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[.fiwe. L)r. phil.. in Strihlm. j 
Ludwin, I)r. K.. Oyiiinftsialpriif- in Ilrctinii. 
I.andell. Dr. .1. A . Prof. an der l'iiiviisiUit l'psaln. 

Maddalena, Dr. E., Lektor an dt-r l'niversitiit Wit-u. 
Mabrenholta, Dr. R., üymnasialub^rlcfarer «. D. in Dfaadoa. 
Mangold, Dr. W., Ovmnasialprofesior io Iterlin. 
Maaa. ProL Dr. Max Fr., U^rnnMialabarL in Franicfnrt a. M. , 
Harald, Dr. UjrmnaaiaiprotciMr ia KSnigsberg. I 
Marteas, Dr. w.. Uvnmaaialprotcaaair ia Konsunz. | 
Martin, Dr. B, Prof an der Univenttllt Strassbnrg LI. 
t Manrer, Dr. K. r.. dth. Hat und Prof, an der Unirantttt I 
Mtncben. 

Heier, Dr. Jobn. Prüf, an der UnireniUt Baad. < 
Merinecr. Dr. R.. Prof. an der UnlfenlUt Oral. 

Merk, K. Jos., in Tfll>inf;en. 

Merer, Dr. E. H.. Prof. an der Daimaltlt FMbarK i B 
^ Mever. Dr Fr . Ilofrat u Prof a. d. Unlrenitit Heidelberg. 

Mi yer |ir, K., Prof. an der l'nivcrsitat BneL 

Wi'vi r. I'r K . Vrof a. !>. in ilraunscliwpiif. 

Slevf r-l,ii)>k. , I >r W . l'rof. ati dir l'niversit.tt Wien 

Mirlwii Iis df V.i.>( iin< fllos. Dr. phil. (Carolina, in Porto. 

Milchh.irk. Dr. I. . IVof. nml BiMiothekar ia WeHeabttte). 

Minrkw itü Dr. M- .1. in Jliiiichen. 

Min<'r. I'r .1, llntrat umi Prof, an dfr Pnivorsität Wien. 

t Misteii, I>r. F., Prof, an der UnivcnitiU Basel. 

Magk, Dr. B., ItealgTnuiaaialobctiehrcr and Profeaaar aa dar I 

üaifotalttt LeirsM. 
Maral- Patl«, A.. Diraetear^joiat aa der eoala da« Haataa 

Bndat nad Pioleaaor tm CaiMge de ftnaee ia Paria. 
Marf, Dr. IL, Pr«l. aa dar Abademie Hlr Soaial- a. Mandela- 

«üMBadiaftaa Ia rraakfhna.M. 
Margaatiara, Dr. 0., Rcdaktaar aa dar Laipaiger Volka- 

Zanrag in MptIg-undaBaa. 



Morsbatb, Dr. I... Prof. au der I iiiwrsiLat GOt 
Mach, Iir. Bnd.. Prof. an der I'niverut&t Wiaa. 
MUIIer{'Fraiir<'Uth). Dr. K. W.. Obarlakier Ii DMldM. 
Jltillur, Dr. K W. in Ilaarlpm 
MiiDcker, Dr. F. Prof an dir l iiivir'-iiit Milnehm. 
Mnret, Dr. E.. Prof. an der LnirersiUt Genf, 
t Maaaaf ia, Dr. A., Hotaat a. Pnf. aa dar Uaimritlt Wian. 

Nader, Dr. E.. Oymnasialprofessor in Wien. 
Nagel, Dr. Willibald, Prof. an der Tecbn. Hochschale in 
Danattadt 

Nagala. Dr. A., ProL in Marbo^ in Steiemaric. 
t Narrlieh, Or. P.. Gnaaaaialiirofeaaor in fiariia. 
netalieaka, Dr. OaL, OjmnaaialpielaMar ia KroBitaife 

(SlebaablnaB). 
.Venaaaa, Dr. Carl, Prof. an der OniTefoiUt Kiel. 
Nennann, I>r. Fritz, (reh. ITofrat und Prof. an der Uni- 

Teraitlt Heidelberg;. 
Nenmann. Dr. L.. Prof. an der I'niversität Freibnr^; i. R. 
f Nicol. iienry, in London. 

N örrenberi?, Dr. C , Bibliothekar an der l^niTersitrit.<i-BibUo- 
thek in Kiel. 

Nyrop. Dr. K. Prof. an der Universitit Kopenhagen. 

t Dnckeu. Dr. W.. (ich Hofrat und l'rof an der l'niversitiit 
tiiessen. 

Oetboff, Dr. H , <teh. Hofrat und Prof. an der l'niv-rsit.it 
Heidelberg. 

Ott, Dr. \ 0., [»oEent an der Akademif filr ."^czial- and 

Handrlswissenschaften in Frankfurt a. M. 
Ottmann, Dr. H., Kealgymnasiallehrer in Giessen. 
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Otta, Dr. H. L. W.. ia 

Pakackar, Di: A.. DiraMar dar Berlita4dMol, Oraadaa. 
Paaaar, Dr. Frladr., Prof, aa dar Akad. für Saaial- aad 

Haadebwiaaenadiaftea in Franhfart a. M. 
Pariaar, Dr. L., KinigL Gericbtaaaaaaaer a. D. la Mlaakaa. 
Paaaerini, Graf O. L.. in Florenz. 

Paaay. Dr. Paul. Prof. und Directear-adjoiat te Boala dat 

hautes ^lindes (Paris) in Nenllly-sur-Seine. 
I'.inl, Dr. II.. Prof. an der CniversitAt }Hin«haB. 
Pauli, Dr. K., Prof. am Lyrcnm in Lnirano. 
+ l'eiper, Dr. K., Gymnasialiindt-ssor in Breslan. 
Petcrsi-n», Dr. t'arl sif, Bildiotfiikar in Lnnd. 
Petsch, Dr Hob. l'rof. an dtr rnivtrsita; HcidiltK 
Petzet. Dr. Krich. Sekretär an der Hof- n. Staatsliihlioihik 

in Milnchfu 

Pfaff. Dr. F., Prof und I'niversitittsbibliothekar in Freibarg 

i. Ii. 

Pllrulerer, Dr, W., l'rof. in Tilhin(;en. 
Philippidi' A., Prof. an dir I'niversitU Jaaajr. 
Pbilippatal. Dr. K., iieaUchuloberl. in Hannover. 
Picot, Dr. E., C'onsol honoraire, I'rot aa dar Boala daa 

laagnes orientales rirantea in Paris. 
Plataoh, Dr. Paal, DaiwraitttafrahMar (Oraü^ald) ia 

Pillet, Dr. Allred, PtiTatdeacat an der ünireraitst Brealaa. 
Piper, Dr. Panl, 0]m»aaial|Hroteasor in Altona. 
Poratscher, Dr A Inia, PraL aa dar UalvaraitM Piag. 
-i- Proescholdt, Dr L, PcaLaad Diraktar dar Ounlaiadnib 

ia Friedriebadorl L T. 
Pafearia. Dr. Boitil, Prof. aa dar UahafaUtt O aataawtta. 

Radlow, Dr F., in .'^l l'pttrübnrK 

Bajna, Pio, Dr hon <• , l'rof am Igtitutn dci >tndl top. 
za Florenz. 

Haynaud, ti . lühliothrrain hnnorairp au dcpartrmcnt d«:f 
manu<irrita de la Bibliolln :,iir nationale in Paris. 

Head, William .\^ . l'ro!i^.siir an der Louisiana State Fni- 
versity, Baton Houni-, La. 

Kf^el, Dr K., Prof a, d. < )berreal8rhnle der Frankeschen St. 
in Halle 

t Reinhardt. Karl, ProL in Baden-Baden. 
Reinhardstottner, Dr. K. v., PraL aa dar taoha. Rodi- 

schale and Prot, aa CadaHannorpa ia HladMa. 
Baia, Dr. U., Oberlehrer ia Maiaa. 
Balasaaberger, Dr. R., Dirdrtor der Oberrealacbate ia 

Bielita. 

Raatori, A., Professor in Measina. 
Baaacbal, Dr. Karl, Prof. an dar Tacfca. Uoebacbnie aad 
Oyanaaiallehrar (Dralknaigaadrale) In Dr«ad«a«K. 
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t Bokde, Or. Ä.^ tn Un^en i. w. 

BiohteTj, Dr. Eliie, rriv»tdozciitiu ui dar VnlTmlUKWicn. 
BItOB, Dr. A., B«alMkiilir«fMMf l» BttUn. 
&««t1ie, Dr. tt., PiroL an dw UniTMillit BnliD. 
B»(tekei>. Dr. H., Prof. «a der UalTenitAt Wttnbarir. 
Rolt«, Dr. VV., Hofrat in Mflndiai. 

Ropp, Dr. Ci. V. d., Cii'li. Itp((ierunKt;rat and Trol. an d«r 

UBlvenitüt Marharg. 
RotmanOt Dr. PhiC, BcAlcnuiitUloberlalucr in Wlc«l>»deD. 
t Bvd»«, Dr. Wlllu RedOtMr im GrMtwardeln (Usgun). 

Bachs, Dr. K.. I{t-a1|i^}'Tnna8ialpr<>fessor a. I). in Brandenbarg. 
SalTioni. r>r, f Trof. nn der Accademia scientifico-littcrariu 
za MaiUii ). 

Snllwrir^;, l'r K v., (iebeimemf n I>irfkt'!r des ObetsclillU 

1 :il-S III K II I.M illn . 

f^arati. Dr. F., I'ruf. an der fnivt-rsiti»! lUile. 

Sarrazin. I>r. U., l'roi. an di.-r l'niversilnt Brcshw. 

t Sarrazin, Dr. .los., Prot, in Freibiirif i. B. 

Saner. Dr. B. Prof. an ri> i i t.iv. rbit a 

Savj-Lopt'«, Paulo, Prot, an der i niversität ( ataiiia. 

t Scartazzini, Dr. J. A.. KirahMtni ond Pbmr in Vahr- 
wangen (Aaruau), 

SchiM. Dr. B» PriT»tdt«ttt an der UnfTerritOt Halle. 

t Sebefler'Bolflhorat, Dr. P.. Prot, an d«r ÜbIt. Berlin. 

Schick. Dr. Jos., Prof. an der (TniTcnittV Minckea. 

8chiitpek. Dr. .lo« , in Saat. 

Schild, Dr. P-, ^^(>rundarlphrer in Basel. 

.SchlUger, Dr. ü , Kealschn'oborlfhrer in Oberstein. 

Scbk-U8gn«r. Dr. \V., (tyinnaaiallehrcr in Darmstadt. 

Schlösser, Dr. U.. Prof, an der l'niversitllt Jena. 

Schmidt, Dr. .(ohann. ••.vninasialprofeiiaur in Wim. 

Schmidt, Tr., (ivmnasiHlprnfessor in lleidelberp. 

t Schnabel, I)r Hnirin. Keallehrer an der Köni>{l. Industrie- 
schale in Kaiei i ."tt 

SchneeKan», Im. I , i: t Pro! nn d Universität Heidelberg. 

Schnce^ans. Pi H. l'iv f. an .1. r I niveräität Wltrzbtirg. 

t Schnell, Dr. II.. l(eal)QmDa8ialoberlebrer io Altona. 

Schneller, Chr., Betrat^ X. K. Leadeeachnllnepektar a.D. 
in Innsbruck. 

Schnorr \ l u. Isfeld. Dr. Hans. ObarfaibOollirkar der 

l'niversit«if>: ihiiuihek in .Mflnchen 
Scholle, Dr, F., Uberlehrer in Herlin, 
Schröder, Dr. K.. Geb. Rat u. Prof. an der Lnir. HvidelherK. 
8ebr»er, Dr. A^ Prof. an der Handeteakadenie ia COln. 

JSekrfter, Dr. K. .1., PnS, an der teehn. Bodiichale in Wien. 
elirOter, Dr. A., BibUetbekat aa der LaadesbibUothdc in 
Wiesbaden 

ftchuchardt. Dr. H.. Hofrat a. Tom. Ptel. ao der UofT. Grai. 
8chullerag. Dr. .\.. Prof. am eräug. LandeeidrdeBBemlnar 

\. U. in Hcrnianustadt. 
Schult«. [>r. A.. Prof. an der l'niversitSt Pra|{. 
tichaltz i^ior». Dr o.. Prof. an der IniTcrBitAt KOnigeberK 
Schnize. Dr Alfi.. Direktor der KSalfflieiben nsd Unifersi- 

tiils Bibliothek in KimiKsberK. 
Hchamacher. Dr. Fr., in KieL 

Schwally, Dr. Fr.. Prnf. nr, rtrr Tnivi rMt it liic>»sen. 

I .'^1 liwan. Dr. E.. i'p'f. mi ili r I iii\i'rMr (t Jena. 

S« ei mann, Dr. W. K<>niKi. tti»«r))iiiliuthrkar in Berlin. 

SccmUller. I'r. J., Prof. an der I niverilUt Wien. 

Seiler, Dr. F., Secundarlehrer in Basel. 

Scttegast. Dr. Fr., Prof. an der Tniversitit Leipzig;. 

Siebeck, Dr. II., 4ieh. ilufrat u. Prof. an der Univ. Glessen. 

Siebert, Dr. Ernst, Oberlebrer a. Bealgy»«., Dk Wilmenp 

dorf bei Berlin. 
Siebs, Dr. The«d«r, Prot, ai der UalwnMt Bniiaa. 
Sil) per, Dr. BL, Prot, an der Tnivenillt Mdaehen. 
Stavcri, Dr. Geh. Ilelrat«. Prof. a. d. UnirersMt Leipeiff. 
t Slttl. Dr. X , Prof. an der rmvereiut WOnbarir. 

J.'^ocin. Dr. A.. Prof. an der I niversitiit Baeel. 
iiderhjelm. Dr. W.. Prof. an der ['niversiUtt Uelaiai^ora. 
Siidcrwall. Dr.. Prof. an der i DiversitAt Lund. 
t Soldan. Dr, G. Prot, an der I'niTerHitilt Basel. 
Spies. Dr. Ileinr., Privatdoxent an der rnlTereitat Berlin. 
Spiiler-Suter. Dr. R.. (iymneeiallebrer an der Kaatomehale 

in Fraueiifeld rrhurßaa!. 
t Sprenttcr. I'r. K.. Healifymnasiatprofessor in Northeim i. H. 
St«<iff, Dr. E. Privfttdozent nn der l'niverRitHt fp-iftlri 
T ^t ihelin, Dr. 11, Prof. an der L'niversilwt Ba«;- 1 
Steffens, Dr. (teorg, Privettloseot an der l'niversität Bonn. 
Stearel, Dr. E., Frei, aa der UalTanitM Onünraid. 
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Stiefel, A. L., Dr.lieo.e., ProL aa der K«!. ladnrtrfeldiBla 

in Milnchcn. 

StJ«rnatr«ai, Dr. 0>. Bibliothekar in Uneala. 

SilBmiBf , Dr, A., Prof. aa der UniTeraiMc Göttingen. 

Stora, Dr. J., Pirol, an der Univrnltft ChtiiliianSa. 
I t Streek, Dr. Ad., Pror. aa der ÜnltrenitRt Oieacn. 

f Stratniunn. Dr. F. H., in Krefeld. 

Stranch, Dr Ph.. Prof. an der Universität Halle, 

t StUrzinirer. Dr. .T., vorm Fr f an der Univ. Wttrzhnrg. 
' Stuhrmann. Dr. J.. (lymnasi il lii. ktor in Dentsch-Krone. 
I Subak, Dr. J.. Prof. an der K. K. Handels- und nautischen 
I Akailemie in Triest. 

S u c >i i f> r . I>r. iL, üeb. Begieronperat n. Prof. a. d. Dniv. Halle. 
I SuU < I (<• hint, Dr. Bttil, Prot, aa der Teehn. HodaAale 

j in .Miirirhiii 

Sutf riiii. Kr I. . i'r..(. ;vn der ratwraiHU «. THehUndnl- 

profrssor in Heidelberg. 
SyBona, Dr. B., PioL aa der Unirenitlt Gnalngea. 

T:ippolet. Dr E.. Professor an der UniversitÄf Ti-^s' l. 

i ardel. Dr. Hermann, Oherl. a. d. Handelsschute in lireuieii. 

Titnber, Dr. C. in Winterthor. 

t Ten Brink, Dr B, Prof. a. d. UnitersitHt Strassbnrg L E. 
Thamb. Dr A., Prof. an der UniTersittt Marburg. 
ThnrneyscD, Dr. B., Prof. aa der DnJTeteit&t FtetbargLB. 
Tiktia. Dr. H„ In Berlin. 
Tobler. Dr, A., Pmf. aa der DntveniUt Berlla. 
t Tobler, Dr. L . Prof. an der UniverritU ZUrtek. 
Toiseher, Dr. W , o.vmneaialprol. vad PrieatdOMt IB Prag, 
f Tomanetz, Dr. K , «jymnaelalpfofeeior in Wien. 
Tranmann, Dr. Ernst, in Hddetberg. 
Trojel, Dr. Eh in Kopenbeiceii. 
I Tttatpel, Dr. H., Gymnaein^roi in BietefeU. 

Ulbii. Ii i-rul. Dr. 0., Direktor der Frledricb'WefdencibM 

C'berreiilsihnle zn Berlin. 
Uhlirg. Dr. K., Prof. nn der Uiji\t t^ilrHt <<riw. 
Ullrich. Dr. H.. Oberlehrer in tii;4iii1i uUurp a. H. 
t Ulrich, Dr. .1.. Prüf, an di r [ iuv>rsjtät TMlUk, 
Unterforcher. Dr A,, Prof. in E^tt. 
Urtel, Dr. H., Oberlehrer in HambnrK' 
t Us«uer, Dr. H., defa. Begi«rBDgsrat and Prof. an der Uni- 
I nmittt Bona. 

Tarahaian, Dr. U., FMl. aa der üaivetaitlit Brlaagen. 
Veroonliie, Dr. J., Prof, Ia Uent. 
Vetter, Dr. Prof. an der Datretaittt 9m. 
Vetter, Dr. Tb., Pnt. an der Univenitil« OMk. 
Vietor, Dr. W., Prof. an der Universität Marburg 
Vieing, Dr .1.. Prof. an der Universität Uotenborg. 
Vockeradt, Dr 11., (i.vmnasialdirektor in Recklingahanaeil. 
VoBt. Dr. Kr.. Prof. an der Universitllt Murbarg. 
VoTkelt, l>r .1,, Prof. an der Universität Leipzig. 
Vollmöller. Dr. K.. UniversitAtsprofessor a D. in Dreadcn. 
Vocetisob, Dr. C, PioL an der UnlvereitAt 'lübingen. 
Veaelar, Dr. K., Prof, an der üniveiaiat Heldelberg. 

Waag. Dr. A.. oberscbalrat voi Prof. aa der Tadn. Bodi- 

»rhnle in Karlsruhe, 

N\ Dr. Chr , Oberlehrer in Mainz. 

Wrtck, Dr. (• Oymnasialprof. in Kolhera. 

Wackeriiii^i I. Dr. .T.. Prof au der Uuiversit'it > tniii;<ii. 

Waldber^, Di. 11. Frhr. v., Prof. an der Univ, litultlberg. 
I Wallenskiild. Dr. A.. Prof. an der Universität Helsingtoia. 
' Wallher, Dr. Wilb., Prof. au der Universität liostock, 

Warake» Dr. K.. Grnwaaialprefeaaeir in Kobnrg. 

t Wätaold. Pml. Dr. 6L, GA. Oherregierun gerat ia Berlin. 

Wecbssler. Dr. B., Pref. aa der Unircnitlt Marburg. 
, Wegener, Dr. Ph., UrnaaiialprofMeer ia Onilawald. 

Wefdling. Dr Friedr. In Jena. 

t Weinfaold. Dr. K.. Oeh. Begierengerat aad Prel. all d«r 

Universitllt Berlin 
WetssenfeU. Dr. R., Prof. an der UnlTCliltSt GSCtiBgeO. 
Wendrincr, Dr. Bichard, in BrecUa. 
Wendt. (iih. Hat Dr. U., Gyamaeialdin'kter «. Obendmbat 

a !•. in Karlsruhe 
+ Weaselofsky, Dr. AI., Prof. an der Universität Petersburg 
Wptz. Dr. ^Y., Prof. an der r'fiir 'ri!it;>t Frfib'jr!? i B- 
\V idinann. Dr. U., Vikar a.d, \S ilh. Iihm, ;»ls;. lin;. ui '-tiiit^'iirU 
Wiese, Pr<,il, Dr. B-, Oberlehrer o. Lektor an der Univ. Halle. 
* Wllleaberg, Dr. Bealfjnuailalpiateeior in Lflbbeo. 



Digitized by Google 



XIII 



1907. LiUtktnrbUU Mr gcnnftiüMb« aod NumiiaclM Philologie. ^ÜCKiMer.» 



XIV 



Wilmannü. T>r. W., 0^ Bagitnugn** «id Pnl. u der 

l iiin railat Hodd. 
Wihüntti , Dr. M.. l'rof. an d<r l HivirsiUl Lüttich. 
te W iiik« I, Jan. Prof. an der t rinirsitlt Amstprdam. 
t WiHsmann, Dr. TIp utl.. in WH f-li,<ilrii. 
Will. .iwiki, Dr. O., Frot- an der Iniversiut l.i'Ujiiir- 
; w 1 1 te. Dr. 0«b. Jmlimt ud Pral n der Univmitlt 
Halle. 

WolUkeiiL Dr. Karl, in KOndieiL 
Wolf f. Dr. En Prof. an «tr UnIffMitIt Klai. 
+ Wölfl, DrTjok, Prof. in MAlindl (Sktenkardtn). 
W«lp«rt, Oeorg, OjrmuwialpraiMHr ■■ lUtBchw. 
WCraer» Dr. Bon., PnL an der ünlwrallit FtailMirff L B. 
WUlllng« Dr. J. Eract, ia ~ 



+ Willker, Dr. E. Archivrat in W imar. 

W'uidf rüch. Prof. Dr H., Iliblioihekar an der Kr.niL'l 

l^'hli.itliek in Herlm, 
Wurzbach, Dr. Wo Kg. v„ l'rivatdoaent an der Iniversiut 

WiNu 

Zauncr, Dr. .\dol(. K. K. RealscholptaH w or ul PflTat- 

dozent aii der CniverRitttt Wien. 
Zeneker. Dr. K.. Prul. an der t'niversit&t Ro«tock. 
Ziemer, Dr. Heroi., üjmnaaialBroleMor ia Kolberg. 
Zlng»r«lH, Dr. C, Prell, «m Uoeo in CamwihMM IltalitiOb 
ZiBgtrI«, Dr. W. y., Pnt. na der Unlrccntlt btturmlc. 
Zabatf . Dr. Joe., in flaJahoT bei Prag, 
t ZspiU», Dr. J„ PnL na der üalireniMi Berlia. 
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Ader, Gnillanmc jh-kus dt, p. p. VitctiMU et Jemruy 
(Zanner) 246. 

.Mbalat, Le Travail du Style euseitfo« par l«s correctioas 

mannacrit«« des f/jdiodt {'criTaine (Hanl) 406. 
Altbof B. Waltharii Puesi& 

Anjrot, Lc« Tiee dea kmnee iOattRa grecs et rumains. Edi» 

«loa «Titiane Ok OMnint <F. Bd. Sebnecgan») 400. 
Aajiad«, Le Tnabadaar Gninnt Bl^vler (Aapel) 400. 
AiaeBaiT, Die Itaaktnctar Mnadart nnd llire 
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Die Itaaktnctar Mnadart nnd 

Anbrj, lae ^hu sneiena Xonamente de Ia Huiiiae traa«aiM 

(Schltgar) 104. 
Anstfiroiaga e^gn- adgivne rti Jakobioa (Ooltber) 

li;k( ski<. Oldcastk - l-';ilst.iS Iii der enifl Lit^ratnr his za 
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li^rat. I.i. ^tylt' jKM-tiijue et Ia r^volutioa rutuitritit^u«; \t'. i:^. 

Schof- 11 in. 
Rarbictu. Lä priuclpeasa lklgiojo«o, i saoi amici e nemid, 

il gno tempo (Ott) 244. 
Ba^cr, Lit^rar. Skizxenbach (Ktichler) iW, 
Beek«*, Die Anflnssnng der Jaaghaa Uaiia ia der altlnai. 

lilaratar (Merk) 384. 
Bidler, La l^nade de Qirard de Bonnilion (Ph. A Beeker} 

888. 

Radier. La Ifj^endc de la mnqnr'tf' de Ia BretAgne par le tal 

CbarlemRKTie (Ph, A. Beck, r :V,H. 
B6dier, La 'Prise de Pampelone' et la rontc de Saiut-Jacqaes 

de Coinpost«lle iPh. A. Becker) 368. 
B6dicr. Le romaa de Triataa. T. II (Goltberj 00. 
Sedier, Les chaoiona de geate et tan raatae d'ltalie (Ph. A. 

Becker) »Rf^ 

Radier, Ue< tu ich*^ anr les K-Kcndei da qrele de Oalltaaaia 

d'Orangp l'h. A. Hcckfr) »fj» 
U f 1 1; I iiju a o s l'>arli:ira. 

Bertoni. II ni.iiifKigr poet i ^.inl'i i"nrl'> Baragna e il Petrar- 

chismu (Ii I M-nento (Wiisi) :1.17 
Bertnnl, Ii C«nzoniere pruvt.u2^r ilclla Kiccardiana ÜdOß 

(Pilltt. 

de Jltvütte, Le Festin de Pierre arant Moli^re (F. Ed. 

SchneeKans) 4<>3. 
Boden, Die isl&nd. RegieranffSKcwalt in der freistaatlichin 

Zeit (Knill«: aiVJ 
liraulji , rinT Jit Luij^fuiiK lier tleutofJjfcii Au5iiJt.iC.lie 

(Brennir, Bf-banhel) 1. 
Bro^maiiti. Uit bemonstratiTpronomina der indo|(i-rman. 

Sprachen (Merio^er) 233. 
Brasewits, £tade histori^ue sur la s^ntai« dm prooom» 

lenoaael» daas 1» laagae d«e FdUbroe (SuaH) I1& 

r.ir 1)11 III« i. Kohler. 
Cleoient s. Amyot. 

Cohen, Histotrc de la mise ealotee daatlethBtra leUgieil 

iiaiKais da ino>eD kge (T. Warabaoh) 880^ 
OaBte a. Dea-Uamrea. 
Conaeoa, Daate ea FIraaae (Voitler) 84. 

Dante s. Connson; Torracu; Vussler. 
Daaaat, Eeiai de mMboeokifiie Ungoietiqae daaa ledonMine 
dft tangeo tt dci pataJe romaoa Utejrr-LBbkr) lUKl 



Düu^iit Ut-oifraphic phon<-tiqne d'nn«» rf'einn Ii 1 
1 Auv iL-ti. (.Mever-Lllbke) H*). 
Dee-Mafian-B, Tragfdies äainteB: David Combattant — David 

Trioniphant — David Pogittf. Bd. diliqn» p. C«n«e (F. Ed. 

.'Scbneegans) Af-ti. 
Doutecbbein, Stadien snr Semagaaiklebta Baglaada 

(üoUber) iUO. 

Deateofca Teste dea Mittelaltera, hiag. v. d KUnigL 
Pr«naB.Akadettied.Wi8MMCliann I-TII (BehagheOfil. 

Ebelinv;. Problene der mnianilariiaa Slyntaa I (Meyer- 

Lilbkr) 14. 

Eberhard-Lyon, Synonymiaehea HiodarMerhaah der deat- 

schen Sprache (Hülm) 98. 
Eckert. Das WaitLerlied tEbriaaaoa) fTQl 
Ehrisniann t. Wetnhold. 

Elias de Barjolo, Letroabadaar. EdWon crftiqae B.Strenikl 

(Pillcl) 4^)0. 

El B bot .S!:i^'> 1. i':>:^ i.ri" II dof Sohwcatem SR TOS«. Eng. 
! von Vetter (Beb au bei) 64. 
I Rneriea, A Mlddle Eagllah fieadar (Baad) US. 

» 

' Fiaaar J6Bttoa, Fagr^iaaa Ntaaga kaaaaga tal <Gol- 
ther) 8. 

Prani, Ortftagnplilei Laatoebaag nnd WottUldag in dca 
I Werken Shak a apa a iee alt Anaapncbepfobea (PreeaoboldQ 
W' 

' Friedrieb tob Sebwaben. Haag: T»n JelUndr (Behaghol) 

(turiuer, l)^ Mournai etranger' and seine BedeotauK für 
VerbreitunK der deataabea Uteiatar ia Fraakieliob (Mah- 
re ab oltai 243. 
. Geatile. La FÜeMda (Voesleri ifiBi 

Ooethea Werk«. Hrag. rva Hdaannuin, Bd. II— TII, JX— 
XI. Xlll-XV (Woeraer) 146. 

(ioetbe Krüger- Weatend; Maftana: Tonee. 

(iulther. Nordische LiteratorKescbiahta I (Kable) 7. 

Grassl. Geschichte der deutsch - bOhttiidWB ABiledelnBgfn 
im Bannt l EhrisaaBB) VüRT. 

(iiuimnnd.H8un, lalasd am Begtam 4aa 8Ql Jahikaaderta 

(Knhic) liX). 
Ouiraut Kiquit'r s. Anglade. 
Uairaat tob Calanao a. ILeUer. 
avtermanBt Sbakeiveaie BBd die Aatika (OlOde) 18;. 

llt'ntccsbach. Headin^ on Shakespeare illastratire ef tbe 

poet's art, plots and rharacters (I.nschboru) Itw. 
Heiae o. Usrrmann. 
Helarieh tob Nenttadt s. 8in(n<x. 
, Held. Oaa Verbam ohne pronominalea ftnbjdH la der ftlterea 

deataehea Sarache ( B I' h a K b c 1 ) M. 
Held mann, Kolund!>!>pieltiKureD. Ricitterbilder oder KSnigs- 

bilder» (KeutKcu) 272 
Ueliaad Bebst den itrucbatOckeB der altsUchsiach. Gcneaia. 

Hrsg. von M. Hsyae. 4. Ab8. (Bebagbeli ><6. 
Hellqnist. <>m de svenska ortnamnen ]tk -iof^e. -nti^e ock 

•UDKa (Kuhle 287 
Hermann, /Cur (it'üchichte des Brantkaufs bei den indu^rrm. 

Völkern (Bartbolomael 321. 
Uerrmann, Stadien « Beiae« Bonantero (Woeraer) »80. 
Heraog. SeafraniHalerhp Dialektteitr (Tappolet) IIA. 
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Ilcnaler, Lied ond Rp«( in gemmn. Sa^ndichtang (Helm) 

■m. 

Heyne 8. Heiland. 

Holländer (Lee Milton). Prelixal S in Oermanic (Helm) 322. 
Hoopg. Waldbaame u. Kniturptlanzeii im (rermaii. AltcrUito 
(Barthnlomae) iä. 

.lakobsen i. AostlirdinKa svgor. 

.lanko, Srstem der langen Endsilben im Altgermanittchen 

tZabaty)äSL 
Jeanrov a. Ader. 

Jellinek s. Friedrich von Schwaben. 

■lohannes von Wiiriburg Wilhelm von Oeslerrcith, 

Hrsg. von Regel (Rehaghel) öL 
John. Sitte, Braach nnd VolksKlaabcn im deutschen We8t- 

bjSbmen (Helm} 864. 
Juliana. Edited by Stmnk [Holthnasen) III ' 
Junk s. RadoU von Eub. 

Kaalfusa-Diegch, Die Inszenlernng des dent«cbeii Dramas 

an der Wende des Ifi. and iL Jahrh. (Helm) t*8. 
Kegel, Die Verbreitung der mbd. erzitblenden Literatnr in 

Mittel- and >iiederdeat8c:hland. nachgewiesen aal (trnnd der 

I'ersunennamen (Helm) 134. 
Keller, Das Sirventes 'Fadet Joglar" de» (»niraut von Calanso 

(Scbultx-<iora^ 2ii6. 
Kellner. Lehrbiicb der englischeu Sprache fUr Müdchcnlycccn 

(Löschhorn) IfilL 
Kircheisun, Die (iescbichte des Literarischen rortriit« in 

Deatschland I (Ehriamann) ää. 
Kisch, Vergl. Wörterbuch der Nösner (siebenbllrg.) nnd mosel- 

frAnkisch-lnxemburg Mnndart (Horn) UU. 
Kohler and ächeel, Die Carolina and ihre Vorgftngerinnen 

III (Ehrismann) läih 
Kunrad von Würxbarg s. Landan. 

Kopp, Volks- nnd nesellacbattslieder des nnd Ifi. Jahr- 
hunderts I. Die Lieder der Heidelberger H». Pal. 343 
(Rehaghel) 

Kraft, Heinrich Steinhckwels Verdeatscbang der Historia 
HIerosolymitana des Hubertus Monachus (Helm) 271. 

Kralik. Das deutsche Götter- nnd Heldenbach 1— VI (Uol- 
ther) OL 

KriBtensen, Fremmedurdenc ijdet xldst« danske skriftsprog 
(Kahle) m 

Krüger-Westend. <Joethe und der Orient (Scbwally) Hdb. 

Lambert. Cartae Sbakespcareanae (Horn) IM. 

Later, De I,atijnsrhe Woorden in het ()ud-cn Middelneder- 

duitscb (Uornl 3i«, 
L a u d a n , Die Chronologie der Werke des Konrad von WUrz- 

bnrg (Ehrismann) 2Xi. 
Lcfranc, Ia-s Navii^ations de l'antagruel (F.Ed. Schnee - 

gans) m 

Leitsmann, Die Lehrgedichte der Melker Handschrift 

(Bebaghel) bL 
Lencl, Marmontel. Vn hommc de lettre« au XVIII* siecle 

(Freund) 288. 

Lintilhac, Histoire g^n^rale dn th^ätre en Franc4- I. I.e 
theitre s^rieux du moyen iigc (vS ch u h m a c b e rl 210. 

I.oeve. (iermaniBclie SprachwisBenscbaft fRhri»mann) 22tL 

Lorenzoni. Franimenti inediti di vita liorentina. Fase. 1 
0. 2 (Wiese) 21 

Ludwig, Das Urteil ttber ächiller im neuncehntcri Jahr- 
hundert (Hatfield) im. 

Lnick. Studien nur eniilischen fjantgescbichte (Krui- 
B i n g a) 374. 

Magnus, Goethe als NalurforBcher (Jacuby liH. 
M a i r e t s. Marsan. 

Marsan, La Sylvie du Sieur Mairet {F. Ed. Schneegan») 
403. 

Marsan s Muse Frnnraise. 

Hartuscelli. Dante Kplegato nella vnrc d(l suo Icttorc 

(Voss 1er) 373. 
Matthias, Bismarck als Künstler iWundt rlirh' 4. 
Maapassant 8. Maynial. 

Maynial, La vie et roeiivrc de (<uy de MiuipuKsatit >F. Kd. 

Schneegans) 335. 
Meyer 'Kuuo), Contributiun» to Irish Lc\lcography. Vol. I. 

Part 1 Crhurneysen) LiL 
M ey e r - K i n t e 1 n . Die ."^cliiipSung dir Spracln- illoni' s 
Meyer (I! M.i, Deiitsdi.' -Milisiik Ii* haghel) ;i;t7. 



Mistral, Mes Origines (Monn espelido) (Hennicke) glO- 
Muse Fran<;ai8c, La. 182:^—34. Kd. critique p. Marsan 

fF. Ed Schneegans) 404. 
V. M u t h , Einleitung in dos Nibelunyeolied, 3. And. von Nagl 

(Braune) 323. 

Nagl s. V. Math. 

Neubner, Missachtete Shakespeare- Dramen (Di bei i n b) 4(XJ. 

Xovati, .^ttraverst» il mediu ivo iVusslerj Hfl. 

Nnnea, Chrestomathia archaica. Excerptos da litteratnra 

portngiiesA (Hube r) 294. 
Nyrop. (iastoD Paris (Minckwitz) 282. 

oirik, Danmarka Heltedigtning I (Geithe ri 8. 
Olsen, Det gamle nurske tmavn Njardarltig (Helm) 368. 
Oatermann. Lautlehre de» german. WorUichatacs in der 

\'on Morton herauageg. Handschrift des Ancren Riwie 

(Jordan) lÜQ. 
Ottelin, Studier öfvcr Codex Burcanaa ir(Kahle) 863 

Pardneci, I liimatori Luechesi del »ecolo XIII (Vossler) 
2W), 

Pathclin, Maistrc. Keprodaction en fac-simile de l'^di- 

tion imprim^e vers I48.i (F. Rd. Schneegans) 408. 
Pestalozzi. WerdmUllers Haapt«amma. Eine aprach- 

geschir.btl. Untersuchung (Helm) 3!t7. 
Pfeiffer. Die dichterische Persönlichkeit NVidharts von 

Reuenthal (Panzer) 12a. 
Fi tollet. Slorc«anx choisi» de Proeatenrs et de Pontes 

espagnoln (Stiefel) ltH1. 
Pope, Ktade »nr la langtie dn frire Angicr (Snchier) 284. 
Paccar in, Etymologisches Wörterbuch der rumäniachen 

Sprache (/. a u u e r) ML 
Po^cariu. studif si notite etimologice (Zaaner) 72. 

Kegel s. Johanne» von Würzbarg. 
Rieder. Der (iottesfrennd vom Oberland (Helm) 326. 
Kies, Die Wortstellung im Beowulf (Reis) 828. 
Ri^n. Provenzalische Lieder. Deutsch von Weiske (Hen- 
nicke) 8:^. 

Reuter, Beitr&ge zur Lautlehre der Siegerländer Mnndart 
(Horn) 26H. 

Buckel, (toupii, eine acmasiolog. Monographie iTobler) LL 
Rudolf von Ems WiUehalm von Orlens. Hrsg, von 
Junk (Bebaghel) hL. 

Saint- Pierre, Bern ardin de, La Vic et les Onvrage» 

de J. J. Rousseau. Ed. critique p. Sonrian (F. Ed. 

Schneegans) 404. 
Schatz, Die tiroliscbe Mondart iHorn 268. 
Schau fflcr, Althochdeutache Literatur. Grammatik. Texte 

mit Übersetzung, ErliiuU'ruDgen. III Aufl. (Khrismann) 

23'J, 

Scheel. Johann Freiherr zu Schwarzenberg (Ehrismann) 
324. 

Scheel 8. Carolinn 
Schiller ». Lodwig. 

Schmidt (Georu). Mieser Kräuter- u. Arzneibuch (Helm) IfiQ. 

Schncking, Die Grundzüge der Salzverknlipfung im Beo- 
wulf (Bebaghel) IDU. 

Schnitz-Gora, Alf pp)veuzali8che8 Elementarbacb (Her- 
zug) liV) 

Schofield. Englisb Literalurc from the Norman Conqueat 

to Chaucer ((ierould) 240. 
Schwarzenberg. Job. Freiherr zu. s SeheeL 
Schweizeriachea Idiotikon. Begonnen von Staub a. 

Tobl.-r I Pf leiderer) liätL 
Shakespeare s. Franz; (tiitcrmann; Hengesbach; Lam- 

liert ; Neubner ; Vischer. 
Shipley, Thf Grnctivf i'ase in Anglo-Saxon poctry 

(Horn) Mi 

Singer. Die Werke Heinrichs von Neustadt (Bebaghel) bi. 
Smout. Het Antwerpach Dialect (Horn) 270. 
SoriJ-t* de» Text*» fran^;»!» modernes iF Ed. Schnee- 
tr a n b) 4<J3. 
Sonrian s. Bernardin de Saint- Pierre. 

Steyrer. Der l'rsprung uml da« Waebstuiii der Sprache 

indügerm Knropäer (Bart ho I o m ae) M[. 
Stosabcrg. Die Sprache des altengl. Martyrologinm» (H. 

Jordan) ILä. 

■'•tronski, Nole^ sur ((Uclmits troiili.idours et protecteur» 
des tronbadonrs crlrbri'B par Klin*i de Bnrjols (I'illett411. 
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iyu7. Literatart>l*tt Ittr g«rmaiiii«he und ruuuuÜMdm l'bilulvgii;. (Register.) 
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S t r (> II b k I . li<'i lii rchcs historiqui'« lor 4pie]i|B(l yntaelmn 

ii.s tn.iitj.clniiis (FillelJ 411. 
S t r u II b k i ^ d« Baijols, 

8 t !■ 11 Ii Ii 1. JtlijaUd. 

T&iil'iii i. Sprachwurzel. Bildungvgcaetz aad humiMlisebe 

WelUnschauung (Bart h olomac) Siil. 
Thnasne, Etiides snr KalwUis (F. l'.A. Scbneegaus) 67. 
Torrsfa. La divinn ''nir.r:i<'dia di liuti'.i Alighieri. DUOTa- 

mentf cunntu'titiii.i (\' n .h 1 r r > <i'.J 
Torrac», i'er ia stürm letteraria del sec. (Ner- 
ton i) 2ä<). 

Tnrrcs, Pt^nsicri di Coctbe e Lichtenberg 
Trampe Rodikcr, bear Mkl Mb« Ib 

phrasi'S (Hör Dl 102. 

Vasconcitlloa, Leite de, 0 Uno da 

portugnfg (Zaaner) 161. 
Vetter g. Klab«i Stagwl. 
Vi|;naax s. Ader. 

Vischer, Shakespeare- Vr,iti i_<. tj. Iii. (Proescholdt) 102. 
VitaK'ist" Stori'i (WIh ii^csia estemporanen nella lelte- 

ratuni itiilt;iriii > \" ^ s 1 1- 1 1 70. 
VoBiler. Die Göttliche Komudie. L 1. (ü. Schuoegans) 

m. 



(KUchler) ä27. 
Middl* ~ ' 



Ffttakrlo 



von Waldbt 1^'. l'tr • rapfindaanw Bobsb 1b fiBakidsh 

(F. Ed. Schiieegam) lU. 

Wallner. Deotnher MjrtiM» ia d« tadecUiiibeiii Umn 

(He Inn 08. 

WaltlKtrii ]i.M .Ls. |i.,s WalthnriUcd EUnlMHa L bCSg. 

von U. AhhA II. (Marold) 803. 
WeiDhold, Kttine mbd. OrMimtlk» Iwubeltet f«i BIrlt« 

mann (BebagheD 1. 
Williami. A grumnBttml iBTWtlg»ti<ni of the Old K«Btidi 

01os»es (JordaD) 199. 
W i I m a n n fl . DeotKbe ÜruBmatik, Gotisch, Alt-, UitMl- V. 

Neuhochdeatmli. III: Flexi«». 1. BMfta: VwlNim (Be- 

baghel) .m. 
Wilser, Die Üermanen (Helm) 2f<h 
Woli, Der groteske und hyperbolische Stil des mhd. Yolki- 

epM (PBBieT) HS. 

Z e H • I I Seerecht TM OttiWi, Back to BBOdteltitt TntH 

(Suihi.jr) 202. 
/. 11 h Ii 't I d . Oes Nic«}:ui^ von l.jiiiiiitti Sermone als Qaellc 
fllr die l'redigt Meister Kckharts nod Beines Kreils 
(Bein) Ma 



III. Sachlich geordnetes fen^ehnis der besprtH^oen Werke. 



A. Al]«eiMiiM Ltteratiir- md KaltnrgeMliiehte 

inlit mhlelalterlirlie und neuere l«t- Literattir). 
11 c 1- m a n Ii , Zar Geechichte des Brautkanls bei dco indogerm. 

Völkern (Bartholoinae) 821. 
Novati. Ättr&Terso il media evo (Vossler) 119. 
Otrtaer, Das 'JoBlBBi UtHOfK^ «04 MÜM B«ieaftiuiß für 

YctlHt«itnng der dentseihen Lttcratar in PraBkififih (M a h - 

reBholts) 843. 

B. BfravliwlSMeaaclwft 
(«iM. LatdB). 

M e y er- Bi u t f Iii , Die Schüpfiing der Sprache iHorn) 89. 
.Steyrer, l>er Ursprung und das Warhstnm der Sprache 

indogenu. Europäer (Rurtholomae) 301. 
lauboer, äprachwariel, Bilduug»geiiets aad haraonischc 

WslUoachaanBf (Bartholo mae) 961. 

BrngBiBBn, Die DemonitralivpnniiNBiBa dar iBdugamiAn. 
SpradUQ (MeriDger) SKI. 

Me>er (Kanoj, C«atribnU«n to Irlsh Lexicographjr. Vol. I. 
Part I (TbntnejseB) 12L 



G. OWBIBBlMdHI FM1«1««I« 

(t9kl Baglisoli). 
WlUer, Die GemaaeB (Ueln) M5. 

Beosler, Lied BBd BpM iB gennuisclMr 8ageBdlolit«ng 
(II e I m) 287. 

Hoope, WaldbftQipe und RBltnrpdamaB bs gsfuaa. Alter- 
(Bartliolom ael 49. 



Loewe. nemiuiischeSprach«iiaeBSchaft(Bhri«iB»BB)2M. \ 
Jftnko. System der iMgeo EadeUlwB im AltgenBsolichai 
(Zu bat j) 89. 

U oll »B d er (Lee Xilton). Preflsal 8 Ib «smaaic (H e 1 m) SM. 

SkBBdinaTleeh. 
Boden, Uie isltad. ItegiarBBgagewalt ia der freistaatlicbeD 

2eli (Kable) m , 
OnAnaadasoB, Islaad aai BegiBB des 20. JabrkiBdetts 

(Kable) 100. 

(ioltlier, N'iirdisch«^ LitcriilurKi'ScIiithtv I iKiihle)?. 
Ülrik, Dnnmarks lleltedigtning I (ioltherj K. 

OlseB, Det gaale aorske mmtb NjardariQg (Helm) 2il8. 



Finnur .Tnassou, nttolciBBa Köregs IcoBBBg* tel (Ool' 

tber) 9. 

O t tel in, Stadler Mvtr Oedex Bureanus II (Kahlcl 
AoBtiidiagB BQgnr Bdgivae vedJakobsen (Geithe r) 288 

Kristensen. Fremmedordcne i det nldete daaskc skrifUfirog 

iKahle) Idd. 

Hellaaist, On de avcaska ortaattBCB s* 'iam, -oage oak 
-BBi» (Kakle) HOT. 



Hochdeutsch. 

W a 1 1 II I neatsehsr Mjrthoe ia dar 

(Helm) Ö8. 
lirassl, Ues-i tiK'htf di r deutscb 

im Banat ( I! Ii r i s> m a n n) lüt7. 
.lohn. sitTi iiiiuch oad VolksglaabcB iBi 

bObuieu (ii i 1 m) im. 

Held mann, RolandsapiclIigareD, Hicbterbilder oder Königs- 
bUd«r?(KeBtgea) »8, 



Uitege 

kng«o 
West- 



: hdi iit.sriii Lilcratur, (Srammatik, Texte 
Crhiut« riint'cn. III. .\ufl. (Ebriamano) 



tichaallli r Alt 
mit l'bei s. t7iii);r. 
289. 

Kralik. i>as deuteclie üüUer- und Heldenbuch I— VI (iul- 
tber) 57. 

Wolf Ivr groteske and bypetbolische Stil d s rnlid. Volk?.- 

ep".s I r LI II 2e r) ^i. 
Kegel, ihv Verbreitunff der mhd. erxllhlenden Literatur in 

Mittel- nnd Nied« i ii utsi hiand, aaohigeirieeeB aalOraadder 

Personennamen liicluj 194. 
K a u I [ u 8 B • D i e 8 t' h , Die InazeDiernn;; des drntsdWB Dramas 

an der Wende deü tti. n. 17. Jabrh. (Helm/ 96. 
Kirch eisen, Die OsssUsiMia des Utcnrisebsn Pertrlts !■ 

Deotscblaod I (Bhrian»ttBl 66. 
Baver, Utarar. aUnsabash (Kttebler) 09. 
Okrtaer, Das Voaraal dtnogsi* and seinf Bpdcutung fUr 

Vsrbteitaag der dettsehsa LileatBr in Fraaknlob (Mab- 

renbolts) Ml 



Eckert. Da» Waltherlied (Khrismannj 270. 
Waltharii Poesis. Da* Waltharilied Ekkehards I. 

von II. Althof. II. Teil (Marold) H'J3. 
Deutsche Texte des Mittelalt er» hrsir. v. 

I'iPU!>s. .■Vkademic der Wissenscli.il'.t n P. ■ 1i :i i; ti i' 
Friedrich v n ^rl.wftbfn lii.«g. von .leüinek 

haghel) 64 

Hadoli von £uis Willchalm vuu »»rlcns. Hrsg. von 
JbsIc (B»hagb«l) 61. 



hrsg. 

Kgl. 

'•1. 
iBe- 
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1MJ7. Lateraturblatt Iflr germanüche and roBMBiMibe Pkilologie. (Kegister.) 



XX 



Johaiuu s TOD WOrsbarK Wilhelm Ton Ovsttr- 

reich. IIr8|{. von Kegel (Bebkghel). 51. 
Leitxmann. Die Lckigsdlohta dar Mallnr UandHhrift 

(Rebauhcl) 54. 

Kopp, Tolto- aad Oaidlidudliliadw 16. n. 1& ttit- 
hud«iti. L Dia LWar te HtfdtUwrger Hi. Pit. SIS 
(B«li«|belj M. 

Bltbtt Bt»irat, Dm I«Iwii dar Mahwwlan i iDTtaa. Ving, 

wm Vetter {Behagh«!) h4. 
8in|t«r, Uie Werk« Heinrich« TOD Mcoatadt (KehaKhcl) 64. 
V. Math, Kinleitnng in das NibelatiKvnlied, 2. Aull, von Na;;! 

(Braune) 

Ple iiier. Die dicbteriscbe rer85nlichkeit Neidbart« von 

Kcuentbal (Panzer) IU3. 
Landan. Die Chronologie Art Werke des Konrad von Wttn- 

borg (K h 1 i b 10 a n n) 239 

Riedrr. I>>r liott<>9frf'mi J vuni 0:>i-rl:>iiii 'Helmf 82*J. 

Zu L Ii Ii 0 I li , | Nii .i'.aiis '..iii [..uiiiau Si inniiit' ii's i,iiii?l;f 

für »lie l'redigt MeistcH' ücklmrlN und riiaiii KrriMs 

(Helm) m 

Köhler und Scheel, Die Carolina und ihre Viii>; uiu-.- 
rinnen III (Ehrisroann) 105. 

Kraft, Heinrich St^inb^lwelüi Verdentsehtinfr <\n llütoria 
Hu rnsiilyniitiiiia lii s Idiliirtns Mciii;ii Jiiis ,H( 1ml 271, 

rcsLttluzzi, WaldmulU ts UüUi'tisUiijiiiit, Emu s>ijr&cbge- 
schichtl. Untersochnng (Helm) HOT. 

Scheel, Jobann Freiherr za SchwaneDberg (Ehris- 

Ooviha« Werk» Hitg^ wh HaiMmtiu Bd. II— Tlt, 

IX— XI. XIT— XV (Woarner) 145. 
Torraa, Ptaaierl di Owtbe e Lichtenberg (Kfieblat) SKI. 
Hagnns. Goethe als Natnrforscber (.lacoby) 148. 
Krüger-Westend, Uoethe and der tjrient (.Sc h w al ly) 88t>. 
Lndwigt Das Urteil Ober Schiller im neunzehnten .labr- 

bmdart (Hatf ield) luR 
Hernaoil« Studien nt Heine* Komaniaro (Woarner) SM. 
HstthUt, MaataMk ab KdsMlar (Wnnderllek) 4. 

Kay et (B. H.), Da«tidM SUiiatUr (BahAffbel) 887. 



Alt-, Mittel- UD.l Nca. 
III : KltAioii. I ll.ilft«: 



Deatscbe Grammatik. C'itisih 

hocbdeotsch, von W. W i 1 m n n s. 

Verbom (Behaghel 
Weinbold, Kleine tnliJ. liraoimalik. In.n lii-it<:t vun Klsris- 

rn;ina (Be b ag In- 1) 1 . 

firanna, Ü\m die Kinigang der deatscben Aasspfftche 
(Br*>a6r, Baliagbel} l. 

Held. Das Verbum ohne pronominales Saljakt In 
dentschen Sprache (Behaghel) 94. 



Tak Btaab 



D. Englische Philologie. 

Deatschbein, Stadien zur 

(üolther> 280. 
Scbofield. English Litcratnra fram tte NenM» OoDVMat 

to Cbuoer (Ueronld) M>. 



: Emerson. A Middio English Reader (Read) 162. 
I Jnliana. Edited hy Strank (Holthausen) 10. 

I Viuciier. Shakespeare- Vortrüge. OBd. (Proescboldt) 108. 
I Keabner. Htsaacbtet« Shakespeare-Dramen (Dibeliva) dOOi 
' Lambert, Cartae Sbakespeareaoae (Uoro) 151 
I Heacaabaob, Baadtan oa Bhahaanaaaa fllaatcatlfe al Iba 
I poet'a art, piaM tai ebamtart (Ll»tttbh«r>) Wk ' 

0 atermaaa, Shatapeara ud die Antike (OlSda) 19. 

Baeske. Oldcattie-Falataff in der eogl. LHeratnr bis m 
Shakespeare (Proescholdti Sfiö. 



Eberhard - Lyon, Svnonfmisches HandwOrterbach der 
Spraobe (Halm) «8. 



lasy , 
(Uebagbel) lA 
SfikveisefUobag IdUtlkaa. 

IL Tvbier (Pileldarar) IM 
Kl tob, Tcffgl. Wttrtaibmk dar MSaaar (siebaabarg.) und 

OBaeltiAnkiBoh-laxembarg. Xandarl (Horn) 187. 
Schmidt (Georg), Mieser Kräuter- und ArctMibaab (flelm) < 
150. 1 
Sebata. Dia tiroüaeba Mnadart (Hoxa) 2881 

Niederdeutsch. 
Later, De Latijnscbe Woorden In hct Uad- cn Middcbieitar> 

doitwsh (Horn) 390. 
fienter, Beitrigo sw Laatlabca dar BiagerMader Mnadaii 

(Hera) M8L 
8noilt, Hei Aotwcrpech Dialee« (Horn) 270. 
Haliaad aebat den BniofaaUIckea der aitaachaiN 

Eng. ?. M. Hajae. 4. AaiL (Behaghel) M. 



Kellaer, Lebibneb der engliaehen äpraoke Ur Hideben» 
lyoMD (LBiebbeto) 156. 



Lulek, 

274 



um eagHaebaa La a tg m e bi a ht a (K'afaiafa) 



I!i 'S. r»ip Wortstf Illing im BeowttU (Eeis) 328. 
s V' )iu < k I II . l>ir <<niadi|ge dar Batofafkalidaag im 

wuii ^lUbaKbeli ItXX 
Sbipley, The Oeaettre Gaaa ia Aagbt-Sama poetirj 

(Horn) 1U2. 

Stossherg, Die Spracht iXun altciigl Muii\rulu|;tuui« [ii. 
.lordan) 158. 

I W i 1 1 i a m s , A Kcammatical invcstigation of thu Uld Kentisb 
I Glesses (Jordan) 199. 

I Oatermann, Lantlebre des genaaa. WertaabalaaB In te 
VWB Mortaa baranagw. Haadaekrift der Aneien Biwie 
I (JordaiO ««. 

, Tramae B« dtker, hw and icOw in Middie BagUrii j 
! (Horn) m 

Franz. OrthognkfUei Latttgeb«Dg und WortbildoBg in den 
WerlieB abakeaMiM Bit Ana«|>a«h«]nobea (Proeaeboldt) 
iB. 



Njrrop, (Hatw Paris (XlBokwits) SSS. 



.SsTati, Attravano 11 madio am (Toaslar) 119. 
CennsoB, Daots an Praaee (Tossler) St. 

D a a z a t . Kssai de m^tbodologie linguistique dans le domaiae 
des langucü et des patelB tonaas (Meyet-Lübke) tHO. 

Kbeling, i'roblana der nanaiBab«! SjBtax I (Hayer' 
Lftbka) 14. _ 

Italienisch. 

Torraca, Perla stori« ietteraria del la« Xm (Bertoal) 

*»• - . 

Tltagliano. Storia dUU poesl» astamporaaea ndla letta- 

ratwr» iulkiaa (Vossler) n. 

Geattle, La nioaola CVossler) IM. 

.Martascelli, Dante splagato aaHa Toee del sao lettaie 

(Voaaler) 873. 
Voaaler, Die OiHtliche Komödie. 1.1. (11 Scbneegans) 24<). 
Torraoa, 1^ divina Commedia di Dante Alighieri, nnova- 

ment« commentata (Vossler) 60. 
Coanson, Dantf; cn France (Vosslcri 24. 

Pardnoei, I Uimatori Laocheai dd aecolo XIII. Testo 
eritlaa (Vosilar) MX 



Bertani. II i:iLi>;i,-ie.r (iim(:i s/irii.i < ;*rlo 



ttPatiar> 



Lorenzoni, Kranuuenti inediti di vita Üorenlina. Kasc. 1 
«. 2 (Wieac) «. 

Barblera. La priaeipassa Belgl«i|8«e» i aaai amioi e aemiei, 
il too tanpo (Ott) SM. 



der Haadaebrilt 



Franaesiscb. 

Zellcr. Das Si-crccht von OKrOD, I 
Trnves ^Sucbier« 2tt2. 
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A n h r y , Les plni 
(ächlägcr) 104 



Lintilhar, Hi»t«ir<» trpneraie da' thtitrf pn Franw. I. Le 
tbi-.itrc N-'-rii-nx ilu ttMVi n Agf (S c h U h rn :« c Ii *■ r 208. 

Cohen, liistuire de ia mise en seine dans le th6äUe reli- 
firaz fittafaii da nojtn igt (▼. U'arabmuh) 185. 



Becker (BLX Die Anlheiaiw dar Jaoifru Herfa ia der 
ahlNiHHa. Utmtor (Merk) as«. 

Bfidler, La Ufleade de Obmrd de BeeiilMoB (Ph. A. 

B^dier. La l^ic^nde d« Ia conqq(te de la BreUgne p&r le 

M Charlemagne (Pb. A. Beeker) MS. 
B<dier, Leg chansoat de gote «( IM leotei dltalie (Pb. 

A. Becker) 383. 
Bfedier. Uerhercbes «ar Ics U-m'ndce da C^le de OolliaanM 

d'Orange (Ph. A Bprker) H<f8. 
B ^ d i e r . La 'Prist; P tiiiprliiue' «t Ia roale'de SaiBtJ^aoqace 

de GompMiteil« (Fb. A. Beeke r) 868. 
Bddler. Le toaiaa de Trlelaa T. II {Oeltker} «k 



von WaldlM TL' |i< i > mpfindnaie 

(F. Ed. S Ii n (■ r L' II n III. 
OürtiK r, I>^is 'Jiiiirnal d-traniffr' und seine Bedentani? für 

VerbreitoDK der deutschen Literatur in Krankreich iMsb- 

r e D b o 1 1 z) 243. 
CouDioD, Dante en Franc« (Vosslei) 24. 



Sucii'>t(- dei Textet traafalt kiodenNa(F.Bd.8ebnee- 

Kant) 4U2. 

Maiitre Patiella. BeprodactJen ea fao«mlte de rdditton 
imprimte Tm 1486 <P. Ed. 8ehaeeg«nt) 408 

Lefrane, Leg NaviKatieai de Ptattfrael (P. Ed. Sohnee- 
gaatl m. 

Thuasnc. Etades snr liabeleia fP. Bd. Scbaeegeat) 67. 
Amyot, Le« Vies des hommet tllutres greea et rowiaint. 

Edition critiqne p ( Kment (F. Ed. Schneejfans) 402. 
Des-Masnres. I'ragÄdie« Saint*»«: havid Coinbattant — 

Itnviti Triomphant - David FugitJ. Ed. critiqoe p. Comte 

(F. H(i ^^cbneeuan8:' 402. 
Ma r - r. ri [. i «^yivie de Sienr JÜejret (P.Kd.8ebneegaas)40e. 
d« Ii vot t> r.e Featia de Piene anutt Helitee <P. Id. 

SchnüfKaiis) 403. 
Bernardin de .Saint- Pierrt, L.i \ir it l.s l^ll^r.^ Hi 
.1. .1. Ronsseaa. Kd. critique p. .Sounsu (K. Kd. sclinii 
ff an 8) 404. 

Lenel. Marniont«l. Vn bumme de lettres an XVIII» si 

( F r e ti II J I 

Muse Fraoi. aise. La. 1823—24. Kd. critiqae p. Mar san 

(F. Ed. Schneegaae) 404. 
Meynial, La ne et l'eaavre dtOay de Maapassant (F. Ed. 

Sehaeegaat)«!». 



A Iii a 1 a t . J'r.ivail i1 n St>l< riis* jfiu' par I*s c«I» 

rc.-tions iiLiiuis. riti h des grands *crlvain« (Haas) 406. 
Bar»t. L< stvi. jo^tiqne et ta rtmlatiea reiaaBtiqin (V.Ed. 

8 cb u < ü ga n 10. 

Rockel, Otmpil, eine aeauslolos. Honogtai^Me (Tobler) 17. 
Pope, Ktade aar ia laagae da !c4ie Aa|rier (8ttobiei)8U. 
Hersog« HeafeMaiMtdit DIattfctttita (Tappoltt) US. 

Frareaaatiaeh. 

Bert. Tii II Oaaaeaiart prevcasale deUa BinardiMift W)9 

iPilUt) ZI. 

Keller. Das Sirvtntes 'Fadct Jtglai^ dtt OaimKt Tta Calaate 

(SchQltz-(iura) 200. 
Anglade, Le Treabadaar Oairaut Biqaiar (Appel) 

4Clfl. 

Letroobadour Rliea de Bar|ele. Udiliea critiqnejpw 

StroDski (Pillet) 400. 
Stroaaki, Becherebca bittaelvica ai 

dtt treabadean (Pt)let) 411. 
Stroatkt. Netet t«r «nelqaaa treabadeart ek 

dtt tieobadeart ctl»brit per BUaa de Bei^ (P^lllet) 411. 

Ader, Qaillaaaie^ poteiee de — , p p. Vignaas et Jtaarty 
(Zaiaer) 940. 

Miatral, Met Oiiginee (Hosn espelido) (Hesoiektim 
Rf«a. Proveaiallade Utder. Deetach Tea Weiriw (fiea- 
aloke) aas. , 

Schultz-Uora, Altpnmaaaiiaehca Bkaieatarbaeb (Her- 

8 0g) IM. 

Brüse Witz, litn l, liistf ri in.- sar Ia syntaxe de« pronom 
p«rtonneli« duri'- h> lnii;.'iii ,i, < F^libres i.^^taaff) 115. 

Danziit, K.-.^.ti <i< III, tl:..c|ii|ni:i. linftuigtioib' daii'- Ii- iluinaine 
d«» laiigut» et de» patois romans (M eyTr- I.fl h k e) 

Danxat. (iCograpbie phun^^tiquc d'une rtgko de ia Baaie- 
Auvcrgne (Mcjer-Lübke XMJ 

^Spanisch. 

Pitellet, Morreaax rluiisia de Ptetattait et dt PitUet 

(Stiefel) 160. 



Prrfnglesiscb. 

Nnne«. riin st >iii:itlii;i iirchaica. Eicerptu.s littf r,*iiira 

Leite de Vasconcplins. <) Livro d« Esopo, F&bulario 
ptctagalt (Zaaaer) 161. ^ 

Bamknlteb. 

Paeearia, Etjrmologiaehca WSrttrbach dtr nnmtaltehta 

Spracbc (Zaanar) 161. 
Pa^caria, Stadlf af ntti{t etiawbtgfae (Zaaaei) ti. 



IV. Verzeichnis der Bncbhandlongfo. deren Verlagswerlie im Jahrgaog 1907 beeproehen worden sind. 



Allgemeine Verlagtgttellaebaft, 

MHnchen hl. 

Barth, Leipzig 14ä 

Beck. Mtlnrh. n 3^7 
Beli [iiiit suns, l.iiMiliiii 164. 
Berii In Ii liü» . Zlirirh ;-ßJ7. 
Bilil i' i-'rapbischcs InstUat, 

Leipzig nnl W'txn 145. 
Bühlau NarM , W imar 365^ 
B'Jhm, Kati.iwit/ li*>. 
r.n II i II 1. II Pans »iT 
JiriuidsJ.ctti r, i.» ipxiE 4. 
BranmUller. I^i|ty.ig ii Wim I.!J74. 
i'alre (Kochl. Prair 8». löU 327. 364. 

I h:lliipiMl; , i";iris 330. 

Cohen, iiitun iiiti. 
Colin, Paris 405. 

Cotta Nachfolicer, Stottgart and 
Berlto 108. 



Didot. I'iiris iti). 
Diemer, Mainz 202. 
Dieterich. Leipzig 3(13 
Drucker, Verona- Padova 327. 
Eisner, Berlin 4iX», 
Falk & Söhnt'. M»i»i« 243. 
Ferreira n. 'Mi , , u i litboa S94b 
Flammarid ii . i'ai ' l 
Fontemoiii L' , I in- JA. 
Fürst Co.. Ürtlumurt 
Cad, Kopenhagen 8. 
'fiTfTirr 'H» vfFlrler), Paderborn 15ö- 
1 . 1 1 n i I I F I .' I . . Paris 160. 
t.iilclücltituiit u. Hubert, (iütUngeD 
2iy. 

Oüschen. Leipzig 7. 2m. 238. 
(trieben, Leipzig iW, 
UroDow, Leipzig Hü. 
Gatteatag, Berlin SM. 



, llachette et Cie.. Paris 19. Sfl& 
H an stein. Bonn 154. 190. 
lleatb and Co.. Boston and LoadoBlII. 

llier«(>m«nTi , rt^-ipzig 68w 
I Hiirpli. .Miiaii" 
UOIder, Wien :S61. 

Haber, Fcaatafeid IMk 

Imprensa Xactonal. Lisboa ini. 
Imprimerie g^n^rale dn Midi 411. 
Istituto italiano d'artl graticbe, 

Bergamo 290. 
JiiriL'* F.rlangen 24 20». 

Kctuink A ZooB, Utr^t 89&. 

T. Kleinmayr aad Baaberg, Laf* 

bach hB. 
K II 1 tu r Frankfurt 149. 
Krafft, UermaDBStedt 107. 
' Kflhl, Barlla 861. 
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Leciere, Faris tüH. 

Iii)»r«?U •ditrie« ft«T»atia», Fl- 

L»«««k*r, Roms 70. 
LtndtttOm, UppBal» Att. 

MfteBlllBB Com p«n r . New York 

163. 240. 
HarcuB, Breilaa 862. 
MKY«r 0. MAUer, BerUn 0104.868. 
If«ll*r, Kopenlwitin 998. 

Niemeyer. HM>- 1. 14. L'l. 10(K IM. 
194. 270. 272. 32a m. 

Picard et !lls. Pari« l'sJ -»(»W 

IMon, Paris 2(J9 

Privat, Toaloiue 240. m. 411. 



Heisland. Leipzig US. 
I B i V n A (•• , Prag »9. 
I Kall Ins. Dortmund 237 

Schonineh. Pwlerbon m. m. m 
SobttbotaBke forlaK, Kopeahagm 

IM) 

.Schulze, i'fithen 28ü. 

SüCccu, Hucureiiti 72. 

Sorietä editrice Dante Alif- 
b i e r i . Koma-Hil*lii> 09. 
I .Sociiet^ da Merftur* d« France, 
I Paris ;«5. 

' Sociött noovtlir ile librairie 

I etd'6ditiou. l'ariä 403. 
Springer. Berlin l&ö. 

T Ii ü I i II ^ i -J plic V .• r 1 aKSiinttalt. 
Eisenach a. Leipzig 265. 



Tillgc, KopenbaKen 282. 
Tipo^rrufia Pontilici« Michel, 

d ' A n ri s . .Nap Ii 373, 
Trc ves . Miiauo 244. 
Trewtndt n. Granier, Breslau l7. 
Trflhner. Strassbor^; 49. III. 8l>6. 

Valiard i. Milano Iii». 
Vandenhoeck n n il Ünpreokt, 

(löttinKfn .H»l. 
Vo i d 1 1 ä n d er , I t i[i7itr Üü. 
Va.vl8teke, <.i i i 'J'" 

Wagni r Tni)sbru."k 2fS. «2«, 
WaiSf Halle 19ö. 

Weidmann. Berlin hi. 31)8. 
Weiter. Paria 104. 
Wclterjfren ond Kerber. (iiito- 
borp 267, 

Winter. Heidelberg 68. 166. 161. 24tt 



V. Veizciclinis der ZeitschrifUMi n s w . deren liilialt mitgeteilt ist. 



Acadtni« rorale dei tdeocea et lettre« de Daaiukric 804. 
Alaataaaia IM. 880. 

Allgemelae Kvasg.-Latber. KJrAcmtitmH 178. 888b 
Allgemeine Zettöng 185. 88. 181. 178. 2lk M. WM. 847. 

m. 421. 

Altbayerisfhf M<>nat8schrilt 256. 

Alte (»lauk I"i 17.x 218. 

Altpreaüiscbe Monataecfarilt 176. 4^ 

Amateur d'antoitrapbet et de docamenia hlitorltaei, L' 820. 

Americana Germanica 176, 

American .lournal uf Pbilolocy, The 138. 804. 4tl. 

Amerifan Jfjwrna! nf Tbwintrv 8ß. 

Anglia i.'8. i(;s it!u. ■> Hill ^^e. 

Anplift Kf ülUtt HO. 77. 12«, mit. Ihn. WL 840. 878. 417. 

.\iuiiiii's (!•' u .^'i'i'ii'ti' ,ii ;<ri ,1.11 i|ii<'s itonmaa 17ii 

Aiin:»li'.9 He l'Kst r-t lin .Nord M. 177. 

Aiiiiiih b (liK K;M tilirs <le Droit et des Lettre« d'Aiz 87. 

Annans du Utdi i-^. 171. 17S. 217. 842. 

.Annales politiqaes et littdraire« 36. 81. 

Annales Komantiqnes. Les 81. 805. 

Anseiger fQr Schweizerische Gescbithta 804» 

Appensellische .labrhilcher 34. 

Archivaliscbe Zeitschrift 84. 

Archiv ifei Vereins !. (ieheabOrgische Landeskunde 79. 
Archiv f. (I. .vtiidium där^acaarea ^pMwhni a. Uteistaren 

124. 21U 2.-7. 413. 
Archiv für hessische Ueschicht« u, AltertnnultMda 878- 
Archiv für Knlt^irgescliicbt« 34. 181. 178. 860. 818. 
Archiv fttr Philosophie ä^. 
Aroblr fOr BefonBntiousgesdilchta 86. 419. 
ArebiT fir BtlMaanriueowkah 86. 174. 
Archiv i8r ah^meba Philologie 804. 
Archiv tflr Strafreebt ond Stratproiea 176. 
Areblv für Urlrandenlorsrhunir 419. • 
Arebivio dell'allo Adii^e 183. 34H. 

ArebiTio per lo studio delle tradinioni popolari 88.810.416. 
Archivio storico del risorgimento ambro 87. 
Arcbifio storico italiano .37. 133. 818i 
Archivio storico lombardo 81S. 
Archivio storico per la Sicilia orieatala ST. 848- 
Archivio storicu sardo 189. 849. 
Arkiv t.'lr Nordisk Filulogi 80.. 18a M. 801. 
XlfVf c Rom» H7. .349. 
A?r n. Ii v,n.ti.. I. »8. 134. 8.tI. 
Ath.Tiiii um, Tl).' :i5, «0. 132. 491. 
A 1 1 i ,\(''M(l(:iiin ili Vir'iciii ri3. 

Alli dtll Accadtiiii 1 l'ini'iiiiL.iiii 349. 
Atti della I. R. Ar i l. iiu i i. gU Agiati in Roverrt» m 
Atti dslla Ii. Accademia delie seien«! di Torjpo «r.sm. 
Atti ddla r. Accndemia di MleBW amrali a poUtteh« dl Nap«li 
188. 

Atti del R. ItUtnto Veneto St. ISS. 848. 
Atti e memorie dell'Aeeataila dl Vau»» 848. 
Atti a auBwii« ddla t. AACadmia dl Mieaae, latttra ed artl 
dl VadaralTS. 84fli 



Atti e memorie della R. Depvttsioiw di itaiia patria p«r la 

proTiaaia BMidraaai S7. 188^ 
Atti a rendlcOBtl deir Aeeademla Dalniea di Acdreaie 87. 
Aagaata Pemsia 37. 184. 349. 

Beihefte «nr 7.: für romaaiacbe Pbilolmtie 168. 802. 
Beiir zur (iesoliicfate der daatadiaa Spnelia tt. Litentsr 

12H. 2iW. 416, 

Beiträge Enr Oaadichta. L»Bd«a- and VoDokaad« der Alt- 
mark 256. 

Beitriif;«' /III Knniji' >t< !• riu.i rkischer GeschichtsqaeU«« 84. 

Berliner pbil ■ ! -i-li U oclRiischrift 34. 87». 413. 

Bibliolilia. Li i'm. 

Kiblioteca di'lia irmliirione ilaliana 349. 

Iii h iiHth^que de IE nir <I<-b (liartes 258. 807.481. 

ÜLiiur für das Ovmuasial-Scbnlwesen 172. 847. 418. 

Blätter fflr VolkahiblioUieken 0. Leaeballen 178, 

BrandenbnrKia 79. 

Bremer Beiträge nm Anebaa a. Unban der KInkc 174. 
BalleUlBo delb societft pavcie dl atoiia patria S48i 
Ballettiao atnrioo pinccatiao 84ft , . „. ^ 

Botlettitto «fllcble dd primo eangreaao itatico dal Bliargf- 

mento italiano 134. 
Bühne ond Welt 80. 2^6. 
Buletinnl Societätei Filolotrico 378. 
BnlK'ttt del Ctnlrc cxcorslonista de Oatalanya 2't». 
Ballet in de la cammiasion arcböologiqae de Narbonne 220. 
Ballet in de U SodW AsohMtoj^a «t Hiatoriqaa da La- 

mousin 1T8. 

Bollrtin de la s«wl4t4 arch., hiitotii|«a ei adcnlMqa« da 

Süissons 4 .'2. . _ . . . .» . ^ 

Bulletin de 1« Boditi de l'Hialaiia de Pari» «t da llaMa- 

Fr:<rrp 177. 

l.tiU. Mti Ii ( IM*" litgeolse de litt^ratore wallone .378. 
Bull, i in du bibliophile et du bibliolhtcaite ISÖ. 22Ü. 807. 
Bulletin da Oloaaaiia daa PatoU da la Sataa Bomaada 

32. 251. 

Bulletin in |):irl r fran<;ais au Canada 220. 

Bulletin histi^tunine 38. 171. 255. 8U8. 

Bulletin Italien 7K. 171. 808. 846. 

Pulle ttino biblio;«ralii50 annto 84ft 

Hullettiaa delU Sooietk Danteaea itaUana 87. 184. 840. 

Bnllattlao aeaca« dl akaila palrla 184. 

Baliattiaa itarioo piatoleM 184. 849. 

Chorus, Napol« . „. 

Cbriitiania Videnskabs-SelBkabs l-orhandllager 804. 
Christliche Welt. Die rto. 174. 8d6. 847. 
tM villi cattolica. La 134. 38* 
Classici e neo latini 1S4 
Commentari delLAti-n. I i. - i . 
Cnrrespondance histort.iue et axcbtolngiquc 1<7. 
Correspondart, Le LW '.£20. tßft. 
Crilic», La 181. 807.422. 
Cronacft letteraria (OnaMM») 848. 
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Emporiom \M. 840. 
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i. r;iiii1<- K.'VH';. I.k -J-tti. 
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.Iah rhu eh dfs Vereins f. niederdeutsche Sprachiorsehnni; 7)3. 
Jahrbücher d. Jabreabericbt« des VereiM f. mecklcnburg. 
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Literarische Echo. Daa tn. 8Mw 801. 
Liter TT^ndwelser 8X 

Liter ir /tutt^VtM S1. 78. 180: 178. 817. 888. 308. 848. 
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Moder» L»ngnage Notes 28 75. 127 IGö. 212 251. 
Modern Lanituage Heview, Tbe 127. 212. 33h. 415, 
Modern Pbilolovy 70. U'h. 2m. -Li. 
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ProteitkBtitehe MoiiKtihafte 176. 
Pablicktioni of tbe Hoden Laogvage AseuclatioB oi 

Amakm 9a 18& 861. IHB. 
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Quartorly llcview, The 348. 880. 48L 
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Revist» d« Aretiww, BlUtotoCM j Himm 8ft 28L 
ReTista Lniitaaft 172. 345. 
Rivolation frantaige, L» 177. 856» 488, 
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Revue d'histoire moderne 132. 
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i(< vul Larine, La. M. Kl. 171. Itö7. 306. 422. 
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Richard ■ \V ^untr-.Iahrhurli 
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Rlvista d'arte 88, 
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Rivista tridentina 352. 

Ro magna, La 88 Sil. 
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S«ances et TravBBX deTAeadtalfl dee Mleneat BraraltB et 
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KMm «ilMh*elid«utache OfMUnatlk tob K. Weinbold. 
IMII» Aw/ttgt, am boufcelfcet tob G. H'iH«'!'"* Wim n. 
Uifiß, BnimallMr. UOft. III ». M. S. 

.Der Wt'i!li8('l von rh nnri cX- ist ein Millt'l liei liT 
Bildnng verwandter Worte: x. B. 60cA« backe, dach 
decke dsekm, wadtm iMMMr, rtdkm rtet»* : w itud 
noch 1889 bei Weinhold S. 54 xu le»en, und viele» an- 
dere von Ihnliclier Art. Eine in-ttndliclie Erneuerung 
tit mit. E-i ist ein whIim-s Verunüffen zu beobachten, 
nit welchem Q«Bchicli Ebrismuu dieM vollsogen bat, 
«I« er Uar inmSdgM beoohlgt, dort leUoltM sarecht 
rfickt, rlcbtiget) an die Stelle dea Falschen setzt. Und 
dabei hat er es fertig urebracht, das auf 1 1 1 Seiten zu 
i«gen, wozu Weinhold \'M Seiten nötig hatte. 

KfarjtmMn vertritt § 48 noch die Amobaoang, dass 
tn IfitteidentBcbea der Umlaut ,oft Teraaehllssigt* sei ; 

l ii hliirf-r wäre es doch wolil zu sagen, dass er ,in der 
Schi iti oft vemacblftssigt* sei and anter deren Einfloa« 
im Reim mbetiekikbtll« bidb». 

Gi«ei{eB. O. Bebagbel. 

Dr. Wilh. Branne, Üeber die MMlginty der devteehen 
Anaeprache. (Heidelberfrer Rekton^arede v. 23. Nov. 1904). 
Halle. H. Nicmeyer 1906. 3ä S. 4*. M. l.SO. 

IM» von Braune bebandeite Frage entsiebt sieh rein 
wl — Mcb aftitdier USmng; Ja vielleidtt werden praktbche, 

pädngogisclie, pülitisclie. stammheitliche Gesichtspunkte 
einmal ansachlaggcbtud bcüi. Solche köunt-u au dietü^r 
Stelle nicht besprochen werden. Braune untersacht die 
Vorgeoeliiebte unserer nbd. Aniaitraohe, die iba weeent- 
Ueli dturA BMmewpradM roprlMMtlert «Ird. Br 
sei^ dan diese Ansspr,aclH> nicht auf alter oberdeotscher 
TTeberliefernng benilit, <iass »ii jjicLs hocUdeotsche Sprach- 
iiiiin in niiili'r(lc'U!sih, r I.autgebang ist, SDiidem in star- 
iLem Gegensatz zur franzütieelien und engliacben Ans- 
•pfaeh«, als apelling proauMdatloB der Sehrlflipraebe eot- 
stamine. Sie enthält Lanttrennnngen and Lantvereini- 
gungen, die unmöglich der lebenden Umgangssprache ent- 
nommen si^in kimnen, da sie niitrt-nds In dirwr Art 
vorkommen. Die Deutung der ächriftiorraen war vom 
16. — 18. Jahrhundert von Obersachsen beherrscht, seit 
dem 19. Jahrhundert ist die niederdeutsche Leseweise 
nuuMgebend geworden. Die Forderaug .Schreibe wie da 



(richtig) sprichst !* hat sfeli ate ■ndwrdiflWMnr erwiesen, 

sie ist /n ( i.stt/.< i> durch die andpj-e: „Sprich wie du 
schreibst !* und statt »Fort mit dem Schriftbild" bat es 
zu beteep: ,Her mit dem Schriftbild!* Die dia.'^tische 
AeuNmCt »Vff* ^ Scbreibnag soliobe die Aiuk 
spra«be WOmar (itatt Filnar) ndoMen, xeigft, wie kon- 
sequent Braune jene Fordeninffen durchf^eTiilirt wissen 
wii). Nun mass er tVtMlicti zageüteheu, tla»i» die speiiing 
pronunciation im Deutschen vielfach durcbbroclien ist, so 
bei ek», «1-, tp-j bei der Sobeidmg von «I nnd at, von 
«u waä Um. Aber man kthmte wohl umgaVebrt eafen, 
gerade diese Nichtübeieinätimintuisr bewoisst, dasa die 
Schrift nicht schlechtiiin <^udle unserer Aussprache ge- 
wesen ist. Schon die Schreibang eu für sich, die doch 
seit dem 14. Jahrbandert fest ist, seheint fkberxengead 
darzntan, daas man ntdit die Sebrift spreeben, eondera 
riie Sprach.- schiclhcn wollte; es ist also nicht oi eine 
migeuaue Wiedergabt' von eu, sondern eu ein<3 {für üu») 
nicht zutreffende Wiedergabe des gesprochenen Diph- 
tboages; im 16. Jabrh. war man sieb noch bewmst, 
dass « = ü sda kSnae; da pasMa das SehrlftbiM tamer 
nodi hesser. Tch halte es fTir nicht unwahrscheinlich, 
das« sich in »ehr eibkundigen Ivn Isuu Oberdentschlands 
eine konservative Ansspr.iche. beim Lesen etwa, erhalten 
bat, die aacb die d, ä mit Bandnng versah, was darcb 
die so oft daneben stebendan Stammfonaen mit o, u 
(nu lu hen äu) nnterstfitzt wurde. Die Grammatiker dn 
LtJ. .lahrliunderta sehen freilich in der Schriftform das 
fest Gegebene — aber sie glanben darin ihre eigene 
Au^raebe niedergeiefft, gerade wie beute die Mehrzahl 
flanbt «j, Mf, Ai sa ipreebent Oawiss, die Schrift hat 
die Aussprache tyrannisiert, lAer ganz besonders in 
Niederdontschland und in der Schule! Die letstere bat 
Urauiie SU gut wie nidit b-aclitet, und iloch iniiss sich 
in ihr in jeder Generation di« Witkung der Schritt von 
Neuem wiederholen. So möchte ich die aerddeut«che 
Aussprache geradezu Schulauaapraobe neoneB} carade die 
sorgfllltige Heraosarbeitung der Blnieltaate, die Vor. 
keiiniinj; iiicl \'erwei t'iiUK der S.inilhiwirkiin^en, die Fm- 
derung dua leüteii Aititatiit^ im Wortinnerii, all dan »uiuiut 
aus der Schule, aus der BemUbung der Schrift gerecht 
iB werden und daa Sdureibealernea xa erleiobtem. Die 
Sohlnasfolgeraug, d«n die Sebrift fcraerbin 
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bleiben (oder werden) iimssr, weil sie bislier in manclien 
Fklleo Altea küngtlich erhalten, in ander«n aber den 
Bocka der lebendigen Bede gm so verlMieB T«rl«It6t 
halt, dttrit« sieht bindend «ein. 

So lehmicli Brannet üeberachan ist, sie bedarf doch 
auch al? ^-dldf noclk der sicheren Begründung. I>as Ver- 
b&lUtk der OberdeuUclun zu der gestbrieljcneii Form 
■ovidil vor als nach dem An»)Clilatt an die Genteinciprache 
HUHU doch nicht to flflchtif ceBtreifi werden. Es be- 
darf da Bodi ringdiendertTateraichnngen. Im einzelnen 
wäre schon jetzt mani ln i !! ! an Hrannes lä' u< i-nMl' i inl 
nacbsHprüfen : dans nü j^i^ndi« alleN i und et, «' und ou 
IDtamtnengefalleD beien. ist iiiclit richtig: (3 ~\- Lnbial 
Int B ou in einem erbebUcben Teil de« Sfidesa, nicht 
nur in Bayern, 0 = oii im Nord^aniscben In noch wel> 
terem l'mfang (s. Hhv. M la I, -111 1 ? > a und ei > a 
ebd. (a. a. ü. II 5>7). ijasü niHtt stets hab ich spreche, 
trifft ebensowenig m, alt daas man habe irh de» Flexion«- 
leicben« wegen, als papieme Form nOtig bat. Dae« in 
j0 j vm graphisch gemeint, d. h. — i frewcsni mI vrle 
in jhf», ihr ist sehr zn I ■ /w( if-li;. Im in, .Tüliih. 
(Luther) ist wohl yiler, yylich, auth jmand liitiit zu 
finden, kaum aber y, dagegen ihe, yhe auch in Wittm- 
berger Dmcken; sollte hier schon miitvei-atAndliob das 
oberdentseh« jV gel«s«B w«rde» «ein? Hier tat doch 
Wühl die CmgangsspracLe nachgebildet, in Ii i I ii Iii 
(z. B. in Verbindungen wie tcenn ie, itaxs it, Jui tit l m- 
«pringen des Tones auf den ^challtstärkercn Vukal ie > je 
werden konnte. Für die QnantiiMen war die Sdireibnng 
bedrataBawr alt Branne ragcateben will; vor gnehrl«- 
bener Lenis wurden die Vokale von niederilenteclien 
Schülern und Legern iiberliaupt gedehnt, daher gihf, 
dhst, /r<?/'S, obwohl hier uiririiids h gesprochvii wixl. 
Uai» die ubers&chsiiclieD Quanlitäleu des 16.- Iti. Jahr- 
hunderts iu Niederdaatadiland adoptiert worden arfen — 
waa ja a«cb eine Aasnabme von der spelllng pronuii- 
dation wür« — hat Br. wie e» mir «rheint nicht wahr- 
»cheiiilirli ::iiii;iiht. Schliet^Rlich sei not 1j iiwitlmi. ila>< 
Br. die Aneignung der stitnmbaftiui huvUi für leichter 
bUl ab die der Sturkeunterecblede ▼«! Fortia and Lenis. 
kb noas daa vi«' früher lengnan, wenigatana (ttr die 
bayrlaebeB and sebwKbfschen 6«bi«t«. Im bayrischen 
Franken allerdint"- ist, wir mir K..lli tr.- M, Fiiisi.-i' vi'i- 
sichert, der Muakeliiruck ein Tür sein norddeutxche« Olir 
iinerbSrt geringer, und frttoklidi« Scbfllerinnea das Uün- 
dMBar LahrerianensemiaarB warn wenJgsteua wor 30 
Jahren die einzfg«», bei denen «fn üntersdiied von Lenia 
Ulli! Forli< iiii ht hf-rauszuhi iiiuen war. Ob sie aber Rtinim- 
haiie I,aute besser fertig kriegen? oder gar iti« und 
üntaraeUede wla dl« Tcn Bad and Bat naammea?? 

0. Branner. 
Tch nOehte in> Amchlnas an daa saletat Gesagte 
r>ii> b .luf einen Punkt aufmerkttani machen. In allen 
iiiii bttkannlen mittel- und oberdetitsclien Mundarten wird 
in Zusammensetzungen wie itbholf», fortholen in der 
Fnge eine Tenoi* aspirata gesprochen, and ich möchte 
besweifble, ob ea irgend eine Uitndart gibt, die aolehe 
Laute nicht kennt. Dann besitzt aber tatsftchlicli wohl 
jede Mundart ein p, ein /, das deutlich von der Tenuia 
lenis b, d geschied<-n ist, und es ist hImj jedenfalU 
leiditer, diese der Uondart bereit« bekannte Uutenchei- 
dang auch fltr andere FMIe nutxbar an madien, als vom 
Süd- und Mitteldeutschen die Einführung dar gau frem- 
den stimmhaften Laut« zn verlangen. 
Oleaaen. 5. Behaghel. 



Theodor MattbiaK. Rismarck als Kfiastler nach ita 
Briefen an seine Braut und («attin. Eine sprachlich-psvcho- 
logischc t>ikizzc. Leipzig, F. Brandstetter 4X11. 2:14 8.) 'l9Q3. 

Ah Fttrst Herbert Biamarclt di« Briefe aehies 
Vaters heraiisgab, bfdt er eine .Einleitang «derf^rtta- 

terung" riii liberflüsttig. „sie sind so reich an wanner 
Empfindung und geiblvolltn .Schilderungen, da^s »ie für 
, sich selbst sprechen". Trotzdem hat Matthias keinen 
I nutzlosen Versoch gemacht» ood wir kfianen ihm für 
I sein Bach dankbar adn. Denn eben tn jenem BeldiUn 
„an warmer Empfindung" enthüllte sich eine .Seite am 
Wesen des eisernen Kanzlers, die Manchen überrascbte, 
für die die Wenigsten genügend vorbereitet waren. 
In Bismarcks Beden,, in seinen bisher veröffentlicblea 
Briefen nnd Anfieelehnnsgen war den geübten Aog» 
zwar schon vorher nicht entgangen, wie sich Willens- 
stärke und (leistt'ssolißrfe bei Bismarck von einem tief 
muiitlenden Geuiiitt<leben abhoben. Aber wie warm dtr 
Mann mit der ei»eraen Fauat, mit dem flammenden 
Blick, in Wahrheit empfhnd, das zeigt sich doch eni 
in diesen Briefen an seine Gattin. Sie weisen Hne 
ganz neue Spielart des Bii^marckschen Briefstils auf: 
in ihrem jrröss> ]■( n T>-]]r -iiul sir wed' i finfaclic Mit- 
teilung, noch entspringen iie drir Al«icht, zu übet 
zeugen oder zu überreden ; meist sind sie vielmehr 
StinuBODgarefleze, Dnd eben dcahalb hellen nie onsert 
Kenntnis nnd tin««r TTrteil Vber den Kanzler ao bedest- 
sam auf. Wii' M'i^iu, mit wclilirti ufi flr-iiifutaren — 
Begangen des Ueltiiile. ttic Fordeningen ringen musstec, 
die der Geist erkannte, die der Wille erzwang. Wir 
sehen aber auch, daas in der Einfiachlidt und Qesnadheit 
dieaer Regtuigen im Grande doch das Oehaimnls d(s 
besten Erfolges lag, den Bismarck erreichte. 

I>eaa für das Bedeutsamste im Wirken dies« 
Hannes wird nun doch immer die Tatsaehe halten mllsaea, 

dass es ihm gelang, auch die (jeener, die er durch seine 
Taten von sich abdrängte, später wieder zn gcwinneB. 
iM wifS lat hieran das Augenmass ein Hauptverdien«, 
mit dem er der Aosnittzaug seiner Erfolge jeweils die 
Grenze zog; nicht minder aber kam ihm die feioe 
Kenntais zn statten, mit der er daa Empfindang«l«ben 
von Hoch nnd Niedrig beherrschte. Und diese Kenntnis 
wurzelte nicht W.iss in li. r Itp üb:i(-litiuit;s^-abe, sonderD 
anch in der Tin\ 1 1 \s ustlichtn Uteaiidheii und Einfachheit 
des eigenen t'eliil h, die ilim selbst auf der Höhe der 
Leirtnngen, der £rfolge, des Buhmea trea bUeb, Wie 
▼lel er nadi dieser Blehtung tdner Gattin, aebten 
FamilirtiTi lu ii verdankt, das /.d^L-n uns diese Briefe. 

Darum wird deren richtige Würdigung immer aof 
den .Menschen" im Kanzler zielen müssen. Und da« 
tut anch Uatthias trotx der achwerftlligen Fassung dei 
Titel«, die irre ftthrt Eine „spraeblich-psychologlsclie* 
Skizze wird uns im Titel angekUndi- 1 , ilriii „Kün-t- 
ler* gelten soll. Der Künstler abfr katiu im lULuien 
spradilicii-psychologisclier Untersuchung nicht erschöpfend 
beobachtet werden, davon legt eben dieae Dantellmf 
ein Zenirni« ab, die sehr weit in daa OeUet der höheren 
Stilistik, in lie Figuren der Rhetorik und Pim tik hin- 
überech wi iii, die gerade hier vielleicht ihreu lliihepunkt 
erreicht. Und andererseits scheint es mir anch nicht 
gerecbtferUgt, die Eigenschaft des .Känstlers" in dieser 
Weise In den Vordergrund an stellen. Wie idi die 
Brief'- Bismarcks auffasse, und wie sie auch in der 
lebendigen und warmen Schilderosg des Verfassers &d 
nna varlbenidiea, aeigen sie, daaa ein« gewaltig« Per» 
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«SnUcibkeit, 4«r «fve wAuwiid« Blltogr ioA im iiiib«» 

fangenen l^Hc k niVlit pclHIbt hat, in grosHen Auff^ri- 
blicken zum AuaJiuck strin- i ter .StinimnnK Fornim 
übeniiiniut, Formen emwiil.-Jt <ii> da« Geprägt" des 
Kttnrtlen Uracea. Kintecblieit, VValtrfaaftigkeitund ürittae, 
im lind die Big«iM«haft«i, die Binurek «l* Hcudi uid 
Stilist mit dem Künstler teilt. 

, Bismarck in seinen Briefen an die Braut und 
Gattin", dieser Titel" würde den Inhalt de» vorlififeiiden 
Baches völlig decken und richtiger keanzeichnen. £r 
wflrde auch einen Verzicht «ntflebiadener raeb^ertigien, 
den der Verfawer im Vorwort doeb nicht penflgPTid r'r- 
klSrt, wenn er sagt: „Ein Opfer der Verehrmur, ein 
Aii>'.ii urk diä Bekenntniitses zo T'>i-tiiarck\( I;< in [i.'iUs. I:- 
und M>;tieiclientam, wie daa im folgenden gezeichnete 
Bild »ein wird, soll es «eine ÜBBittellmrkeit nicht durch 
kühle kritiadM Aneiauidenetxmgeii ndt gelehrten und 
nnsrelehrten BekuidldiiKeii einbütcen, welche dfe nnd jene 
Seite BiriiiKii 1 hen Wesens, sein n];i;iln'. in Kiu:-t 
•ion, Mhon gefunden haben. EbenKoweiii^.'^ m II ijcliärfe 
md Friaehe des Bildes, wie es »m im^ lU n Briefen 
eatgcvaiwcbMlt, durch «naaerhalb der Briefe liegende 
Bedehiiagcfii beeintrtehtiirt werden.' 

Irl) glaube, eine ..si rarliüi Ii jisyt ?iii!iiß-ische'* Skizze 
konnte diese „ausserhalb der BrieiL- iu'^'enden Bezieh- 
ungen ' doch nicht ganz umgeben. Vor allem miisste 
das Eigentam fiiaaiareks von der »praeblichen Ueber- 
Ifefemg der gebildeten Rrdte Hbwiuuipt md tob den 
Gewohnheiten der Berufs nnd Stamroesgenosseu im Be- 
Bondcrn »cliärfer geschieden werden. Der Verfasser 
durfte aus sprachlichen Elrsclieiaiuigen nor da auf dfe 
Eigenart Biamareka adiUeaaen, wo ea sich entweder am 
da« Prlgnag a«bi«a Stil« bandelt oder wo er io der 
Bevorzugung riinr von anilriin übernommenen Form 
«eine eigenen gtiii. i üi beide« geben uns die 

.Sammlungen von Matthlas bezeichnende Beispiele an 
die Uand; aber ea atQrt, wenn dicht daneben andere 
adt gawertet werden, die Aligeneingnt «ind, wie s. B. 
der rinmjilißre Gebraiii-h d' = Worte» „Metamorphose" 
Hill uutei die ErscheiimtiKirn gerechnet wird, die für 
die Besch ftftigung mit Ovid sprechen. Der giösste Teil 
der in der Eiuleitang beq>rocheaeB ^ntakUscben £r- 
acbelnangen iat in den ntadUehen Stil and «benao in 
der zwanglosen Briefform bestimmter vornehmer Gesell- 
scbaftfikreise Norddeotscblands viel verbreitet; speziell 

BismarckiM-!ii ist l.i'-rali liip Iii' dfl- Iti.hI Ji- h:;ri li- 

art der Anlehnung an diese Stande^itprache. Vud gerade 
in dieser Riebtang bergen die Briefe deutliche Gegens&tze, 
die einen lehnen aich enger an die Standessprache aa, 
andere stehen weiter ab. Da uns eben diese letzteren 
eitit n 1 li.irrikl^rislischf II Tyjiii^ yl-^cn, der di< l'.n- it- Bis- 
ntarckü an seine Braut und üatttn gegen seine tibrign.n 
Briefe — namentlich gegen die an seine Schwester — 
abbebt, die den (leeprichaatii der norddentaehea Oeeell- 
e«bafl pflegen, so bitte die Boiognahme avf Blamarcks 
»o[i5tii;-n Briefwechsel das von Matthias erstrebte Bild 
ebenh'iwi-ni? beeinträchtigt wie cm Vei-sutb, die Briefe 
in Bit h /II ^'liedern. 

Sohon der Titel Briefe an die «Braut und Uattin' 
clentet eine Oltedertrag an. Wenn wir daa Wort ,Bra«t* 
in IimL. i « III Silin Ull i in iner dem ui^sprünglirlien Inhalt 
nalier kümiiuniatii iitiiksunng fawcn, *■(> gelangen wir zu 
einem deutlich wahrnehmbaren Schnittpunkt in der Keihe 
der Briefe. Ein« iltere Gruppe gilt aar der PeraanUch' 
keit feiner Gattin, ^ne Jünger« berSckaiebtIgt loglelch 



aneb die heranwacbaende Klnderadwr nnd gilt mekr den 

Fnii;il!<'Tili ben. Und in beiden Gruppen weist Stil und In- 
halt Lluh-i kenswerto Gegensätze auf. E)ie8e werden aller- 
dings noch grsteigert durch die .'Abnahme des Einflusses, 
den die Eigenart dee Pattkamer'aobeo Hansea aaf Bla« 
marek aoaBbt. Wenn Hm die Frtamdgkeit and Glanbena» 
Innigkeit, die da in der Stille de« Landlebens aufblühte, 
anfangs ganz gefangen genommen hatte, »o weisen ihm 
' seine Beruf^pflichten und die politischen Aufgaben, die 
. ihn in das Weltgetriebe verstricken, inner nebr die 
Grenze, di« er seinem Geftlhlsleben an sieben hatte. 
{ Sein Ehrenhandel mit Vincke ist der erate Anfang dieser 
I Entwickelang, und es ist charakteristlaeb, dasa er sich 
ilariil - !■ iiiclit mit ii<-r t>.ittiii, hiniil-in mit deren Mutter 
' auscinuiiüci aetiet. Und mit dem Tode der letzteren, 
' mit den letzten Altersjahren dea Schwiegervater» ver- 
I binden aich Aendemngen in eigenen Uauae Bismarcks. 
I die die VerblUtnisBe verschieben. Die Wanderjahre sind 
zu Ende, seine Fauiilt' wii ii -^i s---li,ifi, iiii i in (iit-^i r 
Familie wächst die neue Uenciitliuii, eiu l'ruger speziell 
Bismarck'scher Art, heran. All diese Veränderungen 
apiegeln aieii ao deutliefa nnd ao cbarafcteriatiacb in 
dieaer Beihe Ton Briefen, aaa Ihnen erkIlUt al«b ancli, 
warum die Hi i f. der ersten 17 Jahre mehr als fünf- 
mal soviel Kaum einnehmen als die der letzten 28, 
auch wenn man die Sonderausgabe der Briefe von 1870 
aaf 71 dazu reeboet. Der Grand liegt nicht aar darin, 
daaa die Gatten nnn nleht nebr ao hlnUg and lange 
gett.-niit waren, die Fi siir hi- üi-^t, wir mir scheint, tif Ter. 
Beide liuiien «ich atn U iniurliih i'-t^r verbünd»»«. Die 
Gattin war in einen neuen Ptlichtenkreis hineiag»- 
wacbaea and der Kanaler hatte aioh von Pattkamer- 
aehen Gentttaleben daa an eliren gemaebt, was aefner 

Art gemäss war: Iis .'irnlrii' lintte er überwuinl.'ii. 
gilt in erster Linie iw d!An \tithftltniN zu HuU aud für 
die Stellung der Religion im Leben. Matthias hat diesM 
aa aehr in der Porn einer konatanteo QrOaee geaeieiinet. 
Und doeh atantmen die BelegateUen, die er anAbrt, alle 
aus einer enger begrenzten Periode des Briefwechsel«. 

Das« es dem Verfasser nicht schwer fallen würde, 
nach dieser Seite, durch Gliederung nnd durch ver- 
gleicheade Daratellang, aeine Ergebniaa« ao festigen, 
das hat er dnroh Mhere Dttteraaebongen ecken geieigt. 
Vielleicht lässt er sich anregen, den letzten Schritt noch 
naehznliolen. Denn eben die aus dorn .Tabre 70 71 ge- 
schriebenen, in einer Sonderausgabe verttfFentüchten, , 
Briefe fordern zn einem Kiickblick geradezu heraus. Sic 
erinnern in iiirer ersten Hälfte an die breiler ausladen- 
den Stlnmangareflexc ft-iiherer Epochen nnd kehren In 
der zweiten TTälfte unter der wachsenden Geachaftaiaat 
zu (i'i- kii.ipiit-ii -^rilfLiiii /iit.sik, .i:r ini- :i'is 'i^iii Go- 
samtbiii t\\ I > 1;m:1 des Kanzlers als dm nbei wiej<t-iHie ver- 
traut is^t. 

Ala beaoodera wertvoll in dem Baebe von Mattbiaa 

mSebte ieb ««hon Jetst die htHwehen Samnlnnren znr 

„ WorlbiMüiiL' uiiit /iiiii Wortgebrauch " (.S. IS ff.' In - 
zeichnen, vuu Uriieii icli nur die „freien Fiigaiigcu des 
Zeitwortes" abtrennen würde. Auch die Umformung der 
rhetoriachen Figuren konmtt in aweiten Teile (ä. 38 IT.) 
UberaiebtUcb snr DarBtellong. Hier tat naoentlidi die 
Auf/ ililniiL.' der (Jehietf dankenswert, aus denen Bis- 
lu.u k »tluc Bilder nitiimt, Kaw bei den Zitaten die 
Volkstümlidie Literatur gegenüber der klassischen so 

aehr bevorangt wiid, daa atimmt mit aonatigen fieobacb- 
tangen überela, dagegen aeheint Sbakaapeare in dleaen 
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Briefen nicht u oft zitiert zn werden, wie in den 
B«deB. Die Fnode md SoldateBlebw, die wiedbwlkhw 
SdilMennifen mb Fdd and WaM, Eam ini Hof bscInb 

sich naturgrembB hier nnrh mehr galtcod ala ta tindwen 

Anfseichnnngen Bieinnr(k!^. 

Als Aiirignrff und Eiiiriiliniii^ in die HriftfV Hir»- 
nuuGka und iiodi mehr alt Biickblick udU zur Sanmlaog 
d«r Bindriloke ladi der Lektin tat des Mebhüi wirai 
ZD empfehleo. 

Berlin. Hermann Wunderlich. 



Wolfc»nc Golther. Nordiscb« LlteretarceacUeht«. 
■litec Tifl: DI» talMdiiclie «ad nerweneebe Utwatar des 
lUttilallve ^annhiii« QOmAm Na &4). US 8. Ift«. 
Lelpaig, 0. J. Ol^scTiensche Verlaftohandlang, 1906. 

Wer tleh in Kürze Uber die altwestnordische Lite- 
ratiUReschitlitc nnterrichten will, möge zn ätim lüindrlifn 
greifen; er wird das Wichtigste Jarin finden, sowohl was 
den Inbalt als was den Gang der Entwickinng betrifft. 
AaaiDietKeB habe ich, daaa felefeatUeh mit allzagrosser 
Beetimmtheit Dinge ala erwiaM« vergetragen werden, 
von Jfnen dc-i Verf. alcliarlieb si-Ilist zur (icim^e wi-i«.-!, 
da^s sin striiiitr sind. Das bitte zuui luiinlisien auge- 
merkt wi'Kleii müssen. Hierhin rechne i< li, wena S. 21 
die Pryaialivida beattoiait das ilteate Eddaiied geaanat 
wird, das ▼ieDeldit vm 900 bi Norwegen gedichtet ael. 
So sielier wird man das nicht 1>eliaupien künneti. Pass 
es dagegen zur ytesten Schicht Kfli'''', sdn-int mizweifei- 
baft. Man wird e« vielleicht noiii weiter 7.uriuJcdatieren 
kliBD«B, wie dena Q. lalbat S. 12 «1» iaaierate Oraaie 
die Zelt an SSO aoalniBt. Fhrair Stamm letit daa 
älteste Stück der H&Tam61 noch vor die ^ryniskvida. Für 
erwiesen hält G. femer {$. 30) seine Theorie, dass die 
deutschen Heldensagen von Wieland, Sigfrid mi den 
NlbelBBgea aowie voa Bnaearidi Aber Boglaad oder on- 
nittelbar aea dem Franlkeareleh nadi Norweffaa «ad la- 
land tretiiiiirt sei.-n, iiiilit fihnr n.1npmark. Das stellt 
nun aber keineswegs* m> le«t, wie t». uit'iiit. Noch jünsjat 
sucht 8)Jtiii>ns in leinem Aufiutz 'Das Lied von Ermen- 
rieb« Tod und die Uan^ena^' (ZfdPli. 38. 146 ft) aa 
seife«, daaa die BnaanarlelHage van Niederdeataeblaad 
nach dpm skandinavisclien Norden, nnd zwar teilweise 
schfiii in Liedform, f^ewandert s^i. Mit al!7:ui,'r(is»er IJe- 
.■ilinimtlieit wird aurli (S. 4.'-li die ursprünfrliclie Verschie- 
denheit der Walkfire Sigrdrifa and der BryohUd be> 
haaptat. Aadi Irier IdUte die geceatalllga Avaidit Br> 
wKbaanf verdient. Niclit ganz genau ist es, wenn G. 
die Feindschaft zwischen E^ill Skallagrimsson und dem 
X<'rwL>irei KiMiisr Krieh Hlu!a\t erst daii-li die Krban- 
spräcbe Egih eQi»t«beii läist, die dieser namens seiner 
Frau in Norwegen erhebt (S. 69). Das richtige findet 
lieb S. 98: es handelt sich nm eiae Fehde des Oe- 
•eblecht« von Egila Grossvater Kvetdnif her mit dem 
f'e^elileelit der iiiii\s'e(^isrlien Kitnii^e. Dif Krb;in-priielie 
sind nur ein weiteres Muiueut iui Veriaut' dieser Fehde. 
Daaa Snorri Sturlnaon wirklich ernsthaft beabsichtigt 
liabei eeia üetBMtlaod dar Heriaebaft dea imrwegiaoiieB 
KtalCs aa eaterwerfea and ala deeaen Jarl ta beherr- 
leben (S. 113), scheint mehr wie zweirelhnft. 

Ein paar Kleinigkeiten verdienten Verbesserung bei 
einMr zweiten .\uflage, die wir dem UUchlein wün.4clien. 
Wan» eelireibt Q, dea VonMuaea Baggea atete Sofia 
<8. 12. 16), während er dodi SlopKaa laatat? Bjarn M. 
OUen ist zn schreiben (S. 13) nielit 0!^''ii mit Kür/.e, 
Gegen die Form der Skald' will ich nichts einwenden, 
aia itt eingabiirfert» aad daa van Htaeier feVraacibta 



'das Skald' mutet nna recht fremdaiUc *»» ^nxvm ite 
adireibc Q, die Wal (S. 59)7 

Eaai Sddata ad aodi aoerlcauMBid fcer f ef g a h ebe a , 

dass G. jetzt eine massvollere Behandlung der schwierigea 
Frage der Defii>niis«nng der norweg.-isläudischen Lite- 
ratur und Geisteisweit doiidi litaelia and eluiltUoiw Ein- 
flüaee ala firtther zeigl. 

Heidelberg. B. Kahle. 

Axel Olrik, Danmarks Ueltedixtninf. FOrate Del: EoU 
Krake o\i den ii-ldre SkioldongnidUM. KabeabafO, O.B.O. 

Gad. li)03. kl 4*. 862 S. 

Olrik stellt die Bjarkam&l in den Mittelpunkt semer 
Betraehtaacea «ad aacbt saalchet daa daaiaohe Lied, das 
Saza beebtate. In aebea ümrieeen sriedenafewinaea. Br 

lept einen Stellenweise :;ebei<serten latelntsohen Text vor, 
in dem an^'edrutet ist, was Saxo vorfand und hiiizus-Blzte. 
Die H't Siiopheti des däniselien Liedes, das Olrik an« 
dem lateiaiscben Text eracblieaat, eied in aaafährlicbea 1 
Anmarkanfeit «rllatert «ad grtedlldk feraehlftrllgt. 
Olrik legt jede Einzelheit za genauer Nachprüfung vor. i 
Filr das ursprüngliche dänische Lied, das auch in Nor- 
wegen und Island spHter verbreitet and bearbeitet wurde, 
wird ungefähr 900 als Eutstebangiizeit angenonuaea. I 
Hvqt (azbortatio bei Saani) war eeia anpr&nf lieber Kaai«. 
y»ii den Bjarkam&l ao^^ < ri'i> T sich nun dorch sorgsam I 
erwägende Vergleioban^^ uic .Saf,'en(re8chichte, die vor- 
nehmlich mit Hilfe der altenglischen (iedichte erklilrt 
wird. Zwischen 4öü und 550 füllt die geschichtliche 
Grundlage der in der Sage er/.iUilten Vorgänge. In der 
L'raett des Dänen Volkes hatte daa Kfiaifigeacbleebt, daa 
wir durch drei Vertretw Halfdan, Hroar md Hrelf Ta^ 
folffen. seinen Staniuisit/. in TTleiJira {// -r ' in n»«0wulf)- 
Die KrieirtTscbar der Scliiidleule {ßkioiduyiijar) war ilir 
Gefolge. Mit den Had-Barden unter Ingeld und Agnsr 
wocdaa Kriege gaftthrt» wobei fiüarlta aof dtoiadiar Seit« 
«ich aaasefebnet« aad HroUb Sebweitar lam Weib e^ 
liielf ; Hucli mit den Schweden gab e« Kämpfe. Be^cs- 
ders wichtig aber waien innere Streitigkeiten im König- \ 
ataana. Hndf, ein Sohn des Helge nnd einer Frankenfi-aa i 
naaena Tna, atieaa nach Hioara Tod deaaeB Sohn Hreiik | 
v om TbroB and verler aelber bernaeli dareh den ütiber- 
fall seines Votters FljarvarJ Kiinigsitz nnd T.eben. 

Die älteste Diolitaog, die wir ans den ABspielaagen 1 
dar ateeiBgltodieB Oadldita ta Vargldch mit daa nafdl- | 

sehen erschliesaen, entstand etwa im 6. Jahrh. als eine 
Auswahl ans den wirklichen Begebenheiten. Erat ia 
7 K Jaiiili. tialen erdiclitete, mytliisclie Ht^standteile 
hinzu z. B. 8kjold ais .Stamrai'ader der Hkjoldangar, in 
Dänemark eine Sage von Hrolfs Gebart aoa der G«- 
sdiwiaterehe nnd die Gestalt! aeiaer Sehweatar Skald, 
die ihren Gatten Hjarvard tarn ▼errltNrbeben üeberMt 
infreiat. Wie Olrik 8. .t:U vermutet, dllrfif hier wolil 
l^ititliiis der Sigmuad-Sinfjotle and Grimhildsage im Spiele 
s-\n. Die Bjarkam&l, deren Anspielungen Olrik aof dlaM 
Waiee iah. eiBlaaehieBd aritliit, alnd ana dar Aaigaaip- 
paakt für eine r^ebe SageeUldaaf aaf den weaOh^en 
losein, in Norvv--<;en und T>land vom 10. '3. .Tahrli. Die 
unverständlicti gewordeubit AntltiUiuugen wurden ganz 
nea Husgelegt und so entstand eine mythisch-romantiscbe 
Sage, die Siyoldaagaaaga, die mit dea feaefaichtUobea 
Orandlagen der dinlsehen BJarkanil aar wealfr »«hr 
f?'-inein bat. Xorr'ne Erflniiuni^en und Erdichtungen 
ttberwnchern immer mehr den alten Kern, den einzelnea 
EaMea and Baraarkam Hrolb,.dla in daa 7ord«rgTud 
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irstM, w«rd«B lang» Qett^ltiktm allerM TMa bd- 

gelegt v. 8. w. In der Haaptsncbe erkennt alao Olrik 
drei Zweige der Rolfaa^e, den englischen in vielen Zügen 
t-ifreiunmliclii-M, wie er iia Beowolf fisclieitit, ilen dt\n'\- 
scben (äaxo) und den norröBOi, d. h. die anf den \Ve«t- 
inaeln, in Kordenfbuid, Itt Nvrwtgao osd auf Island ent- 
faltet e SlgoMoBgaaig», die au den BJtekBBil hervor- 

OlriVs niuli besitzt alle Vorzüge, die den Arbeiten 
de« ansgezeicbneten Gelehrten nachzornhmen tind, (iründ- 
lichkeit and Klarheit. Wol bebandelt es zunächst dftni- 
ecke Heldensage, aber die Ergebniese greifen tief in die 
norwegische, englisrhe, nbprhanpt germanische Sngtii- 
ktinde ein. Wii litig^ ist /.. H. tler .■Mmtlinitt über Skjold, 
der zur gtüoiauiscbttu JiyiLoIo^rie (lugve) nnd zurScbwan- 
rittersage frihrt. Das Verhältnis zwischen Skyld nnd 
Skeaf aclittiiit mir dnrcfa OJrifc endgfltig ind ricbtig «at- 
eoUedea. Hu beadita die efnfecben und qultentreven 
Ergebnisse, die Olrik S. 276 den tileiaiis ÜHinen Deii- 
tangen Kembles and Miillenho/Ts gegenüber stellen kann. 
Wichtig ist »ach der Absclinitt über Frede and die Gold- 
maUe. Fttr di« Erkllüiuig dee Orettaioag, inilMaeadere 
anm Ventindnl» der Feaja and Heiua briagt Otrik nanehe 
neoe Beobaclitmig. Wichtig vov allem ist ab( i di. Fui - 
Bcbnn^weis« an und für sich. Olrik lehrt uim üiihe- 
fanden die Quellen selbst zu hOren, die Geschichte der 
Heiden sage vea Uinen «bialeaea, nicht aber wUlkttrIicbe 
I>eatani^ Uaela» oder beraaraalceea. 

rtei- Wert der altenglischen Berichte nnd der Äl- 
testen Quellenzengnisse kommt zn vollem Recht, wir 
lernen die Elntwicklnng der Heldensage aus einfachen 
geechiehtUeben VerfaUtnieaaB begreifen nnd befreien nne 
▼OB Wakae, der aaa jUagetea Zeagalteen eiae retdie 
nralte fapp herstfltt nnd eit'intli< Ii nnr deren fort- 
Bclireiteiidi'n Viiilall und X'erdiiUen waliTiiininil. So 
werden wir nnn auch luHi.itkt, dns Zen/.'nis des Beownlf 
zur Wültingeneage für darcLau« echt and richtig an 
bAltea, aamal aacb dea Aaeftttiiagen Olrfka &. 165 tber 
die ans Blutschande erzeugten Helden, in denen das Ge- 
schlecht Gipfel nnd Ende erreicht. Die alte Sage endete 
gewiss mitFitela; Sigfrid kam erst spilter in den Wäl- 
snogentttaBim, verdrängte schliesslich dessen Haupthelden 
ond leitete die WKleaageange in gaoz neae Bahnen. 
Ueberau ergeben lieb nene Ausblieke and Abweisungen 
Alter Irrtümer c B. auch Uber den Znsammenliang von 
1|jnrke und andern islftndiscben Helden mit BenvMilf, den 
Olrlk dnrcliauB verwirft. OIriks Beweise sind stets sehr 
grfndlieh, mit Feinsinn und Scharfsinn erbracht und 
streng aaeblieb; wo alte offenbare Irrtümer zb bekämpfen 
sind, geaeblebt es stets mit der Sehonang und Achtung 
der gegnerischen Ansicht. So ist der Eindruck dea er- 
gebniareiefaen fincheo Überall hoch erfreulich. 

Boatoek. W. Oolthar. 



ist. B ist Ifickeakaft, A volUtAndiger. Knaeh und Dnger 

gründeten ihren Text auf A, Finnnr J6ns8on auf B, in- 
dem er A nnr in einzelnen Lesarten nnd als Lücken- 
hÜÄser heranzieht. r>er Henmiueber beabsichtigt, hier- 
durch den besten and ältesten Ttxt in der Sprachform 
der ältesten nnd besten Haadechrift n bieten. Die 
Fagrskinna zeigt «nageprSgte norwegische Spracherschei- 
nungen, die im Text mit voller Deutlichkeit zu Tag« 
treten sollen. Im N'urwart ist die sfiraehliclie Frage er- 
örtert. Mit Hilfe de« Pergaroentbruehüiuckes und da die 
Abschriften geeau sind, läs<it sich die norwegische Text- 
gestalt sehr wohl wiederherstellen. .AU i alt bi& dat 
siges, at B afgiver et fbrtrinligt Wllede af dtriverene 
norsk vod midten af det 18. urh." Somit gewinnt der 
Text auch fiirs Studium der altnordischen Grammatik, 
zur Kenntnis der Verschiedenheiten swtocken liUodlsdl 
und norwegisch grosse Sedentnag. Wie ia der Literatar^ 
geeehldite II 630 — ^9 hilt Finaar Jdnssoa die Fagrskinna 
' fiir (!a^ Werk eines Isländers, der um 12-10 in Norwegen 
tür König H4kuu UaküHärisun schrieb und darnach seine 
Auswahl traf. Noch kurz vor seinem Tode Hess sich 
der Ktnig daraae vorlesen. l>ie Schrift war natirlicb 
daher aaeh Ia Norwegen beeaadara beliebt aad wurde 

hier, nicht auf Island fdeMB and abgeschrieben. 

Rostock. W. Golther. 



Fmykiaaa. NOregs kunonga tal, adgivet for saaifaBd tU 
MgirdBe sf flsaHasl aonÜBk Uttaiatar «ed flaaar JAaesea. 
Kabenhan^ Heller tVOSß. 8*. XXIX, 416 8. 

Finnnr J6nsson hat mit bekannter Sorgfalt nnd 
Ortodliobkeit eine Aaagabe hergestellt, die von der 
ft^üherea 1847 dnrdi Hundh aad Unger besorgten in 
wi --;if liehen Punkten nbweirlit, Hie Fau-rskinna ist in 
zwei Handschriften, A und Ii, erhalten, die wir aber 
TolIsUtndig nnr aus isländischen Papierabschriften kennen. 
Yoo B ist eia Blatt erhalten, ao daes wenigstens an 
Stdle die Peigarnntfiaadiekrift seibat aagtngUch 



Jiihana. Edited hy Will, ülruiik. Jr , l'h. T) .*»sist*Bt Pro- 
fessur rif thi- BDgligb Langnsge snd l.it'T.itnri in rornf ll 
liuivtisit^. Boston, V. H, A.. «nd Lendun. I). r. lleatli A 
Co., Publishers, XI.! V. i:ö .sg. kl. H". 

Eine kritische .Ausgabe vuii Cjitewultü Juliana war 
ein wirkliches Bedürhiis, da Assmanns, ohne Rücksicht 
aaf Grammatik and Metrik hergesteliier Teit nicht wohl 
ab elae aelAe ge!t«i kana. Straak bat aaalebst die 
Cäsnr markipft, die Längen bezeichnet ' nnd die metrisch 
notwendigen Textkorrektnren niuisteus richtig eingesetzt. 
Allerdings zeigen einige Fehler, dass ihm die Gesetze 
der ae. Metrik noch nickt in Fleisch nad Bint über- 
gegangea siad^ wie die Ikbcben Cäsaren Ia V. WM (wt 
mid statt (larh him), ^10 (vor Ais statt darnach), 348 
(vor wms »t. darnaeli): falschen (Quantitäten in Ju- 
liana V. 28 II. ii, Ist. Jiihafia), Helistna \ . 25 u. i.>7il 
(st. Heliseti») nnd lieliseo V. 160 (st. Hvlueo), Simon 
V. 398 (st. SiwsM), Adom V. 500 (st. ädam), endlich 
die falsche Ergänzung von früfn V. 668. Aber aach 
sonst habe ich manches zn beanstanden, was hier dea 
Versen fol^cend ver/eieliiiet sei; V. ."j und öfter srhreibt 
Strunk nacii allgemeiner Sitte CrUt nnd crtsivn, obgleich 
für die Länge des i im Ae. m. W. kela Beweis varUegt. 
Dieselbe ist wohl mit Mörsbach als erst me. und unter 
dem Einllnss von afh:. Chrltt (mit halblangem i) entstan- 
den anztmelimen. - \'. Hi : darf ein l'rat. hrenhin (von 
Itrtotan) wirkiieli fiir die kliere Zeit angenomnieo werdeni' 
— T. 44 hätte die alte Optativform xiite nicht ihres Um- 
lauts beraubt werden aoiieal — V. 53 Uea nach V. 19S 
h»t[e]s \ das t dahinter Ist UbeHMssIg. — V.88 1. H^tdmr- 
'pim mit Grein, vgl. ilie zaiilreiri.i-n rilinlicJien Komposita 
mit medo- nnd tcfn- suMie untutLt Gemat h im Ueiiand. — 
-- V. 90 a. 601 1. anrtd, da daneben auch onrtd vor- 
kommt, woranf ecken Sieveca hiagewiaaea hat. Aller* 
dings flndea alA Ia dea Has., a. B. In der mens, Ak- 
zente auf dem O, woraus al/t r nnr die Aiifras^untr spüterw 
Schreiber erhellt. i>H8 «»iaulose i/rtPwfiorg (1. ripe nach 

t Bei den ^normalen* Diphthongen leidsr in det beliebten 
verkditten Weise: «e, «• etei« als ob das eisla BleiMOt Uer 
laag wtvsl 
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Y. 140) ebenda bait«^ auf alle Fälle gebeMert werden 
massen, deagl. yUtdmöd V. 91— y. 119 1. bigong U. 

bh/oug. — V. 188 I. f/(>'/»"[f]>/ oder stelle am: g«df»t 
nxfre, da ilii' AIHt' j Mtinn !n i «iit. ii Itic.litern im Typus B 
niclit auf der zweil<'n Hebung allein steht'. — V. 160 
n. 227 Bclieint die Einaetsong von hie eam' notwendi)?. 

— V. 16a L ftrf jrAn/or getrenDt. — V. 919 hatte >« 
Ueibeii kSimeD, i% hf ja nnnStig Ist'. — V. 968 1. 
hiardlku st. •ISru. V. 265 I. gria- ( 'iriin-) st. 
gring-. — V. 208 hat schon Frncht (S. 93) sU vorge- 
•ddiicen. - V. 294 I. mit Klaeber (Beibl. XVI, 997) 
UMMOp et. biapeop, wie schon OolUaos Torschlagr. — 
V. 996 1. »tgrae, da von stitrian iu Prftt. doch styrede 
laut :i wiir le! V. 320 ist offenbar /crftKj^Owyf" als 
Kompositulli zu lesen. — V. 321 erg. SsfaN nach fxder, 
vgl. die Quelle, Kap. 8, Z. 3 (S. 39): Satuna», paler 
«MM. Oadttreh ent wird der Ver» aeUrineh riebtig. 

y. 984 Ist gmei$ adtwerHeh als A4|. m halte« (Be- 
lege?), sondern offenbar mit Frucht in gem-tfe /n bfs- 
sem. — V. 354 u. ö. schreibt Str. aus mir unerliud- 
licben Gründen n<Üxs, ubwolil ja die«e Zusatumensetznng 
mit nä nicbls sn tnn hat. £a ist doch = naUtt und 
die Terelnftwbang der Genlut» mUlrt nleh der 

Unbetontheit den WortflI. — V. 401 I. na-h V. 441 
trid[er\sHM, da wiäer die betonte Form des I'raflxeg 
Ist. — V. 412 1. »W'7-/[p1 'im Geiste'. — V. 429 1. uirffu, 
da yon wlrig die betr. Form natörlich vwiya lauten 
würde! Kennt 8t nieht aa. wtrag, mierif, nkd. miiorae, 
4jr? N«. wearg bat offenbar ^ Kr f wegen des folg. r. 

— V. 465 I. Pr«n mit Oreln. — V. 482 hgoru- ist 
sicher fiir lif/ru tiii/^iisi'tzt'ii iiiij iLV- Hemt'fkunff des 
Ueraosgebers in den Anmerkungen beweist nur, dass er 
flahrelberverMfaen nnd gnte Ueberlieferong noch nicht 
an nntentcbeiden gelemt hM. Wenn er Uer der Hb. 
folgen will, Torstebe teh nidit, waretn er sie nn andern 
.Stellen Ik-ssiti. — V. 534 1. P'ine st. J>xt, wegrn de« 
folg. fgsliie und liipeniie. Deofol ist m. und n., vgl. 
die Belege bei Bosworth-ToUer. — V. 569 1. weorc{e], 
dn eben der Inatr. ab Adverb in der Bedentang 'aehmen- 
lidi' gebranebt wird. — V. 670 scheint mir Einsetzung 
von ne nötig, — V. t;or) l. A/i» ^t. Itine mit K!«i'l>tT. 

— V. 617 hiUte Ureins Ht-hKeruHK aufKeuunimen werde« 
sollen, v(fl. Frucht S. 73 oben. — V. 649 1. geft8lnige[n\. 
Oianbt Str. ira Emst, daaa dies noch eine alte nord- 
bmnbrtodie Ferm sei? — Y. 661 I. tnddlfn nis Kom* 
positum. — V. 701 ist gewiss umgdig fauf *> bezftplich') 
zu lesen, in V. 702 gehört eine stÄrkere Interpunktion 
hinter öpeme, wahrend V. 704 nach iüdtdum (so, nicht 
rM>) bloss ein Komain xa stehen bat; gongan ist mit 
Ordn in gtonga» sn bsasem. Die bidier - stets nlss* 
verstandene Stelle V. i^i9 ff. ist also zti übersetzen : 
„Meine Seele soll aus dt-in Leibt- auf die Keiäe, ich weiss 
selbst nicht Wohin, nnknndig bezüglich der (zukünftigen) 
Wohnung: heraus soll ich ans dieeer, suchen eine andre! 
üeber die fMbere« Tnten, die .Tngeadnhiden den Jing- 
lings, tranriir wandelt CYN" etc. — V. 719 I. wrmce 
statt irrtre, da das Prät. unbericliti(,'t ist. 

Jlerkwürdig sind z. T. die FusHtiol en, in denen 
nicht nur die Lesarten der Us., sondern auch viele ttber- 
flfissige nnd tSrIebte Teztlnderangan firtthwer Herans- 
geber verzeichnet werden. Offenbar hat Str. hier die 
Neoausgabe der „Bibliothek der ags. Poesie" ais nach» 

' S. FmchU DissertaUon S. 95 (Mitte). 

disoeD t& ^S'innjnt^'** ^ i^^>f ^ nUenUngs 



•kBMMWertes Muster vorgeecbwebt ! Es ist ons dock 
jetzt ganz gleiehgiltig, u wisaen, ob einmal Ettmftller 
did« für dgde oder -mpt ffir -geype schreibt, ob Thorpe 

getpynnes in i/ewimifs ainl-it. Cillancz eorffPa statt 
eurfeda dmckl und dergleiclien mehr. Natürlich ver- 
schwindet Bebe« diesem wertlosen Zeuge das wirkUcfc 
wertvolle gun, wd der Studierende siebt vor iMtsr 
Blamen den Wald nidtt. Dagegen hat 8t. die elemt» 
tare AnsiaTi l-ptlu ht, die Urheber der von ihm angenom- 
menen Konjekturen zu nennen, öfters vergessien ! Einige 
Noten sind mir lange dnnkel ge^ li' i -u. / B. /j\ V. 84S 
AÄniw, V. 346 tfordumt wo die Anmerkung Th. /Mmm, 
Tb. wordum bietet. Erst ein BlleV in Assmanns A» 
pabe liefert de.s T?Jlt.«els T.ösunp: Hie Hb. bat hier iu 
Abkürzungszeiciien für iw, bietet also phiii, wordü, Thorpe 
aber hat das Verbreclieii begangen, einfach irordum nnd 
Pmitm n dmoken 1 Str. bezeichnet nun die Abkftmngsa 
der Ha. nieht, nnd doch eebreibt «r gaat hanki jins 
Fosanoten ;ib ' 

Die Fu^.M.^ltlll eiiUiakeii aber auch niweilen exe- 

I getische Bt iiierkiiiigen, Uebersetzungen n. dgl., und koo- 
knrrieren dadurch unsweckmasnig mit den eigentUdiu 
«Notes", In denen sehwlerlgera StollM «ertart wurdes. 
Auch hier felilt.s nicht an bedenklichen Sachen. So «s|t 
Str. über irxlijriin V. 2r>-l : .inflected like the simple ad- 
jective; not as a polysyilablc' und verweist unf heard- 
Ueu V. 363, das er aber -bcu schreibt. Also ;ruN(is) 
bBssU «IgflBtiMl te N. PI. *frinMMif laateal — U 
V. 511 D. 519 bemerkt Str., dass die AaflSsnng voo^ 
als pe (statt pti) „not an alteration, but a different in- 
teipretation of thc Mh." sei. Ich nilkiite jjr^'. n lies« 
Behauptung doch gans energisch protestieren 1 — Deigl- 
mnss leb Hart dan Bedit bentretta, Y. 691 P ütßr 
zu interpretieren. 

Im Glossar sind alle Stellen verzeichnet (nacbg»- 
prüft habe ich alleidiiiirs nicht i und uft kurze etymo- 
logische Angaben beigefügt, »a« ich als danken»- nnd 
nachahmenswert begrüsse. Die Etymologie erkl.irt oft 
die Laatfonn des Wortes, neigt Mielt wohl die Grusd' 
bedentong nnd Ardert damit die Erltlirmg. llaachis 
ist allerdiiit,'s verfehlt. So hat flcol nichts mit unserm 
EM zu tun, sondern gehört zu aisl. eikiiin; aus dem 
At^. appUd«^ ["aplödi) ist ebensowenig ein Veibsa 
*mppUan zu erschlleaaoa, wie aas nbd. mbefHtügt «in 
*imbefrUdigm ; Uber aarOd vgl. oben ; Ar *Bote' bsi 
nicht« mit ne. errund ( as. (Iruii'li) zu tun : st. hTt/onq 
1. biijong; bütan Konj. und I'rftp. waren nicht zu tren- 

I nen ; tiber Crlst, eristen vgl. oben ; cumbolhete bedentel 

I einfach 'war', nieht 'hatred'; ialgador ist kein Kompes-^; 

I Mlnm bat nidits mit got. Ogfan an tun ; daa Bowti 'sbeap*, 
das Str. Trautmann f,'lKubig nachschreibt, mGchte ich 
lieber aus der nächsten Auflage wieder beseitigt sehen: , 
frxttre gehört zu got. us-fratirja>i ; ein Xom. Mgu {• \ 

I ist nnmttglich; iode (unter güm) hat mit got. iddja nidiU 
nt tan, wie Sievern nadkgewieaea bat;^ nnter ^MitiMiM 

' taucht wieder das s^heussliche ae. min 'smaller auf (auch j 

I einer vou den Würmern der Anglistik, die nicht sterben); 
siotu wird unter geneatsfulu von lat. srholu abgeleitet; 
yeo mit ne. gort verglichen ; gringu racu ist ein Unwert; 
^gmHian desgl. (I. -tttan) -. st. hlirucHu 1. -»eua ; iMt 
false' ist dasselbe wie haa 'free'; zu mgrrtUt vgl. ne. i 
mar; st. ndUu 1. nalta (vgl. oben); nSah Adv. u. Prftpot- 

' Str. Sdieibt aapledt\ Es kann nach Analogie itlm- 
liober BiUnagm (vA Muten, Kieler Stad. N.F. 8, im 
'mält AepMa (BodB&V) vsradia' bedsatsal 
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riad iimtiidi ; «fiif CehSrt ach weriidb n M (Bed«atniff ! ?) ; 
rtndhurg bedeutet kaum 'shield-troop, band of warriors'; 
St. styrian 1. stgran (uns^r steuern m. Dat.); st. il^x 1. 
(tes: <lir?orhtimi>er ist ^in reizender .Ansatz (I. -Ilnie); 
für v«n^ 1. wBrig (e« hat nicbta mit u>6arg an ton); 
It. w i§$ Ud I. «Mfr>, vgl. obaa; y n Sw Murg tat da üb« 
wwt. 

IMesea vielen Mängeln gegenOber, die hoffentlich in 
einer zweiten AuflaK« verschwinden, möchte ich doch 
auch lobend ant die Zutaten hinweisen : eine angfäbrlicbe 
I Einleitong, den beigreffigten tat. Text der Acta S. Jutiam» 
I ud eine Bibliographie um Gedichte. Die AoasUtttuif 
tat gnt nnd hfibsch, 'nnr der Petltdroek der Fnunoten 
ist polizeiwitiriß: klein. — Das zierliclie BBeblein bildet 
einen Teil der vun verschiedenen Ueraus^bern geplanten 
,Bdin- Lettrea Senes", die Aber SOO Bände ans dem 
OBWtg»bfate d«r «ngliKhen Literatur in krittacbeB vmi 
koimneiitlcrten AvagAtm bringen wll. Ein« Ansthl «ind 
b*-r';it-i erschienen nnd mehrfach bespriM-hcii worden ; 
möchten Verleger nnd Ueraosgüber stet« das Motto vor 
Augen habn: tum mtMa^ «tri multum! 
Kiel. F. Uolthaniea. 



tatamaaa, Bbakeepeare aai dia AaMka. W iw ene e haft- 
Itafee Bdiüe mm Atareebertafct dN WM. Karb-Oym- 
aasioBS in Heilbronn. Ostern. 88 8. gr. V. 

Onteraann's Unternehmen wird den Shakespeare -For- 
sahen dnekaos interessant sato. Er hält es nach der be- 
kannten VordMunK (ioethee Mr die Hsuptanfgabs der Bfa>- 
graphie, den Menschen in seinen ZettveridltniiseB danrastellen. 
Die Frage, welche Stellnng der Dichter mr Antike und su 
deren Henbelebung, der Renaissance, eiantanrt^ encMat da- 
her nnr lOsbar, wenn wir ein Bild vra den BinddlHen eefner 
nächsten Umgebung wie von den gretaen Strnmnngen seiner 
Zeit vor ans haben. Der Verfasser nat die vorliegenden zahl- 
reichen Arbeiten für seine Darstellnnir Kewisst^-uhuft benutzt, 
80 Karl l-!l7e's 'William Shakespeare . ten Rritik s 'Fünf Vnr- 
lesungen Wu t Sfinkespeare* fStrassb. IHM). Th. Vincher's .'^linke- 
spewe V'ortr.iiri . AI. liriindl, 'Shakesiicare' ■ flerlin lHJt4l. Konrud 
ifense, "Shak'-speiirt'. Untersnrhiinyi-n nnd Stndien. llallr lHh4 
(besonders I: .lohn Lyly und Shakeipf'arr und X'III Antikifi 
in Shakespenre's Sturm) n. ». Natürlich sind die .lahrbiicher 
der dfulschen Shak' ^([n jire ( v si llschaft, Max Koch's Shake- 
speare- Aosfsabe mit dem iSuppl. Hand beniitJit, sowie die hier- 
her gehörende Arbeit von .stapfer, Shakespeare et i'.\ntiquit<', 
Paris 1888 2 Vol. Ks ist schade, das» dem Verfasser das 
Buch von Sidnej Lee noch nicht zugänglich war,' Die frAhcste 
Jugend leigt uns den Dichter im engsten Verkehr mit der 
IhSar nnd £■ nlOsifebnehlm SitUn. Qsbrtafliien nai FMten 
der Betant Oieee kratea. vtabeMgen Kindheil» nnd J^cad- 
erMmtaee blieben dem Mann ein Betaigmdto 
Sdinljahre, die Kbeschliesssng 1582, die Verlenng sefnee 
Wohnsitzes nach lyondon 1586. S. 8 Hir. schildert der Verfasser 
den Eintinss des Homanismus nnd der llenaissanc« auf die 
englische Literatur. Wichtig ist besonders ein l'el>erbli('k 
Aber die Uebersetznnfrsiiteratar der Blisabethiüchen Zeit 
(8. 10 n. 11). Es ist wohl als »icher anzunehmen, dass Shake- 
speare die lateinisohe Sprarhe nicht nnr in Stratford schal- 
mässig erlerate, sondern si«' sich in London vidlii/ ain-ii'nete ! 
and aurh in Lektöre wie im iniitidliciien (ii branrb ln lu rrscbtt'. 
Griechisch verstand er jrdeidallg S'hr wenitt. Kr la.s wie 
Schiller ond (Joethe die I « bemetzunijen statt der I rie\t>' | 
(ioethe nnd Schiller, die ein vieljühritjes priindlirlies Stndiom 
der Antike »idimten. lasen Homer, Aristoteles und die ifrie- 
chischen Trafjiker in I'ebe rsetznnt'en nnd fühlten sich anf 
dieser Brücke viel sicherer als auf den Wellen un/.uliiinrlii her 
Sprachgelehrtbeil i vgl. .Schiller-(iue<iecke III, S. .\iV und .\Vj, 



I • * Sidaev Lee. William Shakespeare. Sein Leben nnd seine 
Wetke. Beummleelite dmteehe UebeiBetrang. Dnrahieeeksn 
aad einfdeitettonTrol. Dr. S. Wttlker. Leipilg IBOI. 40» & fP. 
Daria «ad besonders wichtig die Kapitel VIII, IX und X. 

I Die WiD-Seaette, BlOte der Souettdichtung unter Elisabeth 
\m—VUn aad BibUeiinvhtadie Netteea Uber die Senettdicb- 
tang ia FhnkiiMilHO-lliOa 



Den Homer kannte Sbake«peare in der Ucbersetzang. Die 
hellenische Antike war nnd blieb ilberhaupt ein Fremdling 
in der enjflii-rbeii Henaissam e. Itji- irrii cbischen Tragiker zu 
lesen und zu studieren hatte .■^hakespeare 7.ti wenig Sprach- 
keniitnis und Zeit und wuhl auch als Suhti friuer Zeit zu 
weni^i NeijfunK; ins Kn^lisrhe waren nur zwei l'ratfödien des 
Euripides ( Khünikerinnen von (iasroigne 15tJ<) nnd .Medea vun 
I Tb. Lodvtei (Ibertrajitn. ins Lateinische Hecuha und Iphigenie 
von Krasmus .\ach war Shakespeare kein j^riindlicher Kenner 
nnd Verehrer der griechischen Philosophie. Von Kriwbischcn 
Historikern war er besonders mit Plotareb bekannt, llerodot, 
Thnkvdideg, Diodorna Sionlns. Aelian nnd Josephns standen 
ihn in UebcnctBongm mr Veilignnf. Dem Btafleee dae 
rO^arken Dmuns der Kaleenctt keanto stchShskcepeere nicht 
entziehen; sebon In der HItte des 16. Jahrhunderte wuidea 
antike, griechische und rOmisehe TracSdien In üebersetmnRim 
anftccfnhrt. Neben Seneca. dem Vorbild der ctassicistiseben 
Riihnenrichtang, wirkten auch swei englisclie Nachbildner des 
römischen Tragikers anf den Axifäni;er ein und zwar sicher 
in weit höherem Orade und in nnmitti 1! an r Weis«: es waren 
die beiden ^T^«sten Dramatiker vor und neben .Shakespeare, 
Christoph Marlowe -9() nnd Thomas Kyd (lööS— 94». 

Hnra/, firheint wenig Kindrnrk anf Shakespeare gemarht zu 
haben, aiu meisten Vorlielie hatte er für die epis<'h • lyrische 
OichtDng Vergil'a nml Ovid ». IHese Bejeistenini,' für Uvid's 
Dichtung ist nicht nur eine persJ^nliche Voiljeh< '-hakespean'k 
sondern ein Charakterzuu des Heiiaissanre-Zeitalters. 

S. 23 Hg, behandelt der Vt tfusser die .Art nnd Wi i-ie, 
wie 8hake»|>eare den der antiken Literatur entiiumnienen 
StoR verwertet und verarbeitet Sh.akestM'are l.isst nur vier 
Götter als handelnde (iestalten auf der Bühne auftreten, um 
so zahlreicher sind die Fülle, in denen der Dichter die Gstter* 
and Ileroensagen zu Anspielungen verwendet, und swar nicht 
nur ia seinen H Bn is c and Otieehendnunea« wte Titna Andra- 
nicaa, Coriolan, Jnline Oaesar, Aatonine. Tnüm nnd Itaea, 
sondern aaeh In den ranaalieeken nnd modenen Btthnenillshm, 
Tra^len wie KmnSdien. Aber Shakespeare begnügt sieb niehi 
mit olosser rebcmahme der oljrmpischen t'.Attlichkeiten nnd 
der festen, überlieferten Tvpen. sondern er erweitert sie viel- 
! fach; er verweltlicht, moaemisiert nnd verinnerlicbt einzelne 
I Güttergastalten nnd erniedrigt auch mehrere. Am schnnsten 
kommt Shakespeare's geniale Anpassangsgabe und tiefe .Scelen- 
I künde zum kllnstlerischen Ausdruck, wenn er antike Elemente 
I Anklinge. Erinnerungen, Vergleiche. Bilder. l"eberrestei mit 
Miiidertu-n Empfindungen und AnsehaunnL'en liarniuniseh ver- 
bind« t oder sie zum I.,eben»srhmucke. ja Lebensbedürfnis gfh.iti- 
] geistiger, tief angelegter Charaktere und temperamentvoller 
Naturen marht oder als Mittel zur Hetdeitung und Erhöhung 
^ dnimatiseher i)der lyri^-. Iier ^tinuntiniien ver» i rtet. .Mierauch 
: gegen die .Xasartiing und l el'ertreibung der Kenais^ancebil- 
. dung war Shakespeare nicht blind. Seine .lugend - Komödie 
.Verlorene LiebesmUh* |15H8) verrftt seine Vertrautheit mit 
den bfiheren Kreisen und spiegelt die Elisal>ethisebe GeselL 
Schaft mit ihrer Hobitte und Sprache, mit ihrem selbstgefäl- 
ligen WissensdBnkel and fialongelehrtmtnB, beeendem den 
Enphuismus, In treieadett l^pen ak Betaende Reanlnnnee- 
ngnren ron nnTcrfälschter natnr and Vennnft eiad Bfraa. 
jy esai ft i rf« nnd Bortto. Die asrgMade Htadto OntenaMU» wild 
den Shakeapeara-Foradiera wiakanuaen eein. 
Deberna L IL 0. OlSde. 



O. Bbaltaa, Probleaia der rnmantaebaa Svataat. Bitler 

Ten. Halle. M Niemey r. 1Ö06. 178 S. 8«. 

nie zehn in diesem ersten Het'te zusammengestellten 
AufUtze behandeln Einzelheiten der romanischen Syntax, 
wie sie jeden, der sein An^merk bei der LektAre anf 
ElnielbeHea riditen knaa, leidit kegeffnea ; sie eatbahea 
ein sehr reiches Relegmaferial, mltanter ein zn reiche«, 
nach meinem Geschniaeke, da auch für selbstverständ- 
liche Dinge oft mehrere Citate gebracht werden, sind 
aber echon danun TerdienaUleb, weil sie melirfach die 
wenigar gepfegtea 0eUata wia katadaalMii, anMBtUeh 
aber italienisch betreffen. Das« der Verf. nicht nur 
konstatiert, sondern zu erklären bemüht ist, versteht 
sich von selbst. 

1. Hon . . altro che. Zeigt den Weg, auf dem ital. 
ottro <*« aUiilldidi wu laMeadenidan Partikel gewordaa 
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ht : 'ammt' nd wie tnmt« meno, span. pottg. meno$ qu«, 
lfm. «uu fiM^ katd. wu$giu iliBliahe Eotwickdug «ia- 
•«bUg«ii, •^«nt «odUeb noch nfr. rien qu« an, wte dlM 

srlion Horn. Gramm. III § 702 ^eaclielien ist, nnr dass 
an (iie«er Stelle lediglich darcb die Einreibung dem Leser 
angedeotet ist, wie der Fanktionswechiiel vor sich ge- 
gaacaa ist, wMirand Ebeliag aicb »aafttbrlicber darttbar 
▼arimlteo kaaa. 

2. Vom Condiziiiiialis im RnnKinis< lien. Be- 
spricht Fälle wie dar ati Dumntzeü 'gebe üott' and er- 
Ulrt Ida d«n zu dem Kondisional gehörenden, nichtau»- 
geiivaeii«Baa BadingaBgmiti etwa 'wann kh n wOascben 
bitte*. I3ne ▼oUtdadl^ere Uebantebt fibar d«n ünfaug 
dieser Vf rsvfinhiii)r des Knndizionals hatte schon früher 
Dimand gegeben, Zur ruiuiuiiiichen Hodnslehre 231 (Denk- 
sdirifteo der Wiener Akademie 4d, 1904) und mtrelfen- 
der 'wesQ ea aaginga' arginit. Was dafBr spricht and 
die Sebwidie vna Bb^ge Aasftbrang bildet, ht der 

Umstand. d;iss aurh die erste Siiipnlaris optativbi^lj ver- 
wendet wird, wit: aciiiiii Rom. (irauiiu. Hl ^ ange- 
deutet wurde uod nun für die m&derne Sprache von Di- 
Baad ralehUeh belegt wird, and dass, wie ich Jetit hin- 
aafligea wOI, der dtereii ^raoha dieaer Optativ fa der 
ffsten P. rsmi srlion ganz gelttuflg ist, wenn der Sprechende 
die Mij^'liclikeit der Ansflkhning nklit in dur Hand hat; 
eK hatideli «i< Ii eigentlich um einen Potentialis, der dann 
in den Oputiv kinübergleitet and n«n aacb da verweadet 
wird, we n«r nocb d«a «putfvlidia EtanaDt nun Ana- 
dnuV kommt, der PoteatiaUs loffiech nicbt Bahr n 
rectiifertigen wftre '■ 

8. II a d& venir: 'er mnss gekoaiHan Bein'. 
Waiat die Aasdnwkawaiae aad gleksbwertige« il insM 
9tmr aB«h In dea aadern romaalwhen Spradien Badi 
und gibt weitere Anskanft üher den Umfang van aoNO 
fotulo venire u. dei^l. im Italieniacheo. 

4. tiAB. /f M tarn ktmMMt *wdcb sebAie 
Augen*. Belege und Erklftmng dabin, dass dpr nrsprflnsr- 
liche Sinn gewesen sei 'welche Antuen sind so schüuy', 
dass also l'ebergang von elmr äfft ktischeu Frajje zum 
Auarof ststtgaAioden habe. Ohne mich auf die Natur 
dieses 9«« weiter elBsalassen, das ich anders glaube 
deaten an mQssen, mOchte ich doch bemerken, dass 
man, wenn Ebelings Auffassung richtig wäre, geleiirent- 
liuli Jit- volle Fol m ; qiie o/o.s- fon tan hennoxis an- 
treffen sotitt:, da doch ein S. 47 angeführter portugied- 
wcbvr Satz ganz anders geartet ist. Auch für die Weg- 
laeaang des Hilfsverbnms bedürfte ea anderer Parailelen 
als die Aasnife /quf fruxe» tan suyasf Und wenn 'der 
Io:is8blütin-c Spatiicr" Ix im Anlilii:k eines sclilinen .'ViiRen- 
paars wirkiicb d«^u Uedanken ansdrUckt:ii will, datm es 
überhaupt keine andere, gleich scbSne Augen gebe, wäre 
die Frage nicht ahar: 'wo gibt ea ao acitöne Ang;cn'? 
Naheliegend seheInt mir eine andere Dentnng. Man 
nehme <)//;■,■.' das wls es )>((, als )o «midernden 

Ausrui' ; \vä6 lur Augen l' und fuge dazu ain »eiteren 
erklärenden Ausruf /tan hertnusoa! 'so schCne'. Einen 
beatiatmten Bttweis fttr die Richtiglteit Itaan ich natUr- 
Iteh nicht gebea, aber JedeBlhlla Ikgt da aliai ela&eber, 
all wenn man raa nicht baaaagtaia ^jim ^fot aon Im h,9 



' Der Umstand, dass di< 3 -r-Uif. spSter als die 1. disee 
Verwendang zeigt. Itisst mich aurh an der Ricfatiitkeit der tob 
Subiik ans Anlsss seiner sehr beachtenswerten ueatang der 
formalen Vsrbiltnliae •aacdeDletes. aUcrdinn mir sieht gaas 
klarea Aalasanag awcUeln, s, Archeogralo Tricatlaa St. 



aber ebenfalls nicht bezeugtes ique 0. «M mkim 
allein bel^^ten Form gelaagea will. 

5. imiio laater'. Beidibattliro, aanlebtig» aal 

riilitige Einteilung der verseliiedenen Falle, wo Uttto 
ali> Subjukt oder als l'rUdikat oder als Appüsiüou «der 
als Objekt nicht die flexivisclie Form des Nomens an- 
nimmt, zu dem ea aeiner Bedentoug nach gebOrt, soa- 
den de^enigea, daa Ibm «nmtttelbiHr Mgt, also: ena* 
$e U lüigue fuxsero tuHn artf statt tnttf arte; iina 
eposina giocane kflla. lutto fuoco , tu fai lutti sugm ^ 
Veri utii nolle u. s. vv. Lasse ndie ersten Fälle sici) ohne 
! weiteres durch Attraktion erklären, so erscheiat der letite 
i als eine Aaalabnnng von der pradikadrMMa Amdiaite- 
I weise : sono lutti sogni veri zieht fai t. $, w, WMb lisb, 

eine wohl zweifellos richtige Anffassnng. 
\ 8. iion I Ii e mit t'ol ^ 0 ti ile m Infinitiv. Zri^-t 

^ in welchen FKlien das den Inf. rechtfertigende Verbom 
j nicbt aosgesprochen wurde, weil es dem Sprechenden la 
selbstverstlaidiieh aefaien, und wie dann eine AbschwXchnng 
des Slaaes etn^tt and iufolgedesseo eine Yerwendang 
j der Redensart möglich wird, bei dar ein Varboi la 
gftageo nicht mehr an^^reht. 

7, Dispiacere non mi diepiacete 'missfallen 
tat tbr mir nicht'. Für die Aasdraeksweise, über die 
leb ^m.Oramm. II1 185 and anf weiteren Spracli(,'ebie(efl 
(slavisch. niatryariscli, s.emiti!>cli) sie nachweisend Indog. 
Forsch. XIV gehandelt habe, gibt Ebeling eine ander« 
Erkltrag, otaw ailmdings gegen die von ndr Torfs> 
tragane etwaa aimweBdaa. loh habe den Anagaagt* 
paukt in aifektiiciber Bado «nd Oegenrade geeaeht, den 
meint der Verf., 'um affektisehe Rede nnJ Gegrenrede 
handelt es sich nur in einer geringen Zalu von Bei- 
spielen'. Natürlich ist die« namenllieh im Littaniaebea, 
im BaasiaeboB oder in den aemitiachea Spracbea, wo msa 
rata fbrmelhaft jeden InfinltlT Tanitlrkend dem gleicb- 
laatenden Verljum llnituni vorletzt, rieht ig, alier ich hüli« 
ja nicht vom Sprachgebrauch, üoudtrii vom Auagaugi- 
pnnkt gesprochen, d. h. von den Bedingungen, die das 
erste Mal eiae aoiehe Aosdnicksweiso ermOglicheo. Dasi j 
affektlaebe Aatdraekaweiean mtt dar Zell n vaaellea | 
wprden, Ist etwas so selbstVerstSndlielies, dass dariibfr 
: für den, der auch syntaktiselie Erselieinungen liistori*' i. 
' zu beurteilen jiflept und trlaubt beurteilen zu niiiMeu, 
j kein Wort za verlieren ist. Ebeliag selber stellt die 
I Formal aaf etno Stafe aiit den Ja IbrätB ammtrofleadta, 
wonach ein Substantiv im Snbjektivus bezw. in flexions- 
losen Sprachen in der Normalform an die Spitze des Satzes 
! gestellt wird, im weiu-ren S'erlaufe aber der Satz sich 
! so gestaltet, dass das erste Sabsiautivum zom Yerbaa 
in andere Beaiebnng tritt, daher es dann in dar von 
j Verbnm gafordertea Form noehmal wiederholt oder dnrdi 
I ein Pronomen snfgenommen wird: KarUs can lo n 
; p/"'- /) furt. Sielit man sieli aber i\\t: dafür ^jeKebensn 
' Beittpiek näher an, m bemerkt luau leicht, dass sie sich 
doch nicht ebne weiteres vergleichen lassen. Was beim 1 
InfinitlT daa waMntliahe ist, seine aBOtittelbare Verbbt- 1 
dniig mit dem Verbmn flnitum, fehlt bler. Sodana Hut I 
sicti der Inf. iiii lii mit ■■inem Ni.imeti vertrleiehen. ehanter 
ist eine al'solut^ Kunii, ah gibt den B«it;riff losgelOst 
von alleui und ist eigentlich in der gesprochenen Sprache 
1 Bicfat varhaoden; dar InAnitiv ist ein Sataelemaat» daa der 
I Grammatiker aneltet, das der Sprediende nidit braadit 
aos.ser iui .AtTi'kt, Wo er ilen Rest.tniUeil des Salzes, der die 
j Anwendung des Infinitivs möglich macht, nicht ausspricht, 
j EarUs dagegoa lai aino Fanir <U« Mftivt dla SMtaig 
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lai itn «dttren Bfttattilen prBjndiziert, die nneift n 

i Peginn finer 'RiJe steht, die gnoelzt wird, nicht weil 
mau uicbt, weiHü, wie man fortfahren will, aondera in 
der Absicht, in einer bestimmten Form fortzalUms. 
DiflM Ataifllit kuiB aidit uagiflllirt, m kuui In aadtnr 
WelM fortfefyirea w«rdm mi dann wfrd die KamlMr 
TorpenonimeTi. Eher liesse siflj inoi, il ne nie ptait pas 
vergleichen, aber ^rade diemsH beispiel spricht flir meine 
Anffassangr, wenn e« nicht etwa gar die Umgestaltung 
«in« «U«B wot IM jiloMf dwiMUt, wo mm natHrllch 
! OUlkw in DathrAmktimi lat. Sonrt tot mm, U nt m$ 
platt pas zunächst doch nicht die Antwort auf est-ce 
. uu'il te plait, »ondern allenfalls auf eft-ce qu'il le jAaii 
' a toi?, wo mn dann durch toi hervorgerufen ist, oder 
etwa auf ein di»4u f — moiF il ne mt pialt pa«. 
Ich luttui Mdi d«tt V«rt^«itdi asH *iiiifan tu« Idi* nlebt 
für paRscnd lialf<»n. da hier das grammatikali'iphp Vci- 
] li^kltni.s (l«r venM:hjt;Uuut'U Satzglieder ganz in der Oid- 
' nunf; ist. Mit Beeng auf das Rumftnische hat auch hier 
I DiBWBd ». «. 0. S. 946 »dir aod kb mücät» Meinen 

I 8. non la stn engl Man ist nicht der Fall' be- 

I bandelt die namentlich veneaianiaciie Erscheinung, wo- 
Mdl nach der Analogie dar SMlnng bei Objektsprono- 
uiM aieh da« Sal^tiproMiun swiMhaa die Negatkia 
vai das VerlmiB tritt. Tataaehe wd Brlllraog' «ind 
schon. Wf-nii auch natfirlirli viel kürzer, Rom riranini. U\ 
§ 758 gegeben. Sodann wird bii riur «nrh da» apmv. riou 
$a intre gezogen, wofür der Gleli lilaiit vrjn lai aus illar 
mit la I, den ▼erbnndeaeo tonlosen ProDomina, den An* 
•toes gegeben hatte, eine ErklSrang, die der Bom. Graäin. 

i HI § 719 trctri'bi'neii vielleicht voi /.iizielien ist. 

9. Che hai paura? 'Hast Da Forcht'? Erklärt 
ea aatnAad ah «In« doppelte Fraye: dk$9 katpauru? 

also etwa: Was, hast Du Furcht?, wie man affektiscb 
im Deutschen sagen wArde, und weist entsprechendes in 
andern romanischen Sprachen nach. 

ip. iron» ior»üii§r mei ol 90$ atatt oder boMr 
neben je« et «et wM an einer fennbdi«Bir nft mtre 

moi et ras erklftrt, aucli Jas wolil ztitrsfretid, nami^nt- 
Heb wuuit matt bedvokt, dass das eine der Sub- 
jekte ein Plnral der ersten oder zweiten Person oder 
ein Feaiaiowm iet, ein Dntencbied awieeiien OUikoa and 
Sobjdtthne nickt beataad. Die Verwendnng dea OttfekV 
pronomens ah lielonte Subjektirus wird dann dtnUM 
dentet, "v^ag mindestens erwägungswert ist. 

Wien W. Meyer-Lübke. 

Karl Rockel, (imijiil, eine NemnHiolog. Monographie. 
Dissertation sa« Hn-sUu. lu Kommission bei Trewendt n. 
Granier. BresUu v.m. 110 S. 8*. M. & 

Die Sebiokaale einen Worten n Torftlfen von laineB 
«raten Anftreten bie an den Dieoeten, die es vteneteirt 

beute noch leistet, od>r auch bis zu (.finem Untergang; 
aofzusncbeß, was darc-h die Mittel der Abieiiang oder 
der Zasammensetzung aus ihm gewonnen aein m*g, Ist 
oiao anaiebende AnlkalM ancb dann, wenn man, wie es 
dea Itonwnltten Lee ftet inner ist, Ms an den noch jen- 

tts s LaleiniHcheti lie^'enJen tceheinini-svtjnen er>^teii 
.Anfangen ljinaaf2Uitt«igeu sich versagtn, and liinwietlcr 
darauf verzichten moss, der Sippe bis in alle Winkel 
heatigen ■andartliohen Lebens nachangehn, anaiehend 
aneb dann, wenn smu wm Wandel der «Inaeinen Laote 

absieht, sein Anpeninerk leJiglii-'h aufdie 1' >• v 'v -mhI u n e n 
de« nämlichen Wortes riclitet. Man braui^lil um an der- 



artiger Arbelt Fk-ende n finden gar nidit dnnal so 

hoffen, es könne sich aus ihrer unablässitjeu Weiter- 
führuDg äui £nde ein ,die Ge&auitlteit all«<r ßedeutnnga- 
wandlnngen umfassendes System" (S. 95) ergeben. Sehen 
beoeheideoero JBrgebniiao, wie etwa daa Erkennen laHMT 
wieder, aber vldleMbt nidit a« allan Zelten noch an 
I allen Orti n gleich mftehtfg liprvcirtrKtenrIer Neigungen 
des tipraubgestaltenden Geistes bald mt bald anders mit 
: dem Besitze zu adtaHon, irird als ein schOner Lohn er- 
I oebeiBoo. Und so nag amn denn Veranobe voa der Art 
I des vorHegenden nnr tnuner wieder nntomeinnett. (Dw 
Verfasser Kdieint geneigt eich demnächst in ähnlichar 
Weise mit loup nnd rmard zo beschäftigen), lü wird 
sich dann, indem Kt'vvl^'ie allgemein gültige Dinge immer 
wieder zur Sprache koaunen werden, ron eeilnt eine go» 
wisse gedrängte KUno der Darlegnng oinstoilen, die der 
Klarheit nicht Eintrag toB Wird — ad hier noch aidit 

tjrreicbl ist. 

Mancherlei Schwierigkeiten bieten derartige Arbeiten 
inuner: Die spradilicben Tataacben ktaneo, eo sehr es 
aa wlnaehen wire, niebt inner der ansnnneditngenden 

mündlichen oder schriftlich vorlieg-enden Htäi' "rrnnininen 
' werden, sondern luaji ist (ür »ie oft auf seknndan: ijuellen, 
vurzn^wcise Wörterbüelier angewiesen, die nicht selten 
1 irre fahren. Aach andere Anuagen von Vorgtagem 
nillsaen eigentlidi inuwr nne h i u rlft nnd ntaen sorg^ 
! sam erwogen werden, wenn man «ichpr spin will, dass 
uiaii niclit Irriges wiederhult oder Kitlitige» nübsversleht- 
Namentlich aber erfordert die Darlegung von Sinues- 
nnterschieden solcher Wörter, die der Herkunft nnd der 
Bildong nach einander aahe stehn, and die Kennzeieb- 
nung des Bedeutangswandels, dea ein nnd dasselbe Wort 
im Laufe der Zeit erfahren bat, oder dessen es je nach 
der Gelegenheit seines Gebrauches f)ihig ist| die grtsata 
Behntsarakfit in der Wahl des Ausdrucks. 

So ist denn auch in der vorliegenden Arbeit, so 
I viel Fleias nnd Umsicht der Verfasser anfgeweodet hat, 
I nnd obscbon ihm gelungen Ist zu länger Bekanntem und 
zu SeIbslver^t.'^n^lti(■llenl liie und da Eigenes zu fügen, 
bisweilen etwa«» zu beauälandt^u. Divawlti wird als Grund- 
läge von viande (S. 24) nicht gelten lassen, wer sieb 
das altit. bidmd» orianort. Die 8. 81 angeAbrte Stelle 
aus Pbfl. de TbaSn ist nlssdentet. (Die ntnllebeB Bibel- 
worte findet man französiseli auch in den Predigten des 
h. Bernhard 4 Foeiitter). (fuerpilage an der S. 33 
Anm. Iieigebrachten Stelle aus dem Renart ist nicht 
^Feigheit" ; eher würde diese Bedentnng eich ans Bom. 
LHs. 76, 4 (Archiv 42, 246) ersebllessen InaMO. An 
der erst 11 wiUitiien Stelle steht fibrigcns im Texte nicht 
I retreM, »oudeni ritei, d. h. „beschuldigt". Die S. 42 A. 

erwähnte Zurück fiibning von goupille auf goupil hat 
I Littr« nicht mit Unrecht Dies aagMcbriebtn; ' dieser gibt 
I sie in Wb., allerdings nnr in desaen erster Ansgabe. 
; 8. 45 war mit Bezug auf rhemltc Caus <inrinda) des 
von G. Paris in Rom. VI erhobciieu Eiu#pruclis zu 
gedenken. S. 47 hätte der Verfasser erwägen sollen, 
daae in der Verblndnng I49 renaräe» emtrtprUn daa 
letste Wort dodi selnr wohl Snbetaativ, das flin Toraa- 
gehende dagegen Adjektiv «ein kann. S. 30 ist mit 
einiger Uebereiluug dit- Ausjage CaneMoa wiederholt, 
dass die Komkrankheit golpe dK-^ Kurn „fnchsfarben" 
maebe; Würterbteber, denen mehr auf die Sache ato 
aar die Dentong dee Naaiene ankovmt, spreeben von 

schwarzer Farbe, die das Kern annfhme. Ob die 50 
üodefruy eutnomtuene Drutnng von goupUleue irgend 
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W<I«Im BttTMhtJgwif bat, i»t u» Minen) einzigen Beleg 
ikht n «k«na«B. B«itt spricht «n der & 16 Z. 6 
angvfllirton Stelle nicht von g<kpt „^ch**- undein 

von g<'l]'f „Strficli", wie üicli -aw^ ilcin ZiisHnunenliang 
ergibt. Da» zwei Zeilen später aui^ Hayiioaard geschöpfte 
prov. vvXpt bat nie bestüden; man selie die Hdss. des 
In fiutBdw OrandriM nter 70, 83 anfgefiUurten Ge- 
dicktet nndi, dem BeTnennrd mbien Bei»? anrieh tig 
nntnommen hat. Für die ,Pui( liiiicuzuiig* vini vulpes 
mit «Wolf darf man sieb aielit aul Diezeiis Uraiumatili 
berufen (S. 17), wo nur von Verwechselung zweier Lante 
die Bede IM. Gewagt acbeint die Annahme einet Ueber- 
gnnupi von lat. aniantendem p m fr*. fOu <n{«bt biete g), 
wie fr S. 2f) ans Anlass (\cs er^t nenfranz''-i !i v'irliain]«'- 
nvu (/oiiapr rtiigciiuiiniH'ii ist, oder dessen viiti aninut. j zu 
nvulareiii >• ^. 53. Aach Zasamiiienhang der Ortsnamen 
Vtdttslrt, VtrpH mit tmlp$t zn vermuten, hat wenig 
Ampireebaidet, no lange man die Antglage jener Namen 
nicht irpfndwit' m dentm weiss; und die S. 87 vorge- 
schlagenen El kliiruiiireii gewisser AbsUakia »dir iinKc- 
wiiser Realitftt werden schwerlich anderer Anfnaliiiie »Is 
der mit erttanaUnt Kopfkcbitteln begegnen. Während 
die AiAmfeme einiger Angehörige» der Sipp« trofW in 
die hier behandelte Familie annehmbar scheint, steht der 
Ableitung des nfz. goupUle von copula S. 45 mehreres 
entgegen. Störende Drui lid lilrr sind S. 24 avanchir 
flir avadur, S. 64 Z, 7 kein fUr ein, S. 75 Z. 7 v, a. 
iMMTUHf 8. 89 Z. 4 yWtfV für /mr. 
Bnriin. AAnlf Toblnr. 



ILiir rii n n u el Barat, L« itlyle po^tiqiie et 1» rcvelntion 

romautiqne (tb^se dt- docturat . Paiit, Harhett*- et Cie. 
1904. In-8». 8lß 

Der Verfasser der vorliegettden verdienstlichen Arbeit 
bat afeb nr Anfj^be gestellt, den Entwidtelangsgang der 
pociisclien .^iisdruclisriiitt*'! von il<n Werken d.-r iftr.trii 
„Kia&isiiter" au bis za den Uauplwerken der fraui^ü&iüclii.ii 
Romantiker zn verfolgen nnd zn zeigen, wie ganz all- 
miblicb die Bomantiker die Fettein der Slietoril^ ab- 
e^iflen nnd ttdi eine nene poetitche Sprache nehnfen. 
Wiilititrc Fragen der Geschichte de« Koni;inticismu8 wer- 
den dabei bald gestreift, bald nen beltucbiet. Ein erster 
Abschnitt flihrt uns in die Werkatätte des .Pseudo- 
Kiattütera", der mit einem gaacen Bilttseng von rbeto> 
ritehen Figoren dl« Wirklldikeit n vertdilel«ni bemitbt 
ist, sinnreiche Umschreibungen erfindet, die Natur mit 
dem Trug mythologischer Bilder und Personifikationen 
erfüllt und die schöne „LUge, die man als solche erki imt' 
(Marmoatel) ait Ziel der Poede hinitellt. Die folg«nden 
Abedinltt« seigna, wie dwdi daa BemShen Cbatean- 
briaud's nnd der Rumantiker allmählich nud nach langem 
Ringen die Natur in ihrer nackten Schönheit frei von 
den kunstlichen Klnmetiritnkeii der Rhetorik wieder ent- 
dedit und der Literatur znrücicerobert wurde. Die Ro- 
mantik eneheint nnn alt der direkte Weg, die vorttber* 
gehendeSch wärmere! für einenpbantattitcben farbenreichen 
Orient oder das gothische Mittelalter alt ein ümweg, 
die zn einem «resunJi n ielu nskraitiL'^en Realismus und zur 
Wahrheit rüiirteu. Statt t-ium neuen „style noble" zn 
athaffen, streben die Romantiker mehr oder weniger be- 
wnsst danach, Stendhal am eoergiaetatteo, die Poeiie dem 
Leben nnd der .Sprache de« Lebent «I nlbem. Paradox 
klin^M die Hehanptnrii^ des A'ei fussoi .. , da^s eine« der 
Uauptverdienste der Romantiker war, den Individoalitaiat 
dar PMidoklatriker einnaohTlakenud durch «ine weatBi- 



lieh an persönlichere Darstellnng zu ersetzen. DerVerftmcr 
deakt andaaaafdrittgUckeOebahreiider,Pnendok]aialktrf, 
an die rhetorfteben Fragen md Anträfe an Sehidnal, 

Götter oder :ui den I.eser, durch die der Dichter sein 
Werk klinstlieh l eleMe und ihm den erwünschten lyrischen 
Schwang zu vei leihen suchte, er weist auf den kleinlich per- 
sönlichen Charakter der Ijriicbtn Oediekte dea IS. aad 
beginnenden 19. Jabrhnnderta bin, in denen die kleinei 
Leiden nnd T'rpuden, Liebschaften der Diditer der Neu- 
gierde seiiii'i Leser preisgegeben werden. Wie verschie- 
den davon sind die Klagen nnd lyrischen Ergüsse eines 
Lamartine, der tetne Krlebniite ond Liebetleiden jeden 
aufdringlichen penSolidien Zöget entkleidet nnd in die 
Sphäre des Allgemeinmenschlicl.rn emporhebt. Und doih, 
vv«nJeu wir entgegnen, wie .luipcrbiinlieh" künecn die 
Lieder jener Pseudoklassiker neben denen eines Lamar- 
tine oder einet Hattet^ ant denen ein warmempfindendet 
VennehenherB tprichi. Wir werden die Bnnerkimg d«t . 
Verfassers dahin ergänzen, daas die „pwiido-kfassisehen' | 
Lyriker über die Grenzen des Pertönlicben und Anek- 
dutenhatten nielit hinauszii^'eiieii vermochten, da.s.-i die | 
Quelle romantischer Lyrik, in ihren besten Erzeng- 
nisten, innerttet, leidentebafllichet Empfinden itt, du | 
den Dicbt«m det 18. Jabrbnnderts im allgemeinen ab- 
geht nnd uns menaebllcb berührt. Die Persönlichkeiten 
sind interessanter, ihr Seele-nlebcn reiclier, ihre Auf- 
fassung der Liet»e tiefer und ernster, ihr Innerstes ist 
durch di« tragitchen Ereignisse nnd Konflikte der Ge- 
acbidite aafgewflhlt worden, ihr TerhUtohi rar Natw 
ein Innigeres geworden, daher mmaten tle die Fetaelo 
der klassischen Sprache und Metrik sjjretigen und den 
Naturttchilderuiigcn uud der l>iu<>UiliUiig menschlichen | 
Treibens und Empfindens den Stempel ihrer Persönlicli- | 
keit aufdrucken. Feinaianig wird geneigt, wie gaoa all* 
mählich Hugo sich von der alten Rhetorik frelmaeht nnd I 
erst in den Orientales, und da nnr teilweise, die klai^H 
scheu Umschreibungen nnd Figuren aufgibt nud durci) 
ein znnächst aufdringliches nnd grelles, aber die Er- 
tcheinnngea der Wirkliobkeit dir^t wiedergebendes Ko- 
lorit ertetit, wlhrend Lamartine nnd A. de Vigny ii 
ihren ersten Wt rke« durchaus konservativ w.iren. Wir 
sehen, wie die I'Üege des ,.pitloreäqu£'', der „conlenr 
locale* nnd der malenden Adjektiva, ein Uebergang«- 
stadinm biUete n einer robigeren Betradttang det | 
Dinge, wl« wir tle in den «FeniHea d'aatonnc* and den 
folgenden hTischen Dichtnntren nnd den besten unter ' 
dea episciien Gedichten liugu'ji tiudt:n, während Schüler 
des Meisters, so Musset in den „Contes d'Espagne et 
d'Italie', die Lehren der »Orientaiea" weiter eifHg be- 
folgten nnd Andere in lügtlleaer PbaMattik akfa verie> 
ren. Rin letztes Kapitel ist den Motar'irrn bei V. Tln^o ' 
gewidmet. Der Verf. zeigt, wie in spiileren uiul ^ehm 
Bplitesteti \\ erken V. Hugo eine immer bedenklichere 
Neigung hat zwischen den Erscheinungen der Natur nnd 
denen der »fortt de rftme" (Voix IntMeorti) odar ab- 
strakten, metaphysischen Begriffen Analogien ond .cor- 
respondanoet* zu finden und metaphorische Umtchrei- 
bnngen zu bilden, und er ziihlt iiber zweiluuiden Tin- 
Schreibungen des Begriffs „Gott'' auf. Er erklftrt dieee* i 
oft masslose Ueberwuthern der Metapher bei V. Hngo 
ant einem Kachleben nnd Wiedererwachen der altt* 
klaaaisehen Tendenz, der wir die kfinstlicfaen ppöriphrases* 
eines Abb6 Delillc verdanken, dit! direkte .^iiscbaumii, 
dorcb sinnreiche Bilder und an den Scharfsinn det Lecert 
nleh «andnnda Bltad m ennteen. Dann fiala Mataflitn 
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b«i V. Hugo seltBam oder aach ab^schmackt sind, daw 
w bfldenklkb iM, tm .dam meUpboriMhen Audmok «ia 
SntaB d«r Dmtelliuf in muh«, dam vMe der maft- 

fiihrtfn Mftapbern den tn crlnntemden Ansdmck ans 
iiiclit greifbarer werden Itiäseu, loodern wi« unnötiger 
Flitter wirken, <i:ig wird jeder Leser und Verehrer 
Uuco's sogeben. Nor darin g«ht der VerfUwr in 
MiB«r Kritik dar klaaiiadien Amdmcknalttal m 
weit, wenn er die Metapher V. Hngo's mit der 
lüassischen «Periphrase* vergleicht. Wenn ein Klassiker 
otlfr iiueli A. de Vigny .stall ii;is prosaisclK- Wort 
,liorloge* zu gobnuichea den Lewr «in Rätsel 
n Utoen gibt, so aa^t er imi alebt mehr ab daa Wort, 
das er ans klai^giHcliem Anstand niclit nennen will. Wenn 
V. Hngd iJas:e^en immer wieder zwischen der Katar and 
«ii'ti Eiireiiicliatten (uittis und Erscbeinoiini ri d'-r Au>Ä< ti - 
weit geheime udvt nur Httiuierlicbe Analogien findet und 
darauf Metaphern gründet, so will er durch Bilder das 
UnfMiliGba «na greifbar nacben, «die in Sonnenglanz 
entraUende mhlge Me^reaflSelie* «frd .znm flach da- 
liegt-ndtn Scliwiri (Juttt's" Auch cien t^eltsamsten 
Metaphern ilii^o':^ liegt eine Kratt der siuulichen An- 
tdianong, ein iMit empfinden und Aufgehen in der Natur 
xa Grande, die der Peeeie der «PMOdoUassiker' voll- 
■tiadig fbUen. Die an feinen Efnielbeebaehtnngen reiche 
Arbeit klärt manche Selten der Geschiclite der Romantik 
besondere ia ihren Anfiugeii auf and lässt uns iliei^e i>«- 
deatangevoUe Bewegung mit ihren Wlienpftchen, lo- 
hoaeetaeMea and Daklarbeitan «k «ia notwendigee and 
altaliebea BafireinngewadK «im den Feeaela dar Kco- 
vention und Unwahrheit eneheineii. 
Heidelberg. F. £d. Scbneegane. 

11 Cnnzoniere provenaale della Kiccardian« 8909 
Edmouti diplomatica preceduta un' introdoziooe ppr il 
prol. Gialio Bertoni. Dresden 1906. XL VI a. 236 S 8* 
aad 2 Tafeln. [= Gesellsi^t fOr romanische Literatur, 
Bl & Vertreter fOr den BBohhaadel: Maa Kleaiejef, 
Halle a. 8.) 

Die Gesellschaft für romanische Literatar, die echon 
fierteoia Awgabe der Tropotori minori diOMom aU 
Baad 8 gelnraeht bat, verilftolUcht jetzt den Abdmek 
der pruv. Liederba. Q (Bieo. MOS) dondi den aneinaU- 
Uoben Forscher. 

Q gehBrt swar nicht sa daa grSeetaB aad widitf g> 

sten Hss., venlfi-nt abor dfo Ehrt» elna Atidrnrks durch- 
aus, ziinial iiaflulerri .sie schon fc'eriugtrtii zu teil ge- 
worden ist. Die tienauii;keit der Wiedergabe könnte 
nnr eine Kollation der Hs. in Florenz bestätigen, aber 
dla bekamta Sorgftdt und Saehkenntnis dw HeraM« 
gebers bärgt uns fllr die ErfUInng weitgehender An- 
sprüche. La e$attt2za ataoluta, coA di/ficHe a rag- 
giungeris'i. i: Ia pritirij/nle <lolf <l' o(/)n ntamria dipio- 
mattca, htclit er selbst al» ürundsatx auf (S. VI). 
Wenn er dann bescheiden hinzusetzt: oso ancbt »ptrare 
ehe ä utio luvoro poträ cosl tnerilarsi vie piü la 
duäa degli truditi, so darf man ihm wohl entgegen- 
halten, dasK seine Arbeit dieses \ < nrtnen lui ia eist /.u 
erwerben braucht. Es genQgt dum, mit den beiden 
FaeiiaQe-Tafeln die entsprechenden Abschnitte des 
T«stea sa Terglaieben: hier ist in der Tai nlchte an 
erlBBen, alt daee anf T. II, 8p. 1, Z. 8 deatlleh be itatt 

btn, S. 21 zu lesen ist. Aurh aiisserlitli ii*t dtirrh dir' 
tre£Bielie Ausstattung alles getan, was nut tjpographl- 
HUtalttelB n flivdehfln war, i» die Bepradnk« 



tion der Hs. so getreu wie mOglich zu gestalten. Die 
Abteilaag der ZeUea lat beibebaltea, anf die AaflSeoag 
der Abktnanffen tat terdehtet worden. Dan aneh 

sonst die Anordnnnn nicht ansretantet i^t, halte ich für 
richtig; denn duui Lt-üer ist damit lesaer gcdicut als 
mit einer gelehrten Rekonstruktion des Originals, zu 
der gerade dieee Ha. fOmtlich aaifordert. Den Debel- 
ataad noae man mu flrelUch ia den Kanf ndHuea, daae 
die Reihe der I.ipder eines FMehter* mitntiter durch gar 
nidit zugeLüritfe unterbrochen ist. mmiI daas manche 
Lieder zerrissen sind, die eine Hidfte auf dieeeni, die 
andere auf ^em Blatte sich herumtreibt. In solchen 
FKileo hätten karae Benerkangen anter de» Text aaf 
das Fehlen von Strophen oder Versen aaflnerksam 
machen und Fortsetzung oder Anfang nachweisen sollen. 
|)as i>l leide!- nlcbt geh( liehen, und ^o inuss man jedes- 
mal in der ziemlich nmfaogreiviten Kinieitnntc nach- 
schlagen (s. S. X— XVIi. 

Diese Einleitung ist sehr klar geschrieben, fast 
elegant, wie man es von Hss.-Untersnchnngen nicht ge- 
wohnt ist. Sil' zertalli in einen hegchreibenden (S. VII — 
XXIV) uiid einen kriiisclien Teil (S. XXV-XLVU. 
Der Inhalt von Q ist bekanntlich zuerst durch Griia* 
macher, Arcli. 33, 418 C adtgateilt werden. Diesen 
Register, von Bartsch, Jabrb. XI 9 ff. berichtigt und 
er^iinzt, diente als Grundlage fUr GrObers Qnellen- 
for«cliuhg, B*)ia, Studien II 546 ff., bez. 652 ff. Dann 
hat Bartsch, Zu. fitr rom. Fbil. IV 602 ff. nochmals eine 
vollsundige Inbaltaangabe geliefert, deren Zaveriäsaig- 
keit jeut der Vorliegende Abdradt neigt — aadi dne 
Reciitfertiguiig Seiner oftKeschmalitcn Arbeitsweise! 
Dazu Ijabeu schliesslich Steogt^l uud Gröber Zie. V ff. 
und 92 ff. eine Reihe von Bemerkungen beigesteuert. 
So konnte Bertenl Ar die Zaweiaang der Fragannte 
und di« IdentHIxlennig der Lieder sieht aeibr viel Mobr 
tun als die Untersuchnngen abscbliessen. Finninl. nttf 
S. XV, hat er übrigens einen Irrtum von Bartacli, 
Zu. IV 611 wiederholt, den schon Stengel, Zu. V 90 
berichtigt hatte, ntmlieh da» von der teile Bl. 38 t*, 
teile 47 v* UbartteftntenTenaaiie 8^fmrJav^,r«$jpmd99 
me, aius plas (St. 85, bez. 130 seines Registers) das Ende 
der zweiten Strophe bei einer Blattversetzung verloren 
gegangen sei. Diese Verse stehen aber Bl. 47 v*, und 
aleo aoeh in aetnem Abdmek 8. 96, ala die lotsten den 
anadttelbar Toraagebeadea Liedea Nr. IM. 

Tm so reicher ist die Ansbeute in den Ausführungen 
über Eiüieiluag und Dalitruujf der Hs. Der Verfasser 
unterscheidet im wesentlichen drei (Gruppen uder .-Schich- 
ten, weil er drei Hände an erkennen glaubt, aiie drei 
von ItaUeaiidier Herknnft. Den Omadatoek Q' bilden 
Bl. 11*— 88', nach ihm ursprOngUcb eine ,Foiqnet- 
Sammlung"; dann hat ein zweiter Schreiber auf den 
vorgesetzten Bl. 9 — 10 uni m lien zahlreichen Lücken 
von Q' die Tenzonen eingetragen endlich hat 

wahrscheinlich eine einzige Hand sowohl die Bl. 88 — 96 
(QS*) wie die Bl. 1-8 und 97—118 beichriehan and 
eaf Bl. 110—111 und an andere« Stellen eMa» efal- 
gefiigt (Q*b). \\".ihre!id miiii "^ewlihiilicli die canze Hs. 
Ins 14. Jahrhundert setzte, ruckt ikituiii den ältesten 
Teil, d. h. Bl. 11* - 88* mit Ausnahme der Tenzonen 
und COW0«, in eine verbiltniMnAeBig fk^he Zeit hinauf, 
bis spateetene aae Ende de* 18. Jabrbvnderu, sodaas 
eine ;:t.\vi->i. Elirfureht h<-aiisjinich''n dürfte; auch der 
, dritte Schreiber hat nach ihm noch ia der ersten Hälfte 
I den 14. Jahrhmderta gelebt, and swar in der Leai» 
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bardpi, wurauf aucli Jie RediiiunjjfTi von Bl. 115 hin- ! 
weiMD, indem ue Cremona, Pavia n. a. nennen IS. Vlli). 

Die Unteraoclinng der Qaellen, von Gröbers be- 
kannter AbbandlMg (s. oben) MNgnh«iid nnd TinUkch 
sHne ErgrebniM« 6«ttitigend, irt vortli^eli. Sie kolt 
tii I i 1 weit ans, verliert sich nicht in unsiclien Kon- 
struktiünen, sondern besclirftnkt sich anf da« Erreich- 
bare nnd bleibt sich ihre* provisorischen Chandlttn 
bewnMi. Sie «rweitt MfaiUgn üeheirnhMttnwMMtMl T« 
Q*, dam Kerne 1er E»., nrit ttum Tiäl» von O nnd fn 
geringeren) Umfange und Orade mit c. Gleiche Be- 
ziehnngen bestehen zwischen den Tenzonen von nnd 
denen von Q. Aber Q\ weicht von G ab nnd scheint | 
iUtr «ine eehr eutferata Verwanduchaft mit A n nl* , 
gen*. Die ZngehSrigkelt m G springt wieder bei dm 
Cohl'iH von Q'b in Jli- Auffen. wälirenJ die übrij^on 
PaiUtieu vou (j'b iti der liielituiig nach IK, R oder a 
aoswelcbeu. Wie in den meisten Fällen gelangt man j 
nnflh Iiier niebt sor f eatateUnog eigeatUclmr AUdagif- 
keltmrUltnlHW^ eendem nw rar AUeltnnf m» gemein» 
wmm alten Quellen. 

Dem Abdruck ist ein Kegister beigegeben, cu dem 
leb ein patir Kleinigkeiten nachtrage. Die cMa% L$t \ 
(1. 0$*) U pcdtr IHM (L nost i. b. no'$) parton per \ 
mgal Nr. >80) nnd Athttont Im pU Horn a ; 
ecarte$ia (= Nr. 261) stehen vorher schon auf Bl. 52 v" 
nach Nr. 149 (S. 105). Unter Qirnrdus (Guiraut de 
BonuUI) ist hinter Nr. 349 aasgelassen: Vn sonet faz 
rnOMf € boH (343, 80)» Bl. 100 V«, 8. 1»S. Die firan- > 
iBlIldie Strophe Nr. 966 Oi» titit q0 U MÜ grxmt fo- 
lie (aach Zu. IV 518 nach Q) ist acIu.m nadi 0 189 
gedruckt im Arch. 35.108. Nr. 281 S'm pogers (1. 
poguM) rt^er m etpeül steht ausser in O 130 (Arch. 
85,110) Bodi in r« (P. Mefer, Demiers Tronb., p. 66} 
rniter Bertran Cnrbenet (Ordr. 82,77), ist trotidem 
nfcJit >>p|bstftndig, sondern Stroplip von 450,8. Die ■ 
letzte Nummer 399 tos tan voUm tut aaber ist der j 
A^bng Ton 880,15. 

Man erlanbe mir nocli eine Bemerkung über Q, die 
sich niclil A\\ Ileiru Bertoni richtet. Für Bartsch I 
folgte auf Bl. 71 erst Bl. 71*, 72 n. *. w ; jetzt 
iet Bl. 71* = 78, Bl. 78 = 73 n. s. w. Die Ua. hat 
niM TOB dienr 8l«ne ab efaie nndere Nnaerfonug er- 
halten, sodass die frUhr>rf>n Zitatr nicht mehr stimmen. 
War das wirklich nötit;? Da^ Uugliiük ist zwar hier 
nii lit wie aurii niclit bei dem gleichfalls und sogar 

zweimal gedruckten c (Laurcnziana), da man in Zukunft \ 
nur selten so den Hss. »elber greifen wird; schlimmer ' 
Jet ee schon um K (Biblioth^que Nationale) bestellt, bei 
dem die doppelte Numerierung seit langem im Verein 
mit dem Ries» utormat das .Aufsuchen erschwert. V.> ist 
ein nobehaglicher Gedanke, das« ee jeden Tag auch 



' Sicher ist der Beweis nicht, wts sich auch der Verf . 
S. XLI keineswegs verhehlt Er beruft sich besonders aa( 
die UebereiBstimmeng ven Q «nd A ia der Attrilmtiea «ince 
wmH Mbr versebieden «Mribnlerton Liedtet Ib. 886^ Um j»> 
Hft «esfl fae (Qfdr. M8, 81). Es Ist dater »lebt tberfllnig 
n legen, eaei Barted» Angaben, von denen er natflrlich 
ansgebt, gerade bei diesem er^anKun);!!- and vc^rbessenings- 
bedllfftig sind. Das Lied wird zuf^ewiesen: Oairaat de Bor- 
nein in A 2-2 (Xr. .SS). B, N (M ist iJmckfehlrr im linindriss), 
Ki. Sk <äara|;ossa. (iii v Uil), a nnd von dem Zitat in N*; 
Ricas Xovas in A 142 (Nr. 409), I>», I. K; IVirül in C, K, R; 
Kaimbaut d'AnrenK« (V) in V. Man sieht also, die Verbftit- 
nlsse sind verwickelter, als ee sokien, and vor aUem bat A 
deivelte Attrlbntien. 



anderen Hss. 8o ergehen kann, vielleirlit schon so er- 
gangen ist, obgleich sie seit Jahrzehnten beechrieben 
und bennut sind. Erreicht wird durch dies« falsche 
GrilndUehkeit doch nichto all Itleina MJarnnttadttiiBe, 
■ehetnbure Berichtigungen nnd yerediweodmg der anf 
fremden Bibliotheken kostbaren Zeit. 

V^ie wir saben, haben die ünteranebongan über Q 
den Heranegdwr aneb nr BenoblMgnng ntt Q {km- 

lrosi,ina R 71 snji) gcfrlhrt. Er zieht die Lwartnn 
ilicBtT ("ttcrs heran, druckt einzelne Strophen und 
eoblas (bes. .S. M,V A.) und eine ganze Ten zone (97,7; 
8. XXXVUI) ab und gibt S. XLIV ein willkoamenee 
VerzeidialB ihrer eoUtt, worin ich nnr die von Appel, 
p(/fMi(T t t-or inedites tirfes dex m.w. d'Italie^ p. 125 
berauat;> tit bene 461,83 vermii-ge, die l'arodie von 461,83. 
Bertonis .Absiebt, ancli G bald zu reprü'iu/.ieren Itann 
nur auf Beifall rechnen. Es wird ein wertvoller Zn- 
wadii lata Hr die ecfaon ttattUehe Reibe volUttndiger 
Abdrncke von Troubadonr-Hss. nnd -Fragmenten der 
italienischen Bibliotheken, mit denen einheimische und 
fremde (belehrte uns beseiionkt haben. Die florenti- 
nischen Hss. sind jetzt sämtlich zugänglich gemacht; 
sonst eteben nur noch aus G der Ambreeiana, D (Bit 
Ausnahme des durch Teuli6 und Rossi heraosgegebenen 
D*). a' (Campori), d der Estense, L und g der Vaticaaa, 
b und e der Harberina, von denen einiffe kaum einen 
Abdruck verdienen. Möchte nun aber auch dieses 
Schicksal neue Hss. ausserhalb Italiens ereilen, vor 
allem die im Privatbesitz befindlicben Haa. Tan Cbelten- 
baro (N) und Saragossa (Sg), die beiden Sflinitnaaa* 
kinder der Kritik! 
Brealan. Alfred Pillat. 



Albart Daata m fmee. ErUngen, 1^. Jnnge 

md Faifa, Foateneinir, 1906. 876 & gr. 8^. 

Immer büufijrer werden seit einigen Jahrzehnten 
Untersnchnngfcii wie \'irgil, Clcpr« oder Ovid im Mittel- 
alter, Dante in Deutscliland, Frankreich, Spanien oder 
England, Patm«» ia 16. «dw 16. Jaiiriinndert, Sbaka> 
speare In Dentaehinnd, Heina In Ftaaicrefeh 8cw. ww. 
Fast inöcbte man sa;,'en : jeder Picliter, der etwas auf 
»ich liält, niäclit hfutzQtagi*, ätiiilicti wie berühmte Schau- 
spieler und Tänzerinnen, seine «Tournee" durch die 
wichtigsten Literatargeaabiehtea dea Analands. In näch- 
ster Zeit, verspricht m» Cenaian, eollen wir sogar eine« 
,r>antein Belgien* bekommen', nnd von dem nnermbd- 
iichen Farinelli, der die Geschichte der GastruUen be- 
deutender Dichter im Ausland seit Jahren schon mit nn- 
erh&rter Meiateracbaft enlUt, iat, trete Getaner nnd 
Connson, Roehetminl ein „Dante in Fmnio'eldi'' an er- 
warte n. 

ÄugesiLiit^ solchen Eifers durt'lti es aiu l'latiMi sein, 
einige prinzipielle Bedenken oder wenigstens Ratschl&ge 
laat werden an laiaen, «mie Mehr ala daa vorllegeade 
Werk Connaene tan Fleiialgeten nnd üntAunandatan g»> 

h6rf, was diese Art vergleichender Forscbnnfr p^eleistet hat. 

.Virgil im Mittelalter" odt;r „iJautc in Frankreich" 
ist ein zweideutiges, ja sogar ein dreideatitres l iiemü. 
Man kann damnter, wenn iob niebt irre, dreierlei ver- 
stehen : erateae tfa Bekanntaehnft dar Fraansaen vrit 
Dantes Lehen nn^ Wrrken. nnd davon bandelt die Oe- 
Bchichte der Fhiiologie oder des .Schul- und Bildnngs* 
waaaoa} iwaltaM dla ▼arachiadanan Wertuttaila dar Vru> 

• DIwv iit inswliaben aneh adm «Hbtan«. 
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zosen Bb«r die Dantesdif Kunst, and diese (febören !■ | 
die OcaeUelite des Gesdinuudu ; drittem eodlich die an- ' 
ngatit Wirknng, welche von Dantes Persflnlicbkeit and ' 
von seiner Eonst auf fianzosisclie nitliter. Malf;r, RiNl- 
bauer i»w. aosfr^fangen ist, ond darüber belehrt uns die < 
Qoeilenfcrscliung. Somit unfasst das Thema 1) Dante I 
b«i den Gelehrten «nd in der Schale, S) I>ute bein , 
< PnUflniin, oder bei den Kritiker», denn ueh diee« «tnd j 

dem DicLter tc^Kenüber niclits andeieB al« Pablikum, and 
3) Dant« bei lifii piixlnktivfii Küustlern, woäu Batüriieh 
aocb die CebtTKeUer gebCren. Selbstverständlich kann 
■id ein «nd denelb« Meaeeb hnld «Ii Qelebner, bnld 
I nh FnUflninh bald ab Kaehelftrer m Düte vwlnlten. 
j Das Kriteriam unserer Einteilung: sind nicht die MeiiHclien, 
' sondern die Interessen. Dieser aber fanrien wir drei, 
I nnd swar grnndverschiedene : Geschichte der Pliilologie, 
dM Gcadimneka nnd der QieUeB. Nar iUiaMirUeh werden 
de dnreh du Soblnfwort pOtnto in FranJcrflieh* cnnn- 
^ mengekleistert, in Wahrheit aber wetteifern sie mit- 
eioander. Jeder Autor, der sich ein solches Schlagwurt, 
za bearbeiten verleiten Ittsst, konsipiert ein Werk, das von 
AnCug an an einem beilloeen orgaoiMhen Fehler krankt. 
I Bi entetebt bei der Anearbeltanv «iae nadigerade fiut 
epidemische Geistesverfassung unkritischer NeU(;ier, Nn- 
! tizeuMicbt und Zettelwnt, die sich auf alle«, was nur 
! irgend Dant«, resp. Shakespeare oder Heine heisst, mit 
der Dnentwegtheit dea Santmlen loartttnt, am au den 
het^rofnutea fanden ein Bneh an maehen. 

Da nnn aber eine einheitliche, d, h. kritische Dar- 
stellung lieber i' uude uiil liem bebten Willen nicht er- 
! reichbar ist, so fhigen wir: \^'ilre eu nicht besser, auf- 
richtiger nnd wiMenMbaftUflber, die annOgliche Einheit 
I fidlen n laaaen «nd dlue Ding« ab du «a bearbeiten, 
' was sie ihrem Wesen nach sind: KafaingT-. Samrolnnfiren. 
Bibliographie, im besten Falle lübtiui^rapliie raisoiiiieeV 
Oder aber man mttsste. i twa so wie es Comparetti in 
aeineni aVirgUio" verwebt, aber freilich nicht mit Klar- 
heli dnrekgeflUut bat, diä dreierlei venebiedenen Inte- 
ressen sftaberlich getrennt in parallellaafenden Mono- 
graphien zur Geltung bringen. — Man wende nicht ein. 
dass ■ ' Hcdenlien rein Hstlietisclier Art uml der aus- 
übenden Forschung gfgenilber mehr oder weniger pla- 
toniaeb aeien. Nein, de sind nwthodologiscfa, and « 
koDUBt altes darauf an, daas der Forscher, bevor er zu 
sncben beginnt, sich klar mache, was ihn eigentlich in- 
teressiert. Eine unorganisclie Itarstellanp verdient zwar 
konsaltiert und meiuetbalb auch gelesen, aber auf keinen 
Fall gaaehrieben zu werden. 

Tonnton hat sich redlich bemSht, der vieldeutigen 
Aaferabe. der er sich unterzog, gerecht zu werden nnd 
ihr einen einheitlichen Grund^'edanken abzugewinnen, 
Ich bin weit entfernt, aeine Arbeit als eine gedanken- 
lose Material&ammlung an teutdinco. Im GegenteU, er 
ist sich der Verpdidktnng, etwu Ganzes zd Heften be- 
wnut gewesen, „ünemonograpbie*, sagt er, .n'a de een« 

que par rappurt .'i nn etisfnil)Ie. el reiiseniltle, c'est iei 
la litterature fran^alse avec les influences ^Iran^i res 
qu'elle a «abiee*. Kit dem ersten Teil du Satzes sind 
wir «InTerstanden; dar Bwdte acbaint nai» nacl> dem 
waa wir sagten, nidit baltbar. Tatsleblleb gibt ancb 
Counson »ehr viel melir als eine Gesi liirhte lier rrt^niden 
Einflüsse. Er behandelt Üaut« nicht nur Jn>piraiiung- 
quelle der Dichter, sondern auch der Maler und Bild- 
lutaar» and ebenu eingebend «la Oegenstand der Kritik, 
dar Fmadraag ud dar Sdmia. Br bat mit BtoneaHeiM 



nnd wltaoer Betesanbelt dn ungeheures Material snam- 
mengetragen, er bat ob znm Teil auch deakend Taiar» 
beitet nnd durch eine Fülle knapper, treffender nnd 
Ki-ii*tV(iIUr Heinerkunpen erleuciitel; er liat, was beson- 
ders tiankenüwert int, cbarakterisiiscbe Gesdimacksarteile 
im Wortlaut mitgeteilt, sodass sein Buch für denjenigen, 
der einmal eino Geschichte du franaftiinMiwi OaechmadtU 
schreiben sollte, unentbebrlfdi «dn wird. Er bat Iber- 
liau()t für all-'s was irgendwie Redeutunp gewinnen kann: 
Politili, Salonklatsch, Neignnfr. Ht';:abmig und Schicksal 
franzAsischer Dantoenthusiaaten und nicht zaletzt fUr die 
grauen EntwicUangdinien der Oeistesgeschidite adnu 
"Volku ein offfne« Anga. Sdneo Vorgängern, besonders 
Oelsner f^eRcnüljer verh&lt er sich kritisch und erkennt 
z. B. sehr richtig, dass das Interesse für Dante durch 
die fraBsBeiftche Revolution nicht gesteigert, sondern ge- 
hemmt wurde. Er fiberaehütat den EinilttM Dantu in 
keiner Wds«; erbat, dank dnem omfiMendeii Yeratliid- 
fiis. fine y-lii<l<liilie ehronoloRische Gliederung des ge- 
walLigeu Stüties (^^etunden : 1) Vorrenaissance, 3) Renais- 
sance, 8] Klassii isnius. 4) Romantik, 5) Periode der posi- 
tiven Foracbang. Er «cbeint aacta, wu ihm in uueren 
Augen inr besondere« ISire gerdcht, die obigen metbo» 
dologischen Bedenken vorausgeahnt za haben. Wir lesen 
in seiner Einleitung die Worte: ,.Ponr ce qui uüt de la 
m^tbode, pas n'est besoin de ddünir les r^gles et l'objet 
de la litt^ratnre eomparie & propu d'nn travail 4«i doit 
avdr sartont povr bat de prÄparer qidqnu matdriaax 
en vue d'nne oeuvre d'ensemble*. Aber hier ist der 
Verf. zu kleinmütig. Seine Arbeit bedentet mehr als eine 
pr^fHtrtithn de quelques maUrioiix. Sie ist eine nahe- 
xn voiletandige Bearbeitung des ganxea drddentigen 
Tbemu nnd wird vermSga Ibru'aufUirliebeii BeglMan 
fca. 20 Spaltend den veruUedflMten IntawuB Bt an Ihr« 

guten Dienste leisten. 

Anderrrscit-s aber klingt uns das Wort des Ver- 
fassers gar zu verheisaoxigavoU. Dean daa oemre d'm- 
tembh, das er von der Znknnft erwartet, wird, u baffen 
wir, kein EnMmhle von Materialien, keine oUa podrida 
aas der positivistiAcben Garküche, sondern allerwenig- 
stt'tis eine gegliederte Dreiheit sein. Wir sind gespannt, 
zu neben, in welcher Weise Farinelli den spröden Stoff 
bezwingen wird. Dia Udler bekannten Proben »einu 
Werku (Dante nelle opare di Christine de Pisan in der 
Festschrift für H. Morf, sowie Voltaire et Dante in Kochs 
S'.ndien zur verejl. i^itpescli. 1900) geben uns gute llefl- 
Dung. Freilich, das wahre Ensemble, du uns in letzter 
Linie als wünschenswert vorschwebt, ist da« Geaehlebta 
des franzSsischen Schal- und BUduagswesens, eine Ge- 
schichte des Geschmacks oder der Kritik (etwa so wie 
sie lli>r)^esf l'iir die ilaliHTiincbe Romantik Kfliff''<'t liat) 
und eint- (i eseiiichte der klinstlerigehen Motive, d, 1j. des 
jew- iiig wechselnden Oefühlsgelialies ig den verÄcIii. ilt.- 
nen Kttnetea (etwa u wie aie Waidberg aa der Hand 
du ft-andMseben Remau an geben begonnen bat). — 

Fn ilirli, dabei li.itte I'arjte niclit meljr als die handelnde 
l'er&on oiier der Heid dvt Darstellung, »ondern als einer 
der vielen passiven Gegenstände des Interesses ] anfzur 
treten. Eine rata paadve BaU« qpidt ar Ja tataicblieb 
aadi sebo« In slmtUdiea oben beadehMtaa AiMCan, 
\M sljalli si. alle keine Organismen, sondern mdur oder 
weniger lebendige Sanunelsorien sind. 
Haldalbarg. Karl Yoaalar. 
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Frnmnieiiti inediti di vita fior«iitina. l'iil>MtG«xionc diretta 1 
d;ii l'rot. A L<)rci:zuiii. l'irwize, Lilin ri;i t 'iiirice fiorpntina. ; 

Fasftcolo I Vn mro cli tnalc^ lingm-, >>)i;«'tti inediti del 
Lasca, Varcbi, eec contro Jacopo Corbiuvlli coli nna avvpr 
Um. dl Ä, LoraumnL 1906, X und il & 8*. L. u.50. 

Ewcicolo n. Tn ■•nnoni del trec«ntiBU FH Taddeo LMni. p«r i 
ÜRu Scti BertinelH. Iffl^fl, VII n. 11 S. 8». L. n.Mi. I 

In dieser saaber gedruckten SannalaDg, vtin welcher 
die bald« entan Hafta vorliegen, aolien kleiiia Beitrig« 
mr LitaratugMohiehta gafaban wanlaB. 

Daa «rata Haft verfMbatlfdit alaa Aanbl Sonatta 

und einiRf Iatiini?ihe nisticben, die Freunde Leonardo 
Salviauii gfgen Jacopo Curbinelli scblenderten, als dieser j 
Aber des ersteren Gedicbte aaf Doo Garzias Tod sclilecbt 
gaaprochen batte, mit aioam atolaitendao Briefe SaJviatia 
an Garo in Proaa. Dia netatani dar Oadiebta, 26 3th 
n«Ur uiiil latfiiiisclif-ii Plfitir>hen, sind von Varcbi, 
die iiitürt'ajMiiiU'itlui], dl vi Suuetti candati, von Lasca. 
Eine kurze Einleitung gibt sachgemässe Ansknnft iiber 
den gaaaan Handel. Hier h&tte Loranioni aber gat ge- 
tan, nicht nach den Seiten der Handaehrift (8. VII An«. 
1 — r»), fiöndcrn nach spinpm Drucke zu zitiprrn. Fprnrr 
Lüh«' er saufen äolleu, iu welcher Weise er die Hatid- 
scljrift wiedergegeben hat. Ist der Abdruck diplomatisch 
und stammt die Tielfacb aonderbare Interpunktion ane 
dar Haadaebrift? Aaf dteaa will ieb nfdit eingehen — 
bfter fehlen auch Punkt« — sondern nur auf einige 
Stellen, die mir unbedingt bessernn^bediu fiit; erscheinen. 
Tni dritten Sonett ist dui Ii \ . 9 das Semikolon ZU 

tUgeo und V. 10 Certo statt Cerle za lesen, also: 
Non rqfreddi VAUftd foTH moüpia, 
Cvrto foUf biamuir, cmrto inm nro. 

Sonett 5 V. 1 1. 0 statt d and aetse das Komna 
nach sini.ifro statt narli p(rf, denn « roi ist Objekt zu 
nuoeer uml oii hl von sinintro abhängig. Sonett 7 V. 3 i 
L Corl>' tu fllo sutt Corb' inelto (vgl. 10 V. 1). So- \ 
natt 17 V. 7 iat wM « tntü itatt a MH wa Ihm; 
wenigftena wire der PTttpositiannraebaal aaHUllg. In 
dem Sonett tiiibekatinteu Verfassers S. 14 V. 12 rauss 
es wohl gracchi statt griinhia heissen, and endlich in 
d«n zweiten Distielien S. IB fehlt im dritten Pentameter 
nach der Zaeaa r bin ter iaedtre ein Daktjlaa, «rie aebon 
In dem Zitat 8. Vm, wo rneb im Hexameter nach mah 
«ia mihi fehlt. 

Das zweitt: Hcttchen bringet den Abdruck von drei 
Predigten twUrfen des Dominlkanermöches Taddeo di Dino, 
dar von 128S ok. bis 1359 lebte. Die Einleitnng an 
dem Dmeka atdit daa Wenige laaanmen, daa ttber ihn 
7.n ermitteln war. Der hübsche Test bietet keine ''rhwie- 
rigkeiten. S. 8 Z. 12 schriebe ich nun e statt none; 
das. Z. 7 n. ist puMicauus Druckfehler für pubticanits. 
S. 11 Z. 3 halte ich die Stellang dea tonlosen «' t»t 
«mnUgUch nnd wttrda dtfOr eht aiaMtM«. Eine mark* 
wfirdige Bezeichnung dar BMttar der Haadsohrlft iit p. 
statt c. oder fol. 

Die SuniiiihuiK' liat sich mit den beiden Heftchen , 
gnt eingefdbrt, nnd ich hoffe, dass sie daa wohlverdient« 
Interewe findet, nm weiter erscheinen ra kSnnen. Wenn 
loh noch einen Wunsch anssprechen darf, so wilre e^s der, 
data bei Prosascbrifteo die Zeilen gezilhlt werden. 
Halle a. S. Berthold Wiaa«. 



Zeitschriften u. ü. 

Die NeoAren Sprachen XIV, 8; F. Dörr. Die prsktisehc 
Ausbildung der Xeophilologen. — 15. Volbeda, TIip Plare 
oi tbe Snbjeot In KncUsh. — Berichte: M. tioldaehmidt, | 
MaivUlbloglacIa TarMugai aa dea preuaiKbeB Unfvar- i 



sitftten vom Sonmersemester IWl hiü -/.mn Wiatenemett»! 
!9fV>/l)S inkl. III, — ,1. Garii. litr Londotier Pprienknrsw 
des .laliris UKW. — Ki ^pr« clHinceir i l. 1". .Srtuiiidt. I.W, 
!^t«uerwald, Entrlisches ] .«sel-incli für lichi re I.fliraiisUJleB; 
2. U. Dammbol/. Kiit;li-,< Ih m I.elir- und l-i sebuch; 8. U.Db- 
binlsT und P. ikak, ikttiudtscliei l^ebr^i^nK d«r englischen 
Sprache. — W. Elimcr. A. Hall, Ijehrbucn der englisch«!) 
Sprache, I. n. II. Teil. — A- Gundlaob, K. Manier, llebnn|{8- 
•toBe aoi Wicderhalaag dw fraaaSiliehen aageiiihnilnip» 
Ttrta; W. A. Haauser. Tablean dea varbaa muK*'* ^ 

S(a dea ^coks. — F. D., 1. Kllner, Zriaf (Tanaaetn^; t 
■ist, Das K&thchen v. HGilbnma ftlehtenhwl); 8. Goethe 
Gftt7 von Berliebtngen (Frick^-. 4 (»oi^tbe, Gnt* von Berli- 
chingen (Sanar).— Ü. Bndkc, H. .Jautzen, Gotische Sprsch- 
denkmftler. — Vermischtes: W. Grote, Du London zur 
Zeit der Königin Elisabeth in deataeher fieleachtang. I — 
G. Belouin, Qoidqnes rftfetions sur les cuurs de Tacancet 

— H. Klinghardt. HrrtM/Usiaches p geprüft an nnd von 
einem l'arisi r. - !>■ rs.. Zur H!chHtr'»ttlIiint' — W. \'. Zn 
den ."^indii : : II- . ■ . 

Modem Laoguage Kotea XXI. 8; Summer, An uuktiuwn 
manuBcript and two early printed eilitfons of tbe Prose-P^r- 
cival. — Wood, Etvmolugic»! Nutts. — Morton. TT«' 
Slanza of 'In Memoriam*. — Warren. \ [n s.siltle n fr:iiii 
of a loBt mediaeval French poem. — Baker, (-ir;>f Kriein !; 
von Sitilli. rt' in [CnirlaiiJ. - BOdtker, Parttno]ieiis iti i :i 
taloniit &ud ■'^paic. — .Schlutter, Anglo-Saxonic«. - M^c- 
kall, St. Hubertus in (ioethes St Rocbnafe«it zn Biofieii. 

— Tatlocfc, MiltoD's '.Sin' and 'Death. — Adams. Cbriat 
lW6->18il6L -» Horrlaoa, Tha Fkaneh Noaal af tatrigw 
fram 1160 to UOO. I. - Eicharda. Der Tcnid M los, b; 
Christian Felix Weine. — Fräser, A atndj fn tttewi 
ecDcalogr. — Cook, Shakeepeare Otbell« 9,4,74, — Levl. 
Mon Ilabit. — Reviews: v Klenie, VogeL Aas Goethe 
römischen Tagen. — Tnttlo, Revlsta de BibUogr»iia (V 
talana. Any Tercer. 190Ö. — Bennert, Asensi. Vietori» 
y otros Cnentos. — McBrydo, N'eweonier and Seward. His- 
torie in Prarfjpc. - Torrpspondence : McBryde. AdrIo- 
SaxoD Chsi m?. Weeks. The reportcd new cdition of tle 
'dianson de Wülame*. — Kl.ietier, ftfownlf H2 Brnwnf. 

' irraorobles'. 

PubticationK of tbe Modern LaniruaKe Ait»tMri«tion XXI. 4: 
Walter Merrii- Hart, IVele.snr i hilit .ind the Ballad. — AHr 
E. Hicbard^, .\ l.iterary 1 inJ; betiiirin Thomas Shadvrcll 
and IThristian 1' lix W > isse — i iliv F. Kinerson, I.efteiids 
of Oain. especialiy in rdd and .Jliddle Kii^'Iiili. — Willi»Bi 
ünild Howard. Goethe'g Essay, lieber Lacikimn — .^jip.u- 
dix. Proceedings of the Twerity - third AuuuüI ilitUinj oi 
tbe Modern Langnaac Association of America, beld at Hav^r- 
ford OoUege. lisverlord, Pa., and at the UniTersity of Wij- 
oonain, Hadieoa, Wia, Daoamher S7, «, SB. 1806i — The 
Cbairmaa'i Address. — Hemberddp Uat 

Indogermaaiache Forechnngen XX, t/2: R. Üathoff. Gati 
CS einen Inst. Sing, auf -mt im Germanischen? 

Za. für vergl. Spraohforschnng .XL, 4: Jos. Zubat^. Die 
.iiia»"-Sätze. — K. Loewe. (Jot. — Ders.. Got. maW- 
Ireitu».— C. Phlenbeck, Rtymologica. — W. Scbula«. 
Zur gotischen Grammatik, 

Archivio per lo stadio delle tradixinnl popolari XXfT! 
M. Belli, Maffia e pre^riudizi in I'. V'eru'ilio Ilarone ^'V- 
VIII IX — Os Mn«stti. I prvgiudizi volearl combattiiti 
da Uli v( r^eLV'iatere vi-rie/iuno del SCC. XVII. — HaurUt. 
J. i suiier-li*i<»ne did pupoÜDo napoletanu »ulla rec*'Bt4' eni- 
inne i. 1 Vesuvio. — F.nclidv Milano, Leg(i'*nd'- populin 
pii ininiref j, — G. Crimi-Lo (Jiodice. (juattro canzoni «• 
Ulla üinii.i- iiiiiiiKi in Xiiao. — I. A. Cell», i'antilene P"P^ 
lari tanciiiilekche nsate a Cherso. — Impronte meraviglins« 
in Italiu: CXLVIll. Lo ginocchia di S. Valeriano — CXLIX 
Le dita de! diavulo snlla Kocca di Cavour. — CL. tl. P, 
n piede del diavolo fn Salerao. — CLL A. Camilli. laiedi 
di G. Cristo In Roma. — A. Lambroso. L'origine Wla 
espressione francese 'Paaaer h tahao'. — Lniai Banfigli, 
Dac po<-isic popoUreaehe del dn^neoeato vicortete nell' Tnar 
tenatura del ßianchino. — (iiov. Fabrls, Un'eco rooderna 
di antica lande. .S. Raccu(;lia, fieggendr plutuniche in 
iiicilla. — G. Pitre, Di alcnni diminutivi nel dialetta elcl- 
liano. — Gins. !-'crri\ro, Prephiero popolari sarde. — Mi^ 
cellanes. - Rivista hihliogratica. Liiici Natoli. l»'Ancons, 
La Puesia popoUre italiana — (». Piirf', BonAgli. Stefano 
tinaaao e Ia ana Baecolta di Proverbl.— Dera., S^oaions, 
Stada dl Angntla. — Dera., BItaant, Le gCnia da Puaple; 
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- Dtrs.. Cüsqiiin, Fantaisi<'8 bibliio - mjthulnjjiiiueü d'nn 
chcf d > roltr. — BoUettiBo bibliografico. — ilecenti pubbli- 
cazi III a. Pitt*, Sonmria M giafMiL— 0«ri.,Ko> 

tizie vari> 

Zb. für den deuUcbeii luterricht 11 I.. Rritutivram, 
Neuere Ueimatdirlittr. — K. ilriniwulH l.itim als 

WelUpracb«. — (t Lorenz, I)ie Zcitüchriitciiüttratur 
in OBterar Kluaikerzeit — R. Blfimel. .So weit wären 
wir". — Sprechsimmer. Nr. 1: Holimttlier, Ufilen. — 
Nr.S: P. Vocel, Er iitda... btier de« JMthM Milt. - 
lb.8: H«nn. Henkel, Zar AitoncknftteXHfaBvntflMk 
>- Sir. 4: B. H*lln»oii'Knjar, OHwilii Wkui. — 
Kr.B: Ed. DnmkBliler, Za Ooottea HnftietUBed. — Vf.«: 
Th. Distel, Das UtelnlMhe Aalnahmep«nsam l^mingn tn 
St. Afra nnd die Zn^ahe des ZwOlfjährifren. — Nr. 7: Alb. 
Bt ckcr. Kin Urteil SirhilU-rg über die Pfäleer. - Nr 8; 
H- Oer lach, ,Eio Pas« HoniK in Lok' 24, 42. 

TUdechrift vor naderUndsch« taaJ» m letterknade 25, 4 : 
C.C. Dblenbeck, Aanteekeningen bU Gotische etyinoloKieen. 

— .1. H Kern. Germaans 'mar^anai? — A. Klurver, 
Klahak. — ,T. .K. Worp, So\( «eiie I|)higiiiia in (< lerste 
jrircn der Vi*» eenw — A, E. H. Swaen, .■^t.^rttrV - P. 
Li • iiJertz jr., StraatrcM»pen. — J. W. MuUi r. Naasrhrift. 

Xoord en Zaid XX1.\, 11: C. J. Vierhont, Verklariinr van 
gpr ' kiwjz' ii. - ('. B, Bufventaal. — V. Verstaat gij 
ook wat gij leest y — d. B.. I'itraart en litaardinq. — üers-, 
Looplermd. — Verscheidenheden. 
ArkiT ntr Nordick Filolosi 'Mi, 2: R V. Buer. Vulandar- 
krida.— O. K lockhoff, UrimliildsTisan. Ma(fn.OlseD. 
TU UinmAl strafe US. — Axel Kock, AnnUlan »t X)dal 
OttoUa, Stadier li/hn Codex bnreanaa U'. — K. Lehmann, 
M'Jtatibtk. gong Magnus ato M M M hwbog for 
UdM TCi OUdtor HdUOfiinl — Vtan J6ns- 
■ea, KT "Ortginee Iriurilim A eoIleetteB ot ^ 

more l im mrt M t t»m» and other natire writinfrB relating to 
ih» MtHiäwBt nntf early historr of Iceland. Edited hy Und- 
bfaad Tighsson and F. York Powell'. — Max t. Vlenten, 
AOBilaa ST 'Nordes «amle I.oTe, anden Ru-kke 1388—1601, 
ndgiToe red Absalon Tar&nger I, 1*. — Finnor J6n«S0B, 
En lille bemn-rkninf^. — II Baerg«! Oeodwia, TUUgg- 
•anmttrkninu tili ivanstHende. 

Knirliache .Stmlien H7, 2: ottu R, Srlilutti r. Hrnr.ij,'c zur 
altenulsj In :l W .■rtfurHi hunu — A. F, II ,'^wai ii. i'ontri- 
botioii.s tu Aiitrlt'-Saxon l,f xirujiraphie. — F. H u 1 1 Ii ausen. 
Zur Textkritik alten^Iisch. Dichtanüen. — Bi'sprechunjten : 
Ad^. Wes,tern, Franz. < >rthi)>;r»phie. Lantpebnnj{ n. Wort- 
bilduDff in den Wi rki n shake^pi are«. — t". T. Ünions. 
.Smith (C. Alphonso), .Studics in Loglish 8ynt«x. — LoDtsc 
Pound, Andrea« and The Fatc« ol the Apoetles. TvoAn- 
glo-S*xon oarratiTe poema, ed. with iatrodaction, notea. Mtd 
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«.98. Tbe OMBMd« ]Ie.Dd.4.M d the Geaterbary TaSea, 
flompleted hf the Egerton Mt. 2798 (the HiMwell Mi.). Ed. 
hj F. J. ParairalL — 97. Parallel-Text Specimenn. Part 9; An 
Intrcdnctfon to the 8 Specimens of t'baacer s 'Clerk s Tale', 
by John Koch. Second Series — M A New PlouKbrnaii s 
TMe. being Hoccleve's englisht l,< uc nd of the Viririn and 
ber Sle«vele88 Oannent lid by A Ikatty The Par- 
doner's Prolopoe and Tale. A i-ritical editii'n by .luhn Ku<-h. 
— :^6. "The 4 days" .Iniirnsy fr«m I.nnilnn to Canterbory and 
bark ol thr .AriitriTK Anilia^sa^nrs, .Inly to 8. Aug. 
141.5. Kil. by K.K (i Kirk and F. .1. Foriiivall — >. Rpies. 
» ImiK ( r h 'R»:tractaiio'. — 8. Lowes. The 'Dry 8ci»' and ttu- 
'C'arenare*. — 4. Tatlook, ("hancer and I>«nte. — 5. Rrtiwn 
(Carleton F.). Chaocer's 'Litel Clpiu™ti'. — « Freiidi. The 
Problem of the two Proloi.nii'8 to < hanrer's ■l.i'2e'nil of (iood 
Women'. — 7. Lowes, The F'rolojfnr to the 'Le;;(nd of <tood 
Women' considered in its Chronological Kelalions. — E. 
Kocppel, Lac«. A Handbook to the Worka of WUUmd 
Shakespeare. — J. Üelconrt. Telleen, HlltoB dno* k Uttfe* 
ratore frantiiM. — Maurire Tod hanter. LMr Iaw, lUli» 
Edgeworth. — CKoeppel. Gw>iiu. TMoiaa Moore. — 
Biuaid Aekormana. Bgnon- Literatur: 1. nolahansen, 
H Tod im SpiMol seitgenOaaiscben Presse nnd 
».— 9. Den., »onapnrte. Byron nnd die Briten. — 
t. Tuafiagan, Deker ^r^ons drama'tisdies BmcbstOck 'Der 
— 4. Leonard, Birron and Bjro- 



in Deatschland u sein Einäass auf den junßt'D Heine. — 0. 
ttliide, Tennysiin's 'FInoch Ardcn' m<trisch Ubersetzt von 
Berth. Ha.<ise. ~ Ders., Fickcr. Remerkun^ren xu Sprache 
u Wurtschatz in Tennyson's 'Idylls of the iCing'. — Dera., 
Str.iMl. Ti nnyüim's 'Lueretius'. (vrkUrnnir des (iedirht> 8, 
\ trliahiiis zu dem lateinischen I-ehrgedielit 'De rernm na- 
tura' des I.ui rt tinH. — K Koeppel. Merlette, I.» vie et 
rOenrre d'Elizabeth Barrett Browning. — Ders.. Browning 

gobert), 'A Blot in the Scatcheoo', "Colombe's Birthday', 'A 
ol'a Tragcslj', and 'In a Baloonv'. Ed. bjr Arlo Batea. — 
Oera., Ward (WiHrid), Aabrar dii Vei«. 1 Meowi 
«B hk üimldiiliid DnriM aal OomipirtaBo». — 
Richter, Fmoh of Ghriatiaa BonaM, ebeaea aad editad Inr 
W. M. RoaaettL — O. Bhriamann, Bnekaer, Der Helisad- 
dkhter ein Laie. — 0. Gielde, Herrmann, Die Oeachichte 
von ilrolf Kraki. — U. Hchalzc, Banmaon, Der kleine 
TouMatnt - liangenscheidt English. — Dera., IMckhuth, 
l ebunpätofT nnd Grammatik ilir den engUaehea Anlanga- 
I Unterricht l. Teil: F"ormcnlehre. verbesserte .Anflage. 
2. Teil: .Syntax. — Ders., (üjrlich u. Hinrichs. KurzKefasgt. 
Lehr- und L'ebun^'sbnrh der eniflischen .Sprache für Real- 
schulen. Realprovjynmasif n, sowie für l.i-inntiscbnlen und 

• tymnasien. — Ph. Wanner, I'iittmaiin und Meier, Der 
Uitizii r als englisrher Dolmetsrher. — II. Heim. H'ltt(iers. 
Kn^liscbe Scbulgrammatik. — I'hil Wa^tner. .Si vin. Elc- 
mmtATbuch der englisch. .Spr.ache. II. Teil 2 .Aiifl. A. 

• Jreeff. Swnboda. Lehrbuch der engl. Sprache filr hulicre 
Handl lsschulen. 1.. 2. u. 4. Teil. — IL Heim. Teichmann's 
praktische Methode. Englisch sprechen n. denken. — Ders., 
Wilfce, Einftthrang in die eogliaehe Sprache. 6., Terbeaaarte 
AnlL der Stoffe n t^hSr- a. Sprechabnngen. — Miaceflen: 
Emma Sonke, Za dera SB. BllHl ta Keterbnchs. - W. 
B. Wllliama, Ralph Rot itv DoMcr w<«he Apopbthegmet 
of EraMNoa. — Kleine Mitteilungen. 

AnffUft Beiblatt XVII. 12: Sarrazin, Chambers, TbeMediae- 
val Stage. — Lindner, Stoll, .lohn Webster. The Periode 
of bis Work as determined by his Relations to tbe Drama 
of his Day. — Kruder, St<!ffens, Die Alliteration bei Tenny- 
son. — Koeppel, Ein Boccaccio-Motiv in Abraham F'raunce's 
'Victoria'. — Heim. Feller. A New En^Iish and French 
I'iK ket 1 •ictiniiary Improred and enlareed by Prnf. I'r. H. 
RoMtfoe. .Nailer, English ( iranimar with Exerciäes ; Mitcalfe, 
En);lish niade tmy. Eiii' i> m Methude Eni;lisch lesen, 
schreiben und sprechen 7.n lf rr> n: Heine. F^infuhrun^! in die 
englische Konversation auffiruiiJ d' i .Vnachaunng nach den 
Rildertafi In von F^d Hrdzeli Üammbolz. Englisches Lehr- n. 
l.ebehtKh - l.inrke, Krtgar, Dae «glladan gabrtaeh- 

lii hstt r Wortschatz. 
Stndiea in Philology. PnbUshed eader the direction of the 
philülouicAl Llab Ol tha UoiTarailirof North Carolina. VoLI: 
LmiB Baoad Wilaaa. Clwoear^ Babttta Oeaatnwtioaa. A 



ta fha VaaaUy at tte Daimallr al 
Nartt OafaUaa aa • wrttal laqairanaat fcf Oa ianaa <f 

Doetar «f PbDaarafty. vm. 88 8. 8*. 
la of the ü 



Pablleatloaa of tbe üniTenitr of PennavlTaola. 

in philology and literatare. Vol. XI. PhiladpIphiOi, 1906b 
Winaton Co. 146 .S, Gr. 8«. fCont: Tin H. ctor ot Ow- 
many or the Palagrave, Prime EIcctor. Written by Went- 



worth Smith, reprinted from tbe Qaarto of 1Ö16 and edited 
wltb tatredoetiMi aad aataa br humUm Warna Payaa, Jr 
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omaniHche Foraehnngen .\.\ll. 1 .los. iSrhAtzer. Hir 
kunft u. 1 11 staltuni; (Ir r franz. lleiliKennamen. — (i. RaiBt, 
Der gpaniscln l.arni li t — Wilh. Keller. I'as .Sirventea 
'F'adel .liijflar' Jes liuiraut von ( alanzo. — .loh. (iladow, 
\ iiiii franziisischen Versbaa neuerer Zeit, 
nmania 140 (tvtobre 1;»Ü6 J. L. Westen et J. Bi'dier, 
Tristan menestrel. Kxtrait de la continaation de Rerc< val, 
par Gerbert. — P. Meyer, I.'inttruetton dt la vU morUiU, 
aar Jeaa Baadeola da Rosi^s-anx-Salines. Kr. M/rap, 
Sone de Naaaai et la Nervige. — P. Meyer, Notiee dB au. 
Bodley 67 (Oilted BodlUaaaa). - A. Tbomaa, Notioa Ua- 

SrapUqoe aar Battaaba KaNaM. — P. Mejrer. BxtcaHa 
'nn reeaeil da aamaaa latfaa aoanoate aa Audalana. — 
P. Lot. Un laos TiMaa w att a a i b atgaela ea 807. — A. 
Thomas. \nc. Ir. ea»iffim,'imgam, ffa*iffim, -in^n; L'article 
balani de Godefroy; Cn ducoment peu connn sur Alain Char- 
tier; Note conpl^mentaire snr Merlin de Cordebenf. — V. 
Henry, Maritopa.— P.Lot, Godoine. — Comptes rendos: 
A. JeaaroT, Mistka. Dia Lieder d«a aitfraoaBaiBch. LyrBnr 
OlBa b Tioiar. .-P. mjm* I Boaa. B aalta tai» 
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lltorui <Milt«B caUlA. — Dan., Plitnnne, Tr^ Da ml 
Mos «t miltonui iffnonatla L. H. Öa^idBL V. 
Seprt. Cohen, Bistoire de lamise en sctm dülktliMtn 
reU<;i> u& ti:an;ais dn moycn ige. — Id der durankitie wer- 
den kw t)«nnchen: Li jas de Saint Nichol^ dn Arrauera 
Jan Boddi Text mit einer Untertucbung der Simefap u. des 
Metrunm . . . tob O. Manz(P.H.)— A. Carnoy, Le latin d'Es- 
pagne d'aprea les ioKriptioDB (M. Koque«). — Vasile LMa- 
mandi. RpnsMsrnw.ent« statistiniips snr la popnlation ron- 
maint' (ir l:i p4 iiinsnlf i1e> Hnlk:iiis iM. iäoques). — (^1 mai 
vecbia dirtiuiiur hiliiio - rrnnitn isr l'mlor Cnrlif^n. Notiti 
de prof. (ir. i retn (M. Hciiufai. — l.ns dccli ctuls da iJeb- 
hara .Stnppann. iiulilica/.iuti da .Iiicob .lud ^M. Huciiies). — 
L'urtuhim- di- l iiiih.iye de Notri -I >;»ine ile la Merci-l)ieu. aa 
di(n-.at' df l'iiiticrs, p. p. Kticimc Cluuüot (A. Th.). — Mon- 
sieur I'illiiiuili . Quelques stuivf iiirK recneillis par 1 slibc A. 
Tuugiwd (A. Tit.). — V. Ii AiLi-cirKi, Le yesti dcll»- duiiiic 
tiorentine ncl gcculn MV. — I,c Kidk-I-nrf de Frurrr, par 
Paul Sfcblllot. T. Jll. Lft faun.' ,t Iü Hure (F. M.). — He- 
anall de dooaments rclatifa l'bistoire de rindnstrie dn»- 
pMra aa FlMUIres p. p. G. Espinas et U. Pireone (f. IL). 

Oaagrto intematioral prar I'aitenaten at 1* cwtua de 
U IragBe fnuti^aisc (P. lt.). — Im naiaon de Tflle de Oenim, 
par Camille Martin. — Epitre k Ia ICaiMni da Bougnwia 
rar la croitade tarqoc projct^ par Philippe le Bm, 14M 
p, pi> U. Doutrepont (P. M.) 

d«8 langes romane« Sept. oi t 1906: F. Caatet«, 



Lc« quatre ttU Ayinon i^Fort«.). — Kastn er, Les Ver- 
sion« francaises in^itea de la descento de Saint Paul en 

En!<'r i'Sclif.;. Bcsprcr l)uiit.''~n : tJramnuniJ, Mäzc. Ktudi- 
Sur 1p l;inga;ri' df la hanlifne dn Hiivrc. — M.ii.. i 'lltl^^;llls. 
riirostüMiiitliie de l'uiiti>'ii frsiinjuis. - (irHinmont, Ernout. 
!>• parliT dl: Prfnest.p. — Df-rn., liosi lli. il valore int^DSiTO 
di 'cum' nei verbi coitipo*ti l;itiuj. — U< rs., Nied<»rmann, 
Phon(rtique historiqup dulntin.— Vianev. liupijy, 
neese de« romantiquea. — Bigal, Y.Ungö, Edition de l'ini- 
primerie nationala. — Oart.. Latwflia, Jaieph d« Malaln 
et la Papant^. 

Revue de philoloffie frnn^se et de litt^ratar«^ XX 4 
Paul Barbier Iiis, Sur oo gronp« de not« de la f^milU 

. da *«^pii«' ^eUuaa).— L.Gldaat, Etnde« de «yntaxc fran- 
C^ie: raatdilanr an itbat. — H. Yvon, A propo« da IHc- 
tknmaire de PAeadtaie. — A. .leanroy, ElinologieB tnn- 
(aisae: btagu*. blaguer. — Bespreebnngcn : L. v ifrnoD, Loe- 
aatb. Le Triaun et le PalamMe de« mannscrit« frantais da 
Britith Mosenm. — Ders , Brusewitz, Sjutaxe despTOBom« 
■araonncla dan« la laagna daa Fi^libres. — H. Yvon. von 
dm Driesch, La pliice da rädjectif-^pithite en vieux fran- 
cai«. — F. Baldenapargar, LaUaiOa, Joaepb de Maiitte 
et la PapaoM^ — TlgBOB, Bydbatr, Die Batwioiihug 
de« laL 

Zs. ffir franxtfaiachc Sprach«^ und Literatur XXX, 0/8; L. 
P. Thomas, Congre» internatHMKil pmii l'cxt.-nsion et la 
cnltiire dl- la htngue fraDi.-ais«. — K. .Sti iit;i 1, L. .lurdan 
Die \on den vier H.^lmuns)(indem. — fc. Bragger, 
Die Tariner Rigunu r-Kpisod' Hrsg. von E. Stengel. — A. 
Walde, M Nicdi-rmun«, l't^tis de phtmHltjne niatorique 
dn Latin. -- (t X. hb, 0. Rydi i-ri;. Zur < ..-si iiicbti- dt s 
franzCsiäcliCD ». — 3. V Ising, E. Hiu^t.r, The Angio- 
Norman Dialaot — D. Bebrena, B. Heriog. Ncafraozös. 
Dialektt«xt«. — Ders., A. Dagnet et J. Mathurin, Le parier 
•n langagt pafvlaira aai teala ie. — H. Wllnatta, Travanx 
fraataw wu Part ftarfre. - M. J. Miaelrwita, tiolllanine 
Ader, PoMea p. p. A. Tignaax et A. Jeanroy. — W.Mar- 
tiai, H. DUM. cyraoo de Bergerac. — Der«., ü. V.Cba- 
telain, Le Sorintendant Nicolas Foaoqaet.- Pb Ang. Becker. 
Th. F. l urrier and K. L. Oav, (^talogue of tlie )Ioliere Col- 
lectioD in Harvard Öollr^i T.Ü^rary. — K. Mahrenholtz, 
K. <i. Len«, Uebor Ktnisi-i uus Verbindnng mit Weibern. — 
J. Haas. E Dflhren, K«tif de la Bretoonc. — Oers., H. 
de Balsac, (L'ovres posthnme« II : Lettrcs ä T^trang^ire. — 
W. KQchler. H. Mann, Eine Freondschaft. (instave Flau- 
bert und Oeort" Sund. — W. Hattendorf. IL Orrin. Die 
'IflTtlcs Pnissif iiiics" roTi Thfndorf de ßanville. — L. Tho- 
mas, Ii ilc I .(niriiKiiit. I'rniiienadi s litti-raires. — Oers., H. 
ücrdmiu, litui lüiditiiiiüiiH sur In mort. — C. Friesland, 
L. Ijimbert, Cbants et cban.s. iis popnlaires du Languedoc. 
— Th T.inn. FrT-itags Samuilung frans, u. engl. ."Schrift- 
sti ih r .Mi.-iZ' Ire K. Brugger, Nochmals EntrtgttUt Dud 
Uorre. Erwiderung auf A. Scholse« Ucferat in f. roin. 
PUL XXX p^ 8M-a64. 867-11811. 
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5. 8/8: tt. Gaoehat, La Genta da Crafm. Ea paitaii di 

Lotry, publik d'apres an ancien mannscrit lodllV — I. 
Fridelance, Fragment d'un glosaaire deTAJeie. — J Jeaa- 
jaqnet. Etymologie. Vaadois tatamo, ckatamo. repas de 
fon^raillcs. 

Gioraale atorfeo dell« letteratnra italiaaa XLVIll. Iß = 
Fase. U2/143: K/io I.cri, (iaido Orlandi. Appnnti aalh 
sua biograflü i sul suo Canconiere. — Franc. Lo Parce, 
Errori e iiusattezzt- n> IIa biografia del Petrarca- — Maria 
Orti«. La rultura drl (toldoni. — Varieti: P, Toldo La 
tViidf di ilianni .n hicchi. — Valent. Piralloli. Uli amurt 
d'-ll AriLislu (■ il Btio i.'ai>zonif>rp. t'^ro o i i - Bf rt i n f-li i , 
Ci> IraNllci di tliurgiu Vasari cp.imiiic-diü^'rafn i- pw-ta. — 
RuS8i-t,'na l'iblio>;ralicu : l'mb. t^'isnm. üasst'gna francf scamu 
■ Hil)Iiiitlit ra tranriscana a.scftica nit-dii ai-vi, liihliothuca fraM- 
ciscaoÄ scliuliisUcji mt-dii acvi niid SchiilUii von II. B^l'b- 
mer. K. u. II. D'Aleninn, K 1'. [Jobinson, N ■|'amassia W. 
Ooetz, H. 0. Koiedale, 5. JliüoccJü, ü Uaravaiu, W. J. Küoi 
Little, F. Tardueci, L. de Kerval, L. Lemmen« ) — Oiaseppe 
Zippel. Bern. SabbadinL Le «ooperte di codici latini egreci 
nci 8eee.XTy a XV.— Ben. 8«iiTiia»ti, FraBh Mha», 
Ii poena «»valleMaao; O. Baiiai, GaBtari aanOereaciil da 
aemli ZV a XVI. — Eg. BallerUt, Ofm. Ast Boraoe, 
Storia della eritiea romastiea io Itaita.— Bollattino biblio- 
grafico' L^ctnra Dantfs. Commenti Icttl nella sala d'Onao- 
micbel'. luhrno. caiitl 11. 24; Purgatorio. canti 11, 12. 1>4, 
ao, 21, 31. 32; Paradiso, c«nti 1, 4, 6, 10, 11, 23. 27. - 
'Lectara Danti«' genovcac. 1 eaati XII-XXIII deH'Inlent« 
intr rpff tati. — Biblioteca storico - critica della letteratnr» 

dantisra, dintta da Pasqoale Papa. Seriell, disp. 8a V. 

Orazzani. ^<pi!irazione dell' allegoria della Vita N'nova di 
Dant« .\liL'hi> ri. fntta col oonlronto dil l'onvilo pir nVi str,- 
dimi di-l sunitm.i pocla. — K. Anzalom-, .Su In popsia f»- 
lirica in Francia <• in Italia nid secolo XVI. — L. '-"urliiii. 
Oirolamo \'iTitu, tilosulo e pucla venesialiiii liel ser X\'I — 
M. Carnii. Pii r .lampo MartellL Stndi. I l'icr .lacn] 
Martelli, Apostcilo Zeno <> <<erolamo (ligli (Uo» pat;ina dpU» 
storia dcl Vocaholarii) Cutcriniann i. — U. Hnoni. Note per 
ana poetica stuiiui del lümuüticiftmo. — Peri, Ippolit« 
Pindemonte, itudi e rioerche. con raggiiliita della tragedis 
ioediU 'Ifigenia in Taori' e di liriolta uadite o rare. — F. 
PaaiaJ, Un'aaialBift giovaiMla di Nlcedö ToamuHM».- A. 
Habellini Lettera Inadita di Kieeelö Tnnuiao an- 
lippo Lnigi Polidori. pabblicate ad iüutrata. — 0. Af Bali. 
Gli albori del romanzo storico iB Italia e i piiflti inutateti 
di Walter Scott — L. Fassö, Saggio di ncercbe iatan» 
alla fortnna di Walter Scott in ItAlia. — Annunxi anaÜid: 
(t. Bertoni nnd C. Foligno. La 'Ouerra d'Attila' poema 
franro - italiano di Nicola da Caaola. - Bttore P i a a s * . 
L* animc al pa.sso d'Acheronte e la 'tema* völta in 'disio'. 

— .\nt. ( ipolla Commemorazione di Francesco Petrarc» 
fatt» axli ahiniii di llf sruole di Cremona. — Is Hfl Lnneo. 
La dcMina tinrciitina dcl luii>n tempo antico. - V I'aoh tte. 
f.'eccri d Asriili. Km. Liguori. I.a tragcdia italiana (Ui 
priuu tintalivi a 1' Oraxia deJl" Aretino, — Vinc. .lovim. 
Criteri artistiei dell'Ariosto. l atorina Kc, I n poeta tr»- 
inco florentino della se«onda nit ta d< I t-r-i ol» X\'l: .\Btoni4 
Benivieni il Giovane. — Liins Farini. Fucsic, con intro- 
duzione e commento di Giali« Natali — A Npri, Letterf 
Inedite dl Ireneo A1I6 al Cardiui^le Val«oti UoBzaga. — I- 
Raati, Della vita c degli «crilti di Giambattista Bobcrti 

— fy. Kotao, Letter« ioedite di Giueppe Mammi az-tri- 
«BiTlro del Govemo PTaniaaeia taaeaBa ad Atta VaaaBcd. 

— OiBB. Bologna, Di aleme relaihml tra n Klopatadt * 1 
poeti italiani. ~ Ern. Lamma, Pn 1 noeU della aeaola ro- 
magnola dell' Uttocento. — PobDlleationJ noxiali. Nwae ¥«• 
rari-Tuniolo: .'^ Pardacei, Rngetto daLuccaV; B. Soldstl 
La fortnna d'nn epimaima dt t l'ustano; G Coggiola, M 
nn'opcra del Canova destinata alla Marciana; G. Manaeorda, 
La leggenda del prete Gianni in Abisainia; K. .Salaris. L« 
miasioni di Folvin Tt sti a Mantora e a Vienna; P. D'An- 
cona, Le vesti dellc d nnc Aorentine nel sec XlV; F. Pis- 
t'>r. r.f- prime rM itaznmi di comnirdip Istine in Pirrrize — 
(i. .Maz/oni. l.a fa\i>ja di Orfin v .Vristi.o. [csta dramiiia- 
»ica di-1 spc. X\' (p.:r M'>/.zr .•Vlfani-lUinpii) — liins l'avn^- 
xuti. l'.S|,>osizi(.np del canto .XiiI di.dF Infernn di Kantu - 
.Ant. HuSi lli. Amitssiii > Xicnlitta. S:i;;uii> di (rjnioaione 
dalPantico trantpsp — iiinim Iii i toni. • "aiizonette mnsi- 
call Iraacesi e spagnnolc alla Corte d Est«. — Dom. $pa- 
daai. Sonattt dodlddt FmB«o SaadMttf, i «OBlt 
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qoAoto e bnon» la pacc c contrario 1» gwrra. — Cumani- 
oazioni ed appoati: 0. B«rtnni. Suw SmiI kUm PmAIo 
Sassi. — R. ZagKria. La *C^uU* M fwM « b bow 
'A LHno Capponi' d«! Giusti. — Cronaca. 
RMSSegn» biblioi^rBflc« 4ella lett«riitar*Ut*llana XIV, 
f> A Neri. iUteddoto iBMimo «IIa Fruta lencnuria'. 
A Moachetii, 11 'imf nrfTrloflfl M Pctnm (gafuLo 

l'iircoi, ' 
Raj>HPt;na (riticit delU letteratnra iUiliitna M, 3—4: G. 

Kosiillirt Nuta ml verso 106 dcl XXVlIi det i'aradisu. 
II Glorni»!« l)ant«sco XIV, 4 — 5: Ant. Zardo, La censnra 
e la difesa ili Pant« n*l secolo XVI II. — K. I'roto, Per i 
la data dellu < [xtuinic 'Italia niiii' de! Petrarca. — C. De 
Franceschi. Vu |i;iiirf a ViAn'- — l). üaerri. Per nn | 
DBovo comment« :kll;i '\'ita Nu 'va'. — P. Papa, Per Adolfo | 
MnMafia. — C. i ijiolla di \ allecoraa. Perchö Dante 

rrcse in conRidcrnzione Traiano — Recensioni: F. Anfre- 
itti, Moore, Tbe geof^rapbjr ol Dant«. Stadies in Daote 
lU; BoBta • Suesi, La geomUft «U Dmt* aaModo Bitowdo 
IbtNb— O.Brognoligo. D« Stefan«, n Vii|j!fe lilwIUM« 
MÜa 'Dtviiia Cammadia'; Cnrto, Osservaiinil; ValeriB» 8tft- 
ilo BcHa «eala ntotlea della 'Dirina ConmeM*'; Bmirdl, 
Ancora di an passe dclla 'Vita Nnova': nnova interpreta- 
zione; AzKolina, contraddizione amorosa in F. Petrarca; 
Williams. Dante as a jarist, — Im Bulicttino bibliografico 
inden sieb k(lrz4>re Anzeij^n von: Crescini, II bacio di 
Panlo; D'Ovidio, II 'ParKatorio' e il sno prelndio; (iori, II 
tovaeliolo del Conte Uiruliuo e giialchecoa' altrn a. a. m. 
Bnllenn hispanlqn« n» 4: P#rP3t Pftstor. Nnevosdatn? nrTca 
del histrionismo eanaRol en lud sijrlos XVI y XVII (F'ir(>i. 
— R. M'rimi^p, 'Kl Avr. lie sn liijo', romedia de I'nn Uiiil- 
It-n ili- t'iislni. - < iriit, Ucoli^rrlies siir Ics .Tails isj);tt;niils 
et [HTtiig.iis a Hordeaiix iKorts.l — V»d<"'t,/«s : (', l'itnllft, 
I n Lclii. i.iubli<i du 'nunum-r' de Quevedn: 'Urfio'. H. 
M 1 1 1 m (• , «Snr I» biojir.iphio de Gaspar AKuilnr, — Lf ra- 
talan oc cidciitul. — Ai tirli * Jes revnes fn«ii';;tisi.-& oii ("nan- 
gbtet ooncemant Ipr pa>i> de langne castitlane, catalan« ua 
— dwoniqae. 



Liternr. Zentralblatt 48: Die Lieder de» Truveor» Perrin 
von Angicourt. Hrsg. von U. Steffens. — Sbearin, Tbe tn- 
pression of parpose in Old Engliab proso. — Aas Ii. C 
LichtentuTt,'« ''orrespondenz. lirsg. von K. Kbstein. — 49: 
E. ."ti iict l, W-st. n, The legdi-i .jf .^ir l'rrceval. Stndies 
lipon jts ci iL'n! (Ii V4 lopment and pusitiuu m tbe Arthnrian 
i-ycle. — Wiltiiliii Mulli-r. Oedicbtc. VollstÄnilii.'.' AnsLMl.i- 
Up», vou .J. Tnil ilatli-.lii. — E. v. K., Kransife, (jrillpaiziir 
als Epigrammatiker. — SO: K Stengel. Stronski. Lc trouba- 
dour Kllns de Barjols. Edition critique. — M W., van der 
tiaaf, Tbe transition from the impersonal to tbe personal 

" K., Meyer, Die Ent- 
U» nr Italkaiacbes 



comtmctioB in Middle Engltah. — M. 
wiaktaiac dM NaturgafBliIt bei OoatiM 
Brise enitekUeHltdi. 



DeaUche LiteratnnEeitiinK \r 1!: Voretzscb.BroatWarhB- 
muth und Ludwig Blanc. die Begründer der nmanittiscben 
P wItMM aa der UirifcnÜM HaMc; — Stwl, GeMbichte 
dar dratidu litarator tob dea AattafMi ni ia dk Oepen- 
WMl von BkhMl M. Meyer. — WildbageB, ein Psalter 
dca Bndlrnie T. Oanterbary, v. IbmIbudb. — 44: Schwartz, 
Rede auf Hermann ITsener, von Kroll. — Blaser. Konrad 
Ferd, Meyers Kenaissance-Novellen, von Frey. — v Zandt- 
Corti'lyuu. Die alteagiiaeben Nanwn der Insekten. Spinnen 
nnd Krustentiere, tob RjSrInnaa. — Gutjahr. Zar nhd. 
Scbriftspraohe Kyke» von Repgowe, Vi-n Kobler. — 45: 
Gncrich. Andreas Uryphios and seine Herodes-Epen. von 
Landao. — Kröger. Die Sage von Macbeth bis zu Shak- 
spere, von Keller. — Voretzsch, Einftlhrontj m das Sfwdtam 
der »Itfranzös Literatur, von Sucbif-r. iJifmicIi. 
Muti. r liido. von Kroll. - Scham 'i:ii 'i \ ' im F:ii!>t 
des llittrialteni. von WiHiflm. - von I Kl;ir-<i!r i(-hcii. 
Borger als .Tu8tizrii[;tni;iii!i 'l-es Patrimdtnalii'rirhtü Alten 
jfU-irbfrn v«n W, \\ ni /tia' h. — M''iih<'Ii. P.ih Tur in 

&iitxttB^'HliericlitH der R. K. Aknd>-mie der VVi88eni«cfa«ften 
in Wien fM !.).■ I: I. \ - ( !i i n ■ li .• r, (tcrmanische Elben 
und liotui l>trirn Ksfi riv ill;. \U: V, .lank. Kin nenes 
riniihgliick ans Und< lfs v 'ii Kms Weltchronik. 

<ii>ttiiiglavlie Gelehrte Anzeigen IX: Ueinse, äämtL Werke, 
Bd IT, IX, V. Minof. - Abelcen, a«etke Ja nniaeni Leben, 
vofl Ilarnack 



PUiolngu X, «I»: Sielfvnkl, Des AnaMwn dM Clnneal- 
genetnes in d. rAm. Kunstprosa. 

Hern phiioloff. Randaehao 1900, tS. H. Spfea, Grimm. 
nios<ar znm Vr-sv-i.sian-Psalt^r u. den Hymnen; van Zandt 
('ortviyou. Die .iU> nirü^cii. Namen der Insekten a. Krasten» 
tiere. - M. Jantzen. Hauck, William BnUokar; dert. 
Systematische Lautlehre Ballokars. — R. Jordan, HgeBp 
lümürbkpitPTi df? .aT>cr'i?rh*'Ti Wort'rhatre«. 

Wo''henKC)>rift für klnMsIt^ehe Philologie 4t Spack« Olk 
Uiina im iir im.H Ji r \\ .: Idilcratur. \<iii /ir-hen. 

Berliner PhiloU)giH(he Wocheiiscbrilt Nr. 46: Die (»er- 
mania des Tacitus, deutsch von Will Vesper, von VVolfi. — 
w n n 8 che, Die PflumnlBbel In der WelUttentnr, tcb 
.Stadler. 

Wiciner W orhentfi brift für klnseisclie Philologie 28. 42: 

Grupp. Kultur d«i uliun Kelten n. Germanen, von Wölfl. 
Zs fiir das Gymnasialweeen November: Caoer, von denW 

scher .spracherziebong. v. Przygode. — Tamlirs, denlechn 

Sprachlehre f. MMteliebnle^ von WatnaL 
flir dln lintorr. Qmnnfnfe ff. 10: Sehr, Das dentnehn 

Volkelled*, von Bernt — Behaghel. Die dentscbe Sprache*, 

von Jriiinek. — P. Voirt. Beownll, von Eichler. 
ZAntrnIhlatt fUr Uibliotkekeweaea XXUI. 10: KL Lnifler, 

/wi i inihekannte VerCRentlichungen ireetfäl. Humanisten. 
Zs. f. Hacherfremd« 10, 1: A. 8chlonnnt. V««b Freiheita>- 

«&ngor AnastaetaM Gt«n. UH einer AnnaU nngednoklar 

Briefe Grflns 

Historiiiche Vierteljahre»!' hrift 17. 4 l!n,1. n. Iii«: islind. 
K-'ifierungsgewalt in der freistaatUcheo Zeit, von Aminu^ 
HHdmann, KolandspieUIgnnn, RubtoMlIler »der KMifl»- 
bilderV von Rietachel. 

Historisches JabzkMk XZTII, 8: DttrrwRohtnr, Jehnon 

Kaspsr /i-n««. 

l>enta<he (Jeaihichtsbliltter VII 11/12: U. Wilke, Wo lag 

die liiiiiiiit Jir KLii,tii'rn ii, 'routnnenV — Hans Helmolt, 

Gesc liiclit slii^'rn unil miilrn- .Ni-hl.iir« in ti, r 
Korre«(Hindvuzblatt des Gesamtvereins der dentscbea 

Oeschichts- nnd AltertnmevereiBe Nr. 8: &. Devrient, 

Nach weichen Ürunds&tseu soll der Bietoriker bei Qncllen- 

aoMal>en vwfhhtcB? 
Kenea Arehfr dw Geaelbekaft lOr KHnm dentwhe fl«. 

•ebioMriuuldn 9*1 1: A. Hofmeister, üeber eine Hand« 

fohrfft der Sichsiechen WeIt«bronik. 
Archiv fSr Knltar/^acliicht« IV, 4: A. Meister, Zur Den- 

tang des .Hant«ema]-. — Hiatoniehe Lieder aal Jnd SSaa. 

Mitget, von E. K. RIftmml. 
Arebivalis«h« Zeitschrift N. F. XIII: Ivo Striedinger, 

Ans dem Briefweoh»( 1 Maximilians T. Achtzehn »(-hriftstSicbe 

aus den .Uhren 141»' t ! l'.'J. 
MitteilanseB de« Vereins tlir UamburiciMche Geschichte 

2j II. 11, Ferber. Lieder im TinUr Iiialilrt anter den 

hanihnrgiscben ätrasssuUedera. - A. Wohlwill, Zur £r- 

iini rung an JL Kavpnnnn. — l, 'B. Wilkalaii, FMan- 

bi lefp. 

Poromersche .Jahrbücher VII: .!. Rassow. E. Moritz Arndts 
(iedanktn Uli« i iii- Erhebnns aller Viilker gegen die franz.- 
russische W'i il^ü rrMhiift ]n li-ti -liihr-'n |(JÜ7 — 9. 

Hitteilongeu dvn InHtituta f. österreichische OeschiehU- 
forschung XXVII. H: S«hiUera hiatoriaehe Schriften brag. 
von F«8ter, von Prem. 

RMBUbMiter Bllttnr Ti; U : H. Ttaipnl, Am de» Seblllac» 
od StadentmldieB dct Ift Jahrb. 

Jalu«nb«ri«ht dnr OeanUanlnft t. aMdinto fnnehmum 
nnTrinrlflOQ 1006: Max MitUer, Die Ortonaven iniltn- 
gierungsbezirk Trier. 

Appenzellische Jahrhiicher IV. 3: J. Vetsch. Bcffennft n. 
nrsprDnßlirhe Bedentnng des Wortes ^Itood'. 

BeitrHce mar Kunde steiermllrkischer Geschichtsauellen 
Felix Znb, Beitr«ire zur (ienealogie o. fieschichte der 
sti iriseben Licbtenstcine. 

Mitleilnngen d«*» Vprcln« fllr fleschicbt« der Denteohen 
in Btthmwn 44 l Alnit. r,.rr.i. HuIh tifurd r lirncbstUck 
H.inscber Perikopen de« XIV. Jahrh. 2 .lulKinneslif-d, 
mittet, von E h. RlUmml. — 8 n. 4 K. M UI. r, Miles 
I Im i'tianiis. Kin noch nnbekanntes Drama von üi.-. I.>?tich. 

SitziiiiK^bm irlite der (JeselWcbafl für Qwlnrin,- uiid 
AlierluatBkuudu Jer Dalseeprovinxen RnsslaadH itHM: 
K Mettig, Ueber drei niederdeutsche Liebeslieder ans dem 
Notir.bui.-he Heinrich von Uttachbaosen« (10- o. 17. Jb.) — 
11105: N Busch, Ueber Mannaeripto Lavaten in der Rl«. 
Stadtbibliothek. 
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Sitasngsberichte d«r Gelelirten Eatnlachen GtMlIaelurft 
1905^ K. A. UcrmftDn, ScliiUer in der cstnisebc« Litmtar. 

ZXV. JatoMkMtaM 4mT«n|m ürMnude sa MeU: 
Kaan«. Dwr rtadigb» OniiiwbM md ii> Sulbur«;. 

Si. Ilr Bthaolosie 88, 4 n. 6: P. Bbnareieb, tidtter und 
HdlhriBfBr. 

Petormantw llitt«{langr«^ii n'i.'H: F. RauoV«, Zur Oescblrht^' 

der »Iten HandelpsrnisM n. 
Im. dM Venina fttr Vollukui«» ie.0: H.C»m«liB. To^ 

mpUacher Volksbamor not Sebtonriflftltteill. — B«U». 

Neoere HSrcbenliteratur. 
Zm. des Verein» für rbeiniache und wentflUiache Volks- 
kunde« III, {• .Tiicnb Ki-mjv '/ait < iriThichtf fl<T Kfilnfr 
K;isliiarht. W. Pi-ssii r. Pus iilti-iirlisi^clii liiiuri iiluiU-s 
in der i;(n irprnvin/. — n m-Im U, Um bergiscbe U&U8 n. 

isi-iiu! Zilkimft. r. s ii r t o r 1 . 7.9t VvOnbiHido im B«- 
gieraogsbesirks Mindr». Jl. t>aK«i>. 
Archiv fUr HeliKionswiasenscIiAft IX, üu. 4: M. Ctothein, 
Prr r,„tthi>it lebendiges lUeid. - iL M. Meyer. Mjrtbol 
Vntuvu Th. ZaMMMi, „flUrbind* wwd«B nuf 
Krde gflcirt". 

Archiv för HeformHtionHKCMddaM« Ol, 4: B. lt«iuaer, 

,0h re fliiriii r nuA /.Uirif'. 
Neil«- itirchlirhe ZHit).chrift XVII. Ii) I.. Th. „haM Tin'vvis 

N»i'i,'f'iru'ns, (liT T<'iii1<'ti/4raniaUk»5r der iitforuuitiniis^cit. 
Za. der IntcrnBtiunalt'n MuaikireMellachaft VIII, 1 K. K 

B r Ii ni m 1 unri l! / n d >• r . To-icf I.annnrs Fortli t'<'ti im 
Volicgiicd. 

SanunetbKiide lipr Intfriiniiünnlen .Mu^lkKFHellnchHft 
.führ».' VIII. H- it 1, iik-t.>\.irlit-z<-iii>ii r I'.Km; \U'i\>- Iir;iii- 
taur, Lvti Maltre« musici«iui de lä K<riwi»ii«nre trancaii« 
et leor historien (Anxeif^e von Lea Maitres lunlioimt m b 
Benaisiaoce Franca! »u von liciiry Expert) 

Dto Mmik T, ai: V;L««lMcr, MMlkA«BatiMlw PcrtqUk 
M den ilteB Buden. 

Richard- W»nieisJalHl»B«li 1: F^. Piaekbrnsh, Z«r Topo- 
mphk der N'ibehiBgen'Mirtheii v. Lcfcndai. — H. Bitter. 
Der leitende Faden dorcn Goethes Fanst and die PMUt- 
MMi. — II. ß. (i. Speck, Wagners Verbftltnis sa übkke- 
■pearc. — G H n n c e r . Eintgeü Bbcr die ^tea Meitteninger 
besondere ihre Melodien. — A. Prttfer, Komllt 'Bninett 
u die Kaeht' in ihren BeziebiiDgen m Wngnen 'nlttu 
und Iwlde*. 

Zn. f. bildende KamtH. 10: Oini^p« Oocev», Die jfingste 

Witiderbentellang des Lnokoon. 
Jabrbnch der rrenrntiarhen Kunataammlungen 27, 3: R. 

För«t>'r. I.iiokoun im Mittt-lalter nnd der lienaiuance. 
Dent«chlnnd48: A. HackemnnniJioeÜMsiUÖdcrgcsUlteB. 2. 
Deatacbe Welt 6/7: K. BergM, Wsa Sehilkr den DratMÜisa 

war DOd s^in knnn 
Süddeatecbe Monattdieftn 8. 11: H. Fissker, Hemnmi 

Kurz in •«piri. n .Ii)g»ii(ijabren. 
HochlutHl I : Hto L. .liricick, n.:uiif lialim l l;<is.setti. 
UialtiriHch-i><>liCiHchi> RIHtter r<8, 7: OraiHi-rr 1'. Heinrich 

Denifle. 

Sonnta^baila^e zur VoHxi.Nt hf n Zeitnns l'iMM, -j i 4ii A 
Eloesser, Holderlina Miwi n 4ö: K. Fürst, IMv Fninn 
nnd der emptindaatoe Uonian in Frankreich. — 46: Eine in 
8üdni8aland Kefundnne altschwediBcbe Inschrift. 
Frnnkftirter Zeitung Nr. SlO, erstes Murgcnblatt : Hans 
Sehmld, Boseo, eine dcntisbe .Sprachinsel im Tessin. — 
Nr. 890, erste« MorgetiblHtt: B. .Snphan, Sübne von gutem 
Hanse. Alt*^ flisoliiehten mit nener Anwendonp. 
^eneine Zeitun« Beilage i'öW-iOO: K, äiopir. William 
' safSSM in seinem Werden nnd Wpsen. — 2^öiiG6 : E. 
Fnetsr, DI« BahnenersAfalaog bei Boccaccio ond (.liaacer. 
MaMoa 14, S: B. SUJf er, MfidenMnn, PrMs de Bh«t4tl- 
qae historicpie du InUn. — J. W. Kaller, W«|<lk. De 
Varianten van Vondel'a Fslanedes. — H. Ken, P. Prick 
Tan Wely, KoloDiaal NedoluidBeh-Blwelsdi-FtanBäi-Onitsch 
hnlfiroordcnboek. Frantzen, .Sokolowskv. IVraltdeatsihc 
VlBBSSang im Zeitalter der KlasKikrr nn^ Itomantikir. — ' 
Barnonw. Trstttmünn, Das Beownllliod (Text und lieber- ) 
»et«nngK — \ liii Ihtmcl. Foerster. Kristian \on TroyfS. ( 
VvBin. 2. Aull. — ivalverda de Grnvc. S4Ül0lt>>(iore, Alt- 
[irovciiz iliKi-hes Eleuicntarbacb. — Fiin van Drsnt, Hogsn- 
bolts, Shakesp*ar<> Rpadpr for Schools. 
The Atbenaeuni tlU'J Iii. 1. iicrs of the first Barl of I.jt- 
ton. — The national edition of Dickens. — 4128: 'Konsseaia: 
n SSW eritkiam'. — 41M: Bvntsena: « new eritiolsm. - 



j 4125: Sbakespenre'kniiflfaplnoe. — BsMilnbl* M sf 

< a Caxton. 

Folk-Lor« XVn, »: 9. W. Tkfsmsa, II« Sea94-<io«t in 

i Karopcan PeUdars. 
Anwriean Joaraal «f TbiMlacFi OMobst: Jtmn» WsallMl 

'. Thompson. Vergil In Vedlaevs] Cnltors. 
Reme erltique -tn: V. Henry. Cynewnlfs RIene. Ins|;. vos 

F. Holtbatis.il 0. Lacoor-Uayet, Saint-Simon, M<- 
moires. Tome XIX». — 47: V II., Nansester, Denken, 
I Sprechen nnd Lehren. II: Das Kind nnd das SpracbtdeaL 
I — K.. Bossen. Catvin. — 48: A. Jcanroy, Brown. Tbe 
I Kaight of tbe Lion: Ford. To bile the dnst' and «ymbolical 
' 1«y commiiniftr. — 4fl- .A. Matbiex, Knnstan. Les phil»- 
Hijphf!' «t- \:i s<.i i( 1.' (r;iii. iii.st' au .W'1 1 1' sit'Cle. 
Revue de Mynthf««« Uiaturiiiue iy<n;. Avril : P IIpt- 
j Biiiiit. 1.*' st tilimi nt aiix.iur.'iix ilans l;i litli'r.-itiin iii. ili^- 
Tale. Klude iisy'ln>li.i.'ir|iit .t si.ri'il.- — .hiiii AI. L. vi, 
La K>|;ende de >;iint Fr,{n-Mfi li'As-^isc il':-4jir.'s M. N .T i- 
massia. — F. Iiaslii-r. (icbilier, iirMp.^.j (I nn .juvrikge 
rtcent. Ai.nt: (i. Ascoli, Essai sur l'tiisicin- <l<-s id^eg 
ffminint« 1 (11 l'run. <•, tia XVI« siede a la Kerolntion 1. 
i La Revn«* Latin«, Ann6e X» 11. 2h NoTemhre 190»j: Emilr 
Fagoi t, Lit 'I'i.Uliqae positive' d'Aagnste Comte. — Panl 
I Sir Ten Littirature romande: Madame de Cbarir&re 'aas 
I Anlass von Philippe Uodet, Madame de Obarrtöre et ses 

I Hevite dw eodis «I «qttfhwMM XV, S: Abel Letrane. 
I La vie et les onmgss ds Hslibr«. Lss amoiirs de Made. 
I leine Ü^jart et de 6. de Seoddry; La troape de Moliere de 
h 1048: Holi^rc it Lyon{?); & Bordeaux (/); ä .Nant««(?). 

— Aug. Oasier, Pierre Corneille et le thfräire frao^ais: 
'Don Sanrhc' et 'Xicomedc'. — 8: Abel Lelranc. La Tie et 
les onvrages de M<di<^re. Ix>s p<!T^irrinations de Moli^re. La 
vie des acteurs nomades d'apres le 'Roman comiqne' de Scar- 
ron. — Em^ Fagnet, Les po^tes frani;als du ttmps da I'rc- 
mjpr Empire: MilleToye traauctenr. — Antf. O^zlpr. Pirrre 
('oriu illi et le tbd-itre fr. L'^hec de 'Pirthuritt' L "A^jri^ 
jiiin ' ri.' ' 'vraii'i di* Hpreerac. I<a 'Mort lir ('vriis' lif l,ini- 
iiiiull. — l: Alii 1 I..-Iranr. La vi.' I.-> .iiivr:i^;es .1.' .M - 
hr^rc. Lts tt%m dt MuntpcUier Molüre a I'«niiui, a ' ur 
cassonne. h (irenuble, i I..yon (1050—1052). — Aug. 0»? i . r 
Pierre (. omeille et le thf'Atre fr.: I.* Timocrate' de Thotiws 
Corneille. La traduction de I"Imitation' de Pierre i'omeille. 

— 5: Abel Lefranr, La Tie et les onvrages de Molltrc: 
Les pV-n'-grinations de Moliere (Forts.); L"Etourdi'. — X. 
(iaxier, Pierre Corneille et le theAtre fran^ais: 'L'Oedipe' 
de Pierre C-oroeille. 

Revne de Parte L Nor.: F. Brnnot. La siaplifteatioa d« 
rMHuwravhe. I. — L. 8«eb«, La 'MatnineP d'Albsi de 



Maiael. — 16. Vw,: Q. fllno», T. Hogo, h Dm «* In 
T>aches8e d'OriteBB. — F. Bnnot, Ln «mpUflealiM de 

Porthograpbe. U. — 1. Det.: L. SAcbfi, Alfred «t Pttnl de 

Musset. I. 

Annale* politiqaes et litliraire« Nr. 1218: Coqnelin cadat: 
Miin pr. inier voyage s Paris. — 1220: J. Claretie: flastou 
l'>lli^sur I aus Anlnss seines achtzigsten (iehartstageaX — 

\'21) .\. lirisson: (Ties La Fnntainp 'Schildpronj? von des 
|iii'ht< rs . Im ;is vernachilissigtem Haust in ( hiitniu. 'I hicrrv 
und Anre);ang eines rvtikm.i!» fttr liin uml eine« Moseams 
SU ». Andenken). — J. IJi.is. 'Im iIimviiii muse' (der neueste 
Roman v«n *>hnet). — .!. T h i. n vr n i n Ihr uMtfn Stnrke 
von C. M.'iul. 5 (La Viergf ir.\vilu uimI vi.m 1'. A.1.'\ni ((..»s 
Mouettü^ '. 1222: Sergine». (»« ttln lik. il iiriil Ii:itiini di r 
(iebnrt Vcltiiirts (20. 11, 1004. CbÄU-i i - An? df rn Hn. b, 
von (t<i.iL!i K lirsjtfw flbpr Leben Uiui VVtrk«- vnn .Iiil. s 
I lar. tic 

Annalftt de l'F.-st t-t du Nord Ortubre 1000: Bijiijr(.»clii.n 
werden o. si ( i.h. n. Mist.nre de In misp en seine dans 
le tht'itre ruligieux iran<;aig du moycn-äge. Druon. 
F«neh». - Delangre, Le tbMtre et l'art dramntitnc i 
Tonmaj. 

Revne Boargatgnoaan MbMe par rUnlvcnlM de DHon IW 
iT XVI. Nr. 1-2) Cbarlsn Castre ba Bevoivtioa Fimnc>tee 
et len P04tes AlWlaiS (I7f<9-1806) (m Seiten). 

Annales da Mlü 7A üetobre 1900: 8. Stronski. Recherches 
iiistoriqaes snr qaelanet pvetectenrs iten tronhadours. — H. 
Cai Hemer. Le 'Codi* et le droit proven<;al au XI 1» sii-clc. 
— A. Thomas. La bible de Fressac ((iardv — Besprerh- 
nnfien: (i. Millardet. Daagü, (irummaire gasconne (Ex- 
trait da BnlleUn de la äoci«t« de Borda; Dax. Lab«qae 1006. 
ZZ, 907 8w — A. Jeaaraj, Imbert» Chnsta ei 
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Bona popolairus du I.anjiTied'sr - Oors., K. MoriAci. Testi 
fiiiianzi Di r tisx di lli' trunlv — Iiers.. Vi(i:il, DuQze comptM 
1. II .1. s d AlKi rin XIV' siitIc. 

Kevae de» Bibü<>tli<<'i"OB Id aimH,- 1'»; Nr 7-8 (Jaillet— 
Aoüt): Emile t'h^ti l iiri, l.<'s Bicnts iles. neille« reliurcs. 
(In BurhelnhSndi Ii v m Inconabeln der Panser UnivcrsitÄU- 
bil)Iiutlitk cntilei-ktp Kr^tgmenU- von Pronosticatton de J. 
Lau |r(.iir t ili] lälö, liondeanx sur I« mort de U reine 
Claadf 1.>.'4 I.e Debat des deox soenn dllflttMlt d'Mnonrs 
[ ^ Bec. de po^». fr. de* XV et XVL t. Dt «1-1471; 
OriRMi» «MM PtosM 1092, 4ML Le bluon 4m Mrttf* 
UM; Baod la mm, Reaadl 4w kyitotn« de TtofM; 
L* MMvsiBe 4e Jeu d'Am«: Le JoaTeneel de Jean de 
Bneil; Ftorimeilt 1628; Le Passe temps oa le Song« du 
triste; J. (Joevrot, Sommaire de mMecine; [VoraKine] Vie 
de Saint (ieorires . Raoul de Montliqnet, du Sacremeot de 
Mariane ; Lateinische Texte, liturgische tVagmente). 

Gasette dee Beaax-Arts Octobre l'J06: Joseph Reioach, 
l"ne lettre de (iambeftu ''an f\nr I'nhtJcnnnte wohl p. IHftn 
in BrUgge geschricttii mit t-inL''lH'ndiT ^<hilderu(ii; v^^ii 
Jan vftn Kvrlf'» Madonna mit !>. (ieorg und ö. üonatiati). 

AmiBleH de» Fncaltes de Droit et de« Lettre« d'Aix. II, 
Nr. 1 (Janrier-Mars 1906): E. Spenl^'. Henri Heine et l'ime 
eontemporaine. 

Arcliivio ttforico tlel rigorglnsent« nmlirt) 1, -1: (i neirH 
\/-7.i l'(n-su' |iatri'iltictif di Assum:i l'iiTalli. — Ma«!- 
statitili. i_'uii7.oiiitt;v df-ll aniio 17!*»; ui l'jdu dell» vergtn«" 
ehr •^i vfni ra iicUa cfiir-s.a du Hianrhi in livlbbio. — II, 1: 
M. iliirit'i. IVirsie iiatriDttirbe di un sacetdote nmbro del 
sec. XI A .11,., ■ I Uli), 

Archiriu storico italiano XXX\ III. 1; U. Kanloruwicz, 
Cino da Pistoia e il prim<' trattatn di mtdicina legale. — 
L. Frati, Tre anticbi iiivcuUiL - i'. iiiszelli, Un poe- 
riutto liitino inediU) in lode d'Alfonso d'Arageu. 

Areliirio storico per U SlcUi« Orientale in, 1: P. Savj- 
LoMs, Um reteioM bwMNe ddb'Vide PhU' la Cttuia 
— 7. SMletU. PSetra <■ WbtM. k FMn AbmUm? 

Al«ae e Bma« IX, 86/86: T. Koni, Pteal» • MwlMf — 
«7: B. CotroBel, Chrf otitt. dl gemlti «BUitati: ttH3^»' 
di Tommaso Ceva. 

AMi delU R. Aocedemia dslla Miaaie diToriM» XLI.8- 
L. PMi6, iBlaiMi all» tertdM dl Walter HooM la ItaUa. 

7: A. Levi. Towaiw 'aaelienr ed afiai. — VoL XL!, 
diep. 13—16: A. Beccaria, redaxioni in volgan deOa 
aeatensa di frmte Aecursio contro maestro Cecco d'ASMdL 

Attl del R. latitoto Veneto LXV. 3: V. Laxsarini, nme 
aotore della 'i^toria arcana della viu di fra' Paolo Sacpf. 
- 4: (i. Biadego, Ancora di Hinaldo da VillafraiMk — 
5: O. Fabris, II piu antico docnmento di pocsia IMWa> 
rfnicä, 1-1 To?ontr;» di CookIo edita e tllastrata. 

Atti « memorie della K. Deiiatazlone di ttorin patria 
per le provincie modruesi Serie V, Vol. IV'- T. Saiti|..n- 
iiiiii, I>i un <i,>dii I dil XIV secolo e didl' aiitn-.i >tndio 
Bi>'d> iiesi. - lU rn.ni e Vicini. I codici di un medico I 
m'Mrnihr <\,A ^er. XIV. — Diel., 011 Hadi dl ■lawntloa ' 

e la riiiasri nza a .Mndf na, 
Atti e rendicoiiti dell' AcrademiH Kafnlrn <li Acirealc 

Henc II Vtij. I: Ii, Valeriu, ista^ii' im IIa scala unstira ilella 
Div. C<mitiif-dia. 

Angvata Per«»!« I H- A Salxa, Vittoria .^ccoramhoni e 

Ceaare Caporall in un dr.iimna IgMiata. 4: E. Zaai- 

boni, II (joethe nell L mbria. 
Ball»ttino della SocietA Dant^aca ital'aaa XII, 11-12: 

C. .SalTioni. Scana. — G. Vandclli, Inl. XIV. 81--88. 
EnidizloM • belle arU III, t : 0. CaTatortl, Dm ktteia 

inediu di Alberto N'ota sni 'Vltaliiio* 4t OtoTami Para- 

Kanfulla della doiaenic« XXViii, 11: A. Castaldo. La 
riabilitaiiaBe di CfeabelaMi. — 13: R. Henicr. Agio- 
graüa sdcnüflca. — A. Pilot, Poesia e poeti del Cinque- 
eento f> atoni nni vanaoollTeDexiani. — 14: 9. Picea, 
CfeafakiB e MaiiB«. — A. Salaa, spigolatore Sarioliaae. 
i6: 0^ Bartaal, San Franeeeco eavaliere. — 16: A. Cas- 
«al4«. L'lreaia dl CbapelaiB. — r. Segr«, ün amieo del 
Petrarca — 18: Gu Stiavelli, Un (Ünseppe Ginsti che non 
i il poeU di Peada. — 19: O. Urimaldi. Poesia aatro- 
It^ica. A. Bonaventura. Posttlle Foscoliane. — 21: V. 
Crescini. II bacio di Paolo. - 22: (i, .Salradori, (ili 
•iteeedeati della teoria d'asore dl Gtüde Oavakaati. — > 
88: 0. BartoBi, La ia||M4a JaoepoDSaa. — 84: A. Üarlbf . 



n rotnanzu storico. —88; K Oaetaol LoT«t«lll, PMM la 

tomba del Taaao. 
Frammenti inediti di vita floreniina 2 V Scoti^Berti» 

nelli. Tre wimuni de! tri?centi!<f a 'raildeo l>iiii. 
Giornnlf sturiro r< letternrio della Liicuria VII, T^ft F. 

L Manuncci, (nunta al lesaico del! antico dialetto lignre. 

- A. Neri, im itaafa «rifiBala daU'ode « Lolgi» Pdla^ 
TkiDL 

II Manovea XI, 11: 0. A. Fabris, Setcento prezioso. — 
18: Q. 8. Oarrino, Folkfara a poesia italiaqa. — 22: Ö. 
Naaeiaibeii, Per an preginditto snll'Arcadia. 

La rarilla XXT, 1-2: O. Biadego. Maria Lnigia e «a 
carme inedif» A\ Aleardu Aleardi. — G Bustico, Alcnne 
lettere innlitt a l arlo Emannele Unxzarelli. 

La Lettnra VL4: L. Battisteiii. nii ei litiris italianl aa> 
tichi. - A. Galletti, Un poeta-idttnrc drll .^mora e della 
n!orf< . nantv nabriflc RossotU. - VI, 6: L. Rasi, La cari- 
l atiira i- i i-.niiiri vi . ( Iii v nooTi. 

La Buova mu^ie« X, 113 -114 D. AlaUrna, SnSmili» 
de' Cavaiii n. la 'Happn» nuzKine dl aalaa e4 di eoipe^ • 

alcnne sue coroposizioni inidiTe 
La Kaasegma Nazionale U.;. 4. nKU',. (t. Volpi. Su la com» 
posizionc e 1' ordlnanifuti. dellr nnvell« di i>°r»nco Sacchetti. 

— G. Lanzalone. sulla «;rijiliia del Boccaccio. — 1 5. 
IfÄlfl B, Fclire, t lau«; ('rsini, moiilie del Mauniticu Lo- 
rrtizu l'. :,. U»Ue: F. ToccLi. I. ideal«' IniiiciscaiKi 

La KnmaKiiB III, 2: U. De Maria, Francesca da Kimini 
nel teatro. - i: (i. OaeperoBt, Aaeeca della ■caela olae- 

sica romagnvla. 

L'Atoaa« vmalo XXDC, I, 8: L. Fillpplai. Lft demw ad 
'ProncMt Speer e apeoiiÜB<Bta ImIb. 

La Vedetta I. 1: G. Pleoiala, SuIU Vtta Naovm. 

L' Italia med««a TV, 1 1 : A.MOBilgliaBe, L' aofma e farta 
di Cecco Angiolieri. 

Meoiorie della R Accademia delle Scienze di Torina 
Serie II. vol. XLVI; C Bert, ni <■ C Foligno, La 'Guerra 
d'Attila*. pocma tranrii-italiano .Ii Nicola da Casola. 

MiMellanea storica della Valdelaa XIV, 38: A. Üel Pela e 
Ma/zoni, Di -Xnton Maria Van nacchi. 

Napoll' nobilinniBia^XV. 3 4 B froc;. II {rifofo «Jelle 
caniip (■ il CLiiMSfllc - K. I'riitd, Per la dini<ira di Nii-- 
tidn .\< ciiiitioli iii llii ci'Stit ra aiiialtitaiiu. - j; £. Meie, 
IiiHi I,< sndi n Ki-riutiidcz de .M Tatiii a .Napidi. - B. CfOOe, 
Tun Hindrid tialeoU pcet» e tilosofo napolctano. 

Notiva Antolojfia 821: R. Fornaciari, Fraineaco Vettori e 
il »ao 'Viaggio in Alemagna*. — 828: A. Panzini, P»'r Se- 
verino Ferrari jnM-t.i. 8L'4: D. Zanichelli. La lihreria 
dl Nicola ZantclieläL 827: G. Livi, Cuituri di Uauti- ia 
Bolo(Da nei seroli XIII e XIV. — D Gnoli, L'epitalfio e 
il VMaemento d imperla cortigiana. — P. Costa, Stendhar 
llaaa. — 888: A. Teaaeroal, La laade di Jaeapoae da 
Tadl ael TI «eaCeaario deiia eaa Mite. 

Xnara raaaMaa dl leMmtan MMlanM IV, 1—4: O.Bb- 
bistani, Note leo|«udiBii«. — S-B: A. Pilot, ÜB attra 
poeta veneto del Cinquectnto. 

Pägine letriane IV. 1—2: F. Pasini, II Tartinl a O. V. 
Vannetti. — C. Mnsatti. Una matcheronica per la cadnta 
della Repobblica di Venexia. — 3—4: F. Rabadri. Rime 
e ritrni drl pnpnlrr istriano. — G. Curto, Malalede dfl prof. 
1". .\nt;elitti i.",i Parad. I, 48 If.). 

Rf-ndicoHti dellH R. Accademia <1«1 Lincel XIV. 11-12: 

I'aoletti, II piii atiticü d<>i-|lliletit<i uutetltU-o S'l l '.'Ccn 
d'A?o<'l; V,>!, XV. «erte 5s \ 'n- 'nvtr.r- Triteri ar- 

tisli« I 

Rendi oiin l ila K. Accadami» di ar«tieologia, lettere e 
belle n t Ii Hapoll I90tt: F. Colagrosi«. Salla ealla» 

e^zumi' lir.lr parole. 

RendiconU del R. letitato Lombardo XX S I V 5 R. Ben in i . 
Sulla data precisa e la preoita durata dtl miisüco viaggio 
di Dante. — 6: R. Sabbadini. II primo nacleo della biblio» 
teca del Petrarca. — 7: R. Benini, (jnando nacqne Can- 
«aade I daUaSeala? — 8/B: C. 8alvia>i, II dialetto 41 
PeeebiaTo. (Fertt. in lO/ll). 

RiviaU d-arte K, 1-2: ü Poggi, DeO» prflwWffteBia 41 
Michelangelo Buonarrutti da nrenxe. — 8—4: v. OroaaB, 
Una lettera inedita di (iiorgio Vasari. 

RiTiata delle biblioteehe e degli nrchivi XVI, 10—12: F. 
Raldasseroni e P. D'Ancnna, La biblioteca della basi- 
lica fiorentina di S. Lorenzo nci secoli XIV e XV. — XVII, 
8-4: Ceo. Levi, 8a«i 4i bibliocralia dwU atodi crttiel m 
Chdo GfloL - «X lUsBl, IMiSod» dleooiBORO ramm 
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^ttraiMrlDO, trtttaMllft A linto DmMlm SaVi». — OioiRto 
Boaal, AppoBti rallm eonpoddon« • pobbtkHiOM d«l 'Gi- 
«erone*. 

Bhriate di fllosofi» e scieiu« »fflai Vin,6-6: B.Folk, L« 

guidc di UikDt« nclla 'Divina Comniedia'. 
RMata d'lUlU IX, 4: K. \.n Parco, II IVtrarca m\ l'asen- 

tino e la ricoKnizione di 'I>afdaln8' (za Kcl. IV). — «: (J. 

A. Ceaarro, L'altimo Dante (Obor >^ini;ar«llia Buch). ' 
KiTiBt* liKnre XXVIII, l: A.Norara. Un poema latinn drl 

(juattrucciito (la Sforsiadc di Fili-Ifo). — 4: ii. Bustico. 

Un c^mpftitfire di Vittorio Alfipri, Aipn^arnlr') PcpoU. 
RivlHta iiiiiHicale iUliana XIII. l I. riz/> tti. II Jfmt 

d«-lla p(M>ina e d<'l ilniüiiiui riiiisicalf. 

Stadi atiirici \iv. .1: i>. i'.rrhi.u. II liin' ^ di rioordi d'iin 
geutiloitmu pitan» del See. XV, In vul^fare. i 

TrldeBtnm VUI, 8—10: G Bmttitti, Du fM» diiiktUle 
laaaana. '. 

Bevist« de ArchiToe, Bibllotecui y Moseoi». Tercrra ^poca. 1 
ADO X, Abril-Hajo ItlOÖ: Kamto MeoCudex Pidal, Kl dia- I 
leeto leMita.— Jmh M«Dted«t Pid»l, L.v«adM del Mtimo i 
^Hf godo. 



Nen erschienene HUctier. 

Bockel, Otto, PsTcbologie der Volksdichtang. VI, 4U 8 
gr. 8*. LeipziR, B. (J. Teubner liWÖ. M. 7 

Blxzarro, Uae., Sulla uliliti def;li atndi paralleli Mie lingne 
e dellc diverse Icttcrature: Bag^riu di Icttcratara cumparata. 
Napoli. tip. Prete, 1Ü06. 8» p. 22. 

Breul, Kurl The TiMclririfr «J .Modern Foreign LangtiagM ; 
and Ui*' Traiinn^ ol Tt iirhi rs. Third edftilMU Cmbridg», I 
rtiiTcrsity Press. XI, 160 S 8». « s. 

Friii Iii seil ale, die. Eine suiiitiilinitr kl s". München, R. 
Piper &♦ 'I. fll. Bd.- Van V i narjf ue». Gedanken u. Umnd- ; 
SftUe. .Mit (■ Kinfiiliit; v. Kllen Key u. 1 Portrait. L'ebcrs. ; 
V. Eng. st.:.nUr. WVll, iw; S. üirtß. M, 2m— 12. Bd.: | 
Ellcnniiiicht'ii. iiischc ^<jlK■r^ ti. i it;^ci-;cil«t v. den Brüdern 
(irimm. Ui&g. v. J^lis. Uuu. XXlil, 2Ü4 S. 190Ö. II X 
— 18. Bd.: Theater, franzi'isiscbes. der Vergangenheit, Ssienen 
u. .\bhaiidbm v. Scudf'ry - Corneille — ."icarron — Molitre 
I^esage ^ Diderot — Konweaii — M«eiiir. Ddiettr. il.«iit- 
geleite» T. Put Wiigler. Hit rielen Fertrfttt» BoHmknptMB 
n. BttMaUUera SMh «Itea Vwlam. CXXU. 276 8. 1W(L 
M. ILBO. _ 14. Bd.: Svio, HeliVn BIm AoswuI ut iclnra 
deutseben $^cb^i[ten. Mit der Blnlcflg. V. JOMf Gbrret MV 
Snso-AnsK v. 18 0. Hrsg. von Win. t. Sobota. XGI, 9198. 
m. Abbildtpi. miß. H 8.1 

— dasselbe. (Neue Aofl.) kl. 8*. Ebd. (0. Bd : Cbamfort, 
Nicola«, Aphortsmen u. Anekdoten. Mit e. Esiav v. Herm. 
Esswein n. 1 Portritt, 2. An«. XI.V. 227 S. uVW. M.H.l 

Hirt, Hrrni. IMc Inf!nr.i'nriaiifn. Ilm- Verbreitang, ihrt- Tr- 
heimat \i ihre Kultur 2 i ,-i'fiiiiss- V n. ll'^ 
ni. 0 .\l>l'il'.lui)).'>-ri 11 4 Kiirti'U. .*<tr98!i?nitv. K .'. 

Triilnii r liti.i", M. !>. 

Palaestra. r nt, rsnrtuuiijf'ii ii, Ttüte aus dt r tlcHlscIifn u. ; 
engl. PhilolMi'ii . Hrsi.'. v"ii Alois Brandl, Uust Hotth»- n. 
Erirh Schmidt, gr. b". Berlin, Mayer u Müller. (UV. 
Schmidt, Karl, Mari;areta v. .Kyi)<<i\ \<.<r ii. bei Shakespeare. 
XI, 2Sr. S. 190«. M. 8. — LIX. i>iei», Paul, Die StellnnK 
des Verbums in der ültma altItocbdcBtHlMa Prai». Ii, 
304 S. 1SU6. M. 7.80.1 

SteiBpItknr, Ednatd, Pas Fortleben der Btnitacfeu Lyrik 
mH der BendHuee. XVUI, 47d 8. n. 9 lUMmgen. ». 
Leipzig, B. 0. Tenbner 1006. M. 8. 



A,»11, Anathun, Henrik Ibsen als Dichter und I))<nki-r. VII, 

272 S. m. 1 Bildnis. 8". Halle. M. .Niemeyer l'JOti. M. 4 
Arnim, Bettina von, Üocthes Briefwechsel mit einem Kinde. 

Hrsg. V. .lonas Friinknl. Bd. I: XXX u. 2ft* S.. a Beilagen; 

Bd. 2: 234 S. 3 Beilagen; Bd. 8 : 228 S. m. einem Anhang 

nnd 3 Beilagen. .lena, Ru{(en liiedericbs. 
Bertram, Karl, Quellenstodie zn Gottfried Kellers .Hadlanb''. 

III, 85 S. gr. 8». Leipzig, Buchh. G. Kock 1««! M. 1.«). 
Boer. K. C . rntPTRijrlTOnfjp'n i\hfr t\cn l'rüprung o. die fcnt- 

wicklutii: ili T Nilu luiik" "siU"'- \ 11. 2Ji4 S. gr. 8*. 

Halle, Bochh. «Ii s Wais. nhüuises iau7. M. i^. 
Brentano's, Kk in . iniHu'i » nblte Schrift< ii. N 'ii .''ih B«pt. 

IHel, 8- .1. << .Kn:\.. m-ti iliiii bi/eseh. v. l irrli, tiii, iimnin, S. ,1. 

Mit d. Bildnis Hri DimiHs ii t; Ilhisii. Kdnard v. Sieinle 

in Lichtdr. 2 Bde. Vlii. 624 u. VI, 612 S, kL 8«. Frei- 

bni« L &, Henter 1800. H. 7. 



Crone, Brono. Das Markiskrcos VOM QaMi1^pr Lefaefcueb. 
Ein /euguls nnd ein Bxknre nir deotHhen BUdnaue. 

StrassbarK, Trttbner. 4» S. 8«. M. 1. (Zar Tdl» n. Wtebni' 

Delbrück, B., Synkretismus. Ein Beitrag zur germanischen 

Kasnslchre. SUassbnrg, TrUbner. 8». IV, 242 S. M. 0. 
(ioethe's Werke, l'nter .Mitwirkang mehrerer Fachgelehrter 

hrsg. von Prof. Dr. Karl Heinemano. Kritisch durchgeach. 

u. erlintert*^ Ansirabe. 8*. Leipzip' BiMiugraiih Institut. 

M. 2. J23 Htiuli. von Prof. Dr. o lUiicirk. 411 S. 1006.) 
(.ioethe's siuntluht Werke. JubilHuins- Ausg. tn 40 Bänden. 

Hrsg, von K IuhkI v. der Hellen. 8». Stuttgart. J. O.Cotta 

.Nacbf. .leder Bd. M 1.30 (15. Dramatische Fragmente n. 

l'ebersetznngen. Mit Kinlti:. nnd Anm von Otto Pniower. 

X n. 297 S. — 29: Au» *. Reise in die Schwei* 1797. Am 

Rhein, Main n. Neckar 1814 u 1815. Mit EtolnBiE. n. An- 

nierkgn. v. Utto Heuer. XXVIII. .TO S.} 
tioeth« im GesprÄcb. Hrsg. von Frz. Deibel u Frdr. (iundcl- 

finger. XIV. »ßä S. 8°. Leipzig, Insel- Verlag 1900. M.O. 
Hugo V. Uontfort, Lieder, m, den Uelodien des Burk Man- 

golt hrsg. ▼. Pul Hange. Mit 1 Pksm. VII, 76 S. scbmal 

Im. 8*. Lelpslg. Breitkopi A Httrtel 1006. M. ft. 
Tinneraianns Werke. Hrsg. von Harry Mayne. Krit. datcb- 

(;<>9ehene nnd erl. Aasg. Bd. l-ö. Leipzig, BlbUagnpb» 

lti>i(4tnt. 

Iniilcr, Karl, Heber den Rinfluss von Zacharias Werner* 
M vBtik anf s. dramatisches Schaffen. Diss. Münster. 40 S ti*. 

.1 unk II. .Tosef. Germanisch (* nnd die sogen, rcdapliaieiendu 
l'ruiiinu. Sonderabdrnck aus den igm. Patachmgcn. XX« 
^^tra.sslllUL', Trfl^n.T. (8. 828-316). 

Kuiiii. A . MiMthnii'K und Melodik Wchel Behetaa. Diaa. 

.MiiriHtcr. S, 8". 
Kultur die >Mria]|ung iiint'tr. Imiiz* Id.HiHt.'lInngrn Hfgp. 

von (.-onif!. ti-iilitt kl J^" Heriiu. iiaidt. M)ir((Uiiri:ll & C-o. 

110. Bd. Sirami l. i-im . Kunt u. Goeth' Mit 1 II« l!..(rr«v. 

0 12 Vollbildern m 'l'oi ,it7t;. 71 S. imi Kur! M 1 .'lO.] 
Laesser, Louis, Dit- tli uisrln' I 'orfdichtnnf; ihn n An- 
langen bis zur Gegeiiwait tiaigestellt. Salzuiigiii, L .Schecr- 

messer. M. 1.80. 
Lucas. Fr., Zur Balladentechnik der Annette von Droste- 

Httlkboff. Diiis. Münster. 'lO S. 8°. 
llaaaa, Ott«, Die nädagogiacben Ideale dt« jangen Herder. 

Blne kritische Stadie. Efe«. Baatanbm. 46 & 8^. 
Hngnni, Rudolf, Qoelba am Natarforaner. TorieaaninD. 

Leipzig. ,1. A. Barth. Geb. M. 7. 
Meyer, Emst A., Dentscbe («csprAche. Mit phonet. Einleitg. 

und Umschrift. IV, 105 S. 8». Leipzig, 0. R. Reisland. 

IQOti. M. im 

Meyer, Hans, Die Brüder Contpss*. Ihr Leben nnd ihre 

Werke. Ein Beitrag znr Kenntnis der Unterhaitangs- Lite 

rafnr der kbssisch Kiii i h«'. 241 Berlin, Bich, Srhrnder. 
M i 1 1 1' i 1 u n n 1- n iiln r vulk-stunilirlir l'c herlief erungc ii iii U'tirt- 

friiilifr^. Nr 1: Ans lilmilx- iimi äage. Von Dr. Bohnen- 

lHi t;. r. 2<) ^ l'.Mi. Nr 2 K< stgebrilnche. Von Dr. Bad. 

Ka()fl. L'ii > lüOü. Slult(<art, W. Kobihammor. 
Möriki s. lOinard. Briefe u. tfedichte an Mar^nr. ti v. Speetb. 

Mit 8 l'i.rtr. - Silhonetten. SOS. 8». StnttuMit, K. A. E. 

Müller V.W. M. 1 
MUlIer-Frauf tutli, Karl. Sächsiache Volksworter, Beiträge 

zur mnndartl. Volksbunde. 116 &, gt. 8*. Draadaa. W. 

Baensch lOOÜ. M. 1.00. 
Ordbok Ofver »raaakn SarUnL DteUven «I STenakn Ak»- 

deBiin. H. 38, Ikif^BmL LoBO. Oleerap Kr. 1.6a 
Paape, Ueber die Heimat dar Arier n. die der Oetfarmuaa. 

Progr. ScbBneberg. 21 8> 4. 
Parry, E. C, Friedrich Scbiller in America PhiUdelpbi». 

8». 3, 118 pp. M. 7.B0. 
I PL'lican, Bertha. Annette Freiin von Droste - Hnisholf. F,in 
' Bild ihres Lebens nnd Dichtens. Mit dem Portr. der Dich- 
I terin u. H Abb. XIII u. 24fi S. Freiburg i. B., Herdersche 
j VerlagKhdlg. 

I "Prediger, aer. v. .Sanct Georgen, aus der Frcibiirger Hand- 
srhrift hrsg. von Karl Rieder. Berlin, Weidmann. H. 6. 
Richter, H., <^oethe» Rfwehnnffpn ?n Flhnyon a. d. K>r<*r. 

40 8. gr. 8». Witii. Müll/ r;'i>ii M iiS,'). 
Hiit, .Ion, Dm FllwrhH.irif n- liuclilein. /.um .-Vtidinkin uti 
.Icli.iiiii Hist. kjii?^rrl rtiilzk'nifiD zu Wedel, gebonn d K.III. 
I«j(j7. Mit Auszii^cM uns sciiim Srhriften. Vnn Alb. Kode. 
1 96 S. m. 2 'i iil f". H^iintmri:. < Kiivcn l'.*i7. M, l.-.'ö. 
I Schmelzer, Joh., Unterschiede zwischen dem süderiandiscben 
t aad «lagailiBdlaehai Wartadiaitaa. Dkia. MtaaUr. 88 & 
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Schmidt, E.. Znr EnUUhnDfifSgeschicbte and VerfaBsertra^e 
der Virrif»! Prap, BrUTnaDTi fir! S. 8». Prager deatache 
Stodkn lirsjr. vun <\ vun Kraus umi A. Sauer. 2. Heft. 

Scholl, J K.. Fri. di irli Srhl. I md Uo«tiM. 1780— 1SU8. A 
Slatf in Liirlv il,'rn.aii lUim.ilitidsn. OatoMdg«, KllM., 
Iflf». 4«. a. 40, W£ pt». 5. 

Schoof. W., Beiträge %ar KcnntiiU der SchwHimer Mandart. 

II. Das InoizOsische Fremdwort in der Schw&lmer Mand- 
art. S.-A. ans dt-r Zs. f. d. Mundarten I'.iuh, H. I — 4. 

Thealcri;tiüchicbilicl)e FurüctiuDgen. üng. von Bertfa. 
litnunn. XX- Die ersten deutschen Ucbcraetzungen eng- 
Uachur Lotttpiele im la Jahrh. Von Jac«b N. Beam. Harn- 
feuty II. Latpilit, Leop. Vom. 1U06. M. 8. 

Tilo't T. Knln Ub«r 6» •eptea BigUlls, aot der Küoigsbergcr 

ünteriuchaBgeii nr neueren Sprach- n. Literatargeacfaldito. 
Hrsg. von Prof. Dr. Olk. F. Walzcl. 8» Bern, A. Fruiek«. 
[10. Heft. Singer, s.. Schweixer M&rchen. Anfang e. Korn- 
mentMa za der veröffentlichten schweizer M&rchenliteratur. 
1. FortseUg. Hit 1 Abbildg. VI, 167 .S. 190«. M. 4^ 
Walch, J. L., De Varianten van Vonders Palamedes. 'fl'Onr 

venhagc. Nijhoff. Leidensche Dissertation. F. 2 
Wihan, Jos., Johann Joachim Christoph Bode als Vi-iuüttlir 
enpL (Icisteswprkf in I¥nt^ch!iinrt. Pra(r, r RclImanD. il.4. 
Wissenschiitt II llildurij;. Kiii7(lr|;trsti-liurij:i n ans allen 
üebiet« n Hi-s \\ issciis Hrs^'. v \'au] lli rrr. h". I/eipzfg, 
ncllr Ä Meyer. .Itilfs lidrhii M. ;i K luge, F^rdr., 

iiser iSfUtücli, Kinluhiuug in die Mutttinsjjrachc. Vorträge 
u Aufsät«. VI. 146 S. 1907.) 
Wossidlo, Rieh., llecklenborgische Volksttberlieferangcn. 

III. Band: Kinder Wartung nnd Kinderineblb Wkmr, HIB' 
storff. XIX, 453 o. 10 S. Noten. 8». 

Zieseuer, Waltbcr, NIcoIm» Tan JviMoldil «ad «dMlllMlIti. 

Bcrlioer Dte. 79 S. 8^ 
Zanitsft, JiL. nankm« In da» BtnUm In »JtMliMli^ 

«Mttdtak Zu StIMntaRldk nur JidM •CUBdela. 9. 

wb. Aufl. Tl, tsa a. g* CbeBnil^ W. ttroM». tm 

N. 8. 



Bcitrtgc, Wiener, mr englischen Philologie. Hrsg. v. Prof. 

Dr. J. Schipper gr. 8*. Wien, W. Braumüller. [34. Bd.: 

Weissei, Joseline, James Thomson der Jüngere, Mm Leben 

II. seine Werke. VIII. löO S. 1906. M. 4.1 
Bibliography of Folk - Lore, lUOä. ComplM Iqr N. W. 

Thomas. Rvn pp. 38, sd. Lo., Nolt% 1/— 
Iil;ik' , Williiiin. Poetical Work«. E<iit .iiid Aun.jt;ttfd liy 

Kilwin .'. Kllis. ? Tol«. 8vo. pp, I^., (^batUi & 

Windu«. 12; 

— — Songji ül iniioceuct;. lUost. ^Eugliüli .Maaterpieces. ) 

Itiino, pp 32. Lo., Jack. 1/—. 
nieibtreu. Karl, Der wahre Shakeapeue. .Das none Kvas- 

geliam'. „Shakespeare' Tragifeedldte iB ft Akte«. 176 8. 

Manchen. Oeorg HOller. 
Browning. Kobert, Poetical Works Wlth an Introduction 

bjr Rer. Edward Fredcriok Hoemli. Cr. 8vo, pp. 736. Lo., 

W. P. Hinm. S»— . 
OkOBiag, 8. (}„ äufeeepeM« iMdled ia tix plays. London, 

T. Fisher ünwln. 
Chane er. TIte Storv of Patient Griteid«. From the derk'e 

T«le of (ieoRrey Chaacer. Done lato Kadan BagHih wiUi 

a few Notce hy Walter William Skeat. IDaM. Gr. 8vo. 

po. m. Lo.. Roatledge. 8/6. I 
Coleridge. S T, Poems. Sclected. and with Introdnctioii 

by Prof. E. Dowden. {Golden PoeU.) Cr. 8vo. pp. 322. 

Lo , Jack 3/6. 

Con v«»rsat ions af B*>n Jonson with Willinnj Drnramond ol 
Hawtliorndi n. KHit. . with Introdurnnn und .Nutes, bf PhllJp 
Bvdnrv < r 8vw. pp. 68. Lo., Uajr & Bird. ^— . 

Cuuk 'AÜHTt s.. Tbc Higbcr StiAy «t Sagtieh. BaMoa, 
Uuuglitou. Miniin A Co 

Cookf. G.W., Bibliography of Balfh Waldo Eaienaa. Loa' 
don, \. Constftbl« & Co. i 

Dickens, Charl.N -|>i..li<>, IS-ll -1870. Edit «itti intrs.- 
dnction. by Hicliaid iitim i.litphtid. Finc Paper Kdiiuai. 

iSaioi, pp. aaa Lo , chatto & windos. 3/—. 
Daf f. .1. vYigbt. Homer and BeowuU. A Litcrary Parallel. 

Uadoa, The Tiklag Olak 
BTcljra'e Sculytaia. With tbe Qaaabltohed Seooad Park 

Bdit b/ CL P. BelL C^idor aail Staart Uhcaqr). Gr. 8?«, 

ppk Ml (hkut, daiandmi Fmb. 8/—. 



Forsehangen, anglistische. Hrsg. v. Prof. Dr. Jobs. Hoope 
gr. 8*. Heidelberg, C. Winter, Verl 2L Heft: KObler, 
Job. Jak.. Dia aHeufJaehea Fladmaaiaa. TU, 87 8. 1801 

M. 2.40.] 

Onrianda. Fed . ."^tudi ähak-LSpLariani. )-lV i nnir.f« and 
Jalict: Othello: ii»[iil<t; 1 lh-II:\tiili r nilk Hamlet sbake- 
ii)iri<ri.ui<.>;. Roma. .<i>ciet.i cdltrici' Inxiale (B. Toghtra), 
l;X»)-Ut<l«i 8». 4 fasr. 1(1. 4!t; -46; 24). 

OaJ'lsrid;i. ^'f•d,. I, ullitoraziorn- n^l dr.iinina shaki spr-ariiino 
e Hella pMüia italiitna. Kutiia, Sucict^ idiiric^- laziak- ^E. 
Voghera), 1006 8*. p. xj, 77. L ö. 

Oosse. F.dmund, ilodcrn English Literature. New YorJc, IL 
Holt & Co. 

Hesse, H.. PtiliellTC «ad imperfeelfre AetlaiMtt im AlV 

englisehea. DlH. Mbaitar. 100 B. 8*. 
IloL'g. ThoBiai JeHmoai, The Life of Percy Bjmhe SbeUej. 

wi'b aa latroducttun by Prüf Kdward Dowden, and ao 

In lex. Portrait. Cr. 8vo. pp. xx -585 Lo.. G. Rontledge. 2/6. 
Juhnston. Samuel, Lives of tho English Pocts. 2 Toli. 

(World's Classics) 12mo. pp.4d8. 600. Lo . H. Frowde. l/6l 
Keats. Jobn. Poetical Wurks. Edit, with an latrodaotioa 

and Textaal Notes, by H. BoatOB FomaB. 8fO, Pfi. SU, 

<>xfi>rd, (Marendon Press. 7/6. 
Knohhe, Alb.. Die Fanst-Ide« iB Leid B]««M IMdltaBftin. 

rriikr Stralmind. 19 S. 4. 
Lei-, M'lney. .Slmkri-pi .in- and the MiMkrii Sta([«, wMl Other 

Essavs. >^s'-K vp. 2*18. 1-n.. J, Mnrr.^y l!/— . 
I.oanstHiry. Thrnn:!-* Ii Tin- .jE SliMkcsiifaii- iis 

History Irum tht- J'iildii'ütiun uf the i^uartoh anil I'iilum down 

to ;inii inrliidiritj the rulilication of the Kditinn of Popg 

.ukI rhtjobaUi. »Sr» Vaik. Charles Scrlbner s .Sons, 
l. 'unisbarv. T. U., The First Editors of ShakeifcaM. Pope 

and TheoWld. 8vo. Lo., Natt. 10/6. 
Martin. Frledr., Die pro^luktivea Abatvaitttinsa 8ca Hlttd- 

englischen. Straesborger Dita. 78 8. 8^, 
Hoaimaa, Fredeiio W.. An introduction to Shakeepeare. 

With a fc«atiap|eee aad 8 fall page illaa«r. IT «ad 88 p. i 

Lcipsig, B. G. Trabaer. i 
Palmgren, Carl, BngUeb Gradation-Nonns in tbeir relation I 

to ätroBcTerbe. Inaagnral-Dissertatlon. Uppeala. 92 S. 8*. j 
Heed. Bdwanl Bltss . Selections from the works ot Joee|ib < 

Addison. Edited with an introdnction aad notes. New 

Yorlt, H. Holt ft Co. 
Ripon, Bishop of. Address on the Study of «^Iiakr-jpcarr-. De- 

livered »t tbe special meeting of Brit.ish lunpin SlKikr-spt ar-- 

Socif'tT at tbr Crsrnfk Theatre. London. Hritisli Empire 

.~^li;ikt «[II i«ri- .-^-i. ii ty. 
.Scott, >ir Walter, Poems. c<«lected, and with Introduction, 

by Oliphant Smoatoa. (GaUeB Faola.) Cr. 8n, Pik SdS. 

Lo., Jack Hß. 

Öhakesp« .trr- Tlir i ■implete Works. Reprititfd from the 
Hr«t folio. lülit. d. witli an Introdnrtinn to Eacli i'lay, Com- 
pU t. Ulossarie» inul Variant Keadings. by Charlotte Porter 
und H. A. Clarke. With General Introdaction by John Ck. 
Collina. Ja tbirteen mlaaiaa. landna, Q. G. Haira» * Co. 
1906, 

Gonediai. (BmiyiM»*a Uhnqr-) UM, ». <Ml' Lo., 

D«nt. 8/-% 

Illstorieal PUys, Poema, aad Sonnets. (Everyman'a Li' 

brary.) 12mo, pp. 896. Lo., D*nt 2/—. 

- — Tragödie«. (Evcryman's I,tlirary.) 12roü, pp. ODO. Lo., 
Dent. 2/— ! 

Stobart, J. C, Epochs of English Literatnre. Vol 4, The i 
Milton Epocb. Cr. 8vo, pp. 160. Lo,, E. Arnold. 1,0., ' 

Thomson, C. Linklatcr, A Firat Book ia Koslish Literaiozeu 
Part S. Lyndaajr to Bama. Cr. 8ro, ppL 888. Le^ H. Mai^ 
shall. 2<6. I 

Treasuty i>i Kn^'liih Literature, A, From i1h lU-'^'iiinin« X« 
thr löth ( < 'itiirv , .^i lc. ti d and Arr»o<jed with Tr»ji«latiun« 
and (ilossari.s l\ !\;it. M \V ;\rr(ti With an Introdnction 
by ."^topford \ liro ik. ( r Svu, pp \iii-97S. Lo., A. Con- \ 
stabil-. 7 6. 

Vamhaijpn, ücrm, Ih- duidms fi>lii> ilbri cniasdam anglici 
udlitic >|.'noti exeunt< sarriil'i i|iiitii<< decimo typis excasi 
uuac in Maaeu Britaiwicu a£>i!LTviuit.ur. 19 S. 4. mit ö faks. 
Taf. Erlanger Univ. Progr. 

Wald Schmidt. (?arl. Die Dramatisiemngeu von Fielding 
Tod Jonae. Boatoeker Diaa. 104 S. 8*. 

WbiteoBb, 8. L., Cbroaologieal Oattaa «t Amorica« Uta- 
rntaia. Ot. 8ro. Ia., MaemillaB. 8/8. 
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Aai»t*, Hodesto, Stndi n FCndaa. Girarati, Up. Cwixii e 

StaM,!«». 8*. p.48. 
ARt«U* <• U Sal«, Di» bnidcrt iie«eit IfmOeii. Zorn 

•titämud» TOlUtladlff ttlmHtit. «faigslaitct il m. Amnerkgii. 

TOB Alfr. Semerao. Mit 10 RildbeilaKen von Fix T. Bayios. 

Mttncben, Gg. »Uller. 
ApoBtoli, Fr,, L* lettere 8irmlen«i, cdite ed annotatc d» A. 

D'Ancona c 0. BigoDi. Roma-Milano. Alhrigbi e Sefjali 
Arnonld, Lonis. Quelques PoetoB. [Malherbe — Kacan 

CoDstant — Andrf CWnier - Hnjfo — Snily Pmdhotnme/i 

Prilace d# Fran^ois Copp6e. l'n fort volnnic iD-12. Paris, 

H. Ondin. fr. H.SO. 
Aiibrv. P., Un explicit en inn»iqne dn Konian de FauTel. 

l'ariH, Champion. 8« fr. l.nü. 
Balcl;iri. A'^elr. Le romuisiere italiaae cootempvFao««, c«n 

brevi < i nii<j sul Tomum Bodtinm. Ktpoli, tipi. G. Qurgiulo, 

Burdii/zi. . FiHce Cavallutti rifiraitt il poeta. il dram- 
iijAturgo. 1 «rüifre: conferensta, Koma. Oflidna poüjfrafica 
iulian», liMMi. S*. p. 20. 

Bartoli, U&tteo üiulio. Das Dalmattsclie. Altronanischc 
SprMhreato tM TegU» «. BaipiM «Pd Um Sldlaiw i» der 
Apennftw-BillHiiiiiBMB Bomams. T. BiDleitanfr ma Etlmo» 
n»pUe myiim. Mit einer Karte. II: Olosawe a. T^itt«. 
OraauMtlk vnd Leiikon. Mit einrr Tafel. Wieo, Alfred 
nnlder. XIY. 818 und 468 S. 4 2 Bünde. KaJMrlicbc 
Akademie der Wissenschalten. Schriften der BalltNikom- 
nilssinn. Linguistische Abteilung. IV und V. 

Boinrdo, Mat. Maria, Orlando Innamorat'O. risrcmtrato snl 
codico triTulziano e sn le prime 6t«mpe da Francesco Fof- 
fano. Vol. I. Bologna, Uomaimoli-Dair.Xcqua (Mareggiani), 
190« 8* p. 507. I,. 14. fColIrri.in,-' ili nftfre im-dite o 
rarr ili'i [iriral tre sccoli d«ll;i ltriL:ii.i. |.'iiliMii-ata per cura 
delia r. i 'etmuii^ionF jif'tfsii ih lini^ua iieDe provincie del- 
r Emilia. | 

Bosio, 7.. II tialrsj täialtltitlc veticxiano r Tcippr» <H I nißi 

Sugann. l.'i'iii iMilano, Alhriehi e Segati. 
Brnnot, Fcnliumid, Histoire ac la langue fraui,^ii«; dts uri- 

tfiiit s i\ 19110. Tome II: Le »eixi^me siecle. l'n vninme in-8 

ruiftiu de ö36 pages. arec 8 planrhes hors texte. Paris, libr. 

Arm. Colin, fr. 15 
Galvet, .1, Les Id^es niorateK de M"* d« S^Tigni:. In-1(>, 

187 p. Paris, lib. Bloud et Cie . 1007. [Seiowe «( It«i|gion. 

Stades ponr le terops present^ n"* 4104ll7.] 
Carnojr, A., Le Latin d'EapMDe dVimto Iw iiMiirl|ili(»ns. 

Etüde Itn^rnisticpie. S* M. Pari«, Cham|dou. S98 8. i*. 

fr. & 

Claretie, lAn, Histoire de la littf rature fran(;aise tKXMitOO. 

Tome troisieme: Le dis- hui<iC-me sif-cle. l'n volume iu-8. 

l'rtris, Socittt; d'fcdit. litt^raires et artist. fr. 7..tO 
C16d)v,t. L.. Ciranimsire raisonn^e de la lan^ne fraiiraise. Avec 

prfcface de Gasti.n l'.^ris. Nonvelie Edition enfit-n-mi-nt rc- 

vue Vn voltuin ii;-!^ ji'nni« Vnm. 11. Le Houdicr. fr. .4 50, 
(!lot, .Ml'. I .i f rtnn.T ili [innt. ii; I lancia sino al priiicipio 

del sticolo XiX. inrgtnii. tip. i*orinica e (iuglio, lUtili 8*. 

p. 2i. 

Uejob, Ch., La foi religiense en Italic au XI Ve sifecle. Paris, 

Fontemoing. fr. 3 50. 
Dionisi, I.ivia, Sageio di vtmücolo onegliese: ooutributo al 

folk-lorc italiano. Boma-Milano. Societa cd. Dant* AlJgUeri. 

di Albrlghi. i^egmü e C. [im, 8». p. 127. 
D'Ovidio, Fr., Nuovi itodi dantMchi II 'Porgatailo' a 11 

■n« preladto. «Uano, Qo«pIL XVI, 634 8. 
Vaslail, PietN. Cento pravttU e moUi italiani d'nri^rine 

mea • laÜBa diehiaratt. Ttna edislone. Mllano, tip. F. 

Genolini. 190«. 16». p. 84. 
Ferrara. St.. l'n niercante del «ecolo XVI, stiTico, difensore 

delia Commedia di Hunte e pocta. Filifrpo Sawetti. NOntra, 

tip. Miglio. 

Fracassi, E . (Hrolamo Tartarotti: Tita a flfara iUnatrate dn 
docnmenti inediti. Feltre. tipi. P. OMtaldi. IttMb p. sij. 
842, con ritratto. L. 2..TÜ. 

Oal, Dal. Nie. Di una laiida inedila dol Qiiattriic<<nto snl 
Ücsponsorio di s Antonio «II Padora: studio. Tcr/a edizionc. 
Itoma. tip. Artigianelli s. Oiuaeppe, Iftilfl. lH". p 14. [Sr- 
gne il testfl rtella lauda di Nicomedc o ('omHif^ Venuti da 
Curtona.] 

(iarlatid», Fcfl. Pelli In nL'tn-ra'.a di posixion« Di i latino, nel 
grei i' IH , > Iii . i it< 'iidio. Seconda edizione. |{«nia, 
ijucieta editnce laxialv (K. Vogbera), 19(X>. 8°. p. xj, 22. 
L. 8» 



Oattl. Pm EapaaUoiM M ilatoiiia IlcMtco 4t Ofaeani» lao- 

paidi Dm volOBi FircBte, La Momicr. 
Oirasd, Tietor, LiTiea etfiaatiflaad'aajonrdlmf. [Paaealet 

la eritiqae cootemponliM. — Boaraet et ton derakr biito- 

rieii. — Lea prinripanx courants de la litt^rature fram.aise 
ad XIX« bKcIc. — L'd-nvre de Sainte-Keuve — La troisiirme 
France. — AnticUricalisme et catbaliciama — ' Xotet anr la 
littTiture suisse contemporala«.] ün TOISM ilhlft Paria, 

Ilachette et Cie. fr. afiO. 
Ibba-äerpi, Fei.. Studio daalewo. Cafliari, a.tip.,lWlft. ». 

p. 86. (Vnt. 2b. 
Ingraham, Kdgar Shiii." rt Tb, Si.m. rs of les Amonrn de 

Jean -^ntoinc de Baif i uIuikIihs. nhiu. Press of Fred. .1. 

Ht'i r H'\ 60 8. l'liiv.rsi' v ni 1% un^vU ! ■!; >. rtatlor. 
.lerrulii. Maud F., Vitr.iriii i hImihki. Wiih srirnc Arrniint of 

Her Friends and fiel 1 uiir^- smi. ]■]' ölh. I.n., I'dit, h. fi. 
John, .\., Les trait« conventionnels des domeetiiiues et des 

paysans dani lea eonMlM da IMMre. Pncr. ScaiaaiiBMB. 

18 S. 4. 

L'liermitc, Tr.. Osinaii, trag^die fsnite et fin) et Amarilli». 

fiastorate, adaptation au th^4tre de 'ta C^UmiDi'. d« Bouuo 
Ira partia). TextM coUatioaiiCa par Edmand GinmL Paat^ 
laoe d« R. H. Bcmaidto. FMlt l?7 p. Paifa. Public 

eationi de la Maison dea pofetes, 82, arennc FUix Faoiei 

Literator, die. fsamntliing iHtutr. EinseldaTatelliiB. Hnu. 

Ton l.ieo. Hraodes. kl. H". Rerlin. Hard, Marquardt dt 
I.KBd Conrad, Mich. (ieo.. Kmile Zola. Mit 7 VonblMm 
in Tonätzg n. 2 FKsms 100 S. 19ü<). M. l.SO.j 

Lumbroso, Alb., Si'in. i ir« sur Maupassant. Sa driniere mn- 
ladie. 8a mort. 2e #d. Korn. Bocra. 7l»8 S. H» fr. 12ji0. 

Martuscelli. Franc. Dante spiegato nella voce del suo iet- 
tnre. r?»n*ipli ad «Innno liceale Napoti 3W1 S H". 
I,. 2 ii't. 

Medm. A.. IUI. l. ttrin- iluiit. be: canti VIII p Nfll rtfl!" In- 
ferno. Padm i ' .!);!, l'nirkcr. 

Men^ndez Pidttl, .1.. Leyendas del Ultimo Hey godo. Notas 
. HIV. stigactones. SladrU, BeT. da AnA. Bibl. 7 Vaa. 1909, 
b'-\ ÄO .S. 5 pes. 

^ten^ndlz Pidal, lt . El dialecto leonts. S. A. utu: Keriata 
de ArchiTos. Hibl. y Mus. Madrid IlKKJ. 

Meregasai, Ginlio. Le tragcdie di Pierre ConiriUe nelle tra- 
duzioni e imitaxioDi itaiiaoe del secolo XVUl. Bergamo, 
tip. 0. Fa|{iiaiii, 1906. 6^. p. 168, con proapctto. 

Mever. Allr., Daa IColtailiiatortocbe in ,Le Hntfae da aitea 
dOrltans-. Diss. IV. 1W5 S. 8». Leipzig. Dr. Beel« dt 4!o. 
lOtKJ. M. 2. 

Miohaeiis, II., Praktisches Wilrterbnch der italienischen u. 
dantacben Sprache, m. besond. IkrUckslrhtK. der rmgangs- 
Bprache, der techn. .XusdrOrke des Handels, der Hewerlw. 
der Wissenscbaftcn. dts Kriegs- u. Seewesens, der Politik 
u. 8 w. LV Aull XII, 878 n- VI. illl S. 8". Leipzig, F. 
A. Hrockhans V.W. M. 15. 

Montaigne: Essays. Transloted by .lohn Florio. {World's 
ClasBica 1 12nio, pp 44fi. I.o.. H Frowde. 1/tt. 

— - !•>«!'<)•''.. Tratmluted by .1. Florio (ÜiOHi. Mnneum fi, 
6 viils '.Si ,. J.ri., (i)hbingB 12' — . 

Morsuiiialrast a, .liiseph Orest«'. La com^ilie k travirs les 
siecles jnsqu'Ji Molierc- Mudirs. Ii. Maltese, ti)Oii. p. M. 

Negri, (iinv., Sni 'Pmiiies-ii Sposi' di Alissandro Munzoni: 
commenti critici. estelici e liibliri, pri messnvi uno studio so 
l'opinione del Manzoni e (|U< llft del Kotnzzuro iiitorno all'a- 
nore. Parte IV. Hilano, tip. 8ale«i:ina. 190t!. K«. p. 

Paaoal. Pem<ea aar la relision et sur quelques »utres sn- 
Jet«. Bdiüon da Poit-BoyaL Coni$<» et cogtpMtK- d'npres 
les manaserfta orlir|nanx. Atec Introdnction, notes, repro- 
diictlonfü et f.ic-sioiilCs. tables «oalvliqne et i^a concordaMC. 
607 S, ParA <;a7.i.,r. P;iri&, Sof. fr. d'lmpr, et de Hbr. fr. 4. 

Passy. l'anl. Ahreg»' rie prononciation fruin^uise (pliDrrttqile 
et Orthoepie) .tvec nn gl'*ssairc des niot* routt uns datis le 
Fran<.aiB pari« .S ^d. 52 S. 8*. Leipziu. <). I! Heislaiid. 
1«U6 M. 1. 

Prunas. 1'., 1.,'Antulogia di (iinn Pietrn Vieuf.^-rnx Storia 
dl unn rivista itiili.ma. Konia-Milniii) AHiriu'lii e SfL'ati. 

Keinliold. .loachim Floire et HIanrhf Her. Ktudc de litffi- 
ratiirc rdinpan'e. Paris, K. Lnrose, IV. l7St S. K', 

Salle de IJochc 111 au re . 1 'uc di la. li.cits t'iii ladf zien«. I)ia- 
lectc du t'urliidtz. I'n'lnrr iIp A. V< i menouzt- ('Apisrol de 
L'KcoIe .Kuvcriina««'. Aiir»!!»T Imnr. Moili rm- XX,4l'S,s. .v>. 

.^avj Lopez, Pa. 1 i mt" \\ \ ii I ! i.- . liso. lett» ncllii 
»als di Liante in (•rsanmicliele. Firtn/c. (•. C, £>auBoui (ti. 

Camaaacabl e ^1), 1606. 6». p. 88. L. 1. 
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Savj l^opez, l'aolo, Trovatori e poeti. Stadl di liric;i rirtira, 
(i'olce Stil niioivo — t/ ultimo troTatorc - Ml-Ih- i pnifuna 
— La mort« 'Ii Ljiiiia ■ Ucccili in pci si.v .• in l- i.'^. — 
Poesia spiignuola in Itali»). — Uilauo - Palermo - Napuli, Ii. 
Sandrnn. BibUstew audioa dl SoIcinb • Letten Sa M 8. 
8». L. 3. 

Schubert, Richard, Probirmr di r InsipriHclii n fr;iii/iisisrlj( ti 

Formenlehre. I, Teil. Hrrlin. Kli^riny 71 N. ö*. Roman. 

Stadien, verilBeüllui:,!. \\.n K. Kl rnnt.' VU. 
Schwan, Ed., Graminatiif des AlttranKttsiscbeD. Nea bear- 

boitii von Dietrich ßpblMM. SMmtt« Avbtgß. Iidpiigt 

Reisland. 8" M. 5.n«). 

St-ailieg. Giihr . L >iii:<n! ilr' Vilud, rntllto ette •MUL No- 
velle fdif l'HriB, l'frnii 

Silcher, (■.. I'k if;tlii : 'i i. rm in-liMt n. 'I il-h|"'S mit I>esond. 
Bfrücke(i4:!i; iriiiii: il.s lunuwi dt l;' niirt l'ru^jr. In ul ltn!f«*n. 
»8 s. 4 

5iat-l, Mdfc dt, Auswahl aas ihrcü SclirUUiii- lli&x- ii. tfUlait 

V H. Qnayiin. Berlin, Weidmann, M. l.SU. 
Tallgren, U. Juh., Apunte« «obre ulganat voctis raras qae 
Jonsonantes de Pero Goilk» d« t)c- 
XV). ArtlflDio BobHudo «n la 
Etp«lloift' liKlß, 791 S. MtdrM. 
Tillter, a, Punplileti (1M)-1M4). Xdltim eiitlqne nabli^e 
avec iairwnetioii, notwet bislorlqiM «t aotei pur Umm 
(ierin. XXVIII -9» p. et portnib Puii, libr. Bttteiii 

im 

Todtr«. Giov.. U tip» IlMle dd Cortlsluo ad dnaaeeento. 

▼Ittorift. tin. T. CaVibbo, 1906. 8*. p. 140. L. 
Tegneisl, Oia«m, V Alfleri r A. Ob<nier. Edisione poBtuma 

con prefazione di Ooido Mazconi. Piatoia tip. Cino dei fra- 

telli Brarall. »1 8. 8». 
Trivella. V.. II canto III del Por^torio: conlerenza. Ca- 

8«rta, tip. La Minerva, (». Tori e fiiili 24 S. 8«. 
VaK^nav, H,, Amadis en fran<;aiK. livres I XJI. Ess«i tlt- 

bibtiuKraphic et d'icüno^rraphic'. Paris, Champion. 
VaK»nay. H., lEuvren |H)<^tiqDei> de P. de Ronsard. Index 

aipbab^tiqae. Lyon, l'auteur. 32 S. 8*. 
Valentini. Franc, Taschen- Wörterbuch der italienischen n, 

dcutachen Sprache. 21. Ori>f.-An11 2 Teile. VIII. 447 u. 

*>I9 H. 8«. Leipzig. F. A. Brockhaas lUOO. M. 
Vernani. Guido. Tractatu« de reprohatione Monarcbiae com- 

pir-«ita<- .1 I>:intr- .Xüt'hmo (lorentino. Kdito e •rnrlot?o da 

.Irirrii ('i. I'i:i;ni , Urcii/,', M. inporad. 
Veiscliui.r 1 iiiliiii Friiiti \ . I'ii HofnoüeTnellen in l'antes 

.(iUttlidi. KMiji.Mlh [All» ,.1ahrl>. t. /wiMihtllltDflB*.] 

ä. aöl-m 8». Leipzig, M. Spohr 190Ö. 



Vies des PoiHei Frun >is rif ünilfanme CoUetf i. 1 Ui'Stltution 
de m Vi PR Pfi, r, s ,\. s MIU. XIVc, XVe. XVie et XVIIe 
Sil ' li B. i| ii ri -- inj Miititisrnt unique conserv^ ä la Biblio- 
Ibeque Ntttiu: -iN <'t iliv. r.sis vi-r«ions relcvfes snr les origi- 
naux de l'ancii im.' l'ililiMt[ii-i:jn.- .In I..iiivrr Pnlilin b iiitö- 
Ifralement a!iii>jtifs i-t lui.sts ;iu \>iiin\ silon Ifs rrs8our';:f9 
]:i (1 itii)iji nitit, iii[inr,iin>?. pn i • d. i s <l iinr Eiinlc sur (Juil- 
lauuu; CulivUl vt ses >juviaj;i;s et suivits. 1« J uue biblio- 
fsraphie relative h chaque pof^te ; 2" de Tablet alpliaUitiqn««, 
m^lhodiqnea et chronoloBnqnes et 'iV> d'oDc Carte de IkFcänu 
M^tiqne du XIVc au X\ Ile siecle.] FW A4. TSB BffMT. 
Paris, i hampion. (In Subscription, 5 Bilde k b. IS. Yon 
1. 1. 1»07 ist der Preis 100 fr). 

Vouler, H., Die litcrarKCSchichtlicheu Kenntnisse u. Urteile 
des Jean -Louis «Juh/ de Balzac Kieler lü:»« 219 S. 8*. 

ViiRsler. Karl, wiittlifhe Komödie. Entwicklun^i!>K<''^'>'<^'>^ 
Kiiil 1 rr.liiMiitL'. i. liui i, 1. Teil: Reliifiöse und philosoph. 
Kiit»»ckiuü|{»;:i jclji litL ileidclberR, Winter. XI, ä6> S. 8*. 

Wassermann. .1 . Flaubert. Berlin, Oest«rheld ft Co. M. 3. 

Wawra. Fetd^ Dm inuuSeiwbe UBtofttom BouuloU ver- 
«liehen mJt dem PmI Fangfi, 8 Hefte. Wie«, a VmmB. 

VI 1.25 

Wyndham, Geof«, BoBHud lod La PK-iade. With Selec- 
Üam frem tboir Poetqr tBd MMDc Translations in tbe Uri- 
girntl Mecraa. 9n, pp. 172. Lo , Macmillan. &i— . 

Zardo. Ant.. II canto T del PendieOb letto aeUft «Oft dl 
Dante in Orsamnlchele il di i2 gunm IWfr. UnttNb 0^ 
C. SenonL S4 8. fl^. L. t 

Peraonaln»clirioht«B. 

Der ae. Profenoir Dr. B. ICaek ia Wien wurde 
Profceeer der gainieiilidMtt BpndiieeolJAto v 
koade enuuit 

O. I. Aicoli in VaJIeiMl wmde nn MtgUed der 11«a- 

i'hcner Akademie der Wissenschaften ernannt 

t EU Nanmburif a. d. S. Dr. Kort Uetzer, der Ver f > w e r 
der «usgeaeichneten Bonner PreieetMt ,Die ~ ' ' 
«ilossen. Textkntische n. spraehl Uiiten*dnieR«li torl 
nis des s urtit.r u is<'hen Französiech*. 

t Äu Vati» iini !' Dezember Ferdinand Jiriicetlirc, im 
Alter ?on Ä7 Jahn ii 

t Ende Uescmber zn Köni|nb«rg L Fr. der ord, Proieasor 
dar fennulBeheH Ptailalagte Dr. Oaew Sebad» 



Direkt per Post liefere icii ohne Portoberechnung lum Ledenpreiee: 

Literaturblatt für germanische und romanische Philologie 



Dr. Otto Behaffhel und Dr. Fritz Neiimafin 

aowie alle udenin Journale iind Artikel meiiiea 7etlagee, wenn es nniDOglieli eder ediwierig k/t, dnrdi 
BbochluttidluDgeB »i bestehen. 
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lflU7. LitenUaiblatt für gennaiiiacfae and romaniscbe Philologie. Nr. 1. 



»"SST Literarische Anzeigen. ■*^';:rl'" 



f. iL )nC||billS' Sntiiiiit lü Aitfiiiiilm Ul^ß^. 

anelit: 



Qetncbt warn 1 
gewandUr 

Neuphilotos«, 

üdtr llMiphilal«oi"i 

als PrivatsekretRr. 



Lltonrturblatl für germinisohe h. romanisolw Philologie. 

^ _ I Angebote anter 1>. Z. 740 a. d. Ue- 

Band XXI-XXV« | tebMlrtalto <. w. 

Verlag von O. R. REISLAND in Leipzig. 



Vom XXXIV. Mmgßngt (Binde 189-^192) das 

Jahresberichts 

Ober die Fortschritte der idassisclien Altertumswissenschaft 

bedraadfli too C. BuTBlan, lMnn0eg«b«i von W. KvoU 

I'rt 15 jihrlidi M. 38.—, SnbskripUonipreis M. 82.— 
und bis jetzt 6 lieft« auBgogeben. — Dieselben enthalten folgende fieriohto: 
Griechische Tragiker. Von Siegfried M ekler, Wien. 
Mt> i iti I '1 ('en Scriptores historlae Augustae. Von H. Peter, MefiaaB. 

Plutarchs Moralta. Von B. VVeissenherger, Günzburg. 
Vergll. Von P. Ja Ii 11. 

Matheinatik, Mechanik und Aatrooomie. Von K. Tutel, Le^iiig; 
Römische Staatsalterttlmer. Von W. Liebenam. 

Uteratur 1901-1904) sw swcit«» SopMetlk (lednariaelw fi^deiktik, fielletriatik). Von W. 

Scbmid, Tübingra. 

Der yrigt) (XXXIU.) iwlkripmg «nthUt folgende Berichte: 

lieber di« ErscheinnnKen auf dem Oebicto der grircbtscbei) tmcl römiu< hun Metrik von 1H9H bis Anfang 1908. Vor. 
U. GleditBch. - Ober die Literatur rar i^iechischen Khetorik 4djH Aa&scStlu&s der zweiten Sopbistik) aui den Jaiireu 
1894—1900. Von Georg Lehnen. — Ueber die Literatur b« Tfaukydidet fUr die .labre 1900—190!}. Von S. Widnann. — 
Udber di« die gricofclacbeu Tragiker bettefende Utentnr der Jahre 1898-19(1^ Von Siegfried Meklec. - Ceber die 
Lecnalltentar «ai im J^nm tfUl— IIHIR. Vea Adolf Brieger. — Ueher dia Ulnntar ai Haratiai fir dk Jahce 1900— 
tSM. Tfltt J. Riaeiaer. — OeWr die Utwatar sa Oatillaa Nr dk Mm 1807— 1901. ftn Hago Masaa«. — üeber die 
LfUmtar la Phadm and Arianns für die Jabre 1890— 1M6. Voa PniL B. Drabeim. — üeber die Literatur za den rbe- 
teriaebea SckrUteii Oreroi aui den Jahren 190.) ond 1004 (lflQ6> Voa Oeore Ammon. — I'eber die Literatur zu den 
rnmisdicn Annalisten in den Jahren 180^1906. Von Hermann Peter. — L'eber die griecbischen Historiker mit Anascblas« 
des Herodot. Thnkvdide« aad Xenophon, IQUU-liKM. Von F. Keaat. — Ceber Palftogranbie and Handichhftenkunde (lÜQI 
und 10U2). Von W. Weinberfrer. - lieber die römische Oescbicbte iOi 1804-1900 (1804). Ton Ladwig HolsapleL — 

Uelter die Arbeiten auf dem (iebiete der rUmiaohea StaaualtcrtUmer rm 1888— tfiOl (180^ Tea W. Lloheaaai BiUfo- 

(beca philoloicica cla«aica 1906. — Biographitoh«« Jahrboeb 1806. 

Handbuch der praktischen Pädagogik 

für höhere Lehranstalteii. 

Dr. Herman Schiller, 

«lil I ich. I ilirrfi'hnlr it nivl I iiivrrsit.itspi'iffssor n.T). 
Vierte, tuugcarbeitete und Tcnnelirte Auflage. liKR 4H Bogen gi. ü^. M. 12,- , elegant llalbliaas geb. M. 13X0l 

Inhalt: Ktiter Teil: Minlaa, Sebller «ad Lebrar. — Zweiter Ted; A. Mo aafeholeslaelw QnmOmm* 4ar 
Iniebnn« and des UnterrichU. B. Die ethiache «rondlace. — DiitterTcfl: Dia Sahalaaekt. — YlaMor Teil: Vatar. 

A. Die allseititre und einheitliche lieietcsbildung B. All|^ffiefaie BMtiflHanngeB Aber da« ** ' * " 
Sehlen. C. Methodik der einzelnen llnterrirbtsfArber. 

Lehrbuch der fiesdiidite der Pädagogik 

für Studterendo und Jung» L«hror. 

Vull 

Dr. Hermaa Schiller, 

weit. Geh. Ohenebabai aad UalTwaitMipntftHW a. D. 

Vierte AuflaKe. 1004. 30 Bo^en «r 8*. M. 8.-. geb. Halbfranz U. 9.40. 



Hierzu eine Beilage von Friedrich Brandstetter in Leipzig. 

Prof. l'< ! 1 i ^ N >' umünn in Heidelbert^ - i'nick r a.Otto'sHof-Ba<MtaclnnllaDanwtadt. 

Ausg^egeben am 15. Januar 1807. 



Digitized by Google 



LlTERATUßBLATT 



lÄ 1907 



GERMANISCHE und ROMANISCHE PHILOLOGIE. 



HKRAUMMUBII TOK 



D" OTTO BEHAÖHEL 

■■ dar Qai««nUit r* 



D" FRITZ NEUMANN 



erftchHiit monkttlah« 

XX Villa Jah^ns- 



tmao VOM 
0.tL RBtBUkKD, LKIPKIO 

Nr. 2. Febratw. 



IwnPkHIek M. ft.M. 



Waf'fM'jaia tt. Kalittr|Hlaiise« !m c^rm*i> 
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l'oaalari. 



W . I t r 

L>».ma «llalBi. aalla latiaraiara liaJIaaa |1 

Bediar. U raaua «ÄMMta f* Tk*BU. t.U B I bl I a(r a p b ia 

|(a«lik«r'. > Paravaalaaabrlatiiaa. 

Torrsea, ljiO.>iivaCaMM«la, MW«aMala«Mi>| ' * ^ ' 

!• •/^.»'•■•••■i iD> ri> !• • » •» ncnlaia (T u • a I a r). 



Joh«Bn«a Hoops, Waldbttnm« nnd Kiiltarpflansea im 
Kernukniscben Altertum. Mit 8 M'hildiinfren im Text and 
einer Tafel. XVI u. ti88 S. l-i -'^ Mr»«iburK. Karl ,T 
Trübner 1905. 18 M 

Ein MhifioM, dorch SMMiaiu>Uii»%nd Metliode gleich 
htrvnmivadai Bneb. 

Entsprechend seinem Titfl ?( i tTiüt es in zwpi ITaupt- 
tfile: I. Waldbftame and II. KulluipÜaiutMi. Im i;reien 
Teil (S. 1- 273) Wf-nicn z.itnftclist „die Wandlangen der 
Bimiors Nord- nad Jdiu«l-£aropu seit dem Ende d«r 
BmÜ* liHpmieli«a. Dh Tbeoft dw iweitw Kapttdt 
WIdet .die Hanmflfn-.'i Närd- nnd Xfittd-Rtirfipan im Stein- 
/.piUlter". Daun 1oI;.'imi <:!■ ,. WuM um! ."^twppe in ihren 
ii'Zii^hnntren zo den prrtliibtorisL'lit^ii .'>iede!»Mfr*'ii Mittöl- 
Eoropu", (4) „die Baamnamen nnd die Heimat der Indo- 
gmnaen'', (b> „die WaldMomr I)«ot8cblMida sor BSmer- 
xeit nnd Im frSheren Mittelalter endlich iu aiaem Z«> 
Mtzkapitel, dem sechsten .die foritlicbe Flom AU- 
Cn?l:iiiiJ-> in ariL'pl--iiir|isiii::lii'r Z''it"_ h''atige Flora 

.Vurd- ÜDropas ist verbftUniBmäsKit^ Juntc, insofern wenig- 
sUm ihre dMervd« ANttwigkcit auf dem gHSMten Teil 
des Oebieto ent rom Idtitea ZurOekwaidi«« dM EiM> 
ü«, das dort die Flora i«r TmrtlBrxelt v«rnlo1it«t katte, 
.'i t<-i liii> t wiTiIi'ii il.iiT Was .Ii'- iionlisi lu- Banmflora 
aiii^- lii, so sti/tt' me, wie di« Muurfaiid«) darlun, mit 
einer Kieteriiperiode ein, in der neben der Kiefer die 
üirlw «ad Sifn hmaAt», 1b ilireai Verteaf waadeni 
«bie Aosalit wottetwr 'Ijsvbblmie «itt, im die Eric, der 
VoKelbeerb.iiiiii. liic Brrtjiilmc ; aber sie dic'nt n nur ge- 
«iHermasaeu alti ijtiariteiuia« Iter fUr dif Kiche, den 
eharakteriBtischen Baam der zweiten Periode. Auf die 
Kichenperiode «odUcb folgt »U dritte die irichten- 
od Bvehenperiod«. Den Ornnd fBr ,du allmllilielie 
Vorrücken der Pflarvrcnwilr Mittrl-Fsunipas in ilit- nor- 
diechen Lknder seit dem Ende dvi Ki»2i<ii" &ii:hl der 
«'erfasser in der 'stetig fortschreitenden Erwftrmnng des 
Kliawi', die wUtrend der gaiiMB Anejlnsperiode «a- 
teoto, d. h. wihraod der Zelt, da daa OatMogalitet 
▼»n einem Sttsswassereee bedeckt war, und knrz vor dem 
liMisten Stand des salzigen Litorinameers, das bei der 
"•prt-ntfniitr ilci Landbrücke zwischen JütlaiiJ und Schonen 
^ fräliere SUaiwaiaerbeckea aoefiUlt«, ibrea Ufibepaukt 
•tnWito. Und da«U iilit «tum dar Bai^n dar FlobtaB* 



nnd Bnchenzeit soaameo. Ftr Mi ttet-Earopa lassen 
sich allgemein gflitige Perioden der Vegetationsgeschichtc, 
wie sii IUI' NuriJ-Europi» anfi;» .stallt wei den kiiniien, iiiclit 
austitzt:». Dazn ist dai» (M-biot /.ii wi>nig einiieitlich, 
ebensowohl in geographisclii r in geologischer Uin- 
slebt. fia iat aadmoliainlMi, data adutn bald nacb der 
letttao ffindt die veraeUedenea Striche lOttel-Earopaa 
eine ähnliche Verschiedenheit \mi dabei )Iaiu iifalti^keit 
der Baawflora aofgueigt haben, wie wir sie auch heute 



Bs frasrt sifli nnnr Wann gesrliati >^<. 'Inns vnn 
Miltel-Eurupa L<-r iler Meiisrh in das ncrdeui opäiscjie 
Gebiet einrSckte, naclideni es dnroli den Rnckzug de» 
Eises für ihn bewohnbar geworden war? Fiur die Kiefem- 
periode iat daa gleiohadtig« Vorbandeneda dea Manaehaa 
iai Nordea aieht erweiHllcb. Die Llntersnchnng der 
ICjSkkenmSddfnger von Jlitland nnd Dänemark haben 
eiL'etieti. dass Jje Wiild-T. dio das Friieruntr.^iiKite I ial für 
jene KJokker geliefert haben, beinahe ausschliesslich ans 
Lanbholz besUnden. Di« Beate voa Holakabia, die aan 
daa XjakkflBariMdlager eataeaiaien hat, ataamen mit fiwt 
vollkennMiier AaaaÄiIfeaaTlehkeit von T>aabb&amen, ond 
zwar SM, dass die weitaus ül>> iwieu'ende Hehrzahl der 
gt;fandcH6n Kohlenstückctien Eichenholz ist, während 
Bachenholz gänzlich fehlt. Also muss die Anschüttung 
der KjökkenaiSddtBger in dem Zeitrann itattgeftaadea 
haben, der Bwleebeii der Verdrängung der Klefar «ad 
vor dem Eindringen der Buclie liegt: in der Eidiea- 
Periode. Eh trgibt sich somit, dass die St«inzeit dea 
europäischen Nordens ganz wesenllicb jünger uzosetzen 
ist, als ataa es bisher getan bat. daa* ea nacb der Be- 
freiang vma Eis noeb viele Jabrhanderte wRhrte, Ua 
das Land so geartet «ar. dass es zur ReHledeltinp an- 
reizen konnte. Sie beganu waliiüt;heiQli€h ichon in der 
Ancyluszeii; sicher aber fällt sowohl die ältere Steinzeit 
dea Korden« wie anch die Debergaagaperiode von der 
Uteroi aar jlngeno mit der Eelt dea LItorfaaaeera 
znsammen; das beweisen gewisse in dtn .AlflllUn ge- 
fundene Muscheln, deren Vorhaudtuatiu griji>»>,ren Salz- 
gehalt nnd höheren Wärmedurchschnitt des Meers vor- 
aassetaen, alt aie beatmtage der Oataee eignen. — Ein 
I BIM laigt dia Baaidlai» der Sebwei« 
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IHOI. Uteraturlilatt ittr gernuuiisclK! and rumänische Flulolugie. Nr. 2. 



/ n Zeit liri r't;ili lliaiiten. Zwar herrscht die Elche 
HUcli tii<^i' vor. aber es finden sicli daneben auch Nadel- 
baume, insbesondre» die Weisstanm-, und, was von Wich- 
t%keit iat, di« Bvohe, defnen EindringMi »ach in der 
Schweix so1«tEt Mattir^fKlm bat, wl« die Moorftond« 
Miit Sil lif-rhcit . i L'f^'M' Am Mass der Waldbaamfolge 
if«m«!(»eti, ist goniit die Kuitur der Sriiweizer Pfalil- 
baoten jünger als die der KjökkenmOddinger- aber sie 
brucht dum nicht MiUI«b Jftnger sa sein, da ticb die 
Kaeh« in der fkbwete nncwclMbklt Tie! fVHfier «ig«> 
-in). It liat, als im Norden vnti KitmjM. — Wifj war 
Mit(«^l-Kuru(»a in Torgeschichtiiciier Zt^it laitti^cliaftlich 
KCHtaltet? Man hat es sich gern at^i ein vi>n endlosen 
nrwtldem b«deci(t«« Öebiei vorgetteilc, dnrinDea da nnd 
d«rt kleine IfenadiMihftrden bamtnn, die Ibren Lebene- 
iinterlialt allein dnrcb die Ja^d bestritten. Das Hild 
iMt falsch. HAtte das [..and si> ausgexebeti, sn würe es 
xiir Wohnuntc und zur Enifthrunif von Menschen un- 
ireeiiniet geweeen; denn „der Urwald ist der Feind nod 
nidit der Frennd de« Menaeben*. Sieber war llittel- 
F.uropa in alt4>r Zeit viel «Ulrlier bewaldet als hente; 
aber grosse Strecken sind dauenid o])ne Walddecke ge- 
wesen. I'as Land war niciit ein Wald-, sondern ein 
Waldateppengebiet, and es sind gerade di« ehemaligen 
dteppenlaoÄirbaften, die in Deaucbland die neiaten und 
Ältesten Spuren prlblaloriecber Nieder!a«snngen anfweiaen. 
Sie haben efcli um verschiedenen üri>aclien dauernd wold- 
tn i i i haltt n kiaiif I). iii' ii nai-hdem ihr Steppencharakier 
(beim Uebergang dv» kontinentalen in ein ozeaniscIieH 
KtlaM' antergegangen wa>, und 6>ind m> immer „die 
RfMMn Heeratrataen" geblieben, .an denen die »enwb- 
liehen Nlederlannnflren aleb am diehtaaten »ieannien> 
'h^lii'.'ttii. .Iii 7.ii(t>^n, von denen aus sich die Kulttir 
verbreitete ". Iiie Hei^clireibiuig der aUenropftischen 
Baamflora, in ZuKauimeniiang mit der TatKache, dass 
jedeofalla bereiu in jüngerer, prlbiBtoriseher Zeit Indo- 
germaaen in Mittel- nnd Nord>EaroTNi ansSssig geweeen 
sind, bringt den Vi rt'.tsser selbsf\'i t>t.Hijiniili ;iuf die 
Frage, was die Namen der Kftume über die Meimat der 
Indogermanen anssagen. En im Doch nicht gar lange 
bar, daae man den ungeteilten IndogaraMnen anf Umad 
gemeinmitter Beoennnng nnr die Renatnle von awei Waid« 
baonit'M bit her glaubte zusprechen zu dlirf. ti !i i !iir?.f 
und dei Weide; so z. H. Srh rader SpiticiiM i ;;lt iiliuiig 
nnd UrgcAchicht»' 2. Anfl. (1890) S. 398 1. Im Keal- 
leiiben der indogermaoiaeben Altertnmsicnnde (19Ü1) fttgi 
Sebrader wemigiteoi nacb eine Fiehienart blnia, aar 
nrnru) ;) r Ziisummen»tellang aind. pllti-dnrii und griech. 

Mit Kit. Iii aber, wie mir scheint, erweitert Hoops 
diese Ranmreihe noch um weitere zwei: die Ei' Ii' iiiid 
die Bncbe, indem er Hieb, wae diese angebt, zu der 
r«B ntr in 4c« Indogena. Paraetangea 9 (189B). S71 

aufgestellten Gleichung bekennt ; s. dazu no«b die Nacb« 
träge bei Hoops S. t>54. Da nun aber die Bncbe in 
ihrem .Anttii t.-n durch »cliarfgezogene Grenzen eingeengt 
ist, «o gewinnt sie fiir die Heimatsbestimmung der an- 
getrennten Indogermanen ein« beaeodere Hedentung. War 
die Bncbe bei den Indogermanen b^miieb and kann 
Asien ans andern Gründen als Wnlinsitz der Tndeger- 
manrii iiiiht in Hcirrtcht kommen, sc lint in.iii iiiii wi-st- 
iich von der Linie König«berg-Üde.'i'i«a veilt^j^tit, ila 
diese Linie die üstgrenze fiir die Verbreitung der Buche 
In Boropa bezeicbnat. Und ao folgert denn ancb Hoope 
(S. IM {.): ,Ea U«ftt aonü ala mSglicbe Heimat dar 
IndogWBUBen nnr *daa mit Wald dordmlubta Oabial 



I des nordalpinen Eurupa«^' «i-stlirli t.inii Könignberg- 
Odessa Übrig", l'aes ein linguistisches beweisstück aaf 
diesem Forsschungagebiet untrüglidi aal, wird kein Vi-r- 

I aUUldiger bebanpten wollen, alter «a ftwinat an Wert. 

' Je mehr es zu den Bewetsetfliiten anderer Art stimMt; 
dann V.itwi >■.- Diili-r T"iii-I knii. ii scijju yti 
geljender l!*-(i''utiiii^ j^ehiugeii. ' iJafe uniiaiigreicb'- 

fünfte Kapil>-1 sti< iit die Art der Bewaldung in den ver- 

j eebiedenen Walddiatriktea Deatacbiaod« wAbrend da 

I RQmanelt «nd tm f^Bben Mittelalter featantteil», nad 

i zwar vor allem mit Ifilfi- v. n Ort«- und Fluniaiotn. 

I ferner die geographische Vt-rbi ttitung der einzelnen Holi- 

■ arten im alten I>ent«ehland, endlich deren Weih$>-I in 
j biMorilcber 2eit. Üemerkenawert iat dabei daa Ergebais, 
j daaa „die Wilder In der Umgebong de« rlHacben Un« 
' zur Römerzeit, wie heut«, anf der eine:i ^'t■it^^ aus I,aiit>-, 

auf der andern ans Nadelwald heNtatuitii Itaben. »^«t. 

■ anders gesagt, dass die Itömer ihren Wall vor im 
j -fränkischen Nadelbolagebiet aofiricbteten, in deaaeo na- 
I wegeane Oede rie nidit elnmdriRgen wagten" (S. 167 r.i 
I Der zweite, etwa um die Hälfte niärkere THI 
j (S. 275 -ti.")!) nmfaMst zehn Kapitel: (7) die Knliiir- 
; ptianzcii Miiiv!- nnd Noi-d-Europas im Stein/.eitalior. 

t8) die Kulturpflanzen der ungetrennten IndogerroaDeo, 
I (9) BUckBCblQsse anf die Lage der Heimat der Itit- 
i germanen, (10) die KnltnrpHanaea Mittel- und Ni-ni- 
: Europas znr Bronze- und Slteren Eisenzeit, ( II i div 
Kolturfilliu^/- !i der (.ierii itii' ii m vorrUmischer Zeil. '13) 
die Stellung dei> Ackerbaus un VVirt->cliaftAlobeu der lier- 
' inanen zur ROinerzeit, ( I H) die Kinfiihrnng der rbmisehsa 
Obatkuitur in die traoialpiniBcbea Provinaen, (141 dir 
Icontlnentale BeiaMt der Angeleaehen nnd die rflniseh« 
Kultur, (15) die Kultnrpflanx.i n .Ml 1 ii;:l,iii'H in an^el- 
sächsischer Zeit, und (Iii) die Kuitui ftianzen der »Jt- 
OordiMheii Länder in frtthliterarisclier Zeit. Wie ns 
ncaere Funde ans den ftlteatan KnttnntHttea Earep« 
' erweisen, i*>t .das Alter des Laadbaoa bisher b«i weit«« 
unterschätzt »oTiii ii. Pic .AiiniiiL'e der Bodf-nkultm liegen 
I jenseit* der (iren/.eii *hr (.rcstliichte selbst der ältesten 
; Knttnrvülker'. Zwar geht sie in Mittel-Europa nicht 
J in ao frttbe Zeit» hinanf «rie im Mltteimeergebiet laö 
In Frankreteh; ab«r ria «ralclit anah bier nbenül in üa 
neoHtbiMba Pariod« nrtak". Dabei beadiifokt rieb im 

' Srhi.il.t Sprachveriili II initi'..' II. rrcesfhichte, H. Aui. 
»1906'. l^t wiii Ireilicb ilin. Hurhfnhi-Wfif- t>(?ff 

j Wert B.-i>nf!i. n. .Man ws nii i'S ^ch u ' i li.li j. nmls Uiwiiv-n 
I Ittinnpn, Uswiis der Sinn des l rwiTts 'linr^'S.i Al.it Iniliir 
I in der 2, Autlaice S. a95 iKitti - r si< l, .!<;, h l'.u,/ .m 

i ders ilarilher vernehmen litssen. 1 iiU rnnli im Ii« üllLuk*»!! 
; der indot;erm. Altert uinitkunde (1901) .S. 117 hiess es: .1)» dub 
die vutliistoriscbe iiodcutung dieser Wortaipp»- . als Bscbr 
ieatalebt. . . Tgl. daaa oben 190& '«p. 187 1. Es war alt« 
der Ton Sebrader aelbat vcftreteae Staadpunkt, anf den ick 
mieb geatellt baba, mid iA kaailte aiebt erwarte», mir ds- 
dnieb seiB Mintallen aaaaaicbtll. Wenn freiiiob der Banrnns— 
ttriprmcJilicb ist und ursprachllcli 'Roche* bedaaSct, lo Ist des 
Bit der Annahme Schräders a. D 124, die Heiaut der Inds- 
^ernrnnen habe im Steppengel)iet des sfldOstHdiea Enropes 
: gelegen, srhiccht in KinkUnK zu bringen. — Bei der Wsrt- 
I messung der anf orsprachlich 'ftAd^»« : *bhüg»» ZDrilckgeben- 
d«n elnaelanracbliehen W örter ist jedenfalls wohl im Auffe m 
behalten, diss sie in den Mpracb|.'ebieten. darin die Rocbi 
iiiiniir li i-f. aocb wirklich llberstimmend die Koche be- 
wiehtii-n ?f) im Kf-rminischen nnd italischen — , wühreod 
in den liUti^'* ]! ttli- rHll ein anderer I aobbaum damit bd- 
I nanut ■.sml. ;li' ^ji- i.si.> ii lic tiel d"ti <tfiecben. der Holinnder 
i bei li' ii '-luvi ii iinii i.iic rinn in i Aru Iriuu' i!) HDfli ntlieh 
ist nun doch wenigstens der greulichen Hcricitong des Buch«»- 
- aamena nm den Wbatan «McbtaB* der Uaiana gmacbt. 
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Norden Uittel-EoropAS die Zahl der steinzeitlicben Kul- 
tnrpiMiuo AMMklieMUeb aof Oetrdd«, wlbraad im 
äBden, In 4m ii(lirdlldi«ii AlpeDvorlladera, »iitMHan 

auch Hnlsenfräclit«, Flach«, Obst nmi Retzien angebaut 
wurden, ünter den Getreidearten stehen an Alter <iie 
0«IIU und der Weizen obenan, ohne dam sieb sagen 
thm, welcher von beidea der Vorrang geblhr«. Ale 
dritte kuB Mbieltlr die Hirw htoiBU. Auf welckem 
Wfg" ilie fJetreideknltnr nacli Ncnl-Knropa eflangt ist, 
lässl sicli vorLliirtK iiiiht tVstHtelltiii ; vielleicht ist sie 
dem sQdlichcti Ttü vuti Sü(ii:'ii. rlem circnmalpinen Ge- 
biet her, den nSrdlichea von Westen, von NordOraitk* 
releh ber mgeflbrt worden. — Dsas die OBsetreaiiteB 
Indogermanen berdts dpn Fflrlban befrieben liaben, darf 
ffir sicher gelten, und lür walirscheinlicli, das!» sit- Jabei 
schon Ober das Stadiam des Hackbaiin Itinau», /.nm l'Hii»; 
baa felaagt waren, sor FeldbeetellHng mit dem Haken- 
idlny, wie eolelie nekrflwb aaf all«« AMtfldangeii dar- 
gestellt und in Heeren gefanden wordm sind <9 5f>0 ff.). 
Das« den Ariern eine grössere An/.alil <i<i nriinl iffer- 
manisclien Ackorbaii-AiiKdrÜcke verloren (jet^iingeii ist, 
findet 8) ine ErklilrnDg darin, dass sie nach der Trennung 
aas lieni Hanptateek dn« Periede dw Nomadentan» 
durchgemacht haben ; spftter wieder 2am Feldbau zurück- 
gekehrt, haben sie neue technische Bezeichnungen dafür 
gflieli.iffen. Der FeKiban dcT niiRftifiintcn Indogermanen 
erstreckte sich aasscbiiesüiich auf Getreide. Aber welche 
Getreideart zuerst angebaut wurde, ist nicht zu er- 
mitteln, doeh ist es wahrscheinlich, dass die Gerste die 
▼omettiMte Nahrfk-ucht bildete; dafür treten eine Reihe 
ipracliliclicr Zi'iijjniswe ein, ferner die bedeutsame Rolle, 
die die Gerste im Kulturlebeu der Inder, Öriecbea und 
Germanen spielt, endlich die Tat«a( In-, dass dae Oersten- 
korn bei «iaer grtnmn Anxahl aaiatitcber aad eve- 
pUadier Indogermanen ab kleinst« Mass- md Oewlebta- 
einheit verwendet wurde. Der Umstand, dass die Indo- 
germanen ausschliesslich üctruid« bauten, scheidyi sie 
v«a den Bewohnern des südlichen Mittel-Europas, wo 
■an in der PfiaUbaatmseit aacb andre Naupdanien 
kaltivlerte. Der weitere Dmataad, dasa von nraea vmr- 
wiegend die rasch reifende Gerste gebant wurde, ver- 
weist sie in ein Laad mit knraea Sommern, also in ein 
nOr Hiebes Land. WMmA mm ttM %«Uen Argumente 
mit dem fiaebenargaBoit inaanHa, w gelaagt maa 
dasa, die nntmamUAea Stammsltae der Indogermaaea 
vor ihrer Trennung nach Deutschland, besonders in dessen 
nördlichen Teil zu verlegen, vielleicht mit Einschlnss 
D&nemarks, wenn dorthin die Bache doch sdion früher 
eiBfedrancaa sein sollte, als ea aaeh den bisherig«! 
Fnndergehtttasea dem Anadiefn hat, Jedenlhne aber mit 

A 'v-'-v-1ilus8 des weiteren NoHoni«. I>as Meer der Indo- 
tjLiiiiuiif-n ist Nomit die Xord- und ÜsUee; e* war den 
lueisten indotcerrtianlHchen St&mmen unter einem gemein- 
samen Namen (lat. war«, gel. marti, Ut. mdiy« a. s. w.) 
bakaamt; anr die eBdlidier, laadeinwirts sesshaflea 
(Griechen, Armenier, Arier) kannten es nicht, daher slr 
spjlter, als sie ander^wc mit dem Mtet in Bpriiliruiig 
kamen, nene Namen liafiir •.'cpriigt haben. 

Von des folgenden Kapiteln, aaf die ich nicht otther 
eiagebea wfll, sei neeh dhia avrtHfte bsaeedera hervor- 
gehoben, worin der Reihe nach .da«: ani^ebllche Nomaden- 
tain der Gennaoen*. „die tetlini<elM H»he des altger- 
Danischen Ackerbaus". ,der jiUirliclic W^ebsel der Wohn- 
sitae aad Feldmarken ia Casars Zeit", „das Agrarwesen 



Sesshaftigkeit' beliandelt werden. - Die letzten 38 
Seiten des Itachs werdea Ton Naehtrigen (4 Seftea) 
aad Begitteni aasgeAllt. 

Ich scheide von dem Bach mit anfrichtisreni Dank 
fttr die vielfache Bek'hrutig, die es mir gewahrt bat, 
und wünsche, dass die von mir gebotene Skizze sdnsa 
Inhalte ihm recht viele aataerksame Iieser aafthrea 
mSgft. Matlrlieh habe ich aadi Sften WlderspraÄ n 
erheben; ich Tersj^ mir das Ar ardrre Gelegenheit. 
Gifisscn. Hartbolomae. 



Dentsehe Texte des Mittelalters herausgegeben von der 
Kfinigl. Prensnischen .Akademie der Wissenschaften ( Verlag 

von Wfi liri!>Ttn, Berlin): I. Band: Fritdrich von Sct-vthfH 
Una. v(;n Max Ilertn. Jellinpk XXIl U. J27 S. S». II 4 10 
— II. Ii und RuiM/t von Fms Willfhfilm ron Orlens. IlrsK 
V..I1 Vii-t-ji .hink. XLIll u 277 S H>. .M_ Kl. _ HI. Hand 

JrJiiiiiii'H ' ',n lVilrThf(r,> ]i'i:lii:m i 'rn Oittrmich. IlrsilJ. TOB 
Ernst Kryel X .\ I I ti. .'.HA ^. S". M. 10. — IV. Band: 
/'iV l.- hfjt.ätciiU lit I- SItik'r ll(tninrhriii. Hrsif. von Albert 
I.cit/niaun. XIV u. r>,. S .H». M. \!A0' - V. Band: VoH»- 
umi Gttefitehaßttitiier dm iü. u. Ih. „luJuht. l. Die Lieder 
der HeidelberKer Handschrift Pal. 318, hrsg. von Arth. Kopp. 
XVm 0. m S. 8*. M. 7.6a - VI. Band: Etü>H .'^tl, 
Diu Mm dlir fluii w e i ii w mt TStt, hrsg. tob Ferd. Vetlsr. 
IZn a. itt 8. ». M. & ' Vn. Baad: JM WtriHBtim- 
ridtf «ea Nnttluh, hrsg. tea Samoel Singer. XIII a. AUAS. 
9*. M. IS. 

Jlit Neid blicken wir auf die klassiiclic Piaiologie, 
der seit einit!:en Tahrzehnten eine ungeahnte Fttlle nener 
kostbarer Si<jiTe ^ugeAhrt worden ist, der jeder neae 
Spatenstich, jeder nan eatilfferte Papyrus eine wert- 
volle Kunde verhetset. Das grosse Unternehmen der 
prf-u-isisclieii Akademie, die ri<n ihr lieraus^ej^ebenen 
Text« des Uitielalier», verspricht unserer Fur»cltang ein 
Material zuzuführen, das zwar nicht dem Schosse der 
Erde entsteigt, das, eehon bisher dem Einen oder dem 
Andera bekannt, nicht gerade als Deherrasdhang wirken 
wird, da« aber ffli die .TUnger der Wissenscliaft im 
ganzen eine AoBgrabnng bedeutet. Jetzt erst werden 
wir in der Lage sein, wie Roelbe in seinem Geleitswort 
sagt, »die inknnftsschwere Periode dentsehea Geistes» 
lebeas* an erforeeben, „bi der die efgentlieh mittelalter- 
liche Kultur abbliilit und die k.fiiimetiden PliSnoniene, Hu- 
manismus, iit^turuiaüuu, StfliHftspradi«! bt^ranreiteu". Ich 
mOchte noch eines hinznrügeii. Es handelt sich auf 
sprachliohem tiebiet keineswegs bloss na die Schrift- 
sprache. Vielmehr gani angemda stellt sieh das 16. 
Jahrh. .it« i-ine Zeil des tiefa-rpiffTidcn Rpr.iclillrlipn Um- 
schwung» diir. JeUl wird e« sich zeigen uiüjüten, wie 
weit dieser Anschein auf Wahrheit beruht, wie weit die 
Vorginge des 16. Jahrb. ihre Wnrseln in frtbere Zeiten 
aarteksenken, bisher verdeckt dordi den Baaa einer Ibst* 

geschlos'ierten fJeberli» fertinc. 

Sit -ind wir der Akademie zum alKrlebhaftesten 
Danke verpflichtet. Aber fre^li' Ii. die 1 reiuie Ist keine 
fua nngemischte. Schon im iuteresse des schaellsn 
Fortaant* der VerVffentliehnBgeB hat mm grandahttHdi 
auf kritiRftif .^ns^raben verzichtet; »es soll durchweg 
eine inöKlii list >ciite und alte Handschrift wiedergegeben 
werden", .ledneli liat man der Anforderung,' an die Lt-s- 
barkeit der Texte das ZugesttodiUs gemacht, dass sichere 
Schreibfehler der Handsebrilt gebessen, Lücken aae aa> 
deren Handschriften ergftnzt werden sollen. Blossen Ab- 
drücken von Handschriften rühmt Roethc den Vorteil 
naeli, da-R MC „annidieind dii-iieslalt veraiiscliaulieh.-n, 

in der die Werke dt» Mittelalters wirklich gelten wor- 
* leh Twatshe das nieht reckt. El 
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Abdruck bietet hScbBtens eine GeiUlt, and solcher Ge- 
•Ulton kOonra tm aehrer« reckt w«it MMiiuuidert^ende 
•ein. Wer s. B. rm dar Bnvld« «fnen Moimb ÄUniek 

entweder df>r Bcrlioer oder der flpirlelhprtrpr ''H). oder 
der Wiener H«. Kel>en wollte, würile %wi»<:liin den vei- 
Mchiedenen , Gestalten" zu wählen haben. Roethe meint 
weiter, der HeodtcbrifteDabdi-ack teilte für die Oeeebickte 
der Spradientwlddiiiit, wie d«a PnUikuw md teinet 
Oegchmacks Pienst«, die dnrch kritische AoAgaben nie 
ersetzt werden können. Ancb hier möchte ich ein Frago- 
E- II lieti si t/.cn und bezwi'iti'ln, <ib das der einzelne Ab- 
druck flr sich wirklich ohne weitere« tat. Solange icfa 
nicht weiH, ob eine Er»cb«innnf etw» den Diditer dee 
13. .lahrbB. oder den Abschreiber des 16. ant^ehQrt, d. h. 
solange ich die kritische Ausgabe nicht habe oder mir 
im grRi-beiK'ii FiiU selber in^rst'-lli-n kann, ist die IV- 
lehrntig, die ich aus der Erscheinung »cliüplen kann, von 
•tark eingeschränktem Wert. 

Aber hallen wir am an den Sprach, daae daa Bee- 
■ere der Pdnd dee Gnten, nnd f^eoen wir ans dankbar 
des Gebotenen. Kiii> ji il. (inr VeröfTentlichungen Li« tct 
wertvolles und lehrreiches, literarisch oder sprachge- 
schichtlidlf edtr in beiden Beziehungen. Vielleicht das 
elf enartifite mier den oiw dargebotenen Werken lat 
der Friedrich von Sebwabeo mtt seinen uirehenhtften 
Stoff und vor allem mit spiiitT uir itwürdigen fast rein 
nechanischen Mischung von zwii weit auseinander- 
gehenden Bestandteilen. In den zahlreichen Ji^ntlohnnngen 
att Uterea Dichtem der Ton der klaeeiiehen Dicbtong 
and rehiee klaasliebea HittelfcodidentMih ; aaf der aa- 
di'in S'fit>- (Ii s nichiers eiffcnr Zutat, ein jüngerer Ge- 
schmack und vtt'i jUngere .Sprathe. Ich verweise z. B. 
•nf die Bnäblung, wie der Held ein^ Nachts im Freien 
roateii wa»i ioineai Boss trftgt er Oraa m ich $M äj^ri 
und bierm fatid, dh awM iek alt adh^rimrf; anf die 
kristficli iiaivp Antwiirt. die ilt-r Hrndcr des Helden auf 
die Ei'ibtLtluug von ti(:si>(:u Schickü^leii iu Bereitschaft, 
tiat; wir ir^Un eisen (/an Vnnd ainen tfüiten mut 
ha»; aof die Anteiinabne des Ursihlera, der seinen Be- 
rlehc Iber den Madien Zanberer nie den Werten nnter* 
bricht: Q'<f fi'-f> Im nrh tin'f sw\r! auf die Verneinnnc 
im Stile deä VolliaUi-ds . iiüüü wann ich geUb dii gluyid, 
das alle wlde tier zu weinem gebot stand, m> si ' 
b<rid» lieb zeryan, die iq^riofawörtUohe Bedeasart äub4: 
Jtromt toek tr daa htimUrn vor. Von sptaeblichen Br- 
seheinungen hebe ich vor allem die stark« Verwendnn? 
von ümsclireibnngen des Verbuni Hnitnni hervor: durch 
tun mit Infinitiv, z. B. 70, 157, 347, 47 |. .^(» !, 700, 
804, 949, 974, 988 ; durch sein ml dem Inäniüv : 
s. B. MtiO, 266% 2783, 2999 (lauter Beinbelege), dnrch 
kÖimm mit Infinitiv: /.. B. 999, 8018, S112, 3228. Auch 
(b9)gunde Ist nicht selten rein nmschreibend geworden 
unter AntV.il'i- di r pr r ii-ktivlrri iid- n Bedtintnug: z. H. 
S794: ain teil ijuifi in iiit tvrdrkuseH, und trachet 
tu dm $UMd, 'Aiw.i Hiiiii dfin fiiers gund <dk gauthen, 
nutz die nacht ward her nahen. Ich verweise weiter 
auf Fälle des Genitiv« ohne Kndnng: 2271, 281«. anf 
Auslassungen di;s Vcrbuui tiniiniii, aiii' da< atisulntc l'ar- 
Ucip 307: tcas hinnun mag ueiien. yar nichtri ufS 
fftU$en, das sich ich altes gatmtz. auf die Verweodnig 
Too wfB als Dativ bei der Pripoeitloa: in wm wMtn 
985, in tro» Umdm 19^5. 

IHi- Art. wie in äovi t-inzelnen Bändf-ii die ^(»-teilte 
Aufgabe gelöst worden ist, verdient in allgemeinen volle 
Anerhouang. lA BSflltta allerdlngi wlaaohan, den ge* 



! wisse Zugaben, die der eüie oder der andere der Heraus- 
I geber bietet, san eiaemen BesUnd eines Jeden Budea 
I gehSren nSebten. Dahin redme l«h UbHogripMMh« An- 

paben : ferner sollte auf den pbotncraphiaclirn Nachbil- 
duiiK'-u von Teilen der Handschriften da.s Stück de« 
i Textfs )ir/<>lchnet sein, dem sie entsprechen: in den 
Wortverzeichnissen sollten die Wörter einen Stern er- 
halten, die bei r<ezer fehlen. Begel bat dleeeo gaten 
Branrh geübt und ermöglicht uns so die Feststellong, 
da-ss unter den neuen Wörtern des Wilhelm von Oester- 
reieh dei' substantivierte Infitii i' im. bepimders grosse 
Rolle spielt; ich zähle nicht weDit^ei als M neae Bil- 
dengen dieser Art. 

Die Einrichtung des WortverseicltBias«^ in fid. I 
I hat man später mit Recht verlassen ; wenn den Wörtern 
die HedeiituiiK ni<lil beijjesclirieben ist, sn nützt das 
niciii dem Leser des Textes, und aa tehlt tür andere 
der Aurels, In flbrigen gaac gebräuchliche Wörter naeh- 
zuschlagni. — Nicht gani anf der Höhe steht Vetters 
Wortverzeichnis, wie folgende Bemerfcnngen zeigen mögen. 
ilunslag, grosser, wird erklilit als llohendonnerstag : 
I dieses Wort ist mir selber, den von mir nacbgeschlage- 
' nen Wörterbüchern, den von mir befragten theologischen 
Kollegen völlig unbekannt. ' — dwrmilar als Qesdiieoht 
wird lediglich, anf Omnd von 96, 21, das Nentnrn nn- 
i sreKeben, obwohl naeli Vetters eigener Annahme fn 57, 9 
daf Masenlinnm vuriiegt. — drisgost: der einzige Be- 
leg ir drisgost (Acc.) zeigt, dass das Wort Neutrum, 
I nicht MasABÜnmn, denn die ünwandlug in das Possessiv- 
j ajUektfv tot berdta in den Teste vonaogen. — »äpftme* 
■ tick: das Zitat ist falscli. — etter: Vetter schreibt; 
I , Oheim, Vetter 30, lt>' ; uhna dmu von ihm sonst in 
: zweifelhaften Fällen augewandt« Fragezeictieu. Natttr- 
i lieb ist nnr eine» von bdden nögUoh; nnd dlee tot aidnr 
I der Obeln, denn den Vetiker kann dodi adiwertkh ein 
' Verfügnngsrecht Uber das Kind zu. — fenster: V. gibt 
zwei Bedeutungen: 1) Fenster. 2) Fensternische, die 
letztere auf Grund einer Stelle, wo eine Schwester den 
j Tenfel swingt, Binge ,in ir fenster" an legen, lob 
i eonte denken, daaa andi hier die Gnmdbedentaag wll- 
koramen ausreicht; die Ring*» werden verrnntllcli anf die 
Fensterbank gelegt. — f raiinwii/ikuil : das Zitat feblt. 

gioüirht : V. benierkt : ,S( lireibfebier fiir günlichi", 
mir anveratändlich, denn daa Wort bat doch alten Di- 
I pbthong. — Mm: daa Sitat, daa den Plvral hMn be* 
legen soll, ist unzutreffend. — kemnat«: , inneres heiz- 
bare* Gemach?" Gibt es »nch äussere Gemächer? — 
non „neunte Tatesstuude" . Wann ist das? wii* wird 
der harmlose Leeer utii dieser Angabe ansafangen wissen, 
wenn er liest (27, 2): narh dm ti»eh$0fm «am at im 
dem kor ain seni und rAwH nutt m non? — nun-. 
in dem Sinn von nnr soll diu Wort entstanden sein aas 
^.nuwan, iiibl wan" ; nilil irari bat jedoch mit nuicoti 
< gar uichtk 2U tun. — pilder: iwlsclies Pitat. — schonen : 
i ,vb. c. dat. und mit" ; Beleg: tcoUend ir die schwesiren 
I da mit ti honen. Woher weise Vetter, dara dieaea Ir 
' Dativ und nicht Genitiv ist? — ttrtik: der einzige B«- 
lei: dieses als Adj, iiezeii bneten Wortes lautet: mit fünf 
slruk Otnurn; kann ein A<iiekt!v so aussebeiil^ ist zu 
Inden oder eine Zusaninienset/.ang anzunehmen? — 
undergang : daa Zitat ist üaisoh; aber aach ohne Naeb- 
prKftang der Stelle mSehte leb es für gans nnnBgUoh 

lialten, dasa das \V<.rt SeUi.stlüliDig bedeuten kann. — 

ungeleichet: .Ungleichheit, verschiedene Gesinnong*; 
' wie adl daa n den Belnff pnaan? dk fem» ma$ «im 
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tü groß* Uidtrinne, und di» kam allermeist von der 
tnderuertii/en tmgeleichet die si von ir h'tuftrtrt hff/en. 
— Ptrlatenheit : .Weltliclikeit?" Die Antwort wäre bei 
Lexer za finden (!:rwe8en. — Schliesslich zwei Fragen: 
Zu 96, ai ifar ainvaltent got fingt V.: .einlkcli, elasig?'' 
Wl« ilwe Bedentnnir «natand« kommen «oll, w«in \th 

liiclit. Irl) niörlite glauben, ilass zu lesen ist: aiurcal- 
tent, d. It. d«i' Hl]mit<;litig<'. — 77, H wird di« äorge 
ansgesprocben, ein Turnier inii^s-ie zu riechlich worden. 
Sollte dM nl«lit rkMiek sein, d, b. Ablaitiug von r0«AM, 
«in Turnier, dM nlcbt Spiel bleibt, «ondeni m Rache 
Veranlannng gibt? 



G iessen. 



<). Bebaglit'l. 



1>A.H deataohe (xiiU«r- aad Ueldenhnib. Erneuert von 
Ki<. h»rd von Kralik. VulksaaBffftbe in ti Binden. Bd I, 
Amtianfftnsafft. Ha)(dietricb, Ortnia, Wolfdietrich. Amelnnc. 
Brosch. M. 1^ (K. l.eo ) Geb. M. 2.- (K. 2.4a) - Bd. II. 
fyiUen- und Wtttungrntage. Wille. Otericb. Etzel, (tndrun. 
Wklaad. Orwendel. Amlet. Beowalf. Hel^e Uerwardsobn. 
Weivug. Uclfce Uondineatster. äiegmnnd. Siegfrieds Jagend. 
Bmwh. M. IM (K. l. U). Oek 11. ft- (K. &dO)w ^ Bd. 
IlL IK» deuitdit OWtreofie. RlflMnaltar. Zwergenaltn md 
Goldalt<T Mposcbenalter. Wanenkrieg und Prodefriede. 
Balderg Tud Haider« UAchnng. Dca Hehren Sprüche. Donners 
Fahrten. Wudans Heimkehr. Froa Hochzeit, .\egir8 )lahl. 
UfttterdammeninK. Brosch. H. i Hh (K. 1.60). Ucb. M. 2.- 
{K. 2.40). - Bd. IV. Dift-irh uftrf MIM« OnflUn. Walter 
and Hildgund. Dietrich und S-Mi- \'jrginal. Siegenot. Her- 
bort und Hilde Irtvn nnd Isohlr. Htfme, WItfirh. Ecke und 
Fa-sold Rit* rojIand l>it-tkih W lUk-btr iinH IlBung. König 
laang. Brosch. M 135 i K. 1.80). (Jeb. SI (K. 2.40). — 
Bd. V. Ito$tngartrn uml Hahtntehlaehi. i^i>-i,'fried in Worms. 
Der Nibplmuyenhiirt. 1 kr Kosengarten zu Wurm ü Siej^frieds 
Hochzeit. Dictleik^i Rache. Laurin. Walberai). .sihirh.'» Ver- 
rat» Albiiaits Tod. Dietrichs Flocht. DictiiLli bei Et«el. 
Babenschlacht Brusch. M. l.'Vi iK, IW y'u-h. M 2. 

fK, 2.40». — Bd. VI. Kihcun'ic'i"' ! und fJitlriclis Kiide. 
■»itxffk'ds Tud. Klzcl und Krimhild. I>i'r .Nihi Inna*'» Not. 
Etzelfe Tüd. SchwainbUd. Dittriclis iltimlichc ubU Ende 
Aslang. Nornegaat. Brosch. M. l.S.'i (K. 1.6Ü). Geb. M. 2.~ 
(K. 2.40). UQndien. Allgemeine Verlags-Gesellacbaft m. b. H 
1904. 

Aus d<in Unsen Titel erhellt schon Ait und Ab- 
hicht dieNeü umf.iTiicreichen Werlis, das mit viel Liehe 
and Begeiaternnff ges43lurieben, aber doch ^nz verfehlt 
ist nd btnter SiniToeks Heldenbneh weit mrBekbleibt. 
Eralik entrebt grOnte Treue nnd Vollständigkeit, will 
die Werke In bester Ordnung nnd lesbarer Form ohne 
i'iernc Zutaten und .\enderiing:en voile^fn nnd danjit 
die Arbeit d«ia Mittelalters abschHe«»en. Im° wälilt d«n 
HOdabrandston und Stil der mbd. Gedichte, vei/.iclitet 
aber anf strofische GUedemnf. Allein schon die Form, 
ganz abg:osehen von der Frage, ob sie gut angewandt 

ist. sclieint mir sehr weni;; «llleklich, um dem lieuticcn 

Leser eiiii» VorBtfliuug von der .'>chönbeit der alten 
Sag'en zu geben. Die Edda im I!änkelg&ngert4m klingt 
niiertrftgttch MUIm. Und der Inbalt iat ein aiger Misch» 
nM«b, der Bfnbeit vnd Znnmmenhaag vortlnscht, wo 
die Quellen in Zeit und T>anni, Gelialt nnd Furm weit 
anaeinander liegen and gerade nur in ihrer Verttchie- 
desbait richtig verstanden werden kflnw. Die ^idrek8- 
Mt» s. B. tot ein wahre« Hoater von kOnaÜeriichflr 
^Snbelt nnd Einbelt im Vergfeieh ZQ Krallki Ge- 
dirlit. Natfirlirh lassen sirh anrh die Widerspruche der 
Bericitt« nicht beseitigen. Wi« »ird nur z. H. das 
Nibeinngenlied zerrissen and mit unmöglichen Einschitben 
nnd Zmitaea ana der Edda verwirrt I Es gibt an dem 
von Kralik verfolgten Ziele nnr swel Weg«: selbotSn> 
dige Vendiehtnng oder strenge Hearbeitung der ein- 
Eeioeo Vt>^'l<i>> mit Wahraug ihrer Soudarart. Bei Kiaiik 



sind die alten Quellen nnr ganz ansserllch zusammen- 
gestoppelt. l>as Oanze wirkt durcliauH nnhefrieiliprenii, 
niemand za Dank und Nnt? Dem Bedürfnis der Schale 
and Laienwelt ist damit ^ I i lit gedient. Ich bedaare, 
dm» dio gnte Abliebt and der Fiele» de» Verftiaaen 
aleh kein beeeeres Ziel erwtblten. Da» donteeht OStter- 
nnd Heldeiibudi müssen wir vom H!>theUscben und pbilO' 
logischen Standpunkt« ans ganz ablehaeo. 
Boatoek. W. Golther. 

Vriedrieh H. Kirebeiaen, Die Oeaeblchta de« Iilte- 
WMTieeiea Portill» In Dc^Mehland. Sd. t Ton de« 
ilteeton Zeiten bla i«r VlHo det iwSirten Jahr- 
knnderti. Leipaig, Kerl W. »eiMmKDn, 19M. YIU, 
170 8, 8» 

Das Verdienst des Verfassers bestellt darin, einen 
Ko bedeutenden .Stofi als Arbeitsgebiet gewäliU zu lialon, 
die Ausführung aber ist an der überHäche haften ge- 
bUeben. Der U. TeU, .Die Qeflobiebtaehreiber*, iet 
in der Haoptiadie eine den .Oesehlehtacbrolbeni der 
dentachen Vorzeit* (den dentselien reherset/nngen!) ent- 
nommene Materialsammlung : die an« den Beispielen ge- 
zogenen 'Ergebnisse' beschränken sich auf einen gans 
allgemein gebaltenen Oeberblick. Di« deatecbe Litera- 
tnr' dee friheren Hittelalten bebandelt Teil l, „Hetden- 
lied nnd volkstümliches Epos". Von letzteren) werden 
nnr das Nibeluti^renlieil und die Gudiuu bvLaiidült, nnd 
zwar ungenHg«ml. Der Verfasser ist in dem Gebiet« 
der ftlteren deotaoheo Litoratar imd Sprache nlebt 
hehniacb. Dieiea kann adioo der ,ne«B nnd anaaeblag- 
gebende* Grand für die Entstelmtig des N'ibelnnjfeiinedes 
zeigen: da hier diu Chu,rakterii>lil( dtr Ferüouliehkeit 
in der ursprünglichsten und einfachsten Art gehalten 
sei, so mäase ee „einer fTiherea Entwieklnagsstafe an- 
geliUren als die am Anfang dea 9. Jabrbnnderts Ter- 
fasste BioRTapliie Karls der Grossen* 20 IT. und 
S. 153). Die einzige weiter ansgefdhrte Schilderung 
einer Persönlichkeit in altho( lideutscher Spiaehe, die 
Ludwigs de« Deats«faeu voa Otfrid, ist unberückiiebtigt 
geblieben. 

Heidelberg. G. Ehrismann. 



Anton Wallner. Deutscher .Mytbus in der taohechischea 

ür!«af;p Laibach. .1. V. KU intiKi.vr iiml Ked. Bamberg, UOä. 

Sonderabdmck ans dem .luhresheridlt der fc. k. 
.Stadls Übt rrualschnle in Laibadi Iti04/Uo. 

Wallner vergleicht die In der Thidrekssag^ eap. 
349—966 enthaltene Sage vom Kampf Hertnits gegen 
Isnng, Fasolt nnd Thetleff mit der tsebecfalMhen Sage 

Vom Kampf ilt s Sat/.er Herzo^^s Wl.istislaw tfeg-en den 
I'iager Herzog Neklan und seinrn Heiter * Tur (d. h. 
der Stier; bei Cosmas von Prag: Tyrus, in Hajeks 
Chronik van BVbmen 8^}. Beide ftigea zeigen in 
■ebreren Punkten m«twMlge üeberetnsttmmungen, die 
niilil auf Zufall beruhen können; W. nimmt deshalb mit 
Recht an, dass die tsrhechischo Sag« von der Deutschen 
abhängig i»t. 

Er nntemimmt es dann, die Sage als einen Jahret- 
m.Tthm an denten nnd mit dem Braach dee Todanstrelbens 

in Zn>animenhang zu netzen. Es Iftsst sieb nicht leugnen, 
dan» mythisdie ZQge in der Sage begegnen, aber sie 
deshalb mit all Ihren Einzelheiten, auch solchen, die 
gaaa olTenbar aeknndire Zutaten sind wi« die Gestalt 
Tbetlelft, abi einen alten einheitlieben llTtbos amcaden» 
ten, halte («"Ii fflr ganz verfehlt Dies H.strchpn bat 
andererseits aacli den Nachteil gehabt, dass es Ws. Blick 
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d»Ar verschlossen hat, welche Beden lung für die Kritik 
d«r HtflnltMC» der teehecUiehen Sage nkonurt. Den 
Sets, dieee bfete für dne «rsprönKlichei« Oeetelt der 

dcHtudien f^af,'"^ keinen Anhaltspiiiikt, kann ii h durchaus 
nicht anerkennen, sondern glaube, üma bicli gerade daa 
Qegeateil dartun llUst; man vergleiche darüber meine 
weltereB AMflUmmgeii la Peel oBd Bnoaee Beitrigen, 
Bd. XXXII, 8. iiac 
Oieiera. Kerl Helei. 

Wilhelm Frans« Orttegraphie . Laotxebnac mmA 
W^rftiMaa« ie dea Weiten Sh«keape«rea all A«*> 
e^fMkepeebuk H^dbog IMKi. Ken Wintere Uehrer- 



Bdlmf. tV n. ffS H. 8*. 

Vnn Spenser anf der einen und von Milton auf der 
aiiilcn'Ti Seite kennen wir die individnelle Ortliograpliie 
bi-i Iii die kleinsten Züge, weil beide ihre Werke nicht 
nar selbst in Drnck gaben, aoedern nach die Korrektor 
tat die sorgfUtfgete Vberwecbteii. Vea dem swiaehen 
beiden strlifridcn Shakespearf wissc-ii wir dagcpiii so 
gut wie nicUts vou der Art, wie er suiiif SpracJje Uuscr- 
Hch einkleidete. Es ist ja manniglich bekannt, dass ein 
Teil eeiner Werke, von llttefatlgen Stenograpben wfthrend 
der Veretellang feUerheft Bbcbgeeebriebeii, oder von er- 
Icanflen Scbaaspielern ans den Ro1tenbficb«>m kfimTncrlidi 
zusammensfestoppelt, dem Setzkasten tiberliffen und der 
Willkür ungebildeter Setzer und Drucker überlassen wur- 
den, üie gesammelten Dituuen, von Shakespeares Kol- 
legen Henninge und Condeil herausgegeben, «racbienen 
ent eieben Jahre nach dem Tod des Dichters, und so- 
mit kann auch die erste Folio von 1633 nicht als die 
Rf(:litfrclin'i>Miutc .Shakespeares wiedergebend angesehen 
WtiiUen. l'aH einzige, was Shakespeare vielleicht selbst 
zum Dni(k h.fihderte, waren die Epyllien Venus und 
Adonil und der Benb der Lucrexie. Sie stellen aber 
Im VerhUtnii »rai 0«eamt<«prachichatz der Dramen einen 
so gerfnt'pn .\assclinitt dar. das» man, selbst wenn in 
ihnen die Recbtasclirt^tbun^ vuti de« i>ichter6 i^üud in 
msereUUbnfter Art niedergelegt sein sollte, doch nicht 
VOB einer umfeeeeadea Kenotnia der Sb«ke«eare'aclien 
Orthographie reden kSnnte. VleRetebt nne man eicli, 
wie es unser Verfasser aneli t'etan (lat, damit beschei- 
den, da!>!> man von der Rechl^chrt-ibuiiK i» den Werken 
Sbekespeares spricht. In dieser Hinsicht war ihm von 
Lammart, Winoer, Sweet, VUtor, Horabaeb. Klnge, 
Jfrfexek n. a. acboa reieblleh forgearbeltet WMdea; ee 
darf aber frrn ittr anerkannt werden, dast Franz in seinem 
kuriicit Kapitel von S. 1 — 10 alles Wesentiiclie in klarer, 
iiberiiichLliclier Form zusammengestellt bat. Hehr Ge- 
legeebeit, Nenea, Eigenee sa bieten, gab ihm der folgende 
Abadmltt (8. 1 1—68), Hier galt ea, die Hetrik, die 
Schreibung und die .Ans-abm der Oramniatiker iles 1 ti, 
und 1". Jah'rlmn«ierts auf ihre V'crlassUtlikeil liiii m 
prüfen, und sie i rjilkn/en !. berichtigend und klArend für 
eine Featateilung in der Anssf räche der Zeit Sbake- 
epeare« anaramtiMi. Habel meeste atreng geaebleden 
Werden zwischen der konservativen, in ftidehrtenkreisen 
üblichen Aussprache, wie sie in .-Mexiindei Gills Logo- 
ii.;iiii.i AriL'liia i.hrs^r. \ . .'iriczek 1 ',i04) niedergelegt ist, 
und der mehr volkstümlichen Laatgebnog einee Bttllokar 
(1580), Bntl«r (1688), Wallla (1668) n. a. Ala In Brenn- 
poakt der Betracbtnng atehend ist die Sprache um die 
Wende de« 16. nnd 17. Jahrhunderts gedacht, die Zeit 
in d' I 8liakespear< etwa seiu. ii Hamlet verfasste. Alf« 
die ttnsücren Pwle diesei ZwischeuHefe «ind eineraeits 
die Spraeba Cbaaoan, aaderendta die ^twieklaag mm 



, heutigen Nenengliach gedacht. Im Öegensats zur 
j grapblaebea Wirkllehkeli aind diene beiden PelaiiefHh 
I den wlaneaaelMifaleh genan dnrebfbradit, tethrend Ar dia 

FriiLneuens'li»eIje des 17. .Tahrhnnderts nicht eher das 
I letzte Wort geRproeiien liein dürfte, bis alle UrtboSpistaa 
' jener Zeit verCffentlieht sind. iTewis!« hat Ellis in 
grundlegenden Werk schon ■»f"^f'«T für die 
der Aussprache getan ; manehee WertVoUe lat von ViStor 
in seiner Phonetik hinzugefügt worden und watirhns wnrd 
auch noch in dem Werk, du» der letztere Oelehrtt- über 
die Aussprache Shakespeares zu verOfiTentlkhen gedenkt, 
zu erwartea aeio. AUeiB für eine ateebliesaende LSaaag 
aller Probleme aebelBt die Seit Bodi alebt gekommen 
7.U fsein. Als Endergebnis der Franz'schen Anaspracbe- 
Studien können die beiden Proben gelten, die er von 
S. 60—63 gibt, und zwar wählt er für die phonetische 
Umscbrin in die Gelehttenapracbe Oilla eiaea Abecbaltt 
ans dem 9. Abt von Jnihtt (Maar, für diejenige to die 
Verkelirs.^prache der Oebildeteii des 17. .TahrhtindertB 
.Akt II, Sz. I, Z. 24t) 29H vuu 'Much Ado atwut Nothing 
inacli dem Reprint der (in. löOO von Praetorius). Soweit 
meine eigne Nachprüfung in Betracht kommen luoa, er- 
weinen itdi die ünmehnlbaBreB tob IVaat bh vallkeai- 
men zuverlässig und g-ehen Jedem, der sich bisher ver- 
geblich eine Vorstellung von der Aussprache Shakespeares 
/.n niacben wün-seiite, ein treues Bild von dem Ton, in 
dem die unvergänglicbaten aller Dramen zuerst von der 
Blthne herab gekhiBgeB kaben BiOgea. 

In dem vierten Abschnitt (S. 64—115), der eich 
mit der Wortbildung befaast, entfernt sich der Verfaiaer 
weiter von Shakespeare al-« in den vdrhergehenden. Denn 
in Sachen der Wortbildung wuticeit der Dichter ziemlieb 
fest in dem Boden des Allgemeinenglischen. Die wenigen 
individnellen Züge bitten also besonders scharf herMa- 
geboben werden sollen. Im allfemeinen kann man aich 
aber sowoii! mit der .Metiiude als auch den Krgebnissen 
tiie&e« Kapi(«l)i ein verslanden erklären und dem Verfasser 
Dank wissen für seine ernsten Bemühungen, die sprach- 
liche ShakaapeareforadiBng mehr and mehr anf eine 
exakt-wteaeneehafülebe Onmdltge n atelleB. Ua ge- 
naues Wiirterverzeiclmis fS. 1 IG 125) macht den Seliluss 
des auffallend sauber nnd zuverlässig gedruckten Werk- 



Fr ledricbidorr I. T. Ludw. Prooselieldt (fj. 

Joaof Bidlor, In roman de TrUtan par Thotna« pi»«ine 
dn Xlleäiicle. Tome second: Itiirodaction'. Paris, rirmin 
Didot, i9ü5. 6* 4fM 8. Fr. U. (SeeMi« dee anebma ttaem 

fran<;ais). 

Der zweite Band zerfällt in zwei Teile: der eine 
betrifft dae Gedlcbt des Tbomaa eelbet, der andere a«iae 
VergemAiehCe, artne amalttetbare Ytvlag«, weltertiB die 

Tristansage im ganzen Umfang. S. 401 5ft enthalten 
ein vollständiges Wörterbucli zu deu 3144 Verseu de« 
ersten Bandes, S. I - 94 erürtem diu wichtigsten Thomas 
und die Wiedcrherätelloag aeinee Gedicbtea betreffvodra 
Fragen. Der BeeohrelbiiBg d«r HandadirlfleQ folgt eine 
.Uihaiidlung über Sprache nnd Versknnst mit dem Er- 
;.'ebnis. daNH Tilomas anglonormännlach schrieb. Im all- 
gi-uii'iiien wähl t Hi'dier die S. Iir eibart der llandsebriften, 
in der HaupiiMche aiüu die der Douce-Uandichrift; nur 
wo offenbare Fehler aus dem Zusammenhang. Reim oder 
Verglelefa zweier Haadaehriften aieh ergetoa, wird der 
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aus inehrerpii StptIpTi dpntlifli hervor; aber dass er ein 
Engrläniiei wai, i-i fJa imfli iiicUl erwiesen, Thomas 
besam literarische Bildtnifr: aber Novaii» Beliiuptnng, 
«r ad ein Oeinliober gewesen, ist nicht begründet. Die 
ZA% toTrbtaB MUt iwiMkeB 11» ud 1170, weil 
Waces Rrat im Tristan beuntzt ist xmA der Mttan 
seinerseita anf Kristians Clig6s nnd Lancelot wirkte. 
Ff in iimi li^litii," ^\n^\ ili«- Bemerknnpi'ii 51 f, ulur 
die Versclüedenbeit des Liebesgedankens im Tristan and 
Lucelot. 8. €0 ff. charakterisiert B^dier die verschie- 
denen BearMtugM des ThomasgediehteB: die Sag», 
Gottfried, 31r Triatrem, la TavoU ritonda, dne nfeder- 
t i :inki#cbe Bnichstttck und die Folie Tri>tKn Ji i Doun - 
Handschrift. Vom Sagaschreiber sagt üfdi-r s, 7-1; 
pll n'invente goire, n'igonte gaere. Oa bien il tradait 
— et ttttAnüemoit — de« ^ieodes entien» w ii aap* 
prime — et raiÜealement — dea fiplmdea entlers. II 
aemljl»' doiic, ini'on puisMe iu;)iiit»'n;iiit dir*', ijae tout ce 
qai est en 8, — ou presque tout — etait dans le poöme 
Thomas: mais la r^ciproqne est loin d'HTe vraic; 
S » plM de Vk OMiti^ des vert d« ton modele. 
II a rejeti nenbra d*t|^de«, de MC», d'aetet des per* 
svnnages. Mais il a rejet»' oii i>'dait pIns voluntieis 
encore pr^cis^ment ce qoi läi&uit. It* prix du pu' im (rm- 
^ia: ces discours sentimentaux, ces di«sert«tiou» niurales 
diteee 4 Tbonwa, aoa Emotion, aon iyrisme, le jea malA- 
droit et joH de sa pr4eia«lt^. Ce qne le plus Tolontiera 
il a snpprim^ de si>n (trig-inal, c'en fit, la po^ie " Von 
Gottfried urteilt Bt^dier nehr günsiig, wie ja auch Piqnet' 
soeben in einer besonderen Schrift über Gottfried dessen 
diebteriadie fiegsbang sehr boch einacbAic». fttr die 
BeirataaBf OottMedi m Wlederbentellanff der fraa- 
zfisischen Vorlage müssen zunichsi die Entlehnungen au» 
Eilhart festgestellt und abgezogen werden (vgl. S, 81 6). 
Knrz und bündig sind S. 88 fT. auch die Entlehnungen 
saauniengefiuBt, die die Folie<Uoaee aot Tlionia* ent- 
lillk od dfe tettiMM wSrtHdi aiiid. Dte Abiehnicte 
der TavDtn ritnnla, die aus Thomas stammen, hat Radier 
im ersttu Hati i aljeredruckt (vgl. dazu auch II S 91). 
S. 93 '4 wird eine iiioj^lichsi Herechnung der 

Vemabl des Ttiomaagedidites angestellt: etwa der aeolist« 
Teil lit erbattra, der GwwBWaiflmy iMtrag oagdWir 
19,500 Verse. 

Die Untersnchnngen über dfe Tristansage haben 
alltiulliüt: 7.11 der .Ansicht t^ptiilirt. (iass* alle uikS be- 
kannten J^ufBungeii aut' ein fsitilieitiicbes ursprüngliches 
Tristangedicht zoräckgchen. Wie das Thomasgeüii lit 
aoa teiaea Bearbeitangen wiederbeigeatellt werden kanOf 
9t> mflmea aneh die Ornndzage des alten Triitaagediditet 
ci-srlil.t>.s.ii werden können. sobaM wir die uns erhal- 
teii'^ri K| en. also Thomas, Eilbart, Herol, den altfran- 
z^sisi lien Pr>>saroman, die Anspielungen der Berner H in i 
•etirtft der Felle ins richtige VerhUlaie »i einander 
a«ta«n. Dieser Aufgabe arad 9. 194—306 gewidmet: 
"determinatinn. <'pi!!ode par episiJiJe, de l.i versii.n (ii)iiii>'e 
par le po^me prituitif. Das Verlahren ist dadurch vor- 
gezeichnet, dasH Eilhart und Berol durch eine gemein- 
aaae ZwisciienBUfe, die übrigen aber seliwUndig nnd 
•nnittelbar an den ürgedicht alwtanmea. Damit ge- 
hört jeder doppell oder dreifach bezeugte Zutr in-, alte 
Uedicht, während alle Kinxeliieiten der verschiedeneu 
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reiiglBalltt da (lattbied de Stcaashea» 
da Trtiiiiiiirt Imide. Ulla 1«0B. 



«Mmk die 'CoBoordanseB*, hemaeb die *7ariaiiten* tber- 

sichtlich zusammen nnd bespricht in einer jedem Ab- 
schnitt nachgestellten 'Discnssion' die dabei aufgetauch- 
ten SchwieriRkeiten. Viir allem war es nulweniiitr, den 
Teil dt« afz. Prosaromanes, der aut ein altes i'ristan- 
gedicbt znrttckgebt, allgemein zugänglich zu machen. 
Das geschieht S. 391—96 dardi Aushebung der hierfBr 
fn Betracht konunenden Abschnitte des Prosaromanes 
iiaeli der Handschrift 10.3 be/w, 7.")7. Diese Vermehrung 
untrer Tri^tanquelien ist anter allen TTmsUlnden selir 
verdienstlich, wenngleich die Aa!^s< italning der alten nnd 
iclitea Teile dea Bobuum «w den Waat der wertloiea 
sp&tea firflfldangMi nandie Fragen anfMrft, die ym' 
B^dier noch nicht erledif/t wurden. 

Man wird Ü6dierB WiederherBiellnngsversnch dos 
alten Tristangedidita 1» Oaraea alt berectitigt nnd g»> 
langen anerkenaen, aneb wenn gtffea efauelue Anallae 
Einwinde m eilieben sind. Besondere Bedenken habe 
irh beim .Vb-iiteuer vini ileii Sensen, an denen Tristan 
anti Isolde »ich \ ersclmeiden. und bei der Geschichte 
vom zweideutigen tieri' llt^■•id Isoldes. I>ie Sensenfalle 
ist doreb Eilbart and deu Boiua, aber auch darcb eine 
vea Mnret nnd BMler nfebt eriaoate Anapletnag bei 
Berols Fortsetz,M- 3,')5n 2 bezeugt. Bei Eilhart tat die 
tiest;iuchie mit Ai'(ui> vetkimpft, d. h. sie ereignet rieh 
bei dem Besuch, den Tristan im Gefolge des KSnigs 
Artoa bei Uarice macht (E. 4988—6847). Dinelbe Vor> 
amaetsnnf beatebt bei Beroh Fortaetier. Dana Arton, 
von Perinis zum Erscheinen beim Oericbtseid eingeladen, 
Iftsst dtsr Königin sagen: „tuembre Ii de l'espie d'acier, 
qni fu en l'estache fern: ele savra bien on ce fn." Das 
ist genaa EilbarU »blech mit wnifeeseisien* (6806). Im 
frs. Preearmnaa steht das Senseaabealeaer da, we dl* 
andern Qiiellfn vom Mahlst retien erzilhlen bei Tristane 
Spniiiäj bricht »eine Wunde aiii un i bedeckt Isüldes Bett 
mit Blut. Das blutbi-flei kte liett bee:eirnet auch im 
Kornau, aber in andrem Zusammenhang (vgl. Bedier Ii 
8. 864). Dea aweldeatigen GaridilasM, den laolda in 
Beisein des Artus und der Tafelrunde ablegt, erzählt 
Berols Fortsetzer in wilderer arsprQnglicherer Fassung 
als Tlnmias Durch Eilhart, Berols FortseUer und den 
Prosaroman wird also die Sensenfalle durch Berols Fort- 
aetaer aad Themas der sweMentfge EM als ursprttnglidi 
erwiesen. .Aber wie und wo kamen diese Geschichten 
in den Tristonroman? Bedier S. 265 hält beim Eid 
„une de Ces vi-ji-i tations jiarasites, ijiii se sont di've- 
loppeeit auu>ur de rtüstoire" für möglich. Jedeafatls 
müssen sich die beiden Swnen fester and beaaer io den 
Znaammenhaag dea arqirtagilchen Romanen einfttgen 
lassen, als es bei BMier der Fall ist. Gemeinsam (st 
iiineii ilii! Verbindung mit Artes, unter dessen Hitii rn 
v>>i nehiuilch Gauvain mit Tristan eich antreun iet. Dass 
I üumas beim Eid Artus nnd die Tafelrunde ausschied, 
ist dadurch bedingt» dnas bei ihm Artna ein Vorglager, 
kein Zeitgenosse dea KSnIg« Mark Ist Wenn alao dieea 
>/.rnen lern fru-^i dicht angehörten, so fugten sie sich 
wuiii libiüil lu den Zusammenhang, da« Tristan nach 
dem Abschied von Isolde an den Arlänbof ging, wie bei 
Eilhart. Nach dem äensenabeatener moas er in laoMea 
Nähe geblieben eein, um Ihr beim Kid m helfba. Maa 
mus« sich aUo Eilbart 4994 — .'■)*^r.7 und Berols Fort- 
setzer 3031 ff. hinter einander deril«;», unter dem von 
ß/-dier S. 177, 6 „la Separation" angedentalMI CMtidtea. 
01a xwei ArtosaEeaea bildeten den Uebarganff nr f»ll< 
ttladigien Treanang der Liebeadea, dl« dareb Tristana 
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VermUlilnng mit Isoldes Weissbanii sidi vollzog. Vor- 
b«ireit«t siad die Artosszeaan s«boii bei Eillian-Berol 
(BMisr S. 949 Annr. b), wo Mtrk Trittau mit etner 

Botscliaft an Artw beaaftraft. 

Anderemits aber (»mheinen di« Szenen Aoeh nttr 

wir rill'- illit'r(llissi;f.' Wic'ii'i lirililtlK 'irr < ir:ii !>ii liti li Vi. in 

MebUtreuen uud von dm bhitlirtlrcktrn litiim suui.. 
von ior V«rnrt*>ilnng Tristans mni I>.-liirs. AN siüreiide. 
Zaaltxe «nchioiioB iio wobl «ucb d«o Be»rb«it«ra des 
Dr-TrisUn, von dottoo kotner alle dJase Semen znsBinniflB 
und in der urspriinf^liclien T'rilirrifiil;;^^ aariiHtnii. ilir viel- 
mehr aua der UeberliefernDg eine ziemlicli wiiikurlicbe 
Auswahl trefTen. ArtiU spielt in der Tristanaage keinu 
wtebtig» Bolle, er tritt nnr wie eine OMbtriglicb cin- 
geetollti» KebenfiKfur auf. Sollt« et aidi dantm nn spA- 
rere Eiii^i lirtttuiii;' vun Ti istanlais handeln, nm ErHn- 
dangen, die niclit dem alten Triaiamiichter zur Lasi 
falleiiy Der ZwuuBmenbang der Erzählung würde ent- 
■ohiodoD BV gowilUien, wann die ArtanMoen feblten, 
tat OODM M woblgeirHtdorteii Quag der EreiKttiate 
störend unterbrechen. Aber auf wrlcJirr Stnfr d-i Trhrr- 
lieferung kam dann dieser Zuwacitti iiinsu, der ja «lurcli 
alle ans erhaltenen Vertreter der Tristandicbtung durch- 
greift? Hier lieft ein« BO€b nicht gelüirte Scbwiarig- 
kelt vor. 

Die EinstonniifT von Tristans Narrrnvirkleldung 
nach Eilhart und dtr aiz. Piii>a ll indicliriii 103 und 
Drucke) ins Urgedicht, die H. dir r S. 482 9« vertei- 
digt, sobeint mir ebeaso bedenklich. Aoob bier unter- 
briÄt ilMO Folie dm Flut mi Zosammeobug der fort- 
laufenden Erz&hluDR merklich. Man erkennt deutlich 
die Nähte des späteren Einsatzes. Die Folie war ein 
Helbständiges Tristanlai, das ja auch in der Berner und 
lKMloe>Eaudsi:hrirt vorliegt. Die Deruer Folie setzt be- 
kaaatJleb das alt« TriMimgedicht, die Donee-Polie daa 
Thomasgedicbt vonuw. Von der gemeinsamen Vor- 
lage Eilbarts und der afe. Prota wnrdo die FoH« als 
Episodi' Hiifgenommen. Mit dieser Ansicht berühren wir 
aber einige Fragen, die noch der Lösnug harren und 
TOB BMior kaum erwähnt wurden. Die Handschrift 103 
etBBUBt an« dem Ende de« 15. Jahrbutderta, der firaa- 
Efttieelie Prosaroman, dessen übrige nandsdirlftm etnen 
frri aiiik'rdit litrtrti Si lilus:- Ijirtni, i^i um I23i'i vi i fusst. 
lirdirr «elli-i hat xutiü'ni in dei Kümauiii Jü, -Jbi Ö. Jit 
Zusaiijiiirngehörigkeit von Eilliart und der afz. 
Prosa iüü erwiesen. In loinem JetiigOB Stammbaum 
(II, S09) rbckt aber d«r afic. Proearoman weit von 

Killi.ii t ab, li'li ^'I.uibr. man iiiiik< dir nuiid>t tit ift in3 
anders beurteilen aiei die uLiri(j;en alten '1 > ilr d> s UuUMiu.t. 
Um 1S80 wurde ziemlich frei das alte Tristangedicht 
vom BoBiaBacbreiber verwertet« im 16, Jabrbundart be- 
riebtigte die Vorlage von 108 und den Dnidien den 
Schlnss de« Rhiujiun narli drt vnn Krdirr II, :!09 an- 
gesetzten geuieii>i>4iiui:u Vuilax*,; EiliiüiU und lieiuls, in 
dar das Urgedicht bereits mit Einschaltungen versehen 
war. I^iae nacbtriglicbe Einwirkung aaderor Tristan* 
gMfflkt« auf ehiaeln« llandiebriften dee Roman« kommt 
auch lioiihl vitr, z. B. bei der T«viil« riMtida. wo .Stücke 
aus dem Tli(»masgedicht begegnen. Somit i»i das Ver- 
hältnis des Pro»aronianii8 zu seinen Vorlagen, worunter 
icb bier nnr Tristangedicbt« meine, weder einfach aocb 
eiBheftlleb. 

Bei der Folie wurde schon die Frage der Tristanlais 
beiiUirt. Bädier 11, ä. 331 f. behandelt sie nur kurz 
and nvolbtlaüig: piMimi cea ipisodai, loa «aa penvant 



rr|)rr9"iitt-r de trt-s ancieiis contes, anterieurs 4 rarchr. 
type: ies autres des floraisons plns r^centes, de petites 
poemes epiMMtlqoea imagini« «nr le urd, ecrits, si raa 
I pent dire, aat marges du graad potee." Hier mimen 
I wir volle Klarheit gewinnen, ao«b wogen der OeeeUebte 
d' T Tt i.-itansage, ob iil)rilian|»l vui drni rr->tf-n Tiistac- 
fpu» Irittanlals bestanden uud wie sie beschaffen waren. 
■ledenfnllB haben sie henUMk atf die Bpen gewirkt, iu 
j doren Beriebt aie aafgOBOauMa WNiidas, m» die Felis 
I and noch andere Verklddasgen Trirtaaa in BilharL 
Vorlage, so Tristans Mönchtnm in der For'ictznng Ulrich« 
von Tiirheini 2u (iuitfrieds Tristan, so endlicii die nNacii- 
tigallstimme' an» dem „Domnei des Amanz" in der 
MhSncn Nondichtang BMien Kap. Xlll. BMier v«r> 
i fährt ab Poet gast anwillkirlich genaa eo wie fie 
Nachfolger des tr-ten Tristandirlitfrs im Mittrlalter, er 
\ verknüpft die Vfr^ehiedenen itiui btikaiiutcii Ue^amtdar- 
Btellungen mit einander und schaltet so gut als roOglicti 
aaob einaeltte Laie ein. Trota der vereelüodenardg«B 
Beetandtolle, an» denen er Im «faudaen «oia Werk n- 
samraerfiicrt, K'''"inrit rr diirrli dir e-Irir!irMüs?i£'e Dar- 
I Stellung tiiiu iiu iimitu t'iiili<.'iUicbb und IkUUbUci l^Ui 
: wirkende Erzählung. Er bemeistert seinen Stoff durck 
I seine peraOnlicbe Anflasanog, UUedemng und Durch- 
I fBhmng. 

Der Nachweis eines ui-sprunglichen Tri^ranirrdicbte*, 
'i von dem alle erhaltenon abstammen, wiikl uaib zwei 
I Seiten hin klärend. Wir haben ein festes Mass ge- 
I Wonnen, nach dem die Tätigkeit oiaea jeden eiototaien 
\ Dlcbten an bemeaeen iet So habt rieb daa BDd dm 
Thomas auf diesem Hintergrund vollkommen deutlich ab. 
Wir können feststellen, wo er änderte, was er weglie«« i 
und hinzuffigte. Am meisten Helb»tändig verfuhr er am 
Aufasg des Ciedithtes, bei der Qeschiciite von Riwaliu 
and Blanchefienr und bei Triataa« Jngendscbickiilea 
und in der Mitte, bei d«r Eotdecknag und Trennng 
der Liebenden. Die VertlDdemngen, die «achllch neiit 
m i t glücklich sind und dii herbe Wildlirit des llr- 
gedichtes ins HOtisdi • romaiuische abschwächen, lassen 
sich fast immer bis ins Einzelne erkennen und ver- 
I folgen. Zum aadern aber tritt aach die Frage aacla 
I dem risprnng der Trittanaag« In neues helles Liebt, 
W'Uu drill c-1-trii Ti' is t , u I d i ( 1 1 1 f-f rill- bedeutende selbst- 
btaudi^L-, iRliDpit iisidits 1 iUi^kcit y.u^ewicsen werden dari'. i 
Wir haben jetzt nicht mehr mit einem unbestimmbaren, i 
I debabarea Lieder- und Sagenlareia zu rechnen, ans dem | 
I die vertchiedenea TrietaoRediebte nnabbftngig von ein* 
ander hervorsprosÄten, sond<irn mit dem festen, planvoUc'i 
Gefiige einer umfangreichen uud umfassenden Roman- 
dichtnng, in der wir das bewusste Kunstwerk eines hoch- 
I bedeutenden Dichtor» erkennen, eriatioB d'aa graad 
I poAte.* Von aligemolner Olltigkelt iit B«dien Sehlnm- 
sat/: „dans l'historie des Ir^pnde?;. dite^ |.oi)uIair<'?. il 
faul dt: moins en moins croire ä la cullabuiaiaoii in- 
> stinctive des gtMierationa, 4 l'apport prosque inconscient 
1 de iignies de eontean aaoBjmai; de plus ea plu 4 
I l'aetlon rMMhle, indlvfdnell«, de quelques dorlvalw 

createurs; et celle vue, moins poi'-tiqne que l'natrOt OB 
moins rouiantiqne, est peut-t'itre plu» vraie.* 

Man wird nun Zeit, Heimat und Quellen dieses 
, fionmue« festusteliea haben. Um 1154 war er bereits 
I vorbaadan. BMior mbebte ihn bis IISO, ig die Nbhe 
der Chanson de Roland birianfriifken. In der DarslelloBg 
steht der Ur-Tristau den CiiansoDs de geal« viel näher 
ale den Stttemmaaeo. Thomaa emh Ja eetee vor» 
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i nehmst«! Anfgabe darin, den iirtprflngrUch»n SpielmannR- ' 
t«B «of den hCfiKchen Ton ansnetimmen. Die von Snchier i 
j mä O. Pari« aufgestellt« Behauptung efnee att«BfirK«chi»n ' 

j Trislangediclites nin^ wolil ganz und gar verwoifm 
werden. Ancli BAdier bezweifelt ihre Berechtigung. . 

I Somit bleibt nur die Wahl zwischen einem anglonor- | 
mtaniachm und l^auftsiachen Triatan. leb möchte lets- | 
teren Torxielten wa^en der den Channona de geat« nüehat ' 

I vrrw.mtlten Dar»f t-Ilni wi^i^p. Damit ist di« Möglich- 
keit, däss der Verfüääer iu England dichtete, nicht an»- 

I geachlossen. 

: Der Trfatanronan veriinft vom Anfang bia xoin i 

I Ende naeh featem Plan, dem die ia die EriMlilnBir anf> ! 

genommenen Mftrrlicn, NurnHcn tjnd antiken s'au'Hnxuge 
genau angepamt liuJ uulerworfen sind. Die Ttittaiisagc 
"st ein planvolles Clefilge. keine lose, nnzusammenhüngende 
Novellenreihe. Di« OeataltoacBkraft dea Triatandiohtar« 1 
hawthit aleb ftarade In der Venebmeltanf der veiacbte- 
I denartigeii. vnrhrr getrennten und selbstAnilisen Ti'ili- I 
' zu einem di lii'h r;;in/,«;n. die Märchen, Novelif.n 

I und antiken /a?> vom Tristandichter «elbt zusammen- 
I gefaast und verarbeitet, nlebt ans keltiacben Vorlagen 
feaebSpft wardan, kann nicht mehr ermtlieb beanrelfeU 
• werden. Zn den antiken Motiven m^rbtp irh pnnr ent- 
fichieden aber auch die von Hedier gar niclit erwähnte 
I Oenonegeschichte zKhIen, die znaanimen mit dem der 
TbeaeuMage eotkbnten Segelmotlv den S«blnw dea Tris- 
j unramanea bildet. Oaberhaapt Maat aidi ein einhelt- 
I Hchcr poetischer _ Gesamtplan in der Umrahmung der 
' ganzen ErzShlnng noch viel deutlicher nachweisen, al 
«'S (lurih I^fijii ;,'r>( .Als wjrli I i^^^- 1' Frage bleilt 

der kelUsclie Anteil der TristaJisage übrig. Denn hi r 
Uegt doch der Keim and Kern des Tristanromanei. ßi^di <r 
urteilt sehr aacblich nnd vorsichtig. Hin sicheres Ei 
I geboia Ist dabei aber noch nicht erzielt, vor allem noch 
keine bestininitt' Is.'^'r.rizuni: li-'s kcl;is.-h. n Anti-iN. Und 
] darauf kommt schlie!)»lii;li ailci an, aucii die dichterische 
I .Sclbstandlglcait des ersten Trislandicliters. Auf Grund 
dar Mamm nitambeidet Biidier einen piktiscben, kym- 
riaelten nnd bretonisch-angtonormünnischen Stand der 
S;<i;f. ..Tiistijii il>> Loonois s',ii'|i''':iit Ii; imiliv. nt 
bruitCdti, tiis de Talorc. II etait un Ihtos picte. et sa 
legende avait ponr bcrceau et ponr premier th^iltre le 
Lotiiian aar la> conftna actoela de l'Angleterra et de 
l'flieon«, 1e Manray anr lea plateanx de In Hante-ßcoaae" 

(S. nov Vom kymrischen Stand sagt Bi'dier S. lUi: 
,le8 bk^mry ont adopte DrottÄu, fila de Talorc, roi du 
Lotlilan. IIa ont tranaftrd sa l^geade dans leur propre 
paja ponr la mattra an r^art «Tae la roi )t»re de i 
Comouaillei. Soit qne Tristan fht d^j& an amourenz I 
cAlibre, soit qn'il? iiiuii ini.iLcin'' N h [ivcinii ! > rie Com- 
puter par l'amour soii lypL ii> ruique, ilü uiii tait de lui ' 
rauant de la femme du roi Marc." Der kyuiriscli«' ür- 
aprmg der Liebaaaage gilt für arwiaaan darch die Triade, 1 
womach Dryatan den S«hweinebirten Vareha mit Bot- I 
F' li.'ift an E^sylt =r!iickt. um si?» zum Stelldiclieiii zn j 
iuJei), uuti iuitlierweilc selb.st die Herde hütet nnd gegen , 
.Arthur, March, Kei nud Bcdwyr siegreich verteidigt. 
Diaa« imd andere S. 155/8 aniammengeeteliten Scenan 
und ZIge betraebtet BMier ala eine Art von ,I)£oa- 
mi>ron bnihir' ", aus dem der erste Tristanroman her- 
vorging K- k.iuniu aber, wie die Namen beweisen, auch 
t.iji li Iii « I Mtiische nnil fianzösisclie EinfliU^o hinzu. Den 
Streit über den kyairiKhen and bretoniachen Anuil an | 
dar JriMunage aotadiaidet Bedlar meinea firachiana | 
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glücklich. Mit der Eroberung kamen anch viele Bra- 
tonen nach England. Durch ihre Verarittlnng kanmt«« 

kymriache Stofe den Anglonormannen ankommen. Daher 
>taiiiiiit ili. l'ii't'iiiiseh-kymrlsche Mi^c-luins- <hr Trietan- 
sagt'. l>!3j vr»Ve Tristandichter leb'" uixi wirkte in der- 
selben Umwelt wie Marie de France. 

Natt iat fiidiara Gedanken inaofem, ala die Mit- 
Wirkung der Bretonen aleb erklRren lltoat, obna dana 
wir citir Wati'lMttiiiir 'l'i' kymiit^clicn Tristansage nach 
der Bi etagne auznnetiDien haben ; ferner daa> der erate 
Tristandichter sehr wohl ein Franxoae fa w e wil Min kMin, 
obwohl er in England dichtete. 

Den bretoniidiett KiBÜnaa bn Roman halte Idi Ar 
wichtiger als B^dier. Wenn Tristan al? 5?ohn Rlwa« 
lins erscheint, wird er damit zum brotonischen Hoch' 
adel gezählt (vgl. Hertz. Gottfried von Stra^^burg^ S, 
491). Schon der alte Triatanroman, nidit erst Tbomaa, 
wie BMIer S. 198 Anm. babaaptet, ▼erlegt Trirtaai 
Vaterland in die Bretagne. Eiünirfs Vorlairn hielt schwer- 
lich Riwalin fiir einen britischen FurMten, der 2U l^ande 
in Marks Königreich kam. Wesentlich nnd nrspriinglich 
iat die Eotfübroog der Blancbedeor za Schiff nnd Triatnaa 
Gebart wahrend der üeberfalirt, die mdi der Trialaa 
de Nanf'iiil t-rw^lmt: „cii la raer fnstez ner. s'av<a 
TrisUin a iiom ' lili i tz. Uolliriud * S. 5U0). Daum kann 
doch wohl Hill liic HAckfahrt in die Heimat, na^ h [>'-t,ii. 
noia in der Uretague gemeint sein. Im alten Boman 
war viallriebl die Trennang der Liebandaa in dar Art 
erzählt, dass Tristan von Marks Hof zunächst zn Artus, 
dann heitn in die Bretagne fuhr, wobei die Heziehnng 
zn Hvi-I vt,n Catlmix, also wii-d. mtu zur Bretagne sich 
ergab. Trefflich scheinen mir die gegen G. Pari» ge- 
richteten Ansrabrnngen S. 15^ ff. nnd 161 ff., dass Geist 
und Gewand der alten Tristandichtnng nicht barbarisch- 
kellisch, sondern im Spielmannston der Chansons de geste 
gelialt'jii i»t. Uer IJebestrank nnd die ganze .Auffassung 
der Ehe widerspricht sogar völlig den keltischen An- 
schauungen. Mitbin iat der Tristanroman zweifellos eine 
französische Sohilpfiuig. Und dennoch soll ein kTintiwbar 
'Deeamcron/ vorbanden geweaen sein, worin die Lleiw 
TriNtaris z'i Mark> Frau in wilden SiliwankiMi li-liandelt 
wurde. Um ia stiner poelisdicu Erfindung so reichen 
nnd selbständigen Roman und dia kymrlaelta Liebessaga 
kann ich mir nicht recht saanmmanrdnian. Dia kym- 
rischen Sebwinke in der MablnogienwelM acbetnen mir 
immer noch i-ln r verwälschle Nachklilnge frati/'"-.isi Iier 
Romane als nin^t ivfihrt. So insbesondere auch ili« von 
Ivor B. .Jühti kl dän „TranBBi;tion8 of tlu; guild of gra- 
dnates of ibe univerailjr CardüT Wales 1904 V4>ri»ff«nt- 
liebte wftlseha Trlstanephode. 8. 1S5 aehreibt B«-dler: 

Rivaliu est un ncfn ai i' ain. rilani-ll-'-tlf'rir i -.t IUI 
noQi franrais. Les deux pei>uuiiageii formenl an coupie 
ins^parable. Iis n'existent que Tob par l'autie, ils ont 
6te invent«« Tun ponr l'aatre, la mcma Jonr: et ponr- 
tant, Tob de c«a noms a iti tnvent4 par nn bomBR 
parlant breton, l'autre par un homme pnrlaut fran^ais. 
('es deux liommes doivent n'en faire qu'un." Die pik- 
tisch-kymrisch« Herkuntt ies Namens Tristan und» di<- 
frinkisch-iyanaSsiscbe des Namana Ishilt > laeit sind 
aieher arwfeaan. Daran aleha Ich Ar Tristan nnd Isolde 
denselben Schluss wie Bi'-dier fiir Riwalin und Blanclie- 
fleur. Ich erachte den Liebesroman für eine Schöpfung 
d<s ersten rristandiclit<rrs. Ich meine, wir mü*'*<ii eine 
kelUaobe Heldeaaage mit dem Morholtabenteuer als Mit- 
talpoakt «ud aiaan fraaiSslaebeit Liabaaraman alt faalt aa 
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UDterscliciiii ri suchen. Datin i i st werden wir den kel- 
titcbea uod A-aozüsiicliea Anteil riditig gegen «ioandor 
afecnMwn. Der SdApfer der Sage tm TrittairaBd bolde, 

der Verfasser des Ältesten französisclien l'ristangediclites, 
bat den piktisch-kymriscben Köni^ohn znui Helden eines 
tMgisclien Liebesromaned gemacht. 

Den vortrefflichen, weitausgreifenden Studien B^dim 
v«nbnik«n wir drei wertvolle Ergebnisse: die inbaltlieh 
sehr genaue Wiederherstellung des ganzen Thomia- 
gedieht«»; eine in der Hauptsache richtige Skizze des 
iireprunirlichf^n, allen erhaltt-iieti Fassim:,'^i-ii /.w Grunde 
liegenden Tristangediciitesi eirx- aiut ^ande und frncht- 
bare Erörterung Aller die Entsti lnm^' ilieses Tr-Tristans, 
über das VerhiltiUs de» «nKo Triataadichtert sa aeinea 
tjuellen, über den keltleehen nnd fhuisflelchen Antdl an 
der Tristaiisji^-e. Der künftigen Fursriiuni? siuJ liicruiit 
feate Bichtpnnkt« gegeben und erreichbare ii!^iele ge- 
wtoeaii. 

N a e Ii t r a tr : Zur Ergänzun^r Jt r oljit;> ii Ausführungen 
verweise Uli aut meinen Aufsatz ubii J.i^ älteste frsn- 
zijsisclie Tristangedicht in ilr u neuen .lahrbiiclM in tm 
das klassische Altertom u. «. w. 190«, üd. 17 S. ö92 ff. 
ud aaf Zettachrift flr fhinxSaitehe Spradie n. Literatar 
Bd. 39 S. 150 ff. Die gesamte Tristandiclitung alter nnd 
neuer Zeit werde ich nächstens in einem besonderen 
Bucii.' (bei ä. Hiraal, Ijdfidg) behaii i^'hi. 

Rostock. Wolfgang OoUtier. 



Louis Thnasne, Etadea «iir Rabelais (Sonrces monasti- 
qucs du Roman de RahoUis - ic-tbelais et Krssmc - Ha- 
belais et Folcrirri i' ib. tais et ("iilonna - Mt'langog ) 
IBibiiuthi-quv litttr.iiri lic hi Heiiaissnncc-I Paris. Kniilr 
booUlon, «ditear. 1904. S*. XJJl o 4M Ü. Ir. 10. 

Wer en mtetubaiint den ▼erborgenen Qnelten elnea 

Werke« von dem Bilder- vimi (^(-.laiikfiiM i. lituiu i Ro- 
mane Rabelais' nachznfuiitcittMi. luu«^ .^ii li t-iru i sti- ugen 
^Selbstzucht unterwerfen, mit feinem Takt und mit Vor- 
tlohl vorgehen; aonai bleibt eeioe Arbeit ein unteriial- 
teodea Spiel. Er nnea ndt den nHieani angetaninielten 
.Schätzen zoriickhallen und stets mit ilir Mns;liphkeit 
eines zufälligen gedanklichen Zusamiut uin^ it<;u vcr«cliie- 
dener Schriftsteller rechnen, blosse .Analogien von wirk- 
Ueber, bewnaato- oder ODbewneater Naohahmang sorg- 
fUtig m aehelden ndien. H. ThtUMae i«i aidi der 
Schwierigkeit seiner Aufgabe wohl bewnsst und delinfert 
treffend die Methode, die bei derartigen Untersuchungen 
sii/.uwcndi II ist ' Aller nur wenige von den mit vielem 
Pleiss und umfassender Literatorkenntois gesammelten 
Stellen aus Eraamna, Folengo, Colonn» werden dem vor- 
orteilalosen Leaer i-ich al» AmgaBgapnnkl und direkte 
Vorbilder fBr Ihnltcb« Stollen bei BiÄelais auf<lr2ingen. 
Es gilt dies nicht allfrin vcii ilt>n im erst»M» Kapit«-1 
.Sources monastiques du Koroan de RabelaiH" angeführ- 
ten Citaten aua Predigern des 15. und H!. Jahrhunderts, 
die allgemeine Klagen Uber Miatatände der Kirche, de» 
IlSnebtann enthalten. Dieee intere«santeu Bemerknogen 
tll'cr R.'s Moniage zeigen den Zu-ammi iiliaii;.' R.'s mit 
dem Mitteliilter, von direkter l>t«iiillus»uiig kann nicht 
die R.- li s. iri. Das folgende Kapitel, Rabelais et Erasme, , 
zeigt ans Babelais in geiatiger Oemeiaechaft mit dem 
groeeen tfnnanisten. Waram eoll aber Babelaii «In« 

' .*in ne pcut arizuer d'un emprunt. nw si. daas an 
IT' II., tti. nif JfVt?loii|M'- d'apr<-s lt> rat'me mode. il sc rtnamtre 
(!■ I ■ - ti iit'^ particnliers, de cos phrases ou dt niots typi- 
«lurs comme W o ttr ^tuUtrqut htaU! qai dteeleat soit ri'mi- ' 
taiüon «Ott le staglat.* (H. 116 Anni.)i 1 



Klagen ilbcr die HiliaudereTregendi ii ZiHtiiriiii' in 
College de UontaigOf Uber die .taalpetiers" lud ihre 
nene AnüMianf der Bhe (Pantagrael III, 4S) beatimm» 

ten Stellen in Erasmus Werken entnehmen? GenQgt in 
dem einen Falle die Anschauung nnd Erfahrung nicht 
und \sisscii wir iiii lil ;inilt-i rrneils. <ias.s Kabeiain durch 
seine Freundschaft mit Tiraqneau, dem \erfasser von 
ade legibna eonanblalibaa*, über die Ehefragen wohl 
unterrichtet war? Pantagr. III, 21, 39 wird erzlUilt 
wie der Dichter Raminogrobis die Mönche von seinen 
Sferbebirt toittreibt uii-i sie mit Flietren um! b»ni>!i 
Tieren wegen der t arh-' ilirrt Kutten vergleicht. Eras- 
mus gebraucht zwar lin iiiialiches Bild; d>rst Ibc Ver- 
gleidt wird aber in dem „Journal de Loqjae de äaveie' 
nacbgewfeeen und später (S. 204) eeben wir Folenfo 

f;aii7. alnilirli ilii .ttaltrs* naidi iliT Farbe ihrer G-- 
Wftodcr lioiiiisrii iti Hrup]ien einl' ileii. 1 ler nalieliegeiide 
Sehers hber die biiiiteii Si har eu der Manche war al»u 
Brnaaua^ nicht eigen. Nkbt boaser siebt ea mit den 
nSdiBten Kapitel „Rabeliriii et Folengo*, fn den nun 
1 iiiiii Hiiiuejs auf !T.li;iirli S hneegans' HemerknngeH 
in »tiiuer „vtesckiichte der groteskeu Satire' vermiatt. 
Das Kapitel über „Rabelais et Colonna' enthiüt 
mehr ala waa bereiu in der Arbeit von SOIteft- 
(Rev. d'blet. litt, de la Fr. fid. III) Uber daa Verblltah 
(Iis llabelais'schen Romans zum , Traum des rolipMlus' 
uiitj.'^eiiilt, ist'^. l'nter .den zahlreichcii Citaiea findet 
sich jeinih mancher wertvolle Hinweis auf wnhrschein- 
Mcbe Vorbilder Babelaia'. So erinnert die glinsende 
SefafideroBg der Rlatnngen der Kortihider (lU. Frei.) 

an eine ähnlich bi \v,j;tr Oarsrellnnj? iin Baldo. — Ans 
der scheinbar eidiütktnden Menge von i'üiaJklsteileu, 
die Thuasne und Helaruelle anführen, schliessen beide 
Kritiker, data Babelaia vor allem ein „aplendide mettenr 
en oentre de lienx eommana" ist (Delamdle>. Dnm 
Erasmus auf RÄ^elr^ts mrirhri;.' eingewirkt hat, liegt 
ausser Zweifel Uijti ist vuii lUbelais selbst freudig be- 
kannt worden ; von Delai uelle ist nachgewieseu worden, 
daaa sahlreicbe Ciute Babelaia' ana antiken Scbriftatel- 
lern den Werken den Emimna entoonunen eind. Babe> 
lais teilte die humane Anschauung seines Meisters, den 
Abschfu gegen frevelhaft« Eroberungskriege. Waren 
aber diese Anschauungen von den Herrsclierpflii liten und 
MenschenrecJiten, aar Zeit Babelaia' «lieas commun«i"? 
Es braniAt« die Arbeit einen JahrbnnderU nnd blutige 
Umwltlaongen um ale daan an machen. Bei Rabelais 
sind sie nicht vortlbergebendc geistreiche Einfälle, sie 
luuiL'eii iiiit sidii''iii innei-sten ^\ i'-^eu ziisanuneit, sie .-(iru- 
men zu dem (.'harakter des lleihtei-s des „pantagroelis- 
me', des Erbauers von Thi'lintf. Ist er sa dienen Ideen 
durch den geittigen Umgang mit Eraamoa angeregt wor- 
den, so hat er sie aidi voUatAndig an eigen gemacht, 
er hat ihnen den Stempel seiner Eigenart autf;i drui ki . 
E« mag VOM Anregungen, HeeinHurnng gesprocln n wei - 
den, von Nachahmung nur in bestinunten Fällen, ganz 
abgesehen vcm den Anekdoten, Sentenaen, die Babelaia 
direkt oder Aber Emamn» den Alten entlehnt. Veriorleleht 
man die Stellen in Rabelais' Romanen mit ieii vvn 
TiiUHsite angeführten Parallelstellea bei Kr.iüuitib oder 

' Pie Ansflthruns(eu ThiiasDi'S decken sich z.T. mit den 
Resultaten einer gleich7.»-itij{ erschienenen Arbeit von l'eU- 
nielle ;K. d h. lit. de Is France lyOli Ce i|ue K doit » Kras- 
me et il Hu l' dl ren Verfasser jedoih vorsiehtigci und me- 
thodischer > IM j; ht 

* Aul die Frage der Antbenticitat daa lünltu Baobet 
geht Tknaine nicht ein. 



Digitized by Google 



70 



bei Foleu^o, so^fHIlt ilie Originalität Rabeluis' anf. Gibt 
dar bediditic« Hunaniat Minen Owbuikeo die Form «in«r 
|riitv«lleB PJMd«rel oder etner ernsten slttUdten Er* 

naliDiing, »o finden wir hfi I^ahi'luii Äintlirhc ^fntivp kitnst- 
l^rbcL belebt, die BilUtr üauUiu sieb, der gnuzn ätium 
d«» Witzes, der grotesken EinfUlIe ergrieaat sicii über die 
Dtfstelluig} waa Foleng« mit dem Aoge de» Kealisteo 
thht «od Bditteirbkfl eeUMert, erhUt M Babelah dae 

tiefere Bedeulnn^, einen unerwartet neuen Sinn. — Trotz 
lier Einwftnde, dU: mm gegen die Scblussfolgerangen di-s 
Verfasser« erheben kann, wird man au« seiner Arbeit 
gnwwn Nutzen ziehen ; die zahlreichen Belegstellen aas 
L T. entlegenen Schriftstellern gestatten nns Babelais 
in die geistige Atmoephäre seiner Zeit zu stellen und 
zeigen ihn unter den Besten und den Vurkätnpfern jener 
ersten siegesbewnssten Kp'Kln' <ir r Km;ii>s.iii' • . ] 
letzten Abschnitte „Melange«' und „Appendice^" bcKiehtin 
iirli anf einzelne Kapitel der Romaue lUbelais und Epi- 
loden seinea Lebern; ich hebe hervor die lelirreicheD 
Attsführangen Aber die Bede dea „eaoolier limottsin* «nd 
iiitiiii lit' V( rsp .ttungen der „escnnieurK (Ji' hitjn" bei 
Üfwiroy lory und in einer scherzhafim. .I.iitera Fhi- 
lippi* betitelten Stilprobe eines AiK iiyüia^ ;iiu den letzten 
JtkroB de« 16. JBbrh.at die Dnreteltonc der Angriffe dee 
Proteetaaten Jeu VonIM gegen Sabeleit, dee Streites 
j.viäilifii R^iVielais und Ciilviti '. Leider fehlt fiii In- 
tiaiteverzeicbnis, das den uebr^ufh de» seltsam kuiupa- 
ni^rten Baches mit seinem reichen in Anmerkungen, 
Nacfatrigen nnd Zuitien seretrenten Material weaenUiefa 
erlefeliten wftrde. 
Heidelberg. F. Bd. Seiiafogans. 



frani't^HCo Torraca, La diviiia Coroinedia di Danta 
Aligbii*ri, liuuvainiiit-t. (;utuLutiiltttii. iiuttia->!ilan<> Societa 
I Bditric« Dante AIi(;bieri 1905. Vlll o. GUS S. S°. L 4 5U. 

' Von allen Üaate-KoBmeataren, die ich kenne, itit 

j dieeer der «rfreollebete. Er bedeutet eine nene Wendnng 

in der Knnst ilfs Krutim» ntliM cns ; er ist für die itaiie- 
I iiiscben ScLuieu be^üiiiuit und wird ihnen gewiss die 
treffliclj8t«n Dienste leisten. D-t za^^haften Gelehrsam- 
I keit, die Iteinea itrittigen Punkt zu eoUcbeiden, Jtein 
Cdaeh geoteUtea oder veraltete« ProUem nnter den 
Tisch za werfen, keine Torheit, die von mittelalterlichen 
Kommentatoren behauptet wurde, totzuschweigen waete, 
iat hier ein ^ iii'i'},'i^''li<v Kinii' gemacht. Alle l'o'ii iiiik 
ilt verbannt. Kurz, die i'ante-Erklilruog ^ la Scaruis:&ini 
ist iberwvnden — womit ich gewin nicht behaupten 
nSehte, dass Scartawini den äpezialieten nfltslieh zu 
sein aafgehSrt habe. Aber erfreulich war er nie. In- 
<iem Torr.ir.i i{i<- ln' ICrklai nnjc, Ji^ w aus ilem 

(iang dei Uedidites selbst herauswachsen iasst und nicht 
gewalmm vorwegninint, tnnlich§l beschränkt, gVWUwt 

er Raa» fdr seine HnsurordenUieh feinalanjgen eprach- 

liehen und stilhtiteben 'ErTSnterangen. Tcb vOeete keinen 

aiideiii K'iiiiiuriitai', iti w i-Iriirm i]],- .S|,i,i< he <]> s DiiUtns 
nach ihrer %<!iilichen KedingtlKrtt »owoiil wie nach ihrer 
E%enart verständnisvoller gewürdigt wäre. .Sogar aaf 
Vetran «nd Betonnng wird ftberall hingewiesen, wo 

* nnsM «iekt mit Uoreeht in der SiMft üatvins .GoMce 
la Siele pfcsntaetlqne et farieaae des Ubevtms qni se nemnwat 

?<ptritaela* AnipicIaBgen anf Th^lÖBM und .fafs cc quc vodI- 
diaa*. ('»Ivln richtet sieh offeabar gegi'U die christliche Secte 
der .Spirituels'. die bei Margarethe VOB Navana aad dem 
Kr« ta«' Ton N^rac Schutz itof unden hrtte. a. die AttSÜbnuigen 
Too Aog. Jondt: Histw da pantli«isaM an au>;en Age et an 
tt.iiikbl87». Cap.m. 



] otwas Besonderes vorliegt. Kurz, der Dichter kommt 
j endlich an aeiaen Beeht. ZeitgenMiiaolia Stilmnster, 
I Ijeirenden und Clironiken werden beigongeo, sodaaa stell 

' dl r I.i ii-r in mittelalterlichp Atmo?phflrf vr-rsf-tzt fühlt. 
Vtuu, dei !>parsamen und guten Au^walii, truu der lapi* 
daren Kürze, die sich Torraca auferlegt, ist sein Kom- 
mentar ztt gewaltigen Dimenaimien aageeebwollen. Hie 
Usber erscUenea enggedmekts« 633 Seiten entiialteB 
«-rnt das Inferno und Purgatorio. das Paradiso soll im 
Laufe dieses .lahres ausgegeben werden.' Möge dieses 

! Werk ernsti'i , litln-\ dIIit umi (iuii lians selbstuiwiiufr 

IVertiefang in den Udat der Daoteschen Dicbtnng nns 
bald vollendet TorUagenl 
I Heidelberg. Kttrl Voaaler. 

.■\delp ^■|tBKl'»"" '■toriadella iioenii» entemporanea 
i uelU Iftteratora italian* - dallv oriKini ai nustri gioroi. 
Homa. Emiaano Loeseber 1906. XVII nad M8 gr. 8*. 

! Lire n. 

In kdaer naderen LIteratnr des Abeadlandes lassen 

sich die Eigenarten und Abarten der St*>greifdichtung 
besser verfolgen als in der italienischen, wo die Poesia 
estem i'oranm mit einer staunenswerten Fülle iler Fisrmea 
auftritt und von den Ältesten Zeiten bis anf den heutigen 
tft sieb laanterlirocheo bcbaaptet nnd sich die rück« 
haltlose Bewunderung so ernster und kritischer Leute 
wie Parini, Alfieri und Hanzoni errangen hat. Der leb- 
hafte Italiener mit si iiit in aiiM;i piiif;len Formtalent is-t 
ein geborener Isprovisator und hat unter den verschieden- 
artigsten Kalturbedingongen diese Anlage niemals Ver- 
lesgnen kSsnen. Selbst die bildenden Künste mit ihren 
stsbweren tecbntschrn Apparat hat er zur Improvisation 
gezwungen nmi /,. 1!, im l'iixn l iue Pittuia fute»!- 
/joranea gescLalTtfii. Fiir 'ite Fs^cliolvgie der .Stegruif- 
dichtnng wäre es von \ urtril gewesen, wenn die Ver- 
fasseria aach aaf diese Ding« Uir Aogenaerk gerichtet 
hätte. Znaiohst aber hat sl« wobl daran gethan, ihren 
weiten und flüssigen St. ff ^harf wie m5glich zu um- 
grtmsen. Sie will nnr diejenige Stegreifdichtung be- 
traehteii, die als bewnnte litt>rarjs('he Gattung im Gegen- 
sats an der tMaiu ptiuata oder meäUata auftritt. Dur 
mit ist eigentlich die ganxe volhstünllebe TvprovIeatioD, 
der, wie man mit einem niMit .■i--!) L-iiiclvIifln^n .\tifidrnr'k 
zu sagen pflegt, das „llnb«^uui»>tt:~ asihaltci, ansgeschlos- 
l«n« Trotadem wird ein kurzes Wort auch über diese 
spontanMi Anfkage der Stegreifdichtang voraurgeecbickt. 
Httte die VerftHsetfa die «ablreleben Arbeiten nodonier 
Folkloristen und VJilkrrpsv. Ii >I..t;i n, und, um ein grund- 
legendfK, wenn auch duithaiis uu Iii tinwandsfreies Werk 
zn nennen, BUclicrs Arbeit und Fhythmu» zu Rate ge- 

I sogen, so wttre ihr einleitendes Kapitel etwas weniger 

I nnbestinnit nad p han tas t beh aa^oMlea. 

\ Ob und inwii fcrii ilie ifi-iiVfii/alischeu 'l'n.ljailni-,-, und 
ilire .sizilianischen* Nachahmer Impruvi&üioii'.it waicti, 
iKt eine Frage, die erst noch näher untersucht, aber 

I nicht ohne weiteres bejaht werden dHrOe. Das P«r- 

\ Hmm vad Joe partit Ist von der Verf. gar nicht ia 
!!? ti ;nlit gezogen \v»i ilen. Hen ersten naiulinftt u italit?- 
itiätiiea Stegreifdicblei' hudct sie in Jarupone \a Todi 
und anderen franziskanischen ^Spielleateii des Herrn*. 
£■ folgt Antonio Pnod nad die Ücbar der epischen «nd 
dldaktisch-politisdien Mnkelaager In den Stldten Tea* 

* »es Jabr 1»» jiat indees die eiste lUOite d«s Pacadtso 
gsbraeht 
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canas and OberiUliens. Die Natnen. die Sporen und 
Zeufptiui luMU ■ick noeb bedeutend vermebreo 

Die Qw^Imi der bUMUiteUMh«ii, grleehlMheo and 

itaUcnisrlif n ImproviMition (Filelfo, Pico dolla Miran- 
dola, l'ülixiaiici etc.) hätten besonders untersncht zn wer- 
den verdient. Mir scheint, dnaa sich hier zwei vi r- 
Kbiedeae Zweige vereinigen : die Treditioo der vulgaren 
StegreifMeiitaiif lyriachen und epliebca Cbwakten er- 
hält einen starken Znflass klassischer und vorw!e;^end 
bukolischer Improvisation. Die Belogen Vir^irils möf^en 
hier vorbildlich gewesen sein. Aclmlirli l isst sclion Boc- 
caccio im Aineto und später Sanazzaru in der Arcudia 
Mine Hirten in impivviaierten WedMel^nnd Wett-Ge^ängen 
eich ergehen. Dieses litorarleebe Spiel aof dem Papier 
scheint nnn von den Humanisten anch frälie schon in 
Wirküdikeit umgesetzt nii i ilurcli tn^ai liliilif Iniiirovi- 
sation gozosageu ii^zeniert worden r.a sein. Wie ich mir 
denn liberlianpt die Liebe dieser gelehrten Leute zur 
Volksdiobtong, wenn auch nicht aancitUeullob, eo doch 
grossenteils nur auf dem ümweg fiter die äntiken Bako- 
liker und Iiiyltili' r u rlit filil'ii i-n kann. .An dieser Stelle 
nie einem liistoriscli entsclieideniien Funkte hätte die 
Unlersuchung viel kräftiger eindringen mii^sen. Mit der 
na and IBr eicli richtigen Bemerkung: tutlana i pat- 
$aggi dai eanterhii pingzameili a qutlli gii memo on- 
lin e cortigioiii, noiio a f/rtrli infiniii r quasi insen- 
tibiti (ß. 31) wird das Probit^ui nur verdeckt, aber nicht 
gelöet. — Vermutlich hängt anch die maccheronisclie 
Diditnng in ihren Anfingen mit der ImproTiiatiott n* 
•amnen. — Knrs die ganse OeteUdrt» der Stegreif- 
dichtnii<r in, Mittelalter nn ! in der RensiMUlGe mosa «ft 
opo noch einuial gemaclil werden. 

Weit besser unterrichtet zeigt sich die Verf. über 
die Improviantoren der Neozeit. Hier liegt der Schwer- 
punkt and der Wert ihrer Arbeit, «nd hier balie ich Im 
ganzen nur Neues von ihr l^rnf-n kriiini ti. — f'er Erste, 
voB dem wir bis jetzt wissen, dass er über vorgeschlagene 
Themnta iinprovisicrJe, ist Trisloforo de' Sordi, genannt 
ü Cteeo di Forü, zu Beginn des 16, Jaiirhnnderta. Wenn 
man Tem Hofe Leee de« X.» rem IMeo ArtÜno fBer- 
iiaiiln Ao i'tri) nnd von der Counneifia 'tlt' Arff. über 
die Ulis tüit! besondere Arbeit verspruchtti wird, ab.iieht, 
so tritt im übrigen die .Stegreifdichtung im I.nufe des 
Cinquecento mehr nnd mehr in den Hintergrund. Sic 
Undet einen berTemgenden Vertreter erst wieder in 
Hernardin ' Pfifttti, Ii i 1T25 auf dem K.ipitol zum 
Dichter giktuut wiid'. ltti;elrei;ht organisiert wurde 
die .Stegreildichtiing durch die Gründung' einer An aiitmht 
improtii itazioue in Rom» die «Ubald mit der Areadia 
xn eteen Gänsen ▼ersebmolz {Creaeimbeni, Cemmentari, 
vol. I, 11!^ t'ti l nun zieht eine lange Reihe Ii r mt-rk- 
wiirdigsteii i ii^men, diu in klaren Umrissen um Liebe 
«nd feinem Verständnis gez»ichnet sind, «n uns vorüber: 
Bartolomeo Lorenzi, Corilla Ülimpiea, Teresa Bandotiini, 
Fr*neeseD Ginnnt nnd viele Andere. Von den wichtig- 
sten werden interessante Proben mitgeteilt. - Mit Tom- 
mtiso Sgiic(i wagt ^ich die Improvisation sogar an die 
historische 'l'ragüdie heran ; und sciiliesslich tritt sie in 
der . beweg ten Zeit des Kisorgimento ans ihrer afcademi- 

* Einige Krgiinzungen s. B. in Boreldardts Knttir der 
■aiiee, Sd. II, Excnr« LXXXIX. 

* Deet Ifetastano den Peifetti nra diesen Lorbeer be- 
neidet habe, ist nicht tiditig, denn dieselbe I-Ihre ist auch 
ihm angetragen worden, und sein abschätziges l'rteil über 
Perfetti findet sich gerade in Jenem Briefe (17Q1, nicht 17ii6) 
wo er die Elnladtng mrltckweist. 



sehen Sphäre heraus nnd zieht durch all« Städte Italiens, 
nni mit begeisterter EmpSmng nnd unter nneudlidtem 
.Inbel dM Lied der Frelheft fO «ingan. Dfe h«raladMB 

Töne eines Gabriele Rossetti nnd Giuseppf Tfpgaldi nnd 
die hingebnngsvollen Lieder der GianiiiiKi Alilli haben 
im ( Ii <if IL iii'ii' ii / weck, dem sie dienten, das arkadische 
Odium, das auf der ätegreifdichtnng der vergangenen 
T«g« lastet, hinweggenonunen. Das ailsaige and eft 
i graMwne Spiel ist auf kurze Zeit wenigstens xa einer 
I blanken Waffe im politischen Kampfe geworden — bat 
! si.'li jetzt abfr vvieder vor dem Licht il» s iii(,i;ieMii-n T.ii^'-s 
I in die dumpfen Käume der italienischen Dichteraltademieu, 
i <lie soeh Imnier nicht sterben können, ▼erkroehen. 
! Ganz besonderes Lob endlich v. i lt< nf n i1ie Kapitel 
X nnd XVII, wo die Verf. die knitnrellen und psychi- 
schen Bedingungen Studiert, die der Stegreifdichtung 
besonders gttnstig waren. Man kann ihr xn der Reife, 
Schärf« nnd Klarheit des ürteih, dfe in einer Sratlings- 
arbeit überraschen ninss, nur Glück wftnscheo. Einen 
näheren Bericht über diese trefflichen Ausführungen ver- 
sage ich mir, denn es wird sie doch jeder, der sich mit 
dem Phänomen der Stegreifdiditang beschäftigt, im Ori- 
ginale lesen iiIlMen, — Sdmde dnas der Drn^ nicht mit 
der nötigen SorgfMt (Iberwacht wnrde. 

Heidelberg. Karl Vossier. 

Pufcariu, Sextil. Studii ai noti(e etlmologiee. fitlmo- 

lopil. RucareMti. .Xtclicrele iiraticf I. V. >nceoa 1905 OS*' 
traa diu .('onvorbitt Uterare*). 82 8. 8*. 

Unter diesem bescheidenen Titel bergen steh nasser 

einer Anzalil Ktyniologien. lii' M nerlich von -ti ni Scharf- 
sinne des Verfassers Zeugui* ablegen, auch mehrere 
wichtige Beitrüge zur Lautlehre des Rumänischen. 

Das lat. 1 wurde bekanntlich auf swei verschieden« 
Arten geaprechen, wie die Angaben der Grammatiker 
i und anch die weitere Riitu ickliuit; in den rom. Sprachen 
^ (über diese s. besonders Meyer-i.,ubke, Einf., § 128) 
lehren: es hatte einen Sonns tennis oder exilis am An- 
fange der Wörter, den sonos pleoas oder pingoie swischen 
Vokalen; gemlatertes 1 hatte Immer jenen. Das griechische 
). zwischen Vokalen muss dagp::<'n. wie ;iH8 dem Schick- 
sale von »niiiko^ geschlossen wenien kann, den sonus 
exilis gehabt haben, d. b. es tnuss für das V^ulgl. dem 
lat. il gieiobgesteiit gewesen sein. Von diesen bekannten 
l atsaefaen aoagebend stellt nnn F. (8. 14) die Cbrono- 
lojiie des Wandels des intervok. 1 zu r im R-im. fest. 
Eine relative ZeilLestimmung gestattet nach ilmi der 
VerKleich zwischen linum > /'in (ranz.i > im (dak.) mit 
felice > ferie$. Am diesem Verhältnisse sciiiieaat P., 
dasa der Wandel des Intervek. I zu r llter sein nllsee 
als <\cr (If'h anlautenden Ii za Fi (denn sonst hätte man 
ja aucli feice haben müssen). Dieser Schluss ist aber 
nicht zwingend. Denn da eben anl. I den sonus oxilis, 
interv. aber den s. pinguis hatte, so handelt es sidi hier 
um nwei verschiedene 1; jenes, das vermntllA welter 
vorne artikuliert wnrrl'^ kornit. dem palatalisierenden 
Einflüsse des i nicht siaudli;i!U:ii ; dieses, da» weiter hinten 
im Munde gesprochen wurde, konnte iliiii widerstehen 
und mit den anderen interv. i zu >* worden (gallina da- 
gegen ergab gSinä: H ward« wl« anlant 1 behandelt). 
Wenn ich nnn auch diesen Schluss P.s nicht als be- 
weiskräftig ansehen kann, so folpe ich ihm umso, lieber 
bei s- inein \ i i mi In , die Chronologie des Wandels von 
l m f absolut festzustellen. Er stützt sich anf die Ge- 
schieht« de» Wortes basilica. An der Uand eine« Ar- 
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Iftth von 1Cr«tMiiiH«r ta der Zm)ii>. f rergh Sprach f. | 
ll!>05, S. r>:^9 ff.") zri?: .-r, dHss basilira Air .Kircln-" 
nm die MitU; «i«« 4. Jalirh. volkstuinlirli wiir'i>' ; •.-iwa 
im 7. jAbrli. verBchwand es wieder aus iImi »ll^emeiDen 
Sprache: Bwr in Oateo (nun. tu.) bli»b w lü* der Ab- 
Heb« Andmdr bMte1i«ii, wlhreiid die anderen ron. 
Si r.ii l;i'ti ecflesia dafttr vcrwf ti'iHri. Pataiis « i trili! »ich 
noD, dass zur Zeit, als basilica im Roiuauiüelie DukieiiB 
•nfgenoainieB wurde, der Wandel von 1 zo r noch nicht 
•fagetretea eein konnte. Da ferner die epttteren jjeba» 
I «Vrter aae deai Qrie«h. and aaa dem 8law. daa 1 be- 
I wahren, so kann BUB Jenen Laotwandel fär die Zeit 
zwischen dem 4. Wi »im 7. Jahrh. festsetzen. E» er- 
gibt sich weiter daraoB — was P. nicht anfilhrt, aber 
ohne Zweifel mtiui — , daaa entweder vor Jener Zeit daa 
griedi. I nodi nidit den aoana eiiUe gefcabt habe, oder 
dass ba»ilic« und ihnllehe Wörter so stnrV r Mnaiiisiert ; 
wurden seien, dass sie sich dem Lauuttaiid«: de» Lat. 
anf^epasBt hatten. Gegen die erste Alternative spricht 
die Snlwicktnag von »aftiikiti im Komaniichen. Ee gibt 
weh tfae AaxaU griedi. LehawSrter jener ilteel«» 
Schiclit im Rum., so N^icoarä XixnXn^- (gegen Nifofne. 
j das iiatuihch durch slaw. Verniittlnng anfgenumojcu 
imrde) und maz. Särutiä Saloniki. Aus der Entwick- 
hug dleeee Stldtenamen« siebt P. den ächloas, daaa in 
der Zeit von 4. bin aan ?. Jahrh. In dieier Stadt oder 
: ia ihrer n&chsten Umgebnug Runittnen gewohnt hab^n 
. AtiAchliessend an diese scharfsinnigen Schlüsse, dk- 

I von bekannten Tatsachen ausgehen, bringt dann P. einen 
neaen Beitrag snr rom. Laalletare. Beluantlicb leiKt 
«■ eich blUidg, data an 8tel!« elaea erwartetea i (m 
I lat. i) ein i, Btatt ^ (ans vulg. lat. e. p ein u erscheint, 
t. B. fid rideo, rän reus. Man hat die Ursache dieser 
VerdnuiptUDUg längst in dem voransgehendeu r gesucht, 
dabei aber freilich nicht erklären können, warum sie 
t. B. ia fn(f, greü n. a. nieht elsgetralen Mi. F. nelnt 
aan <S. 90), da r sweierlei Wtrknng aosQbe, so habe 
■an et eb«n mit zwei Arten von r zu tun. Er gruppiert 
die Beispi'-'U' uiil kommt ?ai dnii Sciiliisse, dass r, (;;»iiz 
paraliel dem t, jo nach der .St«üutig ganz verschiedene 
AaHpraehe gehabt haben müsse. Die Trübung der Vo- 
kale trete nftmiich ein nach anlautendem r and nadi 
tr, nicht aber nach inlautendem r (auch dem ans I 

< l,t.t;ili;i> in Ii I iiliii lia< Ii K'<lis. f, l>;«s r sei i» 

j-n-r St. lJuiJK ander« gesprochen worden als in dieser 
i: l i /.w.a sei jenes „aller Wahtadiabiliehkelt oaoh* mit 
Eaergie, siit atArkerer Schwiagaaf geaprocbea worden, 
leh glaab« nva «war nlobt (trota dee voa Verftueer 

angefiihrt • tt plionettschen Experiments), dass hierin der 
Unterscliini /\vi>cbcn den beiden r zu suchen sei; mir 
scheint ehtr, ■iass die Zurückziehung der Zunge bei der 
Artikniation des folgenden VokaH (die eioh eben akaotisch 
all .Trflbnnr" tnssert) auf eine Vertehiedenhdt der hei 
der BildoüLT irs r \'Uii-<-i\'7.t\\\i:''n^U-]]f srlilipss'-'n lasse. 
Sei dem wie immer, testiuliaUen ist, Uas-s <k;i' Paralle- 
lismns in der Entwicklung zwischen 1 und r nur seheiri- 
bar iM ond sich aaf das rein änsaarlicbe Moment be- 
•drinkt, data Jedes der beiden awei verschiedene Laate 
einer früheren S'pi ;ulipt i ii.d-' fdi tsct/t Iiaaegen besteht 
d?r Dnterschif ti, da*» mtIi ii- ^- //.v. ih. it bei 1 in der 
Entwicklung des Konsonanten selbst offenbart. \>>-\ t aber 
ia der Wirknng anf den darauf folgenden V'Mkai. Es 
•dciat aber, dass trotxdem V. uilt lefner geistreichen 

Vcnnntuiiir 'las Riiliti::.' L'-'H-ff-'H h:\hf. Finc liliriii.M s 
nicht bedeutende — Anzabl von Wüitoru, die dem atii- 



gesteitton Laatgeseti« wUer^rechea, erkttrt der Varf. 

vrillif,' b. friedigend durch AnaloKii-wiiVtiiigeti. Nur wonige 
eiitaielieii sich für ihn einer ErklUnni^', nämlich 1 ) striy. 
stric (neben strig, gtric), Btro^ina (ri«ljiii ^trtsinii) 
2) slring, Mtrlmt^ frimghu, friü, 3) prad, pradä. Ich 
glaube, dass hei den nnter 9) aagefllhrtea der Nasal die 
Trübung IumIji Ijrf fülirt hat: füe Annahme P.a, dass 
die ürBÄche davun iu Ucm anlautenden S- liege, acbeint 
mir schon ans phonetischen (iiimdfii uiibaUHar. die an- 
gMOgeaen Parallelen sin, ahijfur, shit, »iing zeigen 
obMifails Nasa) aaeh t; — frudä darf man wohl als 
postv. rhal anffa-sen span. Meyer-I*ubke, üßr. 
I § 437). Es blieben also nur die unter 1) zusammen- 
gestellten Wörter, die sich einer Eiklilruni: entziehen: 
nSglicberweise lassea sie sioh dardi Eiofluss sinnver- 
wandter WVrter deatea aadi Art der von P. aaf 8. Id 
Anm. anp^f führten. 

Die inieressaulen Etymologien, die den übrigen In- 
halt der Schrift bilden, mögen kurz hier angegeben 
werden. Ar. märat Harm* male babit«; hak. nätid 
„naaewefs" nasntti; Wh ii«i«r ,verairt1e» ntnnilo oder 
niiiTiiiio: ni*-trl. «mTA .Ihv'Kik'" iiH.V.vio; /ii/;> „Knw* zn 
I ital. poppa u. ». vv.; Uau. rapag »Schliltsclmlilauteii* 
I rapidu (eine Reihe anderer Beispiele für diesen Snflix- 
Wechsel werden angeftthrt); rffifc (in iaü pe einem la 
refec .durchprügeln") postverbal in relHeare alt dlail- 
niilat.iiisclifin Falle des r; rff>2 „stutze" recaedio- mit 
DiüsiiiJilaUoH ; nicht sehr gUubiitli trotz der angeführten 
Parallele; spariu expariare .in dti I'aaruiit: Iri'^r.ffene 
Tiere trennen" dann „erscbroekea", ansprechend; spru- 
fue für gewahBlieheres tpttttK VermiscbaDg von *pto& 
spodinm mit »prvnä aus pruna, das seinei-seits sein «• 
von jenem bezogen hat; raegl. sttit'edz .scher*' die 
tSchafe an Hals, Hauch und Sdiwanz" bubiln'; hm-u;. 
«Mrm .eonniger Ort" solinn; farm .Ufer": das Verhftit- 
nia n terainn wird erOrtert; tm^na „stuUcn" von 
tonsionare, misinn .Ameisenhanfen* mistione; megl. 
tiorbu ocVu „seitlicher Teil des Auges unter der Sehltfo' 
orbls oculi; urlu ,« i Ih Im' mich" i.iuhi (von orior) wie 
urc von orioaroi vintricel ventriccllu, das im I.at. be- 
legt wird; «ioorn .(Hige* viula (gleichsam das »leb- 
hafte, lustige Instrument"); afz. viäU wllrdo vivella vor- 
' aussetzen ; lautgesetzlich wären prov. mulo, mm. noarä 
(iiberp/«ni, I - nv. In. \\\\ , ^I'" ff), port. span. iUl. 
liola, tn, l>iole wären Lehuwörter. Aber das aspan. 
Hktufo^ daa P. nicht aafUirt, stösst seine Aufstellung 
' um, wenn man nicht etwa darin eine faleche Hispani- 
sierung eine« prov. Worten ieban «iU; dafür ist aber 
, schwerlieh ein Onmd vorkaaden. 

Wien. Adolf Zauner. 
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manns Lehre von Spechvir^^ % 16. .rahrha. — N. Scheid. 
Der Verfasser des Wiener (ienovefa- Dramas. — H. Drojseu. 
Die '.Montperniaden' in Leasings Epigramm auf Voltaire. - 
.1 K. Wiirkcrnfll. Ein Tiroler Difhtfr niif dfn I*faden 
Kl'iIiStiirks uihI l,i-88in)fS. — 0. Unrein Silnlhrs \biiicbt 
der Kuckkehr aach .lena im .fahrf is<i4 - Knur. Weich- 
berger. Grälin Julie Zj<tiv in KiLlnniinrf-; !l^M^an '.^honux 
und Gegenwart' Paul i zyL.','4n. .\. in l;. urigo zu W»i 
\nn Srli, iiki ii'l'irfH I., Iirii. Iii.i)ki-ti. |iii:liti:i. 1. Literarische 
Taiigkrii II] Iv nii.:^b<;rj{ i. l'r. — i..(i'iwiir ii,-ii»pr, Emst 
(•rtleiiji uml lii. i ensnr, — Ein Brief h.mt^. ,im K isrinr. - 
Kezenaiuticu und Referat«:: Heinr. Rietsch, llriUld4i^:h, /ui 
Metrik der sieltenbilrgisch-dentscheii Volksweisen. — üttok. 
Fischer, Enders, Zeitfolge der Gedichte nnd Briefe .lohntiii 
Ghctotia» UtatiMta. — I&hard H. Meyer, HoRmanD, Die 
Theologia Soaihn. — fWetaa Hook, Faeiha, Jobaiu Gabritl 
!«oidL > Bkh. M, Mojrer, Davrient, JagaadoriaaenmBB. 

— BlUiognpUe. 

WisaeitacltafUiche Beihofta wut Za. dM Alle. Daatacfeai 
Sprschverelae IV. 28: neador Matthiao, Molkle b <« 
Sprache seiner Briefe. 

Zt. dea Allgcmriinen Üeatsebaa SpnwhTaraln 21, U: A 
tiackeroann, Zur (ie«chialite unserer mehrfachen VoraaMB. 
-- P. I'irtscb, N(H-,hnials tir- beim Mittelwort der Vef- 
griTiL'f rtheit. — H. Dunger. fiith'.r oder stitker'^ 

2i» rür Ueatscbe Hnndarten i l Osk. Philipp. Dir 
Bach (FortsetÄfi ). — \ Lang, ürensrtt. riitrrachlede und 
llerkanft des Weisiimgebirgischen. — ( l \l a ller, Ober- 
k;irh»i8< hp FeinirtipFi n.n\ che \.kt\. ■- Wilh. l tit>eld, Schwäb 
S|irirt:» 1 v r i;ni1 1;. !■ tisarlen. - Otto Heilig. Alte Flur- 
bcueiiBungen »«.h liadin i Fnrtnetitang). — \V«lth<T lloof. 
\V.>rt*rbucb der Mundart von Ilubki n: W üi u-iS. I'ii- 
Dcklinatiun de» Substantivs in der Kriedber^tr Muadart. — 
Bttclierbesprechnng , (instav KiscL, Verfil. Wörterbuch drr 
NtaDer isiL'beubUrgiiscbttn) it. mciselfränkisch-luxemburgisclK'n 
Naadart, beapr. v. J. Franck. - II. Reis, rntersuchongf« 
Uber dkt Worftolga der tnigangssprachc, bespr. von L SW- 
terlin.— J«e.Baeher, Die deatecbe SpraoUaael in Lnwrr 
beipr. von Ofbm. Meieinger. — Joh. Peter Hebel. Sämti 
pui'iiechc Werke nebst einir .\nswahl seiner Predigten. All- 
B,it»;e n. Bri<-fe. bespr. v. < ithni Meisinger. — Em. Friedli. 
Bikrndiitsch als Spiegel bemiachen VolkaUiaia, beapr. me 
• nhm. Meisin^er. — Alfr. Lang. Die ZadiorlMer Inadeit 
bespr. von Oskar Philipp. 

Jahrbach des Vereins f. niederdeateche Spraohforschau 
UKJ6. XXXU: K. Maokel, Die Mondart der PrigBila. II: 
Baaytgwetae tllr die OeMUebM dar Mvndact. mTBclitlR 
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Ziitfolgf der LaiUfc'csetie. — K. Caru, Kindtrapiele and 
Kinderreime rom Niederrhein. — C. Bnrrhlinii, Ein nieder- 
deutachcr Katpclii»mus-Au»zutf ilt-B 16 Jalirh. — W. Seel 
mmin, B<itri-i>;t zur liiuter-Forachanp; Zur l-^ntsttliun^js 
^tliiihti- ciiiiiri r iJiiisrlicns liiMiters , Die Flittrcnilcn Rliit- 
Urr udH ander»- literarische l^uellfn der iJiiiaclii'n K.-ut<:-rs. 
Frits Ki-ii- r - 1> I 1 . II.,: 'i I Taiinsrhweij;. — Kd, Üamk iihlpr , 
Diminnti', a .li d. ii,.ijiUu von Crtitcnsu-dt. — H. Cargteiü, 
Dat TZtymitkn — Uvts., Dat Klein — DtTt., Dat Ttgtln. 
— fi. Sprenger, Zu Meister stephaus ^hacbhnch. — B. 
BOff«r, Die SchwaleDberfrische Mundart. 
Zl.flr dM dcBtschea Uateiricbt XX. 12: taal Ziuck, 
Dia KaimiiU* in Imtoolm Ucd. Bia kura«r Streifzng 
doroh die poUtfMli« Lyrik. — A. Oaseske, Ooetite« poltt. 
Drama .Die Aat^regten* ond Sndermuiw Xtnll^ JOm 
DtnrmgcMlle Sokrates". — Arftrt. Dm W«ll>1IelM i* te 
fCfUHiiscb. Mytholoffie. — Spioftitiwr. Nr. 1: J. Benie- 
wlts, Zar WortbildonK- — Nr. >: B. Spreoger, Fttrat 
Bismarck als N'auicnIorsrh«r — Nr. R: II. K. Schilling. 
OrUnamen mit Retteo dts Artikels im Anluat. — Nr. 4: 
.Nietzki.ZoZtachr. XIX, S 669.— Nr. 5 II CO. Brandt. 
Zn Fatdaa ,Tall»inan' V. 1181. - (.cttli. Klee. Rieh. M. 
Mejer, Die d«atsotae UtAratoi dea lü. JafaibBDderta. — W. 
BshMl, Qottt. ^ " - - 



Bever, Oeuvres po«tiqoe« da dMr 4« iMlbn^. — MM* 

lojrie. Table des MatiJres. 

8tadj romancl editi • cara di B. Moaacl IV M. Pelaes, 
I n nucivo usto veneto de! Miüone di Marc« I'olo. — f!. 
Vidosaicli, La linjfUa del Tristjknü venctu. - i' M . i ; i 
iirilintalpa vulgaris. — Pieri, Anoora >ielle «spinsive 
8urde tru vucatl noll' italiano. — P. £. Gaarnerio, L'an* 
tico eampidanfs<> d«i See. XI — XIII SMondo 'Le antlclie cart« 
»ülg;iri deir areliiviu arcivescovile di Ca(fliari'. — V. r>e Bar- 
thuloiaaeis. II Trovicro Chardon de (" rüiailles. — S. SaDt* 
angelo. riiriuina Baraua. N. 1,11 

aioriiiale storie« delU l«tteratar« italiMU Fase 144 
XLVKI, yj: Q.Lefa. II cosi dettoTrctteto MI» wirtiwi 
dt um\n\ — N. Zinffarelll. Appnnti ludwü iwl—M. 

— Pr. Pleoo, Quttm MiMtli taiedtti di Yittwte ObImumw 

— BtauCUriof, btorm «IT'AiitolnBi»*, ■ yr a pwltit di w 



A«dla Beiblatt XVm. 1: Bios, Dratsahbeia, Stndiea nr 

fifCBCesebichte Enxlands. 1. Tail. — WtlflBg:, ▼ooTbi- 
«end, iXie altengliacben DiaIog,e VOB Saltm« n. Saturn. — 
Koeppel, Dl« Ch^maa fahristw Tni0lMie *BefeBge 
for HoDonr'. A N«w ImfgUk DifltinMqr «a Hifteilad 
Prioeiplat. _______ 

Za. nr roMBlMili« Philologie XXX, 6: 0. M. Jolmston. 

L'se of dt and qut aft«r the comparative fii oM Freneii. — 
K. Ettmayer, Zor Aosapracbe des lateinischen {. — A. 
Parducci, Notizia di an ms. oonteoente oomponimentl re- 
ligiosi in antico dialetto piocardo. — A. Levi, La famiglia 
Ai /anfaront. — U. A. Cesareo, l'n romanzo d'amore nel 
spcolo XIJI - Lufli'n Foulet Le Prolojtuc du Franklin's 
T.'ile it Iei> Lai? bretons. — II. Sthuchardt. Zu den Kisch- 
namen des Potemiu.s >iivin5 ■- Th liartner. lirnehi^tnckc 
einer (Hrbert-Handschrilt — Ad ToMor, Zu Mürels Au» 
gab« Ton Beronln IVint.in - II. Schucbardt, Piae tnxnd: 
Oali«. »rtmr; Ven./ti''^(/: VoiMay. idramä. »Jrixn. — Der?.. 
Romano -griecbise in s — W, Meyer-LUbke, H. Schu- 
I h;<rdt. (). G., Eomania No 187. — Zn Ztahc. XZZ» 
f. Ed. Schneepaus, iitgkler. 
Revne des Ktatles RabelaiaiAanes 4e fasc Pietru 

Toldo. LeH v>iyat;es loerTeüleöi «t« Cyrano de Bergerac ut 
de Swift i-t leura rapports avec l'oeavre de Kabelais — 
Abel Lelranr. KabeUis, ks Sainte-Uarthe et r'ftirai);*'' 
l'ntherbe W.-F. Smith, Rabelais et Ssrrios, - H 
Fatry, Tupugraphie Rabelaisienne fSaintonirel — .1. Plal- 
tftrd, Tiraqoean et Rabelais. — lir. I' Albarel, Orisine 
da Bot 'ßargantaa'. ~ Henri Cluuzft, La Ütviuiere coqUc 
La DeTini^e (xleicfanamige Orte in Cbinonai« nnd Baaae- 
Harchej — J. Plattard. Lioeneiatas pro doctore non ba- 
liMtat? — CmuBtM iMdoi: Emile Pioot, Im FnMQaii 
iteUaainiiti M ZVI l. (J. Boalenger). — Albact B»ar, 
Xaaric« Mve «t I» B«minaMe IjwiBaiM O, BmIm^X 

- Dr. G»fe*nAi «ft Bkrraad, ReroMes da mbm femmes 
(H. ClaOMt). — Chnoime: i. de la Perri^re. La dM- 
■itfoB gdgoMrifM ia DiM. — J. Plattard, I<eg Cont-e- 
nane«« de QaareMuprenant. L'Isle Bonante. — La Toar de 
de 'la Lanteme k la Rocbelle, L'abb^ de Tarpenay ((rarg. 
.\XXVII). Notes d'^tymologii romane (aus Zeitacbr. L rom. 
I'bil. XXX Artikel von Lazare Sain^an, enxiuignoit, trtpi- 
■jner, trotigner, morpiaillc, ptptlar^l , ptmlrmtirt, iizemfne, 
liiuchit, btrguamottr, di nnuiti, tontf -'V Ii ' V .uo/nt/m, ertf/uei- 
If yiiitl. — Abp) Lefraiic. Le suicr'-s di-s .(rriiiides et iuesti- 
mables i'ruMic;((Ups', Habelais et Pa.sijuier. — Kurze \n- 
zeii/eii von J.-A. Armailigaad, Ln üuetie. Miiutai^rie et 
It- i'.,ntre un (ans ReTUe politiaue et p.irb-uieutaire inara 
avril IfKWi P. Toldo, La frone di dianiii Sc hicchi (iinrn 
»tor della lett it. — Maitre l'ierr.- Pateliti Jiar Pro- 
kop M. HaikiiTee. Lea M.irruus tti Itabelais i MnndeMu- 
darne aoüt 1906). — Artikel von Charles WbibU .y ober 
Gaom Rachanan (Blackwood'i Maganne no. hm Juli IdOß). 

— H. Hanler, Les sonrcea de l'hisloire de France. F. 
Bronat, Uistoiia de la langne t»Dvaise T.ll. — Ad. van 



— BtauClariof, bitoraa alT'AiitolaBia*, ■ yr e padta di iv 
rMMrta atadio. — Gins. Gallavresi, Per la storia dda 
'Onaie'. — Raasegna bibliografiea : Flam. PellcgriDi, II 
caniinntere Vaticano latino iSöä (giit Barb. XLV. 47) ynh- 
biicaiü per cura di Gino Lega. — Vitt. Rossi, Benedetto 
Snldati. La poeaia astn>la|^ nel (jnattrocent«. — V. Cian, 
Ludw. Pitstor. (kscbiflht« dar PHpste seit dem Ausgang des 
Mittelalters, voLIV, P. I — Pietro Toldo, Th. Roth, Der 
Einflaas von Ariosts 'Orlando Furiusn' aaf das franz'^sische 
Theater. — Bollettino bibliiwralico : E. Proto. L"Ap"i"«!!Mi 
nclla 'Div. Commedia'. — F. D Ovidio, Nuovi htu Ii ilan- 
teschi. II Puri^atorio e II suc prelndto. — Lectora Uanlis. 
Le opere minon di Dante Alig) ni n A. De Gobernatls, 
Giovanni R<)ffac«io, - St. Ferra ra, Un mercante de! se- 
colo \ V1, storico, difentore della 'Divina Commedia* dl Dante 
e poeta, F Sassetti, — Bad. Tomaselli, II madrigale nella 
seeonda m« t i iii i s-i rolo XVI, — Fr. Picco, Salutfi Iran 
C6Ü c pocsia itahaua nel äeioeDto. — G. Seopa, Saggio di 
noove ricerche salla origlne del saoentismo. — P. Pruaaa, 
L'Antologia di 0. P. Vianaaaai. — L. Fass6, Gianbattiat« 
BummL - Aanui aatlMai: ««.Xalala. iiaMl «d wir 
ad daataBbL - 0. Bartaal ad iTP. Tleial. PMll 
deaeai del leooli XST—^XV. — Lea Jardaa, Gedichte ibm 
loadiardlsehen BdnTaiaaai dea Qnattvoofato. - G. Fabrit, 
II pin antico documanta di faana manarBWi«» La TosoatM 
di Corado ediu e illnstnta. — L. Baaflgli, Stefano Gnasso 
e la sua raceolta di proverbl. — L Zocco, Petrarchismo 
e petrarchisti in Ingbilterra. — A. Belloni, Vita e lette- 
ratura nell'Italia del Seicento — AI. Lnzlo, PrnfiH bio- 
graflci e bossetti storici — Fr. Beneducci, Scampoli cri- 
tid — Pubblicaziani naziali: (mus. i'avazzuti, Alcune 
lettere di Luiffi F<irnaciari a Mare' Ant-cpnio Parenti, Maruo 
Vattasso. Otto sunelti attrihuiti a Franresrn Petrarca,. — 
Luigi Suttina, üna lettera d' amorc del soc XIV. — Comn- 
nicarioni ed appntiti: O Carassatl, Del padre Cristoloro 
nella «toria. — E. B e 1 1 u r i n i , Ua BMMaoriMa W B^aa« daOa 
Morate cattolicV — Cronara, 

Bnlletio Italien no. 4: Pajfet Toynbee. English translatiooB 
ol liant^'s works, — P Duhem. Leonard de Vinci, i'ardaa 
et Bernard PalisBv — .1. Lochaire, Lettres de Vincema 
Munti 4 Mo» de SU£1 pendant l'anBie 1806 ^e et deniiar 
article). - Bibliographie: Bi(llio. PaailM « Mit, paa* 
netto draauaatioo gioooaa dd aa«.!!!! ü BicardttaTaaaia. 

— Prata, BsaMoa beata. — Oiardaaa, La dtaoiBdifll- 
t««la Cblaaia * Napali. ~ Padal*. tibaHwsa PataeaUtta. 

— Bartaal, II Haggior pocu Sai4N| Gada Baftflsa « II 
PMrareUiMadalSeloento.— Uarsa«. La paata ra la draaa- 
tique en Fkaaee, k la lin du XVfp et au oommeDcaaMat da 
XVIIe ilMe. — Bonacci. Siii;ifio sulla storia eivtle dal 
Giannone. — Roecbi, Pace d'Olivi. — Cbroniqoe. 

LItarmr. Kaotralblatt 61 R. W.. The Queen or the Exoel- 

lency ot her Sei. nach der Quarte 1668 in .Neudruck brsg. 
von W. Banp; Abraliani Fratinee, Victoria, a Latin Comedy. 
Ed. by ii. C, Moore .Smith; Crawford, A conrordance tu the 
works of Thomas Kyd. — IL Schuiidt. Benson. Walter 
Pater. — M. K., Schwabe, Krinnernnfjen eine» alt ri \\ ri 
maraners an die ti<j>elbe««;»t. — r')2 58 K \' . Heuer, l>ie 
Reicbenaoer Glossen. Textkntische und Kpraehliche l uter- 
suchungen rar Kenntnis de« vurliterarisifheii Franz<isiBcb. — 
M.K. Tardel. Der arme Heins :li i:i Ii eueren Dichtung. 

— 1: K. Tbuiuser, Speck, Katilina im Uranw der Welt- 
literatur. - M. W., i&aiilita, A fMMar ai tfea dialaat 
of Wect-Somerset 

Dairtaeba LttatalMaiiltaM Ilt.4T: A. Maaaaij 
als Pubtisist, Toa KlaliaL — Braakaar, O« 1 
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tiij Laie, »on Marold. The works of R. W. Kmerson, ed. 
>iy Sniiips.-'n vnn Hrfnvll. -- KUck. L>af ■>1'<' Bauorulebvn 
s1' I I.diii biifL" r ll' i.l'. . von Parpc. — 4^^ IUrL"-f aJ. »st- 
non»ke Ma^ilfiH' fyre InlHiUni;: ^itiiisk skriU i t'i- 

mal nor«k uduiI v.m Ntckel. — Pvi-r.tf]',u \ ^ Vnyu: (!*■ [i.r- 
(aad<-re, von S rasier. — Sclimieder. Naiui uh I Spim ln 
von Bracbmann. — Vielor, ShakespeaK-'n Prolin nnntinn 
von Frans. - 49: R. M. Wernor. Ntneste H»'bbp)lik"r»tai. 

— Un vneabolaire frani.&is-rasse de 1a tin du XVU- sit-clo. 
pabL par Uover, von Uochnu-. — Suculc, Nuvalis, von Ju- 
«chimi. - D«||it. U«h«c liteioiMdie Bhmcate im Mittal- 
•Bgliscbc'U, von Sdirter. 

Sttiugabertekle ier KffL BmAaAam Afcndwriw imt 
WiaMüMbaftMi. t 12. IflOß. 1. PhitoMphliehe-phiiolo^. 
KtnM: Manckf r OVct liniftf Vorbilder (Qr Klopsfirks 
Dicbtungciii. 

Nen«? -lahrbttcher für du klassiache Altortan, Ge»ehichte 
u di-uUche Literfttur u. f. Pttdagoj^ik 0. .lahrK 17. n. 
IH iland, 10. Helt: W Golf her. l»ag i\u t,U- Iratiz<>8ische 
l'n^iangcditht. 

N«n« philolog. Kandsohaa V.*^. 24: H. Spieü. W. [Uns. 
Materialien xur Kundf des itlterm eni^lisrlu'n l)nin,:is. \\ . 
Bang, T!h> '.^nwii or tlie Excellency "? 1it pcx; .\ KrauiUf. 
Victoriii: * ti i'rawford. A concDrihn : i- t.:. ih. m i.iKh ■>! 
Thomas Kjd. — 'ih. 11. Spicj», .lesp^rstii. Urowiii and 
«tmrtnre of the EngH-'i I iiiy>:;i:;i — («. Saintsbury, A 
historT of English prosodv hum tlip twpjfth r.pntur»- to the 
l-'n-sriii il.ty. 

Frankfurter Scbnlzeitun«; St. 22 Atit .n iliu iit. über Ver- 
di utvcbunit von Freu ; ' I .'I is , Mainknr. 

.Monat.-blAtterder CiiiDciiiiis i>i'HellMhafi ]'< !>■ VAt. Ki^nig. 
I. IM the und der bi'ichste Wunsch. 

ZvntralblaU für BibliotheksweB«!! ^^!: V. Tromm»- 
dorff, Znr Bibliof;raphie von Andt— H.P»»)iov, 
Rrnst Förstcmauu f. 

HistoriMhM JatekMh 27, 4: Dflrrwftoli;ter, Job Kiiyw 
Zeaia. 

Bmdmbtrgl* XV, 6: Wilk«. Unaw Berjott altt in'n B^t- 

boom. — Ilandtmann. MaifkprobleoftndcrlJeKnitK (zur 

Knt«t<-hang der prcas6i«<'hen Königsh.rnine l. 
Zs. des ll«rgiHcli<>n G«Bchicbt«)v«r«>in8 F. Seite. T)er 

Elberfelder Sprachmeitter Nicola« de LondMe. Ein Beitrag; 

sur Geschichte de» französiseb Untorldili ab Niedenrlidn 

— U. Forst. Zar cleviacban StKommu^ 

Unser« lirimat VI. 2: W. C. Pf*«, Die VotltoHnng des 
I'rachens io Westsachsen. 

WVrttemberfrische Vierteljahrshefte XV. 2: 0. Lachen- 
maier. Die Okkupation des Limeoeebietes — K. Weiler, 
r)er Vorstreit der Schwaben and die lieichssturtnfabnu des 
Hauses Würlteraherg. — Hermelink, l>ie AnfanKe des 
Hanianismas in Tübingen. — Bosscrt, f>er llumanisi 
Theodur Reysniann iu Tllblncpn Ff hlclsrn . rhlund» 

.Srhenk von l.impnrt''- - 4 K Ilulz' r. .■^t iml .n ti um. 

Archiv des Ver«iii8 f. ai^benbUrciacb« Landeakunde 33. i: 
Päuiiiit snhnlleroa, Kamtaiicbe VolkMBbdMa tos mm 
fnntli-i-5ri Harbaehtale. 

/8 deH Vereins für rheiiiiselie and WMtfllllache Volks- 
kuBiie III, H K- K Bliiml. Das Vo!ks!i-rl .irl, lirhe dich, 
so laDK ich Ii iMii wcrdf. eine lit.riir iinil inu^ikhiittor. 
8lndtr> — bil'.llitir^'*>nitiickchen und urUsiietktK i- u mft- 

fft liuri-li Kriiti?' Ki»)iill F. Sartori, Zur Viilkskinvie 
f-s l!i vii-ruujibbt k» Minden. I. Hfixpn. W^ruullr 
anilrri' il.unonische Gestalten. — IIm'm i . i^üji^,'- - iiln r .•Mtum- 
spielt! Ull i Vulksbelnstiuungi-n iii \\.:uhini^ in \yri^an><ener 
Zeit. - I. ictiiii r Kinder. ieder aas Elten. 
Heisisetie Hlitrter für Volksiknn«!«« V 2 u. 3: A. EitsfUri 
Ein kli itur liiHrag zur i x in i.t. ihr Ilexenpn . 
Diebl. Zur iieschichte der KiriliLmfi. — Alb. Hi-liwiji;, 
Zwei eigenartige FilUe von (irabseliiindnng. - Br. Sauer. 
OberbeMische |)orIkirchen (mit Tafel I und II). — E. K. 
BIflmml. Kuiistdichtung und Volkslied. " F. kaunianns. 
Der AdlenteiD als Uillsmitt^ bei der Üebirt. — U. Hep- 
diB«, £ine mm volinkwdlitht UmII« «la dem 14. Jakrik 
-Der«., DI« faltcbe Brant — A.Oilheid«, VedtatlnttdM 
ans einer Handaehrift in JSii» a. i. ftnltr. — (). 8chnlt«, 
K. ITenkelmann, Dm OdeBwUder BaoenlHnM. — K. Helm, 
<) Scbrader, SpracbvergleicbouL' und T'rgeBchirhte. 3. Aofl. 
1. Teil: Znt Qticbichte und Methode der linguistisch- Iiistor. 
FotochMg. Den., B Andre«. Voiire und Weilieaaben 
• den hatlwUacIeD Velfeee In 8Bddoatwbl»ad. 



I MonatablKttor dea Badischen SchwarsmMvmlM OL II: 

0 Heilig, Saaen au« diiii .Mtital. 
Zs. für wirtnenscbaftlielie Theologie 50, 1: J. Drftsecke. 

Der iK'ti ii SuiiJ'i iivhI KrithiU l'rülatio siub Codex Bttula- 

nuB. Ii / ii %'|i I ^' iMisiian Franek*« Bedentmg Mir dir 

F,ntw ii k Hilf; d.-s l'rntf st.iiitiswa«, 
Z.H. für Tbeoloirie und Kirche If^. «i Stephan Sl■hl^:lt- 

nuihi is ,U«rtli-ii ülw>r die Heügtun" and Herders .iitligiun. 

Lohrmeinungen and Gebriiacbe. 
IN« cbrisUiche Welt 51 : M. rhristlieb, ücbiller- u. Goethe 

Mteratnr 1. 

Stimaen ans Marik-LMflli 1900. 10t A. Bnvmcutier. 

Petrarcas LIcderkneh nid Trinnpbe. Eine literaf. Skint 
PoBal|ikwlM«a'*«h*(lllah» MoantoMltter sor Balsbffwig 

iiber da« Judentum '26. 11/12: Riaeh. .foh. (iottfr.Seuw. 
Llt«r. Handweiser l9i>K, ii n. 2fl/24 Engelbert Glintbner. 
('B'deron-Liicratar. (Sehr eingehende Besprechang von Brev- 
manns Rnch). 

Dwteckland öl: .1. Krahmer, Tennvson als Fraaenrechtler 
DMItSche Rundachau Xi, 3. K. Steig, Schiller and Berlin. 

— Ladv Hlennerhassetl' SrhiHcr iinii FratiVri^ieh. 
I>«ntsche Kultur H. üi: K. W II. Hrllwi^'. V.Jk^lied nnd 

Gaissenhaner. — K I. Wiiltcr lieinricti vim hipisi. 
Deutsche ManatKfcbrift *i 8 A Sewett, HL-inncfa H< im 

— A. Biese, (iucibc aU Tiiilusoph in der ulnersieo Sciial- 
klasse. 

Das literarische Dentsch-Oesterreieh 0, 12 E. irunside, 
Mephistopheles. Philologische Stiiclii-. — K Hawerlitd. 
Dil- Herrschaft der Schlaiprorte in der Literatur. 

Oetiterreicliüich« RuiMbM0,4: B.lLW«ril*r, OU«lll* 
Uebbcl-Biogiapbie. 

BttM» wa4 WMi 0; 6: R, Wo«ra«r, HlndrtMr Theattr ■. 
Lltcmtir in 1& Miknitob — B. Stltske. Seaea na 
■Bd Aber Hduieh LMibe. - 81 Hock. H. Laobe and di« 
ScUHer-BUItun«. 
I Mtmg für Literatur, Kunst and Wiasenaehaft Beilage 
4n Iiattlmrg. t'orrespondenten 21: F. Licnbard, ScUllai 
SÄe. - H. Cllenberg, nandschriltenfonde altdealMb» 
Uteratur. - 8-1: L. Geiger, Ein Brief der Sophie ScbtMtr 
an den Hamburger Theaterdlriklnr Ludwig Schmidt. 

Sonntaj^sbetla^e aar Vossli^chen Zeltan^ 47: Hemunn 
KrUger-Wpstrnd. Die S(lili-»wii;si-hfn Lsterstnrbriele. - 
48 u. 49: .1, Franki l, llitrun' iinii l.i-i.thc 

Alljrpmelne Zeilnng liciUtut iJöO: E. Sir |>«.r. Der wahrf 
."^iuilrt "jn-arf. 

Museum 14. 4 HrymftiiB. Leroy, Le Laiii.'ai,'f — Beets, 
.Smont. Het .\ii1ui'r|isi-li di.ihd — vaii der <T.%al, Jrtper^ 
sen, ijjuwtli aiiii striirtiire of the Kn^lish Language. — 
V alkhoff. Caii.«t, La litf<-t:ittir.' fr. pur Ics t(xt<ij. 

Hand«-linxen en UededeiiUKea van de SlAataetaappU der 
Nederlandache Letterknnde te Leiden 19Ü&-0: L. Kiiap* 
pert, Code Nederlandsche Paalmberijaiingen. 

TlM AtlKiMMai 4IM: Mr. Lee'a Shafcaipnnw eias;«. - 
Ronsard and tbe PleiBd. — Tbe Shakcapante4o<^j of Nev 
York and the New York Shakespeare Society. — 412V: 
Ferdinand Bronetiire. - The Vicar of Wakefield. 

University Stndies VI, H: Alma Hosir, On the compariioa 
of adveros in English in the fourteenth Century. 

Realie eritique !)<>: Th. Dejob, liauvette, IJtt^ratnre italien- 
no. — E. ßourcie», Lt» Essais de Miehel de Montaiiroe 
publit'S d'apres IVxemplaire de Bordeaux . . . par F. Stniwsk!. 

— Ders., Les grands pbilosophes: Mont.iiu'n''. pi^r V. Stn ws 
kl. — nt: F. Kaldeosperger, Pitrii' Mariino. LMr:ii]l 
ii:in9 l:i litt-^iature Irantaise au X^'Uf Kirrlp. — .\. i'.. Tk»- 
il.'iiu\, riivüirfeg romanesqneR. — i: ü. Boiirriez. Ilttrrr 
l>ii l!i hIhiiihu r I iliii.;.«'!!. \tkritlsche ond •iprachl, 1 nti i 
-'1. Iiiiiiui-ii, - Iii i s. s.'lniiiHt, l'ftit snpplf'inent ,111 I'icimh- 
iKun de Du r.iiiL'i- — V. I.:il'lfiis|ii rL'i r. T. K. |i:ivifS. 
Kfiiicii iiomaniicism and the Press; the Glob«. — 2: V. 
Henry. Msillet» Pe qnelqn«» innorationi de In DtoUaaiM« 
La«ine. 

Kevne des conra et Conferences XV. 6: Em. Fagaet, Li* 
pot'tcs tran^ais du temps dn premier vmpirc: Millcvoye; ats 

j antirea et «ea n»«Mea. — Abel Leirnne, La trie et lei 
oeowM de KaMre. L»oavddfeder'Etonfdl'.— A. Gsxier. 
Pierre Corneille et le thHtre fran<;ai8: *La Toison d'Or' ft 
'Sertorius*. — 7: A. Lefranc. La vie et le« oeavres de M»- 
liere: Le<;on dVnvprlurp. — A. Gazie) . V. rftmeille ei 1^ 
tb*4tre f ran<;ais 'Uthon'. 'Ag^ailas'. 'Attjl.i' — 8 , E. Fagoet. 
Lea po^tea du tempa dn premier emplre. Millentyc p«Me 

I «MigiiiqM. ^ AbelLefr«Bc, Lft tie «t let o««ngaa de 
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Molien. MoUirc & ßt-zieri; le 'W\nt ainoareox'. — 'J b. 
T»gn«t, Lm pohtn dn t«in|>8 de premicr cmpirc. Lc cbn- 
raüpr Psrny. — A. Oazier, Piern- Corneille et le th6- 

ktt - Ir.iii. Hi» Tit« et B(!r6nice*. 

La Revue latiiio h» ann^e. 25 IVccinbre 190ß; E. Faguet, 
Sofioloifii ■ ! litti-ratnre flkain-f Imn j v. P. BourKct's gleicir- 
betiffUi tu W i rke . t'crs , I,a '('iiUti«!«»» fmaltive* d'An- 
jtost«' i.<Miito isintc it lin;. — > a i n t ■ Itt n v <■ , ],r-tti-r de 
^^aiIll^■-I^l■llvl> M. Tttibol (6. Juni 1>UU Zu -si n Arlu ir. ii 
über .'ulifttma Apostat« und Pierrf Sali:it i - l Vnu 

rinc La ))Kvrlii)!(t(;i.- ninsirs!«> dmi', Uoberl .-^i liiinim.n ~ 
ii I I 'I !(■ Siuntr-Benve*. 

LfU Annal*'!« KomantiqueH H* aHoee l»JÜ, Juillit <.K?iübre: 
.1. df la Ronziere, Lc Ccntenaire de FtUx Arvers (Kcden 
wn Li-on ShcM and Etienne Port-r. — Looi» Arnould. 
Pttt-Scriptam ik ane soir^e che« Victor Hugu (namHo de 
■li-jaiD) 'Carr<i p«r 1» ba<e' (in Prifue de Cromwell, nach 
NmlMB, Htmdy I, 4B>. — La tMow i'Mvtn k Aii les 
BiAM. — UoB 8ftoh4, Alfred it «iMMt I rAmul et «a 
C^nacle. — L'Ami d'Allred de ilosiHtk — Tmta lettlM int- 
itites de Lamartine (an Lamennaia. an Ch. Kodier, ui Boa- 
eher de Perthes). — Lion Sicht I^g dernitr« moment« d' Al- 
fred de Vijrny. — I<e KiiHKuitiMn» h traver« les Joarnaoi 
ft les Kernes 'Rpvnr tir Prtns, K. viir- Lutine, lleviie des 
dem Momlrs .luurij;«! «itt* Ik'l.ats. Tiiiijjü-i 
La R^rue «Je Pmri» 1. 1' (KJ 1. s. < h<^ Alfred et Paul de 

Mi-rcnrf de Krance 1.') 12. iyü6: XX. une amie de J-ainte- 
I I I :tien8 et Souvenirs pnbl.par .1. Troubat. 

Annale« politi'^ueH et littArairoa \ E. Faenpt, I.*^ 'gnr- 
homme' d'apres \ii tzHcti,., — 1'. i (; c t . Churnkti l intik 
de» Stifters des Muiiy ou - i'/eisi b i im« s- ini i Ketl« b*! der 
letzten PreisverteiiunK dnrch di> Akiiil- ini. — 122i: V. 
Sardon, Les candidats Ä rAcadtmi«. t>. l.«iiütre (zur Nach- 
folge fllr Sorel ~ 12^6: -Sertrines, Nekrolog für )!nii>i 
titrc (geh. 184'.t in rnulon). — E. Fa^nct. L'ipovre cntique 
4e F. BrttB«ti> rt — 122«: .1 I.emaltre. Ponr raoniver- 
nin de Bkcinu (\ eit^leichung mit CorncUU). — Prolx: aas 
TCB dar Akademie der CtaMMirt fckrtiHteB Bonaa dar 
* - Tlumiad, DiuKley. I'lllasto« tarinin. 



Idiotikon. Rchweiü. 69, UtU. Fr«ieii|« HttlMr Co. H. Sl 
.facobs. f.. 7.Ü Neidliut wn Beaental. WtnA. Dtae. MS. 

8*. (I.eipzijT Frifk i 
.Fanko. .lu», Fiii AUcjforie der Minnegrotte bei Ootlfried t. 
SStra&shnrK (Ans: .Sitznnj|gbcr. d. b>Slim. (jCMlIwIiaft d. 
Wiss 'I 14 S. >[r. H*. Pra«, F. Rirnie, 1608. M. OM. 



Xea erschienene BUcber. 

Fre;. Karl, Wiuenschaftliche Behandlnog und kUnstlcrische 
RetrachtauK. Mit faeionderer Bertkkaiditlgaut der«lciuleni. 
Interpretation liteiwlMh. Ktuutwvrtm. ZVrIeb, Orell PAssli. 
47 S. M. i.ai. 

La Qrasserie, K de, Etndes de liDKnistigae et de psydi i 
lojrie Particnlarit^s lingTiistitjtip» des noma subjectifs (Par- 
ti! s du corp«; Annes et 1 'Ullis : Aiunianx domestiqaes; Noms 
^r^es; Pronoau). lu-18 j^ans, Zä6 f, Paris, Ubr. Leroux. 

ßeason, I'.. liul> Hamcrling poeto loninieiar. Omoble, 

Libr. I)au|»kiuoi»e. 97 S. 8*. 
. ün poite de la vic intiiiir T,fs rxmans et noavellea j 

de Theodore .Storm. S. - A. ms lievue germaniqne II. ?. 

Parte. Alcan. i>5 S. 8». 
Roeaolie, W 8prad]L Untersuch ungen zu Diutriclui Flacht 
RabeDSchiaefat 71 a 8^. MOmIL Dfn. (LeiHig. Fnekjw 
roliin, J., Henrik Itiwn. OMnubtnlarada. «# «. ^HaaMO, 

A. TOpelaunn 1906. M. OM. \ 
Bbrlieher, K., Zur Syntax der Sonneherger Hnildart. f*e> t 

bnacll dw Interjektinn lee ^^al)Stantivt and des Adjektivs 

läifiiga Diu. Kl ^ s° (LeipziK. Fork.) 
Onaamann, A. L., Das Volkslied im Lnzerner Wlfttcertal n. 

Hinterland. Ans dem Volksmunde i;esammelt nnd berana- 

Kegebcn. Schriften der Schweireriacb. (Jescllscbaft für Volks 

künde IV. Basel. X. 215 S. Fr 4 50. 
(inpthe's Wprk«?. ürsp im Anftra(fe der (irosahcrzotön Sophie 

von >!nlis4'ii II. 1 V 8^. Weimar. H. BOblan's Narhf. 

ill. Abt, Maturwiaeenscbaftliche '!>chrifton. 'i Hd 2 Abt, 

l'amlipomcDa zo Bd. 1 — h, Kegister zu Hd 1 » Abt. 

XX, 632 S. 1006. .M. 7.20 — IV. AM. iSm f. 'dH Bd. 

.'.•m.— Oktbr. 1824. XII :iii-4 - M .M.n] 

ll.-xinmer. W, A., DentSidic und fr.-m/nsisrli-' i'ÜLinzi-nnfimfn 

I'roKr WiiMi. 84 S. s". 
Hardtil&iid, Können die Gottcskuj^u«;! liorueätr und SU'cn 

sich mit Recht auf Schiller nnd (.«oethe berufen? 3 rolks- 

tUml. Vortrüge ttb. Scbillen Gedichte o. Dramen u. (ioethes < 

AMSk Zlltai^ B. Moual Jiaahf. IL l», i 



Kinder- und Ammen - l:>^tme in niattda>taoh|ir 1 

Hrsg. von Heinr. .•^mi lt. 1 Aud. X, 74 8. kl. 8^. Bnatan, 

E, V. Masar» IWXi. M. 
Knüttel, J.jV. N., llct Ki^eatclijk lied in de Nederlanden vöfir 

de kerkhervormintf. Rotterdam. W. L. & .1, Rrnsse. 16 en 

54.H bl. «r. 8". Fl. 6.75. 
Köster. Alb.. Uottfried KeUer. 7 Vorleajn. 2. AaA. VI, 

100 s mit 1 Bfldala. Leipzig, B. O. Taabnar. 1807. 

M A -M. 

Kohii:, Ins.. (^rillparzers goldenes Vlies nnd s< jn h.tnd schrift- 
licher .Nachlnss. X.\IV. V^b ^. »». Wien, C. i.dd s Sohn. 
1»« M. 4. 

Kuopmans. .1., Letterkaudigti Stadien. L Uooft uls aliegorist. 
Vondel als chriaten-synbonat 



Terato]». 8 an 

817 bl. 8' Fl. 2.75. 

I.nther's, h. Marl.. Werke. Kritische (JcsLniitiiustrttlii . Hie 
dt'Utsche Bibel. 1. Hd. Hit 4 Nachbildungen Lutherischer 
Handachrilten XXIV. €398. Lei.8». WaüaÄr, H.BSUmi'^ 
Nachf. ün«. M. 19.45. 

Martin, K., a II. Lienhart, Würterbuch der els&ssischen 
Mundarten. Im Auftrage der Landesverwaltuug v. Elsass- 
Latbrtacan. ILBd. 8.Lb^ lliic>nlth»b.W«rtarteraetebnia 
tt. 0. MmndnrlaBkHta t. Bau Ltanhaik V a. & BDI— IIW, 
Lex. 8^. Straaabarg. K. J. Trttbner, 1907. H. 18. 

Ostwald, Hans, Binnstehisprache. Ledkoo dor OaiiMr-i 
Dimaa» nitd LaadatfekhenuiH^. 187 8. kL 8^. BttUa. 
Hanttonie, 1908. M. IJa 

Palaestr«. Catersuchangen a. Texte au dar dmUdwn «. 
engliach. Philologie, hrsg. V. Alola Bnadl, Oaat BoatlM a. 
Erich Schmidt, gr. 8» Berlin. Hajrer 4 Mnikr. (XÜ?. 
Krähe. Ludw , Carl Fried rieh Cranwr bis zu seiner Amta» 
cnthebnng. V. 200 .S. 1907. M. 7.60. - XLVl. Stachel, 
Paal, Sent'Ca und das deutche Uenaissaacedrama. Studien 
zur Literatur- und Stilgeschichte des 16. u. 17. Jahrb. X, 

■m s. 1907. M. n.j 
Kabcnleebner, Ii. IL, Haaurliura Tragödie 'Danton and 
Robesplomr a. dlo QmMektit. &m Stätte. 84 & PMir. 

Wien 

liadlti , F; dif rt, I>ii' MisturKiliiliiiiiii;«!! Meister 
Kl l.lnui u. siuii-n .iütiKcrn. Ein ijtttra|( tut (kecbichte der 
{■utHchen wissenschaftlichen Prosa. Jenaer KiaB, 42 S. 8*. 
iifiä, H., Untereuchaugon über die Wortfulge der Umganga- 
apracbi .l;ilii> slter. des Ostergymnasiums zu M:iii.7 LM ,S. 4*. 
Scbiller's »«Tiiilifhe VVerkp isi Ii Mn <Jros«hri aol' Wilhelm 
Ernst-ÄBSji, ilrsj im .\i;ftr;>u" v:.n Alti>d W :ilt. ilcvtni-l. 
Druckleitung von Ilarrv tiial Kt'HAlt-r uiiii Kuieiv \V ilkcr. 
2-6. Bd. .M. 24. |2. Dramatische Dichtungen.* L». Hand. 
Hrsg v. Alb. Küster. fttW S. Ii» Ml. M. 4. — 8. tiedichte 
n. ErzÄhlnntten. Hrsg. v. Alb. K«ster. 5 3 S l'JOJ. M 4. 
- 4. Philosophische ^chrift^n. Hrsg. v. Alb. Köster. «37 S. 
I90ti. M. 4. — 5. Historische Schriften. Hrsg. von Alb. 
Köster. 871 Ii. 1909. M. 4. — ü. Ueberseuangen. Ursg. 
V. Alb. KiMor. 485 8. UNS. M. 8AXJ 
SebSnbaoh, AatEk. Stadlan aar Oaaahhikta der altdtiUct<D 
Predigt |Aaa: .Sltioi^iahar. d. K. Akad. d.Wiaa.*| 



Wien, A. mider. [7. SUdc. Uabcr Lebea. Kldaaf a. Par- 

«önlichkcit Berthofda von Regensburg. T. MS 8. 1808. 

M. 3.3<J.] 

Snioat, lli-rm., Uet Antwerpach dialect Met eene schcta 
vntt de gesrbifdenis van dit dialect in de 17 e en de 18e 
cenw. (itnt, J. Vuylatefc«. tM)e Faacioal« dea 'Jteeaeil da 
travaux publica par b. laaaHd da pUlosophJe H lattni* 

der L'nivcrsitHt ticnt. 
Sommermeier. H.. Die Klage in der Ha. des .Nil 

liedes. Marb. Di«!" IH" S. 8*. iLpf!?»ie. F'«k 
siprn, Adf.. Otto l.iidw i.: Ein Dichti-i > (n-u _'. vi im. . 

IX. 3f>8 S. 8». i,.ipzig. F. W. Gruuüw. li- 'i M 4 
Stifter, Adalb.. Aus Adalbert Stifters Briefen. Htn^'. v. Iir. 

K, Dieterich XI. 145 S. kl. I.^'ipiitr. < !•. AnirUng. 

Ii*.';. >!. 1. 

."tuiidi-Ji mit tjüclho. HtijttUÄgugtbe'ü vuu \\. liudt. ,\. 2. 
W. Bode. Goethes mUndlicbe .Aeasserungen Uber Schulen 
and UnlrersitAtto. — K. Mathesiua n. !>. Martens, Von 
— J. ftoatol, Filadr. PnUar «kl 
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ling GoethM nnd Karl Aaguats. — W. Bode. Noch dr«i 
Briefe aas der Weimarischen Notseit 1806. 
Weite, Ü., UnMre Mattenprachc, ihr WardMi ihr WatM. 
6., rerb. Aofl. 21— >5. Tans. Vm. tM 8. 9. UpilK. 

R (5. Tenhn#r 1907. M. 2i>0. 

BeitraKP. MÜnstrrSfhc. 7aiv fnt'libcht'ii I,u>'r.itnrk;''schii'htr. 
HnsK- V. frnf hr Uttn L. .liriczck. kt. S". MIhisttr, H. 
Schönin^'b. [1. Dicke. Ludw., (•h. Kinßsl''^ « 'if'r*'« »■'«l ••be 
Wake. Eine ^uellen-ünterinchK, IV, 6,5 S. nm. M. 1.80. 
— II. Bartels, Heinr.. William Morris' The Siorv of 81- 
^;ard the Vdlsung anri the Fall of the Nibliinjfs, Kine Stodie 
Uber das Verhältnis des Epos zu den QaeltüD VI. SO S. 

1906. M. 2.) 

CMteUio, M.. B«B JoHOB. DitooTtriat. A eritic*l edition 
«llh M lntNdwtioa umI DtttM m tbe in» pwpon «ad 
MMüi «t «Im book OUm). I«^ XZV-IM p. Pute, Ubr. 
HMbette et Cie., 1808. 

Ckitelain, M., L* Tie «( IXEovre de Be» JoiMOB (Mt). 
fn-8 XXVn-fl64> Mm, Ubr. Hachette et Cie., IWB. 

( hapiuan, U., »drj.Shlrlev , The tingtilt of rhsbo«, A4* 
mirall of FiraBoe; reprinted from tbe qnarto of 1830; ed., 
witli introd. and aotes, by Exra Lehmann. Pnbl. for tbe 
Univertitf of Pennsylvania by Wintton Co- Philadelphia. 
184 p. 4. (Pabliiations of the Univenity elf PlMMgrlvaal*, 
ser. in philolok'v and litrratnre.) I 1 50. 

Kiltrs, 1- ricilrirh. l'U- lifhoang Tor dehnenden Konsonanten- 
verbiudaiiKcn im MittcUni^lischen mit neriirknirhti^ng der 
nesengUsi-ben Mundarten. (i<^ttinKer IHss 44 8*, 

Herbst, Carl, Cnpid's Hevtnifc by Biaun.or.i aml Fletcher 
and AniiruniHiia. or thf Merchant s Wif.- in ihrer H(>7,iehun(t 
zn einandfr o, zü ihrer Quelle. Ki'iniKihir({ir lUss. 74 S. 8*. 

Kaluxa, Max. HisturiBi-lu (Tr.nnmatik der »'nglischen Sprache. 
2., verb. a. rerm. AatL 8*. Berlin, E. Felber. III. Lant- 
«. VoeBenlehnt d« Mittel- «. Umm^Uudkn, ZVI, 648 & 

1907. M. IL] 

Pftrv«! Gate, Hegns CMa^ TnadaM Igr BimI Burgk. 
Pltaled hy WillUai Gaztan it WertaiMtar «leat Iha year 

1477. Photogrnmre Pactimile. Cambridfe. DnireBritj neai. 
Bet Ifi/-. 

Reiche, Cnrt, l ntcrsuchanffen Uber den .Stil der mitteleng- 
liscben alliterierendtn Geaicbte Morthe .\rthure. Tbe De- 
stroctlon of Troy, The Wars of Alexander. The SIp^p nf 
Jeraialem, Sir Gawayn and tbe Green Kni(;ht Ein Beitrag 
aar LOsan« der UBchewn-Ftafe. Kfiaigpherg. Diae. 86 S. 8*. 

Rledner, W., .SpeoMn BahMBMl WÜOLÜlm. 40& 8^. 
(Leipi, Focki. 

Robertson, W. X , Tempos n. Mudns in der ulthiit'l ri.ronik. 
Hea. A nnd E. (CCCC 173. Laud Uarb. Dias. 80 H. 

8*. (Lal9L,FBdt^ 



eticfaa e . 
Ilayali, A. 



1908. 18> 



Barone. CL, 
della DMm 

p. 47. 

Bibliotbeca Komanica. 23/84: Oeuvres de Beanmarchai« 
I^e Barbier äf i^^-ville. — 25: Obras de I.nis dp CamCe». (H 
Lusiadas Hl. IV — 2^|■^7;'^H: Le Tli.üirc- d .Vlfn d de Müs- 
set i'Comf-'lifs et Proverbes: I.a Ntnt V^nitipnnc; .Andrf del 
S:irt<', ( iiyiriios de Mariann»'. K.iutasio: iin nc ba- 

diiit pag tt\ec liuniiur*. 2^ Ofuvrts de I'ierrc i'iirnpille 
Horare. Tragedip. 16*), - H't .Hl Opere di Dante, Divin» 
Comniedia II Paradiso. .•^tnisslmri;, .1. H. Kd. Heiti ^H^jtI 
4 Mündel), il 40 Pfpntiiirp. 

Bir6, £., Chateaabriand ; Victor Hukk. H. de Balzac. In-g, 
888 p. Paria, Ubr. Vitte. 1607. 

Beiaet, A., Un bibliophile da XVc aitele. Le Grand Bitard 

tnll ieVwiie«M4M derBadadtaSartair. Aaale IIM. 

T. W.] 

Borgheai^Bart.. C^riealtt letteiaile • bttai* iMdlte^ aabUi- 

■ngaa. tlp. P.O«id 
dl yie» Q 



Atlas linKuistiqnt do lu France public par J. (üllitron 
et K. Edniont vöe Fosticole; 1124. quinze. 1125. rabot. 
1126. raeine. 1127. rage. 1128. raide 1129. rairin. 1180. 
raiaoii. 1181. ramoner. 1182. rAteau — rAteaax. 1183. rave. 
118«. WNMltob 1188. Hannfr. 1M& il reodt ltS7. on'U 
l e Mha. 1188. Medar. 1188. le lecaia. 114a regaBoea- 
«aae. 1141. rMtaa. 1148. ntaa. 1148. mnafllar. 1144. 
Je le veaiplta. flSTta renatta. 1148L ta n^/SmSk 1147. 
renard. 1148- iwdions 1149. ponr rentrcr. IIUL qpand 
il rentra, lüt. en rentrant 116J. reapirer. 1158. raaaeB- 
bl«. 1161. D<nu oe le revimea plae. 1156. rbnme. IIM. 
riebet. 1167. rideae. 1168. riea — aaaa rien. 1169. la ri- 
viere. IIW, robinet, 1161. dsns nn rocbcr. 1162. rompt. 
Ilfi3. roncc. 11<'4 roiiHer. llfin. rose. Ilfi6. le roseau. 
1167. roHier. 1 U5H rossi^nnl. iHKi. roter 1170 rout. 1171 
rouRe — ilt>e Faacicule 1 172. r^uj^i uli . 117,). ruuiUp. 1174. 
röche, rucher 117.5. outre un rniHse:-.!! I17ti du wihle tin. 
1177. sabot. 1178 sac de h\6. 117 < n. - femmp. 1180. 
aaiirner. 1181. Fa sai^n«!. 1182. Ii f= HniMins 1183 saler, 
11»4 sali. re, 1185 salRiti». 1186, s.nic ii 1187, le sang. 
1188. Biiniflier. 1180. sanirsue. Iii*), sapin. 1191. sarcler. 
llti'i. s:>rr]»siii 1 UW. saucp. 11!*4. sftucisse 1195. Bange, 
llim. saule. 1197 saatcr. 1198. saatereile. 1199. saovages. 
laoa nona sariom. 1801. aavoir. 1202. je sanrai ;a. 1203. 
J'al an ea. 190«. eavaa. 1906. ade. 1206. ader. 1907. 
lana aaaib 1808. aea^ aidw. ISia adehar. I8U. 
1818. aelae. IslSile mL 1811 1» aenMiaab 18UL 
alle. 181«. aeaier. 1817. 



Ajt. Oioeepptna, Tittecia Oolenaa. 
a tlaiifcaaialle, 1808. 18*. p^ 88. 



SaTfgaaae dt Beaia 
[Paria 



cate da Paolo MastrL 
e C, miO. 8°. D. la 
Cina Micbelacci.] 
('ascio, Anton., L'intloenca del tratro tragioo fraaeese ia 
qnrllo italianu della decadenia. r»«t.elTetrano. tip. L .S. 
Lentini, 19(16. 8*. p 72. (6). L. 1 .'>(). 
Chamition, P., L'ne mention inconnae dn nom de 'Oarpufa- 
tiKiH" ln-8, 4 p. Paris, lih. Champion. H06. |K.\traitd.: U 
'Ki'vui' des Etndes rabelaisiennes*. 4e annee. 3e fasciraU'l 
Crücioni, Giov., Nota snl dinletto del Diario di G. B. B^-llazzi 
edito da P. E^idi. Rom«, tip. Fomani p C, 10(1«. 8«. p. |4. 
Danb, G., Der Parallelismns zwischen Chateanbri.ind a. La- 
martine. Kieler Diss lol S. 8». I.cipziK', Focki. 
Dante Alighieri. La Divina Commedin rivpdnt« nel teste 
e eommentata da G. A. Scartaasini. Quinta edisione corats 
da O. Taodelli. col rinmrio perfeaionato di L Polaooc e tat- 
dlee del Boaii propri e di coee piA noubili. Mäam, ü. 
19. m mU. 1M7. 181 L. 4Ja 



Hoapli, 1907. 
DBBtalUfhUri. 
Mdaload. 



. La VKa Maat» nw Heir Ua) 

laMeaa dal cod. SttaBaiaM Tl. 148» tnaorttta • fflaatratt 
da A. BaaBoUiri. FiraBae, «Ip. DoBtadeasa, 1908. -VH- 
carte 74. 

Depoli, Gaido. Le origini deH'italiaaiU di Flame Finme. 

Cireolo Ictterario (F. Battara) 1900 8«. p. 22. |PnbbU- 

casioni della Tedetta. toI. 1.] 
Fagaet. E.. .\moars d'hommpd dr httres iPas<^ah Curncille, 

Voltaire; Mirabean; Chateanbriand ; Lamartine; Gniznt; Mr- 

rimfe; f-ainfp-Uvuve: <iiM>r(f( "^iimi r! Miifsi ?! In-l*i 51)7 p. 

Paris, Suoi. t.' friirn.'iiüp d nniiriiii, rf ilr hlir, mi7 U .'i.:*}. 
Fnlet, H.. liiili' litis ' t les .'^iiiuts iin'pobrs iiux maladii-s. In-ä^ 

18 p. Puris, lilir 1 iKimiiMr. 1:11)6. lExtrait de la 'BetBe 

de» PtndpR r:ihi: liiisu nrit-s' 4f iinm'-c, 3c fascicnle,] 
Fortina. .\ , II ciciätN lanio, t un rimi(ird(> speciale al Oiomo 

di G. I'arini e alla satira contempuranea al Parini. Arona 

tip. C. Brnsa, l\m. 8«. p. 82 
Galante, Sarah. Le sentiment chez Lamartine. Piatoie, iaipr. 

Plari, 1908. 8*. p. 16. 
Qaaler, On Nolea aar Bemardin de Salat-Pierre, d'aprit des 

doeamenta iaMite de la haUetMqaa de Beaaaeea. Ib-8. 

10 p. Beeanc OD, impr. OadifaiB, 19C0. [Bilnh dea 

moires de la Soei6t« d'4ai«]atioB da Devba' r7e a^rie, t la 

1905. 

Hippe, M.. Le myst*'re da rov Avenir par .lehan du Perier 
dit le Prienr. Greifsw. Üiss," 64 S. 8*. i Leipz., Fock), 

Historia del Emperador Carlos Magno, en la cnal se tnta 
d« las grandea proezaa t haaallaa de loa Doce parva de Frau- 
cia y como fueron vendidos por el traidor Ganalön y de b 
eruda hatall;i qne tuvo Oliveros con Fii-rabria, R» de Alt- 
iandria. tradncido por Nicolia de Pianxmt«. BarcsisM, 
Impr. de U Casa edfigÜM MaoeeL ISOOi Wn &• ata., 8« 
p4es, 0,öO V 0.75. 

Holl, F., Mars et Justice. Muraliti Ms. Paris. Bibllhfc 
fundfi fr. 24840. Hrsg n. m Kinl vfrsfhfn Progr. Seirw- 
bach. 50 S. 8«. (Lcipzi);. Fucki 

Hüdepohl, E, Weitere Studien zuri hansnn de Lion de BoBT- 

ges. .Analyse des Schlussteils. Text der .loieuse-Tristoet»;' 
Ipiaode. (Sage vom Müdchen mit der abgebaoenen Hand.) 
OiaUnr. Uaa. 108 S. 8*. 
Rartada de Maadoa», D.. Tita • «fvaalaia ü knulv 
da Tormee. (La rlda de LaaBtOa U Tiiaua y au kAt 
aaa j adTeraidadce). Tniaella al - - 

ObiIibL Fntev TqmpaA* 
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Kn ^.r X KIX-7? p«j|i. 1^ pcHtw en MadrM S 1,90 co 

proviiicias. 

I.ecinntr, I. H.. Ilistoirt' des Tin un s li. I'aris. l.e Th^ätre 

National. U ThtfHtti- <U 1 E(£aliii ( 1704). In-l«», 164 j>. 

f-t f[tn\-. I^lri^. lil>r. l)ara^:«>ii. \\A>1. fr 0, 
L«'dii'n. A . Itlasnn popiilair*:- d«- la l'ii'ardic. Dictün« vt So- 

briqacis. Uonte» et l<^f(«ndet. rsa»eH. rontiinirs et Trsdi- 

tions rfnirillifl. T. 1er. Ib-1B, p. i'aria, lilir. Weiter. 
]|»rollcis. (>. de. Lanmife «t Tenu« de ftaetk. Etiidc 

liist<irt(|ai-. philolofpqae et oritiqne. Orswl iD*4, IIt847 p. 

»Tto grav., crut^ais seh^miftiqae ti plMwbet. FMil, Ro- 

min. liDWi 

MKBTeanx. .1.. Iliium « Hois de Chosn*-. po^t«' ft dirvniqacar 
iDontMIiardais l.>Wi-l«7l i. «l'apn's i\t s üiH omcnts ini'dit«, 
In-^, l-ll p. et Uc-similO. Müntb<'-Iiar<l. Sori^i^ uioii^e d'im- , 
pritn«'rli' itiiiiitl)i'liardai^<'. lUl^i. [Kxtrait dct 'W^lDllim ^ 

la >i>r\Hi- (l i tiiiiliitiiiii (If Mii(itb«'liar<r, I 

M4'ta_v. A , Ktndc sur Ii pntois i t 1< hai>-piiit4>vin. In.8. l 
•Ji p. avif inn.'ii'iiic. ViitinfS. iinpr. I.«ff>l>c friTPS. liHdi j 
[K.llrulT de Li 'liiHK' du lUs- l'uitou' |. 

Michr Ssn L" !i ^ \ ""'l 'i f '.'nn dfir Iiifpi iio dant«?sru. Se- 
ro«' I i mIi/i i.i ' . 1 lilüii i;i . I [i Ii: :«ia •- ^kccrreriiita di qiiai- 
tr<i a)i|M ij<iit 1. iitilojfda N / ii i' Ii Iii p v|. l'M. con i 

taN..l;i I, 8. 

.Nlihtrai. Kr. Min i<». l'rint ii/..ihL« In s Kpos, hcijtsrh vim ; 
Friiiizi.-I.il Siiinitz Mit «-inen» Ks!iav ^ r ii.iin (irt:ruri 
mhsi V{)rb4.mL>rkuuii aU EiukituO)i. .Mi( KHrK-nskizzr der 
<'r:iu lind der Wuderg. HiieiMk VJil. IM» tü. 8». Utile, 
Utudil. [ 

MoBtktKne, V*f*a iv. Text«' original leewqMtRBe de ]»tn- 
dBCtlAO ro )auK«ge de mm imr» par le QtadntI MldtftBd. ' 
|l4>r TnlviM. Averttaenent. tob)« gCMimte des tsburlUn, \ 
lext* «t tndeictioiii da commeiHmiwat a« «haplt» 0 Irnln 
dn livTv II. (To folnme in-H. Pari», libr. PitniD.Didot pt 0. i 
Ir. Ii. 

XontalKUe Joomal de vojage, publi^ avc<> nnr' introdnr- 
tfon, des DOtei, vne UhVf des noms propr«» ti la traductiou { 
da t«xti- italipii. par Ixiuw Lautrcv IVlIt in 8. biü p. 
Parü, libr. Hachette. 

Nicolin, K., Lea cxprt-ssioiis tii;ar<ie8 doripint ryn^ji'tinut 
vn fiHii ais Upsal. Tln^se Ui S. K». 

nt,l( rt, .\in. r>i( I^ni{<»rraonKen im fremdsprachlifhen I'nter- 
ridit. Fr:tnz>iMst h i l Tl.). l.»ütgv\wt/.i al> «trondlan« 1 
ili s I iittrrnlit.s iiij liansttts Verb. 2 rrograrome l'^(J6 und j 
HKiti 44 S S« Hannover, (\ Mi x. r. I«>U7 Jl. 0.75. J 

i'tkaUtiia. A., Uiusüt Cardnrti p.i rumii: dl Annip Vivanti j 
e nell» memoria di ('«|n,i.list rin. ( ' iii-iliHtn i. tiii ( '. l'i inr.i. 
1006. 4'. p 11. [Ksti. tiall« l'iitjuir islriai*. auiiu iV 
■ !»(>; III s a] 

i'asquetti, Cinido. I/oratoriu mnairalt» in Italia^ sturia cri* 
ticu - ietteraria. con nna leUera de) fsoL Qmido Maaeni e 

K^fazioD« del p. Aleeaandro OUgneill. Fiiame, ivea. l* 
onnier. IMki. 8«. p. uiij, fOk L. 8. 
Pilot, Ant, Un altro poeta vcnato del SBO'. Oirolano Veritä. 
flnaun, Naova rasaeKna di letteratnre moderne, 1906. K«. 
p. 14. 

pfattner, Pb.. Ansfahrlirhi' Urammatik der f ranzAs. Spcaeb«, < 
Eine l>ar«te)laDR des modernen franxi^s. •S]>rartie<'bniliidM n. 1 
BerflckaicbtignnK tli r V<.1ks»prache. III. TL: fir|Cftani||eii. 
2. Heft; Das ProDoim n n die /.ablwftrter. >10 S. 9. fm- 
burg i, B., .1. nitUfeld, mf? M. SHO. 

Rabizsani, Uiot.. .Note leopaniinix Firenze. Nuova nmtgUk i 
di leMentaie atodeme, IWß. «*. p. MX L. 1. i 



Koti!«' . MixB. *i , Madonna ndla letteratura italiana. I 
{Dalle oriKirii al rinasrimi-nto). Koma, tip Artixianelli s. 
<liu8epp(>. V.^Hi. Kl», p 72. ron tavola. 

Saint -.'^imon. de. .Memoires do due de Saiiit Siiiion publK^ 
par .M.M ("hcroel el Ad. Ke^fnier Iiis et rollafionn*^s de nou- 
veau piiur fette frlifinn gur le manuscrit untoKraphe, avec 
iine rmtice de M S iim - lienve. Nonvelle <'dition T. 7. 
In-l«, 487 p. l'iitiü. libr. Ilacbettr et Civ.. 1906. fr. 3Ät. 

Salverd« de <irave. .1 .1.. De Franse Woorden in het Nedcp- 
lands, Vcrhandelincen der Koninklijke Akademie van We- 
t4-u«cbap{H>n te Am&trrdam. AfdeelihK Lftlerknndo. .Nienwe 
neks. Med VII. .Amsterdam, .luh. Müller l»p<fniher 1S*06. 
.S!M S. uT H« 

San et IS. Up, Fr. .Stndi« su (iiacono Ltxiiiardi. a cara del prof. 
}<:if{. lioiiuri Terzn edlsione. Mapeii. A. Moraae. 16*. 

p. viij. MU. I.. 4..VI- 

•Simon. Ci., VirtiT lllls«. Ajinto dVn(:uii'4'. 2r i'ditu n In 8, 

löS p. iivcn II) i-rav. Paris, libr. Hi.cb. f. • i i- iyo6. 
fr. 2 

Storiu d«-i {.'eticri Iptlfrari i»iili;ini Kusr .iii. .Mil.mo, F. 
V;il!:ir.li lidHi M". p. 1 Is-, ! -ih. ^ 1,;, M.tiin lit Vitt. 

Cian jdi»p 4H 2. L» i-omuicdia. <li liruw .^aiirsi (disp 

Vijfnv, A dp, (Kovres compltte^s .loornal d'uu po«-te rerueilli 
et publik gur li-8 notcs intiiiips. par l.tiuis Katiisbonne. Edi* 
tion detinilivi'. In-I8 j^sns ' '^H p. l'firip lütr tVlsjn'aTe. 
Ir. 

Visconti, Fil . il Kilipp« di \ .\ltu-ri e il i*ou i »rln« di F. 
Srhiller. Avellino, tip. K FcrRola, 10U(i. 8». p. ^S. 

Vision de Tondale. La, ('rnmlt'sll 'fi x'..« Franmis Ari'^'tri Nnr- 
tiiutnl Ii Irlandiiia publik' limii l;t |M<iiiiri'<' im:^ y.it V. II. 
FiK'li I et Kuno Mijer. in-H l'anis, t iiampiüu fi 7 .-lO. 

Weigert, \.. rnternuchun^eu zur apaniisclien S,viitav .lof 
(iruud der Werke dps Cervantes, VJil. 241 S. fr. 8*. 
Berlin, Mayer * .Mililer, I!»ü7. M. 4. 

Zeller. H , lius Seerccht von Ulerwn nach der Handschrift 
Troyis (1>W4!). Diplomat isrher Alldruck ndist deutscher 
L'ehersetznnu. Kinleilung, lilossar und einer H,uir1.;rbriftea- 
probe, Samnilnn^ älterer Scerechtflqut-Ilen herAii-Lr(.'' bii|| 
H. i^lier. Uelt 1. Mains, J. Diemer. VI, 43 t». H». 

1' e r (« II I» 1 n !i I- Ii I t <■ Ii t p n. 

liciii Iii rauhf,'. 1. 1 iji r Mi i klf iilmiK VwIksuWriRitfrunKeB 
iilierlehrer |{. W ns.si llo in Waren ist von der philosopbisrhcii 
t'ukultikt der l invttsität Ku!it<»ck der Dortoi h c. verliebe« 
worvli II. 

Die ord. Professoren der englischen Pliil iln:;]! \>r. K\. 
Brandl in Herlin und Itr. W. Ban« in i i w. n siinl vun der 
.Malone Society in London zu Ehrenniit);lie4<'rii i riiauiit uurden. 

ProL Farinelli (Innsbruck) foi^'t nmm Huf als ord. 
Prwfetevr liir Kermaniacbe Litetator an der Univetaittt Toria. 

t m Mailrad am iL iasnar 0. 3, A<e«lit 19 Jalm alk. 



.Sprachatlas des DeDtacheB Kelekf. Ifl06 sind fol> 
ßendc Karten abgeliefert worden: ijr« nw. «w., deiner, «M» 
[Salz 7. II. 17 87 1], kinlen, hört, ohne, gthr [.<ats $i$ 
[<i»t7 471 »nU |,8ats 4. 7. 91. 911], utOm, voUen sw.. u>«Utm. 
<.i^:iMitz,>)ii der lertipeB Kaitea 8bl (vgl. 1106 Sp. 86). 
Marbarg. Wesker. 



Direkt per Post tiefere ich ohr>e Portoberechnung zum Ladenpreise: 

UeraturUatt Ifflr germanische und romanische Philologie 

iMraaifegeben von 

Dr. Otto Behagtiel und Dr. Fritz Neumaim 
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liedcr. \mipnfi. Per <te i ne 11 s p ie!i- r Siint-Pol — 
Krinneriin(,'eii. Lille. — ('unpletK. KuiiIkux. Bar- 
Kando-KransoHiHch. Jurassisch: BauernKeNpriicbe a. 
Aiivtiicey und hiservillers h. Bannans. — Tieiion Zazas 
Iteise luieli Piiris. t'ning — Romaadt Fabeln, a, Sa- 
va>;Tiier Ii e < ressier d. (ior^ier. Lieder über die 
Khe. a Kstaviner Ii .Vnm'ijit, c. < f ränge (WaadtK — 
a -e. Liistit;e dedichte. d e. .Anekdoten. .lorten. — 
Die verliisrseue Schäferin. Freibarg. — Volkslieder. 
». L«ntigny. b. Posieux. c. Bellanx. — Tans- B.Spatt* 
lieder. Qreyener Uegend. - Mircben. Toraen. — öe* 
sekUbU vea Faaaia. ObaaMfcr. — tiiraralMiMi: DU 
Feen Toa Oraad' Coaiba. ItroAM. - Savulsak: Wolf 
BBd Fnobs. Beraex. — Oadiebte. Raadl». — Drei 
Arten von Bnrscben. Stes. — Lyaaneslaga (TgL aasb 
Xr. 20b-f): Die drei u'-srhickten Krflder. St.-Svai- 
phorien-siir-Coize — ih flentl. Kundmarhuiii.' >ainl- 
Hanrice-de-rExil. - Burg. -Fr. Kolonie in Italien: \i\ die 
anbelleckte JanKiran. b. ka den FUtbi' n \ Troj» 
Faeto. Aaiwirf. Kraslltek: Der Tote aui dem EseL 
Maaritier — WCrfarvataalahnla. 
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Wilhelm M c V (■ r - Hinlcln, ]>■•' SoliöpruiiK derSpracb«. 
Lcipzie. F. VV'. üniuüw. l9CCi. XVI und '-'öt; S. «». 

Ditse* Buch enthält die gprnrliwisH»>n!ii.liiif(li(lif'n 
Entdecknn^n von Wilhelm lf^«r aas Biuteln, Entdecli- 
mtstn von nngefttmter Traffweft«. Seine Sprach^eBetze 
(tbet den Vokalen ilire onumsdiränkt* Freiheit wieder. 
mti tmth die Konsonanten dürfen sieli wieder nach Be- 
liehen bf'weKiiii. Die Wurzel matt' 'fliesBen' z. H. spjiltyt 
»icli auf Urund von nicht ({gerade beengten pSpraeh- 
gesetzen" in Main, üfteAl, Mtmel, Leine, Mur, Ruhr 
and viele andere FloBsnaraen. leh taniehe Bi«bt sn 
Mgen, daBB Meyers Sprach (^esetxe «Iii MÜiMderliaflei 
Bmos'iiiH «los krasÄc-'tfii I nlrttnntisimis dariJti'llcii. 

Aber dtt* ist nocii nicht 'Ihh IntereSHBiit« an diT 
Sache. Solche revolntionären Bächer kommen itnim r 
eiaaal von Zeit m Zeit. Aher Dicht jeder Sprach- 
«ieeeiiecli«<b*BeTolatlonlir hat einen Brader, der eteb 
für seine Ide^n ^«-winniii l^isst. Wilhelm Meyer aas 
Rinteln jedoch hat einea Bruder, Dr. Ernst Meyer. Der 
..beschafligrte sich in der ersten Zeit «eines akademischen 
SuidianM eifriar ait Spradifrafen, wandte ihnen aber 
ne1n> md anbr den BtdteB, da er aaf dfawnn QeUete 
'iJle (f''<^'-*^e NolNNondifirkelt des .Seiii^' Vf'rtni^srf" (9. XI. 
Diesel' »achver&läudige Bruder ml vvolil ideotitich mil 
Dr. Ernst Heyer in Rabrort, der sich berufen fühlt, die 
Weit bekannt n maeheu mit den epeebemaefaeaden £nt- 



deelMB|(en, die den ufeiMbenden 



{d. h. 



Willielm Meyer aoB Rinteln) (gelungen sin3. l'nd wer 
druckt at'iuen von Unsinn und Lobspriiclien anf iku gros- 
sen Entdeclier ttrot/.ftiditi Artikel atj'/ Die ,Z« i tschrift 
ftr deatteben Unterricht" (XX, 145 bis 171), die 
anf Jede« iHalbtatt die EHnneranir «n Radelf Bl]de> 
brand weckt! 

Giessen. Wilhelm Horn. 

Soastave dionhych k«ne«T^ t »Uai semanitine. Nap- 
sal Dr. Ja«ef .Tanko, ktrtor feakti sniverBitY v Praxe (System 
der langen Endsilben im Allfemnalaehen. Von Dr. Josef 
Janko. Lektor a. d. böha. Oniv. in Pn>). Pn«i«Mk Ver- 
la« 4er Kgl Blbn. Om. d. WIM. (Kenia. pTSiTa«^ ZI 
HidaM & 

Du votUflffnd« Bub, d«e Verft. HabUitationMobrift, 



gehört zu jenen, die sehr schwer zu besprechen sind, 
weim die fievrechnad; keinen groiaen Baom beanaprachen 
darf; acboB die Xobaltaanenbe allein würde, aollt« rie 

einierfTTTiasRen erschöpfend s-nn. bei der M«nnijrf;ilt!prkeit 
der diirin besprochenen üpratihlichen Tatsaclu n dueu be- 
trftciitliclien l mfang erreichen mOssen, znroal das in der 
böbuii!>ctten Sprache geachriebene Bneb gar. uaadiem 
Forscher nicht dlnAt sNglagUeli eeie dSrfte. Dodi tat 
der Ref. diesmal in der flnfrpnctimf'n Lape, auf Janko's 
aolängst «»rschienene Selbhtan/^iijt' {im Au/.t i«;cr di r idjr. 
Fersch. 15, 24*i 271) verweisen zu könii<n. 

In der Einleitung gibt J. eine Uebersicbt der iria- 
herigen Veranebe, die GeeeUdite der langen Aalant» 
■Üben hnOemi.anft»h eilen; im folgenden „Allgemeinen 
Teile" spricht er sich Uber TataacUen, die als Mittel 
dazu in Bctrarht kommen kiinm-n unil ir.slip^iinidci e iiber 
die Untersi lündt' in der Tontiuaiitat von langen Silben 
aus, 'lereu Budeutang iu der ganzen Frage auch für J. 
den ARHchlag «eben, wobei er auch die laaikumbina- 
torieehen Unatlnde, die Cmgebong, in der sich die be- 
treffende Lftnge befindft, d. Ii. pli um! was fiir ein kon- 
Bonantiaches oder i>&ilivukaliii«bea Eieuieni ilir nachfolge, 
ferner die Silbenzahl der betreffenden Wortform ge- 
bührend gewirdigt wiaMB will. ü. a. beiweifeit J. die 
Stichhaltigkeit des vermrinfllebeii Bewetaea für das Vor- 
handensein dfr grsdilpfften Tonqualität im Ai.. nümlieh 
der sog. vedischen Zerdehnnng. Diese Zweifel hat Ref. 
auf dem Gewiseen. Ohne auf den Gegenstand hier nAher 
einzngeben, mVcbte deraelbe doch die Frage nnfWerfon, 
ob den Ift nad gr. Untendifede xwisefcen geateiaenen 
und geBcliIciftrn AiisIaiitslJlntjL-n im Ai. nidif idier jen«r 
zwischen gewöliulicltbu ausi. I.angvoiialen und duu bog. 
pra^Aya- Vokalen enUprirlii V l >ie letatefen unterschei- 
den «ich bekanntlich dadarch von feDtD, daaa aie im 
Yeda nfebt der Begtl voealb ante veealen, fn der epl. 

t.Tfn Spraclif nicht dm stvnst üblfclien Sandfiiei-srlni- 
1 nungHti iinterwortcn fciiid. iiiwitslern ei« f»u(/fhya auf 
< eine bereit.s tir.Hpraohlicli geschleifte Länge zurUcknp 

fabrefl, wttre natttrlioh erat sn nnterancben. Z. T. 

nnoh d«r ünterachied swMmii den amrita- an 
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Aksent «twM ttinllelies gewesen «Bin, w|«woU w aidi | 

liirr li>'im .st'>/ri/a- Akzent bereits wobl lidierllcll niD eine 
speziell ai. Ersclieinang handelt. 

Der eigentliclie Schwerpunkt der Arbeil liefet in 
dem pSjfttematisislieii Teile' (S. 36 ff.), wo die ia 
Betnwbt kommenclen ^nn. Amlute beaprocben werden. 
J. betondelt zunSilist untoi hfllistvi-rstiinilliuIiHr destän- 
di([et BeriickBichtiguiiii der TuuijUüUlktf ii diu offenen 
lant^vokalischen Endsilben urgerm. -ö (urspr. -d, -0), -e, 
"f, ferner die iMgeo NeeiUeMlMte orKemi. «ö" (nr- 
epr. -äm, •Vm ntw.), '0*, -V, «tt*, dJe knrc' und hnn- 
diplithonpschen Endunsren urgerni. -ui (urspr. -tri. -oi), 
-au, -ei, -öi (arspr. -ai, -Oi), -flu, -ii, -f.ii. dif lan^^en 
-r-Aoslante nrgeriiK -Or. -t'r. mul sclili. »slich die lantfci» 
-»>Aael*nte nrgerm. -ös -d^, -ßa, ta -u, -üs -üs, -aii, 
-«i» -in»} Ibentl werden naek Oebflkr ein* and nekr- 
Bilbige Belege der einntnen Ftlle '«uieinander gehalten. 
Uutieiull wird eingehend die Msherigr« den Einzelft-agen 
gemidmete Lit<-rr»tiir vtno^efiilirt und (>;fpiuft, ein l'in- 
itead, der dein Hnchc aaf den ersten bück einen vor- 
wiegend referienaden Charakter verleiiit, den mau dem- 
selben jedock in Anbetnoht de» eiakeitliclien Bildes, 
welche« der Terf. derchznfBbren beflheen ist and de^ 
wirklichen Fortscliritti's, dt-n JcpHcIie systfiiiHtisidie Kiitik 
eine» tiegenslandes in allen »eiiu-n Kin/tlnlifitt'ti zur 
Folge hat, nur mit ünreebt <Dm Vorwurf ojaclit n \Mirde. 
Hit mehr Beebt kSml« maa vielieiebt in der Anlage 
dm Werkee eine Tolhtlndige Folgerfeirtigkert verrnfnen. 
Naclidi m ja den anslauti-ndi u Kiir/.diphtlu>i>;;cii -nl, -ai< 
nsw. fin selbetändiger Al>»diititt. /.uteil gt^woideu, würde 
iiKin «erwarten, dass dies auch bei den kurz vokal ischen 
fiiidoogen mit anal. Nasalen nnd r der Fall «ein wird; 
wir wollen ja ansdrBcklicb erwtbn«!, deas et an ge- 
liireiitliiU'ii Atisfttlirungen über dieselben nicht ftljlt. 
Und nachdem ursprüngliche -s-Auslaute für sich belmu- 
delt werden, wäre es vielleicht nicht noangemesgen ge- 
«eaeo, anck den nrspr. Endnogea auf -t, -4 (oiw.) einen 
beeonderen Abedraltt sn widneii; well nrapr. anelantende 
Explosiven bereits im rr£r<>rm, ahin füllf ri warr-n, \v>Tdcn 
die betreffenden Wui ibildunir-'n um uattr diu urspr. 
vokalisch, bezw. diphtlioii^iscli aaslautenden besprochen, 
aber eine Sonderetellang w&ro vielleicht echon aoa dem 
Glinde m empMilen geweaen, well dadnrek gewiMO 
(In onologische Prlijadizien z. B. den Nasalaaslanten 
gl ^. nübcr würden vermieden worden sein (womit j.i 
iinlit ^,'esa;;t sein sidl, d;iss aufli dem Ref. da« friihcru 
Datam des Abfalls von aasi. urspr. fixplosiveo nicht fest 
•lelMii würde). Doch sind dgl. Kragen M 'wm» jva 
einem mehr subjektlTeo Charakter. 

Auf die Einzeltthelten des „Systematischen Teiles" 
t'iiizuy;fln ii. ist dem Bef. immögllcli , des ,Maiif,'e]s an 
Baom wegen und aach deshalb, weil er da das Wort 
Feiediem überlassen nuis^, die den geiinanisiJieu Aus- 

InntarerbUtniaMn nkber etebeo »I» er. Um wae Ar 
Fwrmen ee aleb da handelt, eniekt man wehl au der 

oben ifögebenen l'ebef.iioht der im Puclie besprochenen 
Aaslaute am besten, wobei abermals aa des Verfä. ein- 
gangs erwähnte Selbstanzeige verwiesen werden möge. 

Bef. braaeht aiebt dee Nlberen darauf aoflnerkaam 
n madien, das« im Bnebe gar oft Terwlekelte, In dnsd- 

nen wolil für immer unlösbare Fraj;en auft^erollt werden: 
wie soll mau schon Iteuie über die Vurge^chichit; dt-r im 
ältesten Germ, vorliegenden Endungen überall genauen 
Beaekeid wiwea, wo ihr AaagaagqtnBkt, die artprach- 
IMmo Verhiltaina, deren Aofkallimf Ja aalber wf «denutt 



von den gegebenen htotorftehen Tateaeben ave venvebt 

werden niuys, nucb immer in vielfacher Hinsieht n<) recht 
nebelhaft sind? Wi«* der wohltuend geM»QQeue and be- 
scheidene Ton, in welchen sich .Tanko's Darstellangsweise 
hlltt beweist, ist er sidi eelber wohl bewnaat, auf eisen 
wie schlüpfrigen Boden er eiek fn lefnem B«clie aclM 
bewegt ; fögen wir noch hinzu, dass das Buch anf Selirftt 
und Tritt nebst dem von inniger Vertrautheit mit dem 
Gegenstande nod mit der demselben gewidmeten Lite- 
r»tar sowie von eiaem riehtigeB Sinn für Spraohgaacbiebt- 
ltdie Braebeinitngen MOgt, ee aehea wir dne Selbe m 
Eigenseliaft<^n beisammen, die jedenfalls für Janko's wei- 
tere witwenschaftliche Ttltigkeii die günstigste Prognose 
nahe legen. 

Smiehov bei Prag. Joaef Zabfttj. 

Leo Wolf, Der cMtaak* ui kjnMrboiisode Slfl des 
flilttelhoelideatBCMB Volkeepoe. Berlin, llayer« HMkr. 

1908. (PalaestiH XXV) m S. S«. M A.M. 

Die vorliegende Schrift bietet einen wichtigen Bei- 
trag aar Erforsehong den Stil« nnswir natioBaleo Epw, 
die seit einigen Jakreii mit SO wfreilickaai Eifer di- 

gesetzt hat. 

Eine F'inleiiunf,' charakterisiert das Problem. An- 
sprechend stellt der Verfasser eine Keiho von Zeugnissen 
zusammen zum Beweise, dass die fragliche Eigentümlich- 
keit des cfisohen 8tUa aekon la der Zeit aeiMr Qetang 
enpfbnden nnd kritisiert wnrde. V*n wandert sich billig, 
hier die iUteate und interessanteste Stelle nicJit mit rinf- 
geführl KU linden, an der ein Kritiker das 'yperlwlice' 
Reden mit einem Zitate au« denuchcr Dichtung belegt: 
Notkers Anfihnug Jener bekannten Vene von dem «a- 
gebeoren Eber in der Sankt GaUer Bbetorlk. 

Nacli stiifflichen Oruppen geordnet Ie(^t der Verf. 
äodann sein Material vor. Er entfaltet sillti die grui«*- 
ken nnd hyperbolischen Elemente, die bei der Schildenmg 
de« Heide«» des Kampfee, der Ifilementar- und Fabd- 
wesen (Rieem «nd Zwerge, wilden Tter«, Engel ind 
Teufe!!, der Frau nnd der Liebe bepfegnen; «in SchlUM- 
kapiLel b«i>pricUt. uoch die Schild«; luiig von Verkleidangen 
nnd Betrügereien, von Wunderdingen, grossem Reichtan 
and fiirstlieher Freigebigkeit. Die Belege wollte der 
Verf. nar für die „«xtranereo Hypwbdn' vollttiadig 
ffeben, üin sonst aifh mit einer Aaswahl von Beispielen 
zu begmigeu. Ks ist aber auch beim Selteneren nicht 
immer VoUständijfkeil erreicht uml man wünscht« wohl 
darcbgehrads, dass der Verf. mit Mitteilung des Geaam- 
malten flrelg«Mgw gewesen wir«. Blotelae Absohnltte 
sind auch in den Beobacbtnngen etwas dürftig amgp- 
fallen (z. B. Epitheta des Helden oder das grosse nod 
li()ciist anziehende Gebiet des Kampfwit/e«) ; wenip« 
Punkte vermiast man ganz. , Nicht ohne Vorteil wäre 
eine • iOtgfkltlgwe B entttan n g der einscLI.'igiii^'en KaeJi- 
literator geweaan. Die aaginfeackicktUcben üatorssdt- 
nngen Helnaels s. B. kitten dem Verf. fBr mandiea He- 
tiv. das er bespricht, reichhaUijrere Sammlongen nnd m- 
gkii h anret,'ende (> Pf tchtspunkte fiir die Rpnrteilong ge- 
boten. Hiibekannr siebeint ihm auch des Plezenseoteo 
'Hilde-Gudrun' geblieben ai aein, wo ebenfaUa maaeb« 
Elnaeblägige besproehen nnd ToUftMadlger belegt wir, 
als hier gescheiten i^t. 

Auch so aber bieten die ZaBammenstcUaDgeu de« 
Baches ein nicht geringes Interesse. Und nicht nar nm 
ihrer aelbst willen. Deatlicb gebt aas ihnen berror, wie 
atnrk dod die «famliMn Diditiingen, dt« wir als .Voiki' 



Digitized by Google 



9S 



im. UtorMnrblik» Ite fvnvfBdw HHuiMfeB PUMofi«. Nr. S. 4. 



«iwa* nitainnmsafitnen pflegen, «neb fn Ihnn AwtärnA»- 

formen vuti t inanilt-r abweichen. Ufr Verf. nnteracbeidet 
sie in drei Urupii«u : eiae 'höfisch mark beeinfloeste', die 
Nibelangenlied, Gudrun, Biterolf und Klage umfasse, eine 
iwail« in «TwhUtainiiini« ecbtsm Volkston" (Dietiieiu 
Fhicbt, BabciiiKtitMht, Eck«, Sicrenot, VirgfnBl), endlidt 
eine .spieliiiRiiiiistli (fefarhtt-" itritle Cinpfit', ans I.Buriii, 
den RüStJügärteu, ÜJlait und deu VVoltdielricljeii b«*U;- 
hend. Innerhalb jeder einzelnen Gruppe zeigen sich aber 
nieder sehr bedeatende AbetoAugeo. Uua kimes nan 
Be«k die 8|delnminpen im enfvnm Sinne, die fir die 
I)aretp)1nng selbst durchaus Ii erangezogen sind. Hier 
wirc \vi)bl eine strengere Sondciuns erwünscht gewesen; 
(j*nn es ist klar, dass dnrcli SioiT luid D.u^trlliinjr fim-s 
Saiauui, melir noch einee Oreadel und Oswald maucbes 
fimMl« nad «Wreode KanMat In ebi« Beediralhang des 
Still der mhd, Volksppf-n, d. h. der epischeu Dantdlmg 
unsrer HeMensiij^e, hiiii-iti k(iniiiit;u musste. 

Weiiigt i befriedif^eini als* die Znsaninieiistf Dung des 
Stoffes ist aeiae Beurteilung in der vorliegenden Schrift 
aMvelUlMi. Et febU hier etwas an Steherkeit nnd Beife, 
an weiteren Ausblicken. Der Verf. betont grandaitkUch 
ond sehr richtig, dass sein Material nicht mit modernem 
Empfinden beurteilt werden >iiirti'. Ki ist dieser Gefahr 
aber aiebt ttberail entgangen ; es fehlt aucii jede Beaer- 
knng, wl« w«Jt naaelMa, was ans hyperbolisch oder glro- 
tesk scheinen nBcbte, etwa in der Kaltor einer ver- 
gaugenen Zelt begründet war. Nirgends auch findet man 
bei den kritischen h]i ürtfnini,'en die Individualitat ilcn 
liictiU-rft in Anschlag gebracht. Es ist, als ob der Verf. 
anter der romantischen YoratnUng gestanden bitte, daas 
dieae Epen sieb giekkum vn lätor gndiflhtat hMbOt 
um den ElementMl nlnllcli, die dafür fflr allenwl 
vorbanden waren. D^f- w'Ai-- unf:;r'f!Uir, als wenn man 
sich vorstellte, dass eiu j*'ii< t auch immer ganz das 
gleiche Geniiilde (nicht stofflich natärlich, »oüdern der 
btantleriscb • tecbniacben Eigenart nncb) bervorbiingen 
kVnnte, wenn «r eich aar eben deraelbea FiktImhi wie die 
anderen bedient. Pt ni Verf. schwebt bei seiner Bniii l» i- 
lung immer nur ein Wollen vor ; Kunst aber kommt vuu 
können and dies war beim Kinzelnen und zu verschiedenen 
Zeiten ein rertcbiedenea. Nicht minder aber wecbselten Bit 
den Zeiten nach geiatige Verfamiinf nnd Ansprache dea 
Publikums nnd e« ist nnzulH>sif,' ans einer AendHninif in 
der Tendenz der Kunstwerke imui^r gleich ^i^hliessen zu 
wollen, dass diese nun auf eine andere soziale Scbicht 
der MalioB orieatiert geweeen seien. Ganz abgeeeben 
datWB, daaa anch tio ataadendiBaig abgegreaalea Pabll- 
knni nfp efnr« dnrdians homoj^ene Masse daratellt; in 
«einem Uause waren zu allen Zeilen gar mancherlei 
Wohnungen. 

Die ächwikhe dea Boebea liegt eben Überhaupt da- 
rin, daaa et anaadiUeaitieb beaebreibend let. Nor dardi 

?f-scliiclitliche Untersnrhnnir aber kann 'laf. fresammelte 
Material rtrhtig beurteilt und »ulirliaü liuchtbar ge- 
Hiaclii werden Freilich wäre dazu ein ziemlich weites 
Aosgreifen nötig geweaen. E» moaate dorcbgftngig der 
Stil d«* aillteriereadea Epik berangeaegen wwdea, wo- 
bei man sich nicht auf die deutschen Denkmäler h&tte 
einschränken dürfen. Dänische Volkslieder hat der Verf. 
raeliifjicli verjflicbeii, warum niclit deiilsi.he ,' Die hiiftische 
Epik ist hie und da, ganz vereinzelt nnd zufallig, heran- 
gezogen ; ihre durchgehende Vergleiehang wftrde manches 
Btbarf beleuchten. Die Vergleiebnng dee Stils der Chan- 
aoiu de geale, an der in der Binlaitnng eiu scliücbteniar 



I Anette gamadit wird, ntaate fyrnebtbar« Oeatehtapanket 

' bieten. Aber auch stoffgeschiclitllehe Krörteriingen kön- 
nen hier, wo es vielfach gleichzeitig um stoffliche und 
stilistische Motive sich handelt, gar nicht vermieden 
i werdao; der Verf. bringt da Öfter gaas Tage Betraek- 
I tnngeo, wo er fn den «toidittgivao tagaogeaeblektlldieB 

Cntersnchnngen sclion bestimmte Auskunft über TTrsprung 
aud l'lntwicklnng ucr bötreifenden Motive liütte äudun 
können. 

I Oocb genag der Wttnacbe, die ja gewiaa leickter 
I anaavpreekan ala ca erfttllen rind. Wir wollen aiekt 

nndankhar von der Arbeit sdiPtden nnd ^erae nochmals 
iinrtdrnekiieli anerkeuiieu, dass der \'«rl'. in dieser lirüt- 
äiiKs^'i'ljrift nnisichtig nnd fleissig ein ^elir reitbe» Ha- 
terilU zDsammeagetragen bai^ dae jedw, der mit unseren 
alten Epen aieb beadillUgt, Imaar wieto game nnd 
mit Nutzen einsehen wird. 

Frankfurt a. M. Friedrich Panzer. 

Karl Held, Das Verbnm ohne pronorainstes Subjekt 
I in der älteren ileut.Then Sprache. [ l'abie&tra XXJU.] 
Berlin. IWÜ. Mayer nnd Mfliler. im 8. M. h. 

I Et verdient lebhaft Anerkennung, dass Held sich 
eine AntV'abe gestellt hat, wie sie leider noch immer 

I »eltr selten in .\nKrilT p^enommen werden. Die Syntax 

! — wie die Stilistik bedarf wr allen Dingen, dass 
einzelne Eraclieinongen dorcb grtaaert Gebiete hindurob 

I verfolgt werden. Das hat denn anoh Held getan, indeai 
er das .Auf treten luler Fehlen des pronominalen Subjekts 
neben dem Verbum in dm Fällen, wo kein uouiinales 
Sabjekt vorhanden ist, untersucht und zwar fUr die Zeit 
Tom Anftr^ea dantadier fi^nebtneUea bia binain ia daa 
aedizebnte .Ttkrbandert. Zb Ict rin anfbngretebea Va- 

I terial, das Held bewälti^'t hat. inid so erfahren wir denn 
eine ganze Keilie von intüresisauteu Tut4»ücheu und er- 
halten ein einigermassen zuverlässiges Bild von der Ent- 
wickelnag. Namentlich der Abschnitt, der dem 16. Jahrb. 
gevrldset lat, bietet Dinge, die bis jetst weaig bekannt 
waren. 

I Freilich nicht alles, was Ii. bringt, ist neu und be- 
! merkenswert. Es ist ein lostigee Stttcklein, wenn er 
I 86 aaafibrt, daaa „die USgiicbkeit, das PrenoiMn der 
I 8. Pen. gans iaoUert fdden an laaaea, im Ahd. bereJtt 

' ?erin£: g:e\v.-)rd«»n, die Auslassung vielmehr nur dann statl- 
; halt ibi, wenn der jeweilige Znsamm^nlianp; eine ttusserü 
I Kennzeichnung des Subjekts fdr das Verstäminis entbelu - 
licb macbt". Maa Aragt aicb erataont: gibt es denn im 
Ootladian, gibt ee hn Latefaleebeo, Oriadilaeben oder 
sonst irgendwo dritte Persünen des Veibnm?!, die ^der 
äusseren Kennzeichnung des» Subjekts" entbehien können, 
Wenn dieses nicht ans dem Zusammenhang' erschlossen 
werden kann '/ Natürlich uacbea die Verba impersonalia 
ond FUle wl« laL dkunt .maa*aagt* eine Ananaknw. 

Wenn ich vorbin das uns von Held gezeichnete Bild 
als .einigermassen znvertttssig" bezeichnet habe, so habe 
ieh /.II dieser Einsel^rHnknng einen doppelten .Anlass. Ich 
Itabe im aligemeinen niciit naebgeprüft, wieweit man auf 
Relda Angaben banni darf, abar an einer S eile kann 
Ich ebne wfllterea seigen, daaa er mit atrtiicher Leicht- 
fertigkeft gearbeitet bat. S. 36 wird di« asyndetiscb« 

Parataxe besitrochen {slttnnl, rocK I'araus ^jelit zunächst 
hervor, dass er an dieser Stelle »einer Arbeit meine Ab- 
handlung Germ, 9d, 167 naeb nicht gekannt bat. Er 
selber bebaaptei nae, data, abgeeeben von Tat. 69, 1 
Tatian aonat atata «ine K<M\{nnktton (jmti) awiailian balda 
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Verba setze oder Partizipialkonstraktion anwende. Ich ' 
wein nicht, was Bold bt«r mit «einem Tatian aogafuicen I 
bat: leb babe a. a. 0. 168 ff. nicbt wtnigvr alt 40 BeU 

spiele nir das ARyndetfui ans Tatlan vpi-ZPiflin-'t. Tin! nn • 
einer andern Stellu eriajjptt icLi iUu aut' derselben Fahrte. 1 
.S. U) stellt die nierkw.irdiRe Rege), dass die iiieisten 
Beispiele für das Feliieo de» Pronouens in ttbergeord* 
a«teo Satse «ich bei Tontebendein Tcwponlnte ftaden. 
Dafür werden 9 Belegte gegeben unter Znfiignng eine» 
u. ö. ; ihnen wird dann ein einziges Beispiel aus Tat. I 
gef^eiiiibercesteJIt, wu Ja.s (Üriclic l'ci i'iiM-in Kcain^MniK^'- 
satz der ia.l\ ist. Ich habe nun die belege fiir oba ' 
üMbgMchlagen, die Sievers in seinem Wörterbuch in den ; 
ersten 18 Zeilen seines dienern Wöitdien gewidneten | 
Artikels verzeichnet, und kann daran» 9 weitere liebere j 
IielHu:>' Ijeibringen, die sieb dem «fiti/.iKcn von ileld zur ' 
Seite steilen: 65, 2; 67, 10; 90, 2 (zweimal); 104, 5; 1 
119, 7; 135, 5 (zweimal); 135,94. Ab» Vwaldlt fegW- 
Aber Heida Aufstellonceal | 
Bin Mangel gmndaKtxlleber Art bt aber Air die | 
ganze Arln-it \ erl)iiiit;nisvij]l tjeu cu ilen. Held bat keine 
Ahnnng von der Bctieutuiir'' der »taustisclieii Uetbode für 
sprachgeschicfatliche FurKcliiingen. Augab« wie KCrn', 
„bänfig", »gewübnUcli'' werden oft genug nngewandt. 
Ab«r MB crfibrt »lebt, in welebem VerbUtols dieae 
nhänflgen", .pewulinlichen* Falte zu dem Auftreten an- 
derer Uuglicükeitin steheii ; uian i t nicht sicher, ob die , 
Seltenheit oder U&nfigkeit gewisser tIrscbeioung>-n etwa 
Uoaa daher rttbrt, dasa die HOglioblceit Ar ihr AnftretM 
•«br gering oder ndir groea lic; der Verf. hat «ieh nnd 
uns nicht einmal immer gesagt, oh andere MnK;lir!ikeiten 
Überhaupt vorhanden sind. Dass durch iiw»tu Mäiii^el 
die Erklärung atul Aiiira««ung der Erscheinungen wesent- 
Ueb beeiniriohligt wird, verataht licb von selbst. S. 10 
md 11 wird behanptet, daa ProBoaein heim Imperativ 
stehe im Rinn einer gemilderten .Anffnrdernnyr, oiter um 
der Aiillordtriui«- eine gewisse Empliuse zu verleiliKU. 
Uni ilas \sirkliel[ zu beweisen, nnisste einerseits gezeigt 
werden, dass in anderen BedeutoDgsTerliiÜtoitiaen das Fro- 
Homen weniger hinflg atebt, anderaetln, dtü bei der ge- 
milderten Anffordemag and in der Emphase die Form 
ohne Pronomen seltener anflrilt, als es dem Gesamt- 
verbUltiiis entspricht. Natiirltrh können solche statisti- 
sche Angaben nti bt fiir das gesamte Material gemacht 
werden, sondern e^ nuissf;» einzelne Abschnitte zum Durch- 
xUlen aDsgew&hlt werden. S. 18 wird behauptet, dass 
der emphatische ImpemtlT mit dem Pronomen am hSofig- 
»teii in der i Mdietsanrede an Gutt rr*cheint : keine Spur 
vuti di't Ki wignng, ob nicht eben der emphatische Im- 
perativ überhaupt gerade in dieser Verwendung im Ge- ' 
bet beaondera btnflg iat. S. 23 n, 94 wird g«««gt, bei 
OtiHd fehle daa Pronomen „gern* in der Anrede an den 

I.esiT, .aber aUch inrferbalb der Kty-iibbni;,'" ; für das 
vrUn b Ueibpiele, für das zweite 9 i^elege, also auch 
nicht die Ahnung eines VersndM, i$B .gern', zu be- 
grtoden dnrch die Beibringnog von VorbUtniainhlen. i 
S. 89 wird gelehrt, dnas In RelatIvnitMn öftere dn» [ 
Pronomen der 1. u. 2. Per^nn fehle (ih htm ilruhtin, i 
dher dhih mmttiu), d^na aber die Originaldenkmäler 
keine Beispiele für fehlendes Pronomen in Relativsätzen 
böten: kennt denn Held ahd. Beispiele für der ich dich i 
turnte, der du biet? 8. 76 wird gongt, das Pehten doa | 

Pronomens in der 3. Pers. des Optativs sei am iKiiifij;- 
sten in der Ljrik, komme daneben auch im Epus, zu- i 
mal in vMiror m. SoUto nidit «m Kode d«r 1 



Optativ in der Lyrik überhaupt öfter auftreten als in 
Epoo? Wenn für daa Epoa der Zouti gennidit viid 
»snmal in «pAterer SMt", ao berabt da« bMptaicUick 

auf der benierkeiiswerteii Tatsaclie, dass Thomasins w«l- 
scher üa&t ctu Epus ist! S. 7b wird die WahrnehmoDi; 
gemacht, dass im Nibelungenliede fast alle Fälle des ein- 
geeebobenen toaene dem sweiten Teil angehörten ; wieder 
iat nieht goflmgt, «b etwa in Anflroten dar 1. Pen. 8|i 
überhaupt ein Unt««diiod SWiMibMl onrtm UOd XWdtMl 
Teil bestehe. 

(iegen die Krklatiin;:eti, die iler Verf. gibt, bitte 
ich im einzelneu noch gar manches einzuwenden. Oer 
Einfluss des Uetrums ist nicht sorgfältig genug geprfifl; 
.S. 112 begünstigt es im Frühnhd. den Wegfall de« Pro- 
nomens, während es S. 117 die ilinzuniguug befSrdert. 
Die Tatsache, dass die S'praelie der Poesie arcliaiscli iit, 
spielt kaum eine Kolle in den Erw.1gungen des Verfasse». 
Qioaaoa. O. Bebagbel. 

Heliand uebst den Bruehstiickeu der alt-tiieliaisch. Uenesis. 
Mit aiisführlichtra Cilossar hr»g. von M. ii«vne. Vierte Aull. 
I';id, i bnrn, SchUningb. 19t)5. 402 S. 8». "M. 6. 

Heynes HeliandMMgabo, der die Heliaodforachaag 
nnd der germanisÜMhe ünterrieht so wesentliche F8r- 

derung verdankt, liefjt niiinneLr in viertel- .Vufla;;«' vor. 
Der Text ist aut Grund der iiwutreii Arbeite» darcli- 
gesehen, dlo GenesisbruchstHcke nnd die Vorreden neu 
anfgenommen. Daa Bttekgrat des Werkes ist sein ans- 
fUbrliehea W9rlerbneb, nm dna es jede spätere Ausgabe 
zn beneiden hat. Zu ihm mOchte ich zugunsten der fol- 
genden Auflagen einige Berichtigungen geben, bei denen 
er« sich insbesonders nm die Ausfüllung alter Lucken 
handelt. Unter atdur L 725 atatt 74. — eUomld«: 
der Oen. Sgl. atebt auch 994. — onmmn fbhit (5807!). 

— bidau: was »oll 7.ü Ende dp» .Artikel?! der Verweis 
auf 3540? — anbiotlan: die Bedeutung bringen, dar- 
bringen ist ganz zu streichen; 5317 heisst atA. nicbtl 
anderes als entbieten. — $iboä -. ea. fehlt der Dat. Sgl. 
4559. — funtemx ea fbhh das olndge Torbalo Beispid 
aus dem Heliand ri.TTH. — fard: die Pedeutnng iie- 
tretener Weg, Fahrt p.-^sst nicht; weder vom ciaen 
noch vom andern kann etwas hinweg genonuiien werden. 

— biforan: let man aimla tben onon biforau stellt 
2788, ttioht 4890. — haldam: die erate Bedentnag bt 
ea streichen ; sie entspricht zwar der früheren, aber 
nicht der jetzigen Lesung des Verse«, der doch nnc«r 
Ihingstedi lieibniui^^ netrapen ist. -- hnn: wie koiiiii;' 
man eigentlich hier zum Ansatz de« raünnlichen Ue- 
»chlechts, da doch das einzige Beispiel mit deutlichem 
Geschlecht das Neutrum aufwei:it? — Ea fehlt hiltan 
(2461), ebenso ijihmgian (5657), kribbln (382), lioflico 
(3SI), liudiifi'.d ^2^!•t^ 4 1.")7i, »rniij i>l'-ii;9), nv1>ra 
(2421), otMrhugit (425ÖJ, uanon (.302»;, bmuräun 
(2562), farieardw (4980). 

Glessen. 0. BehagheL 

Carl Hermann Kaulfusa- Dlesch, Die iBaaenierang 
den deut«chen Dramas an der Wende des sechzehnten n. 
siclizchnten Jahrhunderts. Ein Iteitrag zur älteren dmt- 
scIieD BUbncuKeschichte ( ^ Probefahrten. Krstlingsarbfilen 
aus dem dent^eben lieminar in lieipaig, brsg. von Albeit 
Küster. Band VIII). B. Volgtlladon^Tsflag, lelfrig, 

180b. vlu, m a 

Zweck dleoer Schrift bt ea, die EntwIeUung der 

ileutschtn Hübneiikntist In der Zelt des Einflnsses der 
totglischen Komödianten zu untersuchen. Nach zwei Bich- 
taagan hatte daa sa gsaebohaui sa moMta «iaondtt dit 
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BttaeBCiaridktingr wlint ndcnelte 41« Dnvtdlmig' nn- | 

tenoelit werden. Voraofig'^chickt wird in der Einleitang 
eine Orientiemng nber die ttiteren deutseben HOlinen- 
vrrliaJlniwe nnd eine Cliaraitterisiernng der drei isittim 
nacli den Gattongea der Stücke geschiedenen Hnlincn- 
tjfm Dlnlfcb ]) dar Mbne der Uysterien mit ihren I 
drei feiten Standorten (Himmel, WeH, Hülie) zwischea 1 
denen anf der Biiline selbst ein Verkehr nicht möglich ' 
(6t, 2'i Her jinlLtu' dl s Fastiiai lits]iic!fs, dir t-iiii- lut-priiiig- 
lieb Töllig nentrale Buhne kl, am d«r jt^doch tia^h He- 
tef für einzelne Szenen vorübergehend Standorte ge- 
achaiae werden, und 3) der Biibne des SehnldraaM, die | 
in «eMntlieh«n mit der Terenmhen BBhne (einflieli«« ' 
Bäbnenfeld mit ninf durch Voi l lUipi' sc liln^srnin 
TtrcB ('Szenen') in der Riirkwutnl) idt'nliMli ist. i>as 
Hdltersiflgerdrama VirmU/;! ilif lüihne des Fastnächte- j 
ifidet ud dieselbe Technik herrscht aacb nocb in dei ! 
■nter den TItet Ltebeakainpf Tereinigten ud ltf30 «U 
(Weiter T< il drr • nirlischeii TngMIco vaA Koarifdlen | 
|r«bliuertcn sechs Dramen. 

Die eagllschen KonMIttttMi haben diesen dentschen 
BUeen gcfenttber einen gnan anderen Uftbnentjpa» na- 
rewendet, bestellend aae der «teta aentmlen Vorder- 
bnliiH-, Jtr BtPt? eine be'ititiiinte Oertlirlikelt (Jamtellen- 
itü übHideciiteu liiutci Lulme und der Oberbiihne; zu 

I ihrer weiteren Ansgestaltnng gehörten (iaierien, Ans- ; 

' ud Einginge, Nebenrinme and Veneaknag. Dagegen i 
haben «fr keiaea Oraad, wie ea Tielfkeh geeditebt, | 
rA'sdien Vorder- und Hinterbtifirif einen \'('rlianc .iidüu- i 
DcLuii.'». Alles spricht vielmehr gegen diu Ksia^iciiz t;iiies ' 
(olcben (K. S. 31 flf.), nnd K. vermutet deshalb, dass dei 
ZwiMheQTorbang aaf italieniachea Unpning snrilokgebt. l 
Aa die Aaifllniingni Uber dl« engliadie Blthae adiHeeet | 
K. den ausführlichen Nachweis, dass ihr die von Herzog 
Heinrich Julius von Itraimsi liweig gebrauchte Biihne voll- j 
«tindiic entspricht; er lat ilie • ni;Iisi-lie I'.im iclitung he- I 
woait und in Tollen Umfang übernommen. Ebenso liat 
er von den EagUadera aaeh das Omndprlulp da- Dar- 
stellung Obernommea: einen aaf die Spitz« getriebenen 
Katoralismns, der ancb vor üebertreibungen nnd Hoh- 
b^iten iirfntter Art iiiclit zuiiiekschrei kt : wie jene so liet t 
aoch er übertriebene mechanische Auüdmckübewegnngen 
znr Hervorhebung atarker aealiacber Affekte, nnd den 
l^pae dea Narren bat er gaas gatraa aeinan Leihmeliiara 
ndehat, die In dfeeem Punkte ftlTerdlngt mm Teil wieder 
SBter EinfliiHs il<-r dnitsi lien Tr.iditiuri >tiiii'leti. 

Bei Ayrers Dramen erltrtiten wir k»in • benso ein- 
heitliches Bild. Wir haben hier SWai Ab-^iliiiitte m 
■atencheiden: die Zeit ehe Ajrar ¥oa den Engländern ; 
bwlnflaai t iat, aad die aaeh de« Eintreten dieeee Bin- 
fl!3^*es. In die erste Zeit freli"'rt n.'icli K. iinr ein Stück: 
däi Diiuua vun Kaiüer iieinrich II. und der Gründung 
Kambergs. Seine gegen Kobertsons abweichende Chro- 
Miegie der Ayraraohen Dramen geaacbten Einwendangen i 

> M darebaai einleaebtead. Tn dieien «rate» Drana tot ' 
41« Meistersingerljülitit' Vi.i .ui'ir'esi tsrt. Schon in seinem 
zweiten Stuck «tigl üdi ilti Einfluse der Englftnder. 
Aber er hat sich an sie nicht so eng angelehnt wie ' 
Herzog Heinridi JoUaa. Sein« häbn« ist eine VerUn- 
duf d«- HataiwriagarUHma «ad dar engHaehen Bahne. ' 
Von jener hat er die nicht in Vorder- und Hinterbühne 
geteilte Neutralbtthne nnd die Standorte, wobei beach- 
t*j»»,ri int, dasK er iii-- 7,wei Standorte nebeneinander 
^i, die nicht ancli in Wirkliobkeil nebeneinander liegen. 
Die VmenkOBg iit abenfUli leboB dar Habtaralngar- j 



bShne bekannt, aodaaa ea nicht nMir iat, ilira Tarwea- 

ditns: (\>>m englischen Einfluss r!iscnse!ii't i!.cii. Vnn den 
Eiii:l;uid<»rn hat er dagegen d»>n Halkon 'die Zinne) über- 
iM'nmi'M. mnl mit ilini die dem Meisten-jinjenlranja feliieii- 
den Türen der Uückwand, den sogenannten Aufgang. 
Er gab diwen Türen den Charakter der Saanaa in 
Scbuldrama und näherte eich ao der Terenzbühne. 

Ganz ähnlich ist das Bild das wir von Ayrers Dar- 
stellung erhalten. Autlr hier ist natiiilieii im eisten 
Drama noch kein engl i^ellpr Einfluss y,u verspüren: zwar 
liebt Ayrer vnn Anfaiij^^ an starke ElTekte, aber es fehlt 
noeh die natoraliatiaohe üaraBHurbaitong derselben, dia 
Araisertmiren Melbeti konventioaell. Das ftndert rieh 
dann iiiitei d' iii Kinfliiss dei- Fn(,'lHniler , (dine dass 
jedoch deriRelht! (irad natiii alisiiMliei Daretellang er- 
reicht wurde, der Unit liei jenen uiid bei Heiliridl Jdlina 

«atgagantritt. Hat dies seinen Grand iu d«n naagaln« 
den «KSnara** Ayrers, so zeigen andere Punkte, daaa 

er sich doch auch absichtlich und bewnset ni>1it so aus- 
schliesslich dem fremden Einfluss hingegeben hat wie 
jener. Sowohl in der Darstellung des Teufels wie dar 
konischen Figuren begegnen bei ihn viel« Zfiga, dla 
nidit den engltaehen Torblldem enteprecheo, aoodera tief 
in dfT heinil'^ilien Tradition wurzeln; die beiden volks- 
tümlichen deult't^btin Narrengestalten : Clans Narr und 
Till Eulenspiegel hat er sogar zu Helden zweier Sing- 
apMe genaebt. Aaf daa VorbUd dea alten daataehan 
Dramaa, nldtt der Englladar, gaben aacb Ayrera Riader- 

szenen zurück. So sc liliessf K. mit Tteclit, dass fiir 
Ayrer das englische Eleujtni immerhin uui eine Zuui 
war, die er mit mehr oder weniger Geadiiek mit der 
altes Tradition dea Meiateraiagardranaa verband, aaf der 
er welterbaata. 

Im Anhang I werden kurz einige wcifrrc Dramen 
ans dem Anfang des 17. Jahrhunderts b«liande1t. bei 
welelien elirntallr^ eine Verschmelzung' der engliseiieix 
Bühne mit der deutschen, teils mit der der Meistersinger 
talla nlt dar daa ScbaMranas, eracheiat. In aweltan 
Anhang gibt K. ataaa ParalleMmek eiaaa Stfltdtea von 
Ajrers ersten BBnerdrama na«^ der Hs. nnd nach den 
alten Itniek im Opus tlieatricnm, woraus sieli ergibt, 
dass dieser Druck für wi»)»enschaftliche Zwecke dnrch- 
nna unbrauchbar ist. Endlich sind zwei Zeichnungen: 
Anaicht und Grnadriaa dar Btthna dar aaglladieo Konü* 
dtanten beigegeben. 

I'ie .\rtjeit ist ein lischst wertvidler Beitrag tfW 
Geschichte der AntXoge des modernen Theaters. 
Oiaaaan. Karl Hain. 

Joliitnn Ai:t;i)»<t Klierlinrd» aynonymiBcheN llnndwiirter- 
huch der deuLachou Sprache. It). Anttage. Daithgttngig 
umgearbeitpt. vermehrt and vrrb<'«8ert von Prof. Dr. Otto 
Lyon. Mit l'ebcrsetzung der Wörter in die englische, fran- 
zr«iachi'. italioiiisclif und nmische Spnebe nnd einer ver- 
gleichenden UarstelluDjg der deataeben Vor- ood Xacbsllbeo 
aater erblateradet Bcaiehaag aaf die coglisrhe. I r an a Baiaahe, 
itallenlsebe und mwlseh« mradie. I^ipzig. Th. Arietten^ 
Verhtr 'f. K.-manM!»-"<1 M.I V, ll.U S, itrii 

Em iiuch, da^ ^ilü durch ao la»gu Zeil wie E. s 
Wörterbuch bestens bewfthrt hat, bedarf beim Erscheinen 
einer nenen Auflage kaan einer weiteren Enpfehlnng. 
Daeh Bei daraaf blngewleeen, daaa aadi dieae 16. Ana- 
cabe vielfach verbessert und durch eiup statilirhc T\eib,i 
vuu Artikeln vermehrt i»t. Wünsche ttUBZusjtt e< h. n ist 
bei einem Gegenstand, der kaum erschöpft werden kann, 
laicht and aoU keinen Tadel enthalten. VleUeioht bringt 
Uta die niehata AnÜaga i. B. aacb Artikal ibar 

* •••»*' •* 
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— Siif'fl — Srhirert, Srlialten — J)iiiikcl. Batich — 
Iteib, Heer — Menge — Schwärm — ^vg, Gestank — 
Gttruch, ebensognt wie Hut — Mütze — Hauke könnten 
anch Stiefel — Sehtih n. s. w.. Strumpf — SecktH be- 
handfit werden, nnd bo gat wie Lauf wHrden anch an- 
dere (felHiititnTf Aasdrnck>- d*i- .TSper.-pracIir ( Lö/ffl, 
SchweitH) Hertlcksicliti^nir verdienen. Bei weiterem 
Aawaehaen der Stoffe wird es aber wohl empfehiensweri 
sptn, fttr das Bach n clneni bSbereB Pornat Bhena- 
cetiii, nm dem WacTiattmi !b die Dicke Blnbalt «n t«n. 

Die einlr'itciKlc Beliarullniif,' icr Vor- lunl Xaclisilhen 
kann immer nucii weitere Verbmerungen ertragt», aad> 
in den rein f|n''AnimatiBchen Anfangmeiten, wo manches, 
wohl nar tafolg» d«e Beatrebeaa mfigiiditt kan n aein, 
atifenaa IM. 

Die FHinf8prai lilt.'kf it drs Rnrlios wird nach wie vor 
sowolil Deutlichen beim Lernen der berßcksichtigften frem- 
den Sprachen, wie Analfindem beim Lernen des Deatschen 
und tteferea Sindriiiirea in duaeelbe treffliche Dienate 
lebten. 

Oieaeen. Karl Helm. 

.Tiiaef Bayer, Llterariafhes Skizaenbarh. neiammeltr 
AufüiiUe. Bibliothek deatscher Srbriftstellcr ans Biihmen 
16. Band. Pru 1906. J. O. CSalve'ache k. a. k. Hol- and 
UnlteniUttaheobfcBadlnaff (Jeaef Koeb). 

Das Skizzenbncli verrinipt eine Anzahl in dm ,Tal:r> n 
1874 — 1905 geachritbfcucr, meist in (frösseren Zeituugtn 
verüffenüichter Essais, welche .Allgemeines über Sprache 
and Dichtang", 6egenatAnde „Aos unserer klaaaischeii 
Epocbe", aewi« „Charaktortkiswii sar deatedwa Lttera- 
tar* and pHObepnnkte answärtiger I^iteratnr" behandeln. 

Diese AoMtze gehen nirgends in die Tiefe, son- 
dern sind ilütt ),'eficliriHbeiii', nber ■/.. t. docli aut" < itr<'i"'n 
Stadien beruhende Feuilletons. Der Verfasser erscheint 
la llmen ala eia Haan von warmer deatacher Oesinnung, 
von liberalen Aaacbaiiangen, jedem Dogmatismus in Hsthe- 
tischen, religlSeen nnd polltischen Dingen abhold. Wait 
Bayer 1880 in dem kleinen, einltitcndi ti .AiitVatz „Wie 
wir spreclion und schreiben" zur (.'iiarakteriiitik unsere« 
suis and Uber die Fordemngen einer von Unarten und 
Uabeatiaaatbeitea fMea, kraflTollea aad «ekSpferiecfaen 
Spraehe lehrleb, kann aaek In onsereo Tagev nnr wieder- 
liolt werden. Ein anderer Aufsatz ,Zum GedäctitnistaL:*' 
Caiderons* (Ibblj hat sogar eine unerwartete Gegeiiwarts- 
bedeatung gewonnen. In Münclien Imt sie h niimlich eine 
«Oaldaroa-Oeaelleohaft aar Pflege eliriatlidier Bibnea- 
kantt* oder vielnehr, wl« Prof. Öraaert la der konetttn- 
ierendeii Veinainnilung vorgeschlagen hat, ,rnr Pflege höhe- 
rer and voriu'iimlicli christlicher Btthnenkunst* gebildet. 
Bayer zeigt recht beredt, ancli unter Hernrnng auf ein Werl 
Ooethee, welcber Art die Bübnenkonat Calderon« war, wie 
■le a«f ^aer ttatlonat-reltglBeen Beeebrtaktlielt bernht. aaf 
spfzifiaeh l<atholigeTicm, erininiiireii fllaiibcnehass. Erzeigt 
den verliringiiisvullen, i-n*clilatli;udi-u t>paiii8chen Rinflass 
auf die osierreii IiIki liii Mramatik. Er warnt eindringlich 
bei der BeacbAftigoiig mit .Calderon nnd der apaniiehen 
Dramatik Sber daa of^ektiv-beMmneae, rein litertriaehe 
KarliintrrcsKP hinauszugehen nnd in reaktionftrer Gesin- 
nung diu moddroe Bühne wieder „ein bischen spanisch" 
machen zn wollen. En klinict wie ein Protest gegen den 
wnnderUeken Münchener Calderon - Verein, wenn l^yer 
einmal aagt: ^ien wir denn fortan redlieben Herseos 
dentacb, auch in dem Erf!MMa der dramatischen Auf- 
gaben, wie es OOS gesiemt nnd allein aocii frommt.* 
Glessen. Waltlier Ktehler. 




' Valtyr Gn*1naadiaoB, EeUiBi aai Becln» deatO. Jahr- 
bnaderta. Ans dem iWniiBban tob Blsbard Palleske. 
[Mü elnsr EtaleitBag «Im» die Natar dee Uadn vea Tk 

Tlieroddteii.] OobriRler BBbm, Kattowtta O.-R., IWM. 9. 

KV n. 2?5r^ S. 

Das von Palleske besorgte Buch ist mehr als eis« 
bteaae üebeneteaBg des Toa den am die Knltorgeschidit« 
Islands verdientea Doceaten an der Kopenliagener IM- 

. versitflt nnd einflnssrelcben isländischen Politikers ver- 
fasalen Werltes Islands kiilinr veJ aarlinndred'-kit'ist 
' 1900 med en indledning om Islands natar at Th. Tlior- 
oddsen, Knbenhavn 1903'. Vom Verfasser selbst ist es 
I dnrch sahlreicbe Zaillie Tenaabit wordea 'and die Ab- 
schnitte Uber die Literatur and die Erw«riMiaw«lire wer- 
; den viilHt: unifreatheitet nnd bt-deutend erweitert". Xm- 
j Literalurpi i.bfii wurden hinzuget'ii^t, zum 'i'eil in ei<i- 
, roaliifen deutsclu n UebersetztiDgen, (als üebersetzer mach- 
I ten sieb verdient; Banmgariner, Ii. Lehman-f Übte, Poe- 
, stion, Sehweltser, Kitchler), die Zahl der AbUMonfCB 
wurde nm das vierf.it lir vimiehrt durch das EiitKei,'rn. 
' kommen des bekannten Altert^umsforscherx Daniel Bruan. 
Aach konnten einige neuere slatistisilie Daten noch be- 
nutst werden. Die gaaxe Anaatattvng des Bnebea ist a 
' loben. Der üebersetser, der efeh seiner Aa^be ndt 
I Grsdiirk entledigt bat, liat nocli zwei Beilagen hinzs- 
j gefügt : die eine, hauplSittliÜLh auf deu .4ngal>en de« er- 
! wähnten Brnun bernhend, enthält praktische Winke fir 
; Islaadreisende, deren Zahl ja in neuerer Zeit in erf^ei- 
j lieber Weise wkelitt, und die bisher entweder üanswi' 
I vorbereitet narh Island cinrren r.dpr ans vorliandeiri>o 
I Reitit'MerkKti miiiiselig das N'iilifie zui-animen snclien nni*«- 
! ten, oder aber auf private Ki kundipungen angewiesen 
waren. Die sweite eaUi&lt ein willkommnes Vorzeicbnis 
dentsdier Bliebet- aad grSeserer AaMtat libMr Uaai 
mit .Ansschluss der älteren Zeit. Wer sieb auch lite- 
rarisch für eine Islandreise vorbereiten will — nnd nnr 
dann wird >r ilen wahren (iennss von einer sidiben 
haben — wird hier reichliches Material finden, i^- 
wünscht wäre es geweeen, wenn der Uebersetzer aach 
' einige deutsche ITeberetznngen älterer inländischer Lite- 
ratnrwerke angegeben bitte, au den Wisaensdarstigen 
I wenitr^tens einen Einblick ia die VarhlltBiMe der altaa 
! Zeit zu ermöglichen. 

Das Buch enthält, ausser den erwähnten Beilagen 
! folgende Kapitel: 1. Die Natar. U. Die BevOIkera^r- 
I Zfige ans dem tlglteben Treben. IIL Daa Sflmtlfehe Leben. 

Die Behörden. IV. Vt.lksbiMungswesen. VI. Grundlagen 
; nnd Verhältnisse iles prakuschen Lebens. \'U. (»esond- 

heitswesen und Werke der Nächstenliebe. 
I Wer sich mit de» heatigen isUUMiiaehen Leben aatb 
allen aeinea Zeiten vertraat nanihfln will, kua aicbti 
Itesseres tun, als nach dietem Baak n greifen. 
Heidelberg. R. Knh\f. 

Le\ in Luclwij; Sehüekiug, Die (Jnindzüse der Sata- 
verkiMi|ifnni,' Im Ueowulf. I- Iii'« >tudien /.iir cB|lL 
I Phiblogic. hrsg. von L Morsbach XV]. Halle, NieaKjtf- 
HHÜ XXTf, N9 S. 9>. M. 4. 

. Schiickings Arbeit ist ansgezeichnet durch die grosse 
! Besonnenheit, mit der die Tatsachen gewürdigt werdea. 
Mit llii;f>'infiiu'i- X ursicht ^vil■l| [.'ei.riUt, itli iibei liaupt !>•" 
nehnngen zwischen zwei Sätzen vorbanden aind, werden 
die verschiedenen mischen Arten solcher Besiehwg 
gegen einander abgewogen, wird gefragt, ob Nebeaaau 
oder Haaptsats vorliege. Und so Ist aadt dla fiedeateag 
dar eiaaeloeB Ko^JaafctloBea im WeaeBtUekaa darekaM ff^ 
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tralM f0it<pwt«llt, 4t« Art UurM* VwtrMdiutr btMhri«- 

ben, und mancbe interessante Beobaclitangr geglückt. Ich 
hebe die «anffallende Encbeinnng" bervor (S. 60), dm» 
Nebenafttze im Beownlf selten negiert ersclieinen. Frei- 
Udi iMt di« B«Mlureibass ia t»blreiob«n Fftllm nlebi g«> 
IM ummt. Im tieapon)«D Perioden «ollte nun dotfe «r- 
falireii, ob die Verben perffctiv mier iriipfifei tiv sinii. 
Ubwülil dii' l'ntfrsfluMduncf von l>.el in kunaekutiver und 
pgt in ftnali^r Hi'deiuutie: als inf lnfar.b unsicher bezeicb- 
IM wird (S. 86), wird doch kein Wort über den Modoe 
dieser SBtne gauiffl, ind «o «etdileht ee, dn« bi des Bei» 
spielt n Satzp mit Iniiikativ nnd mit Konjunktiv durcb- 
eituiider sU'lieii ; naiürlicli ^r^hören nur die letxtorn zu 
den FiiKilslitzen. 8. KU «ird eine ganze Beiliti von Hc- 
deatoogeo für ond angegeben, aber wann die eine oder 
die* andere verllegt, eriUvea wir nicht. Üeber die B»- 
dentung von ge wird gesagt (S. 85): .weicht nicht ab 
VOR ond" ; diese Angabe grttndet sich auf im ganzen zwei 
Sti llen, wilhrend unter ond etwa ein Iialbes Dutzend Be- 
deotuugen angegeben wird: passen nun diese alle auch 
anf die zwei Mege für g0? 

Für eine genane Besobreibnng wftre aber vor illea 
nttig, dass die Konjunktionen, die im allgemeinea de« 
f:leichen Zweck dienen, also Z. B. drr Begründung, in 
ihrer Vei-»ehiedenheit gekennzeichnet werden; da« f^t 
aber nur in »eUt unvollkommener Weise geschehen. 

FaM int die BeiwaptOBg (S. 84)» daai der doreb 
mte aegeknipfte 8ats inlialtft^ iteti im aet; i. B. In 

97 wird cinfacb dnrcli tac einein md dewelbflB VeilMl- 
begriff eiu neue« Objekt bi^igeiegt. 

TheoreRsch hat Sch. ganz richtig «ikannt, dass das, 
«M wir die Bedenteng der Konjnnküen leiwaiB, vielfiaeh 
iMrt tn dar Kenjnnlraon adber Medtt, eondem defc nnr 
aas dem logischen Vi rliättnis der beiden diirrli die Kon- 
junktion verbnndeueu Sätze ergibt. Trotfdt Ui bringt er 
es fertig, in seinen Belegen mehrfach nur den einen Teil 
«taer.J'eriode abnidracken, den notwendig dasa ge* 
Mr^en ANrUalawen. 

Fttr die Anordnung des Stoffes ist in erstrr I,tnlc 
die Bedeutung massgebend. Es werden alM die Kon- 
junktionen in solche der Zeitbestimmung, der Begründung, 
der Badingang etc. eingeteilt, nnd et kann ein nnd die- 
adbe Ke^Janktion «ater Tendiiedeaen Ataehnitten er* 
f.i;liein*'h. Aber dieser Grundsatz wird vitlfaili diircli- 
brucbcn, m d;ii* doch wieder temporale und kausale, 
lokale nnd temporale Bedeutung einer Partikel zusanmien- 
behandett wird; in dem Abiolinitt) der überschrieben ist: 
VerknttpAing dareh Koqjnaktleinea der Art wid Welae 
.10), werden unter swa auch der damit eingeleitete 
Temporalsatz, Kausalsatz, Relativsatz, Kolgesatz beban- 
delt. >ch. spricht von Büchern, die Landkarten i^lei* lien, 
auf denen man die grossen Städte nicht findet, weil zu 
tM iaraaf varaeiehnet sind. Ich flirdite, daa Anfladen 
wfirde sich auf der Karte doch noch schwieriger ge- 
stalten, wenn man München in Sachsen, Augsburg am 
Inn suelien miiset«. Jidi Kelie ß-ern zu. dass die Tren- 
nung der Erschelnoogen , die Sch. seinem fc^ititeilungs- 
graad atmlder sanaaunenAunt, nicht immer ganz leicht 
kt. Aber dämm halte ich eben diesen EUnteUungsgrood 
Ar ftbeb: das Richtige wftre, anter einer bestimmten 
Partikel ihre sämtlichen Bedeutungen ali/nliandeln. 

TTnricbüg ist die Annahme eines explikativen hu 
S. ; es handelt wUk in den beigebrachten Beispielen 
iedigitahMi whtaJVag^^ dtenuMlae^eigan^^ldia 



•Ind, Tgl. PBB XXX, 48fl Anw. 1. — D«o ErCrternngen 

über das «nn noifov 8. 78 ff. kann IpIi schon deshalb 
uiclit böiuewiii, well hier aini uligemeinen psychologischen 
Erwägungen abgeleiter wenlen soll, was sprachlich mög- 
lich sei oder niolit. Die angebiicii n^bte'' Keaatrnktion 
dm Kotmp M nfdita asderea ale eine atee AqmteM, 
vgl. Germ. XXIV, 1«7. — 7.n den abliSnfnffen fatzcn 
werden aiieh „abhängige Infinitive"- Keieclinet, S. 81 u. ff. 
— Hasis hirilniii — liiniutn zu den Konjunktionen ge- 
seickoet wird (s 104), will mir doch bedenklieh erschei- 
nen ; dann mtls.s(i' man andh nhd. «Mf* . efNi^e oder 
9um Teil . ., zum Teil als solche bezeichnen. 

Die Darstellung ist im allgemeinen klar und ange- 
me^-sen. Sull inieli aber wrundem, ob auf S. 11. Z. 5 v. 
unten die eingeklammerten Worte (.wie auch der Koig. 
anadrfiekt*) von Tieten Tarataudea werden. 

Oiessen. 0. Bebaghel. 

MdKOwteMiddlä 
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A. Trampe Bodtkerv' 
ibrasee. In : Tiden ' 
HsMe, 1905, Nr. 6. 

Der Verfasser weist überzeugend nach, dass die 
mv. ine ) Woi tu:rnji|)en hear arms, takf exam/)le usw., 
die tr. H. S^ykes, t'rench Elements in Me. (Oxford 
1899) als Nachbadnagen aft-s. Spracbgebranehs n er- 
klären suchte, ihre QaeUe im AltengUaehen haben. ,In 
spite of prendre cours, toum, we derive Uike eourte, 
lurn frum ueg ninmn. The warda ara foralfii, tbe 
structure remains Eoglisb.*^ 
Giataen. Wilhelm Harn. 



George Shipley, The Genitive Gase in .Ynglo-Saxon 
Paetry. Däscmtioa Baltimore 1W9. Gr. ». im S. 

Stea aehraorgiaiie and nttxlldie tfhtermtehung über 

den Gebrauch des Qenitivs in der nlf i'nclisehen P^jesie, 
soweit sie in Grein- Wülkcrit Bibliothek abgedruckt ist. 
Das Material ans einigen kleineren Gedichten trägt Bolt- 
haawm, Aiiglia-BtibkM XV, 178—180 nach and «rieht 
dabei den beberaiganawertan Wanaoh ans: „Wer wieder 
über eine syntaktische Erscheinung in der altenglischen 
Dichtung handeln will, sei dringend gebeten, sich nicht 
auf die bei Gr«fai-WUkar gaSbidttea SMAe an b«- 
flcbriUikea.'' 

Der Terlhawr hat ee Mder Tentnat, von den 

rntersudinnKen über die verwandten ErscheinnnKen auf 
deutsi hem Sprachgebiet gerade die wiphtigstn eiuxuselu-n; 
er kennt z\sar die Arbeiten von Hahlen liber den Genitiv 
im Ahd. ond von Branhofer über den Genitiv im Nihe- 
tnngenlted, aidt aber Bebaghala Heliaadqtttaz. 

Von Einzrltieiten sHen hervorsrehoben die Rrfirte- 
rnngen Ub-r den l^arivns poN.sessivii» (8. 89) und die 
Zarttckweisunf? der Ansicht, dass im Ae manchmal der 
Genitiv als Vergleichongskasus nach Komparativen ge- 
Imtndit warda (S. 106). 
Olaaeaa. Wilhelm Harn. 

Friedrieh Theodor Vischer, Shakespeare -Vor- 
träge. f>. Bd. (.lolins C&sar, Antonius und Kleopatra, 
C«riol&n ) Für das deutsche Volk herausgegeben von Robert 
Vischer. Stuttgart u. Berlin 1805, J. U. Cotta'idio Bnfb- 
handlnng Nacblolgcr. XI u. 888 S. H'. 

Das monumentale Werk der Visoh er'sclien Sliakes- 
peare-Vorträge ist fertig. Un I whs dem verdiHtistvollen 
Heransgeber seine pietätvolle Arbeit noch mehr /,u einer 
„labonr af leve" gemacht haben wird, ist wohl der üm- 
ataad, da« naoh vor dem E^aoheinen dea Schhnebaadaa 
aleb «tna awalta Auflage dea antaa Bandaa ah alttiff 
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erwies. Man sieht also, wie rege das IiitiTwe der 
deaUcheu Lesewdt an Sbakespaare ist, wie besonders 
M aber Mdl dl« Art Hebt, wie Viicher seinen Shake- 
speare aoffaasl nnd darstellt. Der vorliegende sctclwte 
Band bringt die Römer-Dramen, und zwar nicht etwa 
in llii'fr gescliirhtlitlien AuffMn;UMl('rt'ol(je, condern in der 
Eeilie, wie sie aus des Dichters Feder f^eflosseii sind. 
In Bezugs aof die inoMV Anordnung ist <<t i hsten | 
Band nichts («lUidArt WMrdflU. Auf «iod kufM iüaM- 
tnng folgt der Test d«a Dnunu, md dai-Mk knftpft ridi ' 
( in Sciilnsswort, in dem die Probleme, die das Stitck 
bietet, zosammenfassend erörtei i. werden. Dabei Icoromt 
m Vltefaer nicht auf einen fortlanfenden Text an; er 
«rwtzt wobl aneh titaaal weniger wldiUKe Stellen darefa j 
efB eingeschaltete« Beftrmt ud «nterbrieht die driUB- | 
tisclic H ii ' irch eingestreute Bemerkungen sachlicher 
und cliar(tl<.u i iisiorender Art. Im Hinblick auf die L'ebcr- 
setzung gellt Vischer seinen eigenen Weg, oliae der 
Mithilfe bereit» voriMsdeaer g«ter Debertregnngm n 
«traten, bn Torlie^mdea Binde •cUleeat er Mk bei 
Julias Cäsar den Ti xicn von Si JiJ. ert l tind Gildemeister 
an, bei Antonius und Kltupatru btsuuui er neben der 
Verdeutschung von Bandissin diejenige von Paul Heyse, . 
ond fir Goriolan »acht er aid» die üebenetmnc von j 
Adelf Wübraad dleaetbnr. Oenmen Nnebwele Uber diewn | 
TpII der Vlscher'i^difen Geistesurbi-ft findet dm- I.eser anf 
S. 258 — 01)5 des vorlief^endcu iiiuides. Daran r>'itien ■ 
sich dann n<ich Verbe>isemngen und Zusät/e zu den 
Mberen B&adeo. Beeooders letst eich der Heransgeber 
nü «laer Beienifani Braadb nMelDMider, die in der 
dentschen Literatorzeitung erschienen war. Andi Pro- 
fessor Mörsbach steuert noch einige Nachtr&ge bei, die 
sieh hanptsftchlicli auf die neuere Sliakespeareforschnng 
bexlebeu. — Einzelne Aussprudle «^er Urteile von Vischer 
zn zitieren, lit eine ebenso verlockende wie geüihrliche 
Sache; man tat dabei zn leicht dem Verfasser oder dem 
Dichter oder gar beiden Unrecht. Zudem kann man 
mit ein paar auR detii Zusammenhang gelösten Sätzen 
kein Bild von dem Reichtum eines Visdier'sdien Buches 
geben. Ein aolehea will in seiner Ganzheit nnd Un- 
■ittelbarkeit genossen werden. Dad ao will ich darcb 
meiaa heutige Anzeige de» letcten Baadca dieaea br^t 
angelegten Werkes nur von neuem die Anregung^ j^eben, 
es mochten recht viele Facli- und Knnstgenosseu uacii 
den vortrefflichen Büchern des alten und doch ewig 
jongan Viaeber greifen. In einer 2eit wie der uurigea, 
wa man von obm wl« von raten nur darauf bedädit 
ist, Jedem menschlichen Einzehvesen seine etwa vorhan- 
denen Kanten und Ecken abziuchleifen, tnt die geistige 
Einwirkung eines kOrsIgen Charakters wie Vischers dop- 
pelt not. Wie er dnreh Minen nAooh einer" Taoaeode 
Ton deakenden Leaem angeregt bat, ao iat «nah aafate 
Shakespearp-Ansleg-unfi; wert, von uiiserm Volk als das 
VermächtniR viiieu ruiditii UbUltiä liiiigenommen nnd be- 
walirt zu werden. Der wahrhaft moralische Gewinn I 
wird für Iwineo Verehrer der Viseher'adieB Qeistea- i 
eraettgafMa amablefben? | 

In Nach«t*>hpTidcm mfiprp noch auf einige Versehen hin- 
geUöUlel werden, die der Herausgeber bei einer zweiten 
Anflage des sechsten liande-j verbessern kann. Auf .'^eite 
12 (Anmerkang) wird von 1633 als von der zmiten 
FeUo gwadal; nie tat bekanntlicb die erste; S. 68 Zeile 2 
liea das sUtt dats, ib. Z. 18 Winter' s statt Winther's; 
S. 71 Z. 1 V. u. U sUtt if ; S. 7S Z. 8 v. n. da» statt 
4Mt; a. 77 Z. Ii tat Amtoaa n aabaan «a dem A«a- 



druck: ..es ist der wucIiTi^e dritte Stil des Diditm" 
(soll natttrlicb heissea: „es ist dar wochtige Stil der 
dritten Sdtaieiuqierlade des Dichtere*). 8. 109 Z. 90 
Uea g^flojft statt gezwagt. Nicht «nerwibnt darf blel> 
ben, daas ein nicht genannt sein wollender anflaerksaner | 
Leser der Viseher'srhen Sliakespeare-Vorträire ein über ! 
bimdei't Seiten umfasseudes IniKilUverzeiclmi^ anget'erligt ! 
bat, das fiber alle in den seehs Bänden angescfalagenea > 
Ibenala leicht «rientiart. Leider iat darin dar Samt 
des bekannten Verfaatara der Sbakeqieartatt Otaimiar 

wieder als Abbot (statt Abbott) angegeben. 

Frietlrichsdorf i. T. Ludw. Proescholdt (f). 

Pierre Aabry, Lea plos aacieaa Hoaaaeats de 1« 
Itaalqn« fkwvaiae (lUIaiuMS de MMiöoiMia «Iii«»). 
ParlsT Welter, 1M5. 4* »1. Text. M Thfefi UdMAnÄ 

mit ebensoviel Seit4>n IJebertragung. Fr. 80. 

Demselben, offenbar mit grossem Koetenaufwaud 
nnternommenen Sammelwerk, aus dem ich früher die Aus- 
gabe d«r LaJa nnd Deaeerta beivroohan habe (Baad JUUV, 
Sp. 986— S9t), gebUrt aneb dieae neae VarBffntltclmnf 

des rllhrigeti Verfassers an. Da die photograpbifscltpn 
Aufnahmen und ihre Wiedergabe, soweit ich urleilrn 
kann, vortrefflich sind, ist damit ein sehr brauchbares 
paliograpbiaehea Hilfsmittel geschaffen. lUgeo es dtoa 
die jungen Bemanlsten recht ielssig bemitien, m ileh 
einen Einblick In die verschiedenen Arten der Noten- 
schrift de* Mittelalters zn verschaffen! Es gehört wirk- 
Hell nicht so viel dazu, wie maiuhe zu denken ficlieineü. 
und es iat nun einmal zu einer allseitigen Eeontnis der 
alten Ijrtk VBerliaslleh. 

Das letztere ist anch die Meinung Anbrys and bat 
ihm offenbar den Anstoss zn seiner Arbeit gegeben. Ich 
scbliesse mieli völlig dem an, wax er am Schlüsse Keiner 
Abhandlung sagt: „Pnisque dans le« manuscrits, qui noua 
donnent fldilement et originairement l'ötat ancicn de 
notre poMe lyriipie avant le seizieme aiäcle, la naalqae 
est la eompagse oblig^e de tout nn döreloppement llttf- 
raire qne les contemporain^ n'uat point coneu sans eile, 
il Importe qne nous admettions aussi cette conception de 
la vieille Ijriqne fran^aise da moyen ftge et qne les tno- 
fteea et ka troubadoors, que JehMiaet Leaairal, qae 
OalUanme de Vaeliant, nous apparalsseat eomme des 
mnHideiii< autant <)ue eumme de& poetes". Ja, man kann 
es noch deutlicher auasprecbeu ak aus den letzten 
Worten klingt, dasa tar einen grossen nnd wichtigen 
Teil der gesamten lyriaehen Oiehtnng dee Mittelalten 
diese beiden Selten gar kebte gesenderte Betracbtong 
zulassen. 

Erfttllt nun das vorliegende Bnch aais UiMtte den 
Zweck, zu einer Anschauung der musikalischen Seite zn 
verhelfen, so apricht ea der Verftaaer anderaeita aelher 
M», dasa es nidit seine Absidit war, eine GeaeUehte 

ier altlVatizüsisi hi n Mnaik anch nnr im .Abrisse zu geVii. 
l:^iu »ükljc* L'utenibhmen wäre auch vet trübt, deuM wir 
stecken auf diesem Gebiete noch in den Anfängen der 
wisaensdiafUichen Foischaag. Inuaerbio kann es nkht 
anri>lefben, dasa der eine dteaea, der andere jemn gsm 
aufgenommen sähe. Pool; findet manche sdieinhare Lücke \ 
eine iin;;esnchte Erklärung. S« öiiid die lateinisch-pro- i 
Venzali^ehe Alba und der reiche Inhalt der Handschrift I 

von Saint-Germaia offenbar deawegea oicbt berttdiaidi- I 
tigt, well «a dem Heraoageber daraaf ankam, nr Vn- ' | 
veröffentlichtes zn bieten ; strenggenommen hätte dann j 
freilich auch die Passion wegbleiben müsaen. Mao kann 
ea badnara, dan naab diaMm OrmdMts uf die «lar> 
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hImo OftttoBf^n nicht gleichmttssig Dnd i]tiifa^''Htt«i RQck- 
I äolK g&umJMa w«rdim koante, aber «inen Vorwurf dai-f 
: MB Aal»7 aaa (Henr Mlbktg«wlUt«n B««dirllikiin«r 
! lidtt macben. 

I Jeder der 2i 'iat«lu ml eine (r«inAiie Ucbertragnng 

I dea Textes nnd der Notenschrift liti QoAdratnoten) bei- 
j g«g«b«a; Dir bei den Nennen ohne Liaiea ist auf eine 
I Midie üabartragaBflr mit Reeht ▼«ndehte«. Bio» Aamlil 

Velodien sind ausBeHcm in hiutlg^pr N'(>trns(>hrift wicder- 
^8{?eben. Die Tafeln euthalleu FuJgeiuics : I. Anfang 
ihr Pas>iii»n; II. Ha. Bibl. nat. lat, 113'J, 49 r" (zwei 
iädfrans&aiach« geiatliciie Lieder); III. Erfurt, Amplo- 
tSm»i SB Obfllrilad CkmniUmr, mult estes guariz) ; IV. 
Brit Mu8. Barl. 1717 (Krenzlied Parti de mal et a 
bien atumi); V. Bibl. nat. lat. 3461 A, 18 {Nicho- 
luus hodif fit launa Utirif,; \'\. Jiibl, nat. tr. 21<i3, 
SSir" (französische Uebersetzung der Letabnndus-i^roäe 
Hm mfantez fu Ii fis dieu), Vit. Boologne -sar-Mer 
119 (Uariengebet Ftryne glorietise et mere diu clarn««); 
VIII. Bibl. nat. fr. 1536, 112r" (Harienlled Mere dht 
tirge senee, nee fu» e>i pluin ir<ns$ii)il); IX. BiM. n.it. 
fi-. ä44, 174 V* (Qnios de iiyon, Chanterai por mou 
D$ moi dolereus von chant \ Par t/rant frun- 
ehi$t m« eoHvient ehoHttr AnfitiiK); X. BlU. nat. Ar. 
845, HOt** (Li Cnena de la Varelie, VmiMtr ^tnau- 
choie setts): XI. Bibl. nat. fr. 84»*, 40 1-* (Dt la pro 
cttntm «w bon ahH Pmnr^ou). XII. Bibl. nat. ff. Ö47, 
17$ {L'autrier m'e» (xloie cherauchant); XIII. Bibl. 
laL fir. 1S61&67 f (Andefroi, Dttttw puuU m es- 
mm vod BA9 rmi^tM); XIY. Bibl. nat., boht. aetin. 
ff. 1050, 190 r» (Robert de Hains, B-rißer ilf ii!e cham- 
Ptttre); XV. Vat. Christ. 1490, 2ü r" iUges de Bregi, 
ffmücea nu» kam pour dure dtpartit); XVI. Arch. Tour- 
naf, Aktenstück von 1270 (.i /t «MtdÖMiM; v^l. Bulletins 
del'Aead. roy. de Belg., 3. Reib«, Ban< XXXII, Nr. 7); 
XVII. Ribl. nat. fr. 25566, 41 V (TTobin und M.iHon: 
Boitin, par l'utne tm pere); XVlil. Eibl. uat. h\ 12483, 
25 V* {Ai/niaus doiis, ai/niaus genfi«); XIX. Bibl. nat. 
fr. 24406, 16 (Tbibaut de Cbunpacae, Du tres dorn 
nm m la virgt UarUy, XX. BIN. uat. fr. 146, 57 r* 
(.Tcliaiiiiot (!h Lfscurcl, A roiis, douce dfbmaire , Amours, 
Cent mille mernz\ Amours, i ou(/b mu<< arorder); NXl. 
Bibl. nat. fr. l.')84, 482 r" f(4uillauiiie de Madiaut, He 

dam* dB saiüane*; Ltt^auti cueU toM jours maiHtt- 
iiir); XXIT. Chaatflly, Muato Cond« (Baad« Cordier, 

' Canon init'malMjuO; XXllI. Bibl. nat. fr. 12711, 87 v" 
{Oentile galluns de France); XXIV. Bibl. du Couserv. 
de Uns., Paris (Drackiaite a«a dar Hannoniw Mualcw 
OdliaeatoD, 1501). 

Dat Qanaa fit duMhiaf an von elaem aar kuneo 
und andpntfnden, abpr bei dem beatigen Stande der 
Kenntnli; docli H. lir dankenswerten Ueb«rblick über die 
Entwicklung; der attfranzCsischen Musik. Es ist natUr- 
licb, daas grade hierbei die Verschiedenheit der Auf- 
! hamag viel nitaareden bat, und ich bfttte deswegen in 
manchem ^Sssere Aaafitbrlichkeit gewünscht. Das gilt 
, gleich im Anfang fOr die scharfe Scheidung zwischen 
I gelstlich-gelelu'ter und volkstümlicher Musik: J-m Stu 
I diereoden, der sicli nur mit den Texten beiju«i iiat, 
, wird «a nieht klar werden, waa «r sich anter der letz- 
I tareo Torstellen »oll, denn waa aaffan Ihm Aoadrftcke 
! wie *f^it du ^ni« franfais', wenn et dann doch wMer 
i fi heitit, als sei di)^ t igi-ntlich ft^nzösische Musik das /u- 
f&llige Ergebnis einer mttbsanien &amrUche& Anpassong 
(B. 9)t Ja, dte Sdiwlarlgltelt lalbar, na dar Auhiy u 



I dieser .Stelle spricht, ist nicht recht einzusehen oder 
rückt Tiehnebr in dl« niittallateiniidie Uväk anridt, 
denn wir nflnen doch anneihuieB, da» in Fnnknteli 

das La(«in, wie noch heute, dem ffanzösischem TonfaU 
angen&hert wnrde. Anch in der Beurteilung der welt- 
lichen lateinischen Lyrik nnd besonders auch der zwei- 
spracbigea Stücke wird sich der AnOngar aehw« an 
ratan wlHen. leb irlMb«,. daai «twaa widtaras Awhotan 
hier ganz von selbst zn cr'issei er Klarheit f^efiihrt hätte. 

Von l»t;.*.üudi-n:!Ui iHlertsse ist der .\bscimitt über 
di«> Mensuralmusik (S. 9 ff.), denn er ftilirt uns in wich- 

j Uge, heute schwebende Streitfragen hinein. Da »5cbt 

I ich dean ab «rfreniteheu Brgvlmit vwaaatallaB, daw 
Anbry, anders als in seinem früheren Buche, H. Bienianns 
Forschungen nicht nnr erwähnt, sondern sich ihnen be- 
reits wescntliuli t,'en!iiit;rt hat, obwulil er noch daran 

I festhält, die ganze grosse Menge der altfranzösischen 
Hnsik in Ihrer Blütezeit als HennmilBwai anfrufiumin 
nnd nach dem Tripeltakte der frankoniaeben Theorie zn 

I lesen. Auch hier ist freilich nicht recht zu erkennen, 
\\i<- f-r selber sii li die Kntwicklnng vorstellt. Ich setze 
;duu&€ltät utiuu Auättö&ung vom Ursprung der Hensural- 
niusik hierher nnd erlaube mir, besonders WlalitlgflB durck 
Sperrdruck hervorzuheben : ,Les th^orioieUi aa rasdaat 

I compte de rinsuffisänce rythmiqne da la langne 
vulj^airn, ont chirelic ilans la mnsique eile niTmo le 
rytbme et hi uie-surt. Soa* rinfloeuce des Idfee» lht;o- 
logiqnes et philosophiqnes, ils ont cherchö dans la per- 
fectioa tamaire rAltatant gdateataor da la noBTeUe doc- 
trine nnieala et tonte nne tbderla aiensaraliste, 
nöe an donziöme sli'cle, a inspir6 l'otivre inusl- 
cale des troubadoura et des trouTÄres fran^ais". 
Das heisst also: 

1) Die Meaturaltheorie lat swar Taa tbaologiaehaa 
SpekclationeB beaiiillaat, Ihra Waraal liagt abar giaa 
wo anders, nämlidi fn da» BadlfflibMO dar taUnqiraeb- 
lichen Dichtung. 

2) Sie ist im zwölften Jahrhundert entstanden. 

8) Sie behemeht dl« geeamte ■ittelalterliohe Uoaik 
Nord- und Sddfraakrddba. 

Dagegen ist folgendes einniwi ndi n. Znn.'U'ljBt lassen 
sich Satz 2 nnd 3 schwer in Eluklau^; bringen. Wie 
soll es demnach mit den Melodien der ältesten Tronba- 

I donrlieder, Epan und Bonanmn stehan? Wena aneb 
nur die Aafliag« aua der Haaanralnuailk heraasfttllan, io 

' i?t es von Vornherein nnwalirsclLeinlleli, da«s diese naivere 
Kuiistnbung gänzlich erlu.schi-u sein sollte, und um so 
mehr, als nach Aubry seihst iS. -JO) im 14. .lahrhundert 
plötlUch der gerade Takt aaftancht — offenbar vom 
mmmal gafbUea. Wie viel dalhehar aleht aieh dte 
ganze Entwicklung an, wenn wir ununterbrochene Fort- 
dauer der älteren, dem Texte nachgehenden Mnsik- 
Ubung annehmt n I Satz 1 fllllt naturlich dann von 
selbst, aber er ist auch tatsächlich unhaltbar, denn die 
nionsnrierten Melodien {Mwsan sa den Texten häufig wie 
die Faust aufs Ange; so wird's bei der älteren Auf- 
fassung bleiben müssen, dass die Meusuraltheurie, den 
Texten zum Trotz, rein musikalischen Ursprungs and 
von ii«r Ausbildung der Mehrstimmigkeit nicht zu tren- 
nen Ist. — 

Mach einer gedringtea Anweinng, die Ueaniral« 
noten m lesen (9. 10), folgt die eigentlMie Auadnaader- 

Bt t/ung mit H. Eit inann und den anderen Gelehrten, die 

Idie einstimmigen Melodien des Mittelalters der Choral- 
notianiof inwaiMa and naob daa AofbrdaniagiB 4«a 



I 
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Wort- and Satzakz^^'nt«« lesen wollen. Anbry flndrt diese 
ABflMKDny willkürlich und den HandschrifKetu wider- 
■fneliaid; er erhebt /.w-i Kinwttnde da«:egeo: 

1) Mtaeite U«iuUdirifl«i>, s. B. frui«. 844 and 
19616 4er BIM. ut., eotbaltMi ai artte mit» whI n«kr- 

stiinmi^e Sfllike in derselben Notensrlirift. ^Comment 
la noUitiun niiiait trile selon les cas Aaux «ignlfications, 
tsns qne nuiis < n aoyons pr^venns?" 

8) H». frui(. 846 ■ntenolieidet gaos ganMU Llngan 
Xtam aPfttr nlvr» l«rjthn« ModBl de eette 

pl4ce". Also haben auch wir hds darnnod tti rirlitcn. 

Ich erwidere darauf folgendes. Sati: 1 entitiili eine 
unrichtige ViiiaiissriziMi^' die mehrstimmigen Stücke Hind 
in Wirklichkeit dorch den beigefügten Tenor ausreichend 
bttieicluiet. Sats 9 VMrwniii«! die Bebimptanfr in Be- 
weise, denn ob die LlBgea vnd KBnt?n der Handschrift 
den ursprQnglichen Wertes der Melodie entsprechen, das 
stellt ja eben in Fruire. Solche Fälle wie der ange- 
fnhrte beweisen zunSchbt uur, dass auch die einsUmuii^ren 
Stücke in das Prokrustesbett der Mensur gezwängt wur- 
den «lad, wenm niemand iweifeli, aber nidit, deai sie 
Ton Han am hinein gehören. T» OegenMts dazn baben 
wir den anderen, «eit liUnfijjeien Fall, dass ältrti- und 
jiiugtre Lieder dutcligiiitgig iu gltiicliwertigen Noten ge- 
schrieben sind — ich brauche nur an die bekannte Lieder- 
handedirift von St-Oannain an erinnern. Aneh darana 
llwt ateb naMrlidh kein Mndfir*!' SdtliaB gewinnen. Wir 
brauchen nicht zu bestreiten, das* auch einstimtnif;.- SlltzR 
der späteren Zeit nach dm Meuüuralregeln vi^rfa^sti ^ind. 
Die letzte Entscheidung muss in den Melodien selbst 
liefen. Adam de la Uaie war ein hwvorrafender, ge- 
adittlter Vvelfcer; aein bekanntet Lladdien Schitn m'oi- 
me, Itof'iiis iii'ii vertrrifrt nicht nur die Ment^iir. scmJern 
es gevvinia durch aits besonderen Reiz. Aber hui den 
allermeisten Stücken ist es ganz anders, und auch das 
von Anbry beeondeia angenogan« (D» la proc$$$i9H Au 
boH obb4 Ptinttm, TnM XI) lit tn der Memoralanf- 
fassnn^ derartig- r.MTcnkt, dass nieniand von felbst :nif 
den Ged:inken koniiiien würde, es m zu hingen, und dass 
wir >-mvn »okiien \'ortra^ jedenfalls nicht nie dae all» 
gemein Uaaagebliche betraciiten kennen. 

Inden bat Anbry selber eingesehen, dass ee mit der 
blosaeu öebertragung nach den Vorschriften der Theore- 
tiker nicht mehr getan ist. Er hilft sich, indem er die 
alten (im allgemeinen niit den Silben zusanuneniall- nden) 
Mensnraltalite in Ctruppeit 2ai><imiuenta6st „en «»upcrpoianc 
uu rythnMi taraalre on binaire, selon les cas, appro- 
priö an aene mnticaL de la a^lodie" (faJerllber a. n.!). 
Dabei geht denn in der grossen Hehrzabl der Fllle der 
Tripeltakt villlia: in dein früher vcn AuLry f^emiedeiu ti 
gradeu i'akl unter. Man betrachte darautliiu «in Stück 
wie L'autrier en UtU praele S. 12: es könnte, statt in 
SeeliMclitaitaim genan io gut in Zweivierteltakt ning*- 
«ckriebsn witt, dem die TerdFelitea UngenverbUtotaw 
der Lfgfttnn ti verlieren beim «iiinfremässcn, raschf n Vnr- 
trag jede Bcdetitnng. Allo» tu allem: der Tripeltakt 
steht nur nocii aiit' dem Papiere; das ganze Verfahren 
ist ein varsdiftinte« Zngealliidnia an Biamana, mit dem 
dieeer webl mflifeden wfn hnm. Ich will nnr noch anf 
zweierlei hinweisf-n, wa^^ in dieser Ilin^idt beiteiitsani 
ist: das wahrhaft ^a^ügebfiidtj liu die .\uiJaA)iUiig dt» 
Rhythmus ist doch anch hier am letzten Ende der Text; 
nnd die von Biemann Hun tinindaats erbobena Vier- 
taktigkalt Itat aleh dnreb AnlniTi Unwebriften gam 
ebeni« T«rre]g«n, nmal dieiar aueli die AiifUloDg dnrcli 



PsuACTi in grossem Umfang anwendet, obwohl llahldv 

Haruistdi ritten keine Stütze findet. — 

. Icli lüge noch einifje lJ«iuerkungeii uinztlneD 

Stücken an. 

! Taf. III. Worauf beziehen aiidi die Ziffern in der 
Uebertragung? eWM auf P. Hefa» BeeneR? 

Taf. V. Chanson & St-Nicolas. Die Melodie der 
zweiten Zeile ist nicht richtig umgeschrieben. Anbrya 
Si lihii-siiote Oowohl bei Iftide wie bei cunabulig) itt 
willkürlich zugesetzt, während anderseits die zweite Not« 
der Zeile nicht berficksichtigt ist. Die richtige Lenag 
d e b g n h eha mädit äe aweite Kella der enkn 
s 

gleich. — Tie Wr.i ter •/fori! , itieiiKirie, fstoiii iiui 
nach Aasweis der anderen Strophen nur zwei- und drei- 
silbig, waa aneh rar Noltemtg Mdb bette paait (fed 

zusammen); die Zeile joioae otla mmnutm uUebt« etur 
die ^'leiciien Noten wie die damit r^eodoB ZtJlea bnbcoi 

lässt sich auch so lesen, 
j Taf. VIII, Umschrift. Die Notenwerte der Handschrift, 
die Ton Anbry aelbst als besondere saTerilaalg bezeicknet 
wird, sind doch an einigen Stellen wfUkllrUdi geändert, • 
was für die ini-nsnrale AulTassnnp nicht eben empfelib nd 
ist. Mit vollendeter Willkür sind die Nolenzeichea aof 
I Tafel XIII behandelt. 

Taf. X Sp. 9, Z. 12 iat m'etier atatt mm/mt anf- 
zulOeen (S. 16 richtig^). 

Taf. XT. Tn der Umschrift 0. U kann der TOT- 
letzte Takt nicht ri«ljtig sein. 

Taf. XIII. In Dtstrois peusis en esinai von Ande- 
froi rnnse ei an Anfang der letaten Zeile p ft^ oicbt M* 
heilten; deraelbe Fehler bei Brakebnnnn <hgg. t. Stangil, 
S. 90). 

Taf. XV, Umschrift Sp. 2, Z. 9 und 20 lies ean- 
tans und dtl alendre. 
! Taf. XVI. Die Noten zn vorai sind S. 17 falich 
umgeschrieben. 

Taf. XVII. Druckfehler In der Uebertragung : die 
letzte Note von Sp. I, Z. 4 mnia gestielt sein. — 

VBehte der Verftwier ana dleier aaeflbrfiidten Bn> 

sprerbuiißr i iitn.'liiiien. dass Icli seine nenitiliungc-n f6r 
sehr dankeiiHUtri Imltü und weiteren Arbeiten auf diesen 
Gebiete mit Anteil entgogenatbe. 

I Obereteia ». d. Nabe. Q. Sehliger. 

I Abel Lefraac, Lea Mavlfatlnw da FnatamMl, ttndt 

) snr la gAographie Rabelaiaieaae. Parle, Henri Leehcc 

rHV5 H" 833 s. Ftp V 

liabtlais' Gargau! im und i'antagruel wareu laii^e 
und sind es zum Teil noch jetzt ' der Tummelplatz, sof 
! dem verwegene Deuter nach „tj-eshaultz sacremens «t 
nytteret borrlflequee" jagten. Die nenere Kritik strebt ^ 
beBcheidenereii Zitleu zu und sucht mit sicherer MetJiode ' 
die Grundlat^en den kühnen Phantasiebaues zu erforschen. ; 
Abel L< tr;(iir, der verdien^tvulle Hri aiiseeber der Revue 
I des ^tuiii^s rabelaisicnnes und Führer der tranzSsischtn | 
I Babelaisforscher, bat sich zur Aufgabe gestellt zn zeigen, 
wie auch Rabelai»' Werke, im Goethe'aohen Sinne .Ge- 
legenheitsgedichte', .durch die Wirklldikeit angeregt' 
sinil und „ iaiin t-iund und Boden' luiben. Natlidein er 
uns über die Faniilic und die Iluiuiai iULt:lai»' uätier 

' 8o Plladnß, Le u>cr<t d«s corporations. La ct4 dt 
Babilait. Paria, K. tianiot UdUo. 
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■U M ti efc trt nad fanigt hatte, wie ein hartnäckiger 
OrwBtreit zwiadMB Oaaefaer de Saiiile>lUrthe md Mi« 
nen Nachbarn In der Gegend von Cblson Ton Babelaii 

EU der (rewaltigen ^s'uerre piciu oclioline' aneifobaut 
worde, wie die heftige Polemik Über Franenfrage and 
Eheproblem za deo ErOrterangfen niid Gesprächen des 
MttM BaehM AaUa» g«b«a, h«t Abel Lefraae Ja der 
VMÜefMideB Arb«tt Pantaifrnel Mf Mifl«a ab«nt«der- 
liehen Seefahrten nach Utopi.-n und dem Orakel der (gött- 
lichen Flasche begleitet und die Kr/aiiliiiii^ llabeUi»' 
mit gelehrten Haudb^merksngen ben i< li<-rt Bei einem 
Seh ril l it a Uw wie BabtUft baban aolclM Krörternnicen 
adr ah ata nia wiMenaduftSdiet IntaraM, sie tragen 
dsza bei die Werke bessei vi i*stehen za lai^si n and er- 
huhm uns ans in die Lage der Freunde and Zeitgenossen 
R.)belaiH' za Versetzen, filr die er zanächst seine anter- 
haltsade« Bäcker acäriab, und mit ihneo die Macht seiner 
Phularia oai acMfifbilaebcQ Oeiteltnngikraft la be> 
wimdem. Wir sehen «!»■ der winzltre nniiz-itr>it in 
Chinon Rabelais zu tietäiunigea ii^rürterungiu über dcD 
Krieg nnd seine Berechtigung, über Humanität und 
Bwnckwpfliobtaa venuüaHt«, lait welcher rflhrenden 
AihlngHehkaH aeJa Hera eldi Inmetr wieder aaeh dan 
heimatlichen Fluren hinKf'Zfjp:en frthlte, auf denen er 
»eiae hochgesinnten liiesün »tch lumiuela la&ai. Habelais 
hm l'antaerui'l zwei Seefahrten ausfuhren nnd ent- 
wirft dea Plaa einer weiMren Fahrt, die iat itiiterB 
Teriaaf der Oaratalhuif dordi dl« B«ia« nadi d«M 
FLucbenorak»'! prsctzt wtirdr. Ab«! T^ffranr wrist iibr-r- 
Müfcnd iiarli \ ila.ss die Fahrt n;n!i L'tupieii 'Hiiih II. 
24), über Cap de Uona .Speranzu, Pautajrruel riath der 
Ottküste von Asien fiibrte, wo Utopien (nach dem Vor- 
bilde von Thomas Horns) gedacht kt aabe bei Catay 
(OriBaX Kapitel XXXIV verkUndet Rabelall, der hier 
Mikbt wdl „ma teste me faict nng pen mal", die 
weitem Schicksale I'anta;>rui'lH und seine ^^eplante Reise 
darch den Atlantischen Ozean (also wiederum von Europa 
au) aber die .isles de Perlas* nach dem Reiche des 
Pritre Jeaa, dem fabelhaften .Inde Soperieare*, China 
•der Mandschurei. Panugruol sollte die Reise ans- 
fähren, die Rabelais mit den damaligen Geographen fur 
nfiglich hielt, and die ihn von den südlichen Antillen 
ais (isle da Pttla^ danb eina zwischen Nord- und Süd- 
AaMrika aafaaa—aBa StraaM nach Aden Abren aoUte. 
Die fm dritten Btk angeregten PreUeme nad die Fort* 
icliritt« der geritrrapliiäi-lieii Foritchungen, veranlassten 
Rabelais im vter(«:a uuti fuutten Buch die Reiseroat« 
Pftotagrnels zu verändern. Uit vielem Scharfsinn nnd 
■aier Baa Bt aaag adtgeaBa e iicher Relaeberiobte and Kartea 
«<irt der Tniftaiaw la ütnelnder Dantellanir aaeh, daae 
Pfinlisruels Reise nach dem Orakel der ^Oive üouteille" 
kuue piiantastiscbe Abenteaeri'aürt ist, süiidtini Rabelais 
mit verwundeningswttrdiger Konsequenz und .Sachkenntnis 
Miua Uddaa den von dea kithnatea Katdeckera eeil 
4m 16. Jahthandert Ue aa Anfhag dea 19. Jahrhaa* 
dert« noisonst pe*iiebten Wep; über Nord-Amerikn nach 
Arien »(erreich zunickiej^uü lasst. iJie .Aasfiihruugeu 
des Verfasiserü ^itiiLzen sich darauf, dass Rabelais ganz 
btstfaamt Bod mit deatlicheai iUnwela aaf reale Zaethnde 
dai vaa Paatagraei fewlbltea Wef dar laagwierigaa 
osd bescbwerllehen Fahrt tib«r SSdafrika nach Asien 
CBigegensteiit ; da die, von anderer Seile angenomiutiie 
jjiia Iher Mwrda a taiKt aad NordaiieB der Darstellung 

„ • IMaa AiMft aneUaa aaant ta littiaeNr rbna ia der 
IWiaa di Mi MM (Paatagrari Bqlonteai). 



Rabelais nicht ent^vieht, blaflK aar dia gerade am die 
Zeit vielbeaproehene. gesuchte und waetritteae .Nord- 
westfihrt* allein Übrig. In wie mir scheint anwidere 

! le^liulier Weise d^'elinict es dem NVrla^ser in den Re- 
gleitern und Ratgebern I'antagruels, Jamet Hrayet nnd 
Xenomane«, zwei um die Erforschung von Nenfundlaai 
aad Labrador hochTardieata ftaaaBcliche BciaeBda n 
erliennen, Jacques Cartler and Jeaa Fbateaeaa, dit Al- 
fonse le Saiiitonireois, Verfasiser einer von Rabelais an 
ent8eheidendcr ötelle erwalint«n „Cosmographie*. Ebenso 
uberzeugend wird als Ausgangspunkt der Reise le Talart 
bei Saint-Malo (.ThaiaHo" bai pSamattio" ia fiabalaia' 
Texte) nachgewiecaa. tHa von Habdala gawMhIte Baata 
hatte den Vorzug dem Erzähler zn grpstatten, Pantagruel 
and seine Gefährten durch uueHorscbte Meere zu ftthren, 
in die er seine fabelhaften Inseln und phantastischen 
Dncafaaaor ▼«riecea Itaaa. Der Varfanor folgt Paata- 
graei Ua in die ailitiwlio Zone, wo die BehMadcn dia 
.parnteH degelees" finden; er bringt in ani«precbender 
ilypolbe«« Medujuuthi mit L'auada zusammen, erkennt in 
den rothäutigen Bewohnern der ,Isle des AUiances" mit 
ihren »nes an ügaree d'on aa de trenfaeo' lodiaanr 
and plattaaitfe äicinoe and wldaiet der Beaekreibanit 
der ,IIp des Macreoni*" ein interessantes Kapitel. Eine 
Stelle PlutarcUs über die Inseln der Dämonen an der 
Küste Englands, sa^^enhafte Berichte von Seelenten und 
die Tataaefae, da» auf alles Soekartaa eine .Ue dea 
MoHMHi* bei Latemdcr vcraeiehiBAt bt, aiad dia BleaaBia^ 
die Rabelais zu seiner schwongvollen Darstellung ver- 
arbeitet hat. Es reihen sich sinnreiche Vergleiche nnd 
»iililbeti:riindete Hypotiieaeti an nnd immer wieder wird 
auf die nie versagende Sachkenntnis und Anschaulidikeit 
dar Darateliung hingewieaen, mag Rabelais den See- 
Sturm mit seinen vielfach wechselnden Bildera oder den 
WiUltaehfang oder die Langeweile der Reisenden bei 
Windstille ScLildern. Bei Besprecliuug des funtlen Huches 
drängt sich die Frage nach der Echtheit dem X'erfas'^er 
auf. Neben Argumenten subjektiver Art, die au-t den 
•(UiMiaehaa Voartgaa aad der Bigaaart dar Darstellung 
aa Oanetea elaaelaer Bitiaedea aad Kapital gezogen 
werden und den Verfasser dazu führen, das fiinfte Buch 
in der Haapi«adte Rahelais zuzuschreiben, wenn aaeh 
Interpolationen ' und Ueberärbeituagea aagegeben war» 
den, weiat die Arbeit aaf dia koaaaqaaata DarehAhraar 
der ha dritten aad «iertaa Bneba aralUtea Fahrt. Wla 
in den vorhergehenden Bflebem, so wird auch im fUnften 
eine Entdeckungsreise geschildert mit allen Einzelheiten 

{ nnd Zufälligkeiten, die eine genaue Kenntnis realer Ver- 
hällaleeo aad dea Lebena aar See heweiaan. Im £ia- 

I aelaea feihlt flir dieaea Bach» das Paatagraei fa larraa 
hiror/nitae fiilirt, die Möglichkeit der Kontrolle, wie 
für die vorhergehenden Kapit«! die zeitgenössische Kar- 
tographie sie bot; beachtenswert aber ist der Hinweis 

1 aar die BoechreibBag der Oieeaos*, wie aia 

I Jawiaea Cartlar ta aelaen Raliahcricht gibt aad die ailt 
den Sel)ildernni,'en der Ile Sonnante aufTallende .\ehn- 
liclikeil 7.eij{t. I'ie vielfachen Anklänge des unter ver- 
soliiedeaen Titeln ^fedrmkte» .iJisciple de Paulaffruel "* 

1 aa Epieodaa dea fttaftea Buches, erklärt A. Lefrano 
l dadarA, daae er daa BMaUala Bahelaia aasefareib«^ ader 
wottigateaa aatar atailtar BaiaOigaag Babalaia* cafitahaB 

< So dse Ksfltel «Tournoi de 1» Ouint«* und ^deo 
Apedeft«*. won aaer ein Nachtrag des Verfassers S 'Aia nnd 
i die BenerinngeB vea J. Boaleager im NeadnMk dar »Itle 
I gBHBia« ^äiTdea dt. lahaL ttö^ aa tfgläih« riad. 



Digitized by Google 



III 



IWl. Utcntarblfttt tflr germaaiacbe uid nMBMiMlie Fbilologtoi. Nr. 8. 4. 



112 



läMt nnd als „saile provüoire an II. Itvre", als Volks- 
buch TOB der Art der Cbroniqaee c»rK»ntaiiiM aaAuet. 
Dar letito Teil der ArIwH ik einer Be i pre di img 

der f'clilusiikapit«'! 'ha fllnfteii Bnrhes p^cwidmft. Mo dt-i 
Verl'a&si'r itt iuisprecljeiidL'f und lehrrtjichei iJaibttiliuiij; 
mit dem Fühlen und iN nkiu Rabelais' in Verbindung 
bringt. B«betato' Wiwensdurst, eeioe hofltanngifroheo 
kvtÜM» tn die Zalnrnft, eeib prepbetiBdiee Ahnen von 
Errungenscbafen künftiger .Tahrlmnlorte anf drm An- 
biete der Technik, sein tiefer utui kraftvoller .Naiui- 
stiiiM, liiT ii<a Pantagrxielisten demütijr unl freudig der 
Nator sieb onterwerfen lAast ohne anf seio stolzes „Faj 
ee-qae vooldnM* an venicbteii, «II« dleie Seiten in 
Rabelais' Wesen werden feiniimiig besprochen nnd die 
dionysische Stimmnnicr, die in den letzten Kapiteln lierrteht, 
eingehend geschililt-rt urnl mit lihnlicheti F;rs( i;( iiitin:>i-n 
im griechischen Altertum und der Renaisiance (Leonardo 
da Vinci) verglichen. — Nachtrüge, die Einzelfragen 
eingebender bebandeln, bereichem das mit Wiedergabea 
von Karten, SeMflhuaiMlen, einer Darstellnng des WaD- 
fi»chfangt'!( bi i t ichwt« wertvolle Hix li. 

HeideltiiTtr. F. Kd. .Schneegans. 

Max l!'retk«rr voh VValdb«rg, üer empfladsanie 
Roman ta Frankreich. Erst«r l^ell. IMe Anf&n^^e bis um 
Beginn des XYllI. Jahrhundert«. Strsssbarg und Berlin. 

Verl.iK von K;trt .1. Triibii. r V.m. In «« XIll u 4!»a 

Nicht als „uugebvtiiuer (fast", wie er sich nennt, 
MHMkin wohlansgerttstet nnd vorbereitet hat der Ver- 
ibiner von dea dentadien Sonna «m eine Fomobnagi- 
reiio tn du wenfp beltnmite OeUet dee fhinstaheben 

Romans der zweitrn Ilillftp df « 1 7, .TnlirhTindprts unter- 
nommen. Ein Hnch v^ie dm vorliegende setzt eine solche 
Summe von entsagungsreicher Arbolt VOHUU, dass schon 
«U«la die «aterielle Berdchemof «weror Kenntnis dee 
frnHBabdien Bomn« in dner 2Mt bedentmgtvoDer Um- 
gHSt.-iltune die .^titrkennnng und dt-n Ii;u)k des Lesers 
iu reichstem Mas^e vtirdient. Der Titel des Büches be- 
darf einer Erklärung. Der „empfindsame Konian" Ist 
Hiebt eine Abnrt den Sontna wie der Bitter- oder der 
SdhRfirrMna» oder lelbot der renliitloehe oder der iden* 

listische Romnn nml der Verfas-str will uns nirht nn 
Kapitel aus dor Ucscbiclitt: 4c» Hwiuau.H iu liiblurisi li^T 
Parstfllttng geben. Er bat es vielmehr unternomiiu u 
BUS za neigen, wie unter dem Eintnaa eines gesteigerten 
nnd vorMnorten Bmptndnngilebene der starre Mstorlsch« 
nnd hirfilscliP Rom.in df-r rrst> n Ilftlfto d»»« 17. Jahr- 
hurideriR sich mii puUierfiidtui Lebt;u erfüllt, wie die 
Romanfigun n t,'r> ifliai t r werden, individuelle Zii(,'i < r- 
batten, wie der Ronan ans der onbestiiunteB Feme 
blitorlidior Vonelt dl« Oogenwirt goriiekt wird, wie 
die Seelenkonflikte sich verwickeln, die Situationen sich 
reicher gestalten, staires Heldentum durch weiches Em- 
pfinden ersetzt wird, iiji* Hu< ii behandelt einen beson- 
ders wiebtigea Abschnitt der Geschichte des modernen 
Bonam, «gfolch aber bfldet es einen wertvollen Bei- 
trag snr sOenealogle der modernen Seele". Der Ver- 
fuser hat sich bemüht die literarliisturische Kurschiing 
durch Hiiiweisf auf die Kultutln'W. frurig der Zeit, durcli 
Heranziehen von paialieieu is^rsdieitiungen anf andern 
Gebieten der Kunst, der Philosophie, der Religion, des 
Oesellscbaftslebene zn bolOBCbton nad die Ronane in die 
geistige Atmosphäre to Mellen, fn der nnd ai|^ der berane 
sie ent«taiidtTi ^itld. EinzeliH- -Fragen, wie der Eiiifluss 
dw reJigiOaen Mystik und der spantaeben Literatur anf 
dMi tnülUMua. BoBHi woidoii bv fertrelll «nd aollMi 



I im zweiten Teile eingebend behandelt werden. Da der 
Verfuser es mit wenig bekannten Werken na tun bat| 
von donen keinen die klaieiich« Rtnfaddioit und Oodiingt« 

liiit der PriiKi-N^e de Clt-vt-s besitzt, ist er gezwangen 
^ au8 laijgaiiuii^i'ti \ it'II»aiidi;;cii lUimanen diejenigen Epi- 
soden oder eingt Ilm liti nen Novellen herauszugreifen, in 
1 denen die Biflblnng zom Antdmek kommt, die er sa be- 
I leoebten nntnmouimen. Dl« OnntoUnng wird dndnrch 
notwendig lückenhaft und einseitig geflr^t. Mati 
zunächst den Eindruck eines bewnssten Fortsclireiiüua 
einem bestimmten Zi« !e, einem künstlerischen Ideale za. 
Bei nilherem Znsebeo findet man, daae die xabtreicbee 
[ Schriftatollor, die ms vorgoflUirt werden, von «lB«r Bich' 
tigen Zeitbewegnng getragen werden, auf die sie aller- 
dings durch ihre Werke wieder eingewirkt haben, das» 
wir i-H iiiii ciuzeliien iiiiiner wieder erneuerten Versuchen 
zu tun haben, mit einem ganz allmählichen Vorwärti- 
schreiten, dait der Verfasser mit sicherem BUeke US 
die Qninteaaaon ans der danmiigen BomaBUterator Üetet 
! Wenn wir von der Princesse d« CWv« und den Lettr#» 
PortUfc;Hin.s aI>Mdit'n, ^inii f.s im allucnieinen pi-waiil'e 
Schrittsteller aber keine hochbegabt«» Küustler, die an 
der Entwickelnng nnd Umgestaltung des Romans gear- 
I beitet babeo. Sie baben in langer Arbeit allmftbUcb dai 
I Inttrament vervollkommnet, mit dem geadifdrtw« Hude 
im 18. Jahrhncdtit ^leisterwerke schaffen sidlteii. la 
vortrefTliciier DaiHtellaug wvjtiten uns dies« itllmätiliehen 
: Fortschritte vorgeführt. Von dem heroischen BAman 
1 aasgehend, über den BoUean das Todesurteil in lalnam 
' Dialog „les HdroB da Boman" ausspricht, orreklien wir 
mit La Fontaine's Psychö einen ersten Höhepunkt in der 
Kntwickelung des Romans. Der Verfasser zeigt wie io 
dem liebenswürdigen Werke in der Gestalt der Heldin nnd 

1 Amors moderne Henscben dargestellt sind mit wekhea 
I Reilingen, elnom Hnng nr Triameret md nr Weit- 

fliiclit (m.'thancholie); schon fallen bedeutsame Worte, 
die die kommende Zeit der Empfindsamkeit ankündigen: 
,La compassion a anssi ses ctwrtn»«". Sucht der fein- 
sinnige Epicnreer La Fontaine den Leser in welcbe Slim- 
annf in venetsen, so ertbnen in den merkwürdlfeB 
.Lettre« portoir.üses", dii' der Verfasser eingehend m' 
mi'isU'rliait WliÄudrli, k rill tigert Töne einer verzehreudcn 
Liebesleidenschaft. Die Briefe wirkten wie ein Befrei- 
1 ongtwerk von den Schranken der KonventioB, sie wv- 
I den nnebgealimt md die portngleoisdie Nonne find in 
der Prs^^idente Ferrand eine fhcnhWrtfsrp Lpideri«e:efSlir- 
tin. Aiil den Briefen dieser leideiisebattlictieu Frau und 
den bedeutsamen Werken der Fran von La Fayette 
I wutde dem Boman ein neaes Gebiet erSffinet: das Seieian' 
I leben der verbeirateteD Pran, dar pihjibaho oder « e o U i c he 
j Ehebruch, nicht mehr als der Ausgangspunkt komischer 
Verwickelungen aufgefasst sondern ernster dramatischer 
>«ituatiiiiM Ii und ^^l olenkftnipfe. Mme ii> L» l'ayette «Aijt 
sich an ein besonders schwieriges Problem heran nnd e« 
gelingt ihr eine edle Franengestalt Voll Leidenschaftlicb- 
kcit und tiefem Pflichtgefühl an scbaffen nnd in der viel- 
bewundi-rten nnd nachgeahmten Bekenntntsseene für die 
reiche K-imanlit<-ratur liri- füllenden .Talire, an der be- 
sonders Fritu.ii Littiiigl »ind, vorbildlich zu wirke«. 
Der Verfasser hebt aus dem reichen Schatze seiner L«k- 
I tttren diejenigen Episoden and Bnmansitnationen benror, 
I in denen die Fortsdirltto In der Cbarakterlstik, die Ver 
vollkuninimiii),' der technischen Mittid, die Verü-itiening 
I der Seelenanalyse, das Umsichgreifen der äentlmeutalitlt« 
I bsMNidws daatilck hervortratiii. Sehr adrita «M aMb* 
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g»iri«aM wfft dl« B«r«feh«nmg- und Vmfiiineiiiiif dM 

Reclenlnbons eitie Vertitfunt' lien relifriösen Eiii|ifinden8 
zur Folge batt«, wie aber zugleich die ftnsst ri ti Si I raDkea 
der Morttl fleh zu lockern lMgi|i||«|| und die Menschen 
bald MD«m voreddttn StBoengennit simeigeii bald aber 
itirkere Natir«« )«»« Seiiranken abwerfen nnd wie Ho» 
liire's Dnn Juan ili-ii Typus lihertiii ausbüih ii. Ilatid 
in Hand mit Beobaclitungen über das Seelenleben der 
Zeit grellen treffende Bemerkungen llbar die Au!>bildung 
der Technik des Romans, der immer schärfer den Men- 
schen erfasot, im Dialog sich der Wirklichkeit ofthert, 
allmählich ans dem künstlii In n Millen der höfischen Ge- 
■ellscbaft in die Natur, sogar in die romaoUscban Gegen- 
den de« Nordest UnMutrlttw A«f dteeen Wege mnnto 
der Roman die Fürstenhlife oiiipr fornorf n oder näheren 
Vergangenheit verlassen uuU deiu Studium der Geigen- 
wart und bürgerlicher Kreise sich zuwenden. Diexen 
Schritt wagt der fast nnbekannte Bobert dea Cbailea io 
aefaeo »Dlaatres franfobei, HisU>fa>ee ▼Mtablea' (171JI 
und 1715), mit dessen „Tfetlan^" das an Rplelirnns' sn 
rt;ich« Buch 8chliei>&l. Wir hoffen, dass der \'«:rfat>bi-r 
bald die von ihm in Aussicht gestellte Nenheransgabe 
dieeer mmrkw&rdigen MMdAlea Studien Des Challea' an« 
■ebnkMi wird. — Do- Yerflnaer bat eelne AmfllbniDges 
durcb »org/filtiß- (gewählte Citate leltuciitet nnd einen 
reichen Apparat an Aniii<>rknngen und bibliographischen 
Notizen an den Scliluss des Baches verlegt. Die Dar- 
atellucr itt Tortrefllieb oad durch eine Fttlle roa An- 
■pielttngeti VBd Aurtitickeo Mlf KttMl, Litarator md Qt- 
sell8r'i>af<»<I)'bi'n <li's 17. Jtkrlmiidert^ traffeade Bilder 
tuid Vergleiche anziehend. 

Heidelberg- F. Bd. Sebnee^an«. 



Sn^en HnrzoKt Nenfraazüsiisobtt l>i«lekttexte. Mit 
grammatiaeher wnleitung nnd Wi>rt«rvefteiobllia. X, B79 
u. 180 S. ». Lelpaig, Keisland IQOß. 

In den letcten JahreD afiul eioe Bdbe tob Lebr« 

und Handbüchern zu Händen der Studierenden erschienen, 
deren Vortrefflichkeit mancherorts die Besorgnis wach- 
t'-LTiifen liai, es m(k:lite damit denen, die geraden Weges 
«oft Examen losstauern, der Stadieuweg allanaehr ge- 
«Imet werden. 01« vorlleeende Pabllbailon, obeebon aveb 
zn Ifanden der Stndierenrltn g-csrlirieben und kundiger 
Feder entsprungen, ist w'm keine dassu angetan, jene 
Besorgnis zu verscheuchen. Herzog führt uns weit ab 
▼om gentdliolgen Stadiain, er führt ont von der klaaei- 
•dtcB LtteratnraprMshe weg mr volkaMaUdieo Bede der 
rngibiM.^tcn. ans der Bibliotlink in der Bauernstube, 
ans Paris hinaus ins entlegene Uuriuhen der unbekann- 
ten Provins. 

Ea war ein Imaarst KMdüieber Oriff, deo der 
rflbrlfe Wieaer Oelebrte iretni. Wo nur Inaier das 

Dialektatndium an «Icv Univ.Tsitnt Kcptl-'trt wirit, iii;irlite 
sich das Bedürfnis na« h {nicht zugänglichen T«ixtei) tulil- 
bar. Dieses Bedürfnis hat H. für Nordfrankreith in 
treffUcher Weise befriedigt. Seine „Neuft'anzOsischen 
DUdctteite* enthalten 60 Stücke von durchschnittlich 
etwa zwei Seiten Länge, in denen alle «liar iktn i^tisdicn 
Fatoisgruppen — mit begreiflicher .Ausnahme der ile de 
France — meist mehrfeeb vertreten sind. Auch die 
ft«ax6eische Kolonie in Faeto und das Kreolische sind 
niebt vergessen. Es ist eher des Guten zu viel als zu 
wenig, jedenfalls reicht der hier gebi ti HH Stoff, ko gnind- 
lieb dtrchfenomtuen wie es die Einleitung andeutet, 
l«|ekt Ar 8—4 Semeater aaa. Die Tteto Bind, wie 



I DBtllrlicb, nach aprachllehen Qedcbtapanlrten Biit(;«wlbU, 

I meist ans Zeitsdiriften, wobei die Irefflidie Reviie iles 
Patois öallifromuna mit Recht »tark beigezogen wurde. 
Ein bündiger Titel in Deutsch orientiert über den Ht- 
halt. Die Mehrx&hl der Texte wird ia OBiforaier phoae» 
tischer Schrift wiedergegeben, lehrreicherweise sind meh- 
rere in urHxv.ilinlirlitT Dilertaniviiscliiift beitrcfiiet. 

' Bei der immer schwierigen Wahl einer Lautschrift 
hat sich der Verf. im weseBtUohen aa die Graoioiatlk 

; Meyer-LObkes angeschlossen. .'Abgesehen von einigen Ab- 
weichungen und Ergänzungen, die erschwerend wirken, 
wäre es nicht nberliaiii>t v.trteilhafter ge wesen, eine aus 
dem engen Kontalit mit nenfrans. Mnsdarten herauagewaoh- 
aene TranikriptleB wie die von OillitooB ia gtebo bb adop- 

I tieren? Und wie viel bequemer und sifhcrpr wäre es pe- 

I Wesen, die Texte von H. und die Karleu des Atlnn in 
gleicher Schrift zn besitzen ! W'iis Einzelheiten anbelangt, 

180 scheinen mir swei Dinge nnglttckUcb: die Verwendung 
eisea Striehldaa Iber dem Yekal, ä, Bidit etwa iBf 
Pi zi ii hminc der l>änge, sondern znr Bezeichnung der 
ücbwäclicu .Nasalierung; dann der I^ai»sy entnommene 
: Doppelpunkt, a:, zur Bezeichnung der Länge. Eine 
i nirgende moÜTierte Belaatn&g de« Angea iat die Doppel- 
I benidiDang ittt tS mA (*. Bemerkmig 8. E 86). 

Solange wir niclit mit S'iclierheit die Natur des Laute« 
bestimmen kOnnen, scheint mir neben den wohl ebenfalls 
einfachea Lantea /«, d» dl» BeielchBitnc tf» ^ 41» f*- 
gebeae. 

Doeb die Hanptarlwlt dea Verf. — und daher der 

Hauptwerl des nucbes für die Wissenschaft — lietjt 
nicht ia der Neubeiau^gabe der 60 Fatoistexte, »sondern 
in dem, was H. bescheiden aber falsch „Einleitung" 
nennt. Diese sog. «Einleitung", die in bezng auf ihr 
Verhältnis zn den Texten richtiger deren lingrnistischer 
Kommentar genannt würde, tliese Einleitung', 79 Seiten 
umfassend, ist eine in dieser Art noch nie versuchte 
Debersicht über die dUlektiacben Spraeberaebei- 
nungen Nordfrankreichs. Sie enthält I. eine aus- 
führliche Lautlehre mit Kapiteln über Bindungserscbei. 
nnngeii. Assjinilatiiiiisersi:!ieinunf;en, Kuizfurnieii etc., 2. 
eine gedrängte Formenlehre mit einem Anbang über 
WortbiidaBgakbre, 8. 8V* Seiten Sjntax. Meie bbar* 
raschend reirhhaltige Uebersicht ist im Gegensatz zu 
manchen älinlKhen Versuchen in andern Chrestomathien 
' ein Uuster wrise geordneter, durchsichtiger Darstellung. 
Die Leebarlteit wird etwa» beeintitebtigt dnrdi die ▼ielen 
Beiegtteliea nnd dnrdi dretertei Arten von Klaanun. 

Noch öfter als es tfescliielit. dürfte statt der jeder Vor» 
Stellung bareu Nuiaiutr der Nauie der Ürtschafl oder — 
wo eine Umgrenzung mOglich — der Gegend stehen, in 
der die £racbeinwig Torfconunt, dadurch ivttrde die Ueber- 
•iebt an AllgemelBbeit nnd an Anaehanliebkelt gewinnen. 
Endlich ist dem Textteil ein Wörterverzeichnis 

[ beigegeben, das — zur Enttäuschung des Anfängers — 
nvr die nicht- schrififranzösischen Wörter und Bedeu- 
taugen entiitlt. Dafür aber findet er voraiohtigen Aaf- 
aebtna Bber Etymologie, melat in lateiniieber, oft aber 

' aueli in altfianz. Fitrni. Weiiu nielit überall die Wort- 
art, sü sollte wenigstens bei den Substantiven da« Ge- 
sclileelit jeweilen angegeben werden. 

Von Einzelheiten sei nur Folgendes erwähnt: Zu 

: E 17 „Nas^lierung ohne klaren Grund*. In den meisten 
hier Vi-riih-ikten I''iillen erklatt sieh mir die ilK^Mlimt' 

1 ^aaalieruug durch die nasale Umgebaug des Worte«. So 

I i$tii9r ana Autoirw d» XtÜ, vjfiii am «toyi ä» Mark, 
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bil aus faisons MiM MI« muriqu*, bewnd«n denUicb 
ig dd M SS rf« temm, (tb ramo, 6 momä ^mt mo- 
M«Nf, odar in f» 9Mrai anfw ma fowf^. — Eben* 

dascihät § 131: in ipe (^taiii! liVfi't filiiif Zwcifr l AaM- 
milRtion vor. — Zu E 25 9 aot», wo von fd, pt/u die 
Rede ist, sollte auf den Artikel Uancliat's Rom. 27, 270, 
der di« weiter« Iilterator eaglbt, venrieeea werden. — 
Zmn WSTCerremiebnie; armati bedeatet nidit 'Hfrt*, 
sondern 'Senn, Kttser'; tayon lieisst an der betr. Stelle 
wohl eher 'Ahnen' als speziell Crg^rossTater. — Ich ver- 
«flBe z. 6. irt^u (trestout) vgl. tertu, tortil E 47 § 382. 

MSgeD aneit dto voan Verf. im Vorwort erwarteten 
Amatellmfeii tieh nft der Zeit «ebren, da« Bneb wird 
die Fcnerprobe des rriterrfrlits jrut b«'steV)tn. Anoli Rlnil 
wir ülicizeuKt, dass die Nt'uprüvenzalischen Texte, 
die uns Ht r/ot^: in Aiissitlit stellt, dieeaibe SlgnatHT aetf • 
flUÜger Knappheit tragen werden. 
Baeel. E. Tapftelet. 

Victor Brnsewita, ^tiide hiNtoriqiie sur lu ^<.^lltl>.\e 
d«s pronoma Bersoaaels dans la laucae des F^librea. 
Th. i> ur le doetocat (Pppaala). StoelcMm WA XIV a. 
120 p. 8». 

DI« naaproTeaaaliache Syntax t»t «inet der an wenig- 
sten bearbettetes Gebiete der romanisdbaa Qramnatilc. 

Von hierlier ^liBri^n Arbeiten sind — mit Ausnahme 
eiujelner klein fier Artiltel oder Notizi-n in dien Zeit- 
schriften und der öagarotgramroatilitiu Diezens und Ueyer- 
LUbkes — nur zwei zn nennen, Koschwitz, Orammaire 
biatwfiM d« la Langa« dea f AUbrea and Henuf, Ma- 
terialien «I einer oeiiproTeDKaltaeben Syntax. Dm* Terf. 

vorlifgonder Arbeit ist, plaubi' icli, der erste, der dem 
fraglichen inbiete eine gründliche historische äpezial- 
Untersuchung gewidmet liat. Als GegenstAnd seiner Ar- 
beK liat er eia aobwieriges. aber aa inter e n ontea and 
wichtigen Vtmcen reichet Kapitel, daa der penBalidieB 
Prontnnina, gewählt, hn Titel hätte Verf ebensogut 
vom Khunedialekt als von der Feliberspraclm reden kSn- 
nen, d«lin in syntaktischer Hinsicht scheinen diese Be- 
griffe aidi gegeneeitig i« declten, oad die i« gewiner 
Beiiehang Mtlflalelle Beeebafbabeit der PeHbenpraebe 
beeinträchtigt durclians nicht den wissenschaftlichen Wert 
einer Untersuchung dieser Art. Verf. erklärt den i^egen- 
Wirtigen Stand der nenprovenzalischen Syntax «treng 
UaUriMh alt aat der Spraeh« rboaladi «cbreibeader Ver- 
IbaMT trarlfer Jabriraadert« berrorgegaagea. Wenn er 
den Namen „Felibprsprarlie" dem .inderen „Kbonedialekt" 
vur;^fZ4)gen hat, mi beruht das wahrscheinlich darauf, 
dass nur literarische iVodokte seiner Abhandlung zn- 
grande Uegea. £r bat, wie er la der Vorrede sagt, 
aiebt dl« 6e1«genbaie gababt» die gaq^ra^lMa« ßpi«idi« 
lange genug zn sUidleraD, am aeia« Beobaditdngeo aadi 
auf sie zo stützen. 

Unter den modernen Sclirittstellern hat Verf. am 
gründlichsten KoumaniUe studiert^ doeen Sprache von 
allen die volksmlaalgnte sein mag. Aimr anch Aabaael, 
Gras, Uistral und viele andere liafera reichliche Ha- 
terialien und geben zusammen ein sleheres und voll- 
ständiges liild des iieutipen Sprachzustiuides. Fiu die 
awischen dem Mittelalter und unserer Zeit liegend« Pe- 
riode war es dem Verf. schwer, geafigendes Material 
•alkwreibea. Die proTeBaaliiehe Liteiatiar lit bekaaat- 
lieh wKhrend jener .Talirhnnderte sehr arm i|nd viele der 

f ilise.lililici^teh Welke sind selten. ]m ;illt,'enieiiir'ii sebei- 
nen jedoch die vom Verf. benützten (Quellen hinreichend, 
am die UitMÜMlm BatwlekciBiiff n aeigaB. FIr daa 



16. Jahrhundert fand er kein im Bhönedialekt geechrie- 
beoea Denkmal, bat aber dieae Zeit V«rfMMr «» 
Vatadll« beaittnn ItSanen, da die ItaraaUlennaadart be> 

sonders in sjmtaktischer Hinsicht dem Rhonedialekte sehr 
nahe steht. Vielleicht wäre es nicht unmöglich gewesen, 
; durch Akten und Dokumente die Materialien ein wenig 
I sa erweitern (ef, sam Beiapiel Paal Meyer, Decumeali 
lingaietiqnea dea Baaeea Alpe«, 15e et 16e ilAdea Bern. 
XXVll S. 337). 

Im ersten Kap. bt^hnrideli erf. das unbetonte Per- 
sonalpronomen, zuerst als Subjekt. ^riU hier, sosvt ji 
mSglleb die Fäll« featanateilen, in denen daa Sa^ekt in 
Proveaniiiehen beaonden aaegedrldt «M. la daa 
zahlreicben prov. Dichtwerken, die von den Verfassern 
selbst, mit franz. Uebersetzuug nebenbei publiziert wor- 
den sind, liat Verf. trefunden, dass da« prov. Pronomen. 
I obgleich ohne Zweifel betoat, doeb sehr oft mit den 
I anbat. ihu». PronoBMO ftbenetat 'wird. Man kann aho, 
sagt Verf., über die Absicht des Schreibenden keine 
sichere Schlnssfolgemng ziehen. Oft, »ügt er, scheint 
aadi liitK Pnnioiiien im l'r<iv. gesetzt, ohne dass man 
I den Grund dazu sehen kann. Hier wirea, glauben wir, 
ein wenig eingebender« ITatenadmagea wttnscheoswert 
gewesen. Es scheint a priori natdrlidi, dass in Fror., 
wo das pronominale Subjekt gewBhnIfeh nicht ansge- 
Jriickt ist, ein seiir geringes Bediirfnits naeb Hervcr- 
hebung des Subjektes genügen mnss, um die Setzung des- 
selben herbeizuführen. Anderersiits ist im Franz. da« 
I unbetonte Fron, eines gewissen T«^nes f%hig. Es noss 
' also ein Geiiiet geben, wo im prov. Subjektspronomen 
fianz. nnbet. Fron, ^ejrenülierstelit. r>ieses Gebiet hitte 
unter Anziehung einer gfitsheren Anzahl Beispiele zwar 
nicht im ganze» beäthtimi, aber doch als gewisse Fälle 
1 nmfaaaend beaeicbnet werden kfiaaen, in allen hier vom 
' Yert aageffihrten BdtfiieleB aeheiat nna die Setaang dn 
Subjektes uiiscliwer erklärbar. Eine derartige Puter- 
guchung wiire auch fiir den Uetoiiungswert de» migt- 
I nannten nnbet. Subjektpronoroens im Franz. beleuchtend. 
1 Nachdem Verf. der Interrogativpartikel <», die er 
I mit 6. Paria alt frans. Lehngnt aäaleht, gebthreadt 
Aufmerksamkeit ;rewidinet, geht er zur Behandlnn»; ii* 
Nentralpronomentt ab Subjekt über. Er berährt hier die 
alte Verwendung von lo als Subjekt, die der modernen 
• ^raehe faat gan» anbekannt aa eein echeiat. In iltsrer 
' 2eit war dies fo (= fr. nnpert. *l) niebt RngewSlmlidt. 
fn zwei ;uH .T. Darid (17. .Tabrli.) penommenen Rei- 
»piele« kummt die V'erbiudiiiis- le nia ( -- il y en «) 
vor. Verf. sieht in U dii' mi« liiin Franz. entleluite 
1 Form flir Um, Das wire aber befTeatdead, da sonst 
bai dieaem Verfuaer die Fora daa fta m o m eBa loa ist 
und die fragliche Aosdnirksweise in dieser Form in 
Kranz, nicht existiert. leh j;lanl)e, U nia ist eine Schrei- 
btuip fur l'tu id. wo / hiu mit newöhnlieher Eli'-ioti re- 
präsentiert. Diese Schreibung ist ja nicht auffällig, wenn 
man die eigentiimlicb« pr»T. Wortaertdinng ia Betraft 
lieht {Vy = U, ne'n = nen etc.). Von derartigen Eigen- 
tümlichkeiten ftndet man in der Abhandlung des Verf». 
' ungemein zahlreiche Peispiele. 

Im nächsten Hauptabschnitt untersacht \ erf. eio- 
gehend die Syntax dea nbat. Ot^tpronouien« und b«- 
. rührt dabei viele Fragan fon g r aaea m Oawieht. Zaent 
behandelt er die Stellung des Fronoms nnd keaatatieit, 
ila^N im Pmv. ili- Stelliiiii; uaeU deuiVirb im Falle, wo 
das Verb den Satz eröffnet oder ihm et, mai$ vorhergeht, 
( aieh relativ laafa «rbaltan bat. — Dia gafWieWt» 
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StaDmff 'mt Terachiedenen Pronominalformen gibt Verf. 
u wnäbtr hSmm Be ob Mhtong Anita». Im allganeiBeB 
Wt it/r Ot^inntSi la dttant Hinsieht derselbe im Prov. 

wie im Franz. So war in (Jen bei<ien Sprsclien in äl- 
terer Zeil die refe\m&tüge Wortfolge le tn«, ie te, U se 
ete^ Die Veränderung: im Prov. erklärt Verf. als auf 
fttau. Beeinflaasanff bembend. Für die Veränderung im 
FhutiMtclien bietet er einen nenen Erklärungsversuch. 
Er konstatifit, (ia.ss die tJnihtcllnng le m4> me le otc. 
MitUch mit einer anderen sjrntaJktiacben Eracb«innng xn- 
aiUMaflUt» BtaUdi nk der MMbra te 16. Jabrii. nr 

Rog'pl werdeniien Setrarpr dns SnbjpktpronompnR. Diese 
Setziinsr halte z.iir Kolfje, dass bei alleu reflexiven Verben , 
Verbindungen wie je. nie, tu (e etc. gewölinlicli wurden, 
j Da man alao je me figurt sagt«, so begaan nao auch 
/« M U figw m tageoi «dl die y«rUoduig /« <*>« 
3fm Ohre prelanfij,' geworden war. Und da man me le 
(ttii einer »u Ut,deuteuden Verbalgrnppe wie der der refl. 
Verben sagte, so verbreitete sich diese WorttttnIInng 
■ekr and aebr, am oiit der Zelt die elaaige regel- 
nlsslge lo ward«. Diete Brkliiiiiiff edieint der Jvng'- 
ücLcn von Meyer- Lübke angenommenen Theorie Keg:<-n- 
äb< r ern^ttliclt in Betracbtaag gezogen werden su dürfen. 
Jedenfalls mnss daa TM B. ^»aditate VarUlCoii m be- 
daBtendem Binioaia fewcaan Min. 

Ee feigen dana intereeeaale and fnbaltnildie Ab* 
schnitte Uber Wiederholung nnd AuBlaüsunK de» Objekl- 
pronomens, über pleonastische Verweadong d^elbeo und 
Ober das unbetonte SeflexivpromMOMa. Verf. behandelt 
kkr die toaderbare Anweodnng von m als Befiexivoai i 
dar 1. P. PInr., die 'man in einigen prov. Mundarten | 
and auch im Riiönedialekte flndet. Er gibt eine ^rei.st- 
reiche und piaa»ible Erklärung dieset Oelnaadtes, den 
«r als vom Inflnitiv aaagabeiid betraehtat. Bei« Inf. 
konnte leicht besonders nach einem unpersönlichen Ans- 
drncke eine Vermischung entstehen (z. B. e fau $e sa- 
'TU tüut. lou Cranc jour de Di^n, nous estripu la li vado 
tir gagna miseriUfili cioquaato^aq aoäi 9. 64). Aach 1 
MM auu dea gawübaUebea Oebvaueh yt» neaur llr en • 

ah line beitraprondf ürsarlir- anselifn. - Vnrf. sprirht 
aöcli hier von der VerweDduug des Keüexivujus, um das 
Passivam auszudrücken, einem im modernen Prov. sehr 
verbreitetea Gebiaoab, aad gibt «ia Veraoicknla voa i 
Taibao, dl« im nod. Prov., nldit aber Im Fraaa. reflvilT I 
(ebrancht werden. Wenn er in dem bei Hontnanille gc- ' 
fnndeaen Beispiele Levas-vous d'aijUi, lems' eiue „kuri- 
ihe Ellipse" sieht, mSge doch daran erinnert werden, 
daaa i«aar Ja dea meiateo ron. ^^raeben alt aach in- 
tnaeMre Sedentang hat. — Intereaaaato Beobaehtnngen ' 
bietet der Verf. auch über das P'-rsonalpronomen nie ' 
i^radikauv; er zeigt hier, wie ab\vti(;Ueud vom Franz. i 
das Prun., auf ein Adjektivum hinweisend, In Novenut 
aad (iea«|ileebt aitt dieaen bbereinstinaK. 

Der swelte Ranptabeebnitt Ist den betonten Pro- 

tiüniinalfiinnen {gewidmet. Tnler den vielen scliwierigen 
Krageu, die hier in iiit«lligeiiter and lelirreicliür Weise 
£ar Behandlung kommen (das Eindringen der Subjekts- 
fonaeo I. und 3. P. in den Akkusativ, die seltene Vor- j 
Wendung von my als Nom. etc.), mögen besondert die I 
.Inseinnndersetzungen iiber die Plnralfunn fli Iiervor- 
gchoben werden. Verf. zeigt, dass die gegenwärtige 
llask.- und Fem. -Form eli mit dem lat. Nom. Uli nichts 
sa aebaian hat, sondern eine Umgeataltoog der Obl.*Forai 
•Boa, iUa» ist. Nachdem ela < iUo» in den Nondnativ 
«iagedraagea war, ward« diese Form im 16. Jahrti. 



durch Beeinflussung des ArUkab loa an ellos umgeformt. 
Im le. Jahrb. iad«l man dl« Fem ob» aad im 18. 
Jahrh. dringt ale aaeb lao Fem. ein, wo af« daa bla da> 

hin gebranrlite flcin ei-setzt. Ans elei(t) ist die jetzige 
Form eli der Feiibersprache entstanden. Koscbwita 
glaubt, die anf -i endenden a^fokUvtechen PluralfonaeB 
iendriis), poulidiis) n. a. w. aelea aas altem tendre$ ete. 
entstanden, an das -as durch die Zwischenstufe -o« mit 
dumpfem O sich aufrescbiossen liätte. Diircii den üeber- 
gang von a in i vor folgendem Konsonant sei •«« zu -M 
geworden, «äd da« -i habe aleb dann auch vor Vokal 
eingeschlichen. So hatte man vor Kons, iendrti, vor 
Vdkal tmdr«i$, Formen, die noch im Harseilierdialekte 
voilianden sind. 1$. stiniuit mit KoRcliwitz in der .'\n- 
sicbt übereio, das« die Eadoog -i aus -<i entstanden sei, 
glaobt ab«r, dm dl« A^Jektlvfbna«« In nicht gaaa 
phonetisch, sondern ans dem ;innln?-!»i'hpn Einflüsse des 
Artikels jsu erklären sind. Dtiu., A;e er zeigt, war der 
Artikel viel früher zu lei(B) g^e worden, als die Fonnen 
auf -tiiß) beim A^jelitiv« b«Iegt aisd. Diese Beei ofl aaaang 
des Ardhele bitte anerat bei dem lantlieb and begriff' 
licii nahesielienden bet. Pron. grewirkt, nni «ich spater 
auf da.» Adj. auBzudehnen. Dic«>« Au«it;ht wird duicb 
die Untersuchung des Verf^, sehr wahrscheinlich gemacht. 
Verf. oagt aber ni<dit, wi« «r die fraglich« Eatwickelaag 
de« Artikel« erfcUrt Beraht aie Tielleiebt darauf, daa« 
die Verbindung des ArtikelH mit dem folgenden Worte 
viel koustüuUsr und fehter ist als die de« bet. Pronouteus 
oder des Adjektivnms ? Um seine Ansieht vam Einflüsse 
des Artikel« «a «täUen, hätt« T«rr. anaor d«r Form 
eUos, dt« er S. 86 anfWurt, aaeh die vaa Paal Keyer 
Rom. XVIII S. 42.S nnd XXII S. 126 angeführten For- 
men zitieren können. Kibliographische Erwähnung hätte 
auch das von den)>>elben Gelehrten Rom. XIV S. 291 
Uber die Adjektiveudung •» Ooaagt« TMrtitOt. — Verf. 
bietet in diesem Kap. eine grtlndll«^« üntennehung Uber 
den (lebraudi des betonten Reflexivpronomens und ^ibt 
zuletzt eine üebersicht aller FäUe, in denen ilan betonte 
Personalpron. verwendet wird, in welcher Ueberi$icbt J«- 
doch auch der wichtige S. 80 erwähnt« Fall vorkoauaan 
sollte, wo der Ack. ein Pronomen der ersten oder zweiten 
Person oder da?» Ri fl. .«f ist, denn unter dieser }i> iin^-iiiiii 
mna« der Dativ immer in bet. Form nach dem Vcrbum 
goaetat werdea. 

Im dritten nnd letzten Abschnitte spricht Verf. von 
den Pronominaladverbien nnd betrachtet dabei sowohl 
ihre nicht leicht zu erklärenden Fonnen al.-; deren syn- 
takttocbe Varwendnng. Ich will hier nur von der ersten 
Firag« »preehen; «« bändelt «leh dabei vor alioni am dia 
Adv. nen und ie. Verf. widerlegrt die Theorie Herzogs, 
nach welcher nen aus eiuem Missversteheu der alteri Form 
ff'on (= non inde) entstanden wäre, die man in einer 
Zeit» da die Negwtion «chon aaaaohlieaaUeb durch di« 
aegatlTen Kompleraeat« |»8e «te. aaagedcieikt ward«, and 
da n'on vuii beeinflusst zu nen geworden war, als 
eine pleouaäUsdie Kombination von «' < inde -i- < 
mde gefasst hätte und zeigt, dass nen schon in einer 
aebr Mh«a Periode b«l«g( ist, in der a«» noch gaaa 
ohne Komp1«m«Bt ab Negitloo fbagierto. B. bringt «in« 
andere Erkliirnnif. Kr erinnert daran, da«s die Form 
en sehr oM mit dem Personalpronomen verbunden war, 
und das« man also oft die Kombinationen m*en, Ven, ien^ 
Ven etc. hatt«. Vor «ln«m Vohal war imd$ la »' ge- 
wordea, man hatte alM «A s. B. »'a » imd» AaM» 
Andmraraoita bracht« dl» VerUadang dar p«in0atfA«i 
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ProD iiiuiH Iii! Hincm vokalisch anlautenden Wurfe For- 
men wie m'u, l'a, «'a, n'a etc. liervor, ^lan versteht 
alio leicht — sagt Verf. S. III — , dass m'en etc. die 
Form n'en lierTorrofen konnte nnd swar dorch die fol- 
gende proporüo&ftle Analogie: 

m'ft : n'a = m'ea : x 
X = n'en 

Das scheint mir kaum aniwdlBlbU'. Denn in eliiei 
derartigen MMlegiMh«B Oleiehanff nnw doch die Be- 
deatnig, die eben die «brltende Kraft iit, rfdi mit den 

Formin decken. Das vierte Glied soll eine Form au- 
nehmen die zum dritten im selben Verhältnis steht wie 
das swelte Olied mm ersten, weil der Begriff, den 
et nnadrfteken teil, eben dleae Belation tiat. Wie 
veridUt m aldi aber In dieeer HInileht mft der vom Terf. 
aafgestellten Gleichung? liTa mich hat: ?i'f< — da- 
von hat wie m'en — midi davon ; n m = davon. Diesem 
B&sonnement ist mir nnbegreiflich nnd es scheint mir das 
Etnfaebate, in ntn n«r eine darob den gewSbnlidien in 
begriflHeiier HInatalit ttnteiaeUeilikeatt Gebnoieh «on n 
nad ev etiBtandene Eontaminationsform zu sehen. 

Was t« betrifft, so erklftrt der Verf. diese Form 
ans der Kombination /jy + en, welche, obgleich Verf. 
aiebt Tide Belege getanden bat, »ehr gew9tanlicb ge- 
weaea tebt utU- Ln 18. Jahrb. lit I vor bet. m tot* 
stnmmt, man hatte also ien. Vas hat man muh der 
Analog'ie von m'fii, t'en, die mau als nie'n, te'n. 

se'n verstand, als una ie -f- n bestehend aut(»efassi, und 
anf diese Weise wäre man com jetagen i*, das schon 
In 18. Jabrb. existierte, gekomen. Dteee BrUtrang 
ist ansprechend und wäre überzeugend, wenn der Verf. 
die GewShnlichkeit d^r Kombination /y 4- «» beweisen 
könnte. l>as ist abei n : lex Fall. Dem fratiz. il y 
0n a entspricht hier m la, das allm&hlich zu gnia wird, 
ünd verweitt nun anf daa Frans., m ist dodi ein mit y 
verbundenes «n ausser dem Ausdrucke il tf en a ver- 
bAltnisrnftssig selten. Warum sollte eine derartige Ver- 
bindung im Prov. hänti^^'er sein? 

leb habe weh im Vorhergehenden bei einigen Fragen 
aaffehaitali b<d denen mir die .Ansicht des Verfs. mehr 
odar.wealger cweifelbaft encbeint. Viel zahlreieher sind 
aber die Pankte, die er in ttberzengender Weise erledigt 
und als allgemeines Urteil glaube icli aas8]irechen zu 
kOnnen, dass sein Buch als eine mbr weiivolle Leistung 
zu bezeichnen ist. Er hat darin einen ebenso inhalu- 
relehen nnd sorgfUtigen wie oft acbarMnnigea Beitrag 
snr prov. Syntax gegeben. 

Uppsala. Erik Staaff. 

Francesco Navati. Attravem» tt mite eive. Bari 

1906; Uius. Utersa e tigIL 419 & 8*. 

In dem enten AnfbatM («n poema frtutMtetmo 

del dugento, S. 9 — 115) diese:« wertvollen Sammelbandes 
gibt NovatI nmfangreichb Prubco und eindringende Ana- 
lysen VOM einem Lehrgedicht, das bisher im Cod. Chigian. 
H. V. 151 verborgen lag. Der Veriiuaer, ein gewiaaer 
Bmigiovannl ans Oarrtena bei Hantoa nnsa gegen Ende 

des 19. .Tahrliunderts sreboren .sein und lebte al» Mino- 
ritenniüttch im Kluüier ^. Mari^i Juli' incoronata zu Man- 
tua. Das Opus besieht aus 1415 rhythmischen latei- 
nisten Venen venebiedener Stroktor nnd führt den 
atolaen Titel AiMuihmtB, well, wie der Prolog vor* 
köndipt. seine Pfeile «-eireTi den HSlIenlinnd g-ericbtet 
sind und da« (.ranze daraut zielt, dem bösen Feinde seine 
Oftar abiqjafen. Baa «nte Buch «ntbilt «In« Belek- 



rung Übel' die christlichen IXifruieii , handelt von den 
Sakramenten, den zehn Ueboteu nnd dem ciiristlicben 
Gebet; wozu ein Kommentar in Prosa beigegeben ist; 
es folgt eine eindringMcbe Sehilderang der t ana i Ge- 
fahren, die daa Seelenbe!! des Iteiiwb«« bedroben. Dsi 

zweite Rueh bringt eine Fieschreibr.nf? der Laster nml 
sieben 1'cidsniidi'ti, das diittu die Auliurd«>i'uug zu »Irengster. 
\ finsterster Askese; das vierte und letzte, welches Novati 
, vollständig verOflentiicbt, bandelt vom Aatichriit| v«b 
I Jüngsten Oericht, von HSlie «nd Paradlea. 

Cerbt rus est victu»; qui vieit Bit benedictii.s. 
Der liüut-tlerische Wert des Uachwerks bt glelck 
Null. Es wurde Überhaupt aMlt tan^m dte t, soBdera am 
allen mflgUchen Beminla»Mwan nwuMnaBganlht, und man 
klbiBte ea elnea Ctntome nennen, wenn der MBneb nMt 

hin und wieder mit eij.'fnem Faden i;earbeitef hiitte, r.m 
die t't'cmden Lappen antiuatidur zu Üickeu. Aber elten 
darum, weil das Gedicht einen Sammelplatz der belieb- 
(eaten aaketisehen, aatiriicbeo nnd BMmliaofaen Betee- 
rden der lateinheben Literatur dea Vlttdaltera dantdlt, 
Ist es kulturhistoriHi h sn interest^ant. Ittp Qnellenforscbans 
I Novatis stellt sich dti u t:!tltchen Arbeit Haur^an's (Dt* 
poimet laHna atlrib. ä Saint Bemard, Paris 1890) 
nieht unwürdig an die Seite and aeigt in anaobaalicbtter 
Welse, «le der vaeikere HiHieh seinen Traktat miamBcn* 
stoppelte aus Motiven de« bellebtrü Liber Florefi. an* 
Urueljstiicken der sog. Kpistolu ad EaiiHilduui. aus 
l incm weniff hckannttiu und uiu-dirrten anon.yiiu ii Ti.ikt.U 

De doctrina recte vivendi (Üod. Braideasis AD IX, 14 
nnd Ha. te der BlUlolfeek in Cremena 86, 18, S) nd 

I sohliesslich ans einer Fülle sogenannter Epigramme. Diese 
I Epigramme sind vereinzelte moralische und satirische 
Rhythmen, den-n der mitielalterlicbe Kleriker eine bnm« 
Menge im Kopfe trog, geflügelte Worte, Ueautriervene, 
4ie man in der Schule lernte and iUe tieb, von Mnad 
zu Hunde wandernd, verinderlen, verschmolzen, zer- 
bröckelten. Indem Novati diesem literarischen Flugsande 
nacli(.'idit, erweitert i-r seine Aniiii'rkungen zu klr-meti 
Dissertationen über die beiiebt^steu mönchichen Motive 
latelnift<:hen Hittaialtura. 

Endlich bat unser Bengiovaani auch klasiiacbe Zi- 
tate in seinen AiMetrhmm» anfi^enommen: Verse an 
Lncan und in rr ielilieh-itteni Masse .Ausdrücke und Vor- 
stellungen aus Virgil (bes. l^uei) \ I der Aeneisi, deu «r 
des mit Stolz seinen Landsmann nennt. 

Der sweite Anibats (il Lombunlo « la Iwimms) 
(S. 117 — 161) bandelt TOB dem bekannten, sdiea ■eh^ 
fach Studielten Geschichtchen des T.omharden, der eine 
Schnecke bekämpft. G. Baist (Gröbens Zeitschr. 187tt. 
II, 803 ff.) vertritt die Ansicht, dass die Erzählung vor 
einem flrtnsüaisoben S^elmaan etwa am die Mitte 
19. Jabrbmdertt «rftanden worden sei, um die Lonbir- 
den ah M^i- unritlt-rti* he Leute zu verhöhnen (vgl 
dazu 'r»*bkr in Giuhtis i^eitschr. III, 98 (f.). Nova« 
findet die ältesten Spuren der Erzählung nicht in der 
valgftren, aondem in der lateiniachen Litteratnr, Scboa 
Jobann von StÜMbury erwihnt aie als vielTetbreitet te 
seinem Polirraticus, Vit- hul sie verrnntlieli als Rtndent 
in Paris (1136) gehoit; und iu ti au£uäi«M.heu Kkrikur- 
kreisen, meint Novati, sei sie auch tatsfichlich enstan- 
den. Bin beliebtea Motiv in den Minlataren der Codices 
ist die umgekehrte Welt: da verfolgt swfawben grotesk« 

Schlingpflan/en und .Aiabeski-n iLr Ifase den Hund, dis 
I Lamm den Wolr, das Pferd reitet auf dem Bitter ooi 
I die gebbrata Sehneeke aUIrmt gugeB «Iii» Buif «d« 
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«ian bawiftietM Umm. Am 41eMB T«ntelhuigikr«iM 

mag nnsrr Gcschiclitchen cntnommpn mid zum Spott 
gegen diu Italiener verwendet wurden seiu. Hit' ftlteote 
poetische Fassung^ liahrn wir in der lateinisfln 11 F.lpgie 
Di Lombardo et Umaca, «Ii deren Verfaawr im Mittel^ 
tltar OtM galt Nonti ^bt das MbMb« StIlekdiflB, 
das bereits von ''pfllmayer und von Bonchfrie je nach 
einer Us. verodt^ulliubt worden war, in eiuvm uaf Gmnd 
von neun Hss. gtabilierten Texte. Ans dem Pseidoovid 
wandert« m in die BeiapielaMimlnngen der Sebnlgram* 
flmtik oder StmtM» rftelamC», md ani den Himd der 
Vapariten in das Repertoire der Spiellente. Zn Anfang 
d«« i r>. lalirbanderts verliert die Gesdiiclite ihre gegen 
die L> iiiIjui i^v-n gericliteto Spitze, lebt aber noch bente 
in der Volkalraiditlaa, ao s. JB. aaf Elte. — Sollte nicht 
inek die Heldentat der ileben Schwaben damit sneannen- 
iiLifen? 

Weniger N'enei* bringt nns der dritte Aufsatz (ii 
passato */i Mefistofele, S. 153—209). Das« der jüdische 
Satan and seine Sippe nicht der einzige Verwandte des 
Mephistopbelea ist, sondern dass vor allem die dienenden 
(ii-istLr und iinuskübulde di-s irermaniKcben Altertums 
»ein We»en ürritinunt li:>Vit'ii, durfte bekannt sein. Die 
llteste Spar üolciier Kut«>lde findet Novatl in den St. 
Galler Oeatn Karoli Magni I, 83. Die merkwtt.digen 
Dienste eines Kobolds in Pavia erzählt Jacopo da Acqui 
in seiner liiifujo MuH'li III. c. 1593. Neben der %'oii 
Novati analysiertea freien künetiertscben Bearbeitung 
ditaea Motiva in Walter Seotta Las fa«* i^*"*- 

ttrd \\\m sieh als würdiges (lecrfP^üick unser „Stutt- 
güttur ilutztdmännlein" von Ednaid Mürike sehen lassen. 
— Bald aber wird der dienende Kobold zum dienenden 
Teafet, und e« bildet «leb die £raiUilang Tom lUtter, dem 
ein ferfcappter Tenfel IMestte leistet, wl« wir äie In 
ilcr Ltgenda aurea nnd sdintRsUcli in allen Vulgär- 
literataren haben. — W'm die Ktyiuulogie des Namens 
Mephbtopiielee betrifft, so entscheidet ilcli Novati fQr 
die TOB RoHchor anrgestailte aus wy^A^Cj f**7<S^'«f^^f 
der i&ftilge Mephistophdea nH den Pan^artlgen 0«ti- 
beiten der (irii rln n 1 E|>]iialtea) In Zuaammenhanä: tritt. 
Im Anbang werden zwei Dokumente zur Qescbichto des 
Kobolds in Italien mitgeteilt: das eine aus der Lucula 
Nocti» den Fra Giovanni Doatiaid, daa andere aui den 
8p$näMm vUa9 dea Bellino Bianolo an« Vafland. 

Hit der vierteil Suküh ill fruttinu nto P<ip'ifani. 
S. 211—233) betreten wir das Uebiet der italienischen 
Vnlgärliteratar. Das fnmmento Papafava iat daa 
räteelbaft« Bruchstück eines Gedichtes in venezianischem 
Dialekt, das um die Mitte den 13. .lahrhnnderu verfa«8t 
kein muta imd in der hitctatiir^eschichtt' wwwv dt-m 011- 
passenden Namen ü lamento della tpoaa padocana läuft. 
Novati gebt ▼ob einigen BenerkaBgen Beniera Im Oiom. 
ttor. IV, 42r^ am tind kommt zu der srharfsinnigen Ver- 
Dintung, dttss das l' tagment weder eiutm lyrischen noch 
einem erzählenden, noch überhaupt einem volkstümlichen 
Oedichte sogeli5rt, londem einem didakUecben, wahr- 
Kkeinndi allegorbidien Epos nadi Art dea Riwenronana. 
Der geheimnisvolle Pilger wäre dann widil die Il.inpt- 
person ond zwur niemand ander» ah der Liebhaber auf 
ä*r Fahrt nach wahrer ( — ritterlicher oder gar über- 
«iaalidi abatrakter? — ) Minne. Dia Metapher dea Liebea- 
fOgaia gehtM aeit dem BoaenromaB anm gewBlmllehsten 
Rästzeog des Minnesangs. Auf dl. sei- Falli t nun pelantrf 
der Pilfor vor eine Art Liebeshof -- dass solche auch 
ia dar UaHaataebaB CMadiaft «UUii mraa, bwralat 



Raalor In Giom. tter. Xni, MS — wo die dtrbare 

Ehefran mit der leicht fertig^r-n Donna Frim tenzonirrt. 
— Alles das hat üebr viel für sich, und, wenn das Poem 
auch nicht genau so ausgeaehen hat, wie Novati mSchte, 
M bat er dock des Kaobweia erbracht, dasa ea oiabt 
dar voQtatlnlfdieii, aondam der hMteeheo Splilra n« 
gehOrt. — In die Vera« 

Ke qnando el i da lei apreaao 
da <Ur parole ita confesao 
a ata «oataDto an l« gnardara 
altro Bo i aolaa danandare 
wäre leicht diirrli eine klr-ine Korrektur der vom Zu- 
I »ammenhang gofotderle Sinn zu bringen. Mao lese statt 
I confesao : con esso, statt e sta : el sta, was aber nicht 
I einmal oOtig i«t, «ud «a lastet: «Wann er in Uurar JÜlba 
I ist, so entfiKlt ale aleb (rto di ^ rtsla dtd) der Zwla- 

spiarlii' mit iliin, und er be^nil^t sich mit dem bloMsen 
Anblick und wagt niciit, weiteres m fragen.* Viel ein- 
facher aber wäre ea, conf*sto als gelehrte, an CUlßjm» 
(geb&nmt) angelehnte Bildang in nahnea. 

Der fBnfte Anfuktz (t detU ^amor« d?ma eonUna 
pisana, S. 2.3') — 254) unternimmt ea, nachxu weisen, dass 
im 13. Jahrhundert eine plsaniache Gräfin uaueua Bom- 
baecala di Honteaeadaio gelebt und eine beliebte, leider 
verlorene Sammlung erotisclicr Novellen und delii iC amore 

1 vertasst liat. Sie wird zuerst von Franceac« da Bar- 
b.-rino im lateiniadien Küinmentar zu den Documenti 
d'aiHore, aodaaa von Sercambi in vier Novellen und 
aeblieaalieh fa den Faedku den Pafgla arwilnt. Wir 
haben keinen wesentlichen Grund, an der historischen 
Realität dieser schlagfertigen Dame, die freilich nicht 
immer mit den aanberaten Worten schlug, zu zweifeln. 

Qreifbarore and aahlreiehere Spnren dea AranaSai- 
aehao Bittarwnana in Itdiaa traten vna in aaebaten 
Aufsatz entgegen (i coiliri francesi d^i Gonzaga, S. 
256 — 326). Der Verfasser beginnt mit einigen wert- 
vollen Ergänzungen zn Paul Meyers Vortrag De l'e^' 

1 patmon de la lui^ut fr. «» UaU» pmdant U m, ü. 

I (Atti del eongream Internal. Borna 1904, Sea. Stor. d. 
lett. S. Gl ff.) und saninielt eine Reibe von Zeu^fnissen 

I gegen da.s alti- Vorurteil, dass die i'ropägaiida des Alt» 

■ französischen au den Grenzen der Toskana Halt, ge- 
macht habe. Der Bibliotkekskatalog des Fraaoaaoa 
Gonzaga aus dem Jabr 1407 (verSff. Romania IX, 1880 
S. 497 ff.) verzeichnet eine gtaitlicbe Zali! französischer 
Werke, die groaaenteila achon in der zweiten Hälfte dea 
14. Jahrhunderte In ikn Baaiti dar Oonaaga gekommen 
waren. Das beweist uns ein von Novati entdeckter 
Briefwechsel der Herrn von Mantua mit verschiedenen 
italieiiisdieti Adeli^jen, die Bich aus dieser Bibliotliek 

französische Büdier za entlebBea pflegten. Der Brief- 
weabid (aafbawabrt in Areidvlo fltorieo Gonsaga) er» 

streckt sich v.m ir^RR r-iso 

Da ist der Herr Jlanireiiino di Sassuolo, der sich 
j einen GuiUaum< d'Orange und einen Meliadus von 
i önido Oonaaga ansbittet; Fraoceaoo di Carrara entlehnt 
; TOB den Brtdarpaar LodoTleo and Franeaaeo Oansagm 
eine franzBsisrhn Version des TJvius; vermutlich handelt 
i es sich um die Ueler6«jl;^uug aus der Feder dt» Pierre 
Bersnire. Ambrogio Visconti bittet um den pulcrum 
I ÄepremoHUm traetanttm d$ Karulo Magno; Blohiaa 
I da Varano, der Ofoading dea NteeoU von Bat«, benttht 
sich nm eine franzüsisclie Chronik ftcnannt Cretus, woklie 
die Weltbegebenheiten von der SchOpftutg bis auf Julius 
Ottar «ttlMtllMi mU nd alcit iMlir lalakt n IdaaCI> 



Digitized by Google 



133 



1907. ütentubUtt Ifir gemMiMtM uU wniKihfi FbUdofte. Nr. & 4. 



IM 



fixieren ist. Oiberto dft CSorre^o Ittast sich den OtäUaume 
{eOrtmfi, im Bmm» 4» 2V«m «ad den thäbM U fort 
MUekoi. Ob «• «feil Iwi 4ftMa letaterw vm «tn«D 

•elbBt&ndigen Kornau K r tim die Episode aus dem 
Falamedea rvAp. Gutron U Couriois handelt, ist nicht 
zu entacheiden. — DaM MtM Herrn aach manclimal 
lateinische Werlte verlangren nnd neben den höfischen 
schon humanistische Interessen verraten, braucht mu 
nicht Wundfi zu iiehiiieii. - In weiiii^iTi Worten werden 
achliMslich die apAteren Schicksale der gowaigiinhen 
BBdierei \lk ss llirar Anfthnuif «naui. 

In ilfi sii-btuten Abhandlung {le poesie sulfa na- 
tura ddte frutta t i canlerini di Firenze, S. 3a7 bis 
866) werden iwel didaktische Scherzgedichte über ver- 
whledeoe Arten tod Obat veröffentüchi and erkl&rt. Das 
erste stammt von Pietro di Viviano Corsetlinf, einem 
sienesiscdcri Caiitoriim (g^eboreu 1343, t;esti>rlien nach 
1410), der uns noch einige andere dicbterincho Uneag- 
nfüe von geringerem Werte hinterlassen h«t. Dne «weite 
hat den Barbier nnd Canterino Benaccio aus Orvieto 
snm Verfasser and ist an die Herrn Prioren von Florenz 
gtrichtet, dutnit sich tlurrli (ii»'^«^ poetischen Obst- 
Ürbe bewegen lassen, ihrem S&nger endlich ein Oeichenk 
n iMioli«B. Novatf edifldert mf Gnni von Deknneiiten 
die merkwftnlige gesellschaftüchp ''tcllnnj? rtfr.irtitjer 
Canteriiii in toskanischen Stkduii. Oll vereinigten sie 
in Ihrer Person das Amt eines offiziellen Araldft, Slagen, 
äindaco nnd Referendario der Republik. 

Zum SchluBs eine folkloristlsche Untersuchung (unc 
vtcchid lanzone a hallo S. :{ti7 -397) über dus be- 
kiuiDte italienische, äbrigens nicht »penlucb italieoiscbe, 
Bdgenepiel Maämma Pa^ktti. Die Fotm, In der ee 
hfiUc in Ober- und Mittnlitalien lebt, ist olfenbar ans 
zwei viiiüchiedencn Motivea iiuiammengeschweisst. Das 
erste Motiv von der Hfihnerfran (resp. Henne) und dem 
HSImerdieb iat ans sdion 1552 in einer BiUntA: Quanti 
potti i in nä poUaio . . . Iwiengt und «tebt in enger 
formaler Verwandtschaft mit äcm von Boccaccio im D« - 
cameroD Vlll, S erwähnten TuBzlieti: Vacqua com uilu 
borrnna. Aach existiert dieser erste Teil des heutigen 
Spieles in SOditaliea onnbblUigig für eieii. In Oberitalien 
•ber'btt tteh alt sweltee Votiv dne Spiet von der Fall- 
tttre daran anKeM'hl<iüs©n. Diese Falltüre ssini v<iii zwei 
Personen mit erliobenen Armen gebildet, woranter die 
Uebrigen in einer Kette darchsscbliipfen, aber der letite 
wird gefMBt und eiaea VerbSr aaterwoifen n. s. w. 
Aiwb hier Uegt offenbar «dne alte Ball*ta sn Gmide; 

Aviiti' apritf purte 

» povero farcone, 
die im neapolltaaladiein Gebiet zu Anfang des 17. Jahr- 
bnnderU bezeugt, nbpr 3;w«^ifello8 viel ftitor ist. 

Die meisten der liier versammelten Anfsfttze sind, 
mit weniger reichlicher Beigabe von Beweisstücken, aehon 
frUer da nnd dort verlMhatUebt worden: der erete in 
der IKeiirfa Uoriea Mattt«». vol. I; der «weite Im 
Gl' r , 'ur. ,i. Utt. ital. XXII, 335 ff.; der vi.rt. m 
Giomuie Ligustico XVI, 1889, 8. 219 ff.; der i>ech»t« 
in der RmHania, XIX, 3. 161 ff.; der siebente im Giom. 
slor. d. Utt, ital. XIX, ä. 65 C und der aebte im 
Äehimo per to ttudio d. trvdu. pupol. IV, 1685, 
8. 3 ff. 

Heidelberg. Karl Voesler. 



Kuno Meyer, Contributions tu Irish LexicnKraahv. 
Voi. 1. FMt 1. ilAlie, Mut .Niviueyer, liMi. .VXXI u. 574 i». 
8». M. 20. 

Bei den vielen Fiden, welche die gennaniiehe m« 
wohl ata die ronumlsebe Philologie mit der Kdtologis 

verknüpfen, wird es nicht afewetjs sein, ; ueh liier auf 
ein Werk autiuerkujun zu luaclien, üaä &ich tnX* ein lti><.lk»i 
forderliches Arbeitsmittel erweist. Bisher war es nicht 
nur llr den Fetnontebeaden, eondecB lalbit für dco 
Fkdnnann sehr sebwlerlg, dch einen Veberblfek liier 
den ältcrfn irihcluii Wortschatz zu verschaffen. Asimü 's 
aus dem ti. Band des Areliivio Glottologico Ital. berant- 
waclisendes Gloasariam Palsaohibemicam, da* dia WtrUr 
der ältesten irischen Denkmäler vollständig zu veraeieb- 
nen nntemahm, scheint auf halbem Wege stocken n 
bli-il)cn. WinJisrh's Wiirterbucli zn Beinen Irischen Texten 
I, das ein grösseres Wortmaterial mit Belegen xtiaaiaaes- 
eteih«, ist wAm 1880 enebieneii. Eine scbltsenawerte 
Ergänzung bildete Atkinson'<; voIIstAndl^»>s Glossar zu Tbe 
Passions and the Homiliett frum Leabliar Breac (1887). 
Und seither hat fast jeder Herausgeber älterer irisdier 
Texte die WOrter, die in den beiden letatgeaaanteo 
Weriten Milen, anf|s«alb)t. Abw tieeer Angaben ebd 
nach nnd ns'h so viele geworden, dass der f^toff s*hr 
zersplittert uud u^mentlich für Jemand, der nicht über 
eine vollständige irische Bibliothek verfUgt, fast on«- 
reicbbar ist» Knno Mejrer bat ee non antenonuBea, 
nicht nar alles diesee aen HiaaBgekomniene n veretniges, 
sondern er hat auch aus seinem umfangreichen Stuilium 
irischer Handschriften sehr viel Nenes oder UulMil«t;(es 
mit veraeiehnet.. Htwa ein Viertel der Aufgabe ist mit 
diesem arsten Teil (A— C) erfUlt. Von einer ereebApfen» 
den Uarstelhing des wSl- «nd mlttellrlsdien Wortsehatas 
werden wir zwar aucli so noch ziemlich > utfem; 
sein; aber sehr viel besser beraleu als bi!>iier ist man 
sicherlich. Eine Verunstaltung etymologischer Arbelten, 
die Keltisches beixogen, bildete bisher immer die gross« 
Anzahl zweifelhafter oder in ihrer Bedeutung ansicherer 
WTirter, eile mit verwendet wnnlen. Es wirJ von iiuii 
an die Pflicht jedes auf diesem Gebiete Arbeitenden sein, 
mlntetene nenl in Heyen GentrihatlonB nnehnsehen, 
ob das Wort wirklich beleg^t ist. Anfangs plante der 
Verf., die von Wiudisclj oder Atkiiiüuu behandelten Wör- 
ter ganz wegzulassen. Vom 5. Bogen (von Almu) an 
bat er sich absr entsobloaeen, sie gleiehfslls wenigstoos 
mit knneoi Verweise anfbufUiren, ee daaa man den 

ganzen bis zum Ersclieinen der Liefernngen bekanntfln 
Wortschatz uberblickt. Möge das uiiUliche Werk so 
riUtig wie faUwr seiner VeUandang entgegensdureiten. 
Freibnrg LB. B. Thnrneysan. 



ünitaettrirtan n. A. 

ArcUv llr te Stadiaas der nenerea Saradkea n. Uts- 

ratnren 117, 3/4; Arth. Kopp, Die Lfederhandscbrift des 
Petrus fsbrkiiis. II. (Scblnss). — F. Kabel, Die Quellen 
f8r HMmS*Bimini' und 'Mobrenkönig'. — H. Logeman, 
On some cases o[ ^( imilinavian influence in EngUsb. U. 
(ScbluBs). — P. 1 olild. Dali' Alpbabetum narrationum. II. 
(Forts.). — Leo Jordan, Stödten rar fränkischen Sagw- 
geschichte. IV. — R. Tobler, Der Schuster a. der BeGhS. 

— L. Oanchat, Sprachgeschichte eines AlpenUbergaagS 
(Forka— Oberalp). — H. Hamann, Zn Brentanos Märehen. 

— Erik Rj Ork man, Zn den altengliscben Insektennameo. 

— A. .1. Barnouw, Nochmals xnm ags. Gebrauch des Ar- 
tikels. — M«x KArstü T. Zur alUmgl. Mirabilien- Version. ~ 
Ders.. Zn dem mitt. lenj^lischen ÄLn.' f ArUtotle. — Be- 
nxteihwgen o. kurze Aaieigen: I^nl Lucht. F. U, Fkuek, 

' me Anignbe a. OUsdsruag der eptnehstaSMiiihsH - Alk 
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Lritsmann, K. Ealing, Das Priamrl bis Hans Roenplüt. 

— Paal WOst, W. Arndt, Die Pirsonennamen der dent- 
Mben Sdianspiele des Mittelalters. — Kich. M. Meyer, F. 
& Bryuit, Oo tbe lisiita of descriptive writing. — Jowpb 
Ptost. PmI ÜNkat, fiMkn zur neuhocbdeauchen Lmmi- 
imÜminm Bidb IL Vejrer, Fr. Hebbel, BrUh. KT. 
IM-4BB1: BUtMAxIL AtM^ht^ hmt^^L B. H. W«aer. 

— B. f to«k«r, A. Slotldii, ifatmUni In nonifcOtr- 
■n inaw «in moid niartiM« to Q«kHt BMqptaBra«. 

— Dmi., Xmo ZwyoMii, Aacdietik itt Iiyrik. I. Dm 
OcamidM Gedieht — R. U. M.. R. Weesely, Zar OeMhichte 
im «MlwbeD Literatur. — R. H. M.. Otto Schroeder. Vom 
Mlenea Stil. 6. rinrcli);e.sehenp Anfl. — K Fischer. M. 
n.lLM*1t, An intrcHlactiun uf the st ientific study uf Kn)(li(b 
poetry. — Fr. Klaeber, Beowulf, Ubtrst-tzt von 1". Vogt 

— Dera. , Die a1t«nKliscbeD Namen der Insekten, Hpionea- 
n. Krastentiere von .lohn van Zandt Cortelyon. — G Hera- 
feld, F. Stossbort;, Die Spraobe des alt^nKÜschen Martyro- 
tegfamit. — Paul Lucht, Ott« Dellit, Uebcr lateinische Ele- 
■mto in MitteleUKliscben. — R. Rfibl. W. 0. Brie. Ge- 
Bchicbte und (Quellen der me. Protachrunik Tbe Brüte of 
Kn^land. — i'aal Lnrht, C, Orimni, Glossar zum Vespasian- 
I'salti-r und dm liymnrn. — Fifsrhpr, \V. Vershofen. 
Cbarakterisii Tiinkf durch Slithandi Indc in Sbak(-s|H!ttn-8 Dra- 
men. — Erik Ujürkman, E. H. Scbomburg. The taminK of 
tbe shrew, — Ernst Krüger, Shakespeare, Ilaniift, i'rkl.'irt 
ri>D H. Frit«<'hc, hrsg. von II. t'onrad. — I!. Fischer. A. 
H. Tolman, The views ah>nit Hamlet and otlur KMi.a\s 

¥ W. Moornian. (i. Btrkcr. Uif Anlü.ilinii liis Don l^iii- 
jote in die tnjfl Literatur il'Jii;) i iVTu^ — K. Fischi r. 

E. Kühl, tirobianua in Englaml. - iii rs.. K. Hesa. Natha- 
niel I.i'. ti Traaerspiel Theodosius or the force of love. — 

F. W. Moiirman, t". Thdrnau. Die (iiisti-r in dir englisch. 
Literatur di s 18. .Tahrhs. — Wilh lilt.r lins. E. (»swald, 
Thomas llüod und die so^ialf Tendcii/dichtunK seiner Zeit. 

— R. Fischer, S. Sacnger, KnKÜsb bumanists of thc nine- 
teenth Century. — Den., J. Klapperich, Outline of tbe fai- 
■tory o( tbe Knglisb lanifoage and literatnre. — Otto Kra- 
ckow, Ü. Krüger, Schwierigkeiten des Englischen. III. Tl.: 
^^ntaz der engliacben Sprache. — Alfred Pillet, Mildred 
K. Pope, Etode rar la langne de Fr^ Angler. — Martha 
LAagkftTelt FImM. tragMi« de Qcethe. TkedDction non- 
fiii mm M l » ■tricUnmt.ceiileMie m teste original par 
Bidyk Sotekh Safenm. — J. Blo«k, Ifatapr md (ianz- 

iMmh siurito. fandlM mI Onsdlage der 
ttd dee IrletaiMM. i: toIM. vmganA. Anflage. 
» Parieelle, C^M.jRaibert, PiHrwMMeie francaise. 

— K.Y«t8ler, Anna LQderits, Die Liebeatheme der Pro- 
Tnödeh bei den Minnesingern der Staafeixeit — Bertkold 
Wiese. Ose Hecker. II pircolo Italiano. Seeooda edltione. — 
A. Ludwig, Cr6nica de Enrique IV. Bwrita tm latin por 
Ahmao de Palencia. Tradnccif<n castellana por D. A. Pas y 
MeUa. — S. (träfenberg, Carl Dernehl. El Conierriante. 
Spanisches Lebrbncb für Kandentc etc. l'nter Mitwirkung 
Haabnrger Kaofleate and der spaniscbeD Lebrer Ezequiel 
Solana und Claudio Herreroa. — Ders.. A Nadal de Mariez- 
eorrcBa, Deutsch - spanische Handelskorrespondenz. — K. 
Sacha, L'Amik di L.idins. prima zaitnn ladina. — Ver- 
zeichnis der vom F.iidi .luli bia .\nfan^' Draseiiilier 1906 bei 
der Redaktion eingelaulcmn Druckschriften [niit kurzen An- 
legten von: W. WackernaHi l. Poetik. Hht'torik und .Sti- 
listik 8 .\art. — W. Rattke, Der neuspraeblichc l'nter- 
rnlit.— \ II tni A Ri ko, Ueber einige neuere Versuche mit 
.Siirectiniiischinc-n. — Wolfg. Golthrr, Nordische Literatnr- 
geschiclite I. Teil: Die isländische und norwigisihf Lite- 
ratur d^ s Mittelalters. ■ F. .M a r 1 o w (Ludwig Hermann 
Wi.lfraii:), Fanst. Kin dramatisches Oedicht in drei Ah- 
flinitten. Neu hrsjf. von Otto Neurath. — (i. H. Viereck. 
Niniveh und midi re tiedichte. — liich. WUlker, (ieschichte 
der fi\fi\. Literatur von den nltest^>n Zeiten hin zur Gejfei.- 
»-»rt. 2. AuHaj;!-. — Liuwiil! m li.'^t dt in Finnsburi;- Brii' li- 
sllick. I'ebersetzt u. erläutert von II. lierin«. — .1. Iieroc- 
qui);ny, A contribution to tbe study of the French element 
in English. — A fonrt^^enlb Century Knglisb bibliral Version 
ed. by Anna ('. Pauea. — The aqur ol Mw« degre, a .M E. 
Betrical romance ed. by W. E. MeaML — > Edaard Hauck, 
Syatematiache l^ntlalm Bollukar« (VoWtaani)b — Cam- 
bcUca KngUsb chHloi. — Minor poeta of flw OMmbie period 
ttLlif Q. 8«fntebai7. Yel. I. — Shell*;, The flemplete 
fekkri worki, ed. by Thonu HvteUnMo. Shell». The 
loetieel worin, ed. hjr Thewa Ifatehlnwn.— Lodw. Dioke, 



Charles Kingsleys 'Ilercward the Wake'. — Ileinr Lurtels. 
William Morris, Thc story of Sigurd the Volsung and the 
fall of the Nibelungs. — Oebh. Scbatzmann, Zehn Vor- 
träge Aber die Aussprache der engl. Schriftzeichen. ~ Ar- 
MM^ Sehool Shakeapeare. General editor: J. ChurtonCol- 
Ikit. — W. Meyer- Lobke, Die Ziele der roman. Sprach- 
vissenschaft — Ia vi» St Edmund la nl, M Al|l»-Ner- 
man poem lit tWlHIft oentury by Daidl Vtmim, «d. hj 
Florenee L. BwrawdL » Ancasain e Nleolott», OHrtafii- 
▼ola franoeie M leaolo XII per la prina ToHa tiMott« in 
italiMio da A. Boaelli. - Fr. KliBeksIeek, GhnitoMlUk 
der fransdeiachen Literatur dee 17. Jttlnkudntr.— Giatoo 
Paris, Esquisse historiqne de la UttÄntwa IrMMllM M 
moyen äge. depuis les origines juaqn'k 1» ÜB dv Xve aiiele. 

— H. Euler, Recht u Staat in den Romanen des Creatloi 
von Troyeg. — W. K (Ich 1er, Die t'cnt Nonvellea NouveUee. 

— G. Wi nderoth. Die poetiachen Theorien der franzOa. 
Plejadc in Martin Opitz deutscher PoetereL— A. Lefraoc, 
D^-fense de I'ascal. Pascal est-il an laaBSaiie':' — 0. Wen- 
de roth. Der junge (juinet n. seine UeberaetaoBff tob Her- 
ders 'Ideen*. — A. Lumbroao, SooTenirs aar Uanpaaeant 
Sa demiSre maladie, sa mort. — J. Boub6e, La Iitt£ratarv 
beige. — K. Rockel, Ooupil. Eine semasiologische Mono- 
(fraphie. — F. Hrunot, Histoire <1, lu langne Iranvaiee des 
nritrines a IfK.KJ. Tome II l.e seizieme siede. — (ioldene 
.Scbiilerbiblidlliek. Wie werde icli versi'tzt ' -- I Fiefetti di 
San Fraiutsco e il ( antico del iSole, con una iutroduzione 
dl SA. I'adovan. — G. A. Borgesc, Storia della crilica ro- 
luaiitica in Italia — K. t a a f f , Etnde sur les pronoma 

;ibret;eS en ancieli espa^tliul). 
Die Neueren Sprachen MV. 10: V. .^akmann. CharaKter- 
bilder aus V.dtairi s Weltj/escbicbte — I hr P'idam. l'eher 
Kordelias .\nt»iirt iKiii^' Lear, Mi? — hi)) sowie Uber die 
Neubearbeitung; dl s "-iIileiffl-Tieck. — Hfrirhte: .lul. Voigt, 
Der erste Ferieiikutsus in Marseille, Somiiur 11*)6. — W. 
Dörr, W;iifest der Kleinsten in einer Londoner Volksschule. 

— Besprechuncen : Otto Badke, O. Jespersen, Growth and 
Strncture of the English Langtia(<e; O. Weise, Charakteristik 
der lateinischen Sprache; Rud. Kleinpanl. Deatscbes Fremd- 
wKrterboch. — Gustav Her her ich, Friedr. Paalsen, Die 
heberen Scholen Deutschlands und ihr Lehrerstand in ihrem 
VediltBie na Start n. mr miitäm Kottar; Oerh. Budde, 
Büdng nid leftigkeit; IMMur. Sabinnd, OnnaaiUB «dar 
Baalatula; Iran Madar, iBwietaa kam Mr fraarteiiehe 
ÜBtarriebt aa des htteraB Sahahn eiBaTartieliiag arbdnaiB?; 
0. Weiae, Dnaere MatterapradM, ihr Waiden «ad Weaan: 
Jan Roawadowiki, Wortbild«« v. Wortbedeatnnff; Adatf 
Klasea, FreaidUndiadiea Liederbuch für gemischten Chor. — 
F. D., 0. Weiae, Fraktiacbe Anleitung cum .Anfertigen deat- 
scher Anfsfttse; O. Behaghel, Die deutsche Sprache; 0. 
Weiae, Masterstflcke deutscher Prosa: R. Ausfeld. Dentaoha 
Aufsitze für die höheren Mridcbensrhuleri — Seb. .Schwarz, 
A. Belli, Wechselseitige Einwirkun^'en der italienischen und 
dentschen Kultur. — .\rt Buchenau, E. W Bagbter-Col- 
lins, The Teaching of German in Secondary .^cbools — B. 
Eggert, Krnil Sutro. Das Doppelwcson des Denkens u. der 
8pra<'he; H liaudig, I>idaktische Ketzereien; Ad. Zünd-Bnr- 

fuet, Das franzosisi he .\lphabei in Bildern; J. Pcrri'l e! F. 
au, N. \\ I iiier, 1! Meadmore, V. Paraire. 8 Ter:- Ii:, ili ne 
Scliulbilclier, L. .Sudre. Kkiins Handboch der Ausspruche 
des ?'ran7i>sis< hen ; Th. Itosset, Extrrin .s |iratik|Ues d Arti- 
culation et de Diction. Vennisclitis \V. (.rete, l)as 
London zur Zeit der Kilni;,'in Klisabetli in duitsclor He- 
leuchtnn»;. III. Schluss). — W. V., Nachklänge vom Mtta- 
cbener Neu|iliik<l'>|.'eiitag. II. — Ders., I aa laokiag Ib • 
family. - Ders.. Ferienkurse für 11W7. 
Ks. für franzö». u. engl. Unterricht VL 1: Rnska, Nene 
\\v\lK ZU alten Zielen. Lescieur, La division et Forga- 
nisation du territoire Snltei. — Mitteilungen: .lahresbericht 
des Vereins für neuere .-^prarlien zu Kassel — Kirkpatrick 
und o 1 1 e c k , Nochmals die PMinburger Ferienkorse. — 
Brandl, Zu Conrads Revision von ScUlegel-Tiocka Sh&ke- 
speare-rebcraetsung. — Conrad. Erwidarang. — Eidam, 
Die von Conrad nenbearbeitete Schlegel -Tieek'iche Sbake- 
speare-UeberseUunii ttnd die Kritik — Literatarbericbte «. 
Anseigen: äpics, Ürbat, tün Stodienaafeatbalt io KBghiid. 

— Bf «B, UaamafematiatailaetoeleBnaMa diraiiil'aaBda 
1901. Jaatsaa. Itaanlwl Shakaqaan-PMUaaia. — 
Dari., BaiaeMaa^ Favavfla Claniaa. — > Qldioaaaa, 
Naaaehler. WUtlr-WSitartwIi t IL — SaMackrifteBaobaa: 
JaBtiaa, The Jeonal af KngliM aad Uermaale Pkitolocj. 
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— Weyranch, Lehrproben and Lehlglage Ml tePlmill 

der Gymnuicn and Keahchalen. 
■odarn iMgums« Notes XZII, 8: A. S. Cook, The Con- 
oordaace Sodctj. — Deri., lUrlow«, Fautns 18, 91—98. 
^ B. W. r»7, AadMit «wd« wtfh Maut ««intM. - A. 
m Bl«b»r«i. 8m» iMUtna Batet. — P. M. Baek. AM, 
IIa. SMSik iäi 4p«oni^ ^Mm «I TW «■< VMlNr Bnb- 
Imt^Ti TmT. — A. B. Benbrnm, TVo Holw «n Oute. — 
9t. Tnjpper, Sunon AsoDiBteB 1666—4.— A.A.LlTliig- 
•tOB, OrihMhOlMk, Orilaiffne-Greek. — EL Pr. H*mnond. 
Two Chaaeer enees. — JT P. W. Crswford, A rare rol 
lectioB of SfNUibh eDtremetes. — H. C Lancaster, Thi 
Date ol al in oonnaStre and paraftre. — A. Schinz, Ferd. 
Brooetiire, IM»— 19ÜK. — Reviews: W. H. Carrath and 
P. R. Pope, DenUches Liederbuch fflr amerikanische .Stn 
denten. — J. dedde«, Ford, The Romances of ChevalrT in 
Italian Verse. — 0. B. S n p e r , Oaerlac, Selections from 
Pren«^ Author». — Correspondence : A. S. Cook, Henryson. 
Testament oJ Crcsseid S 14. — S. B. Hemingway. Cvnc- 

wuir« Christ LL. 17:{b-17(>b I. B. Fletcher, "The VVid 

dowea Dan(.'hter of the (ilenne*. — CL S.Morthap, An At- 
cbais min 'Tiu- Am-ipnt Marinat*. — Lue Cooper, Bammin 

in 'Purchag his IMIfritna^n''. 
The Modem Lan^ua^e Review II, ;^ Jan. 1907): POfet 
Toyn bee, Bdccarrio 's (jimmcntary <in the 'Divina Com- 
media*. — .\\b, S. Cook, Two Nutes oii Milton. — Artha: 
Tilley, Tlie Aathorship of tlie 'Isle Sonnante' II — R. 
Prii lisi h Quelle and AbfassnnKSKeit der .^()nnta);üppiste1 
in dtT irischen 'Cain Domnaip*. — I... E. Kastner. Tlmtnas 
LoiiRO as an Imitator of tlie Italian PoetB. — Peri y Simp- 
8on, An Allnsion in Webster. — H. Bradley, The Wnril 
lioillere In 'Piers the PldH tnan'. \V. \V. (ireii, HraytonV 
Sonnets. — Edw. liowden, The Text ul ilray's Pix^ms. - 
Paget Toynbee, 'Connoissance' in the 'New Knj;lisli nirti" 
narv*. — K. \V. Chambers, "J^ir (lawayiie uiul üie (ireeii 
Knighl' 11. 697 - 702. — A. E H, .Swaen, -Notes on Bar 
nahe Bamab« Bame's "IfeTil s » harter", — Reviews : M. Me- 
ntndea j Pelayo, Orisenes de la Noreln I; M. Mir, Pre- 
dicadorea d« Im Sisloa XVI y XVII, I; M. Serrano y Sanz. 
Aatobiognfiai j Memorial; E. Cotarelo y Morl, Comedias 
de Tino de MoUna I (H. A. Rennert). — 0. P. Krapp. 
ABdfwa nad ths Fntai «I the Apostlcs (J. H. O. GnttM^. 

— M. DaattehboiB, ataUan sar Sagengeaaliohte Bb^kbo 

"Itt, Oamifli BMBgpt, Fl»} 

■^).— 

Tke iBtentetiÜOB ot Natnre Ib lDq(lilh PMti^ boBi "Boo- 
mdf to »Bkeamwe (C. H. nerlofd):. — B. Wtrwfdc Boad. 
Montaigne, A otndy (E. Dowden). — A. B a n r , Maarice 
Sein et la Renaiasance Lyonnaise |A. Tilley). — M. Cito- 
IbBZ, La Poesie Philosophiqne an XIX e siiVle- Lamartine; 
tte MWM, Madame Ackermann (F. (iohiri). II. \V. Thayer, 
Laorenoe Sterne in Oermany ; \V. A. Bmun. Typos of Welt- 
Bchmen in German Poetry (K. Brenli. — P, Bover and 
N. Speranshi. Roaslan Reader (W. R. Morfill). — Minor 
Notices: T. B. Radmoae- Brown. Stade compar^ de 
la Versiflcation fr»nealse et de la Versification anglaise. 

— W. W. Skeat, Piene the Plonahmans Credle. — F. .1 
Snell, The Kgc of Transition. — L. Magnas. Documents 
llfalStratinK Klizabethan Poetry. — A. Bonaventnra, Dant«- 
e la Musica; N Srarannci, .^aßpi Danteschi ; P. Chistnni, I,(. 
gecunda fus-' del iietisiero d!int<'SC0; P. A. Mcnzio. 11 triivia 
mento inti llettnalc di Üante Alighieri: (i. A. Scartauini. 
La liivina Ciiuimedia. — T. Ben, SdiOIec'B DnauM «nd 
Poems in Ent;land. 

Za. für vergleichende Literatorj^eachichte .V. F. XVI. 6: 
W. Wets, Shakespeare's Stellung zu seiner Zeit. II. — .T. 
Ebers, Hölderlins NachtKe&ttnee. Ii: Andenken. III. I>er 
Rhein. IV: Die Wandernnif. V: <iermania, VI: Der Ein- 
si({e. — R. M. Meyer, ZooloRia poctira. — Vermischtes: B. 
Heller. Zur Oeschichtc der Parabel vom echten liiniie. — 
BesprechunKen. 

Za. ffir Tergl. Spraehforachnng aaf dem Gebiete der indo> 

mnuBBischen Sprachen 41, 12: Ed Hermann, Vehit 

das Rekonstruieren. — W. ."^chnlie, Gotica. — P, Dicis. 

Zur PIntst«hDnK <ler indirekten Hede im Deatschen. 
iBdogernuuilsche Forachangea XX. .'{,4 f>: J..lanko, Pcber 

«naaBisoh oad die sog. rednplinerenden Prftterita. — F. 

Holthavsea, Etymologien: we.tjfiae;m6.fimta;mt.am»rian; 

aa, dWa«; aa. mtagel, M. aMjpr: got pOa; aau «laoe, nl. 

«iaA| aad. «eAa; im. Mb; mho. rflai^ nL ndm; aa. Aoq» ; 

aa. B < % B w ; aa tfttt, aa. otoi«; aa. rapy; ai. gana. ai»-; ae. 



I (W. F. K»A — A. B. Wftllar, Oamvli BMagpa, Flays 
ant BorfiT Tenaa (O. 0. liaaaBto). V. W. HoorBiaB, 



Ol; ae. hop] »e. naltf-, 9^.*eraga, ahd. krof«, nbd.tr«y; 
aa. forpylman; ae. Pfurl; ae. K'0m(o), nbd. mmm t m ; m. 
tafiem; ae. as. lef; ae. Han'aw; ae. tUdre. nl. teedtr; nhi 
Kmatl, ne. to kntll; ae. ge*. ahd.MA(f ; got. batuufa», ae. ir\ 
aa. AmnIb; ae. Aywa, aL taoat', ae. «M; aa.pMBM; mA.jU»\ 
«e. wrtlim; nl. pitr\ ae. raac; aa. #«•(»; aa. rtft, iM.fiMd; 
ae. raem; ae. etottlini; aa. tHf', t». tkritk; itaL «criMN; 
nfrx. eraiUer, ne. eraak', BB. rwmm, akd. aHup; ndd. Utkn, 
mhd. ÜMt; ndd. kiater; ae. MsoBafe; b1. gieren. — N. van 
Wijk, Znm indocermanlaoh. AMaai. — C. Marstrander, 
Etymologische Miszellen: Oana. *mUeain}- 'Rocken*. — E. 
StrCmberg, Die Hntstehaag tob -As- in der germaniicbea 
CoBpantioB. — H. Petaraaej. BtjiBol oyche Beitiigy: 

Zx. für Deutsche Wortforscbang; VIII, 4: Alfred OStae, 
Treffen. — *). Behaghai, Zum aabatantivierten InfinitiT. 

— Huffo Wehrle, Dia deataebea Namen der Himmelsriek- 
tinik'en und Winde. — Lexikofrraphisi he Berichte: Alfred 
iM.tze, Das Wflrterhnch der l'.lsJissischtn Mundarten. — P. 
Khnre, Das Rchwähi^rlie Wörterbuch — r)> r.s., Der latein. 
Wiirtsehatz. K. Kluu'e und .Mlred d tzr HUrhersclias. 

— K. Uomh' rt. Zeltschnftensihan. — F. Uurg. Pr^jiramin. 
schan. — .1 F. WülfitiL' II. Krebs nnd V. Hdlfm.Hnn- 
Kray er, Kleiin- Beilrage zum neabocbdeatacben WortacbaU. 

— W e n k e r . Sprachatlas doB DaBtsehaa Baieia, — F. Klagt, { 
Emst Fi^rstemann t. 

Beiträge xor Geschichte der deatachen fSprache nad 
Literatur X.WII. 2: H. < . Boer, Das Eckeiilied u. seifte 
Quellen. — (i. F.hrismann. Zur ahd. Literatur .3. Zob 
Hildebriuidslieil« üeitra'.'e zur Krkläruna des Textes. — F. 
Holthausen. Pie westfulischen Feiniiiiiia auf -te. — C. C. 
riilenheck. Zn Ii» !tr,i<j. :<■„'. Knssn. 5. — E. Sever, 

y.w Oswalil voi) Wolki ri>^ :n. A. I. e i tsnaBB, Dia Ab> 
fa8»uny:s>/ejt den .\cki ruiuHB aus liiihiiien. 

Zs. für den deatachen Unterricht 21. 1: Heinr. Ticrsten- 
berg, Rudolf Hildebrand o. Ludwig Erk. — Bruno Baam- 
garten, Phantasie und Temperament. Aesthetische and 
apraohpm-chologische Studie. — Otto Ladendorf, Ueyiei 
dramat. Bratling. — Wltsmaan, Max Eytli (geb. & Bai 
1886; geei. 8& Aanat 1906). — Cari Malier, Die Mt 
FartaelBBBg das RalaittffBatBaa. — Sprechxinnar. Nr. 1: H. 
OerateBberg, la seiBaai «wa leiB. (Za Hall 1 g-Jahig». 
S.6(n. — Nr. 2: K. Liebmann, EaotBKia. — Nr.8: Wub. 
Dhde, Btymologiaebaa. — Nr. 4: 0. Babagbel, Za ÜIIIaL 

— Tb. Mattbiaa, Hofst SteshaB. Herdera PbilosayUe. - 
B GBplert, F. W. Hnager, Lceebach fflr dentaobe Talhs- 
schalen. — Edm. Baaaenge. (Hk. Weise, DeotBcte 8|nah> 
nnd Stillelire. — Georft Proffen, Velhagen and KlaiiBp 
Sammlung deufseber ^rhulausfruben. 

Daaske Stadier IN , ti (i. (. hristcnsen, U. C. Anderaen og 
de daask« folkeeTentarr. — Axd OIrlk. BiboMsrlsaa. - 
KaitBr «g MkeBdBder da forbiataiiiln adar 1 ~ 



Anglia XXX. 1: K. Lnick, Nachtrtge aar englischen Gram- 
matik V: Zur Qnantitiemng der romanischen Lehnwörter 
und den (juantit&tsgesetzen überhaupt. — Th. K ichhoff. 
Versuch einer praktischen Hamlet-Kritik (• L. llatcher. 
The .siiurres of Fletcher's '.Motisienr Thouiü.s'. — W, Heuser. 
Die .\ncren - Kiwie — ein aus angelsücbsischer Zeit (Iber- 
lief'-rtes Denkmal. — O. B Schlutter, .\nglo Saxonica. — 
E. Plinenkel, Nachträge zum 'Englisrhen Indetinitura' II 

Anclia Beiblatt XVIII, 2: .Fordan. .Sehuldt. Die Hilduni; der 
scnwachen Verba im Altenulisclien : .S-hiin. l>ie Bildung des 
Adjektivs im Alten^clischen. — Price, Poems by Abraham 
Cowlev. The text edittd by .\. K. Waller; Poems br Mat- 
thew l'rior. Ed liv .\ K. WalKr; Poems hy (ieorue lYsbbe. 
Edited by k. W. \\ :iril — Hrie, Melchior ,' Heinrich Heines 
Verhältnis zu Lord Ilyrnii, ( »clisenbein, Du Aufnahme l.nrd 
Byrons in Deutscliland uinl sein Kiiiiiuss auf den juniren 
Heine; Eichler, .lohn H'''>kii.ini l'rer'- Sein Loben u. seine 
Werke. Sein Kiiiilu.ss auf I.<ird i;_\ron. — Brereton, Notes 
«n (ireenc and tlie editor Irom Birminghaat — Al 
Diotionnry on Historical Principles. 



Zs. für romaniache Philologie XXXI, 1: II. Schuchardt, 
Zur romanisch. Wortiiescbichte : Altit. cio/o ; nt<ioz3a,\ 



M&rk. (roen/are; lat. aruii »i w « i<ico and -ms; innz. /pmgl«; Ist. 

; graab.-rad. asAipw IBbrlt. aoÄivo 'Heoaciuadce'; 
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m\iLt- piij/p^iro 'Krilpi'. »iian. port. omorio; btTi;. .foia. ei/n». 1 
' fcna'V.\Äi> Ii' . Ktltii-Iiaskischi's. — Lnr. Mascettn« arat'i i. 

Solle prct.sf tiiuv prcpottert* del r«trjirctt. — Ii. fW rtuui, 
I Zu Falia. parlanienta. — H. Schnchard t . lomti. .'rmdi/a. 

j — licrs.. Zur Methodik der WortKfRcliiclitc. — \V. von 

1 Wurzbucli. Vurtfam y Martiu. Knsay« d« uiui coli'cciön 

I biMi"i:ratiro-bio(fraricA de noticias rt-fertntt-s h la priivincui 

! d«> .Sejjovia — P. de Mo^ica, R. Miinner Suns, ( «n motivu 

del verbo l)«8V«-gtir8P; t'crraones dcl 1'. Kr. Alonso de ('«- 

brera; rnamuno, Vida de Quijote y Sanclio. — B. Wiest' 

and D. Behrt-ns. ZeiUchrifU.ns('han. 
Kritischer Jahresbericht Uber die Kurtschritte der Ro- 

■uischMi Philoloiirie MII. 1 üNMi A.Walde, Sprach- 

WiHBIUtihitt: Sprachphilueophie, allueniciM nnd indogermkB. 

8|CMh*iMMi8ci)aft. mit Mog g B> i i w di. EMämi mkmm l H iL 

— & W«elc8, AllgeMiiBt HWMmtilr — J. TiiM«, Lm 
«Mm kMiMS de 1901 i IMS.- a F. Serbeld. AnbiMb. 

— r. Skvteeh, UtetaMie Spnehe l«B-ltM. — 0. 

Lenigrkf, Hocblatein W. Kroll, SpAtlmteiiL — Derk 

Bibet- nad Kirchenlateiii J. Pirton, Letin valgeire et 

bM-lstte.— W.Kalb. JnristOilateiD. - R. Richter. Ver- 
jriddMBieromaiiiache OrammstilL — O. Weigsnd, Kauiitn. 

i brache. — 0. Hsrtmaaa, BAtoromanische »pracbe. — IL | 

U. Bartoli. ItaUeniMbe 8pradw.~ C. Salvioiii, DiatatU 
i iUliani anticbi. — Ders . Pialetti moderni dfll' Alta lUlia. ' 

— H. ScbneegADS. Siiditalipn. Dialekte. — I'. K. (iaar- ; 
; Berio, Dialetti sardL - Ii. Weeki, Pranz^isigche rbonetik. : 

— K. Sachs, Franz. Lexikographie. — E. StenK^li Alt- 
franz. TextaaSKahen. — A. Doutrepont, I.e Walion. — J. [ 
Viaing, AnglonormanniBch. — .1. Angludc. .Mtpruvcnzal. i 
Orammatik. — Nenprovensalische (iraiiimütik und l.exiko- 
grapliie — Der»-, Altprorelualiiebe Tettf — l><'r«., Nen- 
provenzalische Texte. -- B. SchÄdrl. Katalanische Spruche. 

— G Baist, Spnnische Sprache. - 11 l'edersen. .\llia 
neatsch. — .1. (ieddes, t.'anadien-French. - Ii R.Hsset, hie 
afrikanischen Sprachen und Litf^raturen. - K Hnrinski. 
Lit«ratnrwisgenschaft n l'oetik. — K Stengel, liie histor. 
Literatur des fr, Mittelaltt>r8. — U Mahrenhultz. ?'ranz. 
Literatur von ca. UKM) an. — M. Mayr, Die franz. Literatur 
Ja Jahre 1904 — .1. An^lade. Altpr<>ven»alische Literatur. 

— Ders., Neuproven/.aliNchp Literatur — M. Pelae?., La 
Poesia italiaua XIV «ec. 

Revae d'histoire litteralre de la Frani>e L<. 4: .IuIps Mar- 
ian, Niit. s siir la bataille romantiiiue (1818-182(>). — Paul 
Bonnefun. Les dernieres annfis de Charles Perrault. — 
Henri Potez, Deux annees de la Kcnai^sanc« (d'apr^s une 
oorretpondanc« int^ite tin|. — M^-Ian^es: (Instave Lanaon, 
Oenx voyages en An);leterre. Voltaire et ( t sar de Sansnire. 

— Eugene Griselle, L'n sermon iiiedit de Bourdalone. — 
O. Micbant, Le 'La Bmjröre' de Sainte-BeoTe Ifin). — P. 
Tille;, Le vtritable aateor du 'Diaooors de la Serritsde 
TOhlitaire'. MoaUino oa la Bodtie? Paal BoaBefon, 

I PM»«eriptBffi (k rartlde ät IL Tkm Tilley). — Comptea 
I nbIh: HMBi Cfcatelsia, Wn*. Brant» Hirtotre ie b Laa- 

KbaavüM im uMmm b ISUa Tom I et IL — J. 
ty, Ldon BmMehTiqt, HhmSk Utttoa des Peaatei de 
Blaise Paioal. — Panl Boaaefea, FMdtefe Ladiörre, Edi- 
tioa des Satire« de Boileaa comneatfae par bÜHBtaie. — 
Derti, KmeKt Dupay. La Jenaeese des romaatlqaee. Victor 
Ilago, Alfred de Vij(ny — Periodiqnee. — Livres aoOTeanx. 

— Cfaroniqae 

AMMcna bibU««nifiea della letteratara italiaaa .\IV, 
6— 7--8: F. Seaadoae, Notizie biograficlie di rimatori della 
scaola poetiea lieiliaBa oon docnmenti iM. Pelaez). — F. 
Viglione, Sul Teatro d'I'go Fosrolo (F. C. Pelbgrini). — 
Atti del congreggo inteniasionale di scienze gt^iricbo i D' A . ). 

— D. Compatfni. La Cronica. con intruduzione e eommento 
di {». Lnziiattii (1,. .Suttina). — L'uriifinale del Canzoniere 
di Fr. Petrai. a, ( odice Vaticann l,;itiii.i :^iil9 (A Solerti). — 
F. Hizzi. Parva Selerta. Modi Htnru i e litt. r.iri .\. Pel- 
lizzari). — ti. A. H(..rnesp. Mori.i Mella . ritica ruiuantica 

I in Italia Mi. Slanacorda — haute .\ liu'hicri, La \ ita 
I Ntlova ron Introduzione eurnnieiifo e lilussario di <> Melodia 

(F. Flauiini) — H. SoldatI, La poesia nstrolnjrica nel i/uat- 
trocento (P. (i. Beitntd ■. — N, Tain issia, S. Francesco d .\8- 
■isi p la »ua leggenda (I. l>ella (novanna) — G Harini. 
t'ulitati I i^ailereschi dci semli .\V1 e X\'ll ,L. B. . — t '«- 
mnnii .iziMiii (; Zonta. La 'I'artenia' di Barbara Torelli- 
Renedetti ^ .K. F, MasK. ra. I na hallata gconoflciata di 
Bona^UDt« Orbicdani. — Lronaca. — U — 10: f. Trabalsa, 
Slii41 ralBooaaodainMdsti daeaggl dl elinia Mb critka I 



e gtilistica (P. Tommasini Mattiucci). -- A. i'orbellini. 
t^uestione di smore (' Hajna). — Poesie di (i. Paririi ron 
introdnzu ne i cianrneiiin di G. NataH iV. Ciani. — I'. Ne- 
diani. Da! Umardit al Herni (P. Micheli). Comanicazioni: 
E. T . 'Kriller par sim absence'. <lettera ad A.D'Ancona). — 
L'innucenza trionlante di P.S.Romano — M. Sterzi, Vin- 
cenzo da Filicaia e il teatro volterran /. — .\nr.unzi hüjliu- 
grafici: E, Proto, L' Aiwicalinsi nella Divina > ommedia. 
Studj gul BiKnitirato della visione del Paradigo terrestre in 
relazione alle dottrine ttiche, politiche e religiöse di Dante. 
— A. Pardncci, I ritnatori Inrchesi del secolo XIII (B(HM> 
gianta Grbicciaoi — Gonnella Antelminelli — Bonodieo — 
BactoloMO - FrwU Dotto BaelO. — OroMMa. 



LIlHW. IwrtrittUtt 2 H. M., HtotSTithae opera ellMt K. 
Sinakar. — M. 8., Zangranis, Hoataigne, Amyot et Saiat» 
Btidae aor Im aMucea Ica Bmlai — -t»^, Beowidf aebat 
deai Flimbarf •BnwbatBafc. UabcMM od erUMart tob 
Boge Oering. — K. ▼. IL, Caatle. Leaaa aad die Fuallia 
LKwenthal. — 8: H. K., Eagel, Oeaehiehte der deatactea Lite- 
ratur. — 4: Heede, Die sächsiaeheB Bolaade. — P. F., RaBp 
nert, The Life of Lope de Vega. — H. C, Lnc«, A Uaad* 
bock to the Works oi Shakespeare. — BcÄa., Ewald, Die 
Probleme der Kouantik. — o : W. Streitbcig, Bragmann n. 
Delbrflck, Gmndriss der vergleichenden Grammatik der indo- 
germanischnn Sprachen. 2. Band. — N. S., I'lrich, Proben 
der franz«">gigchen Novellistik des 16. Jahrhundertg. — U. W,, 

AndrewB, KeadiuKs in Knelish Literatnre. tz-, Vorkaaipl- 

Laon. Zum Leben und Vergeben einitrer rahd. Wnrler. — 
Fr. S. Kraass, Der Volksmand. .\Ite utnl neue Heitriii.'e zur 
Volksforsrhung. 1: F. Tschisrhka o. .1. M, .Schottky, (»ester- 
reicbisrlie \ Ulkslieder; 8: Anssper u, Ischler SchnaderhOpfel. 
Als .\iihan>; Vierzeiler ana dem ba\ erigch - •'•sterreichigchen 
S]ira< }i^;ehiet. Mit .Singweisen (lesamnielt und herausgegeben 
villi K K. Hlllinml nnd Fr S. Krauss; 4 i »esterreirhische 
N'nlksiiiart lien. Von Franz Zi&ka. .\ls .Xnhati:; K iiulerlii-4er 
und Kinderreime ans Niedenigt^rreich. Neu herausKetieben 
von K. K. lUllmml. 

Deutsche fjiteraturzeitung 5<J Hndolf von Emg, Wille- 
halm von i'rlens. hrs^;. vini V, Imik, benpr. von Zeidler. — 
II. llungerlaiid, l'aB vvIski nHrli.ifilirlip .'^tndium der deat- 
schen Sprache u. Liteiutui v m 11 Michel. — K. Manrer, 
Vorleguni/en über alrie'iiliBrhe Uecht.H^'e.si-hichtp I, 1, von K. 
Lehmann. - .jlj.'j'i '■ <. Mrisiiiter. Wiirterburli der Kappe- 
naner Mundart, v. K. ilartin. — 1907. 1: F. hlu^'e, l'nser 
Dcntficfa, bpRpr vun I; M. Meyer. — (tesellscbalt für ver- 
gleichende Mytbenforachuug i^Keferat Uber K. Siecke, GOtter- 
ainnbilder und lieUige Tiere), — 2: Lieder der Edda, hiag. 
von SijmoDS nnd Gering, I, 3 Einleitaag, tob G. NeckeL — 
Ocsellsobaffc für deatacb Uteratar (Ri^t). — 8: A. Na- 
Tik, Mensel, Beeiae, Heine, von KreiO. 

GWttiagtaafca QalaigUA— ajg— 1«B» d: E.a L.K.Kr»«ae, 
Hoopa, WaUUave «. Kidfearpflaasen im ganaaaiaebB Altar- 
tarn. — B. Sekrdder, Heinrieb tob Fimbeag. btur. tobA. 
Berat. — O. Flasler, Knoke, Begriff der Tragödie aack 
Ariatotelea. — Ph. A. Beeker, Brqriiaaa, OsMaraB gtadlan 
r — E. Graf, Abert, Die MBaOtaaaebaaBBg dae MHtelelteca 
und ihre (trundlagea. 

Sitzungsberichte der kgl. preasslschen Akademie der 
Wlsaenaohaftea 1907. Philo8.-hiBt<ir. K I aisge 8 : Er. S c b m i d t , 
Deuteche Reimstudien 2. 

Sitzangsbericbte der Kaiserlich. Akademie der Wissea- 
sthaTtea in Wiea. Philosoph -Historische Klasse 9/1. 1907: 
II. Loserth, Die Genesis von Wiclifs Summa Theologiae 
nnd Wiclifs Lehre vom wahren nnd falschen Pabsttom. — 
K. Worel. Das .Iota«uffix als ein im Sprachbewusstaein der 
dentsehen alfH-nliindischen Mundarien noch tteirenwartii; reges 
indogerman. äprachelement. — Ders. , Mittelhochdeufscbe 
Wertformen, aie der deutschen Schriftsprache fremd sind, 
in gteirischera Dialekt. — A. F. Srhrmbach. Studien zur 
Erziililunirgliteratur deg .Mjfti hilter^-. \ I. In.« Nicolaiis .Sehle- 
gel Besehreibnng des lliistienvMimiers zu .Miinster in (irau- 
biindpn — Ders , Mittcilnneen ans altdeutschen Handschrif- 
ten. !' Hnid' :r Di-'trieh. Frbaulii hes in Prosa und in Versen. 

Neue .lulirbiicher für das klat*!iiMehe Altertum, Geachichte 
u. deutHclie Literatur n. f. Pädagogik XIX— 1: A. 
Hildebrand. Lenaus Faust. 

Neoe philolog. Randschan DK)7. 1: II. .lantzen. Holt- 
hausen, Beowulf nebgt dem Finnsburg-Bruchstflck. — Broder 
Carstens, Bepetitoriom der engl. Grammatik. — Walter 
W.Skeat, Aiuäar «I Gkaalaal aai EagMabPUlalatr.— 
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w. Fran«, Di« tnUtsdn KMtt taWerttB der oglllth. 

Ii. flb 4«a Gf mn&Hialwesea 40, U; 0. Waiiieaftll, Dar 

|ld«KOgiscbe Wert dpr Phantasie. 
Z«. für die «■terreicliisch. GymiiMiM B?. 11: B.L»tslce, 

üeber die »nbjektiven EinschaltaiiKen in WiniU *Vngftlois'. 
— N. Wickt rhan^er. Die nenphilolof^ische Bewecuv Q. 
Ihn: KiiiwirkutiK auf < )4-st<'rr(?idi-IJngant. — 18; A. FtT«I, 
Hcobai-Iitun^'cn zd Guetht s Stil and Metrik. — T. Weilen, 

Hiclschnwäki. KriedtTikc nnii I.illi. 

2i. für iHteinlose höhere Schalen 18, 8/4: It. v. ICiaaUs, 
iH't ilriit( lii siiiij; dfs Inffrno des DanU^ AliKhieri. 

Z». für Hiicherfreiinde in. i(: II H. üonben. Ans dem Lehm 
Hi iiiricli I.auhiü. - .1. Lunhii r. .Xiiloint' de la Haies Fünf- 
zehn FriDdi II dl r Klif. — 1'. T r m s il m r f f . Briefe yaoJElll 
Phil. Com und Karl Krii-drich St.uidlin an Herder. 

HifituriMche Zeitschrift l'S. l: H. Fabririus. I>;»s riimische 
Heer in i •biru'irimiuicn iiml Italien. — \V. Uoetz. Mittel- 
■'.1* r iniil l^■ll:li^■^^lnee. 

Archiv tür Kulturgeachiciit« ö. 1: F. U. Scbalthciss, Der 
Einflass «kr Boauatlk Mi m YuUntuag im NatioBal- 
eefahls. 

Jufbficher n. Jahresberichte de« Vereins fSr nieeMw» 
bnnische G^scltichte and Altertamslionde 71: JolUmi 
JacoD Kiige\ an A. von Kotzebae, von C. Schroeder. 

Neaee LaiuitsiMliM Magexiii 82: R. Jecbt, Uelwr die in 
OOrltti mlnadoMB Hudtdurflten de* aedneoeptofrit aad 



IB BükBem 4^ t: B. Mr. tob Ktasiberg, Dm deattdie 

Beidhlnrlliiterbadi. 
-flteÜMi Mnteihmgea Mia de« BeiwdikttMr- and dem 

dntarelenMr^Orden XXVII. 4; Tcxelin Halnia. Adalbert 

Stifter 1805— (Jä. 
Zn. den Veraias flr Volknknnde XVI, 4: 0. Dabnhardt 

I^>itr&^ nr Tn^^Mebend. SaKenfoncbnng 1: SintAatsa^-« n. 

— II Carstens. TniwiCTaphischer Vnlksnnmnr niis Schles- 

wiij-llolst«'!!! - Ii. riiulalianz, Kiirdiaclu S,ij.'i n, 
Vitteilnnj^on dc>8 Verein« f. sttchiiiacbe Volkskunde IV, 4: 

Ilelbi;;. 1 >ie .'^teinkrenze im K^nigreicfa Sachsen »Ig Urcns- 

zeirlicn. — Sinz, tlher Volkseide und Fmndii-nste im 17. 

Jabrh. — 0. (i runer, (Jedanken zur Volkskunde. 
Mitteilungen der ScUewinclieB GeMUeclinft fitr Vollu» 

künde II. XVI: n. Siebe, Die Spnebe der Tirokr ia 

SchUaien 

MittellnnKPii und I nifraKen zur bayrischen 
VM': N F. Nr. S Ihm Mnnd;irl wert" t;ci>f(M- 

I)ie MuMlk \. l'.' - Ii. Müii/.i r. H;itis >a' li.s al.s 

Knnti<tudien XI. 8 n. 4 Vaihin^jer. >ehilliis 
Freude* und sein freiniaiireri.scbiT rrspriuiL' 

TbeoiuKisciie Zeitaclirift 40, 7: Ii. v. luutvn. (.iescbivdenis 
der Ncdeibadaolie Jtl|^T«rtnlJaf, 8« deri, beagr. vaa de 

VOOJB. 

Die Orennboten (S6. 1 ; IL G. Grit, OeetbeeriaaeraBgeB ia 

nordwestlirben Böhmen. 
Die Nation 24. 12 Und. Her^.oK. Breataao a. aein Oodwi. 
Hochland III. 7; K. IlaKse, Her l.iutemnf^ett in Pante» 

rurt'atiirio. 

Deutliche Arbeit 4: V. Pollak, Adalbert .Stifter n. <Vi>ethe. 

Kine Studie zu Stifters Kntwieklnnirsgang. 
Süddentache Monatshefte III, 11: H. Fischer, Kurz in s. 

Joitendjaliren. 

Urs I, 4: Erut Traanaaa, Geetfa« der Büdner, Prof. H. 
Thodaa Waiaiaiier Peatnde (Seharle VerarMlaag dt* Ia* 
hatte Tna Tb-'a Bede.) 
btlaoMB ans Maria- Laadi 1907, 1: k. Baangartaer, 
Die iUUealedie BitlardiebtaBg Ua aaf Palele Xonaate. 



Musiker, 
-ii-d .an die 



•poHtiaeba Blittor 189, 1: Ed. Korroit B> 
Vemi'e Lneratargeechichte. 
AllMBMiaa Zettnn« Beilage 297: M. J. Hineirwita, Fer^ 
dtBaad Bruneti^re. - 298/2*J(>: .1. Jacobs, Das Leben J«aa 

in der alt)?erniani»cbpn IMrhtnnjf — (!oethe- Anspaben, — 
299: J. Kohler, Die irdische u. lümuiliehe Liebe bei Dante. 
~ 6: F. Dahn, Aber den Bau der Ballade — B: K. Bleib- 
trea aad E. Sieper, Der wahre Shakespeare. — 12: L, 
Oeiger, Zwei neue Briefbiinde der Weimnrer (toetbe-Aoe- 
nhe. — 14: H. Paul, Der L'rsprant' der Sprache. — 14: 
Snim an IfTland. Mitgeteilt von Krich Schmidt, 
fraakfurter Zeitung .Nr. h, erstes MorcenbUtt: B, Tftrat, 
Pichterfa rant ^uie Braut Hsrweghs), 
flr UberacBri 



des Hamborg, ('orreapaadeaitaa 8: K. B. Kaodt, Oeetkes 

'politische' Anschaunngvn. 
■Üenm 14, 5: J. S. Speyer. .Skeat. A Primer of Clasiical 
and Fn^lish Philology. — A. J. Barnonw, Beowulf nebst 
dem Finnsbnrg - Bruchstück. UerausKeReben von F. Holt- 
hausen: ( ynewalfs Elene, heransgeKeben Ton F. Iloltbanseo. 

A Keets, Pablemp, (ieschichte der dänischen Sprache. 
Uebersetzt von W. Heydenn-ieh. — \. (< van Hamel, Sa- 
rau, Der Rhythmus des franziSsischen \ i tm s — .T .1. S.il- 
verda de (irave, Platfner, Ansfilhrlir he (Irammatik der 
franz. Sprache. II, :i: Das Verbum in syntaktischer Hin- 
sieht. Ui rpmann. Die sprachliche Ansi hannnc n. .^iisdrncks- 
weisi i.lcr Franzosen. — .1. Mettrop, Ulrich, Proben der 
franz«'». Nnvellistik di s 16, .Tahrhundert«. — H C. Boer, 
Herrmann Di uftche Mytholuv'ie in jfemeinverst&ndlicber Dar- 
stellung. — Bericht iilier die Sjtznnt; der 'Maatachappij der 
Nederlandsche I.ett.erknndi ' vnm 11. .lau : S. (i. De Vrie», 
llet Blldinser fragment van Lodcwijk van Veltbem's Spiegel 
llistoriael; P. Ädteamit flattaaia, Oode gloeMB ea bea 
betekeois. 

Nederl. s^pectator l!"!*;, 51 Köster, Een nieuw boek over 
Shakespeare ivan.1. 11. Hotstnburg). — 52: Koster, Byron'» 

l'ain. 

Tijdspiegei 19U7, .lanaar; Van Geer, Christiaan Hnyeeni' 

reis- en studiejaren. 
Da Gida 1907, Januar: Boer, Heldensage en mytholoiie. 
Tha AtbeBBaaB 4180: Miaar |ee«e el& CaiäfiBe SäSsd. - 

Sbakaepeareaaa. ^ Parbaln of Kaate. — Hamaia kaei 

Siudceepeeiale gaidea. 
ABMViaaa Jauaal of PUlalaar XSTH, 8: Eiibj Ibnrar 

Snitb, A Bote on MantM*aThlflaataafe. 
Nordiak Tidaakrill for POalogL Sdia taakka XT, & »- 

59: Erik Staaff, Om staf velserftkalBgta 1 vtaa fnrBspantka 

versarter. 

skrifter ntg. af K. Humanistiaka Tetenskapasanftiadet 

i Cppüala IX, ti: O. v. Friesen, Till den nordiska sprik- 
historien., Bidrag Ii. (39. II s.) Kr. 0.75. — XI, 8: Brifc 
Staaff, Ktnde snr les pronoms abr^g^s en aadea ea|agBsL 
(2, 152 B.) Kr. 2.50. t'ppsala. akad. bokh. 

R«Tne des cours et oonferences XV, lU: Abel Lefranc. 
I>a vic et les onvrages de Molitre: "Le Döpit amonrenx' 
(Forts.), Jlotierc i Ronen; Son retour h Paris — 11: N.-M. 
Bernardin, Le Th6&tre de Bedaine: 'Le Philosophe sans 
le savoir'. — E. Fagnet. Les pof'tes fran^ais du temps du 
Premier empire: Parny ; sa hiographie (Forts.). — X. (iazier, 
Pi< rri' « iirneillc- et le tlieäire franc^ais: La traduction de Ia 
"Tlirbaide", 'l'.svrlii ' — 12: E. Faguet. Les poeteg du teinpi 
du Premier impin : Parny; ses {'Itgies. — \. uazier. r. 
Corneille et le thi itre Iran ais: 'PulchLrie* et "Surena'. 

Revue germuniciue II. r,Ki6. 2 Em. Scilliere, Thomas 
Ilobbes et la volonte de puissanee. — .1. Lescoffier, 'An 
delii des forces' et l'fvolution reliüimse de Hji'irnson. — D. 
t'ordelet, La femme diins l'oeuvre de Meredith. — 3: W. 
Thomas, La eoneeption de 1 aniitie dans Bacon et Shake- 
speare. — P. B e s «i (> n , [.i-s romans et nonvelles de Th. 
Storm. — 4: E. Lej^i-uis. I.es diux '-■ir Hoger de diverley*. 

Kerne politique et litt«>r«ire 7. 7 .1 Lux. Albert Sorel. — 
2«. 7., 4. 11. 18 25. S Mll,. ^. Srn.inrour, Vie ineditc de 
äinancour (mit Vorwort und .XiiiiierkuMtnn von Ii. Michaut). 
— 11.18.86.8,: Abel Lefranc, Üöfenste de I'asral Pascal 
eat-il nn fanssaire? - 18.8.: E. Des Essarts, Le.s th^toiiel 
litt«raires de Benjamin (^instant. — 8.9.-18.10: Mlle. He< 
nant, Lettres de Hme. le Pesant de Bois-GnUbert k Bet- 
■ardia de äaiat-Pierre. - & 9: Abel Lefrane, Poft-ci^ 
tarn b Ia defense de Pascal. — J. Nointel, uu lettrce. 
oeama et idtea: ^8eeielM|ieetllMteatanr aar PaalB«m!et 
— 81 9i: B. Tieaet. dT aatieBalit« de Vtolar (Aeibawa. 

La Ho ya« A ga Beatembre-Octobra 1808. Oeaum a readae: C 
Voretaaeb, ffiafSbrung in daeStadtaa 
Literatar (G. Haet). — linee aoaveau 

BeToe d*bl8toira aiadarM TIL 8—0: V. L. Baarrllly, Ba^ 
belais, ea vie et son «Btna: d'aprte dee travan rteäitk 

Joaraal dee SaTanta 1900: iMeenbre: A. Tbonaa, Jafass 
d'Armagnac bibliophile. 

Bnlletin du bibliophile et du biblioth6caire Aug. -Sept.: 
L.-(>. Pelissier, Lettres de divers tedfaias franfäis (a.a. 
Briefe von Bi-nj. Cunstant, Frau von Stafl, FMa vea OeaUl, 
Chateanbriand, H de Balzac). 

Revue des denx mondes 1. 7.: Ch. Benoist, Machiavel et 



Machlartiisma. _ ifi. ?.: Beniamia Constnat, I<ettne k 
te '(Ptofta. ia 12.). - B. Daaasia, L*anne 



Beflaga ,' Preeper da Bareate 
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iVAIbfTt Soicl. - 1. 8 F. Bninetii ri . F .-» Tiuihdie do 
i!urlfsi(iic — lö. a. A. Filitn. Miik'. (Ii ( 'linrriirc, d'aprt's 
un livn- n'rent — R. Üouniic, Lc rituur u l;i sie in- 
tirn«' et fannlxTe. — 1, 9.: Bälzac, Lettre mr Ic tnToil. 

- F HrnDetiir«, Publicationi r^cente« tor MonUiffne 
Rvvue de Paris I 7 : H. llauvctte. %nr U litt^r&tiuc ita- 

li>nnr. - lä. 7. I.. Sfeche, Filix Arvcrs. — 1! Dard. 
iUrault Jt S*'i;bclks. — 1. 8,: l omte de C o in m i D ges , 
Stendhal homme de cheval. ITi. 8. vai 1. A: 8»illte> 
Ben TP, I^ttres » Alfred de Vigny. 

La Nouvelle RevuP 1 7.: .). Havf t. II His.n — II Cli.ir- 
vet, Lei tirigines du l'(<pera-( omiqae. — 16.7.: Gauthier- 
Ferri^res. SoDTenirs mt Albert Sonl. — Stu. Biewaski, 
Alexandre Dumas tils. 

Hercar« de France 1. 7.: E. ÜMton, Histoirc d*aae hkh 
gnphie: Carlyk et Fruade. B. Canado, Stendhal oor- 
netenr da Stendlial. — U. 9: L. Bläh«, Un aad fixwn-. 
bUnt infedit« d'AKnd TMM {8bU«m in 1. &}. — !& &: 
H. YertlB. Oaoig» Kindlfli lonancier rSchlsn Ja 1. 9.). 

- Iff. Fclliiaan, Vv tHHmoA apologiste de la langiir 
baaeaiM (Sdiwab).— 16. 9.: J. Sageret, Lea gnada eon 
mtn: M. Copp^e.— J. Blnm, La pbilowpbt« da M. Berg 
aon et la po^sie s.vmboliBte. 

Revue bebaoanadair« 2. 6.: E. Magne, OomeiUe et lliötr 
deBambooillet-— F. Pascal, II. Ibaen.— 16.0.; A. S^chf 
n oabH^: le vicomte d'Arlincoart. — J. Bertaut. Alexandre 
Dornas fils et le pablic. — 7. 7.: E. Fnijnet, La r^formt 
de I'orthograDbe — L. Madelin, AHiprt Screl. — 21. 7. 
A Si-chi, Ftlix Arvers. — 18. 8 Alpk Honx, Mme. il: 
Stael et le f^minisme. — 15. 9: C<initr > ictare de Barral, l.i 
■alon de la princesse Belgiojoso. — 29.9.: E Rod, 'Bal- 
zac' de M. Bmnetierc. — 2U. 10.: ,1. L. (^harpentier, Ln 
rrnaissancc de la poiak aoientifiqiie dana le Nto-FaiBiaie. 

- 27. 10: Ch. iHlläf da Tanrlae*. Lm HyittoM «t lenr 

mnc en gr^ne. 

La Qninzaine 1. 7.: II. (laillard de GkftBiprli, VigBjr: Lt 

uuralisli' t'piiji»': I.icriTain. 

Le Corr««p»ndanl lO. 7 V. DuBled. Los salons litti rainh 
de Paris aa XL\e »i<)«le. — 25. 7.: K. Faguct, L'art de& 
rers. — M. Salomon, La jeanessc de Charles Nodier, d'a- 
pre* des docnments in^dits — 'ih. S ■ B. dp Puybosqne, 
L'ne pofetesse ombrienne M.HriJi-.Xlinilii Kninanuinii — 10.9.: 
E. Blr*. Une *l<»<-tiiiti sou.s lu steuud tjuipin-: le ('omU» de 
Falloa« et Pri vost l'uin'i..|. — 25.9.: H. Ünrd.'iin . Ktinlci 
Htt#raire8' I.is Minviirt'8 de Mistral. — I.. di I.^inz;ic <!> 
Labori^'. Paris bous, Napol6on: qnelqura Haiwcts, d- hi vi. 
sociale, avic dis ktues in^dites de Madame Uticamttr. 

Jonmal den dAbats politiqaes et litt^rairea 1. 7.: A. 
Thomas, (largantan en Limousin avant Kabelais. — 17. 7 
B. Bidou, H£ranlt de S^chelles. — 21 7.: E. des Essarts. 
Incoonas et m^connos ^Les «nfaBU perdus da roaantisme. 
aarlLLardanchetl— P., 1a pUbMMpUa d« LdOBard 
da Vinci, d'apres aca aiaaaerlta. — UL Ik.: R. Albart. 
ti««(be et U Ugteo dlMOBeor. - tt. 9s P. Oinlatj, Lc 
nai Chattarten. ^ 80i. t^: H. Albart, Gettbe et NapoHra. 

Anlrfvla Ml'alt« AAiM 1.1: 0. At««li. 1 diahtti ladini 
mn'alto Adifi« e aniralto Phm. — A. D'Aaeoiia, H tria«- 
gio del Montaigne dal Brcnnero a Trento. — A. Zeoattl. 
Üb canto popolare d'Ampezxu e Giosn6 Cardncci. 

.Xrchivio Btorico italiano XXXVII, 2, 242: L, Frati, Poesit- 
s.ttiriLti« per la gnerra di Castro. 

VrchiTio atorico sardo IT, 1: M. L. Wagner, Intomo alla 
foce 'papem' degli aottchi docomcnti sardL 

Atli della I. K. Accademia degli Agiati in lUTeieto 
^^«rie III, XU, 2: 1). Reich, Sul Mniine lingnistico nel M«. 
XVI a Pressano. Avisio, S. Michelc, Mezocorona. 

Atti della r. Accademia di acienae morali e politiche di 
Napoli XXXVJ- F. Masrl. II prnfsicro filofitilico di Uioaepp* 
M,i//.iiii. - V I' f r s i f o , SpiL'iiKiiidn SU l-tiopaidl. — A- 
I ' h I app (■ II i , I, firte r ht suu H^innt' sncjalf 

Atti deir Accademia di Verona •^nic l\\ \ VII, fasc. 1 - 
Vi It"l i •! i •^•tll :nih'i di nus^sua tlt L'tiugrande 1 di ll;. 

Atti del K. IstitiiUi Vyneft» l.W. 8; V. Todesco, II luliii. 
Tolgare negli srntti di".'li .i-ftinu-ns'iri rMinsiiii. — 7: N. Ta- 
massia. L'It;ili:i vi-rsu la öne d»'l s( -tu scndii. — E, Teaa, 
.Alle osservaaioiii sul Villchardotiin LL;,'i;iutiti — 8: A. Fa- 
»aro, Amici e ctirnapondenti H. (/iililro Hiililfi. 

Atti • nemorie della R. Ileputa/.ione roodene><e di Ht«rin 
l^ria Serie V, Vol. V: U. Cavazsati, Di Aifouso iii 
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Anfcnata Pern^ia I, 7— K (i. Nirasi, Fulk-Im!' ti(crii;ii<' - - 
9: U. Frittt'lii I cjint.'i riKi(;((i" mll alta valk- del leverc. 

Bollettino utii« mli' del primo conKre:*ao atorico del Riaor- 
ginent« italinno 1 O. (iailavresi. Uoa lettera inedita 
3i ( Poscolo. — R. Barbiera, Una lettera del conte 
Luigi Ferro daireslHo irn PelHmL — T. Mancini, Poesie 
inedite di Laigi Merr.intitii. 

Bnllettinu della Sociüta Uar.tesca itaüanu .V 8. XIII, 1: 
t' Ii 'Iii Iii. Aiinira dei beni mrali confiscnti a Ihinte; Le 
divisc fatt* dai iiglinoU Pier?» ed .lacopo iid 1341 e 1347. 

— '2 (i. Parodi, .Modcruu uiitidantisino, 

Bullettino senese di »toria patria Xlll. 1—2: C. Kai- 
mondi, Lettrre di P. A. Mattioli ad riisse AldrovamU, — 

E. Casanova, Lettere di Alessandro Pic^olomini. 
Bollettino storieo Blat«leae VUI, 3: A. CorbelUnl, 

tiene d'anM««. — S. Debenedetti, Lettera inaiHt 
bwtino Maaaato a tefore dal maeitro FnuMCMO dl Oluta 
dl Ttnatta. — O. ZaacagninI, Le poatille toNoUaae taa- 
dtta • am d» PlMeku - A Chitl. m na aonetto dt Ola- 
▼ami PnÜ cvotro le lette gesnitlea e aMsabriana. 

ChwnUi NapöU 16. ». 1906: H. Ortii. Ooldoni in Francia. 

ClaMlel « aeO'latini Ii, 8 — 4: E. Bota, La concesione di 
Fortana e Sapienza nel medioevo. — A. Cinqaini, Elegie 
latine di Martino Filetieo, umanista del Lazio. 

Emporlnm XXIII, 188: P. Holmenti, La bibliotec« mar- 
ciana. — XXIV, 140: Ders., Arti e ineatieri nella recrhia 
Venezia. — 141 : Fr. Novat i. !,a storia e la stampa neUa 
prodDzionc popolare italiati» 

Erndizione e belle arti III. 2--i: F. Raragll. Una poesia 
del Guada^nioli colpita dülht ci uinra. 

Fanfalla della Domenfca X.WIII ifi- P Molmenti, La fa- 
miglia Tetsc/.iana n-d l!in:iürinM>!itri. — 27 C, FraKChetti, 
Tr:j li> put'iiit di un 'Ltlicr cxprisitnrurri'. — iS: E. Gia- 
nrlli. Di una vi-iThi.i 'Francrsca da Uiiiiini". — 31: ü. 
Fleres. II 'I'.^stnr tido' in Italia <> in Spasriia- — 83: R. 
Renier. L:i vccrlsla 'Antolo|;ia'. — a. Birtoni, .\muri o 
avvpntnrp mdla Icir.'rstnra franco-italiiina. — 31: A. iSegrfe, 
.\rcaik-nii( i d accadrniici in It.sli.a nel .Nccrntii. — 35: V. 
< ian. I na srala ilii pot-u itaUani. — V». Masotto, ün 
buHoB« p la iitl 1 ir.nuecento. — 37; O. Barini, Perdi- 
nando viri-gontviu« in Italia. — A. Bflloni. Bettinelleide. 

Oiornale atitrico * letterario della Li^nria \ II 1(> IJ 

F. L. MAnnacci, l'n nnovo trorntiiri' drlla Curte Angivina 
ll'firt' linbert). 

La civllti« eattolica 13i8. l'jii .lacupone da Tudi; La con- 
ri /i.>ni- del Pargatorio dantesco secondo Francesco D'Oridio. 

La Critiva IV. fasc. VI ^20 nov. 190«): B. Oroce, Note salla 
letterat. it«l. nella seconda metA del sec. XIX. Nr. XXI: Ada 
Negri. — Rivista bibliografica enütält n. a. folgende Be* 
sprechnngen; G. «ieBtUe, LftbertbinalAr». Bnaia de fbUe» 
Sophie religiease; Le rtalinne -dirMiiB et riddallmie cree. 

— B. Croce. Fr. Newton Soattt The BMt AuidaiBeatal dUfe- 
tealia uf poetry and proaa — A, Bnaat, Contro la 

itiUatioa Varietä. — Anno \, faae. 1, Jaa. 1907: B. Croee, 

(Keviani PhaeoU: parte prima. — G. Oentii«, Praaeew» 
Bonatelti e l'laihuso di Lotze in Italia. — Rivisu biblio- 
grafica enthKlt o. a. Besprechangen von; A. Gargialo, W. 
Wandt, Mythos and Religion. — G. Gpntile. .1. Lnchaire. 
Basal snr IV-volation intcllectnclle de l'Italie de 1816 k IS^Ht, 

— A. Gargialo. 0. Harasim, Soll' iaangnanwoto della Un- 
gaa matema. — Ders., E. Zanette, BMwlea.^ Dera., IL 
Pore na, Dello slile. — Variete 

La Cnitara XXVI, 1; C. de Lolli«, SIrowAi, MeataigBe. 
Ferdinando Braneti^re. 

La rassegna nazlonale lö. 0. 190l>: <i >nrr,i, Penina »c- 
cademien 'Forts, in 1.7.), — 1.8.; P. >M o 1 tn c n 1 1 . I.epume 
rappri sr nr i7i,.ni teatrali a Venezia. — Id. i' \'.**^ . Ii de 
Rf'iisi-«. dahricle Pepe e il sao Mggiomo a Firenze. 

L'Atcneo vent-to XXIX, 11, 1; 0. Franoeaeblni. t* piioo- 

logia della l'iv Commedia. 
L'Italia moderna IV. II. l'^ \. Mrinntrliano, TrnfTaldino 

•• .Snieraldma tiil .S(;rvit«re di duc p.idroni', — 19; Ders., 

!i j^: 1 iru- niiova in una Uada di i u[Mine. 
51em<trle dell' Accadomla di Modetm (■. H( rtoni, 

Monnmenti anti< bi vi»k'ari. 
Miacellanea di aturi» vi<netn edita dallu Ii, i>epntaairae 

TeneU di atoria patria s^rie II, Vol. XI: S. Baaer. OU 

«crittOTi vicentini nei Sfi*oU XVIII e XIX. 
Nuova .Aiitolu;;la 82U: I. Boccazzi, Lettere inedite di Maz- 

zini e Kossoth a P. F. C^tI. — 830: A. Chiappelli, 11 

aqgteU) deU'ncte. — 8Slt T. OI»a, La prinw rivkta ite- 
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liana. — F. N ii riz i an t f . Gli It.iliani in InphiltPir» dniantr 
i sfculi XV XVI. — ¥. Hortolini, Sordfllo. — 8.!:t: B. 
LahanoR. Cosfantino il Grande nella storia, nf-lli curla 
e nc II arte. — E. Bellorini, II preszo d'ana caotata del 
Uonti. - 836: B. Mtl«, L« Mmll» tSL mIno «itnneno' 

del Cervantes. 

NMTa ra»»egT»« «11 letteratnr« moderne IV, 5—6; P 
Toynbee. Tradazioni injtk-gi di Dante nel secolo XV'IIl. — 
7-«: A. Pilot. L'elezione del dofl Nieolö Tran. — A. B. 
LcTl, Gl! oripinali di Otdlo. 

Hnovo Archivio veneto XI. 1' H: <i lialla Santa, IM U 

fatrizio rnpri jiiit»> vcncziüno d<-l l^iiattr>jronto e di FranoMCO 
llelfo BUo il- l)itore. — XII. 1*. I: T. Copessi, Scipione 
Maffei. il riiica Fraticfsro Famisf e l'ordini' cost^ntiniano. 
RMBefpia criticn della letteratiira italiana XI. I) 
Saiitofü, l'iftru riiolii I'arzuiH-si-. - 7 — 8: V. Spampa- 
nato. .Soniiglianze tra dne commedioifrafi napoirtani. 
RaMeinia Incche«« 19*id: L. Bonfigli, Otto IcttcfL' v una 

canzon«- di Honaccurso PittL 
BaBaegn* puglieM XXII, 7/8: N. Qnarta, Inturnu ad al- 
eoni panti della prefaiioBe del Salvo-Cozzo alla sua edtBione 
c ritic» d el "CMUoBijMr«*. — A. Diipenza, 6alla dau delU 

BMMTMte MU n Mm • teil ■f«Ufl Xm, 8-7: A. 

Solertl. ÜB ■Kro m. Mb wnMleBMM^ tttmmto G. 

Biagi, Per 1» orBoin df Hreinn ml m«.ZVL - 0, Leri, 

Bag» bibUefnieo n Pietro Coesa. 
Biffito il oMMlMi« «pplicaU «IIa Mdaciifis «4 alla 

MtoniMwil» 4: IHna FroTaBsal, 1 wtmi i 



»»» 4* Itaila IX, 8: N. Soarano. H Mufredi di Dante- 

— Zftbagbin, L' insegnameato nomnitario di Pomponio 
Lato.— 0: N. Ziagarefll, Pw r«ltliiM Dante (BnrMKimg 
eiif ilaoBoHarian veo OoMwao 1b ior f^oiebea ZtUariktttt). 

— F. Botta, La lugamH ■adtevalo aagelolorica. 
tlvllte MiiOBle Ma&ÜB Zm, t: H. Kling, MaduM de 

etafl at la maaiVM. 

tmlea tonaiaitlBa 1. 8: A. De Angelia, Toranato 
otpite del Bwnaetero di Santa Maria nwna ia Bignia. 
BtTlBtoatoffleaaalMitiBam.2: u. Laneri, AkaniafliMcU 

0 OB BOOTO ittntto di Daate a Maooli 

BMHb toatnto ItaHaaB ZI, S: A.7feri, Pra 1 eonkf M- 
l'arte. 

Tlidentnai IX, 1: 0. Fogolari, La ruot* della fortnna anl 
dnomo di Trento (mit Remerlrangen zu Dante). — 2: C. 
Battlati, II gctifo Aci calderai ihlla ralle di Sole nel Tren- 
tino. — 4: E. Benvennti. Volfango (ioethe e (Üovanni 

l'nvti 

Caltara eopaiola 2: &. Hinendes Pidal, Sobre loa ori- 
faBaa da % oonfidate da yladn'. 

N«B «rtohleBOB« BVeher. 

Bertram, F., Die Timonlegende, eine Entwiiklunirsireschichte 
des Misanthropentypus in dir antiken Litfnvtar Heidcl- 
berirer Di8s. i« S. 8«. 

JränKel. I... Adoll F.bert der Literarhistoriker. Zii^lt it h ein | 
Beitrag zur (iosclii< hto der neueren l'liilolo({ie. I. Teil. I'ro- 
(;ranim der K(fl Lad wiKS-KreisrraUchnle in München .Mün- ' 
chen, C. (n i ber 

Mytholojfische Bibliothek. Heransuegehen Vi>n der lieHell- 
icbalt für vergleichende Mythenforschung. I. 1! iml 1. lieft 
Leipzig, ilinrichs. 12a S. 8*. M. 3. (Inhalt: E. Siecke, 
DraefaenklByie. UntenmehugaB nr IndogoiHHiiMb. SagaB* I 
knnde). 

Vedel, V., BUdemauottJkan 1 fraaik «g i^A Mlddelalder. 

Copenhagen, OyMendal. 8 Kr. I 

Arnold. Frdr.. Das deutsche NHIkslicd. Austj. A (2 Teile in 

1 Bde.) III, III, 71 u. IV. 7H tir. 8". l'renzlau, C. Vln- I 
Cent 19(»7. M. 2.2(1: Ans«. H in 2 Tin. je M 1,20. 

Ans dem «eistipen Leben und .Schaffen in Wtstfalen, Fest- 
ecbrift. M<lngt«T, Coppenrath. (Darin u. a.: A> B£>mer, Das 
literarische Leben in Mllnilar Ui IBt andgOltigon Boo^ptioB 
des Humanismns.) 

Bertram. K., guullenatudie n GottMed Kellan .Badlaab*. 
DiBS. Berlin IWW 85 8. 8». 

Brodführer, Fii. BeitrÄge zur Syntax Willirams unter be- 
■onderer Berücksichtigung der Worutelinng. 74 8. 8*. 
Haikoaer Diaa. 



r:irl\lp, TlK'mas. <Tiieth<- i 'arlyle's (ioethepnrtrnit na 
zeichnet vun .>amuel Säender it'rlin, Oest^ rhild A Po. ~8», 
M. 5. 

Eckelmann, E. (». Schillers Kiiitloss anf die .lugenddramin 
Hebbels. Die .liinßfrati von Orleans und Hebbels .Inditli. 
Eine Stodie ilbi-r da« Drama. HeidellM rt'i r l'iss. 10t S. S*. 

Eiehendorff, Frhr .Ins. v,. .\hs ilein .Niiohl;»gs. Brirft unii 
Dichtiinjren. Im Auftrag seines Knkcls, Karl Frhrn. v. Eiehen- 
dorff. hrsg.. eini;( leitet a. erlftutert v Wilh. Koaak. III & 
gr. S». Köln. .1. P. Bachem ItN« M. 1 Hi). 

BagelBk-dansk-norKk ardbng af .1 Brynildsen. For dans 
kens Tedkommende genneniset af Johs. Magnussen. Udtale- 
betegnelsen af O. Jecperacn. M, Heft«: way» nawt. Keyei» 
hagen, Gytdeadal. 8^. M) Oere. 

Freye, Karl, Jean Paala Plagi^Halirai. KaterlaliaB nndünta^ 
BDchnngen. Berliner Diaa. 77 8. V. 

Ooldatein, Hattta. Dk Tadinik dar nrkliaelMB Bahaw 
erzKhlnageB tcb Ooatho Ua HafllaaaB. BatLUai. HS & 9. 

Ooetho'i Woriub Unter MftvlrlnBt 
htag. von FroL Dr. Barl Hehiswami 
0. erllBt Anag. 1& Bd. ». LaMg. BIMIograaii. Inatat 
M. 2. [la Bearb. ran Pnl. Dr. Adr. MAUm. 477 8 
1800,] 

Oootbola aKmtllche Werke Jnbilftums-Ausg. in 40 Binden. 

Hrac. von Eduard t. der Hellen. 8*. Stuttgart. .L (4. Cotta 
Na(£f. iiH. 1 211 [36.87. Sehriften zur Littcratur. Mit Ein- 
leitung n. .\nmerkungen von Oskar Walael. 2 Tie. LXXV, 
362 u. 838 S. 1006.] 
Ooetze. Alfred, Martin Butzers Erstlingsschrift l Ain srhAntr 
dialogus vnd gcsprech zwischen «im Pfarrer vnd aim ^cbalt^ 
hayC. betreffend allen ttbel Stand der K>Uratlichen, 16211 
64 S. Gr Sf. Leipaif, Heiaalna NacSl. IMbnrf L B. 

(HabilitiUionitsrhr.i. 

Uflnther. H.. IiHiiiMiit i>< Im Kritik und SatiK bei Ladwlg 
Tieck. Heiii.lb lij^s 211 .S. s". 

Hering. M. I ntersucbnngi n ilber .hiilitli. ein mitteldeutscbca 
(Jedicht des IH .lalirliunderts. Hall. Disa. 71 8. 

Homever. F.. stiLinitzkvs Drama vom .HdttgeB 
Teil I. Piss. Herlin 1««16. 78 .S. 8». 

Hagsvi nnsni:il. Eine aUisl.lnd Uebersetzung der Distielia 
fatonis Hrsg v. Hugo (iering. (Festschrift der Fniversitlt 
Kiel zur Feier di s Geburtsfestes Sr. Maj. di-s Kaisers und 
Kimiirs Wilhelm ll.i XIV, 89 S. gr. ö«. Kiel. Lipsins A 
Tischer 1907 M. I).(X) 

llykel. Ed.. .Tosef Fmanuel Hilacher. Sein I/oben und seine 
Werke, l/ur hundertsten Wiederkehr aeiaea GobBTtatOgca.) 
Progr. .lilirerndorf 1006. J8 S. 8». 

Jespersen. o, Modersmalets Fonetik. KopanbagaB, Boili^ 
botbe. lö() S. og 1 Bilag. 8". Kr. 8. 

Kaiser, Wilhelm, Unterenchnngen Aber] 
technik. Hallenser Dias. 86 S. 8". 

Kehrmann, AL, Die deutache Uebersetcnng der ! 
Ritter« Tom Tarn. Harb. Dias. 76 8 8*. 

Klopflolaeb, Jok~ JobMUlCbiMian Brandes, ein Ana 
der dentadien Buna nnr ZoH Lessings. Ein Beil 

Goaeblahto der dwitaiibaH 8aiMMB|ii 

Tboatora aaa der f. HUfte dea tS. ^iMnadHlB. Bddd- 
berger Diaa. 99 S. 8*. 

Korff, H. An Scott snd Alexia. Eine Btndia nnr TtaehBflr dea 
hiator. Roinwa. Ueidelbercer Diaa. 148 & 8^. 

L&seer, Loaia^ Die deatacbe Dorfdichtnng tcb Qmn Anfincen 
bis ntr GMenwart Im Znaanunenhaag dargaatolH. Vul, 
141 8. 8>. Salsungen, L. Sebeemeeoer 1907. JL 8.:». [Be- 
richtigung zu Sp. 40.] 

Mayer. M., Das Verhftltni.s ifs Mrickers zu Hartmann Ton 
Aue, untersucht am (iehruuchc des Epithetons (Furtsetzg. 
und Scblnss). Progr. K^'l Weinberge 1006. M >. 8*. 

Neudrucke deutscher Literaturwerke des XVI nnd XVII. 
.lahrhs. 8». Halle. M. Niemeyer. .lede Nr. M UHU. [212— 
214. (ieschioht*'. die. des Pfarrers vom Kalenberg, hrsg von 
Vikt. DoUmayr. LXXXII. I'i4 >. IS««. - 21n. Schwar- 
zenberu, .'"h. v.. TroHtsprnch nni abgestorbene Freunde. 
(Kumm. itrost. Hrsi;. v(in Will.v .Scheel XVI. 68 S. I9u7. 

Nen jah r ^ h I a t f der liti rurisohi ii (icscilschaft Bern auf d. J. 
1!N)7. I.. \ ,s". i;. rn K, .1 \Vv89. [T.. hl e r . liust , .Icremisa 
(iütlbrlf u. die .Schul. *;<1 m 2 Taf. 1906. M. 2.) 

Ortsnamnen i Alv8l>utt;ä Lm l'.i <>ni iitli(;t uppdt^g ntgivna 
av knngl. Ortsn.-imnjk'.iornitt. n. I i. l III. Bjarke HAitä 
Stockholm, Akt icli..liiL:. t Ljus. 4" Im . 12'« 

Pinnow, U- Uutcrsucbungen zur Geschieht« der politiBcben 
Spndibildn^ im HU. Abrh. DiaL Bonn 1806. 8Sa 8*. 
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Recke. E. t. d . Noftle FoUceTiseredactioner. Bidra^ til Vise- 
kritiltrn. KutM>nbagen, Ojrldendal. 216 i). 6*. Kr. 6. 

Bamiich, J ., Stadien rar ■fadwrriioiniifth. DhJaktewgwyhi«. 
Hvl».a)iM. 69 S. 8^. 

liaiM»!». Sandiag at 4a iMitaMawMnBfMr. Wgtnt 
hr Bhiafud ttt Ud^f^ gawal aardtt lüamtar ved 



r. Jbnnon. 1. B. bonahMra, «lUeodal. 1288. Kr.S. 
Baielp b, i\ Dia Waft iei wlittanB ia ihiar Dantolluig 
M Jenailaa Ootthelt Baaahff Oiaa. « 8. 8*. (LelpciK, 



Samlinstr ot^r. af STenika tomaMRaSnalnvat lS8.8TeBsln 
nedeltidapostillor. Bfter ganla liandakrifter ntg. af 0. E. 

KemminK, forts. af R. 0*«t« IV. 2 (slut). S. 139-287. 4. 
Kr. 2 50. — 180. K. F. SOderwall, Ordbok Strcr srenska 
iaeiJ<>ltidupräket. H. 22. II. i. »36. 4. Kr. 3. Stock- 
hulm. .'-^venska lomBkriltsellskapet. 
Sammlunii jjemeinnlUzigiT Vortritt;*- Hng. vom dentschfn 
Vfriint- zur Verbreitunif K^meinnUtz. Kenntnisse in \'r.in. 
St. «•. Pr»(r, J. (}. Calve. IXr. :W u. 3:18. Ililurlur- lieft. 
Znm lOü. (ieburtstaK d*^« Dichters Ik-utsrhc Uichtan); n. 
Knnst Nr 7: \V n k a d i n o v i i' . Dr. .^p.. .lusef Emannel 
llilsrhi r — Prohen aus Milsclii rs I 'iditmijfcn und Ilel« r- 
Sft/.Kn. Mil t-. BildniBSf di-a Dlibti rj. S. 1*^3-104. 1900. 
\t. U.4M I 

Schuubulf. U., Vokaliamua der autcrcmsl&nduclien Uuod- 
anen aaf Qnudl 4aa OiaL tob htlAtm a. B. IMaaL Dian. 

■17 S. b*. 

Ueppeler. O . Di« Famili« iirjaim ii Buchults. Mit BerUcksk-h- 
tif(nui; der Umgei^end für da& 14. Jahrhuniiert. Ein Beitrag 
inr EtymoloKie und BedcatODjrslebre der dt'ul^^heIl FamilieB- 
Dani»-n. ProKr. Korbolt. 92 iS. I.t-ipziK. Fuck. 

?in;;ibuch. das. ili s A iaiii I'iiS' tiuian iii-liat ilt-n Ori({innI- 
iii<-l<nli«-n des I!» liaini u, Hans Sm h'< hrsj;. v (i. Jltiiizer 
L»i|)ziir, Breilküpf ft Härtel, (l-'ol.i M 1.') 

.Slrohl. K. 11.. Ikttina vun Aruiin. Biil<fcld. Velhagc-u 4t 
Klaaintf. 8*. mit 4 Knnstdr. .M. 3. 

Todaen, 11.. Ueber die Entwicklung dea romantischen Kuust- 
■irclieM. Mit besonderer BerUcInidituiuig von Tieck and 
EL T. A. HoflmaDD. Disa. Mttochen 1906. Leipalg, Feck. 
118 a 8*. 



idtlatt». P.. Laloati M 'MaceaTtoeantf in akml 

itorid dl Walter Scatt San«. 11^ naehettL 
Aadraaa aad tha Fataa ot tbe Apoatlee. Twe Aaglo-Satoa 
aamtiTe Poena. Bditod by Ü. P. Krapp. Botton, Uina. 

2 dol. 

Reriren. H., Descciption and Oenealogy of tbe Manoaeripta 

and Printa of Lydgate's Troy Book. Diss. München 1906. 
7.1 8«. 

KümiK, K., William Würdsworth im Urteil« seiner Zeit. Diss. 

LeipziK 1906. 88 S. 8». 
Bursa. M., II teatro inglesc > uutetnporaneo. Milano, Treves. 

L 8 &0. 

t'oaentino. (lius., Le donne >li >hakespeare: Deademuna. Di- 
t^gni di Alfredo Bamfli Hiil<<trna, Libreria Treves di L. 
Beltrami (('.aragnani», lOnt;. H." p. 1 17, con tavola. I, ;!. 
Canlilft-, ,1, W.. Suppos.s »nil .lor.asta: Two Pla^H transla- 
ted frnm tite Italian. tlji tirst by (>. ÜMGoigne, the aecond 
by (i. Oascoitfiu' and F. Kitiwelmersh. The Bdka«LattfC8 
."^erii'S. Hosfon, D llinth ,t »'o. 
fliivii!-. .1. 'A Mvrriiiiri Inr M iiri-itLiti ( niisi Ii ri-d with 
spfcifti ff-Icrt- Ul i > t') tili üiiiincs i-l .Su< k\ iile s r.'iit ntmtinns. 
Ltip«. Diss. 4'i .S K 
Doaady, J., I-istt- rhrim<ili>}fiqiir ilts iriivrts de William Haz- 
litt (these). In -8. l.\ p. Paris, libr. Ilachette et Cie. 
Doaadv, .1.. Vif de William lla/liit lissayist«-. In- 16, IX- 

•l'H) p' Paris, libr. Hachetie et Cii , löt?. 
r'nval. (i., I.ondres an t<»nips de ."^liJtk'spf are. Hl. d'un plan 
lif Londres au .Wie sii cle. Pari- Ihui marion. Fr», .tuil. 
l'.N bosk 1. Homan. Ti niijsonü >prarlic und Stil. Wien and 
1.1 i|>7.ii;. W. BrauniUller. Wiener Beitiige aar BagUacben 
Philologie X.W. .KL. 54» .S H». 
Kilers, Fr , Die Dehnonn vor dehnenden KonaananteDTerUa* 
doDRen im MitUil«nf{li8cben. Mit BerBc kal e h ttoing der aeo- 
engUedMa llnodaiten. Halle, Nicflnajrar. Stofiaa aw Bng- 
Uaden PhUologie SS. M. 6. 
I f amar. Jäte £ IIa Pacdaaar aad Oa mar* aad The Fonr 
P. P.* fear Jaha lawiraad. BMled irMi aa lateadaetian. Note- 
1 laAadWati^ London. Ofbbinga A Ca. 1806L 
I Fyla. W. T., Edfabaigh nadar 8fr WaMar 8oalt Laadoo, 
A. Oaaaiahla ft Ca. 



011 Christ, A., Life of Wllliui Blake. Edited with Inte»- 

ducUon by W. Graham Robertson. London, Laoe. 10 1. 8 d. 
Ooldimith. 0., PoeUcal Works. Edited with latndaatlaa 

aad Notea by A. Dobson. London, Frowde. S a. 
Onady, J. L. van. 'ignoramai'. Oaäaadia caraa lagia aula- 

atata Jaeabi r«ns AngUaa^ Aa T-rwfrfltf— ai ni awinaa 

aad Utarary iaucaea «Mi apadal flataaaaa to te nhtte 

to BMlo^ ■HndflHaa*. DlM. Jaaa 1801 IMS. 9, 
Hemkan. B., Daa Anaateriwa aHar Satniaativa fan yeriaala 

der eng liaeheB 8praeb||eadilehte. KMer Dlaa. 68 8. 8*. 
UOge, Otto. Die Deminutivbildnngen im Hittelenglisohen. 

HeidelberKer Diss 56 8. 8*. 
Hood, T., Poetlcal Works. Edited with Notes by W. Jer- 

rold. London, Frowde. 2 s. 
Hnchon, R., I n poi'te r^alist« anglais : George Crabbe (1764- 

1K^2). Paris, Hachette. fr. 10. 
Keats, J.. Portieal Wozka. ICdited with an Intndaotioa aad 

Textnal NoM k7 H. BastOB PoiBiaa. Landoa, Wumt». 

7 8. '1 d. 

Knyvett. .'^ir H,, Delence nf the Healnie. Iö96. Now for the 
tinät linii' printed frutu a]^ms. in the Cbatbam Ltbrarjr, Man- 
chester, introduction by c. Unghea. — Tndof aai Slaait 
Libr.iry. London, Frowde. 5 s. 

Literarhistorische Forschungen. Herausgegeben von J. 
Schick and M. von Waldberg. [US: 0. Maarer, Shelley n. 
die Fragen. M. 3.60. — 34: Phil Aronstein, Ben Jonson. 
M. 6. — 86: A. F. Richards, Stodies in English Fanat 
Literatare. 1. Tbe English Wasner Book of 1504, Edited 
with Introduction and Notes. M. 4.60.J Berlin, Palbar. 

LHdemann. l eber den Begriff Tragik aad fia Tragik Im 
Hamlet l'r .-r Pankow 1906. 7 S, 4«. 

Morsbarli I. ri 11/, Zur liatieruDg des Heowulfepos. .\u8 den 
Nachrirhteii der K. < lesellschaft der Wisgcnschaften zu (il'it- 
tingen. Philnli'^risoh-Historische Klasse UOi (iiittinaen. 8*. 

Nicholson, W. The .Strnggic for a free Stage in London. 
Boston, Huugliton, .Mifflin. 2 dol. 50 

Oxford English Dictionary, Tbe. Ed. by Marray. VoL VL 
Mttne—Mithirth. Bf H. Bradhr. Oiford, Olanad 
(Jr. 4 Sh. 6. 

Par!>ons. Ml«. CL, Oantdc aad Ua ataala. Loaiaa, 

12 8. ti d. 

Pepys, S . .Meuioires of the Kuval Nayy, 1679— 168& Edited 
by J. H. Tanner. TiulKr and Staart Library. London, 
Frowde. 5 s. 

Perry, B,, Walt Wbitinan; bis Life and Wurk, Huston, 

Hougbtun. MifTlin. 1 dirl. ,W. 
Porter. Churlntte. and Helen A. ("lark, Henry the Fifth . .\s 

You like it l'.v William .Shak. ^peare. Ediled with notes, 

introduction^. |.'!<fs<>ary. lisi of varionun readings, and se- 

lerted criticisni. 'I'li "'I ii ii Piiliii' flhakMjiaim NawYack^ 

Thonuis V. ^'rowell t i'o. IflOÖ. 
Richter, Helene, William Blake. Mit 18 Tlalsln in Lioht- 

drnck u. 1 Dreifarbendruck. Straasborg. Bett* 190& TUI, 

4(>4 S. M. I i. 

Root, Bob. Kiibom, Tbe Poetty of Olaaaar. A gnide to Ita 
8«gdf aadAnnaiatiga. Loadoa, CaMtaUa ft Oo. X.ag8& 

Sqo^r at h)«a dagra, Tlw, a K. B. 



tha eztaat föhni with latradnattoa, aataa, aad g jaw ai y 

W. E. Mead. Tha AlUoB lailea al Aga. aä M. KTo^, 



Bright and 0. L. Kittredge general «ditara. Boaton, 

Oinn. LXXXV, III 8. 5 v 
Stanglmaler, K., Mrs. .fai. l;iu:,<r. Kin Beitrag snr eng- 
lischen Literatargcsebichte. iJiss. München 1906. 88 8. V. 
i.Leipzii:, Forkl. 

Wegener. Itich.. Die Bühueneinrichtang des Shakespeareachen 
Theaters nach den zeitgeniJssischen Dramen. PreisgekrSnt 
von der deutschen Sbakespeare-fiesellscbaft. Halle, M. Nie- 
meyer. M. 4.40. 

Wyld, U.C.. Uiatorical Study of the Motber Tangne. An In- 
tradaetleataPMIabgtedMatbad. Loadan, Mamy. 



Alexioi. O., GaaaUdMa iar tnoSaiMlNa Utanlar. b 
aabar Cahenatiaag taa K. Diaterieh. Lelpaig, Anelaog. 
IL IM. 

Aatkroaiai, Gaido, Sentimento e pensiaro noi Sipoleri del 

Baaaälo. Firense, tip. Domenicana. 1000. 8*. p. It7. 
Afr&ia, J., Joicio de 'La Tia Fingida'. Copia de tres edi- 
rans y ediciön criLica de sata novela, bibliogralia 
da 1» 



y alaaoo da 
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in i'Ha. h1 p^r en otras iibrü» de OeraatM. Mmdrfd, 1 

imp. Uti lüs ijtux-sure« ile ilfmanJo. ! 
Arbelet, P., Comment Stendh.'il r-crivit boh Hütoire de la 

peinture en Itolie. In-8. 21 p I'aris \I*rrnre de France. , 

Ii««;. (Evtruit du 'Mercure dt- Franc'. 
Arndt. II. Zur Kntstehnn^ von Vottair«'i "/,Mt(^'. Marbarü. I 

Diss. .'vi S. h*. 
Bagutit, II., Auluur dl' .Ittc^urinnft. (^ansuns i( Monolugui;« , 

moulinois, goirU de: Dans In |iur> r. * t d un i;logsaire argo- ' 

tiqoe. In-lfi. 142 p. Monlins. libr I'-a^tiet, IflOO. fr.S.&O. 
Baodelaire. C. Uttre« de ('har]< b HnuJelairv (1841-186«). 

lu-K. biiS p. et Portrait en h^-ligravun.\ Pari«, S«ci('t^ da 

Mercnn de Fruoe. 1906. fr. 7iia 
Bajer, A., Inn Pierre Camtu. Sein Leben a. seine Bamue. 

Mm. Letpnig IBQt. » 8. 9. (Uiisig. Ftak). 
B«4ier, J., «t W«tt«k. J. L., Mnitt mfaMnL BatNit 

de la continnAlao 4§ Pweml, wr OwiMllt 84 8. 8*. 

(Estr.). Pari«, Chmfin. b. MdL 
Beloovtt. V., Petite vk dn OfUkd Jeati-JMqne« BoMeeatt, I 

Pute. Bader, fr. l.M>. | 
— — . lyei amoars de J. J. RoDBgcaa. Paris, Kosicr. 
Belohottbek, V., Die von .\. W. SchleBel UberseUtcn Bmcb- 

BtUclcc ans der Diviu Commedln la uwm VorbiltniiM mr 

italienischen ▼oflagt. III, (SohlOH.) PNgX. TiMfH IMfii 

16 S. 8». 

Berardi, l'irillo. Poesia reliKioea nel Setteceato: flnerebe^ 
RaKQsa, tip. 8. Piccitto. IfiOti. 8**. p. AI. 

Bibliut(>ca (Nueva) de Autores Espafioles, bajo la direcciün 
del Kxrmo. Sr. D. Marrelino Men^ndes y Pelayo. Tomo 6. 
Prinu ra irnnica (reneral. b sea Estoria d«> Rspafla, que mandft 
cvmponer Alfonso el Sabio y se continuaba bajo Sancho IV 
en 128»; pablicada p4)r RamAn Men^ndez Pidal. Tomo I. 
Tekto Tetaan de Ctemurtts. Inp. 4e BiOlly- Bullig « 

Bibliü t Ii i' n II I- fianiiiisf- kl. 8*. iJrtsd» n. (• Kuhtniiinn. 
|8I. iid. Muli> rr', l.i^ !< mme!; savant««. iht KiDleiUinx, 
AnmorlcuDKen u Wurt« rliurli /.um Srboliffbraucli brsK. von 
Oberlehrer i)r. iUlin. VHI l(K u. 26 6. 19Ü7. IL 1.2a) 

Boccaccio, O.. 11 di st ^iio Jel DecameraiA oim «ommaito dl 
(i. (Jigli. Kivcirno, Ciiasti. L. 2. 

Bodart, (i., Ktiidc sur 1« pnntonl« dnowUiiae «a Italle et ' 

Bohi tiian. .Miiiini/, l'r>ris d. riii^t^ire de la litt^ratare des 

FüULrts. XriiJui! j>i»r Che. LiUij^c. Avignon. Libr. .F. Kon- 

manille tiS .S. H*. 
Bondarand. K., I*eax testaments dn XVe siecle, en laogae 

d'oc. In-8, 8 p. Nimcs, impr. ('hasUnicr. IWMd. ^Eltcnll 

d«a 'Meiuoirea de l'Acad^uie de Nlmes'.) 
BerakMeea, K., Di« Bthik Pwenb. Heldelbergar IHM. 

Braaetlftre, F., L'EvohitiMi dw mm» im riditaira de la 
NtMmMve. Le^ons proteMte k rBoirte aanaito nifdiieare. 
4« Mhioa. T. 1er: Intiedietion. L'BTolitiea de h eritiqoe 
depoie la BraaiHaace Jeaan** no« Jeof«. Ia-16, XIV^ p. 
Ftait, Ute. ÜMfeette eft Or. IMM. fr. 3JB0. 

OaBcleaero de la Acadeada de kw Noetamos de Valeneia, : 
extractado de bqb actas originales por D. Pedro Salri, y i 
reimpreso con adicioni-s y notas de Francisco Marti Önm- 
lei. Valencia. Imp de Franriscu \ ives y Mora. 1906-1906^ 
Bn 8.0 Dien.. 8 toiuos. IKl, UMi y 1K8 p&gs. 

Caapa, L. A , La politica di Dante c di )larsilio da Padova. 
Bmu. Koax e Viarengo. L. 2. 

Oentatti, Guglielmina. Suile funti de la Intilliirvnsa, danno 
studio coniplessivo sopra 1' antico poemetto in nona rbna. ' 
Vicenia, tip. fratelli Pastori«, 8«. p. rö. 

Conti, (tiulia. Fraui/uis Villun I l.tl ..V); cunfercnza teuuta j 
all' Istitato sociale di Hrescia. Brescia. tip. frat«lli Ocroldi. I 

laue. 8«. p. 1(1 j 

D.^rd, V. I'n Kpicorien sous la Terreur. Heranlt de Sechcl- ! 

I's. 17,"/,i ;>4 Paris. Perrin. Kr.."». 
D< Iniont T I.. Tmisieme Centeoaire d« Corneille 11606 — 

Uli»; In s ,i; |i Parle, Ilbr. SMOMAarfM^. LBsUait 

dl- iii 'Kl- \\;( lir 1 .illi-' J 
Dfinai-liy. I ., ili>t(jir, .s <■{ ri.nt*s d.' .1. F. I'.. n>i«itre <i{»tthi- 
cain ili- l'ans. iL imiwstrattur .iii c 'II. de phartiiücl« de Paris, 
( i ns- tir loyal ( I7'i8 1808). prudi. s l'une Ktnde historique. 
auts lininjuc ••t i rfti<jn*> snr vie et ses «euvres et accotn- 
pafftn'^ dt- iii>t< s < t < Mriiiii. ut.%ires; par L. d. Toraude. Edition 
ornee: 1 o de truis portraits et d»ttx aatograpb« de raatear; 
ta de tiitf» de Ihm et da onta-da'lBiBpeB da XVIlIc attole; 



8o de six Krands bors text« et de cinqaante-cina dcstiu 

oriffinaux de («eorRe* Orellet. (Jrand in-8, l'VIl!-rtä4p. 

Pari«, Hbr. ( arrintrtim \W7. 
Dohren, E. Uiiii-üiLiiiittitjk. Viirx^ichuis der fraBzüsiseli«a 

und denUcben Aossaben and Schriften von md tber BMfl 

de la Bret^nne. Berlin, Harr-wi»« M. 4. 
[■"abris. liiin , II [)iii antiru l.iuJariii vcneto. con la blblio- 

griitia d{:l!a laude. Victuisa, lip. s. tiiiiÄuppc, IÜU7. p. Iii. 
Farolfi, (t.. La traj^ica e leg^^ndaria storia di Pransescada 

Kimini nella letteratura italiana 18U0— 1800. (Continnazione i 

Prop-. Triest 1ÖU5. 42 8. 8». 
Ferriöre«, G., G«rard de Nerval La Vie et l'CEavre (1808- 

18M). Ia-18 Miue, 807 p. «t poftiatt. Pteta, iapr. «t Ubr. 

Leaiam. ISOB. fr. 8.00. 
rerd. J. D. IL aad ILA.. Tl» Bnunnw el CUiAj laRa> 

lian Ten*. SeleeUeae wKh Tntrodiuitittn and Notee. Mcv 

York, Holt. 2 dol. 

(lal, Dal. Nie, La Vcrgi»« dtl diiluro Helle rtnie di un Fian- 
ccscano IJacopone da Todi^: conferenza. Roma. tip. Arli» 
gianelli s. (tinseppe, IlMW. IR*. p (12, con dne tavole. 

(ilnssaire des patois de la Snieee Komande. Haiti^me r^ 

Sort annuel de la thättOian. Nench&tel, Impr. Atting«!. 
BS. 8^. 

araaada, L. da. Olma dd P. H. fnj Lak da QiaMde. 
MB m nrttofo j la «Ida M antor, por D. Joifi jMtvtm de 
Mora. TiMDa t«raero. Madrid, Ibb. de lee iSseeeecei dt 

Hernando*. iOtl«. Sn 4* naj., 64» «hnaas. 10 j 10^ 
IBiblioteea de aatorei eepaHolee, tomo IT J 

. Ubraa de Kray Lata de dranada, de la Orden de Santo 

Domingo; ediciön critlca y cumpleta por Fr. Jasto Caerro. 
de la misma Orden. Doctor en tiloeoHa y Letraii, lector de 
Teologia. Tomo XII. luiitaciAn de Christo. — Rscala espi- 
ritnal — Oracionea j «Jerolfito« e^itoake. Ima. de la^i« 
de G6mez FaeBtenefet«. 1806. Ba 4.*, Vif -488 pdgfaai. 
10 y 10,00. 

iirassi Privitera, O. B.. i raii isi o Petrarca e il dolce stfl 
nuuTo. ron una naova interpretasione delle canzoni pietroie 
di Dante. Palermo, tip. Ouumltrapani, 1906. 8*. n. 88. 

linyot. .loseph, Lc pocte .1. Koifnard en son chftteati ilr (iril- 
lon, ^tadc topographiqai'. Iitti-raire et morale. snivie il< U 
publiratiori dr^ actw <iriuin:i'<T di- soellta et intentairN 
aiir. s d.i. i. In -4. VIII - 2i(8 ; ;/ a 18 gcanwei, böfeg; et 
fac-B. Paris, A. Picard ft til&. fr. 2U. 

Iltmon, F.. CAian de litt*rature. Fase. XXIX— XXX: In 
Moralistes et les Romanciers. 1.7ß. — Cours complrt. 
Tome IX: Alfr. de Vigny; Alfr. de Masset; l'^loqacnce; mora- 
listes. romanciers; la critiqne. fr. 4.25: Paris, Delagrsro. 

H^raalt de .S^cbelles, IKavres litt^raires de H^raalt de 
S^cbelles pnbliees avee oae prtiace et de* not«*: par Emät 
Dard. ln-16. XIII-28S p. et pottralt. Paril, Uhr. Fante et 

Cif 1'.<07. fr. H.VI. 
tI«>v«'o,n|. \\'.. Ttif l.ittlr Kl.iwi-ra <d tlic (ilurions Messer 
^t. Francis and of hi« Friar«. Done iuto hlngliih. Witk 
an iDtMdnetioD hf A.G.flerian-Ho«all. London, MMIhmb. 

b 8. 

-lohn, A., Les Traite conventionnels des iHimestiqaes et des 
Paysans dans les i'omedie« de Moli^re. Progr. Scfaleasingen 
190fi. 1 ! S. 4«. 

Köster, A., Die Ethik Pascals. Eine bistorische Studie. 
Tübingen. Mohr Gr. 8*. M. 3 60. 

Laaserre, P„ Le Romantisme francais. Essai sur la n^vo- 
liitinn dans les sentiments et dans les id>vs au Xl\e snile 
ln-8. 649 p. Parts, Hnnfil' dn Mercare de France. Ii* '7. 
fr 7.60 

Necigne, (.'., Scntie rt scii tlir.Urc. Iit-S, 20 p. Tarii, Hbf. 

Surur-Charruey. li*ti«i [Kvtiait di l;i 'Kt-vue de Lille'.] 
Lecit'ne. *'.. Inthi« mie Utt^raire des femmes an XVlIc siöcle. 

Iii-M J) y. Tarn. lihr. Sne>r4^Tm«|]r. 1808. (Bitnttd». 

la 'litvut dtl I.ill.-'.} 
Loli^e, F., La Coim dii -Frati ;ai.sc Uistuirc di- !a Maison de 
Moli;.re. de 1Ö58 ä iau7. Pi. f,i<i di l'.iu! Ht rvien In -4. 
Vl\-b2H p. avec H4 planchrs sur i iilvn tt iUiJ i;r,Hviirrs sur 
bois dont lüO compositiuus de Ui^urgts .Sroit. Paris, libr. 
Lareur. l'X)7. 

Longinotti, (>., e M. Baccini, La letteratura italiMa n<;Ila 
storia della cultura. Vol. I and II. Florenz. Saasoni. L. 8. 
I.nchsinijer, (' Da» MolkereigerKt in den romanisch. Alpen- 

iliali ktrn di r .^ctiM-ei/. l'iss. Ziincli M s mit 3:i Fig. 8*. 

Marquardt. U., Die Beseelung des Leblosen bei frantöstacheo 
Diohtam dn 18i Jahrhaadaria. 88 S. V. Uarbvgtr DiM^ 
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M»t9on. II, F^n(>toii et Mmc. (>uyon. tlocDmenU DoaTOkos 

tt irudits l'aris, Hachette. fr. S.'ii), 
MÄyniül. F.. l.a vif et ro^otre il> Uuv de MaDpasiiiUit. 

I'iirii?, Minuro de Kiaiii i. Fr. A M. 
^tiz'jüi, buiJu, AvYi;uut'Diu atia stttdio critico delle lettcre 

iUliAoe, Seconda ed. rifatta, con appendice di P. Kajaa e 

ii. Vandelli sni testi criticL (11 Ivtto critico dei Beali di 

Fraocia e 1' edizione eritim dell» DMu OouMdn). FflWHe, 

SamonL 10*. XY, SM 8. L. 8. 
XeÜB, Ait^ Dm httan dantMdw: «mM m • Zill dd- 

TUtkn. FMiorarTcnna) InteW Oradter IWW. 8^. u. 85. 
lifioa. IL, PoMm fnociilac« de .1. G. Alione, ttbUjUnm 

me OD «onmnrtalf« URariqne i-t philologiqa«. nitli 

Flybi 8mUI* fnocaisa dlmprimerie. 
lirtt i flkV«, III mte antig text Hterarl fterit es cat«li pre- 

eedH per «n« oolecet6 de docnrot^ot« deU segles XI e, Xlle 

I Xnfe. Baroekma, Tip. 'L'AveD<;'. 
X«lieD. L. A., L'tEorre de ChBtcaabiiuid. PaffM ohoitie«. 

KxtraiU, analysea, Mude« I«>6l, XTI'M9 « poitnit. 

Tours lit.r. (\tttier. 1907. 
Moliert , .1 H P., Lea iKorre« de J. B. P. Muliere accom- 

pgn^es d'one Vie de HoU^re, de Variantet et d*llll OtoflMire, 

par .Vnatole FraiH». T. 7. Petit in-8, XL-8£8 Paris, 

impr. et libr. Lemerre. 190ft, fr 10 
Monigliano, Attiliu, L'indole > il rmu <li I.uigi Palci. Rocc* 

S rjüdano, I, Cappelli, 1907. Iti». p. 351. L.8. [Indagini di 

<ti.n4 l<-tterarift e artiatiea dirette da Guido Mazzoni, V'II.] 
]l«<.ner. <!., Intomo all' nri^ine e4 «11« pibbUcaxioiM ddle 

'I'itimf Itttere di .!iiou[»h ^^rtkt di OgO FbmoIa. Progr. 

Ca^istria IWO. 24 H. ü". 
!(«tbM. P. de, P^trarque > t 1 tuiraanisme. NooTdle ddltion 

RtaaDt^« et anffmentie. 2 Bde. Paris, ' h— jiwPj 
Oedei. Demetrio, Un poeta bresciano (liioMfipt da Gmbo). 

Brncia. tip. Lonffbi e C, 1906. 8*. p. 31. 
Fiscal. Pens^s de Piiscal. Kdition noavellc, reme sar les 

«i^no-ücrif» et les meillenrs textea avec nne introdnrtion et 

*s nott^s par Victor Girand. In -16, 176 p l':iris, libr. 

Blood et Cic, 1907 W vtnt. f?<rifnrp ft licligwn. Etndea 

ponr Ic temps pr<'sciit, n" lJ.i6-407.] 
F»ifoli. Oiov. Matfld«. Fanii», L. Hattei. 1906. 8». n, 16. 
Patqoetti. <> . I. or&torio masicale in Italia. Storlft wmeo- 

lettcraria. Fluri iiz. Le Monnier. !>. 5. 
Ptdraizoli, Vgo, La srienza in qu.iiini pastti iix i rii ilt lla 

Dirisa rommp<ii.i Ii- colomb«». il vcntu c(>i ünri e ti messo 

lelefte, i! fi'-ddo aniiimlf, u i qiuittro rtTchi con Ire croci. 

Tm.i ricreaziime dantesca. ivwma, tip. «.ua editrice ita- 

'l.'lia. 1!MV rt«. p. 4«. 

fifei i'aütur. C, Bibliogr&fia madrilefta 6 descripciOn da 

Us obraa impresas en Mulrid. Part.' ^««iraDda (1601>ian). 

Madrid, Tip. de la U«v. de Archivoe. Itt pes. 
PtpescD Oiiiionel, U., Qaelqoea mots roamaina d'orixinc 

arabe. turqae, penane et bi^brniqne. Paris, Leroax fr. 4.äU. 
Popnlaire, Etüde aar Estienne .Todellc. Li^ire. 
Keiland, E., Faune popalaire de la France. T. 7: les M&m- 

■Oirct MTagM, ««nnpltaient. 1»^, 27« f. Fwii, THtear. 

&. «M dca CbMtitn. tt. 8, 

Belind« Si, n«n p^oiait» «• Histoire natnr«!!« dei sbn- 

t« dm Jcon laiiartt avee la lingniBtiqu* et la liil 

IL 6i Sil p. PMhi, raateor, 6, ne daa Chai 

B«Ml, Lb^ La Treeda dmuata, poenatto «niainali» di Lo- 
Mao HiiMtti: raSroati cd «ocrraikaL Padava, tip. fra- 

StittakiekTB., AaaalliiMie aktptikar. Voltiln, WriM^ 



i Bbn- 
DlBere. 



Benan. Zar l'^^cLulugit: des nenen IndividuLillsmug Berlin, 

Müfiiiann. H. o. 
Sitlvadori, O.. Snlla Vita (5iov;uüU di Daut*. liuw». Al- 

bri({hi, So-iui e r 8». 276 S. L. U). 
Santi, \., Ii canzuaiere di Dante Alighieri. VoL IL Roma, 

Smaano Loescber & 0«. BW & L. & (Dar L Baad 

•TMkeint sp&tcr). ^ 
Sebleatog, H., Lacelle, traglcom^die en prose fran^aise von 

Laaia te ^ars (1676) and uieelle, tragicoaiMie miee ea v«n 

frv^ti» von Jacqwa Dahaaol (1607) nabat «ii 



fixt da laTräfiMIe vob Jmh da la TUIIa. "änribinKl 
DiM. M 8. a*. LeipsiE. PorJc. 



Slnlanl, AttiU«, lacopo VittorelU (l74fi-llS6): la vito a 
scritti, oan la bIbUogialia dalla opete. doeameati a 
loedite. Bocca S. Caaelana, L. Cappetll, 1907. 19. p. x, 
aOO xcJij. L. a. [Tndagini di storia lettcraiia « artlätlea 
diialfee da Guido Mazzoni, VlIL] 

Strowaki, F., Hietoire du s< ntiment reliKieux en France aa 
XVlIe ritela Pascal < t « üi tempe. Preml<^re partie: De 
Montai(rn«> k Pascal. Paris, PIon-Nonrrit & (^a. fe. &fiCL 

Taylor. H. C. C, Moli^re. a bioKrapby. Wftb iBtradaolioB 
hy T. F. Crane. New York, DuHield. 8 dol. 

Theclen, .lob.. Die pikardische Hundart von Saint-Pol (Pas- 
de-Calais) auf Grand Ton Edmont's Lexique S^int - Polois. 
HalleDser Pisa. 96 S. R*. 

Torre. Deila, Arnaldo, Per la storia interiwta del Petrarca 
avanti 1* innamoramento per Laura. Prata-Fftama, tlp>frl^ 
telli Pauwrini e ('.. IfOß 16*. {>. 

VaStiri. l.c iiiicrr. cuti Dimvi- iiniiütuzioni v i-uinmenll dl 
n Mi! iiu'si. <.t I{<üiiJe. Florewk Sansoni. L. lüO. 

\\'«'ik!»iid. Ii.. Kiniianea a. AraanuMii InBalgariaiL Lripaig, 
.J. A. Barth M. Ü. 

Wendel, Hng<'. l>i<: I-jitwicklutijf der N»c!!iiinv(tk.il(' an» dem 
T.ntpinisrhrii ms Altiircivf-nzalisfhe. VII, 123 . 8" I.t ipzij;, 
II. llarassciwitz 1S«"7 Tiih. Hiss. M. 'i. 

Wenderutil, u., iJ^r jiniu'c l/mnit und seine rebersetzang 
von Herders , Ideen'. l-:in Heitrae zur Geschichte der lite- 
rarischen WecbBe1Kr>xi<-liiini<f n swiKcti. Frankreich a. Deutsch- 
land. Tflbinger SK S, g». 

Wohlgeinnth. Fi KicseD o. Zwerge in der altfranzfleischen 
erzfthlecdrn Dlrluuo^f. 110 & fl>. Iliillllg. 0 lliiiiaiiiwMii 
1907. Tub. Vm. M. 2 

Woltmann, L., Die Germanen in Frankn idi. .'« nfi. IHede- 
richs. Gr. 8^. mit (JO Bildn. UerübruuT Franzosen. M. 7.M. 

Znmbini, R., Studi di letteratura italiana. 2a edizione ri- 
Teduta dall antorc con 1' «ggiant« di on saggio solle st 
dal PallilaBa. Fknaa, Lelloiniw. 10». U 

Literarlaehe MitteiltitiireB, Part»»«!- 

n .1 e Ii r i c Ii t e n etc. 

Cand. (ihil Harald l.ini; an der Hochschule m Gothen- 
Ijur;; i>rli« idi Ti' lifTfitt t tin>- .Arbeit Ober da- Sprache des 
Dichters i'aul FWomtg vur, ilt« deron&chst drucldertig »ein wird. 

Von Professor Dr. Werner Söderbjelm in Melsimrfors 
wird eine Stndie Ober die lateinischen und romanischen Text« 
der Dtscipliiia clericalis erscheinen. 

Dr. K. Jaberg, Prtratdoaaat «a dar CniraialtM ZOrkk, 
wurde zum ao. Professor dtv Maaa. lUlalaigie aa dar Uat- 

versit&t Bern ernaant. 

t •« Paria AafaagFabnar dar lV pl M WHr ttxJm^UUkim- 
dn SjpradiiriawBaebalt aa dar SarbaBaa Tlatar Haarj, im 
(7 Jabran. 
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B«ilac*c«bUirm iM«k ObImc 



I Ytflig ton 0, R. Helslind in Leipzig. 

f. iL 3rOC|(hailS' Sortineot UDd Aotiquariun £dpzil. ifiraomiatik des AltFraozösiseliei. 
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Utoraturblatt für germanische u. romanitohe Philologie. 

Band XXl-XXV. 



DIE UMSCHAU 

BERICHTKT UBER DIE t ORl'SCHKim 

rtkvmkcauaa. tm WamnoMT 

UND TeCHMUC» niZWKITCK LiNIBl 

Literatur vsv Kunst. 

Jährlich 52 Nummern niajiriert. 

•Die Umschau« zählt nur die hervomgaidi^ 
FacbmanDer m Suren Ifitazbdtera. 




Itt «ntiquariBclien Kxeniplareil lltfen idi tfrakt, 

Mln^ der Vorrat aii»r(>icht. 

Statt ffir M. 15.- fOr M. 4.— 

OötzingreP. E., Reallexikon der Deutschen 
Altertümer. Ein Uund- und Nachschlagebuch der 

KoMnrgwelrioht« des dentMdMo Volk««. Zwaito, 

voUstftndig umgearbeitete Auflage mit 157 lUn- 
. ■trationeo. 1886. 72'/« Bogen 8<*. 



Statt fGr M. 24. - fOr M. 10.- 

Die Geschichte 

und die 

Bestimmung der Preise 

wlliMid dar Jahra 171»8-t8»7 

vün 

Th. Tooke luui W. Newmaroh. 



l'eberBetzt von 

Dp. C. W. Asher. 

Zwei Bände. 110 Bogen. Gr. 8". 

Leipzig, März iyo7 O. R. Reisland. 



Von 

Dr. Eduard Schwan, 

NfU bfarhcitct von 
Dr. Dietrich Behrens, 

PtufcHor an <l*r UoiTcnlÜU n Oil 
IWt. !• »»(«« (r. ••. II MO, («b. « 



Verlai? von 0. R. Reisland in licipzif? 
Oberstudienrat Dr. Gottlob Egelliaa^ 

Rektor des Karls-(t,vmDasiams zu Jjtutigart, 
kMWltr&tft mit dem I/ehramt der (icarhirht«' n KnltarKeMVaie 
an der techniachen llochachule in ätattgarU 

Grundzügre 

lief ktsduui liiieiaUrgiidiiGiiU. 

Ell MIMMi fIfSiferiii ni zn MMtiilniilb 

Slebsehnte, htarichüleb der Literatvr aeit Goethes T«d 
meandich vermehrte Anfla?e (Doppel-Alflag«). 

Mit ZeitUfei und Reg1st«r. 

190B. VI n. 201 S. gr. 8». M. 2.—. Geb. M. 2.40. 



EiBn^fiihrt »■ Qjruaslea, Realachalea, 
Ttfebter- and BfirKenehalen, theolo^iMchea mÜA 
Seminaren WürlteiiituTg!«, Badens, Bayerns und 
nordil«nt8clien StAdle; im AuUnd in der Schweis, b 
Behrena OtHlea BiMleiie «ad der Niederlude. - 
Amtliek eaipMlaB v«B 9nmk, Bad. O fca t a e fcal tat te 
Karlarabe. 



Mziifl( der tobkhte. 



In drei Teilen ; 

II. Das MIttelaltsr. III. Oit NiRitt. 

Sirbrnte Au'! i.'^' Siebert» A n'' i-' 

Mit Zeittafel. Mit 3 AokängeB. 

Ueb. M. 1 80. Geb. M. 8 — 

19ü7. llVt igO&24V«fiogea. 



I. Das Altertum. 

A« lue Aiillftge. 

Mit ZaitMii 

Geb. M. m 
IMK. »BofM. 

Anerkennende Znachriften liegen ror rea ^ 
Obecat«4i«acateBaaler-Stattsar«.Pr«tJ>r.Taa4 
I, pMt Dr. SeMRI-HttBekea, PreC Dr. 

Prof. Dr. Stttdeinund-StraasbnrR i. K., Epbomi 
•ehaidt •» Seminar SehCaUml nad Baktor tiatekaaat- 



Obige Bttdier sfnd In Antkpia K^dradd. 



TeiaBlwoitUchar Kedakteor Prof. Dr. FritsNenmannin Heidelberg. — Druck U. 0 1 1 o ' g Uof-Bncbdruekerei in Da 

AoBffeffel»«!! am 92, Min 1007. 



Digitized by Google 



LlTEMTURßUTT 



FÜR 



GEUMANJJSOHlii UNI) üüMANJiSCHE PHILOLOGIE. 



BMUQBONiaCII tOM 



D"- OTTO BBHAGHEL 



mii» D*^ FRITZ NBUIAANN 



■■«•Ii. 



VERLAG VOK 

O. R. RKI8LAND, LIOPZIG, JiAELäTHASbK itO. 



Frato MldlkrlWi IL SM. 



XXVIll. Jahrgang. 



Nr. 5. Mai. 



1907. 



Sc>.tk«. Wark». Ung »»» K. II«*»»»»»»» ' ■■•mb*rr, Can*« Sk«k«*^*n>*»ii« iH»rB'. 

Bd II- Vll. IX- XI, Xlll IV Wii-rtuTi. . I{ • n f f • b r h , U.-r<1i.,j;t -I.ik •l.rnrv 
M II ■ ä , 'j o.'tSf N.'arlur*? hrr J.robi l|*5»rhhorij 

idtsiijr, ttic rr.nkdir i-r Muulsri mui ihn Ktllner, L«krkach d«r «arL Spracb* t L ü • c k - 

l ü— li r IB » k » « h » 1>. kerat 
•ekaUt, aiaMr Krlolcr-a. 4rIulktt^k (II alaik. 



Ka.riaa.A Nidaa IlMrlUb lUMw 
^^»«ik.rc, Dia Spracba da« altaafl. ■aitfro» 

i'>(>.aa I J o r 4 aal. 



Sabal I ■• U*r*. _ 
a«alll«. iMiM.^ 

PitCilM, KtlMMBdi 

' isti*r«i). 




I Kft 



Lall« da Vaaaoaealla«, 0 LItra da 
PabolMl« »llimitk IKftBBVI). 

Paioarl«, 
I (Saaaarj. 

BIbllacraphla. 

bIC IltMaiUac 



G««tkM Werke. Unt. r Mitwirkunjf Di«hrcrcr Kachfcelehrter 
iermgcgfbfn von Prof. Dt. Karl HeiDcmann. Kritiscb 
dorchgeaehni'' nnJ «rlüut^rte Anspabe. I>eipzi^ und Wiiiis. 
BiMiographigeheg Institut. Bdc II— VII. IX— XI. XIII— XV 
(M^jers Klaasiker-Aosgabe). 
Schoo die tonnt enobUmeoen und Jm Litentarlilatt 
(1M8. Nr. 1) bMptiMliPBeii Blade I, Tin, XU wfoiibtai 
mir. dem gesamten Unt«rne1imeu ernten Erfolg zu wp'ia- 
«jeü. Dass ich — nicht durch meine Sobald ~ nnn 
em di« folffenden anzeigen kMm, gewahrt mir wenig- 
st«« d«B Vorteil, meine Voriwwg» als erfUlt beMid»» 
m n dBrfto. ErkenntBls ies rsehtan Vusm für Eln- 
>Htnng and ErlSuterang, schlichte Sachlichkeit. I^::heii- 
Klioog dp$ Htnffes and gnte Darstellung sind der ganxeii 
Beibt, fa.st uiu'ingeechrilnkt, nachzurühmen und gewinnen 
diaMr Aasgabe imter anders äbnlidieB den woiilverdien- 
t«i VorraBg. 

r*er Herauas^fbfi' TTi-ini inann liat wie ilcii I. ^l^ 
«itcb d<it) 2. 'l'eii der (iedichte {Ii) mit ADiuerkungeii 
versehen, in denen eine Fülle gründlicher Arbeit mit 
Oeadnaak niedergelegt ist. AnsBerdem bebandelt er die 
DiHMB fn Versen (VI), Dichtung and Wahrheit (XII, 
XIII Hin! die KaiupiiLTue in Frankreich (XV, 2. Hiilttr). 
I>ie £inleittingen zu lplu«;euie, Tasso, der Natttrlicben 
Tochter sehen isHBecIrt von vorgreifender Hsdutheber 
WttrdiguDg oder gar Anpreisung ab nnd bieten anf hc- 
?reo£tero Raarae lieber alles Hilfreicl»c, dus istäiidnis 
FOrdi-rinic zur .s(-lbstiiridit,'eii lii^nutzung dar. Xiir. wo 
«8 Dot tot, wird eio Fiogerseig gegeben, wie z. B. Uber 
'^«0 «sbriialt tragiMlien, wenncleidi das Leben aehonvn' 
itn Sdilgs« des Tasso. Eines freilich vermisse ich hier 

äberall ungern: einige Stilanalyse, -- wenigstens ein 
paar Hinweise anf die ausserordentlichen Schwankungen 
^ Stibt, die mebr snd nebr in den drei Werlien d«i 
■aviOklrttehen Kampf des ebarakteristiaebttii Goethe mit 
dem kLisstzistlsclif-T), der .frriwüliirrn tf!ti;?en Natur" 
mit der Lartu^kig ilir HUtgejswangenen Kanstlehre offen- 
baren. Doch diesem entwicklongmeMdllehtlicben „Phtt- 
ooMa" eelMnltt bmui Ja aodi imaer so gut wie Iteine 
•Vachtong, sMvobl ans allein Mlalte von Ten Hrinit, 
Brich SebMidt n. a. langst gerorderten stUistiichea W«v 



tnngea endlich von den IcUigea Ürtellea in 

nnd ÜMfiren bewahren würden. Docli dnrttber nnr Klage, 
kchje w^uklago! — Dichtung und Walirheit ohne Um- 
schweife und überflüssige Gelehrsamkeit zn einem be- 
quemen Bocbe ffir den blom geniessenden Leser einsa- 
rlchlcB nnd dem Airsehenden dodi alle Weg« n weita«n 
Studien aufzutnn. ist fiiic schwierie-p. %-(in Htineiuann 
gliicklich gelöste Doppciaufgabe. Leber die Nolweadig- 
keit einzelner Anmerknngen unterm Strich zu rechten, 
wtre mttnig; die Uterarbistorischen am £ndo des Bandsn 
halten jeder Prob« stand. Vielleidit mdHen In Sadi- 
ri'srister die H;in|it.sleHi'n tlnrdi ft^ttgedmckte Zalilt-n be- 
zeichnet sein; s^jnst ist es handlich. (Unter „Hot'i.r" 
mnss es heissen XII, 440 — 444). — Der Kampagne in 
Frankroich gebt eine ttbersicbtlicbs Darlegang der poU> 
tischen Weltlag« Im Jahre 1799 ▼orans, die naeb den 
bi sti ti Qiii'Ui ii itearbeitet er»i Iicint. Tfber die Glaub- 
würdigkeit der Schilderung Goethes, sein Verhältnis zu 
eignen und fremden Tagebüchwn, deren er sich bei der 
.Abfassung bedient hat, seiner einordnenden Tätigkeit 
u. ». w. geben die Anmerkungen Auskunft und Rechen- 
schaft. F.iiu'iij tiichmännisclii-n und -kiinstici isclicii .Mcisier- 
werk wie A. Dovea £inl«itBog Dadieiiem zu wollen, wäre 
so nnbsidieideBe wie (hushtlose AnstNognnff g e s r sssn. 
Per Verfasser l.at also gnt getan, nnr das Nützliche 
im Auge zu btliulun und gewisseiiliafi das Nutwendige 
zu leisten. 

Der III. band (die Gedickte aas dem Nachlaas «. 
dgl., Xenien, Hersuuin nnd Dorothea) ist von Ooorg 

EIHii frei , der IV. (AchilleiK, Rt ineke, Westöstlicher 
Diwtiii; voll Ellinger nnd Gültliuld Klee bearbeitet. 
Wieder gebührt den wi»sr iischaftlichen Erlänternngen 
das Leb grosser Sorgfiüt nud UediegenlieiL Einaeln«, 
B. B. «bar dns 8es«tthsimer Liederbneh od«r IHier die 
Quellen und Vorbilder zu Hermatm unJ Dorotlu-a, >irnl 
erschöpfende Abhandlungen in kuappvi Furiu. lu der 
Einleitung zu Hermann und Dorothea verdiente Blei« 
schowskys adiöns Vermutong Banm, daaa Lilia Flncht 
nldit aar des Diehtsn Phaalasl«, ssadara vor allem 
sola Gemit diesem Stoffs lagsaslgt habe. In dar Bat- 

11 
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Btehangsgeftcbiclite de» Diwans dürfte Ooethes Wieder- 
jnngwerden — dm Erleben einer ^ wiederholten Pober- 
tat" ! — dentlicher hervorgehoben uftt. (SS« 8. 194 
wttM etwa MSkiiu 8. 173 and aontt n TOfteleben ge- 
weMo). Die 19 Ottfn^ d«i S«bi«kfl Iwt 6. Kle« mit 
allem Wissenswerten aasgestattet um^ ist in der Ein- 
fiUiraog überdies noch der Uerkttutt and Entwkkluug 
d«r TIemg« mudigegangen. 

D«B wiehtlflr«n V. Bande, Faul, hat 0. Harnack 
seine Akrfbfe (er ist ein FremdwOrterfirennd t) and be- 
AMliri" Geielirsaiukelt zagewfiidet. Mit inuslert,'üUlger 
Klariieit weiss er aof 15 Seiten die Entatehaog aod 
Eatwiekaliuir dieses Lebenswerkes tn aUsBiare« «d4 da- 
bei noch eine und die andre Hauptstreitfi-age — ttber 
die Einheitlichkeit des Fanst-, des Üephistocbarakters — 
in bündigem Für uiui Wider auizunelimen. Sehr spJlr- 
liehe Anmerkangea nnter dem Wortlaut flndea dnrch 
Mld- nad velMttreldw an ScMo« la jeder wüneebeM- 
wertpi) TTinaielit i'ivf FrgHnzvT\g. VerdifnstMclier Weise 
wird da auch (irandsätzlicliea betont (d. 51t) zu S. 10, 
36; 517 zu S. 11, 8), Törichte* widerlegt (zn V. 442, 
V. 11495) ojid der aM^MtModea Krittk" dnrcbau die 
Spita« ffÄoteo. Daaa am Verttlodnli gegen Ventaad 
(>ndlich Recht behalte. Ist allerdings nie zo erhoffen. 
Natürlich können auch die künstlerisch Auffassenden ver- 
■ebiedener Ansicht bleibea über aianches Wesentliche — 
-wla a. 6. über die Kerkemea« ia Proaa, die Harnack 
aar für daen Eatwaif lillt aad deren Mbere Sdiltznng 
er der vorübi-rgclicndi-n natnraliRtischon lHodc zurechnen 
will. Solcher Widerstreit, sowie AoBeiuaitdersetznngen 
über Einzelhelten (Schuld = Geldschuld V 11384 a. ä.) 
•eiea eiaar g&aaUtermi Oelegeokeit vorbehalten. Den 
etarkea Baad ▼ervellttladigt etae gate Aaawahl Para- 
lipomciia mit einigen von W. abweichenden Lestingen 
nach eigener Betracbtoog der Uaadsobriften. Der Ur- 
fanst nnd aadrea Zabekdr kt fa XX aad XXI aater- 
ga^acht. 

Band VII umfasst die Dramen in Prosa — Bear- 
brit.r Th. Matthias; Band VIII und IX die Werke 
der Erzfthlangskunst in Prosa ' Werther, Wahlverwandt* 
leballen, Wilhelm Meister 1 hie 6 — Bearbeitar V. 

Schweitzer. Der Rest des Mfiisff-r, di<- Xnvi'Hfn mr! 
die Waiiderjalire, in den liUiideu X tm<l tjud ilai i y 
Maync /uRftallen. Uni niuht darch stftig wietierholte 
Aaerkennong zu ermttden, darf hjb wohl auf die voraa- 
geetdltea Bobmeetftel der Amgibt mrHdtweieea aad 
mich i.nn mit einigen Zusätzen nnd Wünschen brg-nfljEfcn. 
So wären vielleicht der anschaulicheu Vt^rgleichuug der 
beiden ersten Formen des Ooetz fdglich ein paar Bel- 
qtiele der VotachliiambeMemngen ansnreihen: wie der 
jnnge Ooetlie da aad dort lebentren Oeschantet, echt aad 
kühn Wiedergegebenes im Eifer - man ni)5chto sa^en — 
verlessingt hat. Stella &1» „«tue« von Uoelhos blendend- 
sten Bühnenwerken" bezeichnet nnd in Superlativen preisen 
aa hOren, wird doch vielen Literatarfrenadea ao acAi aeüi 
and BO wenig fiberzeagend klingen, wie mir. InderBlB'' 
leitniit; zu den Walilverwaudiiriiat'ten brechen die ange- 
fUlirr. n Wi.>rt« aus eitlem Briefe an Zelter (1. VI. 1809) 
zu triili ab: Wo dann der Boaiaa, gleich dem Faust, 
p«jn offenbares Oebeimnis" genannt wird. Auch das 
Bekenntnis der Tag nnd Jahreshefte von der tief leiden- 
Kchaflliclieii Wunde, die im Heilen sicli zu schliessen 
scheut, fehlt dem etwas zu dürftigeD Absatz über .eignes 
FBUan aad Briebaa*. Was endlich den 1. Teil des 
Heliter aalaagt, m aeaat ilia Qoetha wobi aieht» wie 



Schweitzer meint, deshalb eine „PsendokonfeaBion", «eil 
er das ächanspielertnm niemals fit seinen Lebensberai 
gehalten hatte, sondern weil der Mtobiographitcbe Chu- 
rakter der araprtkngliehen f aaiBng verwiaeht ward«, ia 
Vaynes wertrollen Einleitnnf en ca den EreihlnngeB deet- 

scher Ausg^ewanderteu nnd zur Novelle Verdient bf-soD- 
dtrn Beifall die kuublgemässe kraftige Abwebr alle- 
gorischer, politischer nnd sonstiger Deutungen, von denct 
wir aber künftig so wenig verschont bleiben werden, wi« 
vor immer neuen Auslegungen des ganzen Faust als eioM 
— HexeneinmaleinB. Desgleichen stimme ich perne di in 
geschickten Bemühen zo, die vom «DardischDittsleier" 
verschmähten Wanderjabr« de« abeaMrea Leser* «hi> 
; ladend nahe zu bringen — dem „menschlichen" Leser, 
I wie Chr. Schrempf sagen würde. Hier gilt in der Tat 
St. .Jusepiis Mahnang; «ancb das Waaderlkka «roithift 
zu nehnoD". 

Den Tielea Berderaagen, die gerad« die ItaHeniidi» 

Reise (XlV) und der zweite Römische AufpiithaU an . in'n 
gewissenhaften Erklftrer stellen, hat Robert Weber mn 
Umsicht und Gründlichkeit entsprochen. Was den Scbii- 
j derongea aa eignen aenteetaiedeasten DolniBeatea'' Ooetkei 
I ngmnde liegt, wu er andern Beobacbtera verinkt, 
legrn die Einleitungen nicht nur im allgemeinen iu. 
I bis im Einzelne verzeichnen die Anmerkungen alle« Be- 
I nutzte, auch Jede Entlehnung aus, Jede AbweicLun? von 
j zeitgenOtaiachea Reisewerkea« Schriften, Briefen b. a «. 
I Eia üebrlgee aber iet In dankenewerteeter Wein da- 

1 durch geschehen, das.** fiir die Ijeschriehenen Kunstwerke 
, jeweilen nüch die neuesten FurnchnnKen von FurlwJngler, 
Kaa a. a. beigezo^^en werden, die den Nachlesend«!! 

n geBnMreicli-belehr«nder Ver^eiebaag daaudigcr wi 
beatfger Kanatbetraditang mBbeloi aaregea. 

Von den 1.') Blinden der zweiten Abteilnng mi 
bereits 12 erschienen, so dass wir nächstens im BeuU 
der ganzen Ausgabe leJn «erdaa. 
Fraibarg i. B. B. Woerner. 

Rudolf Magaaa, Qaatll« ab Naturfonober. Vor- 
lesungen gebalten tm Somm«r-S«m«ster 19U6 an der l'niv«!- 
aitit lieiMberg. Mit Abbildungen im Text nnd ani sali 
Tafehi. 886 Sehen. Leipsig, Job. Ambr. Barth, iMft 

Von verschiedenen Seiten ans hat man sich nwr- 
dings bemüht, einen genaueren Einblick iu die Bedeutung 
Ooethes als Naturforscher zu gewinnen. Einmal weil 
aeit der Heranagabe der natarwiaaeMchaftliefaea Werke 
Ooefbee In der Weinuurer Aaagabe derartig« fliadia 

erst fdne znreichcnde Grundlage erhalten haben. f'ndiDO 
aber erkennt man auch in den KreisRii, die der Natur- 
wissenschaft ferner stehen, immer mehr, dass die natur- 
wiaeensebafUiobea Arbeiten dea Dichtere nicht entbebit 
werden kSnnea, wenn nutn n einen vollen Vwttlndali 
(loethes ^elan^en will. Wa** bisher in der Literstor 
vorlag, beaog sich nur auf Auaijsen der t orscherarbeit 
Goethes auf Spezialgebieten der NaturwissenschafU D«» 
iat begreilUob, weil entaprecbend der überaoa nftcbtiKta 
Entwf eUnng der Natarwiieensehaft ea besondere 8dlwlerl|^ 
keiten bereitet, die FacLkeiintnisse zu besitzen, die zu» 
kriUBcbeu Eindringen in die laeit iiat> cie»amigebiet der 
Naturwissenschaften umfn senden Werke Goethes not- 
wendig sind. Bedenkt man femer, das« eine Stadie Iber 
Goethe als Natorforscher natnrgemttss eine binreidMn's 
Kenntnis tioetlies als IHchter und vorbildlichen Mensches 
voraussetzt, so kann es nicht Wander nebnen, wenn »ir 
Uaber ela Badi über Ooetbe ala Natarftnaeber alcbt 
be a taeea babea. 
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Maguus lial mit »einer Monoßraphie ein wertvulles 
Werk geachaffen. Offenbar kam ilim dabei zu statten, 
da» Min 8p«si»lfaeb, di« Fhamakologie, eine weit- 
fdMude OrieBtt«rwir In. dw wunrfftntaeben wi« In den 
biolo^schen Natnrwigsenschaften notw<-n>lic: niarht. Das 
ieleosive, philosopliisclie Interustie, dtis diu Heidelberger 
KatorviBsenscliuttlir aogenblicklick erfüllt, machte ihn 
weh geeigneter, daa wiueBtcliafÜielie LelMotirerkOoetliee 
In uuduwHeher Weil« klar m leg». Natürlleb wird 
der nalarwissenschaftliclie Laie einige Scliwierlgkeiten 
haben, den i'acbao»tülii ung«ii m folges. Doch batMagniu 
dnrch leicht fassliche Einftthrungen lldl bemttA, ^MV^p- 
itlndia n&gUclist ta erleichtern. 

la d«r Einleitung gibt Magnus einen Ueberblick 
Uber die Quellen, Uber die Eigenart Goethescher Natur- 
forschnog ood weist in sehr interessanten Ansführnngen 
aaf die Analogie zwischen Goethe und Übnardo da Vinci 
in Bemg «kT banaonisdie Voreinigong tmi Euist «nd 
Natnrwtoeneeltaft bin. Dann fl>1gt ein tebr InttmktiTer 
üefct'rblick üIht das I.obfii Goetlies, di'R \;ilurforsf'tifrs. 
Und nun ziehen in anregen ici Darstdiung die botani- 
schen, anatOBieebeB, pbjetkaliBciun and physlologisclien 
Stadien an uns vor&ber. Mineralogie. Geologie nnd 
Hetwrologie werden kurz durflipe^pruchen. Ueberall 
-rfilirfii wir, wie di-j moderne Wiasfnsrljuft. fiii'h zu 
(joethes Arbeiten stellt. Besonders klar wird, inwiefern 
titeCbe anf die Walteraatwicklnng der Wineniebaft Ein- 
flms jjewonnen hat. 

Ks tiiiisg anerkannt wcrdt n, dass Martin« mit der 
*!:rerliietip:en Bewunderuii|r vor dem >,tosscii Meister 
em strenge Kritüt and sachliche Objektivität verbindet. 
D«a BVheinmkt aditiBt mir nein« Darstellung bei der 
B<'<]irpclnins' «^^t Farhenlehre zn erreichen. Man er- 
kfUQi unacliwer, wie das gewaltige Riegen am optische 
Natorerkenntnis tief in des Dlcht«rs Veranlagung be- 
gründet war nnd wie »eine Farbenlehre za den Fnnda- 
nrnteadermedemen, pbyilofnglMlien Optik gewordeirist. 

Endlich sei darauf Ii ingewiesen, das« der Wert de» 
•iberaa» lesenswerten Buches noch durch die AnÜDahme 
">o«t schwer zngilnglicher Abbildungen erhöht wird nnd 
d«iB ein »orgflUtiges Begister beigefügt ist. 
Berlla. Martin Jacoby. 



A. AakiMiaay, Dif> i^^'i ankfurtor Muudart uuU ihre Lite- 
ratur. FiiiTikfurt M., Kiiauvr 1904. 359 S. b*. M. 5. 

Das vorliegende Werk besteht ans zwei Teilen. Der 
weite gibt ein sebr wertvolles, angemein reichhaltiges 

Verzeichnis von Texten, die iti Frankfnrt«r Mtiiidart al- 
fefasBt sind. Der erste, viel umfangreichere breitet die 
Ifnodart selber vor naa ans nnd zwar hauptsächlich, nach 
MchUch«! Omppen geordnet, ihren Wortschatz, während 
die üebersleht der „grammatikalischen Eigentümlich- 
keiten" nur wenif: Raum einnimmt. Auel» dieser spracli- 
lieb« Teil ist recht wertvoll, freilich nicht in dem Masse, 
wie man es wohl wfinsehen nddit«: »literariaeli nicht 
belegte Wörter sind nur vereinzelt aufgenommen, wenn 
ue sehr gebräuchlieb sind. Eine abschliessende Bear- 
beitang zu liefern, konnte dem \"erfusüer, der wedtr 
Philologe noch geborener Frankforter ist, nicht in den 
Sion keniaten*. Darana kann uaa den Verfbaser natlr» 
lieh keinen Vorwurf niaihcn, und so darf e* nur humo- 
ristisch berühren, wenn .s-icli in der grammatiÄcliun Deber- 
»icht folgende Ueberschriften finden: „überflüssige Buch- 
staben* (s. B. hnnt für tutUe, tehiiehM Ar triueUn), 
•Mlenda Bmhttiibw'' n. B, Piff me Pf^, Säutkr- 



büni-tii- fiir !}chit(Urhäuaer), „geänderte Buchstaben' 
{2. B. AerfermuB (Br Jtrymiite, Rmifteh» flr ESm^ 

cAenj. ° • 

Da« adne SMualnng nlelfrt Tollrtlndig sei, niniBt 
I Askenasy selber mit Bestlmmtlieit an. Bei fliichtigeni 
Blättern in Stolze's Gedichten (17. Aufl., 1895), Bd. I, 
habe ich mir folgende \\ ;ter angemerkt, die in A.'s 
Wörterverzeichnis fehlen: Aeppelrame 347, Frei-Häds 
389, gestoppt 141, Hift- «m Hfrgezadttr 141, Hipper 
145, hoppert's iSS, iinrerrn'rj f xi7, Käste 337, Kiiche/s 
337, Mentchesjnel 14U, pumpse 14«, Rutsch 141, 
Sehiipper 145. 

Von besonderem Interesse sind die Hinweise anf die 
Sprache dea jungen Goethe. 
Glessen. 0. Behaghai. 



Mieser Kräuter- nnd Arsneibacb. Heraagiregi heii v. (icorg 
Schmidt f— Beitragt »ur deutsth-bObmischen Volkskunde. 
Bd. V, Heft 3 . Prag, J. G. Calve, 1906. XIV, 66 S. 

In der Faaulie Baiiaer zu Mies war doroh mehrere 
Generationen Undnreh der löbliche Brauch in Uebnng, 

in die Kalender regelnikssitje Einträge über Familien- 
angelegenheiteu, Zeitereignisse, Wittemngserscheinungen 
u. 8. w. zu maciien. Wir besitzen allein von A. M. Reisser 
1804) aus der Zeit von 1749— 1803 noch 30 solcher 
Kalender, denen sich dann andere von seinen SStmen und 
Enkeln anschliessen. Von einem Mitglied dieser Familie, 
Ignaz R. (1766—1841), stanunt wahraoheinlich anch das 
handschriftlich am 9. Fnbr. 1787 toHandete KHteter- 
und Arzneibnch, das ein wertvolles Doktiment volkssfUtn- 
lieber Heilkunde ist, umso wertvoller weil es örtlich und 
zeitlich p'enau fixiert igt. Der Herausgeber hat den Text 
wortgetreu wiedergegeben nnd in dea Anaerkangen sabl> 
ralobn Beleg» gesanwelt, weld« tber die toasttge Yer- 
breltung der hier frenannten Mittel orientieren. Im 
allgemeinen beschränkt er äich dabei auf Böhmen, das 
Vogtland, Tirol nnd Bayern, wohl mehr pr.ik tischen 
als ans sachlichen OrHnden, denn die Anwendong dieser 
Hlttel ist aneh lai übrigen Dwtsdiland in gans Kholidiar 
Weise erfolßrt. Die ältere Literatur — Schmidt be- 
schränkt sich auf die von PfeiiTer herausgegebenen 
ArtneibBdier — hätta wohl etwas reichlicher heran- 
gezogen werden dttrfen, namentlich der doch anch noch 
ins bayriaebe OeMet gehörige Konmd von Megenberg, 
bei welchem »ich nianehe auiTallende Parallele zu den 
Mieser Rezepten üadel. Wie wir hier hei der Nieswurtz 
lesen (I, 43): „es erfordert »larke Leuth" so heisst es 
anoh b«i Megenberg (ed. Pfeiffer, 8. 399, 31): es zimt 
ntur mmUt^M Muten und Mtarihnt jungen läuten u. s. w. 
Anch das FledermauRblut als Enthaarunifsuiittel (II, 
31), waau Schmidt weitere Belege nicht anzugeben ver- 
mag;, ist schon Hegenberg (227, 7 f.) bekannt; dann 
hlitte dann aus Schwab«! noch die verwandte Anschaa- 
unt,' verzeichnet werden können, daaa der Urin der Fleder- 
maus Kahlköplli^elt bawtrkt (vgl. 'Wnttkr •>l'K), 
(ii>-ssen, Karl Helm. 

M*riu8 Kristennen, Fremmedordene i det «sldst« 
dunske ttlcrifteprog (Mir omtr. 130U). 79 8. 8*. Kaben- 
bavn, dct öobnbotheske iorlag, 1900. 

Kriiteaaen hat dch einer daakeBSWertea Aii||K*be, 

die Fremdwörter der älteren dänischen Schriftsprache 
zu Bammeln, mit Geschick und Sachkenntnis unterzogen. 
Die in Betracht kommende Zeit reicht bis gegen 1300, 
die Literatur besteht banptslkchlich ans (iesetabOcheni, 
StaiB» nnd 
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Onippe der Lehnwörter bilden die ans dem Enifliscben 
(i 16 — 19), die BteisteB au» dem ÄltoBgliKbAO, aelten«t- 
•w d«in lüttdenfl., watw Hmen «hu Ten, der fn« Eatfl. 

selb«t aas andern Spraclien eingei^rnnt'rri i?t. es siml 
dies hanptsJlchlicb Wörter der KircbenispiucLe. Ka zeigt 
sich also hier der grosse Einflass, den die englische 
Hittioa SBcli «Bf Dinemark g«biibt h«t. Fir das Alt- 
weitBordiwhe babe ttbrigene, «ttner Tanwfer. aneh ieb 
dii seil Eilifluss in meiner im s.lJx ri Jalir (lOOOi wie 
Tarang^rs Arbeit erschienenen Al liaiiillnng 'Di<> aliuoi- 
Ahehe Spraidie im Dienste des Clirisuiiiiirn», I. Prosa 
(Acta (ennaniea I, Heft 4), behandelt. DieM Arbeit 
•ebetat Kr. «lebt ta kennen, wenigstens erwlhnt er 
»ie nidit, Tu Acr KiiiliiniDg hah»' ich liint die kirch- 
lichen Wörter znsamineugestellt, von denen ich aDDebme, 
daw fta aoi dem Aengl., re«p. Heag^l. atammen, oder 
ans dem As., ferner die, bei denen c« zweifelhaft er- 
scheint, ans welchem der beiden Dialekte sie eingedrungen 
siiiil. i»i«pi<- Wörter decken sich zum T'-il mii licn alt- 
d&n. Es braacht Mbrigeas ein L^awort, das im Westn. 
«Bj^iaebea Lebnwarc bt, dlea aldit aaeh ha Din. bb mIb, 
wie Kr. solches einigemale annimmt, sontlcrn k.nin anrh 
aus dem Ndd. stammen, wie z. B. awestn. idauslr 
gegenüber adän. klögtar zeigt, was Kr. selbst .S. 30 
angibt. Das > ia kvrkk», kyrkim (S. S9 f.) acbeini eher 
aaf daa a«. iwlaMe k in eyrict btnsaweiieB abi avf daa 
a«. kirike, woianf W. Braane AG. I, S. 317 Anm I hin- 
weist, vgl. anch da« Verfaftltnis von almtfsstt zu aimusfe, 
womit qlmustu hUtte verglichen werden können (A6. 1, 
S. 817); «erjiMi (S. 88) kaoB WoU ebeneogat ▼om ae. 
terifan ttanaieB wie rem aa. «ürlftofi, vgl. Kluge, 
Pauls Grdr.'' 1. ^AXh. Ein Hinweis auf die Behandlung 
dar Wortsippe durcli Zimmer, Zfd« 36, 145 ff., wäre 
erwfisteht gcwi sen. Zum H'lftn. <rifta< (H. 33) stellt sich 
dl« *»«Ma. Fonn obbat»^ aaf denn «BbraebeiaUehe Her- 
kaaft am dem Lat. berella B. Heflnlaf, AO. 1, 816 
Anm. I, liiii;.'r\si<>eii liat : o/fari (.S. 33) könnt«' uln iis<i- 
gat auch wie direkt aus dem Lat. aus ae. altdre, oder 
aa. altäri stammen, und diaii<pl könnte aadi darolt Ver- 
■Ittlnng des as. diahol eingedrungen sein. 

Nachdem Kr. so die Lehnwörter ans dem Ae., dem 
As., nnd die din kt ans dem Lat. ^itaimii* tiden behandelt 
bat, gebt er zu der wichtigsten nnd umfangreicbstea 
Klaaae über, aa dea amdd. LebBuOrteni. In die Spradie 
der Gesetze beginn^ti sio ilirpn Einzug zu hnirrn in der 
2. Hälfte des 12. .lahihunJci U, zar Zeit der üutitlreben- 
den Hansa (S. 14 f.). Dieser Einfliiss wird stark und 
etiU-ker bis zum EisdriBgea deatscber Endangen wie 
aad «en <S. 16). Die eindrhifenden Wovte sat^t 
der Verf. in Br'ltintnii^'sjcMipiicn nntf-rztibiin!;'!'»;. sodass 
wir einen gnteu UtL»;rbli(.k übt-r die tiebicie eiiiaiten, 
anf denen sich diese nene Kulturströmung besonder?« 
geltend machte. Solche sind a. B. die bSfisdie Sprache 
{fyrat, hartuijh usw.), Reebt nnd Staataredit (raatm; 
aldcerwanu, undwrdunugh mw ). Hun lwi i k isl-yclthi r, 
tifinhermann usw.), Handel (krttuhari, liispimd urw.), 
Mode {h(emelJi), Heilkunde (quirknUf, krampm WH.). 
DasB für einige Ciebictc, wie fürs Kriegsweaea, aidi B«r 
wenige Beispiele (Inden (orlugh), mag »eine» Grand fn 
drf Hi-schalTi'tilirit lirt Qiii li;il>i 11. .'\1ti iiii lir Ulli 
Snbütantiva dringen ein, sondern auch Verba (plceghae, 
skwnda) aad wenige Adfektiva and Partidpia. Aosser 
den schon erm^nten Ruftixen -elxe, -er*', »pielen daBB 
die urspr. ndd. wif», an; -uyli, -igh, teilweibe mit alter 
Dordladiar HUdaag aBsaanaBtUlead; •offt; 4tit(<Br) eine 



bedeutsame Kolle, ebenso wie einige Prftfixe wie du 
ecbwacbbetoBte /«r-. Man sieht dea gewaltigen Sin- 
flaae, den daa Ndd. bereits fve 1800 anf das Dtnlicbe 

ansiibtf. der in siiTilfr Zeit noch «udistn ^^ülltf■. \)w 
Arbeit Kr. 's ist somit auch für die bt'»uiiiiere ndd. 
Sprachforschnng TOB Wiohtigkett. 
Heidelberg. B. Kahle. 



A MUdla Imrliak Bw*>r. Mited, with GnsMlkal 
iBtrodaotlau, Natea aai fikaaary. K)' OUvcr Feini 
Emerson. A. M., Ph. D., Preicssor of Bhetorfe sai Es- 



glisfa Philology In Westani Besane ÜBiTenitj. New Tail, 
The MacaiOba Goaipany. lOOb. CSS\ 4 47» btn- 
dnetion priee t 1.90t 

Tliis MiiMl.' Eii)jlUh Reail.-r iiitf mit.,], as ^tüted 
in Ute aathor's Preface, to serve aa an introducticm lo 
the laagttage and literatnre of the period wtending fim 
1100 to 1500. Ii consists of a Grammatical Int^od1l^ 
tion of one hundred and »ix pages, devoted lo tlie Lin- 
guage ami the Dialects, Orthography an<i rioiiinn iati^D, 
Phonolog7, and Indexions; seleetions representative oi 
the dialeeta In tkeir pnrity. and aceonpanted \ff eiplt» 
natory Notes; a Gfossaiy prf par'>d im ttip basi« nf thf 
Midland dialect, bat iiii-iuditig in alphalxbtical ordei iH 
words not found in the Midland seleetions, with croa»- 
refereaces wheB aeeesaary to Uie fonas of the Mlicr 
dialeeta; and a Ust of Irregnlar Verba. 

TIic Iiitiodmrir.n is, so für as I kimw. the bt« 
outline of Middle Knglii«h grammar that lia^ appe^rtd 
in English, presenting clearly and accurately tbc mais 
faru of the Midlaad dialect, with appropriate aoias «• 
the principal variatlen» of (he otber dfaüceta. If It, aa- 
tBiiilly, <>\Ms inuch ti» Morsbach's ME. Gntmm'iWk %^ 
well as to other special stndieg of the period, tbi« Min- 
Biaiy eannot be too bigbl; commt-nded for its sjstematie 
arrangeaeBl of the awtarial and coadse praaeataiioa of 
the «nbject. 

.\S to 'Im- Si.di'CtioIl!*, IIh- HlUhiil in to !)■■ ruIl-Ti 

tnlated on having cbosen tnxts wliidi not onty are l>»^^ 
on the beat manuscripts, but are iu niany cases nit 
readily acoessiblo to tlio (eacher or tbe Student in otbcr 
books. It is, indeed, refreshing to find a man who kn 
the taste and .ind;;iiit iit to bring oiit m-w M-li-i-tion- > 
a time wlies «very year sees th« appearance of a nev 
«ditloB «f aome slnple work Kke "The Lady of tbe Lake', 

annoimrf'd as it wpvi- with tho blarf- of pnhlishers' trtB" 
ppis aiid uvi;i]oadfd «iih ucmiiiuiiphic'' not«'» and crW- 
cisras! In the Midland dialect, to wiiidi nlo^t 
has very properly been given, are thirteen aelectiuii, 
taken for tbe atost part ftm. Midland of tbe thirieeoik 
and foarteenth centurie», Early East Midland being ri»- 
presrnted by extracts from oniy The Feierhorough 
Chronicle and The Ormuhtni. In tbe Northern dialect 
are The Dtath of St. Anäiw, Ut 9tm» ef the Doom^ 
with extraeto fhna The Citrmr Mundi, Bidiard Bolle, 
Lawiem.'^ MInot, and Baih .iir's Bruce. Next com» 
Uie Southern dialect, inciuding Kentii»h, with eight 
lections, amung which uiay be mentioned those fron; 
The iWa MoroU, Tbe Life af Saint JuUnna, Oi^ 
Ktntiäh Sermone, and Th» AjfenfiUe. Last ef all 

lll< Diai' rl Iii' Li'Ii Ihi . h is i . Jii cs.-üt. il liV Tht 

hjHyUnli ProiinwatioH of litin if III., .4ilaiu l'avys 
Dreums about L'duard II., Thf Fn-^i Petition to Par- 
tiament in EHtjlith, and Chancera TaU of the Per- 
dttuer. 

The Notaa ob aaeh lelectioB give a ktlaf 
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of fh» tnt, tb« dlalect, the aathor, tbe tin« Md plaee 

uf compositton, with commmtR on difttcult paaiayei and 
referencto to the biblio|;rapliy of the sabject 

I havc noted the following typograpbical «iroi«: 
latro. p. nix, Note 1, for tho» rtnä Motr«; jf. Ixt, 
Note, fcr '»I- < OE. $e*, resd '* < OB. ae*; p. tatHt, 
Note 2, stiike oiit N(b. in 'wiili MI>. Xtli. rüld from 
OAiigr. raj</'; p. Uxix, 'the distinctiüui» of i^^ranmiatiLal 
{ender . . . was («<aid «MT«] qnlckly lost': \>. Ixxxi, ü»' 
tie ploraJ of noans read es, not f; p. 21, 1. 17, for he 
read hi', p. 68, ). 21, for sQfie read fiöfie ; p. 79, 1. 4, 
for h^e read Aere; p. 340, for OE. ' r read br^ce; 
p. 367, f«r foruierpe», etc., read fonirrpeH ; p. 390, 
for Ilde read /^ar; p. 391, for /tMon read Itetan, p. 419, 
I for nrw read rdic; p. 446, for *iofl. by ^chen, «Mf»', 
I read Infi, by ]ienchen, thinlf. | 
Tin- Oloaaary fails to retüid: 0;/e, wlticli occiirs in 
tlie leit, p. 214; cleppen, 'embrace', forma from wliirh 
«le fonnd on pp. 39, 40, 41 ; 'boy* m one of the ■keanin»;» 
ofME. evüpe, in thf tpxt, pp. 77, 78, 79, 83; diorltche, 
in the text, p. 196; forouten. in the text, pp. 172, 173; 1 
L^ryng, 'praise', in the t*xt, p. ]02: iiiiiiliifH, ii> tho tixt, 
pp. 102, 103; apinding, ia tlie text, p. 134i Peines < OE. 
ftfeti, In the text, pp. 186, 187. 

Here and there appear a few innccnrarips and er- 
' Tor» of Statement. Thn«, p. Ixviii, fjianud that Seot- 
land, Scoili!^<h uwe ilieir sc to tlu; Northern Scot, this 
I fm doee not explaiu the form Scot itieJf ; p. S9S, lat 
I ii the pr. 8 eir. of ZiefeN, not ef 2ir«n; iüatm, p.834, 
and Wim, p '?37. aie fncorrectly classed as infinitives; 
p. 343, cliartre, charyte, and eschfipe{»}, p. 358, are 
^om Central, not Norman, French; p. 382, Ar i8 not 
aa ipfnitire. bot « «abetantive, oocorriDg in the ex- 
proriea ^ AT = 'In haate*, p. 141, 1. 1«. 

A« is 1 V- ]■ in frrim tlio numerous refornnr^K tn OM 
KugliiL gramnmr uutl fotuis of the earlier period, Üna 
buok is intended primarily for those who have Bome 
I knonledge of Old Gngliih; aod if preceded by the study 
' of le exeellent a text-book, fbr inatanee, aa Brigbt'a 

Aiifi:rii-?axon TTt'ader. Piufessor Enit-rson'B work will do ' 
uiuch twward guiiiintc tln' siuileiit Ihrough iLe labyriiiMi 
I of the Middle English dialect«, while lightening at tlie 
I nnie tiaM the taah of the inttmctor in the apeeial 1 
I period of which It treata. I 
Looia an a State U nivereity. William A. Read. 

f raai 8toaaberir, üii» Hpraoh« des alteiwlischen Mar- | 
IprelailnJiia. Ikuu, Uausteiu. 1906. 108 S. M. 6. ' 

Oaa aitnereiache Uartyrologiuni, desaeu Sprach* i 
Charakter berefta der lettte HeraoBgeber Herzfeld (EETS. | 

116, 1900) im wesentlichen richtig skizziert hat. wird '■ 
von Stogsberg einer sehr eingehenden granmatigcheu Be- | 

I kandlang, namentlich In bezog auf den Lautstand, unter- ! 
worfen. AI* nenea Resultat kann dieamSchluss gegebene j 
genauere Daratellnng des Haudschriftenverhältnisses und | 
der allmählirlien Abiialmi»: (ii-n aii(i;lisc'l:rii Kir'iiic-nts unti r 
den Hftnden weatattdiaischer Schreiber gelten ; auch wird i 
«ine voUsttodige Dardiarbeiteng deo Sprachstoffes vom I 
Standpunkt der neuesten Forschung, d. h. für die Lautlehre ' 
i» engen Anscblnss an BQlbrings Klementarbnch, niclit j 
■nwillkoiiiiiieti ^eiii. - ■ Anf d>ii Würtschaiz ist St. nicht < 
tingegangen ; vieUeicht wftreu Ilerxfeld» iotereaeante Be- | 
obachtangenflherhIaraifbacIglidieüiitendiledeBWiMihcn | 

I den Hss. B u. C, die fiir die K^'Tiiitni'» dos anjrlisrhen , 
lad weets. Wurtacbatzes lehrreich sind, noch zu ver- < 
«ollitMiffBB gaweaan. Za atoaabarga flaMgan nad I. a. | 



lorgfiltigeB AnlhtaUangaa laiai fblgamto Blaaelhaltaa 

angemerkt. 

H. 14 Z. 7 V. 0. gesegnade wäre als truiudwort 
konseqnenterweise abzusondern. — S. 39 Z. 11 v. o. 1. 
dHinoung auu trammg. — S. 69, § 4S. Dia Her« 
leftnsg von Am» aaa *^ld€i Maat aidi nleht'mehr aaf- 

recht erhalten, vgl. Holtliauaen I F. 14, 342. — S. 59 
Z. 17 V. u. genom dürft« wohl mit Slcvers Gram. ^ 390 
lang anzusetzen sein (mit Linge nach Analogie de« 
Plarab). St^ nimmt Ja aneh in c(w)<»it Lttaga aa (§ 53). 
S. 73 Z. 4 V. 0. 1. gifrttan. — § 76. Aoa Atadnltl a 
(i-Unilaut vun urKeiin, ö) sind nacli c (i-Umlaut von ur» 
geru). ati vor iSpirant) zu verseuen; ßpian 'atmen' (< *an- 
pi; vgl. orop < uss'Onp- Sievers Gram. § 43 an. 4) lad 
fepe-Uas 'unfähig au gaban' (aa fijP* n. 'daa Gehen', aa. 
fathi vgl. ahd./«»frf#o Poearolk*, aloo < */awJ6;o-). Aach 
rele 'Kälte' Slart. 20. 1 1 fiie. rhil!) hat nicht i-Umlaut 
von ö. — S. m. Part, gestwen hat doch nicht t-DmIaut 
von«! Derselbe Fehler begegnet S. 153, § 176 gegen 
Schlnss. — S. 126, § 147. In nShü liegt nMdrlieh nicht 
'westgerm.' au zugrunde. — S. 157. Ünter I 6 ist statt 
5j H i; Hl gi-iueint. 

Heidelberg. Bichard Jordan. 



U. U. Lambert, Cartae Shakeapeareanae. Shake- 
speare Documenta, s chronological eatalogue of extant 
evidencc rclating to the Ufe and v««ki of William Shake- 
speare. Londim, Qeoifi Bdl aad Seaa, 190t. K). 6^. ZU 
jend 107 8. 

Daa Blebaleben enflillt efne aahr praktiaehe, Aber- 

sichtliche Zusammenstelinng allfr anf Shakr-speare be- 
züglichen Doknmeutc bis zum Erscheinen der ersten üe- 
samtansgabe seiner Werke: die Einträge in die Strat- 
forder Kirchenbilcher, Urkondea, Eintragimgen in die 
LIate der BnehhiadlargOda, TRdUttter and Wldmaogan 
sfiner Werke, Aeusaernngen von Zeitgenossen Aber Shalca- 
»peare u. 8. w. — also die zuverlässige Grundlage tlir 
die Shakespeare • Biographie. Eine angenehme Heigabe 
sind die Nachbadangen von Blldniaaen nnd TitelbÜUtern. 
nie neaeatan Entdaakongan fUtlen aatibUdi noch. 

Ich möchte wünschen, dass diese Dokumente künftig- 
hin diu alUiuige Grundlage bieten für die Darstel- 
lung des äusseren Lebenagangs Shakespeares. Es ist 
sonderbar, daaa aa daa maiataa Biogri^hea einfoefa nicht 
gegeben ist, aleb an dicaer ftrailloh sptriidi üleaaaaden 
Quelle genrigeii zu lassen. Freilich läsat sich daraus 
nur ein dürftiges Lebensbild gewinnen, aber es hat vor 
den phantastiaehea Biographien den Vorzug der Zu ver- 
llaaigkait Tanna. Van Itallcpisohen Baiaan s. B. wird 
la efaem aolehea LehcnsbUd keine Rede aaln, aaeh nicht 
von den neuerdings behauptet' :, i-ien nach Holland 
und Dänemark (vgl. Garuett u. Guese, Enyliith Lite- 
rature II, 199 ff.). Auch die alte, heisa umstrittene 
Frage, ob Shakeapeares Ehe glücklich oder aaglfickiicb 
war, käme dann nr wohlverdienten Rahe. Ich welaa 
nicht, warum es lei HlKikespeare so schwer sein soll, 
sich nicht einen Koman auszudenken. ITreilidi, wer 
sich vornimmt, eine umfängliche Biographie zu schreiben, 
ist in schlimmer Lage. Die im vorliegenden Bändchen 
auf geringem Raum gebotene nackte Zusammenstellung 
der Tataaclieii niii^ü. meine icii, ernüchternd wirken 
anf jeden mit noch so Kbliafter Phantasie ansgi^tatteten 
ShakeapearaUographen . 1 1 i e h erzer frischende Abhandlung 
von Dclin!« über den M<jthus von ShakuptMrt 
ist leider immer noch beachtenswert. 
Qlaaaan. Wilhalm Bora. 
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R«ading8 ob SkiJkmfMn fllutnitlM «f Ow fM/fu «t, 
ploto and eharMton. Efai Leohu A Ab- Whvt 8«^ilni, 
biNMito* Q^puaatn ui im SdlMtstadinm. T«M Dr. 
J, Htttffatte«!, OhcfUhraff am XOiiigl. GynuiMtaB m 

Dm Bsflh benreekt mit Rflclcsiclit darkof, itat aach 
den LelirpUaeB d«r prcDssuchcn OjrmiiMim vom Jahre 
1001 im wahlfreien englischen Unterricht der drei obersten 
KlMseo, wo höchstens im letzten Jahre ein oder zwei eeeig- 
nete leichtere Schriftsteller behaiidclt wrrden, aber keines- 
wegs Shakespeare gelesen werden kann, hanptsKchlich in der 
geschilderten Weise nnterrichlete Gymnasiasten in den f<< ist 
des grossen Dichters einauführen Es ranes daher imniirhni 
als ein recht dankenswertis rnternehRi< n b< y.eicbnet werden, 
dan der Heraasgeber nenn geistreiclio Ks^suvs, nftmlich In- 
baltsanalysen . einfache oder vergleichende Charakteristiken 
und eine Zasammenstellnng trefflicher Lebensbilder englischer 
Kr>iii|j»f, zu einem (iaiizcn vcniiiit't und so dem Schüler ein 
für ihn viilli^j susriichoiKle» liilil >h;ik> sinarcs gezeichnet hat. 
.^clit biTviirrag» nd» ;^h;ike6[)< IUI -Kt ntii r, iwitrr nprifn Fich aofh 
eini)!f Aiii'-rikMii r bi rindtn. lialnii mi di r Arln il mitKt wirkt. 
r>ini Berichterst.ttt^r habi n ausser den eben erwahuten Por- 
traiia iif Kn^'li:^h Kiti^rs vnti I'.. I>')\vden, mit denen das Werk 
beginnt, bcssnnders Ni 3 I'IuiarLh iiiJ Shakp'pparf! von R, Ch. 
French, worin das Alih:in>;i(,'l»eits\ eibiilliiis des luebtei» vnri 
Platarch in sfiiien liunierdriuiiei) uml vor/u^-sweiiit! in Julias 
Caesar klargelegt wird, Nr b FlatnU t und Ni 9 The Tempest 
Ton Cyril Ransome, sowie Nr. H .Mnebetli vi.n h. A. Hherman. 
in denen die l\'nnsl(nrm des liicbtiTs iiliernll (^ebiilireiid bei- 
vor^hohen wirtl. /:u^eb!i;,'t. KrwütiU«ii wölken wir noch, cIass 
die ein/einen Stilcke in durchweg gntem Englisch geschrieben 
sind und keine für d> n Sehülpr iinverstftiidliche, gelehrte sach- 
liche oder hpr;iel)liclie Bemerkungen eritb:illrn, iiucti sieh in 
fruclitbartt Weise liir Jeu deulAtiieii l uLeiriclit «1er Priiusner, 
die meist die hervorragendsten historischen Dramen Shake- 
speares nach der Schlegel • Tierk'schen Ucbfrset/ung kennen, 
verwenden lassen. JedenfalU werden durch llcn^esbarh's Werk 
die an manchen I/ch ran stallen noch big in die neueste Zeit 
hii^ein febraachten Ihaliehaa AMtDge und Eni&blai9Ui,iiaiBaiit- 
Heh di« der ««•etawistar I^uah. wenigstens mit wt Zeit wohl 
fau vatditact worden, waa Hr dan Untanieht aar tob Yar- 
teil Mia wflros. 

DJa kasM iem Bnche Tafffeadlakta NUlagnpUa aatoi 
daa wm SdtaMa beigefftctiin eritUrttdea ZoBilMB crhNMB 
die Btaachbarfccit dar ArMt aocfe waMBtHoh. 

Karl Lftfchhora. 



L. Katlaar, Lebrbach der enKliaelteB Sprache fUr 
MUdNiteeaaB. Barlis iflOB. Vierla« T»a X SptiBRer. 
IP^. ». IT B. SM Du X. 8. 

Oai Back mdkat wM «aiplohlMi an «aiiaa. aaaai ea 
BBtar vMior Varwwfaag dir ama g w aiatf if awMW VMar- 
ilcihtBBiethaSla vor alkaiSindltBwandtheit hei dcB SdriDnlnnen 
•B «caUlaB beatrabt bi Dia Einteilung der AAaft ht der- 
artffi daaa mnKchst der Lesestoff at^^rnckt ist, weiter die 
Vokabalii co dem englischen Text nehst daigea deataehen 
üetangntttcken folgen und «nietft (8. 124— 2fld) eine viellach 
■it in Lesestttcken in VcrbiudiuiK stehende ausführliche Dar- 
rttlÜBBg dipf Grammatik gegeben wird. Diese beii-innt mit der 
LaaidaEre und !<' blieset mit der Wortbildung. 

Henrorbcben wollen wir noch als besonders dankenswert, 
daas Verf. die englische .\usfiprache recht »lenau bcrtUkKichtiut 
nnd in den gewählten syntaktischen Ueiapielen rielfacb die 
beilanlige Erlernung einer icanzen Anaahl blol^ varkoiniwn- 
der Phrasen im Ange gehabt hat 

Das beigefügte genau gearbeitete Wörterverzeichnis er- 
leichtert die Benutxaug des gediegenen Uacbea wesentUcb. 

Karl LOaahhara. 



O. 6BhBlta*Qof Altproveualiaches Klementarbueh. 

gkmmlnng ronanneher ElementatbBoher, 1. Beibe. 8;. 
eidelberg, C Wiater, 1S06. X a 187 S. Kl. 8*. 
Dm Erachaiafla diaaea CBdiagaaaa, mar alaBKntaren, 
aber doch fn ^Mten auf der IfSbe der Zeit stehenden 
Büchleins k;inn niu willkommen -elieiss. n \\ erden. Bio 
jetzt hatte der Aofunger mit grumten Sciiwierigkeitcn zu 
klatpfen, wean er ttich in die literaritich wie lii^ialatisdi 
gletdi wielitica Spraeba dar Troabadosra etaiarbalteB 



wollte. Zwar kam ihm die Appel'selie Chresti.'tra'liie 
durch die aorgf&Itlg ausgeaibeitet« Kinleituug und im 
BBltarbBli angelegte Glossar bis zum halben Weg ent- 
gegen; aber einen üeberblick Uber den lautlichen Anf- 
ban der altprovenzalischen Sprache, über ihre syottk- 
tischen Kigentiimliclikeiten n. w. konnte er sich nir 
mühsam durch ausgedehnte Lektüre der im allgeneiaci 
recbt adiwer aa verstehendeD Texte trad datwik Sto&a 
grammatischer Werke allgemeinen Charkters, wie Vm 
oder Meyer -Lübke, erwerben. Von nun an brnncht er 
Llubs da.-j vurii. ^ende Hiuhleiii ^^lündlicli ZQ sludieröi. 
Er bat nuu für das Altproveuz&liache ein Uiltaiittet, 
wla «r aa Ar daa Alttn. is aahtaai Sabwaa-Bohnai 
schon !ans fie^esscn hnt. Es bietet ihm in nisncber 
Hinsiclit. iiucli wclir, da mcU eiu Abschnitt über Wort- 
bildnngslehre, einer über Syntax und eine Sammlnn; ' 
; sehr paiaead aaidfewlblter, leichter TeKte darin n 
finden bt. 

Andrerseits ist es Allerdings, wir dem rharnkler 
der äammlnng, der es angeh&rt, entspricht, etwas ele- 
mentarer gehalten als die erwähnte altfrz. (Trammstik. 
Statt eiaar die einzeliiea Paragrapbe baKleitondan am* 
fBbrIleheo Bibliographie bat ea nur tu Aafbair «faw dl- 
gemeine MMiiikMapliib<lie robersiclit, die dem .\nRlnger 
ja vollauf genügen wird. In das Für and Wider «Iril- 
tiger Kragen Iftsst es sich nocli weniger ein als jese. 
Wena «a sich aber aacb eaaat aoch aicht gsas mit ikr 
meta«» kann, ao bt daa an» drei Orfindea a«hr begntf- 
lieh. Erstens hat Schwan-Behren« erst dnt eli langjlUirige 
Bemülmngen deajetaigen Bearbeiters und durch mannig- 
fache Mitarbeit anderer Gelehrten seine heutige, in 
facher Hinaiciitnaatergiltige Gestalt bekoaunen. ZweiteM 
sind für daa Altfk>anz5sische unvergleichlich mehr Vor- 
arbeiten und HaterialsammltuiKen vurimnden, die beuotzt 
werden kannten. DriUena sind für daa AltfraniöMsche 
dfe apraeb|w>fniplttMlieB VerMUlafiM viel klarw, 
dir altfrz. .Tutoren im ktos^pti und ganzen in ilirrt) 
heitiiatliebeu liialuki »chreibcu. So ki>n«le bier ein be- 
stimmter nltfranzösificlier Dialekt, d> r der lle de France, 
obwohl literariaoh und liogaiatiBeb von Bnt«rgeordae(«r. 
Bedentnnr» mcnrnde seiest vrerdea. Von diena liitiB 
Stützpunkt aus ist dann dnrcb Berücksichtigttiig der unter- 
scheidenden Züge auch ein Eindringen in die Verliftlt- 
nisse der andern altfrx. Mundarten möglich. Ganz ui- 
dera im Provaaaaliachen. wo Aber den Dialektea eist 
wMtlfehe Sebtlft^rBcb« atebt, die Merkmale veraeUede* 
ner Mundarten vereinigt, aber darin keine Kcmsequeiu 
aufweist nnd wie ich im Gegen!<atz zu Sch.-ti. § 6 ur- 
teile, kein einheitliches Gepräge zeigt, wenigstens b<^i 
weitem kaia «> einbeillichea Geprlge wie die aK»denca 
Sebrlftapraehen. Diesen ümstSuden man der Verhssw 
I einer :ilt|irii\ i'i./;d)-e|i.ii Grammatik Kechnnnn tr.iu"' 
nnd seinen Lestr «ui «iit^ mundartlichen Ditterenxen at,i 
inerkeani machen. Das tnt nnn der Verf. auch öfter, 
I s. B. § 80 b Kr eanha, § H2b für > cKüi aber 
I noeb lange nleht oft genug: t. B. nidit bat der 
liamiinng des intervok. d (Hew;iliriin;r, J oder •'») 
niciit bei iulervok. J (S. 52) und äj (S. 64), das Dach 
ihm «ein i ergibt, daa viallelebt ein / Laat laweaen ist* 
Dagegen ••prechen Schreibungen wie mager, pofti Bid 
die lioinu^eii Verhiiltnisse: Mistral weist neben i-FonB*B i 
lur iii'i-ii'.'u u. medianu solche wie langued. wi "'' ■ 
(d. h. midztd), langued., lim. nmj« (= lue^iza) anf. 
I Klarere AnfscliiiH« Uber die geog^rapIdMilM TertaDlBf 
I der beide« BeAsze twUrdeii aldi bat HeraaiMinaff do 
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(Tiliieron'stiheti Atlasses ergeben; ich verweise auf die 
Ktrte: 9«« nous ayons. appuyi scheint im weiten Um- 
I fanf ArusUeri u teia, doeh stehen noch alt Beite ein 
I apBdta und ein optitfta, jenes in der Anvergne (812), 
Iii •(es im T.imuusin (707); wenn raati, w;ih ullerding« 
sehr zweii'blliaft ist, intervokaliachea </; nUm weiteres 
u j nd dj, schlagen dtHtei M gftbe die Karte essayer 
weitere werivolle Beleliranfen. — Deegleiebea Hegt eine 
fftlflktlMlie Bntwfcklnng dem Wendel ü > F (§ 90), der 
jicli IxsinnliTs im Aiisl;mt, flmlf't. /.tierni"''*'. Vf. meint, 
das ih in belli sei zuuUclist dort enutanden, wo die Form 
bfUi sich Vor vokaÜHchem Anlaut beAmdea bitte: belii 
H kam > Mk « bo, von Uer ans Deb«rtni(Wig in den 
S!ng«?ar ind aaf WOrter nit SnIBx -eftu. Teli Terwefte 
SKi MI, I P. iri? lind frage, wie Sch.-G. Mc I. Pirsi/n 
I afflli lim Keim: Appel, Chr. 57«), ferner Foimtiu wife 
taheih, rapalh, nulh, aber auch sadoihur, galhiriö, me- 
itlka, mai»elha mit seiner Ansicht in Einklang bringt. 

Anch Ronst hätten die modernen Dialekte manche 
«irliiiire Autkliiniiij: t^cbiiten. I»!-- P'mge (§ 86), ob 
Butii aujol ffiuujoi odt^r tiviol (jlnriol tm lesen habe, 
wird durch die niodf-rntii F innen audtqu glaudtqtt, 
tmdtol glaudiol, aujfol glanyol ohne weiteres Im Sinne 
der ersten Möglichkeit beantwortet. Dass altprovE. u 
wie (7 gelautet habe, mag immerliiii zsveiieMüUt eisilH'i- 
oen, wenn andi die von 8eh.-G. erwähnte Diaumilation 
MM* > mu,.]NniMl8 > jnnecla dafür xn «preelian aehelnt. 
Daw p>s aber nicht angeht, das ans o rntstandrnf v in 
ilen Nebenformen murir etc. (S. II) von dem iius u her- 
rührenden zu trennen, wie es An Verf. für den Fall 
tot, daae diesem die Aoaspradte ü beiralegen wire, wigt 
die liente gerade im Ltmoniin weitverbreitete Fem 
•rtirt(r), mörtir). 

Hie und da stheint mir die vulgttrlateinische An- 
ttlz-Form keine Berechtignng zn haben, so § 68b *caeti- 
Mm, g sa *f0g«re, § 90 *txcidtart : tacoUar iuinn auf 
roiuaMi«r NenUIdong (PrAfizeinmieehanf) tienihen, die 
»i'-li tinrililUlnfcifi: in mr-lii>riMi Spniflifn vollzog; n^grum 
(§ ill) aU Au»g»>ri(;»torui für nier auzusetzen, scheint 
mir gewagt, da wir selbst innerhalb des provz. »fr 
dnrcb B«ia bestätigt ünden (Erdm. Bw. S. 7)» ein Fe- 
■teinm n^jra, nuira alwr nlrgfende bezeogt eeheint. 
För "nr/ra hfttte sich ja reichlicli Kf im^'.Ifgenheit gr- 
boteu, ttir n^irn gibt es kanro « iiu' »olche. So finden 
wir denn nnr rifgra in ReimsteHtuj;. Aach moderne 
IHalektformen weisen darauf hin, daae die Form mit *# 
■rspriinglich bloss Maskulin war; beachte den Anlaut in 
(iill. Atl. JSl») abi'i ihiip-ii, R]'} r'irr iiliuf fi{gra, Ähn- 
lich 845, 80ti ff^ aber nero. (Allerüiiitt» ittt in manchen 
Oegeaden das /( auch ins Feminin gedrangen |B37, 847] 
■fld 814, wo für das Maskol. die Konkarrenzform n(g>e 
aagegeben ist, ist es sogar bloss im Femininum bezeugt). 
.So wird woiil Haynonard recht haben, der nitr vim« 
Nomin. nijfgr ableitet, also etwa eine Entwicklung »{tfitr 

> nftr (Sehwind des ^ wte in mafis > mos, pagese 

> p(tes et«-.) > Mter annimmt. Das« oire 'Schlauch' 
»ein *üter statt kl. uter znr Basis verlangt" (§ 33), 
beruht anf einem Versehen, kl. lat nur >ttcr. Amlier- 
seite ist S«h.>Q. hie nnd da mit den Sterneu za Crei- 
geUv nnd veraiebt a. B. wtptefiwem § l»S, eotdm 
"i nrih. f!eo<>um n. dossinn S; 97 (If-tzteres bei Velins 
Longiisj mit divatui uavui'Jictuc» Sclmmck. 

Im folgenden noch eine kleine Heihe Einzelbemer- 
kangeo md Korrekturen. § 5, Z. 6 t. 'slidastlicber' statt 
'sldweatllidi«r'. g 88 ßz^ konnte neiB i »neb nineir An- 



lehuuiig au /isar fizansa verdanken, kh vermisse in 
diesem § n^u (nive). § 31 In ptntecusta geht p, wie 
oft, aar griscii» Omikron xnrttok. g 49 In dem • von 
guirm and «frMK sehe leb den Elnflnsa des { der ebe- 
maligiMi Endung -iente. In dicsf-n Paraerapli eehörte 

' etwa noch Felip, devis, erguelh. % 52 F.s ist nicht 
ohne Interesse, dass ein zwischen ton iger Vokal, wo er 
in nnbeeioflnssten Wörtern dnreb die omgebendea Eon- 
aonantea gerettet wird, stets die Lanuing 9 annimmt: 

! Pelrortirios "> Peiregors, Cadurdnu > Caerci, petro- 
aeiinu > peiressilk, inenespreznr neben mesprtsar. § 68b 
Ib pf> t wlrsn aal, »eimana desOdMirB Belege ge- 
weneo als «wrft; p an « ancb in ff«iit, mnn». § 75b 
fflr »etutut -teehia bitte eine Regel formvKert werden 
st>!Un, die auch für s«lha; u$clar, ancla, *nislu!iire 
> r<>sehir passt. § 82 b estai statt *ei8»ai Dissimilation 
oder Kinfluf« von es*^; zn letzterem {eicondir, ressedar 
etc.) und josle ML I S. 321. § 82 c Dagegen, dass der 

I f/i-Lant in ihniengier sich aas eriu erkläre, spricht z. ß. 

! 'niirmiti, wo wir trotz notc nof/iiitr iiabeii, liinite nui/!e 
neben nicht beweisendem Huye und nudzf, Hudgie, die 
z. T. ancb aaf nucariu berahea, a. T« von npiz beein- 
flusst sein können, *rumieariu, -a > roumegueira, dorch 
dessen Einfluss erst statt romez ein rmnec romerja mög- 
lirli war. iiOilj Es liiittf liervort;eliol>en vvcnk'n holloti, 
dass mem mit fest«m n gegenüber pa(n)5, vi{n)a and 
besonders ^n)« nnrsgelmlBaig bebandelt lal. Bs ver- 
dankt seine Form wdM der Einwirknn^ von menre 
menor, wälirend die Nebenform m&tihs vidleiclil auf ein 
'minius (nach melius etc.) zurückgeht. § 1 10 Wirk- 
Ucb 9«ds€, aber dotza, trttz*! tttattme H. v. Mont. 1*7. 
dozmiat mit fantltoirdttem 9 App. Cbr. Bat. S IIS 
neben quinf -. cinquen (Mv Mt Iji). dezen ebda ei. § 115 
Man vt;nui>iSt (hier oder in der Syntax) die Bemerknng, 
dass der Dativ der 3. Per*iin zuweilen durch den Ak- 
knsatlr eraetal wird, g 126 ff. (Verbalflexion). Vieiea> 
was in Abschnitt T. sobwaebe Yeriw* stebt, wtre beaaer 

■ in das Kapit*! ■.Mlfrrmeines' aufzunehmen gewn^cn. da 
es auch tur starke Verba gilt. Wenn der Lernende 
zufällig bei einem ataikM Verl) Mf eine dieser Eigen- 

1 tamlicblieitea stBast, bibs er lange soeben, bis er flodet, 
I wo davon die Bede Ist. § 139, 150 Ponnea wie «Mi- 
tei\ render, p'ir/ic. purec, erorr^r, ra^ec sind doch wohl 
I ganz klar. Es iit von lolc, conoc, dec, crte u. s. w. 
I anasttgehen. ZanAchat mag stdl ftwec nach crec ge- 
I richtet haben (pareisttr >= ertisw etc), dleaea als an 
' parer gehörig aufgeflMst mag corec veranlnsst haben 
iliar — cor), .\iiiir cix it-^ w.ii i'n e^ttj, d^t mit ihrem 
I ( isoliert, konnten daher leicitt unter Einfluss von d(c 
I plaC «te. es In c verwandeln : esl^c d^c, wodurch wieder 
i annr, eemttr nnd nnn die andern Verba von I u. III 
gefährdet waren. — S. 100 neben dem jedenfalls sel- 
tiinii filiDhjfi wiiVf die p>;-wi'i|inlic Iii- Forin phinfi» (ebenso 
i fenha, tanha, ponha etc.) anzuführen gewesen, App. Chr. 
; 611», 93», BCbr» m, 198i, B. de B.* 7m, S4ie, U. 
V. Mont. unftchtes Lied 3<i. — § 154 vauc eslaur fauc. 
Das c wird zunächst von dir, trac u. a. anf vou eitiau 
I überJi II sein, nach diesen wurde dann fauc t/^fhiUit l. 
I — Wortbildangslehre. Aaf den 8 Seitm, die darüber 
baadein, ist »Tt vielem Oesebldi das wldttige nnd ge- 
rade für den .\nf?lnffpr in Rptranht kommende ziiMimmen- 

■ gestellt. Jlau vtimiäsl vitllciclit einige AnrIoutuDtjcn 
Uber den (iebrauch and die Bedeutung; <i< 1 Präfixe, 

I «n, «s-, gHtrt'f ra- etc. NamentUcii anf die einfaeh 
I negierend» Bolle van das* la dieieoHotsser, tfavanoweir, 
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desbateiat, dtsconvidat etc. wäre der Stmiit niiilr aiit- 
OMrkaMii za machen. Dm S. IIS ttb«r di« BUdooc d«r 
AdT«rbia gesagte gehörte M«rher. § 157 Et dtrfte 

durli wolil unnötig: bi-in. perda. retida, renda aU De- 
verbaiia aiisus«h«:u und sie so von frz. perte, rente, 
vente (und südfrz. perde, rtnde, vende?) m trennen. 
Für tttU9 — tmuia scheint man allerdiofl ohne die 
doppdte BmIs tenda tmdita nicht anskommen za kön- 
nen. — Der Absilinitt ^Syntiiktisrlics'' viTdicnt dav-ellie 

Lob. Obwohl er nicht einmal zwei Druckbogen oinfaBst, 
wird man kMua etwas TerniMeBt was an dm wesent- 
lichen Vorkenntnissen gebeert, nm Texte zu verstehen ; 
höchstens etwa einige Wurtf übf»r den Gebranch der 

Hilfszeitwörter und besonders über die Vei teiliint; von 

ater and «M«r zur BUdnng der ztuammengesetxteii Zeiten, 
von deren Exhtens man nierkwttrdlger Weia« beinahe 

nichts erfahrt. Was die Bedingungssätze Inn-t, so 
wäre Jas ä. laü unten gesagte präziser so ausgi drückt 
worden: In der nicht -realen Periode (nicht: 'im hypo- 
tbetltehen Satagefüge') bestehen awei llSgUebkeiten a) 
Kabematt: laporf. Ind. — Rant>taats: RondJt. a. b) 
Nebensatz ; luperf. Konj. — Hunptsatz : Kondit. b. Ab- 
weichungen finden sich ja unter gewij«en Umständen 
(z. B. Hauptsatz im Konjunktiv, wenn er etwa von 
einem Verinun des Flirchtens oder dergl. gedankUeh ab- 
hängt) und webt anch gelegentUefc ebne aoldie. IMeae 
seltenen Ansnabmen kommen aber j^e^enUber der er- 
drückenden Mehrheit der die Hegel befolgenden Fälle 
fttr den Anfänger nicht in Betracht. Zwischen a) und 
b) dürfte übrigens nodi ein Bedeatangrantencbied be- 
stehen ; in b) wird die Nicht-Wirklichkeit naebdrSekUeh 
bervorgehoben, a) bat mehr potentiellen Cliarakti r. In 
d<un 1. Beispiel von § 194 ist der ^ue-Satz (aus StUck 
Xllsit) wohl eher kausal : 'denn', nicht 'in der Art, dass'. 

Stücke: 1V»9 pietta, 1. /»etat. — IVss das seltene 
referre fehlt im Glossar. — VII« die Form saubi, die 
in der Gramniatik nicht erwälint wird, liiiite in einer 
Anwerkang erkliUt werden sollen. — VIU< Hier bereits 
dn Ventedaane, wMhrend eine dfMboil^tialM Anner* 
kniüT fvst zn XVn zn finden ist. üeberliatipt wilren 
Erl^iurungeii »acliljclier, rciip. geschichtlicher An dem 
Benutzer gewiss willkommen gewesen. XI In die Be- 
deutang moi$ 'je' feblt im Wb., ebenao XIUo cUmar 
refl., 'afeb beklagwi*. XtVts Die KonJanktlTforai facha 
(vgl. anch fachn 'nfslclil', esfachar, gln -Jui 'Eis') findet 
sich weder § Hb \wA\ ^ 151, sollte alüo iiier erklärt 
werden, ebenso .n /<• r co que, das man auf S. 130 
Uoes als floate, oi«ltt als kaoaale Konjunktion Teneicfaaet 
findet. — XVm Avf den pleonastlMben Gebrnncb des devtt 
sollte aufmerksam gemacht werden. — XVIII7 Darauf 
dass Polla Apulien ist, wird nicht jeder Anfänger von 
selbst verfallen. 

Wir «Inedien dem Bncb den scbOnen Erfolg, den 
ea Terdieot. 

Podgdrse OCrakan). B. Baraeg. 



Giovanni Oentile. La Piiosofla, in dem Sammelwerk 
Stvri» del Osneri lettenuril italiani. Miiano, Francesco Val- 
laidL Llbro prbne: La ilae deOa seofastlra. 8. 1-142. 8^. 

Nixil isl die y;riisse Sioriu left'itnin ^rriU'i (Iii 

ma societä di profetaun noch nicht beendigt, uud schon 
tritt die Veriagrimsdlnng VallanH mit ehten neues Un- 
ternehmen vnr die OelTentürhki it. Einer dor wertvoll- 
sten Bände dieser Geschichte der literarischen Gattungen 
Tetiprioltt die Oeadildite der italfeiiiidien PbUoaoptaie 



von OloTBnf OeBtUe n weirdea. Das erste Buch, dit 
vor kwnm «nttfalMii wiWb nd d«n Aoagaog der 
Sebolasttk behandelt, sollte von ketaem Danteforsch«r 

iilirrsehen werden. Im erst-n Kapitel; Friedricli II. und 
der Avenoiitmttü, ttcliildert der Verf. die kulturgesctiicbt- 
liche Bolle, welche im 18. Jabrhnndert die PhilvtopUe 
in Italien ni spielen begann, ond seigt, wie die g«Wl> 
deten Stände, voran der grosse Kaiser, Ton deai artU- 
sollen Katioiialismas ergriffen wurden. Das zweite Ka- 
pitel bringt eine UebtvoUe Wärdigang des Thomas vsa 
Aquino. Um die Orlginalitit diesen Sjeteaatiken loeb 
schärfer zu umgrenzen, hätte es sich empfohlen, »«in 
Verhältnis zu Albertus Magnus nach seiner Abhlogig- 
keit und IhiabhHngigkeit zu beleucbten. Besonders be- 
achtenswert ist die feine Kritik der thomistischen Ldir« 
vom Idlvida«tIona|irfnrip «nd der Kadiweis, daaa der Be- 
erriff der .coramensuratin" mit dem der „materia si^natu"' 
iiaiig verbunden ist, und das* es sicli hier w tuigcr 
einen Kunstgriff handelt, als um die tiefsinnige Unter- 
scbeidong der spiritnalisierten Natur und der Nstsn 
paaribOJe, eine DnteradieidnBg, die eehon klar geatg uf | 
I die moderne Grenze zwfsdion inecbaniselier und t.!.' 
logischer Naturbetracittuiig liiu»eii>t. im dritteu Ka{»it«i 
werden die tiefgehenden Gegensätze te franziskaniscliot 
Mystik and besonders des Beoaventiin mm TbookoMi 
beransgearbeitet. Die Abblsgigkett des BoBavcntan 
] von den Vii torinern, speziell des .Itinerarinm mentis in 
1 Deuuj' von Hugo von St. Victors „iienjamin .Major" wird | 
! betont. Doch vermlaat man eine Darstelluni; der Willi i.v j 
I lehre des fiooaveBtmm, die dm P' imat des Willens doch 
I schon eebr stark berrorkebrt. i V^rl. W. Kahl, Die Lehn 
' vom Primat de.n Willen?* bi'i .AnRHsrinns. lUina Sf ntn? u. 
: Descartes, Straasburger Dis8. 8. sowie einen Hinwcu 
i auf die folgenschwere Doktrin von der geistigen Materie. 
Das vierte und letzte Kapitel dieses Buches ist Dante 
gewidmet. Es analysiert mit tiefdringender Klariieit 
den Symbolisnni!* (ii r Itantim liiMi r>iiblun;;, da* lo;;iii' Ir 
Verhältnis von Virgil zu Beatrice, den mystischen ond 
akepdidien Bhweblag im Paradies, die Stellung Daotss 
7.nm .\vprroismns und den spekulativen Wert der Dante- 
> Mihm ^Uaisiehre. Wer die philosophischen Voran«- 
Setzungen der göttlichen Komödie in ihren i.-^itJS.'^L n Iii» 
toriseben Znsaaunenhftagen verfolgen will, dem kfiasei 
wir Oentilea Arbeit nie einen der snverllnaigBten ui 
klarsten Führer empfehlen Man wird zwar nur die 
grossen Linien, diese aber mit seltener Sicherheit ge- 
zogen Anden. 
Heidelberg. Karl Vossler. 



Morceanx choiHix de Pro^tatears et de Pontes eepagnol*, 
recneillis et iionutes iM»r C. IM toll et. — t'onni eUmeii- 
I talre ((.'oUrction publice sons la dircctiun de M. E. Mtrimts). 
Paria, (iornier Fritres 1902. Vlli und 2Ü5 S. kl 8*. 

Der vorliegende Ctnir$ ühnudtnr«, dem noch eb 

Cour$ muyen nnd ein Cours supirieur folgen stllen, 
ist vortrefflich i^eeigstei ear Ein^hrung in da» mudeme | 
Spanisch, und zwar sowohl in die Ürngnagasprache, wie 
in die Schrifupradie. In 95 grösseren ond kleinsrsa ; 
Stücken bietet Pitollct, SprichwUrter, Anekdoten, Oo- 
spi iu lie, Erz;Uihin;,'eii, Schilderungen, Cliai aktt l i.'^iiken 
von Personen und Dingen, Üedidite, Briefe, sogar Han- 
j delsbriefe, Theatenettel, TodeMnseig«i> Venteigerungs- 
' ankUndigungen, Zeitungsauszüge usw. Man findet also 
in dem Buche reiche Gelegenheit, die Ausdrücke nnd 
i Weadangen doa gewSbnUchen Lnbeoa, «1* dlrick«««^ 



Digitized by Google 



190?. LitentarbUtt fOi germaniiclw and ronuaiadw PkikiloKte. Nr. & 



16S 



tralte Sf^nchc <ler besten Prosaiker nnd Dichter kflonen 
n ItlBM. Der Verraiwer, der die Vorredo ««-ineA Biiclu-s 
TOB Jfa^rffl datierte, .-klso offenbar Land und Loute aus 
Aiivclijumii:: ki'iint, liai Jen» Text Kaelilii'lic mui 
«IMraclilidie ErklHrunK«?» beigegeben, genügend um dem 
^Ulcr Iber die Hsnptachwierifkelteii hinweffxnlielfen, 
al^r ohne den Kebrancli eines Würterbncliit übcrflÜ68ig 
zu iiiaclien. r)ie AuHwalil, die die bekanntesten moder- 
nen spanischen SchriCtRteller nnd r>irhter berüikaichtiRte, 
ift »ebr geschickt. Die Morceavx chottia sind eine jui- 
fcmlime nnterlmlteiid« Lektüre und erflÜ)eD ibren Zweck 
vullkr.TnnH-u : sie kSniwn itn 8t«dierelid«n »nfsbeMe em- 
pfütiien werden. 

MlBoben. A. I., Stiefel. 



0 Utn i« Rmp«. Fabalario portngaCt nedieval pnbiieado 
OMlerme a nm manuscrito di> teenl« XV exist4>nte am Ublio- 
tfttca Tklatina de Vienna de Aitstri* peh» Dr. J. Leite dr 
VaieMeelloi. Liifaoa, Impneea NaciouL 10(W. 16B S*. 
». K.>A. US «le? S^jrieta Loaitam. vol. VIII md IX. 

in seiner neuesten Arlj. it M i.iffent lieht der nner- 
uldlicbe Foreeker eine H«. der Wiener HoftiibHodiek. 
(K« Malier in keiner Literatnrgesehtcitt« erwUint werde. 

tri '/ !, III si.> -l it \^i',H in dem Kalalojfe der Bibliothek 
*os;etiihrt ist. l)er lianptwert der Vtiijirentliehnn& lie)»t 
aif der litersrliistorlBehen 8eite; das Werk i^t nauiHch 
ik eiwcige bekaente Faaiang der iEsopiachen Fabeln in 
der portuglesitelien Literatnr des Hittelslteni. Die Haad- 
sdirift stammt ans dem 15. .Tain Ii,, spi i, tiTi« ln^ Kenn- 
i'iclien lassen aber annehmen, dass die nrHpriingliehe 
Üi-daktion auf diis 14. zuriickt^ehe. Die port. Faseang 
Mtder des Anonjotes Neveieti enge rerwandt, gebt aber, 
«fe der Herantureber nadiweist, erst dnrcb Aebrere 
Zwi$chenstafen d u Miif zurück. .'>pradilirh zeiirt <1. i Ti \i 
Wenig nemerkenswerles; nur der Wortscliatz bringt eiiiise 
sonnt nicht belegte \Viir(«r, die übrigens alle ibrer Bil- 
diMg sadi klar 8in<l. Zu erwlüinen ist etwa ffrua, das 
«ich 7oro niask. groii so verliSlt wie dtta» ta doiis. 
'•V' iii;; sr hl inlii Ii i^t 1 • i (!• r Riitwicklung von trilicu 
xn triijfo die Zwisebenstuft' Iriid^, die der Herausgeber 
ab Bllglicb anntnnt. 
Wfea. Adolf Zanner. 

RtyiBolwi^iKcliex Wrirterhueh der niniäniiicben Sprache. 

I. I.atci nijtchtü Klcinittii iiitt BcriLrksirhtiüuni; aller roman. 
Sprachen von I>r. Sextil Fuscurin. Ileiilelber« i'arl 
Wintrr's rniversitjitsburbhaniilonK ( ~ Sammlung roiuari. 
Klementarbtlchcr hrsg. v. Wilh. Miyer-Lilbke. III. Ücibe, Ii. 

Pofcarin bat die maUtoiscb« Etyawlogie in den 
}«txtcn Jahren dnrcli eine Reibe von AUiandlnngen 

wiclitig g< tr>i (I> rl. Er war der geriiTin Manu fdr die 
Abfassung dtu-h den lieatigen AnforderuiiKrii ent.sprechen- 
if-n etymologischen Wörterbnehs dieser S|)raclie : er hat 
*ich denn ancb dieser Aufgabe in dem lincbe, dessen 
enter Teil ntttt vorliegt, in vorziiglicher Weise ent- 
li:,'t. Puscarid hat nach dem Vorbilde de Cihacs die 
iatetnischen Elemente von den ans anderen Spradien 
ttainm<-nden getrennt. Diese Scheidnag ist v«m Stand- 
puiklc des Ruuiiinischen an» ganz ungerechtfertigt; man 
kann nicht einmal sagen, dass sie den liediirfnissen de« 
Humanisten entgegenkomme, für den es gerade von In- 
teresse iat, «n wissen, welciie iaU Wörter sieb im Bxm. 
«rhalteo haben Olk! für weldie BegriiTf neoe, anderen 
Sprachen entlehnte Bezeichnnntcn cingctrt ten sind- Alle r- 
dings niutw iiuui >iugebeu, dass die Behandlung der nicht- 
Ist^BeslMiiiteile den Bearbeiter in weit entlegene Spracb- 



gebiete führt nnd gaas andere Anforderangen an' thn 
stellt, nnd mit diesem Xasseren Omade kann van die 

Trennung entüchnidigeu. 

Iijr \ iirzüge, die die bislierigrii Arl/i-it'-ii P.'s ans- 
zeichnen, sind auch seinem Wörterbuclje eigen : besonnene 
Rrwtgnng Hast Ihn Würter, Ahr Me bisher lat-Urspraag 
in Aiisprncli genonimen wnrde, aussciieiden ; eine seltene 
Findigkeit in etymologischen IMngen erlaubt ihm. ist. 
Etyma fiir .andere zu /ntdecken, die vor ihm anderen 
Sprachen xogewiesea wurden oder ttberlianpt jeder Er* 
klHrang spotteten. Bin besonderer Voradg d«* Baches 
liegt auch rhrin. (?as8 der Verf. auch dif rnru. I^ialekte 
in reichlichem Masse heranzieht, so da»», das» Wiik zu- 
gleich als dakoruui. -dialektisches Wörterbach gute Dienste 
leistet. Femer werden anch inaier die Fonnen der an- 
dern rem. 8prarhen Mini Vergleiche befffebraeht. ao dass 
man immer gK'icli Mdit. u.I(!ic Wi'irt*r d:i.s Rum. mit 
allen roin. Spraciien und welche t-K nur mit i-iu/.elufn 
gemein hat. Dabei ist denn nun freilich mancherlei Dn- 
gleichmüsslgfceit und Wülkür mit nnterlanfea. So be- 
greift man nicht recht, waram t. B. fVr bmu, daa doch 
gemeinr«mani-f Ii i-t , i'i'r.nlc die sizilianische and die 
mail.lTidi«ftie Form angeführt werden, die rüüsche shvr 
niflit . s I I rscheinl bei rald unter andern die waatl&n- 
discbe Form, bei «ärar« die aas Dompierrc, bei coastö 
die waftofiische, obwohl diese Wörter alle in der be- 
Ireftendm Mninlui t u^mi/ lantgererht entwickelt sind, «o 
dass ein blosser Hinweis aaf die schriftsprachliche Form 
(!:enügt bKtte. lfmgekehrt fehlen manchmal Belege bei 
WSrtern. die nicht gemeiaronuuiiscb sind, deren Ver- 
breitung man also gerne übersehen möchte (s. n.). Bei 
der .Anführung der s<Jiriftsprai lilii li' ii l'unn zfisrt sieb, 
wie es billig ist, das liestreben, nur die Erbworter an- 
niflibren; doch haben sich naaehe Rnehwörter einge- 
schlichen, ich bezeicline sie in der folgenden Einaei- 
besprechnng dadurch, dass ich sie in | ] setze. 

Von den leider recht zahlreichen Druckfehlern ver- 
bessere ick nur die in rosianiscbea Wörtern vorkommen- 
den, von den im deutschen Texte vorkommenden nnr dl» 
wiflititT'Ti'Tt, (»hpirso eini?f An^triaziamen, die dem Verf. 
in iUr Feder gekommen sind und die vielleicht man* lif m 
licser niclit ohneweiters versUlndlicli sind. Einige der 
vorgebrachtea Etymologien habe ich schon im litbl. i9U7, 
Sp. 74 besprochen, woraaf ich also hier nnr varweiso. 
Die Zahl>'n in <!< r Kiii/i lin sprechnng bexiehen aicib aaf 
die Nummern de» VVurtci Luchs. 

24 das beständige f in der zweiten Silbe von adt- 
pär scheint mir ober aaf eine Znsanuneaaetanng ad-de- 
vemm bhizvdettten. 191 i|»aa. orrembtr bemht kaum 
auf KoniuLMtii'H-NS ' i'hsel. ist vielmehr i U<-r t-iiu' r.iMini:: 
vom Snbjit. rcntht aus; das sard. Wort ist wohl dem 
Span, entlehnt. 154 I. s' oreilU. 178 1. XXVIIl st. 
XXXVHI. Die Etymologie doer > varln halte icli nicht 
für erwiesen. I>le angenommene Doppelentwieklnng von 
ir zuzugeben wird in;iii s|<li mIiwii ini scheiden, wenn 
nicht zwingende Grlind«* datur sprechen. Von den 
drei daflr angeführten Wörtern selgt mnria anch an- 
derswo nnregeimAssige iiehandlung; caer auf 'carin cn- 
rflckznfHhren, Ist sneh bedenklich, weil derartige Snb- 
!(ta^lIivtlil'iungen auf -in \«iti Vi i tulstiiimiif-n b> Ivamitlii h 
nicht häutig sind; das berbeigezogeue *cnbinm ist insu- 
fem* gana verschieden, well daaeben concnbiom besteht. 
Es blt ibt also nnr harr, da» zu variu begriffliib vor- 
iretriich .stimmt, das aber eben wegen der lanllidien 
Entwickinng aidit gut daaagestelit werden kann. Anf< 

12 
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f&llig: ist ancli, daas bei nicht einem der drei Wörter 
iiial«ktia«he Nebanform«« mit 'Xin «ogeKetwa w«rdeo. 
194 [wpm. kaiaUa], S18 Aveb du bflsrnlMbe 6iww 

verlangt eine Basi« bovn (vgl, nnu novpTn, wriu movet). 
227 Näher lie^t der Vergleicii mit airjc. inorsel, nfrz. 
inorceau. 'J'.U vg). bearnisch bouhou 'Manlwurf". 246 
I. cäef. 256 1. wetMb sL calUMli. 957 1. Anichnitt' st. 
'Seberael*. 989 ip. eairitd «n «treichen. 809 I. pg. ca- 
stunho. 312 1. XX'VIII. :m I, nfrz. rlnmer. ;it;n 1. 
('ICHORKUM. 36ä Dm -t in cinn wird dureii die lat. 
Kasis nicht erklärt; es scheint M die freilich uemlicli 
onlfwatea (foi (r«l «ngwcUdMO a nia. 387 I. slav. 
koriUQ. 401 S. ttittt ttm. tat nttflrlleli streng ge- 
nommen XU sagen 'in il« ri ainJcn ri iinn. "-jn .i' Ih ii', 4(» I 
I. dreiiual .Schieb- st. dcheh-. 407 Wenn craciun wiiJt- 
licb ans ülterem *e3riddtafw entttanden sein sollte, so 
«0 kann doch das magy. karäcson keinesfalls als Beweis 
(Sr ein früher vorhandenes cär angeführt werdvn, denn 
in dieser Sprache liiitic iiiuli ein vrtiriuti nidii »ndcrs 
iUteniomiiien w«rdeu ktaaen (vgl. magy. paiacaiata — 
TOB. ftSefitM, ItalaatMMi — elamtran anr.) 418 ftpaa. 
cruento]. 424 1. klimmen st. 'kra\< In'. anrh brarii 

lcü€. 447 I. COüNOSCO. 4äU 1. liz. cuupe. äüii 1. XWII. 
.520 I. da« Joch. 540 Die Formen der anderen rom. 
Spraeh«; sind aiclit voIlalAndig anfgwaiiit. 548 LDIEIOU 
•t. DiBIQO. 854 [ap. didet\. 668 die Bemarkang wegaa 
des i passt für das Afrx. nicht. 591 [sp. /"eireroj. «23 
l^sp. pg. flor\. 641 \%^.fermmtar\. 044 sp. pg. fraire 
liöd dem Frov. entlehnt. (345 [sp. pg. frhnUo\, 5.52 [asp. 
frttn^}. «l»9 Iqi. /vya]. 679 Ipg. ftmäol ti78 for. 
rtito dMo itofitaeo tat In Italien w«it 7«rbreitet, vgl. 
auch norm, fourrelle, rouclii fourqufte und gewiss noch 
anderswo. 680 I. FilENUS FilHNi>VA. 713 1. zwei- 
mal Kniekehle st. -katta. 716 I. 'Eiche' st. 'Eichel*. 
799 (an. gtiiUl aber wap. ffmt«. 748 pf. gosfo. 749 
). 'aap. Bt. *«p. 757 afrs. ikr» nnd daa dazugeliörige 
Zitat ist zn streichen. 795 [sp. )>unijir'. SO'J 1 eng. 
ot. 848 1. XXIX St. XXXIX. 861 sp. ensangoiiar 
wat exaagaatare zurUckzoraiirea gellt nicht wohl an: daa 
Fr&fix stimmt nicht zur Bedeutung; es ist wohl von eti- 
sunchar übertragen. 866 I. frz. injurUr st. en-. 868 
Kreuzung natu iii> isi niiin sehr wahrscheinlich, da 
dieaca im Voigl. vermaUicb n«o l»Dt«te. 899 Metatltese 
aafgt aaeh ap. pg. tHtregor. 898 'Warani «all laan eine 
ZwiS'^lH'nstnfi' 'an die Schrift rrwOlitieii' aTinclinu n? Her 
Uebergaug von augtiwolineii' m lolinii, lütuuit' lal doch 
anch ohne das möglich. 1012 Dass mäcral 'saure Milch' 
aal maeru carüiikgahe, lat aachUcb nicht aebr ainlencb- 
tend. 1099 Daaa mtneo aaf mhtdea berahe, iat aebwai' 
zu t-'laiib<n. wenn man vlniüciri' rinffri-n daneben billf. 
Ich meinr>, das« mit» ducli von manducare aaszngehn 
baba, das vielleicht unter Einllnss von mantl n nanit- 
e«ra naigeataltet worden iit; an» der Kreaiang Ton atö- 
nUnea (wie mänm() nnd a^ntc (nianTeo) wbre dann 
mitninca entst;iii<Ifii ; minca v &re dann * ine IN duktioii 
davon. 1024 nnd 1025 sind zur Merstelliing der al- 
phabetischen Ordnung zn vertauschen. 1027 I>:is8 in 
fatä man das Adjektiv noch die artprünglidie Bedeu- 
tung {mare 'roSnnlicli') habe , ist doch ganz unwahr- 
scheinlich, es ist einfach als 'groKs' '> rwaclisen' zn 
verstehen. 1031 [frz. marge, span. ntärgen]. 1065 
Der Vergleich mit dem Dentachen ist mir anmstHnd- 
lirli I07H 1. frl. Statt frl. üp.; gask. mrin braucht nicht 
.IUI &IANA zu beiTihcn; vg\. paa P.ANE. 1102 füge 
btalo 'MiUatdn' bei den anderen ran. Spracben. 1190 



MÜLlnREM auzusetzen sind wir nirlit beipriitigj; das 
Frz. nnd daa fiAt. weisen deatlich genug anf 6; a 
Meyer-Llibke, ElnfBbmng, S. 99. 1167 1. frz. noir. 
1186 1. nodtin. 1273 pnrtal aus QUARTALE iüi 
lautlich nicht sehr w«i.lii ti<.lieinlicli ; die Disaimilalioii 
hätte wohl eher das ei-ste R treffen müssen ; auch wördf 
man ä io der erateo Silbe erwarten. 1998 Unter Vtl 
I. 'Namen lebend«' Wesen' at. ^WtsennanMn*. 1817 
[sp. petroi^ii]. l.'i;5.'> Eine >rlir tr.-ist reiche Etymolopt. 
aber eben tlestlialli ««-11114 vvuliimlu'itilich ; *PI<ÜPPEA 
hätte *f>lo(iipfi gegeben, ist Übrigens durch das Rd- 
mänische allein ZU schwach geatAtaA. 1848 {sp^j^emoj. 
1406 Ulge sp.' 1493 [tt*. rvrajft««]. 1439 I. «17 st 
i;o7. ] lim. Im nn p «/. ]. 1J41 .Ans 'rasklir.i \vJr>' 
iiiclit ra^chita geworden, da kli in slaw. Würtciu bleibt. 
1442 I. arczdtlait. 1452 I. reä. 1459 I. sp. reim st. 
se rrir. 1466 I. Lespy-R(ayraond). 1473 I. roäihti niid 
sp. ruhio. 1476 Mitte, 1. sp. rostro. 14S1 |sp. ruijir.] 
1487 Im .*<p-Pg. liegt 1 im- i Ableitung zugrunde. N9tt 
'ersteres und 'letztere«' zu vertauaehen. 1503 1. it. us». 
talto. 1609 [pg. aanidade]. 1517 tilge pg.* 153« 
fsp s^rffiente]. I5.'{4 »p. sti in der letzten Zeile w 
!*ü\i» hcn. 1541 sp. esratnuso. 1545 Bs ist eher -lNIi 
anzusetzen (so auch Tiktin, Elementarb. ^ 1 I {). I.^^^ 
fflge hinan pg. e$cam\ 1555 1. CLuPPlCA££. l&äü 
rage binxn *fr«. aotw*. 1617 Brn^ov ist Kroaatadt, wi» 
vii llfii lit nicht jeder Leser weiss. IPHl Icli mScW 
ein I Kintluss von sugere annehmend uuuli volkstümlicbn 
.'Vnhrlianiing entstehen Nagelgeschwüre durch Sangen an 
den Fingern. 1687 sp. »ubir kann aneb Erbwort Hii; 
eben die Bedentnngaentwleklnng Ilsat diese Annabme za. 
Ifi^m I. XXVIII. 171H frz. täte kann nicht zu tala Er- 
stellt werden; vgl. Tappul«!t, Verwandteciialtsnamen 65. 
1753 Anch hier ist wühl dai) Suffix mit 1 anzusetzen, vgl 
afrz. tralner. 1764 [tn.ttiaU}. 1769 bp.<w^o dürfte «in 
Lehnwort ans den Frr. aeln. 1771 I. 'sp at. 'a.-sp.' I8U 
«wir ist im Pg. sicher Bucliwort «unl wdli! Aiuh in dfo 
anderen Sprachen kanm Erbgut. 1815 [sp. cat. Nnj^ir] 

' 1899 [ap. oracion]. 1894 urca ans örTcare halte idi 
fiir unannehmbar, weil oriri im Rom. Tarloren ist, s» 
dass die Bildung sehr alt sein müsste ; femer weil dsM 
vermutlich •oricare gebildet worden wttre; endlich weil 
die Bedentongsent Wicklung (üebertragnng von der Soanr 

: aar den Menaeban) niebt befriedigt, Ist doeb aoast im 
IJmgekelirte zu beobn^litt n a^rrr. raurtier), was woll 
aucli der Denkweise des \'ulki's uu-lir euliiprichl. Ifii 
schlage vor, von öra 'üfer' auszugebn: Oricare wirr 
dann aoniU^t ans Ufer Stögen', dann 'ateigen' übet- 
hanpt; das Wort wSrde rieb dana den a» dam OeUitt 
de' S'iHWi sciis »tammenden Ausdrücken anreihen, von 
detitn j.k l'. mehrere anfuhrt. Aehnliches gilt von urlu 
1834. 1826 |afrz. ordetier]. 1827 [frz. otdre]. 18'4 
Zar Bedeotang tficbtig' vgl. fra. wte pertt tmoHCt. 

' 1878 Znr Erklimng des f in v^fn^nt branebt «lan deck 
nicht d.is Verbnni herbeiziehen; vesli- kdnntc j:i ni^'lit^ 
anderes ergeben als re.f'ti)-. 1 882 »p. cwri^u zeigt B«- 
einfinssnng durch das Lat. ; die echt erbwürtliche Form 
ist daa aap. wcsta. 1903 Uegeu die Etymologie MOOfV < 

' vTTula habe leb schon Litbl. 1907, Sp. 74 die ipanisdir 
Form eingewen<I. t Ich glaube nun aber, dass sie ^: ' 

I aacb vom .Standpunkte der rum. Lautge«chiclite wid<-r- 

1 legen Uaat. Siebt man sich nach ähnlich gebauten WSr- 
tern um, so bietet «ich tribnlat freerii, anderseits als- 
bulu stiiul, subula stili'i, zu denen sich noch "publl« 

1 jMiIä gcaellt. Eine befHedigende BritlMnng diewr Dtt 
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peUieit Itl n. W. noch nicht gogeben worden; die \ 

Heyer-Labkes RO I, § 489 ist wohl aufzugeben. Wie ! 
dem anch »el, uul keine Weise ilUst sich eine Zwiscbcn- 
itaie " tiura, die Pn^ariu fordert, t i w. ist ii: il;iiiiit fklll | 
aber die anfgettellte Etymologie. 1913 vi^ kaiu> trotz 
der gleidieo Bedontang nicht «af vitcllii berab«ii, oon- 
lern ist eine Ableituni; von vfta oder mindestinis davon 
(»eeiuflaitst. 1918 I. bearn. hume. 1920 I. luedu si. 

Die Wfirterreneicbniue, die da« Werk beachlieasen, 
<iR4 sehr ontslfdi. In lateiitlMheii haben mich Stieb- 
jHreben viria (N'r. 313)' vermissen lameu. 

Meine ReeprerliunK ist etwas uuifan^reieli ausge- i 
fallen : ein Beweis dafOr, wieviel Anregnn^T die LektOre 
de« Baches bietet. Mein« AutteHnogeD betreffen ja n«r 
nebeneaehliebe Dinge vnd nlnd nidit geeignet, die Vor- 
/ iL> des Werkes, das j< <1. m RowntotciB vmntbebriioh 
sein wird, sn beeinträchtigen. 
Wien. Adolf Zaaner. 
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buch der rnmänhrhpr Sprache. - H. Ilirt, Die liido«cr- 
manen, ihre Verlircitdiii;. itirr l'rlnim.il n ihrv Kultur, — 
XXI, 1/2: K bi'u^munii. .Sttvung nnd .V'ichtsetxaDg des 
Zahlworte Bios zu QuantitMt^siili-itantiva in den indogerman. 
Sprachen. — H. Hirt, Zur Transscriptionsmis^re. — E. 
Schwyser, Xhd. Bakm. — W. Lehmann. .\li<i. harl-, 
hartitt-iimui. — \V. Streitberg. Zum gutisthtüi i't'rfektiv. 
Studien /.nr v«'-.Kl«'iebenden Literatargeachiehte VII. 2 
K. K. Ii 1 ii in ui 1 . Zur Motivengt-srhu lite des deutachen Vi4ks- 
liede», II l»ie Volkslieder vnn Her I.ilii» -ils Grabesblumc. 
— Ii. Kaluria, Zum Schwank vonj ziigerndcn Dieb. — Ed. 
Stemplingcr, Literarische Widerspruche. — E. Dessauer, 
Wackenroders „Herxensergiessungen eines kanstliübcnden 
Klosterbruders* in ihrem V^erbaltnis zu Vaaari III, IV, Y. — 
K. H. Werner und O. Warnatsch, BlatlfUllseL — Be- 
sprechungen: WL Nehriog, Karaaek, .Slavisch. Mterator- 
gcscblehte. — Yt. Brie, Sobröer, Grandsflge und Uaapt» 
Apen der engLUtofatnifwohiebte. — Wl. Nebring, Weo- 
uiäüatj, WeetJidbe Binnuo anf die aeoe itiäa&b Ute- 
nmri — AI. Dreyor, Petoet, F. Bvm aita 



ae. ffr deataebon Altertoa wmk iwlaeb« LItontar 48, 

8/4: JelUnefc, Stadien su den Uteno deoteehen Gramma- 
tikern. 2, Die Bezeichnnngen der f- and «-T.antr nnil die 
angeblichen Cteminaten nach Diphthongeii. — S( hrmlcr, 
Kleinigkeiten zum König Rother. - Scbdnbacb, Ans einem 
Marienpsalter. — J e 1 1 i n e k , Uittolbochdeutsche Kleinig- 
keiten. — BiKte, Die .\rkel8che Schwanrittersage. — II. 
Fischer, .*wiiik>, einnahar und Verwandtes. — (tartntr, 
Handschriftlicaes zn Wolframs Willchalin. — Schilnbach, 
Ein BruchstAck aus il'-m Hennewart Ulrichs von Tilrheim. 
~ Franck, Maerlant nnd Reinaert. — 0. Fischer. Die 
sogenannten .Uatschlllge ftlr Liebende*. — Borchling. 
Schwiebnser Bruchstöcke eines mbd. Cafco und Facetus. — 
Schilcking, Dm :.ngel8ächsische <i><lirht, von der „Klage 
der ►ra«' — R i r e rt r . 7.n Ncidliart \.in nrnentsl, — 
I'r II !■ u'i' , /nr ' ieschichtc dos Ni iicliiiiii'-nllcile.s - S c Ii r d er . 
/iiin I'i Nt ilfv (iiiti ri FrHii. — Ii r :i f f ii n H r , Umiii-ls 'rrmiiii- 
ilvutim^'rn V. Kraus Zu Waltliir 'JA. I.rtiidan. 
Der Auftakt bei Konrad vc ii W'iirzliuri;. - Schräder, Zor 
Textkritik des Pantäilmn. Aiizii^ir Finck. Meyer-Rin- 
teln, Die Sch'Vpfnng der ."Sprüche — Fetersen, Roctteken. 
Poetik r. — Slourek, Shipley. The genitive case in Anglo- 
Saxon poetry. — Ders., Pantl. Die von L. Bock «nfirestell- 
tcn Regeln über den (iebraoeh di s Kon junktivi im .Nlhd , 
nntersncht an den .Srh-iften Heister Krkurts I.iiiiititl. 
Wolf, Iicr i;f*'l''^'>'' ""nl hypi rliiilisrlif >til ili s inlid. Vulks- 
epos. — ileusier. Kraus, Mitnsebt I nttrsucLuiigi-u über 
Reinbots Georg. — Ehrismnnn. Wilhelm, Die Geschichte 
der handschriftlichen reberiiefernng von Strickers Karl d4:ro 
(irossen. — Baesecke, Urtel, Der Hngo Scheppel dertiriitin 
Elisabeth von Nassan-SaarbrOcken nach der Handschrift der 
Hamburger Stadtbibliotfaek. — Köster, Petenen, 8cbiller 
nnd die BObne. — Walzel. Jessen. Belnaes SteUnng rar 



Xaait and ibiw AetthetOE, — Deri., tiaiget^ 
»ebing, WUbelm Hdase. - Dera.. W. HcinMO •imHiiibe 
Werke bng. tron BcbUMMpt Bd. S. «. a Ulotatar^ 
notlaen: üangeilend, Daa w l i mi ac h alB. Stnlbini der deoi- 
■ehoi Spraebe n. Literatur, roo SoeChe; lÜat, Die deutsche 
Sprache, von demt.; Kyrop, Das Leben der Wörter, von 
Franck; Dijkstra, Holländisch, von dems.; Kegel, Die Vef^ 
breitnng d. mhd. erzählenden Literatur in Mittel- a. Nieder^ 
dentschland nachgewiHs^n anf Gmnd drr l'ersoni-nnamen, 
von Schritder: Pranr. Beiträge zur Titnrclforschung. von 
Martin; Klajsprt Mitteilungen ans d. Mvhclsiridt^r Kirchen- 
bihliothrk, v. (Inns.; Kichler. Das Nachl* l>'^n d Hans Sachs, 
von dems.: H. Müller, Wortkritik u. äprachbereichernng in 
Adelungs Wfirterbuch. von Jellinek; Ernst, Bettina v. .\rnim 
,Die (iilnderode*, von D. ilehlke; Nowack, Liebe nnd Ehe 
im deutschen Roman zu Rousscaas Zeiten. 1747 — 1774, von 
ii. M. Meyer; Bcheim - .Schwai-zb;>di, Di titsche Vuiksreime, 
2. Aufl., von dems.; Prölss. F stnlzi und Frankfurt a. M., 
visR dcnif! ; Rcn-srtirl VnllfsknnillirdH St rt j[/rtjre, vfn Vogt; 
llalki-. lüiil'-ituiiv' III das -^tiidiiiiii d. r .Nunusmatik, .1 aoH.. 
von .>t:hrfid< r Erklärung von Hatheid — Antwort von 
Walzel. — Kli iiii' Mitt«>ilungpn: Nordhumbrisch tetptn. von 
Vietor; Zu Anx. XXX 146 f. \kt»mmg)., von Walde. - Per- 
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Z». für «lenLscht« Pliilolo;?ip :>9, 2: Fr. Kauffmaiin. Zor 
Prafoi nach der Alu-rsb<«timmurii; «Irr rviii!« kttfi i nxeti nntc r 
RcsoKnahmc auf den Ober),'«-i'inani»cli laiilsi lii n Ijiiiics des 
UiinnTn'irhf!. \{ l'rtpbTh, An-; di nt seh«) Handschriften 
der HiMiijilii k /.u llrüssi l iSchlass). — ('. Kn- 

d' rs ( iiiiith« nana. — A. hopp, Ein Li(>drrb'irh uns lipm 
.I.ihii- \i)fAi. A. Wallncr. Zwei Tristansi' i Im A 
Kupt>. hililiugraphi»chrs T.a .loh Thr fSüfttln is > .(.dicltttii, : 

- \V. (iolthcr. Briefe \on Wilhilni timl .' iküb lirimm. 
-- E. r^tiet. Die ('oblen/i r I r.<i.'iiii f. s I.v.hi iiirriti. - ' 
I! i.crinff. Zu den iriiisni;il - i;rs|ir. i-l;iii:i;< ii f'r. 1 
Kauffraann. Codicfs i \':iti<-iiiiis MK^.'ti l'rMiin.iii-. 
reliqoiae. — C. Fr, .M':il!.'|-. i;(utiT-. N\ . rK. . Insu', y-u W 
Se«liiiann- — K. l'etsch, Witkowski. Das deutuclie |)rama 
des neanxebntvn Jahrhunderts. — H. Sehrftder, Holluidw, 
Prefixal g in Gennanic. 

Zm für dentocbe Wortfon^ohan^ IX. 1: il. Kern, hiegot. 
Form des Personennamens Alphotmua. — A. K I u y v c r , 
flWMMWrni/c als Weinnanie. — (iust, Wahl, Zar («eBchichte 
d«l Wortes NotEucht. — i'hr. Bartholomar. Beiträge lur 
Elymoloffie der gennaniechen Sprachen IV. - M. Vagmer, 
Ktymolugieii. — W. Lebnaon, Zn an. eolUm-cr^h, ahd. 
MilvHMMw ^if««AM»'.— 0. B«h»ghel, SUU dass — an- 
■teli duB. — Afab. Staig, ,DI» llMnigfaH* bei Goethe. 

— Sof. B«rst, mtMMiidM Blend.^ 0. Baiit, Aa^Mbto. 

— I>*ri.f Kanillfal, — Biel. IL Hejrer, Fihiwinrarte, ^ 
Allnr. Haai. Dte Zwwwinatroigw voft .Dichter'. — B. 
8ttmin«l, Badikia n daiWürterMclMni teWtMflM»m- 
sprache, — F. E. Hlraek, Wiener Vimkiarnmä» {VÜß). 

- '11). V. (IrleBbarger. IM «. rtditai. - llcm. Wiin- 
dcrlich n. Karl v. ßahder, Zorn OftenMlKII WSrterblUlill. 

Zb. rar d«B dentacben Untarrieirt 9t, S: WjO|r Hekaal . 
Malerische uad lit«rariKhe StrnmunKen. Ertnaronsen an 
die Dcntsche Jabrhandert- AaastfflluDK u BcrBll IwMi. - 
Brunn ßanmgarten. Phantasie n. Temperament. Acsthct. 
und gprachp«ychologiscbe Studie. (Schluss). — Horm, l'n- 
bcschcid, Anzeisen aus der 8r.hilierlit*ratur lÖtft/IUO«. - 
Sprechzimmer. Nr. 1: L. Nau*l, a) ,Ande<-keln" ; b) Be- 
gahUberg; c) .Trotzdem' in Nebensktzen: d) Verkehrte .\n- 
wcndnng von .um W mit dem Inliniti«-. — Nr. 2: Otto 
FrfimTncl Anfrage in Heft 0 des 19. Jahrgangs dieser Zeit- , 
schritt {S .,!Cii . Xr.Ü: Ernst Meyer, Zu (Joethes F.gmont 
IV. 2tZts. hr MX S. ~ Nr. 4: Eb Nestle. (Juck us" 
= KnckiKk Zu Zis. hr. MX, S.599i. - Nr.T) R Sprengcrf, 
Zn «"hanussoii .Böser Markt'. (Zu Ztschr. VII, 1) — Nr. tt: 
VA. KumK .ihler, Die Forst (Ztachr. XX. S. i. Nr. 7: 
A. And rar, Zu fijiisrPü OmJfchfpn. — 21, 8: Keinh. H<if- 
mann li.slub .Mnjjcr iiml dir <i(iir.sche Sprache. — Kichard 
WaiTicr. iHiutaches Leselunli fur siirh'sisrhr flyr.mi.sifn, — 
Heinrich (üoel. Der sc^-lisrlii' < iLb.ilt \ on Srhill, W'nllrn- 
steii). — Herrn, l'nbesrht id. Anztiscn »ui> der .Vbiller- 
literatui 1906,1906. (I llrt^. tzt;.). - .Sprechzimmer. Nr. 1: 
Franz "^i-hns, An«lngii-n in d'T Dichlanff. -- Nr. 2: Bich. 
I''ril /.srlic. Zu /i it.snhrid NIN. h'X.K - Nr, :i Schott. : 
Aritik( l'Liralkleii itu Anckiloten ans dem i-finii deutscher 
Knrst. n - Nr. 4; (>. Schütte, Thibaut im 1. und 2. Aol- 
t ritir dl » I'rnloKs ZOT JBDgfraa vun Orleans. < — K. LOsch- \ 
hurti. stitirrlm iiid Waif, DMttcbe Sprachlehre f. büere j 

1a. dea Allfcemeiaen I>eat«ich«n ä|irntb Vereins 22, 2: K. 
Onmi'linsky. I'nsrr Deutsch (über Klu^;! a ijleichnamiges 
Buchv 

TUdachrifl roor NederlandMclie Taal- en Ij«tt«^rl(ande 
XXVI, 1: Job. SnelUn. Hadwigiana. — N van Wijic, ' 
Zoogtaaamde rf-cpenüiesis. — A. Beuta. Waartoot. — K. 
van Wljk, Voeaalfdtktag T«#r r 4- denUaL - D. 0. 
HetBellag, Itmamd dir orm ttttn^i. — M. van Blaakeil' 
•lelo. Dmtm. — O. A. NauU, Vondel'B Zeetrionf der 
viiie Nadtrlaaden, vb. t8— M. — .1. Verdam, Eene bn- ■ 
teekenis van mnl. dae. — P, A. St«ett, Naloing iw Tl]d- ! 
schrif» XXV, bli. 50 vlgg. 

Noord en Znid XXX. l:T. IL d* Beer. H. J, Schimmel. 
Ders.. De ovcrwintering door TbUens. - E Itijpma. De i 
Jaromir-Cjclna van Stuing. — B. H. Peteri. lets uvar 
naanvallMi. — XXX. 2: X. Y. Z., (Ynu ta»! up loelHtiaga- ! 
examehs vour Hoogere Burjrerscholen — T. II. de Bet r- 
Naschrift. — f. H.. Een hjn trekjc bij Potu-iiter. — T. H. 
de Beer. De OverwintcriDg van ToiUna. — liera., Kop- 
hiati. — l>era., Hvci «vtr «en gadidii van Tollem. — V«r- 
•dieidanheden. 

Ttol «■ L«tt«Mm XYI, 10-lt: B. H., Hr. WSInn Bilder- 



dijk. — Der».. De nai»m ßilderdijk. — E. Kruisinga. \\ 
oorsprung van het .^frikaans. — N vanWijk, Een idtair 1 
Orthographie. — H. Befkerintf Vinckcrs. Vundeliana 

Arkiv Hin Nordiük FiloloiKi XXIll, 3: Kr. Kalund, Studin 
Over rrynn>giea. — Marilut Kristensen. Skjaldenes sprtu: 
Nnglf smitbeniKTkniuger. — Hirh M Mcyrr. Beiträire atur 
altgermanischen Mythologie. K\>ild I.iden, Furnsveiiska 
irhliirr. — Ifpr« , Om nagra DitD-uiin. — J<'>n Jönss-m. 
Kagnarr l..ilhr"k og i»!ti bans. '"us ,1. Mikkola, <'ib 
nnsfia ortnamn i <iardarikc - l'rrN . l'urriry l'^ramom 
• iiuru, risl. /orwtdrfr. — Arnuiid 1'.. I.;irscri. Aiirri.iuiii av 
'Beugt Hess'-lman • Svi iirnnU n i»i h de svi-uaka dUlvkkrniis 
indelnin^«'. I. .N n rd 1 :i n il( r . .Viiiii.thin av 'llärjedalm 
nrtnamn k l'.vi^ih !i:iirm i Ltf llrik .Aludin*. — B. Erichscn 
Bibliograii f r : *J5 

Danobe Studier l^Üß. *>. <.>t'orf> k iirlstensen, H. Aniirr 
sen ojr de dnnske lolkeeventyr. — AxcIOIrik, HibuldiTitm. 

— Knitar og lolkeminder. — 1SKj7, 1: W. P. Ker, (tm di 
danske fulkeviser. — T«ri(iM Gravland, Rooia. — Kai- 
tnr OK Folkeminder. 

Riviitta meaitile di letteratnra tedeaca. Dir. da Cark 
Fasula. .\nno 1, Nr. I. Florenz. Seeber. Di alcnnc qoi 
stiuni fonctiche dcl dialetto di Heinrich von Freiberg, v- 
coodo il Codice magliabechiano. Cl. VI 11. nr. 3i dclla ßiblio 
t«ca MaaiOHale di Flrcaie. — WaOtamtlu. delle 9fm di L 
Uhlaad aalte vanioal itaBaaa dal 1880 al 190O. - n i >|k 
XXX, UK II, dal "StniplIdMlaH»* ü Chriitopb UfimMli^ 
bavaea. 

Enrlöalw Htadlaa 87, >: & L. Walff , Bobert Aimm uA 
t&e Italiaa BeaaiMuiee. — 0. Rrflgar, Die partiitffile 
ÖemndialtllgiiBg, ibr Wesen «od ibr utapning. — Bopt 

Borst. Split lnänitive. — Besprechnngen : Plazidux (ilitjr- ' 
Rer. .\ Late Eijrhth-t entury Latin- Antclo-Saxon tihissar;. ' 
pnserved in the Leiden l'niversity MS. Voss. (J*. Lat. Nii.ek 
Ed. by John Henry llesselK. — F.d. Eckhardt. Scbiickiaif. 
Die (irundzü(re der Satzverkntlpfnng im Beowulf. Teil I. — 1 
Erik Bjürkman, Palmer, The Folk and their WordloR t 
An EMsay on Populär Ktyroologies. — Ders.. (>riiiiiiiK. 
Schwund und Zusatz von Konsonanten in den neuen gitKbtfi 
Dialekten. — \\ . Franz. Hirst. A Cramaur of tbe IHakct 
of Kendal (Westmoreland) Descriptive and Historical — 
Eduard Eckhardt. Dan Beowniflied. Als Anhang Das 
Finn-Brnchstück und Die Waldhere- Bruchstücke. He:u-b<i- 
teter Text und deutsche rebersetzut:? vm Mnritü Trant- 
tiiann. — Ders., Bonth, TwoStodu.'i iüi th. li^illHd l'h*;i^; 
of the Beowulf. tugcther with an intruduciory Sketch of 
Opinion. — Kordon Hall Keronid. Thien. l.Vbcr die eup- 
lin lu n Mari; rikl^ijen. • — M. Weyrauch , The Squyr ol 
1.-» . IL lti \ Midd!, l'jiL'lisli Mrtriral l;..ru;iiir, _ Kd. i«V 
Wjlliiitii Kdwiuil Mrinf Konrad >!i i> r >hake8pearcj 
dramiitisrln Wirkr, l i ln i setzt von ."^ohliy« ! und Tieck. 
revidiert \.-n H<rrii;iiiti i i,'iir»d. — H. tiltMle. .\9Smann, 
Studi« Ii /iir A W -1 lili L" 1 '-i li' ii ."^hitkfspesre-rebersctscnut' 
Die Wortspii'le. — l'hil. A i n n st > iji, Koeppel. Studien ühtr 
Shakespeare"»» Wirkung int /> itaenftssische Dramatiker. -- 
(>. itlöde. Bulwer. Hattild ihi Last of the -Saxon Kinys. 
Fnr ijrn Schulgcbraucb bearluit.t K. .Vlcytr. — A. 

Kioder und II. Fernow. Ih./nmnii u. Albrecht's Modern 
Ki.glish (Vimic Theatrr. — O. irl ;.li . Dickens. A ChristmAs 
Caroi in l'rose. lirsjr. von H. iliim. — A. (ireeff. Macan- 
lay. .Sflections. Hrsg. von August Stnrmfels. — o (ilödr. 
Fulda. I'nter vier Aunen. Zum Ueberset-zen ans dem Drui- 
sehen in das Kniflischc bearbeitet v. Ph. Hangen. - Uers., 
ParUamcnt and itrat^rs of Britain. Ed by J Klappericb. 

— Vetieiebnia der vom 1. Oktober 1905 bis .Sl l>ei«ber 
1906 bei der Redaktion eingetanfenes Dmckscbrütea. 
MiacellaB: Plazidus ciogger, Zoai LeMaaer Okawr. — 
J. H. Kern, Entgegnung. W. vaa der Üaat. Kntei an 
Eatter Hepaiebrca. — E. Koeppel, Die Engel Bftrüt aad 
HArüt in dar «ngUiohen Diehtoag. — Ktelaa HittatlBagca. 

AnxHa XXX. 2: Oaborn Watarhonaa. Tha davdapaMÜ af 
Kn^liab aehtlmental cmaetlr la (be «i|^itae&lh cMMaiy- — 
w ii4 iiüer. Pragmeale v«B oabekaanten SpielnaansKedern 
des 14 Jahrhunderte, aas Ma. Bawl. D. SM. Hers.. I'n\ 
Morand, Einzeln)lle ans einem verlorenen Drama des 14. 
JahrboadertN. — .1. Donglas Bruce. A reply to Dr. Soniiner 
concerninir the nlaiinns of Malory s '.Morte D'Arthur* and 
the Middle Kn^Iisb rouiaiice. 'Le Morte Arthur', preservcd 
in tbe Barleian Ms. 3262. — Anna C. Pauea, A newi; dieeo- 
veiad n»aa«aorip( al tbe Peena Hernie. — K. Laiak, Nack- 
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trag zu S, IvIB. — O. B. Schlnttcr. AuKlü-.SMoni« 
Edmund H. Jones, Tbc atithentirlly of gome RnKÜsh works 
ascribe<i tu Wycliffe. 

Aiiifli» XXVI, Jahrtf. li)(tt-lW)4. Sopplemontheft: l'.ber- 
sjcht (tbcr die im Jahre 101)2 auf dem (iebictc der cnKÜsch. I 
l'hiluloKK- crschieDciiL-n Biiclicr. Sctiriftcri ii. Aufsätze. Xu- 
nanuneDKesteJlt Ton Albert Petri. 161 S. H». M. 4. 

AnirH« Beiblatt XVÜI ;i HoUhausfn. Ktlbr. The Anj,'li>- 
Sivt.ii Weapon Niktri. - t[r;iii-d archacoNiificAlly »nd ctyino- 
lo(nciil!v — I'crs (.nmrii (r'o'^snf zam Vespasian-rsalter 
lind fli ri Hytiirini — Arcnstrin [Becker. lUe Aufnahme 
des V'ij' t«^' "1 '1' r tiigiiiiehtii iiiteratur Hi08— 1770. — 
[u rs-, «irfLV I'.istiiril Portry and Pastoral Drama. - Jfolt- 
hau«<>n. Zur all. mrliacbpri I^iti^ratar III -- Tappert, I 
Kellner, A New aiirt i ompletc Kniflish atiii i^rman Dictio- ' 
ury bj Dr. W. Thierae. I. £ngi^h- German. II. German- 
Jhigltoli. — Nene Bttehtr. 

Z«. Wr romanivcbe Philologie \N\F j H. Sucliicr. LK-r 
Minnci&DKtir L'bardon. — CI. Merlo. \p!< u lii;' airartirolo 
'Dcl coDliiiaatori de] lat. ecc.'. Am .^ I'urdncci, No- , 
tili» di on Le^rjcHndario in diaietto luccliescf del 8(-c. XIV. I 
A. Schulie, Textkritigi lieK zum altfranzfisischen Prosa- \ 
Brendan. — .\. Hürnin((. Zur <i-Kra){e im Französischen. 

— K. I.aniilois. S'<'flre. SustreU. — H. Tikttn. Zum \ 
istrn ramJinisclien Wurtgchatz. — Fr. Kd. Srlini < L'dns, Zu j 
(im Mystt Dl iispielen. — E. Kichter, Frz ^.i/f i.i — Tb. 
(i»rtn«.'r, Dit, liiemo, dino. — H. Scbochanlt. Zu /aluppu. 

— ■ Besprechnngi-n: Kr. Beek. Vinc. Za|i[ii:i. Ii' lla qnestione ' 
d* Be'mtrice. — M. FriedwaunfT T';»|i,i1i.il'i. UasuM aro- 1 
Dl. im ii ^losar- — I*er8 . (Jri.,- ,,. „/ ,i, (). Selisltt* I 
<i '1,1. Angladc, !-»• trouliaduui (>iiirjim Kifiui'r. I 

Beilierte AOT Zfl. fUf romaniache Philologie < 1' >> 4br. 
t' l iil .i ti I < h, l/oriifine e le forme della dittun^'n/iune ro- 
Eiiri/..i 1.«' ((Ualitü d° ar.n I t II in .sillnba medi^r. i in llr lin^ue ! 
iiii!i:uruj<ee. 218 S AbonHfmtrittipn'is M. it.OU, Ki- /flpreis ' 
U. 7. - 8: Franzüsische Lieder aus dur FlorentiiM i li ind- I 
srhrül Stro/.zi-Magliabi'erbiann (.1. Vll, lOlü. Versuch einer j 
kriiischen Auggsbe voti Kud. Ad. Meyer. X, 114 8. Abon- 
mmcntsprcis M. .S,3ii; F^inzelpreis M. 4. ' 

VeiellKchHlt für l!<imiini.-«-li« Literatur Hand'.): lu-i Kn^ra- 
ilinisrhr l'r,.(lr( r dtf, t-l)uia(>el. Neu herau»t;e(.' v. .1. I'irieli. 
XWI. MiJ s ifo. M. IM — 10: KI Libro de Alixundrr. 
Miiiu>rrit Esp. 4H8 di- la Uibliothtque Nationale de I'uris. 
I'iil'li' i»ar Alfred Morel -Fatio. deu.x Facain ili s. 

X.W iil. ;"WU S. H* M 14. — II : Un* .s.vtr« Rappresentü^iune 
in I«)rodor* .'-r nsi urnpata cd illuMtrata per rnra del Prof. .Mario 
Sterxi. Pisa. W ill, »» S M. 4.4fl. — 12; I/l-jitoirc Joseph. 
Hrsjr. V. Ernst Sass, 119 .S. «». M 4.80.— 1^: Die Altfranz 
Mutelte der fVambrrger llandsrhrilt. Nebst eint^m .Anhang, 
enthaltend Motettf' aus andern dent«rhen llandHchriflcn. mit 
Anmerlnin|;eD und (ito^sar herausgegeben von Albert Stim- 
minR. XXXVII, S. M. 11. (Halle. Ma\ Niemey<r). 

Uomanla 141 (Janvier 1'»?}: P. M c v o r . 1>eux ixiiivt-aax 
mannscrits d« l'Evangile des Femri i h [»ers.. Fracmcnt 
d'une vic de Saint Kustachr en aU vatidiins nionorinit-s — 
A. Langfors. 'I.i confrere d'amimrs', pot'me uvec rtfrainti. 

— B. Heller, L'ßpee symbole et ^ardii nne de chastet''- — 
ii. Iluct. Sur un episod«? de 'TristJin' <rKilhart d'<<h<'r>f. - 
A. Thomas, Haitre Henri Kaude d<'V<int la Cour d<-8 Aidi«. 

— P. C'bampioD, lienri Bande devant te F'arlement d<- 
hila. — J. A. Herbert. Two newly ioond portioni) of tbe , 
Kdwudn ms. — A ThoBM. ft- ihnl, nooi da poiMun; ' 
fr. wnw; proT. irlp)tfy L'wttiek atUHrf/tente de OodefroT; 1 
Am. fmf.ßu; tt.admr dt Imf.— F. F««rnl«r, Ancnr. 
rf iMMf. — B. Tey, VorMtn vudina. — i. Bot. Ileus te- i 
cettc» en «Htelan — P. Meyer, fr. fxltr. — Der»., Sar i 
b pUoe BtTOphi*|ue Ihm omnipotmt. — Cowiptes rendvs: A. 
Jeanroy. Voret/sch. Einführung in das Studium ilcr all- 
lnnzi>aisehen Literatur. — Oers.. Zin);arelli. Kici rchi- suila 
vita et Ic rime di Bernart de Vrntadoni. - P. M-, H4iiiÜro 
Ortiz. Amanieu des Escas c°um apt'lii IMi'U d atriors ( Napoli, 
liJOR. H6 S, I. — P. M., Hayot. Fra^fment« de maaoicriU tron- 
Tes anx Archive« du Koy.HUtnr' — A Tli.. RniHaad. Fkaoe 
p<kpalaire de la France VII l,« ^ munimift-ri'S Hiiiivages. — 

A M.-F-, Spill o I.ibre de les dones per Mrslfe JAcrae li<«itr. 
Rdieion critiea cun las varijinteü de tudax las pnblicadns y ^ 
las del ms. de la Vatirana, pndo^n. rstudicrs v (vonx-ntnrios 
Bpr Roqoe t ;babaa (Barcelona «od Madrid l»», BibUoUier» 
RtapiaMi XTm}. — b dtt CliNiifl4iM wefden km be- 



Kprot^hcn: A. Alge. Die Lautverhliltnisac einer Patoisgrappe 
des Keriier Jura. — ('Ii Lurhsinger. Das Holkereiirer&t 
in den romanisclien Alpendialekten. — Aucassin et Nico- 
lette, Text rriti(|ne par H. Suchier. ße fed. — il. Hessels, 
.\ täte eii;lith-rentury I>.'\tin .Vn^lo-Saxon ftlossary in the 
Library of the Leiden lltiiver&ity. — Li Ave Marin cn rnu 
DIMM par Hnon lo Uoi de Cambrai. public par Artlnii l.Mti- 
fors. — Ernst Sass, L'estoire de Joseph. — P. Auhry, 
La r.haiison popolaire dans les text«s musicanx du moyen- 
&)[p; La mnsique et le« musiciens d'^^fflise en Normandie 
au Xllle »ieile. d'npr^-s le 'Journal '\i t> vihitis ii.vstnrales 
d'Odon Ri<!aud'. T s nt h ior Li ^ Lumlianis lianb U'S 
deux Buurjfogne- - M Mirln 1, Lii chanson dt- Kukiiid <-t 
la littrrntrtrt' r In uili n s (in . - N. ZingarelU. Ii 
litome r.ilitiii ' f i Himi ihiti di liiogo e di tempu Pa- 
lermo 1^1 iH. Kstrall" ■liiM.i M;<i'i-ll;inL-:i di Archelllu^;l^^ dc- 
di«;it 1 ,il l'rof. A. Sftlin.i^ I F.ii)li(tthn|iic .V;iti(in.'»l>\ dfi- 
parteui' iit -l^rg manasciitä. Allium dt- Villard de Uonnee^urt, 
arrhiterK rlu Kllle 8i<>cl<. i > tirmlnction des 6fi pages et 
dcssins du utn. fr. lDl>It{ de la i^iblioüi^ne Nationale, — A. 
Hoselli, Due poesie reliifiose in antico fraucesi-. W, 
.'iucbifr, Da$ proT*-nzaIische (iesprüch des Kaiser» 1 lud rian 
mit dem kimren Kinde Epitns. — Le livre des syndics des 
etats de B^arn Itexte bHarnaist publie pour la societ^ histo- 
rii|ne de (iascotrne par L^tun Cadicr ^ Paris. Champion, Auch, 
Cocharaux. 1SK9. Dcuxij'me partie. Pabl. par ü. Coar» 
teault. v.m\. - La chMtson de iMiMid. A Modem Fn»6b 
TraoslatioD of Theodor HttUer'« Teift ...bj J. <Mdei. — 
.1. Oeddee et aiv»rd, BibUognipbie dajwler bta^m 
«a GeiMlft. — IhTbnaine. FrMOOie vUIob et Jcaa 
de Heu. (Extnat de la 'HevM dea BUÜiotMqoeer mrih 
cvril IflOa). —> J.-IL Filippi. RecaeHi de teMenen «tdio- 
toBi nltts an Corae avec tradaetlon et leiiqoe - O iine 
d'Eaopo. FabatarioportuiruOs medieral poblieado conforme 
a um manuscriUi de seculo XV existente na bibliothcea pa- 
latina de Vienna pelo l'r. J. I*ite de Vasconcellos. — .No- 
tice snr les manuserits du 'Liber floridng' de fjkmbert. chan< 
oine de Saint- Omer, par L Delisle, — Tlie Book of the 
Kni)iht of 1.1» Tour-Landry . . . ed . . . by Thomas Wrieht. — 
F. W, Boiirdillon, The early cditions of the 'Roman de 
la Kose*. London tiiOb. X. 212 S. Illustrated monographs 
issued by tlie Bibli«j;raphic;a! 8oeiety XIV. — Kz.Slijper. 
De Formnlarum Andi'cavrn»i«m lutinitatc dispnfAtin — fn 
opuscule de Koberl du Val par Tahhe .K. Toui/.'iirl. W. 
P. Ker. Essitys oi. Medievai Literaturc — l'iiim r.i (!ro- 
htPa (ii-neral h sea Estoria de Espafia qne mani • i miiponer 
.\lfnn8o 1-1 ,'«'abiü y se continuab.'» bajo Sanchn iV cn |]j89 
publ. por Kamon Menendp'z l'idal — (5. Patis, KM\<due 
iiistori(|Ue de la littVruture franraist: ua moyen ftiie. 
Revo«« deM lan^rUMt romanex Ni>v.-r)ec. l'.KKi: B. .Sarrieu. 
Le parier de Itanneres-de-Lnrhon irt de su vallee. iFort» ). 
— A K.i .i'lli, La l'assion Noatre-Dame Poemittn ri Ii- 
j;iii-ii iri'iito in antico francese — .\. funy, Li'»i r,|iii,int<:» 
paLiiiiliK -r vil;i!i, luis la vallee de la Mriirtljt . - .M. 
(•rammont, i^a giniplnlcation de Tortografe iratt<,;i)se. — 
Itesprechunjjen: (; rammont, l'.rnault, i'auseries snr l'ety- 
molopie. — Der 5.. Ifoquts. Mi-thodes (^^tyroologiqucs. — 
Martinenrhe, Nneva UiblintfCi» de antores espafiolrs — 
E, M . Bianca de los Kios de Lumperez, Tirso de Mulina. 
- Martinenche. .1. IL»z.in:»s y la Kua. Los Rutianes de 
I ervanleB. — E M.. (»uides Joanne. Kspagne et Portogal, — 
l(i(;al. (•a/ier. I'ne suitc a lliietoire de Port-Rojral — 
Der«., Bonuard. lyes (amiliers. — K- K.. ChantaTotne, Lea 
|irlnei|MN de im. B. K.. Vhi^ Cntpee da ThMUe, Ne 
■drie. — fi. R.» ^aUei, Lea «nibtea de rfecadtmi« dee 
beRU*arM dFpale U iettdatipn de limtiut i* aferie. 
ftlgkl, ('oben, ifletoiro d« la niiie en ac^nc dana le tbMtre 
religipox traaeaia da moyen'fiKP. — Der»., Faguet. Amom 
d'homne« de lettree. K. R , Sonbiet, Almaixich des iipee- 
tacle«. nnnee I9>>'t. - K. Ii , Joran. Autour du lOtninisme. 

.1 R.. Hrusewit/.. La syntaxe des pronoms personnels 
dans la Iniigne des Ii' lihres. — J. It . Wendel. Die Entwifik- 
Inng dir Narhtiinvokule aus dem Lateinis^-hen ins Altptv- 
Tenuliscbe. — J. K.. 1» Brancbet et J. Plantjulia. Chaniuins 
popalairet da Limontin. — J. Ii.. J. Miret i Saus. El ni^^^s 
antiir text li'terari « »cril eii c.itala — J. R., Duc de la .Sallt! 
de Roclieniatire. Kecif.s envlade7j<>ns. — J. R., Hohem^in, 
Histoire di> la littiTafure des feiibrea. — Vianey. Fevers, 
IVitiral eilition of the DiscourM de la vie de P, de Ronsard 
par elende Binet. — fastete. PleUcber, Di« Mircben Cbar- 
Ua PairaoU'i, — F. C, B. V., Ortando Fnrtoaa. - F. 
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LoeAeth, Lp Tristan et Ic Falamrd« des ms^ ti ilti Hm 
Hng^nm. — F. C'., KivaHa. Lirichc del MoW stil 110 ;% n'. 

Revne de pliilolo^ie frauv^ise et d<- littenttiirt- X\I. I 
L. Vi^non, Les patois ilc l:i ri'jjioii iyuriüaiS' Ii jircuum 
r^gimu de U 3e pcrsuiiiic. Ic i>'(riuie indir<H;t II. \ v<it: 
Sur l'cmploi dn m"l 'ijnii iim' • it {rrammairc fiau mst. IV, 
I/articlr iniitiini. A. Ic-iiinty, Kt\ :iMi''.i,'it s ti ,in' ^dses : 
anc. fr. 'tatinu-r' , li.'jHiuU', li/««- i^i Jfu, *uc li. iiyrmfle', 
'taUmtt^. — Emaniiclli. Lc parier populairc iv. l'ik- an- 
irlo-Dormand d'Anrisrn.v: vucabnlaire. — ('omptes rendas: A. 
Roseiii, I.-e Jardrin J« Puradis (A. Jeanroy), — A. [)an7.at, 
Essai de m<^tJicid(i1n^'i< lin^iutique dans lo doniainc des lan- 
flOet et de« pat. !« ron.ans (A. Terrachcr) A. Itauzat, 
Gtegrftpbie phuix tiqu«- d'ane n'^iun d<- 1» baue Aavergnii 
ük. Taindwr). — Congtes inu-matiunal p^W l'Mtemlm de 
Ik Warn» fru^le (F. BaldcnsperKcri. — B. LftTisi«, Ula- 
tolf«Te France, Loato XIV. de 1«W i 1685 (Y.). 

b. Kr «••Dtoiefhe flpndi« ud LitoiwMir XXXI. 1/8: 
H. SehneeKens. Die Sprache d«a Akiuderromeu vob 
Enetecfae von Kcnt — L. Karl, Afnnf de Xarbonm nnd ; 
die Heint Andreas II. von tlnifarn mit Beetrix. — W. ' 
Kiicbler, Die Cent Nouvclles Nouvelles U. — K. (ilaficr. 
Beiträfie xar Oescbichte der politischen Utaratnr Frank* 
leirhs in der zweiten Hälfte des lt>. Jahrlie. — O. Bmllt 
nnd L> Behrens. Wort^eschiciitliches. 

Aaulee du Midi 73 (Janricr 11107). .1. Hedier, Uechenhcs 
•nr le <(ycle de (iaillaume d'Oranf^. I: Saint liiiillaame de 
OdloM^ — S. Stronski. Hccherches histuriqaes sur qnel- 
(jues protectcnr« des troaltadnars (Forts.). — (i. Millarrli-t, 
Fn runtrat de tnaria^c gascon du XVe sii'cle. — .1. r)nca- 
min. A propos d'ane n'-cenie tditio« de t». Ader (.Schlnss). 

.Kntclade, Cr^scini, Manualett« provenzulc; (irandcent. 
An outline ol thc phunolouy atid m(>rpliolüi;.v of < Ud Froven- 
ral. — A. .leanroy. ('oben, liislnirc de la mise en sci'^ne 
dans lc thf'ätre reliL'ient tin mo.v»-n :<;;f- I>( rs.. Fahre. I 
AoeUnrc d'Oiii»'. tr.mliaiinnr 'Iii \'i XIIIc 6ii'ile. — ! 

flcrs., Keller, 1 i^i.s Sirvi ntrs 'F:iil(t j'iL'liir' iIcs ( ruir.mt von 
Calsiisu - Dlts. W i inlr l. Pir Klitu ickliili^; '\< r N;ii |it«n- 
v(>!,ali .luh dem Lateinischen ms Allprovi u^iili-x he. 

AiiiialeH de la Suci^t^ Jean-Jücqne« Ron^!«l^|<u Tome deu- ; 
xiüine. lö»«} Oenf. .Fiillien. \Mpüf, Hi' rri iii;iiiti 'M'l S. | 
Gr. 8». lEngene Ritti r. ,1 I, K(iiiss.;iii (t .M.irl.iiut ilHou- 
detot,. — Andre M !<■ In 1 . !>(n\ in,.rtr;iit.-; ili' Kmis.-i ;iu. - 
Thfophile Dafour. rair« > in. ilit. < ili .1 ,1. I.'unssi in ajine 
Serie. — r'omplem' nt [imir Ki l.ifiliuu'i'.ii'lii'' rniiiM . 11#>4. 
— t'hrunique.] 

RMeecn* biblioicraüea Uella letteratani italiniin XIV. ' 
1112: F. iSatallo, l.a ciovine/za di Antn; i>> |;> irtdetli | 
detto 11 Fanormit* (V. Kosiii). — (J. (;aravimi. Ii 'Klure- 
tOB* di I'Külino da Montegiorpio e i 'Kioretti di 8. Fran- 
ceeoo^. — La questione storica dei 'Fioretti di y. Francesco 
e il lOTQ posto nella storia dellOrdine (('•. (irimldi). — F. 
Lo P»rco. Petrarca « Barlaam (V. Salza). — Gomoni- 
eemot: £. Filippiai, Un» niicelbiDea poetie« del lec. 
XTUMMiteiicute pnnoehie midie dl üertolommeo Dotti. — 

Badettii Italle« n* I: BonTj, Une nosvell« Rlsteive de h 

Litt((rstore ttalienne. — Bibliographie: Hecker, II pieoelo 
it«liano (Preis). — Mnoni, Nota per nna poetioi eterlea 
de) KomanticistBo (PaoU). — The Roaiencee of i'hiTetrjr in 
fteliu Terse, Selections edited by Ford (A. M.-F.). 

U Gtontl» Dantesco XVI, 6: Fedele Romani. 'Coo sefdlO 
di Tittorie ini oronato*. -■ (VI. Tibaldi. .\ppunti di csteticn 
d&nttsca. — l)oni. Konzoni. Ancor» deirordlnament« mu- 
rale deir Inferno: Note ed appunti ell'eBsme critic4> del p. 
linsnelli. — Enr. P r <> t (i . Del Petrarca e di alcani snoi 
amici. — F. F. Luit, ., Li Chiose di Pante' e ßenvenato 
da Imola. — liias. Karoni. I capelli c la barba nella 1)1- 
Tina (lommedia. — T. Hafrnoli, L'allitterazione nella poesia 
di Dante. M. Morici, Una visila rlandestinn eile toaba ' 
di Dante. — U. BrognoliKo. Qaestioni <■ ((aeiCieooelle. — 
O. L. Passerini, fiallettino biblioKratico. | 

Balletin hispenitine n» 1: Mt'rim<ie. 'El Ayu de sn hijo', 
comedia r>fln liDill6n de C'astro. — Cirot, Hrrherches 
sor les .hüls r spainiols et porto^rais A R«rdeaQ\ (saite). — j 
Pitollf f. l,( s Premiers essais littäraiies de Fernitp «'nhsl- 
Icro. DooniiuTits ini^dits. — Varifctes: De la date (i um l<t^ 
tre de aamif 'Du'tj-rp i.A. Morel- Fatio). — BiMinL'r.iphie: 
Cnervo, iibiMs il. It l.ms de Oranad» > ■! .1 l itio). — 
F*1p Plana, Lo geni Catalik: TopoMraüa m^dica de Sol- 
aoa»; Moeito Tetdasoer (HteinteX 



Kevisi« Ijasitana ^. 3/4- -Scb. Dalsado. Dialecto indo-por- 
tiiL'u.s .lo Norte (Schloss). — A. (iomes l'ercira, Tr»di- 
. . s |M.|)uliits I lingua)(em de Villa Keal. — Fedr?. K. !• 
.V/i \»-<lo, iiui. ntos portn<Tne«e« do mo«teiro de i/btü« 
.'osi? Anj;. 'Livm-' s lli.ui.r'ci iro traiiHiunntano. — J. 
Mureira, Nouis jjliilulugjca,.s. Miswlljuiiia: Leite df 
Vasron<'ellos, lietlexoes ao 'Livro de Esopo' oa 'Kabalari« 
Purtujrut's' — Pedro A. de Azevedo, Fm inedito de .loä« 
Pedro Itibeiro. — A. Thomaz Pires, Inqnirtcöes. — Pedro 
\, de .Vzrredo, S. rima infantil do 't'astello do Xuxani- 
nelo' em \~r^. - .1. Leite de VnaeeBcellos, teirar m 
bois.— Riblici;raphia: J. Leite de Vmiooncellus, Mejer- 
Liibke. Die ivilportngleeieclieD PeneseoiiMBen genuniiehce 
Ursprung«. 



Utanr. SeBtraibtatt äehvift. FMU aWMflMnI aa die« 
tionnnire de Du Cnm. — P. JNdk. liaaaBB, Votalia. - 
7: Ifagaoc. Ckwtiie ab .Nataifmadiei'. — BeMel«, Hdnridi 
Heine. — 8: K. Y., Haavette, JUMwIiii« Ualienne. - -ti-, 
Aatbee, IH« Reft^lnflble; Scmaieder, Natur und Spracht — 
0: I'utftri'. Die Wikinjfer. Bilder aus der nordischen Vet> 
eanueniicit — H. Mach. Hirt, Die IndoKermanen. — N.i, 
MMi>;ron. p\>ntenclle. ^ .lohannes Kolhf s Pi.ision. Ileraus' 
Ii V. A. Heinrich. — 10: -nn-, («utjalir. Die rrkand<ii 
dentsther Sprache in der Kanzlei Karls IV. — W. t. S.. 
Wossidio, Mpcklenlmrjfisclie Volksliberlielernnjjen III. — 11 
M. K., Schmieden. Die hühnentcerechten Kinrichtan);en der 
Scbillerschen Dramen. — Vi. Haendke, Deatache Koltnr in 
Zeitalter des dreissi^ährigen Krieges. — K. Bergmann, Die 
spraclilii'he AnsrtiaiiunK und Autdrneksweise der Franzosen 
18/H: Alis dem ^cistii.'en Leben und Seli.iPin in West- 
falen.— M. .L \V., Shakespeare 's Dram.it iscäwjW II ke. I • her- | 
Fi f/t viin Schlefrel nnd Ticck, revidiert von iliruiuini y'nti- 
i.iil I". Vopt, .Schiele. Sanjf und Spruch der l'< uts. h<i 

— 1/. Fr.. Marlow, F., (Lndwif.' Hennnpn Wi.lfraiiO K lUsL 
Neu herausKejjebeii u. mit einer biogi a[iliisr)ic-n Kiu%i:tjii« 
vers. von D. Nf'uraJh, - l.'r '^f . I/cderer. l'Ii s i'iw * •< s. Ii:. I t»' 
d(r Fttbeldichniiii; 11: Kulm iiuI l.is zu .lolii, 1 , 1 V'id 

Sitzunf(8berictite der k^l. prt-UMischen .\k«iiemi** iI>t 
Wissenschaften Ifn? |\", Berlin, Ci. Reimer in K.üi 
Inh.: Diut*rh<* K..ii uiis^i.;i% Beriebt von Bordach, Koetbt 
n. Schmi<lt. i;uvi:i< h Porschunt^en zur Oeaclifolile dir 
nc uhochdeuUi litn .Stlirduprache, Bericht. 

8itzan^»bericbt« der Kgl. Bayr. AkMleml« der Wisaei- 
S' haften. llistor. Klasse HHJ7, Heft 1: <>r<ibor u. Traabc, 
DaR .Hltc^le r 11 t .Mi i-iische Sprachdenkmal (Elaaidler Ha 
liW, Inlerlineai Vi I äiuii des Vi. .lahrh.). 

Nwcbricbten von der Geaellflchaft d«r WiHs^nscbaften at 
(jöttinKen l'.KH), 4: Le«Mever. Aber den Namen (iöttiJigft. 

Jahrbuch den Freien Deutschen Hocfaatifto 19Ü«. Frank- 
fort a. M. (19071 Druck von tichr. Knaner IV, 841 & 
Gr. 8«. M. lU. Inb.: M. Hadc, Lessing nis Tbeolec - 
U. Kanizsch, Die Konit der Barockzeit in Deniadmai 
^ Max Fttrater, IHe laaiaie» Stteamiiien in der encIlMl. 
Lileratar dae 10. Jahrkp. — P. Foakhamaier, DaaU aii 
■dB« Picktiiug. — K. Baker», Ckwfka und der aadm* 
Biootaii. — Am den Gaalhanwemi: IK^elawli Blllnia, nlt- 
RBtetlt Ten 0. Heaer. — Ein TMneeee a er Kritiker des 18 
iahrke. (Joadlba CkrieÜaa Friadrieh Seknls), roitget me 
0. T. liartuaan. — Job. Hnr. Hercki .UekerbUck Uber dit 
Geschichte der Malerei von den frObesteD Anfingen bis uf 
Bobena nnd ran Dyk", mittet, von ß. Hering. — Marit 
Bdisenere Silhoaettcn zu (ioethes Iphigenie, mitgct. von 0. 
Ilener. — MahUr Mllliers Iphigenie, IBit|;(-t, von O. Hener 

— Register. Abbildunp-n: Wleläod, aach dem Originsl- 
gemalde im Frankfurter (toetkemateaai.» Drei Sitkenetteo 
Marie Behseners zu (ioetkca Ipkigenle. — Fakihnlle «■ 
Maler Müllers Iphigenie 

Rboiniücbes Museum 06. 1: H Willers. Die rom Messipf; 
Industrie in Nleder-(jennanien, ihre Fabrikate nnd ihr Aub- 
fnlirgebict. 

Blätter für das Gymnasial Schalweeeii 4;i l/? O Strip 

m iiiler, AngenWickliclu r >t md der nceispriiililiiluii ii' 
f<irmh< «strf'^nuigi'D. — A. i'alin, Ym fJoelliesi Uyiune l'M 

( T..ttln:lif'. 

Z». für die österreichisch. Gyninn-^ien .7. 12: A. Fries 
Beobacbtungi-n zu (loetbes ."^til iiiiri Mctiik. -- A. Biel- 
schofskv, Friederike und Lüi. vin Al.\ vun WCiko. — 
(>. Heilig nnd Ph. Lenz, Zeitsi linft liir lii utsche Mand- 
»rten, »on NagL ~ 68, l: J. Frank, VolUire. — 58, 2- 
Ed. Caatle, Tafwprälana. Ba Qoetka-lUMilt. — Bant, 
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Pn^cartn, Etyinoloi^ischci« WOrt«rbncli der ramAn. Spracli«'. I 
Nene Jahrbücher für da« kUuiische Altertum, Geschichte 
u. dentsche Literatar u. f. Pädagogik 10. Jalir^ lü u. , 
Ät. Band. I: A. Hildehrand. Lenuns Fanst. — 2; R. i 
I'etst'b. Die Waiporgitiiacht in Goethes Faitst. — 8: K. 
Thomas, Em. (MM «Is llebaitstnr attkhtiiieher Diob- 
tungrn. 

Wocb«DScbrift für klassische Philoliijcie Nr i /.nutiiT. 
RomaniBche Spracliwisgcngcbnft. von Nifdiiin imi — Nr. 7:, 
(inerich. Andreas (trypliias u s. Ilprodt ^ K|ii n. w'/Achi^n, 
— Nr. ^- Martiii liiiifsches Badrlelwii ui v i rffiinjftiHMi 
T--*!.'!! .Nr. III i\ i n Dio Konur in DenUcliland. | 

Neu« püiluluf;. Kuiitli^cl nu IS4)7. H: Herzog, Mensch. ' 
Da* Tier in der PichtunK JlaroU. — H. .lantxen. »ierinff. ] 
KeowDlf nebst dem Finnsburir-BrucbslUck. — 4: .1. Keller. ' 
N:tii.si ster. Denken, Sprechen nn l l.rlin ii. - H. .Inntzen. ' 
riniroaa. Die Geister in der »-n^<i8< hi'n I.it4>ratur de» IK. ' 
.labrhs. — t'i < i-'riesland. Krann. I'as !it<r:uis( Ii.' I'or- | 
trilt in Frankiiiich iin Zeitalter Kiclieliens und Ma/.aiius. — i 
H. .lantxen. Kidiler. Die alt«nKli!*<'hen Finrhnamen. | 

Zentralblatt fUr BiblioUieksweaen 24. 2: F. Milkau, Die i 
AbteiluDK fftr niederdeiibiGhe Lltontar bei der UoiTenitftto- i 
bibUothek m Urelbwald. 

unter für V*lkil»ibU»tlMk«B md LMdbftItoa 8. Ifi: K, 
Ntmek, WObdia Heniioh RieU ab VolktMbriftst^ner. 

der rOmiscbea Kaltnr in Schlesien. — Knbitschek, Dm 
römische Wien. — B6. 3: Brenner n. a., Verbreltnn« der 
BMerahansfonaeD tn UestscblMid. — Sehnllerii«, Ueher . 
SMbenbttrgisdhtldiSiMheVolkskande. - Heibig, ZiirSteia- 

kreaxfrage. 

UcDtoche GeMhlcbtshlätter VIII. 3: Tille, Westdeutsch- \ 
land 11 iif>r Orient. — 4: Hans <)||berz. Die Idee der mittel- 
alterlulieii rotimtHnxe. ! 

Archiv f. Kultnrxeschlcht« V. I: .lub. Mllller. Die Hanpt- ' 
wf|{e des NOrnbergischen Handels im Spätmitfelalt^r. — 
Fr. (tantram iScbnltheiflS. I>er KinIluKS der Uitnmntik ' 
aof die Vertiefung des .NationalcefUhls. ' 

Mitteilungen des Vereins f. d. Geschichte Berlins 1(107, 2 | 
E. Frensdorif, liajj Trstanieiit der Dichterin .Anna Louise [ 
Kar«i"b. — H: .Inlirumf S Lm. h is c i'-fiL.'' I «•••en Hrrlins , 
währen<l d<-s SiHbi-njiihrii-'-ii K i ■ - i I;>'nr1it i 

Neuex Archiv für die Geschichte der Stadt UeidelberK 
vn 2 Ki:ir l'.ulstiiben-drdauBg von Jal» läOil. »ItRet. 
von ti«nedikl .Schwarz. 

Schleswig-holsteinische Zeit.H< lirifi für Kunst u. Literatur 
igOG. 20: II. Stodte. Hebbel und Butthaapt. — M. Kohn. i 
Kio verschollene« (ledicht Hebbels. ' 

Koldaer GeschichfuhlÄtter V, II ti IS '! Ki^-hter neuere | 
Hraltanusliteratur j 

Historisch« MouHtsblktler ffir die Provinz, l'oseti \ il,2: 
A l'ii k, y.in Wrul r .Di iivschen Sappho". — VII. A, 
Wiinilrack, Zur («.stlui liit der deutschen Ansiedlnnpen 
im t-lu inaliRen Polen. 

Zs. für die Gesekicbte des Oberrfaeins <tl. 1: K. Be>erle, 
Neuere Forschungen eur Wirt«;hslt4^f^biobte d. Gsttebireix 
und der oberrheinischen I<aiide, — Karl Obaer, Tobias 
Stimmer 

Mittellaagoa aoa der iippiaebatt BMWb la hte o. LmmIm- 
ksMtolV: a ?0B Hejtenbag, Bstliifc» nr Omhiehta 
■ntfnliidMn and tbeatnliseben LiAnia ia Detmold. | 

gwcMliteMitter fir Stadt und l4uid M««««>)nrir 41. l 
R. Setaepfand. Das fiehappenbneh tob Seebansen H^i- . 
IhSl. — K. V. KauIfuDKen. Die Korrespondenz des Dich- 
ters (teorg Hollenh.itfen mit dem Bnte der Kaiaerl. freien 
Heicbsstadt Mflhlhausen in 'HiUriniren vom .labre ISM. — 
2: Cnrt <iebauer. Das französische Klement im TbcatOf- 
leiten Ma^eburKs wiibrend der FremdhiTrscbalt i 

]f itteiinngen des Vereins f Geschichte der Stadt Meissen | 
VII, 2: Schwabe, Aellere dramatisclie .Viiffiliirun^en in 
Knrsacbscn, mit besonderer BeriicksichtiirnnK von Meissen. 

Jahresbericht dM V«Mias fir Oescblebl« der Stadt i 
Nfirnborg 89; A. Oabbardt, Die BrMftniBg dentocber | 
Ortsnamen. 

Zm. des Historischen Verein^ für Steiermark IV. 1 u. 2: 
K. Lacb'-r Die Hansiudustrie und Volksknnst is Steier- 
mark. - K I; • is8enb('r(.'er. Die dniisriun Hesiedl Ingen 
älebenbOrgeos in ilt4»ter und ueaerer Zeit. 

MltMlMMIw iar achlwladimi GüneUaaliafl für Valka* , 



knnde 1906, In: W. Nehrinf;. Die mssiscbe Volksepik. 2. 

— W. H. Vo^t, Die heutigen Isländer. — H, Maenus, 
Di«' plastiiu-he AufTassunji der (iebArtnntter in der Volks- 
medizin. -- K, Ol brich, I)ie FreimuurfT iiti dfütsch»»n 
VolksKlanben, .Vachtriige. — F. Fraenki l. .Aus onental. 
(Quellen. ' O. Knoop, AI>er((Iaube und Uraoch aus der 
Frov. Posen, (Sehl) — P. Kiemenz. Schles. Hirtenmfe, 
-Sprüche und -IJeder. — Heyn, Die Flornamen von Moll- 
witz, Krris Mrii — P. I)iltricb, Orts- n. Fhirn;«men der 
heobscbül./ir i.-L'iiid, StüSihe. BS«erli<!i, 1 iochzeits- 
branche im Kirrhsind KliirsKIlunili. Kreis d.-ls, um Afitte 
des vorigen .l.thrh. - .1. Ki:i|i|>i r. Zur Ni lkskunde »)ber- 
schlesiens. — kühnan. Der „^^uM« n-- Ksil" an Reichen- 
stein. H. Berjfer, Der Huii^strUiiin vnri rrithns. — fl. 
Lustiu. Heidtnwerfcn. - Paul D r i Ii s 1 *- r . Kr(>8laaer 
Kdchenzettel aus dem 17Sa. — P Kl' uu iiz. /um Ge- 
branrlie de« .Arükils vnr i ii tsriru/K n. — Fr. <t rurbisch. 
Ein Hcbics. (iediuJit uLti die liritkr iij Zilicrt.-»!. — Tb. 
Siebs. Kilbezahl. — A. Hellwig. Umfrage iilur kriiiiiiioU. 
Aberglauben. — US. Marie Brie, Der german., in-sbca. der 
engl. Zauberspruch. — P. Feit. Das deutsche Volksrfttsel. 
.Nachtrag. Dc-rs., Wirtakausscbilder. -~ M. Hellmich. 
Flnmamen, FannJaBMiaea und Torsäolen in Boyadcl, Kreis 
Grttaberg. — Dreebsler, Flumafflen aas dem Kreise 
Sprottaa. — J. Klapper, BiabIraaMr. ~ Pars., Zw Mb«» 
aablioTisbttng. — K. Olbrlcb, Beobscbtaann bbsr 4m 
scblaa. Baosragartss. — R. Ktbaan, UnMUade Saaicii. 

— Tb. Siebt, Die Spraobc der Tfralar kl wMtelsa. 

7m, des Vereins für rheinisch« und wwtfUisdi« Volks- 
kunde 4,1: I'aulSartori, Zur Volksksadedet RegiemiK»- 
bezirks Minden. III. Tage nnd Festsciten des .lahrea. — 
B. Unser. Zur Geschichte der weltl. Kindtanifeior in Wa^ 
bürg. ~ P. S. Kreuzberg. Kinderspiele an rt.r unteren 
Agger. — Fsssbender. Kinige Burscbcidir Lieder aitd 
anderes. — H. Messen, Die ilüdchen ^dar MaiidMai. — 
S. Schreiber. De Wederglock (GewittergloekS) IS Dsncmr. 

— Wchrban, Znm kriminellen Afaeigiailbail. 

Zs. rar Numismattk M. 1/2: E. 8ekrftder, Z« da« Birk. 
MUnznanien. 

Zb. rar Ethnologie 0: W. Peaslsr, Das attaldididis 

I!;ut» mbn««! (Jt Insel Bügen. 
Mitteilungen des Copemicttt' ■ \>rein.s für Wiseenschaft 

uuii Kunst lielt 14; O. Lindau, Die ehemalige Thomer 

Barbier- o. Chirurgen-Innung — B. Schmid, f^ber Ilten 

Bauemhiiuser in der Thoincr Niederung. 
Zs. fUr Psychologie und I'hy.<<iolo;;ie der Sin«e<<ur;B:ane 

44, 'A: St. Witasek. i i.lx r i.es* ii nrnl Renitien n in ihn ri 

Beziehungen zum (iedacbtnis. 
Zs. für Aewthetik n. allgemeine Kunstwissenschaft J 1 

\V. Wiirtzi.iM, Kleists dr^uiiiitisrli. Stil. A, >rlifiinrrl , 

Uebfi litbhils ästhetische \Vt'll:itisr1i:iiuiriL,' uinl Mitbodeti 

ihri r Fi ntstellung. 
Zs. der Di>ntHchen Mor^nländiHchen (<e>«ell:<cliart 60. 4: 

l'lanert. Die grammatisch, K.iN-'Hrii ii in üim di \'erh;iltnis 

zur Kansalitüt. Kine UntersncliucK am M.ili»yischiii. - C. 

Ilunnicus. Das syrisrbe Alexanderlied. 
Archiv fUr Uelixionswisaenachaft X, I: B. Kable, äom- 

meftac. — Alb. Oatheide, Zum Martinsfeste. - Bemb. 

Struck, Niederlegen n. Anlbeben der Kinder von der Erde. 

— F. Bttiigar, Ou KtasiaaaianB mn Seibnlpforta. 

Zs. llrKlrAttU|«Mlifskto XZTU.4: Fiaker, EbieBanoi. 

tnag TOD AbsebwItmwifbnMta. 
Theologlseh» Stadlsn m. KMHOkm 1M7, 2: Thlale, Deak- 

würdigkeHea SM den Lehen dea Johaiiii Agtlcola von Eia* 

leben, von ihm selbst aafgeielehnet 
Monntschrirt ffir Gottesdienst n. kirchlich« Kunst 12,3: 

Smend. Zum I'aul Gerhardt-.lubibium. (Mit 1 AuUigramn.) 

— Anrieh, i'onrad Hubert. — Nelle. Zwei ^Nebensonnen 
Gerbardts, (.'bristian Keimann u. .Johann Rist. (Mit I Abb.) 
-> Spitta. Paul Gerhardts Lieder nnd die Musik. (Mit I 
Abb.) — Buddt . Paul (tcrbard und Ludwig Bichter. (Mit 
6 Abb.)— Lasch, B. Schi4fcrs Bilder zu den PaolGerhardt- 
Liedern. (Mit 4 Abb,) — Mader. .Menschliches Wesen, was 
ists gewesen'. — .'^pitta, „Lohet den Herren alle, die ilin 
fürchten". — v. Lilpke. Kine Paul («erhardt-Feier auf dem 
Land«'. t ! Ii Tt t h -T . faul (ierhHrd in n-HcioiMtrii schieht- 
lirher K. h nrlitnuv; 

Bremer Beitiil^re /.um .Vnsban n. I nibnu der Kirche I, 'i: 

\ 1 I I L' ' I \ " Ita iri.iiri. 
Die ChrisUicbe Welt 21, lU: IC Seil. Zum Gedlichtnisse 

Baal Gerbaidta. 1. — J. Sehftfordiak, IMe EntwfeMaaf 
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des rclliriiiscti Natorg^fühlg in Krankreich \iHi n-nisn au bis 

L^imartiut. 11: Panl Gerhardts Testaiutnl. — K. .Seil, 

Zum Oed4clitni88<> Panl (irrhardte. 2. 
D«r »Ue Glaab«« 8. 23/24: W. Lan^'. Panl «krhardt. — Paul 

Uerbardt im Licht« der neueren l.iteraturKt-si liichtc. 
Schrift«!! doa Vereins fiir ReformatioBUKPi^cliichte 4: (i. 

K.iwirjiti. Paul (i«rbardt 

Protestaiirenblatt 40, 5/H: K i > \ < n Ii li li 1 , Hebbels Su-llnnR 
lur Hrüjfion und Metaphysik. - '.'i I*. Kirm««. Paul 
(■eiliurdt. I'^il3: Ucbbcls (•lauix- iiD die Unsterblichkeit. 

ProteataatiwiM II*ulriMflto 11,8: A. Werner. Pui Ger- 
hardt 

Allgem. BTMIff.-Iiatli«r. KirchAnx^itung 4Ü. lU: Panl fler- 
hardt 1. ~^nral Gerbanlt, in religionsifcscbicbtlieher Be- 
lencktong. — 11/18: ScbiiltM«. Panl «lerhanH 8, 3. 

TbeohtgiMte» Ltteratnlitott S& WIOj Bb. Sevtle, Die 
Wdmuer Aosnbe von Lttthen DentwlMr Bihd. 

n» KatMik sTl: OoetiM «nd 4m KraxHix. 

Anhiv flr StnArMM wrf 8tr«qpNMM f/S: H T 
XHtorowiBSt Düte ier TcilnaliiBe nm Morde adnildlK '' 

Hoehlaail 4, ft: A. Covnoon. Bnnetitoe nd aei» Work. ^ 
4. 6: H. A. Krttger, Goethes .Wilhelm Mehter* «nd der 
Kildunffsroman der Romantiker. — C. M. HreTea, Der 
letzte Kitter der Romantik (KirhendorfT) n. sein Denkmal. 

Dnatache Rnndscban 3.1, 5: Th Birt. Sns der Provence. 
A. Frev. Oottfried Kclkr-ltriefe — i( M. Meyi r. Wilhelm 
nnd Güolino von Humboldt. — 88. U: O. Frommel, Paul 
OerhudC 

D — t iO h > Eevne .lanaar: R. QotU»b»tl« Bin« devlwhe 
Akndomi» fUr Sprache nnd Utantnr. 

DMlaeUniid 5. &: J. Benrnbi, Fferd. Bnnetlr-res Kampf 
|»geil die moderne Knltnr. — 8. Rabmer. tieinrieh von 
Kleist in seinen Briefen. K. K u ii t x e , her Kriei; im 
Liebte der Sprache. 

Nord nnd SOd 'Milrz: Chr. Roek. Hus diditerisehe .'Schaffen. 
— Ad. Kohat, »iriefe Adolf Stahrs an Varnh.igen vnn Knse 
und BetÜM von Anüffl. — April: Fr. v. Oppeln-Broni- 
kowsfci, Benrf Bejte (Hteodbal). Kin Kftmilor gegen wine 

Zeit. 

Altprennsiiielt« Monatanetarlit 44, 1: J. Sembritxkt, Max 

TOB Scbenkendorfft Besietanngen itn Hemel. ~ 8. Meyer, 
XSH» Anetie der Spiellent« xn Mew<>. Ein Reitrafr snr KnI- 
tnrgeschichte Preaiaens Im 15. .luhrlmnderi. 

Sllddenlacb« Monatühefte 4. I: II. U hde-Bemay !>. Briefe 
von Michael Kernays au seine Freunde. — 4, 2: M. Ber- 
nay«. Aas Briefen an Dr. Hennann Vbde n. Pran. — 4, 8: 
O. Bnlle. »üoiinr Cardncci. 

Oer TUrmer !*, <>: K. (Iros, Paul lu-rhnrdt. Fr. Baum, 
(tocthe und die Arbeit. — K. fiturck. Buiimntiker und 
Idealist, /n [joii^fellows lUO. (iehartsta«. 

IM« literariMhe Kcho 9, 11: n. K. Wjilxel, Wilhelm v.m 
Humimidt. — 9. 12: Ii. Witkuwski. (iix-the SchrifteM. 

Die Nation 17: A. Bettelheim. Kine CliarAkteristik Kilbnrs 
▼on Berthoid Auerbach. — iH: B. Münz. Briefi' vcin Fri»u 
.Teanette Straoas - Wühl an B<iriie- — II. .V. Mever. l>ie 
Philosophie der Romantik — 21: A, vou (Ueichen-UusB- 
wnrm. i'arlo (ioldoni. — 22: S. Mehring, Zw«i Klassiker 
(Dante u. Li-Tbl-Pe).— (). Uanter, Die nodeme dentadie 

Ballade. 

Die Heimat 17. ü: Brnbn. .lohann Rist au» Wedel. 

Die (iegenwart H: P. F r i e d r i r h . lirubbes und (ioethes 
Faast. — 9/10: H. Hansen-Tcbel. K. T. Hoffraanns Oper 
'IJndine'. — 9: T. t, Sosnosky. W'ilhelm .ienseiis Sprache. 

Die Zukunft 2:1. 2. 1Ü07: .Stephan Zweifr. Artur Rimbaud 
(Krai»tneiit aus der Kinleitani; zu der dcninärhst im Insel- 
M rLiL' 1 T ' heinend- l'eberset«nn(r von <iedichten Kimband'.s ) 

Der Kouiiaai» 6: A. Ilackemann. Humor in den altdeot- 
s' lp II Wcihnacbtsspielen. — 7: J. Jl. Alben, IHe Tier alt^ 
Kermanisrhen lahresfest«. 

ZeituBK für Literatur, Kunst nnd Wi!«8en!«cbart. Beilage 
des llu![ilinr>.'isi heil * orrespoufleritcn 4: F P. v. Westen- 
hol/. I ii t u .ihre .Shakespeare " — 0: H. Krü trer- W'cs^- 
end, ttoetbe in ItomhurK — K Saiid<'k. (ioetlie und die 
(jfschlechtcr. 

Sonnta|r»b«ilaire zur Vosoittcheit Zeituu^ 4: Ludwig. 
AI^imI il. \ lu'i y in seinen Brii-len. — i». Francke. W.ik 
haUii iiu: J.iigiaiider fllr die Huirihaltuiii; ihrer Sprache - 
t.tnV — H .M. Landau. * 'arl<i <Toldoni -- I>: P. Iloffmanii. 
(iottlried Keller tind IVler Hille. — 10; i'. Werck8ha),.'en, 
FmI Uerbardt In Berlin. — UVU: L. BcHermann, tie- 



danken Uber Herni:ktiii ( «nrndl BovtaiOB der SobhgtrMte 

Shakespeare-L'eberEi t zu U).'. 
All^meine Zeitung Beila|re 24: A. Braasewetter. Lcwiiti; 
als Pilosoph. — ;<1 : Die alten deutschen llindtrhriftm 
Bayerns. — 32: Frhr. v, WestenholK. Laub« I »uii;. l-t^Ht 

I Dod Shakespeare. — 40: W. Wondt, Scballnarlirttimui 
«. LnataMtapfaem in der Sprache. — J.Hofmiller. M^b h 

\ mid U«b<im«n>eh (Bemard Shaw). — 41: P. Wernle. lui 
(iorhanlt ata Liedardiehter. 42: 0. BebiBitx. D«r Ina. 
tMMhe PMnaUl.— 46: L.Bro»ch. Cfeid« GoldonL— 49: 

I H. BenxmaBii, Henry Wadimtb Longfelk« «nd miic 

\ Stellung la der nmerikan. Ltliiatnr. — 6S: V. Flanini, 
«liosne Cardaeei. — 54: S. Sekott, Jeaaaete ültrwMi-W«U. 
die Frenndfn Bffnes. 
Frankfurter Zeitung Nr. (12, zweites llorgeabUtt: AUS 4n 

I dentachen Pseudonymen-Lexikon. 
Museum U, 6: J. Verdam. Lodewiji- van Velthen'i fotrt* 
7.ettini; ran den Spiegel Historiael (1248— lÜltS). nitgeft««* 

{ dovr Hernian van der Linden en Willem de Vrees«. — k 
K. II. Swaen. Ba4-3ke. OldeoMe-Falstaff in der eiiKliiicbeii 
Literatur bis tn Shakespeare. — K. ('. Beer. Die Lieder 
der Edda hcrausß'^KC'beD von B. .Sijmous n. IL tiering L S: 
EinleitaiiK. -- K. .•^neijders de Vok*!, Bcrnilt, Lat. cafti 
und ciipum nebst ihren Wortsippen im Französisch)-». - J. 
.1. Halverda de tirave. Bosio. 11 Teatro dialettale vei»- 
ziano e l'operadi Lnigi Saj^ana. — 14.7: \. Beets. Meijcr. 
Wandelingen op Nrderlaiidsch Taal|;ebied. — A. J. Barn- 
uow. Bonner Beitri^r«? zur Anirlistik XVII. — J. .1. Sil- 
vcrda de »Jravr-. D'Ovidio. II Purxatorio e il Süo prelndit' 
Nederl. Spettainr Koster, Ken niew boek orer 

Sliakfsj'»':irr v:iii .1. II. UvitsiTitinrsrl Dprs., Bjron^Cbit- 
D« Gidn .Iciii lioi f, liilil..i:^;i,'c (11 iiiytti..l(ijfie, — Fkftr» 

Hasüelbai Ii. l>e stand der spellinakwcstie. 
A mericana GermaniM V, 1 : G. CL L. oebnobard i« SdmPlI- 

iner Hi»(isaT<rüche. 
üver>ii;,'t over det lv«l. Daflitke VidenskMlierneM >el>kab« 
Forliandlinper r«i(i, \"ft rt: Kr. Njrrop. Ktudc Sur les aM- 
i:L:it'>|..>i' , s. - H'.'i'^ . i;t iii:iri(uet gmmmaitienlet rnfml- 

HUti VHS lii' M .'< :lll liichtpul. 

Revue criti<iue : r 1... Schiinfcld, Proe*e einer kritisch« 
Verr.ameliuj,' x :iii u'' riiii»anw;Iie Volks- en Personnamen, voor 
komende in <li lirii TLiin tu iminnmentale cvm Ii \ i-ndi; i» 
tlrieksche en iCunitiiischi nudheid. — L. l'un au. Vedfi, 
Kidderoniantiken i frensk og tytk Middelaldcr. — L. K. 
MeiM. Kunstlied und Volkslied in Deutschland; Kuusiliedfr 
im Volksmunde. — L. Koustan. Saitschick. Deutsche Skep- 
tUcer: Licbtenbcrg, Nietzsche; Ders.. Französische ^^keptikrr 
Voltaire« ICMnM, Bmmi; Ubssk, Voltaire. ~ 5: P. L 
Hrotofitbne omi». BdMik Kamin 5lrf«fcer. — 6: P. Dom 
Kock, STeuskljbidlditorin 1. 1: Der*., tmetmann. Lavam«. ' 
Vefsneb Ober seme Qncllen. — 7: 7. Bxldenspcrger, Brf i 
dif. Du caraet^re int«ll«rtn«l «t mmi d>JI.>J.BnoMean.^ ' 
i'h Dejob, Andlani, Vtstor Hqga Brfeo. ^ V. Honrj. 
Martin und Lienbardt, Wtttlerbttdl der Elsftssisebea Mniid' 
arten. II. - R: Cb. DeJob, Ostti, EspodsiOM drt 

sistema tilosotic« di (itacomo lyeoaafdi: San|io sullo Kibal- 
done. ~ Ders . Mastxoni. AvTtamentoano studio eritk» 

I delle lettere italiane 2a ediziooe. — 11: V. Henry, Hirt, 

I Die Indotiermanen, ihre Verbreitunit, ihre Urheimat n. ibri' 
Kultur. — H. II.. Picot. I.es Fran^aig iliitiniiiaants ati XVIe 
Steele. — 12: E. Boureiex. Camoy Lutin d'KspaKD«' 
d'aprt'S les inscriptiuns. 2e rd. — il. liauvette. Deitb, 
La foi reli)fieuse en Italic an \IVe siede. — B. BonrSieS. 
Brunot. Ilistoire de la lantrue franvaise. II. 
Kevne Uoh euur^ et cunferenceit .\V, 13: K. Fapuet 
I.es p'tetes du XIKe siede qui continuent la tradition du 
XVlIle hiecle. — A. (iazier. Pierre Corneille et le tht- 

I lUre fran<,ais. Lcs derniereK anm'-es de Corneille. Iö74- 
16ML 14 A. (in zier. Pierre Corneille (.Schlnss). - 

! l;i: II. LichtcnberKer. La vie et lea oeuvres (;<i*tbe. 
1/e second 'Fnti: :' A.tiajtier, Racine et lerln ütri fraii- 
rais. — !*; E. Faguct I.ett poete» fran^ais du teuips da 
preiiiicr . iii|iire. Andri<'ii\ .1. (Jazler, Rarine tt le Ihr- , 
iitre iraiii.ais, Ledurafi' H de llaciTie — 17' -K. fjefranr ' 
Li» vie et les oeuvres de Mnlirrf , (|iUT<-ll( du thi'-äli* 

au XVlIe sii'de. — H. Licht» iibergvi . In vir ,t 1« 
oeuvres de (ioethe. Le second 'Faust' (Fi>ri<. . is .K. 
Lefraiic, La vie et bis (K>uvreH de Moliere. La mJtteile du 
th.Atre an .Wlle siecle (Forts.). 19: E. FaKuet. I-es 

I puete» da XlXe üiecle 440! continuent la tradition du XVlUe. 

\ Los 'Cooles' d'Aadrieos. — A. Unsier, fiaotos c» le Iblftti* 
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fnui^fti«. Ereil de kvoeation dramatiqoe de Racine. — 20: ' 
E. Faffoet, Les po^tes franfAis da XIXc 8i6clu qai conti- : 
Doent 1» tradition dn XVII le. Asdrienx; aes comt^dies. — ' 
A, Lelranc, La rie et lea oeiiTres de Holi^re. La qaerelle 
du tWAtre aa XVlIe siWe (Forts.) - A. Uazier, Racine 
et le tb^ätre fran^&is. Les d6bat8 de Racine. — 21: E. 
Fagnet, I^es poites fr. da XIX e si^cle qai conlinaent la 
tradition da XVIII f>. Lc foite Arnanlt. S* Tie — A. 
(iazier, Racine rt l<- th^tre fr.: 'Alexandre*. — 23; Abel 
Lefranc. T.a vif et Iib nearres de MnüfTf. L;i qaerellc 
da thMtn hu si.^lc. (Forts.). 2:1: E, Fagnet, 

I^« r-wt»"? hani.ais ila MXf sifclp .iiii <(>ntitiu<>iit I» tra- 
i.liti'ni du XV 1 1 1 1'. Ariiault: ha vif i h''.)rt.s i — H.LirhTen- 
h';r),'er. La \ic et Ice <"-uvn'S Je iimtlu. !,»■ sfcomi 'F;iust': 
Ics ;;raiiili'3 liijni-t. r;ictii>n — A. (ih/. ii-r. Km itir rf le 
tii^tre fmiii;aitt. Racine en 10* ti et 16(i7: 8a qaerelle avec | 
Port-Royal. | 
Revae latine 6e aon<« (1907) no. 3 2h U^vriar- R Vt^enft. 
M. L^n Blum (ans Anlas« vnn Illums l.ss;»ig .Kn lisimt^i 
Resprechang; von (»»«ier, l'ne suitc .i l Lkluire dv l'i;rt-Kiival. 
von Ij» Victime jur F Vanderem, J. Uallotti, I. Kssm du ; 
Ronhcnr. — Gutizagae Truc, F^nelon d'apres aa corres- 
pondance. — AlphoDsc S^ch£ et .Inles Bertaut. I/es ktm- 
d«a premi^res ronuntiqucs, Cb»tterton d 'Alfred de Vign}' 
(12 föffter 1886). AUred de Vlgay et Merie Dwral; U 
Premtöre. 

La revne dea lettre* 1: O. Lenoyne, le toumi Mkobio- 
^phi que, 6tade. — J. De la liire, Les «avtea de loid 

MereBM d« Vnaee 1. 1. 1«a7: A. VerweT. L^erieBtation 
d« le Iltttntw« hoUeiideieeii — üne amie de Sebit^BMiTe; 
kttne, eBtrvtiena et eovTviili» (p. p. .T. Trcmbet), — Ö. 
Oreppe, Qielques notes aar le SjuiboUraie. — Meason- 
Pe?eitier, Lea oriftines de Racine. — 16. !.: A. Moraein, 
Qndqince uttcMeetB de Saint-Jatt. Dossier disparn. (F.uvres 
I Immdmi. — Beery D. Darray, Le nioarenient littdrairt^ 
anglo-canadicD. — (i. Maire, Vn essai de classitication de« 
'Fleors da Mal' et son atilit^ poor la critiqae. — 1. 2: R. 
Canado, G. Cardncci. — G. Boissy, Les spectacles de I 

Äte-air et lc peuplc — J. de (tourmund. Lettre« de \ 
arles Baadclatre. — 15.2.: Qaelqaes Icttres de Baudelaire, i 
I — Goethe, I'araliponiena (Prosadbersetsantc einiger in den 
Kressen Aasgaben fehlenden 'Röm. El(>i;ien' und des 'Tave- 
i bocbs'). — A. SCchÄ et J. ßertant, l'ne arcnturiere des 
■ lettre«. Mmt» rIe Vtllr(1i«>n flfi^l— «i?), — 1 Baude- 
laire, L'(S|)rit i t lc stvlc (1f M \ ill( iiiniii Kiitwurf eines 
I tphr (»eb.issiKfii Artikels, aas dem Nachlass des Dicbters 
I ii. ruu-H^Hticlu-ii \ini .I;i.:'<jiii'K Crepet). — H. Messet. M. AI- 

I bertVerwejs et l'imagination 'EntK'euiuin)/ auf den Aufsnts 
, 'ITtrient&tion de la littt'ratnie Ihillitrulnisi ' im Mcrcare rom 
I .lannsr 1C07) — 15. 8: Pelaüftn, Lei» tmis tmitt''« doc- 

triliaU\ de I lullte. 

La Revue de Pari« 1. 1. 07: L. Sich*, Alfred it \'an\ de 
Hasset Schi.). 

Rall«tiB de la So«i^tA d«« rilutioir«^ de Paris et d>^ l'Ile- 
de-Fraac« 38e aniiee (li^Vi , 4e livraison: Paul l'inson. 
I'n grand rom^dien parisien an XVlJIe siede: .Tean-iiaptistc 

unignard, dit Cüaitval, aetew de la OenMie-ItalieBBe (i;»5 

bis 1797). 

Carrespondaace hiiitoriqae et areh^logiqaa IU/16Ö: 
Bonrnon, Victor Hugo k\ (ientilly cn lti22. 

KeTve d'bietoire diplonaatlqne liNM, .\o.2: Jean Kalglit, 
Luiarliae Mioistre dea aflalrus 6traD^-res. 

U Bdveitattoa ltaw«alM U ae*. 19&i A. MalkUi, Le 
HaattiaM dn "Vlen CavMa' (tcd GaaiUe DceaMmlina). — 
MMiegnikie: C Latrellle. Jeeept de IfaMm et b Pa- 
lant«. — 14 d«emlne: A. Avlard, Talac Ueterien de la 
B^Tolation. La aeconde Mape de la Gonqii^te jaeobine. — 
U iaavler 1007: A. Anlard, Taiae Uetttrien de la B«r»- 
latum tfascaise, VL La aecende dtape de la cenqoHe Jaco- 
Unc (eoite et In). — J. Herlant, S«naiwoar et la S«for- 
mt sociale. 

M^molrea de I« socl4t4^ a^eale et ecieatiflaae de 1« 
Haat«-Loir« XIII: C. Fahre, Aoatan d'Orlae, Iceabadonr 
du Vvlay an Xlile si6cle; ^tflde aar ta «ie et te« «eovre 

(Le Pny ItWö. 20 S. K".! 
Aaealea de l'Bst et da Nord 1»07 l L. Lefebrre. Le 

fhe'itre des fesriitrs et de» augiistins dan» lenrs Colleges de 

Lille du W I. ,»11 Wille siede. 
Revue Bo Mga igaoBae aabUte paur l'UalrenjKfft da Diioa 

tflQ6k T. Ifl^a. 8: Blbliegra^: Lonli Tlertelln, U 



Bretagne et lea Pays celtlaeati Bretons de Leltna: Le> 
c«nte de Lisle {■tudiant; TilUeta de l'Iale Adam chr6tien; 
Hippolyt« Lucas au Teniple dtt GciWer; Brimx k Scaer 

(E. Roy — H. Snchior, Les royollea toniques du Vienx- 
Fran^aiB !,. h'oy). — Gustave Cohen, Hiatoire de la mise 
en sc.i'nr dau.M le ihf^Atre religieox tnUKalS da Mojen-Afe 
(B. Roy^ - ( orrespondancc de Mentatambait «t de Lten 

Cornndet 183I-187U (U. Hauser). 
Aanalee dn Midi 7.1 (.lanvier 1»07): .1. B«dier. Rechercbee 
snr le ryrk' di> Uuillaame d'Ürange 1: Saint Qailiaaaie de 
Gellone. Stronski, Recherches historitpua aar qoeü 

ques pruttctcurs des troubadonrs (Forts *. 

Bnlletia d« la 8ociit^ Archiolo^lijue et Hi»toriqae da 
Limonaln T. LVI ll90rt'i, Ir- livinison Franrk DeUge, 
Lettres inMit«s de M uc -.Vnioine de Muret lU luteini.sclie, 
fransfi^^isphp, tt«lieni8che üriete — < nmille Jouhanueaud, 
Ndtes pdiir servir k l'histinre de U tttusique et du th^Ätre 
i\ LiiiKi^.^ .lu XIX. sKl^cla (de 1815 dt 1830. Port«eUang 
em-s Artikels in T. LV le liv. derselben Zeitschrift). 

Le Miuewo VII, !: Srhrijnen, Inleiding tot de «tndie der 
rergelijkende liidou'erinaanscbe taalwetenschap, vein Man- 
«ion, — De la Urasiserie, de la cat^Roric du (jcnre. ron 
i h.irencey. 

Kevu« de« biblioth^qaee et Arcbives de Beigiqae IX, 4: 
A. Bayot, Fragments de mss. trour^s anx archives g^n^- 

, nies du royanme. (Aspremont, Roman de Troie, Lancelot 
er FViise. |)icti>mnaire mödical arabe — latia). 

Kevue germaniqae 1906. no. 8: G. Moned, Micbekt et 
rAUeugae. _ J>. Bälden sperger, Letkraa isMitea de 
Bebaabuidafl. — Koaaal, üoelqaea aovteca dat tOBuaa de 
SMlep. — Oaatblot, Feadäm dHue weldtbMV Tttoda 
dea laagoea et dea UtttrataTea aiodeniaa. — ao. t: Lea- 
«oflier. La mdt de la Baint-Jean. am »avre iirfdJte de 
Henrik Ibeen. — Aadler, Inu>rprAtation neavelle de la 
seine de la 'Profession de foi' dans lc Faaat de Gcethe. — 
Perdrizet, L'academie celtique et .1. Grinun d'apria an 
trarail r£cent de M. Gaidox — ('ompteg rcndas critiqaas; 
Ehrbard, Publications sur la litt^ratorc en Antriebe. — 
Dresch, [.«es derni< res pnblicAtions anr la jeun« Allemagpe. 

— Uschwind. Die ethisch. Neuernngen der Frtth-Romantik. 

— Rouge, Fr. Schlegel et la gcn^e du romantisme »Ite- 
mand, ErlSut«rnngen jsu Lucinde, — Piquet, Philologie ger- 
manique; Ganthiot, Germaniqne primitif; Gauthiot et 
Delcourt, Anglais; Clarac, Dialectologie alsacienne. — 
No. 4: Legrvnia. L'Kgoiiste de (ieorge Mt-redith. ^- ,I«>an 
Cbantavo i rie . inethe musicien. — La pre|)il^itiiln nl et 
rinfluence frare.aisi' — l'oroptps ff^Tidtls rritiquei: .liisse- 
rand, Hist. lill. du lieuplo aii;;lni.s. 11: rSmith, E\i/A%- 
bctban critii nl i ssriys; Ft-uillenit Wihitn, The Swisser; 
W. A. Wri^'t, A.'*i-Ii;iii>, Kiiglish Hi.rks. i'ullins, Sir Tho- 
mas More, Ltepia: Faruer ei !iiiili;>, iJul. i>S slang; 
Dcrocqnig 11 V . Lainb; Barry, Niwimm; G.-M. Merlette, 
Klisaheth Bri nninL' — BiblioBraphie et revne des revues. 

— Ni 4 iiis Ktiides Sur Srbilk-r: C\\ .Schmidt, Le sienr 
Killer, cilu^eu frati> ais. — ('h, Andlef, Uenjt «onrc«» mödi^- 
vales de la Fiaiiee. de Messine. — .Sjienle. Seliiller ei No- 
valis. — Baldeii!aper|{er, .Schillci et LauiiIlL Jotdao. — 
Dresch, Schiller et lajeune Allemagne. — Tibal, Schiller 
et Helib<-I. — Ehrbard, SchilhT et l'Autriche. — No. Cr. 
(i. Pariiet, La Bevae germaniqne de Dotlfus et KeSlaar, 
d'apres I« oorrespondaBoe dea deai directeun, I. — Netee 
et doruments: Une lettre inidUe de Loagfellew.— F. Bal- 
denapcrgcr, Utt6ratDre comparAe. » IBOS» na,l: 0. Pa- 
riaet, La Berne yimaaiqne de Delllaa etlMHiar» d'apite 
la c er reependaace tfaa denx direeitean, IL — Setea et do- 
enventa: J. Dreacfa, Correspondaaee inddite de Ontakow; 
A.'K., The Modem Language Beview. — Conptea rendna: 
Le rentcnaire de Schiller, ande bibliompUvie;.8tell. Web- 
ster, tbe period of his work aa deteraiUied ^ hia rvlatlona 
to tbe drama of bia day; (ilovcr. f^aomont et Fletcher; 
s Lee, Obapnan, Amonrns /odimke (i.e. M. .Smith, Fe- 
dantius, a Latin comedy fornierly aoted in Trinity coUage, 
Cambridge; Barbeau, Une ville dVaux anglaise an XVUie 
Niecle, Rath; Loeock, An examination of the Shelley maa. 
in tbe Bodleian Library: Hatchinson , Shelley ; Dbaieine, 
Hawthorne; Shorthouse, Life and Icttem, l.lt*rBry Ro- 
mains. - Nu. 2, mars-avril: II. ('ordelet. I<a fenime dan« 
r«i-uvTe de Mercdith. -- Notes et docaments: .I.Derocquigny, 
Notes Atymolugiqnea. - No. H, mai-juin W. Thomas. La 
conoaptiön de ramlti<t daas Baeon ttt übakspear«. — P. 
Benen, Lea eenana et nenrallaa de Tli. Storaa. — Metan 
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et docamenta: Ch. And 1er, D'nn feaiu Auu Yarirre lyriqne 
de Heine.— Comptes-rendas critiqnes; Piqoet, Oanthiot, 
Delconrt, Koszal, philolo^pe gemaniqM; Polrot et De- 
iner oix, Mythologie et hiitoire religieasc. — Bibliographie 
ti reme des remes: F. Baldensperger, Litteratnre com- 
putfc: A.vnard. Litterature anglaise. — No.4. juillftt aoftt- 
NoU-s et docamtnli: J. Legraa, Für die Mourhc liisttiire 
il'un mannscrit de Hrine; T.. MarrfiMifl. Pcux ponrcps du 
Stprnl<»l(l dü Tii'ik : L Fuuli t. I'n'trrif antrlaiB et pritt-rit 
fran.ais; .1. Beruard, Lciiigme de Madclii-n in der 
Fremde, de Schiller; J. Dresch, Lea ileriiii res recherches 
tm la .iMjnp Alktnapnc. - Conptes rendns critiiiiiM: Lit' 
Mratort- an>!laisf\ iiistuire de l'art. — Sfptcmlirt iMoffr').v 
Cbaacer, Lva cuntes d« Canterbory, )'rrili>^nie Conte da 
Chevalier. Cont« da raeanier, Cont« de rintcndant. ( onte da 
eaiaioier. — Xo. ft, Dov<?mbr*!-d*<'<»!nHrf : CftZKmiiiii, Ponr- 
qnoi DOOS nc pouTons d>»tiiiir I hiimonr, — .1. Blnm. (icor^^e 
Bernhard Shaw. — N<:.tes et drirnrnrnts: 1 1 er c)c f) ti i L'H.v , 
MiiU'-riaux [Miur scrvir n I rtvinolunu' atinUisc. Cumptrs 
rcndag critiqucs: II. L i ch te n her t;c-r . .1 L>:>.'ras, Heine pen- 
■eor; LH'scoftii-r rt l'olück, I.iftOnitnre scandinave; F. Bal- 
densperct^i, Littt'ralurf ruiii|jar(r. - 11*07. 1 .lanvier-F6- 
Trler: M. Castclain, .Shakespeare er Ben .loiison. — k, 
Valliod, Les •©orces de I tniction dans l'a-avre de Theodor 
Storm. — A. Kotsnl, Vat tradnction de poete: Uoetbe et 
Shelley. — I. Ronge, Les demi^res pnblicationB reiatiTci 
■V romaatinBe. — J. Derocqnigny, 'Cottage' et 'Hat'. — 
3 Mwi-Ani]: If. rasteUin, Shakespeare et Ben Jonsoii. 
Oimi'^ XTailiod, Les mwom <to noMtlm dMtl'mm 
& Thaate Btonn. (Fin.) — C. PiloUei Jlolti 
•t n. KSiMV. — B. Sapbta, UalM Halte , 
J, Dtroeqwigiiy, BmI'« point — Ctaiptei 
WtdMnMiA FMtifc, Biwtwik •.Stilistik, S. A. - BtfuMi 
vm VtmnSM, ti. Singar. — T. Henry (Necrolo«). 
RItIvU bibliocr»Hca Itidiana XII. T. Cipriani, "Solo- 
Diaba'. Uag«ua di Galeotto Del Carretto. — F. Visconti, 
n *roi|p74l V. Alieri « fl Dm CukaT « F. Schiller. — 
O. Mi»r»ii4ftf rMc». Lft coaiMl« 4 totnn laa aiteles jas- 

S*k MaUta: ^ aiA«iBu»t0, Alout «alaeaadainl o 

La CuUara XXVF, 3 d .\ fesareo, Come si fa la critic« 

di una tragcdia. ('. de Lullis. Stapfer, Etudis sur Goethe. 
15- K. Vdssl, !■ y. I'iirciift, -ti' 

AtU e BteiBürio della r. nccndemia di seienze. letters ed 
uti di PadoTB. a. i • ( LXV (ig06-1906). Naova seri«, 
TOl. XXII. disp. 2-3: Biagio Brnffi, La varsioiie latina di 
Bkeardo risano di oMftMBiM dal Oodiaa Otaatiiilan* In 
lingna provenaalo. 



singfors, Impr. de la Soel^tö de Litt^ratnre finnois«. lU 
4. A«t» Sooiatatia SeienUamm FennloM. Tml miV, 
Mo. 1. 



H. 



N e n c r 8 c h f e n e n e B Ii c h e r. 

Fuchs, lleinr., Bcdtriigc zur Akiajidtrsage, Ikilage zum i*n>- 
gramm des Gymnasiams in Qiessen. S. 4. 

Porena, Hanfr.. Dello atik: dialogo. Torino, Iiatelli Bocca 
(V. Boa), tarn. la^. 8tt. L. 4. [BttBotap taMmcto. 



Tranbittl, JMt» Odbm d I» critiea dl nn libro; con nnovi 
emMboA «Ha rnttetm ddl» nonoflaBaal del Unguwgiu e 

Ii. MtiMni 



■IrtTtolnala am 

CiweiMrl}. 1907. 



noBflgaBaal del Itagua^giu e 
f. x' 199. L. 5. 



Verhandlungen des 12 TieutsiheM Ntuphilolo^jentatfes vom 
4. bi» 8. Juni l'JJG in München. Hcraa»gegebcn vutn Vor- 
stande des Deatschen Nenphilologen Verbandes. Mfincben. 
Erlangen, Junge. 227 S. 8». ( Von den VortnlgeD sind fol- 
gende in grosserer Aoshll^rlirhkeit «itgeteUt: Breymann, 
ErOffnangsrede. — Scbaeegana, Unsere Ideale. — Sieper, 
StudiniD n. BXHNB dar KrapUlologen. — Dörr, Die pftda- 
gogisch-praktbek A^äUmag dar Neuphilologen. — i^ab- 
■aaa, Gbarakterbildur tMB TaltalM WaltmchUkto. - 
StolBBtller, AngeabliaktklMff Blaad dar f 
Bthwn b aatoalHHigwt. — WatlMi Uabar Aa 
▼cnriMitmigdaa woiiadutMB. — 8ehi«k, 1) 
Micum. - Itecker, Matriaebca M V. Hi^o. — 'Eidam, 
Ueber Cordelias Antwort (King Lear I, 1, 97-lOQI aowk 
Uber die Ncabearbeitang des Schlegel-Tieck. — Herzog, 
Das mechanische Moment in der Sprachentwicklung. — u. 
de L nee IIa, Dantes Franceaca da Rimini in der Weltlite- 
r<itur and Kunst.) 

WallenakttU, A., I<e amte da la lemme ohaate convoitfe 
pw iOB liMi-irtn. Stada da IttUcaCon 



Bebaghel, Otto, Bewnsstes n. Unbewnsstea Ii 

Schaffen. f.eij>zi>f. <). Frcjtaj?. M. lÄ). 

Hcitr<it;e zur Knitnr- und Universalgeschichte. Heraasgtt;. 
von Karl Lamp recht I: K. Menke-Olttckert, Ooelk« «k 
Oeschichtaphilusoph u die u'eschichtsphiloaophische B— agaa i 
seiner Zeit heipzi«, Voifftllinder. VI, 14fi S 8*. 

Beitriijje zur I.ileraturgesrhirht*. Hrsj<. v(in H <irael. IWt 
7—22. Leipzi;;, Verlag filr Literatnr. Kunst u. Musik. 8* 
|Inh.: 7. L v. .Straus» und Torney. Die Dorfgcsehi'hi' 
in der modernen Literatur. (4US.j .M.060.— 8. C.BaJif, 
Conrad Ferd. Meyer als Lvriker. iH2 ,s i M. 0.00. - 9 II. 
Oraef, Nikolaus Lenr.n. (40 3.) M Ü.ti0. — 10: Richard 
Degen. Der lutherisehe Charakter in Goethes ,Fsa»t' 
{29 n.) - 11. K. Engelhard, Karl Ernst KwMit. (« 8 i 
M 0 4'). — 12. Rieh. Plattensteiner. Peter R..s<>'fer 
i'ih S ) M. 0 40. — 1.1: .T. Rnrggrai, Das Erwacheu aiiil 
Werden de* niihti ra in Schiller. (43 8.) M. O.flO. — U H. 
IJracf, Annette von Droste - UülshoB. (46 S.) IL O.ftl. - 
15. Th. Bieder. Friedrich Hebbel. (89 .Sj M. O.öO. - 1« 

H. Graef. Goethe vor und während des Taaao. M. aS).- 

17. H. V. Eaehen, Parcival and Faast. (53 S.) M-GjOOl - 

18. Ad. Wilbrandt, Ulrich Braeker, der ame M aa* ia 
Tockenburg. (26 ä) M. OMk — 10. H. Graat, Wflhtta 
UaaK. (27 S.) iL 0.40. - 9k V. Kirobbaak. Tw 

' ' altpiaah. Dichtung. H. IJO. — lt. B. FaM«aki, 
1>klL (43 8.) H. «MOi - n. F. FrladrUh, 
Mrtinhfii «la I^iftar. (86 fi.) M. OdOii 
Brlaf*. TartnMrtaL tbar niairfab Sdilegela Ladadfc (Wm 
SaUaunnadicfc Tatmiakm o. Nai^oit Jobu Frünkrl) 
108 a kl. 8*. JawL B. Diadarkba, 1809. 11. 8. 
Osatelle, Fr., Dngedrockte Diehtmgn BMwndaala. Ib 
Baitrag sur Würdigung des taaialtianh DtiWalillafa. 
Ma»»fpr 1906. 187 & «». 
Demme. .1.. Stadl«» «bar Hna BoaenUtt Dkl, Ml 

1906. 129 S. 8*. 
Duproix, J. J., Nimlas Beets et la litt^ratH» 

Amst^dam, 1907. 8*. pp. M. 4.7». 
BrllBternngen su den dentscnen Klasaikem. 1. Bindcbiai 
(ioethes Hermann nnd Dwothea. ErlAutert von H. DOnts» 
Neunte Auflage. Beaorgt von O. Ellinger — .^/O. Bindchn 
Schillers Rauher. KrlAotart VOB U. Düntaer. & Aol^t 
KeBorKt von < )tto Lndendort. AHaubug, Wai1<|B yamf. 

I. W und '258 S. 8». 

Erinatinger. Kuiil, IHn WeltUMabMSVg daB joilgaa WWald 

Frauenfeld. Ifuber & Co. M. 8. 

Fehae, W . Der I'rspnin); der Totentänte. Mit einem .U- 
hsTii?- F'er rierseillge oberdpntsfhe TotPBtan?.text. Cod« 
PalatinuH Nr. 314 B. 79a— «Oh. H;ille. .Viemeyer. iy'.> S. 9. 
i Die .\rbeit erscheint lUS^Mcb als Rejlann zum < >8terpri>>rraai«i 
ltJ<J7 des Nictoria-Gymnasittiii'^ ■ : liurg h .M.i. 

Franz. Ad., Drei deutsch« Jlinoritenpredi^'er aus dem XIII 
und XIV. .lahrh. Freibur« i. B., Herder. XVI, Ifti > »' 

Praaeuarbeiten, wiaaensdiaftliche. Ur-<*k: vi>n ni). Ihrrr;. 
Jantaen a. Goat. Thuran 1. Bd. gr. 8». Hirl n \ Pun. Wr 
13. Heft: Bacherieh. Mi la. <iermftnitehc \ i !■ m icliÄiiuiif; 
in der deutschen Kunst. IV, 74 .S. 19(.m; "iI :i , i 

Gaasnpr. J.. l'eher Za<'hariiis .fabeln und Er iti 
Burcharil Waldiis" Manier". Prour. Lcoben 19(6 40 S 

(iermaniäche liibliuthek. Dritte Abteilang. JlerauS|f*K 
von C. von Krau<< und K. Zwierzina. Kritische Ausnata 
altdentaeber Teite. Erster Band: Der Heilige Georg Rsli' 
hota von Dame. .Nach stmtUchen Handschritten heraaMM> 
von C. von Kraus. Heidelberg, Winter. LXXXVIILWS. 
8». M. la 

Glaicfaen-Baiaawarai, A. t., BcMUan WaBa—abaiing « 
nnaaia ZaH. Bariin, Bac^ ManMCdt 4 Ca. 

Qoctba^ aiBttlaba WaAa. libfflnm-AMg. Ib dO Bttdia 
Bng. Y. Btaart ▼« dar fiallaa 8*. Statteart, J. O. Oitta 
Mt K. 1 ja (II. Oadiafato. Mit Bteldlg. «. AaMfbn 
van Eduard v. te EOltm. 3. Tl. X. ffl8 B. 1807. 
SohrlHen nu Utaiatar. Mit Einleitg. a. AanaHtgo. «.(Mu 
Walzel. 3 n. 887 8. 1807.1 

Goethes Faust. Hrag. «Ott O. wMcairdl t Bda. I i ^ aig. 
M. Heasa. M. 2.40. 

Goetbea Fanet. Erster Teil Edited with Introductioa and 
Ommaarnj JuL Gwbd. New Yoik. H. HoK aad Omi. 
LXI,8M8. 9. 
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Nach den Hsa. des Ooetbe- 
Mm Heelnr. Weiaar. 



Goethe, Maximen B. Bdltztonea. 
nnd Schiller-Anhiv«. 
XXXVIII. 411 S. B*. 
21. Bd. 

üräf, Hang Oerh.. Uaethe (Ihir »eine I>irhtanffen. Veraach 
ciiKr Bammig. aller Aeossernn). de« I'icbters üb. seine poet. 
Wcffct: y. Tl : Die dramat. Dichtipi 'A. Bd. iDes cannen 
Werke« 5 Band.) VIII. f.97 S. }fr. K« Frankfurt a. M., 
Literar. .4nsUlt 1906. M. 16 

i-rimm, I>eulBcbefl WOrterbacb. la. Bandes 0. Lief.: WaÄr- 
n.hmtr - H-,iUig. BMIII. TCB K. T. BiMw. Lalfilf , HilwL 
Lex. 8*. M. 2. 

liata lag och Gata saga. J&mte ordboli ntgifna af H. Pipping. 
2. H»fu-t Kopcnhacen, Mnllfir. R». Kompl. Kr 4 

HirttiKitin. .\uv;.. Historibi he X'nlkslii rl. r uimI Zcit^'i lüilitr 
Tom 16 l'is Iii. Jahrb.. vorm hinlit Ii aus h:i\nsrlu-ri ii. ustt-r- 
rMchi»(lu-n gu<l!.n. 1 Hil. Munrlmi, ( , l',<ck, M. Id- 

Utaiiniann. .luhs . riiteisuchungen Uber Spracht.' und Stil 
d» jungen Herder. Leipxig, Fock. Or. 8". M. 2 öü. 

Bebbel, Frdr.. Sämtlicht- \^^rke. Hiitoriacti-krit. Ausgabe, 
kngtft TOB Bich. Maria Werner. III. Abtl^ ^° Berlin. 
& BAt% Verla«. IL 2^. [7. Briefe. 7. Bd. 1861 -186». 
Wtai— Weintr — Gmondea — Nmrddentachlaod — Wien — 
tai« — OnmideB — Wilhebutal — Wien — OanDden - 
Brin-WiaB. Hr. flOB-M. m 4» & vmÄ 

ItUtl'f «rMhiBf««» IL b, Umm n. w. Blocb- 

WoMlMmk 8R. 9MliB,BbBiki%Vlii lllr.l:K«tteh«r, 
Dr.AitlL, nMriakBMM ib Iillikw im Dimm. Brine 
Mft ■. Ihn BedMtnf: XI, «» 8. 1907. M. 4. 

■•rflik», Addiwrt Mtton ente gednickt« DiektngeD 
Miw jBkra 188a Progr. Wien fflOH 16 a 8^. 

liW, 0., Oetchiedenit der NederlaadM^ lettwfenri*. n. 
Oreningen, 1907. 8». 6, 538 pp. M. 16.26. 

Kalkar. 0 . Ordbog til det vldre danskc Sprog (1»UU -170U). 
41 og 43. Uflt. Kjubenhavn, 1&>7. 8*. .le %0 pp M..S.75. 

Ktoffmann, Friedr., Deutsche Metrik nach ihrer geschtcht- 
Hrben Entwicklnog Nene Bearbeitung der aus dem Nach- 
laM A. F. C. Vilmara ron C. W. M. Grein hrsg. ,DeotadieB 
Venknn.f. 2. Aufl. VIII. 254 S. gr. 8«. Marburg, N.O. 
Elwerfs Verl. 1907. M. 8.80. 

Keckeis. Gustav, Dramntnrgische Probleme im Sturm nnd 
I>raiig. Bern. A. Franrkc. 31 .■'^. 

Kdlfr. Albr , I»io Schwann in der Oescbirhte doa Vniks- 
burnf fs Fr.ihurK. HicUfeld. XVI. 888 S. K«. M 1(». 

lirchberg. I-.Hiit- und P'lexinnslehre der Mundart TOB 
Kirn a. o. Nu)i>-. nui Hi'rik-ksi<'btigunK der BlIlOTOB ÜH- 
ftbang. Diss .Strasshurg 1906. QÖ S. 8*. 

KliBt, A., Sven.sk Tv3k (Irdhok. StMUtlB, Bs^MB BoUDr- 
Itgsaktifhülatf. ft73 S. H». 

Eihler. Vi., litts Kl6:it.b. timl si in l'hoater. Be*jhafhtungcn 
»nd Rpf ri^^ht^n^!en zur »ies<*hichle and Würdigung des El- 
».«5iM ti> II Thi-.il( rs. Trogr, Strassbuf}; i. E. 1006. ÖO S .|°. 

Hi oiK. Eduard, .\ha8vtr .iler cwl);!- .lüde', nach seiner ur- 
Utrttntflirhen Idee nnd seiner literarischen Verwertung be- 
trachtet. 74 S. 8r (Hltersh'h. ('. HertelsmaBJt. 10U7. M. 1^. 

Kthn. Alfr.. Hhvthmik u. M.lodik Büchel BshslM. V, MOS. 
^. Bonn, V. t^>lien 1ÖU7. M a.Oa 

Kablenbeck, I. , Giordano Brunos SinlhltS ant Goethe und 
Schiller. Vortrag. 27 S. gr. 8« Leipsig, Th. Thomas. 

UBBk'eBkeld, E.. Der Hexaawtcr bei Klopstock and Voss. 
. DfHk ainiitarg 1906. IIA t. 9, 

^jgf tmm, Xilf ftt, Mr. Doktor 



OdIbb gegen 

^ SflkaaspisL ITSa 1» R 1907. M. 2M. - 
1 Stack. CoBHMdia diviB« m. drd Temden t. Pet Hammer, 
J(sa PmI B. dem Hrsg. 180& lOB & M. 2.6a - 3. Stftck. 
Kotiebne, A. t.. Der hyperboresische Esel od. diebeotigs 

Bildung. Ein d rast Drama, u. philosoph. T.astspiel f. .iQng- 

liiiKe 1799. 44 S. 1907. M. \.m.] 
Viltath, M., Bilder ond Vergleiche in OrUlparsers .Estber\ 

I'rogr. Prag 1806. 20 8. 8». 
Müller, Artnr, Das niederrbeinische Marienlob. Berlin. Diss. 

122 8. 8». 

NXifeli. Albert, Jobann Martin Usteri 17ß8-1827. Zürich, 
FW 4 Beer. XL, 28 1 .S. 8» 

.Borges Indskrifter med de jntjre Kuner Kunerne paa en 
Ssltring fra Senjen ndgiv-ne af .S liugge og .M. Olsen. Med 
Mtikvarilke Mcddedelser om Fondet al O. NiMlMsssn. 

<aoaFM) 



Ordbok öfrer Svensk Sprakel nt^fvi n af Bi 
Häft«tH.3: bettdmnIng-Beta. (Scliluss des 3 Bandes.) Land, 

«ileerup. Lex. 8«. Kr. 1.50. 
Orttiamnen i .Alvsborga Län. Pä oRenlligt upndrag BtgiTn* 
av kun^'l. nrtnamnakomitt^n. DelV: FlandreBIcBd. Msök» 

holm, .^ktieholaget Lius. 73 S. Lex 8">. 

Palaestra l'ntersachungen n. Texi^ :ins lii r dcut.srlH n u. 
engl l'hilulogie. brsg. von .\lois Brandl, (iustav Huethe u. 
Erich .^rhmidt. jjr. H". Berlin. Mayer & .Müller. |LXI. 
Frue, Karl, .It an r.-inls Fleeeljahre. Materialien u. I nter- 
snchV'n. V, 3(J5 l'.HJ". M. H.fiO. — LXIl. liunieyrr, 
Fritx, .**trftnitzkv9 Drama vom .Heiligen Nep<jmok". .Mit 
einem Neudruck" des Texti^K. III. .S. 1907. .M 6.8Ü.1 

Pan-Kihliotbek. kl. H*. Bt-rUn. Pan- Verlag. I IL Heine- 
llritfe. «iesammelt a. kog. T. Bau ObMbl t, B4. ST, 
H4ti 1!«<7. M. 4. 

Paulus. K . /'.ir I uxtiii !it.' d<r .-rlirilt.-,iir;ir!i<- in SohWBkca 
im achtzehnten .Iahrlmiiii>Tt, Kin üi itr ii,' im neuhocbdent- 
sehen Laut- n Flexii.nsl. hn lu^s L. ipzig l'.Wi. .MKS. 8». 

Piquel. F.. l'recis Ar |ih,iin-ti(|ii.- InstJirtijin- de rAlli-mand. 
.Acconij>;\^'ii'' (if Ii 't;(in> iitii'in t ii|iir ik-scriptive avec deux 
tigures et Ulli' carte c-lnritr. I'ans, K lincksie< k. Nouvelle 
t'olleclion .1 l'uba^e de« classes Si conde f-erie V. XV, 242 8*, 

Pohl, J.. Die drei Zaubersprüche in der üiene in Aaerbacbs 
Keller und ihr VotkoBUMB kl dtr VkBBtnflB. Pngt. Bmr 

19(16. a S. 8». 
Ponlain, Louis. Der Ritter vom TVB TOB Maiqwt TIMI 

Stein. Basler Disf. 146 8« 

Priebe, U., AltdMitHhe SelnNftaiiniMB. INii. KM ItOB 

86 8. 8». 

Probefahrten. Erstlingsarbeiten aus dem deutschen Seminar 



in Leipzig. Hrsg. v. Alb, Köster, gr. h". i.eipsig, H. Voigt- 
Iftnder. |IÜ Bd.: Mas in g. Osk., Serbische Tr» 
Stiluntersnchung. IIL Mj S. UKi7. M 1.8n.J 



o^ 



rri>koscli. K . Heitrairi zur Lehre vuiu 1 1< tiionstrativpronomen 
in den altgerman, 1 >ialekton. I)is8. Leipzig 1906. M S. 8*. 
Quellen u. Forsrhnngen zur Sprach- u. Kulturgeschichte 
der germaniscben Vnlker. Hrsg von Alois Brandl, Ernst 
Marän, Brick Schmidt, gr. 8*. Stranburg, K. J. Trübner. 
[99. Heft. ZlBkernagel, Fn , Die BBtwicklaagsgcscbichte 
T. HOMerlias HjrperioB. XTI. 242 8. 1907. M. 6!fl0.1 
Radtke, B., Der Artikel bd Woitn« tob EwskoabMik. DIm. 

SteBMbBn IBOIL BBf!. 8*. 
Bieser, & C L., Die AdJektiT» bei Wi 
kaok iWHittBch bstoBoktet Ow W«rt- 
DIh. LeilMig IBML IQB 8. 8^. 
Romer, A.. Das literarische Leben in MOntter bis xnr end- 
(en Uexeption des Hnmanismns. [Abs: «Abs d. geist. 



Leben n. ScbaSen in WesUalen*.] 79 S. wt. V. 
UairersiUts-BBebh. F. Coppenrath 1908. M. B. 

BP. WIM, a: HAri Co. IBOT. M. OBOL 



8B& 



— " M. OBa_ [Mt- DlBtfMÜkBBker, J., 



Lekcn in 12 b. 18. Jalvk. RcnlkoameiitBr bb daa VoUti- 
B. Kaast^ea aad sam MiaBasaag. L OeBc8tlkk«i Lekaa. 

Mit 10 Abbildni. 142 & 1907. — 8«. Dieffenbaeker, 

J., Dentsebes Leben fai 1BL B. UL Jakril. Realkommeatar 

zu den Volks- n, Knnstepen n. zum Hinnmng, II. PiifitfU 

leben. Mit m Abbildifn. 162 8. 19(/7.J 
Schindliog, B., Die Marbaakar Qkasan. Bla BdtBag 

ältesten Sprachgaaekicfeto Bsi Okankeiaa. Dka. SUaiik 

1906. 88 8. 8^. 
Bokell, B., Dia BeiMidM BtkaaBlBBg 4er tn 

aamen in den altbockdeBtacken aad alu&chsisckaB Daak* 

milern. Diss. Zürich' 1908. 100 S. 8*. 
Satklk, S. N . Zur Herknnfk B. Ghtttnulogie der älteren ger- 

BMBiKben Lehnwfirter IB ilB astseetinuisrhen äpra(£en. 

(Jonmal de la sociMö finno • oagrienne XXIII, L) M) 8. 

Lex. 8*. Helslngfors l90a Leipsfg, (). HarrassowUa. H. S. 
Sniger-Gebin i;. ?]mi1. (ioetbe nnd Dante. Stadien aar ver- 

gleidiend. Literalu r^'eschichtc. Berlin, AI Dunckcr. 121 8. ä*. 
Tedaen, J.. Der Lautstaad der F&hringiach, Mundart Kieler 

Diss. 48 8. 8*. 

Tenchert, Herrn . Laut u. Plexionslehre der NenmArkischen 

Mundart. Berlinei Dib^ ö6 S. 8*. 
Theatereesrhi. litliche Forsohtingen. hrag. v. B. Litxmnnn. 
20. ll'ft. Hamburg, Vuss. X. Ö6 S. gr. S». M. a. [Inh.: 
Jacob N. Beam, Die eisten deatscbeB UebeiaetEBBOui cag- 
" ' niaJaM.] ^ 
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Pidrikssaga .if Bern ndgivet ved H. BertelMB. i. Halle. 
Kopcnha^'t n, Möller. S. 101—320. Kr. 8. 

Tnmlirz, Kurl, Poetik. I.Teil: Die Sprache der Dichtkunst. 
(Der Li:bre Ton den Tropen nnd Figuren dcuelben Ver- 
fassers fünfte erweiterte Autiage). Wien, TMmkf : Lupnc. 
Freytag. 14» & 8*. M. 3.äü. 

Vaeano, Stepk, HdM 0. StenM. 2vr miMdu UbmtU' 
geaehicht«. S8 & 8*. Bvlin, F. FootaM # Co. 1907. M. >• 

ySlim Styckea st tttauk» iDtbtten lft!6-17n. Uli A»- 
iMlilnloair odi Orttiita, tlgiim »t Ad. Hörem oeb C. 
Memr. u. Anil. Stoddielvrtdas 1007. VIII. m S. 8». 

▼•ItBem, Lodew^ van, voortHtting van den Spiegel His- 
torlMi (Ut8-1Sl6) opnknw «ItgcfmB door HcmaB t»d 
der Ubm* tn Willem d« Vteeio. 1. Bnneet, gleeeBig e» 
da. 1808. 

ToltOBga oaga ok Rat^nars saga Lo<lbr6kar ndgiTet red M. 

Olsen. 1. Hieftc. Kopenhagen, Höller. 8*. Kr. iM, 
Vorlilnder, K , Kant Schiller. Goethe. Gesamimlto Atll- 

sÄUe. Leioxig, m)7. 8». XIV, 294 m. M. 6. 
W&Idhcrr, Fr., Die durch Ableitnagssumxe ^cbildct«n Vcrba 

der schwachen Konjugation im 16. .lahrhundert. Freibnrger 

Diss. 100 8. 8». 
Walter. E., Adolf Friedrich (traf v. Schaok als l'rbersctaer. 

Breslaoer Diss. 4(3 8. 8*. 
Warnecke, Fr., Ooethes M^h<>mrt-^rolll( m. Hallciist r I'iiS. 

60 S. 8«. 

Wege nach Weimar. Ocsamnultc- Moiiutsbl.itttir Ton Fr. 
LienharJ. 3 Band: Friedrich d-r «inigs»-. .Ntnttgart, 1007. 
üreiner & Ffeilfer. 288 S. fpr H». M 3iVi [Inh.: ScJiillers 
Ehe. — Klopstock nnd Rtiiias'a.ii. -■ ittdmikfn ilbt-r K.int. 

— H.V.Stein, Kousseaa u. Kant. — Von Kant cu Schiller. 

- Frifilrich der (irosse. Wahrer Adel; Uespr&che mit de 
Catt: Zwisrlien Colin n. Leothen: Tm Banne Voltaires; Der 
köni>,'licli*' SrlirittstvlI^T. Iht Dichtfr und Satiriker Tafel- 
gc8pr»cU tu fcem&Äuuei — (iiirdnns 1 Ii liIciiTird. --- Königin 
Luise.] 

Wegeier, .lul., C'obl« nz in siiner Mundart und seinen litr- 
vorragenden Persnulii |iki it< ti. 2. .\iitl. Im Auftrage der 
Familie Wegeier htaib. v. Kiitl Schwarz. XII. liJH u. 150 S. 
8*. Koblenz. F. Hölscher 1906. II. 1.60. 
Wörterbuch der Inxembuririscben Mundart. Luxembourg 

(ÄTi luie Montereys, 6) Dr. M. Huae. H. d. 
2eit frage Ii des chrietUcheii Volkdebeos. Hrsg. Ton U. v. 
HmosU d. Th. W«hL MO. HOL 8t. Bd. 8. Beft gr. 8°. 
Staf^nrt, Gli. Bdier. (Ua Ebsor, Tbdr., Des Kaabeo 
Waideiboni. Bllekbliefce «nd HelbiiuinB Jflr dae 



Yolkdled. m, » 8. 1808. M. <MNLf 



Henlcy and TknsiiM F. Bandeneo. 4 Tob. Ck; Ire. La, 

Jack. tt/-. 

CamphcU, Külis, Tbe Sefon Sagea of Borne, t^dited fron 
thc manoaeript«, wHli Intrudaetion. Notes and tilosur; 
Tbe AlbioD Series. Boetaa. Giira Co. 

Okristie, Mary, Culsle aM tbe London Librarr. Aeeeut 
«i im FnudMk», Mher »Ith ü«pdMj«hed LeHm «1 
Tkomi OtOgkL mÜTW iMeilek HarriMD. Oi: In. 
m. m. LOm Chapnwi « HnSL S/& 

Corbett, P. 8t. Jobn, A HiiloiT of Britilb Poetty. Chrnfn 
ed. 8vo: U., Gai k Bild. 7^8. 



Arnold, MaUbew, Poems 1849—1884. Witb Intiodliotkm by 

A.T.Qniller-Couch. (World's Classics.) l2mo. pp. 378. Ixi., 
H. Fkowde. l/G. 
Bacon, Francis. Es$<a.vs. With the Notes of BUis and Sped- 
ding. to which h uddt d thc l'raise of Knowledge. With an 
Introduction by W. II. D. Kouse, and a Glossary of the 
more difficolt Words and Phrases and of Peculiar and Ob- 
solete Uses of Word«, wllh Translation of tbe Fore^ Qo«- 
Utions, de. (New Uahorial lJh.\ ISbo, fp. 2Ba Lo., \ 
Routledge. 1 

— l.ord, K'isuvs. Selections. 2nd Series, with Introduction, 
Votf s md Paraphrases by K. Oswald Platt. 12mo., sd., 
VV IIM Lo., Uacmlllan. I/—. 

Itnstide. C, John lA)cke- Stn fhAorifs j.olifiqnM ft lern In- 
ilutrii'e «n Aogleterre; les Liborius ixililiiiuis ; l E^Iiso <t 
I Ki;it, hl TitKrarn-»' In-8, 4ii5 p Paris, libr. I,< rnux, U»'7 
dt s Kccli'siusticul lli«t<>r.\ u[ Knpland. A Hovi.si'il Trüiis- 
iation, witb lutr.idurtion. Life, and N. ti b. hy Ä. 11. beiUr. 
(_'r. 8to, pp. xllii -.«.^9. Lo., O. Bell. 0/ . 

Reru<>r. F.. William Blake. UjraUcisme et PoMt (tbte) 
(ir .ml in H. 4S0 Pnrin, SodM« Inn«, dtepd«. «tdoU- 

br;iiri.'. 1907. 

Hisland. E. ;ik.w Mrü. ('. W. \V»'tniiin' ) Tbe Üfc and let- 
(«rs of I.afrndiii llc-arn. UnstoL, Iliiutrliti.ii, ilifUin A Co. 
■J v(d :S, 476; ■\. .Vvl p «, i > ti 

Bubwtll, JuiuL&, Ttu Lilu oi »smuei Johnson. l'I...D. Ncwly 
pdited, with Notes, Ac, by Jbiflfr lB0«B. Pwt I. Cr.dto. 
Lo., I. PItman. 1/—. i 

BorncT, Frances. Early Diary. 1768—1788. With a Sclec- 
tion tnm her Corrcspöndence, and from the Jonrnals of her 
Siltart Saean and Charlotte Bomey. 2 tois. (Bobn** U* J 
braitai). Cr. 8ro, pp. 490, m Lo. BeU. 8/ti. 1 

Bann, Itobort, Tbe Fnati; «I. £dtt. William Snett I 



Cosentino, Olm., M 
L. Beltrami. 1^. 885 S. L. 10. 

Dale, £., Naaonal Life aod Cbaract«r in tbnlllnmr of EmIj 

EiwUeb Litonrtue. Canbridm DalvenMf l^nm. 
De QaiBo«, Thou^ BBaUMocei o( we EngUeb Lsb 

Poete. Bdit. br BtaeitB]^ (BTaiyjBBB'B Ubtaiy.) Umt, 

pp. il— 886b Lo., J. M. Deut 8/—. 
Dickem, Charles, Worin (National Edition ia 40 Teli.1 

Vota. 5, 6, and 7. 8ro. Lo.. Chapman ft Hall. ea. 10,«. 
Dowden, Edward, The Tragedy of Uamlet. Indianupolii 

Tbe Bobbs-Merrill ('o. 
Dramatic Writings of R. Edwards. T.NorU». «ad T. Sick- 
Tille. Rdit by J^ S. Farmer. (Early EngUek DnmlMfc) 

1 :'mo b<f» Ijs., («Ibbings. Ifl/ß. 
Early Eugliäli Prose Komances. Edit. by William J. Tbomi 

New ed. Aevised and enkumd. Gr. Svo, pp. 068. Lo, C- 

Rontla^ 8/—. 
Eckenstein, Lina. ComparatiTe Stodies in Nnrsery Rhjmr« 

Cr. 8to, pp. 2U Lo., Dockworth. 8/6. 
Eckert, K., Die dramatische Behandlung: der Ermordung 

llersogs Alessandro de' Medid durch seinen Vetter Lorrn- 

zino in der englischen Literatur. iTounear, Sbirlev, Sheiii 

Diss. Königsberg 1907. 68 8. 8°. 
Edmunds, E. \\., The Störy «f EvUih Utnratnre. Tel l 

Tbe Elizabethan Period. 1MB— ISAw Cr. 8*0. m. li-M 

Lo., J. Murray. 3/6. 
Emmerig, Oskar. The Bataile of Agyncourt' im Lichte gr- 

schicbtiTcher Qnellenwerke. Mnnchener Diss. 67 S. 8°. 
(iarnctt, Dr. Kichard, and Chesterton, U. K . TenBjson. 

lllnst 18mo, pp. 43. sd. Lo., Hoddcr A StOT(,'l)t.iT!. 6 i. 
(ieorse, A. J., Essays t>n P^nglish Stodies l>y Henry N Hsd- 

son. LL. D. Edited, with Prelace, Introduction and Notfi 
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H tu hon, R<>n(«. ft.M.riri' Criibl).' und bis Pimes. 17.^-1*82 

A <"iitii';il .iiul l!int;riipbii'nl Study. 'I'rnnslated from tb» 
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Rrin»ley Sheridan : TIk Kivala. The Schoul fur >candal, The 
Oitic Bdit«d with liiti'oducUua Notes. Athenaeam 
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Tun Rudolf Br^Umek. 2: Dr. John Jonca's practical Phono- 
napby (1701). Editcd Kilert fikwall, Ph. D. üalle. 
Mmmc. 8*. M. 1& 

N««s«fiter, DMrTMWObnteTmt. Ein nitteleiigUiAes 
GcdiGht Dba. firlMgcn IM». l»a 8». 

Norton, C. H. W. CragMlow. Biwton, Hongbton, MiSUa 
A Co. 

Old Enirlish Mir««!« Play «t Abraham and Isaae. (Da La 

Vor« Rookicts.) 18mo. Lo., De La More I'ress. 1/—. 

0(Ko«d, (1). G , The Pearl: a Middle Englith Poem, edited 
»itk Introdoction, NoUs and füossary. The Beiles- Lcttrea 
SfriM. Boston. [). C. Ikath & Lu. 

Oiford Eoglish Dictioiiary, Tbe. Edited bi J. Monv> AptU 1, 
1907. Piper ~ l'otygtneiüt. Vol. VIL Oifori, ClaToadon 
Pres». (Fon Sh. 7. 6. 

PiifHord, Fred. Morgan. Early Hixieenth Century Lyrlcs. 
(Tbe n.lk-B Lfttre« Serie»). Boston, D. P Heath * re,, 

Plitt, haac llull, Looes LAbour's Lost. Tin' i'laytrs Ttxt 
4 Vry\P< witd ih< Tlftninprs and rondfll Text i J ICiiS) W itl^ 
in Ititruiiuctiuii timttiin^; tlir i|Ucslii)n w liiitlirr ttiis l'lay w .is 
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ky Appleton Moriran. XX!\ .New Vcrk. TIk- .Sti*kc8pcj»re 
Sodety ol New V. rk. 

A., liyron 11. die Hibfl. Uiss I.. 1!H)6 122 S. 8». 

P»['ul.Ar Hall.ijg iif ihr Oldcn Timf. s, |, . ted and edit. by 
Fiaal, Sid^;wirk :^rd .^<ne«. Ba]la<U >4 Scottish Tradition 
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22, 1007. 8vo, od. Oxford. Clarendon l'rL&s. l/~. 

**"*pB>)tng, II . >Mitakti8che Kapitel au dMT .Ancren 
lU»le'. Diss. K<jst..tk 19U5. lÖÜ S. 8». 
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, XVI. 416 S. 8». M. 10. 

''«bertson, K. W., Wordsworth. A Criticistn. (Tk)oklover8' 

Bwklets.) 12JD0. pp. 58. Lo., U, K. Allenwu. 1/-. 
««»•ri, 9. iU lUebolas Howe Tha IUt Pudteit. A Coa- 
bnba^ ta LfteiBry Analysia. Witt • Site Bdsmaa t« 
Rfebaid B«ar-R<liiMB Dar Otal CharaUi. Bama. A. 
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pp. xi-842. Lo., H. Prowde 1/-. 
•tceombe, Thomas, and Nicoll, W. RobertaOB, Ha Book- 
nao Illnstrated Histurv of Engllah LitenUarti Toi. L 
> nancer to Drvdeu. Vol 2 Papa to Swisbune. 4to. Lo., 
Hoddcr Stoughton. 7/6. 
«»<ridan, Hichard Brinsley, DramaUc Works. With an In- 
• rndnction by .Toseph Kni);bt, and lä lllnsts. (Oxford £di- 
" Cr. 8to, pp. 512. Oxford Univ. Press. 2/ - . 
"iJi«y, Philip. The Subject Ol AU Vora«. Belu »a Inqnlry 
|Dto the Anthorsbip of a Faomia I^ta|di. &. RtO. Qx- 
'»rd llniT Prrss. 2.' 
* ■\""ii,Mii'>iis l'lay.s' 2nd Stries. KdiU by .1. S. Farmer. 

•tariy Koglijj^ ]i,;/,j,.itisttf.i 12mo hds. Lo , <«ihbin^, 10/« 
"*'th, Arnold, Th.- Main TMidmn. s td tnrii.n l'.., trv 
U)Ddon, Simpkiti, Marsball llamiltoii. K'iit .t i'u S. 
" M. 6.75. 
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8terns, F. P . Tbe i.ife ahd Ooiiiia at Mathaalal Hftwttan«. 

Philadelphia. Llppinr')tt. 
TuKNvt-iU-r. K . .Vitirdstehsiscbe CrkundenbUcber Tan kan^ 

tipsdum l.nkalcliarakter. Berliner Disa. 60 8. 
TiK'krr. K. U.. Tbe Foreign Dahl «t SügUah Utantwa, 

8vu, pp, 78. Lo.. Bell 6/—. 
I dall. N., Dramati' \Vritini.'s. Edit. by .1 .-^ F^iiuit-r. (Ba^ 

c^ngUsb Draniatlftt.s.) l2mo, bds. \^^.. tiibbinns. 7/6. 
Vaugban. i'liaiiis Kdwyn. The Uuinaiitii- U-vidt. iPcriods 

of Burop<.'Mi Littrature.) Ct. 8%o, pp. ül8. Lo., W. lUack- 

wood. 6/ — 

Vickery, Willis. The Life of Timon of Athens. (The Text 
ot the Folio of 1023, with tbat as made into a Play by 
Thomaa Sbadwell ia ISTO). Witb a oriUeal aad Ustorioal 
intradvcttai te vUah tha Pla^ aa writtM Inr WilliMB 8haka- 
speate hi eomaatad with it aa aUarad hy Tlnaaa ahadwalL 
(Tbe Bankdda-lattoration Shakevaara, aditel 
Morgan and Vnnti Tickory). New Tork, Tha 
Society of New York. 

Wallace. Maloob» W., A Tragedie of Abraham's SaeriAee, 
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Weigand, J., Lewi's Monk nnd Ossian in ihrem TailliniJl 
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Werder. R.. The Heart of Haoilefs Mystery. TnatUted 
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With Byron in Italy. A Selection of the Pof ins and L<ttfr8 
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Al?i. i^irro. .laroixmc da T'jdi. 'l'ndi. Tip. 7.. Foglii:tti. 106». 8». 

Andeer, l'i trr .lust.us. Katf'r'iniaiiisrln;- KI.'raent»rgrainmatik. 
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Bacci, Orasio. Lectnra Dantis. II canto VII dell' Inferno, 
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Beaurepaire, de, Notea tnr Pierre Comeüle In-8, 31 p. 
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langen. Jon« «nd Salm. 76 8. 8*. (Dia ArMt lat amh 
in K. TolIntSlIen BamaabKfeafe Foraehangett Bd. Sfl^ 3 e«^ 
sehifuen). 

Bordeaux, II., Püerinages litt^raires (Maurice Barres; Pierre 
Loli; Sainte-Beuve; .Alphoni!« Daudet; Emile Fagnet; Emile 
Cicbhart; Paul Bourget; Edouard liud; Taine; Ruskin; d'An- 
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Bradley, (!. F.. Tbe titiat l>ays id \ < rsiiilles. Stndies from 
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Cnsiiii. T<.iii i.ictiira lianti«. II cantn I dtirinfrrnn, ii-tto 
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Paata). 18no, pp. lia La., BaO. V— • 



Digitized by Google 



187 ISO?. LttHntarMMk lir faniMdHiB vai mnulMke PUlologie. Nr. & 188 



Cbateftobriand, Atsla. ReprodncUon de I fdition originale, 

avec DDP Ktnde nnr la jeanesse de Chat**nbriand, (Taprfe« 
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M. Hf-Di i ke and A (',. h'. rrcrs Mowells. Ibiuo, pp vii— 281. 
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Dom, H., Die nimiiiiskB AnsmeBtattr- md DfaaiattttTsnffixe 
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XVI, 624 pp. M. 6.Ö0. 
Kätt've, R., IWron et le RomantiBme fran^ais. Kssai inr 

la fortan« et l'inflBBiin de roaTN de Byn» ea Fnuiee de 

1812 k 1850 (these). Onad iB-8, XVI-MO p. Fluia, Ha«bette 

et Cie., 1907. 

P»nchier-DelaTigDc, M>- . < luimir Delavigae iatlim. Fkrii. 

Soc. fr. d'imprimerie et de libr. fr. 4. 
Police. R. de, I..e8 Noms de nos ririi>reB. liCnr oriidne; fear 

siirnitirntion Iiv8. 167 p. et carte. Paris. libr. Champion. 

• lallotti, «Miin. ( f-nni c profili letterari. i itta ili Castello, 
.s. [..iin, 14."> S. 8» I*. 2. (Inhalt: ho spirito dellapinsfa 
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Pi'ililu di Carlo Bini; Alfleriana; Roninntieismn; Prittilo rli 
Vincouzip (iioberti; Intunio al tratro'. 

Gil Vit'unte, \nt/^ rfa (l.^ta; obra descoabecida com amaex- 
iiliciiräo previa |h-1u i uiide de Saboffow. JMtSth InpnMu 

N:ioi<..Mtll. 4». I J^* .s. 
Girant di' Uornt Ih. >.iiiitljclu' Lir'di r tli s Tmlmdcrs, tnil 

Ut lirrsft/.iiijg, KomuifUtar timl lilussar hcniusuc^'i Ih'ii von 

Ad.ilf Hülsen. Bd. 1. Heft 1. Hallf M. Nicm. v. r. .h-». M. 3. 
Haiflaiits, P , I,a litWratun' frani aist> an llie sifcle. Ire 

partim. l!ni\. 11, !^, 11*17. 12". .\V. 2S4 pp. M. 3 BO. 
lIi nioQ, r.. i.a l'InloMiiiliie de M. üaUy Prodhomme. Avec 

iinr pi . f:i. < <i<- M. SnWy Pradbownci. Ill'S, XIZ-MB fk FkriB, 

libr. F. .Vl 'Hii. \\*M fr. 7.50. 
Hinstorft. i Die .\rcliiv.s litt/raires de l'Europe und 

ihre Sttliuni; /.ur dtutsvbcn Litiratur. Prof^ammbeilage 

der Elisabethenschule an Frankfurt a M. 68 S. 8*. ' ' 
Hasser I, IL, Examen de trag^es de Voltaire. Esquissc 

litt/raii«, PiogE. 88 S. p.9. Wien, C. Kniaam. 1908. 
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[CeUaeUM fheö&mi» «opdcAMBtah.! 

S«rli dea OiasaaBBttaa Moh JaraaalaM «.KonatentiDopc!!. 
Bin «ItlrauOaiaelteB HddaogedMt kcfwa^gegebeD von IkL 
Koodiwtti. FBalte, TailiiiinilB Antue beeorgt von Onatav 
Tburaa. Lelldis; Beialand. XL, 129 8. 8*. Altlranzr.s. 
Bibliothek Z. 

Koch, J.. Braevs and Palaprat and ihre dramatiach. Werke. 

Diss. Leipüin 11)(J6 140 S. 8». 
Koacbwits, Eduard. Anleitang xnm Stadium der franzög. 
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LaoKlade. A, Put-sies'lanKuedociennes d'Alexandre LanKlaj* 
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dues h MM. J. Cbarles-Brtin. Paul Ginisty. Enirf'n« Pintatd 
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au\ liur< aii\ du 'Fi' liliri^'i' latin'. Lansar^rurs i lIiTnilt i. M 
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sieclc. 543 p. Paris, Sooi^ttf du Merenre dp Pranr* 
Le BtMird« ll. s, l:.. Muh* 1-An(?e. VJtt.irin .Mrtcri. M.'t*ö::i" 




Pfro I'dfii'nlii, \'«'rdi, 1,'afdufici, ('«rvantrs 
Tiiris. liiir. rcdiioc; libr. Fonteiii('iti>,'. KM)?. "[Etades it« 
liiUDes et de litt^ratore ^trangere. 4e sferie.] 
Lemaitre, J., J.-J. Bonaaenn. Fwl^ Ctimtsm'lJbtj. ^ 
Fr. 3.60. 

Leopardi, Oiac, Scritti vari inediti. drtlk rart< napoleta» 

Fir*Die, »occ. Le Monnier (SocietÄ tip. nyitntina), 1906. 1^. 

p. viiij. 545, ron tavola. I« 3.60. 
Lcvj. E., ProveazalisGbes Sappleineiifc-VVftrterbacli. SLUfft 

INm m mm O rdmadori. bI V, B. 888-618. Laiprig. a 

B. Belslud. 
Lflbr, W., Joa«*llaibi dt 

contempoMia. PrOfT. dar 

bnn. 86 8. 8^. 
Msddklent, Edfc, Uttel« d«1 Goliaid 

88 8. 9>. Hitntto dnlin Stnnan del fttaUai ncUUd ibm» 

XIX 1907. 

. Un fint« Cloldoni. Veneria. 8». S. 8. Estratto dal 

T'Atene« Veneto*. Vol. I, Faac. 1. Gennaio-Fcbbraio lft>7. 

M&nnoiii, Aleaa., Le tragedie, grinni sacri e !< odi. ttik 
Um» deSnittv» e aegli abbossi, con le varianti d< > 
verse edizioni e con gli scritti illnstratin deU'Aator«,» 
cura di Michele -Scherillo. Precede nno studio, sal dedradi 
dell'operositi^ p«etica del Hanzoni. Milano. U. Hocpli (C. 
Allegrctti), 1W7. 16°. p. clxxiiij, 640. L. 6.50. [Opme 41 
Alessandro Manzoni, edutione Uoepli, vol. III.J 

Mazzoni, Guido, Lectnra Dantü: il canto XII deirinferno, 
letto nella sala di Dante io Orsanmichele. Firense. G. t . 
Sansoni (G. Oarnesercbi e tigli), 1906. 8*. p. 34. L. 1. 

Mcrrr, R. .\., Frantftsische Lieder ans der F1orrTifiin''r Han-I 
sf hrill Strcz/.i-Magliabecchiana Cl. VII. UMO. Vprsurli' ii r 
kritisiht-n .\usu':>t'P Tptl I. Mt'friscbe und >pra*-lil. l'rter- 
-ucliiin^'i'n. l>l^s. .^trusslmr^r llKHi. 41 S. 8.". [Hi. voll- 
Btüiidig« Arbeit ist ia den „Beiheften rnr 7,s. Üir r^>miin. 
Philologie** 8 erschienen). 

Nickel. W . Sirventes und Sprachdichtuni;. Kinl<;ituDg. poli- 
tiscli. I.ird. r, I..4>b- u. Klaeelied. Diss. Kcrlin t'.«)7 56 S'- 

N irutra Toscano, G.L, La Hstdonna di Valverde, poena di 
l.iu io Kinocchiaro: ooiBlafWn. GMaafat, tip. Q. QalMth, 
imi 8». p. 48. 

Ortolani, (iius., Carlo Goldoti. Tanarin. iBtttntO Teualadi 
Arti (iraficbc. Fr». 15. 

Ott.int Uo. M., «hl e Ii. Matdda di Dante? Purn rantoÄ 
fiirriia tjp. A. Zerbiiii. 8". p. 11, con u»vula. 

I'ariB <.a;.ti)ii, .Milaii^is Fuirtiistiqoes Dublins par lUrif» 
Uoiiuis. Vdsc. IL LaagUL !rani;aiBC. Paris, Soci<t<i Ami- 
cale (iaston Paris. S. löS— 358. (Inhalt: Gramnain hii- 
turique de la langue franraise, Lei;»n d'onvertore. ~ Hist«ir« 
de la langue tnucaiae; Bericht Ober Brauota gleichbetitelte* 
Werk. — PhonetiqBe francaise: o /ermS. — Anc fr. « * 
Ir. med. A — Fran^aie r — d — 7V, eigne dlntenran*^- 
— L» vle dea moU: Beriebt Uber Damuateters tdeicUalttd' 
taa ftub. Lea plia naciaiM m0t» d'tawmt d« taastala: 
8bar Barger, Die LdumOrlai in dar fnaidtiacben 8pn(» 
lltaater Zeit. 

PtUetan, Canüla, yietortlnco, homme politiqne. Collection 
Hogolieane. Pnrii, Socittd d'tiditJoDs litt^ires et artiatl- 
quM. 8* fr. 3.60. 

Peters. R , Teber die Geographie im Gnerino Meschino dn 
Andrea de' Ma^abotti. Diss. Balle 1906. 34 8. 8*. 

l'etersen, K.. Die Urteile Roileaus Ober die Dichter seiner 
Zeit Diss. Kiel 1906. 192 S. 8«. 

l'icbon, R.. Etndes sur lliistoire de la litt^ratare latine dao$ 
les «iaules. Les Demiers Ecrivains profanes (les Pan*«?- 
rlatea; Anaooe; le (ioarolna; BatiUna NiMHktiHiiw.} I»4 Ia* 
838 p. Pttia, Ubr. Leawn. 18081 ir. 7JQl 
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Pisvi rt . L.. Sar Mferim^e & propo« d'ouvraffeB r^cente. In-R 
»ITH tW p. avM« 2 portrMits hnrs texte et uc-Bimil6. Paris, 
lilr. Loderr. liXJti. [Kxtrait rtn 'lUill.-tin da bibliophile'.] 

Pigiini. (iiuliaiio, La si>cr;i faiin- tii 11' uro ncll» Dirina Oom- 
nji-iiia. Lnrcs. tip. itaroiil. llXKi. 8'^, jj. 21. 

•Uttuer. l'h., Aiisnihrluhe lirammatik der iraiiiügibihfn 
Spracht^ Kint I »rirsti llmi»; ilt ^ itiodernen {ranzl^s. äprach- 
(febnmdis m. 1,5t tücksichig. d-r X'olkiispracbe. IV. Tl.: Kr- 
noznagen. Pripositionen a. .\iivcrbitii m. Einschluss der 
Negfttjon, Bowie SynUs des Adjtktivs. 286 S. 8». Frei- 
hug 1. B.. J. Bifikfeld 1907. M. 4. 

- dandbe. I. TL: OrunmAtik der Iraoitts. Sprache fttr den 
CntvtkAt. 8. And. XT, 4M & a*. Ebd. 19Ü7. M. 6. 

PiMie aani« niori Intofiio • Dwto Alighieri, nccolie ed 

dft OhIii M Mm, m XL Barn», Aniaf im. 

Poptteii*Cioe»n«l, 0., QnvIqiiM aoti romiini l'ongine 

arabe, tnrqne, persans et b^braiqne. In - 8, fi6 B. Paik, 

libr. UroDX. 1»07. fr. 4.8a 
Fr«<eicon, A.. Rabelais et Im Uoio^u. la^M 

imptiiD. et libr. Dnco 

'Ribliophile limoDsin'.] 



imptim. et libr. Dacoortkoi «l Ooafc itiA ^ISxtrAlt'da 



Ktggr, LoDsdale. Dante kwl Ui IWy. Illatt. Bra, pfi. 402 

U.. Mctbocn. 12/6. 
&snxi, Gias., 11 risor^imento politico italiano nella pocsia di 

di (iioau^ Cardnrci. Ravenna, tip. di E. Lavai^a e ft|;lio, 

m IB». p 77 L. 1.26. 
Keifihürkel, R. F.. MmUbm de Churi^ nitd ilm SteUniiK 

KIT Vraav der Miialca Lim d«r Rto. DIm. LcipiiB Mk. 

lOis. 6°. 

kiu* di trcri ntisti minori, a cora di Gnelielmo Volpi l in iize, 

G <\ 8uns<ii)i t'< ( arneseccbi e fiKli), 1W7. HI", p. vjij, 

if'.i cnn fiicsimil'- >• quattro tavole. L. l'.rH). 
BuBqaet, .1. B., (Euvre« de J. B liuuquct. felilirt (i>;nlitr. 

naitre en irai savoir. ro<«ie« et pinsc l u patnis il« i^hiti v. 

dq LaDgnedoc et en Franc«. Avatit-propMs rt Ii ttrc d: \-\ 

UiBtral, pr^tacf- lin coiiUij dt* TonlouBC-Luuticc lii-SonirÄ. 

409 p. et Portrait de l auteur. Gabors. lil>r. Uirma Tou- 

lonse, libr. Pritat. 11KJ7, tr. 'AM. 
Rydberg, G., Zur (teBcliichte des fraiiz>''Sisi:Liiii II. 5: 

MunoB) llulia im Friinzii.sisclu ti I>f nionstrative ('ompoisita. 

BelatiTä, Jiuujuuktiuuiju, .Vdvui tiü u. Upsala, AlmqTist & 

Wltoell. S. 756-10Ö9. 8». 
Sttt«dra Fajardo, D. de, El texto primitivo de la Ripu- 

bUea literaria; publicalo M. äeiruo y Suw, Madrid, Inp. 

n>*ric*. 4. 88 S. 2 pes. 
Sainian, L., Lm Noma romans d« cblen et Iran »|ff11e«ilMi8 

■»^Upboriqaes. IihS, 6C p. Fui«, Imnr. omtinniie. 1806. 

I Kxtrait dae *HdaMiMe de toSocUM de UiMÜMitae de Piuli'. 

t 14.] • 
Salverda de Grftve, J. J., Qoelqaee ebecratiOM nrrtTO- 
IntioD de la pbilokgfe ranaae depnie 1884. Dieoenre. Ldde, 

Van der Hock friNre». 40 S. 8». 
ÜcbOnfelder , W., Die WortstellnnK In den pcvetisch. Werken 

Plan de Ronsards. Diss. Leipzig 1906 80 S. 8«. 
^tbibtrt, Carl, Der rtje((e»ohn (nourri) im franxi'^siBcben 

Heldenepos 54 S. er. 8*. Marbar», N. O. BIwerU Verl. 

, 1806. M. i.ao. 

^coti-Bertinelli, Vgo, Snllo atile delle commidle in pnea 
dl (tiovan Maria Cecchi: BaKK>o- CittA di OHtelle, Cata 

tip. ed. S Lapi. l'JOG 8*. p. 240. L. 3. 
Sicbel, Jnlius, Die englische Literatur im Journal Ktran^er. 
Kin HritrsA znr Geschichte der UterAriecbeD lieiiebiUlKcn 
^y>\^chvn gn^land ond Vtanbieidi In la Jebik Ileidel- 

bfrger Di«» 74 S. 8*. 

""Pada, Doni-, I.'anmrc ilfl I'rtraicii stuitin psii .jl'>,fico gal 
Canjonipr»» e La caijz"ii(' rluare tresche e dolci a«iac: coai' 
Bunto i gc, tico e letttraiio FaenM, tip. NeveUi e CHitcl- 

, laiu, lim. 18». p. 24^ L. 2. 

S'aljer, L., Die Reichenaucr Glossen der ll»n(ts<!irift l\,irl- 
™be 115. Hrsg. u. erklftrt. [.Aus .8it«nn>,'Bbf r. d. 1. AI id. 
Wiaa.^) 172 8. j^r. s«. Wien, A. Ili.lder, ItJOi M 4. 
^^Bppera. 11,. Diclionnalre aynoptiqne d'ötjmologie frani.aise 
U diiiTetien des male uncle elaaete mnu lenr rar 



eine comroane et en divers gronpee. fte ddltien. b-U^ 

971 p. Paria, libr. Laronaae. fr. 6. 
St>'itz Karl, Zar Textkritik der KolandUberliefcrung in den 

.■^karulmaTisehen L.imli rii H.iiiner Dias. 44 S. ffi. 
Stcndtiiil, I 'orre.spi.nilanci- itirdite. l'ubl. avi-r unc intro- 

ductioo par l'rnsptr llerimerj. Nuav. ed. l'aris. Oalmann- 

L^T.v. 2 Bde. Fr 7 
Strowaki. F., Pa^»:»! tt sm* ttuip«. Ire p.irtie. Uv Mon- 

taitnie ä Pascal. In -16, IV -298 p. Paris, Impr. et libr. 

Plön, Nourrit et Cie. Iü07 [Histoir«: du aentiment reli- 

ii'ii ax en France an XVIIe aifecle.l 
Taltentyre. S. G., The Friends of Voltaire. With Portraita. 

Nvo. pp. 314. Lo , Smitti Klrler. 9 -. 
Tiktiu, H.. Rnmitiiiitii - deul^iltei» WurUirliucb. Aul Staats- 
kosten ;!ednH kt. 9. n. 10. Liefrg. (1. Rand S. 499-6:'6). 

Lex. 8*. Bukarest 1ä06. Leipzia. 0 Harrassowitc. M. 1.60. 
Toacano, Antonio, Kileggendo rAaaedio di Firenxe: saegio 

critico BD F. 1). Onerrazzi Catania, tip. del Popolo, 1906. 

«* P 28. Cent. 50. 
Tr. III (hin. H.. Un mt^decin du XVIIIe si^'ele. TW-odoie 'Irun- 

eliiii 17n:t 17St) d'apr^s dea doctiiiHnts iin'-dits. l'aris, 

liilir. i'iun; uern^ve. Lihr. Kflndisy. ( Kiitti ilt alli rU i mr 

Kenntni» Voltairt s iinil Kouhhi uus /. 
Vandaele, H.. Sj"m.A.ve dea itiups et des müdes en frao^aia. 

Conrs, fait ik 1' Uni versitz de ne8an<;on aax ^tadianta öteea- 

gen. In-8. b2 p. BeBan(;on, impr. Dodivers. 1906. 
Vernay. F., I'roverbeB patoia, tocntions patoiaeB da Daopbini. 

In-16. 16 p. Grenoble, libr. Drevet. 6Ü cent [Bibliotbiiqae 

litt^rairc du Dauphin«-.] 
Verrier. A. J.. Le PatoiB erhole de 1 ile de la Heuiiiüii. Tn-8, 

23 p- Aii^' ra, impr. Germaln et dra.ssin ll'ixtrait di b'Me- 

moires de U Soci^t^ nationale d utirieultuce. 8i:ieuce& et ans 

d Angers". 1900.1 
Waldmann, A., Die bcKrifflicbe Entwicklam; des lat «uper, 

tupra nnd »ur$uin im FranifiaiBcben. Mit ^rUekaichtiganK 

der ttbrigeii rumänischen :^prae-hen. Leina. Dias. lOßoT 8^ 
Weher, Selljr PmdboiDiDe, aaaljrie de qnelqme aaei de 

sca po^siee. Prägr Freue. OnniueluB Rerlie. 16 BL 4*. 
Wolter. Kmht., Alfred de Maaaet im Urtene fleoige Sende. 

BerlfB. Weidnein. H. 8. 



Lilerariache Mitteiiongen, Pereonal- 
■ «cbriebten etc. 

Cand. phil. ll:ir:iid Linn an der HcchseTitile /u (icttim- 
burg (Scbw ,.(iei. 1 In ri'ilet ■•im .\rlieit (Iber ilie Spracbi- des 
Dicbtefi! r.iiil Heniiii^' vur, ilie deniuaehst .Jruekferlif; sein wird. 

llirr iitiii Strack arbeitet an einer t>«»cbiclil« d«t deul- 
aeheii .'■itbimpfwoite. 

Die 49. Versammlang deatacher Philologen aad Scbol- 
münncr findet laut vorläufiger Anzeige von Mooteff des 88w 
bis Freitag den 27. September in Basel statt. 

1'rol. A. L. Stiefel In Müneben wurde von der philo- 
aopUaeben FelmltM der OoivenitAt Oieeaen nun Doktor b. c. 



J. I. Salrerd» de Orave «wde nm oid. 
der ronen PUlologie an der CnfTeraltlt Oreniagen enuantt 

als Nachfolger ran Hamela. 

t am 16. Fcbrnar zu Bologna Gioau^ CardoccL 

t am 16. Februar in Kiel der Romaniat OberUbUotheltac 

Dr. Hichard SehriSder, Im 40. I^ebenajahre. 

t am 17 Letinuir in .Marburj^ der ..r d. PrufeseOT der Wgl 

SprecblorachuDg Dr. Ferd. Jaati, 70 Jahre alu 

t n Perie ein 1«. Hin Edneiid Btr«, 78 Jnbre «It 
t MHte April m Grenlifeu der Prehaeor der reownlaeh. 

Pbllolegie Dr. A. Ü. vaa BaneL 

t am 15. April za Dresden der Professor IHr Uteratar- 

gesrUchte an der Techniach«! iicKsbachale Dr. Ad. Stern, 

71 Jabfe »It 

Draefefebler: 8^ 104, Z> 18 !• 180» ttatt lB86w 
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Sirthiiit nl MlMiiin 

Leipzig 

aoohi: 



II. 

Band XXI-XXV. 



Verlag vun 0. R. Reisland in Leipzig. 
8»eb«n ersehien: 

AltfnnsOfiiBches DbrniK^bnoh. 

btl VorlwuBKon und 

U«mu(«nbM i 



Hit zwei StafBdnidttilehi. 
Dritte Asiiafe beMr^t rm Wesdelli Foerstei 
MOT. 8'j; "Sogen gr. ff. M. 4>-. »at. M. 4M. 



_____ Verlag von O. R> REISLAND in Leipzig. 

Soeben ersrhiou: 

Uhrbudi der fiesdiidite der Neueren Philosophie. 

Von Or. Harald HöffdlniT' 

PMfcMor der Pbiloso^e an der UnivenitAt ia KApoBbagaa. 
IM?. Wft BagMk «r. ». M. UO, gOK K. OJO. 

Inhalt. 

Einleitanff. l>ie Ftailosophle der ReaaiaMiice. A. Die Entdeokan){ des natOrlichen Menscbon. ». Pom 
ponazzi. Machiavelli. MonUi^e; b. Vivog. Mclancbthun. Althogins. GroiiaR; c. Dodin. l'herbiir;. Böbme; d. Radius. 
Sanchez. Bnenn. B \'>:i^ iifuc Weltbild, it. Nikolaus Cnsanus; b. Toleaio: c. Kopcrniknft; d. Hrono. C. T>i<» n- • 
WisäenHrhaft. I.eouii il<>. b. Kepler, c. Ualilei. Di« ^roMien Syisteane. ». De«cartes; b. Hobbcs; r.' SpinoxiL : 1 . 
Die eniirliMch« ErraliraanipliilMontaie. a. LcK:k<-t h. Newton: r Hprknlej-; d. Sliafttshtiry : f. Huibp: f. Smiili Die 1b/- 
klilnin|(8philoito|iliie In Frankr«icD O. Deatochlund. A. Die Iranznsisi ii'- .V iifkluriiii).'si>hi!oM<|ihii nml U>>iigtctll 
» Viiliaiii' uiitl dl« En7ykl<>pScli»ten; b. Kuuweaa. B. Die dtutsthi- .V u f k I ,i r nu(j sphil"!* >iii>i i> nnd Lissing. ».Ii» 
df'utschr' AafkiJirDng. \i. \.r»siou. Inunann«*! Kant uud dl« kritische FhiloHophie. A. t'ii tlii'ui i t ischi ii l'robl«nii. 
a. Die EntwickeloD^ ili r Knut schpn Erkenntnistbeorie; ... erste Periwli IT.'k) ITd»; fl. xweib l'- riini* , 17öü 17K1 b. Kritik 
der reinen Vemojjft . u. Bubji kfiv. Dednktion; /i. objektiv« DednktiüD; r Kist litining nnd Diu an sk)-; rj. Kritik der ipekn 
latiTen Pbilosopbie. Ii. I>iih > t In sc h-rdi tri Problpm. a. Div Hntwick« ImifTKLW^bipliti- dir Kant sclicii Kthik; b. die 
definitive Ethik Kant s; c. das r< liffiiin' rroldem: d spcknlativr IdfM n .luf liiul.)j;it.clur und asttictisclit^r («rrindiu^'i'. 
Gegner and erstpr Fiii tsctzt r. n. Hamann Ht-idir. .lacxjbi; b. lifinhuld. MainiüD. Scbill«r. Die Fkil«»«|»bie «{«»r 
Romantik. A. iMi ^jK k iil.it jvcn Systi inu. a. t ichtt , h ScbollinK; c Heifel. B. Kritische Romantiker, a. Schleift 
macber; b. Sch(ii>.iih:«iii i ; c. Kinrkij/ri-ird, i'. Unteratrümang der kritischen Philosophie in der romantischer 
Periode, a Frici; Ii Htrburt; r. I'.imki . D. Ueberftang von K cm ;i ist i k /am l'us i 1 1 v i gm us. n. I'ic .\ul!ä«BOg 
Hegerichiü >cliul«, h, tVuerh.-ich. Der PotitiTlamat. A. IM'' fr aiizusiscln' rinlosopliii- im lö. J abrhuDderl voi 
Conte. (Die autoritAre, die p«yi lioluifm hl' und die Bo«ia1i > liiil< Ii \ u iju s 1 1 i u ruf t C Die englische Pbilotopbic 
im 19. Jahrbnndert vor Stuart Mill. I> .lohnStiimt Mill. K. üit- Kiitw u klungsplnlosophie a. (liarici Dw 
win: b. Herbert Spencer. F. D< r l ositivisimiB in !u utsi lihmd und in Italien, a. Dübring; b Ardigi). NtM 
arbritansea dea Daaelaaproblenut auf realbtiscber Gruudla^^e. Einleitnug. { Der neue Materialismus). Ä. 0«r aeW 
I4«»llmna ia Deataebland. a. Lotse; b. Hartmann; c. Fcchner; d. Wandt. B. Der neoe Idealiamaa im KagUai 
iiBd Frankraiek. a. Bradle>; b. FodUI^. Nene B«M-beltaiigeB der Problem« dar Briwutala «mI dar WOTag. 
I. Das Erkanktfeiaproblam. A. Dar deatecbe NenkaatiaalMma. IL Dar fraaaaaiidie Kiltiaiamaa «ad die DtakootlnsttUfr 
philoBopbie. C Oekoäoimiidb-Uoiogiaaha Brkenotnistbaoiia. a. Haxwall. Maab; b. AvcaarfM; c W. 3mm- IL Dai Wcr- 
taagayroblam. a. Qmp»^ b. NIatndM; a. BndMB; d. W. Jmmi. Cbroaologla dar ÜMpdiwfc» Satb-oadr* 

Preisermässigung. 

Stett fOr M. 9»M für IL lf.W Bafan iek, aelaaga dar dam bwttVHte Taira» nUit: 

M. Tullii Cicei 'Ollis Opt'T-a quae supei-^unt oiiiiiia ex leconnione I. C. Orellii. BÜtio altwft 
dAÜor. Guraverant I. Gasp. Urellius, 1. G. Baiterus, Carolas Ualmius. 

A. Textus. 4 Bftndc in 6 Teilen 2. Antiage. 1845-01. H. 46M. 
Vol. I. Libri rhetorici. Editio II. 1845. M. 8.-. 

Vol. II. (2 Teile.) Orationes ad codice« ex magna parte ant primnm ant itormn ooBataa MDaadaiaat L 

Baitorns et C. Halmius. 2 voL 18.54-57. M. KH.äO Einzeln a M. 9.40. 
Vol. III. Epistolae. Aocedit historia critica epistolamm (Ticeronis Rditio II. 1S4Ö. M. 8. 
Vol. IV. Llbri qai ad pbilosuphiam et ad rem pubUnam apectanl. JKx Ubria nunoicriptia partim primum patt» 

itenim excnssis emcndavernnt I. O. Baiicraa «t C. Hiatmiva. Asoidaat bagBMBt» 1. C. Oretltl tmum 

cnris rocognita 1861. M. 13 40. 

B. Scbolia. M. ToUli Ciceronis scholiasta«. V. Marias Victorinas, Kulinns < . Inlius Vi<tor, Idu tliins, [ ;»Vinioi 
Kttlrte'««'. Asc^nins Pcdianus «fbnHa Bobifnstn. scboliaata (iroimvi,»nii.s. IMidiriint lu, i . or- llim et If 
iitni jjiiis Haiterns. 2 vul M, ^4. — . 

0. Unomasticun. Onomaatioon rulli&nam cuntinens M. Tullii Ciocronis vitMn, historlam Uteramm, iodioeB {«<)' 
L'r qdii. iHu rt historicum, indicen gnwoidalfamai, faitoaaoBMilana. GiuaTaiaat lo. COrclUna ttla, QaarfUi 
BaiteruB. 3 vol. M. 27.-. 
^ Die 6 Teile Tvtt apaii statt M. 48.20 fir M. 8.-. Die Kxemplare sind neu, aber etwas stockfleckig. 



Pni. Dr. FrltaNaaBaaaia Heidelt Hr^r inak v , )tto'aHof.Bai!bdnHkaniiaI>aiMtBdi 

Ausgegeben am 18. Mal 1807. 
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»Nlltsr, Die dMliMriMta 
kam Bataikal «Paftaaii. 

(aial, 9»WmtntHmg tm mM mtlMmli^ IM*- 
MMr h mu<a- aMtriMMfUaa« aMkc«- 
vImm aaf Qraad dar l'waoD«iiian«B <H « I aii. 

Du ''Aroltn* uikI ihre VorttnjfertDneß. III: 
Bn(. tos J. Knhl>r a. W. <t«h*«l E h r i in » n n ^ 

• •k*<li*rlsph«i Idiotikon > (' 1 1 r i ij « r > r i 

St««lk. TerirL. Wftrtarkttck tief NC>*Drr u. m[>ftitl- 



Lu4«lr. Da« Urlan' 

iH >if I« l<tf. 



O • t 0 r m a N D , Lnullrhri» dt- ^ » f r;i i> :i i h • ri N^Hrl- 

it'ba^B«« lo dar tob ll<»rt«u karaaafagabaiMiu 

Ht. dar Aaaf« a .« t« la tJ«t4aai. 
williaB,, A mmaliaal i TirliiHia •( Ika 

Old Kentlah rioaaaa >Jor4»a|. 
/ r I I > r . Dat Saarachl laa 

TroTM lg ■ t h 1 1 ri. 



Mdllar lai It. Jakrfc. i LIntllhae. La ikMM 
IBakaaatkari. 
K e I lar, Daa Slrraoln 

Toa CalaBMi (8«balta«0*r«)k 

r r r ,1 Tl I I Um Ol%lkM tll anal Ii 



i.it. Miiiailuacaa, r«ra«a>l a aa k r I a k • 
las » a. «. 



C. i'fviffer, Die dichterische F«r»&iUiebk«it Nflidkarta 
Toi Keaenthal. Kirip Studie. PMulMni, F. Mllilltaffh, 

IV. im a. Mk. iJnK 

Dtr Verfasser wtlnscht, wie das Vorwort besagt, 

nisflr Schrift aidit 4ie Wiweatcbaft zn fördern, 
mimt ffnen welterra Pobliknm den MenHchon nnd 
IHditer in N»*idliaid zu /rifrc?». di i. Iii n- nf-i t- K..i >. hiinif 
iWr der Verfolicunic formaler Prubifuie veruaclilftütigt 
itbf. Gr schildert zu diesem Zwecke unter AnfUhroag 
■Urakhar Stallen ans den Liedern das änsscre and 
ln«re Leben N«iclh(irds ond druckt schliesslich 34 Lieder 
oacli Haupts Rezension im < »rijjinaltexte ab, dessen Vcr- 
■titaduis die Ueberaetxang der schwierigeren Werter in 
Aunktairen b««Man will. 

Der Phllolope von Fach darf sfcJi Uber den auf- 
rtchtilfen Anteil freuen, den der Verf. au der Sache 
ninitiit niid kann seinem Versuclie die Allgemeinheit leb- 
iiäfter für liniere alt« Dlchuuig zu iatereniereii nur 
allen Briiriy w to wli ii t. Er itallt ueh gerne Art, daas 
der Verf. (jrf*''ere Knttrlfisnngren vermiedm li.nf, mnss 
'b«r freilich aiicl» aussprechen, dass seiner Zeichnung 
iie Tiefe nnd da» wahre Leben fehlen. Hierfür war 
lekon aiefat gttnatig, da« der Verf. die formalen Fragea 
IM M Seite Uen, 41« aneb Ar aefBeB Zwe«k wichtiger 
l**e«en wÄren, als er wolil annehmen mochte. Es wird 
*i« luui^licb sein, ledi^licli aas dem Stofflichen heraus 

Innenleben einet Kttnstlers za echildern. daa »eine 
ftiaatan ▲eananmgw gerade iauner in der Form flndea 
■w, daa Wart im weiteeteo nnd hUdnten Sinne ge- 
fiimmen. BS -Mllt nach durchaus der weitere üterar- 
^>'^s<^Lichtiiche Hintergrund, von dem allein die Indivi- 
ittaliUt des I>irhU'rs sich scharf abheben könnte. Der 
^'«rf. hat die Schwierigkeiten seiner Aafgahe angeo- 
Mfeahüdi ■tttenehltit. B« gilt eben anch von der Er* 

''••cfcanK der altdeutselien Dichtung la^- sif iiiclit mit 
•Aweriiängenden Zweigen über den Zaun reicht, die nur 
darauf harren, daas ein Vorbeispazierender lie adlttttle. 
A>ch hier wird nur derjenige wahrhaft ernten ktanen, 
■■r der güldene Priirhte zn Harkte bringen, der/didN 

mh> r M Ibi'i inil Siini nnd PflaoaBB, mit HnckCB OBd 
Kraben bat saaer weriien laaaeo. i 
rraakfarl n. M. Friedriek Fässer. 



Krnst Kejcel, Die Verlireitunit der niittelhochdeut- 
Hehen ••rzUlilenden l«iter«tur in -Mittel- uu'l Nieder- 
deut^chland nachKewieiien auf (irund iler Fersoueii- 
nameii ' II' riniii ii uiisi;t'«.ihlte Arbeiten aus dem aer- 
uiaoischen Seminar zu ilalie, heramgeg. von Philipp Strauch, 
m). Halle, M. .NIemejrer, 1906. Z, 140 S. 

Eine fleissiffe Arbeit fiir wejilie die zahlreichen l'v- 
kondenpubllkationen des ind. nnd nd. Gebietes bis zur 
Elbe ansgeachSpft lind. Die ZuammeBiteUang der «in. 
•ehligigen Namen ist schon an sich wertvoll Ar die 
Geschichte der dentaehen Naineiigebnng : ilire Verwert- 
barkeit für literarbisiorische iScliliisse ist natürlich un- 
gleich. Kegel, der mit groecer Voiticlit verttthrt, kommt 
SS dem Besnltat, ans des Namen Ismo sieh erkennen, 
dass von der er8t«n Hälfte des 1.3. .Tabrliundert« ab bis 
ins ITi. .lalirltnnderf von der hochdeutschen höfischen 
Literatur Hartinaiiiis Erec nnd Iwein, Wolfranis Parzival 
and Willebalffl, VVirnu Wigalois, Bodolfs Wilhelm von 
Orlen«, die Boaeagsrten- «nd LaarlndldiMig, «ndHdi Ell» 

liarl'i Tristan im md. und nd, (Jebiet grelesen worden 
seien. Zaiilreicli »ind namentlich die Belejje aus den 
Kheinlanden und ans Westfalen, ihnen schliessen siok 
die aus ThiM'ingen nnd Sachsen an. Die Arbeit bringt 
im weaentlidien eine Beetltlgsng deacen, waa wir aaf 
Grund anderer Kriterien über die Verbreitung der boeb* 
deutschen hüiiscben Literatur in diesen Gebieten bereite 
wusstcn, fär manches ergibt sich aber aas ihr auch weitere 
ErgSnssng nnd genanere saitUdie Prtxiaiemng; b«. 
aoBden wlebtlir tdielnt mir der Nacbweia, dnaa Walfraa 
in Xiederdenteddssd weit beikasntM> war, als aus Meker 
annahm. 

Mit der aufgewendeten llSbe stehen diese Uterar- 
bhttwiaeheB Baanitate von K.'b Arkett freiUek in keine« 
rechten VerkUtni«, desto mehr ist aaineiiteaBen, da« 

der Verf. sii h iiiiMit im Hestreben mBglichst viel posi- 
tive« zu bieten zu weitergehenden — aber unaichecen — 
SehlUssen hat verleiten lassen. 

Z« den Auaftthruigen lkcr den Msmas iwoi» bitte 
Mif die Bilder Im HeMenhof in Sebmalkalde« hing». 
wiesen \verd< ii können , weK he dieselbe Namensform 
seigen nnd ausserdem erkennen lassen, dass ihnen wahr* 
•eheUüieh eine von Hartmanns aad ChrestieBS Oediehten 

14 
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fmchiedene Quelle zu (»runde lifj?t (vergl. P. Weber, 
4Je Iweinbilder an» dem lü. Jalirbundert im UeueDbof 
in Sehn., S. 12). 

li i ifT ist die An^',ib>-. das» im \'(-r/i i< Iiriis alt.dMitlOhcr 
aUK DenUcliuxii iii::it 'liiveii (Zeiudu . t. d. Alt XIII, 
569 ff.) kein Denkn >i i s> lier Dirhtuiig autgefüliri werde; 
M werden na vidmehr aiudrttcklicb f eaitaat der welaebe 
Omc nad der Stricker, «m»enl«iB mehrmahi «tu Bach 
Ifuland, unter welchem natutlich ni« lit Kutnaiis 'Ritlaniih- 
lied sondern liöcfaUwabrtcbeinlicU ebenfalls ein Denkmal 
heiischer Dichtonf, 4«e Stricken Karl, aa ▼entehea { 
•ein wird. 

6ies«en. Karl Helm. 

Die CaniliOM und iUr<> VorKünecerinnen. ilL liimtl. Die 
Bamben-'ischi' IIhIsi.":-i l>'l)ts'!i-i]iiiiiiu in ini-derdeutstinr r<'her- 
setxnnc Hi rniann üarkliiisi ns l.'iln /:ii>ainmen mit einer Aas- 
« di-r f tri«fri'c:ljtlirlii-ii Artikel iIch I.iihisctu m liecllts. ber- 
HOSgeK. vun kuttkr üOiJ \Mli> Scheel, liaile a. 8. Hoch- 
handlunK de« Waisenhauses. XV, 140 S. 8*. M. .H.80. 

Der UI. Band dee Krouea Carolia« -Werke« tob 
Kebler and Scheel - eatktlt die nIederdentMhe üeber- 

»etzang der Bamberger Halsgerichtsordoong, die den 
II. Band biMete (vgl. Lit.-Blatt 1904. 274). Die den 
Philologen snnftebst interessierenden Fragen, Verfasser 
aad ^racbe, waren acbon im II. Bd. (§ 10, 8. LXXXII 
•LXXXIV) beliandeU werden, Mer wird anf Mde 
Paakte nur kurz eingegangen (S. XIV f.). rcbcrsetzer 
iit der bekannte Rostoiker Verleger Hermaon Bark- 
hasen, der als Drucker und Uebcrsetzer des R«iiieke Vos 
ta der Literatargeusiiicbte eiae eo wichtige aad TielanH 
«trtttene Stelle einnfnmit. Eraehiflaea ist der Dratk aa 
Pfingsten 1510, atsd bloss ilrei .Jahre nmli diMii liodi- 
deatschen Original. Die L ebersetzung ist, wie die Her- 
ansReber ia den beiden Einleitungen liervorheben, ziem- 
lich genau und auch ziemlich fehlerlos. Ebenda wird 
aufmerksam gemacht auf die zweigliedrigen Formeln, 
die litt fin Stelle eines ein/.igen bocluicutstlu ii Wortes 
treten, indem neben den hocbdentscheo Ansdmck. ein 
a y a wiy awi' aiederdeotscher gesetat wird. Diese Dop^ 
formen hf^^^■n nach den Herausgebern rinpii praktisrhen 
Zweck, ullmlinh Jen hochdentachen Termiuua durch dvu >\a- 
nebengesetzten niederiicdtschen v*-rstilndlicber zu maclicn. 
Sie soilea iadeso wobl aucb einen stilbitieehen Schmuck 
UMen, Bri« den der ÜAenelaer and Verleger «da Bvdi aodi 
feiner heranspntzen wollte: der einfache Stil Schwarzen- 
bergs (vgl. zu diesem Scheel, Schwarzenberg S. 298 f.), 
des Verfassers der Bamberger Halsgerichtsordiinng, wurde 
deai DngescIiBiack der Zeit entsprechend manieriert (aa 
•elebea maadartlldieB SjnonyneniVn-nehi s. Drescher, 
ArigoS. 197. rlazn 7%. f. Phnnlopie 3F). 109). DaSB 
wirklich niclit du» praktiüebe Bedürfnis allein ma«&gebend 
war, beweisen Wortpaare, in denen dM idaderdeutscbe 
Wort, also da« dem Leeer bokaaate, ToraMgeht wie 
frinmt «ddtr gerMittmienfr Art. 960 ; oder wenn bald 
das liocliilfut'ii lu', IkiM (las nicilHrdeutMilie Wort voraus- 
gebt wie uiör ltauht edder rest/e Art, 248 üetn;! si lirift, 
dagegen im Text nmgekelu t vesti offte m6rtachte: oder 
wen gar beide Worte niedtardratsch sind wie dUft* e/ls j 
tUverfe tltr M. dMttat Art. 188, <fu>t/cke tddfr btMte I 
fiir hd. vihf Art. 141. — Has Werk i^t für ili«- iiiciier- 
dent«ciie Lebensetzungsliterator im allgemeinen, besonders ; 
aber auch für den Uebergaog der hot^deutscben Recht«- ' 
qprache ins Niederdeataebc von grosser Wichtigkeit. 
Heidelberg. Gustav Ehrismann. i 



H i h w I i / I r i K c Ii e H Idiotikon. Wurterbich d*r 

»cliweiZf<rdentschen Sprnche, uisaiimull aaf Vmnu»!- 
tiiriL' iIiT .\iitii)i];irisi: lirii ( ii srll^< t:aft in Ziinrh uii|#r fWi- 
liülle iüU-ii Kr<-lsrii dt s ^l•ll\^ < izci viilkcs. Iitr»a>g«gpbn 
mit l'nterstfltw^iintf d> 3 liiiriiii s und d- r Kuntime. (Begoeim 
Ton F. Stanh oitd 1.. Ti.ibl«rr>. FrauctiteM, Verlan tni. 
Hnber. 

Nachdem ia diesen Blättern schon wiederholt atf 
den reichen Inhalt and die hohe wissenschaftlicli« (k- 
dfutang des Schweiz. Idiotikons liiiiKovsifscn worden ist, 
»oll heute haaptsAcliJich über den dei-zeitigen Stand 4itm 
monumentalen Werkes berichtet werden. — Als 9t. Stnk 
und L. Tobler an die \ erarbeitung des ibnr-n vnn iihfril' 
her Aberaus reichlich zufliessenden Hat^riah {(iQgci«, 44 
dachten sit- in eineiii Werk von 4 Biuideu ZU dsrcfc' 
scboittlicb 100 Boges den nngebenren Be ic h ti» 4a 
■diweiierdealaehea Haadartea samneb an ktaacn. üni 
noch im .Tabr ISSf, zti einer Zeit, wo der 2. Bani n 
nicht fertig vorlag, spricht A. Stfcin (pDas sdiweit 
Idiotikon and die wissensch. Bedeutung der Mondän', 
im Archiv f. d. Stad. d. aenereo Sprachen Iii f, 
891 fr.) von 6 Binden mit aasammen «her 10000 Sdin, 
dio nf'itie: spin w(<rden, und fügt in frnuier noch za opti 
miätiseiier Berechnung hinzu; „vor dem Ende imti 
Jahrhunderts wird es schwerlich beendet sein". Seitli^r 
ist in fast 80 Jahre laager nannterbrocheaer aad alk- 
•amer Arbelt das Werk an 8 Rbide fsfSrdsft v«rlc% 
niid w. IUI CS g:nt gellt, ist .jetzt etwas über die Hilft* 
den gewaltigen Ualeiials l>e»altiKt. Wie kommt iu* 
Es haben sich nicht etwa die liegrQnder vor 30.rabM 
ao gewaMg venreehnet; aacii dem Material, das ilia 
nkriag, war ihre Bereehnang wohl richtig. Jetstikw 
hat die SaclilaKf siili haupt.säclilicli liaeli 2 Riehtiuirfii 
geändert, indem eiumai durch das Erscheinen d» ein- 
zelnen Teile des Werke« das Interesse für die Swb« 
ein so lebhaftes (hat doch das Idiotikon mehr skSsisl 
so viel Abonnenten als z. B. das schwib. WtrteriMKk 
Voll Fischer!) nnd die SaminpltJitigkeit ininier vi.a nern-ni 
8 ostark angeregt wurde, das« bente das Material 
mdir ah daa Doppelte seines Ariheren Umfug* »P- 
wachsen ist. Dann ist das Programm im Lauf der Ztü 
aucli erweitert, worden : di« Begrlltider wollten eher » 
etwa« wie eine scliweiz. Idiotisnir-n»ammlung schsff* 
mit Ausschlnss des Sprachgntes^ daa die Mnndart al 
der BUchenpraehe teiR; gaaa alhaiUidi, anter T«- 
meidung eines sclirnffen Braches mit den Ält*reB r«*« 
pflogrenheiten, liat die Redaktion ihre GrnndsHtxe et«» 
geändert und nicht nur „Echtes", Idiotismen, an^i^ 
BOBunen, sondern aaoh das, waa die Mnadart mit 
BSdierspraehe gemelmam bat (oder hatte), aad iu 
ein guter Teil des Sprachsehatzes eines Volkes. Mit 
andern Worten : das „äcliwdzerische Idiotikon* ist " 
einem „Wörterbuch der schweizerdeutscben Sprache' ^^ 
worden! — Ea sind bis Jetat erachieaen: I. Bd. l^h 
1844 Spalten, enthaHeiid die Baefaataben ABJOOF<V); 
II. Bd. 1885, 1840 Sp., mit Gl?; IIT. Bd. 1895, 15'4 
Sp., mit JK(r, Cli)L; IV. Bd. 19ÜI. 2038 Sp.. 
M N B (P) bis Hu- ; V. Bd. 1905, 1318 Sp., mit Bl- ««« 
Q : und vom VI. Bd. Bogen I —68 Aa der Ao» 

arbeitang waren beteiligt F. Staah and L. ToUer (Bd. I- 
ITI), "R. Sdioeh fll— V), A. Baehtnann ider jetzige Leiwn 
und H. Bruppacber (von Bd. iil aa). E. bcliwjrzer (»ob 
Bd. IV an), E. Hoflbiann-Krayer (Bd. IV), nnd nenerdin«« 
(beim VI. Bd.) H. Blattner und J. Vetach. Ich latscitf« 
es, auf mebreres einzugeben ; es lat etaie iberreidie Fttj* 
Stoff, wie IhDlIebeo aar in SdnaeUeva am' 
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IM 



WMarbidieni ra flid«B bt. TJai mu den l«tat«n Blnda 

nur 3 Beispieln lieraDazagrviffMi .- dt^r Artikel Brot (des- 
Material F. Staub 18»^8 in dt-oi 8«:hriftchen „Das 
Brut im Spiegel «diwei£erd«at«clier Vulksspruclie nnd 
Situ' beoitat hat, an di« Oe0taUiclik«i( dneo Btiek 
ii die 1t«iehlis)ttirk«it der f eMMiin«1teB 9«blti« van tu 
lassen), fittlt im V. Rrt. .lir Spalten ;<23— IMl, ini.l 
ff. SpaltHi bi« yüU bringen etw» 210 Küiiipus». mit Brot; 
im VI. Bd. nimiBt das Adj. recht die 8p. 198—917, 
da» Sätet. Ntekt die vun 238— 275 eial 

Eb bt bmMchtigt, im Rd. V! d«B Bteli*t«li«B R 
vollcTii^ ZU liHluiiiii'-Iri, in Hd. \'U und VIII S — ti:i-«i>!* 
nicht SU vitii Raum, iitaii deiik«^ nur an seh-, »p-, tt-l 
- in Hd. IX den Sellins» des Alpliβ ein letster 
i X. Bd. soil Machtrice and eiu fiegisier tarn ganzen 
Watt«rbocli lMriDC«n> FBr diesn letzten noch ausstehen- 
ItR Teile soll dem von den li^-ilcrn linr liisti. i-it:'-ii 
; Teile gewiss oft eropfandenen Mangel einer graniniati- 
! kaliscben Fniidameutierung des Wörterbneht, wie de 
z. B. da« acbwlb. WArierbneli in Fischers Geographie 
in tehwXb. Mnndart besitzt, dadarch abgeholfen werden, 
isM mit Hiiii<ji-suiiterstUt/.ung {intti l.>itii:it; <i>'r Ii«. 
tiaktiM eüie sj^steiuatisohe ABfuahme der iauUitdi-§;rA]a- 
MtdfadÜMsbw VwhiltQliM d«r Mbw«lierd«BttelMiii Mond- 
artfit in Angriff genommen wird. zDgleicli al» Vorarbt^it 
fSr die umfassende Darstellung der schweif« r.ieiusiljtii 
«inmiDatik, die si-iiirt- Zeit an das Wörter) nu Ii >\e.h an* 
lekÜHtea m11. Mao stauul üb«r die tirotaarügkeit dieser 
Nw wie niMPr dJe üiit«niebiiiiiDg«lM( und Opferfrsodli;- 
ti'it alli>r Ht^tcitiiTteii, der Herunscphcr. t\>-r Veilac*- 
biiluiig' wii,' (icr übrige» iliurbrit<«r, iiihLssgiiili'i t der 
i<^9rdeD. besonders w«>nn man bedenkt, dass zu gleicher 
Z«il in denselben Land mit derselben Energie das 'Ciles- 
aure des Pat«is de la Sniis« roaiande' seit Jahren vnr- 

biT'-iltt winl ! 

/um dcliluä.^ »ei noch daiaut autiuei k^aiii gemacht, 
lA>^ Ii« Verlagshandlung .durch Kröffnung einer neuen 
Sabskription (lelegeabeit so beqneaier, lisferongswdser 
BnrarbQiig" gibt. Dar mir TorU«gende Prospekt meldet: 
,1'ie Hefte (ik 10 l'l■ll^k^P1l^rr■n zu 2 M.i wcril.'n .ii-n 
neuen .ibouneulen in zweimonatlichen Zwii>elieiiraumen 
ziiCeileOt ward««, also im doppelten Tempo des Er- 
«ekfllncm ganz aener LieferangeB, deren Jetat jabriich 
4rn ausgegeben werden, so dass ... die jlbrikhc Avs- 
^nti.' fiir (ii>' AMsrlutfliing des Werkes sich . . , anf den 
^•ciieideuen betrag von 12 U. belHuft". 
Tftblagan. W. Pflelderer. 

fiastav Riseh. Vergleiclieade« WOrterbui-b der Nösner 
iKiebenbSrgiscben) und moselfraBldach • Inxembnr^i- 

K,'h«<n Mnnaart nebst siebrnhiirgisrh-niederrheinischera Ort-s- 

ttöd Fiiiiiilif-nnrimftivi r/ci.-f)i!ts <sriwt«> rinpf Knrt^ x\n Oricn- 
liernii^ ul.er ilit' l tln-iin.it <li i ■^ii l" iiliiii |)<<uUchr'D. 
Hcriiannstarlt. \\ . KuiRt U>i '.'i li h". LIT) s 'Fortsch- 
i'ii^'-ii /UV \ 1 ■! k k II II ■! il'-r 1 1 r 11 1 s< Ii I 11 in '^iiliiin- 
k<irk(i^n. hrsg. im AuliriM,'e dta Vereins {t)r i>i(>tH>iibürgi8i-he 
Ijutdeskonde von A. .Srhnllerus, Helt 11 

[>ie ZugebArigkeit der siebenbttrgisch-deatacliea Hund- 
*>t um MittallHii^iMihen haben aehon, ohae Beaebtaag 

10 finden, der Slebenbür^cr Vosgien und der l.iixi-m- 
Borger de Keller 1769 erkaiail. Der letzlere »ajiL i vgl. 
Kisi li, Kiiil.): „Les Saxons ^ Histritü et aux environs en 
'IVantylvaaie parlent allemand, aiais lenr iangage pro|Hre 
«st l'allcmaad de Laxenboarir. L'^tonnemeDt de ces 
!i*X0D«. ntnsi qiif If iiiitt^. fn' rxtii'me, quand nous de- 
eottvriuies i'identiie de ces laugutw." B^wiesou wurde 
4« SiMnmaBhaBf van Mariaabnrf 1846 nnd Knintael 



I 1887. Daas die KHner (Btetritaer) Vvndart mm sid* 

i liehen Zweig des Mittilfi iliikisrlnii, il. Ii. zum Mus. J. 
frAnkischen gehört, hat (ianu Kisch iu l'aul-liraune's 
Beiträgen XVII (IHyS) naeligi' wiesen , und xwar auf 
Grand der aaTerUwrigatant der lautlichen Kriterien. 
Diesen Beweis stttct aan das vorliegende Würtwbaeh 
ilun ]i l im- \'ri L'linthung des Xn^nf-r ninl miis>'lfr;inkis< Sn n 
Wortschatzes. Auch die Ort»- nnd Kamiiiennamen sind 
haraagaaoifea atit dem Ergebnis, dass sie licbts bieten, 
„was ans awlnge, dt« anf Orund laatUafaer £rileriaa 
gefundene ürbeimat auMerhalb dra WoSaUandia an 
^iK'liiii." 

i'as vorliegende iieii iciLci iu erfreslioher Weise 
die «Forschungen zur Volkskunde der Dentschaa InSlabaR' 
bUrgen" ein. Wir wünschen dem linternabnien ersprlsaa- 
lichen Fortgang. Möge dif sprarhticb • Tolkakandltehe 
Fol si'hiiii;.- die SiebenbUrger linH^i licu im Kampf am 
die Erhaltung ihres Volkatunu sUrken ! 
Olessen. Wilhelm Horn. 

A. Ludwig, ÜHs Urteil ttbnr Schüler im neansebnlvB 
Jahrhundert. feline Kcvision setnca Ptaasssss. Boaa. 

Fr. Cohen. 19^5. 118 S. 2 M. 

Verf. gibt in disaer efagaboadan, tan dar 6eaelN 

Kiiiaf! fiir I.ir.Tarnr ttnrt Knnst in Bonn gekrönten !'r«'is. 
ädiriit liiüluriMlit'U ii«richl über die Schwaiikungru in 
der allgemeinen Würdigung Schillers, besonders als Dra- 
matiker. I>er Bationalismos hatte kann) Sinn für ä.s 
Ideal lathethidieT Bfldang des Einteinni cur liaraiotti- 

schen T'i r-i1iilii likrii. din h ' hu- "-IrtrliHam lieruniLappfude 
und Siedls sUiiker vvcideiiiit- Anerkennung lii«st sich auch 
in diesem Kreise wahrnelimcn. l>i<> Tendenz d<-r Kn- 
maatik war ä. entschieden feindlich. Die Schlegels 
fBbrtea ein« Art Kryptopropaganda gegen ilin, Tieeh 
hat fi't uilicli i]i n Stab ircbi in lifii. imli iii i i l)fli;<u|:ii ■ t.», 
S. habe di»- reine Kunütlorui »ltii»li „lyriwiliv" l»ramen 
zerstört. 1815 - 1896 watde weniger über S. gehaudolt: 

er wurde Ch>etb« aatgagangcatelit and tieriagacbttanng 
wurde aar Mode. 

Mit der Julirevolntion v.ti \h'ao tritt das lünialc 
limxertam gegen die reaktionäre Homanlik auf. i'ie 
Aeiitherik musste dem politischen Ideale weichen, nur 
Männar der Tat aolitea. geschildert Warden. Ga«tl»es 
Heraasgabe seiner Koirespondens mit 8. hat aber viel 
fii (IiM>i ii Ansehen getan, .Auch trugen Bettinas Ver- 
ehrungen, Eckermanns Ciesprttche, Humboldts „Vnr- 
erinnerung" (ein Versuch, die ganze Persönlichkfit S.s 
darzustellen) und Karolin»- von VVolzogens Biographie 
da*u bei. Fiir die dreissiger .lahre miiclite eine Ver- 
schmelzung Schill« 1 -r||. i ( 1 .Miiiniii^' mit ( hk tln i Form 
den Wünschen des Jungen Deutschlands au besten ent- 
sprochen haben — das Volk aber fbad in S. sein Ideal. 
Seine Fupularitat nitlierte sich in dieser Zeil ihrem (üpfel. 

Die 40er und nächstfulgenden .lahre waren eine 
politisclie Zeit: litirarihche Intt-re-ssen trati-n in deu 
Hintergrund. Das Interesse an 6. trügt ein Uberaies 
Oeprilge, nafrenndliebe Drieile flbar Ihn kommen ans 

den Kreiden 'l^r Orthodoxie. (iervinus' bedeutendes 
Werk wiikit durch das Vorwiegen des Tadels eher un- 
günstig als günstig, fier Blick der Kritiker wurdt^ 
dnicb die Betrachtung von »Shakespeare als alleingiltigeni 
ITrdramatiker getriibt. Das Jahr 1848 macht« keine 
Epochi in !< i W ürdigung S.s. 

I»&» kam da» Sciüllerjahr. Ein» Epoche bildele 
Haynis AnfsaU aSehlllctr an aalaaak hnndartstan Oebnrta- 
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tag».'' Haym wollte S.s. Entwickelang verstehen : er 
taxierte rkfaUgor Sbake^Mret Eiofiun; er letite aot» 
flinander, wl« bei 9. ein pb7*ioIogiMber Bflaltaniu eiser 

liistorisclien und moralischen WlrkHdikfil Platz 
rftumt hatte; S.s. eigene Zeitepocbe sei vt ratitwoi tlich 
gewesen fdr »eine Flocht aus der Gegenwart. Das grosse 
SchiUerfeet war io ereter Linie ein polidaehe« (waa ba- 
mnders aiHdi i» den «polltladien" Verebiifftsn Staaten 
der [riTccliteii WünUt^uii^r S.^ Fintraj; K*-tan hat. Rez.), 
eirji- -Maiiircslatio« der liburalen I^irtri. Jakol) Unmms 
Berlin«*!' Hede wird aber hervorif« liobeii : hi feierte 8. 
al« Klawlker der Sohriftapraobe and verlangte eine 
britische Ansgrabe von Ooatha and Sebiller. 

Auf die Hüi iifliu folgte eine Fbb- . Dem ZeiUller 
Biemarcks wurdt^u das Rhetorische and Wel^äcbtige 
bei fl. immer fremder. Die klnetleri«she Wflrdignof litt 
auch anter den didaktischen Restrebongen des Schal- 
b<>triebB. Ladwigs Shakespeare-ätadien (ersch. 1871) 
brachten die alleiidiltrlhta Krltüt aaf dem dzamatlMhen 
Öebiek 

Die «groeie FMneeenInTaaion'' drohte, 8. Ten der 

bnhne zu verrlrnngrn. fMc- Cofthf-Ptnlolof^f lit^ss ver- 
hältnism&ssig du- lies-cbatlii^ung mit ihm Glucken. Die 
schon stark von Schopenhaaer beeinflusste Jugeiui fand 
in Wagner« Moeikdnuna ein neaee Bilfanenideat Wirt' 
tebafUfebe Klmpfb mtd natnrwbeenediaflHdM Thearien 
führten zn einer Haldigong der „Wirklichkeit", die 
meistens eine bässliche Wirklichkeil kennzeichnete. 
Nietzsches Schlagwort aber S. („der Moraltrompeter von 
BMtkingen*} iSud einen Nadiklang bei dem Jlingaren 
0«aelile(i]it 

Und doch zeigt die jetzige Wirkung von Ss. Dr;iiiion, 
sowie dan Interesse an der Sakulürftsiur, dam di^u 
starken Angriffe nicht gef&hrlich waren. Die modernste 
literatUaloirieche Wissenschaft hat sehr viel «n einer 
gereehtan Würdigung beigetragen «id hat 9. aefnem 
Volk, und zwar als Sohn seiner .'ieiu n Zeit, viel n&her 
gebracht. Bei der Selbstentfaltung haben die grossen 
Klassiker die Aafgabe, unter dem deutschen Volke Per- 
sönlidikeiten, gegenüber der verflachenden Hassenkultur, 
zu bilden. S. ergreift, berOhrt und bewegt den Ein- 
zrln^i' iiuiiiittfibar. Kiiii(riini«', bortimii^'svolle Worte 
macbeti den Scbluss zu diesem durchaas brancbbarea, 
mit tiaflBr Kenntala eetnea Oeganatandea dnrchdmngenan 
Stadium. 

Calvin Thomas' in New- York erschienene tüchtige 
Darstellung von S.s lieben und Werken bedürfte auch 
in dieser deateeben Abbaadlnag Aafmerkiamkeit and 
Aaeritanunag. Aaf SL 96 aoltte man Hennaa Grimm, 
nlelit «Hermann* leMi, 

.Tames Taft MatficM. 

H ««r III n n n o . t ^ r in n ii it . I.autlelire des gernuuii»cb«ii 
WtirtHtiixi/.r. iImi' Mortem fcafaaagagabanaa 

Handschrift der .\acr«»ii Kiwle. 
Ir«iie Williams, A graanattaal iavaalfgatloa aftke 

Old Keatish Glosse». 

I Banner Beiträge >ar Antrlistik hcriia8gcf.:rb< u \<.ii Truf. Mr. 
II. Traatmaon. Ueft XIX. .sammclheit, S. 1 D. d. 9;^ B '. 
Bonn, P. Baastdas Vstlag IWSw IL 70 

En war fine verdirnstvnüf» AnfErnbp, die Ancren 
Riwie, das wichtige fi iiimiiafleiii;li>«^li-- iii-nkmal, von 

' Passi^lbc iii ft >.iitli;.li %nfh 7wei Aul»i»{/i •!< s ili ra««- 
L't-bcrs M. Trantmaiiii 'Alti' iimi ik u,! AutworU, u wiA uhi iii; 
lisctH; Kätsel' i^. lt}7 ff ) uud 'tlaso' (Uedeutung ond l£t^mt>- 

logie j }i. .16 - 21& 



dem bis jetzt leider erst eine Hs. vollsUUidig ToUhet 
lieht ist, einer qiraehüehen Unteranohnag n anivb 
werfen. Ostennaana Laatlebre, die dea genMMisA«e, 

d. Ii. PTit'Iischen und skandinavisrbt^n Würtscbat/ iles V(>n 
Müituii tierauMt;i t;<>bfnen Textes behatideii (Hü. Cutton 
Nero A XIV vom .Anfant; des 13. Jahrb.), darf aU grsnd- 
liehe and saehkaadige Arbeit beaeiohnet werden. Ick 
habe sie nir Tnterpretatien mit Vortdl benatit. 

Eine prinzlpiflln Frage des Vokalisinus beiriiTi üt 
Dehnung kurzer Vokale in offener Silbt. Morsbacli HE. 
Gramm. § 98 ist geneigt» aa> der Schreibung ea tii t 
in offener Tonsilbe in Haa. aaa dem Anfang des 13. JahriL 
(Kathertne-Gruppe, Ancren -Riwle, vgl. Morsbacb § 64 
an. I i ;iiif nt liiuin;; dn^ jr zu si blii-sHeti, erhebt aber 
diese Vermutung nicht zur (lewissbeit, da ea gelegent- 
lich anob in geschloiaener Silbe bei aleherer Kttrze vor- 
komme. Stodte in seiner i>iss. über die Spradie ODd 
Heimat der Katherine-(truppe (Güttingen 1896) entschei- 
det sicli t,'ei?Hii die 1 'f hiiuntf, umi tiir liiesf 'IVxte Wiihl 
mit Recht. Ebenso nimmt noa auch Ostermaon f&r üt 
Aaeren Biwla n«eh Ktria an. — Doeb eoiielat mir h 
der A. R. ein Kriterium mit einiger \VHbrs4 bpinlirlikfii 
für beginnende Dehnung des M — una damit wolil utd 
anderer Vokale, <i, 0 — in offener Silb«- zu »prediM. 
Wttbread die Schreitaag «a fllr * in der Eatbaria»- 
Ornppe aaeh In geaableeaeaer Silbe <lr alehere Eine 
vorkommt, bege^pf sie in il< i .\. R. fast immer mr 
in offener Silbe, wie aus« ünr- rinaiiii's Belegen § 3, 4 
hervorgeht, vgl. besonders steovf 1 gegen stef 

I 890, ti, Ib (§ 3. 1>. Die etasige Auenabma tax 18S.S, 
I S84, 18 fUlt dagegen nidit selir int Oewtebt, da Her 
ein ai'. iii bijti T-i' bi Ki'g^nendes «nx in traditioni-IIcr SiLrii- 
buiig bewahrt sein kann. — Deiinnng des o vur Siäd 
in olfener Silbe enchllaait Mörsbach a. a. o. § 64 ao. l 
I aaaderachreihnMgs«a.iM«Mt'W<duraBg'416>8,418,ll, 
I da« «r anf an. vani 'Gewohnheit' rariekfllbri Osler* 
mann S. 30 tribt daf^ej^en an. vilut 'dwelling* al» Quell* 
an, bleibt aber tbr dieses den Beleg schuldig; ich kani) j 
es weder bei Vigfusson noch bei Fritznar flnden. 

An Einzelheiten habe ich in Osteraianns AalMsl- 
luiigen nur wenig annnerken: | 

S. 33 read(e\Uchf 'Mbiirli, rf-adilj* 344, II, 422 ■ 
gehört wohl eher zu ae. (gejrtde ready' (*raidja-) ^ 1 
zu ritd *Ral^, rmdttSt adv. Itlag, geaeUflit*. — S. 41, I 
S 1«, 1 In all den Fällen, wo ae ea vor r 4- Ema 
gegenüber süiisiigwm «ä als a erscheint, dürfte vortw* 
gehende« w bezw. auf das r folgendes w {ar[e]üy) die 
Uraacbe sein, ebenao wie ae. « naoh i« an a wird (§ 3, 5}. 
— S. 66. Unter der Grappe ^ f 34, Ilt vennisae ick 
! den Opt. Praet. iatie 242. 21. 424. 21 =^ ae. anpr'. 
s^ge oder nicht strenews. <i':is^ge. .S. Öö, ä 4^*, i j 
Unter stimmh. / w^n- aucli fo ireatMd 'wafted away . 
148, 18, uniraaiMN^ 424, 85 (ae. tutftm) an aeanea ge- 
weeen. In wtwemptd ist das awalte w wohl Fddachrti- 
bung unter Einflnss de« ersten. - 5>0. ^ 5.^. Zu * 
flige hinzu häufig belegtes edcene nebi n eäsene (ae. angl. 
ip[ge]s/-He) offenbar', c dürfte traiizr^siseiha Sdirelkang 
sein. — 8. 84, Z. 8 v. u. 1. an. Pjfkkr. 

Ans seinen AaArtiellnngen die Folgerungen fSr dce 
Dialekt (If-r Hs. zu ziehen, hatUstermann untt rlassen : viel- 
Ifhrht liat er abaichtlich Zurüekhaltnng geübt, da das Ver> 
hkltoii «tatlieber Hee. nacb nirbt (batgestellt lat*. — Mm*- 

' Zu eiiit r minJwi si-Lu'i. ü aiiiisih' II Iis. vcrgl. die DiM 
; von UUhe 'Vvimr dru ira Ms, (Jotton Titus D XVI II entb»!- 
i taaea Tezt der A. R.' ti«M. 1901. 
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tifA MB. Ortirai. § 8 S, 8. 10 venetat d«n Nortoo- 

fcbenTeil in den 'rolttlerfti Süden*, alsn, da i-r Ilm von der 
Tütherine-Grappe' trennt, aat (UlcJi&ischett Utibiet »vgl. 
Ib. § 9 . Su eet in fteinem Firat Hiddle English Primer 
&. I MDBi ita Üi4l«kt der A. R. swar geognphiMli 
liM FmtMtMiif AltwntalelMdidi««, Airt j«doeb bis* 
m: in its Miuniis it is a mixed dialect. slio wirre: strontr 
MiiliaDtl innaencc. Und nenerding^ will II. user Angl. 
30, NF. 18, ä. 113 ff. die Gmndforiii der lue. Aneren- 
Biwle>Hw. iM Sttdnerelache verlec«^« der 
türm fedmditMi He. flndet «r 'eine elmw eitdltdiiirfi 
Viif.tät dfrsfIbi'H nialfktripnn'. — Dam nun. wt-nii: 
tiem vuiD ae. ät&ndpunkt aus betrachtet, die von Mui- 
tvn beransi^egeben« Hs. ang:li!>i'lie Ziii^e aafweiBt, wird 
liareh Ostermann» Arbeit (die Heueer auch nidit berick- 
KicbtiKt) bestAti^t. a vor Naaal ttrMfaelnt ftot ansnahmti- 
>^ alu 0. W's:. (1 (ans:I. l, w». *) wird niHistens i ge- 
sdiriebeu während für wg. ai -t i die Scbreibangen 
twti «a (letzt«re aof f Aevtead) slemlldi ifldehiBlMls: 
blgigM«, beide Laute waren also anscheinend i^eMbieden. 
Ii Mh dfe Brechnni; des a vur / -r Kons., sowie meist 
Ji r 1 l iiilHUt von go. Kk begeg^nen Fftlle anglischer Eb- 
»tat- In »11 dieeen Züges gebt die voo Morum bemaa- 
Vt/Am Em. wh der wanrn. *K«tberlne-0»ppe* nMin- 
un, «reiche nach Morsbach (ond Stodle DiM.) zwar drm 
Xorddi de« 'mittleren Südens' angehört, aber aut alliuur- 
CMclier Grundlage berabt. Während jedoch die Kath.-(ir. 
m r ir Kone. a b»l (Mnaer bei debBeadeo GnqipeB, 
I. Aidte S 16), aeigt Morton'a Text der A. B. bier mtM 
*, ond gegenüber e narli Palatalen in der Katli.-Grappe 
}ß*m), erscheint iu d<^r A. R. meist südlicheres i {pum), 
^'«renttber a vor h und h -r Kon», der Kalh.-Gr, in der 
A.II. M {9tkU : tiht0)*. Soweit eicb bei ueerer jetsi«ea 
Itaetaii aitttelenfllteher Dialekte md vor einer Oeeuat- 
ntiii-rstifliaiijr dfi AiuTi n - Riw lc ■ Ilandst liriftrn urteilen 
l'iMi, vkiid man sagen dnrten, daM der ilurtniisclie Text 
•ier A. R, niebt Mchsischem Sprachgebiet an «r> hört — 
liea licbi «tw« aaeb OorMtebire zu verU gea iel^ — 
«■den einen iidaerciichen oder doch jcdentelh daea 
'>bergangadiaiekt iwMwa SKdniMb «ad MereiMh dar» 

Hellt 

in demselben Heft tulgtm it' Arbeit \uu Irene 
Williams gibt eine Lant- und Formenlehre zu den 
ittetiicbea Qloeeen, welche ment Zupitza Zfd A. 21, I ff. 
nt SS, SSS V., dann Wri^ifht Wülker, Anglosaxun and 
Enirlifii Vi.i abnlHi ies .S5 (T. liHr;niH;,^il>i;n, und die 
Klag« und Sweei iu ihre lAnsebücher aafnaluneii. Die 
der Glossen, die znni Tdl Mbr adiwer 7m 
find, bUdea in der Hauptsache Sprache Salo- 
■«eh. — üelwr die Entstehungszeit äussert sich die 
V riasserin der vorliegenden Studi« nicht. Zupitza und 
Wniker dalierea aie nacb dem Cbaraliter der Scbrifl in 
ervte HUfte dee 9. JabrlniBdertt, wthrend BUbring 
Ae. Elementaibnch S. II «ie ans Ende des 10. Jahrhs. 
Vernetzt; für letztere Ansicht kfinnten vereinzelte sp&t- 
*esu. 'onfeste' y and beginnende Zerrüttung der Novlaal- 
dtxioB (Non. yfe atau je/v) ipreclken. 

Df« üatcraadinBK voa Frialein Wilttam orwelat aicb 

* An den wenigen Beiapielen fUr '»-^chreibunc i< >- 33) 
kiwidet readliefu aus. das wahrscheinlirh <ii 4 i hat ; ob cururf 
Vsblecbt' wg. 4 bat. ist fraglich. 

* Die H«. Cleopatra V VI der A. K. stimmt auch in dim-n 
l'ankten mit der Kath.-Gr, überein. sowie »ach im a-Umlaat 
«M der in Ba. Neto viel aellener iit Vgl. Iren« WilUaaia 



ab aoniflltif and wohMberiofft Mefne Aameitahgea 

betreffen ntir folgende Einzt^llifltcn : 

5 tj forllton deseraut liat doch nicht wg. n[ — - 
§ 8 ungerisenu indecens hat knrzes i; Verf. hat ea 
wohl mit ungtrumä* verweebaeit, a. Boewortb* Toller. 
— § 80 ag0iM> hat niobt areprüngHebee « in der Hittel- 
silbe, die I-Stofe fapisst 77»-«. vpl, .'äicrHrs <ir;ini. 5; t2S. 2. 
Ob in liceter* (Hb. Uret*^t), au licMtan, ai«« xweit»; Siilbc 
nnpritoglltbea • hat, ist mindestens unsicher trotz ahd. 
MÄtMM, vgl. Braaae Alid.OTaia. § H8 an. 1. Wilmaona 
I>. Or. n § 8^ an. THe Intenelvendung -ettan geht doeb 
i, .1. :nif *-utr'>i zurück, (jrmif/hin nll'rilin;.'s küim 
Vk^ij dmm Abstraktam aui -iijn abj^eleia^t sdu, vgl. Aid. 
(irrmiz Kluge Stammbild. § 314. In ahd. >tremiz6n 
aebeiot ttbrigene Verf. 8. 1 H4 seltsamerweise eine trraad« 
form *ffr0mn an erkennen, 'which give« grim\ — § 100. 
Zur Erklämng der Schreibung / fnr sl uti aot ."^i bt r. r 
ZGddSpr.^ 8. IS? and Braooe Ahd. Gram. § 1(>9 an. 3 
verwieaea. Die Sebreibanr »d, die aaeb in Abd. (nebea 
skl) begegnet, wird hier daraus erklärt, dass durch Assi- 
milation an s stimmloses / entstand, dessen Explosiv- 
geräusch durdi > . /' aiis^'edrückt wird, l'ipsi' Krklärung 
dürfte derjenigiso Bülbriug» Angl. B«ibl. 9, 104 a. £1. B. 
§ 507 an. vonnmlfhen eefa. — § 118, B. 188. gmor- 
riifuduni 1 120 Ist vielleii ht nii^lit lediglich Pehlschreibung 
für yitorit-, sondern dnukt das Sdiwanken des Schreibers 
zwischen der angl. (und kent.?) F'orm grom- und der 
weau. gnom- aaa. — § 166 (a. S76). bf/rtne ame iat 
doch aidit ein Irrtlatleb etatt dM (tea. treaetater Nea*., 
sondern Gen. eines Nom. hi/rev { j/'A. <\cr andi ^nnst be- 
zeugt ist — § I8i^. d\r]iu»irie Acc. Plur. gehört nicht 
zum ;a-Summ (ho$lre, sondera «a 4loibnijr; In § 95 
war die Form riobtig erklArt. 

Statt 0- nnd o-Stamni wir« nnnmebr wobi beeeer 

vom urgi i iiianisclit n Standininkt au- und i'-Rtatnin /.n 
sa^eu. bedenklich ist 'westgerm, "mtiislfKi 30). 
Heidelberg. BIcbard Jordan, 



H. Zeller. Ur. jnr.. Dm B aeree bt Ten Oüron naeb der 
HaodcbrÜt Troyes (188((). Diplomatischer Abdruck nebet 
deataebct 1}eb«rsetzanK. Einleitung, ••lossar u. einer {fand- 
scbrihennrobe. [Samoilanc älterer Se«recbtsqu«UeD, breg.v, 
H Zeller. Raft l.] Hafan. Oiemer. VI. 48 8 8*. 

Die R6lee d'Ot^ron nehmen durch ihr .Alter (13. .Tahr- 
hnndert) nnd durch ihren Einfln«)B. der sich über das 
^'anze Abendland nnd bis in die moderne Zeit erstreckt^ 
in dor Oeicbicbte dea Seereehta eine bervomgende Stel- 
lnag ein. Zvielit bat Kfeeeelbaeb, in den Haaaiachen 
Gescl^e^.ts^dättem 1906 S. !, CTlindlifti ilber sie ge. 
handt;lt. und einen Text di.r Moilli vana ^owir eine vlä- 
mische Uebersetznng zum Abdruc k bracht. 

Zeller beacbrinkt aicb auf den d^lomatiacben Ab- 
dradt der Handedirift von TVoyee ans der cweltea BUfte 
des 14. .Tahrh«. Beigegeb»'n ist « in» It. >.( lir» ibtin j^ d^^r 
Handschrift, eine Seite in FakKiiuilc und ciiH' d< utsriK. 
Uebertietzung ihres Textes. Es ist nun zu b> daii< i m, 
d«aa Zeiler gerade dieee Handacbrift aeinem Abdruck 
sn Omade gelegt bat. Dean, wa« ibni entgangen iat, 
der Text .Irr s.lb.'ii IlandHihrift war Ii<r.-it> 1'.mi2 von 
zwei franzuaiscliiiij (>rlelu't<^n, Lonii« - l.in ,is und Gran, 
in Bd. 26 der Xuuvelle revue hi8t"Ti<tu< d< droit fraa- 
9aia et dtraoger abgedrodtt worden. Vergleicht nan 
die beiden Texte, so findet man geringe Abweichungen. 

isi \'iit> I.iMii- in d< r T'clif rHclirift in i>(r')'>iirifm(enti 
die letzte Klammer hinter statt vor das ( geaetit. In 
S 10 bat L. ra(«|)jMäi «ad mim, %, «Atabar riditig 
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H^toU and c<?»^, in § 23 L. Z. lest ; L. ein sinn- 

iqaes m, das bei Z. felüt; L. balingue, Z. 6ajtNp«ie. 
Von Z.'s Bericlitiiruntren Rfnd einigrfi überflnMig, wf« tnist 
fiir (mittit) § 14, a»im>' tiir immtf 2.'?. r>ie 

Abkttrzaoi; Im'hI % B isl von Loui» ricbtig in ftresent auf- 
gielStt, wlfaraml Z. dafihr tdinibt imd A«iidemig 
tu linnloBes pris vor^cliIÜKt. 

Dit Uflbemtznng: z^ngt von Sorgfalt nnd von Sprach- 
kenutntf); indesBen ist es fraglich, ob t-s sich einpfalil, 
TOD dem allerlei Pelilvr enUialtenden Text' einer ein- 
sdneB HimdaehHft eine UebarMtmnfr annfertigen. Nicht 
riclitii;^ übersetil ist de sauuer Ui le plus iosl que il 
pnurrotit §3: es bedeutet: „es (daii Schiff) bo bald als 
möglich zu retten". ;xir anrnture (= xufällig) in § 8 
tot mit aWefcen dem Ereigni«'' nicht gnt wiedecfeselMB ; 
w gebSrt mm folffendea Sftta. partir belnt oft „Teli 
kabeii, wo ,mitf ( ili n" übersetzt ist. 

r>er HemusKiber hofft, später eine liritische Aus- 
gabe der Röles d'Oleron liefern zu können. Die Ge- 
naaigkei(, mit der er des Torlieffenden Text wieder- 
f Rreben tind fIbenetMt faai^ llant auch v«mi dleeor KrOweve« 
.AriH'it niiti'g erwarteo. 

Uatle a. S. Heriuünu Sucltier. 



Uiateire g^nArale du thiikra an AaMa. I. Lt tkMrt 
atrintr du mo,/tn 'i.je. Via Eoftae Uatinia& Paris, Harn- 
marlon. 889 K. fr. afia 

Dai iBter dem Obertitel eneheinende Oeaamtwerk 

ist, wie die Vorrede des vorliegenden ersten Bandes ver- 
kündet, auf 10 Hilnde berechnet und soll bis auf die 
Neoaeit durchgeführt werden. Der zu behandelnde Stoff 
wird auf diese lO Bände so verteilt werden, wie er die 
,^volntion des genres" am besten hervortreten lässt. Es 
kommt dem Vcrfiissi t liirauf an, ein ansclumliLlii s I^itd 
von der Entwicklung dea ganzen fhuiz. Dramas zu 
geben; «• bnuben nicht alte Eiuellieitoii Berfleltaidi- 
tignng zu finden, d> nn v9 handelt sich hier nicht Um die 
Herstellung eines „iüjjci toire" (.S. 2.59). sonder» eine« 
,ouvrage de volgarisation". Ii. im iitnj.n . hend wird das 
wtoaentciiaftUche Klement dialu-ei zoriiditreten, und die 
Ubr nur gecogen werden, am die Zeit aaiogeben, nicht 
■m die ühr Frlh^t zn zeigen (Saint' -ISi uve). 

Der erste band ist G. Paris gewidmet, welcher 
sein« n Inhalt s. T. noeb keDncB galerDt «nd gut ge- 
heiaaen hat. 

Das Onmdthema aneb achon dieaea eraten Bandee 

heisst: Entwirkinnr. Vi.n P-tit ili' .Tull.ville und vor 
allem von L. ttauüer ist als 1 t^titieiii^ Uvr Entwicklung 
den litargischen r>ramas dessen allmähliche Verwelt- 
lichang featgeatellt worden. Einen gleichen Entwich- 
hiiigsproxea« ▼ermcht nun Ii. im ganmn «maten Drama 
ilr~ Miiti l.iltfis ;itif/.iis\ 1 i-tii. If.is piiifaiic Kliiiniit int 
ihm (ite ürut.kt:: zwischen gli;i< i>/.tuUj^un utui cutander 
folgenden dramatisdieil Gattungen. Vielleicht, sagt er, 
ist die comedie ganz ans dem fruchtbaren Chaos de« re- 
ligiösen Tlieaters hervorgegangen (S. 3.13). Der Band 
gipft-lt und eiid. I mit :ii n Wi^i i. n „Le drame »acr6 peut 
mourir: il a douue uaissance au drara« boargeois". 

Die Ebdeitong int dem litargiaebea Ünuaa gewid- 
mt l. Das erste Kapitel gibt die Eiiiteiiong des zu be- 
handelnde» Stoifes. sowie einige Notizen Uber die mysteres 
minies, die Vorbereitungen zu einer Mysterienanlführnng, 
die Personen der Spieler, die t^onfrerie de la Passion 

' In $ 8 iet vor urmi nicht t$ an «rgftnaen. eher cM, 
1» i IB M m *m faif im m »a pajf» n ~ 



nnd sehllMdleh fllMr diu iMMiIeniBg vn4 die AnfUinc 
ielber. 

Die folgenden Kapitel (von 8. HR anl bringen dir 
Belian'llunir 'les eigentlichen Thema». L. uiits'iN<l,.'iiK 
zwischen dem drame bibliqne und dem drarae imghh 
gr^blqae; erateres zerflUlt in die mjitires Strenger« i 
la vie de .T^sns und die mystöres snr la vie de .1. (Di»«« 
Kapitel bedarf der Korrektur nach E.Roy: „Le Mvstw 
de la Passion eii Fiaiice usw." Paris 19(i.-ij'. H« 
drame hagiograpbique entlilUt ebeofalU zwei Unterab- 
teilugeii: Die Marlen-Mirakel und die Ihrigen Hafliiea- 
Mirakel. F>if nnsterpri sind die dem Verf. interessanteste 
Grnppe de& gaii^vn «-nisten Dramas des Hittelaltert ; 
denn in ihnen erscheint die Entwicklung des religiö'tfft 
Dramas in der BIcbtang auf das profane I>raiBa ub 
deotUebaten (8. 69). Bei Ibaen ▼erweilt er dam asd 
besonders lange und gibt von jf^dem einzelnen eine »a»- 
führliche Analyse. Er zerlegt sie in 3 (rrnppen, je Dsrk 
der l>oM» Weltlichkeit, die sie enthalten. Die rwdt« 
Gruppe, die der Heiligen-Hiraltei. tot ihm die antoteiM- 
aanteate, weebalb er sie aebr aammariaeb behandeli - 
Zuli tzt wird <ias ilratiic pmfatir lii'sprochen, nänilitl; <r 
Üriselidis, das Orleans-, das Troja-MysteriUBi iimi ^•^b^ 
kleinere Dramen aoa der erateo Hälfte des lt> .'»Irh.. 

welche das Ziei der gwaiuitein Entwiefclmg biidesi m 
tragen z. T. doi Titel Meralit«. 

.^us iti<ser gedrängten Tnlinltsangabe geht »clioii 
hervor, dass den Verf. du» Entwicklunarsprinzip am-b ziui 
Einteilnngaprinaip geworden lat. An eich ist liiergcg«» 
gewiss nichts einzuwenden ; aber es ist nicht inmer 
nbgend betont worden, dass die aufgestellte Reihe 
weiter nichts ist aN ' iiif l i^eiir Knn.<tnikti<in, timl ii- 
in der Wirkücbkeit uur «in Nebeneinander, nicht ab«r m 
Nadirinander besteht. 

Mit sfinfr Pf^hauptnng, dass da^ weltliche El^mfut 
im ernsten 1 Ji amu des Mittelalters immer mehr anwftch«t, 
hat der Verfasser fraglos recht; and sein Verspcb dies«» 
Drama unter aolcbem Oesicbtsponkte danmstelien, iit in- 
t«re8sant tind wertToll. Viellelebt dirften wir abtr 

wüiisrlif n, dass er die l"hr der Wissen^rhaft doch etwas 
h&utigei' gezogeil nnd uns etwa in .\iiuierkuii;:<-ii t iiiiiri» 
Statist. Material mitgetelH bitte über das ijiuiiiiit;iiiTi 
VerbMtois weldicber Saeaen n religiflaea Saeaeu dorti 
die veraehiedeneB Itterarlsefaea Epooben bindureh. 

Will iinri F.. v.rmitti'Ist des weltliiben Kliiii.Tit- 
ein ursächliciies Verhiiltnis herstellen zwiscln ti dcu vti 
schiedenen GattUlgea des „thefttre luedi^val", so betritt 
er damit einen» wenn auch nicht ganz aalMgangea«», 
«> doch well «ebwierigeren Weg. Doch fat fn dieier 
Uiiisii lit ilfV v.'i li- ic» inic •■i>ti' Hrtinl s.) sflir ziijri'sclmit- 
teil auf seine Fortsetzung, dass ein -abiicltliejisiendes Ir- 
teil Uber ihn noch nicht statthaft erscheint. 

Eins aber lässt aicb schon jetzt konstatieren: iitHsr 
seinem .weltlichen Element' hat L. einen Hauptzweck 
seines Buches zn sehr vernachlässigt. Es soll der .vul 
gariaation" diene»; dann masa es aber aacb dem I.<e8cr 
wirklieb ein ▼ollatindigee Bild des mittelalterlicb-ro 
inantihchen Tlieaters geben; und das Int es nicht. I- 
sagt selber: Das Mysterium ist nicht Lit iatur nnd h»t 
es nicht »ein wollen ; gleichwohl aber behandelt er «" 
als aoiche. Gerade in einem derartigen Werke iniUstr 
mehr dngegaBgen werden anf das «IgenHiobe Weaea dn 
Myster iums und dessen Wert für die Zeitgenossen. I*«'' 

' Vgl ancb den Art. von Jeanroy im Journal d«» 
vaats, ftipt 1900^ 
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Verf. hat xa v.>-nig gebracht über die konkrete Auf- ' 
fahrang «les mittelBiterlichen Scbauspids, er h«t so wenig '■ 
j^ebraclit fem<>r Ober das rclipOse Moment im Myeterinm 
oiiii ilas Inkalpati iotisclif im Heiliifen-Mirak.'l ; Mysifi iuiii 
wie Mirakel 8ind ihm gar zn »ehr imr Brutkästen^ tar 
iu „weltliche Element" geworden. Niebt bloss der Zu- 
sauimenbang xwiBcben den Einzelgaltungen des Dramas, 
aocli der Zoaammenhang zwischen dem ganzen mittel- 
ilterlichen Theater und den iil/i iurt n Kiiliiu .-rRcbelnangen 
der Z^i uüwt« dargelegt werden. G. Paria, dw dem 
Verf. deeh eonet verMldlieb wer (i. B. btnriehUleh der 

I'tiUiiiiff (Ii'S Wrii'tc-s mysti'rf s. S. ?4ai\ Jintt*» r-s iliin 
AUiU liii-r sein niiis.si.-ii luiL suiaen Au»tuliruugtu in ,L:i 
füiän du moyen Age* S. 29 ft". 

Im einMinen und noch einige Bemeritungen zm aacbeu. 

S. 88: Nicht 8. Petere, ioadeni 8. PanleKopf nncbt 
nach der EnthaiiptnnB: nneli drei Sprünge-. 

S. 138: Lat. bithaen-Anweisnngen duiltn an sich 
eicht als Beweis fiir hohes Alter oder gar für lat. Ori- 
fieal d^ Textes gellen ; in ftitereit Werken begegnen sie 
allerdings hanfiger als in jüngeren, aber wie logar ecbon 
iEi litiii kfisc li. ii Drama franz. vorkommen (tt. S. 46), 

so linden wir umgekehrt lat. B.-A. in relativ späten 
Mjrterien resp. Mirakeln; und gerade nadigetragene B-A. 
daA anacbnal lak dort, wo die urspranglieben frana. 
abgefKMt «ind (s. II. dat Stiltns loqnitur in der l*a»ion 
de Troyes n. ähnl. häul^^; in den grossen Mysti rii ii). 

S. 141 u. 333*: Schon Creizenacb I, 188 i^t daranf 
kingewiesen, dass der belumat« Preete de Paradis sn- 
Mwiffibren i«t anf BonAveninra ra^ den big. Bem- 
tard. 

S. 335: Die bibliu;.'r. Aii;;;ilM'ti t.iti<l nnvoli-it.'ii^iiij,'. 
Es fehlen x. B. die Ausgaben des Troja-Üyst. v. Stengel, . 
Marbvrg 1B83; der Ineamation et Nativit^ (Rouen) von | 
Le Verdier, Rouen 1885; sowie einer Reihe von Heiligen- 
Mirakeln (S. Quentin, S. Laurenijus, S. Bernhard und 
ncbterer provi n/.i>lis< iier Mirakel). 

Deeb genug der Aoeetellnagen. Dasjenige, worauf 
derVerf.beMHidereeOewiebt gelegt hat: die Debnndlung 
der literarischen Sfite, vmJipnt volle Ancrkonrinn?. Das 
I.'rtejJ, welches t-r iiUcr liit» i-iuzcliit-u MvsltriiU und 
Uirakel abgibt, ist wohl durchdacht und /> u^t von gutem 
Oeadtudt. Ebeneo liann man aieb mit der Answahl 
ier betprocbenen Stell» dorebane eiBTcntandea erkllren. 
Ancli ilie zaiitr.'li tien Textproben sind e;lncklicb gewählt; 
es weidta »owolii viele recht charaltteristische, z. T. 
recht würzige Zitate, als auch eine Menge literarisch 
eirklicb wertvoUer SteUen mitgeteilt. Lateinitebe und 
•ebwlerigere altfrani. Texte aind Ib FManotan bberaetit. 
Nur sind leider Texte wie UebenetsuBgeB niebt immer 
i>,»(ijc fehlerfrei. 
Kiel. Fr. Schanacher. 

Wilhelm Keller, Diis Sirveiit^s 'Frtdtl .'o^tar' des 
Goirant von l'alaii!>(». \ . r-i irii > iiies krittsctic-n Textes 
ni:t Kinli iiuiit.'. Ami'. i kiiiu'i ii, (.I.iss;i.r ii. Indizes. Züricher 
i»i»i»ert. Erian-'i n !■ r. .hiw^i- lOOii. 142 Ji. gr. 8". 
Wenn richtige nnd s^hwieriga Denkmale, mögen 
sie anch, wie das vorliegende, nnr von geringem Urn- 
inge sein, gut herausgegeben, d. h. nach jeder Richtung 
Mn ihirLliforscht und von allen leiten beim, iit d wi tden, 
10 erwächst daraus der Wisseuachaft oft griisserer Ge- 
winn als aae so manchen hypotbeienrdchen Büchern und 
eicht oliD« wirkliches Vergnügen folgt man der müh- 
lamen Bohrarbeit des gewissenhaften Kommentaters, 
nUba an des PaakteB, w« aie niebt ven Erfolg ge* 



krönt i»t. W. Keller bat lieh mit einer erneuten, gründ- 
lichen Edition dea 'Fadet Joglar', welebes Gedicht bisher 
in einer nnnrrelebenden nud dam nicht leicht zugäng- 
lich t-n Aii-i:alj.' vorlag, durchaus vorteilhaft eingeführt, 
und augesicht« dieser verdienetlicbea Arbeit kanu man 
nur wbiMiben, daes er uns ball, wie er beabsjcbtigt> eine 
Gesamtausgabe der Werke de» Guiraut de Calanso vorlege. 

In der Einleitung erfahren wir zunächst, wie der 
kritische Text auf Grund der beiden Haii<ls>( liritten D 
und K, welche an» das Gedicht ttberlie/ern, bergeetellt 
iat. Der Heranegeb«r folgt der FluBmif von D ata der 
besseren nnd meint wohl mit Tif dit bt ziie:li. Ii ii< r Verse 
187 — 9, 22(i— 8, 241— das* hier cLt-r Lücken iu R 
als Interpolationen in I> vorliegen. Bei denjenigen 
Stellen allerdings, welche die Anepieioagen aaf die epi> 
sehen Stofe enthalten, kennte mebrfkeh ela BBtaekeid 
nicht getrcfTrn werden, so dass denn in diesen Fällen 
ein Fragezeichen oder eine Konjektur im Texte er- 
scheint. Ilaoptüächlich aus diesem Grnnde sind Uber 
den ieuteren fortlaafeod die beidon Handechriften diplo- 
matlecb (abgesebea vtib der AnflSwiBg der Abklraangeu) 
nebeneinander abgedruckt worden. Man kann das ganze 
Verfahren nnr billigen. Aber K. bleibt hierbei nicht 
stehen, sondern enefat anch die ursprüngliche sprachliche 
Gestalt beranttellw. So laBga wie die andweB Oediebte 
Calanso*« dnen Aabalt daftr bieten, mag die Saebe noA 
Hlkiifalls gehen, obwi^lil sclmn Iiier, wie K. keineswegs 
verkennt, der Bedenken gtsnug obwalten, wo aber jene 
AnhalUpunkt« versagen, nnd daa ist oft gi-nng der Fall, 
mnss doch die Wortgestalt einer der beiden Uaudscliriftea 
- Heransgeber entscheidet sich hier fttr R — gewählt 
\venii/ii, so das* di-iin in der i.icw.miiun^'' neben halb- 
wegs Gesichertem, doch wieder Ungesichertes zu slehea 
kommt. 

Des Weiteren wird in der Einleitung über die Ont- 
tung und metrisclie Form gehandelt. K. weibl darauf 
hin, dass Guiraut selbst sein Gediclit urventes nennt, 
nnd enebt in beachtenswerten Ausführaugen ikber die 
eigenfliehe Natnr dea SIrventce dea Oebraneb dieser Be> 
zrirlinnng für «lüiranf'f Gedicht zo erkl.tren. >flrht 
i^liiclxlkh auiijj;etalleu im nur der kleine Ali»)Chuilt, auf 
S. 16, wo gefragt wird, ob die Benennung airt>ent«$ 
jQgIart$e auf Fadet Joglar' aasnwenden sei. Da E. 
mit mir (diese Zeftecbrlft XIT, 887) nnd Senkw, PoI> 
quet de Rouiauit S .L' ff ili r intin;: ist. >iass mwn 
unter sirventen jugUnisc nicht Gudahle zu ver«it:liiiu 
habe, welche von Trobadota für Jogiars, im Interesse 
derselben verfbsst wiireo, se masste obige Frage einAudi 
▼ernelBt werden, ebne daas ein ementer DeetttngsTeraaeh 
I Jf.s f^en. in Ilten Ausdruckes nüily; w.ir, ^ii « . b lieni iiiirigena 
K. »«ibBl kein rechtes Vertrauen zu habt^u «clieiut. 

Nachdem das Verhältnis von Calanso 's Gedicht za 
demjenigen Cabreira's eine gute Kennzeicbnang erfahren 
hat, wird des Nlberen der fnbal' betrachtet. Dabei 
, kommt K. zu .lein Ert;et)iiis*e. duss ni:in der Meinung 
von iiirch-liirschfeld und anderen, da»« die .Anspielungen 
uns. r<^ Gadichtes sich meistens auf Dichtnngen franz$si* 
sehen Urapmnges bezögen, vielfach nielit beiti t im Icünne, 
sowie dass Qberhaupt keine einzige Anspiehui;: mit Be- 
stimmtheit direkt auf ein ans überliefertes oder sonst 
bekanntes Werk sich belieben lasse, in dem erateren 
' Punkte scheint mir Verf. «in weniff an Welt an geben 
und stellt S. 35 etwas als Resulut bin, was doch, ge- 
nau genommen, auf subjektive Aoffassang hinausläuft. 
Nor Bach ein paar Klainif kaltes n diaaem AhachBttte. 
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Auf S. 37 Anm. 3 konnte «och des Engenhamen des 
AnMt Oailhem de Maraan gedacht werden, weil aach 
ht«r Antplelnig«« mf Sagrensioffe begegnen (Bartsch, 

Prov. Lejinhiioli S. 134 — fi), Wr-nn t»s S. 29 luisst, 
ila&s lUäH uiclit 6or^(&\Ü(^ ^enui; ;tuf die NatnenHfurmtiR 
Hücksicht genommen bab«', so ist man etwas erstaunt, 
im f olgeMlMiJHi ]«Mii, d«M «idi «af Grand von Naaena- 
fbrne« 1i»t kefae Indtsleii ergvben. D«r Pmm» Ii den 
Lei/s '/'uinors, wi-lclirn K. mit tlriii Alt'xanderroman ed. 
Hicbelaui uicbt liat vertfleicbeu können (ä. 33 Anm. 4) 
kann sich schwerlich aaf diesen beiialieii, da dort, so 
weit icli sehe, von dem betreffenden Qefenataode nicht 
die Rede ist. Die Form Apoloin« ist niebt nnproven- 
aaliscli iS. .3ti Auw. 2), nur das« sie ebensuwimig: \s-io 
di« DordiranzOsisdie, eine gaos Tolkstttmlielie £atwioke- 
lattfF Mlint. 

SVliliposli-^V. hrhrtnilelt K. dir Frajfe der Datiprnng 
una iiuinuit liut Grund »urt^fällit^er Hrwftgungen zu dem 
Schlüsse, dass die E)ntstehung unseres Gedichtes in da^ 
iaMerste Ende de* 18. Jabrbiuderta falle. Bd dieaer 
6el«t«fthalt «M Mob 41a AUkMOBfiielt tob Oainwt'» 
de Cabreira 'Cabra joglar' von Neaeni bfrülnt un<i mit 
Stimming als das letzte Viertel des 12. Jatirliuitdcrls be- 
seichnet; es deckt sich dies fast gans mit dem von G. 
Parti in den 'MMaaffea L6ooce Centare' Beaerktea: On 
|MNf «nw Mtitsr U rapporUr ata tmgi rf mi rt rw 

OfM^x du duuiihne .■^iede. 

Was den Text angebt, so weist er an vielen Stellen 
gegenüber Bartsch das Richtige oder wenigstens An- 
nehmbarere aaf. Die aebr rekhlloiiea and aaeAbrlloben 
Aumerknngen taeaen aar nlten in Zweifel, wie Heraat- 
geber verstanden wissen will, und bringen am li in einijje 
Aaspielongen Licht, welche trou G. Pari« aud F. Mejrer 
im Dnakel geblieben waren. Dass bei alledem noch 
eine ganze Reihe von Anspielungen keine oder keine 
befriedigende Deotnng finden konnte — sie sind der 
Uebersiilit balbrr »uf S. it) - 1 zuM.imnicnKfRtellt — 
das wird schon in Anbetracht der vielen graneabaften 
NaneaeatateUaaffn VHenuadaa UberraadlieB. Felgaadea 
■öchte ich im Einr^lnen bemerken: Die Interprr^tation 
von V. 10 nu sai lo cart 'nümlich von der ganzen Ju;;!«) - 
knnst und Joglarwissenschafl' »eheint mir gewagt; idi 
wtrde daa WH von D (= no 'n) in den Text «etseo and 
Tnttebei: I«h walia alckk im «tartea Teil ven den, waa 
Gniraut (de Cabreira) voixcbrnrlit hat, ab<T di-n einen 
Teil, d. h. das, was ich wtiiüt, werd«: ich dir üa^tiu. An der 
in der Anmerkung aus G. Riquier angezogenen Stelle 
iat jadeniUle Mo'it an eebreibea. — V. 6 Konma hinter 
parkr. •» Ka V. SS— 8 erwartete auta etoe Annerkang, 
die niclit nur besagte, dass sap'ltti.s aus dem Vorber- 
gehenden berauszanehmen ist, souderu auch ^ut' die eiKt^u- 
tttmliche Verbindung sapchas bavastel* hinwie«; Achn- 
liohee gilt tob V. 68. — Wie erkMrt sieh «in ne 
(Fs. D) in V. 4S? — la der Annerkaar n «trtifici 
(V. ö'^t wird S. 70 auf I-Uienne de Ronrbon, Anecdote« 
p. 37» verwiesen ; et moss beissen : n* oder ^ 279. 
Wenn es in Anm. 1 weiter laatat: 'Lecoy fügt im Text 
bei, dass darunter Masken zu verstehen seien, wahrend 
in der Table artifiti = farc« jouies par eux (jong- 
leuTHi stellt , f>o ist das Insofern niclit zutretlVnd als in 
der Table von artifisi nicht die Rede ist, sondern unter 
ftmglwn xaatdiet aar nit Bezug auf die aebea aava» 
Hihrte Stelle 231) masques de» jonyhura gesagt 
wird and es dann alietditig» beisst: farces joui«9 par 
tmx^ aker nit Vertrato aaf S. SM, ah» adt Baaqt ^ 



I eine andere Stelle, wo es sich um eine Posse handelt, 
I die ein Joglar einer Fraa iplelt. — Ob die Ckmmt 
1 fuga so bdcanat bIbI, urieK. aaf 8. 79 neint, Iat dedt i 

zweiielliaft, und zwei erlftnternde Worte wären wohl j 
am ^'latze gewesen. — In V. 62 haben beide Hand- 
schriften de simier; K. tücbreibt [aiQ de simier, allalB 
es erscbeiat AragUch, ob der aeiiOD van Bartadi vorie- 
schlagene Zusatz nOtig ist, aoA «b niebt die gidehrte 
Form simi e!n;rewirkt hat, mitbin ein dreisilbiger >'imTrr 
anzunehmen ist, vgl. ;utiol (Sucbier, Dkm. S. 155 V. lllMj 
zu juli. — Die S. 81 angeflbrte Stelle aus Serveri d« 
Qirona steht nicht Suchier, Dkm. p. 265, 303, sonden 
266, 364 und pregatz ist Druckfehler für presat«, wie 
übriüjens S. 7(» giaunire für grunnire und .S. 12i) Tai 
fdr iai. — Bei der au« HO. citierten Stelle fehlt yta 
▼er «rajr, aaM Mrieia naie i«nitt der aaKawaadtea O* 
tiprmpthiide ein Pnnkt nach ho strben. — Dass wjr 
eine Form ort, die von hörridum käme, iiu Proveczati- 
scheu hKtten (S. 84), muss gegenüber Körting beschrit- 
ten werdea', denn dieaet bat aar «ire erfebea, tm. 
orrweo*. — Ea der Fem upmordir (V. 96) wire ek» 
\n?iir rt;ni :r aiiRebracht gewesen, in welcher <'twa .i:f 
mdir, grotulir verwiesen wui-de, wovon S. 71* die KfJ- 
war. — Wenn S. 93 die Vermutung von Bartseli l*- 
rücksicbtist wird, dass in dd ray Flacis (: Parit) km 
EigennaaM ▼erliege, sondern daa Adjektiv flatm, mm 
nebenbei benieikt dis TTonietiNcIie 'Hui-'Jo,- als EpitLetrn 
des Henelaus stimuieu würde, so wäre auch na tagen 
geweden einmal, dass flavia eine Form flatius zur Bsais 
▼erlanci and feraer, daea Oairaat den Beine sa Lisle 
den Aeeeat verlegt lowle einen Flexiemfebler ffemdrt 
babe. — Ffir »««V der beiden riandseliriften (V. 114 
war es nicht nötig tistir in den Text zu setzen, dt 
issir auch sonst ia gat provenzaliielMn Texten (Janfre, 
Flamenca) begegnet. — Die Vermutung Holland's, da» 
in V. 119 der sdinelle Assahel gemeint sei, hat in der 
Tat viel fttr sich, allein wenn K. ilie von Bart si Ii vur- 
genommme Amdemng dee gutrir der beiden Haad- 
■dirlftaa 1b fUerir bllllft, oe war deeb waafgiteai n 

sag:en, dass qumir in d?m hipr verlangten f*inne von 
einbuleu', 'erreichen' sonst wobl »cliwerlicli bekannt »I- 
Darf man vielleiobt an seyuir denken? - In V. 13il 
würde iob der Ha. E folgeo and eom Golm» U »m/ 
ii»«Mfjr MlffeilbeB, w Mhre a d D to 9. m, bat, deaa ke> 
segnet sonst menlir ntit dem Akkus, der Person? — 
itecht dankenswert ist die zu V. 140—1 beigebrachte 
Stelle ans Ozil de Cadartz» (HG. 756 Str. 6), ds ein 
Zasanmenbaaff wobl (ewiee vorbaadea tot; weniger sebebit 
mir letrteree dar Fall n «da bei einen ant A. de Haraiilli i 
I MO. 212 (niclit 22) anfjefillirtpn Passns, wo zwar von | 
litp, aber nicht von dem die Hede ist. Ob Hbrigeu» 
beiden Stellen derjenige Sinn vorliei^i . hhen K. z» 
erkennen geneigt tot — der Text wird ni«bt ia mreekt- 
genaetiter Oestatt vorgelegt — , darbber lieiae elcb nach 
reden, docli würde ilas bier zu weit fuhren. — üi"^ 
Verse aus Uc de Peoa, welche sich auf Lanselot be- 
zieben und aaf die S. aaerat aufmerksam macht, »ind 
S. 106 nicht genau so wiedergegeben wie sie bei Appel, 
Ined. 456, 2, V. 25 ff. stehen: Komma nach comn, 



> Aach das ort bei E. de Vsqueiras {MW. I, 379 V. !>' 
kann nieht daher stammen. 

• Ebensowpniu' existiert pine weibliche Adj«>tftivfonn p«^' 
sowie ein Stilistaiit iv ornzi. von denen Körting redet 

* Ist etwa absichtlich Cadort» gesohriebea'/ Jedeolall» 
■aaaeataiTeitefi-fIxdfbetaaeB aadnltlia.W?: pdemf- 
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■ehnlbe tn für Im md mtn^s Ar a dregt; allerdtner« 

ist der Tenor dieser Verse ancli so ntjch iiiclir gai),' 
durcliUcliUg (wie pASSt das / in »i i der l. Zeile, and 
wu soll iIm in d<'r letzten Zeile?), was einer Be- 
aerkmg^ wert war, indeuen ist so viel wohl ersiclitlicli, 
(insB die Anapidinng sich, entgegen der Meinnng von K., 
Iii. hr ant < iirt'stifju's Kai t< ni<jin;iii pi iindr-n kann. In 
I dtrrselberi Aiiiiierkung wird eine andere in Hetracht kom- 
I ne«4e Stelle nacli der ersten AWfftbe der Klamenca an- 
geführt: L'us dis (iel Bei desconogut E l'uvtrt' dff 
ftrmfil escut Qite Lyra$ trobtt a l'uis$et. Watum 
ist hier diis hjntx lier Hs, als Eigennaiin' :iufKcfa.s8t •' 
ädtreibt doch Förster, Karrenrittcr S. LH unter Ver- 
velt auf V. SS67 ff. f»M rl«btl« Vftan (s. ipwdell die 
Form hira V. 5593) und dnlu r denn aiicli P. Meyer in 
der ä. Aasgabe der Flamen&a V. libl tltuutalk so'. — 
Das iti von R in V. 150 ist sprachlich kaum gerecht- 
I fertic«; aaB acbreibe ri mit D. — Piewlet als Zaaberer 
I fi. Ana. n V. 170^9) begegnet nach tanirloto, Tktble 
ie« noms prnpns , , . , ancli in ilen 'Enfancps Vivien'. 
Warnni soll ilbhgeas die Futm tratr (V. 153/, welclies 
Verb doch an dieser Stelle offenbar 'za Schaden bringen', 
'fiWrwiltigen beiaat, eine Freibeit voo C*Ian80 dantdien 
(S. ÜB)? 81« kann Ja nar eo lauten, nnd aaeb iterir 
(V. 9) kann man nicht Frrilicit unsprn licii. n l.f vy. 
S.-W. anler esrfiure. liagt^cn wilre dn -ir statt ire 
ia Nominativ der Nomina agentia, eIm etwa ein etcri- 
, mr itatt eammii*« betapielloe, o. Wendel, Uie Entwick- 
Ing der Naehtonvekale aas dam Latelalaehen in« Alt- 
provenzalisrln' S. 1 1 I . -- No8 (— "')>•) der Hs. 1) 
IV. 213) in nuH za ftndern lag keine Nötignng vor. — 
St-mikolon nach drftrir Y. 219. — Die angeffthre 
Wiedergabe des Sinne* ron V. 335—43, welche in der 
Anmerkung erfolgt, kann nicht recht befriedigen, lfm 
'jnryi'lhiir Ja -Ifl uttar diiith" iiiclit Ijcisseii : '»it zanke 
w«iupt«ii8 nicht^ am doch an seinen Hof za kommen, 
•ondem eher: *aa sänke nicht darüber, daaa da hingehst 
d. h. billgegangen bist' (wenn do dort nicht den erhoff- 
ten Beifall erwirbst, s. V. 240) ; dabei ist es nicht nötig, 
iis ■orillar. welcln's Ii V. 238 uml 241 gegtiiubL-r 
jerethar in B (V. 238) anfweist, »t Gunsten dce letzteren 
tai Seite an aebleben, denn Jene» Verb liaet tleh halten 
(»■ I-ex. Rom. tiritvr cof <lhar). nur liA-^s mit H not fHr 
*>'>n zu schreibi^u wy.i t,*. Düss ai inelh /r in X. 240 und 
24.3 heisseii könne 'anfs beste', erscheint mir sehr zweifel- 
i»lt; et wird tchwerlicb etwa» andere« bedeuten als 
^ Beaten', und aa kann aleh beidemal aaf den KBnig 
»lb»t beziehen. Allerdings stimmt an der zweiten Stelle 
iHzir nicht beiionders dazu, aber vielleicht hat man 
iaueir zu schreiben. Bemerkt konnte noch werden, 
•iaa die drei Schluavem, welebe D aHein Aberliefert, 
nwa» «oaderbar anmnten, da lie iMh Im Sinne mit den 
irfi voraiiru'>-ii.'iiit>'M z< ii.-n ao Baha barthren, daa» sie 
fii-Hi retrainartig wirken. 
I Königabarf. Seh«1tz*6ora. 

; Frederl Mistral, a) Jlöwi KatalMo. — Mamftri e Bih 

cunte. H». 347 ». 
I D«ra, Orisine«. - Mfmoirea et r^dta. tradnclion 

• «» pTt>ven\»L 367 S. je 3 fr. 50 c. 

Vera., c) Edition coinprenant le» denx texten en regard, 

1 w>l in H'. Uli (l<(i\ Portrait« en t*illo-doncc. 10 fr. 
Paris. Lilu rinn, , r Cibl des .\nn. pol. et litt. 1»16. 
Wer liii' sdiiichle, aber herzerfreuende Erzählung 

' Me^M ftihrt yTM im üleliar nicht aaf. woran Cbaba- 
fMo, dem Fäiater 1. e. entgangen war, mit fiecbt in der B. d. 
t r. UV, 11 AMbm nlmiär 



I Vtatmla aaa aelner Jngenlaeft In der entao Anfahre der 

T !i. d'Or. .\vignon 1876. Pr.tari p. II— XXXI ge- 
h-i*vi\ hall«, die in den Discourü e diclio de F. Mistral, 
pnblicacionn ihn flonrege prouven^au , Avignon ItlOff 
p. 1 — 8 wieder ahgedrnckt worden, feiner die in W- 
schicdcnen Nummern des Armana pronvengan «crstrenten 
selbstbiographischen HcittiiKt-, hat vor i-inif^tii .falneii 
die Nachricht mit Freuden begriisst, dass der greise 
Kleister von Maiano seine Mnsee mit der Abfasaang seiner 
.Tngendgeschichle ausftillte. Im ersten Halbjahre 190<i 
brachte nun das Pariser Familienblalt „les Aniiales poli- 
ft litt^raires" das \Veri\ ziciniii h vallstitinli;; in 
der vom Dichter »elbat gefertigtca französischen Üeber» 
tragamr* Den vollen Genan bereitete aber erat daa 

I;Psnn drr F-rzSIilnnirfn in rlcm ursprünglichen proven- 
z<iliächt.'n Toj;!., wie er iu deu oben angeführten Ans- 
gaben a) und c) vorliegt. 

In diesem Werke macht «na M. nicfat nnr mit den 
Breigttlnan aebier dganen Jairendaelt bekannt, aondern 
anrli mit sriiirv ciiKtrfn prcivr-nznlisrhen Heimat, ihren 
•Sitten, der Eigeiiai t deü Vulkes, wie sie in verschiedenen 
Typen aasgeprftgt war, dem ehrwürdigen Vater, dem 
immer haiteren Groeavater n. a. m. Sehr interoMant 
ist aatürUeb der getetlg« Wardaganf de« Knaben nnd 
.Tünfjüiijrs. nn.l Jitemrisch wertvoll sind y.'s Mlti* ilunfff« 
iiljcr s. iin: liiclitinsdie Entwickeinng nnd die dtr pioven- 
zalischen Wiedergeburt Mit dem Berichte von der Ver- 
äffenüichwg der «Mireio'' endigt die EapeUdo, Jedoob 
werdea noeli eMge AaaltBg« de« jaairen Diehtoa mit 
seinen Fmunleii erzniiU, und im Icizt.-n Kapitel, dem 
„Zechgelage von TrinqueUille", wird Alphons Daudet als 
ächter Frovenzale und begeisterter Feiiber geschildert. 

Daa präebtiga Buch wird jede« Leaar aaf daa hOchate 
befriedigen. 

Bremen. 0. Hannick«. 



Zeitschriften n. ä. 

Archiv für daa Studium der neueren Sprache« n. i.>ite- 
raturenrXVIlI. 1/2: E. K. RlUmml, Vulksliedmits" n III. 

— K. Steig. Zn (irimms Mürrhen. — Er. VoUin. i l'iii 
Briefe ron T. ('olt ridi;e ans Deutschland Mit l incr ski//( 
von S. T. ( 'iiU'IkIjjis T.Mir durch den Harz !'. "I'i Uln. 
Dair.VIpbabvlum narrationara. — L. Jorrlan. Stii<ii>n zur 
fr&nkischen Ssgengeschicbte. IV. — C Hiint'. l'in Mimd- 
nrtpnjttrfif^njr von (Vr TüfT»» riim V'.\. • ^ U ii t s r !i - h <■ r f f. 

I'ft.s tc-wil i|«s Mrlsfillli. K. ""ii'vr-is. \ i<rl,<ti>r niiiT 

/.u'i\l.rhtr'' I 'rL;t'tilr»jjen >it.itt > Hier Xriiw.nt II Urad- 
lev, Thf F.tymology i»i ihr vciti /.. nf.c V . I.itber- 
mauii, ituttaw und Danetatv. — iieri.. X^^. trniafU>i4r;/- 
warf. — (i. Hersfeld, Deutsches Theater in I.ond<in vor 
100 .fshrpji. — \V. Horn, Zn Smith De rect» rl emendata 
linguae niii:li(.ie scriptioni l.^tvS. a, Bertnch. Midrals 
Basspsitliti — H, .fanersK'., /u l'Htifugolo. ~ (i. Mana- 
cords, I.»' MiKrtiiliis (i riricii M ii lliitt*»n et ne» sonrces. — 
Der»., /.u liinr lui Ui. Jührhundiit erbreiteten Anekdote. 
- Sitzungen der Berliner Gesellschaft für das ."^tndiam der 
neueren Sprachen. — Beurteilungen n. kurie .Anzeigen: II. 
M. Meyer. Tore Torbiftrnsson. Die ver({l. Sprachwissensohaft 
in ihrem Werte ftlr die allgemeine Bildung und den L'nter- 
tUkL — E. Kröger. Brecht. Die V««faea«r der BaiatalB« 
ebaeatoram viromm. — H. Hernann, Oiaf, BabM Vam< 
hegen a. die Semantik. - R. U. Mever« W. WUter. Stet- 
Oatebta. Herauseegeben von /.T.Hntdald. — Der»., 
PaaakowikifLeaobuch zur EinflUimngtn d. Kanntnf« Dentodh 
Ittada nnd «eines geistigen Leben«. — Der«.. Sigwalt, Mor- 
«Caax choisis de litt^rature allimande. — 11. (trossmann, 
Sehflcking. Die (irundsttge der Sataverknllpfung im Beowulf. 

— L. .lordan, laMlauaa, Lajamon. M. Wt vrauch, 
König Horn, Eino ma. Samanse ans dem 13. Jahrhundert 
In« iMutaehe übermaam van H. Undcmaan. — IL Kröger, 
ftaiarg, Sflhiflkaal nnd Wnieiafatfhci( bei bhahcuaaro. Sär» 

10 
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(fplegt am Macbeth. — Oers., W. Sliakcspoares Werke. 
ri'b<T8ot*t Ton A. W. Srhlr»rel unii \.. Tierk. llrsif. und 
mit Kinleitunffen versilu ii noh W. t •cchelbiiiistT. Aull, 
revidiert vun H. Conraii. — <i. Ilc-rzfi ld, KichUr. .lohn 
lluokbam Frere. — F. S. Iirlnifr. .Inlin K>iskin (i( Hiiinincltc 
Werke. Uebersetit v. W. Scliul, riiKinii. II .likhn. .\ llcnscliki-, 
A. V, I'rzychuwaki. i'h. Hroifher. Hd. i— -\V. — H.Fischer, i 
H. (5. Wells, Kipps; A. t 'oniin EHjjle. The returii of .Sherlok 
Holmes; U. Hewlett. The luol errant; Hall Caine, The pro- 
dival son; K. Ilichens, Tbc black gpanicl and othor storics. 
W. Ilorn. Loansbary, Tbe Standard of pronanciation in 
Enplish. — W. Spletstßtser, Krneger, Englische« Unter- 
rirhtawerk 2: Oraniroatik. 3. Leiebacb; Di-Kenharit^ Ldw- 
(ang der enslischen Spraohe; Hunbarger, Englisb ' 



Kang der enBllscben bpraone; tumbnrger, bngiun mmh; 
Umm, Einfunag ia m ragUMha CMvuntioa; BoriOMaii, 
IdHOukm Ut te mflki^bm AafMumtniiebt; Tuafgai. 



Ldlitadi imt eBaUMMO BpcMdke; mUkg, OtMinfttik; El- 



liuw wd Batitr, Lehtiiaoli <hr enc liiehMi ^vkdw: Pfinier 
nnlHodglrinson. Lehr- and LMetacB der «ngÜMli. Spraelie; 
Bwoboda and Kaiser, Lehrbnok der ngliwIwB Spraehe; 
Baberlands Unterrichtabriefe; Oniani, An advanced EnKÜsh 
Syntax; Frans, Orthographie, Laatgehnng und Wortbildung 
in den Werken Shakenpear««». -- <i. Steffens, Vontodi. 
EinfObriing in das .'^tudium der iiltfran/.jisiBdifn Utamtar. 
J. V i 8 i n K , Zenker. Boeve-.Amlethus. — E Hrnftper. 
Hagen, Wolfram und Kittt. — H. .larnik. Die Werke des 
Matitre Fran^ois Vjllon. Mit KiTikitan^ und Anmerkungen 
herausgegeben von M. v. Wnrzljach. — E. Mackel, Choix 
de I'cM^sieg fran^aises. Sammlun^t franr-iis. (iedichte von Th. 
Enjrwer. — K. Sachs, .Tean Finot, Frani.aiB et Anglais. — 
ä. Grüfenberfi, Pedro de Mugica y Ortiz de Z&rate, Eco 
de Madrid. Achte, völlig neu geschriebene Anriage. — K. 
Vossler. Mario Rnssi, Contro la stiliBticii. — Verzeichnis 
der von Anfanj/ De/.. ItKlfi bis Mitte Miirz l'.'ii? bei der Redak- 
tion eingelaufenen Druckschriften |iiHt kuizr-n .Anzeigen von: 
A L&ngfors. Un dit d'amimr lin Neuphilulnu. Mitteilungen, 
1S*I7. Nil. I 2l. — I'. I'assy. I'i'tili- |)liiiii('ti(Hle oompari'e 
drh |Mitui|ijilis Iiitik'iiis rnii)pt''onni-s. — II l'-rcul. 'I'hi' irn- 
ching of modern for<j|.'n langTiaffcs and tlii- irainint' of 
teacberi. 3. edilion. — .1 N. Heam, Die ersten deutschen 
I'cbersetzungen enirlischer Lustspiele im IS. .lahrbundcrt 
-- .lohs. Leo. .loh. <i .Sulzer u. die Entstehunt; seiner all- 
(gemeinen Theorie dr-r schönen Ktlnste. — V. Martin. Die 
produktiven Ahatrakt.iiiflixe diü Mittek-n^lischen. — The 
l'carl. a M. E. poem. edited b_v l'h. li. Os);ood. — A. A. 
Kern. The anc>stry of fhancer. — I.. B. Wilson, t'haucer's 
relative constrnctiuns. — (i. L. .Marsh, ,Sourc4-8 and ana- 
logues of Tlie riower and the leaf. — S. Schütte. Die Liebe 
in der euglischcu und schottischen Volksballade. — Early 
sixteenth Century lyrics ed. by F. M. Padellord. — Sup- 
poses and .Tocästa, ed. bv .1. W. (.'unlilfe. — G. Crabbe, 
Poems, »oL III, ed. by A. W. Ward. — II. Förster. Die 
Bodalen (itrOmunuen in der englisch. Literatur des 10. Jahr- 
bnnderts. — S. Saenger, Thoina« OarMa— Qoeth«^ — K. 
Breul, A new Uerman and Engliih diotioMiT. ~> A. 8. 



Cook. TIm htglnr ttady oi bcHih. — Tk« kingli Eng- 
Udi, 9id edfüMk — Aam VltntBC» Tke Mi of TMdlag 
aad «MkiMr. 7tk inpfwiioB. — A. bomIH. L» PaHioii 
Nortn Dum (in BwnM dw kagM rmnuMi. IflOB, XLIX, 6). 

— A. Cany. L«a minates palatales et T^Isiree dans la 
fallda de la Metirtiie (ebenda). — Bibliotheca Komanica, 
2Cd.S— HL — ('. Salrioni, Gli eseinpi romaazi nel naovo 
Tkeeaurus lintrate latinoi. — ,1. Stalser. Die Reichenaner 
Glossen der Handadirflt Karlsruhe 115, hrsg. nnd erklärt. 

— Annale!) de ta 89ei£t£ .I.-J. Ronssean. Tome deu- 
xi^me. — L. SchenianB, Die GobiDcao-Samailang der kais. , 
l'niversitJiU- and Landesbibliothek tn Strassbnrg. — A. I 
Bayot, Fragmrnta de Mannscrits troavta anx An bi\(-» gi'n^'- 
rales du Uoyaume. — La Treselegante. l'i h. ii use. 
Melliflne et tresplaisante Hystoire du trtünoble, 
Victorieux et excellentissime roy I'erceforest, etc. — Le ; 
C6nie da Craizu. publik . . , p L. n.inchat. — A. i'oiin- 
son. Dante cn l-'rance — P •^iikniann. Dir I'iolil* inr der 
historischen Mi ihctdik u. der (lescliiclitsphilosophie bei Vol- 
taire. IV Viiu;^';». Kssai Mir l iiriuint <l(-s hiihitaiifs du 
Val de Travers. - M. Walter, Dir friui/.i.s hia^^senunter- 
richt auf dir I'nit rstulr. 2. vi rni. .\',illui;e — Pari», 
Melanie« linßuistiijues, piiMit's p. .M. K'Mjuts F;isc. II — 
M. Boneman. Precis il>- 1 histnin. Ai- I i Htti r^itun- rtis Fi'- 
libres. Traduit p. i br. Lange. — B. Schüdel, Ud art po£- , 
tkpM eaUUn d« 16e aUok. — K. Vosnlnr, Die gOttOobe 1 



Komfldlei Sntvieklangsgeschicbte und Erkl'Uuii.! i i^l„j 
1. Teil. — J. Lachaire, Essai sur l'tvolution inti Ui . tudlc 
de l ltalie de 1815 k IK«.) 
Die Neueren Sprachen XV, 1: A. Kambeao, Aus n uher 
.Vmerika. I, -- A. ('urtius. Französische I,ektllre lür di» 
Mittelstufe der hüheren Madchenschule. - Berichlr; M. 
(iuldst'hmidt. Neu philolog. Vorlesungen an den pnan. 
Pniversitaiten vom Sommersemestcr 1901 bis zuin Winter- 
semester 19:>.=> Oi inkl. (IV.) - .T. Bathe, I^er dritte fr»ii 
züsische Fortbildnngskursns für Lehrer höherer .Schalen im 
Frankfort a. M. Besprechuntcen : Qeocg WeitsenbSck. 
Jales Sandeao, Mademouelle de la 8«igli6n (Schmidt): AI- 
phonse Uaodet. Aasgewthlte EnAhluuni ^cbindler); d^r- 
sdbe, Onne Bfdta tirto des Lettree oi wm monlia et des 



CoK/bm da hmdi (Wrohgraa 
laafi ie not Jonrs; Fimnooii Tila«. Si 
belMW}. - Wmibnld KUtt, A. Ibhriwt«», IBUtaKk ilr 
den fnanOrisdna Anlsati. — S. Ckarldtf , TL li||n«. 
Cboiz de po«sies trancalses; Albert llMOd, Hktsfae Ii 
. Franee; Oöthe, Fattst (Schrapp); Oeorgee Pnlüisr, Ireta 
de littdratnre et de rooralc conteayonlnes; L. Herbnidi, 
Romanciers du XLXe siMe. — K. Beckmann, Edvii 
(inadby, The England of Shakespeare (Tlallbwier); T. H.S. 
Kstutt, KnKland, ii.s People. Polity and I'nrsuits (Hallbkacr): 
Edward t^anning, Tbe United States, tbeir Drigin u>i 
Growth (P6ronne'i; .lanc 0. .Austin. New-England Nowli 
(Opitz). — (just. Herberieb. K. Weinbold, Kleine miuti 
hochdeutsche (irammatik. — Sebald Schwan, Max Bann«. 
Wie helfe ich meinem Schulkinde? — Vermischt«: W 
Grote. Hat sich die englische Rasse merklich verindert- 

— W. V., NachklSnge vom Mttnchener Neaphilologentv 
IIL - G. Panconcelli-t'alzia, Experiroentalphonetitdii 
Rundschau. — M. Krummacher, Thotr—at. — XV, 2 
A. Kambean. Aus nnd Aber .Amerika. 1. Schlnss.) — <'. 
Steinmflller. Aticcnblirklicher Stand der nenspraclilifkfn 
Keformhestrcbungen. — K. Breul. The l'se of the Miob"- 
i/raph in the Teaching of Modern Languages. — Berichtt 
M iJoldscbinidt. Neuphilologiische Vorlesuncen an ddi 
prLn>si~clnti l iiivcrisititten vom Sommersemester 1!*'! 
zum \V itifi rHi ni. ster liiii.5 «l inkl. iV.) - Karl Kudnipli. 
Neusprachlirh. Verein Barmen- Kllierfeld — Besprechnnk'cn. 
IL Febse, Gg. Weitzeubock, Ldirliucli di r fr-inzOsücheii 
Sprache. — 'ih. Lindeniann, .\rnold Schri>er. Uroniiiäfft 
und Hanpttypen der englischen Literaturgeschichte. — .K»f- 
Sturmfels, Tb H. S. Escolt, Social TransformatioM d 
the Victori.m .\itv (Ernst Regel»; Phil Aronstein. Englisch 
Parlamentsreden, — 0. Thiergen, L. von Zedliti, FM 
Steps in Kndish Poetiy. — W. V., Brut A. Uefer. Dbü h I » 

(ii »pr;u'he. 

Modem Langrnage Notes XXIT. 5: Gerber. All of thefr» 
hctitious Italian Bditions of Writings of Machiavelli 
t.hre6 et those o! Pietro Aretino printed by .lohn Wslfcd 
London (1M4— 1589). II: BecapitolaUon and Ccmplltissd 
the Arguments. — Adaat, The AntborsUp of twe Sem- 
teenth Century Plajs. — Warren, The OnwoO of BsndK- 
mont — • Osgood. Mitton's ^BflMn et FoirtMMP. — Mm«- 
mlller . Etymologies franfaliM. — Kerlla, SooM'i Inakw 
aad Sydnegra ArcadJa, ~- Oo«k, Tarioos Noten: Carljk 
Sartor Besartna; Ghaaeer. ftA Foalea. 868; Beownlf, 14061 

— Bachanaa. Kotea oa CaMeron: The Vera Tassis M- 
tloB; Tbe Ttost of La TMa es Sneno. — Pearee, Mimt- 
laneons Notes. — .lenkins, Thrc« Notes to A. Paedett 
Stories. - Bright. Residual Ens. — Morton. Mr. Williaa 
,1 Craig (1H43-1'.HH5'. — Reviews: Whitman, Jordan. W» 
altengliseh. Siiugetiernamen. — Harry. Plessow. Geschidle 
der Fnbeldichtnng in England bis zo John tiay (172()i — 
Correspondence : ( Utting. A langaage of the Pbilipptacs. 

— Kiltredge. Tbe Etymology of bore. — Klaeber. Be«»- 
wnlf (12. - .Schlutter. Errata. 

The Modern LanKnage Kevieir Tl. 3: Percv Simpsoo 
'Tanquam Explorator. Jonson's Method in tbe Discoverirt 

— IL J. <"haytor, An .Anglo-Norman t'alendar — l" 
W'irlii rslmni C ra w lord . Notes on thn <■ .••otinct.s attrÜMited 
to l'ranri.sro de Figneroa. — \. B. Voiiiij;. iShell' V anil 
l'cin.rk. - H.A. Williams. Tlir riointnal Explan»ti-r' 
i.f Veriier s Law. — Reviews Nino Tatiuisisia, S. Iran- 
cesco e la sua leggenda; G. (i Coultoii. Froin St. FraDCii 
to Dante A Translation of all tliat is of primary intere« 
in the «hroriiil.- of the Franciscan Salimbene: The Littk 
Flowers uf the Giorioos Messer ät. Francis and qf bis Fnars. 
Don talo Bagltah Iqr W. Uegrwnod nilk na 
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by A. G. Ferrers Howi 11 Hü^'i;,! Wirsi. AU italienisch. 
IllcmeDUrbncb < A. .T Hullrn. Hililmth. cii liiviiimii ;i XIV: 
Ubro de los fti'^'iinnä .^i los .-»s.ivuüiiciit" il. Ins rnuiriTta. 
PnWiealc» A'lfilfH Hiitiill.i y isau Martui. i Jamc* i-'ir/iiniurice- 
K*ll>i - .1. y Alonso. El Arclprcste ili llita. i 

Kstndin cntioo (J. Fitätmaoricc- Kelly). — l>(s<''iuis .ii la 
ri ' 'If ri<rre de Bonsard. Par rl^uuli' lüncr » liticul l'idi- 
tioii b> Hflcnc M. Evers; BoIl^i4^ll hhiI la Tiriailü. With 
sctections from tluir i\iitr> iwA s iinc 'l'rniishitions in the , 
i^ri^inal Metres. By (ieorgc \S'vnrlli3in A. Tilley) — Im, 
.■^ylvif! du Sienr Mairet. Tragt ili<-( oiiuilii-l'rtstnralr. P.p. 
,lolc Marsan. Socif-tö des T«iU:> Fruix.aiis MudLrues (A. ' 
Tilley). — Charleton Ji. Lewis. The Principle« ol English 
Verse (Tb«m. B. Bodmose- Brown). - Thomas B. Louns- 
huf, Tbe Flnt Kdit^rs oi Shakespeare (l'ope and Tbeo- 
I bald). Tke Story of tbe First Sbakespearean Controversy 
■ «od of tbe earliest attempt at establisbing a Critical Text 
•I Slwkwpeftre (A. E. Waller). - ti«org« Crabb«, Poem. 
BdiM Iqr Ad. W. Waid (B. UuekAB). - llbart Eicbler. 
Johl BmUbm Ftefc 8eb Lafe«D wi «dm Werke vaA 
HfB EiafloM mtihoti Bjmb: R. Djboekl, Teannont Spnicfce 
. od 8ta (A. & TooBfX — Friedrich Schlegel 1784—1808. 
Seine proe&ischen Jnecndfebritten. Heraasgepben von J. 
IDier; L Rotige, FrM^rie 8cblegel et 1a üenN» da Roman- 
ttimc allemand; Ders., Erläoterojigen zn I' riedr. SchtcKels 
•Lncinde*; J. W. Scholl, Fr. Schlegel and Goethe 1790-1802. 
A Study in Early German Romanticism ; M. .Toachimi, Die ; 
Wettanschanung der deutschen Romantik (J. 0. Robertson). : 

— Old German Lo<e Songs. Translated from tbe Minne- I 
siBifiTS of the Twelftb to the Foorteenth Centories. By Fr. 1 
('. Nicholson (F. K. Sandbach). — J. N. Beam, Die ersten | 
dentscben Uebersetznngen englischer Lustspiele im acht- | 
iHiDten Jahrhnndert (Jessiu Cruflland). — A. B. W., The < 
L'uuplete Works of Oliver (ioldsmitb. Ed. by Aastin Dob- 
MS. — A. T.. Oiirieg. French Bomanticism and thr» Pri^ss. 
The Glnhe. — U. M S.. A Tragedie of Abralmnis >irrl- I 
irf. Writtril in l-'rcru h h\ '^'U^■^nl^t{.■ Bc7r» and trausiated | 
,i.t.. Knylish by Arilin' Mnu ' l'y M, \V. Wallace. ' 

Z». IBr vergleichemle Lileratara;e»i'liicht« N 1" Rff. XVII, 
Heit 1/2: Mart. Wolf, Av. llnni .lr«s liuii i^iij-.tf. sein \f\- 
liiltni« m ("crvailtes und .s< inc l-!.e.^rb( ilnnt; ciiirrh !.>■ {J»Ke. 
-- Kiid. Asmns, Schiller und .lulian. — K Pirurhmann, 
V*v»itikak. — BesprechuiitK'i:!! Vulkelt, ■'^yitctn d. Aesthe- 
(ik. Bcspr. v. K. BriK'liinann. — H. Dinger. Dramaturgie 
als Wissenschaft. Bf iifir, von Schnmachjr. — (i. A B«r- 
Rtte, Storia della Tritu a K<.iuiaiitic!i in ItitÜa. P.i >pr- \ 
K. W«ttnauer. — A. Mui<-ritz. hu- l.ii.bi;.iUiturH' ib r l'rc- 
V'.niKlcn bi;i fien Minnesingern ilir .Stauferzeit. l'.i-siu-. \'n> 
\. Mi'hel. — A. liayut, L»- luiuau de Gillion dt Truzc- 
goies, Bcspr vr)n F. Kd. Sclineegans. — W. ßolin, Pierre 
Bayl«. »tiü Lebtn und seine Schriften. Bespr. von Ph. Aac. 
Kecker. — M. v. Waldberg, Der empfindsame fioBm U 
Frankreich. Bespr. von Pb. Aug. Becker. — B. HaBtic- 
Ion FIctohcr, The Arthnrian Hateitel in tbe ChronlelN 
«peciall; ttuM« ol Oieat Btitain ud Vamet. Benr. twb 
IL iMdnutt. ~ ftnpaiae and Jooaatft «ditid ity W.Cnn* 
im». Bwpr. Tott W. Wahl — B. Krau, Ahwehr. 

Ii. fir fraazte. u. ea«L ÜStlfricht VI, 2: Roeth. üeber 
ti» BUdugsanfgabe aad daa Bildnngsdel des neospraohl. 
ratMiielMa an Uynrnaciain. — Mangold, Der neuest« 
Stittt Bctiker-Scbneegans Aber Moliere's ^.Subjektivismus" . 

— Br8elcaer. Gin Besuch im Heimatlande von Burns. — 
Bayne, The Poetry of Robert Burns 11: The twa Dogs. — 
Mitteilungen: Krueger. Welches ist der Wert der Gram- 
■utik und wie muss sie betrieben werden.'' — Clodius, 
Dar Beginn des iremdspr.-K hlichen Unterrichts in unseren 
Scknlem. — Baumann, iierichtignnt;. — L'rbat. Erwide- 
rong. — Spies, Antwort des Kt/eni^rnt' n. — I.lteratur- 
berichte o. Anseigen: Winkler. ll-iiinii.nn, Sprachpsycho- 
logie u. .Sprachunterricht. — Arndt, l>co Berg, Der L'eber- 
Bicnsch in der modernen Literatur; Emest .Seiliiere, Apollon 
va IHonysos. — Sotteck, Neue TauchnilJtbnnde. — Jan- 
tzen. Schnihibllothek französischer und englischer Prosa- 
scbriften, hrst». von B;t1i!srn nnil Hengesbach : Badke. The 
l'oonties oS KiiL'laini by ( b II Mason: Srhludebach. .1. K. 
■Ifrome. Fuct auil VM unv. i'',ilii''iib<>rt' Thf 'ir'iwrh nf Ureat 
Itri'ain by Sir .1 I! K-hbi'. I.ii'.'hsb Ih-torv in \',\<)- 
graphies; Mv.vr, Iii w;irii flu- \\ iiki- bv i luirb s Kiiigs- 
Uy; WeidoiiinnMlu ■^anmiliinL' lr:iii/^' iüi In r iiiii ■tii.'lischfr 
i^hriftateller, hrsg. von Bablscn n. Hengesharh; BiJckn)ai.D, 
Theaaa Oarl^li^ Ittaa Antwahl *«t aeinen WeriNa; TUar- 



ifen. Macanlay, Kivo .Speeches on Parliamentary Reform.— 
Kalnxa, Der kleine Toussaint- Langenacbeidt: EB|[liicli.— 
Kalaaa, O. Thann, BOcherschan, - ZeitoehrllteinehM. 

The Joaraairof Bn^li-th ituil Gerniaiiic l*liiloloj;y \\. 3: 
£ Voss, Thomas Muriiers Vun l'u4;t<>r MiuUiiu Luurs 
Loren und Predigen. — G. L. Marsh, The Authorship ol 
'The Flower and the Leaf. — M. C. Stewart. Traa« of 
TbüniiiS'in's ">i :ii,ons' in Klul'Stork .H KarliiT W'iirkM - W. 
V. Durand. A i uaiedy au Murrin^'f ,iud soun.- i^early 
.\nti-Masqueä, March i>, 1565 - b. Hudson Holt, i^bau- 
ler's 'Lac of .Ste^llastnesse'. -■ M l^rui; Genthe, Heinrich 
von Kleist und WilheUniae von Zeuge. — Reviews: Ashiey 

H. Tborndike, Robertson. D!d Sbalispere writ« Titus An- 
dronicns? — O. T. Flom, llellqnist, ^^todier in IdOO^TalatC 
Sreusk«. — £. W. Bowen, Bright, The Gospel af & VaU 
tbew im Wcat^SaxoB, The tioqnr of St John In Weit^asoa. 
^ J. Taft Hatf lold. DeniaehM Idadarbndi Blr Anterflni- 
aJidw Btadanten. — P. Q. Ornnmann, TUergen, UethD- 
diic daa mmmflliBflheB Uatamdita. - K. Öjeraet, Fl«m, 
BJSnatenM BjdniiMi'a SptaOn Selbaicicen. — H. ColHtz. 
Oall4e, Tontadleii an einem altaiederdeotschen Wnrter- 
bseb. — Lane Cooper, Haney, A Bibliograpfay ol Samtfel 
TiTtor toleridge. — 0, O. Curme, Willmanns, Deutacbe 
Grammatik. - H. S. V. Jones, Schodeld, English Liteia- 
ture from tJie Norman l'onquest t« Cbaucer. — H. JantfeB, 
PauL, Analecta Germanica. — Meli C. BrooltS, Klaaper, 
Das .St. Galler Spiel von der Kindheit Jean. — AmaUa t. 
Ende, Recent (iorman Fiction. 

Enphorion XIV. 1: Bich. H. Mejer, , Vollständigkeit*. Eine 
methodologische Skizze, — R. l'issin, Zur .Methodik drr 
psychologischen Stiluntersnchong. — Bemb. Sj iiMcrt, Mii- 
tcilunRfn ans Wit-tfinds .Tflniflintrsaltfr. "2. \'crluilitiih zu 
scbwaliiiicltin liitbtrrn. — b"ili\ v. Kuzlowsl^i. /um \ i r- 
hÄltni.s /.is'ibchcii Fticdr. Hfinr Jarnbi, Nii'olai und Wn-land 
mit eiiietn Brit lf .'aciihis an (tU ini au» dt tu .hihrr 1773. . — 
Bernb. Luther, Das rn)bliiii ni (iueihLS .Stella-, — Erich 
Eckertz, Die \'i'rfasser zweier antin.inianti.'?' her .S.ttireii 
aus dem Jahre IbÜd, der . Ai slhetiRcben l'niiieb r und der 
.Ansii liten der Literatur utni Kutiit unseres Zei;iilters.' 
l'aui Czyj,'an. Neue IWiUilgi! iü Äl&Ji von fccä«eiikBödt»rl8 
Leben. i>enk n und Dichten. II. — Gustav Widmann, 
Griseldis ui der deutschen Literatur d«s Jahrbnnderta 
Ein Beitrag zur Behandlung eines niitt> btitei Iii iien Mofff ii 
in der neuesten Zeit III. Dramatisch«* ik'aibeituuKeu. — 
liizensionen n. Referate: Georg Baesecke. Niemann, Die 
Dialogliterator der Kt'formationszeit. — Arth Kopp, Fried- 

I. iiider Ikis deutsche Lied im 18. Jahrb. — B. Seuffert, 
Krükl. Ltbtii und Werke des eUilsaiscben Schriftsteller» 
Anton von Klein. — J. Minor. Weber, Uamaan n. lUal. 

— Roh. Petsch, liseaing, GriUiNirzer und det nene Otaat«. 

— Riebard M. Meyer, Loükar, Daa deutache Diasa der 
tiegenwart. — Der«.. BUckel. Pajchologie der TcBndleh- 
tmig. — F. BpiBft, Zitartt BibUograpU« <cakd Uitorie. — 
AUr. Boienbftvm, UUlogiapble. 

Ba. Mr intHto WwIfbndiHW Beiheft anm IX. Bande: 
C Sebnmann, Dar Woitaobatn Ttttt Lflbedt. Probe alaa- 
nSMiger Dnrchforsehitng eines mundartlich. Spracbgebietes. 

Riviata aaaail« dl Iett«r»tara tedeac« I, -i: C. Höf er, 
CicogpiiBi e Sbarra nelle tradnzioni tedcscbt^ del secentieta 
Kaepar Stieler. — Mameli e Körner. I'roposta di ono ctu- 
dio comparativo dei due poeti e biMi >;.'ri»ija delle «{►ere tra- 
dotte del Klimer. — Dei caratUi i ;. >tlci e latini nsati nelle 
pnbbllca^ionr t< lesclie edelPuso delle niaiuscole nei sostaii- 
tivi. — .Siipi'leuieuto alla bibliogratia l'blandese. 

Korreapondenablatt des Vereins f. niederdenteche Sprach- 
foracnanif 190«, 6: Koethe, Ue»ni,j. — K. Wa.i-i. wi. 
I'oliikk-er. — J. Bernhardt, Penn — I/cnniny. — O, Hau. 
Schild, Uil OjtnUeher Münte betaie». — ((.Schatte. 
Harteh : Geptt. — W Gfbert, Zu liurtcA und i/iipt, — C, 
K. Schul tger, brjni.-muten. J. F, Voigt, Mffdtland. — 
O. Hausebild, Lilien- und Rosenstraasen. — Ö. Schütte, 
Dat Ei i* f n<i*rt . — E. D a ni k ö h 1 e r , »tvtl. H. Carstens, 
Kiv.i'^ lAi-timni miJ tir rut/n Hackrn — l'ers . Kateriüci;. 

— |ii-rs lu.iii'teoil und Bnttiiliiui- I . IL Schnitger, 

— (> .''^chütte. Sloäeriiktn adren. — E. Dam- 
köhler. Sprrlin(j. - ».'. Schütte. :> firr Ii nif im Braunsrh weigi- 
sehen. — (.'. K. Schnitger, Suhheln — tpi^Lfm. — H. Car- 
stens. Sindjen; KrUeken und Ofeiisticlc. — S tu I» 1 -n ;i ii ii , 
SiukiciichUr. — C Ü. »cbnitger, l'ör ManckmUr u-ea ttrn. 
' — Hille, FUmkm. — IL 0*taiana, MaifUd, — Uera., 
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Vaer un moer. — Ili i s . pulUrn. — l>irs., Binntmttimten. 

— Ders., Knutichen. - lu-rs., t/i>rpt. — Der». Tru- 
«ehülli, — C. ^' » 1 t h * r . MoäerMU. — H. S c h ö n h o U , 
MüDBen im Kmslsnti« ttin IHM. — H. (Carstens, SiöprH- 
dru-wer ii Si>lendri«wtr. — A. Beets. Buteltr. — E. Dam 
kOlilc r, buba. — C. Walther, Sparlin^. — 19t«. <t: K. 
Schröder, KoscDStrau«. — Wultlicr, Opentlik. — u 
Hauscbild. lidmit). — F. FronsdüiH. Anfrage. — C 
Waither, Äroiifn«o/i«. — I>er»,, Paduelr. — Oers., Mndd. 
hundetwyta. — I'. Fett. Kumöjf'eltpiel. — K. Schröder, 
Za den emaländüchen Mltnznamcn aus IKTiO. — K Wehr- 
han, Üat Ei u tntwti. ~ Ders., ^itakut. ~ Haagcbild, 
Zu fMUH M pMf. — R. Block, ndatttk. — P. Fei», 

N«Wi «I AM ZXZ, 8: B. H. J. Kul. O» xtMätOulkÜg- 
bcM TM Bi»a«B-V«*tlag«iL ~ Uonan», Mwnw. — 

P.Q.. Dm fOffktr op «Um htf «Imw. — 6. H Peter i. Vol- 
■M«M%. — J. L. van Dalen, 0« voorwaMdelijke wijs. — 
T. H. de Beer, De Oeerwüitarliis fM» ToUcot. — C .r 
TierhoBt, Bm en nader OTer Jaöob Qeet en Baeti. — B. 

H. P., Mögen tan. 

Sulleehe Stadien »8. 1: 0. B. Schlot tt r. /um Wortschatz 
mm Regina und Eadwine Psalters. — K. .Inriian, Zu den 
ndaplusierten Prftterita: northatnbriacb »ptoft, btofi. — K. 
Ekwall, Weiteres «or Geschiebte der stimmhaften inter- 
dentalen (Spirans im EnKlischen. — E. C. Morris, The alle- 
gory in Middirtun's 'A Game at (lieBte'. — Besprechnnf^en : 
E. Ekwall, Franz, Die treibenden Krtft«; im Werden der 
englischen Sprache. — K. Jordan, Kellnm, The lan^age 
of thf Nnrthamhrian jrloss tn the fiosptl of St T<ake. — 
A. Seil r ■KT. I.iiK'li, Sdidii'ii zur fii^l I-aiit^csi hi< hte, — 
E Bjiirkuiaii, Neuiiumi, l'ic i irtbu|fra)itiii- der riistun I^pt- 
tirs 1422—1461 X Schr> (T. Wiilkcr. iJcschichtt 
der entfl. Literatur t. Aall. 1. — V.. Kckhurdt . I>if alf^ 
engl. Dialuge von Salomo and Satuni. HrsK von A \-- 
S'inccnti. — E. Köppel. i^hofie!d, Kn«! I.itfrattiie iruiu 
tbe Norman otnqneet to rh.^uc.r ~ II. .Spies. Kcr. Es- 
say» on medieval litcratiirr Vt. Brie. EiiinnTiir, 'The 
Batailc of AgTncoart' im Licht« geschicbtlichtr i^iullen- 
wcrke. — F. Henderson, .Macmillan, George RurlmnAn. — 
.1. lloops, Shakespeare. Complete HrHnuitii- an>1 |iu< tic 
worki. Ed. from the text of tne earl> (^unrton .^ml fhe 
ßrst i'i.lio by W. A.tli(ii .N- iläun. — H. Kiclitcr. F.irhier. 
.lohn liookbam Frere, sein L«b«:ii u»ii ^m^: V\ tjrkL', sein 
Kinflns« aiil I »nl Byron. — O. lilOde, Knobbe, Die Fan.H- 
Idee in Loril ll.viuna Dichtnngen. — C S. Northnp. Brook- 
tield, Mr». Brookfield and her Oircle. — M. Toahnnter. 
'I revelyan, Tbe Poetry and Philosuphy af George Meredith. 

— E. K<^ppcl. Jav. Robert Bachanan. Some Acconnt nf 
bis Lile, bis Life's Work, aad bis Literary Friendshipg. 
Deffc, gyle, Artlrar Wine Pinero. — O. £. Leising, Binns, 
Wklt, WUiwii. — F. Kr«ti, Neneate LIteratn. — O. 
ni«ile, Klint, 8venak-1>gk Ordbek. - Deri., Nnnbert. 
Laad nnd Lutte to BB^teal — A. Kf «der «. Fr. Kricte. 
Chi«it(NBattiMvoB De Bear, Irving, (hMriMiBabe^ Krieie, 
McBMk. — A. flehrtter, iMntiminn, VorM« Uber die 
AnMpradie der englischen Schriftzeichen. — HiUKellen: H. 
Wllfert, Zim me.*Ipomednn'. — K. Petsch. Meriowe, 
Shnkeapcare und Sdüller. " F. H. S<'b warz, Voluire nttd 
Nfoolas Rowe — B. Borit, The World (Dealh) an Inn. •- 
O. Bobsin. Entgignong. — II. .lanteen, P-rwidernng. — 
ti. R. Schlutter. Berichtigung zu Engl. Stod. 87. 177. 

AnKlia Boibl. XVIII. 4 Scbri'>i-r. AngeU&cbs. PaUographii'. 
Die Schrift der Aii^i Isachsen. mit bes. Rücksicht auf die 
Deninnäler der Volkssprachf. IVil I: Kinleitnng, Teil II: 
I*reisehn Tafeln nebst Transskriptionen von W. K)-ller. — 
Middendorf!. Bonner Beitritge zur Anglistik .\IV. XVII, 
XIX, XXI. — Ders.. Imelmann, I<ajamon, Versach über 
seine (Quellen. — ronstein. ThUrnau, Die Geister in ivx 
englischen Literatur des 18 .labrbondert«. Ein Beitrag zur 
Geschichte der Romantik. — Krnisinga. Moorman, An 
Introduction tu Shakespeare. — .1. H. Wagner. JarfM.Ait}- 
White Poppie«. — Riegel. Pünjer und H<«iTie. Lehr- niid 
Lesebuch der Englischen Sprache für ll.in.l. Isscbnlen. — 
Lincke, Vplhatri'n n. Kln^inL'* Sammlung fran^<>^T'=rVH=r u. 
englischer Si IiliIiuisu'hI" ti 1. ! iiglish Autbors itl. l;. fi.im- 
auagaben mit tremdsprachl. Atuh' rknmrpn — fi K m- p (■ > 1 
Saintsbnry. .\ Ilistory of OilK lsin atnl l.ll. r:4rv l a: f m 

Batow. Vol. Iii: M«dern Criticism. — Ders., Aronstcin, 
B« JennB. — Joet, Heue, FwMttl«« «iid lapetldittTe 



Akfions.irt im Altenglischen. — Schott, Ragster-Coiiit]! 
The l'fAciiing of German inSecondary Schools, - Haasterv 
On Knglish Tr«<ir. liiegel, Oliver, 1 nUrrichtsbnt!^ 
zou äelbatetadium neuerer Spradieo. Engluch. — Xiv- 
teUn^n: HornimM, Tlwt Fut Min Blemt (J. B. W.l 



I 7m. f. romeniaebe Philologie XXXI. H: L. daip«an. N»ta 
d'i'tymologie romane. He s^rie. — A. Philippide, Rurad 
P'.tymulogien. — B. Wiese, Eine Sammlung alter ilalitn 
Drucke auf der Katsscbnlbibliothek in Zwickau. - A. l 
Stiefel, Notizen zur BibtiogrepUe a. tieaeUahta 1««» 
Dramas. — Besprechungen: J. Huber. Wandal, Dia llt^ 
wJeMmg dar NaobtonToknle sna des Lnt, im AUpnoB' 
nnUnohaa. — B. Heraog, B5kenuum, Frana. BnibwilMiii; 
Bydbaif , fmt Oeaohkkte da» Inniea. «. U, 4. — Dm. 
Bowinalitlia fbraataiwaK X7. BariebtJvnniei nn L 
EttatMwr nnd A. PnuneeL 
Revn« !«• ini^M rMMiMt L. Jamrler-Fdfriar 1107: f 
Stronski, Note» aar quelques troobadours et protectenn 

j des troubadours. — G. BLrtoni, Per la storia del cod. II 
(Vat. 3207). — A. Vi dal, Comptes de« Clavaircs de »«■ 
tagnac (Sehl). - A La ogfura, Remarques sor le pttar \ 
des Poignes d'enfer. — J. ITlrich. Mots int^ressants os r»n 
foumis par les Epitres du Noaveau Testament de Biltu 
(Forts.). — t'ompte» rendus: Roqne-Fcrricr, Po^simIu- 
guedoci<>nne8 d'A. Langlade. — J. R., Herzog. Nenfnu''!. 

i Dialekttextc. — F. C, Boselli, Aucassin e Nicoktu 
Ders., Boselli. Due poesie religiottc in antieo ftsnc*«. . 
Ders.. Bi>»elli. Testi dialettali Parmensi. — Den.. Sty [ 
Pro auspicatisaimo adventa Napolim ümberti primi; Vtx x 
nascita di s. a. r. l'mberto di Savoia. — Ders . l.*fn>:' 
Ravenei. La vir de »eint Edmund Ic Rei. — l't i s Pk 
dticri. I!ticr<tfii [Ih I.uiH- K. It.. .'oannidis 1.» C<mi«ii- 

Hf>mnni!>che For>*chunj;eii a,\, 2. II. li. rloiu. i'nuloi:: 

Iii I liiri spafcjiiiicli ilcll.i lillilidtce'A Estt-nsr in Mcfltr.».- 
Karl W. iirulM.-c, Die liaiiptinielU-n des i'orpus-. Kpiü»!« 
und KifiiriiT (tlnssares — Wolfgang v \Viirzl>* ti \''.v 
vai.tis SMüli. II . - ,1 Ha:i.>i. I >ie Steliutik,' (i''N Adjel.t;vs iu 
NfutntiiZ' '>ihclH 11. — .\. tinnsncr. Die Spi\ichi; ncs Käsir' 
IH>»is voll l'. rliitcal — liüllc. F.inp in iic Rrilnitufn; Ton 
Span. €'tiin iinii l in eigenartiger (ichmurli vim sp^ii i««, 

— R, Kl vill. Uli the indupru-c «I SjjÄüish hitjÄioii' up« 
Eri;;lib[i in the Fjirlv 17tli o. ntnrv, — Alb. Barth, JiW 
Ulndi >, - Dcrg.'. .),Tknl> I Iriri.s Schriften ,'1879-lW 

Slodi nedievttli II. 2 A «'iiirini. L' ultimo favotisti B^ 
dicvale. Fraic ik<uo .M<jjjpaii» dii i'omo c lo sne FMti 
my$tict (lf{:/aratii*. - A. He Moni. Per nna iscriziow »d- 
gare antic« e per uno sturiugrafo del Seicento. — F. X»' ' 
vnti, Di an vocabolo oecoru ncU' iscrizione ve roocB 
Veacoro Oberto (0O2-1OO6). — G. Bertoni. Notinii^ 
riaetisieM ferrareae. — C. P a a c a I , ' MlaagiBik iidl; 
vnle (dne eenni medieraU oontco )e donne). — Dera..w 
cnmi madiar. nttribniti ad Oridlai. — B. Sabbadlti 
Poetille aOe *Epia(oie inedite di Level»*. R. MeD«>i^> 
Pidai, serraDiiladelaZacnda.— A.8eF«lerl,Leinit 
votgari di /ire « eempoat L — A. Ferretbo, Paauuiili 
toruu ei inmtaci Peraiimlle e Steoae Dairia (Camtitaali - 
RnUHtin« Mbtiogndic«. - f Kieealb Aanlanl (caam at- 

crologico». 

i Za. für t^anzABiacbe Sprache aail Literator XXXI. 
E. Herzog, Memoire« de la Societ* n<o-philologlqne « Hrl- 
«ingfora. — Ders.. Brnnot, Histoire de la langue fr II - 
K. Stengel, G Paris, Esquisse historiqne de la litt^TAto:' 
fr, au raoyen ige. — Der»., Le Troubadour Elias B»r)»li 
p.p. St. Stronski. — Ders., W. Kelh r Dii.s Sirrcntes 'KMft 
kiglar' des Guiraut von Calanso. — 1' lit hrens. i*«^' 
Fragments de mannscrits tronv^s aux Archives du Rvyaaic^ 

— Der«.. G, de Marolles, Langage et tcrmes de v^nertf. - 
Ders.. Nifolin Lea cxprcssions fignrteü (fdrieine cynitf*- 
tique eil Ir. Uer». , Rockel. Ooupil. \,u\c st niiijiolop»'^ 
rntersuchnng. — Ders., f^emme, Di>» Syntax des Demnn- 
strativpronomens im Französischen. — Ders., BulletiD cc 
Dictionntiire w'-h^t»! d*> k lanim»" wnllonn»». — H I rtfl 
Guerliii ■)< i nn i Atl.'i.s .lKili < t,:ilntrii(n<' dr- Norinriii.ii"- — ^- i 
(ilaser, Kaur, Msuiic« ^•i-i vf rt la Rrimissaiicr Ifonnaif- i 

— W. Martini, ,1. de /anurMinz. Muntaii.!!«', Amyof I 
Saliat, — W, Klif-hlpf. St«-iiiwr|.' ('orneilli. K.irnposiliiw*- 
•^luilii II T.nxn I i:i l].:,rar>'. ( inri.i, l'oivt urtt . — i'-rs.. ^ 
Freiherr von Waldberg, Der empfindsame Roman in Frank- 
rakb. — Dera., A. Fran«, Daa üt, Pntitt to FraatotW • 
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ÜB Zeitalter Riclulii-us u. Mazarins. - Ders-, H. Msseis, 
Comment Kmile Zul» eomposttit ma tommm. — l. Haas, 
Bronrti^re, Honort de Balzac. — Ph. Wagner. Passy, 
Petit« pboB^tiqn« ooropu£« de« priaeipalei lanipes eato- 
p^ninri. — K. l hleQAlin, SckWflld, Z«B talMI. UlitW- 
nc^it an I ihf-rk lassen. 
RirtBP d'hiHtoire littemire ile la France 14, l: Alb. Col- 
li)(iiiio, SuU} 8ut lunumasucju«: du La Uruyfere. — Isaac 
Roney, Sur qoelqDes erreors de date du Monrnal d'un 
(•(wte*. — Marcel Dache min, Treis nonveaox fraements 
Mtompbes da maniucrit original des 'Mömoircs d Outrc- 
Tmbm'. — H. Boirin, Le« doraiers de l'abbi D«s Fon- 
HiMl «n ■lohiTC« de U BMtlUe (1724-1744). — M. 
Brwilke, BuBmm «a Vnac«. Etaoe de UtUntHi« 

K(8aUMi)i-H. MoBiB, Stade erllint iw b tme 
MUm d'Edsu QttiMt. — LmA QMitr, Ovt 
Mm MitM de MgateBfolea. — L. F«at«t, üa ««pnnt 
di Bemid « BiMiii. — Bdm. Ee(«Te. SeJüto-Bwra et 
.Ufred de Vitmy. Notes eatmpmviNe reeaeilUee mr ua eien* 
piiire de« 'Uestin«««'. iT B.. ying:t lettne laMites d« 
I*t)b6 J.-B. Da Ros. — Comptes rendus: U. Lanson, Alb. 
Cmaffne, La th^orie de l'art poor l'art — H. UauTette. 
AU. CeansoD, Dante en France. — Kt Kirbardot, Cli. 
PiWb. BoBsnet et MUe. de MauW-on. .ican des Cos- 
Deti, Lettre« de Cbarles Baudelaire; E. Cr^pet, Stade 
Mo|{r»phiqae de Charles Baudelaire; Alb. Cassagne. Versi- 
iutwn H mi'tTirinr de f h. B»ndclairo. — Joach. Herlant, 
FraKere [.ikini-nnikis ikvant l i-üsai sar rindiff6reDce. 
Auitles du Midi 74. Arril 1907; J. Kodier. Rechercbes snr 
Is cycle de Gaillanme d'Oranije (Forts.). - Dr. Uejeanne. 
■Uef^ret Jongleur gascon An \Uc stfclt. — S StnitiRki, 
Sur dem passages du moine de Mfnit.-iiuinn et <ii> Turc iiful. 

- *f Rprtoni, L«' mannscnt pror. U ci 8on histnirt. 
'eanruy. Patdiuxi, Hngctto da Lucru ^ 

D liiornale l)ant«8co XV. 1: E. Proto, La liunza daiitcaia. 
Niiiij II art a. I't>r uii» niitiva interpretaaiotM drlhi t an- 
i-'T.r 'riiiarc, frcscbe e dolci aoqac'. — Stan. rrut«. 
^•.h di-i »iiicidi nella 'Divina Commedia' e la trudiziout 
jwpukiwt. ^taggio crltiro <*"inp!irstlTO. — R^ot-nsioni : i . Ui- 
t»lta, Domenloo Spada. L'-mioru dcl I'ttrnroi (studio |)M- 
tf>\tif[ifn snl {"anssonien-i C' la C»B»«De hiarr, (r( srlu r duli i 
i'(|H' ' icnninic-nto est» ti<'(j e letterarin i. — <i. }lr n « n ■> 1 i L.'n , 
Le »nim«' :il passo d'Aplivniiit*- e la 'l^mu' v^lta 
i» "dl«*)'. — Dors . H. '1- l.ol'fisto, ]'ir il disi uiiit dill lii- 
l«nü dantesco. — l)ers.. ü. (.4kSt*Ui, Uua vuidiita di Dante. 

- . <; Bulognini. Sali' anno di nascita di Cangrande 
1 dtlla scttU. — Der»., fl. Farolfi, La tragica e leggcn- 
teie »toria di Francesc« da Rimini nella letteratnra ita- 

— Ders., A. S. Pavanello, Come Dante chiama Vir- 



^tMr. leatralklatt 16: -M-. griiihilwgi fing, von B. 
KsUe. - M K.. Kind. Kdmid TttUyittdmtMif. — Bode, 
<>oetbes tiedanken. 17: -(»s Beowoiraetek dem Finnsbarg- 
BracbttOck, hrsg. von F. BaUlmmn. — Vorländer. Kant, 
^>I«r. Uoetbe. — H. Xr.-WH Brnnner, Studien and Rei- 
■rtg« CQ Gottfried Kellen hfOk. — 18: W.. Vossler. Die 
'«Jttlicbe Komßdie. Entwicklongsgescbiehte n. HrklJlrnng. 
- Helene Richter. The Letters ol William Blake. Kd. Iiy 
Archibald (t. B. Russell: The Life of William Blake by 
Alexander Oilcbrist, ed. by W (traban BiotMitaon; William 
W»ke, Ansge-w älilff IMchtangon übertragen ron Adolf Knob- 
Unth. — 4,1, K'ii k\ Svensk Liudbistoria. Första deh n, 
"lfm 1 \V. V. lohannson. Photietics of tbc New High 
'"■riiiin l.ini^u.iL'f. 

t'vitaclie LiteretaneitOBS 4: i). Beckers, Das Spiel von 
««n tebn .Inngfranen und das Katharinenspiel, bespr. von 
J. Zedier. — K. Kruisiuga, liramm&r of the Dialttct of 
"•«t Somerset, von A. Schr>>er. — A. Hossprt. La Wn^ende 
■ tit'\ alert'Wjue de Tristan r-t I'^rnt ron F. W'i-rMflfr r>- 
^ ^"r i f'd I lind . l'eber da« \'crlKiltiiis vi>n H' i'iirrs .Krsl< iii 
kntiitcben Wflldrhfti" /\i l.i's-iin^'s LauWriun, vini Ii. l.ntnbel. 
~7 R. H. Fl. -teil, r, l'li«' Artlmriiiii Maleri.il iii tb' i^hro- 
nicl^ Pflp^rially thosc of (Jri'jit 15ritaiu aad i'raiic«!, von F. 
'^fi'- »j A. Kr:i)is. l'n^ .-vltr- bifhmlsche (leschirbte in 
diutschn) l.iteriinir von M. Mnrk". - W m a k , 
Lyrical l'oinis, id ti\ Sainps.iii ai;d l.'.iS'üli v II. 

O liydiu ri: tieftthicLt* dc.>» tr4kU/.i>ji»clii n II. 

" *i 4 Von A Zaiin.T. — (t. Linck. (Joetlieg Verliiiltnis 
■Br liioeralogie und Uisokikmuc. vob S. Kaliscbei . — 7 : IL 
Zeekkeli, Das NllmlsBS mn Ls«4»» Stmeite eis 



für die Fredigt Heister Eekhart«, tob Deatach. — J. De- 
rocuaigny, Cbarles Lamb. von E. Sieper, — A. 8a«er- 
dote, ll&nd n, Leute in lulii-n: Italie.niscti. vun K. VosgU-r. 

— H: L. Meyer, Rntvricki'lung des Natnrgfftihls. biM Ooetlie; 
\. K u t .s c h e r . .Natnru'eföhl in Goethes Lyrik, von M. 
Morris. — L. Saini an. La cr^atJon m^tafhoritiae en fran- 
9ais et en roman, v.jn A. Z.uiiiit. — K Stt-inplinger. Das 
Fortleben der Hoiazis. tien i-yiik giit d*-r Henaisaanee, von 
F. Vollmer. ft H. Petrir.h. Paul (irrliardl, seile Lieder 
u. »eine Z..;jt, bespr. v. \V. >(:ll€. F. I'anzer, Dentsche 
Heldensage im Brcis^'au, von R. Mach. — A. KAster, Die 
Ethik Pasrais, vao Pli. A. Becker. — 10: B. DelbrOck, 
SjrBkretismos, von (L Neckel. — P. F. BerBitt. lAt. ca^ 

' *«iij>MM im Franstts.. von B. Herzog. — (f. Hessler, 
IS Laadee- oad VoUnknade J, 8, von ¥.. H. M^ar« 

— 11: Qastkes Werke, JBlilUiBnis>Aiugabc, hrsg. 8. 
d. fUOm, %, 14-lfi. », mfStt^ raa R. M. MÜw. — B. 

AekerBsaa, Sbellqr, too H. Bkkltr. — It: B. Keyer, 
Die Brflder OoBtesn, iwlB.lt WSHMV. - K. StJera- 
kraati. Terato, fua F. Wübdo. — V. Haseoa, Feaeloa 
et M»» Ouyon. von Ph. A. Becker. - 18: Th. Zar 
sittlichen Wttrdigung Uoetlies, von H. Morris. — A. Biel- 
schowBky. Fri^erike n Lili, v. A. Baumeister. — Gnt- 
Jahr. Die Urkunden dentscher Sprach« in der Kandel 
Karls IV,, von R. 8alomon. — W. Schumann. IHc Roma* 
nyma der engl. Sprache, von E Kruisin^a. 

SitsBBCsbericbt« der PreBeslaolica Akademie d«r Wiaeea* 
eehafteB 1907. Pbllos.-Histor. Klasse Ib: Zimmer, L'eber 
den Einschlag aas den Kultnrzust&nden der vorkeltischen 
Bewohner Irlands in dem in den Ersablnngen der alten 
nordiriscfifii Tlcldpnsafre rorllrgflndcn KultarMId ans dem 
alten Irland, • 

SitznngHbericht« der kalN. Akademie der Win»«aiK;baften 
in Wien. Philcis -liiutor. Klasse liaiid < L\'. Nr. ö: Anton 
K .Schönbaeb, >tudi(n zur luschicble der altdeutselwo 
Predigt. 8. Stack r> lir r I.i Ivn, Bildung und PerataUsh- 
keit Kertholds von KeL'eiisl.tug. 2. 106 S. «• 

Nt'ue pbilolo^lHcbe Kundsobaa 1907. 7: L. Heitkatnp. L. 
Ilir/.d, lieber 8ehiliers iiexiehungcn «nm Altertum, — Fries. 
I.ritscb, Ueber Laut- und .Scballiiitcliahmuni:; in d* r (rAus. 
Spiaphe. — O, F. Emerson. Au nutline liistory ul the 
Kui'lish lanu'uuL'e. H: Er. Meyer Bruiietiere. Hist..>irc 
de la litt.raturc fr r!as«ique l'>15 — — (Ir Sarrazin. 

.Sbakesp. ari 's .Meister» i-rk^tutr .stilL'^ -ieliK htl. I'nter- 
sachuugeii. — H .Srlitni.it, Srhatzinann. Zelin VorlrAge 
Ober die Ausaiirarlie di r i nuUsclieii M liriftz« ichen. 

UitteilBBgea auit der Stndtbibliutbek iu HrewvB I, 1: II. 
S e e d o r f . Zwei Huebxeitagedicbte aus dem Anfange des 
XVILJahrhs.; gereimte Stücke ans einer mnd. UaadKfarilt. 

EorreapoadeuUatt des UeMoitvereiwi dar iaa taa liea 
flaaditelita- nid AltwtaaiaTereiaa Nr. 8: Sehalleraa, 
Siefaeabtrj^eeh-aiclMiache Volkskaade. — IL Hslblf, Be- 
ilobt sax ataiakreaaftace uiüö/ -. 

MitlanNgaa iaa AalhNfalaclaeli. Vatataa bi B^hlmwlg- 
HalatalB H. 18: 1. HasUrl, Die 8ate troai Oldeabarger 
Horn und Vervaadtea. 

Hesaenland Nr. 7: W. Scharf, BaiMfe aar flcbiwllaar 
Naaenkunde. 

DHIaeaABBrchiv von Sehwabea Nr. II : Bok., Ttili-Beacir- 

aaBcea iia Dberamtsbesirk Wald nee. 
MtttafiiiMaB des Ver«in« f. sichaiacbe Volkaknnde IV. B: 

R. FreTt aR. .Sächsische Krieger- und Kriempueaie aus dem 
.fahre 18ti(t — H. Korn, Die .Necknamcn der Kinder. 

D«r alt« Gliiiit)e % 26: Freybe. KarfreiUR u, Ostera Beek 
dem alt*8i-lisisi !i. u Hetiand. 2) Ostern. 

ProteaUntenblaU 4a U: Stabbe, JobaaB £tst 

stinmea aas Maria-Laaab )fn7,S: A. Baaaigartaer, Ba- 
jttrdo und .\riosto. 

Zs. fir Ae«tbetik a. «IlgeBieiBe KuBstwisMensebaft 2. T 
K, VVire I'f>!>er d^n J^nsastiTne-Tihnrur von ,^iii>l, Kunst ntid 
■^pra< hr, - ,1. I oliii, l'ie \iiscljaulii likeit d.-r dL-literHchen 
S)ira.'lic K- Horniskt, i>aate u. Mithel,inK'.'U>s ..Tunkst*» 

I .erirdit " 

DeutiMibe RandicbAU .i.i 7: E. von Bojan .> sv k i , .\nna 
.'Nmnlie, Herxofiiu vmh ^ai-li-en-Wciiiuu /u ilirtni lOTijähr« 
TodestÄiJP — Th Hirt Aus dir i'rovenci -^rhl K 
Dentsebe Revue April K. I r u ütein. (loethes Met. oriduL'i. 
Allj^eaieiue Zeitung l^'il IL'. 7r) A KisKn^r /um ,lubilnaiii 

eines Dichtwerk«-«. Ari.isr h Orlimdo luri.'s... 
Zeilau fttr Llteratar, Kaast and Wisaeascbaft. Beit««e 
«la SaaibarB. Camepaadaalea 1: K. B. Raod», Oaalbea 
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Hnseam 14/8: .1. Ku'-piiirjns, Knnttcl, llct iri-'stt-lijV- lied 
in de Nederlanden vour de KfrklitrvtiriiiinL'. — A. Vcrwi») , 
A' kcntuiiin. TVrrv Bfisho Shclloy, der Munn. (irr lu<ht< r 
und »fiiit» W«>rke. — .). J. Salverda de Orave. Uemos, 

. Die Icirchlirhen und spesidl lriW«Mtfh»Mkb<a MBUiMiMB 1 
Lehnwort.»» Cbanwrs ' 

OT<T><iet o\er det Kxl. Daiwke Videnskaborucs St^Iakaba 
ForlinndliiiKcr l'Ml, 'J: Kr Nvrop, N«tf nne HmU»de 
de Vill.in. 

Rem« critique 14: P. Doin, l'i)i5s>, rtuti: jjhuDutikjuo com- 
furie. — Oer«., Köhler. Die alt4>iiKliscbeD Fiachnamni. — 
A. Jeanroy, Thomas, Lesdernii-res lec^uns de Marcel Schwöb 
m FnmfOM Villen. - L.R., Lach^rre. Les Satires de Bei- 
len coBBWDUe* par lai- minie et pabli^es avec des not«8. | 

— It: L. Plae»a, ibble. KristnlsaKa. - L. lUigron, ' 
fanteBdle. •> L. A. Ant^ «t K. EsaUube, Joseph : 
Mmn. — b, Baldaatfargtr, Mi^bIaIi Ia tit Hl'oeam 
de QqrdellwiMlMlL^ Cr, WidMiM«tl,FMtUt,Bbft- j 
torlk und Stilirtlk. S. ML - tO: L. PineM, OlMWto et 
ChMsons dn NiToditi mnaOlii tt cbMA« pu A. WMm. ' 

— 0. ( Hendc reon. Robeit Buitt* PMim. — IT: ■.Bour* 
ciez, Scbacbardt, Batktwb nad Romatilidi sa d« Aikii«i j 
bMkilcbMB WartMbttth. — Der 8.. Danzat, Essai de mHho- 
dologte IlngNlltfqae dns le domaiae des langues et des 
Mtoit iwDaae; OtogrMbie pbonf'tiqQe d'une rtaioa de 1» 
BeaK-AovergB«. — 18: A. .leanroy, Miebel, IM chuwon | 
d« Botand et 1a litt^rature chevaleresqne. . — Ders., Q. . 
Paris, Biqilsse hlstoriqae de b litt^rature fran^aise au 
moyen &Re.— U. Hanvette. Santi. II Canseniere di Dante ' 
AliKhieri. II. — C'h. Bastide, Thomas üeywood, The 
Koyall KinK and Loyal Subiect. Kd. K. W.Tibbals; Went- , 
Worth Smith, The Hector of Gennanie. Ed. II. W. Payne. 

— C, ('.. Melvillc. Victorian Norellsts. — Ronrcies, 
Kydl»er^. Zar Uoschichtc des franzßsischen a. II, 4: Mono- I 
syllaba im Frameösischen ; die KntwicklnnK des lat. f^. — 
Ders.. Plattner. AusfOhrlirhe Grammatik der franz^isiscben 
Sprache III. Teil; Das Prnmitnfn and die Zahlwörter. — 
l'.i: K. Bonrcieü, Herzog'. Ni ufranzJisischc Dialekttexte mit 
(irnmmatischer Ein|pit»itii: iiiid Wdrt^Tverjrpichni", — <"h ' 
H;isti.|r. l'lrsiow 1 1. .si |iir))tf li.r l-'ali. Iilirlitiiiii: in Knu'- 
land Iiis 7.n Jnhn (im K. Uoarciez, iJiiiin-i. \'.iut\r sm 
la siniplilii ation iIi I i tMlin^raphe. — Dors.. Hi i :,'iiiaiin. Iül- 
sprai. lilii-fie Ansfh&uuiiL' niiil Änsdni"'kBw«>isi» der irraiizusen. 

ReviiH den coars et ronferenee« W , A. (lazler. Ka- 
Citic ( t '.I th&ttre ftiiH' ais 'Aniironiiniu. ' - K. Kaguet, 
L« s pM. t< s frani-ais dn bii-i lc qui cunt imn nt la tra- 

ditiüD ilu XVlII^. Arn^ult; S'S aniis. sun Wur d'esprit; 
ses oenvres. — 2ä K F;il;u. t F i s p.i.-tes Ir. du XIXe 
si^cle qai continnrnt l;i LttuliUnit du XVIII e. Arnault 

Suite}; ses 'FIpi^T iimiica' et ses 'Kahles*. — A. i i > r . 
acine et le tlh itrc fr ; La qnerelle d".\ndroni;ii(ii.' I.i-^ 
'Plaidenrs'. — i'n l-.. I" .i l' " >■ t , -.s fn-nnnis du .XlXr 
siede qai contiuuciit la irMÜtiuu da XVllle. Arnauli 
(Forts.): ses fables. — A. (>azier, Kacine ut le tbMtre 
fraDi.ais: La roprtsent.ition de 'Britannicus'. 
BsTM des Stades hbtoriqaes 11X)7, .lanTler*F(iTrlar: P. 
Marmottan, La comhsso d'Albany ii Florenoe sons Tem- | 

Cn. — Oonptes rendns: (•. Paris. Bsqaisse bistoriqae de 
littdmtai« fraucaiie an Moven A^e. — Cb. Dejob, La 
M n%lMM en Italie m XlVe tM«le. - SL U* Brau, 
Oenwill* dtwat tnfe ritelee. 
ft«nw päKlWW itUMraire 6. 10.: Mlb. Keiltllt. LettNf 
de Mue. Le PiMHit de Boisgnilbert k BenertUn de SaJn(> 
Pierre. (Potte, la der Nummer vom 18. lOi)^ — 89. 10: P. 
Arbelet. Steadb«! ••vil dddi« k Nanoltoa MW Ueteire de 
la Peintsrc ' — H. 11.: J. Noiatel, Lei 1eitr«fl^ (»euvrts et 
idües: nne bibliof^raphie de Qny de KaapeMaat — 10. 11.: 
Ders., La religion de Huysmans. — 17. 11.: Ders.. Le 
wniHi aristocratliiue. — II. Iluassaye, 'La Garde meurt 
et n« se rend pas : histoirc d'un mot liistoriqne. — 1 12: 
L. TolsJoi, Shakespeare. — A. Poizat. Le repertoire et 
la Comödie tran^iie. — .>. Nolntel, *Le roman de la co- | 
m^dienne'. par Panl Plat - \h. 12.: J. Merlant. Lc-s idi-cs < 
de Tautour d'Obermann sur le romantismc et la litt^ratore. 

— 22 12.: .1. Nointel, 'M(is uri);in<'i' par F. Mistrai. 
Revae des deux mondea 1. lU. : R. l'ichon. La litttTaturc 

f alio-romaine et les ori(rines de Vesprit fran<;ais. — C. Bel- 
aiga«, Le gfaod opftra frant^ais. -~ F. üraaetUre, 
I.'Orteat daM I» litUratan frla«idae. - 1«. IOl: R. Doa- 



mic. l.i's ktirt-8 du Samt Frantois de Säle«. — 1, l|. f 
BruDetiere, Trist.in « t iseat. — 15. 11.: Le Marqsu 
SÄ^ur, Mme. lh\ Iii fiand et s« lamille. — I. 12 : F. Hiu- 
neti^re. Lea philnsuplu s t-t la Boci<^te fran<-j»i»e, — 15 i;^ 

H. Breraonil. l.n rtliKion de George Klifi! - R. Dou 
miC, Le th> ttrt' d. ln|i:fsr« iit, — T. Ai> W y7,( » ;i. von- 
goni H-imnuh Bu .will- sirclc. 

Revue de Paris I. II.: Ferd. liruuut , La simtiliricituos dt 
rortbogruphi FmIs. in der Nummer vom 15 — L I 
S#ch^, I.a 'J.Iarraiiif' d"Alfrpd de Mnssit i Mint , .looUr 
iK i- i iiruliiie d'.Mtiin sh.-r->. — 15.11.: < -ust. m ni >i ii , Vklor 
ilut;u, It duc tt 1.1 (lui htsje d'< tIi-ühiä, — I ) L.st(l<\ 
Alfred et Paul de Masset> 

Hereare de Franoe 1. 10.: H. Cor, H. Anatole Frascc nU 
peaste ooatemporaine. — K. Marti naa, Qaelqoes letiit« : 
de O. 8. TrtbatieD. - lö. 10: U. Albert, Le reriet d lru 
Oeethe et Weimar «a 180». — Fttctai dta AitUtdi m IW. : 
~ L. 8«eb*. Lea oamaiadee d'AUni de Mieeet (iUN 
TatM. Dbh Oattiaaaer). - 1. II.: B. de HarBaatr. 
La UtttoitaM baataue aa mjfi d« Jae^iea Catite. — L 
Säcb«, Lea canaradee d'Alfred da Maaaet (le ntaH W 
gtojoao, Roger de Beaamir). — X., ThUemaat dm ItaL 

— 15. 11.: P. Arbelet. Oommeat Stendkal «ciMim ! 
biftolre de la peiatare ea Italie. — A. Symeat, WiDha 
Morris. — P. G. La Chesnais. La poäsie lraa(eiK m 
XIXe siicle jug^e par an Danuis. — I. 12. : Kd. Maytiti 
Le proct<8 cn s^paratioo da Ueorije Sand. — 16. 12 : IX 
Dne amie de Sainte-Baave^ lettrcs. cutreticns et sonvtu:) 

— 1.4. mOI: F. Jammes. Charles Ga«rin. 1874-10; 

S kurzer Nekrolog). — E. Barth^lemy. Udko et lesthnjiCi 
le Guemi sej (aiia Anlass von P. Stapler. V TTnifu k Cok 
nesey. souveain personuels). — P. Dnfi«\ . L' ijortrait L 
huste et I'^pitaphe de Bonsard an mnsäe «le Blois.— 16. i 
G. Latreilli-, I-imennais it La Chejinaie. — > J. BalBTlIk 
Ilousseau et le Komantisme fraatai«. 
La NoaveUe Reroe 1. 12.: 0. Toaehard, L'latolinawi*' 

ligieuse an XVIIe siede. 
L'f^mita^e ir>. Oct. : A. Symons, Natbauiel HawthorM'. 
Papiers inf'ilits dr .Tapüiues Casanova df >VinffaU: catK- 
sponda)ir>' r-t ut-uvn-s iliverses. — Vi. i. uini lä Nuv : J 

\. liuyti rs, I Mi siiiluruTit di- l'i xiitisim- 
Le ('orreKptinJant 1*'. * 'er : \'. l>u Bliii. I.es sal m- 'itv- 
r.tirca i\v l'ar:s ;iu .\i.\t- si<-cle (ScblusSi — <<c: ivi 
lU. .Nov.: Ch. de Loou' n i (' , rois«fc>n de CJi»t«aiJi)"aiiil > ^ 
Berlin (janvier-avril Lsjl :, ;i\ci' unc cnrri spandance in^lf 

— 10. Nuv.: Ed. Rod. l'.iiiK- et ses critiques. — Ä>, 
Fit. [",>s.: ;il. Du rMnuiiitisiiif k l'anarchie. i'.'). i^i. t 
Laiiiy, ItnimtuTi-. — P< lniiiiri. I.i- p<»npli' dan& U lltl' 
ratiii'r' dr:»tn,i; I', II 

Balletill du liililu>|iliile ot da UtbUoLiK^caire 15. (.kt ^ 

I. < fr:nii-. l'ascul t-t- lialibruy. — F. -U 1".-1ishii r, Ka« 
de dtvtr» tcnvaius iraiii,«*'* •,^oü hÄiuU'-B«uvf, VKt^i 

n. a.) — 1.1. Dez.: K. Conrbet. Lcs demiers 6dil««»l' 

.Montaik'ne. — Le vicomte de Spoelbercb de Loveaj»«'- 

.\ pr ■ii '.s ili s tettres de H. de Balzac. 
L' Amateur (i'nutoi^phes et de ducnmeut» lii»ton<|«u 

Nov.: Kdmond About snr son roman 'Maitre Pierre'. — i^ 

eOBte de Lisle et sa pension imperiale. — Dez.: Mink<M 

blbliopbile. ~ Musset Stendhal. 
Ballettla de 1» eammiaaioa arobiologiqae da NerIwaM 

IX. 1: A. Saharth«a, Stade ear b taaoaomaati«« 

rAnde. 

B«TM TndithnaiHM fraaool* i' irangar ISCBl Da' 
De Beaarepatra-Fromeat, Bibliugrapkie dea dnaHV*- 
palalne fraacaia. . 

BallatfB da parier fkraa«aia aa Caaada B/B: Lnav 
canadien-frani;ais. — I..e)üeolocie banoe-eapadi'^nnf 

Rivista bibliograflca ttaliaaa XII, 7: B. ▼., Or ui i iatyf 
di Ludovico Ariosto da FerrarasecondoleataBipe del MDXVl. 
MDXXI. MDXXXL — A. Pilot. ÜB altro poeU 
del fiOO. — F. .1. Giuffrd, Per un poeU dimenticaw " 
8: P. Savj-Lopez, Troratori e poeti. — G. A. Scarts» 
zini. DantoloKia. - A. Melli, Appunti e notc intert» » 
La Fraata Letteraria' di Qinseppe BarettL 

La Caltnra XXVI. 7: G. Barini, Per il oentenario dt-M'w 
doni. — C. De Lollis, Hanvette, Litt^ratnre iulieno« - 
S: G. Vnipi. Dejob, La foi religieose en Italie ao X'^' 
siiclo — A Galletti, Ackermann. Shelley. 

BalleUi del Ceatra exearalMMata da Gatalaara HLjf 
148: y.Beaeb, Balb aatloa del PaUara «^aikir jnm**- 
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- J. Mttspuni jr Camsrasa y J. Maat 7 Govla, El 1 

Ball de leg (tit«jies en el Vallis. ' 
Cvltnra eapaaolaV! A. P»rinfUi. Apuntes üubri- 1 'aldi-ruii 1 

i U masics en Alt-mtiiiia. - K Menfiidest l'iil-il. i'Mn- ! 

kgo del roiiiaiict-ru judiu-i-Hpaflol. 
JUtmU de «rchivos. biUioteca* / mummi« IHM, Nuv.-i>ek . 

M. (iovri dp Mk. Pidkl, BdmmiicM qne dsbm Imttttw en 



N p n r- r « P h i n f» n e B ü c L e r. 

I BritrüK«- Münr'icih t . zur inunuiisi ?s»-»i u. •»nt'!i!trh4'n Philo- 
k>Kie. Hrsg II Hi 11 ,1 >rlii, i, i-i s" Loipziu. 
A l»«ichert Nai£(ii. l ». H»'ii --tnmfÄll. l^i Hiiiii. |>!<« 
Märchen von Amor und Pisyehc in Keinem F<'it:>l ' 1. iii <(• : 
franzi^Bischen. itAÜenisi'hen u. Bpanisrhen Ijtd.itin '"i-^ /niy , 
IK Jahrb. XVI, -itV) S. 1H07 M. 5 ] ' 
F.lwardes. M,. Sornrnnry <»f Uie I.itrratnres <>t Modern Ku- ; 
rupe lEnKian'i ^ riinre. (iermunv. Spain. Itulyj f roB th« ort- j 
irin» to MiKJ. l.iiiiilon. l^enU 7 9. H d net f 
; ■!uiM. I'., L'unitjt d'oritfin« Ii 1 liii 'rii^j^^io. dil prof. Al- 
luiäu Truinbetti: errori e delicenatr. in;:inii:a, Tip. K Foroni. 
110 Sl. 8«. 

>|irafhcn und Mundarten. Aunderabdrurk ans dem .Ueo- 
Kraphiichen L«xikun der Schweiz". Neueiiburt.'. AttinKcr. 
1907. ms. ff. (Von A. fiacbaMoo. L. Uuclwt, 0. 8k1- 
«ioai.R P.). 

Alimiiiehe B«(tik- Bibliothek. IS: OM 0mi». llr«. 

naO. Ca4«nBli«tid. H«0«. Ni«mey«r. XXXVIII. 7»M. V. 
Itllcid. Fr., Di» deaUche MakreontiKihe DichtoB^; 4m IS. 

JiMuiderto, ikre Bcxiebnn^en rar fnwilhiiKbpa nnd lor 

uitilf«n bvrlk. Materialien u. Studien. S(rMabur((. Trttlmer. 

"JF. 101. ' VIII. 165 S M« .M. 4. ) 
bildi-nsperKPr. F., ItjhlioKrapbie critique di (iurthe i-n , 

Kranre. I'arl». libr. lla<het,t<- et Cie. 1907. ln-8, \\-i:>2 p. 
Bebel s, Heinr.. ächw&nke. Zum «raten Mnl« in vollsUnd. | 

tVhfrtraj.'ung hnf. V. A. WetKhld. 2 Bde. MHnclK^B, <{. 

.Umier. M. -J? 

B«ri;mi«Dn, K ethischen l'robk-nif in den .luuend- 

sohrilten der .Jun>;deut»chen 1 l)<ii— lXi.Ti. r)iss [.eip/.it; 

H-t» Kd.. rntersachnnKen zur Metrik des mittelniederdeiit- 
sfhen Valentin and Namelos. I,cipzij.'er I)is» 70 S. tf 

bvDttii, C, £iiric« Heine n«ll» letwratan it*liana »t&dü la 
ItMkilMM* dl T. M nunnrid. Uvomo, Uinrti. VIII. ISO 8. 

L 1 

Braiii-. B., jif I .null. niKi'iicii in M M.nlli.u:. -i rmj»eKend 
bis rani Schiius des Iti. Jüluliuntierts. t*r»j<r. M.-('>)adbarli 
It«'7- 08 .S. 8». 

Hnihl. H .lus., liliu« ätudiu üb. Kranx v. äi>Du«!iib«rf{. nebst 
• .Aaswahl »nt ninen Werken. MBniter. Atoboonn-Baehh. 

l'»n!k Ordboir für fulket. Ved H. T Hühl uir II. Ihiinnur 
17. Hefte. Krijf- Kiep. Kopenbnfien, «iyldendal. «ir. S*. 
*l « lere. 

brtnninns, Fj.. Schiller« Vi-rhältnis zur (.'riechisch. l'raKiidie. 
l'roKr. Schwelm H«)7. 16 S 4" 

blile. Ohnld., Preimanrerlleder al» Quellen xu SehilleM Lied 
»An die Freude". Letp/ij.', A. Wei|{rl. M. 8. 

tlkehard» Waltharius. Ilrsa. T. K. »itrHker. XVJ. I|K> S, , 
9. Berlin. Weidmann. I»t7. U.240. 

•'«»tke'a ttnitlicbe Werke. MiUdiiinM- Aasie in 40 Binden. 
Hrtit. m EdMfd r. dn Hellen B*. Htattitnrt» J. U. t'«tto 
Vae^t. .ledw Bd. M. [M> fl. iMiahiKh« B«i«e. Mit , 
Kinif iti' II. Anowrka. v. Lndw. Uciner. B Tie. i<V, 90B I 

n. «I S.) 

(iofth. . .1. \v . L'ltalla alla Sae de! aeoob» XVIII nel Viait- 
ffio e Delle ahr<> optire di .1 W. Uoctlio. Ttadoslone inte* 

/rale della Italienioehe lieise eon Bote e run U tcorta dei 

principali viacüiat^iri str^nieri. II Trentiiio (a rnra di) E. 

/.aniboni. NhihiU, Riecinrdi 48 8. I, 1 'H) 
'Totb. Klan«. I'.ridr an die PamiUe Konr^td Ferdinand l.itnuc. 

Vuo Krnnt und I "K- s,,.pft, (Ans: .Featscbr. a. V4. deat- 

eben Neuphilul»^ ' I inm«.] fid 8. 1^.8^. BrinnfT^n. ' 

>■ -Innife. 1»k;. M 2. 
'"ilhi.ff. F., Der deiitsehe KiHiTorden in d^ r deiiLM ln n I>irh- • 

(onK des Mittelalters. Froxr. Zaburse U.-ä. liA>7. 24 4*. 
Hmidwerck. II.. Gclleits •Itestc Pkbeln II. PlWiir. Sdarbnnr 

Haueblid, 0. B., Omi VoMUtnli QMha'» .Bmne« n. I 



Jnlia" zu .^hakeapeare's ((leiehnami(rer Trai;!>die. Progr. 
67 .S Lax. 8». t'rankfurt a. M.. <iebr. Knauer, 1SW7. M 2. 
Hein rieh. Tranf?.. Znr Ans-sprache der Stosslaute in der bpü- 
hoebdeutsrhen scbriftspraebe. <Kin Iteitrai; /.ar Aumprach- 
Ira^e 1 Prüjfr. 35 .s. U.\ «». Berlin, Weidmann. l»J7. M l. 
Ilenrirh. \.. .Fr>seph von (iiierres Seine Sprache und sein 

Stil Iiis« Honn t»i7. 62 S. 8». 
Hifisbarh, K.. Die [;e«chirhü. Bedefltong Ton Massenarbeit 
und lleroentnm im T.icht« Goetbesoher OsdMilMB. ftOgt, 
Eisenafh 1907. 26 S. 4» 
lloffmann. I'.. Die MischproBa .Notker* des DsatMibSB. 11.1. 

Dise. (^r.ttin^'en IfKW. fi« S 8« 
II ober, P. Mich., <». .S. B.. '/-n ' .1 .1 l-sIi ml. .An.v .Fes?- 
««•hrift zum 12. deut*ebcn .NeupiiiloliiL'<nt;ii: i:<iitV ] '.n ^. 
l.'v S'. Krlangen F. .Innue. lötW. >1. 
.iHcuitsen, R., Tarel van Mandcr (154»i — l*x»6/. dichi«r en 

pritzascbrijver. K.i'ii 1 i im. n Fl. 
.labresbenchte f. tnnji r li iifsche I/iteraturt;eschichte. Mit 
lieaond. riiterattltzir v V.nrh Schmidt hrs^. v. .lol. Elias, 
Max Osborn. With. F:ibmii. kiirt .lahn. Lndw. Krache. Frs. 
Deibel. 14. Bd. f.I. II Heft. Teit. S 417-7»2. 

Lex. Berlin. B. Btbr s Verl Ii«». M. 24 — 15. Bd. 

VMH] 1. Bibli*.i.'raphie Rearb. v 1)!m-. ArnsUin VIS. 
a. 270 Sp. Lp«. Berlin. B. Bebr « Verl. 1907. JL 8. 
KorUn, A.. Statwecbs (jereimte Wfltchronik. Hs. Na, 777. 
HannoTer. Uppsala i Divcrsitets änakhlu l^ppeala, Akndem. 
BncAk 8. X, S8R a H. 7m 
II r«B. J.. Franenlobs OelebnaalEBlt Bdtii«e m Mine« T«r> 

stindnis. Diin. i)trasriHiiir 1900. B7 8. ». 
Liestett. H. J., IlrrUMUi TM» d«B Boadte; sein Leben nd 
seine i>ebriften. Pottoatgunfr. Proer. OMn im?. M H. 4*. 
tiiteratordankmale. dentscbe, des IH n. 19. Jabrh. B*. 
RerUn. B. Bebr'a Verl. [Nr. laS: La Koche. iiopUe t.. 
Rosehiehie des Prinleins v. Stembeim Wng. tot Knnn 
KidderhoB. XXXIX. 34.0 S. lflf)7. M <> ] 
Martin. F., Der Verblian des Ilelinnd und der as. «ieneHis. 

Sfrassliiirif. Trllbiirr t^F KJO. VIII. «0 S, 8«. M. 2.40. 
Maver, <'hr A.. Die Flexion von Nomen und Verbum in 
Williram« alibochdeui scher l'Hniphrusc des hohen Licde«. 
Proifr. (T,ln L^07. Ifi S 4«. 
.Neudrucke deutscher Literatui'werke des Iii, u 17. .lahrh. 
8*. Halle. M Niemeyer. ,lede Nr. — .«> f 21.T Sch w ara e n - 
beru'. -loh. «■., Tronispnich nin »ibtreBtorbene Freunde. Ursit- 
V. Willy .Scheel XVI. .^s S. l»)7.i 
Noreen, A., Vilrt sprak. Nysvensk srummatik. Forsta bandet. 

!>. Hftftet Lnnd. tilceni'p dr. 8* Kr. 1.7i). 
NfiviHt Schrif'*»n. Hrsg. vnn .1. .Minor 1 BnchansRtattnnn 
VM„ 1: l; \\ . , 4 Bdc LXXXIII. 12>*H. ;-lD3. :^^t♦ u. .»14 S. 
m A Bildnissen u. 1 Fksm, 8" .lena. K Diederich«. DXJ7. 
M 12. 

• I' ml US, O (Joi-the als Erzieher. ProKT. l!a«»eL 26 .S. 4". 
I Prehn. A Kjr.s Bernaner in der dentsflhen lliobtnnff. 
I'rour, Nor<sli.*»<i!sen. 27 .S. 4°. 
Keuter. Kinst. Neuhm bdeiitsclie I!eitr;i!;e zur westtfennan. 

Konsonanteinreminaiion. Freibnrirer DisR. 8Ü S. H». 
HidderhoM K . soiibie von Lii Boche und Wieland. Y.nm 
hnndfrfjiihriL'eii .Todestag' der Dichterin MS. Fcbroar 18)17). 
I'rot'r. Hanibnri», .lohannenm 12 S. S" 
lüest r, Ferri., Hes Knaben Wiindirliorn ond mm (jaellen. 
Kinlt itiinir und alltremi iner Teil, ileidelberif. Dias. W S. 
8* I Die Diss. bildet den er«t*-D Teil «-iner srüssercn Arbelt, 
die Spftt;ahr I9U7 Aber daa.«elbe Tbana erscheinen solL Ver- 
lag von Fr. W. Kubfna In DortninndK 
Scbooneveldt. (\. (Her de mmiffinirder klaasiek. Pransebc 
tra((e4ie in Ncderlnndarhe trcvrtpelen der achttleude renw. 
Daettnehem. 2 P. 
.Mehremnf. fliristoph. Goethes liebenannsrhaonnt.! in ihrer k'- 
Mhiebttichcn Sutwlrklnair. Teil (ioetkea I«ebrjahre in 
Weimar 1775—6». Stnttffart, P. Prammann. VI, SXi ». 
M. 4 

Slmotid. i ' . Schiller 1 t75!t.l80&V La Vi. de s. hill. r I/IIom* 
nie. L'O'.uvre Schiller et Bon teBIpS. In- 16. 811 jn. »Ten 
KHiv et portraita hora texte. Paris, impr, Laninsae. Tficent. 

I Bibliotll<'i)iie L^roiiSM I 
Stadler. K. l'ebi r dtif^ \'fr|ii>ltinK der ll;indschrilt«'ii D und 

(i Von Wolfrtmm I'sizmhI. sh :i^sbiirL'<r Dis.s, 17."i 8. 
Steinert W. Das Farl" iieirnilin b 11 L. Thrks Fin Beifrau 
zur (.escbicbte des Naturu'efübls in der dmtscben Diebtunjf. 
Bonner Dias. IIH S. 8». 
Teutonia. Arbeiten snrKennanischen Philoloirie beransKeK- 
von W. UhL 7. Heft: Th. AbellBB. ^ Nibalnngenlied 
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and scini I.it«ntar. I/eipxii;, Ed. Arenarin«. VI, 25H S. 

H.H. ( Itit. r (lor Preise fiSr fli<» pleifbe .''üTTtmlnDp- W, Phl 
Winiliuni. J. H Senge r. Drr liildliche Ausdruck in dm 
Wprkcn Ilcitiriih v, Kleit«, Kl. Iliiikli. l'ii' Naturbi trju h- 
tan|{ bfi dcT) mhd. Lyrikern; E K. lüiiuiml, Tuirendliafter 
Jant{fr»aen ond JunffenKeselleo ZeitTvrtreiber. Km I.H ilcr- 
buch dea 17. Jahrhunderts). 

Tsch<»r8i(? . H., Das (iai«l in der dtntÄchen nichtuuir nnd 
das (lasf! bfi Plateii. (^uflit- & M<vir. M. >S 

l nlersucho n vn «ui m ot n u --prui li u LiUaaliiri.'i'ichirtitc. 
Hr»K. von l'rof. lir nsk F. U\il7.1, 8». Bern, A. Kraiu-kc. 
[H. Heft: Ktikiin, Dr (inst. I irainaturirist^hie Prnblcnn 
im St«rm iiod Knum. S. I9ii7. .M. 2.8l).I 

VcröffcntI ichuu^'un dvs ächwiibihcUtsn Schillcrvereins. Im 
Auftrag des Vorstapdes hray. von OtU) QQntter. «r 8*. 
ÜtattKart. J. (i. C»tU NarJif. [2. Bd. .Schillerbuch. Uar- 
baeher. 11 Hrs^ v Otto (illntt«-r. Vll, 42» 8. oiit Ab- 
blldgo.. 1 Tal. n. 1 Fksm. 19u7. M. 7.öO.| 

AlieU'a SHmtj. With Sbakeapeare i'ritioiHM. Cr. 8n>. L<i., 
fi. BtAck. WML 

Atl*i«ll. K;, «lofttud lUfton • ritoUt. PMto. Siiofl. VMiii. 
XIT. 170 & ». L 8. 

B«hMBd|Ji^ HlAohi Bmra «b OnmaMkvr. Lim. KSnig»- 
kWR 1907. 08 & 8*. 

Btrbaer. W., OMtrwebangen xu d«m alteogUMbao «8aritt- 
boc*. DiM. Bona In07. X> 8. 8*. 

Besser. R.. Jobn Boskios BesiehnBRcn n ThoMM Culyie. 
rro(j;r Dresden 19(»7. :44 ». 4*. 

BKttchcr, E.. Iter entcHschc ('rspranff des Oowt« Bow- 
soafle. Diss. Rostock IS06w 87 S. §>. 

Oliftoti. E. C. »nd A arlnmVX. A New Dictionary uf tbt 
French and Knglish lanKuaffe«, compilcd frum thc dictionaries, 
of the Frendi Acadeniy. Besrherelle l.ittr^. Beaajean, Bonr- 
gnignon. Worf ester. Webster. Oj^ilvie. .lohnson, C'ooley elc, 
and from ihc inost reeent works »n arts and sciences. New 
Edition, revised nnd cnrn rted, witk a tappteniMit bjr J. Mo 
I«aai;hlin. Frenrh Knttiish Parlt, Hbr. Oanltv Mtc*. Orud 
in-8 Ä 3 oü!., XXX- KWJ (>. 

I'littoii. K. ( . tt A. i>riiiiau\, .Noineau Dictioiinmri- an- 
(flaig frani;ais ( t Iraiirais nntfliii!^, cnuipiis^ snr iin plan non- 
T>. ati. d ajirc s Irsl nivraux rl'i »(jilvir. i\r Worrcst» r, de Web- 
ster, de l.athHin. de .lnlinsoD, de Touley. et«., de l'Acadi^inie 
fran<;HiH) de Hrsrherelle. de Littri, etc.. et les onvraKes 
spi^rianx les plus rtonte, .Noovelle editioD. revae et curri- 
gei' ,'isfe III) siipplSment par .1. Mc l.aui;hUn. Anglais-fran- 
rais. r«ris. libr Oarnier Cr^res. (iraud in-H h 3 col . 1Ü6Ö p. 

Early EnKÜsh Printed Boeiks \u the l'niNerbltv l.Ihrarv. t'am- 
bridge, 147 .-lfttü. Vol, 4 Itidexes Hvo "pji •17k; ('am- 
bridK«, Univ. Press. 16/ 

(iardiner, J, H., Tbe Biole as English Literatur-, I/ondon, 
Fisht r Cnwiu. 6 s. 

Garlitndik, F., Beowulf: ori){ini. bihli>ii;ratiH me(n<a, eein- 
t«nnto, sagirio di versione lettentli . siirmficato storico. etic". 
Bociolo|;ic« Koma, Soc. ed. l.«7.ialt lä ^. i^. 

lladow. (i E.. & W. H. Hadow. The Oxford Trtamuy ol 

SEaalUh Utcratofe. Vol I: Üld English to Jacobwn. (Ix* 
bfi, Ubtnndoo Pr«M. 1916. Vr. Hvo, XJl a. 3ä6 8. 3 s. 6 d. 
Bd. II mll dl» Qiwbtehte de« ünma» illwtricrea. Bd III 
Ik Lltcnttt TM Milton big TtunM« ud Brownnf.] 
Hotklos, J«ln Pnmm. (IcffiMaMhieiiM «■ IdWoMlife 
«nd Thoubt la Aoeik» duliij Dt» Ovloniil Pciiod. A. 
Ml der Trimietoii Tlwäogi«iI Savtow' Jaa. 1907. 8. 49- 
70 nnd 210-Ml. 
Int-Imaiin, Rad.. IMe »ItonirllMhe Odo*kHr>1>idiUuiir. 48 8. 

8*. BkUii. J. Sprinirer 1907. .M. 2 
ILcfttt, Jobn, Hoemfi Selected. and with an Introdaction hy 
Arlbir Shmoi. («<o1den Poet«.) Cr. 8vo. pp. 280. I.u., 
Jndt. 8/6 

Kee^an, .lobn. L^vends and Puems. N<iw Firf^t Collectcd. 
Edit. by tbe Inle.Very Hev. J. (^anun (rH(iiiI'>ri With Me- 
moir by D. .1. 0. Donoghue. Cr. 8vo, pp. btKi. Lo.. äealy, 
Bryers. 8/6. 

K I i n (T i 1 . W., Der puetisebe Wert der beiden entes Qurtos 
v <n .^hukeflpeare'B 'Romeo and .Inliet' a. dia Art Ibiw Sni- 
stehang KöniKsber^er ni"»», 127 S. 8*. 
Knappe, F., Das an^'* l^;tell^iiaclll• Pru&astUck ,I)ie Wunder 
des Ofteni.' UeberlieleniUfr. (Quellen . JSprache und Text 
narh ti. id. n Handschriften. Diss. Oreifswald 1 Sit» ;. 64 S. 
Lehmeyer. Fr^ Cobm Blowbola THt«m«nC Ein •pfctmitt«!» 
' - OMiBbt. XdngwDtaB. 40 8. 8». 



Lcvi. A. B , (tli oriffinali di Otelio. Flram, Xnn«] 

df Iptterature ooderM. 16 S. 8*. 
Meur K.. RiMriHhw in Hnmtat Pngr. Draaden m. 

bt) i>. 4» 

Meyer, Wiliiatn (indwins Ktnimue Kin Heitr.tL' /,nr 
schichte de» tiiwliscli. Ht>ir,)ins I>iB.s, Leipi<i|; IWlti. Iii >. a 

Morich, R. J., Di r ei ylisehe .--iil Wien. F. Dentieke. M.ii 

Npnhner, Alfr Mis.saehteie Stiaki sjx'arf' - l>rampn Berlin 
1 1. KIsiuT. M 4. 

Kiinjnd, T. S, Kn^lisli .Metrists in th.- I8th and Uttli i.Vs- 
tnrieS- Bein^' a Sketrli .,1 F-nirlinh ProMidiral < ritieism dorinit 
tlre laut gfHl vears. * r. Kro. pp. 282. 1.«. l larendOD Pw». 

I'apr I) . r-dier die Ent8t4^^han(; derersten gnarto m BUte 
speares Richard III Erlasirer Dias. 49 .S. 8*. 

KaleiKh, w.. 9^*kmpe$n. hnitm. HanBiUna A IX V. 

Sh. V. 

I Uiedner, Wilh., SptMtn iMiMibtit Lai|alf, A. Oddtit 

Nachf. M. 3.50. 
I Schmidt. \v.. iMe :tltint;lische DirhtamDMBM. Baartdtiig 

Text. Boniiir Diss W S. 8». 
Schmitt. I,.. Die Akaente in aUvr^ifliselien HaiidM-hrÜteB nii 

BerBckgichtiirnnK der Akzinle im LAteiniMbitn und .Mtboc^ 

deutschen. Bonner Diss. 37 8. 8». 
.Skakespeare; The Life and Death of Kiiuc John. EdiLkf 

Ivor B. Jobp. (Ardw Kdilfam.) 8ro, ffu IHk Lo, Ihte 

2/Ö. 

Titas Andronlcm. Bdit by E. K. dHunbug. (IhiU 
Letter Shakesp««!«.) iSmo, pp. IIA. Lo., Bhddi. tlL 

— ttag Lear. Cdit. hy B. K. CbMiben. (Hw M UUh 
Shtkespeare.) 18mo. pp. 18^ Ia-, Bhekt«. Iß. 

Shirbnrn Ballads. The. 158.*)- Ittl6, ed. fn.m the M8. kt 
A. Clark. Oxford. Clarendon Preaa lüt)7 l>emy 8vo, VllI 
u. SM), witb 88 Hiwtmtiom tnm WMk4»ttar «pi» lOi. 
0 d net 

8 i d n e y , .Sir Philip. Tb« ConnteM of Fenbrokft't Amdi* «M 
the Additions of Sir Willfaun AI«sMid«r Mid Bidbaid Idiig. 
A Life uf the Anthor and an Introdootb» bf A. Blbff. 
8f". pp. 718. Lo , Uoiitledife. 6/—. 

ThomsoB, TbeBMta «I BaglM Blufha. M «d-Oh» 

_ßow, HoUMt. 1 

WteD«r, JiMMnn« in EnRliad der BeformstioBBdt 
BerUner Din 146 8^ 8*. 



Wirth, A., Typiüche Zitgp in der schottiach-engMMkw Vatki- 
I bailade, II. Bembnnjcr Projcr. 27 S. 4*. 

Willker. kich.. beschichte der ennlischen Literatur rnn in 
ältesten Zeit bis aar Geifenwart. 2., nenbearb. Aui! 
(Schlnss )Bd. Mit 189 Abbiiduneen im Text 14 Tafel» i» 
Farbendr., Ilolsschn. a. Tonlltzg. n H Fkam.- Beilagen. V|ll 
571 S. Lex. 8*. LeiiMlf, BiuEigfspb. InMitat 1807. H,Hi 

Wyatt, A. J., «ad W. B. Iiow, Eooliib Literatan IW' 
ia^2 huuhn 1007. ». 848 ppTHTaiiaL 

Ziup«.!. 0., ButetebwiM- nnd BntwleUanirsgeschicbte <»< 
IlowNna 'Winten^. Nebst hiBt4iriscb-kntiBcber Anbeut;« 
*i;cM01»'. (Teil 1: Abbandlnng). Berliner Diss t>S S. ^ 
(Die Awuiibe «ncbdnt in der anmnilsBg Tklncaton', Boü*- 
Ihjrer nad mHOmi. 

Alvi. Pinm, Omttl deü» vita dd b. Jmmmm d» T«dS,Hi 
•eeto oeataattio dbOa mm «orte. TMi, Tlp.Viigli«^ 

Amade, K Stada da WMvataie mCrldiMala. TtOa, FkiM^ 
800 8. ir. 8Ja 

AngeloBl, I. M.. Dino Freaeobaldi a le na rina. Tum 
E. Ix)«»cher. 162 8. 8». L H. 

Aranjo, ,1 de. A 'Vida de Bocage' do Teopblto Bng». v*- 
nova, Tip. P. Pellas. |ß S. 8«. 

Ariostu, Lndov., I frammenü aatograh del! ilrlando Fanot^ 
pnbblicati a cura di (i. Agnelli- Koma, fotutipia Daii«<t 
P. 10 coD ritratto. centocinque farsimilt e tavola. 

Anroaxe, J.. Histulre crifiqnf dt la IJenaisaance mfridioMK 
au XIXe si^lc. II, les Idees dire. trlces. Avignan, »»• 
Segain; libr Koumanilie. 1807. In-S^ XIX*8U p. 

Ayr, It., TMI esilio di Daata. PMaOM, tlpi. OainaaM • 
Marchesiellct. lö S. 8». iw, 

Bacci, O., Prosa e prosatori: scritti storici e teoretici r» 
lermri Saii.fr«in. XVI, S. L. 8.60. ffnhaltr 1. rtm 
e (.ri>sat()ri _'. L.i prosa volgare del Quattr>irent<>. 8- ' • 
traitatflio di Mu Im le del fttofrantf. 4. prosa e laUn?»» 
del Giasti. B. »tal.nel, I» \iinniizl<j prosatore. ß- P".** 
proaa viva. 7. 11 prublcma deUo etik. 8. L'ldiooia g«nlu( 
& Edmmdo 4» Aaddi. «. Vm l'acto daBa •Mt- ^ 
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CMm h ilflfilloft? IL Aawi* M pcoblem» Mb pntm. 

12. App«ndic«). 

Badke.^O., Eintiibnint; in das Studium Ojaomno LBopwdte. 

Pro«. Stralsund 11*17. 25 8. 4« 
Bubler i. (i. M.. Rime, tratte dallc stanip« o d«i manogcritti 

» eora di G. Bertooi. Modeiia. Tip. G, Ferrsunti 'i3 S. 8*. 
Rarbieri, ü., Deila vita c dtllr opere di Andn a Mii/zarella. 

(Vrret« '^annita. Tip D'Amico c c. 28 S. S». 
Batemun, (1 . l'hv fanu af Dante. A hi5^>ry of the fortunes 

of tbi- ni\iiic i'omcdv Fi'trfnrp, Dimr-n'trhnn prcs« 4fl 8. 

W I- 1 

Bender, Kr., Jiis«'-Miin« di H'rtrlin. froj^r. Mainü iö07. 
WS. 4» 

Hernini, F., 11 'Qa ira' di Gioiae Cardaoci oonunentet«. 8e- 
eonda edisSoM: BotogU, LHw. Ttavat di L. Bdtnni. 

«3 S. «». 

tfti. A., ArtiBti poeti italkni M iBft.ZV • XTI. Finne, 

B Hwber. 70 8 S». 
Bettkcii. E.. Giacomo Zanella e la ocitte» 41 

Torino. G Gallijiio 93 S. 8« L i. 
Siaui'a. H. Note Iftt.f'rarif ilai larciiiiu) di .Hjifiunt.i 

di Luciuuu I'hIvo; lu Cuuimi-dia di Angtlu .Vriitxii;. 

Tip. del Progreno 8U S. 
Bi»nebi, A., Carlo «oldoni. Venesia, Tip. Sort^nl eVidotti. 

tl Ül. 

Biblioteca. Nneva, de Autores üapaflole«, tomo ti* Libros 
4( Oiballerlas. Prim» pwM. (ücto Arttoieo. - Cicio 
CinAnfno. por AMfs Bwlib y Sh MwtiB. T«tftaD de 
(^martin. Imp. de Biiltr-Bkltilre h HUm. 1907. flu 4.« 
IBM., 566 pAgs. y iMrimllM. 12 y liJU. 
Bikliot««» •torto» dcUftlettentamltattuiftdlratto 

H: NotcU* di AMM FruoeMo Dual iln- 



(t.a Urica 
.Siracusa. 



Vit« dalle utkke ttempe per eora di Giuseppe PetnfrUoM. 
BergMno, Iitttnto italiaao d'wti grafichc. XIII, 8l6 fi. 8*. 
Bibliothek, romanische. Hrsg. run Wendelin Foerster. 8*. 
Hallr, M. Niemeyer. Nr. tf: Adamsspiel, das. AnKlonorman- 
BiKbes Mysterium des XT1 .T^hrb., hrsg. von Karl Grass, 
i Tetb. Aull. LXIX. 96 S IIKT?. M. 4. 
fiikiiolkiqae de Lingnistiqae. Ktnde scientilique snr l'Ar- 
Irt «I 1« parier populaire. L'AriM>t fraD(;ais et «tranger 
ibun ses Tocabnlaires, ses origines, sei iltaieat» et lon in- 
t«rpr6iation. Par Raoul de La Graieetle. Tu ▼olune in-S. 
FaHs mt H DaragOD. fr. fi. 
Bifcliüih.ijUf .M^ridionale. Ire sirii. '\'<^mi- XT: Gaspar 
Stro&dcr. El Prado df Va!»-n<i.i Kdiiion crltique publi(>e 
sv.c nti'' intrudurtiun. d<'-i uiit^ s i-t im appendice psr Henri 
M.nia(>i- Toulouse, Kd l'riT;it ( XIII, 840 S. 7 Fr. 

iiovf-lla di'l 1 >f cainiTKin- i'd i siwi 

>' 1)1 Hu leggenda .\><stck. l'ip. 
dl l '.irlii Ooldoni. H'dv 



.^tall. 



Boriifini i>ino. La XLVIll 
pri.cdemi nell» Ifttcratiir 
<■ Allasi» H2 H. 8'. 1. 

Born, A., Fer il cenUriRrii 
Martxgiani. 23 S. 

no»elli, A, Origine delk Imgua itali.ina Biilii^inii 
Tip. Socc Monti m 8. 8». 

Broechi, V., Carlo Ctoldoni *• Venetia ui,-! u-c. .Will. 
kgna, i.jhr Ircvt-s di I,. Hfltrami, 4« S. 

Iroekstedt, Gusl.. Flüovtiit. Studien. UntvrsucbuuKi^ii »ur 
•Itfranzösicben Epik. Kiel. Cordes VIII. 164 S. 

■isismann, K., Bild n. Peripbrase in der Divina Coninu-dia. 
fngr. mrMU 1007. »9 s. 4». 

■niietiire, Ferdinand, Ktndes critiqnes lor lIliMolR de la 
UtMnttoK Frant ftise. HnititaM «Me. IUm Mtville 6di- 
^ de Mootaigne — La lUkbdle d« tmneHiM - Lee teo- 
<mi dt U oeoidie de Meiitn — L*«l«f aenee de Beofte- 
^ - LMM* Aui laHtltetiife fnuieeiee. Im tnm- 
^'^rmatloM de Ift kugiM hmtaiie au XVIIle aiaele. - Je- 
'«pb de Melitre «t m llvn de *Pape .| I n Tolane iii-l«. 
Paris, Ukr. HeolMlte et 4^ fr. iM. 
»nsone, Ial, d'Orleada Teeto anWco francese tradotto per 
'» prima volta integraluiente in versi iUüiani da LaUd Kw- 
' <>l«^ Benedetto, con intrnduKiune dl RtideSe Heiler» Terlno. 
^ I.attf-s. LXVI, 1K7 S. 8». L 4. 
■ß«<'ni. Dac. a ballo, dal Libcr Holst jj. pibUleate da Luigi 
■^ötilBa, Perugia. 16 8. H°. Per \c noMe Dorig.i — I'.»- 
drwsca. 

' »petti. V., L'anima e Parte di Dante. Livomo, K. (^iusti 
,Vni, 837 a. ff. L ».6<t. 

^oprin, ii^ Carlo Uoldonl, la sua viu. le loe opere. con in- 
^«digeiie 41 Onido MmmnL MilMie. fnle»! Trevee. Sl« S. 

«MUeeti OtaMd, laHaa Urica ItOlMn: OanMaeMe, Otai- 



loni, Sonetti, dei secoli XIII- XV. Con prefazione Mttm- 
tore e indice dei poeti e delle rime. Firense, Bansoni. 8^. 
490 8. 10 L. 

(^arlesi, Ferd., Vita e a^Teutnre di T.axsarino da Tonmi 
(La vidn de Laszarillo de Tormpa v sm fortnnas y adver- 
sidades). Firenze. F. Lumanchi. XXIX, 70 S. H«. 

l'arli, P. Fr, Rime editc e inedit«. Cou introduzimK- di 
Torello Fanciullacci. Venesia. Tip. Emiliana. 102 .S. L. 2. 

Cassagne, A., La th^orie de l'art ponr l'art en France cbes 
Ics derniers rumantiqaeü Pt (es premiers r^alistes. Paris, 
Hachette. Fr. 7.60. 

— — , Versificatinn ef m^'trique de Ch Bandelairc Paris, 
Hachctte. Fr :i. 

Casto, B. G. 2", '1-14 lic(- che qnattru ccnhi giungt con tre 
croci". Par. I, 87 tl. i'atania. N. (Uannotta. 18 S. 

— — . Per il disegno dell' lu!f rno dantfHco Rbenda. 6H S. 
L. I.W. 

Centenario, Pel i«. Hella nasciu di i'arl<i (ioldoni. 25 feh- 
braio 17' t?: rucculUi di scriitt a iura dl I.uigi (irahinski- 
Broglio. Mili»:>(> u-lii ed. UiAtralc. 68 ii. 4. i'on dup 
tavole. 

Chiurlo, Hindo, 11 1-riaii nellc Memorie di C. Uuldoni, f. la 
prima pubblicazione del commediografo. Udine, Tip. D Del 
ßianc«. 58 S. Kstr. dalla Patria del Friali anno 1006. 
Chuquet. A., J. J. Rousseau. 3e Edition rerue. In-16, 303 p. 
et portfait. Paris, libr. Hacbette etCicn IMM- fr. 2. [Lea 
gnuidt dCliftlin fran^ais.] 
Dante Alighieri. Saggio di all ooBBeolB llologioo al Pa^ 
radiso di Dante. Oaatt XV. ZTI, fut lObhalb Loa^ Bo- 
logna, sub. poligralloe Bonlmo. W & 8*. 
Dieulafov, M . Le TMAtre Miflant (Cerrantee-, Tino de Mo- 
lina; Calderon). Parie. Bkmd et de. 357 8. 8*. 



Uittmer, P., La llagdeleine. eine Magdalenenlegeude i 
Anfang dee 17. Jabrb. Progr. Magdeburg 1007. II 

— — . Pronomen. Artikel und Zahlwort in dCM 1817 
nenen (tedicbt .La Magdoleinc* von F. Bemy de Beavnil. 

DisB. (ireifswald 1007. 54 S. 8*. 
DArner, H., Robert Biquets 'Lal du Cor' mit einer Einleitung 

Uber Sprache n. Abfassnngsxcit. Stra&sburv' Diag, 66 S. fl*. 
Dubem. P., Etudes sur Leonard de Vinry. reux a bu 

( t mix qni ronl In. Paris. Hermann. 12 Fr. 
Fa((ut t. F.. Klaubert. "Je »ditioii In - IH, lllt p. et grav. 

Pariii. hhr. Hai'het.te «-t C'ie., mi«. Ir. 2. [\ä-6 ttTands fcri- 

vaiMS fraiii ais. I 

Falcciii. ('1,, i'arlo ünldoiii e il teatro. Veneria, Tip Sor- 
teni f Vid»!ii 24 s 

Ferrar;!. A . Saujjio intorTio alla Diviita Commedia. Nspoli. 
Tip. (.. »ozzolinn. i8 S. 

Fi lastroct'be. l'uc poiiolun, raci oU<> h F'uinaiii' di Verona 
da Arrigo Balladord. Nupdli, Tip (i M. Friore *i S. 8*. 

Foerster. Wend., und Kd. Knscliwiti, Altfran/.ii.sisclies 
l'clmnu'slnK'h zum Gebranch bei > rli ni'3i.'eü und Seuiinar- 
lilMitij;iii. Mit zwei !*teindruekt;t!( in Dritte .Xurtajje be- 
siT^rt vnn W. Foerster. LiMpzig, Kri.sland. VI, 2t\i S, K*. 
[Ihr rusche Verkauf der 2. ÄulL zci^t, wie glücklich di r 
Gedanke F. 's war auch andere Texte, fre. u. lat., beir.ufu^en. 
Ks lebten nur noch ein paar Proben von ausgeprkgteti «kk. 
.Mundarten (O. Na N. SW.), die lioSeBtlich der 4 Aufl., die 
das Überaus nütiUdie Baeh I>al4 erleben mOge, beigefflgt 
werden.] 

Pornaelari, B.. I^ecAara Daatie: il euto ZZXII 4el Parap 
dieo letto ndla lala dl Daste io OrauuBiehele. Fiiraaek 
SaneoDL 87 S. 4*. 

Franeeeoo 4a BarberiDO. I doenmiti 4'aBen^ 



i numMOritt! oriylMU a «ara di Fr. Egi4l. Fm&^VI. ^ 



del vol. II.) — Roma, 5'ocieiA ftlolop^i 
Pranco, M.. 8aggio di provinciaUimi 

jtione. Palermo. K. Sandron. 8i) 
(t arver, Milton Stahl. Sources of the beast similes in tbe 

Italian lyric of the thirteenth Century. S. -A. ans Roman. 

Forschungen XXI, 1 .S. 27U :m 
(i alta, U, Guido Cavalcanti negli albori del 'dolce stil duoto*. 

Palermo, R. Sandron. 72 .S, L 1. 
Gendarme de B^-rotte, G., La Legende de Don Juan, äon 

{•volution dans la litt^ratnre des origines an romantisme. 

Grand in-8, XX-547 p. Paris, libr llachette et Cie. lOOR 
Gendarme de B*v«tte, (i., Le Festiii de l'ierre avaiit Mn- 

liere. Dorimon. de Villicr«, sc/uario des Italii n« Textes 

piililies avec introdiu ti'iii, lf\ii(ne et mites iiliese). Paris, 

»ocUt« soarelle de librairie et d'«dUioo. lfiU7 in4i. VIII- 

867 p. 

16 
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liiraod, V.. Livres et ijoestion« d'aujourd'hui (i'ascal i t I:i 
critiqne cuntemporaine; Hossaei et »on dernier histuiieii ; 
les priocipaux «M^uraiiU de la littYTature frani.aise au XIX e 
siecle, etc.i. In-16. XV-aJM p. Paris, libr Ilacbette et Cir. 
1907. Ir. ä.öO. 

0«ldoai, C , Carlo Ooldoni e ii teatro di 8. La» a Venezia; 
eutii||gi0iiMditD (im>l7K), iMn pcefaiioM » iftto di Piao 
IhatOftaL Uhao, hat Trent. Sil 9. t*. L. t. 

BMÄfAOo. Xn, SWS. 8». 
Habarstamjkf , C. La poeila monde e didatüea di BcDveiin 
da Riva. NuoU, Tip. L. Ooemra ei 38 S. H*. 

— , Le novelle di Franc« Sncchclti. Eheiida. 42 S. 8». 

Hartmann, Mart. S^hnkastjaben (Iranzi^sisoli. Schriftstellerv 
Neoe Aufl. A*. UiiHci^. Dr. P. ätolte. |Nr. 7: >I»lii ie. 
La bmui^ois ecntilhomine. Hit EiBWiiiiuK n. AnnierkKU' 
hWR. von Pro!. i>r. *' Hnmbcrt. 2. vi rb. Aufl XX. u. 
aO S. 1907. M l.| 

Heins, A., Ucbc-r das Vcrhilltnis der liedaklJon T ■tat Re- 
daktion A| K, im ersten Abschnitt des zweiten Teils von 
Jeban Hödel» Sai-hsenlied. DisB (ircilswald lt> <'.. I« .S H«. 

Hcrve«, J.. I-e« Kemmes et la <ialat)terie au XVlIe si««-!«' 
(L«ni8 Xll] et ses Mi^nons; les (iaianteries du (irand Koi; 
les (trandes AmonreiiBes; le Uoyaiime de Hraquerie; Sodome 
et Lesbos: Ic Fouel : Mexses nciin«; les Curbuns niitres: 
Marion et Ninon; Filics d'amoar; Chansonnier jralant dn 
XVIIe sieclei. d'apres les tnemoires. chroniqnes. libelle» < t 
Pamphlets du temps, arehives de la p«lie« < ■ itiHunti . t ■ < 
infdites. l'aris, librairie l'araKon. ltl(»7. lu-Ö. Vll-if*» p. 
et 2 planrhes I.t Ir. 

ilildebrand, V\ Alekandr« le Mac^douieii. Drama d«« iirafen 
CJobinean in nKtriack. UdieiHlniiia. Praor. Oaterade 18U7. 
7H S. 8«. 

Hiirt;i'ii> U Ml tiiliza, l> . (Ibras en prusa. (La truerra de 
tii :tnad.t. L<i vnJ;i del l.azarillo de Tormes. l'iäluuo enire 
Caronte y Farnesio. l.'arta ai capität >:il;i/;ir) Matirid. 
inip. de los '.Succsores de llernando. liciT. Kn H", p. 
B y 8,50. 

Isola. P, A., L'inccmtrii di Dante e Virjjili« ron Hordelln e 

Stasio. Aktri, Tip. O. De Audieii. 84 a 
Jange, A., Dclier Oeikhtabeaiate und <¥ericlitaTerblltiii>se in 

der Uteratwr 4m altm Praakreidn. DiM. Onttl»««!! iVA 

194 t». 8*. 

KBlbel, A., Sigeaunm ata OattttuttraaincB. Leiikoirrapb.- 
semailolojiiwb« fltndleB nm fraiwnatoeh. Wortachat». Diu. 
Ldpiig 19U7. 141 8. 8». 

Knakop, Der Graad stt Alfred de Vignys l'eolaiiiBiai. 
OiH. Leipai« UNM. m s (ir. K>. 

La Chaanaje. J. de, I.e Blason popalaire de Veadte. For- 
BiahttU enfantine«. I'reface de Ken^ Valletto. Paris, #di- 
iivn de la 'Kevne du traditiontiisme', 1P07 In-H, 4H p. 8 fr. 

Lachfevre. Fr<*d., .Jac^nes \'allee hes B.irreaux .Sa vie «t 
ses poesies. 1.^0!» 167;^. Paris, l-erl. rc. •/♦Ki S. 8" Fr. Kl 

I.a (Irasserie. K. de, ICtOdei de liiiguiiitii|iie et de ps^ehu- 
loßie lintrnistiqae Du lanfp^e subjet-tif bioiofzique ou emo- 
tiunnel et sociologiiiae OD rf^v^reotiel oppoflä ao laogage 
pnycholugique de la pcMf«. fa^lfl. JWBp. nrto, libr. [«eroax. 
11MT7. ö tr. 

Lanson, (».. Voltaire. In-1«, 2_'4 ji. et portrait. Pari», libr. 
Hachette et l'ie. lS*Ki. 2 fr. [Lea K>"t<d8 ferivainR fr»n- 
\ais.] 

Lr ri£TTir r Vietorien 8ard<i« et mn Tbtotre. In -8, 28 p 
I nns Ii) I s ur ( harmajr. (Kztrait da la'ftofae da LOW. 

üuvfüilin IKni. ' 
Le ('orri)if' ■' < Ii Tbe soure- f'i. Aiit-:. - Kn^nrh rom- 

nientar.^ oti tiu ptoverbs ol .Ndiiinnii coutained in uiauuitcri|>t 

24K(>2 r'fonds lran<,'aisl «\ the bibliotfa^ne aattonalaof Fani. 

Diss. StraHBhnri; UHiß. 6:i S. H«. 
Lefraiic, A., l'V-fense de l'ascil. Pascal est-il un fatissaire-' 

In-M. 11 p. PaJi». libr. Leclerc. I!«i7. (E.xtrait du "Hiille 

tin dn bibliophile'.) 
Leopardi, (i.. I (.'anti. con introduziurie, cnramento e appen- 

dic*. Per la cura <li (!. Tambar,'» Mailand. Iloepli. \. ijin. 
Lesca, (i., I>ectura ll^mi». il eauto XX del Paradiso. Lett» 

nella aala dt Daata ia Onaanicbele. Firaaae, äaaaoni. 

il S. 

Laft, FrMr., Vebw die Varletabarkalt der Bbre la iat alt> 
fraaaOaiecb. lliaaioo de geete. l. TL Viofr, 86 8. Lex.8*. 
Berlla, Weidmann Um?. Jf. 1. 

Mftragjlsao, A., La poeela Teraacela Togbereee. Toghera, 
flpblBlT» a Zella. 174 8. L. 8. 



>I;isi, E., Carlo (toldoni. Fir«»ns!C, B«rb«^a. 4i S .s". 
M^urici. A., Le tre flere dantesche: noterella daliLirikUVk 
Palermo. « 8. 8*. 

- — , Le varieük idiomaticb« e la dottrina del Slauaoni tnl- 

roaiti delb Uagna. Ptilermu. 46 S 8* 

. Note mranniBtlcali, Palermo. Itf 8. S*. 

Maiaiai. (üus 9am lenenuri rditi ed iaedM Tel. f. 

Laola, Coop tip. P. «iahatl. XXZIIl, 416 8. 
Hethode Toaeeaiat-Laageaecheldt Brieflkhcr Sertdb- 

a. fiprectaaaterriebt Wr dae 8elbetat«4iaai der taMawto 

Sprachf- von Pmf. D«. fibt(b Pop nnter Mitwkkmg na 

Prof. Dr. Weirand. 1. Briet Berlin. Unirenedeidi 
Meyer. H., Die >praeJi«> des Miet4re du Viel Testament. £■ 

Beitragt zur historischen llraannatik des Mittelfranzüsiicbd. 

nach Laut- und Formenlehre dargestellt Heidelberg Diu 

IV. IIH S 8» 

Meyer, Paul, NoUoe lar Uaaton Pari« (ISW-lSOlO XXU18, 
S. A. aus RandXXXni der Hbtoire litttnire de lalkaatr. 

Paris 1Ö06 

M ichelanitiolo Rnonorroti. Lirichc. con prefealMe di 0, 
L. Passerini. Venesia. S. Kosen, tii S, 1 . 

Moro. ().. Ksposizione - eunimento dei sonetti I, II : Rime ii 
vita). di Fr. Petrarca, l'recedono dae lettere iuedUe 4i X. 
Tiiminaseo. i-nn iriodiei eritid eolle rioM. Pellre, lipkCh- 

staldi. 24 

Muoni.Ci.. l-:> !< it< i itiir.i tii< lli'ilica nel ronaatieleaia iMiM 
Horerm, s^onsooi. I., M ^. 1»! 

Mussei: CorresponEi.mr. il AlJn.ld. Mii-is.t 18 7 - I8.i7 11? 
i cueillie et snnf^i ■■ ]n\ S<-i Ii. Avri- In n pmdoptjiiii 

en Iii .i<iür;i\ iir>' 'I uii ))iirt.riiil mi-ilil il A, ilr Miitsit li 
. la miniutiire de .il'i' M;in< Mniiliii iSali.n i|, t-V 
I siniil6 d'une letln :iiitiii.'tai)l>. <( ,\'\in ili^,siii a Iii iilunir 
I inedit d'.\. de Müsset. iti-S l'nris, idlt du Mir<iii,-di 

Franre Kr. TM. 
■ NoveHi- Ilde, raeeontate da Uenedeita Fiiicchi, raecolt«: « 
I pafiiilii i-it' d:i ^ .ii.'Viiiitii Marren^i. Livoiao. 48 Per b 
no*i£i M.ini:n^L( Mittui£liii. 

Nnnes, ,los^- ,loaqaini, Cbrestoroathia uicli.in .i. i;\i-, i jiti 5 
litteratDra portusueHia desile o que de luais auiigo st Cftn- 
bece ate au seeulo XVI acoinpanhadoe de intr4>dni;ilo Kraui- 
matical, ootas e gloasario por .1. .1. N. Lisbua. Fenein & 
Oliveita editoree. CLX. m s. k» 

Oraie di Daate ia 7al di Uagt*: 6 Ottobre 1806-6 OtUbi* 
IflüO. ia«tsaaa, B. Goata. 48 8, 4*. 

Ortolani, <i., Deila vita e deiP arte di liei-le Goldeni. ikßgi'^ 
atorioo a cara del aiaalcipie di Veaeaia. Veaeala, IitiM» 
TCoeto di arti sraAelw. 178 S. », 

Pagaao. A., Snipnema (h^u di Federico I ia Itelia, tn 
anonimo «ontetupuraoeo, NapoH. Tip. F. Dl OeMiaie e L 
Morann I4ß Ü. 8*. 

Pareo. Pr. Lo, Dve oracioni naaiali tawdite di Aobi Gb« 
Parrasio nuovo coiitributo per la cunoscjeuxa delPontab* 
dtlV uftieio dffiU oratori umanisti nel nmiriuioaie del wdi 
XV e XVI Messina. V. Mnirlia. 44 ä. 8». 

Pascale, V.. ]| sentimento patrioUleo acila poeeia di 
vanni (inidiccioni Parte i dei vol■me^ II eeatiaiealB f*' 
triuttic« in tre poeti del (laqvaeeaeD. NapoU, A. Seei^ 
mano. .S. 8«. 

Pellico. Silvio, Le niie pri({ioni. commentate r>on docnmeitti 
inediti de^li arrhivi di Milano. di Knmn. di Vrnesi». i^: 
Vienna e di Brünn da Donienieo ('hl.^^t^lIl. . precedotr d» 
nna prefaaioBe di Coetanso Uinaado. Salazao, (i.fioTO. U^- 
516 s. flp. Coa ritiattM. «iaqae faeebnili e aadici teml*^ 
L. 3.1V». 

Pellizzari. A.. J,.i vita e le •<\\>'t< di i-uinntn d'AreiKi 
.\nnali dilU r. hciik'i fn'nnale MiiHrj^re lii l'isii FiloseKi 
! e liloloxiii. Vol. \\ l'i .i lip hucc. frat. Nistri. 
Penslero, II. modenn» twi'iA scienxa. nella Ictteralura e dH- 
lart*': eouferenüe rinrentine. Partei (Lettere cd arti). Mi' 
lano. Krat. Treves. VIII, 204 S. H". L. A. «Abbandlongrs 
von (i. Mazzoni. .\. (.biappelli, C. Ricci u. a.). 
Perale, (».. .'>ul valorc murale deeli Ecatommiti di (■. 15 
(iiraldi: su^uiu di uiio studio sulPefficacia della conirscf 
forma snlla letteratura italiana. Pratn. Alberghetti. •'>2 ^ 
Petrarca. Fr.. II B«cidn>ini Carmen e i snoi (M)mmenti iS*' 
I diti. Edizione curatit ed illustratu da Antonio Avens. ftr 
I iorti, Sodeti coop. tipogrntica. VIII. 2t>B S. H». 
I Piaasa, U., II poema dell' omanesirao. Studio critioo *d- 
I r Afriea. dl Fraacaeeo Petratea. Boaaa, La Vito Leiüanrii- 

98 8. 8*. L.8. 
I PietrelaeagOtO., La poeeia eacra aegii 'laaf di A. Mmeat 
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Ob pretukM dl L Ooohrti. NapeU, Tip. iA Di«flaiw. 

136 8. 

Btecolta dl poesie ^alluresi dcl po<-ta dun OtflM Pm • 

di altri uitoif, snltc dl annntat4> da (iiovanni Andrea fossiL 

Tenpio, Tto. G. Turtti, Mi s, 8° 
B«atagno, F., Di un ietterato veoovese del a«colo 17« (An- 

Mido cebä) • tm 0PW«. SMviadM», 1^ BalMlw». 

71 S. 8». 

Bcxii. F., iNflk farsi- <• cuuimfdie murali di fl. M. CecchL 
Stadio critic«. Hocca S. Casciano, (.'appelli. L. 8. 

lice». V., Profiii e boszetti letterari. CaUnia, N (Ti^^nnotta. 
316 S. T>. 25<1. (Inhalt: 1. Paul Bourget e la sim rt-cente 

ciinvcniiDiic lattolioa 2. .1. Barbtv d'Aurcvilly. 3. Ed. 
Kod. 4 (ieuru'e Sfinii ö I.a critica lett^raria ?ranrese con- 
tfmporanen. 'i l i rd Krunetirre. 7. .1. l.cmaitn'. H. Ren<' 
[iimmic. 9. 11 [M üBiiiiiümo uella pinsia di li. lAupurdi e N. 
Ltnaul. 

Eiebe, P., Ueber die venchiedeneo Fassangen d«r Mainet^ 

MM nebM Textprobe ans üimta vm kmim» GharUnugne. 

efailnralder DisB. 66 S. ». 
t*cca, L., Lectura Dutli: n euto V del Porsatorlo, letto 

BcD* nl* di Dante in Orwimioliele. FiTCue, Sanioni. 47 8. 

9.L.\. 

BedMumehl, B., L» IKaimw MnUauM i l'ipoane de la 
tiwiHWicei Sa Tie priTte et mondaine, ww ianieiMe ao- 
dik OnBd in-4, 41d p. et stav. Paria, Uhr. Haebette et 
de 1907. 80 fr. 

Bonani, Pedele, Colledara. FirensM, Bemporad e f. 375 8. 
\9, L 8. (1. Oolledara. i. Li sun^tt« de nn cnlledarese. 
& yamre • Omo ngno nei proverbi di Colledara. 4. 1>du 
bntUre e ttre sennHte. 5. Un romito abrnxsese del se- 
«ilo XIX). 

Skcchetti, F.. Cento novelle. weite e commenfaft di R. 

Pomaeiari. Florensi, Sansoni. L 2..M)l 
Stnviienti, B.. Manuale di letteratnra apagnoola. Milano, 

ia07. 8«. XV, 202 pp. M. l.nO. 
kbiaTo, (i., Nota alfleriana. Forli, Tip. Dc-mocratica. 14 S. 8*. 
HtifB^, M»» de. Lettres de Madame de Si'vi^rrie, recneillies 

ft eommf-ntfes par \.i*> Claretie. (irand in-1, 3:^0 p. uvec 

Illustration» dt» ('. ("halus. I'aris, .Iiivtn. 
Sucriirriamo i poveri bambini rachitiri: strf-nna pt' 1(K»7. 

VeiM-zia, Tip. (;. Scarabellin. 112 S, (( '(.nticnc siritli di 

vari autori nei senmili» ccnti narii) (klla nasrita di i'arlu 

(ioldoni). 

Sommariva, (iior.. >>irK'tii rillanesrhi di Giurgio .Sommariva, 
poeta reronese del scrulu XV. pubblicati da Oior. Fkkiia 
Udiae, lIp. D. Del Hianco. 47 S. 8«. L. ISA. 

Soaaetlait, T., J.J.BraiMaa. ChiMdaaia, OaaraunMyvr. 
S Er. 

Stada, D- L'aBMva dd Prtmrea. VMua, NwidU e Outel 

Storia dei gem-ri li'Uerari italiani. Fiiäc. 5:i. .57 ; E. Percopo, 
La poesia siocosa: 6ä: (i. Bogsi, Le aato-biografie e gli 

iTVallanU. 

Stiakneyer, Frila, Der Artikel beim Prftdikatraomen im 
Henfranznaischeo. Frellrarg i. B., J. Bielefeld. M. XJBO. 

Teaolli, l., Carlo OoHonl t la auHhan. Tntona, Tipi. A- 
Boaei. 31 S 8*. 

T*rri, M, Rnma nvila pix-sia franc«8e e tedeiea dal aao. XIX. 
Parma. Tip K. Ferrari. Iö4 S. L. 1.26. 

Triscbitta. (i.. La faae K»ldoi>iana neUft itOfte ddl'art« 
e«Bnica. Mfssina, V. MugUa. 10 S. 

Taaalto. IL deile dornte dlBoana per fl ponte, nel dialetto 
dmlnro di CamporATere, Setta ConmaL Con Teraione italiana 
• Bote dd dott AriMMa Baiaglola. P»dov», Tip. FMtalli 

„aatala. 84 a 8^. 

Vaecaro ObIwuwi, IL, ü taatro dialettale IklilaM: Mtlila. 

^Uüaa. D. IM Btaeä/m 119 8. 

«anday, A. D., Dm oasNi ^ ant |np«tft Vm/OL nnmlnlioo^ 



naire de la Itttteatu» haBfalM du iLViJm sitelcw MUaa. 

15 S. 8». 

▼anto Palmeri, Seb., Leisenza del secentismo ossialacor- 
miane neUa Urica itaUana d'ogni aeealo: atodio cdtieo. 
Soiaaea, B. Oiadagaa. 800 81 ETsJO. 

Tarrna, P- Cnltori ddla jpoeBia latlna in fipagm dnraatell 
regno dl nrdiaando il Cattolieo. Note deanate dalle opera 
di Lacio Marineo Sicnlo. Adria. Tip. Vidale. 60 S. 8*. 

Vigny, Alfred, de, Höl^na Poöme en trois cbanta r(imprim6 
en entier sw l'MitiM da 1888. Avaa im iatvadMliOB at 
des notcfl par Edmond B«*ve. Un TohnM hht*. Parte, 

Haebette et Tie. fr 3. 
Wulff, F., Kn gviij»k Tetrarca bok tili iubeliaaten 1304— 
l'JOl. 2 Heft Stockholn 1907. 8^ p.8A8>fi87 an 8 faaa. 

.Schlnss. M. 4.50. 
Z an Iii. Ii., L'etcrno femminino in Dante .\lii;hiacl. MOuai 
C asa ed. E. TreviHini di L. TrevisinL lö S. 



Litarariaclie MUtaiUBgan, Paraon»!- 
naehrtehten ate. 

Im Vorlag von Karl .1. Trilbncr Mragsbur^,') i r^i in int dem- 
nächst .Das inodorne Drama', eine littrarhistorischf \Viirdi(rung 
der ufeKeiiwArtigcn drarnatiKcli-n Iiirhtun;; Kumpas (Umfang 
etwa 20 Bogen) von Üiilv.-Pruf, Dr. Hubirt .Arnold (Wien). 

Dr. Alfons Uilka (Br<siaui wird den Roman (PAthi» et 
frophilüu nach allen bekannten Hss. für die „Gesellschaft für 
rumänische Literatnr" beransgegeben. 

Dr. Bberhard Vogel In Aaekan atbaitat an elaaia deataob- 
katalaaiwdw und kAL-dMrtMhaa WMailmb. 

Dar Tarbaad dantaehar Varelna für Volkaknnde 
Malt mm 91. d. Ifta, ia ElMsaeh efne Vettteterrersaninlang 
anter dem Vorsita tob Geb. Bat Hanpt ((Heeaen) ab. Ana 
den Verhandlnngen ist folgeadei berronraheben : Der nlobata 
Verbandstag solfim Herbst 1006 in Berlin abgehalten wardan. 
Der Verband nimmt die Ton der .'> Abteilung (fllr Volkeknada) 
des (icgamtvcreing der deatschen Oesrhichta- nnd Altertann- 
vereine gegebene Anregong «nr Schaffung einer rolksknnd- 
liehen Hanptsammelstelle in dem Sinne auL da«8 i r di n ein- 
zelnen Vereinen durch besonderes .\n88chreiben als Ii im;« ndate 
Aufgabe empfehlen wird, den Bestand an Drarksaclien nnd 
handschriftlichen iSammlungen volkskundlichen Inhalts nach 
einheitlichem Schema zu verzetteln. Professor Dr Holte bc- 
riditete sodann Uber die Tütigkeit de« im vori^'f n .lahr ein- 
geaetzten Volksliederausyilmvses. Die VirsuJinnluti^r lieanf- 
tragte den Ausschuss. die i mi'-iti inii ii .-^rliritr. z'ir h: '. i-iitari- 
siernnk; der V<jlkslie{iHr zu tun und lileichzeiiit' Iiir .\uf'iTin^nini» 
v<:n ( 1 1 1 iii.ittKli! zu wirken. Ks wurde ferner ein liiiss 
i iijtrr..,^ (/t. hl sieliend ans l'rnf. Dr. .A. iMeterirh i Heidelberg), 
Dr 11 !• 1 n ^; ((iiessenl. I'rof. Dr. B. K a Ii 1 e (Heidelberg), der 
zu eini i S iuiTnlnni; der Zauliersprilche und Sagen des deutschen 
I ii t-- V M bereiten soll .-i-hlieiislich erfolgte die Wahl 
des geseh.citsüihieiiden .\nssrhusses. .\n Stelle des verstorbenen 
1, Vorsitzenden, Prof Dr Struck (Wessen), wird Prof Dr. 
Mogk Leipzigi gewählt, zum stellvertretenden Vorsitzenden 
Prof Dr. .'^eyftert i Dresilen), zum Srhriftfiihrer r)r. D itin- 
hardt (Leipzig). Mer .'^itz des Verbandes geht damit von 
Glessen auf Le ipzig illier. 

Dr. H. .larnik hat sich an der tacheohischen LiiiversitÄt 
in Prag für franz^^sische Literaturgeschichte habilitiert. 

Dr. W. Ton Wnribaeh bat lieh an der Wieaar UaiTand» 
t&t fSr daa Fadi dar taaiaalickan Lttarataf|iaddtMa laU> 

liüert. 

FroL Dr. Wend. Foerster - Honn wnrde snm. WtgUtd 
dar Wiener Akademie der Wissenschaften eniaaat 

t AnL Jaid iB StraHbnrg Verlagabncfebladte Dr. K. J. 
Triraar. 
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Literarische Anzeigen. 



Geaucht: 

Llteraturblatt XXII (1901) Nr. 1 und 3-6, ev. der 
halb« oder ganze Jahrgfang. 

MarkHIK i. H. Prof. W. VlStor. 



DIE UMSCHAU 

BKRICHHl Cm DB FOKTSCHRinS 

HAXmT«ÄCHI.iai DER WlSSKNSCHAFT 

UND Technik, imzwpitf.ü Unikobk 
LiTERATtn UNL. KuMir. 
Jlhriioh s* Hmamem. ' DlMMMt 

•Die UmscfatD« lahlt onr die bervamgendfttai 
Fachmänner n ibraa M k a i beile n i. 

ßf9tfi»H gratis durch jede Buchhnndlung . sowie den Varhf/ 

H- Bochhold. Frank 'urt a M . Nf>-if Kr:,me 19'2f 



Veriag TOP Q. B. Bejaland io 

fimatik der romaMcliBiiSpräcliei 

* von 

WHhdlin Meyor-LUbke, 




Enter Band LmMh«. IM». 86</, 

g«b. M. 18— 

Zweiter Band 
geb. iL 21.— 

.Oar ■Vi!» B»mt rra HtijW'Vtbkm OnHaaMdk, «ilak*' 
Mm mit ito WanblldiiBr b«bu<l«li. darf tu ilm bwro n f« <iW I 
•■f taa 0«bl«i» iur raiBuJ>elMn Spnehroriehiuif gtrufciiil witdwi I 
rfth tat. iria in erete Baad, darch (rfliMlIii-be RaBatali der lebmdm 
Mndartaa Otwr <!»• rar.«. <j»tii»i hlr.. » iif v,.i-(«-.*r -iiriii i»1i-m .riiifi.- 

achaftllchea Mathodo. duri-h IVtwtrilehlhchk.U imd Kl.rbril der [ i.-^f^I I ühj; . . 
Jedrr iio^faaDd. 8pr.rhf'>rnrfarr t<>lll« einaa Tall Miaer l>«ttrT il l>ri[D KnrnHnl- 
•eh«ti riitirtafvB and .ioli, afar «r Brafakanaa QnuidriM lar lij&n.i uiniibi, mit 
Hcjar-LAbkaaOruuBMtkbakaaDtBMkMU* (UMrar. iMtmlUatt Sr. O. I«MJ 

Dritter Bund: RoflMaiMiie Syatos. IM. M Bogto. 

M. 24.--, KCl. M 2«.- 

Vierter Band: RMiater. IWä. 2Ü Bogen. M. la— , «k 
IL ILOO. 



Faust von Goethe. 

Mit Binleitnag und fortlaafander Erkllrang 

beraag(r«K<^ben von 

K. J. Schröer. 



Erster Teil FSnne Auflage. 

1907. rXIV und .128 S. 8« M 4.-- 1: 



M. Ö.25. 



Zweiter TeiL Vierte, durckani revidierte AaHage. 
IWS. OZV ad 48S a V, M. «.-, feb. M. 7M, 



Verlag tob 0. B. RetelMid in 

Soeben eneUeMB: 

KarlsiksGrossRiItdsciiacliJcnsiki 
Mi KMStiitiatpd. 

Bin AltfrMsösiteliet Heldengedielii 

IIiTansijeKeben von 

wail. Praf. Or. Ediaii KnMb. 

Fünfte, verbeas. Auflage, besorgt v. Dr. Oiist. Therei. 
1807. XI Bogen 8°. M. 4,50, geb. M. bM. 

Las plus anciens monuments 

de la langue fran^aise 

poblida pour le.s cmirs aniveraitftirM 

pur 

Sduard KoschwiU. 

Erster Teil. Textes diplomatiques. Septiia« 
edition revue et angmoiit<'e. 1907. 4 BofCe t. 
8 Uth. Tafeln. 11. 1.20, liart. H. 1.50. 



SpaDisch für Uaufleule* 



dar ipailtschen ürri^'angs- und (JeschäftASprache 
Mit ttOiem Verzeicbnia der gebr&udüichatoa kaul- 
niniiiaehen Vokabein und AnaAtek». Yea Dr. 
A. Keller, früher am Gkdegio del PorwMrii 
Madrid. Zweite AaOagb. 1907. llVd B«» 
Ueb. M. 2.80. 
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K< BtagMABBi I>ie DemonatrativproBomiB* der Indo- 
Kcrataltchev Sprschen. Eine bedeotangBfffschicbtHcbe 
l'BUrMchnnK. LelpsiJK, B. G. Teubner 1904. iir.SP. Iftt S. 
ilki IX II. Bandes der AbbMtdhngen 4«r pkUok>«Mb-hi»- 
turucben Klasse der Köafad. MeuiwshMi flcMllMiali itr 
WjwMduften Nr. VJ). 

Bi I«k«mm»nti Stfiek Spradigescbidit« hse Br. Übt 

•radie rt - - oder, sa;;eii wir bt-sser, Br. hat ein wicli- 
i%et Kapitel der Spracligt.'.'jcljiclti« aas der Dörre der 
itischen Abstraktionen dem Iieb«a, ans dem ea 
wiedergegeben. Dieses höchste Lob, das mM 
'in^r Arbeit zollen kann, verliert nicht an Wert, wenn 
man dabei anch ziit^ibcii inuss, dass Iini>,'iiianti an ver- 
«diiedeoen ätellen, wie er seibat hervorhebt, über da«; 
6fMet Im BowatelMtreB biaaugebt Dm adiadet flber- 
banpt nicht soviel und am weTii^<;ten in einf^r Zeit, die 
(«D vtrisaenschaftliehen Zielen ciu lucikwunlig geringes 
Ideal hat, wo also dafür, dass die Bftnme nicht in i\fn 
Uiuiel WMlkMa, geaKguide VorMrge getroffen tot. — 
Wenn jeau»d qwldlrt, M epriebt fewiweraiMMn 
»ine ganze, anch die totr- riin;t4Kir];r, (Hp SitiiAtfon, ir 
der er sich befindet, mit. Ev hut ja lueibt aucij lua zu 
einem bestimmten Zwecke den Ort, die Situation anfge- 
«ebk WeBP iob vor dem Sduüter der TbeMerkane den 
luiN drfanien sage: Spemttx IT. Bang! t» weh* dieaer 
xnan. um was es sieb handelt. Jr klar* r dio. Situation 
1« und je mehr Gebärden ond Ausdrncksbi wt Kangen der 
■Sprechende verwenJfn kann und verwendet, desto weniger 
. Ni» q^ndiUiober AuidniokMiittal bedarf er. Mao kann 
! Uer daranf MnweiMB, data ent die mademe Dramatik 
« ri-dit gelffiit hat, diese ntbin (It Siiracbe einher- 
gebenden AuHilnuksmittel ihrer Ikdeutuii^ im Leben 
^tsprechend ant >ier Bahne zo verwenden, ßr. sagt 
richtig, das Drama könne sich i& deo sprachlichen Ans- 
dmcksmitteln am meisten einschrftnken, die ErEShlong 

tfe ".w-nicrton. 

Das Pronomen demonstrativnm ist der Hinweis anf 
irgend ebim Bectandteil de« Wabmebmaagablldea der 
mit einandrr Verkehrenden. Aelmlich ist es anch beim 
ErzAblen: .V.>f begegnete ans ein Weib, das bettelte 
Qn« an", denn »-iii Weib war durch die Nennung vor 
Min geiatige« Auge getretea. Deabalb worden aueb 
iit$» md jmer ebeaw von dem Inbalte der Wabr- 



nebmnngibnder, von der Dmgfbnng im SpradieBden ge« 

braucht, wie von den Bildern des inneren SabeMt die 
darch Nennunis^ lifrvorgernren worden sind. 

i)ftr uispriinglichr ii< braueh der Demonstrativa war 
dev dranatiaebe, auf die ftnaaeres Sioae beaebrttakt«, 
etwa wie der Oebraadi nHerM beatigen dir da. Aber 
diese Beschränkung blieb nicht. — Mit den Fron, de- 
monstr. bkngeii i^mz bestimmte Geblirden, die binweisen- 
dea Gesten, zusammen. Diese Verbindung hat wohl immer 
bestanden. Aber lie i»% nicbt in allen Fillen nlHig. 
Hur ist a Mtf bedarf Utefner Mnwetmnden OebHrde. 

Es gihr vcrscliicdciip Artf-n der Dcmonstralimi. 

I) Die allgemeiuäte, die Der-Deixi», die unabhängig 
ist von nah und fem, vom Ich-. Du- und Er-Kreis. 

S) Die Icfa-Oeisia, die nun Icb-KrelM gebSri a. B. 
hier, her, oJf. hie. 

:u ProiKniiina df-r Dt'-r - Demonstration kilnncn zur 
Person dea Angeredeten besondere Aflinitftt bekommen 
s. B. Me. Dm tot die Dn-Ddito. 

4) Pronomina der Jener • Deixia. Hier bandelt es 
sitli imuier um zwti Vtjislellangen, von dem die .lener- 
Deixis die entferntere (nach Raum oder 7.< \i>, oder blos» 
«die andere* beaelcbnet (S. 11 f.) Deabalb aind — ao 
aebelttt m — die Jener »PreMiBiaa verwandt mit ael* 
eben, di.- .,di r Andere" bedeotn. IM. «Um, iO« 
tra ntihuü (dius, alter. , 

Das Demonstrativnm kann noch dnrcli den Ton her- 
vorgehoben werden. Dm geacbiebt nieb(, wenn der 
Gegenstand, anf den es btnwefst, als beltannt vorgeetellt 
wird. Hierher gehört nbcrall der sosfiiannte Attikd. 

Ich, Du, Er sind immer nur ^ubisUuitivisch, die 
DemonstrallTa uwoU snbataatlviach wie a^jelctlvjwb. 
ifoM«, fum mtm$lro. Er M also Vertratisr einer 
mbetantivltehen Vomtellnag. Br. vermntet, daie die 
rrdiniMÜna ilrr Pi-rwun nr8prÜDi;l!<'b ntui'instrativ.i 
waren (vgl. got. is, nbd. er, lat. is). Ebenso uieiul er, 
dnM die Pronomina der I. n. 3. Person Demonstrative 
waren, was sich hören laset, denn es ist wirklich nicht 
abzusehen, woher sie sonst stammen sollten, wenn sie 
nicht etwa ebi^n^it alt wir ilic Demonstrativa scilist sin'l. 
Jedenfalls aind wir hier an der Grenxe der Erkenntuia 
(S. 17). Ich bebe «tarn ebarskrnistiarhnt Famas (K. 71) 

17 
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ImWortlaale beraiis: „Ansprecliend betrachtet J. Schmidt 
. . . Ai. ahäm, vxUg. *^0^)dM, ah die älteste Gestol- 
tonir <IM Konihisth« md llnt «;yJ /^'^c lat. ego nsw. 
(liiraus diircli analos^isr-lie XomüMina:«" liervorgei^unaren 
sein. Wenu er weiter aanimiDt, *e§ti6m sei ein altes 
uratralM 8nb8taDtivnro gewesen, m Imiib man auch dem 
zostimmen. Aber die Gmndbedentang war nicht „Hanch, 
Seele" wie Schmidt . . . vermniet — etymologrische An- 
knfipfiiiis: wird Villi iliiii selbst anch gar nicht versucht 
— , sondern etwa »die Hierheit" . . . Diese Deatang 
TOB Mik ergliixt tteb vorU^ffliob mit der . . . naiheUeftn- 
drn Tdrntifizif'rnnt^ von h\.Airia-» Jd', »"Jf" mit gr. 
und mit der . . . Aiikiiiipfuiig vüu du an daa P^r-deik- 
tische Pronomen '^o-." Solchen trotz aller Kühnheit 
■ehr bflMDnen«D Worten wird imui Bich mit Freade 
•dilleHen. 

Sodann lnuidiU Rr. darOher, „welche Demonstra- 
tionsarten iu alh ii idß;. Sprachen oder doch in mehreren 
von ihnen einen feststi-lieiiden Ansdrnck haben und dem- 
nadt vematUcb anclt scboD Ib der Zeit der Idg. Ur- 
gcmetanehafl feliBbt babea" (S. 19—190). 

1) Bei den Pn>iioraina der D^r-Demonstration be- 
handelt Br. zuerst ' k>- u. *so- (S. 20). Woher es kommt, 
dass *«o- (wie got. «0 auf den Nom. Sing. U. und F. 
beaebriakt war, beqpiricbt Br. 8. SS, ohne aber zu einer 
b«fH«dti;feBd«B Antwort so Itonmen. (Ob man recht 
tut, iii. ine SB.AW Wim 125 R. 27 f. aufgestellte Hypo- 
these 80 ganz links liegen zu lassen?) Zu *»o- stellt 
Br. got. mA, das er mit lit. tal vergletdit (8. 88). Ein 
*so- konunt ansserhalb der */o - Bedeutung noch vor in 
*goi der 3. Person (oi), **r (got.,«i, gr. i), lat. «r. 
(üeber die VerBiiiiif te n. *se lantgej*ttzlitli iuis Ixf' n. 
*SV» hervorgehen zu lassen, nacbt Br. S. 31 Anm. 1 
•ehr treffende Bemerknngen). 

Ueber *e; 'o- und *l- handrlt Hr. SV r?2 ff. VAn 
Bedentnugsunterschied ist niiLl nachzuweisen, iLmi&o- 
wenig wie bei Ich-deikiischem *t'o- und *k'i- und fragen- 
des *q^<h and *}*>•. In eioigeo Sprachen ist V, *0' 
oder Pronomen der 8. Penon ireworden. Im gwn. 
Paradigma scheint rlor anlantf^ndo Vokal teils i- (Nom. 
is), teils e- (Dativ t;<>i. iiuumj gewesen zu sein. Das« 
im Gotischen das detktische Bedeutungselement ganz 
* fehlte, ergibt «ich besonder« daran», daae WnlAla daa 
Pronomen ale Snbjekt der 8. Perton des Terbnnis aneb 
in fTiIIiTi hinzufügt, wo der grii (.Iiisclif T(-.\t nur die 
Verbail'orm hat (S. 3fl). Inbezug au( to- und *e-, "i- 
meint Br., dass *to- mehr zum Hinweis anf Bestandteile 
des Wahrnehmungabildes, V, *>• aun UinweiM anf Ele- 
mente der gehSrten Red« Torwendet «ttrde (S. d8). 

2) Prtiiiiiniiiia der Ich • Demonstration. Mit ditncr 
Zeigart verbindet sich leicht der Begriff des Nahen. 
Ootbeh hü, sa, awa (S. 39). Welches war in nridg. 
Zeit der Ausdmck fUr die Ich-Deixis? *k'o-, *k'i- vgl. 
got. hinima daga ; *k'io in as. hiii-du, afrie«. hiu-dega. 
Im Griech. und Germanischen gibt es hierhergehörige 
Pronomina, die Jener-DeixiB haben. Gr. txti «. xtlro^, 
dor. leab. «91^, femer aM. hin» «jener*, hdtm harnt 
„er" (Grdf. *k'(nos), hon is . alid, „er" (S. 54). 
Ebenda über ahd. i'n?.r, aial. tun^ inn »der". Ueber 
Westgerm, he weiter S. 55. 

Ueber die Etymologie und Grandbedentnng der »• 
samBengeaetzten 0^, abd. ibw, nord. ran. 9a${, eu«j, 
Patsi S. 60, 62. Zu got. sah bestreitet Hr. 63), 
das« es irgendwo euergiacher deiktisch sei als sa. Daa 
h (-wA) entainiebt lat. -fw niebt -cf. Das « von -uh 



I ist die Partikel u. Dass man dann -aih zu erwart» 
I kitte, iat nach Br. nicht richtig, denn die Oeset« der 

Brechung von m, t vor A, r sind noch niclit geftuid«D 

(vgl. dazu die Anm. 2 S. >>5). 

3) Pronomina der Da-DemonstraUon. Zn ovrof (8. 7(, 
103) vgl. Jetet avdi KretMiuner Kahas Ztk XXXII 
S. 552 f. 

4) Pronomina der .Tener-Demonstration. Got. ja 'm. 
aiid. »>«( ;• S. 83. _Wit" die Ich-rronüiiiina ant"dieErJ< 

1 ond das Irdiache als das zum nkherea Anachaoaiifikraw 
I dea Bedeadea OehSrige gehen, so «na«« Jener- Pr«»- 
• mina auf das Erdferne, üfberirdische und das niuicht- 
I bare Jenseits." lieber die Etymologi« wm jaini, inlr 
' S. 91. Das n • Demonstrativnm bat Beziehungen zatc 
Zahlwort Ein*. Mit aL Ata- «er", got. j-am» iat Ute- 
tiMih Iat. oiNM, got am» naw. 

Im Schlnsskapitel handelt Br. vom Zorücktretea 
und Vergehen der demonstrativen Bedentang. VgL kt 
ü ans lat. tU« md M kam da« ei dar 8. Paraei na 
DemonstrativproBonen *««• gehSrea. Dana TomüikH'- 
gange von DemonetratJvpronoratna In PerwnalpnNMalu. 
Aus dem Genn. ^-eliören liicrher ^-ot. .fi ita, VkM. 
hS, ags. hi „er", atsl. hänn kann ,er*, hdii ,de*. 

Brngmanns, an neuen Gesichtspunkten nicht tUi 
arme Arbeit wird auch darin vorbildlich wirken, im 
•le weitere Monographien über Wort^rappen ehier bs- 
stimmten Bedeutung hervi.rrufLii wird, lud Hir diese 
I ist die Zeit gekommen. Das Kapitel, das Br. faerau- 
gegriffen hat, gehfirt m den eehwierfgrten, andere mi 
viellf iriit l«>hnender. Ich habe mich in J. F. XYlll 
S. g()4 ft. an die Wörter, welche .müssen* bedeitai, 
gewaf^t, mit welchtm Erlfolg steht dahin. Aber in 
eine steint mir eidier zu sein, daaa bei eolcbee Va- 
' snehea gani nene Fragen nnd Bitaet anflancben. Aad ' 
die Lehre von dpn Redentungsverflnderntiprpn \?trd ii«iie 
/Vjitriebe erhalten und ich denke, mau wird üt-k-Q, dis« 
es die „Gesetze" des Bedeutungswandels, die man sncht. 
1 nicht gibt Bedentnagawandel iat der Audrack 
I Knltnrwandelfl, der VeriDdamBg dar Gaganatlade nJ 
der Tdeen. der sozialen VtcblltaJaae. WanigitwflB 
aliergruSiitt'n Teile. 

Brugmann nennt auch UebereinstininraDgen, Akl\i^ 
awlachen swei oder drei Sprachstämmea atattbabei, 
indogermantoeb. Daa hat allerdings etwaa nriaelieb« ** 
Kich. Oftiiials wird „einzelspra' hlirlie Entlehnnns'* ni'l 
„nrindogermauisch* so aufgefasst, als ob es zutscit* 
diesen DingeB BicbtB weiteres gebe, wcigeg:en mit R(<1>' 
'Kretachmer angektmpft hat. Aber wir brancbea «i* 
I gute«, Itnrzes Wort für diese kleineren Spraehwril«. 
dii" jiin;;i r -iiiid als <\:\^ Hi indos'frmaDisclie, alicr Sltff 
als die einzelsf radilicbe Zeit Vgl. meine BemerkuBg«» 
aber got. Oal J. F. XVm B. 880 Abb. 1 n. 8. S08 
unter ags. gafol. 

In Einzelheiten kaun mun .ledern widersprecho, 
auch Br. Man zieht aber bei dienern aelaea Widtr 
•pmoh öfter gern wieder xorilok. 

0raj5. Rud. Merlnger. 



Geraaniscbe Spriichwisseiuichaft Von Dr. Bich. Luevc- 
l.<eipKig. (i. .1 (m -rtien'Bche Verlagahandlang UC6. 148^^ 

HO H. Sammlang ciöscbeu. 

Loewea kleine Graannattk «Igaet aleh vorlrelRkk 

zur Einfrthrnn? in das ITrgennanische. Sie gibt aof 
engem Hanm doch eine Fülle von Stoff nnd ist sehr 
fibertiebtlteli gegliednrt. Zaglekii bat nun die Gewi»- 
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heit, das8 liier mit BelieriM liuiit; iIcs G« ;rrti>'l.tM(l<'s k<' 
arbeitet Ltl; die KrgebniB«e der bisherigen Forachnng 
lind nicht blow auiircMbrieb««, MBd«ni nrit ürteil sm- 
^wäbit, manclie nene Erklilrnngen gejreben. — Das 
Hacii zcrfKllt in die drei Teile der Einleitung (mit Be- 
handlung der allgemeinen Fragen), I>HUtlehre, Forroen- 
Idir«, und gibt, wie Streitberga orgenuan. (jrammatilc, 
«iaerteits die dtm GermaniBchen orrerwndteii Tjpm 
besonders aus dem Altindischen, GriedilBchen, Lateini- 
schen, Litanischen, andrerseits die germanischen, d. i. 
i^oliscben, altnor>lisrli. n, angelsäcIiclMillW, alt«> e ll ri »clien 
mit althcMibdeatiicbeti FormMi. 
H«fdelb«rfr. OnaUT EbrUaBBii. 

nilreaN Heu.nler, hitMl und Kpon in gormaniBcher 
Sagendiebtnng. Dortmand, F. W. Ruhfns, 1905. 58 S. 
S. 1.15. 

Dl* aii» LiederthMrie wollte toboa lange »terbm 
aad konnte dodi nicht. Selbrt dl^enlgen, dte Ibre eot- 

achiedensten Gegner zn sein platibten, hielten sie in 
irgend einer modi&iiertcn Form am Leben: wenn man 
e« ueh oieht mdir gelten lies«, daas ein Epos entstan- 
d«B an am ZunmuUigtt^ anebrerer einzelner Lieder, 
fit io«h sOB den Ganzen beramgeitebllt 'werden klhmten, 
50 Mi''li man doch ila> Epos als .(-ine \'f iliiii.hnifi: 

rpistidisclier Liederin hai tt; ^a. betrachten, dnrch die ein 
iitnW schon vurschwebender Zusammenhang verwirklicht 
«iid." W. P. Kern (Epic nad Bonance. London 1Ö97) 
ui, anf aelner Arbeit nnn weiterbauend, A. Hemler 
liaben dieser .XiiKidit lieii Todesstoss versetzt. II. m»- 
krsudjt, was denn die wirklich vorhandenen gernianl- 
ieh«n Heldenlieder — nidit die bypotbetiscben Lieder 
Epensegmente). mit denen so viel operiert worden 
nt — mit dem germuniseben Epos gemein haben und 
*as sie von dii s. in tn niit. Er zeigt, dass dif l'ntt r- 
«cbied beider oichi in der ätoffbegreonsg besteht, wie 
•an vlelfiMh a priori angeoenneii bat; aadi der Inbidl 
<«» Liedes ist eine ganze Fabel, ja öfters anili dorn 
VKti. In dieser Hinsicht stiheu also Lied uud E^q& 
ßleirh. Der Unterschied beider liegt dagegen im Stil: 
lüiappJieit und Breite sind die cbarakteriatiseiien Merk- 
mle der beiden Oattonfren. Darane fblgt, daia wir 
dorrfi '>ijTnmierrin£r finz.Incr Lhder wohl t-ine Lieder- 
«Aumiluug, Lrh1<;m tilu- iil.alliü, .ibir jiii: ein Epos: ,der 
Weg vom Lied zum Epos ist Anschwellnng", nicht Ad- 
dierugl Wie diese Anadiwellnng vor «ieh geht, wird 
Ib vierten Abschnitt (Waebttnni dee Stoffe«) dargelegt; 
«ehr instniktis' ist aber auch <h« anf .S. 24 f. trtMlim kf* 
Wstruitri beiBpiel, in welchem ((. zeigt, wie etwa 
T Stoff der Hanidisuiill von einem mhd. Epiker ge- 

1 usltet worden w&re. Anf wesentiieh andereni Wege 

I iit die grooM dtnladie Tbe von Marek Stig soetande 
eekomDi' ti. ilU deshalb aber trotz ihres Fmfanges kein 
l^pos gevvaiUtu ist, sondern nur ein Lied ; und selbst 
Vedfla Bearbeitung der Folke viser von Marsk Stig ist 

I oQr eine Art Lieden^Une, keine „beginnende BpopSe". 

I Wenn TT. nnn fordert, Htm der Oebranch der Hbllchen 

Tiriiiitii ilrii Rt !-iiltati'ii si-im i rntri 'iK liiinj,' '■iitspri-iln-iul 
nen «ert-Kelt weide, ml Mt'M tmr folgerichtig, «n<J grgen 
*elne Vorschläge i^t theoretiitch nichts einzuwenden. Ob 
«r Erfolg damit haben wird, muss die Erfahrung lehren; 
M fest geworzelte Bezeichnuiigeii haben jedenfalls ein 
läfip .^ L- Iii*n. Xamenilich be/.weil!e ich, dasa man sii Ii 
«larau gewöhnen wird, Jen Singular 'Sag«' aar noch da 
anxawenden, wo wirklieb nnr «Ib« Fabel vorliegt, tonst 
*Uia deo Pival, alio: Beowoltafco statt o.b. w. 



H. schliesst mit einem BIIlU auf ilio IIoiiRrki itik 
und hebt hervor, welch grossen Vorteil vur dieser die 
Nibelungenkritik habe eben infolge des ümstandes, daia 
wir wirkliche alte Ueldenliodi i liesitzen, w&hrend ent- 
sprechende griechische DIchtHiigi ii fohlen. Die klassische 
l'hilc)lo^-ii.' wirti »s nicht unterlassen liiirfi'n, auf (iruiifl 
I der innerhalb des gorBaniicbeu Gebietes gewonueuen 
I BrkenatntiN dte homerlidie IVa^ einer nene« PrtItoK 

zn nnterwerfeo. 
. Glessen. Karl Helm. 

' Anstflrdiua aognr adgivBe vod Jakob Jakabaen. 

(8TÜ AtiSL. XfiXX MiödiavB, Muller 190B/8. 9. LXKXIT. 

2151 S. 

Die ibliindische Literaturgeschichte teilt die Sftgur 
nach den Landesvierteln ein : das Westland ist am meisten 
I beteiligt, dann folgt dae Nordland, dann da« OtUand, 
{ endlleh daa Sftdland. DI« SUgBr des Ostlandes dnd nnr 

klein an Zalil und Umfang und daln r 1. icht in einem 
handliciieu Bande zu vereinigen. Jnkobsen ordnet die 
: Sögur nach der zeitlichen Reihenfolge dar darin ge- 
I scbildertea £reigni«se, so daaa alle ca«aoiii«n die Oe* 
' sebtehte des Ottlandee enthalten. So stehen »ach «In» 
anilf'r horsteins sa^fa liviia. Väpnfii ilint'a -^asa. t'orstt Iriä 
hia;;a stangarhoggs, liiafnkeli» »aga Freyügoilii, i>rop- 
i.iiigHisona saga, Hrandkrossa |>illtr, Gunnars saga t>i- 
tlrandabana, t^orsteins saga Sida-HaUasonar, Draamr Wr> 
' Steins ^4ta>ITan«8onar. 

Neu ist ki'itii' ilir liier gisaiumfltcii Sögur, aber 
man hat nun bequem beitiamtueu, was man zuvor in ver- 
schiedenen Ansgaben suchen mnsste. Die Sögur zeich- 
nen sidi durch gute Uharakterscbildcrnng, klassische 
Erzählung und geschichtliche Wahrhaftigkeit aus und 
in-liiiicii (ialior in lifi" isliiudisclifii Sag.ilitciatiir i-incn 
hohen Rang ein. Nur die Sögur von Morsteiuu Sidn- 
ffalbaon, t>orsteinn Stangarhqgg nnd Brandkrossa |)&ttr 
haben nachklassisches Gepr&ge. l>ie Droplangarsona saga 
ist in einer vollstttndieren und fragmentarischen Per^a- 
menthandsi'hi itt iTli.ilton, von (]<t V.ifinfir iluii.'-a .>^ai:a, 
^ der Wrsteinssaga staugarbtjgg« uod der Hrafhkcls saga 
; gibt es BnebatBcke von Perganeotbandaehrlften, dt« ta 

npnrr ^snrfrfHlfifrt'^r T^rsnnü mitn-pti^flt wrrilon ; sonst lipw't 
alle.s mir in FapitiabiLiirifieii dcä 11. uud 18. Jahr- 
hunderts vor. Die Abschriften gehen jedesmal anf eine 
1 verlorene Pergaroentbandschrift zarttck und dem Herans- 
t geber erwiebat alao die .Anfgab«, den Wortlant dleaer 
Trsrhrift wipdorherzustillcn. Mit S'nrfrfalt nnf! I'msicht 
hat Jakubseti diese Arbeit ^*jUu. in der Einleitung ist 
q:enaue Rechenschaft über Anordnung und Henntzung der 
Abecbriften gegeben nad nater dem Text sind alle Lea- 
arten nitgetejit. Belm Stand der Deherlleferang er« 
heben sich keine w-itii'-n Siliwiirif^kt-iicii. (i.i aiuli die 
Texte ziemlich einfach !«iiid und nur in dur Dtopiaugar- 
riona saga 0 Skaldenstrophen vorkommen, die S. 2.'^7C 
j in der ftblieben Weite erUatert werden. Die Einleitung 
I enthllt tetwt die nStlgen IlterarblitorlscbflD Angaben, 
III Stanzen in Einst!niii>ii!i:^' mit den LlteratorgeaehleliteB 
voll Finnur .Tönsson and Mogk. 

Das Verhältnis zwischen dem Gunnars |)attr and 
' der in der Lasdosla angeflibrteB ]<^jai{lvikingasaga denkt 
' sich Jakob«»n so, dass beide fleriehte ans derselben 

Qiifllt'. il, Ii. un^ 'Ii I \ Icri 11. n \jai il \ ikiii;,'asatra slani- 
inen. ^orgi»ame Namenverzeichnisse beschlit :>ac<n dt n treff- 
I liehen kleinen Saasnelband. 

i Bostock. W. Qoltbor. 
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Vk. S«ba«ffler. ANhMliteaiMh« LManitn» Onm* 1 
■ailkt Itete Mtt UdMfMtiwitt IrllatMnuKMt. Dritte, 1 
Mnb«MlMit«to AvlIagSi htSfibt, O. J. (««ischen'sche Ver- 
IkBAudlniir. 19M. 100 8. 80 Pf. [Sammlaog ({«Bchen.] , 

Das Altliochdeutsclie ist ein Stadiam für Philologen, 
ftr Ii«ate die aieh mit Lieb«, Eiutt tud ni« era&den* i 
dem Eifer d«r Siebe bfii««bcin. Wer dun kefne Zeit ' 

oder Lust liat, mair «'Iwas amJcri^s triibon. Ein so 
kurzer A>>i iss der ullbocliiieatechen Sprache uud Lite- 
ratar wi<i J< r vorlleg:ende, der nicht einmal flir den 
Unterschied der liandaften Rann bat» kann deshalb 
eine Berechtif^nngr allein unter der Voranssetznng haben, 
dass der Lernend»' ilm nur f^r die allerersten AnfKnge j 
benutzt. Von dieser Priazipienfrag« «hgeaelten ist an- 
merkennen, daw d«r Vwftuier fn dem Ihm ▼orgeecbrle- 
benen R.iliinen (dnfii vprlilltnismüssi^ jrrossr-ii Stoff iiic-ht 
ungeschickt, unlttrgebracbl bat. Einige FL-lilur sind noch 
zn bessern. ^ 
Ueiddlb«rf. O. EbrUaaDB. 



Hans Laadan, Die (^hronoio^it^ <ler Werk<- de« Konrad 
von Wttixbarx. Oüttioger ütssertaliun. UOtUngeu, Druck 
Ton (ioldsehäUt B. Uabwt 1908. 8*. l«t & 

NacliJctn im .Tnliro lfi02 dic' Zeitfolge der Medpf, 
Sprüche uud Lt ithu Kouiads v. Wüizbnrg von A. \V«Mle 
festgestellt wurde, hat es nun der Verfasser, eben- | 
lallt ei« Scbttler Edward 8cbr0den> sstemommen, alle ' 
Werke de« Diehtert aaf die seitliebe IMbe Mo sa «ater- i 
5(iichi n. Dil- Arl.i it niaclit den gleichen gUnstigen Ein- ; 
druck vtiK iUra Vurgäiigeiiu, durch gute Beobachtungs- 
gabe und glückliche Verwendung des kritischen Materials 
werden auch hier eebSiw Ergebaiiae erzielt. Anf Qnuid , 
■tfllstiidier nnd metritdier Embrimingen (Konnd md | 
die Fremdwörter S. 15 - 37, Konrad nnd der deutsche 
Wortschatz fWonwahl und \\'oit.sdj5pfune1 «. 37—10«; 
Zar Verskntint Koni :ids S. 109 -l'U [Aufiakt, dreihebig 
klinfMide Veree, der Reimbrauch Konrads] gelangt der 
Terf. sa dem Sehlium, dass als erste Gruppe abgefaiet seien 
die kleinen Erzttlihiii^^en Herzmäre, der Welt Lohn, 
Otte — , als zweite die Legenden — .Silvester, Alexius, 
Pantaleon — , daranf als dritte die Klage der Kunst, 
Engelhard, goldene Schmiede und endlich als vierte Gruppe 
die formvollendetsten Werke des Dichters, Partonopier, 
Schwanritter. Ttunt i, Trojanerkrii f,'. Unter den Fremd- 
wort«» wiegen am meiaten frtaani, plän, v'm, die etat > 
In der iweitea Ornpp«, rimtn, «wr, die «nt in der | 
vif»rff»n (Jnippp vorkommen, während furnfi,just, hurten 
in der dntteu Urnppe weniger Beweiültiatt haben dürften, 
da sie ungesucht durch den .Stoff dargeboten sind; von | 
den Sallzen geben beumden -au in and 'baere Merk- 
male für die ibrtBcbreitende Knnstfibnng. — Konntea 
iVn: sprachlichen I5eobatIitn!ii?fii fiir dit- betreffenden Er- 
hulii-iiiiuisren nahfzu trscljüptViid &uiü, so liat er Verf. 
für dit' Rhythmik nur einige Haoptlinien' gezeichnet 
(ß. 117): bea. Znnabme dea Jambiacben Rbytbmaa nnd 
der Anagleicbnag des ProsentrerbKItnlMea iwlneken 
klingenden nnd stumpfen Reimen. 

Auf diene Weite hat der Verfasser, seiaem be> 
•tinmtett Zwedte entsjirediend, einige Kapitel an* der 
Sprach- und \'. rsi* rlmik Konrads beli.iii ]. Ii und an ihnen 
gezeigt, wie »iclt d«*«en Stil ans einiüchercn Verhält- 
nissen in steter Entwirkinng zu der pruukhaften Fülle 
aeioer letaten VVtrke ausbildete. Mit diesen ist er der 
Virtao» der Form geworden, mit ikaen IM er an der 1 
tOMentan Grnnce dea künatletiiehan Matam angelaagt, I 



denn was dann später bei seinen Xadialiraern dsrtber 
hinaufgeht, ist masslos, ist übertt ieln no Miuiier. 

Eine Beschreibung der stilistischen Kunst Koorsli 
in ihrer Gesamtheit mit ihren charakteristischen Uitieh 
wie den Substantivnmschreibnngen, der Mehrgliedrifkeii. 
dem Schmuck des Epitlii ton.s und dem Sclinielz der liulm 
und Bäaaen Wort« n. a. wird die Reihenfolge des Yu- 
fiMiem. eo etabt nach aeiaeB Probeo m erwart«, h 
grossen nnd ganzen bestätigen. Ob aber auch bei der 
Auuidiain;,' der einzelnen Werke innerhalb der viw 
Gruppen diese Statistik eine sichere Fnlirerin gewes*ti 
ist? Aach hierauf kann viellaiobt eine solche umfutcndt 
Untemcibvn? Antwort geben. 

T'ie vom Verfasser ,infir>'*tellten EntwicklungtsUfrn ! 
in Koniads Sprache Ii i tieii zusammen mit der VerMlilf 
denartigkeit der Gattungen. Der Novelle, bei der e» auf 
eine sachliche und geradlinige OedaakenforfflnUeraag st- 
kommt, eignete von jeher eine «bifluke Ans dmek iwriw, 
der hofische Roman dagegen ist ein monumenUile^ Kciut- 
werk, ein farbenprächliffe« <i»>mÄlde, das mit aikui Aul- 
wand <ler Technik an>geriiliir wird: die beiden «»• 
qirechea den Oraftpsn l und IV. Aach der Lsfwit . 
widentrebt albnyld hüiieher Aufputz, wRlirend in 1 
Ilynmns im relx-rschwang der Worte sciuvelfrt: «« i»t 
die Kunst der goldenen Schmiede eine Stute weiter fort- I 
gtacfarltten als di« der Legenden. Zum Tnmei alt iei- 
tem Ritterstäck pa«et nach der goldsae Babmen, iato j 
es gefaast ist. 
Heidelberg. Q. Ebrlimatn. 

William Uenrr Schofield. Eagllah Literataia llmi 
the Moneaa CoafliMBi ta.Chaaaer. Mew York, m^t- 
■illaa Cempaor, 1806. Hin f «00 pp- > I M- 

This book was so well worth doing tbat it was 
Worth doing better. It most be weleomed for iu leriMs 
purpoee to gif» a thoroughgoiag aoeonnt of MUdleb- 
glish lilerature, but it must accorflins-ly be jndjfd 
Standards of insight, leaming, and ezaciiiude wLmk w | 
conld not rightly set up für a less preteutiont ««ri. 1 
The dlfBeaitiea of tbe task ahonld not be miniai«ä 
Pnfeaaor Sebnfleld has bad to werk kii way thn^l 

a great deal nf roußli and jinrlially explored cootf.'i 
and. as his brilliant introductton shows, he has ma(Ut«i j 
its general tOpOgTftphy very admirably. It is by w 1 
mach the more nnfortnnate that lie has not add»! t« j 
bis etore of scholarly virtues the painstaking indmtry | 
and patient endeavor tliat would have given his bwk 
more Ihan the qualifled worth wbich it now posse«««- 
With two w tbree years more of honest work he mi^lit, 
the reader is impelied to believe, have made it a Is-ilini 
monament. As it standa, it is more fanity tban 
necessary; it is uneven in execntion and untrnrit .*e'i. ■ 
in Btatements of fact. Thoogh tbe uarrative at tin» 
diiplayi enthnalaatie tnaigbt iaio medlaefai llfe a«d iite- 
ratnrp and wrl! ordered grasp of movements, itsinkisB 
too freqiieuily iiiio a mero perfunctory lecital of nsm« 
aad Contents, a mere stirring of the snrface. 

With the general plan of tbe biatory there 
be no qoarrel. After a really ezeelleaC latredulMI 
cliapter tlie anthor discusses, first, Anglo-I.atin and, te- 
condly, Anglo-Normau and Anglo-French iitersry wgrks. 
}]<■ tli. ti proceeds to treat variOW types as they appo»' 
in Middle Engüah, — remaneei (In a cfaapter that raw 
to batween a tbird and a half of th« ToinM), tal» 
of otber kiad», hiitorlcal worka, reUgioBa «ad dilaetit 
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vmrkt, and tjrles. Aa a|»|Miidl««s app««r a «aafal eliro- 

Doli'^toal tabtf and copiniis bar fauUiiy exettitefl bibUo> 
grdpliicdl iiuU-ü. In a üecuud volumc he plaus Uß follow 
the literature front Cliaucer and tiis contemporartes, who 
m ber« treated odIj bj «sticipation, down to tbe 
Btnalnnnee. 

Thf cliapters on Arii?lri-Latiti and Ang'lo - Fi tTidi 
tiirntiiii a Uäefiil baik^ruuad tur tlie vernocolar liu-ra- 
tore, thoDgti tliiy aie not tlie liappiest ta the book. 
Htm. aa alMwliore, Uie aatbor dlqilaya an «»»rteinty 
of toacb wfth reftrenoe to arrangement and indnlgee in 
allnsions to modern literatare tbat («ke valnable space 
aod do not illainine tbe sabject (see pp. Cd, 89, 91, el 
piissim). The treatment of Map'« De Nu</i» Ciirialium 
«bow» tbe earelMta«M tbat U tbe ban*' ot tii«- inxik. The 
qoetatton on p. 57 it tn reality a c uii osiu-, aud the 
»■hole work wag wiit'fti in itply tu onc wIh) iiad aaked 
kim for a poem'; nor should Map be scored tor lack of 
»yitera, since he says of hirnseif, 'Venator vester snm, 
fem toUb affero, ferenia faciaUa'. Agaio, 00 p. 101, 
th« atat^ent that Cbaaeer drew on Robert Holcot 'for 
tV leaincd talk of the Nnn's Priest' is open tu tlic 
gravest doubt. Tbe implication as to the aonrce of 
Otätaum ^An$kterr0 (p. 117) ia ■blendlnr, tkon^b 
Cicsticn dücs say that lie derivtd Iii« material from 
Eu^'UuJ. Furthermore, the diatincliou between Anglo- 
N'onnan and Anglo- Kreuch arobitoctore OB pp. IIB f. w 
Mi leaat enrlonaly expreaoed. 

Tbe long diapter oo Ibnaanoe* io by all odd» tb« 
inost valnahle in tlif book, since here Professor Schofleld 
is obviously luore ai t»a8e than elsewliere ; but lic makes 
mt extraordinary blunders for a professed Student of 
üit ^pe, and h« indnlKea io a good many donbtAil atate- 
OMhta. Witli bia tbeorjr of romanm oriitlna, how cao 
be say (p. 146): 'Obvinnply. tlic Carl(jvliij,'i,ui ryrlc is 
"populär" as the othcr cydes aia iiui r Huw can he n&y 
ijf. 178) tltat Arthur even in the nietrical ronaiWBa 
an«an eTflrywhere rather as looker^on UuMt an paitl- 
dpaat'f After Rajna's damag:ing artiole in Somanui 
XXXII it Wdiilii liavr liifii Ixttcr for the author to 
State Iiis tliPüi-y as tu tiie uligiii of The Franklin's 
Tale (i>iK 1H2, l'.t j) a< a matter of belief ratber ihan 
«f fact. Bnt wiiotber or not odo bo inclined to accept 
mtry nedlaoTal attrtbntion of aonree to 'Breton lays' 
;it its face valne, the statemt'iit witli lofi n in tu Sir 
Uouther (p. 1881 thst tlie hci u hatt taten on the »eui- 
Imihu of the ti'li'ljiattni Hfjbiit the Devil' is surely rais- 
teadiay. Oowther aud Bobert ar« alike based on a 
atory, which ia a comblnation of legend and folk-tale, 
aDd Btaiiil in a Mimilar relation to it. With reference 
to Trlstraui, Profeasor ächolield's theory (p. 310) that 
Robert of Bruine intended a comparlaon betwoea tbo 
Englisb poem and tlie work of Thomas seeins fantastic. 
Moreover, he apparently falls to ondcrstand tliat the 
former Version is diMtini ily populär ii^ tone and would 
hav» been anfflcieaüy comprebenaiblo to an andienoe al- 
raady funfliar with the eventa of tii« Yitt. Wby 
he shonld wtsh fp. 2H0> tn ßronp the Tristrani storie« 
with 'The Mattur ot Ku($Iaud' i« dilücult to see — tbe 
Dotion is misleading. Ou p. 23*) tlie author identifies 
Uie L»fr« d'Artm with the proae Lancetot, and on 
p. 146 apeaki of the 'Quette dd 8t. Oraol, part of the 
enurmons Orand St. Gntaf, — twu Mnndrr'? difflcnlt 
to «xcaae. Ia apite of previous study of the Horn saga 
— «td wnewhäi raabljr be itatea hla derer eoi^}eehwe 



ahent the home of Horn as ff It wer« a proved fhet 

(p. 262) — Professor Schofield entirely misstat (»9 the 
relations of King Horn and Horn Child to liie French. 
Only carelessness conid have made hiin write (p. 'J*>5) 
'tbere atill exiat three Freneh redaetioaa of tbe atory of 
Hont wrftten dnring tbe twelfth and foorteenth wo- 
turies, dtpemlent pach on its predecessor', or say that 
Ponthus was written by Ponthus de Ia Tour Landri, 
since Horn has been inuch exploited. Similar carcless- 
ness is shown in the Statement of the veraiona of MüVf 
lok (p. 207), which ignore« OaJmar'e «amnary of tbe 
lubt Fi i nt b 1 oiiKiii' i- while menticin'n;^' Uobert of Brunne's. 
Passing over cin uiii qaestionablo Kiat> ments such as tliat 
the Engliah sa^as disregarded wonuii, that Athelston 
'would have been bettax «onneoted with Kiug Johu', that 
Gumelyn 'is tlionght to have been a poen that he (Chancer) 
liad in iiiiiul ti> ri'ilact': i^Mimin;; tlir i'dinusion uf 

thonght implied by placing the i'neudo-Dares in the sixtb 
Century, as well as by iliidtng 'Celttc traditiea of alngn- 
lar pnriQr' In Farthatopmt dt BMu, we aee with bow 
mnch caatton the work mnat be naed. 

Tije cliapters i)n 'Tales', 'Religiona Works', and 
'Didactio Worka' are not open to the aame cenaare as 
tbe one jnat revlewed. Her« tbe avfbor baa made fhwer 
error« of fact, perhaps because he has trodden roore 
warily on less familiär gronud. Indeed, tliey betray a 
good deal of unccrtainty in lian lliii^ and at tiiiKs are 
thinaer than need bo. To illastrat« the former fanlt, 
it ia diffienlt to aee what prineiple of eUmffleatlon jsatl- 
lies the atitbn- in treatini; .''(V Atnadns (p. 322) under 
'Oriental raics" iuslead uf Kümance» , or wliy (pp. 387 f.) 
Rolle's PricJc of Conteience and William of Shoreham'a 
poema ahoald be plaeed nader 'Honiiiea'. The homiiy aa 
a Und cannot be indefinitely extended. Bo» to Htor 
Mass, for example, is cert iiii!y ii'>t !ine. It is mislea» 
ding, again, to give a special headitig to 'Oriental Tales', 
alacfi twu pages and a half only are devoted to a cnraorj 
esamination of aome eight atoriea, dobo of which i« mere 
Oriental than a aeore of otber tbat mfght be mentloned. 
Tb. oigbt pages dt teti ] tu legends (pp. 3H9— 397) do 
not give an adeqnate suuunary of the still meagre know- 
ledge that can be expected of a scliolar who Iia3 not 
worlted the fleld for binuwlf. With regard t« Profeaaor 
ScboAeld'a attftade towarda tbe problem of narratlve 
genesis and di vcliiiitiit-iit. wlMitlier uf roiiKinct- oi- logiMid. 
nothing can be said except in praUe. Ue is at ouce 
catholic and eonaervative. 

A few natters of detail in the later chapters re- 
i main to be comioented upon. Jacques de Vitry (p. 342) 
was dead betun- I JiO. litt- S,pih S(i;it.< of' lUxoe can 
aoareely be calied 'oue of the earliest lüddle EugUah 
peema*. aa od p. 844. Tk» Cküdhaod of Jm» (p. 377) 
exUtji in two different forms. one Northern and one South- 
ern. In the sections on homilies and legends the ex- 
> positiun wuuM have been clearer, had the influence of 
I the Domioicana on preaehing and of the later myatic« 
on bottiietie writteg to general been taken Into aoeovnt. 
W'ifbnnt flip tn<>nti(in nf sniii innvcments literary eccle- 
siu,a!ii.ttl hisioty is tiinuktss. Tlie Northern cycle of me- 
trkal homilies shonld be placcd in the early fonrtecnth 
rather than in the aecond half of the tiUrteeath centniy 
(pp. 384, 398). Neltber tbeae nor any otber aennona 
in v.-isr. \vn must believe, w.if over intended to be 
I read in the churcliua, a« the author statea (p. ^^Z) was 1 
I Cha erna. Nor caa It be aiqv>M' ^ Logmia 
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Aurefi was t vi r «n ust-il ']■. tlioapli it i» distinctiy 

not ot tlie sRine kiud' as tbe meUioal cycles. W'itli 
Erktumild in mind tfa« MrletMrM «n aaintft* lim written 
after 1300 (j). 390) are certainly too severe. Tlie Scot- 
tisli collcction of legend» (pp. 394 f.), the aotlior Bbonld 
have known, is no longer ascribed tu Julin Barbunr. 
William Peraldw died about 1275, not 1266 (p. 410). 
Th« tliort cbapter on 'Sonsr« and Lyricf* wfth wMeli 

the Vi.ltilin- cli./Si s is Wlittcll witli >_vii;l:.,i!li_V is ]irl-- 

liaps aa well done as tould t;xpcctetl ot' uny one iii 
the present State uf ignoiauce wliich prevaila in this 
fiolJ. In conclasion, tlie reviewer wislie» to repeat tliat 
tlie fundamental difficnity wlth the book t« Bot a lack 
• f iiitiltigence bnt of carefulneKB ; and tliat he well 
recü^niset bow tke field swarmed witii powibilitiea of 
error. Bat fcr th« pratent tan Brink nmat b« ragarded 

as a safpr frnifle. 

Princetoii University. 0. H. (»erould. 



Johannes GRrtner, Daa Journal ^tranger and seine Ttc- 
deiitunx lUr Verbrritnn^; der d(>tit«cben Literatur in Frank- 
wiolL Haidslbaraer Pimrtatioo. Mains. Falk a. äöhne. 
im. 95 8. 

So iimnflit i am li srit Tli. Snpfle's bahnbrechen- 
dem VVf-rke über das Verhältnis der deutschen Literatur 
zur l^an/'.H^iiichcn lienrteilagg daraelben seit Mitte des 
18. Jaiirli. geschrieben ist, so wurde das von 1754— 
1768 bestehende „Journal (Jtrangcr", eine in dieser Hin- 
sicht griiiidlft;i:-ii(i>' /i itsclintt. (inrh nur le;;i ritlit ii tff- 
würdigt. Es ist datier ein uiilt^ugbares Verdienst der 
obenangef., anf Anregung und unter Förderung des 
Mithsg. dieser Zs., Prof. Fr. Neumann, cnt«tandenen 
Dissertation, diese Lücke ausgefüllt zu haben. Verf. 
^nlit in dem ersten Abschnitt (1 — 29) eiiit^ nl-crsirlit!irln , 
gut abgemadete Ciaaebidit« der erwälintea Zeitsdirift. 
Daa »Jaamst tiranter* batta ivibreiMl aafaiea etwa 
1^ jJllnifj'en, durch flnrn lüng'frrii Tnilossrlilaf (r>rz. 1758 
bis .Jau. 1760) üuttrbi uclifciiea »Ivamptis ums Ilasein' 
nicht weniger als 6 oder 7 Redakteure, krankte Iftngcre 
Zeil an Abonnenten- und Mitarbeitennangel and wurde 
der deatMshen Llteratnr erat wMbrenA der knraen Be> 
daktiuiiszf it Fronms. de» bekannten Gegners x on Volmire, 
gcicclit. Vüu Ltjkunderer Bedeutung ist üi« \ Mel- 
chior Grimms vom April 1754, schon weil sie von einem 
geborenen Devtachen berrfthrt. Auch abbA Pr6voat, der 
dritte Redaktenr der Za., bat «leb HSbe frgvbmi, den 
deutschen Genius in Frankreich f iiiznbiirirrrii, {bgli iili 
ihm England nnd Italien uitbcr standen, als daa jenseits 
dea Bheina noch oft ata B«rb«renl«iid betraebtete dent- 
aehe Baieh. 

Onter seiner It^aktlon (Jan. — Anif. 1786), batt« 

(lif Z>. iHjiuits Irilft. iibcr Fiiruini zcrstr« iili' Ai'Oiiii'-ii- 
ttin, darunter eine Ait^.ülil fur«tlicher Personen und be- 
deutender Schriftarten er, wie z. B. D'AteBbert (ricbtifer 
Dalaabert), Heivetiu», Uoibadi. 

Die ürsache des ziemlich schnellen Abeterbene der 
Ia;,'eu in dem fortwährenden 1 ili i Fi ilalvlinu, 

in dem bcatUndigcn Hineinreden der Eigentümer dersel- 
ben, in den HenmnixBen, die der 7jiihrige Krieg dem 
Poatverkebr zwischen Deutschland und Frankreich be- 
reitete, in der Rivalität der andren KonkurrenzblBtter 
und vor allem in dem geringen Interesse, welches die 
gebildeten Fransoaen für eine nocb in der Entwicklung 
bagriflbna Utamtar, dia ata »iilit im Original« aa laaeo 
venMaktan, haban kaamtan. 



Indessen gingen einzelne wertvollere Beiträge ao« 
der Za. in verbreitetere Samnielwerke über, aodaai d«r 
Kenntoia nnsrer Literator, imbesondre unsrer IHebtiBf, 
jenseits der Sprach prenze, mannigfach ^-edifrit wnrde. 

Da von Goetbe und Schiller, ja \m:hi t'muA von 
Herder, in den Zs. «Artikeln die Rede sein konnte omi 
! aaeh von Leaaiag nar die ^Fabela", die Literaturfarief« 
1 ond pHiu Sara Sampaon* beqivocbeo werden, aa M, 
»hg^isptun von Kli>p«tock und Whlaad, nur die der 
zvvt iidi Bliiitzeit uu&rer Literatur vutliergehcnden Didi- 
ter gewürdigt worden. Ganz besonders kam die Vor- 
' liebe dar Mitarbeiter daa aJoamal* — Salonon GeMB« 
j an gttte, der in der Keit einer IcRnttKeban Natorbagnit- 
rnng sehr übi^rsrliriut vMirdp. ahr^r aufli Ä\f J^chwciier 
Sclinle in iliicm iicgcUs^iUe üu GolUHched, die , Bremer 
Beiträgef", die Anakreontiker nnd andre dii minorim 
gentilun wurden s. T. Mgar ftbar äebObr gerahmt. Keim 
der DIehtang, raebte maa andi der Wlaaenadialt wl 
lii in Er/.i> litniKsweaen Deutschlands gerecht zn werde«. 
Ein war es, dass die ästhetische Kritik der Z». 

auf dem Standpunkte Bödmen» und Breitingers stand, 
1 ohne doeh die EinseUigkeiten dieaar GoltaclMd-liiRd- 
1 lldien Btditnng n verkennen. Tnabeeondere könnt dv 

T.itf'iatiiiiili:-!]!!!!!!, WfldjiT / w iricli fii IIat,'f*]ui HS FriMn 
und Lessings „Miss .Sara Sttuipiiou' (173B — 17ä5; liegt, 
zur Geltung. Die Mitarbeiter de» „Journal* sind natür- 
lich Franzosen oder französierte Deutsche, wie llelcliiar 
Grimm. Sie urteilen daher nach dem Geschmacke in 
.Siöcle de Louis XIV" oder vom Standpunkte der Aof- 
klärnng Uber manche germanische Eigenheiten. Aber 
wissen auch daa weniger Zneagende ihren I<«ndileat(9 
mundgerecht zn machen, wobei sie deren Nationalgefiihl 
möglichst schonen. Was sie etwa tadeln oder nur be- 
dingt loben, hüllen -i< in eine wahrhaft verschweiide- 
I rieche FiUle von Artigkeiten ein. So haben lie dtr 
I AiaglaJabimg dea OegeniatMa awiaeben dantacheai lad 
französisclieiii Ot^urlnnacke nur ff^nlerrKl vorpf'arbfiti't. 
j Der Verl. listi die vielen Einzelheiten »liss xwcitm 
I Abschnittes (deut«che Literatur im „Journal etraoger') 
I gut dJqioniert, sodaaa nau ein ttberaichUlcbaa Bild d« 
I ▼araeliiädaBen Litaratnrgattnngen erliUt. 

Draaden. B. KabraDhoita 

Rat'fnfllo Karbiera, La principi-Bsii Uelgiojos«. i 
1 auoi aatici e neoBici, il aao teaapo. Milane, Trevee, iftJt 
I V. ff. 4S& 

^'on ilt u ~|jiltern Gedichten Alfred de Musset's, die 
sicU Iii' Iii auf (iie George Sand'sche Liebes- nnd Sclimerws- 

Izeit lit / il In II, ragt unter vielen das Sur une utotie hf- 
titelte durch Innigkeit nnd klaaaiacbe ächUnkvit der 
f Plaatik barm. 

Die VeraiMTben« «bar, von dar dar Dkibler (lB«t) 

sagt: 

„Elle est mmU' et n'a puiut vteQ. 
£Ua teiaait aeublant de vivra» 
De aea »afns est UmM !e Itvre 

l>an» leqiicl dli- li'a 1 !■ Ii Itl," 
, diene Verstorbene sullie eiüt 2!) .Jahre später sterben: 
I sie liibiiH Fürstin Crintina Belgiojoao-Trivakio. Mu»ct 
I achrieb gegen aie daa tiedicbt, weil aia aaiae Liebe T«r* 
I tchmSht hatte. 

' In Wirklichkeit dürften wenige Fiaiun in nnsern 
, Tagen so intensiv gelebt und eich dem Fraoentypus der 
I italleniichen BoDaiMuaa ao gaalbert babea wü die 
I Fbatia Balgtajoio. 
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Erfüllt von Liebe znm nnterdrttckten Vateiiaiide, 
nnat de «n M«ssiiii't Geheimbiude der OioDine Ikilin 
tdl: vtflie Jabre l«b( lie In Frukreidi im Exil. Und 

dort, in Paris, wo sie iiitt seltsam kranltbarieni 

Laxus Dina-ibt. wird iiii SaIuii ein Sainineipiinkt der 
geistig^tii Ai istulviatic : Mammiani, Toiiiinaseo, üioberti, 
Mamri, Ferrari; Himet, Mignet, Tliierry, Thier»; Heine; 
die terlhnteaten Hal«r and Hnriker, Sänger nnd Sanq;e- 
rionen, treffen sich in ihrem llanso. 

Nach Italien znrnrkg^ekehrt, sucht sie aui dea aus- 
gedehnten LAndenieti ihrar Familie TrlTttizio in der 
Lembudel allerlei WoblfartaeiwriditiWBeB einzuführen. 
— Bein Antbmeli der BevolnUon fn Mailand (1848) eilt' 
tie von Neapel nn <\i-y ?iiiizo finor Ft<'i\vi)li(,'<<iischar 
Iierbei; 1849, bei der lielagerung fionu durch die Fran- 
zosen, sehen wir ite mit der Leitanf aller SpttiUer der 
Stadt b«tnuit^ 

Dann, nach dem Znsammenhmcli der rSmfscIien Re- 
publik, unternimmt sie finc OMi iitr! ir:i\ inn s< iilii— -lii li 
1857 endfiUtig den Uodua Italiens wieder zu betreten 
od ihre letiten Lebemiialnre fn Frieden an Comeraee 

a Terhring-en. 

TiotÄ a,ü ihvtii Ini'alirltjn, Uolz den epileptischeu 
Anfällen, worunter sie litt, ist Cristina Bolgiojoso lite- 
rariich fiut anf allen Gebieten Uüg gewesen: Theo- 
loric, Plifleaopliie, Seiialpolltik, Oeeehidit«. Retse1>eedirel- 

bnn^^ni, Komfidien. ErzUhInngen, die Journalistik mit ihren 
venditedtiiiürtigtiten Betätigungen, all dies gehörte zu 
ilirer schriftstelleriBchen Arbeit. 

Ihren Biograpbea Aufgabe wllre eine doppelte g»- 
traMD: eiseneita die PeraQnlidikeit, deren RandlnngeD 
oft 60 befremdend und rntstlliafi aniiuitin w'i'- das Bar- 
biera's Bach beigegebene l*elnnann'»clio bild der FHratin, 
gena« n lixteren, und aadenelli ihre Werk« gründlidier 
Prdftng n nnteraieheii. 

BarUera hat weder das eine »ech das andere ge- 
tan: ilafiir aher erfreuter seine Leser mit lUjzälillL'-tn 
kleinen nnd kleinsten Anekdoten ; und audi ditiiü img- 
Üdwt n kontrollieren fällt ihm nicht ein. Um es kurz 
n aageo, man konnte Vieles von diesen 436 Seiten 
unter eine Bnhrik iehot mondains setzen. 

Hat Barbii-ia lAur Viu ulitnin^' iri'Iiabl, dass die Lis- 
torkch geschulten Kritiker Italiens sein Buch verurteilen 
wttrden (cf. Renier, OiorndU glorico dellu lelteratura 
ibtliana, vol. 41, p. 461 a»., 1903, 1)? Fai^t scheint 
den M> m «ein, wenn man folgenden köstlichen Ausfall 
li«!»t, eines unter vicltn h>-'rs li'ixii.rf dieses Buches: 
irrilant« che ritalia, patria d'ogni geniaiitä, abbia 
Tointo, e Toglia, modellarai aervll« ralio ttampo degli 
«•ndili tedeschi pin mpftrnlnsi, pjii fastidiosi, e far pnfi- 
%re sotto la li^idu b;t!uUt)H del co»i detto metodo 
'"' 0, un' inßnitä di minuzic, di nnllaggini Ictterarie, 
egpo^te, per di piä, in nna forma inaopportabile ..... 
I Ugottl de! «Mforf« «f«rf«o aono i nemiei dei bnoni 
«tadii; una sfnipli<,(- infsatfzza. tm s.nipücr- err'Te, Ii 
fa i*ondaiiDait, sjuc/iiaiili tuita u)i'tJp€ia lii uilüi uenti- 
menti, di concetti generosi, d'inspirazioni fecondo, di 

coniggio, di ftUche, d' ideale I üerti dlspeneieri 

di lanree (noo d* aDori) ehinnano dSrtttmÜ gli icrlttori 
ehe, elevandosi il.t aiiniiun'tr im si lilnitä. tHtidi.iio a lu- 
cidi orizzonti, a uvucu^ioai ^«jiiiali, avvivate dal palpito 
della Vita vissuta .... Si, diUUanH} ma TOf nOB niete 
dileUeToU." (pp. SOI— S03). 

OlMbt wöibl Barbiera ttHettmit* m aein, wenn er 
Akcr der Eraihliiig irgend ein» UebeigeBehiehte Irgend 



einer Tänzerin. Süngerin oder Weltdame, von sejnem 
Sujet ganz abkommt? Tutti i gu$ti «on jfutti/ 
Fraakfnrt n. H. A. G. Ott 



PoMea d« anillanme Ader pabildce mm notice, tradoo- 
tion et Dotcs. I. Loa gentUome gaac«an par A. Vignanx. 
II. Lon Catounet gascouB par A. Jeanroy. Toolonte, Bd. 
Fri?at, 1004. Xl^m-aaO 8. (= Bibliath«4ne mteidi«- 
nal«, in iMe, lome IX), 

(ntÜIaimio Ader war zu Kiidf d> s I R. Jahrhunderts 
Wundarzt in der Armee Heinricli» von Joyeuse; er wurde 
dann Arzt in Toulouse, übersiedelte aber später nach 
Gimont; in diesem Stidteheo (das viellaiicbt auch nein 
Gebortftort war) «Urb er 1638. Er verflwate in latei- 
nischer nnd in ft anzo^iisi iu t Sprache hauptsächlich medi- 
zinische Abhandlungen, schrieb aber auch in seiner Mutter- 
sprache, dem Oaakognisehen, das damals eben einen An- 
lauf nahm, sich zu einer Schriftsprache zu entwickeln. 
Das erste in dieser Mundart abgefasste Werk Aden Ist 
die von Jeanroy herausgegebene Version der Disticha 
I Catonis. £e ist ein« trockene nnd hausbackene Zasam- 
meostelivng rm Lebensregeln, die aber dodi wagen der 
' yalilrriilif-n eingestrentpn Sprichwörter rin p-fwisi;?*« folk- 
■ lüiisiisclitü Interesse iiüt. ümfangreicht-i uud bi'denten- 
j der ist das zweite, Low gentilome gascoun. Unter 
dieser Benennung ist Ueinricb IV. an verstehen. I>er 
nehnibselige Ader kennte ea nicht Aber sieb bringen, 
den Ruhm seines gekrPmtfn T.andsmannes unbesmiKtn zu 
lassen. Vielleicht huüie er auch, durch sein lii Udit 
eine Gunstbczengnng des KOalgs 8V erlangen; nn^^lUck- 
licberwds« machte deaaeo tragtadier Tod solchen Uofi- 
Bungen ein jfthca Ende. Ader aeheint dann nach einem 
anderen Edelmann, dem n f^ein Werk widmen könnte, 
gesucht zn haben ; er fand die»« tt in der Person des 
Herzog von Eperon, der anf dem Schlosse von CanmOBt, 
in der nächsten Nihe von Oimoat^ geboren war: <elne 
recht unglflckifche Wahl, wenn man bedenkt, daea daa 
(^eriutit den Hdz.tjr >t\\iHv il.t Tat "Ravaillacs nicht 
j ivinv ilehen litää. L«n gtntilome (/ascoun ist eine ver- 
sifizierte Beschreibung de« Lebens Heinrichs IV. Von 
künstlerischer Oestaltaagskraft ist dabei nicht viel n 
I verspüren ; dennoch wnse nan zugeben, dass der Heran*, 
^eber reidit liat, \\v\u\ i v — t'iit};r't;cii dem rrteilr- "San- 
leta — dem Epos Aders einen gewissen poetischen Wert 
zuspricht. Glänzend sind Ader« Schlachtenschildenmgett, 
voll von kühnen Bildern nnd überladen mit Onomato- 
ptten; es mllssen wohl Erinnerungen an selbstgeschaate 
Ereignisse aus seiner Feldscherzeit sein, aber auch hüb- 
sche Georebildcben ans dem Leben der Landieate sind 
eingefloehten. Sie rind nicht ohne peetiscben Bdi «d nach 
kii!tiir^. sfl.irlitüch interessant. Auf IctiUurhistorischtm 
und auf ftpraclilichem Gebiete scheint, luir denn anch der 
Hanptwert der beiden Werke Adcrs zu liegen, die durch 
die sorgfältig kommentierte nnd schön ansgesuttete Ans* 
gäbe der b^en Tontonaer Qelebrten den Freanden des 
Gaskognini bell zugänglich jreniacltt worden sind. Eine 
sehr willkommene Beigabe bildet dabei die — soweit < 
ich es benrtcUett kann — vnnigliche Uebersetzung. . 
Wien. Adolf Zauner. 

Karl Vossler, INe gitttliche Komiidie. Kotwitkhuigs- . 
geschichte und Erklärung I. ltd. l.Tei). — Kclijxius* und 
philosophisclio Kntwirkeluiij/sgi'ScliicliU'. Heidelberg li)i>7. 
Carl \S intcrs L'nivc-rBitAtshacbhaodlang. 

Es ist eigentümlich, daas der grüsat« Dlditer der 
Romauia, Daote, von den eigeDtHcben Bomnniaten in 
Ornnde g«nomm«s sc wenig bendttet werden ist. Die 
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beriilimtesteii deutschen Danteforsclier sind Theologen 
(ScATtassiDi, HetUoger, F. X. Knun) oder Juristen 
(WJtto) odw Htatorikw (Wesde). Unter <n denliehen 

Romanistfri , <V\i- an drr n.iTitctVii'irlmng' einen bpflonfcn- 
deren Anteil grenoniioen baben, könnte man docki hiich- 
stens Bluc, Böhmer and Bartsch nennen, und doch 
rieben ihre Arbeiten no die derVorbergennnnten lanfe 
nicht heran. Um eo erfreaüeher int, dann endUeb ancb 
ein Prunanist sicli berufen fülilt. «lern deutschen Publikum 
ein gro»» anjfelegtes Werk libei Dante zu bieten. Mir 
dünkt, die Konianislik trägt tladuich bin*- schon lang an- 
•tebende nchmeraliche Sclinld ab. Freilich iat en nicht 
leicht, aieb an Dante heramenwa«ren. Und w iet nicht 
die Sachf < im s Jeden. Mit Recht sagt V. p. 2^9 ; 
„Wir kennen kein zweite« Kunstwerk in der Weltliie- . 
ratur, das so tief mit PbUoacphte dnrchtrftokt wftre". 
Seit einigen .Taiiren wissen wir aber auch, dasa Karl 
Vossler eine ganz ansgesprochene philosophische Ader 
besitzt, die ihn schon a priori geeisu« t ci sclit im ii lu*>t 
«ich gerade mit Dante au beechttftigen. Seine vortreff- 
liehe Arbelt Uber die phifoflophiaehen Gmndlaiiren den 
dolce Stil Duovo wird in llim wohl den Gedankrn nnd die 
Lust wachgeruteii liubeii, nun auch Dante ^uiu Gegen- 
stand einer eingehenden Studie zu machen. Wir be- 
grftnen dienen Entschlne mit Frende, denn wir .eind der 
Analeht, dan keiner nnter den gegenwlrtigen Bema- 
nisten die zu einem Dantewerk grossen Stils notwendigen 
Eigenschaften, tiefe philosophische Bildung, feines ästhe- 
tlaehea Vcntlndnis, anschauliche nnd geschniackvolle Dar- 
Btallongiweiae, grfindliefae Bchemehnng dar italienischen 
Sprache nnd Literatnr nnd den kecken, fHschen, jngend- 
lidirii Mut, ilkT iiiirli vor dt'ii H( Ii Wertteil Aiit\'aliin iiirlit 
zurtickscbcut, su evJa in sich vereinigt wie gerade Vossler. 

fiein Werk, das sich zum Ziele gesetzt hat, einem 
weiteren Kreise gebildeter Leser das Verständnis der 
gSttlieben KomOdie zn erschliessen, entspricht einem leb- 
» haften Bedürfnis. Man ist in der Tat in Verlegenheil 

beutsatage, wenn man gefragt wird, welohca Werk in 
dentaeber Sprache mna nir Etnflihrang fn Bante'a Ge- 
dicht am besten benätzen sollte. Scarta^zini's Hand- 
biiolier, an die man in erst«r Linie denken küuiUu, sind 
viel zn polemisch gehalten. So halten wir es denn für 
einen «ehr glttelilichen üedanken de« Winter'scfaen Ver* 
lagen «in Werk Ine Leben gemfen n baben, daa ha 
1. Bande die EutwickelongsgesiSiirlitf-, im 2. eine fort- 
lanfende Erklärung der Divina Cuiiimedia bieten i^uil. 
Ein übschliessendes Urteil über V.'s Werk wird selbst- 
veretMndlioh erat m&gUch nein, wenn daa ganze Bach 
verliefen wird. Vorllnflg Ist nnr der 1. Teil des 1. 
Üniidf«. welcher die religiöse unrl {«linusupliisrhe Ent- 
wickelungsgeschichte behandelt, ersLkieueu. Der 2. Teil 
aoU die ethisch-politische und literarische Entwickctungs- 
genebichte nun Oegenatande haben, und zwar Bellen erat 
Mer daa Milien nnd die Riogra]>hie zur Sprache kommen. 
Dass die für Dante nrnl liit- f,';itirir|ir Kmunilif sn srlir 
wichtige politiache Welt nicht gesondert behandelt wird, 
erklärt V. dadurebi dass „bei Dante und vor Dante die 
politischen Intereeaen noch derart in die Hierarchie der 
ethischen Interessen ehigeordnet sind, dass «ic nnr im 
ZusnuiiM iiliang mit diesen bchandvlt wi-ni- n 'liirfen." 
Wir werden ihm darin Tollständig Uecht geben. Da- 
gegen kannte mm mtt ihm Uber einen andern Pnnkt 
streiten. WSic es tiitht riclitiger gewesen und für die 
Einführung des Lesers, die ja V. vor allen Dingen 
Im Anga bat, ernprieaalicber, wenn V. Min Werk mit 



der Biographie de« Dichters nnd der Darstellung iciatr 
Benöniicbkeit begonnen bütte? Dante'e Wirkaamkdt 
iet ao aldiiingig von aeinen peraSnIiehen Erldnitfen, dan 

wir unbedingt f,'er;i<l> ilii si^s pi rpöuliclie Element an di» 
Spitze hätten gcat«Ut svlun luügen. Ul tu» dw.li der 
Verlust seiner Jugendliebe, die Dante geradezu versn- 
laaat, wie V. aelbst richtig bemerkt, sich mit FtailoiO|ihie 
in benchlftigen. nNiebt ana Wbabegierde, aendem a« 
dem iiiru rt ri B-'iliiifiiiR nacli Klärung und Festivriuifr ist 
D.'s l'liilosofilue iier vorgegangen." Ebenso wurde da« i 
Unglüi k seiner Verbannung aus Florenz der Anlas« zar 
VerOffentlicbang and Popnlartaiening eeiner Studien. An ' 
vielen Stellen batV. aelbet mit grossem Nachdruck aof 
(Iii' (.'ewalti^t' Ma<.Ii( von P/k Persilnlirtikeit liinirewitricn. 
Aber auch der äussere limstand, dass man bei der Dar- 
stellang von D.'e Philosophie fortwlhrend anf aetae 
Hnsseren nnd inneren Erlebnisse anspielen moss, dfirfien 
es als praktisch richtiger erscheinen lassen, damit anzi- j 
fangen. Der pädagogisch so vortreffliche Grundsatz atet« ! 
vom Bekannten aawnigeben, iet ja aonat V. nicht fr«B4. 
Wohl ana dienern Gmnde beginnt er aein Bneh mit «hm 
— tibn>;>ns ausgezeichneten - - Ver<,'Ieicli zwischen Götlif's 
Faust uiid D.'s Divina Commcdia, die ja beide den ,Fall 
nnd die Läuterung des Menschen zum Gegenstände haben.' 
Doch iat ea leicht hinterher die fitoffeinteilong za btkrii* 
tetn. V. wird wohl aebie gnten Orttnde dafür gehabt haboi. 
Teil vtM'niiite, dass es ihm vor allem <Iaranf ankam, seine 
Untersuchung der göttlichen Komüiiic aut möglichst breiter i 
Basis aufzurichten. Sagt er doch geradezu: Sänitlicbe Ver- 
soche den Menaeben eine geistigeBeiiehnng m der Einheit 
dea Univennma ta knüpfen, gehnren in die yorgeadridile 
der Komödie". So beginnt er drnn mit einer Darstellniig 
des vorchristliclii'ii .Tcnseit^ji^iaiiliens bei dm Aegyptero, 
Babyloniem, Assyriern, Phöniziern, Israeliten, Persern. 
Griechen, mit dem religiösen Synkretismus in der Bit- 
dochenzeit nnd dem spätjiidischen Jenseitsglanben. Dual 
geht i-r zum christlichen JenseitstjlauLen über, treanl 
zwischen Jeaaa' Anaicbten über das Jenseits nnd deae« 
Chrieti (reap. Panloa). Paoli Efadlaaa anf Dante behtt» 
delt er sehr einteilend, anrli icn Kinflnss der grSsstnii 
Frommen lier Christenheit, (ie« h. Auguslin. Dionyuo 
Ar- :opat;ita'ii. (ir- Keirs de? (irossen, des h. Bernhard, i<a 
h. Franziskus auf den italleniaohen Dichter untetaielit 
er einw grflttdlieben Betrnehtnng. D.'a Stelinnr aar 
Mystik bildet den Itilialt eines besondern Kapitels. Es 
versteht sich, dtud diese ganze religiObe Au»eiiiiti)der- 
Setzung vollständig vorurteilslos abgcfasst ist. Anf Grand 
der modematen reiigtonageaebiobtUchen Arbeiten weist V. 
n. B. nach, nm nnr dien als Betspiel der Art nelner Bs- 
bandlungsweise an/nfiiliren, (i. (>4, dass „die Vorstell üiiu''^ii 
von Chri*ti Geburt aut> einem Guit und einer Juiii-tiau. 
von Christi Höllenfahrt und Sieg über die Dämonen, v»n 
Chriati Frleziatena nnd Hinunelfahrt Iftngat durch zahl- 
leae Hullen- nnd Hfmmelfbbrten babyloniaober, pbSnizi- 
scher, persis. Iier T.iiiitt;itttlieiten vorbereitet waren. Mit 
Recht sagt er p. 70 ^dm Widersprechende, das von allen 
Seiten aus Heidentum und Judentum, aus Geschiclit«, 
Mythos nnd Philosophie in den Anfängen de« Christen- 1 
tnms znsanunengefloHsen war, wird theologisch bearbeftet, | 
verquickt und gegeneinander gebogen, bald liinh 1' 
griffliche Analyse entleert, bald durch phantastische ond i 
mjABtiscfae Synthese ansgefBllt, in letzter Instanz dnreb 
ein praktisches Gebot aneinandergekettet". Es wird zwar 
nicht an solchen fehlen, die über V.'s religiös« Entwicke- 
inaingencbidite mitaetst die Arme nm Himmel 

I 
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hoben w. idcn. U. ht r inanclics wird man auch anderer | 
AMfebt Min kSnnea. So inOehte icb s. B. aidib in seinea : 
ttllMi TnliBlt im Sbts ontendireibcii, „Wer anf Syni' j 

1 1 !(■ vt'rziclittt . . ., vi-rzii lid-t auf (V\c Vi-räusserung 
Kiner HeligioD, . . . auf ihre Hi tiitiuMin»: und scbliesBlidi 
Mf BdigfOB Bb«rb»iipt . Ni> htMl<"itoweniger wird 

wohl J^er diesen ersten Abschnitt aU eine ausgezeich- l 
n«U! Orientiemng über die ein8cblS|ri?<^ Fragen be- ' 
tra iit -11 können, di-' br i aller persönlichen Färbung im 
miselDcn — bei V. fehlt sie ja uiemals — dodi dnroti* 
M» w» «lasenacharUiehen Oeitt« erfUlt ist. 

I'asselbe können wir vom 2. Teile sagen, der die 
pliiloupliiecbe Eutwiekelongigcacliidite der Divin» Com- > 
Dsdtt «gm Qegenatande bat. Naeh oinon knnsen Abriss | 

Jcr iiilikon Philosophie und ihre« Dmschwutn^s in der 
l'ijuluelttuzeit legt V. naturgemäß« srSssti' („it.wirht | 
snf die mittelalterliube Fbilosopliin. \arli i^> lt>n<-l<tun;i 
iM UoiTowUeBatreitM and dea ladividaationsproblems 
wird nanentUeb Ale SeliolaMik de« Albertus Magnus und 
Tliomas von Ai|iiiini. <I,itiii (h-r fraii/iskriiii^c ln' Mysticis- 
mos behandelt. Auf dieser Grundlage erhebt sich dann 
4tT Abschnitt Uber D. als Philosophen. Die Bemltate, 
m denen V. hauptsächlich gelangt, gipfeln vor allem viel- 
leicht in folgenden Sätzen : „Da« vorherrschende genus 
Pliilosophiao in seinem Gedicht ist die Etbica p. 12>^. 
„Bs wbrd weder deducierl uodi diapatiert, wadern in 
der Hnaptaaebe pädagogisch nnterriebtet* voi p. 186 
..^nf diesen beiden Pfeilern, Ganzheit d^s Itidividuumft 
niid SelbstAudigkeit der Verntiiifl, aut ditü«'r doppelten 
<>randlage des Charakters und des Verstandes, an wel- 
1 dier seit dea Verfall der grictihiaeben Pliiloeopbie mehr 
I all KwW Jabrbnvderte gettbettet bnben^ erbebt atdi die 
monumental»' Arbeit AliplileH's. (lerade hier mnss natiir- 
liirh V. sehr viul aul dio fji^ljKHeu D.'s eingehen. Filr 
ien Leser, der Uber D. sonst noch nichts gehOrt hat, 
aaw BOiwendigerweiM manch ee in der Lnft ecbweben. 
Dem gerade bier »plelt tu peraHnllehe Element eine 
recht grosse Bolle, (teht V. doch hier nicht bloss .auf 
Cunvivio, sondern auf de vnlgari eloquentia »nd die 
' (frischen ßedichte des Dichters ein. Fasst er ihn doch 
uf als Populaipbilosopben, ala äpracbpbllMopben und 
Vyetlker! Mit Reebt Mblleest er aieb 3vavb an, die 
Wltte'g Aiisiclit voll (l--r Fxist'Miz lim-s tief-ii (Teiren- 
itatzeg zwistiheu dem Cunvivio und der Koinijdir- iM kiunpft, 
j biben, und bringt den Nachweis, das.^ die p. istige V.iü- 
. vidÜBDg D.'a darcbane organiaeh verläuft and keine 
tintige Ton im wesentlleben üeberzeugungen des Con- 
vivio in der Koiniflir vi ilciisriu't wiril. Ani ili-.x/ Ab- 
»chnitte wird jeder, der die Üivina Commedia recht wird 
begreifen wollen, immer und immer wieder zurückgreifen 
■üssen ; denn zur ElrkMmng des Gedichtes und zum Ver- 
ständnis von D.'s PersBntichkeit durften diese Absclmitt« 
ftbenso sehr dienen, wie tli*' , (laufende bithetiiehe Er* 
klftnjng-". die V. in Aussicht stellt. 

Su begiuüsen wir denn mit Freuiie Uiu> Erücheiutit 
dieses Dantebuches. Wir sind auch sicher, dass das in 
lier lebbnAen, annbnnUeben, auch bier oft kecken An 
\'.'s geaebrlebene BRcblein ^ele Weaade gewinnen wird, 
lind ila^i k>-irier <\>:u ^^•l f,l^äer mit den p(■.tlill1i^(:ill•Il Er- 
klärtni der göttiiciieu KomOdie asusarameuwutleii wird, 
die, wie V. sagt, das herrHehe Kunstwerk nach ver- 
nltsten ttaomiitieeben Bezepten zerpflflcktn und die sicher 
• TPi Dtata an den MiMronligen und geistig Trägen in 
d«r HMle geateekt vrnrdeB «Iren, die im Scbbunme ge- 



taucht das Lied der Accidiosi vor sich hingnrgelB. So 
rufen wir beim Schliesaen des I. Bandes voller Erwnr- 
tnug den folgenden ein baldige« Vivant seqaentea n. 

Wirsbirg. Helnrleh Sohneegana, 



Francesco Torraca, Per la stori* leMataria «M tM< 

XIIl (estr. dalla Rasse^na critica delte lettefatnra ItaUana) 

X, 97 f^k' SupoU imh pp. riO. 

Sono trentadae noterelle cbe rigtuirdano la lettera» 
wra itallaaa dd aee. XIII, « aooo tntte ingegnoae. Le 

pasarrA in raweg^na p rtasenmeri brevement« qnfllt' che 
offroiiu uiaggior iuteresse. — 1. Sapiens stuUus. Cüsi si 
legge nella rubrica finale dei Proverhia siiper natura 
fminaruM: iate eel ille qni invenit librnm de natora 
nrallemm et Toeatnr Sapiens stattns'. In qieeto Uatleoto 
il T. trova la veraione del frnnc. Chantie-Musart. ün 
conlrapüsto analogo trovo anctie in fundu ai ms. di nn 
rimaneggiamento di Ug. da Laodho edito da me negli 
Studi m«di$9aH, fasc II, p. 860: 'ExpUdt Uber wfo- 
hutmtf. — 9. Torraca propone la ledone 'In barba sen 
tir* per il v. 221 dv] Poeiiietto della Caducilä edito 
d*tl Älussalia lui 'Muu. ant di dial. italiani'. — 3. Nel 
coraponinifnto edito da C. Pace in Riß. Ahruzie$e, XV, 
8 9 e riedilo dal BrognoUgo, Bibl. delte scuoU 
Hill., IX, 10 — 19 non deve le^irwri 'sigello, ma Sigi- 
telli), tioin»' proprio. N'i>n <ri do die 'mostaco sbadato' 
possa audare con 'boca badata di Bouvesia: 'boca ba- 
data' k 'bocca aperta', e 'mosta^o sbadato' deve avere 
•igniAcato direiw. — > 4. H trovatere Faire ddln 
Caravnnn sarA da Indentiflearat eon im 'Perantttna de 
Lagaravana?' — r), Alcuiif ot^t^orvazioni m Guido 
Faha. — 6. Uiuvanni da Vilerbo. — 7. Epitaftio dl 
Federico II. II Cipolla, Jiend. dell'acaä. dei lAncei, 
1 »96, p. 889 non s'^ accorto che 1' epit. cbe «ominein: 
Si prohitat, ecc. e qnello riferito intero da lUeobaldo 
per Fi-iipricü II. — 8. l'na lettera aniatoriu di P. della 
Vigna. La lettera ediu dal Mooaci, Bend, dt., 1896, 
p. 60 h ob' imitaalone di im 4omu>fttir« di Arnaat d« 
Marnoill. — 9. Boggeri Apngliesi. — 10. Schiavo di 
Iiari. Srliiavo diventA presto nome proprio. — 11. Fra 
Pacifico. Ottone 1\' pote, nief,'liü di .Arrtgu VI, iiicoro- 
uare Padfloo. — 13. Bar toi. MocaU di Siena. Un do- 
eam. de! 1854. La ma eaasone derlva da mn 41 B. di 
Vaqnfiras o prr fo mrnr» le ^ strettara-iUf iniparcntata. 

— 13. Tjc ducuiu. del 15!88 — 89 su u:. lutsser (iio- 
vanni deU'Orto gindice. — 14. Cielo dal Caiiiu. II. co- 
gnome corrimKtnderebbe forse al lat <^ Camo? — 15. 
Rieeo da Flrenie? Doe«m. det 1979. — 16. Neri de* 
Visdomini. Docnm. d. l 1282. — 17. Simone Blnlarl. 
Forse Simone Kaineri di uu ducuui. dul 12bÜ? — 18. 
lldebrandino Padnano. Altro docum. da agginngersi a 
qaeltt d^ fiarbi, Du* noUrdU datUMclu, Flrense, dar» 
neseeebl, 1898. — 19. CUaro Davaanti. Nota snlln 
r iii/diii : AM doUe e gaia. — 20. Terino da Castel- 
liurentiao. — 21. Messer Tommaso da Faenza. Una 
sua canzone [Sptsso di gioia) imita an canto di Peirol. 

— 88. DgoUno Bauoln, — 83. FnbniBO dei Lamber- 
tani. — 94. Caeela dl Castello. — 95. Atonnt eorri- 
spondenti di Fra fUiittuii.'. — 2n. .'Jer Monaldo da S'of- 
frena. La riprcsa e parte della 1" stmiV di una ballat« 
di Ser Monaldo derivsno da ntia < aiu. i nr di Kamlertino 
Buvalelll. — 87. Latensone fraBualico di Filippo eBon* 
die Dietaioti obe iaeemlBela: Dm eanaUtr vumÜ ^tm 
paraggio deriva fM*a dal |MtlM«nM» «tt Bambamt • 
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Coine' e da qnello di nuiimot o Rambaut (Studi di filol. ' 
rom., lU. 688). — 28. Ii oonto di £ctor d« TrvU \ 
proviene dal Rmtm d» TVoi«. — S9. Soffiredt del ' 

Gnizia. In provano* aif^iiifioa in Provins*. — 30. Marf 
amoroso. Sanß i SajJtii che 6 nel volgarizzamenlo 
dell» Hisforia desiructionis Trojae di Guido dolle Co- ' 
loBD« *U oltre U ^nale non ai pnö Ire p«r tor> i 

nftre*. — 81. Oui»»ardo. Aeemt» qac«to vocabolo « | 
(fuizzo i'vizzo), K per quanfü si:if-tt;i al •^••nsü il T. ha i 
ra^one : forse va ciiiaraaio a consulta, per Im desinenza, \ 
ga^iarde, die ha signiiicato opposto, e in genera I« | 
al^e formaxioni in -ardo. — 32. Lamento della epoia ' 
padovana. Accetta l'opinione dcl Renier, che i! laniento ] 
sia uu fijuijiiieiito lii pocmetto popitlan- sulIc tiibulazioni . 
di uua spoaa abbandonata, mal conaigliata e inline in- 
■Miata da na amante; non aanatte, col Novati, che ü 
framraento appartenga a ud puemetta allflgoriM; fla infine 
qoalche propoata solla lezione. 

O. Bartoni. 
SvieaehrlfteB a. j 

Die Neueren Spruclien. Oeneralrcgister la Bd. YU— XU. | 

Hr.uh. V. Hans J^tjl. 06 S. M, ä. ' 

Neiipbiloliigiach« Uitteiinniten lii lsinnfurs ) l!Kt7, ) 4 A. 
l.iiügforiii, Un noavoan tnanuscrit (rniiv'is i\u 'l'r mtnius df! , 
plancta bcatae Mariac virtriris — .1. P'tirnt. Mir !a pro- 
noncifttion et le j^ri npi mf nt df- vnvi Ki h i n — 
DiTs , l'i^ber die Bt'iintruii'.'i't! <ii-r ■^prartn nt« ii khinp. - 
B4.>aprt.'chungen: A. WaUenskul«!, iv. ScIiuWrt, l'i(.il)l> in< 
der bistoriichen fransösiscben Formenlehre. — I. Uscha- 
koff, Mor(n, Tyskt konttralctionglesilcon. — II. Pippin k. 
Uarins Krigtensen, Nvdansk. — II Lindelöf, Vlator, A | 
ffliakespeare phonolugj nnJ A Shakespeare reader. 

Madam Laüaaca llotaa XXU, 6: Howard, SeUUera Eln- 
floai aal Hebb«. — Miliar. The aoarem of the Text of 
Baialet in tlic EdttlOBB of Bow«, P«M aad Tlieobald. — 
MaBryde, Cbamti (or TUertB. — Olaaeoek, The Uae 
at Cantraata ia Sndermaaa'a FlagnL - Fiaker, Saaltefpcai« 
aad tka GapiM. - Bcvlewe: Nitae, ChaÜoid'Tayler» Matttee. 

— Taa Steaaderen. Chatfleld-Taylor, Molfire. — Tat- 
laelc, Sdradeld, Baglith Literatnre from the Nonnao Ooa- 
qneat to Cbaocer. — Kip, Thomas, An Anthology of Ger- 
man Literatare L — Weeks, Oeddes, La Chanson de Ro- 
land. — Thorndike, Neilson, The Complete l>ramatic and 
Poctic Worka of William Shakespeare. — Atkinson JeD- 
kins. Rarenel. La Vie 8eint Edmund le liei. — Krapp, 
The KinK's Engiish. — Law. rullins, The Play and Poeint 
of Robert Cn . tn _ Correspondcncc : Harris, Teil na, 
where is fiin< > ;>rt<l ' — Shnw, Mary Lucretia Davidsea. 

— Padelforii, Au nnnoted soorce of L'.\lIegro. 
Pnblicatioaa of tbe Modern I<anguai;e ABsoeiation uf 

America XXII. 2 Khner Kdgar Stoll, 'The (»bjectivity of 
Ihe Ghosta in Shal;i ^Il< ;ire. — Lucy Allen Patun, The Storv 
of (irisandole: A >tüdy in the Le^nd o! Merlin. — Frank- 
Egbert Bryant, Od the ( 'onservatism of I>itnguagc in a 
New Coanfry. — .lohn ^t. Rtrdan, Doni and fft<> .TurnKpans. 

— Rühtrt. K Ii II t , l'rN.iiii's ConverRion tu tli- l;..:i;.iii 
Catbolic KLiith. — Wilhatn «.nil»! iluwurd. >fliiHir 
Hebbel is:!i:i l>»4n — Ktiii;,.i K:»!«' Armstr.iru'- i l;;,tidii- 
briMid s Ariirn<'.-i .Arrivnl ii: Aru'iiii awd First 1 n j-ri -.-.inHis. 

Zs. für fr«nz. uml «•iiifl. Utilerrii lit \ 1 :i t i. nruil, Mnr- 
ray s .New Kiiglit>b picliuiun v iin ! die hlrnkktsptaie- Inter- 
pretation. — Knska, Dei 1 Ii rl i i ich'sche Lehrplanentwuri 
fUr di«f hayerisclu-n (tben> uls» liiili n. — Zimmermann. 
1,1, er i|i ii Unterricht if' r in iir ri r: Sprachen in i:as.sl:ind. — 
HasJ, i'adagogischer Kk'äiikr;iir'., — Alljccmi iin r [»i nlü'-her 
Ncuphilulogeuvcrband. — 49. 'V . rsanni.l mit; ilni'-chi i : 
logen und .Schulmauuer. — Foriinkurse iWt. — Kalnxa, : 
Die Aonpracliel w aei d aiBag ia aaiarea aagUaekea Sclial- | 

' K 1,1 ti'iiziiiir .^t !./•(<■)■ i'o,ni.' edita ora ili V. !)■- Rar- 

tfinlntiiri.'is .\..\XI\ (liiuöi. p. 4.5. L'auturv bostit'ne ' 

( •IL laj/iMri' Ii' in Coine ei nasconde il poeta franccse t'',/rc/»i ; 

de Bithunt. II v. 23 ha aoa siUaba di piii, perchi b diltieile i 

r«iia. tra «ifK»^. Si legga f«. eaa & | 



ttüi'lii.rn in. — Franz. 1 fdrurt. — Literaturherichte n io- 
«elgen: Brun, J,e i»uuv(>ment mteilectael en Franc« darut 
rannte 1906. — .lantsen, Moitniiann, An IntrodnctioR t» 
Shakepeivre — f»er9 . FrfvtAjrs Sammlunjf franzöeiKber l 
(ü^'liMlirr M'hrift^tt Iii r : I.Miit.'filliiw "-i lections, hrsg. t. J, 
lluW >li!iki s|ii :ir, '^^ .Itiliiis i '.-n sar, hrsg, v. .\, Stnnnli'ls. 

— L. Frank.], .\niiisti in. Knglische l'arlan « nt.'.n ili ii — 
.Vroujttein, .^ubkcw alilti; Kisa^s hervorragender iii<jliKh<r 
SeiiriftateUer. — Dunstan. Krön, The Little Londooer - 
Giodiai, Fricice. Le langage de nos enfants. — Zeitschnl 
taaaeban: Banmann, Zeitschrift fUr das (>ymna<ial«e»a 

— M. Wittliler, Zeitschrift f lir das Bealscbnlwcgen - 
Kaleaa, Modeia Laagaage Teaehing 

Araltfvia y«r Ia alodio iaik tradizioae popolari XXlll, t 
4. S. Fabrlato, 8a|;gf di FMUan Salrnbno. — (i. Pitr«. 
NareDe popolari toicane. — 7. Taila, I.«ggende p«p«lifl 
aarde raccolte in Ozieri. — P. Oiargl, laveiuTa di aagan 
tadtno oontro il eovemo prorrieorlo Ia Taaeana ^ i. 
Marchi, l'rorerbi e sentenxe tedeicha. — C. Calairitt. 
Ganti popolari raccolti a Frasso Teleeiao. ^ 6. Raecof^Ii». 
Tanti popolari raccolti in Novara Sicata. — <i. Ferrirn, 
Canti popolari in Casteldeltino. — R. Corso. I' roverbi ^i«ri- 
dici italiani. - Miscellanea: G. Lombroso, Dne antlchiBi 
mi prorerbi. — La commcmorazione dei morti sarehbe ii 
origine siciliana"-' — La festa di S.Antonio initalia.— Ia 
mattanza dei tunni a Favignana. — II tesoro di Porcfaoo 
nel Casentino. — Kirista bibltograliea: V.. Perodi, Le nc- 
velle della nonna. — .1. Kicolaidet« Contes licenctfoi 
Constantinople et de TAiie Miaeaie. — Fr. Kraats. ia- 
tropofiteia. — ('. SoliaBiaaa, LObcekiachei Spitl- o. Bittd- 
Imch m. Pitr- i. _ 

/m. für den dentacheu Unterricht 21, 4:5: Reinhold Hof 
III an II. .Instus Mfiser Und die deutsche Sprache. iSrhlu»! 

— \\ ilh. .Mr vfr. IHr ^("|i?ipfiin£r i^f-r Sprache. — Reclitr. 
\ ijiii denf.^. Iirn ^upiilativ und st-iin n \'er«'andten. — Jm»-I 
Karimann Hrecheuni.-iclii r. rnedntli der Grosse nnd der 
Müller von SanssoncL Kii u t uterauehung. — Hcrm I I 
bescbeid, Anzeigen aas der Scbillcrliteratnr 190^ IBir: 
(Schlags). — Sprechzimmer. Xr. 1: Phil. Keip. r. Nulks 
etymoloffisehes. - Xr. 2: .1. Peter«, Kläp' ri tr ti tot. 
JKIeist« Zerbrochener Krug V. 574). — Nr.:i K ^pi i ifr 
Zu Adolf Pichlers Erzühlnng ,,[>er Flilchilmg-. .Nr 4 
KfljM r. Kahi'iiT. — Nr.T): A. Andrae, Zu Lessintc« .Minn 
vnn r.iiriihi lni' imd 80 Sinngedicht. — Lothar B»hin? 
Knill (,i.i':s.. /tun iliuf^^chin 1 i.tirridit. lieft 1. ffWi 
sii lit iil'ir I,. ,üi)j>^b LaukuM) und ^chilie^s Abhandlnni; üHr 
da* Krhulii iie. — Ludw. FrSnkel, Ludwig Geiger, (iwibr* 
Lebvn uud Werke — Otto Hahne, F. Meinecke. iHiltA- 
all^-r der deutschen Krh>-bang 1795— 18l!>. — O. (ilwi«. 
John Hrincknian. Von Anno Toback. — Zeitschriitrct, - 
Neu erschienene Bttcber. 

BiTiata menaile di letteratura tedeaca. Anuo 1. Nr.)- 
Ii'AiioaU) tradotto da aa taoeatista tedeeeo^ ~- La IMU» 
tara tadaeoa nelle opera dl Q. CardnocL 

AlaaMBBia XXU, 1: ^ Haiaiaf ar. VolkaUcder aaiM» 

— 0. Saffaar, Dia FiM» dar Valkilniada Ia Bada. - 
8; F. Keeb, Pia Stadtardnaag voa MUnllBgaa ia W« 
vom Jaltte 189i9k — B. Kalile, Bdawralaa aoa aUaMie 
ligg deü 16. Jalirb.— B. K. BlIlniKl. Zwrf taatMlwIiei« 
ge^en Ludwig XIV. TOB Fkaakreico. — P. Beck. Cm 
Quelle für Oustav Schwöbs Gedicht: der Reiter o. der BodtJ»- 
s«-e. — K. Bcrtsche. Kinderspiele aus Möhringen. — -1 
H- Flamm, F.ine Freiburger Kechtesammlang ans der 7.«' 
um IHlü. — W. llildenbrand, VolksOberlieferoDjjeD tob 
Walldürn. — Fr. Plaff, Freiburger Bruchstllck von W'cl 
frama von Kschenbach Willebalm. 

Korreapondeniblatt lie« Vereina f. niederdeatache Sprach- 
foracbang 1'.«)7, l: Fr. Sandvoss, K. Scifz, K. L K 
Lohmeyer, Loeper. '/.<(l'!ttch. — E Scbrftder. Maistrasit 

— Magistrat! — K. Webrhan. KmUtchen. — H. Tenchsft. 
Krunensohn. — Ders., .\nfragc. — B. Block, Sfurlwo - 
P. Feit, KflelbultT. ^0. Hau schi I d, jM<äa% — K. W*br- 
han, puittrn. — ('. Fr. ^TiüJpr. Btaritmuttn. — C Hnr- 
chardi, W., ufjh. I I i. Müller, Zu Fri!« Keut.n 
mrefil.iuchUHg. — C.Schumaan, krakmtck. — Dera. 
Krücken B. OfaBStiile. — Den., JjbulUm. — Q. Raetb*. 

OpentlU: 

Arkiv filr nordiak fliologi N F. .NIX 4 .XimIül.h Hr : 
Are's Isleadiogab^k aad Libellos Islandorum. — I bcodar 
IIJelmqTigt» im Benlag Oadba b««!.— Axal Kaak, lül 
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frigaii om fiirnsvcnska adjt'btiv pa -liki», — Fiiumr ,' ins- 
lOD. Anm.ilan av 'B. Sijmona. Die Liudcr der Kdda l.band; 
H. Gtring. S'ollstämiit'i '* Würtcrbach «u den Liedern der 
Edda {" 2. l)iud af Ktiila.iii'. — Fintiur J^nsBon, Nekro- 
log örer .'■■n l'orkelsson. 
Danske .Studier Verner I)»hlcrap. i'rinciptrnc 

for ordboRsarbcjdf. — Ernst von der Recke. Folkeviae- 
itudier. — Fra sprug literatur: .Memoirer oj; Brevc. — 
Sproggnuisknini;. — Folkeviser fra Teleniarkrn. — ^kikniot;e- 
veml — Holbcrir og den dangke Skueplads. — Slrttgods. 

— Mtar og Polkemindcr: Kt <ingk aideatykke til Bftlder- 
Npik — Kordiake og eitniake myter. — Nyt om Njord. 

— Albid— w Hmh — VetterlaadMiM iadilydelse i 
ViUMrtidM. — Noitfdw Folkenaer. — FerajrJakTRdL — 
OäMknlMMddttioatc. — OdUt BaUdto. - KviiidaiiUa 



AigliklMblftt»ZTin,6: Litek. Katua, HMoifMlie Ona. 
■tttik der englltehaii Bpnuih« L 8. Awliw«. — Imelmann, 
Lange, Dm Zdtirork In d«ii beUn HM. ?m La^amon's 
Rrnt— Ackermann. ShakeflpeM*,Tira1fthlttgbtorW1uit 

Von W ill, by Morton Lnce. — Ders., tme», A Hudbook 
to the Works of William Shakespeare. — Sieper, Dero- 
naijtny. Charlee Lamb. .Sa vie et ses oenvres. — Ritter, 
Dolle, Die gedruckten engligchcn Liederbücher bis 1(SÜ0. — 
Holthaasen. Znr Alliteration im Ne. — Heim. KrflRer. 
Ennliscbes Unterrichts werk, II. Teil: (irammatlk. - Prrs., 
Wilke. RinfUhrung in die eiij^Iische Sprache. 
Jahrbneh d«r deataohen SliakMpeare Ge»eU»chBft 43: A. 
Brandl. Jahresbericht — L. Fulrln. .Shakespeares Last' 
»piple und (lif Gegenwart, — K. Kühl, The Tide taryeth 
HO M in Kiti Moralspiel ans .Shakespeares .lURendzcit. — 
F,. Kiliiui. Schreyvojfels Shiike.speare - Bearbeitungen. 4) 
lief K i ifniarin von VenediK. fii Othello, (i; Hamlet. — A. 
von Weilen, Laulie nnd .Shakespeare. — 11. Kichter. 
Shakanteare aal der deutschen Bühne Vlll: Stella von Hnhen- 
fel». Ophelia. — K L. Stahl, Klkn Terry als Hcrmione. 

— (i. Berk er. Zur tjiiellenfra>;e von Shakespeares Sturm. 

— M. I' o k r 0 w s k v , l'iischkin nnd .Shakespeare. — E. 
Koppel. Shakespeares '.Folins (.'aesar' and die EntstehanKS- 
Jeit des anonymen Dramas "I'hc Wisdoine of Dortor Podv- 
poir. — F. Skutsch. (loj save the Mark — ilr l'i mit. 
I i-ber die Kntlebnuntren nnd Aeuderunireri von Nairn n in 
den Si (iuns|ii>'len nnd Erz.ähhinsen mit Verkleiiluiifisriiotiv. 

— M. 1.1 derer. Zu '.Antonius nnd Kleopatra' in Diutsch- 
lud. - U Bin«. Zu 't ■.ri..laii' I, 4 51. — \V. W.Greg, 
Tfce llalone .Society. — .Nekrologe Kich. (Jarnett; WilL 
James Craig; Kich. .Schräder . Biichersrhau : W. Keller, 
Wttlker, Ueschicbte der englischen Litt ratur. — U. de W. 
Fnllsr, Ankenbrand, Die Pigor des (icistes im Dnun» 4er 
cagUadMD Kenaissanc«. — W. Keller, Ch. Cr»«foid, Ool- 
JmUom.— duBrandl. Oreg, Pastoral Poet» »d PMonl 
Omn. — D«rs., WUm», Jobn Lyly. — Dan., Jat. P. 
PiMkodr, Marlow«, » Dm». — Dert., Totatai, BkunipMm. 

— ■. Kappel. Samiia, Ans Shalwipaara Meisterwierk- 
■Ult. — W^^ Dibeliu, 8btm% Mitnepam. - W. Kel- 
let, BMney Lee, SludnqMM aad tiw Modem Stage. — A. 
Brudl, Morton Lnce, A Ilandbook to the Works ol WU- 

I Uta Smkespeare. — Ders., Haney, The Name of Shake- 
i apeare. — Der«., Moorman. .\n Introdnction to Shakespeare. 
I — R. Brotanek, Vietur. Shakcsneare''s Pronanciation. — 
R. Petsch, Siburg, Schicksal nnd WUloiafreiheit hei Shake- 
speare. — A. K. Potter, Baeake, Oldeaatle-Falstatf. in der 
englischen Literatur bis zn Shakespeare. — W. K e 1 1 e r , 
Rodyard Kipling, The .Still Vcxcd Bcrmothcs. — W. Di- 
belins, Th. K. Loonsbory, The Text ol Shakespeare. — W. 
Keller, Famous Intrudnctions to Shakespeare's Plays. Ed. 
by Beverly Warner. — F. Lindner. Fred. W. Kilboarne, 
Alterations and Adaptationa of Shakespeare. — W. Dibe- 
liuB, WorkH of William Shakespeare. F.d. by W. A. Nicl- 
son. K. Fisrhei , Sir Theudur Martin. Monographs. — 
Ders.. Harold Bayley The Shakespeare .^yniphnny. - IL 
Förster, E. W. Nuylor. An F.lizalH>(lian Virt'inal Hook. — 
W. Han>r. jVronstelii. Ben .Jonson. K. Ko« ppel. (»rie 
Latbani llati In i .lohn Fletcher. — ('. (irabau, Z<itsebrif- 
(enacbaa. — Thealerachau. — Ii. Schröder u. H. üaffis. 
e 1900. 



Komanlscbe ForKebuiii;en .\.Vi. 1: \. Connsoii. Uantr en 
France. — Miitou titubl U arver, .Soorces o! the beaat ai- 
■Uae to (he ItaUu ijrrie of the tUrteeath Century. 



Romaaia u:> Avril 1907 (T. ZXXVI, 2 : .1. B^dier, 
ehansonü de K'ste et les rootea d'Italie 1 1 er article) — P. 
Meyer, Notice et e.xttaits d'nn fraiu;ment de po^^me biblique. 

— A. Pag6s. F;tuiie srir la Chronologie des po^sies d'Au- 
zias March. — C. Salvioni, F'.timohitfie varie. — A. Tho- 
mas, Muts obscurs et rares de ranrienne langue franeaise. 

— P. Meyer, Sur deux chansons franraises ciüfs dans une 
lettre latine. — A. Thomas, Encore .Alain Chartier — Ders., 
Encore Pierre de Nesson. — Ders., Fr. cirrnu/nin. — (^omptes 
rendus: R. Weeks, Fichtner, Studien Ub. die Prise d'Orange. 

— M.-.T. MinckwitK, Weston, The Legend of Sir Perceval. 

— A. Thomas, Festschrift Adolf Tobler. — In der tihro- 
niqne sind noch kun boapraehen: Brnnot, Hiatoire de la 
langue franeaise des oilginea k 190O (P. M.). — Tb. Uart- 
aat, Dantattng dar wHilwhiii Swaehe (M. B.). — H. 
Tiktla, Ba ai i igMfcaa BloMBtailaah (M. IL). - O. Ale- 
xici, OawhMite der mmtn. Utantar (M. B.). — Onial 
Boatra. texte dto taate pär^ile bieiitta da BMunl gaUaate 
de I.-A. Gandna, Or. DÖBsosiana, Th. D. Spaiaiitfat (M. EX 

— Chronlqae de Jeaa le Bei. pnbltta paar la SoeMtd de 
THiatoire de France par J. Viard et Eng. D«prex (P. MJ. 

— Stndies and notes in philolocry and literatore, voL X. 
The Arthurian material in the i'hronicles. especially thoae 
of Gn-at Britain and Franc«, by Robert Huntington Flet- 
cher i,P. M ). — La Vision de Tonaale (Tnndgal), textes fran- 
(.ais. anglo-normands Ol Irtovdais. pnbli^s par V.-Il. Priedel 
et Kuno Meyer. — La canitone d'Orlando, testo anUco fraa- 
c«se tradotto per la prima volta integralmente in Teiai Iti^ 
liani da L. F. Benedetto, con introdnzione di R Renier. 

R«Tae des langnea romane« L. 2 .Mars -Avril 1^)7: F. 
Castets, Les quatre Fils A^Tnon. Introdnction iScIiluss'i. 

— Besprechungen: E. Ernaalt, R^ponse a uni' critique 
parue ant^' rii'un nii nt. — .T. K, Li<i .Arnmüi rn Ii ti;^'u d'O 
per liW7. 

Bulletin dn Glo».'<aire du» Patoi>i de la Siii.-'Me romande 
f). 4: W. Hirschy. La clianson de la I'eriiitt' ilans la 
Snisse romande. - A (iroFjeari, 'La pir H,i nuili,' conte 
en pa'ois de PI i^'!> (.' .: a •■ :. i> >. 
Iteviie d<>H Etade> Uabelair'ieuuea li>i7 (.1. anm r) l.fasc: 
Stepli -i liigon. I.'.irt militaire dans Rabelais. — l'ietro 
Tohlo, Les VoyiiL'i s nii rveilleux du t'yrano de BerL'eiae et 
de Swift et leurs rappi rts avec l'oeuvre de K ih-l iis is;iite 
et tin). — .Xbel Lefranc. Les traditionü populaire.H dans 
l uiuvri ile Rabelaih I Sur la le>fende de (iar^'antua (mit 
Ausi^uj.' aus der 'larce nouvelle . . , a trois personnaiKea c'est 
aSNavoir maistre Mimin, le gonleux, son Tarlet Richard Le 
Pcle, guurd, et Ic cbaussetier*). — Abel Lefranc, 8nr qnel- 
qacs amia de Rabelais. — Henry Orimand, Topographie 
Babelaisienne (Towaine). — Paul Dorreanx, Notee poar 
le CaiBBMiilain (hiaoaank n L lU «k. UXI, Uata tob 
AatiubrodiaiaM aaa FUaiM' MatanUa HistorU). — H^K. 
Claaiot, Baflali Mrli da Babaiali a« Zm afiela. — J. 
Barat, 'ivalr la nwa m VmOf.— Efam Vaganay, 
Den Tooablee BabelaltienB araat Rabelaia (»(»risMrsiMwl, 
arUnilation). — Dn noBTel exenplaire dn Teatament de 
Clliyidlaa (ed. Kabelais 1532). ~ Abel Lefranc, Lea phis 
anaisiniOB mentions du (targantoa et da Pantagmel. — 
Comi^-rendu: Henri Häuser, Les snnrecs de l'hfstoire de 
France XVI. siede (II. Clouioti. — Chroniqne; L Kdition 
critiqne de Rabelais (Artikel von Henry Roujon buk .\nlass 
der Schenkung an die SocieU- des Et. Habel, von 4<»000 fr. 
durch die Maniuise Arconati Visconti). — G. Monod, Ra- 
belais et Michelet. — L'authenticit^ de ITsIe Sonante Im 
Telley. The anthnrahip of the Isle Sonante, Modem lan- 
gnage Review 1906— 1Ü07). — Uargantna et le Mont < 'er- 
vin. — Leg I 'ontenances de Quare«meprenant (Dr. Le 
Double . — A. I.efranc, L"i>rigine des Sainte-Marthe — 
Les DuKuul-Habelais — .\. Lefranc. Habelais et Kesrnard. 
•- Kurze Bücheranzeigi n (l'IetRchi r lUe Jl.in h. ii i barlcs 
l'ei raull's li.'rlin llKki. -. \ . I.. Hou r ri 1 ly . Deuv nuuvellea 
lettres de .Iran Sb jdan IJ m.ir<^ 154«. Bi nov. 155Ü. — H. 
VrikTaiiay. Abdruck dir eisten Kapitel des Perceforestl. 
Kas8e::na biblin^allca della letterntnra italiana XV. 1-4: 
A. l'ellizzari, La vita e le opere di (iiiittone dWrezzo 
(F. TorracAi. — r. La^romagciore. I, 'Istuiia viniziana' 
di M. l'ietro l'.enibo (V. Cian). — Le rime di Fr. Petrarca 
serondo la revisioiie ultima del Pcn-ta, a cura di (l. Salvo 
(_'ozzo (F.. (i. l'arodi . — n. Santoro. Deila Vita e dellc 
opi Ti' 'ii Mario Lquicola V. Kitssi). — .1. Mnraan. La pas- 
toralu dramatique en France, & la An du XVI e et au com- 
da XTIIaittcle (M.8ehilD.— L.FaaB», Olaa- 
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batttata BaÄzoni (E. llfrtana). - n üorliMli. T/n|Kra 
latteraria di Salnmone (icMiit-r e la »uu [uriunti in luiliu 
(F. Flamini) - H- Sabbadini, Le scoperU- dei codici Ki- 
tlnl e greci nc'sccoli XIV e XV (V. RosHi). — CimionicazioDi: 
K. Bonfanti, La data deil' Impoatore di Carlü («oldoni. — 
Annnnii bihliu^ratici: (t. Volpi, Rime di trec«ntisti minor! 
eon illnstrasioni e facsimile (A. D'.^nGOBa). — Montaigne, 
Joomal de Voyafie p. p. L. LauUey (A. D'Ancona). — Cro- 
nac«. — Necrologic (An^elo Solerti — Aorelio IJgoUni). 
BalietiB hispaniqae 1907. no. 2: E. Albertini. Fonillrs 
d'Elche (sniic). — A. M ur<'l - Fat i n , I ni' munilaine con- 
f^'mplative au W'If siiclr. i'ataliua de Mcuduxa. - A. 
l'ii/ v Mclia. Tartapftcio de diterrnteB versos d diverses 
asuQtos, cutapueetoä o recogidos pitr Mateo Rosas de Oquen- 
do (saite). — E. I'ineyro, Jatb Haria Hcredia. — Biblio- 
graphie: J. Soler, ContribnciA 4 la historia antiga de Ca- 
Ulonya (J.-A. BrotailsX — J. Ford, Old Spanish Beadings 
(A.-1I.-F). — R. Menindet Pidal, Primera Crönica ge- 
MMl (& M.); T. Uumtat fMM fnaaMM del riglo 
B. M . . - AB«t d« ■laftlkitf. FMriM fß. M.). - J. 
IttMlt, ^ulaB. BtaM B>lie«tiMlwig (0. PttolMi). 



iMtralblatt Ift: M i b t r 1 1 . Mes Origitx - H 
Grogs, WulRcn. Kriminalpsvchulofjic und I'8_vcnop;ttli ili)iric 
in Schiller» UiiulnTn. — Dera., Ibsens .\i)rn vor d<-m Straf- 
richter und Psychiater. — Der heilige (icurg Hcinbots von 
Dame. Herausgegeben von Ü. von Kraus. — 20: W. V., 
Jespersen, Growth and strarture of thr KndHsli larifruasre. 

— Hey ne, Deutsches Wörterbuch. II, III. 2 Aull .M ur- 
tin u. Lienhart. W'irterbucli der elBüssisrln n Mini.l iriin 
1, 2. — E t' ^; >' r t - \V i n il p p , Ed. M'Tikcs li:i isli:.jt(in;;s- 
bnch aus den .(alinu IK43 bis 1.H47. — Iii; Kinns. U jilt 
Whitman. Ein Leben, l'ehertragen von .Ichs. Schlaf. — 
Zellweker, Prulog und Epilog im deutschen Drama. — 
22: W., Fr. DOvidio, NaoTl iliidi daatcscbl: UgoUno, Pier 
della Vigna, i Simoniaei • discossioni varie. — C. Baden, 
Hamack, Der deotacbe Klasaizismos im Zeitalter Ooetbet. 

— HamaoB, Die literariseben Vorlagen der Kinder- md 
nrnmlrnliM a. ikre BeariMteuu dank die BrtdccCMui. 
_ M. K., man, JbtMiSmA». Bhv, TW & mtu; 
HHiBtann, StadUa SB HalMS BowoHna — 18: IL W., 
8ir Bglamor, ein« «rilMlie B«miiM !(• 14 Jakrimdorta 
. . knf. TOB O. SeUäSeL Nl«da«r, Ovl MlohMl Bdl- 
nnnB, der sehwedisehe AnakiMB. — Onerieh, Andreas 
Gryphins und seine Ilerodet-BpeB. 

Deutticbe Literataraeitan^ 14: H. Preass, Die Vorstel- 
lungen Tom Antichrist im ipAteren Hittelalter, von F. Kro- 
natacheek. — E. Manerbof , GOtaendtmmemng, Daa natnra- 
UitiMk« Dran» mr^ ivn iL Bwiiuki. — H. Brkat, Bei- 
kM nv kniMB dw itw h mw iB l to dto o h aa SpntUlknr, von 
B. KaUm. — CftldM Ml MiMti DtMMB m ^^Btm iBHto, 
Vbifii Ttn ImIimFi Sr MiiiLt tw Pk» A« Wtoku* " H» 
Hirt, Die IndognnnMB, II, vn 0. Sobradtr. — B.il»g- 
Btii. Goethe ala Httuloffdier, voa A. BtOMB. — Ifit F. A 
Wolfs Briefe an Goethe, von A. Klota. Heinrieh Saso, 
brag. Ton W. t. Scholz, von P. Wtak — Minor Poets ol 
the Caroline Period, ed. Saintabory II, tob E. Koeppel. — 
W. Waetzoldt, Das Konstwerk als Organismns, r. Walzel. 

— R. MiTinger, Das deutsche Haus, von (). .Schräder. — 
Qeaellschaft f. deuUche Litt. (Bericht). — 16: M. Burck- 
hard. Das Nibelungenlied, v.K. M.Meyer. — Ueiae, ttbera. 
Ina rngariscbe \. A. Snoner. 2. Aufl., v. A. Plattty« baapr. 
Ton L. RAcz. — L. Weigert, rntersncbongen aar span. 
Syntax, von W. Meyer-LUbke. — Anthropophyteia und 
J. Nlcolaidis, Contributions au folklore erotique II. von 
A. EnknbnrK. — Oesellschalt f. dentsdie Litt (Bericht). — 
17: R. Wülker, über .eine neue engl. Literatargeschichte'' 
(von A. Schröer ). — A. .Schünbach, Studien zur Ueschichte 
der »ltdeutsrbcn Predigt IV— VI, von F. Wie^jand. — A. 
Kock. Sviusk Ljuiihistoria, von H. Pipping. — W. Vietor, 
Shaki'8p<:-are s Pronnnniation, von W.Franz.- K. Worum. 
Streitfragen der roman. Philologie, von K. \Vtrlii.,|ir — 
18: A. Pichh rs Werke IX. XIll. von V. I >nll„uu r. — l h. 
de Koche. Lis nums de Iii u de la vallee Mnutit r • < inind- 
\a\, von W. Jleyer-Liibke. — K Kiihel, Die Kranken, von 
R. Much. — ¥. Pfaff, Vulksknmle im Breisgan. von H. 
Kahle. — lö: (i. Alcxici, lieschichte der rnmänitsrhcn Lite- 
ratur, von Tb. Gärtner. — U Xohl, Herder, von M Hey- 
Bacher. — F. Broaawita, Laube als Dramatiker, von G. 
WKkoirtki. — B. BaieksaBi, Dia Bfeanama« lai Orr- 



mnlnni, v E. Brate. — Berichte tlb. Gesellschaft f. (1( iitsfli. 
l.lt . Deutsche Sh.'tkeBpeare-Ciesellschaft. — 20: Hrouvithii 
opera. eil. Strecker, von M. Manitins. — Bri'ntanos Werkt, 
hrsg. von Morris, von O. Watzel. — Kristuisaga usw , hm 
V. fi. Kahle, von W. Ranisch. — J. L. Kind, Voun({ in 
(iermany, von E. Rtthl. — Chr. Ranck, KnlturgeidiiciiU 
des deutschen Bauemfaanaea, von R. Meringer. 

SitauBaabericht« dw KäL Prcnaalaehen Akadaaria dar 
WiaaaaaohafteB 1907rilaiaiBtaiiannM 20: Batdacl. 
Uebar nrai aeblaalMb-bBhaladia 
md dwtaobw^ a wB c b a aaa dMB l^fltfan daa 1& 
I90T. PUtoa.pditor> KhMa Mo. »: ffbatbe, AltiealMk 
Wacta mit laager Wand- nnd knrxer Mittelsilbe. 

MaM JahrMtalMr flir das klaaatacha Altertum, Gesckiehte 
«■d dantaaba LiUrator n. fOr PKdasogrik XIX-XX. ( 

G. Kettner, lieosing nnd ffliakeapeare. 

Nene phlMogtache Rnndachan 1907, 0: (L Rolin, 'IM- 

Burgnet, Exercices pratiqnes et roethodiquea de pronoacis- 

tion Iraneaisfi. — \V. H. Schoefield, English litmtar» 

from the Norman conquest to Chancer. 
Monatshefte der Conenina-Geaellschaft 10, 8: Bertha Kipf- 

mUller. lioethe, Maximen nnd Reflexionen. 
Zs. fUr Biieherfk^ande 11. 2: o. Ed. Schmidt, Am des 

Jugendjahren eine« Romantikers (Karl von Miltitsl. — S. 

Semerau. Anthoine de la Sale nnd seine Hundert Neu': 

Novellen. 

Za. flir Ethnologie 1 u. 11; Rob. Mielke. Die bisheriKUi 

Ergebnisse des Fra(;eboi;ens zur Hansforscbun);. 
Archiv für Kulturgeschichte V. 2 I .lordan. Die Iltpui- 

S!inc< in l'ia<enza. 
Zs. für vaterländiacba Gaacblchte oad Altertuiakaadt 

04, 1 Wormstall, aoa dcB LdMB der FüialiD Aailt 

von <ial litzin. 

Zm. de» Weatprenssiachen Oeschichtsvercin« II M.IX: 

(liiiither. Lateinische (iedichte des .lohannes l'iili.i:i^ir. 
Schriften de» Vereins f. Geschichte der Ncumark 11 M 

H. Pieper, Historische Volkslieder der Nenni.irk :eii i> 
Zeiten des Mittelult. rs, 

BeitrÄge zur Ueschichle, Landes- nnd Volkskunde der 
Altniark i'. 4: K. Schmidt, Flurnamen nnd Forstortf ic 
der Akniiuk. — A. Pohlmann, .Neue Sagen aus der Alt- 
mark. - K. \\'ol lesen, Piir^'rrl. HanaBHäfeea «. Wivi«i 

ans dem altnuirkisclien Werben, 
Heaaenland .1. s W. gokoaf, Baitflga tV SahrthMT 

Namenkunde i.Schluss'i. 
AltbayeriBche MonaUachriR VI, 6: L. Stainberg ar, T» 

nnglimpfungen des bayerischen Volkaatanimea ta flOhMt 

Zeit, 

HitteiluBflraB nad Uaafk-a* en Bur bayriachan Volkskaala 
1907, 9: Die BanembaaMortcbong, aaaal la Bayern - J 
Sobnidkon t> . Da« Mawlartirati tnMm (.Schlun), - 
UAar anrkbtiae Wodanaka der Xhuaamn. 

Zi. m daterwrffiWaafc» ViUMfcwide Zm, 8: H. HBlIat. 
AnanootawablafeBi 

Proteat»«taBbl«tt 40. 18: Klafar, MOrlke, Der Dirbter «d 
Pfarrer. — P. Mehlhora, BeMTkangen zu KreyenUUl 
Auls&tsen aber Hebbels Unitarbikbkeitsglaaben. 

Dia obriatliebe WaH 81. 19: H. Sobeiba. LoboMM«: 
Zu üeberwbidnBg des Zweildi. Carlyla od QoaAfe - 
21, 20/21: 8. Eck, Goethes Qabehiatiaa. 

Stimmen aua Maria - Laaab 1907, 4: A. BB«»(arta«r. 
Ariostos rasender Roland. 

Gottesminne 5. 1/2: L. Kiesgen, Paul Verlaine. — 2: I. 
Krapp. Paul Verlaine. Ein littT. Portrait — 3: S. Wieie t. 
Klopsloek u. F. W Helle als .Messiassänger. Eine ParalUl». 

Deutliche Monataschrirt 6, 8: H. Benzmann, .loh. Antm 
Leisewitz. 

U«r Türmer 9, 7: K. storck, 
Zum 200. GeburtstaKO Henry 
(iiosue •i'ardncri - !), 8: K. 

Die Grenzboten 'M. V. Mohr, 

Die Heimat 17. Lenihk* 

Das literar. Eolio \^'< Ii. I'elsch. WiederhelchaBf d» 
Volksliide». — K. Kilian u. a, Heinrich Laube. 

Bühne und Welt 0. 14: K K^ hhausch, OeburU- n W>.l.r 
statten deutscher l>il||t^r und Komponisten. 11) Lcsstngs 
Wohnon^'en in W..lf!. nlnütel — H L i e h t e n b e r ger, 
Nietzsches Kiniliis^^ auf lie frair/^osische Literatur. — 9. 'S' 
K. KrausB. I hland als Diainatiker, — Francke, W' 
Generalveraammlong der deutschen Khakeapeare-Geaellaebatt. 

flrldtwatw» Kant md' 



Das Bfirgertnm in der KntiJ't 
Fieldinw, — ' • II aeudli i 
.storck, Alfred de Mnss. t. 
Lessiny als Philose.pb. 
Hoehdentsch nnd Plaltdentscli 
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je« H»inbanÖ8chen Currespondeiiten 9: Q, Zi«1»r. Vmv*> 
gsr^^KS. Ein \'onranfrer Nictsschcs. 

Soa«tag>b«ilAg« /nr Xosaiachen Zeltun:; lixJV. 
Elorster, Mussit^ Hiihm. — IS- K 1! r a ti tl r 
Reuter als Politiker und l'.itnot — K. Mi nt/( 1 
in lir Sit/'iiik' i'- '' < iriiluurU'n iu i<'ruil{Iart a. M 
\ . 1 1- r- Üe^i-I Uli.) Hebbel. 

Allgfnieine Zeitung itejlage 14/16: B. Mfln«, Ein pohtiaehtr 
Vunehlaff Cioetbea. — IB: O. Kalle. Ein Uaashaltnngsbach 
V.imri Mnri<*kei. — J. Peteiaen, Neue Sohillerlitetator. 
- 21 t'Orthn-hMogtttkat tm in Aklao to Sgl. B»7r. 
Mmktcnums. 

b&rnationale Wooheiuchrift für WiaseiuMihRft, Kanttt 
md Teebaik 1, 4: A. Brandl, Die üeiit«cbe Lit> rauir in 
d«r neoen Welt. 

XlMOa 14, 9: Uhlenbeck, Trombi^tti, Comt> si ia la cri- 
tlca di on libr<> eon naori contribati alla dottrina della 
moDogenesi del lini^iaffinü e alla ((lottologia generale cum- 
p«r»ta. — .1. H. Speyer, Edmonds. .\n intiodnetion to com- 
paraÜTc philotogy for classieal stadenl«. — J. F. D. Blöte, 
Bocr, UnteraachnnKen nber den Urapning mi 4ie Sntwick- 
lang der Mbelangensace. — A. B. H. SvMn, B«eker, Die 
iifMÄnte 4m Doa Qdyata la MjgifciN Lttanlu im> 
tb 9. tTÄfc f. J. 8»lt«rdm 1« OrsY«. Thttncr, Aa>- 

1. ito ZikMttK. IT: Pftpoii^ai n. Advarbiea 
• MMsttoD aowie Sjntax de« Adj«ktin. — 
im. Fr. Mitral, llM Oritrin«L — R. C. Boer, Ba«ge, 
IMv WDdDurer. Bilder ans der nordischen VcrKangenneit. 
Qcitrtr. Ton Ii. Hungerland. — N. Japikse. Pepy's .Me- 
noin of tbe Hoval Navr, ltf79— 1688 ed. hj J. R. Tanner. 
bcQidfl Mai: Van Hall, Dr. A. G. ran Harael 
CnmU aniTeraiteti AfMkrift 1906. FilosoA, sprakveten- 
skap och hiatoriaka vetenakaper: Konunga annäll. 'Annales 
islandoram regit'. lal&ndaka handakriften no. 2087 4. i den 
inml» Bamlingen p& det 8U>ra kungl. biblioteket i K9pen- 
hma. I diplomatariakt artryck atg al H. Baergel Goowin. 
Rerw critiqae 20; J. Vendryea, Dottin. Mamiel ponr ser- 
Tir » r*taae de l'antiqalt* c*llique. — 21: K. Tbomaa, 
l'icfaon, Etades aur l'hiatoire de la Litt^rature latine dana 
I« (ianles. Los demipra ecrivaina profanes. — P. Doin, 
BMtide. De rect ntiurr ( lallicoram Terbornm nau in Anglica 
lingna. — H. I.i'on:irdün, Becker, Geschichte der apan. 
Literatur. — 22: 1' Lejay, Land^Tuf. Ilistoriscbe Gram- 
matik der laleinisrhi n Spr»<"hf. - II II mi vfftp. Vosulfr, 
nie |K)ttlicbe Hnninilir-, l .nl wit klnn^rsL'f ^icliii-hte illiil Er- 
klürnnt;, — A., ra.si**i. Veotiv^ sur hi rdiL'iiui ut itni-lques 
utres suji tw. Kdition de Port lli'val. ri>rrit,'> i tt r<prapl6t6c 
...par A. (l.'uier 23; H d' ('iirznn, KutlucMaehi, La 
Fcmme Italifiint^ .i r.'i»n(Mc de l;v ütiiaissanoe. — Ch. Ba- 
«tide. Ch.-M. Uariuer. I.' s Suum ts de Shakespeare Ks- 
«ai d'nnc Interpretation «n vrrs ir.'int^ais. — F. Bald. n- 
ipt-rger. Lasaerre, 1^*- rnni.ditiHuie |ran(;aia: esaai t-ur la 
rrrulntiun dana leg n utitiunts «t dana lea id-cs au \l\t- 
»itcle. — Dera.. C^a&sitnuc, L» th^orie de 1 urf [lour I lut 
«n France cbex lea demiers i.'muiitiijui s . t i(.>s jir« mii ra 
r^aliates. — 24: I. Kont, J. iiaraaiti. ( orneilic- ra kvni. — 
Oll. Baatidc, Oatre. Ia rtTOlatiiiB franfaiM al lia poMes 
anjtlaia, 1789-1HÜ9. 
lerne des coora «t confireneoa XV. 37: A. Letranc, La 
rie et lea oenvrea de Molicre; Le thi^Atre tt le dael. La 
(rsape die Monaieor an Petit - Bonrbon ; la repr^ntation 
'Im moieoMs'. — H. LiebtenberKer, L* Tie et lea owi» 
*ni de GMtlie: Le teeesd 'FMaf (Fttrti,). — A. Oaiier, 

' ' ~ ' iittdniie *» Bcttaii- 

da XIX« ilMe 
Charles hajvm. — 
JL Letruet I« Tie et les oeaTrei de Molito«: Lea 
Prtüeni B aTBnt MaUAre. — B. Paffoet. Lea po^tea trao- 
i.aia dn XIX e sMcie q«l oonUnneot la tradltion dn XTIIIe. 
i harles Loyaon (Porta.). — A. Oasier. Racine et le thtttn 
iraD(;aia. 'B^-r^-nice'. — 31 .\. l.efranc. La vie et les oea- 
»T*s de Uoliere; La aocift* des Pr^'cienaes. — E. Fajriiet, 
l/es poetea (rant^ais du XIXe sli-cie qoi eontimcnt 1* Uw- 
ditioD da XVlIIe. Fontanea; sa vie. — A. Oasler, Baefne 
e? Ir th'' '.trc francais: 'Bajaxet'. 
Re vut" latine 26 Mara 1907: Emile Fagaet. Montaigne (ant 
\!)ia88 derArbeif'-n vnn Fortunat Strowski über M.); dera., 
Vtiatole France i . r, M. .Vnatole France et la pens^e con- 
teanoratneW — Jalien Lachaire, Jotn« Oaidoeoi (ächhm 
b£r ApdtMHNr). — (i. Mlebavt, 'U Eonan de Sainte- 



Baüo et le tbtttai francaia Stade littdi 
■kai*. — SB: A. Pacvet. PuMce fniacaii 
«a centliHMat 1» tnidttleB da XVlIIe. Clu 



l'.i'uv* ' (Fgrteetaong). — 2.') .\vril V. Giraurf. l,» ttru.s im'- 
dit<s de (yhateaabriand ku\ dciiv frerrs Bertin. — 25 Mai; 
l-!nii!i' i-agnet, Hferaiilt rif Si-cli>:Ii(-s homme di- Ic-ttres (aus 
Anlaas Ton rvrpi PoMik.itiom n von Eniilp hard, Riugraphif 
and San Hill 11 der lluuitiw. rkf des KoiiVfiits - Mitijlicdis) ; 
von dt'iiis. .\iiz>ii'fn ViHi (rülunin. '.\rs et Vita". Charlis 
Mari'- iiarnifr, F.ss.-ii d'intcrpr<-tati<iii en vers frani.aia 
dr-s sminetü de sli:<ki's|n ar(! ; Kd. Kud, L liicendie: Walter 
Tliiiniaa. Le d6caü,vll;ilit' rnnmii; L<.>uia Dimier, LesMaitrea 
ilc l;i < ontre-RAruliitiriii . Henry V m Dyke, La Gardienne de 
lanu. re et .mtrefi histnins canailiiiim s (trad. Sainte-Harie 
Pcrnn). - l'aiil > i r v cii , I.iitrr;itiire rumande, Tlmposaible 
i*iil)li' par M' Noellf Ki>;;er. — Ktit-nne Maifirc. I ne rf-TO- 
lutinii liitiTftire i Ue^jejjnuni; der Muse frMvai*e mit Fran- 

.;>ds Vlljnn, eine [e'erische Fii'tiuli). — ( i. M i cbaOt, Le BO* 

man de Saiiiie-Bcuve, docuuieatä iiiedit.3 'gnite). 
La Revue dett Lettrea Uai: A. Hillot. La vie >le Bande- 

lüirc. — i". Tulbot, Gnat. Flaabert et M. BruD«ti*re. 
La Grande ReTve 1 1 e ann«^. Noavelle S^rie. 16 laaTier, 

1. K-rrier ie<)7. Partie R^gionaliate : P^rigord: Haorke 

Vitrac, Dn grand romancier p^rigoardin, Engine Le Roy. 

— Camüle Brono, l^en loiaira d'nn penaeur, Gabriel Tarde. 

— Alfred de Tarde, L'äme et la laagae pMiDaidtaaa. 
Camilla Ckabaneaa, La langne et la ttttkoMM da Pari- 
geid ^nr le dialecte Pteigoiidia). — Beat Lavamd, Les 
tnabadeoiB p^rigoordtaa^ — A. Dnlarrle-Deseenbes, 
Le HUbt^ «n P^ricord. — Patois^stbhuigen. — Ge- 
iBebte. — 16 tAvrier: Partie R<<g{onali>te : Tooraine: Henri 
Gaerlin, he Paya de Racan. — O.rard de Lacaze- 
Dutbiera, llne page de Balzac aar la Toaraine. — Ge- 
dichte und Erzäblangen Ton Schriftstellem aas der Tooraiafc 

— Stefane Pol. Chatterton d'A. de Vigny (aaa Anlasa der 
Nenaiirfuhruntr im t>d^n). — 1 mara, ISmars: M.-C. Poinsot. 
.L-U. Kv.snv. 

La Nonvelie Revae Noar. S^rie XLIV, 1. janvier 1007: I.^n 
Gambetta. iMtres de jeoneaae (1S3U— 1857, Briefe aa 
seine Eltern). — 16 janvier; L^on Gambetta, Lettrea de 
jeanesae (1858—18601. — Laurent Tailbade, Don Juan 
(de fray Gabriel Teile« & Etchegarry). — 16 ftvricr; .1. 
Cbariea-Roox, Lfigende de Provence, Pierre de Provence 
et teile MasjrieloTiP. — 1. mars- Haqtieni. Gtosin' Car- 
dncci — 1. avril l'i likdan. I.e i 'anzoiiiere de Iljinte. 

Mertnre de Franc« 1. d. Ii>i7 K. l'iion, l)eQ\ Trecieu-ses 
Jiii XVII^ sn ele. M"» (.^mtiel et M"»» Piloa. — Ii. de i.uur- 
munt, Tlitepiiile po^te roinanti,iHe — 15 f» F H.ildenne, 
SoQvenirs aar Charles liuenn. \. Im Kresnois, Remy 
de Gourmont rDtn»nci>T — Hasse, Chanaons andalonaas 
(Prnhen in rel.ersct/.iintfi. — 1. 6: M. CoIlUre, Jj-K. 
Ilnysmaitü et le uiysucisine nataraliste. 

Biblioth«M|ae de l'^cole de« Chart«« LXVIi (1906) Sep- 
femhre — Dficembre. Bibliographie; (». Cohen. Histoire ae 
la iiiise en ac^ne dsns le ihe.'itre reli;rieux frutiriüa da 



moveorftge (Ero^t Langloiaj. Balletin d hiatoire^llngaiati- 
iiie' et littt'rajre " 

Langlois). 



II juangioia). 
fraa^iua ose 



Faya-Baa <180»-^ (BraMt 



Reme de SynthiMe bi»torique T. XHl S Nr ».) IVe. 
Ifl.Mi: 1>. l'atudi, TraditiouaJLs.ine et i/ositiviamc, ii projK« 
d Uli moavement d'idfies oontemporain (P. Boarget, Cb. 
JlAurra». Barrfa. de VogU^-, BranetiJire). — «l. Wcill. Ua 
id^es politiquea en France aa XDL aii-cle. — Pascal et l'Ex- 
päricncc da Pay-de-Di>m© (swei Briefe von L6on Bnutscb- 
wigg nad Abel Uty. aas Aalaaa einea Artikel von A. Btj 
In Ber. de ayath. bist. No. SS). Besprechungen to* P. 
8«billet, Le Fotk-Ian da Pnaee I. IL (U. BendMftX — 
Louis Lambert, Chaats «t ChoaMu popnlaires da Laago» 
de» (Ltfoa Piaean). 

La BiTolaliaB fraa^iaae 14 aTrüiao?: A. Anlard, lUae 
Mstorieii de la B^TohMloa fran^ae (L'EtabliaaeaMafe dn 
Ktoareraement rtToIntionnain!). — Beaprecbung vm Ptate 
Laaserre, Le Romantiame fran(;ais (A. Aalard)- — 14 mal 
1007: JueeClaretie. La 'Liberty conqnise'ü la Com^die- 
Franraise en 1791 fLa Liberty conqaiae on K nespotJmw 
renvera*'. pifce en cinq actea von Hamy). 

BaVM das Biblioth^qnes janvier-mara 10U7: LoaiaThaaa- 
ae, Babelala et Vtllon. 

Bovae j^rmaniqne Nr. .H. mai ^iiin V.*^V . Pineau. Ibacn 
d'apri'S aa cortespondanoe. — Mis, I.e il.x tlie und ^cbiller- 
archiv de Weimar. — Notes et docamcnts : Deax lettrea in*- 
dites de Jang .Stilling (F. B.); Coroment noter les vers 
aoglals (Kosnl); NieeUte fieet« et U Utttoatan boUaodaiae 
(DnfffsiiX — umiplsa candas: Stera, Ladirig; BlbBo- 
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graphie de Hebbel (ed. Weriu r. Kvh, MQnz, Schmitt, Periam, 
Kotscher. O«!««^^; Jlolman-Iliuit. I'r^raphaclitigm; Mem. of 
Kdward liuriii -.'inics : (irei;. I'iisionil pLictr v and drama; 
Ski-ut, A PI11U4.T u{ ckuiäical aud EnKÜsh pbilology; WU- 
inanDB, r>eatscbe (trammatik; S«im, OwTod in motldwn 
Drama d<^8 10. u. 17. .lahrhg. 

Wallonia XIV, 10: Leo Jordan. Lea Qnatre fils Aimon, enal 
d'analjrse Ittt^raire. — 0. CoUon, Lm sortilvges et iiutl6- 
lioes OMUi U tnditian papal«iN milloMe «etmll«. 

L» CsHor» XXVI, 9: i)uCt • Gosthe in FnnoU. O. 
Osntil«, HanMal, I« vlte • il pensier» 41 Bobarto 
AxdM. — P. Btlleti«, OmUrfero, Appunti ml 'pitmu—i 
notf. — 10: E. Dard, BftnH de Stab«!!«. — G de 
LoUis, J. de ZanKroDic, MontaigM, Amj<A et 8kll»t 



Nen erschienene Bücher. 

Budde. Oerh.. Hu riif. rii dt fremdsprachlichen Unterrichte 
in der Herbart'scbc-n Schule. Kine historisch-krit Studie, 
nebst einem Vorschlag zn einer Neai^estaltunjc den g(>saniten 
fremdsprachlichen Unterrichts nach einem cinheitl. Prinzip. 
Tin. m S. gr. K«. Hannover, Hahn lft17. M. 3. 

P«8c»l, C., PomJ» UUn« madier«]«. Saggi o avte ctitkbe. 
QttaoU. Bittbto. a*. L. 8. 



Biese, Alfred, Deutsche Lit«ratur|reschichte. In 2 BAndeo. i 
1. Band: Von den Anfänseii bi« Uefder. Mit Proben tuts ; 
Hss. a. Drucken und mit M BBiliitnilii MflMihai, Bedl. J 

IX. 040 S. 8». M. 5.60, 1 
Bltlmml, E. K.. Erotische Volkslieder ans Deutsch-Oester- 
reich mit SingTwtcn (iesammelt nnd herausg:. Wien 18*)7. 
!*•. Ifvi pp. M. 10. I 
Bncher, tlic, der lius'.' H'. Düsseldorf, VV T«»i5irPwiMrhr- 
Brandt. Jeder Bd. M. 1 ». [4 Vom tJltigiii Ltl» (k iTi rtlii !- 
Briefe au der 2. U&lfte seioee Lebens. Hrsg. von Krnst 
Härtung. GCMllMflelt TOD KM« Vfl^-WMÜAlg. die 8. I 
1907.) ' 
BHcher rii r WfisJit-it n. .^^i li^ntiril, hrsg. vimi .h-annot Emil 
Frhr. V. (<rottfauss. iSutiLschmutk v. Kris. Stasst n. »», Stntt- 

rrt (Jrciner & Pfeiffer. Jeder Bd. .M. 2,50. [H.fftiii.mns. 
T. A., roosikalische .Schriften, hrsg v. l 'r Ivlit.ir Isti I. 
1. Ins .V Trills. VIII, 310 8. V.inl.] 
Dcssauer, Krust, VVackenroders „Ucrzi iisiri/ii ssnn^i ii eines 
kunstliebenden Klosterbruders" in ihrem V> i Ii dt ni.s /u Vasari. 
Eine literarfaistor. Untersucbg. [Ans: Studien z. vergleich. 
Literatimgweh.'] flO 8. gt. 8*. Berlio, A. Danoker 1907. 
M. 1. 

Eicbendorff, Frhr. Jos. v., n. Prhr, Wllh. v. Kiohendorff, 
Fahrten m. Wanderangen (18U8— 1814). Nach angedmckten 
T«ceb«iohMfa^ehiiaii|Ni ut Brlinter. hng, t. £. N«w«di. 



OppaliL «0 8. 8>. 
BrB»tlncer, Enil, Die WeltanediMaiut Jwgaa Wielud. 
Bia Beitrag m OeecUdile der Aiflnftraiiir. yv, i7S S. 

gr. 8». FrsneBfeld, Haber « Co. 1907. .M. 
Esmoreit. Hiddeleeawtob Drama, nitgegcven door P. 

Leendertx. Lddeo, A.W. Silthei. 
F i B 0 b e r . Hecaura, SebwiliiMmei Wditerbaeb. 17. TMhnngx 

Famitätt—Mr/aatm. 
Frkneke. Kmo, German Ideats of t<Hdsy and other essays 

on Ocrman cnlture. Vlll u. 341 p. H». ' Boston, Houfithon. 

Mifflin and Co. 

lioetbes Sämtliche Werke. Jubilsums-Aucgabe. Bd. 4: Qe- 
dirbte. T. 4. Mit Einl. und .^nmerk. von Kduard von der 
Hellen. IX n. 302 8. - Bd. 40 Schriften nir N»tanri«een- 
schaft. T. 2. Mit Einl. und Anm. Von Mai Ibnia. L n. 

374 S Stuttgart, J. <;. t^otta M. 

llaaK, Hans. Ludwig llbland. Die Entwicklung des Ljrikere 
und die Oenesis des 'i> i1irht«. .'Stuttgart. J, U. Cotta Nachf. , 
VIII, 118 S. ff\ M .( ! 

Hecht. W., Die Furstilicfa Anhaltiscbe deutsche Ocsellschitft 
in Bernbnrg. Diss Halle 1907. 53 S. 8«. 

H einemtinn , Fr.. Tt'll l!)Wif<fff»ph'«' »itnfaMfnd I dip TpII- 
S»!!' Vi)r Ulli! .iu>s"r .Scliilli r \ 'Jw. .Iii!jrli(linl( rr ■ s.ivvie 
II. T([l [iichtung ilSt>I -l'.i;i6i. Bin. l'.t<)7. 8». 

lleiifivist, Kloi, studier Üfvcr de svenska üjuuauiueii, derag 

hürledning uok historia. .Stockholm 1907. Sv. Landsm. XX, 4. j 

Lessin!;'«. (Jliold Rpbr. Sämtliche Schriften. Hrsg. v. KsrI ! 

Lsicliiiiiinii. :-i , ;iiii:- ii' ue durchgi .m Ih m- unJ vcrni. Aull. ' 

b«!iiürgt durch Kr«. Mnnckcr. 21. Bd LIV, ai« S. gr. 8». , 

Leiffiif , Q, J. iMmim M. 4.60. I 



— — , P.iiefr Ton u. an Gotthold Ephraim Lessin^' Ii. b B in. 
llrüg. V. Frz. Moncker. 5. Bd. Briefe an Lessing aus den 
J. 1774-1781. LIV, aas & Ulyiif, 0. J. Gteha 

1907. M. 5, 

Lind, E. H,. .Vottlc-fslftRdslni dopnamn ock Ungerade Lin 
frln roedeltiden. Samlade oek ii^(inta. Andra haftet. Ljiji- 
saU, LiitdefflBixt LeiMdg, Haituaowitz. (ir. 8*. U. 3 

MXBtiker, diratHhe, dei 14 Jihih. Hrsg. v. Frs. Pfrill« 
gr. 9. GUiinmn, VeadcBboeck ft Bnprecbt (i. Bd lirr 
■am T. PMMivi Nioolwit t. StiiMibant, David v. Aagt 
im, Sbm entaDHial bn|. To. Pleuitr. 9, mwittd. 
AdL AsirtfttiMhet Nndr. der Aug. v. 164& XL?l!l, 
612 8. 1907. M. 18.] 

.Norcen, A., llr vätkoctBaaiiis historia. Sjtrtr. ar JoBlok 1901. 

Philipp, MaK,BdMiceK.em>lBdiieheaVoUakaiide. tiirib^ 
walder Dta. 108 8. 6^. Mit SB AbUlta«geil. OrtibmU. 
Konicke. 

Kanff.wyiv l nteridahailgea n Bitwdf «. IMetMpi BeiMr 

Diss. 68 S. 8». 
Scholz. Wtlh. von. Hebbels Dramaturgie. Drama n. Bühle 
betreffende Schriften, AufsHtse, UemerkoDgen Uebbek fc 
sammelt and ausgew&blt. (Deataehe OrMMtVlgle. BiljL 

386 8. Manchen, (ieorg Hitller. 

Schutze, Martin, ijtndic« in (Icrman Komanticism. Parti: 
K(<pt>tition of n word as a means of snspense in the inm 
uiiilcr thf iiitlufnc« of Romanticism. An inqniry into üv 
strnctaral fuundatiuns of dramatic 8a9p<>n^e. C'hicsgo, Dir 
University of (Chicago Press. 58 S. gr. 8". 

Srh wfi/cri'irh«'« Inintikon. I.Vll. Urft. Band VI, Bojtm 
4;'— ."'8. Enth.-iltriirl ilir >t)irninf r — Iiis r—m. 

Binii'ix k. K;ii'1. Kh< iiiHaKcli htih tiriii Miiiide deS VoiluS Sl^ 

ili.'uts('ti< I I lichccr. FiU' Si-lmU'. H:iiis und WaadcmihilL 

Mit S .Alil). .j'iO S. I.t-ipzi^;. Hik\ Hesse. 
SpiM'k .liilis.. Hir F.iitwicklungsgedanke bei Goethe. 

H». Hanau, iJlaus.s .v Fcddorsen 1907. M. —.60. 
Strasdas, W., Das Kr<'in<l\Mii't bti *i> t tlie bi.s /.u Bi incrBMl- 

kehr ans Italien. Diss. Freibarg W>'. M 8. 8*. 
.Stund, n mit liof'the. UrsK. t. W. linde. 3. Bd. 8. Hett 

Hciliii, .Mittill u, Sohn. Ilnh.: U. Ernst, J. Minor, Kd. 

Kiiifils 11. U Ivrttger-Westend, Fllnfnndsit )i/.tu' .'ahft 

n-M h C.rK'thf.s Tilde. — F. .Avenarins. Der Kiiiiii; in Tbtik. 

— W. liddi-. Hcr/.iJüiti .^iiiiilic :ils l.!iiiii( sr('j_'( iitia. — t 

ilallbiiucr, Üie wnumisctmü Tii«;atcibii4ii!«r.J 
Teutonia. Handbuch der gernian. Filoiogie. Hrsg. von Alfr. 

V. Saiten, bearb. v. Kcib. Douflet. Ijck. 8". Leipzig, Tee- 

tonia- Verlag. |3. lieft DeaUche WortloiMhiBDg «M Wal- 



aas »H« 
8*. Let|if 



knndc IX. 215 S. 19U7. M. 3.00.] 
Weltbrecht, C Schiller in sefaiea DMamea. 8. 

9, Staittgart, Frofflnann. M. &60. 
Wiaaeaach«tt imd BüdoBf - SinxeMantetlonge 
Gefaielen des Wiaaene. Hrag. Dr. Paol Hure. 
OnaUe « Heyer. M. l». [S. H«la, O.. Dar 
Ar Kibdinge. IV, 198 8. jto7.] 
WQrtcrbaehdcrtaxaiiburKladieaHuidart. ZT, 581 8, p^9• 
Loscnbiug 1906. Iicipiig, 0. HtfaaaowitB. M. & 

Alfred, The Proverbs of, rc-cditcd from tlic manuscript6 
the Rev. Walter W. .Skeat. Oxford, Clarendon Press. XlVl. 
94 S. 8«. 

Bau mann, Lina. Die cngUscheu l.'ebersetmweo T. (itietlir* 
Faust. Halle. M- Niemeyer. VI, li3 S. «T M. 2. 

Breul, Karl, M. A Uew German and English dictiuDan 
rompilod from tbs best aathorities in butb langnagc!. Kr- 
vised and considerably enlarged. fUnbaad : (jasaell'S Of* 
German dictionary. XVI, TW «. 846 & 8*. Leipa%, 6. 
A. Gloeckner 1907. M. H. 

Frauenarbeiten, wissenschaftliche. Hrsg. von DD. lUm. 
Jantzen u. Gast. Thurau. I. Bd. gr. 8*. Mrlin, A. Donckcr. 
14. u. 5. Heft. Richter, HelcM, OeetR« KUot. 6Aalilltt. 
IV, 199 S 1907. \l. iV] 

t» rieb's. Chr. Fr,, Knglisch-dcutSihi s und d. iitsrli i'nglisrfcfs 
Wi\rt*'rhn(h Mit besonderer Riicksicbt aul .Aussprache n 
EtyriM |.>t;if II. iiVt:arb. und vermehrt von Handelsbochsrha^ 
Prid l'i. .\itiold SchrOtr. 2 Bde. II. Atitl. 3. nnrmni 
Anti l. r X. nbearbeiti:. Nene Titel-Aus ij. .XXMIl. li-H o. 
XXII, IliM S l,«'T 8*. Berlin-Schiineiwrir I.;it)i;.i>sdieidl5 
Verl. 1907. M IM ] 

Materialien zur Kunde des itlteren engl |ir:irji:is. Hrx 
von W. Bang. 16.-1«. Band. Luuvain. l'n)7, I rstprnyst. 
Leipzig, Uarrassowit«. I^lnh.: Iß. Ben Jonson s Everv Mm 
mt of Ua Huior, rafiiBtad froB Hnlae'a «taarta et 18» 
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Iw W. BMfT »nd W. Ünff. VII, 128 S. M. 8; Abonn Pr 
U.6.40.- 17. Dasselbe Werk nach Linge » Qnarto t. l&M. 
II. 128 8. M. 8, b*«w. M. ß.in. — 18. Anthony Brewer's 
Tbe lore-gick King, edited from tbe <^u&rto nf hy A. 
E. H. Swwn. XV. W S. M. 4.80, besw. M. 4 — 1!». Henn. 
M»»«, Aeossere Geschiebte dfr onplischtri 'l'hf.ittrtnippeii 
ta dem Zcitraam von 1669 bis 1(^2.] 

lleTfT, Wüh , Flfxionslehrp der illtistrii schottiacbM ür- 
liiiir.ifn. i'iss-uio. Mll. KU s, H'. Hallo, IL NiaBifly«r. 
y :>&). Stodir-n anr eu^'l. l'hilnlofrip. 

Shük- äjH .-ire-Bühne. mnv. Hrs>f. Krich Pailfl. i;r. S° 
Brrlii). II Rlsflpr. [II. Shakcsiifari-. VViltiam, Eiu Tr»Utr- 
«piel in ^.lrksllirp. I flurs ii m. c- einftibr. Vorwort Ton 
.\1(r. Neubnrr 4Q s. ma. U. I.ä0. IIL Keoboer, 
.Alfr.. Missaoliti tt >)i ikripeare- Dramen. Bin« lUMwUttor.- 
krit. l'ntersucfag. XI, 197 S. M. 4.] 

rkde. II . Znr Poctik VM Btrmu GMMtfr. F»wr. Bfligeiorl 

1«?7. 51 S. 8». 
Wilson, J. . .\lt-\iiiidi r VViU>.E. poet-natoralist : a study ol 
bis life. wilb sclccted putins W lishington. Ne^le Publishing 

C. 171") 8«. 

WdIII. Max J.. Shakespeare. Der DirliUr uiäd si in W eik. lu 
2 Bänden. Bd 1. Mit einer Nacbbilduni; des Droesbont- 
Portr. ... IV nnd 477 i». MUncben, C. H. Beck'scbe Ter- 
hpliwUdlf. (OdnurBMk). 

Anthologie po. tes b'an<;als coDtenponias. LeP«nioMe 
«tl«s<«ok8 pu.xt<Tii are« au Panwss« (1880-1900). Moronox 
cktWl, Moinipacn<^8 de noticet bio- ot biUiof{n|iUqM «k 
Mtograpbes, par 0. Wmleh. Ptclac« deMllj 
T. & Piuia, Ubr. Ddüisve. 1«07. In-8, 
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laicr, GL, Die BlMfcii Pierw de fienurtt. 
1907. Yin, 66 8. 8*. 

Bibtiotheca liomanica. 32;'äl: Privost, Manon Lescaot. 
— 35/36; Oeuvres de Maitre Fran(;ois Villon (Kinl. Ton F. 
U. Scbneegans). — 37 H9: (iiilllem de Cutro, LMHoce- 
ladt-s del Cid. 1,11.- 40: Dante. La Vit» Nora. - 9tnu- 

batf!. J H. Ed. Heitx. it 40 Pfennige. 
Biedermann. R., Zor Morpboloioe des franKi^sisrhen Verbs, 

speziell der nnregelm&ssiKen Verba. I'rogr. Achte Keal- 

Khole in Berlin. l'J S. 4. 
Iii*1erot. Estraits ilc Diilpfot Pabli^s avec nnp {ntmiJnctjqn. 

itt notic«s et li' h nntrs, par .loseph Text' ■'>>■ . litinn. 

I'arig, libr. Ii i In u. . i ri, !tl07. Petit in-lü. LXll-H49p. 

i Ir. 

"^r ^slrr Alfred, Der EinÜQH des »ItfrMBzdaiacbeti £oeM- 
i: s aaf die •ttfrMHasbdu LHeratnr. OMtiagw OHn. 

liki ^. S" 

Fryklnini. I>;iniil, I.'H t h;ii)L'''nii nts ili ML'iiitir.it imi {lis.n 

pressfrn? il,- ilrr.-jv. rt i|. gauche dans le» iangniig romanes 

«I ialctii' iit i n fraii' als. TliHe pour lo dootontk Up- 

»la, Alnum-t \ W ik-f II. VI. 165 S. 8«. 
'ioftlot, I. V T.i tlu' itre au collc^'c dn moyt-n ««e 2i nos 

joBr« Av, ( KjK;i.);ir:i;ilii. ft appciidiocs. Prt-fare de M. .(. 

r:,:r.ti*. l';>ns i t,ntii].iiir. XIX, .S H». fr. 7.50. 
i'r&iiil r:>'Sttu. te\tv ihn («nte pärVile lucoite de liucukoi 

duIiIk at. .le I.-A. Candrua, Ov. Dcnsiniilia, Th. D.SperMtil. 

! i;nr:4M st. SocfC. 8«. 128 S. 

Nnz r.ili . mrrin u. Seine Wortsippe im FranxJisischen 
i.sii lk-itt«k({ zur trürr/isischen \Vurt{|;escbicbte. Hostockvr 
I'tss. 137 8«. 

llietoire littt'raire de ia l'iance. Oovrage commencf' 
par des religieax Bön^-dictins de la congr6t;ation de Saint- 
Maar et coDtinut< par des meinbres de l'Iostitat. Tome 
XXXIII, Saite du qaatorzi^me stiele. Pkrii, Inprimerie 
.Sationale. 19U i. {Inhalt: Maitre .leao d'Aotiocbe. tndac- 
tcnr. et fr6re Goilkame de SaiDt-EUoDM (L D.K — Lm 
Covhimiers de NonMUidie(P. V ).— Baimrad de B«sler>, 
tndMttrar «t eorapilatear (O. P.). - Veniont en vers et 
«R proM dei TiM dee Pteea' (P. M.)- — Ligende« hagio- 
eraphirinc« en Iranraik 1: Lägendoi an Ten. II: L^geodet 
en prose. (P. M.).J 

Jasicki, J., Lm coraMies de FMl ScMToa. Cootoibntioii & 
rbittoir« des r^latinns littdndrce Inneo-Mpagnolef h XVIL 
AMe ProffT. Posen 1907. 14 S. 4«. 

Karl. L., Sully Prudbomme. Eine p9ycliolo(riBch-IH«ratar< 
KCMUdhUlche Studie, ( hemnits, ('Tonao. VIII, 126 S. 8*. 
1I.& 

Laeai«>f 110^2., L« Folie de MupaMaat {thtat}. TobIosm, 
Bbr. GhMt-FfMHHL 11107. la^ M 



Laocaater, Henry Carrington, Tbe Frencb Tragi - Comedy. 
Its Origin and DcTelopment from labst to l&iS. IMm. der 
Johns Hopkins UniTersity in Baltimore. BiItiiiHitey J. H. 
Fürst Company. XXIV im S. 8». 
Martinean, H., Le Roman scientiAqne d'Emile Zola. La 
M<:dfciDe et let Rougon M urqnart ftWse). Paris, libr, J. 
]}. liuilli^rc et flU. HKjT. In-M. 27i p. 
Micbaut. < ' . !.a B^r^nic.' de Ka< ini>. Paris, SofiiH^ fr, d'im- 

primeric et de lihrairii-. Fr. 3."xi. 
Mtlll(>r. Martin, Minne und Pienst in der aitlrauxoiitchen 

I.vrik. Harbnrger Diss. n>3 i>. 8*. 
M Ii 11 er, O., Tnmit r und Knnipf in den altfranzAsisehen Ar- 

tusroMiJinen. PniL'r KrJnrt i;*ij7. 2ö S. 8*. 
Miisncr. (>., Intcnui all tingitie ed alla mbblicaxione delU 
ritimr lettere di .I.u<.p<j Ortis' dl Ug» FMOOlo. 8. 1— M. 
W'. Capfwllstria n »tit-r-i l\ mna«.). 
Nolhac, 1'. de, retrar(|iie et 1 homanisme. N'oiiv. .d.. i'ema- 
ni^e et au^mmti e .ivrr uti piirtrait inMit de l'i tniriine , . . 
Paris, Cbamri'in. 2 KJe «in S. s". fr 20. 
Paris, i}., R6citä «iUiutä dts put tes et iimsateurs du mi>itn 
äue. mis en fran<;ai8 moderne. 6e < >iitinn Paris, librairie 
Uachette et Cie., lt»07. Petit in lü, Vlll 2^2 p. fr. 1.50. 
Pinson, P., Un grand com^dien parisien an XVlIIe si^de: 
Jean Baptist« Ouignard, dit ClatrTa], acteor de la Com^die 
ttaliensc (17ä5 1797). Nogent - le - Kotroo, iapr. DMUMkw- 
Goateneiir. Parts. 1900. In-8, 24 p. 
PUiUrd, 3^ TinmacM el Babelaia. Parii, Ubr. Ghttupiioii. 

IMML Iii>& 8 p. 
Bodftlieo. Nio.,liCetiUBDutis: il cantoXXT del Ptndln. 
letto neuft Mit di Deate ia QnaaiHkftile, FbeiM. Q, C, 
Sansoni (Q. CmmtM e teMl 1W7. 8*. pi 41 L. L 
Satvloni. CvAo, IJn ■ Kiibttl doli» Svlnm ItalliM. 
.Nota. Uilano, Tip. KibcMUil Dt Tnnit e C. Ertntto <■! 
'Kendiconti' dei R IstLomb. dl ■& eMt.. 8tt. II, Td. XL. 
11107. S 719— 73B. 
Smith. W. F.. Rabelais et Serrine. Perle, Ubr. Chanploin. 

1900. In-8 i 2 eol, 23 p. 
Tallgren, Oiva Job., La (iaya <'H 'onsonant«s de Pero Guillen 
de Scgovia. HanuKcritn in^dito dei Sigio XV. I: Bstndiw 
sobre la(iaya du .Se>/ovia t'apitnlos de IntrodacciAn i vna 
edici6n critica. Diss. Hclsingfors. X. 91 8. 4. 
Voretzsch, Carl, Einftthrang in das Stadiom der altlraneta. 
Sprache. Zum Selbstunterricht fflr den AnKnger. 8 Aufl. 
Sammlung kurzer I^hrbilcher der romanischen Sprachen n. 
Literaturen. I. Halle. Xiemeyer. XVI, :i06 8. «•. (Der 
gri'issere Umfang des Buches gegenüber der 2. Auflage — 
H(>f! S. ff('a-*"nlll>fr 77.'' - zcfirt. <;rhnn znr Geniige, wie der 
V. rf or< si'-h liat aDi'i 1' sein hi.sseti den Inhalt des 
Hui !i< s 7.n v< rriii hr< n und 2U Terbcjisi iti. Ks sei hpstnders 
dariiu( hmi;' " ii'seii, dass der bibliogiiiphisrlie .Vnhanir, der 
sich in dcrlrüheren .Vuil.iL'e anf Ancalie der >i)e(-i;ilhieratur 
SU dem Gedicht v<>n der ll- tse K.irls Im schr inkte ni.nmchr 
einige weitere Rubriken erhalttn hat: iii Auswüfcl altfran- 
zösischer Ausgaben tüm weiteren Selbststudium, ("i Knry- 
clopftdiscbc und mrammatische ililfstnitt.«>1. D) I.rxikniischc 
Hilfsmittel. Iv .Mtfran«. Llteraturj-er« iiieliten Ki Üjblio- 
graphische ErlAuM mrifien zu einzelnen U'gelu und Angaben 
der Türliegcnden Kinlulining.) 
Wolter, Konr., Alfred ile nnsset im I'rteile (Jeorjfc Snnd's. 
Kini krit. Untersnc hniii; nber den histor. Wert von i.mrL^i» 
Sand s Rontaa ,Elle et I.ni'. (XJI, 8Ü S. gr. 8*. ttcriin, 
1807. 11.8.4a 



Lltermritolii' M 1 1 t e [ l n n ^ e n , 
nachrichteo etc. 



Im Verlage von Socec A Co., Blkarest, «rird erscheinen : 
J.-A. CftBdr«» «. Ot. PcMMti»««, Dicttonaml Eüaudogie 
al Uoibll BohIm. ElMMBtele Latim. 

Aa der üaimtttit MOaobea bat lidi Dr. A. K«ie«bor 
fttr dii FMib der Moeren deotadica IdtantnrnMbiebte baU* 
Utleit. 

Dr. J. Wfbaa bat lich aa der üananlttt Prag fftr da» 
Fach der vergleicbendeD Lit«nit«rg«»eh{elite babültiert. 

Prof. Dr. Karl Voll maller warde tob der apaatoebeo 
historischen Akademie in Madrid aaai kanaapaadlereBdeil 
Mitglied ernannt. Gleichzeitig erhielt er die «llbinie HedaiOe 
der Hispanic Society ol Anu rit ;i. 

t am 19. Mai in MtUii!.' u der ord. Professor der lateia. 
Sprache oad Litciator des .Mittieiaiteia Dr. Ladwig Traabe, 
d6 Jahre alt 
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Vollständig liegt vor: 



Scriptorum historiae /lugustae lexicon 

confecit C. LessiDff. 
1801— lIRXk 47V« Bogao. hoL-^. K. a8<— . 
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ronih dk tn Jdm iw 
1» 



Attt «iiier Bespraelning in der Berl. ph. Wodi. 1908, Nr. 49: 
lUMilMlb dM MehdUvIgM Zcitnomos ücit dem Enebeinen des oratn H«Itu iit L««la 
H5gUeh «M OH nr vah den aorgfaltigsten VorberaitanKen, tod damn wir idMa 1 
tadln md imtik «iMFtahe dw liWlhoM Mlbtü tai ProRramm dftFrlMfkhi^muHMitaa bi BwUn 
•teUu« flriiftltMi bittMi dlMt W«dMii^. ISirr «4 f.). Dm gansüge Uiteil. adt dm dH im Jibw 1901 
lichte erste Heft in diem WodNMMMl» (1M>1 ^ UTOI.) b«grflMt wnrd«. Iwimi dk in iuuiterkncfe««r Bdl« 
acht Hefte nar besUltig«B kBoM«. Die enia Fonieniiig m ein Mdahee Lexlln» lit grtndUdw DoKhuMtaag md 
dee Torliegenden Matenels. Daran h«! ee L. aidit iwa lauen: er bat steh togar mit dem Texte drr letxtea Aofi 
begnügt and, durch nene KollatioiwB dee Palatinw md B«s> beige nsia, die Ihm H. Desaaa bot Verfügung stellte, la den 
Keietzt, die haadschriltiiche Ueberliefernng nfieb einmal revidiert md die einseinen dnrch ZeitechrUten aeit 1884 serttnfltn 
KonJektDn'n nsammengeencht, um den Test in einer mOglichit gereinigten Gestalt ziitnunde sa legen. Naebtrftglichc Bt- 
•jflln der Palatinischen Iis. in Uotn hat mich von der RiclitiKkeit der Angaben Dessaus, eigene Sammlang von der Vtf- 
•ttaiUlj^it der l^essingscben Uberxengt. Die sweite Forderung;, Sorjffalt im Zitieren, ist ebenfalls irfUUt; die Zitate fisl 
iwar meh Möglichkeit gekClrzt, aber bot selten anf Kosten des Verstündnisaes; die Zahlen haben mich beim NacbschUcin 

das Tcxtee nirgenda im Stich gelassen 

Die Wissenschaft wird durch flcissige Benntzang dem Verfasser für seine mllhsamc und entsagnngsreirbe Ar)«! 
ihren Dank abstatten: aber auch er selbst wird ans gewiia noch mit Früchten besrhenken. von denen wir an vielen Strllri 
die Ansätze in dem Lexikon sehen. Die Literaturgeschichte findet reiche Helehranv; in dem Vorkummen oder Fehlen (tewis«'-' 
WSrter bei dem einen oder anderen der Scriptores, namentlich bei den beiden letzten, deren -Sonderstellung gegenriber drn 
Verfassern der ersten H ilfte des ("urpas schon im Wortschatz deutlich hervortritt: er lie.sti\ti>;t uns. dass sie (Ten Stoff nicht 
liereit» teorilnet vor sich hatten und nirht eine \'orltt({e nur exzerpierten, sondern das.s sip den .Anspruch auf Selhst&ndijjk'it 
nnd Aiispräifunjf einer lH»tiinmt< n Individualitat erhohen und sich auf ihre, freilich ^^tUnlpl'^llI^fl< lUietorik viel znpaU' tat*«, 
während di«- diocletianisi he liribc der Kioeraphien weifen ilmr AI.>hKn(;igkeit von einer uemtinsamen Qoelle auch in 
Woi ti n eini' LTPwissi- !'< hi ri inssimmanp aufweist und die Per^mi di t Verfasser sich w^'ni^'(•l hervordiiiniit. am \V('nit,'>it»'n di'- 
dt s >[mi t iiitiu¥. der .'•ii Ii aiirli von der Ivrdii luiiMi; an).'eblirher .\kt( nstiicke und von I.ietdint;swortrii der Klu t.irik i z. 11 Tir 
tutes) völlig fern jfchidt« n liat. Kiniifp Proben für die \ er? > hb d. nhrit des Wortsi hüt/.i s der t in/clni n ^cr^p1o^l■K hahf 
!■ Jahresbericht für Altei tumswiss. WA. C.XX.X S. .':> f. zusiinmu n;;* stellt. 

Wcrtvollf Hilfe v.THpricht endlich das Lexikon der Textkritik, vor ;il!pm mahnt es zur Vorsicht. Man wird in I^ö 
kiinft eine Konjektur nielit « u:.'en können. <ihne in dasselbe F>in.Hieht t;eniiniiiien zu Iniben, z. B. scire nicht in den Tut J'^ 
Spartianns hinein cm< udit ren. da es sonst 14nm.il. aber bei ihm niik'ends wirknniint .Xuch über alte Konjekturen wird tun 
nunmehr zuweilen anders denken; ich füge noch ein lieispiel an. wo nicht einmal l.issitit,' eine nahelieijende Folgeniin; 
Zogen hat. Für hpcus ip, .Wii kennt er als Belf g nur .\Iiirc h. 8 rrati|ue h.iud seeus n i sii.ie ipiam in privata domo fi.ui - 
ac diliu'ens für setius (p. 6(»l fuhrt er Il.idr 2), II (.illenlinps mit einem Fragezeichen ii-ich i itier Konjektur Mommsens »n 
ut domam privatam qnivis p.iter fliliiri iis iion setius iiorit; die Iis. aber liest nun satis nouit. und es wird also hier mich der 
aadafaa Stell,- und einer friihi r^ n Konjektur 'mli'^rli n'..n seeus mivit einzusetzen sein. 

.Vul andere Einzelheiten einzugehen lohnt sich nicht; das Werk will als ein (ianzes genommen und beurteilt ncrdtn; 
übrigens würde aaeh im «iwahuB bai lac flewiaaenbafUglnill aad Tlahtigimk dar Arfcaife waaiff auszusetzen sein. 

Meissen. Uermann Peter. 



Badairtav Prot Dr. Tritt NaamaaB ia Baidelbaiv. — Draak t. 0.0(io'a HoM 

Aiiararelien am 16. Juli 1007. 
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L. Wtlaer, Die Oemanen. Bciti.iui /ur V<tlkerkaBde. 
TMiiiyinlie V«rli«MMUlt» EiMsach usd Ulpsig. IV, 

In diesem Buche, seinem „wisspnschafiliclieu Ver- 
michlois" ftmt W. Beine aos zablr«icbeii Aufsätzen be- 
kunten Anscliauuni^en über das germanigclie Alterlam 
itHjpttMMtiMher DantoIInnji; «iSMiiBen. £r beginnt nit 
dien iiatiinriHflBMtluiftUebeB Teil, in wdcli««! er snrBek* 
l^Tdfl Iis zw *1<?n AnfStifTPn lips Lebens überhaupt, und 
bebaodelt dann in >'in>'U vorg^eectiicbtiicbnt TtiiI die Aas- 
breitong der iionletirupäiscben Ra«»e; im dritten, ge< 
»cllicbtlichen Teil werden die eiacelnen Zweige der 0er- 
naoen behandelt, im letiten knltar^esdilditnefceD Teil 
Kbli'^sseii sifli (iacin Er".! i- iunK'-n über Kupfer und Erz, 
üe Runen, germaniedien Btii und deutsche Kunst. 

Onnk Wilsers hervorragender Literatarltenntiii» wird 
sein Bach jedem Germanisten ein wertTotiet WUiogmpbi- 
scb«s Hilfsmittel bei einschlägigen Arbeiten tein. Da- 
mit Ist aber auch erschöpft, was über diese» Werlc loben- 
im gesAgt werden kenn. Die Sache selbst liat W. 
ham iin^Bdwe * nemienewert gefSrdert, vielfiMili heUloe 
^ rwirrt, wie e« hei »einer bekannten Arbeitsweise, deren 
Kitpitbarakleristikum ein zügelloses Kombinieren ist, 
agcb gar nicht anders möglich war. Er selbst betont 
«war mit Vorliebe, dnei lein Sgreten Mf aiekeren Omnd- 
Men rahe, wKhread andertlelireiide aelner Aaeieiit nach 

lof den Sand s-ebaut haben. Wie es aber mit fpr-r 
Grundlage bei ihm bestellt ist, Ja» zti^i aiu btültüi auch 
in diesem Bache wieder sein Verhältnis zur Spraehwissen- 
icbnfk. Die geticberten Ergebniaee der Spraebwimen- 
•dttft werden, wenn «ie nldit ht teln Stetem pmwen, 
TOD ihm korzerhaiifl für f:\U' h erkLlrt. r>ie <-v>t- I.Ain- 
Terfchiebung z. h. ImI uacL üiui Kt^nf^ '^^^ uuiKektLir- 
Uq Verlauf gehabt als die Sprachforschong lehrt (vergl. 
S. 98 B. 106). £He sweite LMtveraebiebung w«r nnch 
fkm Bv ,eiiM dnreb di« bnftn aleMBnlielM ABnimolie 
••ntsundene, ntenalB ftrenf dardig^flUirte und bald Ui 

' K Ii n<-hc viiiii iu(tiirwis,si'iiiir!:aftliehen Teil bi- r u,:i.n7. 
tb. da icb diesen 711 iH tirtellen nicht in d«r Lue bin. So- 
ml ich sehe hat tb tl. ibü hei Metw wimneifciltlem •etbet 
«eaig ApVIowg gehudcn. 



nnf wenige Sparen wieder vereeliWBadeae Sebreibaltta'*; 

von finer Versi'tiiebnnjr fltr Tenues- zn .\ff'ricaten und 
SpirauUMi wd<M> er nlho lacbu. Andererseits greift er 
aber unter souTerftner Miaaachtnng der elementarsten 
metbodiechen ßrandeitce der SpraebvciaMBSchaft bald da 
bald dert die aalUHgeten und eatHtniteaten «ptaeMichea 
Ankliliif^e heran?, welche ihm in «ein System pasisen. 
Dai. äikyili. Temantnda (pliuius tj,7 s=. luater maris) 
fasst er als verschrieben aas Metarwnda, wovon der 
erste Beatandteil natürlicb aüt .Matter", der aweite 
mit abd. mda gleichgesetst wlrd^. 'Bodeoue* «rkllrt 
er als _See (lei? P'lusses". iiiiieiu er ilen i isti-n l!i-.-taiid- 
teil liis Nftiiieus mit griecb. ■i<n<(ii<K gleichsetzt! I>ie 
assyrischen Worte urud Knpter, unag Zlan, zubar 
'gl&Qzeodes' Erz gehören uacb W. dem ffefBailieeheB 
Sprachschatz an ; er verglefdit damit afbnndi aner ref, 
narkt und Niigel, ^owu- tu!, snfxin'. Di- sc Methode 
bat W. aucb die Erklärung des nord. Som finden lassen : 
daa Wort M aaaannieBfBaelat ans dar Negation n§ and 
wttmjan ! 

Wer sich durch diese und ähnliche Darlegungen 
bis züiii viertHii Teil des Huelies iliinliseailieiiet hat, 
wird abgehärtet genug «ein, um auch noch mit <temats> 
rabe die in dteaeai eatbaheaea Lehren aber sich er* 
gehen zu lassen: die Lehre vom nordisi In n l'ispmn? 
der Bronze und die Lehre, dass wir in ii j;et maniscben 
Runen das uralte aaf Bilderschrift bembende gaBMiB» 
iitdegermaaiMiJie Alpbabet an erblieken babea. 

Doeb Sehers hidielte, dann die Saehe Ist Ennt ga- 
nug: sobn^f W. seine Anschauungen in vereinzelten 
Aufsätzen und oft in entlegenen Zeitschriften niederlegte, 
konnte er als ziemlich unschädlidi gelten ; jetzt da er 
sein ganzen Syetem in aMemmenhtngender Dantellaag 
einem groesen Pnbliknm Tortrigt, beiteht die Gefbhr, 
d.i>s I I' t:rnsso Verwirrung anrichten wird. Seine nut 
gewohnter .'^leh. rheil vorgetragenen 'l inBen w» hIi ti nur 

' .M»u siiiit nieht re<'ht ein wRrtim U'. ni hl iielw-r 
L'h-ii h bei der k' ■stlirhi'n h.tym.'lM;;!, ii( ^ nlti ri .', rt.ilecampias 
geblieben ist. (ii< lurh nicht schlechter ist; derselbe liest 
Temerimt.i und • rklirt diai nl| ^ThtH un «nd MM a( UM m m 
Df$» motri md." 

1» 
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zu leiclit AnkianfT finden bei der {rro««ii Mmm derer, 
die diesen Frii^'en ein clirliolifs und warmes Inteiesr-e 
«Bt^geubriageo, ohne jedoch selbst in der Lage za sein, 
dte «MiffMi WetaaDkSraer m» der Tialao Sf/nn, ia der 
b\p liier vpr8t«ckt liepen, heraosztiflnden. Wäre dieser 
'Erfolg' von W.'s BbcIi nitht zu bffüiolit«n, «0 dürfte 
mau Ober seine Entgleisungen mit Stillscliweif^t-n liin- 
wegicbreiUn. so «ber kaiiu vor diesem firzeugius einer 
AfterwlMeindiaft aidit racbdxilddfdi gtang gvwtmt 
werden. 

Giefisen. Karl Heim. 



Blof Hellqnlst, Om de sTensk* ortiianin<>n ]t% -inge, 
■ungt ock -unga i(i6t«t»orK8 hilgskoUs Irsskiüt l'Jüö I.) 
Göteborg 1901, WettergrcD 4 Kerber. 9«2« 8*. 8 Kr. 76 Ore. 

Die Untersaebang Hellqniats ist eine bbcbst lehr- 
reiche; sie gibt an« nicht nvr wichtig« Anftehlfln« Iber 

die Älteste Hesierllnnp des T^andes, sondern, da die Haupt- 
masse dieser üi Unamtu aus allen Ge«cbtechtB- oder Klan- 
namen besteht, die zum K^rössten Teil von Personennamen 
Abgeleitet sind, die ibrereeiu gewiss meisteas vor die Zeit 
der Feetwining in Orteaamen MIen, ijondeni de wirft 
auch ein interessantes Lfclit anf die ältest-eslen ^eIl\Vl■di. 
«.eben Namen überitanpt. ALt«r nicht nur auf diese, sundem, 
da ein T«H dar schwedischen PemaeaaaBiea sich auch 
bei andera germanischen Stäanaea aeigt, avcb anf die 
Art der Namen (!:ebnng bei den ürgernumeo. Aaf die 
HerleituiiLC ilei ans den OrUnaineii selbst zu erschliessen- 
den Perüuueuuaiueu i^eht U. nur in einigen Fällen ein. 
Das so gewonnene Nnmennaterial harrt alao der Haapt- 
■ache nach noch der Bearbeitung. 

Der einzige germanische Stamm, der A\>:isv Art der 
patronjmiachen Ortsnamen nicht kennt, scheinen die Nor- 
weger aa lein. In Sebweden Unden «ie eieb am b&nfig« 
iten ia frnebtbaren Bbenea und aa groMwa WasserHafen, 
tthnlicheB isi ivutli in IKineniark der Fall und sie liaften 
fast aasschliesslich an Ddrfern oder ansehnlicbeu GehOflen. 

Wae die Korphologie dieser Maaiea betriift, so alnd 

rIp cntwcdiT I''!nratia von Gescliteclitssriamen ohne Ab- 
Iciiuitg, und /.war entweder lieuitive, z. h. Aklun<ja 
oder Dative, z. B. Tiedhungwn ; von den ersten sind 
viele in jOogerer Zeit nach dem Master aeatraler j/i- 
Stlounen nmgeblldet werden. Oder ea alad Blldaagea 
mit /a-Suftlx von Oeschlechtsnamen, z. B. Sinni/i. Hie 
gotländischen Ortsnamen auf wie z. B. Amltu /s, ciit- 
sprecheu wahrscheinlich nieht den westgermanischen Bil- 
dangeo aaf «aa» wie Ostinga*, eoadani eiod ia der Regel 
Umbildnogflo tob Namen, die einen der angefllhrtea Typen 
tagehören. 

Wie U. nachweist finden sieb die Namen ihrer Haupt- 
man« aaeb in den am Idehtestea aa beiledelndeB Teilen 

de» Laniles und peliören Bomit wrdil der illtesten Zeit der 
Besiedlung au. Die tueiMttii dinbür NAUieu habtn duckte 
EntHpreclibngen in Deutschland nnd England. Auch für 
Deuteebland weiat man dieae Namen der ilteaten Schiebt 
der Ortanamen «m, and ia Koglaad war di^e Priaiip der 
NattK n^rehtni^'^ /mv Zeit dar Broherong der Aagelaachaen 
in voller l^ebenskraft. 

Daa alad die wiebtigaten wu6 interestaateaten Er- 
gebnisse Helltinists, Zw«) kleiner«* AVselmitte behandeln 
noch die Gehöft- und Kirclispiflnainen auf -ingr, -linffe, 
-unge, -«>*.'/", die wahrscheinlich nicht von Patronymiken 
gebildet sind, und Ortsnamen aaf -ingt^ »nga^ die aas 
Nanan nft andern Badnngen amfebOdet alnd. 



1 Das Bnch ist «Ina erfrtaHdie BiaehainaBg aaf d« 
Gebiet der NamenfarMhaDg. 

Heideiberg. B. Kaliie. 



MagBB« Olsen. Det gamle nunk« «a«TB Il^Jardathg 

(Cbristiania Videnskabs - Selskabs Porhaadliaget Isr Imy 

Nt. by. (^istiania, KN». 29 S. 

In Sfmdhordland an der Nordweetaeite dea Bardang^ 
Fjord liegt die grosse heute Tifsnestmi geiuinnte hisel, 
die frtiber den Namen Njardnrlqg iüehiet de* Njwd) 
hatte. Auf Qrnnd dieses alten Namens and der OrU- 
namen Tganfs, Ve, Oudoen, Vevatne (Ort) nnd Vtmt* 
(See) führt 0. den hübschen Nachweis, dass anf die»«r 
Insel einst alte heidnische Knltstütten de.i Tvr nnd Nj r ir 
geweeea aind. Ala Mittelpunkt de« Tjrrkult bat das ia 
Weeten gelegette Tjaaea aa gelten. Daa TQordtalt briact 
0. in Zusammenbang mit dem \ve{t»»r ««itlirh Üpg'fn'^'ii 
See Vevatn, indem er den Beiichi des Tacitus iibtr ddi 
Nerthuskult heranzieht and den genannl(-n .lialliversted- 
ten" and Hchwer sngiaglioben See mit dem laau «^ 
crafut vergleicht, in welchem die GMtla gahadet oM. 

Weiter schlieest er, dass beide Kult« durch den sns 
Dänemark hier eingewanderten Teil der Harnden mit- 
geführt worden seien, und zwar wahrscheinlich noch aaf 
einer frfihea Stufe ibrer Entwickeinng: al« Kalte eiMt 
nahe verbnndenen OKtterpaarea, dea Himnelagoltet (leeh 
nielit Kriegsgottes) Tyy nn.l der Erdgrittin *Ntrfhnf. 
Erst hier an der Norwegischen Küste habe «icli dit 
weibUehe Erd- und Fniehlbarkeitsgöttin zum mäonlicb«E 
Meeresgott entwickelt nnd van hier aas habe eieb dsu 
die Gestalt Njnrd« In Ihrer nenen Anffitaaang aneb it 
anderen Teilen ^Skandinaviens eingehiirgeri . 

O.'s Schlüsse können für die Gescliichte dei gei- 
manischen Belfglan van g reai e r Bedentung werden. 
Olaaaen. Karl Heia. 



Josef Sohats, Die timlisclie Mnndart. Mit einer Kartt. 
I (Separatahdrnrk ms der Kerdinandeums-ZeitschriHl. Im^- 

: hrti<-k, W'iiL'ii.r. rtM3_ S'^', !M S. M. l.;Vi 

HerniHnn Iteuter, lleiträK» /ur Lniitlelire der Si<^w- 
linticr Mundart. Mit S S),r .riikurter. zur ( m i)i:nipllie <i" 
Siegerländer Mundart. Frelburger Diss. IWXi. 8». 63 s- 

Die meisten Bdtrlge aar mondartUohen LaalMfc 

bieten nur ?^piachstoff für einin einzigen Ort. Xf 
selten wird die Mundart der Naelibarorte herangei(»SMi- 
Und noch viel seltener erhalten wir Himual einen VehtT- 

'■ blick Uber den Lautstaud eines gr&sscren Gebietes. 
beiden vorliegenden Abhandlangen gehSrCR cn den ft^ 
scheimiritjen der letzten Art 

I. Auf seine Darstellung der Mnndart von 
(Straaabarg 1897) gestfitzt, gibt Schatz einen sehr will- 
kommenen, trefllichen Ueberblidt über die LaatverhAit- 
nisse der tirolischen Mundart. 

Am lirond einer eintrelienden tlntersneiiung der 
Lautvcrliältiiiiae weist Schatz der tirolischen MoDdsrt 
ihre Stelle anter dea oberdentaehea Maaiartoa an. Wir 
8»»hen die wesentlichen Erscheinungen des Tirolischen ,eiit- 
wedei in Uebereinstimmung mit dem CiesamlbairiscLen 
verändert, oder wo ein Gegensatz besteht, anf der ur- 
qtrfioglichen J^nutofe, aber nirgeads ia Tirol ia Ceb«r- 
einatimmaag mit dem Alemanniaehea vertadert*. D*^ 
raiT^foljjt: „Die Tiroler Mundart stellt siel) dar als eine 
seihstündige Entwickeinng aus einer eiuheitüclien 

j bairisclien Grundlage" (S. 74). Man hat geglaubt, 
das Oberinatal aei von Alemaaoes beaiedelt woriea: 

I diaaa ABaabma wird van Beihau darnh dia aprach1l«b> 
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UDUniielimir kifpp vtA Usr widerlegt. Dm- Wid«r- 

iprudi üiiitni'is kann Jaran nitlit.5 ändern. 

EbüiiM wertvoll wie dieser Nachweis ist die Unter» 
Ncban; der einzelnen Laat^renzen, die der Verfasser 
baidirtibt und uaMrd«D auf einw Karte fiberaicbUleb 
totteUt. Elni^ Too dleeea Orensen erkltrt SetiatB alt 
Verkehmgrpiizi n Tm wi.si ntlii In n stimmen aber die 
Lantgrenzen mit alten Grafsciiattsgreozen überein. 

Aosser den wertvollen Ge9ainterg:ebniaMU Iwing^t die 
Abbandinng im einiahien viele» Beachteaewerte. Am 
«richtigsten tflt der Nadiweti, dam die »eliwaelien Femi- 
nina in i-inrni bpjtinintf <n Gcbii-t anf -o oder -o aus- 
gehen, die starken auf ■:>■, die «ollen Endsilbenvolcale 
weisen aof altes -il, es stand also arsprBnglich schwaches 
ttmgü neben starkem gebä ! — Wichtig ist auch die 
VerstArknng der Leniskonsonanten im freien Anlaut, 
übereinstimmend mit Notkei-s Anlantsgeai-tz. Ferner sei 
bcMBders bioi^wiesen an/ die eingehende Darstellnng 
der QnantitfttovwUllniHa «ad der «-Laate. Beim i 
bätte ich gerne erfahren, wie sich der Verfasser zu 
G. Manrer's Hypothese stellt (Diss. Wiirzbnrff 1898). 
Beim Umlaut'^-« uiüclite ich t!;it,'i-n, aus welchen Grttn- 
ilea ikb Schatz iu der Frage oacli dem Alt4u: der beiden 
* (ArcMv CV, 1S7) an WOmaiuia aamdilieMt: leb taan 
liitr pfne Reihe vnn Fallen mit sekundfirem Tinlant ein- 
iMili nicht erklären uhnt die Annahme, da^^ der sekun- 
däre Umlaut Jünger ist ala der primäre; das gilt auch 
Ten dem aettniidftreo Umiaat im Alten^ieelieo (vergl. 
Sievern, Zum ag». Vekatitmu», LdfHtiir 1900). 

Im iilingrPD will ich nur noch nnf ein paar interes- 
sante Einzelheiten hinweisen. Der Umlaut in /ö»*/ 'Föhre 
wird anf das Stoffadjektiv znrückgeftthrt is. 29). — In 
eiaer Beibe von Orts- ond FamiiiewiaaeB atedten Dative 
von A4jelitiveD, deren Endniif •»! ümlavt bewirlit bat: 
Längental {= in den)} hinain fulf), llei'henheryer 
(S. 47). — Interessant dü» l>emoDstrativpronomeB 
dertim 'dieser', densen mit dem Suffix -MN| aia di$9m 
(•m) Taralif emeinert (& 69, Aam.), 

9. A<eli Sevter flUMt. rin grOaaerea 8|inieligebiet 
Auirc; er imtersncbt plaiimiUsit,' i\\f T.aut verliiiltnisse 
<i«» gesamten Siegerlandes. l>i» Vi<u aeioeii Vurgi»ngern 
(J. Heinzerling, Veber den Vokalismus und Konsonan- 
titmus der Siegerländtr Mimdari^ Marbirg 1871, and 
Bernh. Schmidt, Der Fofta^MMflM der Sie^erlSnder 
Mundart, llaüe 1894, T. Berliner Di«».) vcinach- 
lissigten Gebiete der Lautleiire werden von Reuter ein- 
geheitd behandelt : die Wortbetonung und <li>' Qnaatittts- 
verhftltnisse. Im nbrigen bieten die älteren Cutersncbungen 
«osreichende Auskunft, aber nnr für Siegen and Eisern. 
Reater hat sich die Aufgab» gestellt, die wichtigsten 
iantUcben Verechiedenheiten doroh das ganze Gebiet zu 
TerlbIgeB wiA Ibran Oeltonfiberetdi ftatiaatellea. Drei 
vorzüprlifhp Karton geben einen bequemen Üeberblick 
über die LautfeTenzen, Dabei ergibt sich, dass eine Reihe 
von Laut^,'renzen mit der Laudesgrenze zusammenfKlIt. 
Realen Abhandlung iat ein lehr wertvoller, gründlieber 
Beitrag mr Dlalektfmdnuif . 

.^nffallrnd ist, dass sich zwischen das hessische gllpt- 
(— glatt- jGchiet und das siegerländische y/a^-Gobiet ein 
kleiner Kreis mit gl^t einschiebt. Stellt vielleicht dieses 
{ eine über da» Ziel acbieaeende Bealition gegen heuisdiee 
^ dar? So ist niederdeatadiea ä einer Reäittlon gegen« 
nfiir dem hrcitm mundartlichen o zuzuschreiben. Vgl. 
ober ähnliche Erscheiooogen meine VnUrauchungen »ui' 
nmmgL LenafMchieht0 («F 98X 8. 66 ff. 



I Lebrreieb tat die Beobaehtnng, daae op *anf von der 

jüngeren Generarion diircli of verdrängt wird (S. 24); 
^ ferner der Hinweis auf den UinUui in tun : dö und dd 
0. 96). Frendenberg bewalirt sicher den alten Znstand, 
I weaa aa dp» is«Kenübar d(htix 'tue ich' aufweist; der 
f Undant tat hier wie in anderen FUlen' (vgl. Brenner, 
; Beitr. XX, 84 und rteliagliel. Zeitformen S. 18b) durch 
die nachgestellte Pronomina irh. wir, ihr, sk veran- 
laast. — mt sdox 'SOA' (Ü. :il ) darf wohl kärntnisches 
Mbe TSTfUdieB werden (Beitr. XXVIII, 168): darin 
' lebe teh eine analogische Neabtfdnng aas dem Plural. 
— iiijtfia neiinien' iS, ist, auch lie.ssisch i l'niiri j^end 
von Giesseu). Es ist duich kommen beeinflusst: du 
kirnst, er kirnt : ich kom» = du nimst, er nimi • Mijk 
nonu. Ea sei darauf hingewiesen, dass im Englischen 
umgekehrt euman dnrch »iman beeinllnsat worden ist: 
niuii's, yiiyiirtt, niiiiirn P. I'. : nam = rittns, titHid, 
I cumen : cam (für com), daher ueaengl. came. 

Oiaasan. Wilhelm Horn. 

Harm. Smovt, H«C Astwariadi IMalaat. Oent, Librairie 

.1. Vnjlsteke, 190b. Or. M*. 168 S. 

IUniversit^ de UtmA. Recoeil de Travaux pablii-s par ta 
faoülti de I'hiltisüphio et Lettrrs, ??n,> fucicnle.| 

Dits vorliegende Buch enthalt eine Laut- und For- 
menlehre der Mundart von Antwerpen, ausserdem Sprach- 
proben nnd einen kanen Anhang tU>er die Altere llnnd- 
art. Die Arb^t bringt daakenswertea Ihteriid, in dem 

viel Lelirreiehes steckt. Recht bedauerlich ist die An- 
lage der Lautlehre : der Vertass«r geht von den beutigen 
Lauten aus statt von denjenigen der älteren Spraebo. 

fieachtenawert sind in erater Linie dio höchst eigen- 
artigen Formen der persDnIieben Pronomina (§ 94 f.). 
fin "ich' vgl, widil alid. ihha, ne. -dial. utrhij.\ 
Aus der Lautlehre ist 1er Abschnitt iibtr üiaudbi her- 
vorzuheben. Als Dorfwort in der Stadtmnndart wird 
oacbgewieiea jort 'Erde' mit einem Lautwandel, der 
•onat der llnndart von Antwerpen ft>emd Ist: vgl. engl.- 
mundartlich yearth — earth, früher amli in der .Siiiritt- 
sprache. — Dass n vor npntal zn >j wird, ut erwaUaeiw- 
wert: Aeyrf.i binden', o»fC ' unser"; «biiiso Aomflyn 'konijn' 
mit 'unorganischem' r. Zn iktdUnent 'mii eenen' § 62 
vgl. me. hedeue aus mtd mtte (Kluge, Anglia XXIV, 
,'iU!t, H,dti,aus. II. AU'jUd-BeVl. Xlli, 45. Einenkel eben- 
da 79) mit üebergaiig von tn in unbetonter Silbe zu (>, 
woin man vergleiche J. Meier, Jolande S. XXXIX, J. 
Franck, A. f. d. A. XXXV, 383, Behaghel, Qrdr. I-', 
720. — Wegen katCirimo 'Kaserne* vgl. D. Wh., zu 
blöd/iillii '] 'Blasbalg' hessisrlies blösbahjK - Nicht ani- 
geltlärt bat der Verfasser das VerblÜtais von ap^lkok 
zn flcbriftapradillebem oAnftoo». Im enten Toll liegt 
vfilkFcrynioln^risphp Angleichnng an iipal vor, ffir den 
Auslaut vgl. Murray 8 i^eiC Engl. Üict. nnd Ref., Beit>\ 
XXIII, 254 nnd Engl QiMwaltaute S. 21. 

Glessen. Wilhelm Horn. 

Das Waltfewllad. Oediebt in mittelhoobdenliaher apraebc 
von W. Eckerth. HaOe, Max Niemeyer !90Bl 4B S. 8* 

M. 1. 

Der Verfasser hat den .Stull vüu Ekkeharts W'al- 
tbarius ins Mittelhochdeutsche umgedichtet und zwar in 
einem kleinen £p«8 von einbnaderlviertiadieohxig: Strophen 
im HUdebraodaton. Da wir nne gegeowlrtli^r erat be> 
ni'thrn, den Stil des mitf.ni.ictidentscheti Volksepos ver- 
stehen zu lernen, wären ganz aussergewohnliche Kennt- 
attif , um ein mtttailiodideataQhee Waltherlled h«r> 
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MtelleB. B« wt« di6M» frelHeib dürfte es nicht aus- | 
gesehen haben. Wenn man auch gerne dem Verfaüser 
eine gewisse Gewandtheit des Anadmckes einräumen : 
wird, 80 sind doth Syntax, Stil tiiid imieie Spriu hfüi iL in 
jed«r Atrophe neahocbdMtscfa geflLrbt. Er bat aicb zwai' , 
TM den richtig Eoiptad«!! IdtM hUM», i»m d«r Stoff 

des altfii lateini^eheTi G(>i1ichtes d^n ftCiflsctiPti Ansnhan- 
OSgeu des dl eixüiiiUt:» Jalirliuudwi-U augt-passt und des- 
halb bedeutend verändert werden müsse; aber weshalb 
wiird«o dem d«nn hiebt di« Bracbatnoke der mittel» 
ho«hdentMheii Weltherdiehtnnr, etwa in der Avthmuat 
lieiii/. ls (über die Walthersage, Wlcnf-r 5!. H, IM. 117). 
zugrunde gelegt? Nicht nur die sprachlielii; Darsttlluiig, 
auch schon der äussere Umfeng itt unmöglich. Eine 
iolche FUle tou Stoff wire too eisern ßicliter dea drei* 1 
sehiten JalirlnnidertB ufemeh enf elnhandertTfemndseclizIg I 
Strophen gezwän^'t woi ileii. Pus Ti iii|ii> d» r Ki /üIiIhiik 
iat Tiel zu rasch und vur aUini MUeu j«:iif Lchagiicli 
gedehnten Schilderungen der ritterlichen Gesellschafts- 
formen, die dem Stil des mittelalterlichen Epos eigen 
sind. Die Hocbeeit am Schlnss hätte eine günstige Ge- 
legenheit dazu ^retreljeii, die sich j.i ainl] der Dichter i 
des obd. Gedichtes nicht bat entgehen lassen. 
Heidelberg. 0iietaT ElirUmtaB. 



Friedrieh Kraft, Helartafe BtalaUtaMleTefieMehwig 
der HieteafaiHkiNMIralleM dee Eebettat MMUMkiie. 

(QaeOcD wd Fendmiiien nir Spmoii' md iriilliiineiiiiiiibl i 
der gtnna. TBlter, llelt M). Slmwbart, K. J. Ttttbiter. 

rtitrr drn Kren7,zti;rRti>*riclit>''n di^ü Mittelnlt>'rs war | 
die Histüriu. ilitt'uAuljiuiuuia des ^lubt'itus Muuaclius, ' 
eine Bearbeitung der von einem unbekannten Autor her- 
rSbrenden Oeete Franeenun, weiten» die beliebteste, wie 1 
die gresee Zabl der an* erbalteaen Hmdscbrlften be> | 
weist. Kraft untersucht in seiner ans einer Gipssener 
Dissertation erwachsenen Monographie üuiiäclitit die Ent- 
stehung dieser Hisioria und kommt zu dem Resultat, 
daes sie swtschen IIIS und Ii IS von einem Beaedilt- | 
tlBennSoeb Bobert im Kleeter des 8t. Bemlgfos zn Bein» | 
abgofasst ist; mit d«ni .Mt Rub*rt vcn Senuc ist dieser 
Mönch nicht — wie man angeuommeu hat — identisch. 
Im swelten Kapitel werden vier dentodie Bearbeltmgen 
beapreeben: die aicnistange des heczangen gotfUdes 7en 
ballion* wohl ans dem 13. .Tahrh., 'lierzog GottfHds Meer- 
fart' (15. Jalitli.i. di<_- au~ >lfm .lalir«- 1 l'iti stainimiid' 
Uebertragung des Peter Eschenloer aus Nürnberg und j 
eine bandschriftlidi nicht flberlieferte Uebertragung die I 
in das 1.584 von Feyerabfnd c-fdruckt«- 'Ileyssrnich Är-^ ' 
heyligen Lands' Aufnahm«- t,'i'fuiidrii liat, Kln Itmck aus 
dem .lahre 1518. lit r aiu-ii r.|;,is luitir den Uebersetz- 
ongeu des Bobertns aufgtutählt wird, gehört nicht hier- i 
her, er Iat vielmehr eine ZoBanrnenstellimg aoa Tnehei« | 
POperreise. | 

Das dritte Kapitel beschäftigt sicli ausschliesslich i 
mit der fünften (zeitlich dritten) deutschen Uebertragung, 
die an« in swei voüstftndigea Use. zu Eleia-Ueabacb (b) 1 
ond Lenden (I), einem Fragment sa Httneben (m), einem I 
l»mck von Hau?! HSmIpr in Auyshnre vom T.Tlire 1482 (B) : 
und einem von Luc^iS Zeibbtumair /) vuiii Jdlire 1502 er- 
halten ist. Das Verhältnis dit s. i vt i schiedencn Ueberlie- ; 
feniDgeD ist nach K.'s Untersnohongen folgendes: Z ist ein | 
Naobdraek von B; B gebt anf eine Ha. T* nirSek, die mit f 
1 und m fall'' drei aber unabhängig von einander!) auf eine 
gemeinsame Vorlag« Y zurückgeht, aber aus einer lat. üs. 
dea Bobertoa Menaciitts, die einer etwae abweieheDdaii i 



Rezension angebSrt, einige Nachträge aafjBeaoaunea bat 

T und h gehen auf eine Hs. (ü) zurück, die jedoch mit 
dem Original nicht gleichzusetzen ist, weil sie einige 
Ft lilt r f iitliielt. die dem FeberMctzer selbst nicht zon- 
trauen sind. Wabnebeialicb ist dann zwiaehen b md 
ü ein weiieraa Kwiedienglled ebmoBohiebea (vgL dm 
Schema anf S. 86). Das Orij.'liial, dessen .^bschrifl r: 
U vorliegt, sucht Ki. nun als lun Werk SteiuLüwel« u 
erweisen. Wir wissen, das« dieser eine Geschichte in 
ersten Kreonogs geacbrieben bat, die naoh dem Zeagili 
dee Stadtsebrelben K6be1 aoeh — jedenfUls tot IUI 
— irt-driickl Wut diu ist; tiun Hegtim Bämlerschen Dmcl 
(und heiueiu Nachdruck) die einzige gedruckte Verdeat- 
schnng eines selehen Kreuzzngswerks aus dem 14. .lalirL. 
TOT. AUerdini» nennt St^ aia Verfaaaer der von Um 
ftbereetstea Histeria eiaee Doetor Oaldo, nicht den Is- 
bi-rtii-^ Monatlnis. auf dessen Werk R doch zuriirkijeht. 
Kr. macht * s aber wahrscheinlich, dam die VorlaKe Sl.'» 
Uberhaupt keinen Autor genannt habe. St. habe dagegm 
das ChronicoD im Albericns Monadina Triam Fonttsa 
gekannt, in welches die Chronographie Aber den erttMi 
Krenzziif,' von liiiido von Hazoebes zusammen mit Ftückeii 
der Historie des Robertos Monachos aufgenommen wur- 
im war. Da nan die von Qnido aufgexlUtm Bnif- 
nisse mit den von Robertus in d«r Hlstoria erzähltes 
im wesentlichen sich decken, so koniitf ein Uebersetser 
von lii.bei ts Werk, wenn seine Vorlag^e ihm dessen Namei 
nicht auadrUcklidi nannte, wohl der Meinung verdM, 
daaa er ebi Wert eben dieses Onido «er eicii habe. 

Das letzte Dritte! der 'ichrift ff?. 103 ff.) hat lini 
die Auigiibe, den anstUlirlictivii Nachweie> m lielern, da.-^: 
auch die Sprache der Bämlerschen Historie in ihres 
Laoten, Wortbildnng, beeonders aber aaeh in Wort> 
tdiats nad Stil anf StelnbSwel als Antor fShrt 

Ein umfangreicher Anhang' brlngrt mehrere Peilai-ri 
1) Ein Verzeichnis sämtlicher 94 Roberlus-iiaud^luifieii, 
die Kr. bekannt geworden sind. 3) Beschreibungen dar 
Hm. und den Ihncltee der nicht von Stetnhtwel he^ 
rUirenden vier VerdentaehengeD. S) Beeehrrfhnngea dir 

alten Dmcke einer IndländisLlien und einer italienisches 
Utibersetzung. 4) Textproben ; a) Vergleicbung eines 
Stückes des Robertos mit allen deutschen und der kol- 
lindiacheB Ueberaetiong, h) eines sweiten Stückes dts 
ßobertne mit den verschiedenen H^s. und Drucken vss 
Sieinliowels releisetzutiü:, eiidücli c» Vertrleicbun^,' ein«» 
dritten Stückes des Robertos mit den Hs- h und 1. 
Oienaen. Karl Belm« 



Karl Eeldaanii, Rolaadaepielflgnreii, BieMeiWMiv 
oder Kliaigabllder? Nene UntereudiangeD flb«r die B*- 
lande Deatscblaads mit Beiträgen rar mittelalteriicbcB KB^ 
«or-, Knnst- ond Bsebtsgseebiohte. BeHe, MienHiysr IMb^ 
810 & dAbb. M. e. 

Der Verfasser ist zu «lirspr neuen Schrift ftbf^r da* 
Rolandproblem veranlasst wurden durch die Kritik Seilos, 
Vindiciae Rulandi Bremensis (Bremen U*04), und fliet- 
scfaeis, Uisi. Vierteliabrscbrift VIII 86 ff. Meine «igeae 
war »war ver der VerBffentlidiang dee Bndiea ganM» 
ist »hiT erst seitdem erschienen: Literaturblatt 1905, 
8p. 355 ü. ' Heldmanns jetzige Ansrührnngen sind deno 
auch grösstenteils Anseinandersetzungen mit den genuin- 
ten Forscbem, bee. Seile, wobei leider das penialicbe 
Moment Kbermlaafg her rwtritt, femer koetSmgeaekidiv 
liehe üntersnchnngcn, die gewiss nicht wenig de» In- 

' Dort ist, Hp. 856 Z. 4 nacb dam Absati. nach ,■•» 
dem* euegeiallea «dlcae*. 



Digitized by Google 



m 



190T. IMmtaMbI*. tu gmunlMln nad ranuiiMhe PUlologl«. Nr. «. 9. 



>74 



tcrctunt«! «ntliftltMt, mt dl» hier jedoch iil«bt einge- 
l(ang:en werden kann. Erheblichea Nene bringt Held- 
mann oor (S. 141 S.) mit Beiner Dentang der St«lle in 
Walter von Rbeiuaas Marienleben : „die irrestemen . . . 
du lia das Uatlgwrttal« niobt oAch «Snar («Ittste s5 

' B«Uiid« tliMB nBhcsin". Für telne Hyiiotiiwe folgt 
daraus jedocli mir, Ja>s zum KolHinlii itrii ;iiif.'iiif,'N des 

I 14. Jtlirbandertts in dtr Tai berdu eine drehbare i>ignr 

I tattit ward«. S la.j Anni. 2 erklärt Heldmann, er 
habe in seinen „Boland^bildern" (8.87) die Drehbftrkeit 
als eine .aelbstverständliche Eigenschaft der einem Reiter- 
iHiL'rirt" aaageaetzten Ilulztitrnr zu erwiiliinMi hndi r untei - 
tagwn". Ich ^tebe, dass icb, wie offenbar der Held- 

I msM Antdianuf «onst ja gtettlff« B«7«rl« auch, 
feirlaiibt habe, die DreLbarkeit werde vom Verfasser 
fiir fiiuii der „burlesken und zufAlligen Bestandteile" 
gehalten: denn mit seitur riicurit' der Herlfitiin^r der 
Sudtrolaade aaa Spieiiigaren vertrA^ aie sich docb aicbt. 

I Die drahbarmi Bolanda «rnnten avvahreiteta Ana« liat»en , 
wibrend die der stehenden anliegen. üeberli«npt ««-lipn 
jene, soweit das Anschaunngsraaterial reicht, ^srnz ad- 
ien aas als diese, halten z. D. kein Schwert, dafür 

I Tielnehr die Scbeib«, die als Ziel dient: £ine miaeUcbe 

I 9adM, wo ao viel Wert irarad« anf dai Ikoiiograplifache 
geletrt wird. Da-t* dir S[delflgur nnmnpjlirh urspriing- 
fieh den bei Kunceviil den letzten Ver^wi ilhintrskampf 

I kimpfenden Helden hat darstellen sollen, will lli ldmann 
•iirl) nicht einseben (S. 157). Dagegen l&sst er die 
^^pi« Irolande jetzt sogar transportabel aefn: waa bleibt 
lit ligtiitlich noch übrig ausser dem Namen? 1^3). 
Wenn endlich Heldmann gegenüber der Uiiwabrscltein- 
liehkeit, dass der Bremer Bürgermeister JokaiUt Heme- 

I liag eiae ehemalige SpieUgnr ala Vertreter aaiaaroirdeot- 

I lleb«r Vorrechtsanaprficbe aeiner Vaterstadt aaaatafReren 
lionnti , MiiiK- Zufluclit diuln sikhi, „dasg die Rolands- 

I «pide hier and da vielioichl iu Abgang gekommen" 

> (8. 197), so hilft das auch nichts, angesichts der Ta^ 1 
Sache, dass der den Bremern doch woU bekannt« H»m- 
Irarger Roland nach Heldmann noch Me 16 Jabre vor 
d«r Erriiditiing des Br-'ni'-r Strinliiidi^s IpcsciuIits r^tark . 
■It Spielfigor in Ansprach genommen wftre «S. 16ü). i 
üebrigcaa laaat der Verfbanr aebie Hypothese im ; 
Gmnde doch selbst fallen, wenn er sagt: „Eine eigent- ; 
iiclie 'bntwii kinni;' vom Spielroland zum SAulenruland, 
hat m. E. iibeihüupt nicht stattgefunden" (S. IS"i f.). 
Weranf er sieh äber folgeode Begeubogeubrticke nacli 

' Walball sarllekafebt: „Nar die Brlnnemiig an «In« au- 
nUligerweise Klnirtizfiti": mit der "^tadtfreiheit unterge- 
gangene UbvrkbLU&gruüäü llulzüi^ur des Paladins Roland 
war e«, die in Bremen eine Kluft von 38 Jahren über- 
briickta and licb in Kopfe eines hiatoriaierendMi £eal- 
politlken unter deai Blndrnek B«br baatisiater [?] Ver- 
liä!tnf8?e "^plnpr YatiTstadt m drin überraschenden pa- 
triotisuheu (tediinken, dem ninn zugleich eine gewisse 
Oeoialität doch nicht absprechen darf, verdiclilete, ge- 
•Uitat aaf ein aageblieh 'LnolA bene, nicht etwa vor- 
feltodeaea, sondern vm dem Bealpolitlker aaltat erftan- 
d^rifh]' alti-s Kaiset iH'ivil'-u', in einem sttin.'nit ii '^'tumi- 
bild des PaUüijis Bitui«»« Altersvotjaug vor i.ubeck i 
and Hamburg zu monumentalem Ausdruck zu bringen I 
and aaiaan AiiqMmeb aaf kaiaerliebe Freiheiten mit dem 
Raiaeraebfld an deekan". 

Zn erutti letzt alif-r l)at sollten Walther Stein in 
einem sehr intereeeanten Aufsatz : die bremische Chronik i 
m BiMbercb nad 8eb«ia (Hana. QaacUohtaUAttar, I 



Jahrg. 190A) aneh dieaes Postament sertrltanmert, aaf 

di-Mi Heldmanti si-iiM- Hypotliese anferfhant liatt«-. Stein 
weitit liiicli, iint>!i diu Lriichiiiii^'' dt-s RulaiKis (14Ü4) mit 
den Urkundenfälschungen und diM I t hei arbeitung der 
genannten Cbronik dnirch Uemeliag niobt« an ton hatte. 
9ie Warden erat 14S0 vorfenommen nnd «leieltseitig nur 
der Kaiserschild dem Roland aufi;i tieftet. liandelte 
sich dabei um die Veil'-iditcnn;,'- der soeben eroberten 
.Schntzberrscliaft Bremens nb-i Butjadingen nnd daa 
Beobt der Weaarpoliaei. i>a also die Wiedererrichtung 
des Bolandi Mlbst mit keinerlei politisclien Aspirationen 
ziisanitiienliin;,', -Mmdern nur mit dem Neuhaii des H.it- 
hauaes, so fällt auch die darauf aafgebaate Theorie.' 
J«Da. F. K«ntgan. 



Karl Lalek, Stadlaa aar aagllaehaa LaMgescblebte. 
' fWianer BdtrtjM aar angUaafaen PhUofaigie XTlI). Wien, 
UraamfiUer. IWtt, 

In seinen in 1896 erschienenen Unteraachoogen zur eng- 
lischeo Laot^ftsohicht« hatte Lnick dte Batwicklang des me. 
i, u In ofenaB SUbso b*baadalt Awt Oiuad des modern dia- 
lektisebsB Materials in JEUls* Wertilsten nnd der me. Keime 
war tf an dem fiddaaa galaagt, ^ma m. i, n in ufr«ii<-r 
au^a^Mf aordbOBiliiiBalMBi QeMaia mm t, ^ g«i«Lii«t 

Dieser ScUaas ist tob «ersebiedeaen Seiten aogeloditeB 
worden, wofür man die LlteratarBbenieht von BBIbring, ge- 
legentlich seiner Be8predllu^; des Torliegeaden Bnebes (Hosenm 

.Innuar 19uö. 141), vergleiche. InswiMfaen war Dr. Wilhelm 
Heuser uuf diu regelmüssige Schreibung in einigen nordeng- 
liehen Hss. aufmerksaDi geworden, wu zwiscbeu langem and 
korzem Vokal stet« genau nnterschieden wird, naen das 
stnmniecwordene Rnd -e als L«n|;ezeicben benutzt wird. Er 
teilte oifs Loick mit, der sieb nun an die rntersnchung der 
niirdlichen Texte begab, am zu sehen, ob die ächreiboiw die 
Krage endgültig lösen kunnti;. .Ptui liesultat dieser l^ter^ 
suchunKen bildet den Haupttcil der vorliegenden Studien. 

Itn ersten Kapitel wird die UotersuchDUi; dor Schreibung 
von mehr als dreissig IIss. v(*rgelegt. nnd versucht jede Iis. 
aus sich selbst zu erklären. Danach folgt die ./nsammen- 
f*»stint'' 113—144). wobei besonders die Ergehnixse dvt 
Kl f<M s. liuiiu' der lebenden Mund;iri< n l'^rilcksiclitigt werden, 
iitk! .i-v -I iilus^ _'i-/v>;eii wird, daiii» m«. l und « im Nord- 
eii:.-[i>< Meli <!'-> [ i .i nii r liunderta zn e. o gedt-lini \vor<len 
sind III tlfn iiileiieii .Milieu Ton Wörtern, 'neletir damttU 
noch zw<'i«lllilK waren. 

< iliL^ltirh die Miidien si ii' i) Tor mv\iv ,il3 di' i .l«hren 
■ Tsehi' iif n Hiiiii. Inn idi durh nirlit sn^ln-r, d.iss hII,' Fach- 
gi'tiiisseii >ic zu i>iilc t.'' I' II liiitjeii. 1 iriin dU' l-ükturi" de« 
Bacheb. ist wut d.iviiti i iitfiint emr leichte oder angenehme 
zu siiu. k Ii will darum Mi eitieiii liei^piele zeigen, w».? Luick 
iin'-r .interner Hetrachtung' verst/'ht. Kr lirir rki ■^inilnn 
öl es sei bei jedem Text ,,zu erwJlgen, wie »tu nach dvra 
sonütl^en lirauon des bt-treHcnden Scfireiliera ein Schlnss auf 
die vun ihm gemeintt! Lautung miiglirh ist, ohne Küi^ksicht 
auf das, was etwa ans anderen (Quellen schon ersrhlossen Ist'. 
Besonders »ei es ujuicbtig 72) .auszugehen von vorgefasa- 
ten Ueiaanm^ die avf den sttdbumhrliichen VetfaMtnisscn 
baalateB*. Iii Laafe der Uateiaachnng stellte es sich L. aber 
baiaas, dasa dia Bskge lir «- passUeh la dial Qnqipen 
an teOta wina; 1. isolierta Fenan wb 4kUi S. fbrnsB, wo- 
die JCadaag -« laSk Badaasea aat Koasoaaataa weobselt: 
Uut, Ihud. atme, eumtmd; 3. Formen, welche stets da« volle 
zweite Silb« haiwn: mik-UI, hitler usw. 

An erster .Stelle untersucht L. die Hs. E. des Curbdr 
Mnndi, Die Behandlung der äcbreiban^ren für me. i- schliessl 
er mit den Worten: .Diese Sidirelbangen (d. h, mit r für nr- 
sprUngtiche8 i, wie in leuin) treten nun doch in einer .Anzahl 



' Ein ungenannter Berieht^rstatter in der llist. Zeit«clir., 
Bd. 08 S. 21)7. bezeichnet irrtümlich gerade das liegenteil aU 
Rrgehnis von Steins .\nf8atz- \'gl übrigen» die ausfülirliche 
Bi'sprerhung de» Ileldmanu'schen Buches von Kietschel, 
Bist. VierteljaJir«rhr . Bd. IX. S. rt:tö-&43. Die Erkl*rung 
de» ,8tede" auf Bremer Rolantl.schild als .St.iitte" von 

Kampers, DLZ, ISOU, 6o. dSSb, paest nach d«m gesohiobb- 
Ikbstt ZaaammanbaHge dät. 
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■af. dua ibfien mehr Gewicht b«ikoinmpn wird als den t fUr i 

in ireirhIoBBenpr Silbe: sie mÜMen doch wohl ein« sprachliche 
UrnoilU)(r hahcn. Bei interner BetrachtaoK ist die Dentun« 
auf I>oppelformeD am närhst4>n lirtfend." Nun iribt es siebrn 
oder »cht FTille, wo r für i- ^'t-schricbi-ii wird; 1 Imin (2tn!il 
gegen Hut, liuin usw. passim); 2. Hfl l2niitl neuen >'>fterc-8 
wiie, wtUt nsw.l; 3. clrpin (2 mal), ctepü i:Hni.tli aem-n i in 
fimin nsw,; 4. mtk-il (linal gcjcen mikii pass.); f). ti 7 binfpin. 
rmin, jordrtwii (alle 1 mal (lonfn i in cripil. Iiidrr. fmihn 
08W.); dazu noch (trt»tii falls nicht « vorlieirt. — I>.i)jr)fpn 
konirot * in gcschlogaenfn Sillicn vor für i in 1. wrii, 2. eweft- 
neu; It. «<•/«■ 'sit'; 4 mulelenl (neben m-ihUnh: 5 crfslen. Nnn 
behauptet I^uick artu sei wohl tiiit luiircni t zu U jicn i l'nicrs 
§ unii liir intiieiml sei » im 'inniiln nati/. plau- 

8il>el*. Auch für crr-^/i wirif riiie Krkhirnn;; i^eiiebün. goda«a 
nur jtwe/V unil u r/t iibnt; ''leihen. Aber auch so ist es doch 
v iti L'i ssi r W iclili^k« it. ifass fi'st steht, dass der ."'chn-ilwr 
r für sirhcres i achrieb, t.uick schli' Sst uuu, dasa ein Schreiber, 
der (' schrieb in tw«/t. wret neben gewilhnlichem i. und über- 
dies bisweilen • für gewiihnlichc« e id. h. (: pritl, hirbi, filil 
USW.), eiM gWll geilMe Scheidung zwischen Doppelformen im 
wlbot Worte Bachte, wenn er neben Uuin asv. ein paar mal 
ImAi schrieb usw. 

Aof diese .intern betra«ht«nde* Weis« werden nnn aooh 
die iibriüen Uss. MudcH. Fir w gat «k alle wird anf 
f ioppi lfonnen geMkloMCB. In to »ZBiMUneahasang* werden 



die ErgebaiMe der BimelinUnvdiaageD alt «iBMdar Tc^ 
glichen, nad andan Bewaiiiiraiid« bnprochea. L. lasiM langes 
< aad 9 id .vBlUg deatUol* ia s<sr»^ Icae anr. ia denJeBina 



Hm., wddM Sm l&it aar aadi LIa« sctaen. Da* ist «irelT«l- 
loa rlolrttA Ja selbstverstAndlich, aber es gibt nnglOckUoher' 
' • aar wenige Uss., die das End - 1 so canz regelmässig 

en. Dentliches LAngezeichen ist das Knd e nach Luick in 
' Nurdinglischi-n Legendensammlung. Abi-r diese Hs. bat 
mahmslwi »fir, Uf, gtf nsw. Wca^er sicher bt die Deutung 
Bad-e ia Haye's Buke of th« Law« ol Arm<-8. wo zwar 
«, tftr« neben g^f, lyte vorkommen, aber zugleich l'nge- 
äaaigbeiten wie »eddotohtdt 'widowhood' neben tee<lo%ce*. 

Dass weiter e in ttere», evii, melM nnr f bedeuten kiinne, 
scheint Luick klar l. ans der Beobachtung der schottischen 
8clireibnn(.'en mit ei wie in IrylTit. deypit. wilele nsw. 2. aas 
der Beobachtung dt-r Icbendi'n .\Iunil:irt< n. Was das schott. 
ei anbetrifft^ es komtnt vereinzelt auch in geschlossener .'Villip 
»pr: <A*yi 'thick*, und in offener .Silbe stets neben i. l'ebrigena 
bedeutet ei in diesen Texten schon üK so dass die Schreibung 
nur eine spiitme. l.iinguiiL' /n i beweisen kann, und dabei ist 
auch zu l>edenk<n. datis hinue Vokale in den heutigen schott. 
Mundarten vielfach gekürzt worden sind U'.is die lebenden 
Mnndarten angeht, bat Luick sie schon früher unt. rsnrhf. und 
das Hesult.ut im zweiten Ilauptteil s< itn t rnlersut |jLiMt:< ii 
niedergelegt. Entgegen seiner (iewohiiheit hei dem nie. He- 
weismaterial. h;it m :ihi r die Leser bei der Bi h.indluni; des 
moderndialektischen M.ilerials nicht im .Stand neselzt ihn zu 
kontrnlluTeii. I lies macht es uotwendiK. die .Vngaben in den 
I nter.-Mv hniit.n n f innirtl nachzuprüfen Oies ist uinsomehr not- 
wenlit:. d:» I.iii ). ji I< Minid:>rt niiht vidlständiu untersucht 
h.il, üdweil d.is l'^lhs si hl .Material es eriii"t'''clite, sondern 
nur einen Teil ihrer Laute hehnndelt hat. Hass dies metho- 
disch i;anz falsch ist, braucht kaum hervorgehoben zu werden, 
und l.uick selbst hat in den Studien schon anerkannt, dass 
dit 8er methcdisober Fehler sich gerächt hat (Stadien S. 170). 
Dass seine Versicheniag, dass seine flbrigen Angaben der tie- 
fahr eine« solchen Irrtans nicht ausgesetzt sind, weil (er) 
«Iwa ia dSB «adsiaa Wien bereits alle angrensendaa hWU, 
adt diasiB «in» Bcrttraag irgeadwie mOglich ist, ia dta fjator- 
saohang hineiabwogen bahe' mit den Tatsackeo streitet, wird 
tidi aataa a dga a » 

Ton danWartsra mit ae. u in Ellis* Wortlislea kaanasia 
für am ia Betnebt: Iwe, *on, eome, fotel, tom. Laidc fiadet 
Sjraren Ton me. (i in 20 Mandarton'. Ftir Snd- Lincoln (Ellis' 
liialekt SO. VarieUlt 1) schliesst L. naf me. r> für love, eome, 
welche hier ilnuv. knuni) gesprochen werden Nun gibt (on) 
Uer wirklich me. (> wieder; aber die Anssprache iIuot) wird 
Ton ElUs mit L gemerkt, welches auf einen Helfer verweist, 
Toa dessen Angaben Kllis nur eine .conjectnral rendering" 
aa gehen imstande war. Wir können diese Angaben aber nm 
aa weniger kritiklos hinnehmen, da com* aneh langen Vokal 
bat in Uuudartei), weh he Übrigens keine Spur von ansschliess- 

* Ein psuur ialsche Angah«a tind schoa im Arehiv lOS, 82 



m »vt •irr» usaaiL v«vsv«jav^ «us uax» y auain«<aj 

man doch, was mit ithriitO anxofangen, — Die 
Speeimina tob Yorkahlre-MaatetCB wdMB aal 



«a* ■aiaaai ■■■ mmw mman mmmm \immf mb viwv«s«| 

aie. 9, aber in den neiaten WSrtera 
Diphtliong geworden fso in too, book, 
noem, aoon, took, auen in momt). l 



lieber Dehnung Ia oflsaar 8Db« aeigen (siehe nnteni. — Du 
nächste Beispiel ist ans Mittel-LAncashire iDial 22 v. 41, w« 
«010 als (suul gesprochen wird. Nnn kann dieses wohl Mf 
MK. »II hinweisen, al» r f^ji'irkman hat fiezeigl. dass Bc. 
vielleichi ein nordisi lieh Lehnuort ist. Hies ist hier nn n 
wahrscheinlicher, da als ifaali gesprochen wird. — Du 
dritte mittelliindische Beispiel in Luicks I.i-ste {!>. 24. 3, etil- 
hiilt einen Drnckfehli r : es ist nicht lurt. Bondern ahove, wtlchps 
auf ine n zu deuten S' tn iut, und dieses Wort kommt vtgtn 
seiner besonderen Entwicklung Ittr ans nicht in Betracht Mit 
diesen <lrei Fallen sind die 
Mitteliande erschöpft. — 

Für den Norden ist die Ernte m Ii, :iili,ir reidHfc Jä 
.Mittel -Yorkshire 1». ;«J. Ii nimmt Luuk m hen u an fIr 
Ujte und »on, welche hier mit (ii«) jfesproehen werden. !■ 
dieser Mundart kommt lii«; vor als KntKprerhuntr des mi , , 
wie in aikt. tea, traeh, thread; weiter des tue. (i>c>t<i-. ctM. 
biood; auch in plou<;h, etumgh, totufh). des me. ü vor labialiri 
(ruom, dove). des me. « (yruel. fruit nsw ), und endlich in 
me. M in through. das (thriicf) gesprochen wird. Wenn nu 
(üb) in lore, um ohne weiter» anf me. ^ hinweisen soll, fra^t 

Tier folgeato 

wihrend ste Mr/btipl «bann aldMr aal m«. « UawalBaa. Hb 
flikrt wiadar aar AaaahMe BJBiinwaa. - Die AoisiiMbt 
(•aa) für law ia NordwMt LaaoMUie (D. 81, 2b) m, wk 
Lalek aagibti aabwitijg, iah wird« saBsa nnmiftglich, aa kt- 
utaÜMi. Bs gibt awar (aa) üi^Mmm, moom, plougk, ab« tt 

ist me. (I an einea 
toof, (oof, Hool, hrotm. 
Man wBrde an scliritt- 
sprachlichen RinHuss denken nm (uu) zu erklären, aber k 
bleibt (snu) doch unklar. Ich führe diese Angaben ausfölir- 
licb an, obgleich ein me. tu doch nichts beweisen wärde. um 
dem Leser an einem Beispiel aa seigea, «k icbltlpfrig du 
Ellia'sehe Material oft ist, aad wia tB Uaapeilen stnka 
schwieriger an deuten wird, weaa es nicht sc spArlicb ist ah 
in den meisten Fällen. — Die Mandart von West -Yorkshire 
(0. 3L 3) gibt nnr einen nach Luick zweifelhaften Beweis filr 
me. i tag Wort wird i sun) gesprochen, beinahe (soHi. FmrI. 
das nach Luick auf me. ii hinweist, lautet (funi). Uao ver- 
gleiche noch iwu) in eow. how, otel nsw Ich begreife siebt, 
wie sulp nun doch auf me. o hinweisen kiitin. — In "-üii- 
liurham (h. M. (!i ist niich Luick nie n siclier lut i''.»r;. 
zweifelh.ift für toif. Die .Aussprache ist fTjuul. hol , s«nu. ^iiii 
Wir (inden im in l,n,li\ book\ /ocX- nsw ; n un) in bloom, hno-i. 
tool usw.: iiueh in roic, how usw. Diese Angaben scheinen 
nicht si lir klar; weid. n iher be(.'reitUchi r. wenn wir hinrn 
tilgen, diiss sie herrühren von elneni I'frirrer. der erst Sfit 
zw ei .lahren du wohnte, wozu kommt , dash LUis seiiu \S i'^ler- 
t;abe eine ^conjectural rendering" nennt — Die MuniUrt von 
.S'ord-Cnmberland (D. 82. Ii zeigt me. o in so»-. - In NurJ 
Durhatn 1» :V2, 2' deutet Luick die .Vusspraehe (i i in Atwwif 
zw< ifetnd auf me indem er auf idid» du it hinwi ist Vtrl 
iiher \i weiter unten. -- In Süd - .NorthuniherI:ind iD iL' 4) 
wird liu in Imt auf me ii z.nrflckgefOhrt. Wim «ir nn« 
die .Vng.ilien ftir das Norden asusammenfsssen, dürfen wir i 
dass von »ou- abgesehen, in kaum mehr sib 
Falle me. fi ziemlich sicher scheint. — 

l'flr Schottland besitsen wir die (Irammatik von Mam^ 
Luick glaubt in diesem Dialekte (Bllis* D. 38) .ananfecbthüt 
Falle" SU haben, welche Lftngnng aofweisen (Unters. S SU^ 
liier wird ne. u ia geschloMener Silbe, aaeh in 
durch (B) «MeifMahMt alw im, lAm, Stttr, 
ducJc, 09m iah« «dcma aaii ür ai«. aad « 
Bs soUta doci bianigcngt «ardao, dass (») aneh ia n a ni iT 
geaprocibea wird, wo awa aehvwUdi me. y ans ' 
Ob Maadaat Haitajra hat «nrilar (ahm, Mis aft) ' 
baaej, aat*, Tornwa, die Laldt etwas gwaiMBd ab 
fftr ein me. n anfilhrt. Znm riehUgen Terstindnis dies« 'i'^ 
vergleiche man tun, dass einer von EUis' (tewfthrsmtBaeni 
als («a»), eia anderer als (s^n) aagibt. Nnn knnnte ja im] 
schriftspraebUeh Min, ab«r es ist ia Tsnohiedencn Mundaru« 
ein l'ebergaag Tom hinteren (a) mm Torderen (fi wabrzo- 
nehmen, gans wi« das hintere ö > S wird (vgl. WSom. Or 
g 2.'t,'). und weiter unten). S« haben wir auch gesehen, da» 
(a) in Murrays Mundart oft zum vorderen ij] wird, wie in 
eoiMlry, das in der Ellis'schen Transcription des Bums'acfidi 
Tarn 0 Shanten (D. H5j als (kintra) wiedergegeben wird. I*if 
Formen mit (i) ia der Nnndart 88 fcfinnaa alM aehr wohl ssf 
• aarlBkidHa. — Ja OjidMdab (D. 81) viri Im* ib 
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I Eifr<'nD*'iU' mit {y ecsprocbcn, der EnUprecbong de« me. {>. 
_ 1d («all. und Carr. (Ii. 'Afi) wird futcl als (fluni) gesprodieii; 
Tf(i. (iaa) in plou<jh, mough, took. »onst aber wird me, 0 durch 
(yi rcprüseiitierl, wie in ;;o'"/. hlooil. bool, rnnt. $oot. $oon, 
ipwn. cool, tijol; oder dui<h h) in tjoixl; durch ii in nnon, 
ü/ot. fciol. — I»ip I'futuni; der Form tön 'son' eine Schreib- 
ttfisc, widcho in l iin in Ktiman als I ii.ili'ktforni für die Mnnd- 
»rt 37 vorkommt, ist l.iiick s« llist /w- jfclhaft. — Kbrnso bp- 
iTfifelt er, ob (sem«r 'Miinmer' auf iik. tomir liiiiwoise in 
Aukiis (D. iW). Hi mi I kcriswcrt ist hii'r, dass fim als (aon), 
iiui n\» (san) gfspruilicn «ird. wahrend die Anisahmp eines 
für f 'fi doi'h Si liwii i j^'k' itt n cibt. — Kur die Mnnd- 
sirt« ri m. II ist dif l»( iitinii,' der Furnien wohl nnm{>f(licb. 

i^u- Iii II I!llis wi rdfti wie weift r er n.irh Norden geht, 
8f4rlich<-i und srhirchtcr. In Ii. II kann widil schwiT- 

li h tnf f für .'On ln woison. \v< rin i i auch in windir 'wondet' 
j?pslir<>( hi n » inl - In ili r Minnl.Hrt der -"«hetland-lnscln (P, -4^ ) 
liwlct Luick Spunii einer me Lantuinf mit /'> in mtmmrr. welches 
hier timmer t'esclirieben wird; und iljvi *love'. Die Inter- 
nreUtion von »immer ist withl unrichtii;, aber das Material 
m fiti cn apHrlicb. 

Wenn wir die Ersebniue unserer Prüfung EOMinmen- 
hMf», dtrf«a wir wobl sagen, dui es an festen Tatsachen, 
«eldie auf iM^ ^ hinweisen, fast fians fehlt Da die Beweise, 
mick» L«i«k in im Dater8achuni;ea tU «Im DAamg im $• 

aMfnden n kahoi glaubte, noA vid aakwliihisr riai, 
m «oU itabt Biitit Mte dlMM MsMhrHdi wähAuMn. 
Ja den Sliidln tm Ldek nr wn^rea n ihn to ien 
Oilsnachnngen «srnniutaii Miteial, Als Beimida von 
Mms« des m- aM «r die nfcot tiu he AosspraoM wSH (s) 
Ii mssmm, nnd (i) in komty, tvmmtr. Vgl. dan das oben 
Gasigte. — Für Dehnnn^ des zn f Terweist Lniek ant 
Meiße in Eigennamen, di»^ Form Mran 'livinK* im Südichot- 
tiscben. nnd die .Aussprache von u-idov in Mnrrays Dialekt. 
I Er muA aach zu erklären, wie es kommt, dass in Ellis' Wort- 
I IMIB hmg nnd mjfcel fast ausnahmslos mit karxem Vokal an- 
cefch» werden. Er meint hH$y habe wobl kurzes i, weil in 
titerM«« die Kürze Het;el ist; nnd dass ac. mt/eel beute in fast 
ganz Schottland und N'ordengland als muek-le gesprochen wird, 
erklirt I^iick durch die .Annahme, dass mudctr nicht echt sei, 
Kindern eine Kontamination von meikU nnd schriftsprachlichem 
vtucK. l'nd wenn Uttle im Schottischen auch mit (a) und (i) 
vorkommt, erkl&rt I.nick. das 3i sri enfstandin durch das 
durch Schriftsprachlichen Kintluss eiitsiantU ii. „atck-it i.Studien 
?•. VM^\. Wenn man nun weiter auf das nelien mttcklr vor- 
komnifnde mickle .kein grosses tiewnht 711 le;^in' bereit ist, 
sind alle Formen, welche ani KOrxe weisen, aas dem Wege 
««■schafft; ob ant hMmüvmi» Weist ist beUidi ehe andere 

Nun Ba^t Luick, indem er zu futil» n .srheint. da.ss das 
Tun ihm vorgebrachte mudernmundiirtliche .Material nicht sehr 
befriedigend ist, dass .eine trenauere Ourchforschuiii,' der nord- 
fiinlisch srhottisrhen IMalekte mehr Belege zutage fordern" 
»irii < ilil'^klictu r« ei.-ie sind « ir imstande w enigstens eiuiger- 
ain.',s<:n nachzuirelien. nh der Wrisser ein guter l*n>iihet ist 
Ilend seit imj:! nm 1 die Grammatiken erschienen vi.n Har- 

freavt8(.Adlingl'»n, I.ancashirei. Hirtst Kendal, Wesimorelaiid), 
, chilUng (oldhiim. L.kncashire ). wie auch die ( iosamtgrammatik 
Wrigbts. .MIe behandeln .Mundarten Nordenglands, oder jeden 
falls des n&rdlichen Kandea dea Mittellaadea. Und es mnss 
sesMt werden, dass dieee Bflcber Lnleks Propheseinng nicht 
MStMigen. Zwar gibt es in den meisten Fftllen Ton Debnnng 
dsif oder w; aber diese hat gewöhnlich nnr in ein paar WUr- 
ten flpvia Haterlassen, kanat aemU ia gesrtlaMsnwi eis 
m otnea SIAan vor, nnd flbniiae bwt der gedakntt Tdtat 
idr Bc. m riai ailcci olcM erUfien elDem im. 9. Ueber 
die PomMB voB sMSils^ md das Kendabake (peak) *piBpIe' 
iHbe ich im Beiblatt snr Anglia 17, STt f. gehaädeltt aad ge- 
/ iieigt, das ein me. p In diesen maMB «BmSgHdi ist In 
der Mundart von Adlington habe ich L&ngnng gefunden sa I 
in ikin (Adl. § 83, 6). hü (§ ö2); zn ä in fskraf) 'scurPfAdl. 
i 88, 6), (an) 'oven' (Adl. Specimens -S. 114|. nnd endlich in 
Idstr) 'deor. Die drei ersten zeigen Langung in geschlossener 
"^flbe; (on) wird sein a wohl ans dem mit folgemf. tm ■, ■ l uli- 
sierten r znsammengefallenen u haben, ganz wieiol ir. il ove' 
in Windhill und 1 'Idham. l ud das Adlingtonsche (duor k.inn 
»ehr wohl auf rw 'htrt zurlirkgehen; vgl. (n«i in htfort Adl. 
und Windbill). I>ie Mundart von Uidham zeigt kurzen Vokal 
in ilikari 'beaker', (wun) 'to live'; aber u in (kam) 'cflme', 
(sknl) 'acnrr. - Ob niw (kon) aas dam Prtt. enUehnt sein 
■VD,«le ftr«Bl*haralf, oder elM airieie Sildinnff amig ist, 



wie für icurf, dies ist sicher und m E. von grösster Wichtig- 
keit: dass die Untersuchung der einzelnen Mundarten 
lehrt, dass In einigen Wörtern datt me. 1 nnd rr, aowohl 
in geaehloBsenen als in otl'enen .silban, gelängt werden 
ist EU einem Laote, der, »«weit daais nngehf. eil nlett 
auf ein me. 0 Korflclcgebea kann. 

obgleich die me. reberliefemf nnd die lebenden Mund- 
arten, also, soviel ich sehe, keineswegs so gute Stütze für die 
Luicksche Hypothese bilden, als dieser glaubt, ist es doch von 
Wert nachzugeben, ob die Hypothese imstande ist, die Tat- 
sachen, die sie erklären soll, zn erklären. Was die Dni,gren- 
I snng der Dehnung angeht, stellt er fest, dass sie in last 
keinem Texte iflr alle Formen durchgeht. Stets haben wir 
daher Pop{>elfnrmen anzunehmen itjiir neben »pir, c/hw neben 
cum usw.). nieü erkl;ir! I. s... ilasn die Dehnung stattfand, 
narhd'^ni das End-e stumm L'ew.irdeii %\ ar. In cumt also fand 
keine Iielinnng statt, wühl aber in furN,//ii/ > eftmaml; daher 
aii.ilogiscli auch r<rm — Was die Zeit der I'ehnung anbetrifft, 
muss sie iKieh dem \'' c^tummen des Knd-c Htattgelnnden 
hallen P:i 'iIh r das |-!rt.'i biiis der !*>-hnnng vdii u- mit di m 
au» lue. ,, ■ : t iiiib'n.'ii ,1 identisch ist. nimmt L an ilii.-,^ 
zu <j yedelihl v, .irdeli ist. .\Ue diese Ver.indeningeii miissen 
vor K-MT) ahi;. 3< hldSb. n Fein. Hn dii' Sclirrilur erst spater 
sichere ."spuren vnn Uehnting des 1- z. iL-en. i.st L. geneigt diese 
etwas spater anzusetzen (Studien .'s. i f.i. 

Die neue Formulierung der Pehnnrig!-h.v)M)lhi'se ist, wie 
man sieht, imstande idt zugleich Kurze nud L.Inge des Vokals 
in einem Wort zu erklart n Umh erkennt Luick an. dass es 
noch Schwierigkeiten uilit i>tii;leic!i die l'elmunL' stets ein- 
, treten sollte in zweisilbigen Wi.rtern. t'iht es durh eine grosse 
Zahl dieser Wiirter, welche kurzen Vokal haben iMesen Wider- 
spruch sucht Luick zu bi-seitigiii dur< li die .Annahme, dass 
der kurze Vokal in diesen Kalh ii aus dreisilbigen Formen 
desselben oder eines verw.mdtMi U .)rtes eingeführt ist Denn 
in dreisilldg'-n Furmen fand nai h d( n (j>uantitätsg^setzen, w el- 
che Luick in ,\ni.'lia 2iJ. ;t;V) ff. darifclegt hat, keine Dehnung 
statt Wenn alsu ae «itjii-^ hcut<> im Norden kurzis / hat, 
mllsse dies aus dem kurzen 1 des Komparativs oder ."-nper- 
lativB stammen, oder aus einem Adverbiurn auf -(y; so erkl-ire 
sich kurzer Vokal in wiilou- ans der Form wittotccr. Nun ist es 
nicht stets ganz leicht dreisilbige Formen anfzufioilen. aber 
Luick iJtsst die Fragen nicht uut>eantwort«l. .So erklirrt er 
kurzen Vokal in hont)/ durch den Einfinss von h<m«y-comh . 
in hidtr, htPidtr doroh Einfinss von hiderward, — to usw. Das 
eiasine wii air etwni liefieaHlend dankt in diesen Erklinngea, 

I ist, Sm den nligeltllate edir nnaannMngesteUte Wort Einfloas 
nnl «e Anaqpnehe des dHhdMi WeitH nnMban wO» «llnwid 

I ieh dodi glanbe, daea das üntgekdirte mehr WamdieinnÄ- 
keit hat. und sich in der Erfahrung auch öfter zeigt 

Uebrigens genügt diese Erklürungsmetbode nicht für die 
I'artizipia der ersten .Ablantareihe. welche merkwürdigerweise 
I so gut wie ausnahmslos kurze« t haben, wtthrcnd sie nach 
Loicks (ieseta stets die Entsprechung des me. § haben sollten, 
and in den hehandelten Texten aoch TieUach mit t geschrieben 
Torkanunen. Dem nuMe h. erkeiHMB, «Im Erklftmng n geben 
I anw et itniide nn Min. Ant ebie «aitan Frage, waram aicli 
j hd den WViteni wMi-, «- so riele Denclfiiiirnien dndan, nidü 
! aber bei denen alt me. a, «, 0 in mener SOlie. «atwerlet 
Lnidk (Stadien & ISB), daaa ar ae fBr wakrsehainlkh Mit, 
»dan die Dehnung der mittleren Kllmen von der VokaleitnHie 
seitlich getrennt ist, daae sie noch zar Zeit, als da« ■nd'^ 
gesprochen «rurde, eintrat und daher ihre UmgreDtnay viel 
klarer und der der entsprechenden Erscbeinong UB Süden Ihn- 
licb ist". — Noch mache ich darauf aulmerksan, deosdie, wie 
Luick in den rnterRUcliungen mit Kecht sagte, als geogra- 
phischer Name so Ijedeutnnysvcdle Form Tett* (ae. 7'u<il bei 
der heutigen Fauanng der Debniugsbjrpothese onerlü&rt bleiht, 
da eine Tetwandla iwofallUfe Poibi nler achwer nniniBdcB 
scheint. 

Bieber ist hanptaSchlich nur ron den ehtheiaiisohen WOr« 

tem die Rede gewesen. Luick bebandelt auch die f$chreibnnf| 
■ der Fremdwörter in den von ihm untersuchten Texten. Sie 
Zeigen sehr oft «, o in offener Silbe für nrsprUngliches i, u, 
und würden also mit i, ö gesprochen so sein scheinen; aber 
dagegen spricht, dass manche Ton diesen fransCsischen Wör- 
tern wobl nicht schon im 18. Jehifcnndert der Zeit der Deh- 
nung, in das Englische aufgenommen sein werden. 80 kom- 

imen futUr, tfut»tt erst viel spüter vor, l'nd Luick mnss be- 
kennen, dass er nicht iBStande ist eine laatUcbe Bedentnng 
na inden lOr die Sohnfbonfen wiefSN|(eft*ianldi* ce^mnev. 
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asw. Ftlr dte r-Schreibanf; in oBbimii flilbeo »ber Wtmdit 

er eine iMiÜkhe Erklärung. 

Mtun^ gibt ML diM» « In SBAwtMltlMilwii ia fnoadm- 
leben WSitoin towohl ia ieo Mtaaii ab i> fea jßMgexm, 
wie piiy. «äy, /nM, ml triUe, ehU, tKim-Mmtuuimtam 
i gesproebea Wild. Aach ein- aad ÜueMlbifB wBrttr haben 
dtosea Laat Dia «iahetaiiaoheB WSfter i»mgta babea eia Mhr 
flÄuiM f. Ans dicaen LaatuBKea lo1g«rt Xntek nnn (Stadien 
8. tS5): „dass di*'Jeni)(<>n Wörter, die schon zur Zeit dt-s mittt^l- 
€agliKli«n VokalismoB in der Sprache vorhanden waren and 
snOer in lebendi);eni (Jebraucb standfüi. aluu mit dem aadOTM 
Sprachmaterial sieb entwickelt hahpD, dann als die Laatvag« 
Kchatit haben mttssen." Die erst später eingeführten WBrter. 
welche natdrlicb nicht an der Dehnung teilnehmen konnten, 
doch im späteren He. nüt e sencbrieben und heute mit at:- 
vcbloKgpnem i ((esproehra w«r£n. erklärt Luick so, dass das 
französische t ?<m ans me. f entstandenen (i) näher stand als 
dem offen« ri Ii. iimschen i. liies ist sehr ansprechend; aber es 
tra^t sich doch, welche ttründc- n* 'h fUr I)ehnan({ des / in 
diesen Wörtern anznfdbren sind »' im ilie Schreibung mit «. 
soweit es jttnf^ere Lehnwörter betritt nicht ein lanf^es f, son- 
dern ein Kf^bluHHenes < bedeutt^n niDiis. nnd soweit dir iil- 
taten L«hnw5rter an;(cht, bedeuten kana. Pies nm so mehr, 
da Ton Dehnung des u- keine Spar zu finden ist. 

Wenn nnri die franr.ösischeit \V<irtPr keine Dehnunif 
zeijfen. wiilin iiil rloch i, u in oRt tnn ^üIm n vnr« i. ;,'p ii'l unt 
f, o ({eacliin ln-n « ■■rden. ist n»cht.'> H h hi h, d isa die ticbreibnn); 
mit 0 liiir >'ini' riiiil.rc frsüflit li:it.rii riiii-s. als I.uick für 
clleseih»' Schrribiiii,; in liriii.iM In ii \\ ■ ■! ti rn annimmt. Zudem 
Schlins, :lns3 r, o d.ili' r imrh in 'i n hrirn isrhi n Wörtern wohl 
nicht »af I Ithmini: il.iit.', .iiitwi rt.t Ijiicl-; (Studien S. 184): 
dass die Di hiuuiL' -iluri h dt» Zi-iilmii'^'^i il. > Ii. imes. der Schrei- 
bune, and Utr Ii Im imI. ti Mnndiirt. n li.n kr fcewichert ist. und 
es naher ansejr- .\iifi.' «!"' s- 'n iiius-, \"t) ilii s. tu U st« ii I'tinkt 
aasi;ehend. die lit^uuin^ ahiiüclin i'ltüci.i:iiiiuu^i!j hi liti; roma- 
nischen Wörtern zu versuchen'. Ob diese Methode die richtige 
ist. lasse ich dahinfjestelU. Sicher scheint, dass ein« Dentnnir 
der .'^chreibang in den Fremdwörtern von „dem festen i'unkte' 
der Dehnung aus eine rnmOglichkeit ist. Ünd dieses Krtrcbni» 
tot doch die Frage anlkoffimeB, ob es wob! m nnufechtbar 
richtig iat, wenn wir nUt Lakk annehmen woUtea, dsas *, o 
für «nd aabea anpiiagliabaB i, u im das MalaabaB Wir- 
tan aaf aedahata FiHnea aib ( p {neben daa angedebatün 
vduti,») btnwaiMo, la das IkaatMashcii «bar aiae aadeie. 
oder Vberhanpt keuie, laatUdia Bedeatang baban. 

Zo diemn Sohwierigkeitai, fai w«]cshe die Laidtnbe Bno- 
these an« verwickelt, kommt noch eine weitere, die Lnlek 
kaum befriedigend lösen kann: wie ist es zu erklären, dass 
die Doppelformen mit i neben f, u neben .labrhundcrte Un^ 
in den Texten nebeneinander auftretend I-nick nimmt an, die 
eins(>lnpn Mundarten bütten eine der beiden Quantitäten rer- 
aUgemeinert. .Dabei xinffen die einzelnen Lokalmnndarten 
natArüch vielfach auseinander daher die Ranthcit unserer 
Texte, zumal die Schreiber öfter willkUrlicb reKuliert haben 
niö^en. 80 zcii^t uns die Vwain-He(;el eine dnrobtrefllbrte Ans- 
KicichunK EUßunsten der untlektierten Formen, wührend in 
späteren Texten wieder das alte Schwanken r.u beobachten 
ist. Das weist darauf hin. dass eine solche Keceluni; in der 
(gesprochenen Sprache noch nicht. weni|;Btens nicbt all)remein, 
v(«Hir<'is'pn w.ir, zumal auch die DichUT in den Heimen uns 
iift. 1 i nruien mit Längte erkennen lassen'. (Studien S. 120l 
Ich (feste]?. 'Isvs ich dies nirht begrrifp. »her, wie es mir 
scheint, liiinini I/;ii k li.ii Ii d.iH liist. h.ii x n l>oppelformen 
nnch in d. 11 ^[1 it. i. n Texten id. h. des 15 und 16 Jahrb.) an. 

\\ ,ihr. ii t Lui. k in den fulffenden Kapiteln die Delinnni! 
des I, u vut 2« lite (.ieschii:hte des wrirtf, tü». FSl!«-, wo in 
den Hss. i für e geschrieben In liitMl li k..iiitnt er im 

letzten Kapitel noch kurz auf die h'ttt^v y.ar Iiiiiiiun.' im SUd- 
hnmbrischen z« sprechen. Das Material der •)eiden \<>i: ihm 
beispielsweise behandelten Texte gibt keine lleaiiii i;!, m .! 
auch die l.li'n.l. n Mnmlui t. n sind noch nicl t L'>iin-(inl i:nt. r 
sucht, um .\iiliakj>iiniikle r.a liefern. Ijück verwirlt auch die 
von Köppel (.\rchiv UH. 121 f.) at ; ' f Inii ii I>)'hnuti||;sbeitipiele 
aus l'cvonshire (f in urrk. »irrt} uiid j^kiubt schriftsprachlichen 
Kinllnss sei hier möglich. Ks kommt in I>cv<)nBhire aber auch 
die Aussnrache (ynp) 'handful. fork' i'ae. i;ripe) vor. so dass 
Kttapala Ueutung doch nicht nnwahrscheinlich ist. Es i»t hier 
vieueiebt sncb der Ort bfaiiawaiaen auf die Entwickiong, die 
ein MMC WttriMr aitt ne. a im Mdea anfweiaan. Daas ae. d 
TOT X^Malaa a^ dam aaa me: f aatataadaiaaia Laata aaaaai- 
maafstlt, iai befcaantlieb in veracbicdatiea Httndactea der Fall. 



Dies iat aber anch die XntwioUnag dea a in tote in sUdUcbei 
Mundarten, äo wird da« Wort in Hartland (Devonshlre) nit i. 
der KntBpre«hanji des me. {i, gesproeben. Man kOmte hau 
einem me. denken, sei ea daae Eatlebnaag aaa daa Ko^ 
dfiehea« oder Llagaiig daa »■ aunaebaMB itUt. Ahr wir 
dadea aaali 8 in aaab. «Molifr. «od la huttt, muM. Wdhii 
PfliadittiK wird dleie Formen vieUeiebt denlea bOaReB. 
Die LaMoeba Dahnangshjpotbeae aabaiafc Mir aki^ aack 
i in ihm jataigaa Aaeana, aagrattgead baerttadet JwiNWi 
aber maat ib» Bl«btlgkät awritadialt bleiben, w bniit lUit 
die Sebwierigkeiten, & die ibte Amabve aaa farwidbidt, |»> 
Itlet riad. Diese Schwierigkeitan arlaabe M Mir Uerkn 
zusammenznstellen : 

1. Wie muss die uross« Zahl der OoppeUaraiaa bal <a 
(nicht bei o-, «-, »-> erkUrt werden? 

2. Wie erklärt sich das Jahrhnoderle laiff BfbUBIllBlrtff 
bestehen diese Doppel formen ';' 

8. Wie erklärt sich das so gnt wie ancaalnaaleBa hanii' 
in den Partizipien der ersten AblaotreiheV 

4. Wie erkiKrt sich knrze« 1, u in Airfer, honty nsw.' 

5. Wie erklärt sich die Schreitnin.^' mit «, 0 für das hin« 
(I, u) in den französischen L#ehnw..rtf i n ' 

6. Wir rrklfirt sich die Tatsache, dsM in den ToUaUadii 
' antersuchti I) 11 rdliehen Mandarton katee lidiofa Spaiea der 
' Dfhniriir sich aultiiiden lassen 

7 Wie erklärt si< ti .ii.- Ii. hnunf;, in ii.irdtioh. n MoBii- 
I arten, ri. s m*>. « zti t-incm Laute, ilcr nirht ;iuf ni.;' 6 sarOrt;- 
I gehen kiuui ■ 

I 8. Wie erklärt suh di.' sp<.ri.<ii?.<'h.' iH lmuug. in nöni- 
lieben Mundarten, in Kescliii.ss* iici ^üW - 

9. Wie iii gedehntes (j) in Trtrt aufzulassen'-' 
Anerefaart. Holland. E. Kraiaiaga. 



Max DentMohbein, Stadien zur 8aKen«re!«cblehte Eng- 
landf. 1 Teil Iiit WikitiuM r?;>nen: Homsäge, Havekikiifc, 
Tri^tiirs.ti,'.'. !>..>. vcs .^r,.. Cm «f Warwickaage. O0theB,0il» 
Schul»« Ii«*». XII, 2t>4 .S 8». M. 7. 

Die üntersaclinngen von Dentitchbein bewegen »ich 
I ia den Bahnen, die flir die nordische Heldenag« Aici 
' Olrlk in seinen ansgezciehneten Scliriften and Ar dea 
! mittelalterlichen SpielmuiiiiNi Panzer in »einem Bn I 
Uber Hilde nnd Oadron einscblog. Der Forsch nngswd»« 
pliehta ich doreban» bei, obv« darum alle Einzelheiten 
anzuerkennen. DeutscLbeln erzielt sehr schSne, ia der 
ilauptsache riclitigc nnd namentlich ftlr die altlraBil^ 
BIM Ih- Lit.-i atui j,'eschicbte wertvolle Ergebnisse. Der 
Groudgedaukti ist^ daae in den Wibingeraagen ein ge- 
adiichtlieber «ad n»Tel1i*tiMih«r TaD ra utoirMheMia 
«ei, das« Ach dfp Verscbmel'/nntf ilieser beiden Teile nml 
damit die (igentliche Schoptunj; der SagendichtDn^n 
: erst im 12. .fabi-hnndert unter den Normannen vollzor, 
daae den Engiindeni dabei aar aUenfiUla die Venaittlar- 
rolle fflr de» feacblebMelieB Teil, nefart aber gar bebe 
j Mitwirk tin er /ufalle, 

I Das mittelenglisclte Gedicht von King Horn uoo 
' der anglonormanniacbe Bomni von Horn stannneD vm 
einer Terloreneo aaKloaorawonlacbea Picbtnog dea 19. 
I Jahrbandert», deren Inbalt die Bearbrftaac 

I besser wahrt als .lit- französii« In-. Pi r j^-i sdMitlrcbe 
! Teil erzählt von Jiin dänischen H>-!ileii iioru, dtr ao« 
I seiner Heimat vertrieben beim Kinii^r von Irland Schots 
I nnd ünterkonmeD findet. £r Jeiatet eeiaeai Sebatibem 
! weeentllefae Dieaate, erbDt dafür inna Lohn die Toebttr 

ili'- Ki'itii^-s und erobert mit Hilf.' srincs Sili wi.'^'.rv.iters 
j »eine Heimat ^inrück. l'er noveliisiisi hf Ti il bericht«t 
I von der Liebe zwischen Horn und RiiiM uhüd. Der ver« 

tricbene Held gewinnt die Liebe der Köoigetockier. 

Ihrer Verbindung stellen »ich Hindemfaee entgegea» 
, Ein Xi li. iit uli!. 1- verleumdet den ücl.lr-ii, d'-r ins T.hui 

ziehen muss. Er kehrt gerade noch aur rechten Zeit 

heJra, um RimenbUd aaa der Gewalt de» Nebenbukler> 
I an befreien. Der gaaebitditUebe Tdl apUgalt die Er- 
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l«bnitt« des Wikings Horn, d^r 851 mit einer dänischen 
flotte T«r Irland encliieo. Dmtaebbein fiilirt, dm Uber- 
(Milden Bcwali, du» udi wiitt EreigniHW und Per- 

iünlii:likciten der lrt(ch-Bui-dii-cli<-n rifst iiii'ht«- des fl. mi;i 
10. Jafarhondert« In der Horii»af;e fesigehali^u aind. 
In der Novelle aber erscheinen gewlHse im 12. .lalir- 
bandert in Franlutdcb lUd DeuUcliJand nachweisbare 
Erz&hlangBtypen, wie die SiüoRiüsage, der heimkehrende 
iatte nud < in/.>'1ue ZUge aus d> m ApollMiiiusroman. 
UeoUcbbein spricht sich nicht genau dattiber aus, ob 
die Vereinigung dieser verschiedenartigen Bestandteile 
■nd Baasteine dem Verfaaeer des arsprängliclien Horn- 
romanes zukommt oder bereits vorliterarisch in münd- 
licher Ueberlieferung ;:e»(tiiili. Iiitenfalls vollzieh* sich 
aber die Enttitehong des Hornroman« unter deo Aoglo- 
DomuuiMD, nicht unter den Eiigllodeini. Dte Ton Hau 
»tu dänisch-irische Sage vom Wikin<r Horn werden aller- 
dinga die Engländer übernoiiiuji ii und den Normannen 
vermittelt haben. Darin nntersi lieiiii t sich der Horn 
Tristan, wo engliacbe Vermittlung gaax anage» 
iddeaen iat. 

I>ic Havoloksage wird aaf den Wikinj^^ Ol.if f^nnvan 
(fest. Ö81> zurückgeführt. Der Name weist aut >!:■ kym- 
risch« Form Abloyc nnd, da auch sonst kjmri'" li< Züge 
nachweisbar aind, auf kyniriacbe Durchgangstof« der 
DcberUefenng. Die der Sage an Oniad liegenden Br> 
eignisse spielten sich in den ersten Jahrzi lmii ti des 10. 
Jalirhnnderts ab nnd zwar sind es die Stiiklk^ale und 
Taten des Wikings Reginwald, des Oheims Olaf Cuarans. 
Wie aaob lonat bat die Sag« Mer die Ereignisae anf 
efa jVngerea Oeaiddeebt veradiftben, Reginwald wurde 
VI ti seinem Neffen verflrüni^t. Zum historiscben Teil 
^ luien märchenhaft« Züge und aoa dieser U eher lief erung 
DUtand im 12. Jahrliaadfft dJe erste anttonormaaniaeb« 
Dicbtong, ans der die u» erbaltenen angliaclMii md 
frantOaiaelien Texte abstannUNi. Vom Horn nnd Tristan 

EntersrfK-iilpt sich ilrr Haveluk dadurch, da,-*^ di< M'u- 
cheozöge mit dem historischen Teil enger vertloditen 
«irden, mtoht ab basaader«r novellistlHchcr Anhang er- 
■Maan. Sehr g«t sind die Bemarlrangen S. 140 ff. 
Iber Kjnareo nnd Bretenen, die Ztmmerg and Bruggers 
rntcrsiii hungen ergänz»-!!. 0. iit^rlii,. in stellt tu-t. dass 
die französisch sprechenden Bretonen die Neigung hatten, 
die ibnen sagänglichen Stoffe so „bretonisieren*, d. b. 
die Personen zu Bretonen zu machen, den Schauplatz 
■acb der Bretagne zu verlegen. Daher enthält die 
Matiöre de Bretagne einerseits rein bretoniKche Sagen, 
andrerseits ancb wiüicbe, aber bretonisierte (a. B. Tristan). 
Zan selben Ergebnis war RMier für den Tristan go> 
langt, den die seit der normannischen Eroberung nach 
England wandernden Bretonen von ihren Stanime»(genus- 
mi, dt ri W.'ilsriien oder Kornbritten übernahmen und 
deo Fraazoseu (Normannen and Anglonormannen) ver« 
■itteltan. 

Von der Tristansage behandelt Deutschbeiu nnr kurz 
den keltisch-nordischen Teil, die Wikingersage von Mor- 
Ijglt. Ich verzichte hier, unter Verweis auf mein Bnch 
üb« Tristan und Isoide (Leii»xig )il07), anf nfthere Aas- 
«biandenetnng nnd bemerke nur, dass nach Bidiers 
Meinung die Geschichte von Tristans Jugend ein lite- 
rarischer Zusatz des Thomas ist, aUo nicht der alten 
^ge aageilblt werden darf. Der Dracbenkumpf ge- 
bSrt naiiiea Eracbtens ancb «rat nun noveiUstiscben 
Teil, Ln Hbrigen stlnne leb deat Verf. Toillconnien bei. 

VHr B««va «td Qvj «f Warwiok erweitt Dentndi- 



bein, daaa beide Ragen nicht in dt i Wjkingerzeit 
i&eln, also ihrem Kern nach von den drei andern an 
trennen sind. Die Bnevesage hat Beziehnngen zu mhd, 
und UZ dedichten (Graf Ijudolf, Karl Miiin.t, Herzog 
Ernst, Kreuzzngsgeschichten); ihre Heimat scheint Nord- 
ostfrankreich, der Strich zwischen Flandern nnd Pilcardle. 
Ihre literarisclie Ausbildung erfuhr sie allerdings ertit 
in England und durch die Anglonormannen. Auch die 
Gujrsage findet ihre iiih lisii-u \ i ru;iiiilt( M ii> di r tian- 
franzüai»chen Epik, im Moniage GuiUaomc und im Girier. 
Für Havelok und Boeve lebnt Dentsehbein dfo von Zenker 
(Boeve-Amlethus) aufgestellten Beziehnngen zu Hamlet ab. 

In den Schlnssbetrachtungen führt der Verf. aus, 
dass die Engländer überhaupt keine eigne bodenständige 
Heldensage erseogten. Nor die Angela In Mortbnmbrien 
beben dnige Neiffong snr Sngenbndnng . Dann Warden 
liif )ja Ii Fnpland vi^rpflanzten skandinavischen Sageu 
ttufgcKälilt. l'JuJlicb uutersucht der Verf. die Beziehungen 
Deutschlands zu England im II. — 18. Jahrhundert. Nord- 
westdentaobiand (das mittel- and nlederürinkiscb«), Nord- 
ostArnakreicib nnd England eebetnen einen einheitneben 
Ueberlieferungskreis gebildet zu haben. Kaafleute und 
flandrische Ansiedler in England mochten im 12. Jahr- 
hundert den Sagenaustaaedi swiadieD dem Pestlaad nad 
England Tennittein. 

Int aweiten Band seiner Studien will Dentsehbein 
die üUtlaw-Sat,M n behandeln, von di nen i r S. 937 Anm. I 
sagt, da&i> diese angeblich durchaus englischen Sageu 
meist Entlehanngan aeltena der Engiinder sind. 
Rostock. W. Golther. 



Kristoffer Nyrop, Gaston Paris. tStndicr fra 8pros- 
üjr OlcttidsforsKninK adjiivnv af det philologisk ■ historisKe 
Sumtund Nr. fiSi. Kühenlinvn Forlaat »! Tillge » Hog- 

bandd 9i .S. In-8». Kr. l.t.j. 

Für den dentsehen Leser kommt in Betradit, dass 
aacb das 68. Bindeben der Studier fra S/)rog- og 
OfilliiJ.<f"> :*kHiH(i, des treffliclien Gelehrten Nyrop Studie 
Uber (jMäton Paris, in erster Linie für Dänen und 
vom dänischen Gesicbtapnnkte ans geschrieben Ist. Ana 
versoliiedenen Orüadot lak «ine baldige Debersetanng, 
wenigstens ins FranaMsehe au wBnscben, am die kleine 
Abhandlung' d> in allgemeinen Veritt&ndni» näher zn riM< n. 

Viel Material ist aus Fio Kjgna's Dinorso Irtto 
alln R. Accademia HelUi Crusca nelV adunama puh- 
hlica <Ul 27 Jecembre 1903 (Fireme 1904) ge»diöpfl, 
insofern der Aufentliall G. l'aris' in I)eut;äch!and ge- 
sdiil ii i t wird. Kur dieRcn .■Vbsi lmin d' r lü^^^raphie 
ist nochmals die Selbstkorrelitar einzuschalten, die Prof. 
Bi^a mich brieflieh erenchtOt der Anseig« seiner Ge- 
dächtnisrt-de in der Zeitschr. f. frz. Spr. u. Lit. (XXVllI, 
p. A .\uui. 3) ein/nschalten : in Güttingen handelt es sich 
nicht um die Vorlesungen von (leorg Curtius sondern 
Ernst Onrtios; Q. Paris bat beltanntlicb an der dortigen 
UniveiaiUlt ancb nicht bei Tb. aondem bei W. HAller 
cr'^lirirr !'ie erneute Lektüre der Cilate ans Briefen 
Ml litu 11 ühverstorbenen Ainedee Durande (S. 84- 8f>) 
stimmt mich ehrlich gestanden weliniütig, denn Gaston 
Paris wUrde in reiferem Alter selbst die Aeossernngen, 
die «t 1856 Jngendlieb nnbedaobtaan einem Altm- 
genoMen anvertraut hatte, nicht d m Mis^v- 1 -ifiti Ittis 
der Oeffentlichkeit prei.Hgegebeu imbuit, kU kann uns 
persönlicher Erinnerung heraus dem Eindrucke dieser 
Briefstellen widersprechen, da mich Ciaston Paris 1894 
mit der freaDdUeben Aeaaoectnf mitägt J'al aae vive 
Ijnvathle ponr t«^ patrle. 

90 
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Adb der vielseiti;^: ann-trenden ßiogiaphte hebe Ich 
überdies einen mich befreiiideiiden Funkt hervor: Die 
ErwUhnunj; den Uathematikers Joseph Bertraiid aoläs«- 
lieh der feierlichen AufoahBiesiUani; in die franzOusche 
Akademie vom 28. .Tanoar 1897. Ich verralsse die fVei- 
niiitii^'e rii.ii .ikli-risi» rnnjf dos Zwit^piilii--, .i' i i)iiit!nMiia- 
tische nnd philulogiadie Wiweoschaftlichkeit so oft prin- 
sipiell ia tdiralfe, aber l«brrti«h« WM«r«|»rttdie v«r< 
wickelt. 

Der dritte Teil der Abhandinnfc ist mit herzlicher 
Freude zu be^rüssen, inshnsondere der nachdrückliche 
Hinwew «uf im Takt, den G. Paris geg«oiiber den 
WelaiiBgtvwMbMenbdteD steht bkiw ialiodiaeber Paeih 
gcnn^iipn m entfalten pflegte: Sora anmelder og- kritiker 
er Lau iiyppi^i kommet i «taerk oppo!*ition tii Iranske 
ug frenimcde forskere. Men alle hans kritiker, selv de 
in«8t tUintelfOr«nde, «r altid holdte i ea vaerdig og 
roUg ton« 9g «r fUdkooiiBVDt hflflig« f fbmmi . . . fp. 43). 
Bei dem beu^ii^en Stand der W!'-!inis< Imft luitn n wir e« 
ja mehr denn je nötig, au die»« vurm lum l oi m der 
Kritik gemahnt zu werden. Es handelt siuh ja so oft 
om wlM«n»eliaftlicb« Probleve, nicht am PeraOoliclikeiten, 
niebt nn dM ItranltbaftM Sirgeii, «nf Jed«a F«]) BMbt 
zu belinHen, sondern derWabrhdt dJ« MhiildJi« Sbraag 
widerfahren zu lassen. 

Am meisten Widersprnrh, wettii^ti'ns in deutschen 
KralHD, «trddaa Scblnaakapitel: Gattop Paris og Diez 
ivecikai. Bt« Frage, ob O. Paris in recht Jngendlfch- 
nnreifem Alt,i- nadi Dtutschland (feschickt wunlc, iiu» 
bei Diez roniaiuadic i'liilologie zu studieren, bedarf woiil 
kann Doch einer Antwort. Unseres Heisters Diez Re- 
dMtWf ateigt and Olli am keiaen Orad, wenn wir 
dleee Annahme ▼ematnen. Unter Die* war Infolg:« «einer 
iti'iiviiltit'llcn Vf-raiilii^ng zu Schüclit.'i iili>-il uini ^iiüiIk^- 
der Zeitveriijiiti)i»se, die der Redentung eiuoi jutig tiu- 
pwblühenden neuen WtlMIlldiaft noch nicht Rechnung 
tragen, kaum in der Lage» uaUndisdia Schbler in aeineo 
Zahörerkreis zu loeben. Ali ünlTeraitltalelirer, von 

Katli>M,liT aus hiil ff (i>'ri ]liiiu^>-ri G.i.^tdfi T';ii-i> iiiclit fi;r 
•ich gewouueu. Es fehlte ihm, der selten ermutigt 
warde, die aiegende Kraft persiinlicher Ueberredungt»- 
Kabe. Aber Gaston Paris widmet ihm 1868 teine: 
Etüde siir le R6le de rArmit latin dans la langue 
franrnise, dem Correspondanf V \c.,d<-nüi.- i^s In- 
aeriptione et Beiles • Lettre« und nennt sich „un de Bei< 
dtedplea". Dieie WMnang iet lebrraicb. Am den 
Werken eines Diez hat G. Paris, uh (genialer Schüler 
unendlich viel gelernt. Kr steht aacli spHter den grossen 
Romanisten |.>ont8chlands (einem Förster, tJrÖber, Stengel. 
YoUer n. a.) nicht bloss als tiebender sondern als Nehmen- 
der gegenüber nnd bekrIfUgt diesen gaiatigen schSnen 
Aii^t.iuFrli internationaler Wissenschaft im G( c '"^atT; rti 
Pasitui, durch Annahme der kaiserlichen l^himig mit 
l'Ordre pour le Merite. 

Aus diesem Örunde beanstande icb den Scblnasaatx 
Nyrop's : ^Gaston Paria glk tii tin lIvigaemfBg nden 

nogen ppr^<inH;r p:ivirkning fta tyslx >ifle . . . (p. 8H) und 
eriuni-ri> ihn Ketbst an seine viel it«ichtigere Aensse- 
rang auf Seite 7 : De tider er Aon ii« laengst forbi, da 
et itndie ophold i Tjrskland regnedea en videnskabamand 
tii last i Frankrtg. Den tidllgere bornerede vaeren sig 

g. h iick er nu for eil stpr (ip;;iv('i:; il' i' cf ^l;i^>t en 
bi'cd bresche i den kinesiske tum, bag hvilken l'iansk- 
maeudene harde forskandset sig, og gennem den drager 
arligt «karer a( nnge sboarsiers" for »t atodere ved 



fremroede nniversiteter". UnvergessUch Ist mir die Stelle 
der schönen Vorrede von Gaston Paris zu Cb. Tbim: 
De la prononoiation fran^aise depals le eoameBceswui 
du XVlIe siede, d'apr^ les temoignagcs de« gnm- 
mairiens. Paris 1881 : la laogue allemande est ime iM 

-jiii i.uvr.- iiicn 'dM parte* 

I Ilütichen. M. J. 'Minckwitz. 

' Hildred K. Pope, £tade sar I» laagm d« Mn» Aagiir 
snivie d'nn gloasaire de ses patoaa. ITbtas.1 Flub» 

Picard et Öls. X, 129 S. 4». 

Die vorliegende Cntersnchnng, die hier erst vir* 
spätct zur Aiiz»'if;>:- (j<'lanf,'t. was dmvh lias F'-lih-ri ein« 
Jahreszahl in dem lioche vielleicht mehr erklärt als est- 
schuldigt wird, bescbiftigt sieb mit der Haadaehrlft, llt 
der Dicht«r Angler in den Jahren 1212 bis 1214 im 
Kloster der hl. Frideswithe in Oxford von seinen Werken 
anfertigte. Di«i \ <rtnsst-rin prutt dif Spnulif .\;igier's 
I nach den Laoten, den Formen und dem Wortsdiau, der | 
I andi 1b alnen aogebtngtaa Olanar, daa lellsr nach les 

, Stfimmwortm r»tymnln£ri=rh cfordiict ist, zusammengestellt 
• wild. UiUtiaucliuüg ihl aiii einer wahren Ueist«r- 

' Schaft geführt: die Verfasserin beherrscht vollkommea 
I daa einacblMgige Material, gebt überall anf die QneUes 
I sortck nnd handhabt mit SicbnrheH md Strenge die 
j Methode der sprach historischen For»cbung. Ist aiii Ii üe 
j Ilerleitang des Namens Angier von Andecapus mmck- \ 
I zuweisen (wie es von Thomas in dem gleich zu erw&hDeo- ' 
I den Artikel geschieht), so darf doch daa Uaaptergebaii 
j für wissenacbafllfch erbracht gelten, das die Spradie 
! Angler« in vf.Ilief m lü^ra Lichte era^heirpti l.lsst Angi« 
war aus einer di-i «udwestliclien Provinzen Frankreichs 
gebürtig nnd hat dann in Otford Zigo der anglonor- | 
roaanisebenSprachfiirm angenommen, so dasa aeioe Sprache 
, als «In Oembioh aweler Mondarten eftebefnt, die stmf 
[ aus t itiaiidt r zu lialtcn, fi i in< lj iiii lit in Jedem einzelneo 
I Faiiu iiiu^lidi ii>l. JecieiifHli» sind t»>i ihm die Mgltf 
normannischen Züge weit stärkt r Kusgeprägt als bei 
j Marie de Firanoe und bei ihrem Zeitgenoiaen Oaniar. 
j In Laar« ihrer Erwägungen bringt die Varfbsaerin «toe 
Fülle wicliflKer iiiHi r lu HljariitiitiijHt), besonder« über di* 
I siidwestiichcn Mundarten des französischen Sprachgebiet». 

Da die Arbeit schon mehrfache Besprechungen er- 
' fahren bat, die Einselbeiten barichtigen finde ich sv 
wenig za b«nerkffl. Da« ff des Wortes hoge (altn. kaufr 
I Hiii-'i'll wild S. 27 für palatal ;;idiall*n: e» ist im Frau- 
I zösischei) immer nur velMr (Mie iu lange lat. lingual 
I — Da« Wort geilsitt S. 43 habe ich im Glossar ver- 
gebens gesucht. — Die Fonn enter^ot S. 68 ist schwW" 
lieh von iutercipere (interceptare) herzuleiten, sonders 
3. Sg. Impf, von entercier, was die \ >rtasspi in im «ilas- 
sar 8. 9S> in Abrede stellt. — Zum Glossar nur Fol- 
! gendes. ket gebürt wohl zu dem von B. Langlob in 
I der Zeitschr. f. Rom. Phil. XXXI, 496 behandelt» 
i hei. — r»as Wort marchäl, das die Verfasserin mt* 
! merchi richtig erklärt, ist von A. Thomas erläutert 
j worden. leb trage dazu nach, daas der Artikel Goif 
\ froya berelta von A. Jaoqaei in der Barae eritiqae 1887, 
II, 56 berichtigt worden war und dass Mich das Wort 
I als .\djektivum auch bei Philipp von Thaon, Compntm 
' V. 551 (vgl. Mail'» IjHli itiiiit; S, 7),, tiiidi't. - tor- 
chiiz findet »ich oft in Aiimatis, z. U. 3162. 3734. — 



' Von Vising in der Zcitschr f. franz. i^rache XJLVIO, 
II, Oß, von A. Thomss in Hpr Rnmsnia xxxni. m, fsn 
PiUet im Anhiv L d. Stodhun d. n. tipr. CS.V11, 448. 
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Dm Wort vojoirt femii naeli dem ZoHunnmbAiii; nnr 

für das. iinliifacli belefflp voUitit „leer" stplu-ii, man 
nun eiu blusser Schreibfehler oder eine VerwechHiuiig 
der beiden Wörter im Monde des Dichters vorlieg^en. 

Eine Seite Angien, die mir beienden weriToil 
idliiat, twtrift die YenAduuidlinr. 'FMelefn Pope 
liiiiift .Ulf S. 72 eiiif Beolacfittinff, die ich unabhän^'i^!: 
von ihr geioAcbt, aber noch nicht veröffentlicht hatUi: 
wenn Aogier den^ Achtsilbler aas nenn Silben bestellen 
ÜHt, Mehi die ftbenlbUge SUIm tet iDBer liioter der 
rierten betonten SHbe. Hierdiir^ wird meliie fn der 
<<:hrm r.'lj.r ili,- Vif i!r sfint Ai>l>;ui CHall«' IftTR 
S. 25— 2b begründete Annahme voHtiommen bestHtiKt. 
Die Verse, die ans dem GregxirslebeD hierher gehören, 
sind die folgenden: 1689, 1917, 1932, 2140, 2150. 
2156, 2359, 2388, 2452, 2635, 2572, 2687, 2787. 
Ks ist merkwiinlipr, «las» die irrsten 1688 Verse dieses 
TtitUs6 kein beispiel aufweisen und dann unter 12ti6 
Venen «ich 13 solcher Verse find«n> In Clbran's Pro- 
motiunsschrifl ' stehen bis S. 30 ihrer drei (Signe, mi- 
raeU, moralite S. 8 ; Li uns de Valme, l'aulre del cor» 
S. Iii; Oer/Y ta bauche, »i l'emplirai S. 16). Ich habe 
a. a. 0. gesagt: .äobeld der Achtsiibler neen Silben 
bei» iet 4fe GiMir {Unter der 4.) obll(«torlMh.* Der 
Widersprorli Pan! Mi Vitr tiiiiI Tnbl<^r«. der nicht einmal 
begründet wurde, st i Iii sich in dtr Tal als völliif grund- 
los heraus. Nicht anders steht es um die von mir den 
AifknemMmen sogeacbriebeoe fk-eie Bebandluig der 
Cinr, uid na die (Undtnttve Verfclmiig des 4, 4^ 
B gilbigen Verses oder VprseIif-<l-'"5 nin pinc Silbp. Audi 
in diesen Stücken bebaitv ich ii«clit, und der VVider- 
Vmeh meiner geehrten Gegner ist hinfällig! 

Fr&alein Ptqpe bat ibrea Gedeniten nicbt ItoMequeat 
dnrcfagefflbrt, d« sie für soldie Verse saf 8. 71 vsd 79 
ohne Not andere Erklärungen vorschlftrrt. 

Eine Heransgabe des ganzen Angier würe s< lir r.w 
vlasdien; denn da wir hier den seltenen Fall liabm, 
dsM IBS die Originiibudsebrift de« Dichters erhalten 
ht, Itam Mieh netboditeber Nateen damne gezogen wer» 
dTi, zumal Voll (1< iifii die, wie Mussafia, spraclilii.li*' T'm- 
foriuierung der alt«ii Texte empfehlen. Angier gebrauclit 
zuweilen 3 Formen dt^iseibeti Wortes neben einiMdnl 
Eine «olcbe An«gabe aber kfinnte in k^ine besseren 
Binde gelegt werden ab in die dee Tribilefne Mildred 

Hflillp S. Hpriii.iiiii Snchier. 

(iiu«t«ve ('«ilien, Hintuire de iii iiiise en Hu«ne dans le 
thMtre religieax franrai>< du nm^en &xe. '.Extrsit des 
Memoires couronnös publus liii liwse dos Ipftres f t dos 
scleoces morsles ot politiiin«?. ■i' 1 Acad*mio royale do Bcl- 
nque. NvDVellp st^rie. Coltfction in 8*. Tome I. 1904.) 
Parii, Hener« Lliampion. 10ü6. 804 S. 8*. * 

In seinem gmndiegendea Werk über die Mjret^res 
hat sidi Petit de JnTleviUe aneb aiit der Inaaealernng 
derselben beeelittftigt, war jedoch dareb den Umfang des 

' Tbe Dialognes of Gregory tbe (troat translat«d into 
Aaffle-Sermaa Frenrh bv AnfiiVr. stro^sbure lOül. [Lihr- 
rsldi besprochen von Sholdon in Modem l.anKnage Note» lUll. 
Sp. 481.] Ich erwähno noch, dnss Angior in »pinon Zehn- 
silblcm, dlo «r c&surlos zu bilden pflegt (Clorsn S-b— 8). sich 
die abonAhligc Silbe an der selben Stelle gortattet: Fai tnoi 
ät boHcht ti tf» fcriut gehir. 

• [Da« Werk ist vor korzem deat^cb in ,Teriiii hrt. i and 
»fr^pswrt'-r An^wa!>i^" fr?i''hicrTii. n d. T • (ieschirhte der In- 
s/i iiii-riini; ini * -i i 1 lirli. ti S< li;ui-.|it' Ii' iti s MittolalUrs in 
traakreicb. Ins Dentache übertragen von Ur. C«nstantin 
Bsnst. Ld^, W. Klinkbaidt XV, M S. 8».J 



I Stoffbs geswnngen, efeb in eeinea Darlegnagen anf das 

Nol\vf!iili;,'st>- 7\\ Iiesihiiinken. Aach sind nns, seit er 
üchrieb (1880; t-iiie iieihe von nenen Quellen zogangtich 
geworden, sodass wir hente über die TheaterverhältnISSe 
1 des Mittelalters weit besser orientiert sind. Wenn ee 
I dnber der Antor des ▼erliegenden Bndm ttmt eialMW t, 
diesL'lbeii iiiisniiirli< Ii /ii siiiiMi-rii. i^o kwut mas dlsasa 
Unterneliui«» nur freudig begruseen. 

C. beschäftigt sich mit der Mise SB sotae des ge- 
I samten' .Tbtttc« religienx fraocais dn mo7tB<lge* and 
I teilt sein Oebiet in dref, ehronologiseb allerdings nicht 
streu;.' i'ii/Ii;iri' Teile 11 das iiltest«-. liturgische Dra- 
I roa, das noch ganz im itereicbe der Kirche liegt, 2) 
I ela Uebergaagsstadium, das er ,.Drame semi-liturgiqoe'* 
nennt, und in welchem sich das profane Element schon be- 
merkbar macht (Hauptbeispiel die Repräsentation d'Adam 
ans dem Xll.Jahrh.) und 3) die Mysteri s iseit dem Kndi' 
I des XIV. Jabrhs.), iu welchen das Drama bereits als 
i VollnbelRitignng erscbeint, wenn anch stofflich anf re- 
I ligiöser Grundlage (man vgl. die Stelle bei Bloy d'Amer- 
val, den C. S. 173 irrtümlich als d'Amemol zitiert). Der 
Verfasser hat den anessen Stoll iiiil. vielem Kleiss durch- 
gearbeitet aod aus den Jüthuenweisungon and Anden* 
tnagen, die si«li fai den dramstlsebea Texten floden, se> 
wie an?! anderrn zeitgenössischen T'oliimpTitPTi, wie Ver- 
trÄg»-a über Autluhrung von Myst^re» und dgl. geschickt 
ein Mosaikbild zusammengefiigt. welches uns iiber alle 
im Tbeaterwesen in Betracht kommenden Details ver« 
lIssHeb aal genan «rieatiert. Er bat sieb dabei nicht 
auf die Benutzung der all^eriw-in sugänglichen Texte be- 
schränkt, sondern auch diu Manuskripte und Inknnnbt in 
der Bibliotii^qnc nationale zu Paris, des Muset (du 14 
sa CbantUiy and der kgL Bibliothek sn BrOteel in den 
Bereich seiner Unteisnehnng gezogen, und bftnflg Ter» 
trU irliende Blicke auf die entspi e( l;erid> [i Vei-liiiltnis^e 
in anderen I^ändern cewui tVii. Von bcxuiidci ciii lftU'ie««e 
selieiiieii uns 8eiii> .A usiiiiu'iingen über die Anordnung 
I der Sseamle in den il;»tere» and Uber die Einwirknag 
I der dramatisehen DantellaBgea anf die bildende Ronst 
jener Zeit ff II Buch, 2. und 3. Kap.V 

Bekanntlich glaubte man lange Zeil, il.-iss die My- 
' Bterienbühne in drei oder melir Stockvs ei t;>>teilt war, 
, oben das Paradies, nuten die H911e und das Fegefener 
nnd in der Mitte die yemehtedenen Oertitebkelten der 
Eide, w.-lehe den '^eliauplatz der Haiiinuiii; IdMeteii. 
Jubiual war von djt:t>t-<i' Ansicht durchdiungi*» und ob- 
wohl 1855 P. Paris sie widerlegte, spuckte sie auch 
nach dieser Zeit noch Tielfbeb in den Köpfen. Nach 
C.'s Darlegungen kann niemand mehr «weifein, dass ab- 
geselieii Villi den vereinzelten Füllen, w-i ^hi^ Karren- 
system in Anwendung kam, die Bühne mit nebeneinan- 
der befindlichen Simoltandekerationcn die allein Hbttebe. 
j war. Nur ausnahmsweise, wenn in der horizontalen 
' Richtung nicht genug Kaum vorhanden war, wurden 
einzelne „Mansions" in die /weit.- Etage veiieL,--!. I'aia- 
dies und Hölle waren, um bcMier sichtbar zu sein, in 
der Regel ein wenig erhßht und nnr durch einige Stafen 
erreichbar. (Man vergl. die l'assionsbüline von Valen- 
! ci»innes bei Pf'tit de .Tullpville, Langue et litteratnre, 
j und in dem vorliegenden Buch Tafel Ij. Das ;.'eradlitii:.'' 
I Nebeneinander der Dekorationen wnrde bäu% dorch 
1 einen Halbkreis ersettt (man vergl. Tafel III, das 
j Martyrium der heiligen Apollonia von Trin Fouquet. 
j Die Nute 3 auf S. 86 kann jedocli nicht anf dieses 
i BUd, aoadera nnr aaf die MjrstwienUlbne v»n Valen- 
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denB« Btmg lmb«a). lBt«rea«»nt sind di« voa C. an- 

i^efQbrten Remioiszeiizen an den Höllenrachen in Mo- 
iiöres „Don Jaan" und „Psycho". Allerdings lag in 
der nahen Aneinanderrttckung von Oitr-ii, ilic in Wirk- 
licfakait vittle TagraiieD voiieinaader «sntferut waren, 
eine groaae Uairaiinebrinlielikeft und Dvr du mittel- 
alterlich naives Publikum konnU? sich über dieselbe hin- 
wegsetzen. In hohem Grade bezeichnend ist aber, dass 
zur Zeit der Hochblüte des klasgischcn Dramas Corneille 
(Im OJeeoon rar le potoe dramatiqoe) opd im ILVllL 
Jkbrlmiidert Voltaire (in sebieiii Kemmentar ÜBsn) ge- 
rade diesen Ztistand der Df-koration herleisi lmten. Da- 
bei ahnte wohl k»iriii li'i beiden, dasti i^ulche Ver- 
hältnisse .Talirluinderte friiln r lii;«tanden hatten. Was 
die SohMupielkomit betrifft, to glanbea auch wir, dan 
de iteli damals auf aebr tiefer Stufe hefimd. Die Dar« 
steiler wnrt-ii ja zuiiifist Di]>:-tt;iiuen, oline Bildung, 
Uebong und Geschmack, uii>i <lie in Wurten oud Vor- 
fflag«! oft barbarifldi rohen Myst^res mochten die Ent- 
faltung feinerer acbaatpielerittcher Talente nicht fordern. 
Dennoch halten wir C« Urteil auf S. 235: „Les gri- 
maces du rirt- et Ifs lontorsions de la douh-ui . voilu t n 
deox mota, toate la mimiqae dei acteara des mjstires" 
in dleaar affgeowinen Fnaang fir etwaa n hart. Wie 

bei den Oberammerganern, mfifrf n s'uh anch nntf-r jenen 
Darstellern manche gefundeii Lubeu. diti über diki I)uicli- 
schnittsraass hinansragten. Drr Musik scheint nach C.'s 
DarlegoBgeii (d. 133 ff.) ein grOaserer Anteil an den 
Aafrahrangeo ngeltemmeo zn eelo, ale Tlenot o. a. 
glanbten. 

Der grosse Kiuilui«», welelien die dramatischen Aui- 
fuhrangen auf die Kunst übten, ist kUrzlicb von E. Male 
In der (iiazette des beaax arte (1904) geaehildert worden. 
B* ist in der Tat nnTerkennbar. daae lieb an dae Jabr 
1400 in ilen Werken der Maler nnd Bililhaiii r ein Kea- 
ÜBniUtt gelifud macht, der früher niciit voiLaudeu war, 
ud die Kostüme, die Stellnng d«r Figuren n. a. Uo- 
•MNt« weiaen daraaf bin, dan dieser Wandel, wenn 
niebt aUein, lo doeb iMniiWIcblich anf die fntpiration 

der Künstler Jureii L'e-Jeiieiie tlieatrali>( lie Vnrsti'lliniijeii 
snrttokznflihren sei. .Aueji Mi- 8ijuutUndckuraUüü«>n Kelbut 
kebrea vielfach in BiMem wieder, und seit Simon Mar- 
mion ans Valeneiennea (geb. ca. 1426, t 1489) wird es 
immer hilnßger flblicb mehrere Handlungen nebeneinander 
auf einem Riliie darzustellen, i Man vergl. Marmions 
Miaiatoren und seine liegende des heil. BerUn, welche 
«ieb t904 anf der Düsaeldorfer Aneatellang beflind.) 0. 
srh1ips:^t sich den Ansichten Males an, und es ist ihm 
gtluntfeii, densdben einiere ncne Stützen »u verleihen. 
Das interessanteste Beweisstücke ist wohl das 

Frontispioe der Sarum llorae (Tafel VI) aiu dem Jahre 
1609 (saeret reprodniert von Pollard in der 4. Aafl. 
seiner Knglish rairade plnyis, (l^tford 1904), welches 
eine Anbetung der Huicu z*igi. Jeder der Hirten 
bringt eine Gabe dar und neben dem Bilde steht eein 
Name. So tragt die Hirtin Mabaola ein Lamm, eine 
andere, Alison, FVttebte. C. bat nan naebgewieaen, daae 
im Mystfere fle ia Nativite von riiarittlly fJirtinnen mit 
.denselben Namen .iiuirr-ton, und dort dem neugeborenen 
Heiland dieselben CTaben darbringen. Aach die Namen 

nnd Insigaien anderer Hirten kehren in beiden Fttllen 
wieder. Ea ist «omit erwiesen, da«s der Künstler die 

Anre;:mi;; zu 6«iner .Arlieii il« ni MV'^^'re zu \ eidank' tt 
hat. Dies lag ja auch »ebr nahe, da die Maler, welche 
Oemllda «ad lUnlatoreo matten, hiailg bei der Her- 



stellung der Dekorationen fftr die MjatAree besebiftict 
waren (s. S. 132). Allerdings darf man in den allge- 
meinen Schlüssen, welche man aas solchen Tatsacliti 
zieiit, nicht soweit {jeiien, wie Male, der !. c. S. 216 
sagt: ,0n peut dire de tontes lee sc&nea noaveUei «iii 
eatremt akvs daas I'att plastf^« qn'elles «at Mft jmta 
avant d'etre peintea". Nicht alle Personen nnd Geper. 
; stünde, welche in jener Zeit gematt wurde», auti die 
sich von der früheren nnterscheiden, haben deshalb di« 
I tbeatraliiche Proveaiens. Nieht jeder Bftppel, dan nu 
I gemalt siebt, ist deshalb «ia HsnkenlDMobt aas ta 
Myst^res, und aleht.Jeier Berg ein VenatntBd vis 
der Bübno. 

I Die grosse Sachkenntnis, weh lie der Verf. anfdtn 
[ in Bede stehendea Gebiete besitzt, Iftast erwarten, im 
aoeb die vsll il» VorbaNitat« Ausgabe des Ujftiin Ii 
j la Xativit^ anserWlBBsa im eis bsdettandaa beraitbn 

werde. 

Wien. ' Wolf gang v. Wvrsbaeh. 



8. Lenel. Cn humme de iettrea an XTIUe sikle. 
montel, d'apres des docnments neaveaas ct illMilB. IMlh 

Uachette. 10Ü2. ü72 p »*. 

Dies Ist eine tob der Pariser FaenltA des Lettm 

an^pnommenp Dfiktorschnft. Ueber Marmnntrl hi'tsf 
liiaii den Eloge seiutü Freundes und ScLwiegervaler» 
Morellet und die kurzen Aufsätze von Villenave, Saint- 
Surin and Ernest Hnpin. Eine aosfObrliebe ifonegi^Ue 
Sber diesen ^itehsten nnter den Sebrlftstenera iwtltes 
Ranges des ancien r>'ffirae im IR. .Tahrhandert gab e* 
ttuch iiielit. Als soklit! ist Leueis Bnch sehr willkommei). 
Lenel spricht in einer Einleitang von den allgenfiii 
■ gescbitxten Hemoiren Mamoateia, deren ZuverUasigiMii 
• er beionden gegenüber den CoafBsstoin Soosseais hm- 
viirlielit. D.uauf führt er uns langsam von der Orbart- 
bis zum lade des .Autors, indem er die Kritik der Werk' 
mit der Lebensgeschichte debselben verbindet. Ist liies« 
Verfahren aa billigen? Osr VmfMasr gsbe sich keinw 
I lUnslon bin : wer slcih Uber Harmontels Leben nnterrfeiht« 
will, wird zu seinen Memoiren selbst greifen. Wn« aus 
bei Lenel vor allen Dingen sucht, ist die Kritik d«r 
Werke. Glücklicherweise ist diese trotz der IrfograpU' 
sehen Anlage des Buches nicht xn knra gekommen. 

Nachdem Lenel im 1. Kapitel In engem Ansehlm 
an die Memoiren die in Südfrankreirh verbradite .Ttieemi- 
seit Harmontais beacbriebeo bat, schildert tr in 
folgenden vier Kapiteln den erfblgreldian TragMiea- 
dichter nnd Journalisten nnd sf'infn reiben Verkehr io 
der Pariser Gesellschaft. Der Exkurs über den Mercur*. 
der nnt«r Marmontelü Leitung besser als Je gedieh, üt 
aelir leiirreich. Die sahireichen von Marmontel staoiiea- 
den Artikel des Herenre sind hier lam entea Vsit 
gründüeli benutzt und intereswnte f'trlkn daraas mit- 
geteilt Wurden. — In den Kapiteln VI und VII werden 
in fesselnder Weise an der Hand der CoHteg moraiu 
die Sitten nnd moraliaehen Ansohanongea nnd die baapt- 
■ildilicbsten Cbaraktertypen der fraasBsiseben OcaaDachäfl 
des IH. Jalirhnridrrts stiidfert. Mit ein paar ansgewBbltM 
Erzählungen werden wir dabei näher bekannt gemacht 
Mit richtiger Erkenntnis sind die nawichtig:en Älterer- 
x&hlangen Harmontels, die Nmumux Coüttt «Mrawr. 
nicht nnter die eigentlfeben Conte» morawr ganeoit, 

sondern an «piiterer Stelle (S. 551 -53) knrz le -prerbeii 
worden. Km paar Seiten über die tot Marmontel betT- 
sohenden UaeasUisea EnAUnagsa wardsa TormmgeMkiikt 
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and eiaict Aaipdin fibair taaaMa/At Nachahmer der 
CmUs moraux wMtue» sich m. Das einschlägige 
deoteche Buch Ton Rudolf Fürnt aber „Die Vorläuffr 
lii-r iiiinit-rnt'ii Novelle" (Fli^li/, lH;t7i, welches den m<i- 
riiiischen Erzählungen Marmoniels eine bedeatsame Htelie 
«nriomt, scheint Lenel nicht bekannt gewesen zu sein. 
Schreiber dieser Zeilen hat (bevor er von Lenels Werk 
Kenntnis erhielt) im Tahre 1902 eine Spezialabhand- 
lang^ ftber die mnralisdieii Erztthlnngen beeml- t. ' Die- 
Mlbs ist in dar Tat ganz ander» angelegt als die Leael- 
•then AufBliniBKeii Mwr denadbett Oegnatand. Sie 
wendet ihr nauptang-rnrnr-rk d(*n Rr7,SliInn^:flniotivpn der 
einseluüu ( üiites nioraux zu und gibt aiix uu»fulii liebes 
bild von di'tii äu»;i^i n ti Ktfi>U'<- dieser Novellensammlang, 
der sicli in einer Unmenge von Aasgaben, Uebersetmogen, 
NaebaluBinigeii md dranattoelieii BearbeitoBgen kiud^bt. 
I.ent'l hat in den Abschnitten I> fPii'-ra de tJUätre tireen 
des Conl^B moraux) and E {Zu Contea morauxä Vitranger) 
einer im Anbang: befindlichen dttrfUg^en Bibliographie 
ainige Andeatangen ttber die iosaereo gralfbarea Zeagen 
im Erlblgwi der GonUs mOTttUX gemacht. Dabei sind 
ein paar Vtrsehen untergelaufen, die wir hier berichtigen 
möchten : Die Angabe (unter D, üuI S. des im 

Thi<itr»>Italien aufjiefUurten Stackes: ,7.« i">n Fils" 
th ebsr Baarbaitoiiff von Hanaontela £niUilnog „La 
MawNiM» JIW Ist irrig. Die MImefirta mrtts sagen 
aillerdingB ; n l' Jan. 1773 von .ier KHnn"die: „On la 
du eon^Oii* d'uprh un Conte da M. Maimontel, dont 
U UnM M# at^amrd'hui la mine ficonde ou puismf 
km IM» fai$0ur$ d'Oitiras comiwes." En gaalgt 1»> 
doch, die Inhaltsangabe des „ Bon jpVIt* In OrimoM Corre- 

»j ihitite iitlcrairn icd. Tournenx, vol. X, ]i. !50) zu 

leüeu, am sicii von der Haltlosigkeit dieser Bemerkung 
zn äberzBUgen. Auch die Angabe (unter E, auf .S. 567), 
dais die Biographia dramatica von Raker, Heed und 
Jones eine englische Bearbeitung von Marmoniels Er- 
zftbluDj,' „ La honnt Min' erwibm, sdeiitt «nf «liieiD 
irrton zn beruhen. 

Li 6. Kapital wetdea dl« baidan BoBMUie Kanaon- 
tels: „B61iBaire" und ,Le« Incas* besprochen. Der grosse, 
»ber vorübergehende Erfolg des ersteren nnd das gegen 
ilin gi-rirlitetf Zensurvfrbut der Sdrhoniit' linden ein- 
gehende £rörteruug. Im ^Inttrmidiaire des Cherchturs 
UOtHeux" Ton 1881 (i. XIT, 8p. 613 a. 697) Ist die 
Frage aufgeworfen worden, welche von den verscliieilonen 
1767er Ausgaben des B^lisaire die Originalausguliti i»t, 
und ob es nicht nur 1 »nodezausgaben, sondern auch eine 
OktaTanagabe von 17ö7, die Brnnet in seinem Maoael 
da Idbralra als Origfaalaasgaba aaflUirt, gegeben hat. 
Lenel hat diese allerdings untergeordnete Frage nielir 
berührt, obgleich es ihm via Lv^ichtes gewesen sein durtu-, 
m KU lösen. Wir Tennögeu zur Klftrung dieser biblio- 
graphischen Frag« aar mitMteUen, dasa ea allerdings 
Oktarausgabea d«a BdHsaire van 1767 gibt. In der 
Pariser ArsenalbiUlethak bdbdan rieb awei danrtig« 
luxemplu-e. 

Im 9. Kittel kamoMB dl« n«oib Immer ui^ht ganz 
traralteteD Elimsata d« Littdratmi« «a die fi«ihe. Im 
10. Kapitel haadalt <■ aiiA banptaleUkli am Vanaanteta 
späte Verheiratang nd WH aeia« BeteOigiinf an dam 



• VtiX Fri und. I>ie iji;)r.ilisclii ii Kr7,jl)li!ii;4en M;ir iiioiitelü 
Eine w#tt viTlji eiti te N(_ivellf-nB.i!iiinlmiL' Ihre l-jit:^t«-lnnif5ö- 
g*>Lhi('ht.t-. < harakti rlHtik und ltiMi.:-:r;i|i[iii . H;»llr. Mcmpyer, 
1905. - Vorher ohne Index aIb Leipziger Uoktordissertaiiun 

iBMamUansa 



Mosikstreit der Gluckisten mni Piccinlsten. In den beiden 
letzten Kapiteln endlich werden wir ibw die Aitata* 
p«iriode Marmoniels unteirichtet, über sein« Solle In dar 

'. Acadeniie, seine kurze piditische TÄtigkeit in der Kevo- 
lutionszett. und seine leuten literarischen Werke. Eine 
ansprechende Zusammenfassung Uber die Verdienste Mar- 
montels als Mansch «ad Sehiiftateller aobllesst das 
Werk ab. 

Im Anliiin«,' steht ein voriier noeli ni<lit gedruckter, 
zienUid) langer Brief Marmoniels. Er bezieht sich auf 
jene gegen dea Hanog d*Avmont gerichtete Cinna> 
parodie. Marmontel war bekanntlich der Verfasserschaft 
beschuldigt, in die Bastille geschickt nnd der Redaktion 
de* Mercure beraubt worden. In dem Briefe beteuert 
er wie auch anderswo seine Unschuld. Lenel bat noch 
ein« gaaae Anaahl anderer nngadradtter Brlefi! nnd 
Schriftstücke bei seiner Arbeit benutzt, ohne sir- ahor 
abzudrucken. Kr verdankte sie einem Urosanet^eu de« 
Autors, dem unlfingst verstorbenen Professor Marmontel 
vom Pariser Konservatorium der Musik, und einige Briefe 
dam Herrn Bnpin, dem Vonitaendea der SaeidtA arebte- 
logique de la Corr^ze. Lenel war daher berechtigt, dem 
Titel „Marmontel" den Zusatz „d'aprei des docnment« 
noaveaux et inMIta* in geben, wenn man au:h sagen 
moas, dass dieser manchem viel zn weitgehende l£r- 
wartnngen etnlliSaBen dürfte. Ungeahnt« BntUUlangeB» 
welche den Autor etwa in ein ^an/ neues Licht rückten, 
bringen sie nicht. — limine Au^alU vuti Marmontel hcr- 
rilbrende SchrifUtUcke, die im r,BulUtin du bouquini$W 
von 18e»9 <p. 187—188) veraeidmet aütd, gingen im 
Juli 1859 in dea Besitz dea Herrn H. Ooidierls von der 
Bibliotbeque ^fa7.iiriiie iilier. Was ist aus üirien ge- 
worden? 1« lier IMldiulbeque Mazaiiii«!, wu wir nach- 
gefragt, befinden sie sich nicht. Lenel hat sie augen- 
scheinlich nicht zu seiner Verfägang gehabt. Man wird 
allerdings kann erwarten dürfen, däsa ata vaa Bedeutung 
ataid. (Cf. „L'Intermediaire des QÜrdum ti Ourmuf, 
t. XVIII, col. 197, 251, 878). 

Lenel hat sein Badt dem nunmehr leider varatOT- 
benen Literaturprofessor 'an der Sorbonne Gustave' I^ar- 
ronmet gewidmet. Dessen bekannte und Aufbeben er- 
leidende I »iikiiirsi liritt über Marivaux scheint ihm bei 
seiner analogcB Arbeit iUter Marmontei als Vorbild vor- 
gesehwebt SB habaa. Aneh er bat die Kritik über die 
französisflie Literatur de« IR. .Jahrhunderts um ein sehr 
I lesenswertes Üuch bereichert, das sich schon änsserlich 

Idiireli seinen anziehenden Stiel empfiehlt. AVir vermissen 
ein Penonenveraeichnis nnd eine gate Bibliographie der 
Literatar 8b«r Marmoatel aad aela« Weit«} dareh beide 
' liütti» das ausgezeichnete Buch an Nützlichkeit^ baaondera 
für Nacbschlagezwecke, noch gewonnen. 

Belfast. Max Freund. 



I Kinintori l.uccheai <iel secolu XIII, t' stn . l itii') ^ < ura 
dl AiuuÄ l'iuducci. Bergamo, Istitoto itali-irm d ;iiti gr«- 
flcbe 190Ö. L i und 146 S, i Hnnii \ n d. r Cihlioteca 

storir« della letteratura italiana dirett.) la I i. >' \»ti). 
Ein willkommenes Gegenstück zu l utriuiaso Casinis 
Birne dei ftoeti Mogntti <M ueoUt XUl (Bologna 
1881). Frdltd kann sieh dl« Omppe der DIditer von 
Lucca fnit der bulognesischen .Schule weder an künst- 
lerischem noch an historischem Werte mest!t:u. I*ie ein- 
zige Gestalt, die etwas klarer hervortritt und ein )>e- 
soadaras lateresae baaovmcht, ist fionaginnta Orbie* 
ciaal. Dnnt« Blklt Iba Im mlgari ^ogumlki l, 18 
BB dar «BtaifaordBAtaB Beih« loakaaiMhmr Diditar {M«rwN 
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ilirta si rimai-i eacaverit, non ciirialia sed muuieipalia ' 
«ttomfmfiH-; nad im Pnrgatoriun XXIV legt er ihm 
die berSlinteB Verse flier deo äoUe tUl mm !b den ' 

XTiitif}. — Wir Icölinen, uachdem nun die dicbt-TisclHn 
Leistungen des wackeren XoUr«, soweit sie erbali«n 
8iud (1)3 Canzoneu nnd 21 Sonette), in kritisch gereinig- ; 
(er Oesiall vorlieseD, das Urteil Dantee nur bettltigen: 
«Mb Fora und Hibftlt liewei^ deb BoiwfiiBDt» In der ' 
llaupi»^n< 1i> noch innerhalb i r alten Schule und über- 
seht die Konventionen der provenzalisch - slzilianisclten 
Kunst mit einem mundartlichen lucchesiscbOl Aastrloht 1 
der noeb beite nicht ganz verblichen ist. ! 

Zn anderer Schfttznng nei^ der Herausgeber; er 
liHi •iirli Kilniii fiiilici in i-inrm mir Iciih-r iiiiln-kaniitfU 
Stitf</io (Sulla cronologid e gul piitore detle rime di 
Ii. Ö. da Lutea, Messina 1902) and auch jetxt wieder | 
in der Einleitung zn den Texten bemüht, seint-n mittel- { 
alterlichen Landsmann neben Männer wie Chiaru Davan- 
%ati zu stellen, di '. von der sizilianischen und guitto- 
nianiscfaen Manier aasgeLand, ninen steigenden Entwicii- 
Inngagang darehgwaaebt baben nnd «dtlieMlieh dieht an | 
den ffif novo hinan O'ier irnr in ihn hineinras"* n. Ha» : 
scheint mir etwas zusiil Khre. Von einw „lübliulitn 
fintwickliiDg" kann b' i einrin Verseschmied, dem alle 
PereOnlicblteit felilt, nicht die Bede nein. Wohl aber : 
bat er, da er alt g«nng wurde, fbat stantllcbe literari- | 
solii' Möllen seiner Zeit mehr fuler \veiiif:<>r Verständnis- j 
Voll uatti;t:uiacht ; d. b. er hat hie iiacligcalimt. Nach- i 
ahmnng aber ist keine KitWfeklung. Uebrigens vermag I 
ich nnter seinen Eeimen aar ein einaiges StQck zn er- < 
kennen, da« mit Sieberbeit den «fi/ nwto ingehört, näm- ' 
lieh das Sdrii'lt XX: CVi roslri ucchi e' tii' ünno divisi, ! 
welches nu» nur in einer sehr jungen Handschrift (Cod. 
Vat. 3314) erhalten ut nnd Tielleicht auch einem an- | 
dem r)ichter gehören kannte. Etwas zahlreicher dürf- 
ten diejenigen Gedichte sein, die sich mit einiger Wahr- 
scheinlichkeit dem sogenannten (inu-li ^iiittMtuanischen) 
Uebergangastile beizälileu lassen. Besonders beachtens- 
wert ist, was der Herausgebe bervorsnbeben Tersiomte, 
dass ßonagiunta auch die entsitgende nnd keusche Frauen- : 
rainne nach Art der späten Proveiiza.1«« gesangen hat 
— eine bei den Italienern nicht eben hSvIga AnfEMMUlg. ', 
Cansone iV. Hon oredo dispresiando 

ke Tot contra onoransa 

cnniftessf fallanzn, 

li'iu HO la tii>iiiaudava ; 

ka ciiS k'io disiava 

non era for di bono intendimento, I 
ma voBtro aereselnent«. | 
Frcdltdl kann man ilanii ili>' i)iinn'tt>']V>;u fiilgcndefe Vorw 
a boitii duiina non si 'ii'^> onveue, : 
s' amor la sforza bene 
kann mehr im Sinne einer materiellen Liebe deuten, 
nnd das anknäpfend« ft^ darf Hiebt mit «denn nicht", 
!^.>IllU l M inu« mt wdoeb Didit'*, »ttbrigeu nickt* ibar- 
8t!iit werden. 

Di^r grSsate Teil von Huiiagiuntas Dlebtangeii aber 
bleibt innerhalb der alten Schule befangen. I 

Freilieb, welchen Platz man ihm in der toskani- 
schen Lyrik anwoitten will, hHngt von dem Bilde ab, 
das man bich von deren Eutwicklougagange macht. Aber 
eben über die Linien dieeei Bfldea atrettet man eich noeb. 
Nachdem Vittorio Cian in geistvoller aber par.idox- r 
Weise den $tä novo als eine tiefgreifende Umwais^ung i 
nad Bef alntlÖB dargeatdli hat, iat, wie licb «rwartea I 



Hess, der Widerspruch erwacht, nnd, indem man d<n 
richtigen Önmd nnd Boden an der Thea« dans m- 
kannte, ftbertrf eb man wieder oadt der aadem Satte liii 

und sprach dem stil novn. wenigstens was den Gelialt 
der Uodankt^ti und liefuhte betrifft, jegliche Originalität 
ab. F. Savj-Lopez verstieg sich sogar zn der Hniiaup. 
toag, data die Caaaone Üaotea Dann» eh'ageU inUiittia 
(faMMf« ttberhanpt niehts grandtHtalldt Nenca «ndiaHe'. 
Eh « ar ilmi frelim^'t n. in eiriitfcn provenzalischen Liedern 
das Iiild der aum Himnifl aufgtifahrenen oder der vom 
Himmel herabgestiegeoeo Geliebten (donna angtlirata) 
wifldamfinden nod damit giaabta «r, Dante nm das V•^ 
dienst der OrlgfealiUlt irebradit en haben. Von dkur 
äns^eriichen und iii>rhst ijuelli tiiMil^ssif^'eM Heurieiiang d«r 
Dinge lieas er sich auch dadurch nicht abbringen, dsit 
lob in meiner StwUe Aber „die philosophlacben Orvid- 
lagen des sfissen neuen Stils" (Heidelberg 1904) 7et:rti< 
worin eigentlich das Charakteristiknm der neuen Alxuitt: 
bei Oiiiui/.elli, CavaiiMinti und Dante besteht. Es bt- 
•tebt, am es in nuswetdeutigen Worten n wiederhelta, 
darin daas da» HluMverbiltnla nicht nabr rein penhi» 
lieh und irdisch, sondern ilbprsititiücli iiiid Kymboli^rfi rr 
faast wild. Htur liegt der ivcrii der Xeueraog, uud vou 
hier aus allein kann aller formale Wandel, nämlicli 
einereeita die Allegoristerei md wlMMnacbaftliobe Vw- 
Mbrinknng d«r Spt«^ und aaderenetta die mystisdc 
Iptfiiiation, die Vertl*'fnn(? und Voi-Hinfacluins; Jos An*- 
drucke, ja sogar die Attleitnuug an voik»tiirnliL:h«> Ue- 
bels- und Liebeslyrik erklärt werden. Die philosophische 
Orundlage, die IdeCi die neue Lebens- and Liebes»- 
AnffaBsnng ist der einifg« Standpunkt, om die Sttlen^ 
Wicklung zn verstilicn. .'^avj-Lojjez abci rückt Jer Litt- 
raturgeschicht« mit liüiit&iuknge und 8chraub«tock zu Leib 
und gibt uns, nachdem er mein Bttdileln gnloien hat, 
einen Ratschlag, der tiefer geblagt an werden verdient: 
,.Occorre dapprima tarti nno spoglio minnto e ditigente 
di tutto ciö che continua direttunu iite lo stil vecchio, te- 
nendo presente 1' evoloxione giä avvenuta in quest« . . . 
perdiA non li rianovi l'arrore di ▼oder noThi dov» vm 
sono ; po! indagare partitamente 1' innesto di almni coii- 
cetti filosofici su quel tronco, ma badando ,i luiu cunfnn- 
der la loro importanza ideologica cou la parte, invero 
iimitatiasima, die vengono a rappreeeatar aelia poeiia: 
in qnaBtl Inogbi al Irova Aitta esprera» aensione dd- 
l'atnorc in potenza, dflla donna-simbolo. della conoecenza 
avverruititica, e quatita paiui del piü puro Stil nnovo 
non ne contiene traccia? Sgombra in tal modo la via. 
si giongeri alia parte veramente sostanaiale del pro* 
blena, che tooc» Parte e lo etile, e qai aari 11 hi»i;o 
di Studiare l'azionf (M s>^ntimento realf < Tcvitluz! i. 
subita dair antico liiigtiaggio poetico, dal frasariu «id- 
l'amore cavalleresco, tenendo l'oeeklo TiUto alla ^o- 
van« poeaia popolareaea dl Toaeam iww. naw.' — Wer 
Geduld nnd (ilanbe bat, tetse fieb an die Arbeit nd, 
wenn er olierfläclilii-li (jrr-nn!,' ist, um mit di<sem lile- 
rarischen F« di:rlcs«;ii zustande zu kommen, dann wird er 
am Bnde seiner Remülinngen iiberhaapt nicbt mekr wis- 
sen, wo der slil novo anfängt, noeb wo er aofbOrt, noeb 
was er Ist. Denn die OriglnalltAt liegt, zum VerdrOM 
aller Pedanten, immer im Gaii/.ni nnd nie in den TeilpD. 

Ancb Ceeare De Lollis liat sich bemüht, die tirea- 
Mo dca ^ no90, wie leb de gesogen bab«, M tw- 

> Kullettino d. boc. dttvt \ 324 nnd Lu MarUMLimf, 
EsUatto della Jüvista d'ltalia 1904. Juli, 8. IL 

• aiem. atofieo d. leit it XLV, faao. 188» & 8a 
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wkAm, oder wralgHtem hVhm lifnuftawMebeit. Die 

pliiIiwopIiisclK» Vf-rtiHfung des Liebe''bp{n'iffs und die Sym- 
bitliditi uug iifx Frau, glanbt er, »clioii b«i den letxtnn 
Provenzalen : Gailhem del OHvier, Lanfranc Ci^la, 
Bkliait de fierbeiilb nad bes. OnilliAtn MonUiihagol n 
eitdedien.* Ater tll die Zeugnisse, die «r sttBMnwen- 
triiff utu! ilii' mir zum gutoti T^il b«'karnit w;irt;ii, ln;- 
gtätigen mir nur, die mehrfut h betonit- TaUuidie, dass 
flft INW Anfiusnug von lati^ur Hand schon vorbereitet 
WK. IM imw Epoobe «ber begioDt siebt dort, wo 
lieb die ersten Anselehe« nnr halb bewmet nnd «leff^er 
refen, sornii rn durt. wo sie v<in cihinii vs.irin' n Piolit'-r- 
berzen mit voller Mactit eniptuihieu, vrm cinfiii peist- 
reichen Kopf mit leuciitendt-r Klürln-it Hus^'t-di ii< kt un.i 
ar Zentraiidee erlioben werden. Diese Tat aber ward 
«r»t in Italien vollbracht. Es beisst die Entwicklungs- 
gt ■icliiclite auf dfn Kopf stellen, wt-mi maii behauptet, 
lier Stil novo sei in den Liedern der letzten Provenzalen 
lebMi e>tlMlt«ii. N^, dleee atand in Jenem entbaltea 

— sonst wäre der ganze Stil novo mit samt der |,08tt- 
lieben Komödie" ein sinnloser Pleonasmus. 

\)i}i-h kf'hren wir zu unseniii H<>na;:iiiiita zurück, 
der uns nach alidem aar ab ein Xacb»bmer, meinetbalb 
dl fewaodter Ntebihner, tber «bn« sendernehe Bnt» 
Wicklung «»rschriiit. — Was di»» Texte betrifft, so hftttfn 
wir gewiinijcUl, <ia.sä dtr Uaraasgeber sich um die Er- 
mittlung des genauen Sinnes etwas gründlicher bemüht 
liitte. Seine Iniulteaogmben umgehen gefliaeentlieb die 
aebwferlKen Pnnkte. Csaaen« III let nngenwi snnljniert: 
nicht tV piarere ttat^re dal bette, sondern uiiij,'(kphrt; 
nicht coiui che hu Hmno, tioudem colui clie ha atno- 
$etiua IMMI faUira ffiummai. Auch hätte durch eine 
enevgjieli« md weniger farbloae laterponlttion Maacbe« 
lar SrfceUang danfclo- Btelien getan werden kSnaen. 
z. B. in Canz. II hätte ich hinter Vers 3 einen Punkt 
gesetzt, Vers B zwischen Gedankenstriche oder in eint' 
Klammer gesetzt, and die Vene 7 — 12 als Nacbsatit 
an Vorberigea gsiML — Gaoi. HI, V. 9 Don>«ipnnkt 
Unter m xaA Vtn^feaetehen an Seblaia dea V. 18. — 
IVitiz, IV, 21 roiui'lesui' bosser als 2. Pers. Sing. 
aQt2aia&&eu, fli«] jn in aUtoHkauischen Texten gerne mit 
9vi verbunden wird . roi credeci, che voi amassi usw. 

- Cain. IX, 20 iat die Leeart de« Cod. Fal. 418 obne 
genageaden Onnd Terianen wordico. Der Sias Haft 
darcbaos glatt : 

mi l'i straniata 
forte i'aaoroio inteadimento 
k'eo non poria mostrar com'eo lo uoto. 
,d«in so sehr ist sie (mein*» Freud«) durch liebevolles 
Vtinstandnis zu einer ausserordentlichen geworden, dass 
teil nicht vermöchte es anszodräcken wie idi es fühle". 
Kben deibalb, hebst ea varber, will «r darüber nach- 
denlMO e no lassar maniera ke (essa giola) »ia lau- 
data. — In Ganz. X, 8 ist rifino besser absolut zu 
nehmen, v*ie am li \Yii'si> in scim ni altllalienischen Ele- 
■entarbacb S. 259 lehrt, das der Ueranageber Tersttamt 
hat, aa Bat» sa aieben. — Gans. III, 87 bitte wohl 
getrost cannoncenzu in frtnno9rfn2rt korrigiert worden 
dürfen. — Nicht eben sympiaLincli uirkf das Flunkern 
mit dnits<li>n Zitaten, deren Sinn iler Heransgeber 
Khwerlicb verstanden hat, wie nne die ungeheneriicben 
I>tiekfbbl«r ▼amtaa. 

Do«ib all daa alnd Klalnigl»ltan. bt ganaan iat 



die Aaagabe nit Sorirfblt and Saebkenntafa gearbeitet, 

die Texte mit ITniBiclit nnd VerslSndnis gereinigt, »o 
weit iuüglit:lt war. liuiMjnüereii Lub verdient das 
scharfe Augenmerk, das auf dialektische Eigenheiten 
gericfatet wurde. Der Cod. Laaraat, £ed. 9 bat maacba 
wertvolle Spur davon erkalte*. 

Mit irrossera Fleiss und reiolilioliem Erfolg bat sich 
der Herauttgeher im Archiv m Lucca nach bing'raphiBchen 
Nachrichten iil>ei seiia Dichter umgetan. Die wichtig« 
stoD EnfebniMe liad ia Kiraa die folgendea. fionagiont» 
let Ia der ereten HMfte den 18. Jahrkinderta geboran 
i'ra. 1220i, Kr iiiuss als Notar eine sehr angesehene 
öielluug in seiner St^idi eingenommen haben. Seine 
poetische Tätigkeit mag sich ungefähr von 1250—1290 
erstreckt babea. Er hat wohl, wie sich von einem 
Lucchesen erwarten lässt, der Ouelfiscben Partei ange« 
hört nnd weelinelte Sunette mit anderen Ntitaren seiner 
Vat«rstadt. Da ist vor allem Messer Oonnella An- 
telmiaelli an« alter nnd vefoekmer FaMlll«; geboren 
ca. 1240. Er erscheint zom ersten Mal als Notar im 
Jahr 127H, 79 als Consigliere, 82 als Richter, nnd nach 
98 verlieren wir Ilm ans den Anjren. Von seinen Ge- 
dichten sind nur zwei Sonette und eise cobla espana 
eibaltaa. — ■ Da M fbmer ein Notar Bonodleo, dar 
sirh mit Slflif-rtifit nicht idcntifizirran lä-sst. Er hat in 
einem Sonett mit (Oonnella verliatidelt über die Fraise 
wie es kommt, dass Kisen mit Kisen jjefeilt werden 
kann, o&d in einem andern Sonett mit dem Notar Bar- 
tolomeo Iber eine liabeafhig«. ~ Dteaer Bartolome«, 
von dem wir nichts als das Fragesonett an Honodleo 
besitzen, Ist uiitur den zwanzig lucchesisclieu Notaren, 
die in der zweiten Hälfte des 13. Jahrhunderts unter 
dem Namen Bartolomen lebtaa. kaum wieder beraoa aa 
finden. — ■ Ebensowenig wlaaen wir von etoam g« wiesen 
Frrdi dn I.ncr.i, Vr-rfasscr der bemerkenswerten Tan- 
zone Doglimummte con gran malenama. Der Heraus» 
geber bringt diese Canzone, auf die der Pisaniadie Obl* 
beUine Arrigo Baldonaaeo in den gtaioben Betmen ga- 
aotwortet bat, Ia Beztahnag mit der vorilbergiheateB 

Unterdrückung der Gnelfischen Partei in T.ncca 1263 — 
1265; — eine scharfsinnige Vmuiuiuaif, die Vieles für 
•ich hat. — Endlich schliesst den spärlichen Reigen 
Dott« Reali am der Familie der Carindoai, ein Fraia 
OaudmU, welcher 1989 im Kapitel dea Orden «aaa. 
Er hat eine liöchst künstliche Liebeskanzone gedrechselt 
nnd zwei Sonette mit Meo Abbraedavacca getauscht. 

Wenn es aaab k^e labendigMi Gestalten sind, die 
uns hier aBtgnffmi treten, m alnd e» doch wertvolle 
Spuren einer U^nbSrgerliehen Meisterschnle , die als 
Bindeglied zwischen dm nord- und siidit.;»lieuiselien .N'hcIj- 
ahmem der Trobadoiä und den grossen Florentinern 
ihre gute historische Bedeutung babao. Man miM dam 
Ueranageber Dank wissen, daae er dieeaa %Bran m» 
fleinig nachgegangen let. 
Held albarg. Emrl 7aaalar. 



atndi madiavali I, & 1-»» 



JosA Joaqoim Nanes, Chrestonathia arebaica. Kx< 

ccrptos da littirarnra portuguesa äesdc o qae de mais an- 
tiKo se conb' I , ;it> ao sccnlo \VI, acompanbados de intrn- 
(itic;)lu gmiiiui iiical, notas e glossario i.isbns. Ferreira 4 
OlivciKi V.m CLX— 493 S. 

Wenn man nicht einen grossen und wichtigen Teil 
der pertg. Literatur nnberilekiioibtigt laawn andMeb afa« 

Vorstelhin? von dem Entwfcliliini:i»paiit;e dea port^. Schrift- 
tums verscbalien will, muss mau entschieden die Periode 
von dan Uteatw Zaltan bi» aan 1«. Jahrb. 
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iMiar Verlangte ein ErlaM des portng. Unterrichtemini- 1 
itwiult Ja letitor Z«it im Untarricht der portg. Sprach« 
in d«r 7. Klane 4«r Ly««en dl« Dardinabme einer ' 

„hrere coHecgno de trerhos 'In Uttn-ntura porfuipt' .^n 
tUd JS20, comprehen ifiidu renuntos do Amadü e du 
Dtmtmda do Santo Graal". IHeaer wohlberechtigrte 
■nl T«n den portg, Spraolüelirem g«wi« be^ilaete Er- . 
Ims mnttte nber die Schnlmlnner in Terlegenhdt tetsen: ' 
fehlte es doch, diesmal uiirli im Aiulande, an f-iiit'm zu 
aoiclieni Scbalzwecke greiigii^ten Lesebuche. Die „Por- 
tugalia» MoHumenia htstoriea'* nnd die (growen) Aas- 
snben der poirts. CmdoiMtrM, s. T. in Anelnad er- 
eeldenen, kSnnen nidit al» SehnlbHcber betnditet nnd { 
verwendet wcnlcn. riii snn Manini l und Bedürfnisse sDciite 
J. Nnnes, prüfest^or dou Licen in Heja, abzuhelfen, indem 
er nach dem Vorbilde der Chrestomathie du moyen-äge 
von ti. Paris (die auch durch den Conseil saperieur de 
rinstrncti'on publique angere^ worden war), obgenanate 
Chrestom. archai< n \ t i tassit-, \vi li lu% wie das G. Paris- 
tohe Bncb, alle Gattungen der Literatur umfasst, und zwar 
von den titeaten Zengoksen und Denkmälern por^. Sprache 
bis zum Anfange des 16. Jahrh. Dieses umfangreiche alt- 
portng. Lesebuch wird aber nicht nur in Portntral cr- 
wütisolit, , sondern nwh den auslBiidisclipn (d-iuschen) 
Stodierendea der roman. PbUoteyie Kbr willkommen »ein. 

Ba bietet nnf 411 Seiten nadi elnt|i;en alten Ur- 
kunden (aus d™ Jahnen «71. «24, 992) din ver- 
flchiedeusten Utnüiiitltj und riobeu de» ytnerü efjislolar 
(S. 9 — 21), didactico (S. 21—37), hintoriro {lendas e 
itarratwaM, ä. 37— lt>6), «pico (S. 165—213), lirieo 
(S. 918—889) n. «IfMidrtfeo (8. 389— 418). Den Leae- 
bnch folgen S. 416 — 29 saclilicbe Anmerkungen und 
von S. 430 — 48 ein aipbabet. Verzeichnis aller in der 
ehrest, vertretenen Dichter nnd Schriftsteller mit kurzen 
biograpbiedien und ItterarceacbiobtUchen Benerkongen. 
nn wertvoUee „Gleeaarle" (S. 448-484), brinft aUe I 
jr ii.- WJirtor der Chrest., welche vom Nenjiortiik'it-siHcliei> ' 
lauüicit oder begrifflich abweichen. Was atit r uucli be- 
sonders hervorzuheben ixt, das ist die 160 S. umfassende 
hiator. Qnunnatik« welche ala Elnflibmnc in die Chreat. 
dient. Dieee Arbelt verdient nnwe nebr Anerkennnng 
im Ganzen und iinisü elitär Xaclisirlit in einzelnen Ver- 
aehen Bod HiRsgritten, als d;i.s Feld der ailportng. Gram- 
nntik nach wenig bebant ist. Das „Manualetto por- 
Ifl^bcie* von Monaci n. d'Ovidio (1881) aeheint dem 
VerAtfaer entgangen ni aein. Jetnt wire noeb die 
Laut- und Kol uicn!" Iin- di-r fJedichte des D. Denis vnn 
A. Gasiiiitit in i i wiilmen, welc he in den „Rom. Forschg." 
1907, XXll. lid, lU'ft -i-oheint. 1 

Nach einer Einleitung Über ,<»ig«ot da lingoa | 
pcrt.' vnd über die vnigllrlatein. Verblltnlsae folgt eine | 
knappe, ziemlich tiber&ielitliilie Darstellung der Laut- u. ' 
Pnmenlehre, dann eine allerduit;!. allzu konce Bemer- 
knng flb<;r die Wortbildnn;;, <ler sich in vorteQbafter 
Weto eine Zusammenstellung der wichtigsten ayntak- 
dadien Ihwsheinnngen, soweit sie vom NeuportngieMaeben 
abweichen, am- ilit s. 140— 151) Einige Bemerkungen 
über die portug. Poetik bilden den Scbluat des gram- 
nnt. Abaehnittea. 

Nur einige Beobachtungen möchte ich an dieser 
Stelle vorbringen, die ich bei rascher Lektüre gemacht i 
bnbe. 

Aofgeiallen i»t mir das mehrfache Schwanken der i 
lat Bliynn: Ar pt$gtuiUir ateht in S 16 ilelittg *pr»- 
eoMiar* Or penomtan, abar In § 84: *fneiin«t»r»t ' 



für laguxia in 19 loeuxta, in § 32 lacusta; für e%. 
coUto richtig '$eoäu ia § 81, ab« tcoplu hi $ lOS; 
atatt mamiata (% 88) wire besaer *«ntiMfo > mmaia, 

f■^pn>^n *<Ti(}i)si!-re ~> rnu-r !<t'itt ro(>i)su>'rf zu sftzfn o. 
dgl. mehr, in 105 ^iiid Dettu, ailla untsehieden durch 
0eclu, sticla > velho, selha zu ersetzen. FQr urralka 
iat wrrcMa, daa aieh bei iaidor 8ndet, einen «irrwlk 
(§ 105) vonradehdn. 

5 III). Wetren apg. (irnijun ist dir Aiiiutiflie 
eines accasionem für occ. durchaus nicht notwendig 
selliat wem N. aoeh noeh dai nltlCal. n^ngkm rideci 
hätte. — 

§ 1», 2 — Gegenüber Foena > Touga, capm > 
roiih«, mpui > so»ih>> Viiicb au in antja > 'cynn un 
erklärt. Bei auga (auch augua und > algua) ist ia 
au erst später, etwa nach dem 10. Jahrb., oorch At- 
traktion oder Vorklang des Halbvokale« « antatandaa. 
Bei den andern trat dieee Erscheinung schon vor dinar 
Zeit ein, ho das» sie den Wandel au > ou niitmacbteo, 
während ihn auga nicht mehr urfahreu kuiiute. Facaa 
z. B. ist acibon in Jabre 883 urkundlich ala Fmya 
b«legt: Nun es, Chreet. p. 4. Ick habe überfaaapt net- 
wendige lautchronologische Bemerkungen veraltet. 

In § 32 olis. 2 hejsist i-a: ..Em ruspo, durmo, al- 
munha, «8CHSo, testmunho de contpua^ donmo, oA» 
monlir, oftafmaw, <c8<lmaN«H provan a « de laflnncia 
d»^ si>mivo£!-ars ge^nint^^R". Hier ist escHSO zu 8treich«o, 
weil vuu eiutm llalbvukal keine Rede ist; aber auch 
almunha gehflrt nicht hieitier: denn es ist das arab. 
almunifa, v«l. üoajr, Oios». des mots egpagn. et fvt 
tUrM$ d» roroAa, a. v. «tmmnha. 

§ 42 obs. lieis.st es: „Em ladainha, bnlattra Ji- 
litania o bilaucia parece ter predominado a a^uu- { 
la^Ao ; 0 t de milhor, itidir, vistir, firir, etc. provea 
da infloaacia da labial inicyLl". Bei mtMor < mWiortM 
kann aaeb nach ünlaat dnrdi fblf . Halbvokal varitagta; 
bei pidir, ristir, firir wlid gtnrfaa amb Vakalaaifad- 
lation mitspielen. 

§ 91. hosteUa erklärt Nnnes aus einer volkstäml. 
Fom hotUUa für *pwaMte; Gonsdlvai Viana basaieh- 
net aber neben froelello gerade pusiela ah dla voUa- 
tiimliche Attaipradw, Vgl. Cnrnn § 184 In Q. Ott* 
S. 983. 

6 107. Für aiM« wlra atati 'alivM «bar *«(nr- 

rtfum anzusetzen. 

§ 109. fiagrart > dirifw kann daa StemAea 

i-ultiehrcn, naehdem es sich schon bei Tafnll II 101 
(td. llaBbreii» IHlü) fBr f^agrare findet. Vgl. übrigen» 
Forcellini, Totiui latinitatia lexicon 1665 Bd. III 95 
anb flagro b). Siehe femer i. B. in ^MoHum4tU0 Ott- 
M<MÜM* Dtimmler, Poet, aevi Karol. I. S. 44, 79 a. 9. 

§ 110. Ein smaralda wimle Icieht die niei^ten 
roman. Formen für Smaragd erklären, ist indessen uicbl 
notwendig. Wie Magdaltna in Portg. > Maudalem» < 
worda, ebenw» ergab tmaragda > «tmtrauda, nnd diese« 
«rat wnrde > trmtraUa wie z. B. aug(ü)a > o/.9(«)fi 
< a^a. 

% 157. algur wird erklärt dordi die Kreuzan? 
von lat. oUathi + *aUommt dlaaalba Brklimng steht 
auch bei A. Gaßner, Spraclie des KSnlgs Denis § 50b. 
Das Richtigere durfte wohl sein, dass alhur das nr- 
sprüngliehere ist, welches als indetinituin leiehi der Au.i 
logie der Indeflnita algum algunJia, cUgo, nengum aw- 
geaetst war nnd datier o^iir weidieB konta. 

Sehnde iit» dnia Alt« od MeapartagieriMli nicht 



A.Ü Ly Google 



1907. LitentvrUKtt Mr gwmuiMlM and nmuinsiM PkilologM. Si. 8.9. 



S98 



imtilUb fvtremit wurde. Da mtä d«rt bitte leb mir 

'\k Anlüge und ßrappierang des Stoffes, besonders in 
iti Lmlhkia, anders gedacht. Die portog. Akzent- 
erscheinnngen, d. Ii. -verschiebangen bfttteii klar dar- 
fßkgi werdMi «otten. Jtan wird jododi dArlllwr mit 
im ▼«rf. ideht vkMo. wslkn, imna Budi iiim«rhin 
vun grosser LttarAtarkeiintiiii wtA Mtundang de« 
Stoffes zeigt. 

Ich mSchte nicht schliesKen, ohne dem hnbsclien 
Üvek« bwtea Erfolg nad dl« BeMbtong n wflnidien, 
weide dleie eltportng. CbnetOMMthfe mit vollem Rüehte 
Terdient. 

lansbruck. Jusepb Unber 

Z e 1 1 B c h r i f t «ni n. tt. 

ArUt für des ätadinoi der ueeeren äprmchen a. Lite- 
latan» 118, it/4: K. Blbnnl, Velkdiedmiaselkn. III 
IL VorlMtnuig. — Jehv CL BMemeier. Haine« .Hcisi- 
NHet* ud LeandMM tUnm. — Friedr. Brie, Zwei Irilh- 
DNMgUedie f^eetnoMBe. — PiMre Tolde. SaU' Alphabe- 
ten wwiBtionnm. IV. (Fartsetsir.V — h. Nerel, Weither 
le tbtttre en Fruce. — Alb S. Cook, Tasso's IxtFtnic4. 
— Kleinere Hitteilungen: R. Priebscb. Zar Wt^rtschJitzan)^ 
Tee Wielsnds Oberon' in England. - Hob. I'etsch. Zur 
VaJentins-äzene in Goethes 'Faost'. — Leonard L. Mackall. 
The tonrce of the Musariun vi rsee to GoetlK>'s Maskenzag 
— F. Liebermann, Bcdiog^nme^tx sfntt UelatirBatz 
im .^nKelsichsiachen. — Erik Bjilrk mit ti /um alt^nglitch. 
(Jedicht von der Schlacht bei Brnnanburh. — F. Lieber- 
mann. Mittelengliache Rechtssprichw^rter. — Ders , Zur 
mittelalterlichen Statistik Ktiglanda. — A. E. II. Swsen. 
Some Old English birdnamcs. — Erik Bjnrkman. Nc. dial. 
tUit *» ynnn«! fntH or ox*. — F. Holthansen. Zu Pupes 
ii-ipt v/ tln io,:lc. - M. i;irt. r, Burnsiana — Th. (»«•rold. 
Julias --tofl.hiiiiBtn iiii'l die l'lionotik. — Bcnrteilnngcn 
gnd 'kur/A- Anzoi^'tn A. Hraiidl. W. Dilthey. Erlebnis and 
Difhttitijf : I.<-s'-iti^' (iD. tlii Nnvalis — Hülilr'rün Iff-inricb 
c Ii r ' • li er , \\ ilhi-lii) Strt-itb< rt.'. i «ittisclii s Eli iii« nt.iil)iKli 
üweit« Yerb. and verm. Antl.iL'f; Herni. Jantzeu; uoUsciit 
■Spracbdenkm&ler mit nrüiiiiiuuik, I rbersctznng u. Erliiutc- 
niDgen. Dritte And. — liich. U. Mejer. Arth. Kutscher, 
Das Natnrgeftthl in Goethes Lrrik. — Paul Kabel, Helene 
Herrmann, Stadien xn Heine« KomaMem ~ R."M. M., Cfust. 
Noll. Otto ilir Srliiit/, in i|i-r l,ueratur. - li< rg , K. Reu- 
»chel, Di«' il< iiticbtii VV "elmf ridilsi>i)H k Jts Mittelalters nnd 
der Rclcrmiitinnszelt. — Rieh. M. Jlcyer. Fr. Hebbel, Briefe, 
nistoriädi ■ kritische Aasgabe, besorgt Ton R. M. Werner. 
Bd. VI und VII. — B. M. M . Die Ernte aus acht Jahr- 
handerten deutscher Lyrik, gesammelt von Will Vesper. — 
Bob. Petsch. Nene Literatur rar VeikikaBde: 1. B«itrtM 
mt Velkikood«. hrsg. v. K, Uogk; f. Volkskeiide Im Breu- 
B bedbMb. VoitelL ▼elUtaDide damh Friedr. 



I; 8.~A. L. tlBMmeim TiBi Telhaliad im Imner WinMSt» 
tal and Hteterlnd; 4 Rledr. Panier. Ifarebw. ftane ud 
inchtoBg. — Hnsi Tiebinkel, Josef Bacher, Die deatadw 
Sprschinsel Lusem. — Hermann Wunderlich, .loh. Aug. 
Eberhard , Synonymisches HandwJirterbnch der deutschen 
!)prBche. 16. Auflage. Darrhgiingig umgearbeitet, vemehrt 
nnd verbessert von Otto Lyon. — Osborp Weterbeoie, 
Oorge O. Cwne, A frammar of tbe Usrman lengaage. — 
Erik Rj&rkmett, .lonannes Hoope, WeUbtame o, Kultnr- 
pdanzen im germanischen .\ltertum. — U. Kunrath. Sir 
Kulunour. Eine eoKÜsche Romanze des 14. Jahrhunderts, 
auf Grund der gesamten Ueherlieferung hrsg. von Gustav 
^Schleich. — *K. Markscheffel, Otto Michael. Der .Stil m 
Thfitr.as Kyds Originaldrampn. — Fr. Schamacber. G. 
f h'-ii. Histoire de U mi»e cn seine dans le tb/rAtre reli- 
PK'iiv fr:iiii-:»is dn mnvpn -»?•>. — E. Stensfel. Helene M. 
y '• I rs, ( ritn';il K.Iitun "f t^'.e PiwouTs ,ii 1, vi'' 'le Pierre 
d« Hiiiisiirii |i:ir i Unnit Um. t W r Kiulilir Alb. 
Baur, Mituricc .•^ri v.- ft 'n iii'ii:iis- iih-' 1 >■ ninisi . ("h. 
de Roche, Wilhelm Winker, liifotioii Ai:ii[ii.i il AuhiL'nfe. 
der Dichter. — Alfred Pillct. .\ntoin. Th. i as N<.in. ;im 
EsMkis de Philologe fram.-aise. — Fr K I nirksiei k, C 
l'"l:i<:k <:l V. Kt.'dhi , l'iit.'''» rlimsi? :- i:r,tiiiis t-crivains du 
XJ.\e siede (prosej, ~ Adolf Tobler, Francesco U'Ovidio, 
Seefi Stadl! deatoeebl. 11 Pnripteiie e 11 mo ftehidie. — 



Verzeichnis der von Mitte März bis Mitte Joni 1907 bei 
der Redaktion eingelaufenen Drncksrhriften fmit kurzen An- 
zeigen von: Kart Breysig. l'[>' Vi lkir migir Urzeit. — 
Mr'Tt«itn£r. Mitfplltorhdptttsches Hilfsbach fUr Oberklassen 
lhili.-r<'r .^riiiii, II. I ii. i..r..>vcrb8 id Alfred reediH'd Imm 
th..- ii;;iuUiSctipts by Vi,'. VV. .Sk^nt. — The s<'Tt n su'/cs of 
lU.ii;, ed.... by Killis Canipbrll. - Thi Malf.nr .^«.cuty i-i- 
|jiiiit<, f !\' .\ tragedy of Abriiluim ^ K;i« ri(i(i' »ritten 
in Krcrich hv Thi'.v.lore Beza, and tr.tnslAtcJ int.. Kiiu'Häh 
hy Arthur iTuldiiiti : ed. . . . by M. \V. WaDace. — .T.)nsiin. 
Chapman and Marston, Eastward hoc; Jonson. Th< .\\:]h^ 
mist: ed, by Feli» E. Schelling. - GeorKC Cbupman, 
Bussy d'Ambois and The i. vin;;! <.f Hnssv .1 Ambois. ed.by 
F. S Boas, — Pnhiicatii.ns ..f tli. rniviisity of Pennsyl- 
vjiiiis \ MI — ! Ii. .'^hirliurri li.-illiiils IrWi -1»516, cdited 
frum ilit Uli. Aiulrtw L'l.irk. — 'I'jih.raniiis* r4>moedia 
coram regia majestate .lacobi regis anjfliiu. .\ti t'x.iinin.i 
tion ... by Justin IvOomis van Gundy. — Beaumuul aud 
Flctchcr. The niaid's tragcdy and Philaeter, ed. by .\8liley 
H. Thorndike. - John Webster, Tbe wbite devU and Tbe 
Ducheee ei Melft: td. br M. W. Semieoo. — Bfetttew Frier, 
te et Iba deed ud etberwerfc» te pceee ead VMBe, 



Dialognce 

ed. bjr A. B. Waifcr. - F. B. Bebwari,' IümIm Bewel 
Tbe lelr pcottcat — Oeom Lille, Tbe Lenden menlbBHife 
er tbe hlatoiy et Qeone MCttwell and Fatal eoriMlte. ed. 
by A. W. Wsid. — OBfer Oeldsmith, Tbe «KMNwteied 

man and Sb<r stoop« to conqner, ed. by A. Dudmni nad 0. 
P. Baker. Robert Barns. Poems, ed. by T. F. HcadefMB. 

— Bmma .\dler, Jaru W . Ish Carlyle. — Rob. Browning, 
A biet in the Ncutch^ ii i .h mbe's birthday-, A soul's tra- 
gedy and In a balrony. ed. by .\ Rates. — Uelcoe Blcbter. 
Oeorge Eliot, fflnf Aals&tze. — T. W. Reberteen, Sodäly 
and l'aste, cd. by T. K. Pemberton]. 

Modem Fhilology V, 1 : (Jeorge C. Taylor, The relation 
of the Bnglish Corpus Christi Play to tbe Middle English 
Rt'ligious Lyric. — John J. Meyer, Hindu Chips for Rea- 
ders of Goethe. — O. Mnnthey-Zorn. Friedrich Heinrich 
Jacohi's UiJtan at l'eiiiiiolf..if. — H. Oskar Sommer, Gala- 
had and PrrffVfil f W. i Kvpn Srphfffl. Olfl Fn^nrh 
Inrtnenri' ..ii Mi'-lllc i''.ti>;lish l'hr;>^. '.'h.;;y. — K I'ifts.-h. 
Nfit«»<i I.II S[:.:iiiish K'.lkhirt H:irli.w Iiarihmr. ( urtis, 

.^ •iin ..' ..if thf r. tn.in I- W;riifr. i] I'hit in 'K;ibt \i nr.i II,...'' — 
Eswar»! S.tpir. ll. riJii s I r3[.niii..' .Ji i ■^jiiach«' -- l'aul 
Shorey, A few i'nr.iil. Is li.mi tht: ( i.issir» 

Die Neueren Sprachen XV :i ' *- ll.nH i:, l.*je at-nr ."'h.-iktf- 
speare- Revision. K. .~^tt inh,iu.-('r. VVas miSssei: wir v m 
der Sprechtechnik iai Int u&te dvt .■»tiBimhygienc wia^j«» • — 

— Berichte: E. Vuerner. l'eber den Ferienkursus in Bon- 
logne-snr-Mer im Sommer 1906. — M. Goldschmidt, Neu- 
philologische Vorlesungen an den preassiscbcn rnivrrsit4ten 
vom Sommersemester 1901 bis zum Wintersemester 1905^)6 
InkL VI. — Besprechnngen : H. Smith. W. Rippmann. The 
Soendi of Spoken English. — M. Krnramacher, Englische 
Spreebe: 1. H. Bradley, The MeUiwet Bnglisb; 2. E. Nader, 
Lebrbaeb dtr engl. Sprache; a. W. Wiignt n. 0. Kmeger, 
Bn^bM ÜBtattiBbtawctk Mr bObere Sebnbm; 4 Terdentp 
fcbaiigiw<lcMr1iiBdk d«r et^Baeben Cmgannapraehe. — tt. 
Kllnekeieck. C. jMeinweg, Corneille. ~2. N. Beraglele, 
Tenbnnt kMne Sprachrtlhrer. Italieniich: Seesferieto, 1^ 
BiOBl Itslleae. — 0. Badke. W. Diltbcj, Dae Erlebnis n. 
die Dtehtnng. — Vermischtes. - 4: K. Heier, UeberMbeke- 
speares Sturm I. — N. Wicker hauser, Pf la m^tbede 
directc dans l'enscignement des lanjnies vivantt — richte: 
A, (inndlach. Neuphilologischer ProvinzialvtiViuiJ Henen* 
.\MBsau. -- Schliebitz. Verein aka4i<mi)4ch gebildeter 
Lehrer der neueren Sprachen zu BresUa. — Besprechnng<-n: 
O. F. SchmiJt. 1. G. Krüger, Des Engländers gebräuch- 
lichster Wortschatz; 2. W. .Schumann. Die Homonyma der 
' tigliscben Sprache; ü. R. Dammbolz. Englisches Lehr- and 
I v^t liuch; 4. E (ioerlich, Kn'.»Ii»fhM l^esebucJi. — Artnr 
Uli' lif^nau. Tore Torbitriis^ 'M In. vergleichende Sprach- 
wissenschaft in ihrem Werte iür die allgemeine Bildung und 
den Unterricht; M. LJiwisch. Die Oberrealsr.hule als liuma- 
nistiscbe Bildauirsanstalt. — Vermischtes; (iertmd Dob- 
Bchall, Fremdsprachliche (irammalik in der Muttersprache V 

— O. F. Schmidt, Entgegnuns. — F. P., /n S 2SR und 
28» des VI. Bandes der Ki i ifsl.. riier ZeitschriK — W \ ., 
Weder „.Attacke' noch .RQckzug". — U. PanconceUi- 
Calzla, Kx|H-rimentalphDnetiMdie BOBdMhBB. 18. — Oejef, 
FerieDkorsc Besaneon. 

' Idtef tMgM<y<JHB 7, 8: It. Telt. 
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Graf Platen« Nacbbildnnfi^ aat itm Diran im Hai» mi 
ihr persische« Original. I, 11. — J. Bsinert, ClililiM 
Wmm Bamtm «ad Ar TnhUtnis su HoMbenMA «od 




— O. MtKMorda, Za den (taeUsa Haiw- 
MotiTfc — J. Lavtenbaeli, Zur ParOmiol«^. 

— B, Sehnlze, Zu Hrinrisb tob Kkitst« Briefea nitd txt 
den .Abendblättern". — Tl. Tlünkel, Za Oo«tlMS Bruch- 
BtUolc .Die Befreinng des Prometheai*. 

ttj^nrinax. nnd abi^I. Uaterricht VI. 4: Banmann. Das 
des Reformstreites- — Wilmsen, ßetrachtaDgeD snm 
UHkchl. Unterriebt am Gymnasium. I. SprechObanf^n 
nMxOsischeo am Gymnaaiom. — Yirrlin^, Manrice 
Weyrauch. Versammlung des rheinischen N^^a- 
|Uklllfen Verbandes zu K^n am 8. Mai 1007. — Seydel. 
Zehnte Generalversammlung des .Mlf^emeinen D(>uUch(>n 
Lehrerinnenvereins in Mainz am 18. bis 2U. Mai. — 0. 
Krneger. Othilrt rtas Uebersetsen in i'in>' Ufmi^r Sprarhe 
la die S<'b Iiis- ^ — Ht'-raud, La suppr» ^-^inii du P.ju caluun'nl. 

— Victor, Zum Artibc! .PärlfksrnfriscluT KIrinkranr, — 
Hasl. .Schlnsawort im r'rsiinliclii n stn-ir.'. - Ksluz;i. Die 
Au«liprfteh<«hMS*>iphj«!njf in un;-« n ii ehuL «SchulbUchi in IV. 

— Lit«raturl(> rirbtc iiud .Vnziiucii Brun, Le mcnivtimiit 
intellf'ctiU'l t-n Fnini f dnriiiit l'.uintM- UJ07. — SiiM<'(;k 
Neoi' Tilurlitiit/.hiiiiili-. — \\'c\ riuicli . (it tici', Sotil, ^fl'l und 
Shalkt:8{>eare. — Jiintzen, I>yb**»lii. Tenrivsoiis Spr.irhr u. 
SMl. — Wendebnrj.' luibislav und B..* k 1 .U nuni.irbuch 
der franzOfliscb. Sprächt. — Dunstau, i:;iäi!i;irs New Ger- 
man und English Dictionary. — Ders., Hecker u. Hamann, 
.Syst<-matisch ffeordnptir dentsch-engliRehe^r WortBchats. — 
Kalnzit und Thurtiu, HUchenchau. ZcitsduifunscliHn 
Kaluaa. Monatascknft lUr höhere Schalen. - Winkler, 
Z«ilaobrift far die «sterreich. G.mnMieii. — B*«n»Dn, 
ZtHsehiift für das Gymnaaialwesen. 



'm, t daotMheit ▲Itertom «ad deatsobe lilant«! 48^ 1; 
Br«eht, Uliisii tob UaktaastBi« ala IfffÜM'. - Babaen- 
bar««r «. B«bs, TlbiotnrPanffttbraQhiU^ — BSaer, 
Jtia WinsMn-mcMaTdar VtämMUOma^ Mlnster. 

— Henning, Ein UlfllaS-Stempel - Flsohsr, Wsltteriana. 

— BchrOder, Arolser Drachstflck vom 1. Rnclie des Pas- 
atonaU. — Anzeiger: .lelliuck. Streitber^;, Gotisches Ele- 
mentarbucb. 2. Aufl. — Hensler, Nordiska stodivr till- 
egnadc Adolf Noreen. — Wadstein, Borgcid. De ondoost- 
nederfrankische Psalmen. — Schiff mann, Anz, Die lat 
Hagierspiele. — Ebrismann. Jellinek, Friedrich von 
Sehwabcn. — Ders., Leitzmann, Die Melker Handschrift. 

— Stranch, Vetter, Blsbct stagels Leben der Schwestern 
>o T58«, — Wilmanns, M. Luthers Werke, krit. Otsamt- 
ausgahe Bd. 10. 32 n. DiedenUehe Bibel Bd. 1. — Baeseeke, 
Kroker, Luthers Tischreden in der Hathesischen Sammlung. 

— Stachel, Sexan, Der Tod im deutschen Drama des 17. 
tind 18. Jahrhunderts — D^rs., Urifi-r. r>lt Kuflnlstlldtfr 
Fest»iiicle aus den .I.'ilirt'ii ItUvTi— 67. — W;il7.i l. 'i<.ldst( in 
Jl. Mcndi'lssobn und die d< uts( lie .Vi stln tik. — Ih rs.. Burk 
Hardt, (rcn-thes rnt<TtiiiItun;.'Lii mit •^«Ttt - W.» r k <- rn 1 1 . 
iiaruack. AcbiUer 2. Autl. — Michel, .\«ur»tli, 1.. Ii. Wol- 
frams Faust. — B. M. Meyer, Frey. Waiblinger. — Litera- 
tumotizen: Buck, Lingnistic conditinns ol Chicago (von 
Finck Holländer, rrefixal * in i-irmanlc (v. Jellinek). 

— t'iur. StTidie!^ mr »pr«cb1 \\ lirdif^nTitf Christi. Wolfis 
V. dfms.i. IInL'i'n, Mnspilli iv. M;irliii'. - ^rtinnilt. 
Zur KütsU-huo({sg<-scliichtt und Vt-cfasscrfrimi; dt;i Virgitial 
(t. dems.). — ßenai;hel. Bewussus und Unbcwnsstes im 
dichterischen Schaffen (v. R. M. Meyer). - Vetter, Der 
^taabbadl* in Hallers Alpen und der Stanbliadi in der 
Wdttttoratar (v. Michel). - Fries, Veri^sidi. Stadl«« aa 



Habball Ungnentan (t. PoOak). — C«««r, Tob 
Sandianridmag (t. mmX — Oel« 
aT Madridi wSimIb JV. (t. WaM]! 



& . 

_ OaaabiWht» dktr iaBtadtan fSpemtt» «ad 

JLItavBtar XXXII, 3; K. H. Gaeriner, Zur Fiistbrn-dra- 

XL Teil: Die visnr. — S. Feist, Die sojicnannten 
.iliziercnden Verba im Oermaniscben (Literatur . Ueber- 
sicht nber die reduplizierenden Vvrba im (icrnanischen. 
L Einleitung. Das idg. Perfcct. II. l'rgerm. und gotische 
nd. Perfecta. III. Die nordiBch-westgermanischon I'erfiikt- 
typen. IV. Schlusabetrachtung). — W, T»n Helten, Nach- 
telge zur Vokalbalance und -llannonia im Altlriesischen. 
— A. (!. Boer, Zu Beitrsge H2. 2.%. — .K. Wallntr, Zu 
Heinrich von Ftciberg. — H. Mutscbmann, Die Entwick- 
lang Ton Masal tot itiautlosur äpinss lax Nisdwdeatsciien. 



— I, K4?t, Btwaa voa 
W, Braaaa, Hataabnabla Haaba. — Dan., Nadrtrtii » 
JtntHf. — ö. Naekai, Zar lütsldsiscben Genes*«. - f 
KaHbMaea, Zar altilafaatadMn Oaaeds. — Dert., Stam- 
hort ahOrn. — Ders., Naebtn« an S. m - S. Feist, 
Nachtrag «u S. 452 ff. — Literatur. 

Zs. rar dentache WortforsdiaBg IX, ? Allred Gsttp. 
Meine Wenigkeit. — H. Schalt. PrelUn - F. Klofte, 
LüUe; Verlies«; Duft und Dust. — .1. E Wiilfinit, Er 
hilft uns frei aus aller Not. — E. Reirbi 1 Au» Johun 
Valentin PieUch's Gedichten, — H. J. Weber, 'Grazie' bei 
Winckelmann. — H. Tschersig, Aus Platens Gsselen. — 
R. F. Arnold, Wortgeschichtliche Belege. — V. Hintner, 
»tirp. — Ders., JuU*, Jnttn (f. m.) Kisewaaaer, Molken.- 
W. f<ehmann. Xucbirnt' ao. rüUm-erüh. — F. Klaf(t. 
Karl TrUbner t 

Ooethe-Jahrbach Mitteilungen nus d. nrxthe- u. Schiller- 
Archiv: 1. Cornelia Goethe an Sophie vun I-a Koche, llrsp 
von ü. Witkowslri — 9. Sfh^'mati zur Fcrtsctznnr Tif 
, Dichtung u \\'tthrb< it •, llrs^r von K. .'abti — 3 Kr: !' 
TAT) ^firhacl llpcr im lisxfthe. Hrsg, von J. VX alilc 4. 
.\iis Ücrlinrr Brirkn .Vngnsts v. Goethe < 19, -21). iUi 
rin Rrit'f der «ittilic, Hrsp. v L. Gpjger. — Versrhifdiii'-j : 
Kin lipdirht (nx tbc^. Mitut-t. \ i>n Krnst Meister, - lii.i-he 
and .Vlartius. llrsi:. von Ludwif (»eiger. — Bricl an iieh. 
Oberfinanz r.it .•»rmli r n.-ich lii rlin. Mitget. von Fr. Jonu. 

— Abhandluiipu ; 6 a u e r , Rede zur Enthallani; de« 
OoethedenkmalB in Franzensbad am 9. September 1900. — 
R. Pettch, Faust-Studien. (1 Leasings und Goethe« Famt. 
•i. Helena und Euphorion). — F. Slntcnis, Zur Verwertniif 
vun Goethe« Briefen. — J. A. Beringer, Goethe und der 
Mannheimer Antikensaal. — K. Mntnesins, Goethe uai 
Pestalozzi. — D. Jacoby, Goethes n. Schillers Verbiltait 
sa Matthisson.— Th. Stettnar, Jaoob Herrn. Oberrcit - 
MiaosUea: N. Harris, lüine TonGaatba la LaTatna NsBia 
Tariaaat« MhatiUba KkUiiaac. -> H. Baalrai, Za OMA» 
Briat aa Fzbb tw Hula tarn T.SiaL ITTCi — D. Jfaca^. 



Za einer Briabtalla OaKlMB aa fleUHar W. Aamrt im 
L. Geiger, Za dea Briefen. — IL Btrabann, Zar MF' 

latlonesoene. — H. Gilow . Zur ersten Aufführung Ton 
Goethes Hahomet in Berlin 18ia— H Henkel, Zu ,Goti 
(tPTTiftt nnd Welt'. — Dars., Zn Nr. 251 der Xenien de* 
Mnsi tiiiliaanachs für 1707. — Ders., Zum R&tsel. — E, 
Pilch, Zu Goethes Mignon. — G. Wnstmann, Ein u- 
geblicher Nachdruck von Goethes Schriften. — A. Friei, 
Eine Stileigentttmlichkeit Goethes. — H. Henkel. V<m 
Goetb<^hen I^'imen. — (i.A. Httller, Wo wohnte <ioetke 
in Konstanz? — R. M. Meyer. Goethes Leben ans seiueii 
Gedichten. — F. vonEozlowski, Goethe nnd Gleim. - 
D. Jacoby, Zn Go«tbe und MtlIIner. — K. Mnthesius 
Theodor Schachts Bcsueh bei Goethe. — L. O.. Zu Goethe 
ttnd LHnirermann. — L. Verö, Goethe nnd Frurtr TnHy — 
.\. Mrrn. iioethe und Madame Valemin — Iicrs . Km 
ürteU (iniznts nKfr nnpthc — .f .Tacfibä, Eine tioeiV- 
Bflste in Müncbfn — 1. Schi r, I>as I.ott* -Hans in WeUltf 

— Zu Cu. thi- riTid Frommaun. Mits« t<ilt von R. lleroH 
' ' irihi-'- .11 I (".eiger. — Biblii'tfra)>bif'. 

Jalirbucti der «TrillparEer-Gaaellsoiiaft. Ilrransgegeben tod 
K. iilii^sv 17 .laUrgang (Wien, Koncj.'<:ii S. 8"|: K. 
l'<-tak, (i n t Iii t sehe Einflttsse auf Grillpar?:" rs Lyrik — 0 
(in flitz Lorenz Leopold Haschka. — St. llork, V.rnr.aTv 
iidic I'amphtete. — K. Castle, Zedlitz .\iivt. 11uej( i;i 
Staatsdienst. - \V von ll.krt.l, t.nllii.iiz.r und die An- 
tike. — L. Geiger, lliiak der Tht:r«'lii; Hubtr iui. Karolin* 
Piehler. — F. Ilwof. Karl Schriickinger. — E. Reich 
Josel Lewinsky. — Ders., Bericht ttber die 17. Jshre»- 
Tergaamlang der Grillparzer-Gcsellgchali, 

Za. für daatocba Maadarten iWl, i. K. t. Babder, Xud- 
artlicbe BeaaBaaagta dea Paltaiabaads. — OakarIWatse. 
Dia - - - 

seh) 

— Otbi 



aehaaa«i»aibJ.eK. - Oak Pblllap, Die Back (Fei««*} 
- Otbaiar Haislager. LeiOrSiMba BaHctaa. - " 
Alles, Beitrige aar SabstantiTiodoB der Qberli 



- Xeaia 



Haislager, LeiD 
litrlge aar Sobstai 
Hnndartea. — Hern. Teacbert, Laat- aad Flexioaslehrt 
der nvumärkischen Handai^— Eauoa Wanner. I,,aatlehR 
der Mundart von Zaisenbaosen.— WUh. L'nscid, Sdnrih. 
Sprichwörter und Redensarten. — BUcherbesprechniigen: 
Ileriu. WüBchke. .\nh&lt»che Dorfjeschichten. bespr. vfS 
L. Hertel. K. >nnier-Fraureuth, Sichjische Volt»- 
wiirter, bespr. \ n I. Hertel. 
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Den., l» dt Brikk komm igahm). — aSch 



1907, ZXVIII, 2: a'Pr. Mflllcr, IVf^htn. - 

" II :> r: 1 , Knut- 

— Dem, 0mm. — Jt. SsndTOi», FirSulc. — A. Or»- 
btw.fWdHefe.— C.Sekiimsiiii,fl'N<(/<MM(((^— Dtrt., 
BtgrUtmiiim. — Den , Winnmoder. — Der«., Aila. — 
Dert., Pultmrn. — Ders , Odpt. — Loeper. lAimU gtrm; 
LMtnd gtm, — J. F. Voigt und (i Uoothe, über das- 
lelbe. — D. J. Voigt, Der Ii. — K. Kerbt i . Zum Braus- 
bartopieL — P. Feit, StredcformeD. — E. Hansen, Das 
BUsdTomEL— Fr.JosteB, Utmupeigri.— K. Wehrhan, 
S(hitrzk-fn. — Dctb., Küxttrs Kamp. — Ders.. KroD(>n- 



Der 8., Dor htt 'ne t h »eten. 



Kass. Zu früheren 



Mitteilnnt^eD. — A. (lebhardt. Antwort auf die Aiifratfe 
XXVIII, 11 f. — K Staramerjohann. Altem Wrib ilen 
An teckrn. — I't rs , Huhruti. Ders.. Aill. — C. Ii. 
Schnittjer, Hnki/i un H'ii.ni- — II Ti ikIk i», /inn/c — 
M- Retthniann. Bemi rknTiL'" ii iimi \ i rinotun({en zu lieft 
XXVIl und XXVIII. _ .1. \V. il.-iiui l.u.rluk: - C. K. 
SchnitRer, kUntcrn. — K. Stuuiim rjclinn ii , Flnrnami i) 

— l'ers., l'uUem. — Ders.. KruUch 

Arkiv fJSr nordiak Filuloitp. .\y fr.ljd. 20. It.ituli t H iftct 1. 
(•iiiltii Srhiitte. En historisk Parallel ti! .Nibelmi^c-SaKiietV 
.^v> n .\. iir6n Brobertt. < •mir SnurrasnriB kik. — .Sufus 
i ii - i ti 1 ! vun der lU'ckr Norrie l'dlki vi.seredactioner, En 
l.ini6k .^tiiilie. - Elof llell(|iiist. Nii^ra anmiirkninjfsr 
I SM nsk iiarniifiirsknitif,'. .\\\ Tnrp. Anuialnn av '>or- 
diska .Studier, titliiuuude Adolf Nur6en'. — Emil OIsod, 
Anmülan av 'Kjfin J BjamMon, Niwdboanm hgwBg» od- 
daDoelse i oldtiden'. , 

Sbw« ea Sold XXX, 4-6: K. Volbeda. Organische Taal- 
buii. — £. Bijpma, Jan, Jannetie en ban iongste kind. 

— Kr. a B»k*. M^mtjpmra. - T. il. de Beer. i>nder- 
Mr cftUUni. — Mr. 0. Bftke, Cirque Uljnipiqae. 
er Oottw, TmI en aeden «uer vwlaraa toemieht 

dMT e elg e oade ktacktnelea, XZIT. — T. H. de Beer, 
▼an den TluiiiMken Taalstrijd. 
RtrisU »«aaUe di letteratam teiase» 1, 4 : Lndw.Traafee f. 
Ed. Benvennti, Lcttcre inedite dl Andrea MaSei rignar- 
daoti la sna tradnziune del Faust — Oinda Isouiote, di 
Emannele (ieibel. Trad. di Francesco Cipolla. — C. Fa- 
tola. Bibliogralia dclle traduxioni di il. (reibel dal 1859 
al U«07. — ö: C. Fasola, L. Tieck in It&lia. — G. Mana- 
curda. I 'Beisegedichte' e l'arte di L. Tieck. — C. Bo- 
aardi, Heine e ('ardncci. — C. Fasola, Notizie varie ri- 
goirdanti il C'ardacci e la letteratnra tedesca. — >uppk 
nento alla bibliografta del nril>el. — Enthält BeBprechnngen 
Ton: Parinelli. Apnnti-s sobre Calderou ,v la niusic« en 
AUemannia. — Manacorda, Deila poesia latina in Qer- 
nania darante il BinaeeboeBt«. — 8«lger-Oeklng, 0«etbe 
tind I»»nte (Fasola). 

AliKlia BtiMatf. XVIII, 7: Holthausen, lieowiilf .Mit ims- 
fiihrlicheui (ilosBar beraus^enebcn von M. Il. viu 7. .\ull 
besorgt vi.n .\. .Sofin - !)prs , Kiihler. Die alten^;lisrlien 
FiwhiiaiiK II. — Drrs . \\ i iier. Enfjl. I.iteratnrjfeschichte. 

— Kruisin^'ii. l«/nni r Heitriine zur Aniflistik XV: Boll, 
Dil Sprarhc der altcnt'li'^i'ti' ii (iliis^t i) im .\ls. Ihitlev 337ti: 
K. D. litillirintj, Teber Erhaltung,' liea ae. kurz« n und lanjjen 
«••I.autis im Mittekti|ilis(h<n. Iloltliausen, Zur altenir- 
lisclien Literatur. — .). H W.. i»ar Liiiii,'nai.'e, First Book, 
br Lyda B. McMnrra.v nnd 1' T. Nurvii; - Kllinircr. 
neytägs Sammlung fran/üsisob. und eiii{li»rli. Si-briiisieller. 

— Uerlini;. Hamburger. English Lessons after S. Alge'g 
Melkod. — Üers., Cameriynck, A Uandbook of English Com- 



^ Philologie XXXI. 4: P. Lorens, Das 

BMdMMftaiT«rbSltnie der Ckaaeon it gctte 'Aliscans'. — 
Bte Uektcr, Jnmpue^ — Tk. Kmlenky, Zar franSi. 
flhMn. — A. L. Stiefel, Netiten nr Bibliographie nnd 
SniMiiKi dei ■wniscb. DnnM IV.— A. ZimneraMB. 
Konl i n ' ni e u ; viglat. ßmm. — Q. Berteai, Am et hr» ea 
•nrien Italien. — E. Langlois, H«*. — H. Petersaon, 
^nr Etymologie des fr>. guingoit. — Betprecbimgen: P. de 
Mnsii a. ( 'ort4?j6n Clemente. EI ingeniosn Hidalgo don Qni- 
jote de la Mancha. — W. M ey er- I.ilbk e. tJ. (i.. Romania 
186. — E. Uersog, Revue de philolopie franraise et de 
littfialiiu XX. — E. Herzog, Kicht«r. Grammat. Untt'r- 
ndnagsB aber da« frans, yolkslied. — Pb. A. Becker, 
IlgMl la OarraBtaa Saaredra, Der ilnMelefce Bitter Dem 



Qni 
Biil 
Ji 



:aijote von der Mancha. Uekenetat, eingeleitet und mit 

" ~ " Ji. »et 



vea L. BcusMa. Heo«, reridiecU 



IlMkfifl nr tMMn. PhUologte 10, HaH: 
SalnAaa, La ertation atttapboriqne en Iran^ali et 
en rrataa. Images tirtes da aonde des anhaani doneatl- 
qnes. Le ehien et le pore sTee dei anpeadieei enr le lonp, 

le renard et les batr<usiens. 175 8. 9. Abonnementsprew 
M 1.40. Einzelpreis M. 5.5a 



Zb. für Romaalaaka PhDoloida 1906. SapDleaentbeft XXIX. 
Band 7. HeftX raAognpUe ^OL Ten 



Aimia 



(XXIX. 
Braanhol/.. 

Uevue dt» langaes romanes T. L. 8 (Mai-Jnin 1907): J. 
Calmette et E.-G. Ilnrtebise, Correspondanoe de la 
ville de Perpignan de 14&() m9. ~ .1. Ulrich, Hots in« 
t<^rcs8ante ou rares fournis par les i^pitres da nouvean tes- 
tament de Hifmn (Schlusai. — F. Castets, 1 Dodici Canti, 
notes et crrata. Ders., Leg quatre til» Aymon, appendire 
i\ liutroduetion. — L. E. Kästner, l'rierea .i laViir^:« en 
ProTeni.al. .L Ach er. Les archaismes appareiits rimis la 
chanson de 'Kaoul de t'ambrai'. — ('. l'., ( Un;* r..uir< >, de 
table en vcrs prov,, rorrertions. - i . t'.. La l'us&iun .Nostre- 
Dame, corrertiuiiF. - Itililin^'iaptiie; An^'l.ide, Slijpcr, De 
fortnulurum Andecavensium laünitate disputatio. — Bigal, 
Dick, Plagiats de Caiateaa kri aa d . — & B., Lee OMdNi 

d un bibliophile. 

Kerne de philologi« francaioe et de lift^ratnre XXI. 2: 
<-"h. (iuerlin de (iin r, Notes sur les parlers populaires de 
la rejfion de I'iint-rKv.'i|ii( -lliiiit!i iir ■; i '.ih iidus) - ,1, dil- 
li^ron et W. Koqueg, Eludts de neoj^r.iphie linirnist i(|ue : 
Yl\. plum*r — prier ; Vlll. Mirages phoni/tiqoes ('(■irt- 
sponoance. Lettre de M. A. D&nzat et de M. \. Ttrracher. 
— Comptes rendtis: F. Baldensperger, Benzun, Madame 
de Stael og Theatret — C. Latreille, Baldensperger, 
Bibliographie eritiqne de Ooethe en France. 

Za. fir fraaiCalaeka Spracka ud Utaratar XXXI, 5/7: 
Olhrler H. Jakaitan, Ike eoliede et Tvato, tkeLion and 
tka Swpent In CfarMden Ü Troros. — P. Teld«, L' Apolo- 
gie ponr HCrodote von Henri Estienne. — E. Brngger, 
L'Bttserrement Merlin. Stadien rar Merllnsage. IL Die 
Version des Prosa •Laneelot (L.). 8diliias.<- KBekre», 
E. Haaskneekt, F. Heltkaneen, A. Stenkagen, Wert* 
geschichtliches. 

Reyne d'hititoire litt^raire de U France 14, 2: F. V«zi- 

net, Moratin et Moli^re (Möllere en Kspagne). — .\ndr6 
Morize, Ramuel Sorbiere (I61M — l(570t it «on 'Voyage en 
Ant/Ieterre' il6(J4). — V, Girand, Ikux fraj^nunts anto- 
graphes du manuscrit des 'Martyrs'. — H. Mubel, L ne 
traduction managcrite de sept Vics de l'lutarqne par .\myot, 
antt-rieure de qninze ans A i'Edition ori^jinale i löält). — L. 
Mai^ron, I'n mannsrrit inedit de Kemard sur Delille — 
Comptes rtndus: P. llazard. Maurice Masson, Keiielun et 
,Mme Cnyon, docuraents noiiveaiix et inidifs, — H. Potez, 
Fijrtiinat Strowski, Piisral et smu li mps. Premiere partie: 
de Motit4ii)flie 11 l'ascal. — I'i rs.. A. Le Hraz. Essai Sur 
l'bistoire du tbeatre celtique, Ders , Hob. de .'^ouza, (•ii 
nous en sommes — La vi<tuire du !iilenee. P. 'I'riaire. 
Lcttres de »iui Patin > Iß.«— Iii72,i. .Nouvelle ödition colla- 
tionnee sur les niunuscrits autonraphes (P. B.). — Fr. La- 
chevre l.r livre d'amour cl Kst. Durand pour Marie de 
Fonrcy, maniui^e d'Efliat. Meditationa de E. 1). reimjirimee« 
sur l'uniqne exeinpliire ronnn. — Kr, Laehi vre [,<■ ]iiniie 
des Libertins du X \ Up sierle. .laeques Vallöe des liarreaux, 
sa vie et »es po•'^i<'s {\!'i'j'.< !h7:u. — B. Bonnet, Jn- 
graphie de l AcAdemie Irani aise. 
Balletin hispaniqne 8: Juillet-septembie 1807: P. Paris, 
Promenades archtotogiqoc« en Espagoe. I. Le Getro de loe 
Santoa. — A. Morel-Fatio, Une mondaine contempIatlTe 
aa XVI e liicle. Catalina de Mendosa (saite et fin). — 
O. Girat, Bacberehee aar les «Inifli espacnels et portogaii 
k Bwicauz (mite). — H. L6ob, Lea Joifi espagnols de 
' ' " ' CkaasaBB cl fiüraB. — a Pitallat. L« |ta- 
Uttdralres da Vmta CMOm. Daeoimrii 



in4dits teile). — BikUofi^kle: Ä. de Faignera, Saat- 
Pere-de>Boda (J.*A. Bratallii). ~ J. Leite de Taaeon- 
celloi. 0 Utk» de Baave (A. WUttan). — M. Sckiff. La 
BibHotMqoe da marqols de SantUlaae (O. Oirot). — Gbro» 

niqne. 

Balletin italiea V: aTril-join: P. Toyubcu, An apocrypkal 
Venice edition ol tbe 'DiTina Commcdia'. — P. DalieB, 
NieolaB de tJaes et Lteaacd de TkMi (L aitieh»). — P. 
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Toldo, Lc B&salisco di nerna^MSo et le TftrtnB«. — Bib- 
liographie: C. Pfjub, L» ioi relifneose en Italic an XlVe 
•ttele (J. LachaircO. — U. Renda, II Torrismondn dl Tor 
qnato Tasso e la tconira tratrica nel ('inqu«c4>nto (II. Hau- 
vette). - F. di Silvestri Falconieri, Sulk- rtlazinni fra 
la casa di Borbonc <• i! pajmU) nt'l 8PC4)Io XVIII il..-<i. P.i. 

Ii' Italie dans sc^* rupports avec Its autrt-s litU-raturrs : 
Sola bibliographiqnes de litt^ratore c^^mpari-e. - ('hroniqne. 
II GiOTMle Danteaco XV, 2-8: U. Cimbali, L'idea dvile 
in Dante e in Nicola Spedalieri. — E. Sacclii. Matilde di 
CMiossa e Matilde D' llackeburn. — N. Badaluni. I^^ 
opinloiü Icttorarie di Itanto. - P (iurrri. 'CiiKiucnnto 
diei'f- f fiminp'. — Fritz von .lan. Ni)t.i ai virsi S^^— lii2 
del XII cicir InftTiio. II. Hiigelli, La tt-cnofagia del oonte 
Dgolino. ^ A. \'.kl^M migli . 'Manchostir Dante 8oel^|r*. — 
Ü. L. Paaserini, Ballettino bibliografioo. 



Utonr. ZMtralblatt M: W«d. Foerster, StMlier, Die 
Sciehauner Olouen der Handachrift Karlsrahe 16 Iieraas- 
MKcben und «rirlirt — William BI «k. Die Ethik der 
Fmcbtbeilnit. Znsammengettellt an:^ im n Werken and 
AabtiehmBKei). UcHersetzt and cii)gc'l(.-it4t tod Otto von 
TMAe. — M. K.. Krüger- Westend, Uer Volks -Goethe. — 
Brngmann and Leskien. Zur Kritik der k in 'lithm 
Weltsprachen, — 25; L. Prnkl, I^ser. Die ri. i;i i h' [inif 
dichtuHK von ihren Anfänj^en bi» zur (le^enwari. — Siecke, 
Drachenkftmpfe. L'ntersacbnn^ten zur indoi;erman. Sagen- 
kande. — "it!: C. K fleh! er. Mflstfd, iBlcndinffa ."^atra. — ' 
L. Frnkl.. Btickel. I'svchnlojtip di r ^■uIksdil■htlIny; J7 : 
lleitirirh >r ns(». htntsrlir- Srhrift<-n, lKTiinsi;i';.'flii n \ . Ksrl 
Itihlnif M r. — 1" K<\. S., v. WaMbcrtr, Per emptinfisamc 
Koiiiaii in Frankrticli 1. — W. (i . Buer. riit<rsmhunu>n 
Uber den Ursprung und dii Kiit Wicklung der Nibelunnen- 
siiL'e II. — L. Frnkl.. Null, uttu der .Vlailz in der I.ite- 
viitiir. 2K. ('i«st-'»\ e ( olie n . Salverda de lirave, l'e franse 
woorden in hei Nc ilerlaiids. I,. Frnkl. Richards, ätadie« 
in EuKlish Kaust Literature. TIh Kuvrlish WagMT BOOk 
of löM. F.iliteil with intr'oliiitiini and nntes. 

DentMch« Literatnneitunie: 21 Ma A.\C'lrod. lU-ruiann 
Snderniann. bespr. vnn Uich. M. Mever — Virtor Rh in 
pi rer, .\dolf Wilbraniit, begpr. von ItieharJ M .Mi ver. 
Otto Maurer. Shelley und die Kranen, von Helene Kichter. 

2^ S Feist, l>ie deutsche Sprache, von L. Sütterlin, — 
l'ajjimir i'. Ili rk, Beiträk'e zur Wort((e»chicht«' der nicht- 
germanischen l.ehnw'.rter im En^flisrhen. von Hnd. Pittcs. 
— David Friedriih .StrausB, Voltjure. Mit F.inl. von P, 
Sakinann, von Ph. Auu- Hecker, 24; .'ulie .\da«). Der 
Natoninn in der deut^schen Dichtung, von < >6kar Walzel. — 
0. Sehalts-Uora. Altprovenuliscbes Elementarboch, von 
C. Appel. — 25: Adolf Mielke, Schillers Demetrius nach 
seinon scenfMheii Anfba« n. seinem tragiscbeD Uebalt, von 
Albert Kteter. — J»tg Reitan, Aalens Ma«lf»re, tob B. 
Mflfk. — Kr. Kyrop. RetnargoM gnunaattealei mu qo^ 
qua tran 4« Jean Bicbepin ; Dert.. Btudet mt Im om- 

B|lnmgMb«ri«lite teKgl. Pt«nBto«h«ii AkadeMl« i«r 
WllMMCbaftmi 1007. Thilos.- II istor. Klasse No. »1: W, 

Sehvlie. Deatsche Lehnworte im Slavischen. — Gesamt- 
eitznnfr X«. .^2: Brandl. IMr Entsiehanir*EPSfblchte dca 
Keowulf-Epos. 

NaeliriohteD der K. Gesellschaft der WiaMBMhaftea sa 

Oatttaten. Phllol-Iiistor. Klasse 1007; H. 846—257: W. 
Meyer, Wie Ludwig IX. D II. das Kreuz nahm (altfranztis. 
Lied in t'atnbridpe). Mit einem Beitrag von .Alb, Stimming. 
SiUnngsbericht« d(^r Kirl. Bavriscben Akademie der 
Wiasenschafien .Imii 19<i7. Philosoph.- Philolog. Klasse: 
Mnncker, l.'eber einige Uomansen Heinea. — Ders., Ueber 
(ilnf bayerische foUBtlaiilehe Lladw a«i d«a Jabran 1778 

und 1779. 

Nene .Iiibrliiii her für das klassisehe Altertum, (>^^>('lliehl)' 
and deut-rhe Ijiterator nnd für Päda^'o^ik. lo. .lahrg. 
Band lü/2ii. .) Ikft: F. Itr.giger, I.es.sinL's IL Ubnideal u, 
der Stoizismus, — Harry Maync, Literaturphilologie, Lite- 
raturpsychi<lnL.'i< l.iti r.kti^r^., .schichte. — B. Pataob, Aaf- 
gaben iler l'hilo.sdpliiej»! schichte. 

Nene philologische Hundsclian 11 ti. Holin, l'aasy, I'etite 
Phonctiiinu. K Pnsch, Schr^'er, (mindziitfe nnd Haupt- 
typen der englisch. I.iteraiurgeächichte. -- 12: ('. Ueichel, 
Walter, Der franz. Klassenunterricht anf der Unterstufe-, 
dan., AaaigBaog aad Verarbattaiig dei Wottaabataca tan 



neuüprachlichen Unterricht. — H. Sptaa, Aadmr Quit. 
The Shirburn Ballads U<8ö-lt'.|ß. 
Korreapondeublatt fUr die hüherea Schulen Wtirttesi- 
bergs XIV, 6: Banmeister, Sarau, Deatacbe Versiebte. 
— Schwend, «elnweg, OoraetUe. KoipadHaasatadka wm 

<'id > tc, 

Z». für die Ssterraich. Gymnasien .'»8. 5: Maria Werner. 

Iii blH-ls rheat<'rhearlM-itung von Shakespeares '.lulius »'ikiar'. 

Nach uniredruckUMi Material mit^jet^ilt, 
.Archiv für »»laviMclie Plillolotfie 21'. 1: T. Matic, Prosper 

Meriinees iiiiun kroatischer Vulkslierler. 

Zh, für Hiiclieifreuude 11. 3: .\rnulf I'ereer, Beitr:i>ri zur 

iir:ilil,r l'iir.si hung. 1) .\us (irahbes Wanderzi it 
Zeitfra^;eu des chriatL VoUulebaas 31, ü. Th. Ebner, Ik» 

Knaben Wiinderhurn. BIckMicke ud HoAiaagaB tftr dM 

deutsche Volkslied. 

HeMsenland 21, 11: G. SehSsor, DU OrtwauBwalt bi iir 

Umgebung Gelnhuosens. 
AJUEeicer für Schweiseriaab« Ooaeblebta 38, S: A. IL 

CooTidge. Zum Artikel 'Ueber die Namen einiger ttm 

and Berge des Wallis'. 
Dentaaha Budacbaa SS, 9: B Tappelet, Die Sprach» du 



4, 6: Fr. Tb. yUebar. JaitbH 
Kener. — BrMe tob Friedrich Th, Viscber an Freaade. — 
Fr. Th. Visdiers VortrSge Aber Shakespeare. 
Mord nnd Süd .Tnni: Ed Heyck, Abalard und lleloiw. 
HKra 1, 12: Avoniantis. Sbakesiwarc-Unsinn, 
Deatacbe Arbeit ü, ü: A, HauffeD> Die deatacbe mondart- 

liche Dichtung in i^'ibmen seit 1906. 
Das literariMche Echo 0, 19: K. Berger, SobOler-Schrifteo. 
Allgemeine Zeltang Beilage Heft 23: R, Woerner, Goethe 
Ober seine Diebtanaen. — A. Battalbaia, Der SchloM- 
band von Tainai mUbm. — M: H. SehneagaBa, BklM. 
Poesie. 

Zeitans für Llteratar, Kanst und WisKeugchaft. Beilage 

des HamhorgiHchen t orrespondenten 12: H. K , Ein Wm- 
weiser zur cUHchcn Konitidic. 

Frankfurter Zeitung 2 .luli 1. Morgenblatt; W. Kiichler. 
Benjaiiiiii i unstant. Ein Lebensbild, (.Ans Anlass des jQngtt 
Vi ri lirr Hevue ilcs deux Mundeg veriiffentlichten Brucnsttii;li 
' Ii I . ntiihii';^'rftphii '],e cahier rouge' von B, Constanf 

Amer ican Journal of philology XXVIII, 1: Usgood, File, 
Der Wortächat/. ili s eniri. Maunderilla aaah dar vanriaa dir 
("ntton Iis Titus t N\ I, S, 90 ff. 

MoKeum H, 10 .\. linrgeld, Zuchhold, De« Nicolaus vnn 
Landau Sermone ah i,^uelle fiir die Predigt Meister Eckart« 
nnd seines Kreises. -- I'ers., Kegel, Die Verbreitung d« 
mhd. erzählenden Literatur in Mittel- nnd Niederdeutscb- 
land nachgewiesen auf Grand von Personennamen, — J, F- 
D. BlQte, Deelman, Kleine Lautlehre des Neuhochdeatacbca 
für Niederlinder bearbeitet 

TarfatifBta Bauw 1007, Joal: Biarau ia Haan, Da BsI 
vas Danta. 

OhiMiMrta TMaBAata-BalaMa rMvMlUacer forl«7. 

Nr. 0: M. Olsen, Valby-amaletteni ranelBdaknlt. 
Acad^aiie royale daa aclaaaaa at lattna 4« Daaniaik. 

Extrait du Bulletin de rannte 1007. Nr, 2: Kr. Nyrop. 
Note snr nne ballade de yiDaB. 

MyelvtudomAny I, 3: Dragann, I'n^caria, Etvm. Wörter- 
buch der ramaa. Sprache. — Lacien, Roche, I^es noms de 
lien de la vallfee Moutier-Grandval. .1. Schmidt, Walde. 
Lat, ctym. Wörterbuch, 

Revae critiqae 25: A. Jeanroy, Huntington Fletcher, Tbe 
Arthnrian Mati-rial in the Chronicles, especially those «1 
Grcat Britain and France. Ders,. Eitting und Snchicr. 
Lo Codi, < iu'' Summa ( 'iidi<'iK in provenzalischer SpriM:ht 
ans der Mitte des XII, .lahrhunderts I. — Ch. Dcjob. 
Petraglione. Novelle di .Ant^n Francesco Doni ricavate dalk 
stampe. — Der«.. Novati, \ ricidta: Ktudi e protili. — 2*i: 
,\. .Ic anroy. Lintilhac. Histoire irenerale du The.itre en 
France II l.a l dmi'<lie ; Moyen .Age et Henaissance — I. K-, 
(.iriiiiil. Livres et t^uestions d'.Auiourd hui ; Strowski, Pascal 
et fcun temp,?: Itornhausen. Die Ethik Pascals; Koster, Die 
Ethik Pasc, i^s, 17 I.. I'inean, Hunerne paa en Saelvriri; 
fra Senjen udu'. ai .**ii)iliiis l>ui.'ge nj: Magnus OUeii med an 
tikvariske MeddeleN- r i n: Kündet af n. .Nicolaisser, - A 
.leanroy, Salverda Je drave. De FranBe Woorden in bet 
Nederlands- — Ders.. Weston, The Legend of Sir PerceTil. 
Studics npon its Origin, lievelopment and Position in tbe 
i Artkarkn Qyala. — P. Dola, FMiar, SebinUMk. Wllitsf 
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bub ZTI; D^lbrttrk. Srnkrptisnius. Ein Bdtng sur (.» r- 
BuiKhen Cmsiutehre ~ Ch. HuMtide, Woodberry. Kal|>Ii 
Waldo Emerson. — F. Br.. <iallet. Schubert et le "Lied. - 
X. Jorga. Alpxici, (icschiclitc Hfr rnmunisrh'-n I.iteratar. 
B«nie dM conn* et conferfn»»«« X\ . :li ! i ' ^ t, Poete« 
fnn^MB tln XIXp sit i If i|ui ri'Titiriii« nt la traJjtiuu <lu XVIIlc. 
Fontanes: »a vir, Ic rritiqu.' htitruire. — A Gaiier. Ka- 
ciof et le thfi'itre Iramais 'Mithnilut**. — 3:1: E Fapiifr. 
Fontanes: le critiqui' litt« riiir« i>i hlu8s); ses prtmii rcs Mciivre* 
fn rers — A. Li lrimc, La vif ►•t les otuvres de Mnli^re 
Molii-re et la pri-ciosit*. -- A. (iazivr, Ilaciiie et Ic thOAtrc 
fr.: Racine en 1673. - 34: E. Fapnet. Poetes fr. du XlXf 
sii'cle qni continuent la tntdition an XVIII e. Fontanes: se» 
oeavres po^tiqueg. — Abel Lefranc, La vie et leg ooitvrce 
i» MoMre: MolMra et la prtcioiitt (Fia); Stade i< M iinaF 
idh^-» Au. Oasier, Baoin« et lethMtrelr.: 'IphiKvni«^. 

— K: B. Fagaat^lM poAtei da XIXe i. qni cootinoeDt 
b tradMoil im XvlU«: FuttaBes; scs poimct «Udaetlquea; 
M poteies iattaet «l 4oiDMtiqMi. — A. Lefrane. La tie 
•t Im oeuTrefl de MolUra: La Ibr» tüm HoIHra; Stade dr 
Dm Oarde*. 

lane polltiqae et llttirair« 5. 1. 1007: B. Renan, Nou- 
neu cabieri de jeaoease (Forts, in den nidiateB Heften) 

— 12. 1.: J. Nointel, Lea Ijetties: rinflnenoe de Voltnire. 

— E. Pilon, La visite anx maisone dee grand« > riviins. 

— 19.1: M. Booleni;er, A la gloire de Carduci i. - Jii. 1.: 
J. Nointel, Les Lettres: 'Vainqneara et vaincns', par Louis 
Catang. — P. Bonnefon. Victor Consin et l'Allemagne. — 
». 2.: Ed. Schorfe, Pontes d'aurore et de crfpuscnle: Ma- 
dane Ackermann. — 18. 2 : P. Kunnelon, A propos des 
rP8tc-8 de Voltaire. — P. F I a t , 'l'hattf rt«n d Alfn d de 
Vitriiy. — .T I.nx. Nicrologie: Victor llt-nrv. - iJ3. 2 : L 
liutnn II t - \V ildc II , La rulture fr. en Bi'lpuiio i't If mimve- 
mc-nt lliiiiKiiid. — 2. H .1. Nointel, Les Littns: Ilistoirt- 
(t Eiiitp^p. Mii lii l Hri'.il. liiistavp Schlnmbcrjjer, — !>. 8.: 
>l. 11 n ul. Viirirt. 8 iiliil.ilni.'inui s vipiil Ir nmt 'chant«'- 
pliure'; la philologie rtclli ou rtiilist«-. — .\. (iazicr. Pas- 
cal et Jean de Lingendi-B: If p<irtrait du jftsnite dans 'Les 
Provinciales'. — .1. Nointel, Lis Leltres: Quelques jciiius 
romanciers. < barles- Lonls Philippe. Eu(f. Montlort. .Itiin 
Viynand, li. ('asclla, K. daiihrrt — 2A. 8.: A. Espinas. 
Descartes de svi/.v i\ viii^t in uf :in? pr^occupatinns. |irati- 
qnes personnelles, le clioii d un etat. (Forts, in der nach- 
iten Nammtr). — S. Ohanploa, Mantaigna et ka Hogne- 

DOtS. 

Rerae bebdonaire 16. 13. IflOO: 0. Ooyan, Ferd. Bmne- 
türe. — J. Bertant, Amonra d'bommes de lettrea. — 22. 
IS.: O. de Graodmaison, Itadame Recamier. — 20. 12. 
and & L: Fr. Fonek- Brentano, Noa gaaett«« an bon 
liNX IMVI.— 12. 1. IflOT: H. Botdeanx. Hawfee Barrte 
Mite — ML L: L 8iok«, Lea Idta i^gieUHi d'Albed 
w Muiet — A S.: J. LeB»Itre, La idwma aunle de 
J^.Be—Bia.— O. Boiaar, Coatre la rtlonu da roidn- 
sraphe. — 16. 2.: Lemaltre, Le Diaeont nr l*fn£galM: 

! J.-J. Ruossean k PKtmitage. — E. Hag ne, Le camaTal 
an XVIIc si^cle. — 23. 2.: J. Lemaitre, La lettre snr 
les spectacles: Rnnsseaa k Montmorency. — A. s^-cht-, Al- 

I Ired de Vit;ny aiitcur dramatiqne. — 2. 3.: .1, Lemaitre. 

( La nonvcllc ileluiie, — K. Hipert, La mort et la vie de 

i Gioiii^ Cardocci. it 3.; J. Ijemaitre, 'Emile on de l'Eda- 
cation*. — 16. H : .1. Lemaitre. 'La Profession de foi du I 
rieaiie laToyard' et 'Le Contrat social'. — 28. 8 : J. Le- 
maitre. Ronaaean en Sniase: se>i dernieres ann£4>s. - 80. 3.: 
J. Ijemaitre, Les six Premiers livres des 'Confessions'. 
La (tninaaine I. ii. lö. 1. 1d(j7: <!. Fonse^rive. Ferdinand 
Brnnetifere. l leiinmc et l'ocuvre — 1. 2.; UttiUemant. 
L ttres de Mont;il( nil*. rt a Mtrr. Parisis (1846). — Iti. 2.: 
F. l»uine. Lettre» ineilites de l.amiiienais. — Ch. M. l>es 
(iranites, Benjamin *'riiistant, ki propits il im Iure recent. 

— 13: C Uontard, Uistoire de 'L'Avcnjr'; aa sospeusion. 

— ( h FloriHüune, LaLfigeida dorta dea Ganlet: raatb£- , 

tique des K'ircndcS. 
Lea Annales K<>ninntii|iieM le .\nade, JaOTier- Ferner 1!)U7: 
Christian Mari-rhal, Lamartine et l'ATenir ide Lamennais) 
laus einem demnächst ersetieinenden Buch Uber Lamennais 
et Lamartine). — l'ierre l»ufaj. Victor Hnpo A vin^t 
ans d'apr)''S des docnments in^dits Briefe an geiix n Vater 
Ton 1822). — Albert Panpbilet, Mferim^ ciitique d art 
en 1830 (Salonhericbt. Lea criUqaee d'art «n IKiü K. J. 
DeUclose, Tbtepbile Oantier et la critiqne romantiqoe, I 
Oatlav« Flaaehe). — Docanenta iiiMKt: Lattie d'H6g^9pe I 



Morean 1836 oder 1887. - Kene Martin eaii. I nmonument 
ä ViUitrs de l'Lsle-.'Vdam (ä propos de la puhluation de La 
Kesurrectiou de V. de 11. -A. par L6on Kluyi. — Oedlchtc 
von Alice I, ardin de )lusset. — 1.« Homantisme an 
thi.itre it .1 tr:ivrrs Ii s jiiurnaux (.\nffflhrnnf;en von I tutter- 
toii, .Mirinii Iiili.iine. l>il)lio>;rapliie : Letlres de Baudelaire 
led. dn Mifiiir'' lie Framei — .Mars-AvriL Fortgetaunj[en 
der Artikel ül i r Meriniee rritique d'art < n l(j3;t i L'entou- 
ra^'o il( .M' rill.' e. .■^tendhal. Les arti8t<ii. Merinn e i ii 1S,39. 
Le SaUtii de IKtii), X'irtnr llii^'o il viiifjt ans. — M;iin |iu- 
bois, l'n roniaiicier roiiiantiijue amienois: Kdmi.inl «':i.m- 
sa^naux - Le Cinquantenaire de la morl d'Alfred de .Mus- 
set I Auszüge ans der von Lf-on Sichk im Verlag de« Mer- 
cure de France publizierten Correspondance d« Müsset). — 
Uvtes et Manuacrita romantiqaes (aaa der Bibliotbek von 
Amand de Barenton. Auszug aus dem AnktionskataloK). 

— BibUomphie: IMaofew da la GaatMW de Boigne pnbli> s 
parCk.}neoa]aad; Pierre Laaore, La BuHBaatfame fran^aisi 
ilAta» pM A. de Vipnv ed. Edmond BMiM; Laote Pfarart, 
Snr Uferfanto k propos d'ouvragea rtatata. — Mal-Jaln: 
Albert Panpbilet, Htfrimfee critiqne d'art (anite). — Pierre 
Dafay, Victor Huko k ringt ana, d'aprte dea docnmenta 
in<dita (snite). — f. Langlaia, Pn poInt obaenr de la vie 
d'Alfred de Vinny (eine von Lamartine Überlieferte fttr Vigny 
Terletzende .Stelle aus der Rede Ton Molfe bei der Anfnahme 
Vigny's in die Acad^mie, wird als anecht nachgewiesen). 

— Lettre» ir.t-dites du l'omte de Pnronnet an Vicomte de 
Bonald (1834 1H41). - LettrM ISMitea de M» Dorval «t 
de Boulay-Paty h Hippolyte Lneaa. — Une lettre de Bois- 
aonade sur Chaleaubriand (26 jaillet 1810 (Klagen Uber die 
'farons cavalii-res' von Chateaubriand i. -- l'n autopraphe 
de Champfleury, sa Visit* & La Keole en 1Ö7U. -- L<'ijn 
Sf'ch»-. l'our Klvire. Ia^ Rfjonr de Lamartine a .Mx-lea 
Bains. — Max Bruchet. lOut'ene Sue ti Annecy. - Bihlio- 
){raphie: Kurze Anzcit'en von < 'hrlstian Mareehal. Lamen- 
nais et Lamartine; Finnin .M .li II .i nl . I. ii ile des intellec- 
tuels, scenes crnelles et plaisaiites de la vie lilteraire dea 
t'i HS de lettres an XIX, siecle; i 'orre.spemdani e il Alfred de 
Muss( t, Les plus helles pajfe» d'.A. de Mussei: i >i in res com- 
pleies d'.Alfred de Masset ed. 11. lüre. Au^. Zi n hain Les 
L'hefs-d'oeuvri s lyrii|ue5 d'.Mfr. de Müsset; Alfred de Mii^set. 
Ol nvres rhulsies par .Mpliin se Sei'he; lu i Mintvsse MalhieU 
de Neiaillea. Les Ktijniiijsi-iiieiits . Itujil.i .Xliiniii. la I,ef{i;elida 
itel lUrnii III Ii. lim; l.n.ili Ulrnnnit, Artist, s et l'en.senra. 

Kerue latine 2.ijuin iy<Ji; l iiiile Faxuii, Leilmii/. l'Enro- 
peen vBesprechang Ton üarnsi, Leibnits et l'oru'anisatinn 
religicu^ delaterre. Paria. Alcan). — Dera.. Besprechung 
von Albalat, Pagea choisiea de Veaillot. — Ders., Andi^ 
Thenrkt (kaner Kacbral). - Cbarlee Dejob, Le marcband 
da via düa las TMUaa ooMnanes de PItalia (Vortrag e». 
battea taa Dea. I9M wu BrtSnang dea 14 Jahrganga der 
SoeUtt d'Madet ttaUanca). — l£» Siokd. Peor Blvin. 
Leatjonr daLaouitina Aiz-ta-Bdai. - SB J^Uet: Thdo- 
dale Blbat, Eieai tat ha Puaiana; Ben« Bacin, Qnea- 
tieaa UttAralraa etaoelalta; Bonrget, PEmi^« (beaprocbea 
von E Fn^et; von dems. Jacqaea Erive, l n prince roj^; 
L. K. Aniiel, Sonnetsi. — Paul Sirven, Litteratore lO- 
mande : L'histoire de .luseph gel«n la traditiun musulmaae 
par .lean Spiro. — Michel Salomon. l'ne lettre int^dite de 
(ii'rard de Nerval (an Francis Wev. Munirh. 18 jnin 1K.")4). 

— .I.-E. Fidao-U instiniani, .Nos .Mube». .M™« la Coni- 
tesse de Noallles. — E. Martinenche, La le^fude de Don 
.Inan (ans Anluss des Bachee von C>. de Bt'-vutte Uber Don 
Juan. Hnrhette l!«i6). — Une lettre de M. Doomio (ans 
Aufenthalt Lam.'irtines in Ab, Enridensg all L. SIcM'a 
Brief. H. Lat. 2t> jiiini. 

Kevne des denx niondes 1 1. I'.HIT; E M. de Vocue. Ferd. 
Bruneti' re. — Le 'i'ahier rou^e' de Beiijaniin Cunstant. I, 
De 1707 .1 17t-7 — .V. liossert, Le luartyre d'on po^te: 
Nicidas l.enan et Soiihic Liiwenthal. — H. V., La vie et 
l iieiivre d'Heriiull de S< rhellps. — 15. l.: Le 'Cahier rouife' 
de Benjamin Conslant II. 17H7. — K. Üonmic. Fonte- 
nelle. — 1.2 A Mezieres. Au temps pa8S<-: un coin de 
la soeiete parisienne sous le secund empire. — E. Daudet, 
Lettres iiu'iiites de .lug« ph de Maistre. 1. .loseph de Maistre 
et Louis .Will. — L'j, 2 M. Bertbelot, La n'forrae de 
la langue franeaise. B. Leijer, Les id^-es d'Ant^miu Fo- 
^aezaro. — T. de Wyzewa, L'n nooveaa livre ao^Iais snr 
Charles Dickens. — 1. 3.: Ferd. Branetidre, Truis artJ- 
aana de l'idial claaaiqiie aa XVle aitela: Henri Etienne, 
Jaofaaa Apyot» Jeaa Bodia. — M. Oaadat, Lettna la> 
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^dites de Joseph de MaiRtrc: II. Autuur dr la campd^rne de 
1812. — .1. Van Vorst, L'n sii-clc de po^'sie americ»ine. — 
V. Giniud, I-es reliqnes du mminsrrit des 'Martvrs'. 
lö 3 : .1. Hi'clier. I.a I,<k'^'''J<^' d«' *'irard de liousilluii 1. 
lürnril dr iuiusillon dang la pn(-8ie, dans l'histoirr < t ilans 
IbaKiu^Taphie. — R. Donmic. I^e tb^&tre cuntre 1h di- 
Torce. - T. de Wjrtewa, qnelqoc* toina d« myitifitt- 
tenn littirairei. — f. 4.: Joi. B^dier, u. Oinurd de Roaa- 
aillon et In Abbejrea de PoibMiet et deViteUiy.— Eiaeet 
Daodet, LeMm inMites de.JoMph de Mwatfe (III. See 




t 



L inV: H. YMe»lr*, Sdrabirt, Sola- 
•l Hant BafaM. — Ifi. 1.: L. TftilUde, Don Juan. 

— LS.: B»qm«Bi, OlwoA Otidueei 

Bavae <e Paria 1. 1. 1M7: L. Stehe, Alfred et Panl de 
Manet (Sohhm). — 1. 2: P. Herrien. Ferd. Bnmetitoe. 

— 15, 8 : Ct. Simon. A propo» de 'Marion de Lonne*. — 
1. :V und 1.). ;V K. Mathicu, Pascal et lesptriencc dn 
Puy-de-Doine. 1. I! — 15. 7.: L. S6ch*?, B^ran^fr, ( ha- 
teaiibriand, Lamennais. 1. 

Biblioth^ne de l'Ecole des Cbartee janrier - arril mn. 
Bibliographie: Fr. Thi in.i tl« Celano, S. Frandsci Assisien- 
aia Vita et Mirarula t-d. Kd. d'Alenoon iL. Anvray). — M. 
Langlois. Les Mannscrits des Miracles de Notre-Dame de 
rhartrps (Erruft I.iiiitriois mit Bfinerkunijrn zur t'cbcr- 
setzuriK der Mirm li s iluii h .Ii lum I.c MariMmiit i. - I.ivrc 
fait en \ry>h pour Mriri.ni< ritf licinr iIi- Nuviirrr { Amlüchts- 
buch Ubvr die 7 Worlc <'tiriiti p.ir ui'i; (h.'iinjlur de la 
Sairirtf <;hap<'tle'. in dir .Normandir nachKt- »iesc-ncs. jetzt 
Vfrliirrnt? Ms i. 

Bolletin du bibliophile et da hibliothecaire 1907. FV-vricr: 
H, t^irdii r. 'La partie lii- rluisM ilr- Iii iirl IV', romiVlie de 
<V>llr — Mars: Kr. Lachi'vrr, hcs Harrcaux et Tht'ophile 
de Viau 1 1619 1026). 

L« Correopondaut 10 1. 1907: E. Lanjri vin, .losr- - Maria 
de Hercdia: s.'ii i iiivrt' pottiiiue — 2b '2. A. Si'chd- et .T. 
Bertaat, Lcs t^raudes' premi^res' romantiqiies: 'Marion De- 
lerne*. — ^ 8.: H. Joljr, Correspondances mystiques: 
ndon et Mim. Onjon; Saint Franfoii de Salea et Urne, de 
CbanUl. 

Reraa Boaaaat Happitaiaat IV, 86 dteemlm 1906: 8. Ira- 
Teaqaa, L'OraiM», aotaa Mditet da BoamaL — Dari., 
BoMoat afe Delorla, «aa aiqaiiaa da aanMB. — Lattiaa da 
Beaanet in^ditea o« ra r iatia . — B. Oriaalla. Beaaaat <V 

Ba aea ooatemporaiiia. — Natea ai daeoaienta — Yariftte 
UagrapUqae«. 

Rmn» Mmaaiqae llle Änn^. No. 4: C. Pitollet. ^!nr an 
wMaadD roman h clel de .Johanna Kinkel 'Hana Ibelea in 

LondoD*. — H Dtlacroix, Lc-8 rdveils reliffieux en Anmie- 
ten« et aux £tat»-Unia. — F. B., A propos d'ane continaation 
frantaiie dn 'Gelstereeher* de Schiller. — r>oranienta dn 
Mai^ Calvet d'ATijtnon. «'omptos rendns: Streitberjf. 
ihtU Elementarhnch. — Kdiin t il Sijmon». — Wngo von 
Monfort ed. Kunge. - (i. Wintir. I>aa dcutsohe Volkslied. 

— Iloede, die sfichs. Hiiliinil.' Wenzlan. Zwei- und 
nrel^liedriskeit in der dentschcn l'rosa des 14 ii. If». .Tahrb. 

— Jiriczek, Die deutachc Ilrldrnaau'e. - Haldcnsperger, 
BiblioKr. rrit, de (ioethe en Krancc. — Srhoeps. Zu Wilh. 
Mcisti r. - ■»•■rtiii n K pulilirations rrlatives k la .Ti iine Alle- 
mai;ne. — i luvrai.'' s sin la pninonciation de Shak«-spi-are. 

— .Schwarz, Rowf. Thr- K;iir l'initi nt. -- Hiifhun, t rabbc. 

— Donadv. llazlitt — Btj rn h ii u sc ii , Die Kthik I'ascals. 
RiTiwta hiblioKratlca italiana \II, lU; H .N. .Setikla. Znr 

Hcrkunlt und Chronnliiirie der ftltcrfn gcrntanisrhcn Lehn- 
wörfcr in den ostgectinniscben Sprachen. — XII, 12 K. 
Sacehetti, ( cntn Novelle. — lt. >rhiavo, Nota Allii-riana. 

L« Critica anno V, fasc IV •>() .liili 1907 : H. Crocc. In- 
torno alla rritica della letteratura contempuranea e alla 
Mceia di U. I'asroli. — (i. (ientile. La ffloeofia in lUlia 
depo U 1860. II. III. Carlo Ceatoni e l inflnsso di Lotse 
In Itali» (FMMtanmit n. Scblnia). — RMsU bibliomfie»: 
A. Oargiala, A. Sebaaiaow, OrandbeiiriBe der Konat- 
wlaanaaniall, — B. Croaa. F. Xiat M e h a . La arigial della 
tnwadi» tnätm. dl H. OmI • A. BMari. - B. Croae, 
Olonale atorko dalla laltltil.fal.XLIZ, tea. L~ VaiiaNt. 

La CBttan XXVI, II: N. ZlBgMalll, Taaalar. Dfe Rfltt- 
Udw Koafldle. — Maria Ortla, HarUta Maria, Hariti e 
Oavalleri aerrena nelte eomnedie dd Oaldoni. — Cd L.. 
Slopnoloni, Francesco Rabelais e ii sao pensiero edacatiro. 

— Uers., Bonardi, Enrico Heine nella letteratnra italiana 
ATOBti la 'riTelaaioM' di T. Masaaranl — 18: P. Oattl, 



La loiiifa di l 'Sistema lilus -üi-o' di fi. Lcopardi. >\ i>_ 
t'esareu. .•^ulviiiliiri. -^ulhi vhh filnvanili- ili Dante - FL 
r>'lli LT i Iii , (iatta, liiip!!' l :i\ ;i' •;■ nr.t i. 

Kiviüta di ttlttlo^ia e d'istruzioue cla.tHioa .\XXV. S. 473- 
4Hi ('. Merlo, Dalmatico e latino. A proposito di aii 
pubblicazione rercnte (Bartoli. Das Dalmatische). 

Meaaori« della regia Aceadenia delle aeieoae di Tetiaa 
VoL XLVI, ser. 2a: 6. Bollito, L'cpiatoU di Dante AH- 



Serie 8». Vol. XXXIX: Bad. Baalal, L' 
kfiea. delle pnrfeaia di Vi^tttjjteatric« 




N«m «rscliUatna Bfieher. 

Abhandlnniren, nensprarhi., ans den Gebietaa derl 
lofrie, Realien. Stilistik n. S^-nonymik unter ] 
der Ktymolugie. Hrsg v. Dr. Clem. Klöppac. 9. Dnidti^ 
C. A. Koch. |15. n. Iß. Heft Ii ie gl er. PnI. Heb., Dm 
Tier im Spiegel der Sprache. Ein Beitrag snr Tergleick 
Bedcntunwlehre. XX, 29.0 S. 1907. M. 7.'?0.] 

Bald win, J. Mark, Thooght and Lawgaaga. Bepriated fnei 
The Psyehelaglnl Bavinr. VaL SV, & 8. iM-tM. Bd- 
timorc. 

Hrnizmann, Karl, Die dialrihrtIvaB a. kollektiven Numerali» 
der indogermanischen Sprachen. Mit einem .\nhange vnr 
Ed. Sievers: .\ltnordigrli tirnn itr, pr,nni)r, frrnir. 
X\V Hände» der ,\bhani11unt,'en d. philolotrisrli-historüdien 
KlaBBi' di r Ku\ Sfichsi^ichen liesellsrhaft der Wissmi 
No. V. Leipzig'. Teubner. 80 S. gr. 8». U. 8.6a 

i'ogliani, T , II ptenario di Aldheim: rii 
t<-rarie. t 'agliari. Dt !s»i. 84 S. 8». 

Fin/, i, (iias . Saj,»;,'! r cunferense. Firenxe. succ I.e Mi nnier 
tin. Elzevinana , U*()7. W. p. 320 L. H |1 I. asin« 
nella leggenda e nella letteratura. 2. L'evoln/i ine iintica 
e sociale della femininilita. 3. La pa««ione di un aniniji 
4. La personalitA morale di Francesro Petrarca. 5. La per- 
aanalita di nn poeta modcrno (Alfredo Baccelli). 6. (üi- 
eaaa Zaaella e Antonio Zardo. 7. Memorie Terdlane. & 
I niri di eaaa. 0. L'arte di eaaer felice. la La prop 
daatiaa ddla ooatpoairinna. IL L'apiaadia di ' 
n WBianttaiamo aeüa a ta ri ayr ^a laWw aria a aJa «ritica. 

Oo1therf^Xrl'*^M^^nril£dS'^ d« 

Mittelalters nnd der nenea Zeit III, 486 8. 8*. Leipaitr. 
S Hirzel 1007 M. 8.60. 

Liebbaberbibliotbek, koltnrbistorisdte. kl. 8° T ipzig, 
F. Rothbartb. [88. n. 20. Band: Schwanke. alt< ! niy he. 
(teaammelt, sprachlich emenert n. eingeleitet von Dr. U»n> 
\V. Fischer. 2 Bde. L. 821 u. V. 259 S. 1907. Je lfk.3 

— Dasselbe. Neue Aull. kl. 8» Ebd. (2. Bd.: FireniooU. 
.^gnolo, (Jesprftche (Iber die Schönheit der Frauen. Ads dem 
Ital. v. Paul Seliger. 4 Anfl. XII. 128 8. m. Fig. lÄT. 
M. J 4 Bd.; Bibbiena, Kard., Die Calandria. Komfldi*. 
Aus dem Ital. öbers. n. eingeleitet v Paul Selii.'er X AoH 
Itß 8 l'.xr?. M. 2. — 0. Bd.: Apnleins. Amor n Psjcli- 
Ein Miirrhen rehertr. v Prof. Dr. Eduard Norden. 8 Knf. 
m S. i;t()7. M, 2.) 

Palaestra. I'nte-rsnchunu'en und T<\ti- ans der ileulsrbe:! 
und englischen Philolopie I.XIII Wilh. Nicke). Sirvent.i 
und S|iracbdichtang. Berlin, Ilayer A Mttller. 124 & 
Ein Stück iae aaeb aia Bariiaar IHwartatioa aaaaUMlL 

.M. 3 » 0. 

Vischer. F Th., Vortrage. Für das deiitsclie Volk lirsi?. v 
Uüb. Visrher. gr. 8°. .Stnttgart. ,1 (i. Totta Naehf. 1 K-iti*'- 
Das Schfinc und die Knnst Zur KinllihrunK in die Aesthrtik. 
Mit seinem Bildnis. 8. AuH. (Festausgabc zur Knnnenin^ 
aa Fr. Viacbera Geburtstag den ao. VI. 1007.) XVI II. S. 
1907. M. e. n. Reihe. Shakespeare- Vorträge. 2. Bd. Mao- 
betk Bomeo and Julia. 8. Aufl. XII, 204 8. 1B07. M. &] 

Zaatbiai, B., Stadl di letterature atraaiere. Seconda tdiaiilii 
floientiaa. Fireaae, anoe. La Maraiar 1807. 10*. a. x. dA 
L. 4. fl. Dne poend iagleal dal faaata XVn. % BMacfea« 
dello «Shakespeare. 8. IT Mcaaia dal Ktapladt. 4. II Voseo 
guetbiano di Weimar. 6. L'Egauak dal OaaUM a ii Cent« 
di Carmagnola del Manxoni. 6. U Badwa darWdse di 
E Lessing. 7. La Badia di Th«l«Bia dal Rabelais. & L Art 
d cue Grand-p«nu di Vietor Hago. 9. 1 bnai iaediü i» 
Promessi Spad. la DaOa tnwdatnuriaaa dl Satan la aa^ 
paata.] 
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Alifberg, Fr., WoHgaiig Heribert von Dalberg als BHIhm»- 
ittter nA Dramatiker. BerUn, B. Sbertof. iV. 15«; S. 8«. 

Aufeld, Fr.. Die deatsche anakreOBtiMbe Diefatoog des 
ta Jahrkaulertl. Du« BetielmiueD mr Inaadefteheii ond 
lor utilm Lgrrilr. Diia. StatHUWf iWt. 71 B. 8*. (S. 
Sp. 221). 

Reitrigc nr LiteratarKcscbichte. Ilrs^'. Herrn, (iraef. H*. 
LeipciK. Verlag f. LiU-ratur, Kanst a. Maiik. (lU. Degen, 
Dr. Bich., Der lotherische Charakter in Ooelhea „Faturt'. 

3« S. 19Ü(5 M -.»Vi. — 1«. Grael, Ilirii] , Cmthe vor u 
wihrend ävs Tassi. -^S .s. 1906. M. -kJ, - IV. Kschen, 
M. T., Paraival n. Fiiust Kirip Stndlr. ;">;? S. liKit;. M. — .»iO. 
- 19. Oraef, Herrn., WilliL-ltii lI;uiR. 1'7 .s üm; M. — .40. 
34. Oers.. Heinrirh T..n Kleist, -iü s llHiC M. iri. - 
SB. GottSChttU. Kuil v,,ii .\:i:ill>«rt Stift-.i. i'.S ^. IStQ" 
II. -.80. ~ lir.iM. lionii.. .lobaini Tu-tk. 21» .s 

1807. M. .•>:». - Kus. nfHri. W.. i..atfrlf>! KrD.-r. 
-3« >. lytV. M. -.00. — llrnzni, I»r. Wllfa.. lielibelü 
liiditli H. .Schill.TS .lanefran. H7 > l»i7 M. —.Ol).] 
Ulla. f'.iiiKiril, l'iiti raupnnnirfn zur Mitrik des mtttelnieder- 

d. Uischrii Vjilclltin Uinl l.ripsigcr IHt». 6Ü 8. SC. 

Eil Ischowskv. A., The Life of lio^tbe TiaDslated by W. 
A I M up« r Voi a 1788-I81fek illut Begr. Sto. Lond., 
l'utuiia. lä, — . 
BrflhI, H. Jos., Eine Htadie ttber Franz t. Sonoenberg nebst 
«iner Aaswahl ans seinen Werken. 109 8. mit Bildnis, 
gr. 8*. Mnnster Älpbonsns-Bncbh. t!M)7. M. IJK). 
Bsdde, J., Zar romaatiacben lioal« hei Ladwig TIeck. Diss. 

Bonn 1907. 80 &. 8*. 
Pentaeha Texte de« Kttolaltt» hng. ron der Kxl. prent- 
~ Akademie der WüMMwainfteD Bd. VlU: Helvieb 
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mrjr, Ehrert. H. Ift 
HarrtBK, W., Andnäa OffpUm «. da* Dranw der Jeeolteh. 

Kapitel 1. DiM. Halle 1907. 88 S. 8« 
Hieeerieb, W., Die Prinmasin von Ahlden and Dra! Knnigs- 
mark in der erBfthlenden Dichtnnt; (Ein Kcitrai* xnr rer- 
gleiebcnd. Lit^ratarReschiebte). Dias Rostock im 60 8 H" 
Jahresbericht «• fflr TifuTe deutacbe Literaturcf scfiii htc. 
Hrsg. von .1. KliH-, M iijborn. W. Fabian. K ,i ihn L. 
Kraehe. F. Deibel, M. Morris. XIV. IM iJabr 1903). lieft III. 
Text (.Schlnss) und Reifist^ r. Berlin, B. Bohr. Jl. 0. 
Janssen, <>.. Naturemplindang und NnttireeitihI bei Barthold 

Heinrich Broekes Diss. Bonn IIW. W S. 8». 
Kaliscber, E., « nri^ri Ferdinand Mever in aeinmVerliklUiia 
tar iulienisch' n h i aiaeaiioe. Tel! I, Kap. 1—8. Dlia. 
Berlin 1907. 72 S. 8». 
Kilian, E., <i(K>tbe8 Faust auf der BUhne. Beiträge siiin 
Frobleaie der AaSfibroBg und Insiebienuig dea tiedicbtce. 



TOB Redar, Apokalypse am dar Oaudger Haadaehrift kr>f. 

m Karl Helm. Hit 2 Tafeln in MeStdrock. XX, 41B 1. 
V. H. 12. Bd IX: Tlloe von Kalmt^cdiehtTon sibeo InKesigdn 
aos der Königsberg r Handschrift hrsg. von Kail Koone»- 
dOrffer. Mit einer in Licbtdrack XII, 109 8. 8*. 

Rerlin Weidmannsche Bachhandlung. M. 340. 

Faesi, Bob., Abraham Emanuel Fr4)hlich. XU, 178 & gr.^- 
Zürich. Schnithess & Co. UKJ?. M. 2.40. 

lilawe, W., Di« Beligion Friedrich Schlegels. Ein Beitrag 
nr (feschichte der lUtmantik. Berlin, Trnwitrath Iiis 

üoedeke, Karl, (irnndrlss *ur Oesclichtv dir deutschen 
Dichtang. Aas den Qaellcn. 2. neu bearb. Aull Nach dem 
Tode des Verf. in Verbindung mit Fachuelebi teii Initveführt 
Ton iCdm. (joetae. IV. Dd. Umgearb. Neodr. l. lieft, der 
2 And. 0. Heft. 8. 1^808. gl. 1P. Dratte, Lw BUenMUin 
1907. M. 6. 

Üoethe's Werke. I titer M it wiikiiii>; liiehrerer Fachgelehrter 
hrsg. V. Prof. Dr. karl lietiiriitatui) Kntiseh dnrfheeswhene 
nna erliaterte Aasgabe 8^. Leifi'-ii: l;ililii'>,'ni|)h lüstKut. 
M. 2. [30. Bearb. v. Prof. Dr. (i. fciliu)itr. 40'. - WKfl] 

Orabbe s W i rke in 7 Büchern. Mit Einleitnng nedst W if der- 
Xsbe eine.s lu n aufgefundenen Fragments, sowie Voliendting 
Orr füiliiieiidil lit'ing ^Marius and Sulla' v. Paul Friedrleh 
aS, lüö, liJö. Iö7 u. 2Ö3 .S. mit Bildnis u. 1 S. in l ks,m. 
kl. 8*. Berlin, A. Weichi rt 1907. M. 2 

<traef. Ilcrm , Deutscht: VuLkslicder. Eine ästbet, WUrdigiuig. 
142 S. 8*. Lelvaiff, Variag f. Uteratv, Knut «■ Muik 
1»)7. M. 4. 

Hanftmann, B.. Hessische Hohbaaten. Beitrice zur Ge- 
schichte des westdeotadicn Haaaes und Holsnane», zur 
Mhrans dordi L. »ekel: .Heeaiadie Uoiilnntan'. 800 S. 



Kisch, 0., NordilBhenkaMiBdiea NaHnnkDoh. CM. «atrita 

1907. IWB. 8». 
Klenze, Camfllo tob, Tke int«rprotation of Italy daring the 

last twn centnries. .\ contribution lo the study of Ooethe's 

.Itiilieui.'-che Keise'. The Dccennial Publications of the l'ni- 

versity of Chicago. S«cond series. Vol. XVIl. Chicago, 1007. 

The University of Chicago Frees. XV. 157 S. gr. 8*. D. I.öa 
Krtthe. Lodwig, Carl Friedrich CraoMr bis «a leiBier Amta- 

enthebong. StUn, Ifaaar ftMBller. 71,880 S. 8^. Palaartn 

XLIV. 

Kandt, K . Lessing and der BnebhaiidaL Haidelbenr, Winter. 

VII, Uli .S H'K 
Kunze, i: . Iiie <>eritmneii in der autikH Uterator. Eine 

^umtnlung der wicht ij/steii Text-stellpB. II. T. (iriech. Lit. 

Leipzig, Li. Freytag. 12K 8 S". M 1.50. 
l.ewtiS. (l. H., (ioethe s Life :it WeitiKir, 1775-1770. !2rao, 

lip, li— 159. Lo lirtenin^,'. 2,tl. 
Mal herbe, D. F., Das Fremdwiirt im lu'fnrmufionsiieitalter. 

Diss. Freiburg 1906. 90 S -v 
Maarer, Th., Die Sesenh^iiiier Lieder. Stra.sstmrfr. J. H E. 

Ileitz. H. 2.50. 

I Mensing, O,, Mitttilhochdt-ui&chcd LiUisbuch liir Oberklassen 

h; herer .Schulen. Dresden, Ehlermann. 78 S. »>. 
, Miuur, J., (iuetbes MahomcL Ein Vortrag. 118 S. H*. Jena, 
I Diederichs. M. 2. 
Muths, Rieb. v.. Einleitung in das Nibelungenlied. 2. Aull. 
Hrsg. mit des Verf. Nacb^gen and mit Uterar. Nachweisen 
> bis zur aegenwart t. J. WT NagL X,.802 8. 8*. Fader- 
bera, F. SM rfalnrt 1007. M. 97 
Naadraok* igSSmt LitaEatanrerka d. XVL 0. XVIL Jabrik 
8* Han», K. IMnefer. AM. —MO. [818 -Sia Welte, 
Cb r., Vb imMh, Traoarapiil 168S, Hreg. t. Bob. Potoeb. 
„ XZXVn, 184 8. 1007.1 

Oiberar, A. B., Ueber die hochdeutsche Passlvanncbrelbang 

mit Sein und Werden. Land, C. W. K. lileerop. 

Peltier. Alfr., (ioethe u. die Anfänge der neueren deutachen 
Landschaftsmalerei. Leipzig, E. A. Seemann. M. I.2tii 

Poetzsch. Albert, Stadien zur frdbromantiBcben Politik ond 
(ieschichtsauflassung. Leipzig, Voigtländer. Beiträge mr 
Kultur- und rnivcrsalgeftchichte. 3. Heft. III S. 8». 

Priese. Oskar, Altdeutsche Wdrterbltcher. 1. Wortschatz des 
Ulfilas. I>eutsch-gotisches Wiirterbucb nebst einem Anbang 
enthaltend eine snchlich geordn« te rehersicht des gotischen 
Wortschatz« und einer Samnihiiii: vku Redensarten und 
Spriich«. 2 .Viis- ibe 1907. M. l.öu. — 2. Wortechatf des 
Ii' liand. I Iii dtutsrii-altniederdeutaches Wörterbuch. 2. Aus- 
gabe. 1907. M. 1.80. - 8. Wortacbats dea Otfried. Ein 
deutscb-althoobdeatacibaaWgrtarbaeli. 1807. H. IJU. Hnlla!, 
Niemeyer, 

Probefahrten Krstliti^'s irheit' ii uns dem deutschen Seminar 

in I,eifizi|,' ilts^;. v. Alli. K ster. gr. 8*. 1/eipzig. R, Voijrt- 

Iftiiiler (IL üil. iiiicli wiild Khd., Joachim (ireB. Lnter- 

snchuugt'ii iUx-r die Aniaugc des Renaissancedrauiu in 

Sachsen. X, 8» S. 1907. M. ».►.iJ ) 
Rpoter, E. Nunhochdentsche Beiirige zur u fstgermanischen 

Ki>na' ii!intein," mination. Diss. Freiburg 1906. 8Ö S. 8*. 
iiuüiiijuw. .M. N., Jakob I..eQ2, der Dichter der Sturm- ond 

Drangperiode. Iieutseb TO« <\ Ottaehaw. 8 Tlai Latpoig, 

BchnbEe A Co. M. 18. 
Saoha, Hans, ala Humoriat in aetnea Qedlebtea n. Schwanken. 

Anawabl and EinMtaBS t. 0. Band. lUnehen, Sana Sacba- 

Vntag. H. 1j80. 
Sobad«, Oakar, AHdmtMbea W»rtarbaeb. Dritte 

Aatfage t. Badolf Bdiada. Halles Boabbandlnnf d, 

baaaee. KraeheiBt In Ueferangen aa etwa 10 Bogca 

J^ubülnlDttOBCpreise von je 4 Hk. 
SchUddekopf, Carl, Qoetbes Tod. lH)kamente u. BerMte 

der 7. it^rpio'"'''". ISIS mit ;VT.if ii Fksm». S». T>;ipzlg, 

In,sel-\ . rhi^r l:«)7. M. ;>. 
Scbweizcrisciies Idiotikon. LVllI, Heft, Band VI, Bogen 

50- 68, enthaltend die Stümnie r m bis r — ng. 
Sethe, F . Daa dentack« M. T. in der Ua. Zb. 48 der fUntlicb 

Stolberg sehen Bfbllotbak an Wemfgeredc. OreHawaMer Dlaa. 

74 8. 8». 

Scusc, Heinr , Deulechc Schriften. Im Aiiftr;»tr der v ürttem- 
hrrg. Kommission für Landeagcackicht« brsg. v. Dr. Karl 
l ihlm. yer. XVII, 163 u. «88 S. gr. 8». StoMgai«, W. Kobl- 

iiiiiiiimr !fl07. M. 15. 

^'tep!i:tn. ( . Laut und Refill Joi NfofcoobdeatNbaB. Pro- 
gramm Kalk. 16 S 4*. 
ToiehBaan, W., Jebaaaat 2iobon TonWeitboln. Bin Bai* 
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traf! zar elA&ssischcn Lit^ratnqpeMiiklit« d<i 16. Jahriu. 

Strassburirtr Diss. 1'»3 S. 8». 

Tracger. Fraii/.. studim /.ur SprMÜie TW Mvttnr'a 'Boatwa'. 
ProGT. LacdshuU 17 s 8*. 

Van Duyse, Fl., H' t i imii Ni It^rlandBchc Liid WVruldlijkc 
en Reestclijke liedi r.n uir vr-i geren tijd. Itksteii en Melo- 
dieen, veriamrl.l * n td* L'f lirht door Fl. van D. 1803—1907. 
3 Bde. mit Musik uiiil aii(ibiibc.ti84-hcD Bcgistern d^r liipder 
LT. M fJT:"/». Haag. M. NijhoB. (Von d( itis. lbfn \ . r- 
fiuiStr crsciiitu im gleichen Verlajfc : Wilhelmu» van Niis- 
gonwe. Teksten, Tertalinß-en en melodie; und: De melodie 
Tao bet Nederlandsche Ued en bxte rhythmische Vormen). 

Vielhaber, I.. W., Der Jonge Lenaa als MaMck anH Dkdrtar, 
OrdliinUder Diss. 6» S. ». 

Wrlf hlt HIrtorleal Oeiwu Qnamar. VoL I. FlunalMpr, 
van-faiuiioii aad aonidaBQa. Lahdoa, Hmjr Fmwfc. %fk' 
IbH ünffwilto Vttu. 

Ziaaaner. WaMwr, Hieolaai v«a Jeraadiiia aad idaa QaaOb 
Berlin, E. Ebering. 1S8 8. 9. M. AJBO. BmUmt MtrtBe 
aar germanischea and romanlwbeB Pbllalogla. XXZJ. Oat- 
aiaaftphe AfctaUang Nr. 18. 



Allen, E. Starkes, Apropos o{ the Spellinf; Reform. Paaqiilllatr 
New York. The Bradk.v White C«. 44 S. S». 

Alvor, P.. Do« neue Shakcgpeare-Eraneelinm. 2 bed. verm. 
Aufl. XXI. 132 S. 8». Hannover, A. Sponbolte. M. 2, 

BaSBoli. Tercs , Shakespe&riana: ricordi «dapfmiU. Ffnaa«, 
£ Seeber, 19U7. 8*. p. 66. L l.öa 

Bafear, Bnuat A., Ulstory in Fictiun. A Onid« ta tbe best 
HiitNigal Bmnanccs. Sagas, Novels, aad TalM. Tal. I. Eng- 
VA', Val. 2. Americaa aad Voniga. IBmo^ ff, 886, 8B4 
La., Boafladge. 

Baatida, Ch., John Lodn. hi tbteriea politiqaea et lenr in- 
flaenoe en Aiiglaten«. Lea Ubert«« poUtioaes. — I/öglisc 
et r^tat. ^ La toKranc«. Un volnme in-8. Paris, E. Leroox. 

Fr. 7.00. 

Beowulf. An (>ld Knglish Epic. The Earliest Epic of the 

Oermanic Race. Translated into liodem Enelisb Prose by 

WcDtwortfa lluyahe. Wilh Not«s and Illnsts. Cr. 8vo, pp. 27». 

Lo., Boatledge. 2 6. 
Barger, P., William Blake. Poesie et mysticisme. Un volnme 

ilh«, brochfi. Ft. la 
— — Qnplqtte« sRpf'ctii df In foi modenie daas lea poöaiei de 

Rol'crt liKiwiiin^' I n v. Iume Ib-S hmM. PmIi, SoO. fr. 

d'iuipr. et liij libr. Fr. a.öü. 
Bi^di iiius. Carlo Facdoli e Ic sm tr.itlazioni dalFin- 

gie»e. Firtti/.r. sncr L«. M<*nnier litoT. ö". p 49. 
Brigbt. James W iiiitluif! of Anglo-8a?(iiii i.lr;iiiim.'»r 

Pablisbed as ait A^pt'udi\ ti> an Anvlu-Kaxon ikadttr. ürd 

cd. London. Sonnenschein. 8U S. 1^. 

Chaucer. The liegend of (Jood Woaieo. Done into Modem 
Knglish by Prof. .Skeat. King's Claaaifla. Bojr. Iftno, pp, IM, 

Lo., ( haM« « Windijg. 1/6. 
Chronicli nf .'■uditi nf Brakelond. rh^ . M'nik uf St. Kiinmnds- 
hnry. A l iciurt <il Monaatic and s>ocial Lile in th« l2th Cen- 
tiirv New ly translated and ed. by L. C- Jane. Introdaction 
by Abbot (iavjnpt. King's Classi«^. Hov, 16mo, pp. 292. 

Lo., L'hlittn ,V W llllilH. 1/8. 

Crawshriw, Wtllinni 11, The Makiug uf Knglish Literatore. 
( r. Hvo 1^'- I' <-'■ Heath. .'>, - 

Dui)li:ir. Willinrii, Tin I'n.-ms of, With IntrodoctioD, Notes, 
acd illoüsarv hy 11. )'."llysc Bafldan. Cr. 8vo, PP lIii-^S96. 
Lo., Ciamb. l iiiv. Press. 6/—. 

Dankhase, H., Die Sprache der Wulfstanschen Ilomilien in 
Wnlfgeats Handschriften. .lenefiRer Di«« 78 S*. 

Dosenschnn. !' . \n< Präpositit n .i, nrr a<t nnd ie ia der 
altengliBcheo l'ofsi. Di«>s. Kitl ll»)7. X'j ^ 8*. 

Early English Text >';>rii ty > 'n-m;»! Sm. s, 1J7 AtplKibi t 
of Tales, in Norümn liäi^iish huiü LutUi, r<j. Mis. M .M. 
Banks. Part II 10s — IJS: The Medieval Kccords of a 
London City Chorch fSt. Marv-at-IIilD. ed. bv Hy Little- 
hatoi. Part IL — 1S9/130: The Eoglidi Be^dster of (iod- 
tlow Naancrv, edlted by the Rev. I>r. Andrew Clark. Part 1, 
IL 86 a. — &traS(>riea. X(7I: Tin Macfa Pl^ Bd. bau 
Mr. Gnniev'kaBiqae MS. by Dr. Etmirall attd A. W, P9ll«rd. 
U»8h. - iGa:Iordt*ta'aItoGailafflk1iFilaiinaMaltjli8Life 
afHaa. Part 1U. brtnd. «to. KJai LoöooE. 10a>. — XCIU: 
Haclia, s Midtlle - English metrical vertion of a FtaBch 
Bomanee. by Herry Lovelicb, skinncr aad OitilOB ot London 
(all. ItfO A. D.). Editad fron tha anlqaa MSw fa Uaipäa 
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('hristi 1 'rtllege, Canabridtrc with un Intruttiirtinn, 1iotei,aal 

(•iosbaiies, by Ernst \. Kock, l'nrl I. In Sb. 
Eckhardt, E , Bci.liachtuiim'i) uIht ■im in Enismus X^ax- 

wins pfvptisrh» n Wi t ki n, insbesondere im 'fiotuni - i i.trrliu' 

Di»». Krriisw iiUl VXÜ. 82 S. 8». 
Focrstc-r. Krust, Die Frauenfrage in den Romanen engli&chtr 

Schriftstrllerinnan der OcgeDWaft. IV n. TO 8. Wffbnr 

.N. (i. Elwtrt. 

iiarliiw, \V.. Ni-ii;insL.'iil:'c mittclcriL'lischen Streitgedicbt^ 
i;ul«: und Natliügall u.il Kinlcituiig o. Wort«(;h»t«. I.Teil. 
Diss. Berlin 1907. 5H S. 8». 

(tolden Treasnry, The, of the Beet Songs »nd Lyncal Pocjns 
in the Knglish Laogaage. Selected and arranged with Note« 
by Francis Tomer nUgraTe. Together with AddiüouJ 
Pmmi (to the end of th« IMi Cantaqp). The World^ 01» 
rfoi. IBbo, pp. xiü— 488l La., H. Invda. l/ft. 

Oeldanith, Olber, Tbe Ooaiptete FMlkatWerka oL Bdü, 
«Kh IntiodaetioB aad Nataa. >r Aaetln Dokaon. The WeiH'» 
Claseies. l8mo, pp. KZXTt— 880l Lo., E. Fkawde. 1/6. 

Grieben, E.. Das PagennetiT la engUedia Dnaa, VHm. 
Rostock 19Ü6 80 S. 8*. 

Grossmaon, U.. Da« aageliichtiiche Bdativ. Dia« Berta 

1906. »4 .S. 8». 

(tnmmere, F. B,, The Populär B^lad I hi I ypes of Eogliih 
Literatnre .Series. Boeton, Hooghton, Mifflin & ('o. XIV, 
360 S. 8». 

Haslitt, W. l'arew, FnjrliRh Proverb» and Proverbial Phrase« 
Collectcd frum the -Md^i Aathentic Sonrces. Alpbabetically 
Arranged aad Annotated. With mach matter not pretrliü^ 
pabHdmL Gr. 8v», ppi, nz— GBO. Lo., Bavaa * Tniwr. 

TCy 

— W'üliuin I.t'i'tnrt-g un thr Fhi^ilish t'uuiio Wrlters. Wilh 

an intruductiuD by K. Brimli y .!olin.'-i>a. The World's 'Is! 

sie«. 18mo, pp. xv— 248. Ln.. Ii. Frowde. 
Immelmann, £ad., Zeugnisse zur altaagliacoen Udoaker- 

Dichtang. 47 & nit 1 TaL 8». BariteTjTafiiuar 1807. 

M. 2. 

Jatr^.irJ. William, Shiikesjuiire's First Play: Sonn liltaiunm 
and Conjectures npon Lovc'a lisboiirs Lost". srl 
Shakespeare Press (Liverpool . (i A. 

Shakespeare'» Publisbers. Note« on the Tndor-Stoart 

period of the Jaggard Pn a a. 8f», ad. fiMkOipeaR PNU 
(Liverpool), fl d. 

Jenka, T., In the Da^a of Ooldamilh. Ll««a oi Gnat Wiitm. 
New York, A. S. Bamea A Co. 

Juaaerand, J. J., A LMaraiy Hittory of Oe BngUdiFiaik 
8nd. ed. 8vo, pp. SBC La., ObwIa. liA. 

Keats, Poems o£ Bakelad, aad «Ith an Ivtrodnction, hf 
Arthur Symoo«. Tbe CMdia Bmü. WuL 18bki, pp. xxxii 
-Ma Lo., Jack. 

Kleuker. Robert. Dr. Haamel Johnaona VerhSICnls aar fraa- 
aOaischen Literatur. Strasshurger Dise. 165 S. ^. 

Lange, F.. Daretellnn^ der syntaktischen ErBcheinnnicen iio 
angelsüchsischen Gedichte von .Byrhtnod's Tod*. F^in Bei- 
trag z. angels. Syntax, Dj«« Rostock 1906. 116 S. 8*. 

Liebe. U., Der Arzt itit KlisaliLtlKUiischen Drama. Diss. Haik- 

1907, IVO S 8* 

Magna», Laaric, How to Read Englisb LiterataM. VoLL 

Chancer to Milt«n. Vol. 2. Drjden to Maredltil. BekoolBL 

12mo, pp. 450. Im . nmnllsdge. 1/6. 
Maynadier, Uowani I'Ik' Arthar of the English Poett. 

Boeton, Ilonght/m, MittUn A Co. London. Constahle. VIII. 

454 S. 8». 

Moore, A. W., Marnx Names; or, The Sunuuucs aad Pla«- 
Naniea of tha lila «I Man. Landen, Btealc. (aiea» ad. n*. 

Moore, E. Haiiiilion, English Miracle Plays and MaiaBlita. 

Cr. 8vo, pp. Lo., Sherratt dt Uogbea. it/'S. 
Nicolai, O., Die Bildung dea Advvraa In Alten^aAM. 

Diss. Kiel 15)07. m 
Oxford Englisli Dii-ii'diai v Tlf , iMiitmi hs ,1. Murr»v. 
Jiily 1, 1907. Mitixxlt—Monoputy (Vol. Vi;, by H, Bradlcy 

rrn/o/rf-anMwC*. Oxford, ClanBdon Pnaa. (VaL) Kaii 

.Sh. 5. 

Prior. Matthi'W, liialugiies of the Dead and other works ts 
prose and vcrsc. Ed. b\' A. R. Waller, ('ambridg« EngUah 
CUaeicfl. üaaibti(^{8, UniTeiai^ Pnas. X. 416 S. 8». 

P8aoh«l, J., l>aa Lebt* der Tetnchmeo Englands im 1& >• 
17. Jahcfa., Tondndldi aaeh den Oianan Baa Jotanai. 
Biaa. Hall« 1907. 98 S. flP. 

Eateif h, W., Samnel Jelnaan. Oitetd, OMandon Pia» 
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RedferD. 0.. Tlie Wisdom ol .--ii Walter. CriticismB and 

opinioDb colleclcd froln thc WaverJey Novels ajid LockhartV 

Life of Sir Walter Scott. London, Adam and ctiarlcM Blüd;^ 
Rpfnifkp, W,. r>pr Wucherer im filteren englischen Draimi, 

[>isÄ. Halle Uti'»7. S. 78. 8^ 
Scbiebei, K,, liie ^^pr.\^li<- der sltt-ngligphf n tHossrri zu Aid 

beim« Schrift'Iie latido virpiiiitutisV < li.ttirjsri r Diss. (l'J S 
Sellar, A. M.. lieJe's Krrli'siiistirjil llisturv Kiij^laDii. 

ÜeTised Translation. Luiiduii, (i. Bell A Sons. 
Shakespeare. W., The Merchant nf \'iTiice. Ä Comcdy. 

Ediu. with Introdnction and Notes. h\ Fmuns Storr. (The 

RIackfriars Shakespeare.) Cr. ttvo pp. xxu -1.% Lo, Mei- 

klrjohn tV Ilnlilfn. l,'>i. 
Stobarl. J. i ., Thf stinkt «[»fare Epocb, 1600— 162ü. EiJocLs 

flf English Literatore ( r. 8\ > yip. IHO. Lo., E. Amnld. 1/6 
— — The Wordswortli Kpueh. iEpochs of Englisli Literatur«.; 

Cr. ftro, pp. leo. Lo., A. Arnold. 1/6. 
TlktertKnigchc Dichtung. Eine Auswahl aus K. Barrett 

BrowBiag, R. BrownlBg. A. Teooyson. M. Arnold, D. G. 

BoiMtti, W. Monis, A. Swiabnnw, Chr. Bosaetti mit 

BibUimpliini omI lilmiUitniHtoi R!iiiMtiiM>it tw Dr. 

OtttAAMk. Hdddlmy» Winter. ZX, 4B8Ka«. IL 4 
W»erf«rtb^ Btactel wnrcester. üebttwtangAtt Dlihge 

GrHnnn te Qnmu. nnkitung v. Haas RmIü Baalwrg, 

H. ätud. M. 7. 
Wendt, G., England. Sttae Gescliicht«, Verfoaann^ nnd 

rtaatUcben Einrichtungen. 3. Auflage. Leiuiig. R<'ts1anrt. 

XII. 379 S. 8». M. 6. 
West, Hcnn" Tlu Versilication of King Horn. .Tohns 

Hopkins I niNt rsitv Uias. Baltimore, J. H. F'nrst 4 Co. 
Williams, Uary, The Dickens' Concordance. Being a Com- 

pradinm of Names and Cbanicters and Principal Places 

mentioned in all the Works of Charles Dickens. Cr. 8ru. 

Lo., öriffiths. 3/6. 
Worley, Georg»-. .Ti»rt»mr Tavlnr A Sketch oi Ul Lite Mid 

Time« with a I'o(mliir E<ii:i>isitioii t>! bis 'Warim. CbMipW 

Re-issue. Londo£ Longraaiu. 2ö0 S. 1/B. 
Wrigbt. The tlle «f Walter Paitar. Londos» Bwrett 

k 

Z,»mp in i - Sa I iizar . F., I.a vitii e le oper«' di Itidn>rt<> F.row- 
iiin^' fil Kliüäbf-tta Fjitrrett-Browning, cob inrefazione di Ad- 
Kihii, Fu^u/zurij. Tui-inO'BoBi, flodeti Ify. ed. Nanonvle^ 
,\.V, dTiü ». 8«. L. 5. 



Allard. C, Pierre Corneille Discours proDODc^ l'ann^ dn 
troisi^me centenaire de sa niitasanee. Rmeo, imp*. Oy. 

1906, In-8. 1^ p. arec portruit. 
Amadc. .1.. Ktudos dt- litt^ratore m^ridionale. T'^nlniiiii Tibr. 
Privat. Pjiri.s. Iil>r l'icard et fils. 1907. Iti-lii, 315 p. 
Kr 3.60. 

Anthologie lionuande tl picArd« de la Sociött des Violetti. 
('«Iligte par Fernand Halley. Avec pr^face de Leon Ber- 
tbaot Edition illnstr^e de la 'Herne picardc et normande*. 
8«int-Amand (Cher), impr. Pirateaa et fils. Ronen, Bttdio- 
thkine du VtoleUL 1097. PeUl in^ outü. 128 p. 9t.2M. 
(PoMee ei PNMtean i4giaiiMUt,] 
Aitoei, Bmaaml«, Anna • paul« di TotfMrto TtMO. 

BMua. tip. 8. Piedtto, 1007. 16«. ^ ab 
AÖiUtaiii«, J. d'. Alfred de HiUMt. L'OEim«, le 1*oMe. 
PiA. inpr. st Ubr. OaiUatd. (S. Ii.). In-4, 8» p., 16 plan- 
dica hon toito ob eoateor, denioiia et eals-de- iaape de 
L. Deconde et 12 gramree et portaaite dana le toite. 
Arata, L.. Commemonurioiw dl CMlo Ooldoili CftUk dl 

CaitaUo, S. Lapi. 34 S. 
Atlae Lingnistiune de la France P. p. J. Gil1i<>ron et E. 
Edmont, Paris, H. Champion. 28e Fase: 1218 sur le sen- 
tier. 1218 sept. 1220 sepU^mbre. 1221 serpent. 1222 ser- 
polet 1295? n me scrrait. 1224 serrure. 12?ri serrurier. 
I 1226 s.rv:intt 1227 seuiL 1228 toute seule. Vtld seole- 
; ment 1280 sire. 1281 siffler. 1282 aiftlet. l23:^ nous faire 
1 signe. 1284 sillon. 123Ä six. l .'36»oenr. 12:J7 soif. 1238 
soir. 1239 soixante. 1240 8oixante-dit V24\ fnteil. 1242 
' son. 124;i Bonner. 1244 sorcli-r. 124". tii- r m s irt. 1246 
I sou. 1247 sonri. 1248 sonder VM) sonfil- r. l^ jOsoufrc. 
i 1261 il ••.<!t siiul. 1262 ses sntilif rs. li'.'i.'-j anc sirnpe aus 
ph<>n^. 12&4 »itupcr. 12.Vi Mnijuirr l;'f)fS s;(«rce. 1257 
I K»iin i!s. 1288 sounl. IlT/i fMiml-Mnu t. 1 L'<1' > sonris. 1261 
s jui lh-tto. 1288 siiiT« . i2<jit de BüKt. l2iH je sne. 12<>5 
Kui. . -'S« Fmi . l-'öe suif. 1267 suivre. 1268 suis-tinus. 
1269 sbr. 1270 snrean. 1271 sartont. 1272 t&bac 1278 
taida. 1874 takUer. 187» taabe. 1816 taUleat; 1877 M 



I taire. 1l'78 t;in, 1271.» t«ntc. liSn t.iiiUit-tantöt. 1281 
taon. FiW2 plus t.-ird. t.v.iive. l'iH-l tarii'rf, l'.^8ö 

Uli las dl- tumii r 128ti ta;!]» . lüM7 (:iurr;iti. 128H trijfrie. 
l-!.S"t iil rin,.], FJiiii Uli hon t^.mps. 12^*l qn'-l tviiips f ut 
il -' 1292 [Kit rc ifTMiis. li'H3 t<'ii;ii!lrs. lL'ii4 tcinlre 1- ' ' 
luui jt Ute ticns. 1286 tmis liim. 12:.i7 tit-ns-toi. laitö 
qn'elle tienne. 12^0 terif taiJ'i L t.' laoi th\m. l.Suj 
tit-de. I.K),'» tilleul. tjroir. 1»Ü6 ti&mr. liJuO da 

tisserand l.fii7 pnui t i I Wtoile. 1300 toise. 1310 toit. 
Auronze. .1., Iiist4>irc criti<4ue de la Renaissance m^^ridionale 
aa XIX e sii^cle. Lcs ld6c« directrice«. Avignoji. impr. et 
lihr. Sesfuin; libr. Rournanille, 1JJ07. In-8. XIX ;^ 10 p. . t 

f;ir-s!nill>''. 

H.iift(jH, M. Cosimo, Lc kitutf di il. C. Bartoli Bupra la 
Coraniedia di Dante, per cura di Stefano Ferrara. Cittä 
di Cttstello, S. Lapi. 83 S. Cdllezione di opnscoli danteschi 
inediti o rari dirctta da (>. L. Passerini. LXXXIll. 

Beaurepaire-Froment, de, Bibliographie des cbants pups- 
lairea baafaia. Pwi^ idltlao de 1* 'Beviie da tradltloaRinBe'i 
! ao» qn^ttabrnTrä IMML Ib'ISv 
: Behreita, DietrMk^ Zur Ocadiiehte 4ea nempvacihlldMii üater- 
riclite aa der HaiTentttt Oieeeen. Scnderabdnck ans: Die 
CmvenitlttOieaaeB tcb 1807-1907. Peateohrilt aor diittea 
JahrfattBdertfeler. Heraasaef. von der Daiveialttt Ohaacn. 
Glessen. A. Tftpelmann. 28 S, 4». 

Belli, Giac. NnoTu Commento alla Divina Coromedia di Dante 
Alighieri. Disp. 12. Roma. Tip. ed. Kom&na. S.886~>4a8L 

Henzon, Carl, Madame de Stael og Theatret. KJobealiaVB, 
Emil Wienes Boghandel. V, 257 £ 8^. 

Roiardo, Mat. Maria, Orlando iBaamerato, riaoontrato sal 
codice trivulziano e sn le prime stampe da Francesco FofTano. 
Vol, II. Bologna. Romagnoli-Dair Aequo. 525 S,H'. I.. 18. 
CoUeziune di opere ineoite o rare dei primi tre secoli della 
lingua. 

Bondoii, F., Victor Utiffo: Sa vle; 8e« «-tivTcs f>c ^I^ition, 
revne et consüfrahli iu^ ut augment^e. Fant. inpr. t t libr. 
Pienrd ft Kaan. 1;hi7 ln-4. 3^ p. avec 86 iUostratioaa 
dnpn'.s Fonniit, I.. HniiiaageT, Biloa, Chiliaid, OaalHigar, 
FliiiiH Iii:. ( tc Kr (> 

Boiiuini. Diiio, N.i[<r( lli' t rilirtn kuI Fllocolo di ('<. Iiin-r:uci , 
pr« ctM^ut«; da üiiu iutiiidtiziuu«!: storico-bibltograhca sulk 
Ii L'L'fOda di Flono <■ liiaiicoliore. .Aosta, O, Allasia. 71 S. 8*. 

Bourciez, E., Pn < is )iistorl<!H»> de pljou6tioue Iraocjüs«. 3c 
I ''dition. revue rt <'i<rri;;i'r. Fitrlä, lilv. Xliaakaiedb 1807. 
ln-12, XXXVll -Jlu p. Fr. 

luiidrei. 1 -A . inxlov. 1 1 1 n s u r- i iinu, Dic^ionarnl etimologic 
Sil liiubü romiüf. Kk-uieuti'i latiiie. Bucorenti, Socec * Co. 
Fase. 1 : A-Ctrt. 1—48 S. 

Carducci, (iiosn«', Operc Vol. X[V (II I'arini magKiore) e 
XVII (Odi barbare; Rime e ritml; appendice). Bologm, 
i). ZanichelU, 10Ü7. 16°. 2 folL (p. vig, 421: 866). eon 
qoattro faCBtalli. h. 4. 

Ceasreo. O. A^ Gtitlaa silitaate. HaNiaa, A. THttaidd. 
888 8 8* L. 8Aa (Inhalt: I. U orttica estetlca. 8. 
La laataala deU'Arlaato. 8. 8n le anne di Dant«-. 4. L ul- 
tbno Daata. 6. EpUogo. «. Artaro Qraf. 7. Dop« dieel 
aaaL 8, Braeeto Renan. 9. Fraaceaoo Perea. 10. La rina»- 
I etta del eeccntismo. II. Intermezzo tragico. 12. Lc rivc- 
laaieni aeH'arte. 13. Hcllini. 14. Comme si fa la critica 
di naa tragedia. 15. U oaute zio del Consiglio segretu. 16. 
L'Arcadia del Ueli. 17. Vabiversiti di Palermo). 

Champion. Piene, ht auanaenl antovraplie de« potoies de 
Charles d'Orttaaa. Paria, H. ChaMplaa. 89 8. 8^. oad 18 
I Facsimiles. 

i Charl es-Braa, Lea Utteratures provincKili s \\,<- ane es- 
quisite de gf^gimpble Ulttoüre de la France; mr P. de 
Beaurepaire Froment Paria, Htc. BloadetCie. 1907. Dhl8» 

1(15 p. Fr. 1. 

Cioci, Alb, Giosn^ ("ardun i i l iiili» (icldrnii c<'n;iiii iuiir:iti 

nella r. scnnla tf-enica E. iietii di Fistoi.i l'i.st.a.^, tip. Mni- 

buldiana. l'«»7. l'i -. », 54. 
i'ohi n. 'Jii^t . (iisiliicntc der lu.^iiciiitruut; im geistlichen 

s.;h:iii!»iii.l.' d-- Miudiilters in Frankreich. Verm. u. verb. 

.\ns^. luB Utütti Iii' lilii 1 tr r, I>r. Const. Baner. CXV, 256 S. 

in s Taf.) gr. b-. F-ip/iu. I'v. W Klinkbardl i;'ii7. .M. 10. 
i!olarnlli, Kl.. !.<* saaia, 'u Fapa l«>iiiUliu mult ajr jocato 

al mondo' c la setiuenza 'Stabat mater' di fia Jaoefoae da 

T»>di. Todi. Tip. Foglietti. 3(J 8. 8". 
Coiv I dt ! .. Per Gioso^ Cardum e per CSarla OoMeal. 
, Mein, iip. G. Grieco, 4ö S. 8». L. 140. 
i Oaaataat, B., Le 'Cakier Raage* de Beajevla OeaatMit. 
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Pnbl. pw Lb Conitaiit. de BelbMqM. Pirii, CiliBkaa-L^. 

Fr. 5. 

Ooalct, Jales, Etade snr l'Office de Oironf' cn llinniietir di' 
Saint Cbarlemagne. MootneUier, Conlet A Fils. Vlll. ItiH 
H*. Pnblications de 1» SimMM p«Dr rStiidc dw LugBM 
RomMiei XX. Fr. 5. 

— — , Etndes aar r&neien po^mc frkD<;ftia da TofiM» ile Char- 
lemagne en Orient. Montpellier, ConletAFUl. tIII,4B6S. 
81 PablkkttoM d« b SocMM poor ritvde htägam 
BoBMitiXlZ. ft. Ifi. 

Cran«, Th. FML I* SoaMM hwMdie im thfU^gttkm tIM«. 

a El 12, Üud, IBO 8. Htm YÜÄ, O. P. Pstam* Som. 
Cacooli. E., ComneBomtooe di Carlo Goldrai, e yuoh la 

morte di ütoM» Cardncd. Etao. Svciet4 Up. ooep. M 8. 8*. 
Cocinotta, La., La pocsia dridoloc* • d«l noobae adt'imtn 

di G. Pascoli. Messina, V. llvgU» (P. Trimkcr»), 1906. I 

IB». p. XX, 174 L. 2. ! 
Delarnelle. L., Onillaome Bnd6. Lea Orif^ineg, les D^bats. 

Im IdCefl maltnmt. Pttlt, Ute. OfaMBjMon. 1907. Ijh8. 

XL-290 p. »VW 8 iM-iiiiiiM*. |Btadw aw rHunulme 

frantai«.] 

ÜelmoDt, T.. Ferdinand Hrnncti^re. L'Uomme, lo Critiqne, 

Türatear et le CutlmliqTie. Arra«, Uhr Snccr « "harrat y 

Paris, libr. de la [nrini' maison. 19*iT Iu-H ', as p. 
Üeschamps. O,, Minivatix; 2«« Mitiun. l'nris litir Hi»ch(tt< 

ft eil'. lH(r7. Iii-Hi, I'.t-J ji pt piMtrait. fr, 
Dobritac. Uic Iliimatkuuül Alphnnsc Himdi'ls. l'rnt'r. Citlii-n 

1907. "Üi S «• 
Fablia« du Butl. t, Le. piibli.- pur Alliyrt Barth. Aus der 

FeBt.scbrift zur Vi-rsaninilitni,' ilctitsdur FMlotogW OJid 

Schülniiintirr. BaiM=l 1ÖU7. S 14,-^- JÖU 
Falchi. L . Intendimenti £>L>( i.i1i ili Carlo OotdODi. PoB». 

Sorieia cd. Bante Aiighipfi. IH'2 .S. 8*. 
Farinelli. Arttiro, .^punics «ctirc i'ald.ron y la masica en 

Äiemania. MadriJ, ImprenU Ib^rica, 40 S. K. (Pnblicado 

«B la Revist« 'Coltara Esp«äola'}. 

— — , Uiosni Cardncci. Discorso. Trieste, Edizione del 'Pal- 
Te«e'. 40 S- 8*. 

Foacolo, Ugu, 11 caime dei »epolcri, oon dtoeono preUmiaiure 

• oonmaRto dl GiMbno BMUOb SMonda adislHwrlvtdirtB. 

nmn. mo. L* Mflnlw 1807. 1«*. p. 171. L. 1 J6. 

Lftfiloaofia deU'arttin OnataTo Flaabert MeMios, 

Trtaeber». L. 8. 
Oaitmann, W.. IHe VokalqiiMtitlt des FrWMOsisclien im 

16. .lahrfa. Dias Halle 1908. 82 S. 8». 
0«atbi«r-Ferri«rea, Hnsaet (-1810-1867). U Vie dt 

MuMt LXEorre. Maaset et aon temps. Paris, impr. et 

libr. Laroaaae. (S. M.) Petit in-8, 104 p. avec fac-aimil« 

hors texte et portrait«. 76 cent. 
Oerhard'a fransösiscbe Schnlans^aben. kl. 8*. Leipeig. K. 

Gerbard. Xr. 22 Miatral, Fr«d«ric : Souvenirs de jennesse. 

Extrait? sec 'M^mnirfs et r'clta'. KUr das ganze dentache 

Spriirtii/r iiitt iillriii hcnc-ht. Schalausg. V. Gymn.-Prof. I>r. 

A. Miilil.in. I. 11 ICinltitung, Text n. Anraerkgn. Xebat 

HiMiiis ili's Ihihtprs ni. seiner eigenbiiml I ' istersehrift n. e. 

KaruOun d,r l'ri.v.ricc. iVlU. 112 S.) 1907. 1,50: geh. 

bar 1.60: II. Tl \V. it. ihucli. CM S.) 1907. -.8(1 
Giraod, V , l-crdiruktid Branetiere. Notes et Soavenira avec 

des fra^-^tn iits in. dies. Vul», UbT. Slood «t de. 1807. 

In-10, iW p et i).irtr;iif. 
Glosaalrt- i iyiiiijiu(jin < t lil.stariqae des patois nt df s 

parlers de l ADjüii piir A. -I \>-rricr R f'TiiHon. Libriii- 

rie Germain A (t, i:ir:is-siii, Kn .sfiii.Kri ipti<.ii v 
Heinrieb, P., L'Abbe Frevost et la Luuisiane. Ktade aar 

la valeor historique de MaaM LmomL PKri% Iflw. GKil- 

moto. In-8, 80 p. 
Herford, Hub, Die lateiniacben Proparoxjtona im AUpiwm- 

ttÜMikM. KOnigsberger Diaa. 91 8. 8*. 
H«f «et, IL, PMit OkvMin dea ohaii^waa baaiaii ia XVS* 

aSols, aottaBaat ka mMa et loMtfim n| «ni wiiOi oa 

dont k WH B'aat aw>dUI«. Paria, libr. Haelntttt <« Cie. 

1907. Petit ia4L ?II-4ll p 5 fr. 
laola. Ipp. G Critlea del rinascitnento. Urono, B. Giaati. 

2 Bände. XXXV, «9. VI, 442 S. 8« L. 7. 
Jftger, H., Die Syntax der nnbestimmten FUrwnrt« lel, aufre 

noä miL Vin. (i»ttinsen liJOO. 117 S. 8*. 
Jordan, Leo, Anciennc tradaction itAliennc du Confesaionale 

de SU Antonln de Floretice (I38i>— 1459». S. A. aus den 

Konianiachen Foracbnogen XXIII (Mi'langea diabaneau). 
Jad. .lakob, Recberches aur la genese et la dilfnaian des aocu- 

8»ttfa ei> Ufo et «B •«» (FremMte pwrti«). ZOriober Dias, t 




114 S. 8«. (Uie gunzf Arbeit wird faa Vellage iw M. 

Niemeyer, Halle er»cht:iuc-D). * 
lui.'. , C, .Tacques Peletier, du Mnns Ü517— 1^82). Essai aar 
Tie, Bon leuTre, son influence (tb^V. Paris, impr. et 

libr. Lemerre, he Maiu, libr. BieinMa^LagnidMB. HUI. 

ln-8, XVIM68 p. 
Keim, A- HelTMiu; Sa vie et aon oaon«, < 

des «crita divers et dea doeoaieiita üAttta. Piaifa, lOrF. 

Alcaui et Qnjllaaaüa. 1907. Iitfik Vm^TSS f. »vee|er- 

trati. 10 fr. 

Klaaenbartht W.. Anloise d'Huiiiltoii. Sein Leben i. sHie 
Werke. IHsK. Bestock 1907. 114 S. 8* 

Kruse. K., .leban Michel: .Das Hyat^re de la Paaaion .Itss 
Cbriat jon^e ä Paria et Angiera* und aein Verhältnis zu d«r 
Passion von Arnould Greban und m den beiden Valencienicr 
PasaioDen. Dias. Gieifswald 1607. 110 8. 8*. 

Lacb^vre, F . Ribliographie des recaeils collectifa de po^in. 
publica de 1597 k 1700, donnant : 1. la Deacription et le 
Contenu des recaeila ; 2. les Piecea de chaqae autenr. elaasi-es 
dans l'ordre alphab<'tiqae dn premier vers. pr^^döes d iu« 
notice bio-bibliograpbique, etc. ; 3. Une table gfn^rale drt 
pi6ccs anonymes on aignto d'initiales (titre et premier ven . 
avpc Vindication dea noma dea auteurs p'nir rellei qui om 
pu li'iir .'tr.' attribn^es: 4. la lleprodui tion des piecea qni 
n i.nt pfts . tl- relPTfcs par Ips demicra editeura de* portti 
tiicuriint il.Tns les rpcucils rollcctifa; 6. üne table dea nom» 
cit. s dans U- t< xtt- et Ii- pn uiicr \'«*rs des piiVe« dp« recueili 
r.illoctifs, ftr . etc. '1'. 4 Suppl.'iiieiit (.^dditi.nns : Corw- 
tjuus; Tabk« gener»kijl. l'aris. libr I.<m1(tc. !t*n5. ln-4. 
VllI-340 p. 

Lai5h*\rr»", F.. Le Princf .1.^ liticrtins du XVÜe si. rle ■ ,Im- 
tjtlrs \'nll.'e d. s Barrt'atix; Sa vie et ses pc.'sics 
Paris, libr l.i'i l.Tc. 1907. üran.i in 8 2*W p avi-.: fuc-gi- 
mili 5 . t Ircntispire k Tean-Iorte trr.iv>' par II. Man. ' s*-. 

Le^inti, liiag., La äicUia nel accolo .Will e la put^ia sali- 
rico-burleaca. Vol. I. Noto. Tip. Zammit X. 224 S. 8* 

Lei eb vre, L.. Le TbKitre des J^nites et des .\DgiuUns 
dana leara coUigea de Lille dv XVIe au XVllle aü-clt. 
NancT, impr. Berger-L«vrMllt ei die. 1907. In-8, 24 p et 
planche. 

Levi. ees.,OMtrihMBäila1liUio8niAdaib«rftieftgDldflBlBBi, 
Finoae. BaaaagM Miioaale (Flatela, BlBÜbQUiaiali 
uotTs*. &8a L.1. 

Levi, Olalie 8tndi MtetieL Gitt& dl Caatdk^ 8. laal 
170 a 8j6a (Darin a. k Analisi e oouaMiiU: 1. L'eplaou» 
di Farinata: & Un seoalto del Fetiam: a L'ade *A «■ 
vlndtore nel palhne^ M Leapatdl: 4 vüa iolitaiis*. 
5. 'L'Aspasia'.) 

Lorensoni. A., L^Arsadin. nrattM, tip. DoinaBioau, 1908 

8«. p. 24. 

Lnbinski, Frits, Die l'nica der Jcnx-partia der Oxtofde 
Liederha. (Donce 308) mit Einleitung und AnmeriniMl 
brsg. ICönigsberger DisserUtion. 67 &. 8°. (Die ganze AlSait 
soll in den Romaniachen Forschungen ersehi inen > 

Lucra, (iiov.. Profili storici della letteratnra iialian.-v. Vol. (L 
'""inqneceiitfl-seieentn. Roma. T'ninne tip. Maim/.i... iCM 
H'-. L. :! hi> 

Miihill. iiu, 1... \'i.t(.r Hugo. 4. iditioii I'ari.s, libr IfarhetU 

et i'ip. l'niV In-Uv i.*»» p. et portr.iit Fr. L' 
Martorclii, ¥t. K., I rumanticl calabre.si d.l secrda XIX. 

Vol. I. Domenico Manro. Gersc« V l ubiatii. V)l S. ft*. 
McKlbben. George Fitch, The 'ErucUTii". An Uld Frcflsb 

1' Ml m: tbe Anthor a Environment hla Argument and Matlliail 

Dissertation. Baltimore. F. H. Fnrat Co. 46 S. 
HelTille- hanii'lb. W., Saint- Evrem<. ml .n AngletarCB. IMse, 

Versailles, impr. Luce 1007. In-S. IS.! p. 
Meyer-Labke, W . Oonflnentes. S. A. aus den 

Forschungen XXlll. iMölaUftes Cliabancau). 
Nitse, Wm. A., andOalpin. Stanley I^, LeCid, _ _ 

Polyancte by Corneille. New York, Henry Holt A Ca. XXTIL 

883 S. 8*. 

MoTsti, F., A cieelta: atodi a profilL Benaiw. 

italiano d'arti «raMia, 1807. 8*. 880, asB «m 

tsrole e qttattro faoaiBiili. [1. Un vaacailo Imttiiifr I: Is- 

famea Irigoribus Alpes. 3. L'epopea braMOM aal nwdie er*. 
4. La leg^ienda di Tristano e d'lsott*. 6. I Ooliardl e la 
poesla Utina medierale. 6. Canti d'amore sardi. 7. ktf» 
nel cA^u-Uo 8!or/esco di Milano. 8. II Virgilio criatian«. 
9. Penelope. 10. L'Alfieri u l'esannc. 11. V. Alfierl c Fran- 
cesco Zacehiroli. 12. Mozart e le Nozze di Figaro. 18. Per il 
Foaoolo. 14. Un maeatro oMI»to: KunatoHuuin. 1«. Miebdc 
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Anari, ricorrendo il primo centenario della sna nascita. 

Iß. Oaston Paris 17. Alfssamiro OWneona, 18. Nota finale.] 
Pfirif', Walti.T T)iiii]iiit.iin , I'hf Hourtrcois from Moliere to 
fleiiutiiHrcbai.s. Ilis^rtatioli. hö >' 12". K .T Hppt, lftl7. 

Pelliccari, AcMle, 11 delitto della 'Signora'; saKgio di 
' critioL CaM « CmMII»« SovoI* tip^ coop^ Ml & 8*. 

I,. l.SO 

Pi:ii/.ziiii, D. A., Parolo tn Garlo OoldoDl. BtmiM, Tip. 

a. Atessandro. M S. 8*. 
Pirro, A., I>escutw«tt»ttwiqm^ FmIi, ÜMbtecbar. 1188. 

fi». Fr. 5. 

P(i tes et >;oinfr«'s tU\ WlHc sirclf. I.a Chroniqae des 
ücliuuUiü du Muij^i li Etienn« Martin de 
Pindiesne, publice aar le manascrit oriifinal de la Biblio- 
tbrqae Nationale par Fr(>diric Lacbivre. FruDtkpice i l'e&u- 
forte ffrav« por U. Mabmw. LXXI, Ml & PmUs, Uhr. 
Henri Leclerc. Fr. 12. 

P«rui, E., i'«!!«!«!«« pnmMMl*. I nodtiiil kmtoii 

XniUnd, USpU. L. IM. 
PtUi6»«ioiit de Ift SoeidM te LeagUM fUttCBM tum ZXI. 

Let loaieei d* Leooot« d« Llslc «w Jonpli Tluwj. 1 toI. 

is-a 1907. 8 Fr UontpelHer, Coalet & Prs. 
Qgestione, IJna, d'amore. Tetti pubblicati da Luigi SutUna. 

Purtigia. 7 S. 8«. Pw It noM dl QliiMfpye TteMwUl con 

Adele De PacUni. 
Bmaldi. L., U fml» llaliHie dffilnt» dall'Mako: studio 

ülologico companto fliMi riOMBrio. PnhiioiB dt FederiK» 

TerMMla. NcpoU, Detkcn • BaefaoU. TI,10T 5. 8*. L. 4. 
Bivalli, Fr., CQwii oomtro Goldrai, BtlU Mnüi» Unarra : 

Bota Q affftiai. LaaeiMio, B. CwAta (ToauDUbü), 1907. 

8R. t' 80. 

BiiiBcasa d'Orsoena, G.. Qnattro miori atlldi di astro* 
aonin dantesca. Palermu, Tip. Cannelo VcDlk (Le sette 
eulle dcir altro polo ; La concubina di Titone Lo giornat« 
dri mistico viaggio; I qoattro cercU • It tre croci). 

Kuia, ciias. A Cwlo OoMonl, flonuMOMiaiido U bleente 
nnrio della su bmoIU. Awta, tif. S. Dac, tOffl, 8*. pi. 82. 
Cent. 80. 

B««aroaDn, Phil., Handbuch fOr einen Stadienanfcnthalt im 
franEiigiscben Sprachgebiet. Triti r Mitivtrknnc "i' .^ l^r nrne- 
mann verfasst. Dritte amgi ;irlii iti ir und li^ di ui* nd v-;r- 
mehrU' .Xnf! ron* .Ein StTidini.nürtiih.ilt m l'utis". Mur- 
hör«. EU^vii. Vlll, HM >v h'^ M. Nj, 

Kotroa. Jean, Saint (ienest and Venceslaa. Kdited with Intro- 
daction and Note« lij ThraiH Fked. Grus. BMtan, Gin 
4 Co. 433 8. 8«. 

Knndstroera, E.. Das Nutiiit.'i tilhi .1. .'. Hoasseang im Zn- 
sammcDhange mit der Hnt« n kluiiLHUfSchichte dM N«tnr- 
i:elnhlB nberhaopt Dish Ki tiiLst t r^^ 19o7. KXi > H'' 

Sammlnng romanischer Elenn iit;ir- und üjtndhilrlii r. Hrsg, 
von W. Meyer-LQbke. II. Hcihf: LiN-rütur^ji Mliirlitm i, 1: 
Omndri*«! der aUfrsni!ft!ii«<'fit n I.iltt»lur. 1. Itii At lliste 
Fii tikn;;i!.T .Nuriun;ilf 1 If lili-mlichtnog. Von Ph, .\nfust 
Becker, lieid^iberg, Winter. VIIl, U4 S. 8». M. 3. 

8rhmidbauer, K , Öim KvmkA» bH Qnldoai. WtaiNnf« 
Diss. 170 S. 8*. 

Siccardi, Vesta, Les Don ,Iuan ctMobres: inflocnce de I'Italic 
üor le th^ätre de Molif?re. Asti, tip. Faglieri e Ranpi, IM. 

8» !>. 

eplettstiJbSi: r, W'.. \ ittorio Altieris Oreste, üLiitiRtzt. Herl. 

Programm. 37 S. 8». 
Steck, Leo, Eine Stadentenwalx durch Sudfrankreich und 
en. Bern, A. Francke, 134 8. 8*. (Ein Uebenswflrdiges 
, das jeder, der tOr Land nnd I^nte von Sttdfnnkreich 
ni Bürat» «ich interesRiert. mit yeignOfen nad Nstacn 
* hMB wild. Dw VeifiMer, Zoologe von neb, beiltgt eine 
a^ltakUdie Beotadtaapgatb« «nd T«nt«bt im fstcbaute« 
n »asMiMider Am n BtifaAten, m daat maa aich gerne 
iriMT Flkmg tWHlMt). 



ThauM, L„ BnlMlnii «tVlllon. FmIb, tihr. dnopkn, 1809. 

In-8. 55 p. 

Tobler. A., quitt« i'i . .. saul :i .S. A. aoBdeoBMUHt 
■eben Forschungen XXlli (Milaogcii ChabHtnaiO. 
I Tommasi. F., Contenato storico dell' cpiAodiu di Gaociagoid« 
I j^te,^And. XV, XVI, XVII). Meld. Tip. G. OriM«^ 

TonoIH, ümb., CirloOoldoni e lemMotee: diaconw tont» 
I agii alnnai ddl» r. «ewl» twsio» dlTartona 11 aBiebbni» 

1007. Tortona. tip. B. Roesi, 1907. 16*. p. 81. 
I T cor hier, R., i^eflenantenrnchnngen Aber di« Cfiuistm it 
0 (1 in nebst Teitproben. Ureifswalder Diss. 68 8. 8*. 
Travtrsari, Onido, BiblioCTafi« boccaccesca. L 8critti in- 

torno al Bon ucciu c alln IlirtUlia drllr suc OpCffk CÜA dt 
Castello, 8. I-u].! J7i Ü. lÖ". L. a. 

Vernon. William Wnrreft, Tb« ConiMtia DMrt«. ll >B ( >b M l i r , 

Sherrat and iiuiiiii», 

i h> i<r>.%t itaiiana cf tbe*Dfvi]ik CoMMdift'. Lndmi, 

'l'hr <in'nli;iiii prrBS. 

Wfiu'iind, (<usf,. I.iiiL'iiisti.'iclif-r .\tl:i.s des dardnimüniscben 
C5pr»ciigebiet4 a. 1 : 1 *.),' OJ. vH. LI« . » Blatt je äü X 62 cm. 
Lith. n. kolor. Ijt'ipzig, J. A. Bartb 1907. M. 4. 

Westphal. A.. Lettres in^dites d'Edgar (jninet. Lettr« prMne« 
de M. (iabriel Monod. ParU, Stock. Fr. 2. 

Zarcagnini, Guido T rimatori pistoiesi dei «fvcU XIII e 
XIV (Mco .\bbraii iiivuicj», Si: (Jni; da Pistoiu, Lfiumo Dr- 
landi, Paolo Lanfranchi, JUao di Hngno, Mnia de' Muli. Gnelfo 
Taviani, Zampa Ricc^u8t)> Testo critir«. Pistoia, tip. Sini- 
buldiana. 1007. V. p. CIXXXT, 11&. 1«. fi. [PnbUkmiioBt 
della societä pistoitw di ttorta piÄtia: bibllole«» d'Mlad 
pistoiesi, II ] 

Zanella. Arnaldo. I modi di dire nella nostra lingna: iM- 

colta dichiarata ed esempliticata. Vol. I. Lettera A. LoABO^ 

Tip. Commerciale. XXVll. 44« S. L. 4. 
Zeddies. Ii., W'eitcre Studien aar Chanson de Lion de Bonrgea. 

Teil IV. rireifswaldar Diaa. «> 8. 8». 
Zenker, Bnd., Dan prmmninliache Enfant sage Verainn B 

inttiadi htag. IbrlMgain, Jwagt mA Sota. CS 8. 9, 



P«rBona1n«eb richten. 

Ihr urd. i'iuf! iridf dir deutschen Sprache und f.it<riitur 
Dr. 0. Watzel in Kern wurde som Proiessor der Literatur- 
g«acibichte na der Technischen HocbiCbllle In Dresden ernannt. 

Der aio. Fxofeaaor der indogarnnBiaclien Spraohwiaaea- 
schaft Dr. F. BolnaaB i» Bona lat ana Otdlaarias enaaat 

worden. 

Der an. Profe««or der vf-rgleirhendea Sprachwissenschaft 
wi dar Dnivefait&t Braalaa Dr. Boffmaaa üt mm Ordiaarina 
enaaat «ordra. 

Der Prefeeeor der Kallttitoebea Spende and literatar aa 
der DnlTOnitlt Innabmek Dr. A. Fartoellt tat in gleicber 
Stellung in Turin ernannt worden. 

Dr. U. Heiss hat sich an der Universität Würzbnrg für 
da« F.irli dir romanischen Philokigif hahilitint. 

I'nd Kajna(Flor<au) und Prof. Berger (Darmstadt) 
wurden von der pbiL Fkbnltit dar Daif«raitftt liiaaaaa ra Bkrea» 

duiki'-.'rcn (mannt. 

I Aiif.ng JaUniClHMiaaaPiotNwrl>r.S«pknaBQgg«, 

75 .Talire »lt. 

t am 4. Juli zu Paris der durch seine Balzac-Forschungen 
bekannte Baron Spoelberch de T.newenjoul im 71. Lebens- 
jahre. 

t am &. Jaii in fieidelbeiy Fxefiaaor Dr. Kano Flacher. 

t an II. Jnlt m Bumüm BmfcMer Or. F. Bobartaf in 
Altar TOB W JabreB. 




L/igiiized by Google 



319 



1UU7. UteratarbUtt fikr (fermaaiiche aad row—iiche Philologie. Nr. 8. 9. 



Literarische Anzeigen. 



Britoc*C«Mkr«« aMk I 
IL i»a.tt. 



SäifeK DIE UMSCHAU 

BEKICHTET OBER DIE FORTSCBURB 

DDt WnsnscBtfT ran» Tscbmik, 

SOWIE Ober ihre Beziehongem xo 
Literatur ukd Kunst. 
JlhrHA 5s MifMMn. muMMt 

»Die Umadm« slhlt nor (fie harvomgsDdaMi 
PaduDlnMr n Buren IfitiibeiKni. 

9ipfkt gratit dunh jtdf Buchhandlung , MwU dM 

H Sxfh'-.nftf. Frttnkfurt <i. *f . He:,: Kram* 19171- 




\ 



Verlag von Ferdinand Schoningh in Paderborn. 



SoelM'ii ist erschieDiTi timi in allen Hiuhhandlanf^ee 
TOrrfitig: 

Richard v. Muths Einleitung 
in das Nit>elungenlied. 

Zweite A u f ! ag:e. 

UenosKegeben mit de« Verfa&sers NacbUagen aud mil 
BuniiMfeMi Naohweiaen bis nr GegnwHt 

TO* 

Dr. J. W. Naffl, 

l'nivfrüitÄfsprofpssor in Wien. 
X u 5112 s. ^r. a br. «K. 
Das Werk ist in seiner gi 
ttündig nay n lwtr«clitM. 



Verlag von O. R. REISLAND in Leipzig. 



Provenzalisches Supplement-Wörterbuch. 

Berichtigangen und Ergänzungen 

Raynouards Lexique Roman 

von Emll Levy. 

Erster Baiui. A-C. .\ 4U a. .\1V S nt. 8» M 14.-. Dritter Band. B— F. Vm. «24 S H«. M.30-. 
Zweiter Band. D-E. 51J gr. K". M Hi.— . VierK-r lUnd, G-L. 44<> .S. «r. 8«, M 14 . 

Ten y. fiande eruhieaen 4 lieft« (die 18—21 dMgaoMn Werke«), «utbaltend H.-O. Forteetanng im Druck. (Die Biadi 

I-iy^oiid T »/« fawtn VL ».-.) 

Handbuch der praktischen Pädagogik 

für höhere Lehranstalten 
Von Dr. Herrn an Schiller, 

wt r liib I Iii' isi'hulrat und L'niversitiiigprofessor a. I>. 
Vierte omgearbeltete und vermehrte Aaflage. V.M. 48 Bogen gr. 8*. M. 12.—, gek Halbirans M. 18.60. 

UhriNKb der fiesMtf ikr Pädagogik 

fflr Studierende und Junge Lehrer. 

Von Dr. Ilcrninii Schiller, 
weil. Ueh. Obersckulrat und Univeraitäupruieseor a. U. 
^ette Awfl iite. IIKW. «0 Bog« gr. g>. M. R-, geb. Halht üMMi IL fl.10. 

Vom XXXV. Jahrgance (Bliide 13a~lS6) d«« 

Jahresberichts 

über die Fortschritte der klassischen Altertumswissenschaft 

begründet von C. Bursian, herausgegeben von W. Kvoll 

Prt'is jährlich M. 36.-, Subskriptionspreis M. 32.- 
sind hj." jetzt J Helte ausgegeben. — Dieselben enthalten folgenilo Berichte: 
Bericht Ub*r die Literatur zn den uttisriit-n lüdncrn ans diii .lahren IHSO — 10'14. Von Kurt Knitnitim r iiiMiin'ben 
Jahresbericht Uber dir tjriccliiüi hin I.vriki r imit Ausnalimc l'liidiirs) die Bnkolikcr, dif .Antlndugia Palatiaa und 
Ellgrainmcnxatnminng**!! fitr IMI'S his r.*r. Von .1 Sitzlt-r In l''nitnirn i. 15r 

Jahreabericht Uber die rönii&chen Juristen für 1901 bis lUOä. Von Wilhelm Kalb in .Niirnberi;. 

TenntwortUeliar Bedakträr Prot. Dr.FritiNeamanBin Heidelberg. — Dniek ? . 0. 0 1 1 o ' ■ Uof-Baohdniakerei in Daraitadt 

Amgege b en am 28. Aaffost 1907. 
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UTERATURBLATT 



SENFRAI UP^- • 
'1*1.- 



GEHMANLSCHE üSü ROMANISCHE FfllLOlA)ölE. 



■KKAVSOMBRII« TO« 



OTTO BBHAGHBL 
•. 1.1 



u«D D"' FKITZ NEUMANN 



XXVIII. Jahi'gaiijf. 



VERLAG VON 

O.K. RKibL ANi). lkipzk;. KAKLS TKASSK »0. 
Nr. lU. (»ktobei. 



IffU tuLlbjälif'Ucli Ii. i.iH. 

i;m»7. 



Mvmsaa. Xur 0«Bc)iJrhte d« HravlkAufl bei 
4n Itdofcm VMfeM (S«rlb*loj»««)b 
MlltoB Il»li»a4«r, PNlaal • tm9n- 

lual« <H • I BiK 
k. •. Miitbt KlnlcHaiiK In dM MMuicanlltd. 

1 «m J. W. (H r • • o «I. 

te k • • I , Jok. FrclbMT in 8eh««n*ab«r( iE h r I • - 

kU4tr, Ow «««tMCrMtaa Obwiui« (Uclait. 
4i«til, O ifkliU i <■» fckl H k i k lii w . tw^U 
' 1 Akri«M«fea|. 



Oald« Torr*», 

<Ktaki««). 
Joha klaa, Ol* 

D • ■ I K t , Mani ff# ir.i^tl 
le domftln« litt« laa) 
iMarar-Lflbka). 

D • as«lj^«ta|^jjMt ^ 

>a*kari_Bla *i 



PaoaUrt 41 OoKka • Ltokwakarr 



lfm m *m tutM 



• U). 



•T«*-Mkka|. 
iKaak) 



II a 7 B i * I , La v.a ■! l'aMtra 4« Qmj i» Haapw. 
■aal (Sakaaavana). 

Ob. KUs, Piaiaanllaeka IMar. DaMaok fa« 
R. Wuitka (Haaaiab«». 

Bar t aa I . II i 
(Vriaia. 

Htkllof raphla 
raraesalaaakrlaklaa. 



Zar 0«»chicbte dea Brantkanh bei den 
tadoKnvaniaohen VSlkeru. WimiiMbMftticlM Beiliige 
iniD XXI I'rofn-amm |ltN)a-1904) der HtBn-aAid» M 
Bei||edoif bd Uambiirg. 44 &. 
Di« üstemebnnf fO«d«rt «ich in 4 Kapitel: Der 
Brantkanf bei den oinji^Inen id? Vntkmn Prr Name 
des Kaafpreit^e». Die Höhe des K.iutpi«-isi & Tut die t laa. 
i>as Alter der Kanfehe. Das weiUiU) umtangreicliste 
ind wiobügate aoter ihnen ist diu «nte, das, soviel ich 
«fcen kann, eine embOpfende ZuaanineMtdlan^ der 
Qoellen bietet, die die Sitte des Brantkaufa bei den i in- 
Klnen iiidogerroaniHcken V51]<ern belegen. Und zwar 
iit sie fast bei allen zn finden, also in einer Aub- 
dtkmuig, wie kaam irgead ein andrer Braaeb, und nir- 
gai tritt der Verdatet aiit Bestinnatbei» aof, daas die 
Sitte von einein fremden Volk entlilmf sein knnnlf 
Ab«r ein ß;emeinsamer Name fiir den lirauikantprej» i»t 
niclkt nachzuweisen. Es lassen sich KÜnstigstentalls nnr 
<iw Wörter dreiar indoserBianischer Spraclien filr diesen 
Bsfriffsasanaieniehllesseii: der grleebischen (sr^m, /<)>-u), 
dff f;pnriüiiisr!ii ii (Inirri:. wiltimon, ags. treotoma, aLd. 
vidtmo a. s. w.> uud i slaviüchen (altslav. veno), ünd 
»ach dabei bestehen nocli k> inowegs unerhebliche Schwie- 
itgkailea. ,Mooh weniger als ein id|p. Name fttr deo 
Brra^irels ISsst steh die H8h« ein«« solchen Pr^tse« fest- 
8t''lli-ii." Sil; winl zwar l.<-i vt-rsriiieii'-i.'-n iiniii«:i-riiiiuii- 
Klicn Völkern mii hundert lviiid«:iu aii|:e^'eben, aber lUU 
iit etae mnde Zahl, anf die jedes leicht nnabhiDglK vom 
ttdetB and aelbatttndig kommen konnte. Frsi^ man end- 
Beb, 'irie alt die Sitte sei, so iSsst sich nach II. ancli 
djiranf keine siclicn- Antvvi.n ■rpfi^n. F> sprlL-lii viel 
dafnr. dass die Sitte 'gemeinanndue^ermanisch' gewesen 
K«i. „Aber Schräders kateguriHche Dehaoptnng Ibia idy. 
Bbe benUit auf dem Kaafe dea Weibee' (BealleKfboa 109) 
lit verfrüht." 

Die mit Umsicht nnd Sachkenntnis geführte Unter- 
»nchnng- bat ein methodoloin**^^ 2iel, da« in dem Sebioae- 
»atz mit den Wortaa im Aatdmefc koBint: „Die ver- 

gleidiendo Altertumskunde muss sich hüten, voreilig: 
Seblttkse zu ziehen". Ek rirhii't »ich dieser Satz beson- 
ders gegtii (). Srliiader. flewise hat der Verfasser 
Beeilt, wenn er ivx Versiebt nabnt, aber die 'fiesig- 



nation', die er 8. 6 der ▼ergleiehenden Sprach- and 

AltertnmswiBBenschafl anrinpfitlilt. srln^lnt mir zn weit- 
gehend. £in biascheo Wagemut darf doch nicht fehles. 
Oietsam Bartholanae. 



- 



Lee MiltoB Holländer, Prellxal S in Oemanle toge- 
thcc witb the etymoloirie» <>( Kr lUe, Srhraube, Gat«r Dinge. 
(Diss.l Baltimore, J H. Fiirst ronipanr 1905. 'Ab 3. 
l)aa aeheiabare Fehleu des beweglichen » vor r ir* 
kltrt ddi vmA Holländer daran*, dan «r in Iber- 
Kt-früntffii Ist. Wir Ijritt.ii alsii in verwamlten Worten 
die Anlaute r- und d tittUiuiimiid^t ei warten. Aehn- 
liches sei nach H. auch da zu beobachten, wo das be> 
wef liehe $ vor Qatk -t- r tritt; denn der Anlaat(«)ir 
erscheine In Oerman. in den verMhledeDMen Fomen: 
.*/'t. kr, hr. :<(li)r > sf. Die Beispiele, die H. für diese 
Erscheinungen gi)<t. ^ind znia Teil recht bestechend, zum 
Teil ganz nnhaltbai . Vor alleii ist der von H. S. 7 fir 
die erste LantTenchiebung aafaMtate Oebergang atr> 
gk^r > S/r undenkbar, da ja h In der Lantgrnppc tk nn- 
versibihljeiL blt'ilit. Ej" kiiiniti- üI'jo nur «kr ('(-birtjung 
kr>hr angenommen werden mit &p&tereffl Antreten de» a, 
das > fürs Gernuuüicb« ffenHgaad Ba«bg»wiesen ist. So- 
dann macht der german. Uabarganir von gr>tl Schwie- 
rigkeit ; denn wir kennen doch den Uebergang von sr > , 
s/r. II siii Iii sich an» der Verlegenheit dadur< |i zu h'-Ifen. 
da«8 er die beiden Vorgilnge zeitlich trennt, und setzt den 
Uebergang sr > sl früher an (S. 9); aber wir miiW 
dann doch fragen, weshalb denn nicht alle sr den an- 
genommenen Wandel durchgemacht haben, sondern einige 
ut>ri^' lilii bcii, liii- sich später zu 8tr entwickelten. Sollte 
denn das bewegliche s von dem feeten $ phonetisch vor- 
schiedeo gewesen sein, iodaat aidi daran* erkiKren Uene, 
dass jenes all./in iL> Füliipkrit »rehabt hätte, den Ueber- 
gang von r zu / hct bi izululji Lu if' Von solch einer Ver- 
schiedenheit wissen wir nichts. Ueberdies besitzen wir 
vielleicht einen Fall, in welchem bewegliebe* « + r 
•leb im Oenaan. ebenfiüia an $lr eniwlekelt bat, wnan 
nämlirli von N.a-i sMi (Abriss § 47, l) anferestolltr 
Vejiiiu'iiiitr, diuh ai. xtaj Gewinde', rajju 'Strick' und 
Sfri' l: yii^ammengehiiren, richtig Ist. Die von H. anfge- 
stellten Etj^mologleea kbnnten also nur unter der Vorans- 
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setzuni; ricbtiic sein, dus schon in indoiCiTuinniscUer Zeit 
te den bi«r in fi«trachl kommendfin Wurzeln gaiu onab- 
ktBfl# itm lMwe«Uch«n « «fai Wechael swikehcn r 

unrl t ?t.itts-<-fniiden hat. nrul Jass rl.iTin von den beiden 
Aiilauleii d- uuJ sr meist d'-r i^rsti-re aus irjfend welchen 
Ortiuden bevorzugt worden int. 

Im AnbMig sacht B. FraU$ «h ScbniUwerk sa 
tailea md Terflolit feine, von Klif» akgelehnt«, bnlliehe 
Zusammf neeiiüriirtrit mit ae. /rar^We. Er nimmt an. in 
einem wtüUit'riu. 'fratwa »ei unter Einüuss dm w (.lemi- 
■aki«n des ( eingetreten ; das dieser Erktllmng ent- 
g«g«iitMiende bd. gtuut i'>jatna) erkl&rt er «Ii Um> 
Uldnnif eine« lutgnetsUdien *gatze anter Anletarang 

Aiispii ( imad int die lam Sciiluss vorgetragene Deo- 
tRiif von gtiler Dinge sein als 'gnter HofltanBlp Mbi'. 
Mbd. dinc = Lag«, ZvUnnd und die dnnüt naia»«!- 
hlngeoden WendnnitMi retahea tutssetalich mr Brkllmng 

der Bedensart nicht ans. da t f-i. h hol dieser stets am 
eifien Oemiltsznstand handelt, nicht um Süssere Verhält- 
nisM. 

6i«tsen. Karl Helm. 



Richard vonMatha KinleltmiK da« Nibelnnffenlie^. 

2. Aofl. hrsK- >uit des Vcrfasasn Naclilr&«en und ntii litt r<tr. 

Nachweisen bis sur Oe^eainut von J. W. Na«;!. Paderborn. 

F. SchnninKh. 1007. .V, OOS S. B". M. 8 

Bei ihrem Erscheinen vor 30 Jahren konnte R. 
▼on ir«thi Btnieitunfc in das Nibelnngrenlied als brancli- 
Im!!' Ziisnninii-nt'assunir dr.s Wii^^inswerten über liiisü»- 
dicht vom .'Standpunkte der damals noch in der beur- 
teilnng des XI. ziemlich einheitlichen Lachmann'schen 
Sohnle gelten. Das Buch war mit Fleiss und tüchtigem 
Wissen gearbeitet, so dass e« als konsequente und reicii- 
haltige l)ar*t< Ihm;; einer weit verbreiteten TIa n ie mu h 
demjenigen dieneu nocbt«, der in den Gimndfrageu an- 
derer MeinoRg war. PranUb kntto ileb der Verf. na 
jugendlicher Begeisterung für die Ansichten seiner Lehrer 
soweit hinreissen lassen, dass er die Gegner dieser An- 
sichten in unschöner Weise verhöhnte und mit drastischen i 
ärobhelten aller Art ftberachiltete, ao daaa daa Boeh . 
nieht geefipiet war, den Jünger nnaerer Winenaehaffc f 
einen guten Eindrack von dem in ihr herschend. n Ti-n. 
zu verschaffen. Es ist nun schon ein starkes .Stück, dam | 
diese Einleitung in das Nl. n<-i' Ii >i' m Tode de<« Verfassers 
von neaero mit all ihren Schlacken bachslAblicb wieder 
abgednickt wird, ah eb daa Baeh ein Sundard -Werk 
unseres Faches wJlre, während es inhalflifh rtor Art v*-r- 
altet ist, dass es kaum noch durch eine grundliche Um- 
arbeitung zu retten wftre. Uanz abgesehen von der Hand- 
ecbriftenf^age nod der Stoffgeecbicbte, die heate doch 
weMntlich andere würden bebaadelt werden nilasen, ist 
(•^ li. <itnilf'is die Entiti Imiif,'- des Gedichtes, hinsichtlich 
deren juui umu ariden^ .Ansichten gelten, als vor einem 
Henschenalter. Wird doch die Lachmannsche Liedertheorie, 
dann feaatiaehe Verteidigaug t, Math unternahm, heute 
wobt von keinem nrteHafUiigen Faehfrenomen inelir ver- 
treten, wo es sich huchslens noch um Iii- Ft.i::'- li.ind'hi 
kann, ob überhaupt eine Zniiamiii«iiihfi/.uiig i'- XI. ans 
Ehizelliedern denkbar sei, eine Frage, die auch nur noch 
wenige hiiiahea dfirftea. — i)ie Zuutvn des Henuu- 
i^ebere mm Abdruck de« alten Texte« h«»t«hen nnn, | 
illl^^<■r in der Kinfiiv.''niii' v^n NachtrS^ri ti, die v. Math 
in den erüten Jahren nach Erscheinen i>eint<t> Uuuhs ein- 
geschrieben halte, and einigen unwesentlichen eigenen 
Anmerkungen, hanptaKehlieh in der Veneichnmg der 



Literatur der letzten 30 Jahre. Dieselbe wird aber in 
I keinor Weiae anagenntit oder verarbeitet, aanden aar 
I mit den dimn Titeln aamerkmigiweiM am Alfter feto 

Ahsrhnitt« aufgefShrt, so dass der .AnfSngfr, wrlrbem 
dach vor allem eine solche Eiulcilunf; dieueu Avil, er»l 
j durch eigene Durcharbeitung dieser massenhaften Lite- 
i rator dai gewinnen würde, waa er in dem Buche aack: 
I dne Daratelinng der hent^feo Anaiditan über daa NIW- 
Inngenlied. Dir- Anp^be des Inserats in Nr. 8 9 hl 
(S. 320), diiäji das Werk ^in seiner gegenwuriigui (T^ 
stalt als vollstAndig nen an betrachten' sei, ist demna«! 
■0 xiemlich das Oagantall dea Biehtigea nnd dürfte a» 
für Satz, Druck mi Papier «nkwBngt sntreffm. 

Eine weit schlimmere IrrefQhrung de«; PnhlikuM 
aber hat sich der Heransgeber Xagl erlaubt, wenn «r 
ieln Vorwort beginnt : , Der Verfasser dieses Buches bat 
mir die eraten vier .Tahre nach Erechaiaen «eine* Werk» 
deaaeo Wlrkang, zugleich aneh dfe weiteren eünehligign 
Arbeiten drr F'acliKonosaen verfolgf-n kfinnen, da «it 
früher Tod ihn datiinraffte". Wer deutscii versteht viti 
daraus schliessen aü»»an, dass v. Math 1881 oder baJii 
naehher geatorben sei. Nun hat aber nicht nur hi 
mm Jahre 1909 gelebt, sondern aneb fbrtdanerad fr 
.Arbeiten über das Nl. mit reirem Itileressi- verfolgt. |i)f 
Leser d. Bl. mögen »^idi i tinnetn, Ja^s teil ihm ui 
S. 230 des Jahrg. 1900 fiflt ntlich daitir danken dnrfU. 
daaa er mir nach dem Erscheinen meiner Arbeit ikv 
die Hss. des Nl. seine Collatlon der Tt«. 6 «ebenktt. 
Wie er mir srln itU. war s> ini' friiln rc .V nsii lit lifn r die 
Alleingtiliigkeit der Hs. A erschüttert. Aus eiutr Krili^ 
ausführlicher Briefe, die v. U. in den Jahren 1900- 
1908 an mich gelangen lieas, geht hervor, dass er «eise 
früheren Ansichten nnr sehr teilweise nnd auch nicbi mit j 
der alten Siepes;,'ewi88heit iintVerlit erliielt nnd -i \ 
den in seinem Buche augescblageoen Tou bedauert«*' 
Daraus ist ee denn wohl a« erfclüren, daaa er aeit 1881 
keine Nachträge mehr in sein Handex. machte nnd « 
ist sicher, dass er zn einem Abdruck seines Jn^es^ ' 
Werkes niemals seine Zii>uiiiiniing gegeben lial>en würde. 
Aa der von dem Heraasgeber geiibtMi Verachieinue 
dea Tatbeataodea tat die nm die gvrnianiBifnha Wmtit- '■ 

«fhaft lirifliVfrdirtitf Verl.'iirsliandtnntr nnschuldig: sie Ii»! ' 
luii ;iut meine liritÜithi.' Jlitleiluiifr liiu geantwortet, da» | 
ihr alle diese Tatsachen unlx kannt gewesen Mteo. Es 
ilt also allein der Heransgebcr, welcher doreh dir Int- 
führenden Angaben letne Bncbmaeherei motivleren weStr. 

Im Interesse des .\ndeiikens v. Mntlis, der bis yttV-f?? 
eifrig um dl», l^rkenntnis der Wahrheil bemüht war. »ei 
also liiermit nuchdrU«fcli«bta gccau dieaea Oabahren BSa- 
»prnch erhoben. 
Heidelberg. Wilhelm Braun«. 

Willy Scheel, Johann Freiherr zu Schwarzeaberf. 

Berlin i;"-:».",. J i.utt.-i.ta«;. .\V1, 3''! S. H". 

AU Mitarbeiter Kohlers au der grossen Carolina- 
Anigaha hat Soheel «Ich aeit Jahren mit dem StaHtm 
deiljenigen Hannes beschäftigt, welcher der (rfstaltan; 
dea groasen Strafgesetzbuchs die Wege gewiesen, Jolisitw 
von Schwarzenberg I I i ") — 1.^28). Er zeichnet uns i m 
und awar ab erster, in vollem Umfange daa Leben diese« 
Ar die Entwldtlnttg der dantachen Straftreektipf <g» w 

I loh bamerke, daaa der Worlfart maiiMr oben «nrtka- 
ten Brirllmw. in welcher ich von den .büier «n üm *v- 
tretenen Aaawauungcn* spraeh, dl« vemdga anaUcUnt 
BilUgnag V. Hath« gefaadea hat. 
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bfdcDtuns-svoIleii AfAiiiic-*. Die ganze Perslmliciikeit tritt 
ans liier eniKagen, in seiner an8geprägt<>u Individaalitftt 
■U(i ^1.illIll;nBwerten Vi(>l8eitigkeit ein ftditer Henaiseance- 
neoBch, Pulitiker, Jurist, Scliriftst«)ler. Der Hanptzug 
mine» Weaens i^t eine gesan^e, praictieclie Klaglieit, 
darauf beruhen seine Erfolge als Rralinilitiktr umi al?i 
UesetjEgeber. Klaren Sianea ist sein Besuebea gericlitet 
«Bf d«a Erreiebbare, und m l«t «r «In» elnbdtiicbe, in 
■ich gefestigte Natnr, ein braver biprlcrpr Charakter, 
(reo nnd wahrhaft. Aber hier liegt auch die Besctirän- 
liong Heiner Kraft. Kr steht doch iinr da« Gegenwär- 
tig«, e« ergreift ihn nicht die hohe Idee de« Uneud- 
llehen, welehe die von ihr Besa^senen blind m»ebt, daaa 
sie ihrer wflhst tiietit arfifpii rmi «Li?; ewlire Llclit zq 
Bdianen. Ein solcher {geistig Giuäflt^r im Vollte, wiejeno« 
lahrhundert >*ie verschwenderisch liervortarMbte da die 
tieiater erwaobtea, iat er nietit geweMO. 

Das Werk, das eelnen Namen über die Jahrbnnderte 
'iiaditf, ist dir liamh. itri^r Halsgerii^htsoflnung (1507), 
4iif vv«kLer >h r bcriiliintiu, nacli Karl V. bt^nannte Straf- 
rechtacodex bwnht. T im ergreift ein Gransen, wenn wir 
di« kfiehst wdwBderhaftea Qaftlereien leaen, die hier von 
Redta wegen ▼erllbt werden. DafRr tot Schwarssnberg 
niciit verantwortlich zu iiKuljcn, daa war <1» r Rtrhta- 
bet?riff der Zeit, und der Abstheii vor diesen Giaueln 
wird aidi nicht gegen aeiix I'i iMin wenden. Im Gegen- 
MiJ. DerMlbe Mann, der ao barltariache Strafea codi- 
idart, Ha ein liebevoller Ehemann. Ah ibm die Naeb* 
rl lit von dein plötzlichen Tod seiner Frau hinterbracht 
wird, bricht vr besiuDOogaloa xusaakuieu. Er liat sie 
wieder geheiratet. Ein aeletaea treaea Oemttt mnaa aaa 
QmpatbiMh aein. 

Dem Philologen am nlehtten liegt der dritte Teil 
'«••^ P.U( li.'s, S. 278— .'MS i'il. r .M^t. l. liandelt'Schwarzen- 
brig^ Leben und politische Wirlisamkeil, I — IfiH, 
der zweite den JoriBten, S. 169—277): 'Scbwantenberg 
•Is Sehriftateller'. Er ist kein Humanist grossen Stils. 
Sdaer praktisch verstandesniftssigen Natnr entepreclien 
aatli seine schriftstclli-risrlicn Arln'iten: ihi' lirumlzu^' 
ist Lehrbaftiglteit. Hilten in den Text seiner Cicero- 
itetai rtu nig fliebt er OlaMea «in, die als solehe durch 
vorgesetztes g bezeichnet werden, z. H. Das alsdann 
ilain underschdid zwuchen dem nie gnpfsten Hippo- 
■■idtiuro \(f den iln puttni für liti hiilh minscli uiind 
ein halb pferd dichten] S. 303 ; hier tat der Jurist zam 
ScbotuMJater geworden. Dem Andmiken an «eine Fraa 
widmet er den 'Kummertrost' (16^2), d^r vnn ergreifen- 
den Klagen durchzogen, aber freilidi. dt iu Geschmack 
d^r Zelt entsprechend, im jimmi' der Allegorie 

baaen geblieben iai (S. 304 ff.). Am bekanntesten wohl 
iH sein gegen den Sanfteafol geriebtetea 'Büchlein vom 
Zntrinkon' (um l"'il2), li(-r:nmt,'< ;:' b.'n von Scheel in dun 
Neudrucken ilt iitsdier Literaiurwerke des 16. and 17. 
Jahrhs.' Nr. 17'. (S. 30Hff.); sein flauptwerk das popn- 
lär-didaktiacbe 'Memorial der Tagrend' (awiachen 1610 nnd 
I5S0), ein 'Biiderbogenwerk*, das Lebnnregeln Uber 
'Tnprrn.l nnd Ehrbarkeit, OottesAlTeht ind fkwUBen 
Wsuid. ! gibt (S. 314 ff.). 

Die Bedeutung, welche Schwarzenberg Air die Ent- 
wickliug der nenbochdeaUcbeo ScbriAspraebe bat, wird 
bs Kap. 98 (fl. 981 —988) erSrtert, daran amefaUenend 
»"in Stil (Kaj. 2!). 2<M —.•104). AI» Stilist ist er zu 
loben, besoitdi rü diiruia weil aviut .SalzblMung klitr und 
'"ii;es( hrmibt ist. Er schreibt eine 'Art Bambergischer 
Ku«kkpr««b«V «iaaeitlg MnndartUobes TarBaideod, wa« 



er 'hoff^änkisches Deutsch' nennt (S. 276 2^")). Für 
das Problem der neuhochdeutschen Scliriftspracbe sind 
diese Darlegungen Scheels ein wichtiger Beitrag, Vor 
allem aber werden wir dem Verfasser, der ein nnge* 
henres, znm grossen Teil in den Archiven begrabenes 
^l;it. rial vi rarlteitet hat, darum Dank wissen, das« er 
uns den ganzen Heiiadien wieder nahe gebracht bat 
und damit «In relebe«, arb«it«aiH^ ft«ditbares Maioeben- 
leben. 

ITridelberg. G. Khrisroann. 

Kurl Kipd»T, Der ltotl«8freand vom (Ittt-rlnnd, l inc Er- 
findon^ (Iis ^Ir:»s;^)^tlri;l•r Johanniti rlini'ti rs Mkuhoi« von 
Lüwen. Mit \2 •'^cbrifttaleln in Lichtdruck. Innsbruck, 
WaKneraebe Univenitttibaebbandittag 1906. ZXlli, 8» a. 

i?fi8« S. 

Seit H. S. Denifie's Untersuchungen hat sich die 
Aneicbt darcbgesetst, da«« der Oettesfreimd vom Ober» 
land nie «zietiert bat, «ondem eine Pbaota«iefe«tdt ist. 

Als deren Schöpfer pflegt man heute ziemlirli attci inrin 
Rniman Merswin zu betrachten. Die Kichtii.'k< ii ilieüer 
letzteren Ansicht hat R. schon vor einigtii .Talut-n in 
awei AnMtaen der Zeitaebrift f. (ieaeb. dea Oberrlietna 
(1909) bestritten, indem er eine neae an ihr« Stelle in 
setzen suchte. Vorü- e-cndf « Buch soll nun für Rieders 
Anschauung den austührlichen licweis erbringen. Ver- 
fasser untersucht zu diesem Zweck gründlich und scharf- 
ainiiig die vei-schledeaea Memorialbttclier von Grünen- 
wOrUi blnaichtlicb ihrer Znaaramensetzung, Entstehung 
nnd ihn-s gegenseitigen Verhältnisses; im AiimI)Tu.sb 
daran werden ebenso ihre einzelnes TeiJe (Tractate, 
Vitae, Briefe) auf ihre Herkunft nnd TtetffflBtaltnag Wl- 
tsmcbt. Die Geschichte des Haa««« von GrifaienwIMb 
wird ansfHbrtleb dargelegt. Alle diese üntersadntncea 
führen R. zn d. m Si'lilii>r<, dass dir ^rnininalbDcher nnd 
das Brtrfhnfh, die ans allein die Kenntnis vom geheimen 
Gott- htr> iirnl im Oberland und seiner intimen Beziehung 
zu Rulman Kerswin vermitteln, alle von Bulmana Ver- 
trauten Nikolaus von L5wen und »war alle erat nach 
Riilniaii^ 'I'dd vertagst xfU'n. Um Merswin zu verherr- 
lichen und die von ihm gegebene Ordnung de» Hauaee 
OrfinenwOrtb zn stBtaen soll Nikolaus die Gestalt des 
Gottesfreundes mit allem was dazu in Beziehung steht 
erfunden haben, nicht auf einmal nnd nach einem von 
\nt.uii,' an feststehenden l'lan, aber immer wfitrr die 
einmal gefaaete Idee «uabauend. Von der literarischoo 
Tltigfeeit Merawin'a blieb damaeb niebts n«]ir Vbrig, 
denn die Traktate nnd Viten, welche in den Mcrnnrial- 
bUchera stehen, sollen nach R. ursprünglich aiiuuyuie 
mystische Traktate sein, die erst von Nikolaus von 
Löwen als Arbeilen Merswin« and des ÖotUwfrenndes be- 
seldinet und blographbeb gedentet worden seien. B. hUt 
PS fiir wahmheinlich, dass es lateinische Traktate aus 
HotUud waren, die Nikolaus zn seinem Betrug gi Liaucbt 
und Ubersetzt habe. 

Der «weite Teil des itacbe« bringt die willkomme- 
nen Abdrucke der wiebtlgea <)nellen6ebrlften: des Grossen 
deutschen ^frmnrialbuches, d«>8 ersten und zweiten ^iilx itr- 
gebliebenen Latelnbnche«", des Briefbuches, des uri«pruiig- 
liehen und des erweiterten Pflegermemorials und einiger 
Urkunden, So Iftsst aiob ein Teil von B.'s Aasfitbnwgea 
beqnem nachprüfen, für aadore wire dodi noch eine 
genaue Nachprüfniii; di r Handschrffti ii iiiiliK, um <-r\i- 
giltig urteilen zu küiiiu u ; diese Na»;iiprufuijfe' mus* ich 
anderen überlassen. Ich denke dabei besonders an R.'s 
AnfitsUnngea tber die £ul«tebang der MemorialbUeber 
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lad ilMT ihr«!! B«daJitor } aetu BeweitflUirong hat zwei- 
fellm Yiti] b«st«e(ieBd«t, aber ttberzengrt hat sie midi 

nicht luh'will doch sclieiiien, als i li iii iDanchein 
Paukt du S< lilaas auf Niicolaim von I.oweii za raHch 
Ud keineswegs nnge8Wllllg«D «rlbifte. Wenn aber einer 
«mmteii NachpräAiag gegeuBber aaeh die Rtisuitaic 
Bieder* nieht ctichhalten sollt^'n, so blt-ibl duch seine 
llnternni liiiiii.- vmh ^;rl^.s^tl'lIl W'^ r t liir .l1]>' mit den ÖOttM* 
freiuidproblem zusainmeabäiigtiode Fragen. 
OleMen. Karl Helm. 



UtmVMitm der devtack • bSimdadM« AaaledelvaiBeB Im 

Ranat, vun Pi tet Oraßl, K. «amr. BcalsdialproteMor d. E. 
Mit 8 Lichtdrncktafc'la. Beiuri^ aar deaueh - blUiaiiclien 
VollcaltOBde, V. Bd. S. Heft Prac 1«H, J. 0. Cklfe (J«wf 
Koeh). TI, 188 S. 8*. 

Der VerfaRSf I . i in Aiit.'cliiirii:i'r jener »« if 15^27 
bestehenden deuUHli-liultniiiicheit Kolonien in der Nälie 
van Karansebes in der ehmaligen RaiiAter MilitHrerenze 
— Weidentital, WolftbwK, Szadowa, Lindenfeld — , gibt 
ein« anacbanlldie 9ehl1d«rnnp von lbr«r utrter «cbweren 
Milhsalen orltänijift. n Fni w ii khiii;r. Der VolkHltunde 
ist der letzte Abwluuii {\\ S. 9*i 125) gewidmet. 
Mitten unter rumänischer Bevölkerung, in den schwierig- 
eten Verbftltniasen, haben die KdbmerwiMor, wie iiire 
benachbarten ^StammeRgenoRsen, dip Sehwaben im Ranat, 
heimisoiie Sitte mni >(i:iilic ii. n tn uiiliir I>ie da un.i 
dort zer»>treulen mnndartiichen )Iitteiiung«;n erweclieo 
den Wansch nach einer Beschreibung des Dlalektee, n> 
mal in dieo^ vier denUch-biihinischen Dörfern von nicht 
dreitausend Seelen mehrere Mundarten gespruchen wer- 
den, sogar in ein imd deUMlben Orte (S. 123). 
Heidelberg. G. Ehrismann. 



fialdV Torraa» Vanalari diflaatiw • LlobtMibm. Fra- 
telll Draeicer. Bditori Tennia-Padtfra lOOa h. 9M. 

r'>'iii Dfiilsclitiiiii vi.m lifiUf s<litiiiiii in firtiiiJ'ii 
Landen kein« uioialiiich<-u Krnbeittiigen betichieden zu 
tein. ISh iat eine Macht geworden, gegen deren Oeber- 
gewicht nu dcb in ioetinktlver «dar bewowter Gegner* 
Schaft avflebnt. Wtr nSHen nna mit dem (redanken 
trösten, da*s « ^ ru- i;n'-'>- )i (;>'i9t«r und Ide* ii l itier 
vergangenen Zeil sind, die den fremden Völkern un- 
eingeochrAnkte nnd willig« Arhtnng und Hewundtrung 
einflpsaen. Der Italiener, der seinen Landsleateu zeigen 
will, was ein „nomo cvlto" ist, was überhaupt „Kultur" 
ist, fiber8< t/i (i<M tiiea .»Spt^ohe In Pnm" and Idditen- 
bergt Aphorii»tii<:ii. 

Der IJeberseizer meint, Ar den gebildeten Dentaehen 
bedeute „Kultur" die WiRs^nscbaft scbleehthin, das Wie- 
sen, für den Italiener dagegen bestinden die wichtig- 
sten KIniKiiii' von Kultur in ,un certo bnon gnsto, un 
eerto aentimentu d'arte, an po' di cognisioni letterarie". 
Goethe uid Ltehtenberg waren Xaltoraieiiaekeii «per 
eccellenza". Goethe war mehr als ein Dichter, er war 
eine grosse Persönlichkeit, ein Denker, ein feiner Kopf, 
i'in klarsehender Beurteiler der menschlirlien Ding«-. Den 
Mnnschen and Denker tioetbe milsse man kennen, dieser 
Goethe lebe fort nnd fntereaaiere mehr al« der Dicbtfr 
und Künstler, und ebvnsu st i «'s nicht h r I i itr^t, )i, r 
soudcrn der Mensch Lichtenberg, den uiuu lu Jiiai i 
Uebersetanng finden werde. 

Wa» Goethe anbetrifft, so machen wir wohl nicht 
eine w adiarfe Trennung swisfiben Dichter und Kflnetler 
einerseil« nn.I Mensch und Denker andrersiniis. Wir sehen 
in der l'ersuuiichkuC (io«lhi^ geiade diu Eiuhdl oiiü 



I Weite, nein Genie verschmilzt, was bei andern geB0Ddi>rt 
I lebt. Aber die Auffassung des Italieners ist verslinJ- 
I lieh. Ks l>t wohl eine allgemeine Regel, dass wir litr 
I radsvhe und kttnsüeriache £racheinnagen de« Ansiaadtt 
I in erster Linie nach IbreB gedanklichen Gehalt hm- 
teilen und ganz besonders dann ihre formnlen Ei^iii- 
Schäften vernachlässigen, wenn es uns um Herbb-r- 
nahme des Fremden in unsere Knitur zu tnn ist. Aurl: 
leiht sich der Gedanke wohl leidiler der Uebertragsae 
als die Fora. Der Gedanke wird ▼erbUtainalaeig tokkt 
ein iiit^inatiimntp'i Besitztum, die Farm wahrt hart- 
näckiger ilire iiitliuiicile Eigenart. 

Giessen. Walther Kflehler. 



Juhu Kies. Die Wortstelinng im Beowalf. <•> i-itki 
mit l nt^TStOtzuiig der Kgl. GeselUchait der Wissensrluhri 
zu (<i.ttini;en. Halle, Verlag wn Max NIoBcgrer, WH. 
416 S. 8». M. 10. 

Das dunkle Gebiet der germanischen Wortstellunpr?- 
I lehre wird darob die genanea and tberana wertvoUn 
I Ontenmehnngen, die Biet fn dem rnrlleirendeii Wcik» 
über die Wm t r,>l;r<' im I'i nwulf aii^r* ^^'' Hl liat, gaas 
bedeutend autnukiai l. Wie die ur{(*i uianisclä*- Wortfolge 
j beschaffen war, darüber gehen die Meinungen sehr u>ii 
ana einander; die einen halten die IfitteiateJIug, 
andern die Bndetellang de« Zeltworta für daa Drsprle«- 
lii !it', und jet?.f ^rlirint mil'iii- ■lir Anschauung, da«* ii 
dtü Crzeit eine ireie. d. )i. «liucii keine bestimmte Regel 
gebundene Wortfolge geherrscht hat, die Billigung der 
meisten Foiacher sa finden. In dienern Widerstreit dar 
Meinungen bat Blee Klarheit gesebaffira, fnden er dir 
Wortstellmii: hu I^ ^wulf wis-i riii;i>si ii iil-^ ein iii>i- 
wendiges Zwischenglied in der Entwicklung von d«f «r- 
Hprhngllehen BndateUnag dea Zaitwarta am- heaiig«« i 
1 Wortfolg« nachwies. | 
I Allerdings, wenn man In allgemeinen fragt, obia 
Bi'iw ulr /riiw.iit Anfangs-, Mittel- ndi i Kiidsteiliin? 
I bai, so duiiic uuiji keine von diesen drei McUungen 
I überwiegend linden, dass sie als regelmässige Stellun:: 
{ bexeidiuet werden kann, und man kttme dann zu der ' 

Anschauung, dass im Beownlf „freie" Wortstellung 
' herrscht Iiat>< . [jii u'hiiz ;iiiil< i > N lüld gewinnt mar 
jedoch durch die genauen Untc-rüclicidungen, die Kit» 
I im einzelnen durchgefithrt hat. Kr unterscheidet zwisrhsa 

Voll- und Hilfsaeitwort, pronominalem und nominale« , 
I Snbjekt nnd stellt durch genaue Statistik die Tbtsatk« < 

fest, dass die tonschwachen Wörter (Fiii wtut luni Hilf!- 
. Zeitwort) mehr nach der Satzspitze streben, die iod- ' 
stärkeren WSrter dagegen nach dem Sataechlasse. He- 
sondere Beachtung verdienen femer die Ergebnisse ie ■ 
den Sätzen „mit .Spitze", d. h. Sätzen, die mit eini« 
andern Satzteil als dem Subjekt beginnen, l^t ' e^- I 
' Satsspiue betont, so steht das Utifsseitwort immer, dai ' 
[ Vallseltwart In der MebnabI der FlUe aa swelter Stell«. 
ITmgekehrt begünstigt tonsrh wache und mehrgliedrie«' 
.Spitze die Kiidstellung de.s ZeitworU«. Ut aber das ^al- 
jekt ein Fürwort, so steht e^ in solchen Sätzen fw' 
I immer an aweiler Stelle, das Zeitwort also nach de» 
I SabmeblUtte an. In dem Abschnitt. dM- die Sidlai« 
von Zeitwort nnd Objekten zueinaufliT h> handelt, stellt 
Ri«"-s weiterhin fest, das» auch in dta luil einem prono- . 
niiiialen Subjekt beginnenden Sätzen das Zeitwort hinter | 
das Olyekt tritt, also an den Saivcblnsa oder in desses j 
I NiOie. Wichtige Brgebniera anderer Art fladen wir 
wiederum auf S. 2üh f. dargestellt : .Te länger der Sat«. 
je g«wich(i«ei «eine iiowiualtai Bc»laudteiJv uud j« 

« 
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5()iwilcher daB Zeitwort ist, nin so leichtw wfri die 
EmlstflJnnc aufffeKebeii. Auch »Iii Winifolift? in den 
ikbiagigen Sitts«D wird «iogtsbeiid nntersnclit; wie kauiu 
ahn n «rwarten, »lebt in ihnen dn« Zeitwart g^amt 
I i wiegend am End« di-« Satzes. Wir s«!li(;n also, dass 
iit Uli/ dtu ersten Blick frei ersclieinpnde Wortstell iinif 
4iirdi manclierlei Ile«;eln ziemlich en^naw beiiiluimt ist. 

Da die Tonvendiiedenbeit der Worte bei Uirer 
Stdioair eiM w grame Bolle aplelt, glaabt Riea, 
jass rhyrliniisflio (»rtinde di<^ Wnrt-?r(>llun^ in erster 
I.inir bisiulliisM'ii. Hei der auomaUa Anf:ui)f*stellung 
iff Zeltwurls dafi:<^gin wnden von Ihm auch innere 
üttni« auftthrlich und treffend dargelegt, z. B. die 
ibcrwitgende Wichtigkeit des Zeitworts, Hervorhebang 
if» Fortschritte-« in der Erzählung', StilbelebuiiK und 
HrrvorliebuHtf des ganzen .^atzes, enj^e Verblndunfr d«s 
.\it«c8 mit dem vorhergrehenden. 8o richtig and wert- 
roll iittm tieobachtnngen sind, so glaube ich docli nicht, 
lim die angeffiltrten Tatsaeben die ietste üreache der 
»iiZ^raHi ii \\'iir(f'jlL'-i' liilden. Dieselbe .liii f;!' t t,:tnpi 
«entser üut Ijciibaiciiii^te tttillstlsrlie Wii kuui;Lii zurncli- 
larutirfii sein, sondern duranf, da.ss sieb mit einer Icb- 
taifWii Gemtttastinimang des sprechenden eine gewisse 
U'iditisiceit des Zeitwortbeffriire« verbindet. Fast alle 
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Ii auf diese Wi-isi- erktitren. 



]'in kumnit als ^vveiLer, von liies (mit Absieht?) ;;ttnz- 
i L übersehener Pniikt der EinfluKH, den der Zwan? des 



Vtimaiasa auf die Wartfelge bähen mnaate. In allen 
Zrlten ihdet sich bierdnrch tat der IHebtang dn« «so* 
iialf Woristelinni; htaUger «Is in der Prosa oder in 

it-r ij'ni^ant^prache, 

lia<<s Ries dif Wortfolge- 2U den Bfaytbnius in eiiK>* 
Ütiieliolg bringt, beben wir schon «rwAlint. Dabei darf 
ilcr licht üb«>rsehen werden, daas die Dnterscbiede in 
i'in L'nif;ui_'^ il>ü tlviiri > )•« nicht nur Ursache, son- 
dcro anch Folge der Worlstcllutit; sein können. So sagt 
ästet TotB gesprochenen Engli«H^h (Eleraentarbudi B. 91): 
-^Vürter, die Kehr liÄufig in unbetonter Stelle vorkommen, 
pippm neben der ursprünglichen starken ein«^ schwache 
Fon« in , Iii w ii k. ri •■ . iiiid aucii in den nlid. Mundarien 
iimm wir ähnliche Erscheinungen beobachten. Mag 
atn «ber anprlaglich nnd auch spftter die aweite Stell« 
i» Satze eine schwächende Wirkung xiemÜeh häufig ge- 
' ^ibi Laben, da.^ Umgekehrte ist auch der Fall, nitmlich 
W diese Stelle eine anziehende Kraft auf die bereits 
^«tliudenen tonscbwacben Wdrlchen aoeiibt. lieber ist 
I Bits sweifellos im Bcebt, wenn er bieranf die Voran- 
! «fllnng der Hilfszeitwörter und iMirwUrler /in ürkf-ihrt. 
' Auch den Zusammenhang des Tieftons aui .Sai/.aitiaiig 
'"'J der Endstellung des Zeitworti* hat der Verfasser 
I «Wrzeugeod nachgewiesen (vgl. 237— äiUj. Weniger 
I (*)me»n jedeeb scheint ntlr der Nachweis „der allnftb- 
-kh'v. Erstarkung einer Abneigung gei.'i ii fnn'.i Viwn. !.on 
Jiitiiusgang . . ., die nicht von Anfaiii: an \ ji Jiainleii 
*ar.' Richtig ist ja die Memerknng am Schlüsse von 
S 6, S. 77 1 aber die Hftglichkeit eines tonscbwacben 
Sttzauganges Ist bierdnrch nicht widerlegt. Eine Ab- 
tfiyiing pet;> ii di' ii srlir-int mir schon de!«halb nicht 
inpenommen wiiäei! zu können, weil d)>- fferinaniachen 
J^5'fachen ihn zu jed.-r Zeit ziemlicli 1 an; - anfWeisen. 
I Asch die Unterscheidung, die zur bugriuidung seiner 
I Asnahne Ries swisrhen geschlossenen und offenen SKtaea 

■»»cht, ist iiai ti .s. iii.i .'i:;i'iirii Angabe (S. 2i>h, Fussnote) 
u^l zaverJRssig genug. Ferner dürfte der Uebergaug 
I Tsi der Yorfaenaehaft des EluaelMtMa snr htallgereD 



Anwendnng erweiterter ©efiige, nlAt entscheidend aof 

«lic W'i'ii r>ili:e gewirkt hal"-ii Si'liun fiiTlsHik auf das 
klassiselie L»atein lebrl, da$s erweiterte Sai^efnge sehr 
httsfig mit Bndatellnng des Zeitworts verbunden sind; 
dann aber litt es sehr fraglieh, ob in der Volksaprache, 
welche die Trilgerin der Sprachentwieklung ist, solche 
erweititlen Hefdge in grösserem Umfange vorkommen. 

Ans allen diesen (iriinden dürfte die Art nnd Weise, 
wie der Verfaaaer die «mt« Entfemniir it» Zeltworts 
viin drr Fnd!«tellung erklärt, abzulehnen sein, üm so 
kliiiei Uviit der weitere Verlauf der Entwicklung vor 
unseren .Augen. In gewichtigen nnd durchaus selbst- 
ständigen Uaaptstoen traten xnerst die Uiiliiaeitwörter 
an dl« zweite Stelle im Satae, and es Mgten dnnA 
Analogiewirkung die aitd< ni Hauptsätze und die übrigen 
Zeitwörter. Wir niusüiii iiies Dank sagen, datis er diese 
Entwicklung klar dargelegt und doreh ein« FtUo von 
Beispielen nachgewiesen bat. * 

Wodnrch ist non da« SSeitwort von seiner nreprbng- 
litlicn Fnd'stellung zuerst hinweggedrftnsrt wnidcn? Ha 
wir die Villi Ries gegebene Erklärung ablehnen, wollen 
wir liinr kurz andeuten, in welcher Richtung eine mehr 
befriedigende Urklirnng geancbt werden kann. Wir be- 
Behrftnken nns hierbei auf die Frage: Warqm hat daa 
Zeitwort seil!«' ui >|n iin^'lii In- St.linng hinter dem vH 
ihm eng verbnudeutu Objekt (oder Adverb) aufgegelieil 
und ist Vor dasselbe getreten? Vergleichen wir nUD 
daa Zeitwort der Ur^racbe mit dem Zeitwort von beote, 
so finden wir, dass lletea ein« sehr scharfe Bedentang«* 

vi i'iii.'li rnng durchgemacht Ijat, insufi-rn als in der Kii- 
liinig ursprünglich auch der .SabjekUtbegritl enilialten 
war. der heute — mit Ausiuibllt ie» Imperativs — 
einea besonderen nominalen oder pronominalen A usdrucks 
bedarf; dem lateinischen ffiMal entspricht z. H. syutak- 
tisidi nicht Hill ,niiif (li-lifl, sondern aiiili // 'rr 
liebt). So lange das Zeitwort zngKdch ein Subj<;kt itt 
sich enthielt, lionnte e« so weit wie nur möglich von 
dem raeist an der Satzspitze stehenden Nominativ ent- 
fernt sein, es blieb immer ein in sich abgeschlossener 
■Satzteil und gab im ^il Ii allein sowohl dem ganzen 
Satz abi anch dem uumittalbar vorbergegangeuen Teil- 
sata «Jb«b AbaeUa». Dieser Satt}ektabi«rlff tteekt« aber 
in der Endung, nnd je schwächer diese wnrde, um so 
leichter vermisste das Sprachgefühl das tu ihr enthaltene 
Subjekt. So kam die enge, in einem Worte enthaltene 
heaiehnng zwischen Zeitwort und tinl^ekt aUmithliGb ab- 
banden; sie wurde aber dadnreb wieder hergestelll, das« 
das Zeilwrrt inen Platz in di r Nülti' des Nominativs 
suchte und lüi i dm eh immer mehr iiaeli vorn ruckte, bis es an 
die zweite Stelle oder unmittelbar neben das Subjekt kam. 

Für eine weitere AnsRUirung der gegebenen Au- 
deatvngen ist hier 'kein Raom mehr vorliandeo. Zam 
*'clilu'5':i' si-i !• iiorlinials ?i»»rvfirrid:idii'n. da«?: wir dem 
Verfasser lur *tiiie überaus lleissige und verdienstvolle 
Arbeit grossen Dank schulden, und hiermit möchten wir 
von einem Bncbe Abschied nehmen, das m den tftcbtig- 
sten LristoDgeii der neaeren geraaniadieii Spraehwissen- 
Schaft gerechnet werden darf. 

Mainz. H. Reis, 



A ÜMUxat, Eettsi de m^tbodologie liuxaistiiine daua 
1« doMteo 4aa laaga«« «t den patois romam. Paria, 

tliaapion. iMl vm. 290 8. 8» 10 ir. 

Oers., Geographie phoe^tique d'nne region de la Basse- 
AuTergue. Parts. Cbawpiou, IBUü. ^ &. S". 8 Karten. <> fr. 

Du ente der beiden Bteber gibt in gut gescbrie- 
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bener, leiclit fasslicber Darstellunu' > iti>' Uebersleht Hb«r 
die AofKabeii und Metboden spi :i< liwihs* iis< liiiftli> her For- 
•cbaoiP ood dürfte beMOders Anfängern iiebr zu etupfehlen 
MlB, da die Art, wie der Verf. die PreUene behandelt, 
naoientlicb weil er sie zameist weüeiitllch elnfacber dar- 
stellt, als ftie tatftächlicb üinil, niclit von vurnchnrcin ab- 
scbreckeod wirkt. Als Leser sind wubl zuii.n lisl >!efi 
Verfii. Laiid«lente gedadit, wie denn die ausserlialb 
Pnukreid» ^eeebrldiene Ibnliebe Zwe«k« verfolgende 
I,iT<ratiii* fasi nirht trf-riniiiit wird, V. Ifcnrys Anto- 
uyiuies liutjuistitjucs, iSuVals .SiuiaiitujiiL', iiarmesteter«, 
Rousselutfi und Thomas' Arbeiten werden hauptsächlich 
utiert, Wandt wird wohl ein iNUUvial genannt, aber 
•ein Werk bt oftabar tob gar k^nem EinlhHe aaf daa 

Denken und auf die I)ar8tellung des Vrifs. ijfwesen, 
Paul» l'rinxlpien werden nicht einmal bei ui r Literatur 
angeführt, so wenig wie (trltbers Grnndriss ; in der 
äireitfiraga aber da« Verbttitnie von Lant und Begriff 
bei Etymologien eteilt efeli D. gans anf Tbonaa Seite 
und Iftgst S'cluii'fijinlt <luri'lt die Verraitti Inns" vini Roques 
(Jonrnai dt* Savauts 1905) zum Worte liommeM, wie 
denn Uberhaupt d«r HaSM SotlUdiardt«, der doch von 
allen Romanisten am meiiten md an eindringUclieteD 
gerade prinzipielle Fragen bdiandelt bat, in dem Bnehe 
fast ganz fehlt; bei der Besprechung der Mandarten- 
grenseo kommen P. Meyer und 0. Paris zur Geltung, 
Aaeoll kanni; daas und wie auch noch andere Leute 
xaA wmar nbr Intenniv licb mü ■olcbea Dingen abgo- 
geben liaben, erflbrt nun otebl 

Auch darin sieht man dii' I'icschi äiikiiiiu'- auf Fiaiik- 
reiob, das» mehrfach als auf dem i>i'bi( t< >li t romaiii- 
tehen Sprachen noch nicht erforscht l>mt:;> bt i^. ii Ims^t 
«erden, die für itaJieniaebe oder cttoromanieehe Mund- 
arten iBogat beliandelt rind. Tch «ebe ab von der ganz 
uriziiWnglichen und nng^r^c litt n HiMii graphie S. 230, 
in der (tanchat und Horning, um nur die zwei bedentend- 
iten an nennen, und manche andere, die den von 0. zi- 
tterten gleichwertig sind, fehlen, aber man lese 8. 6. 
S. 127, wo eine Reihe Sätze fttr jeden, der eieb nicht 
anfs Französische beschränkt, it in iiiiv> i>>t:iii<ilit'li siml. 
Die Diphthongierung von f, ü soll im Romanischen un- 
bekannt sein; n Ott nnd eine reiche WeiterentwIekJnng 
findet sich in den Abruzzen, in Veglia, in rätoromani- 
schen Mundarten ; wenn die freien Vokale nicht diphthou- 
;rit reu. -II 'i ll. s rli'scendent l'echelle des sous — itniinurs 
la mcme — qui amine o & f 4 i, o & », u ä i1, ü 
A L Waa eoU daa *toqJoBrt 1a mtaie' bdaaen? Ea 
kommt doch atirh a zn o, ! m e vor nnd u zn ii ist 
ziemlich wahrsciu iulicli, ü zu i sicher ein zweifellos an- 
derer Vorgang als o zu » odry e zn i. Die Diphthonge 
floUeo weniger Mannigfaltigktiii zeigen: ai i«t 'anf ftM 
dem ganzen romaniaeben Gebiete ra ^, # geworden'. 
Weiss d-r \>xt. iiiclit. da^:'^ ts ^n-r^r in N'tirdfrankreich 
♦ iegondeu gibi, uu ui m a wird, audrii! wo c« »ich 
bis t weiter entwickelt? nnd ausserhalb wie innerhalb 
Frankreieba kommt ai zu oi vor nod dieee« o» kann 
wieder zn d oder zn o werden oder noeh andere Formen 
annehmen. 'I>es dipbtongcs les plus stablr-« sont t-n 
premiere ligne oi, utt, ^f, en seconde ligne o», <jh, tu, 
öii'. Ich verstehe das nicht recht, schon weil ich nicht 
wein, nach was für einem Prinzip gerade dieee Dipih- 
tbonge nnd nidit noeb andere z. B. ^ gewIUt elnd. 
Ich finde auf romanischem, germaniM-hem und keltischem 
G«btet« gerade ei uud z. T. (i< d«u vielfältigsten Uui- 
geataltangep anegeaatit, vielanbr ala etwa «m, abofi wie 



I gesagt, ich weiss nicht, was der Verf. eigentlich m,w 
will. 

I So mos» ich audi dem Schinmatz dieses Kajiil«!» 
I die Bereebilgnng abepreeben. Br lantet: en d^ de 

, difT^rences parfois considerabtes, on peut done etiiwtaR 
I qne, dans les purlers de la famille romane, da* hm 
analogues, plao'-s dans des con iitii ii^ analognes, dooti«:ii 
natuanee & de« evulationB analogues. Au regard 
itngniste, la famill« romane prfaento done nae tM« 

unite'. D.iH mag insoweit richtig sein, als die Hevni- 
rung <iei anlautenden, die Schwächung der inlaat«ti<it? 
Verschlusblante allerdings charakteristi'^clj ist für finei. 
Teil des Bomaniiehen etwa im O^enaatz zum Gerwai- 
■eben, wo s. B. die Lantveisebiebanf die Ventblmi- 
Inntf in jeder Stellung ergreift, oder zum Nengriecliisclien, 
Wo jiläe tflnenden Verschlusslaute Spiranten werJen, 
Aber es gilt doch nur für einen Teil de« Romanisthfc, 
I nicht für daa traoaapenainiache Italien, nieht für l)tl- 
I matien and olebt fttr Baminien. Oorade daa fikrt dir 

' Vorf. nicht an, w;t< cv uIhm annihrt, ist aach nicht pe- 
meinrouianisch und liudtt, aiidi tiiiieits eine Paralttle it 
germanischen, in keltischen und anderen Mnudartea. 

Die Frage nach dem Weaen dea Ladt wandele «iii 
knn dahin bMntwortot, dasa lea organea voeanx se mi- 
fient enx-memes', letzte Ursaclitj iHhs» r VerSuderaiiK^ti 
sei la race. Folglich (das ist ganz logisch) 'ce mri !'> 
races les plus latineg fof ont lO mieos ooneerv^ \t hm. 
Ba ist natürlich schwer n aage», waa man anter frtM* 
rer oder geringerer Bewahmng vertteben soll, la 
ganzen hat alui-r dtuli dan üuiiiruiisfln- «ür Lantf-nui tiri 
Lateinischen weniger verändert ais die hitxüi&itimwi- 
arten, das Sardische im Konsonantismus ziemlick «nt- 
gebendo ümgeataltongen erlitten. Oewiaa werdea au 
die Ramttnen die für D. darana reanltierende Fel(trai; 
mit Frt iuli ii .ili/.cpiit ri ii. abt-r wenn er meint '\f cr«< 

; bien que l'anthiupulogie iie tue d^mentira pas', so diirf'.« 
d.i8 in diesem Falle eine grosse Selbsttängcbnng: »«ii 
Darin stimme ich ja mit dem Verf. ttbereln, daai ^ 
Hauptumgestaltnngen des Französischen In die Zelt ier 
Verscliiiiflzuiii: \{t\\ (i;illoriiiiiali«-ii (uid Frimkcn hWn 
und also dadurch höchst walirschoiniich bedingt uit- 
aber aocb, wenn seine Erklärung in dienern Falle 
richtige sein sollte (sie ist jedenfalls nicht die cin^ 
mögliche), so versagt sie auf vielen andern OeWrta 
Es ist unleugbar uml auch in nnsen-m Ifmlie aaei 
kannt, daaa die Art nod Weise des .Akzente» t«" 
gWknter Wiehtigfcelt Ar die Entwickelong namcntlttii 
der Vokale ist. Rrmht nnn eine Veränderung de» Ak- 
zentes wirklicli aiit einer Veränderung der SprechorgsJi*? 
Bekannt ist die Tin iiri»^ von den AffekldipliilniiitT'^'i - 
ist sie richtig, so wird man doch zn pqrcUschen Crrniidcn 
greifen alaaen. I>ie Venehiedetdieit cwiaeben SpatüMii 
und I'ortnDTiVsisch lässl sich dahin dt^finiVren, da« d«t ■ 
di<, .Vnikulalion der Vokale eine &t«irk ausgepritgU; i* 
auf Kosten der Koiiiitniaiiien. hier eine grosse Lässipkä' 
der Artikulation das ganze Lantayatem beherrsdit - 
aneh daa tlaat aleh rein pbjraiologiBdi nidtt reebtfertigfai' 
Ah Piiiizip der Analogiebildnn<z nnd der Begrifr 
Veränderungen wird die 'Ideenassomatinn' bezeichnet. 
ist ja auch richtig; aber ist damit t tw.is gewonnen, wf«" 
man aagt« temr aei nnr da nach vtHtr gebildet, 
aowobl die lantliche Aebnlidikdt ab graamaliMli* 
Funktion zum Hewnsstsein ktminuii' T'nd wenn dtf 
Untergang des Impert. Ko^j. im j^ieorranzosittciien dsaÜ 
begrtndat wird, daaa 'la eontigHli« ^ntaetlqw de üftd 



Digrtized by Google 



um. 



Ib. la 



384 



fif je m'en ailU avec tV faÜait, il faudrait qu« je m'en 
ad'ifSf n eiitrüiiie pur analo^^ie les *leu\ aoü'es fonMi'i 
Ml beistt dM docb sich mit sehr weoig b«fti«dig«a. 

Der Verf. 1i»t in ganun cH« Himdtrteii nehr hori- 
«ntal atä vertikal betrarlitet. Es fehlt ihm an histori- 
M bjiu Blickt; uud hihlurischem Sinn. Er hat wohl aach 
iArnm das Verstttndnis fVr 4f9 allrofthlicbe AoBbreitang 
dar laitliolMB EneheiiiiiigCD, wofür Im D«otMlien die 
iwaHe Linrt!V«ndif«1i«nir «in «o mIiSm« Sdbnlbeispiel 
liefert, nicht genöfrt^nil {riwuiiiun. V«:l, S. 124: Si 
dans an vitlag« norumiiJ kl aboutit & /cy, U est im- 
pctsible qn'aticon mot anci«BBeBMiit popaMre »e soit 
MoitiaU 4 cttte iTolMion at qM I» m» «n «Matioii 
r telt rmtA, par ezempl« dam icm on trote moU ai 
defT« lly. T.m imits i(ni pit^sent«nt cette anomalie sunt 
manifesteuifui eaii>tun(«.s aii fian^ais. Limt ftteli Aifw 
Entlehnnng anderweitige beweinen, gat; at><-r von vuni- 
kartin Int damit zo rechnen, ilaaa ktjf In dem betreffen- 
d«n T>orfe bleibt, das» die ja an sich nicht zahlreichen 
Wörter mit kif ans «ini in NiK lib:iriiinl> kt vci>f lil« pjii 
mi di« sw«i oder drei die letzton Reste der wirklich 
hatgtMlMeB BatwhikdMig «iiiA, 

Ti ll will nicht auf Einzelheiten ciiiKelit^ii, wie z. B. 
di-^ lieliaiiptnng 'der Ver*nch, aller, unur, anUart auf 
eitii (iruiidlage znrückzafähren, sei irrimissibleiiient con- 
äamnff vlalleieht in Fnnkreieh, aber ea ^t auch 
•MCT'ltalb Frankrek)) Leate, die tron aolcben Dingen 
etwns verBlelieii und andirer Ansiclil s^iiid; ich will 
aocli niclit laiig« hvi dtiu S»tz9 beharren le croi8«ment 
da ndnes ne doit etre admia 4f|*ftTM ue grande cir- 
eoMpeetioB', weil er offenbar da tvo er itoht am V«r- 
»eben hingekommen und sonst nldit T«eht Tentladlldi 
ist, da man ja schlii-sRlicli iibnall vorslditip sein soll; 
ich will dafiir auf die »t-iii interessanten i^litleilangen 
nb«r daa Verhältnis von Schriftsprache und Mundart 
Uaweisen, die in ihran TataftcbUekkeiten wirklich laaeos- 
Wert sind, und endlfch aaf dfo Batschläge, die der Verf. 
gibt, damit man bei Dialektanfnalinn n inö^^lichst tVliler- 
qaellen vermeidet, Ratackltge, die mit denen von Psichari, 
Weigand, Kosobwita n. a. gegebenen natargamlae ttber- 
etostimmen. aber immfr wieder beherzigt werden uiüsa^n. 

kli wiedtitkale, AuiUiuger mOgen das Bach znr Hand 
aebmen nnd sich darin eine Orientiernng holen, auch 
kel am, dn ea leklit« iat ato etwa P«d, Aber sie 
Mlfen nieht daM aUhflD bletb«B, nlnen Iwtd efawben, 
ii^s alle die Probltnic nur obenhin gesti'ift :>ind, und 
«ettn ikie dann, bei dem psychologisch su begreiflichen 
I^Mtreben es beMer XB machen als der Lehrmeister, zur 
VertieAuf gdBigm, bo iat dar Nntien dea BBchaa ein 

Die BWaite Arbeit ist eia« wie ea scheint ongemein 
•orgfültige Untersuchung über die LautverhäUnisse in 
der Basse - Anvergne, die recht viel Interessantes im 
;.'snz( ii in ),'iit }rfoidn> tf r I'ar.-tt lluiig nnd richtiger Be- 
lendttung enUiiUt. leb will nur anf eine weitertragende 
Beaerknag elnfabeB. Ea beisst 8. 12: I! «at abMlBmeat 
eertain qo'A cpttf i'poqnc fVIIT. Jabrb.) lo «son u latin 
•e pronon^ail eucoit u, et, u'»;Uul pa» Jeveiiu «. ' C'est 
le seul moyen qni permette de dater le changrnunt 
« > ü. (MlmUeb die Pal»talitierBBg dea e vor m ent- 
Vreehead i» ^ k t» tfeft^X Mgt ein Hlaweb 
aaf Rfinssplot's Mndif. phonetiqnes . . <1<- rflb'fi-nniti. 
Die Wichtigkeit der Verschiedeniieit zwischen echine 
lad ieum für die Vnf nadi das Alter daa ist 



1885, 457 iü>er mit Tolter Herrorbebuig der versebie- 

denen ErkläriinKsnilt>rli<;l>ki'itt>n betont wurden, davon un- 
abhängig von Leuz, Zts. f. vergl. äprachf. 29, 4H mit 
derselben einseitigen Auffassung wie sie Jetzt DaasBt 
wiederholt. Ich habe sie im Winter 85/86 Ronsselot 
nnd 0. Paris mitgeteilt; jener bat den Parallelismus 
sofuri gebilligt, dieser bat in Abrede gestellt, dasa die 
Zungenartikulation seines i nnd ü dieselbe aei, i werde 
weiter hinten gebildet, verlang» abo keiBeaWBgB dBBHdbe 
vordere k wie i. Meine Vermutung der verschiedenen 
ü war damit bestätigt nnd ich habe, so oft ich seither 
die Frage naib dem Alter von m und ü berährt habe, 
dieaea Argument nicht wieder angefübrt. Wie reimt 
•tdi Hbrlgänn die BeBterknag S. 19: II ent pbonMqaeniBBt 
impossible que c, alt^ri! devant a, %mi rostf fntapt de- 
devant ü : t2 est beancoup plus j alaial, uuu ^eukment 
cjne o, maiB etirore <|ue r nuvert mit der S. 16: 1'^ 
feraie de Sauvetat est plus jMilatal qne Vü in mim» 
patolar Wir baben ain» die Beibe f, ü; wir ktaaeif 
gar nirbt wifiKcn, nb das fi vnr welcliem k r.n (' wird 
iiiclil i^iu lu mit dcm^idbcu e ial wiv dat> heutig« f von 
Sauvetat, also ein palatalerer Laut als ii. Mit des Verf. 
eigeneai Material Uaat aich die Voreiligkeit seiner Be* 
haaptaflig erweisen. Vielleieht gibt nna einmal «hü Bx- 
perimenlalpboii fT-k •■ die rrrnane Besclireibnii!; der ver- 
schiedenen iu i ranki eiub vorhandenen i< and dann wird 
man die historische Frage, aber Blieb Mit hlltorildMI 
Veratladnia BBgreifea kSnaea. 
Wien. W. Weyer'Lllbke. 

U. Becker, l>ie AalfAiti»ung der JiinKt'roa .Maria in dar 
•ItfksaaliBiBBbea Literatur. Inau^c -Distert. zur Erlangung 
der Doktorwürde, der philos. Fakuitüt der Univcrsit&t an 
(iotUnMa Torgelegt, OMtiaseB IflOfi. Vandenhoeak nad 

Ruprtclit. 92 8. 8». ILtM. 

Ks ist eine glückliche Erscheinung der neueren Zeit, 
auch dnrcli Untersnchangen anf literarischem Gebiet« sich 
in daa rdiglBte Leben des MA. immer mehr zo Ter^ 
tiefen, um es sehUeMUeb richtig wihrdigea la ktanaa. 
Obige Schrift, wie andi der aenlfeb fa der ünfTentti 
catholiqne d'.tOt;) iirsrbieiieue Aitiivel von A. L^pitre, 
la vierf^e Marie dans la iitierature frajK-aiwi dn moyen 
äge bat auf den Gebiete der Ifariologie rtii Ii an der 
Ldsung dieser gromen Aufgabe versacht. In 7 Kapiteln 
mit einer Einleitung und einem Schlnas behandelt der 
Verfas-ser liie unbefleckte Empiiinirnis 1 1 ;. Marias liiniinel- 
fahrt and Dasein im Himmel ('i;, das Wt^tien der Maria {ü). 
Marian Baniehung zum Erlösangswerk (4), Marias Be- 
ziehung SB Gott, den Heiligen nnd dem Teufel (5), 
Marias Verhältnis zum Menschen (6), Mittel, um Marias 
Beistand 7M erlangen (7). 

im ganzen bedentet die Arbeit eine wesentliche 
Förderung der behandelten Frage. Sie Tentt dvrcbweg 
Dnbefangenheit in der Behandlung de« Gt'genstandes, 
Verständnis von der Bedeutung nnd in der Verwendung 
li.r Mat ieiididitung nnd rn]iai teilichkeit in der Ver- 
wertung der Belege. — Im einzelnen iat an beaerken, 
dnBi aeban der wäaHr Ibenicbtliehen Bialeltnag ein Ibit 
völliger Mangel an theologischer Terminologie nnd da- 
mit bisweilen an Theologiekenntnis auffällt. Gerade die 
P'inteilung hatte darunter zu leiden : s. die Ueberschrift 
von Kap. 1 n. 3. Am leichteaten bitte aieh die Mutter* 
•ebafl» jMigftanadiaft, Begaadignag, Verebmag Variaa 
7:ngnindo legen lassen. Sodann findef «ifh f\r\c falsrlie 
AuffasBOng des Begriffs «Unbefleckte Eaipfaugui»". Er 
wlU aiebt dln Uaverletithelt t<» Marias. Tungfkaa- 
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tduft bei der Empfangiiis ihre« Sohn«, Bondani ihr 
ptnSBlicheg Freisein von der Eibafind« b«>affett. 

Berüeluiichtigraiig dfenm ümitAndM tit vibbo wichliger, 

als aiicl» nach d' iii V» rtai>.ser ^'<:i a,]e die t'nbefleckte Em- 
pflLn^i» due „Uruiullatrt: <j>>r mittelaU«rlichen Maiien- 
Terehrnng" bildet, NHiu-nliiigs behtndelt diesen Gegen- 
itaod wwiigtun» in einem Literatorsweig: M. A.ünjot, 
L'bnnMiiMe Cone«ptIon dnnt In po^ie litargfqne dn 
moyen ftge vt dans vienx cantique framais Vainit-. 
Lafolyes freres lOoi i. Aacli das vielerörterte Wort aorer 
(adorare) im Sinne vim 'anbeteo' kehrt 8. 57 ro 2 wieder, 
obwohl ihm auch im M. A. nnr mit Beziehung; auf Gott 
diese Bedeutung zukommt (sonst = vorehren). Die Beleihe 
für d!e il' r JiiMfrtrau M.iria ziiK<'tt )Iti ii Attiidiitf (S.35ff.) 
•ind mit Beziehung auf das Epos mangelhaft. Es flndet 
•leb z. B. die Beaeitihttong dorne $aitite Marit in Ren. M. 
7/38, 11/1, 18/14, 31/8, 34/17 f., 103 2.3, 192 32 und 
sonst, die Bezefchnnngr genitrü: Isemb. ü34. Gir R. 
2H27, 4601, 51H4 ihhI sutist. Und geiaiic im Epos ist 
l>ei dem Kamen Maria der Titel suinte häutig ausge- 
laesen in dem Aasdruck Ii fiU MarU: Gir. V. 61/33, 
121 6. 23, 161 22, 162 1. 9. 11. Fier. 3225 und sonst 
vgl. S. 39. Zur Hervorhebung ihrer Tugend«m wären 
Stellen und Vergleiche wie Doon de May. 134 f. zu er- 
wähnen geweten, wo Maria nie Tngendbeldin erscheint. 
BeflMrii«mwert kt vaA Ale Stelle Goar. L. 726 f., wo 
von der Or-bnrt Christi äxc Eciln i«f nnd gesagt wird, 
diüiti die III. Anastasia, eu ULcuucljaiit la Vierge ihre 
Hände wieder erlangte. — Besonders ist bei einer der- 
artigen Arbeit notwendig eine Bäckaichtnahme anf die 
VeneUedenartigkeit der Quellen (geietl. Literatur — 
Vollisf pns), T)if ?« si ni--t. Weiler die direkten noch 
diii iudirekttu, uiul vullht^iiidig uusgenützt. Hütte dort 
das Epo« mehr horangezugen werden körnen, so ver- 
misst man bier einrobltgigo Werke wie Massafia «Sta- 
dien Hl den nittelalterllcben Ifarlenlegendtn" S. B. der 
WiiTiof Alad. fl. W. phiL-Iii-^t. 1flR7 Hl» und RHnsrh, 
Die I'ÄcuduuYaitgelien von Je^u und Maria» Kindheit in 
der rom. u. germ. Literatur, Halle 1879. Dass ein 
Untenoliied in der Aoflkssnng der Jnngfran xar i^ax^v 
fn Telks- «nd gelotUeber Dfcbtong ni Terselebon let, 
ist klar, j.a iUishIIx- mnss vorhanden sein, um so mehr 
als der Mariunk ult mit der «ist in späterer Zeit erfolg- 
ten Aufnahme des Festes der „Unbefleckten Empfäng- 
nis* (Bodo de» 11. Jabrba. nont im Norden Frank- 
retd» nadigewIewB) nütebtlg gewaehien tet. Das Epos 
z.B. lässt ja dit'Bt- Kiitwicklnng dentlirli i-rticnncn, wmn 
eioe direkte Anrufung der Jongfran Maria im Kolands- 
Ued «Inmal, in Aab«i7 1* Bonrgoing hingegen oebon 
bMdg atattfindet. 

Dnrch diese Anmtetlang«n soll bei dem nnrerfallt- 
nismässig g-t iissci: Mitti rial, las durchznin üf.-n. in il'-m 
Bahmeu einer Dissertation aber nicht ho leiclit unter- 
snbringen war, der Wert der Arbelt niebt gemindert 
werden. 



Tübingen. 
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KdoHMrd Mayniai, La Vie et i'Oeavre de Gay de 
ManpttBsant. PmIb, 8ooiUt dn Mereaie de Franee 1906. 
In-«*, -m s. 

Aöf Ornnd der Werke Manpassant's, ««tner «abl- 

reichen in 7i iisdjr iftrn um<1 Tageti/eitDtii.'i M /.ri >ti i iit- n 
noch nicht gesammelten Artikel, „clironiqnes' . Ii i < - 
beriditaB, dar Erinnemngen von A. Lumbroso (SuLiv. niis 

und sahlreicher i'reunde 



W.iujiassant's, der Arieffragment«, die IP"» Leooute da 
Noiqr in aAmitie Amourense" aufgenommen hat, erzUilt 
der Verfasser eingehend das Leben des Schrifl8t«ll«rf 
und die Geschichte seiner Werke. Ueber die .Tuten*! 
Maopaseant's, sein Verhältnis zu Flaubort, die £o^ 
stehnng der Godicbtsanimlung „Des Vers' and darNo' 
vollen nnd Romane, seine R«isen, über die erstes Au- 
x«lelie» krankhafter Erregung und WahnvurstellnneeB 
1111(1 ilitii» Kindiiss auf ilie Werke Manpassaiu's, äb«r 
den endliche« langt- vorbereiteten Ausbruch der Geistes- 
krankheit des unglücklichen kftrperlidi nnd seeliscb ge> 
biochenen SolirifUtellers erftbroB wir für die Beurteilung 
des Meii.Hchon und Künstlers wertvolle Einzelheiten, l^r 
VerlasN. i z. i^-t wie seit 1884 ungefähr die bis dahin 
uoerschnttert« körperliche und geistige Geoondheit m 
aebwank«! beginnt, wie Weltllneht, Todeaafarangea, An- 
fille von tiefstem Pessimismus, ein drürkpndes Orfälil 
geistiger nnd körperlicher Vereinsamung!: das Ltlnu des 
Künstlers verduhtcrn , ohne st in*' .'<cliarti iiskraft, di* 
Schärfe der Beobachtung, die Fähigkeit kiuulleriseker 
Gestaltnng wniebst an aiAwlehen. Er nnalynert ein- 
gehend die in .Lui" Horla' (1887) .(>r 
sftit?" ergreifend geschiUJei leu Krankheitszuständc-, lit 
Maupassant an sich selbst beobachtet hat, und Bchli«$»t 
mit einem kurzen Bericht ttber die lotsten Monate d«s 
Lebens MavpaiaaBt'a. Der Leser wird In dteaer rda 
biographischen und f'ihlio'^raphischen Arbeit ein rpf'-h"? 
weitzersü eutes Material bequem zosammengestellt Hndeo. 
Heldolberg. F. Bd. Sebnoogans. 



iwr KaviMMnt, B^m 1906) 



Cliarluun Ri6n ProTensaiiaehe Lieder. Deotsch t«b 
Hans Weiske. Halle a 8. M. yiem^er 1807- 18^. «6 a 

.Au» d> ri ilrci T.ii dersanimlungen des Feiiber« C. R. 
(Li CaiiI döu Terraire, Ii Nonv^n C. d. T., Ii Darrie 
C. d. T., di« aocb m einem Bande — P. Buat. Mar- 
Mite — cnMBmongeiksst sind) hat W. eine ßlötenleie 
von 48 Stocken getrolTen und in den VerHmassen d«i 
Ori^'inals üli.rtt.itrrn. iHc i-jnle-itiing (17 S.) «..rietitinrl 
den l..esi«r «iietse» hubst-hen Büchleins üb«r die Leben»- 
verhältniiiüe dos ländlichen Sängers aus Paraden am Ali* 
fuss der Alpinen und erzählt von des Uebersetzers per- 
sönlichem Verkehr mit ihm. Ueber den in der Proven» 
nnd im Languedoc sehr volk^tinnlic ht ti S;iii;^'.'i ^ei hirr 
soviel gesagt, das» er ein äditer Dichter, aber aaeb ^ 
ächter Bauer ist, der iMir ebligie Jabr« den Dntenickl 
der Volksschule genoss, aber durch einen Zufall aodi 
einige Begriffe vom Lateinischen nnd Griechischen e^ 
liitlt. l»ie Anregung ziitn l»irlitiii niuhr R. durch da* 
Lesen der „Mir^io", und an den Schriften der Felibrr 
bildete er aiea weiter, «in Beweis, wie frvdrtlnlngvfid 
doch die nttiprovenzalische Dichlerschnle auf das Volk 
gewirkt hat, wie Veran in der Vorrede (S. 10) zn dem 
dritten Bäiidclien mit Recht betont. Die Gegenstände 
die aCharlonn" in seinen sangbaren Liedern bebandei«, 
batrefto die nuuinlfflitdgen Vorgliig» doa proremaliMhei 

Landlebens, oder persönliche Frlobnifse, Meist sind «if 
in frnBlcin.iind geinUtvoll iiniirt-uj (x. I». „DerTodBaa- 
manilles"), biswi ilrii am Ii in humoristischeB Tono ^B> 
.Meine Pf%nduug\ „Mein BankbiUot"). 

Dir» d«Qtaehe Nacbdfditnng Weiske« ist wohlgelangea 

l.thl lii'l-tiiiN mtltll; ila Wi» sir frei wird, lifu'rii ;;tll# 

Gründt \\\-\/x\ die .<i h« it-rjgkeit de» allzukuraei 

Versma^^i- ivt;!. ^dii l araiHLdeniänzer") oder auebf^ 
logoatiidi der Wausvh, PlatÜieiUiii las Original M Vf^ 
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' n«M«B, t. z. B. S. 50, ürlttf. Str., die am zwden xn- 

-.iiLnienKezi'^ren ist. An rin/rliicii Sifltrii nialvH'ii zu 
Mulitfu wüte kieinlicit. Jidentallä ist die Veröttentiiciian^ 
dieser provenzAliscIien Lieder »ehr verdienstlich und wird 
I dan beitrag«B, das Inter«ise Or Diditiuig und Volks- 
I tarn itr Provenoe In Deatschland anfls neue anzuregen. 
Si- rtw.-ckt ir> uns zugleich liie Hoffmuii:. wn dfui \ rr- 
fasMf Weitere Proben seiner auf einer gboauen Kenniniet 
d«r Feiibersprache ruhenden Uebenetsmigakaiiat ma er- 
kalten. Auch von UJatral wSre wohl noch manche« ansser 
dem, was A. Bertnch, dem W. seine ,Pr. L." j?ewidmet 
bat. so schön verdeaUcht hat, weit iti iinst ii- J^prache 
ibertrasen n werden. Audi besitzen wir noch keine 
pfOTeualiaehe Anthologie nach Art der katnlaaleeben 
fw Faetenntk 
Bremen. 0. Hen nicke. 

C Bertani, 11 laacgior pueta sardo Carlo Barairna e 

I UPetnreUmo deleeleMrtow UoepU, Milaaoim 178 S. 

Das Leben und das Lebenswerk Ckrlo Buragnas 
■iaden hier «af Ömod neu enehloiMner Qaellen eine 
ehHUO UMiehtlg« wie irrllndlfebe nod liebeTolle Dar- 

Wllang, die viele kleinrrr niid trrnssci m IrrMinitr be- 
seitig, welche sich tvilweisü schon in ersten kurz 
nai-li Buragnas Tode von Susaisna verfasstcu Lebens- 

I lachricbt finden, nnd die sich bis in die nenaten, immer 

I tarBca ThuvtellnngeB fortgepflanzt haben. 6«tendera be- 
achtenswert ist das ftilifti- I\:ipit('I, II Burtr/na tirlht 
ilmia UUerariii, vvetches uacli einer im vitru-u Ka^iitl , 
vciranfgegangenen .'\nalyse der (iedichte Buragnas fest- i 

I iteUt, daaa er mit Unrecht Antluarinitt getauft wurde, 

I irthrcnd er ein Petrarkiat war, der tn eebnebter nnd 
sTiDpatlti«! tii r Weis.' x\i, ili r an i'etrarca und die Dichter 

^ de« 13. und 14. .iahrhunderts selbst anknüpfte. Diese 
Ptfststellaug bleibt bestehen, auch wenn man im • in^.el- 
■ea ftber Marininna» and Secentismus, fiber ihr VerbaitDis 
B Hiander nnd flb«r Ihren Ursprung andere denken und 
«idit all«' SclilnshtolK' ' "iisi-ii <1> s \'frlas»i-r.s ti ili ti iiiai^, 
!*Brcli geschicktere Anoiiiniuiu- dt» Stotlti» und gri/saere 
Strafiflieit inderDarstellniig, lii- ift Wiederholungen bietet, 

I kitte viel Baum gespart werden können, so dass sich neben 

[ der üntcnrachnng noch der Platz ftir eine oingcliendert! 

; Behandlung ilt-* l'i'trai kisnnis im sii l,/.(.hnt>'ti .laiii lniiuii rt 
mi für den Abdruck der erhaltenen (iedichte Jrluragnas 
iiacli dem einsig noeh vorhasdenen Exeoiplar der einaigen 
■Ausgabe Neapel 16B3 gefunden hätte. Durch diese Bei- 
gsben hätte Bertani den Werl seiner anregenden Arbeit, 
dl* aiii Ii ( in sorgfaltiges Namensverzeichnis enthält, noch 
wesentlich erhöiit. Aber wir wollen auch so mit dem 

. Gebatenen znfirieden eetn and dafür danken. 

I Halle a. S. Berthold WIeae. 
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wiMMItebalt in ibrem Werte für die allgemeine Bildung u. 
in. Üntmiokt. — Der«., Owge Sand, La petite Fadett«. 
I Hu Bownberg n. K^gMlHi,.^ J*Btm, Gregor 
, Aw SbtkMpeanliHieiiMnPBikitafefc. — Di 



8. D. Waidj, TIm 

A Mwdnuit ei Newjork, hnv. vim Klug». SSeHMhiinM- 
adun: K»liiift. Baiblatt sw AaiUa. — - 
deatachcn Srnkaapaare-Gviaibebaft 



Danatan, 

lOcUab Beho. Data., Gl Lnmnta, 



■life. — ' J»iits«B, Jahslnicli 



AleilMliia N. F. VII. 2: K. Baltzer, Die Satzangen der 
Becker- and Mnilcrknecbt-Bruderscbad in UUenbnrg. — F.. 
.lohn, Zam peschichtlichen llinteranud« des Nil>olangen- 
liedes. - ft. Wilhelm. Drei Fababu lOa Cgm. 102U. - 
K. Bertaeba, Die Namen der Haustiaira In Möhringen (Amt 
Engen). — A. Steinbrenner. Sagen aas HSptingcn and 
Odenheim. — (). Ilaffner. Die Pflege der Vulkslrnnde in 
Baden IV. - Ch. PKhImann. 7.wn Volkslifflcr .Trh huhc 
den Friitilin^' unl .Ks wc-lkt-n alk BlatU-rv — C. 

Köhrscbtidt, 'Lipp« -Detmold, eine wanderachonc stait'. 

— Fr. Pfaf f . Lenskircher Dorfsprncb. — Anaeigen - N I'. 
VIII, 1,^2 P, Albert, Die »ItMtP dpotsche Urkande der 
Stiidt Frtibarg. — Fr. I'f»f!. Hi r Wis.smeister Brngger. — 
0, Haiiner, Alem»nnisrlii- i tit^iK Lkun icn um Baden. — 
Fr. Pfaff, Vulkslinl.T nml >i:tiwiiTil(r' aus I,i)beiileld. — H. 
F. Feilberg, Kauea&uiit,'rl >lit Nachtrag ¥un Fr. Pf äff. 

— Fr. Pfalf, Sneweli. 

Rorrespond«nxblatt d«a Vei «>iii8 (. niederdeat«ehe8prach- 
forachnng IWiT. XXVIll, 3 1. >( lir"dt r, K W.firhan, 
0. Menising, F. Wipperman n . ( Waltlicr. Uas R&t«el 
vom Ei. — Fr. Sandvoss, K. \V( )irli:iti. n. llansrtiiM, 
Flötm ffehti. — R. •Stammerjohttim, Für MuHciu^ter wctj 
«M; Bmilfnpoor Ittrk-aan. — C. Walt her. Ptnn' - 
Ders., Twittchen und Drietehen; liundemf^s, 
iM( FonNU «Bd raryd/. — W. Zahn, SMeJn — 
— 0. Ql9d«. Schwediacba «nd HeckleoburKiacbe 



IVtlehwIlrtct. — LWafarhan, In di0 BrMtt kmmm Ltämi. 
— Dera., AdL - M. Boediger, Brnrnkk nABum, — 0. 



Walther, Btmkk,^ f. FabrieiDB, KtiUMi^ imakA, 
^tmB»tlieik«beritik. — P. WIppernMB, atj m fgUrkm , — 

K. Wehrhan, Buba. ^ C R. 8ckttttC«r, K%, p^ktrff 

- atrptbtrn. Ders., IWutHnig. — J, Weiland. PutfrlSk. 
Tijdschrift voor Nederlandache Taal- en Li«tt«rknnde : 

J. Kikkert. Register op Deel 1-XXV. 

Noord en Zaid XXX. 6: S. E. van Valkenbnrg, Hct P>i- 
teha van Vundel. — T. H. de Beer. Kxamen Nederlandsch 
M. O. — Ders.. ! odpwijlt MnHpr. 7 f. J. Vicrhoat, 
De bomur m <\v L« ttcikujide. — \. Kuk. Nog e«n bij- 
draxe tot de geschiodäuis vao bet SonnoL — 3. L. Tan 
Dalen, Een nteaw fehratti van «nml, — 0. A. Naata, 
Vondel-Vergilius. 

Taal en l..etteren XVI. IJ. 1;. \".jil.(Mla, T'.Kzii. h. r, 
llesseling, It het .Airik.iaiis di /niscn miiwikkeling van 
t't n Nedi'rlalid.«t dinlK-t. ■ II, II., Nui.' \s cur llildenH^. — 
P. Leeiidf-I tz. d. n ' tiap.,' van HiTdr(i-hl 

fvenrenitrlie Bijärnreii \ 1 .1 van .Mii ilM. l>ijdrago 
tut de (k'Kcliicdeiiiis vau het liturgisch drama in de Neder- 
landcn. — L. Ooemans. Da qBaatttelt dar faCilaB a ao t 
in bet dial<»ft ran Lpnven. 

The Juurual of Eugltkli nnd (ierniHnii' Philulo^y V I, 2' 
l>ane Coope r, Somt Word.«s\v4iri In.in Simili n. I r K laeber, 
Minor Notes on the Beowuli. - l>eii>,, i^ntwulfs RIene 
128g f. — Der«.. Phenix »86. — E. Voss, Scbnaphan — ! 
H. 8. T.Jon es. The Cln/mudi», the M/luicin. and the .\ra- ! 
bian !Ma ol the 'Encbanted Horse'. - Edwin W. Fav, 
ÖOtW« BBd English Etymologie«. — Heim. Collitz, Se- 
jrfaer oder GenaaBiiclM Naman in Xaltiacbaat Ctaaraada. — 
Raftawi: Oaarea O. Cvrma, EofdtaBnJa^BaB, OraanaUk 
dar acabacMaataclMB Spracoa; Sttttarlla aad Waag, Deut- 



sche Sprarhltlirr für höhere Lehranstalten; Nagl, Deatacbe 
Spraf^hlehrt filr MitUlschnlen. — J. M. McBrydc Kinud. 
KiiK'liKh (irammar for lU j^ner«. — Clark f'. Northup, 
Kliif."'. Milt. Ii tigli<i€hes Lesebuch. — B. 8. Monruc, jümez- 
son. A Middl>< Englisb Reader 

Englisetie Kitadien 3Q, 3: Ureg. Sarrazin. Zur ( hronoUij^« 
and Yerfasserfragc angelsächsischer I>ichtanj;eD — i ^rlt^n 
F.Brown, The antobiorrapbical Element in th« Cvnfwnl 
fian Rune Passagcs. W i!ang. Acta Aii>rlu-I.ijsanlinMi. 
John Heywood und seil» Kieis. — D. L. Siaulsbj'. iU 
ftelation between UdaU's 'Roister Doister' and the C-omedies 
of Plaatu« and Tcrence. — .T. L. O. Brereton, Notes on 
aooae Plays of Beanmont and Kletcber. — Besprecbuneeo 
WUUaat A. Bead, Rippmann, The Sounds of äpohen £sg- 
UA. A BiMwal al aar training lar aBfliBli at a da al a. — 
Mto BL SeblBttar. Napier, GobMMbbu to OH l^iiii 
Lnioecraphy. - Data., Car(al|WL IMe alteBgllacl.liaMB 
dar iBwdcten, SpiaaaB- b. KmataBlaara. Joe. Daleoart, 
Bemigaa, OrthaganUe nnd Aussprache in Riebard SUb.v- 
boiat^ angli8<to Uebersetzung der .Eneide (1589). ~ Th. 
Pro sie gel, Ilaartens, Tin Healirs. PhillpotU, The Goldf« 
Feiich ; BaitUe-Sannders, Salnts in .*^<>rif t,y; Whiteing, Hin« 
in the New; Author uf 'Elizabeth and her German uarden'. 
The Princess Priscilla's Fortnigbt; Dieselbe, The Adven 
tures of ElisAbetb in Rügen. — F Holthaosen, Auerbach 
och Blomqvlst, Svensk-tysk Ordbok. 1 hält«t. — J. Hoopi. 
Bede's Ecclesiastical flistory of England. A revised Trant- 
lation. with Introdaction, Life, and Kotes by A. M. SelUi. 

Hers. . Montgomery and ('ambray. A I>ictionnry of 
ticul rhraaeg and Alliisions. — H. Frrnu»-, H Ur ml.' 
O. Si hnlne, C. Th I. ion, Velhagen n. Klasin^,'« S.imasitiBt; 
fraiiz u. engl. Schul an s;fal>in Knglish Aiithore 87. 91—93. 
li.-,_lf;(i _ C. Tb. Lion. \elli»prji n Klasin^ Relurm- 
aiist'ii'xn mil Iremdsprarhl Aniii<Tkiirif:<n. \'I - MisceilcB. 

Anxlla XXX, 8: Oabom NNattrhrnisc. 'ihu Hi v. lii[imeiit u< 
English sentimental i<iinedy in tbr- ri^rh(**-ntli cfriiiirv II. 
— W. Hen«* r. I »as Intcrludiiim de clerico it imi-lln «md 
das Kabliaii M>ti Dairii' ^iri/.. — E. Prescott llmninnail, 
Ashmidr and iittior ?;hirlej' oianuscript«. — T. M. l'ar- 
rott, Ni>t>'H >JM tili! t4>3ct of Chapman's plays. A. Alpbonrat. 
Emperur ai (n^ruiany. — Charles H. Whitman. The ÜlJ 
Knt'Iish anivial name«: MoUugltf Toadg; Fni/s; Warm: 
JitptiUi. — O. B. Schlutter, Angio - Saxonic». — Ew. 
Flügel, A mw rullation of tbe Ellesmere Ms. 

Anglia Beiblatt XVUJ, ü. Horn, van der Gaaf, The TnuH 
sition from the Impersonal to the Personal Construction ii 
Middle Knglish. - Krnisinga, Hauck, SysteaaUscbe LmI' 
lahrc Bullokars.— Der«., DieU, EBgliiOM 8elinlbnnf uri 
Anasprachc im Zeitalter Sbakeapwrea BBci BriafeB «.Tag*- 
blahcni. — Petrj, Briehaak, ThaBttB Omdwall'a Kaamie 
*rhe BoliaB Leven* ht ÜncniYerhlltBfa n HoUira Kt^ 
dien 'La MiamdMP^* Bad'Les PAdieiu'. — Ders.. Steiger, 
Thonaa (ftadweira "Libertine*. A Complementary Study t« 
the Don Jnan-literatnre. — Noll, Coleridge, Select Poerot 
Ed. by George. — Ders., Browning, A Blot in the 'S««- 
cheon. Colombe» Birthday. A Soul'« Tragedy. In a B»l- 
oony. Ed. by Bat<-s. — Ders., Fea. Somo Beauties «f ^ 
Scventeenth Century. — Der«., Richter, William Blake. - 
Kratz, Binng. A Life of Walt Whytroan. - Kroder. 
Neuere ErxählnngKlit«ratnr. — Meade, Lovc Triumpbant 
(J. H. W.). — J. Schipper. Bekanntmachung (betrifft ix 
Ausgabe der 'Poems of William DnnbRr' von II. Belly« 
Baildon). — 9: Kruisinga, Sin arin. Tlit- Exprenion "1 
Purpose in Old Englisb Prose. — lUrg.. Krohnier. Alteng- 
lisch 1« und <m. — Ders.. VIetur. j^liaktbix-ai i "t. I'rononci»- 
tion. — Ackermann. f>rnop. I'ic Bdesfulirit r> rcy Hyssbt 
Shelley's. — KrÜL'ei , 'iiiiither, Knf.'li.sli .'^yciiiiiynis r\iii.uitrd 
and )1lti«itrftt( iL — [»( rs . (\ lliiiM, I.tlnliucti der Engtitclics 
Sprtirlie fiir den und I'i ivaiiniterrif ht. — A 

Kn^jUsh I 'ir-tii,>nai y rm llislorical PrinriplcB, 

Zm. für roniHnische Pbiluluj(ie XXXI. .'i: W. FuerBlrr, 
Die Ucichenauer (tlo&»i*n. — EIi»i: Uiilitcr. Frai:^ ./.rj — 
V/u^ze — i'iimst. — W. Heyer l.ubke. Zur romauiscbo« 
Sprachgf i Iii' Iii' F. .^. Hl J;ast. Erde und (iras »b 
Recbtssyidkil iui Kuuul de CaiuLriu. - Ders., Franz.**» 
und Verwandtes. — G. Baist, Der portugiesische .loeifb 
von Arimathia.— Herrn. Suchier, Die Grotten von Bocli*- 
brane.— W. Foerster. Altfn.««tni<(r.- — Eliae Riabiet. 
Altitrorenx. barra 'Kieler'. — Tb. Oartaar. 
« lat ert. — U. Salat, Daa 
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— Sextil Pnicaria, Alnirri *arborieart. — Bespre- 
chDDgen: Th Gärtner. Rartoli. Das Dalmatische. — Elise 
Hicliter. Dauzat, Kssai do m^aliodulotfio linKuistiqnc dans 
I« doFwiinp dp« lanenes de« luitoi« romanB. — [1. Such i er. 
Hoy. 1* M\st. ri il( l;i 1 isiion dn XIVc an XVIe sit'Cle. — 
Im Iluhii-, I .r.iudL'i iit. An natliix' of thc phoiiülogy ai:d 
iii'.riilii.lo^fv ijfulil f'r.iv. iirii!. — W. M.'j'cr-LUbke, (►. 

' SchaU2-(ti»ra, Uomaiiia I.W, 140. — H. Wiese, <ti(»rnale 
fturico della Lctteratara Itnliana XI,\'!II. H und XLIX, t. 

— W. Foer«tpr. Znsätse and BerichtiinniKiMi za dem Ar- 
tikel nber ilii- K< II hcriauor (ilosaeti. 

RoMani« 141^ .liiilli t 1!m7): .1. Bi'-dier, Leg ctisnaong du «fste 
et les roiiti * il Ituliu (F^rts ■- - A..Ieani iiy I,:t 'l'asBion 
NdStre Dame' et le l'eicriiia^^e de Tame' clt- 4jiiUlaume de 
l)i)(Tilleville. — H. O. Sonimer, The tim-ste ul tJii II !> 
(Irail. formlne tl»- third part <■! the triloijy indicated ui Üw 
'Miiir (Iii Mrrlin' llu'li ins. I. \ 'Ihniiiiis. I >enx qnatrains 
lU jjittuis dl- Iii U.iUU' llarclu. — iL L. VVüjincr, Lc dövc- 
loppement da latin ryo en sarde. — M. HoqupB, I/KvanK<^- 
liaire ronmain de Coresl (1.t(>1). — .\. ThumaH. Tue repW-- 
wotation d'Orson do ßeauvais \ Touriiai. — Ders., Henri 
Baude & Tnlle en 1455. — Der».. VT.ßm<lt\ Anc. fr. rr«/«». 
$ifian, place pabliqnc ; prnv. mH/itih ; ifoU obeoori et rares 
dt rMdanne languc fr. i.sappU-'mcnt). — C«mpt«s rendoe: 
A. Tbaaift», .Oloimlra hibna-fr. dn Xllle idMe. p. M. 
Lmbett e( Btaadi>. — A. TbftttM, Oclpi. Btud« »nr 
la Inne <6 OviUiWM i* ?üta». — V. It,, mcnefl de« 
UitadiBi d«t m k uäm . Dootaeatt irntaiBin. II. — fl. 
Iluet. L. vkB TelflMn't VoettaetUDg vaa den Sniegel Hie- 
toriacl. — Q. Bnjnand, Ple altfrainESsischen Xotette der 
Buüwri^r Iis., hrsx. von Atd. KtimminK- — S. De Urave 
•t P. H., Dressler. Der EinHass des altfmnriisigeiien Eneas- 
BuiMi ni — In der ('hruiiiqac finden sich noch kiir7.i-rc Hc- 
•pfedmngea von; llistüirc litt^^-rairc de la France XXXIII. 

— Gialio Bertoni, (liovanni Maria Barhicri e (jli studi 
romanzi nel sec. XV'I. — ('onimemoraiKione dt 'iiiivanni (iai- 
vani. per (4. Bcrtuni. — .Nnnes, Chreatomatliia archaica. 
Kxcerptos da llit«r«bm portugnosa. — Nie II a i 1 1 a n t . 
Notes de philolugie rosglenne, \ä-6 (»rnu-s oriKinales des 
noms de liea vosKiens et leurs forini-g üfticiclies i.^. Th ). - • 
EuR. Rolland, Flore populairc VI. — lind Ziickler. Die 
B«teaeru!äi.'sf'>nin!n im Franziisischen (A.Th.:. — Eujf. Lin- 
tilhae. liistnire (;f-n^rale dn tbrätre en France, II Alfr. 
1.1 tu» \, Demier choix de documents liistfi i iui s sm 1. I.i 
muusin (,A. Th V — Hugo Schuchardt. Kual<iM li iiml Um 
manisch (.\ r>iiaohpr). — Hamon Menfnde/ I iilnl I I 

Dlalecto 1. s A M -F.K — Erik Staaff. YXmU- sur If» 

prunums aUn'u'i '* ' » :ui( i' i ( s|i:ijfnol (A.M.-F.i. - obres de 
Üamon Lnll. KMt< iu <ii ii.'mdi feta en vista dels millors y 
mes anticbs nuiiiiisriits. \ ol. I. (A. M.-F ). — El libro de 
AUxandre. Maims.rit FCsp 4H8 de la liibl. Nal. de l'aiis 
r 1' .\- Morel-Fatio. K. 1 ' iu rvo. Apnntaciones cri- 
ücas itahxQ el lenirnaj« buk'üUtiiu ccin frccucnte rcfereucia 

I aldel'j )ia< lil< s Iii iinanos de Hlspanü-.\n!' i i' :i F. Ilild, 

i Intl. uiul Futur von Avoir nach 21 ULilttin de Atlas 

I liiiKnistic^iK' ik- In Fi:>nce. (A. Th I 

Romanische Furüchuii|ren XXIV: V. Decurtino, linluro- 
manische CheKtomathie. Band VIII : Oberengadinisdi, Unter' 

; cngadioisch. Das W. Jahihundert. (.s. 

: U, Ülr flManartneiM 8|irMbe mi Lltcntlar XXXI. 6^: 
i. Hnhcr. H. Saebier, Dt* fcmHeiidie «d preTensalinebe 
Sorache and fliK Hnidattea. L. OnKCbat, O. Sdmltap 
Oora, AltproveMnUicbet Klementarhnch. — D. Behren», 
K. BoUMUi, Penne popil«b« de In ftnace. - W. Hot», 
Fr. Bcfnbainnn, ^tax das FnunOeiicben n. EnffKiehcn in 
verglelcbend, Itafttellmit. — Bw BrnpKer. .lessie L. WcsJon, 
Tbe kfend ot Sir PermTel I. — W (iolther. Knstian v. 

, Tioyes, Vvain hrs«- ^'on W. Foerster. DrilU- veim. AoH. 

! — J^ers.. .1. Rrinhnld, Floire et Blancbedur — Ders.. Ro- 
nmoische MeiHlera-rxiililer II. III. IV. .1. Frank. Franeuis 

I Rabelais verdeutscht von F.. llepanr und Owl^ass. — K. 

i Ritter, M. Masson, Fenelon et uindame (iuyon. - Dern , 
Pb. Godett Madame de Charriire et ses ami.n. — W Kilch- 
1er, K. Huguet, La cniilenr, la Inmierc <t I'unibre dnns les 
m^taphores de Virtiir IIut;o. — Ders.. 1, Thomas. La ma- 
ladle et la moit de Maupassant. — II (Üllut. II. Amic, 

' * '(irrespondance entre (ieortfe -"^nnd d (ii)»t<ive Fl.iubert. — 

I Df^rs, . S H<irV»ilav<>. (iforjje Sand et sa tille d'apn'-s leur 

I fiiri .: syiciiduti. l'iiH, Leltres de l'lunbert ii ^-.i Mi i i 

(Proline. — M. J. Minckwits. K. tiaast«r. i>ea Cinq Ceni 
fnaertda, Uittolre de rAeadlaie rraBfaiie. — Den., U. 



Boissicr, I'Acad^mic Francaise. — P. DessoalaTy, .1. 
Piinjer nnd W. Kable, Lehrbnch der fraoz^ts Sprache fttr 
LehrerbildnnKSanstalten. — W. K a I b f 1 e f 8 cb und W. 
Kdi lilf r. sdnil«ii'-:L'abf-n. - W Kilrblrr, F. I,« Bourgeoia, 
I'i>'-r. .i. 'Pvli' t'r:ip'"''' 'I i'li' )ili"'ii s — NovitiUeiivfracichnis. 
Hevuf* de« KliideH RalielniMienneH lf«i7, L'r fasi\: E. l'hi- 
lipiit, l.r I Ii,,t i t I-' Sitl^'f il;uis lii«hr]ais d npl'-'S l üUVrajfe 
d« ^I. ^.llrn■:l^ (Hi ihi ft zur Zi itsclir. I. miii. I1iil. T.tilfi^ — 
Henri Vij\ >■ ■/.. .Niiti s j)"Lir Ii i ntiiiiU'iit.Lire. 1. Mir ri \[)ri»s- 
sion. 'Kirf rninme uii ttis de ijii»us<lii-s' 1. 12) II. Sur rm 
passaf'i de Krilu lnis et un sonnet du 'Fassintiat.' rü^rira*. 

— Hague» Vagaiiay, De Rabelni« .i MntiTiiigne. L«s ad- 
verbes tcrminfs en ~ iiii nt, ( '..mpli ini-nt zu Rev. Rabel. 
I, II. III). — Loals l.dviDt, Un Iure rjire 'Rntretien de 
Rabelais et de .NnsirLidaimib' vl6»J). — W -F ^mith, Tira- 
qneaa et Rabelais • t K i mit«» de Seifpiy Joan. — Henri 
(.'lou/.ot, Un parent de M ihid.ii.s i d(t«nniner. (Daniel du 
Onnler. (Kanonikus vuu i L.irtttii XVI. Jahrb. 'Cormier' in 
11! i up -il Abel Lcfranc, La tiOntologie de Panta- 
Kruel ill. I '. i). — Henri Olonzot, La Hrosse en Xantonge 
(za IV. ('. XXXI). — Louis Loviot, Au Pays de Rabelaia 
(Ausflug' der Rabclaisgescllsehaft 8. nnd 0. Hai 1907, mit 
I llnstratioD«n ood AuesBitcn ans Artikeln von Fetaand Bou^ 

i nun. Jonni. de« IMbate U mal 19Uf7, von E. Clenaot, Mag»- 
sin pittenaqna 1. jdn 1(07, Le Oonble 'Rabebla InMatenr 
et prteoiBear da b uifbeiia «ixp6riineiitela' Om. ndilkaln 
da Centn 1. Joln 1907>. — üomntea lendna: Kdnwnd Qabi«, 
(Inenci de nKgion dana le iad-«neet de b Pnnee et nein' 
dpalement dana le Qnerej (Henri aoozot); L.-y. Ootflot, 
Le tbMtre an eolMne dn nojren'Age A nos joors (Henri Ckm- 
zot). — Chroniqne : Soci6t^ des Etudes Rabclaisiennes Sitconjr 
vom Mal ISO?. — Le Testament de Cuspidins (Zuschrift 
von B. P. JlorrisoD Ober ein Kzcmplar des Testament 'in 
tbe Chriatie Library at Manchester'). — H CloDzot, Naia- 
sanc« de Ral^elais ä la Deviniere (Stellen über Rabelais in 
Arci^rc. Ilist. de La Rocbellc 176<>i. t'ne medaillc de Tira- 
qacan, mit dem Bilde des gelehrten Juristen and Freandea 
Rabelais; Le vin de La Fnye-Montjaolt et les chapons de 
Liindnri; Ni i'1 du Fail et Rahelais. — J. Buutenger. Scia- 
ni i< ln-5 zu Luden Foulet, l'n emprunt de Ronsard K.itiE- 
lais, K. dli. Iii- de la Fr. 1907, 134-1H5). - II. Clonziii 
\Ai manügc de rantaurael (zn Chruniqne scandaii iis e 
de<'!aiidp le Petit lfi»W, 'Maiiit'e de Pantaifrutl-Bell* Place 
du r:irniii/'( 1 I — J. Bon leti j:« r , Li Inn .Saint- Antoine. 
Ii: iiiiiii dr ti i rt . le laüfv. If ir;i!ilul.i c. In ennneunnpne. le 
If U ilr riri|;u r.ii ijiu .I'nd. 1 II . ~ Kurxr Aii/t iuen vun- 
K.-li. Tuurli t. L;i Matne dt« Jeuimi: il Are Je .luk» iiüul- 
Icau; den. Nutir. sur la vue det hinun L-ravte au .Will, 
sierle: H. I'ireniir, Uiüti.ire de Belgique Bd. III; Fran- 
ci Hi n Kiilj. f il MUH pvt.sieru educatiro (Bibliot. peda- 
giij^k». 'I iJiritti dl IIa Si iinlri' I. äi; Bibliothec* romanica 
Hd, 35 — 36 (»eOVrcB dt- Miuln I r.iU' uis \ illiqi ; .LiniiieS 
Roag<-. Tradittons pupcüatre«. Kr^tou de Lacke^i (lltdte et 
Loire); H. <lay, La laneue de Rubelais en Berry (Rev, du 
Berry et du (?entre. fßvrier-avril 1007); tiaidoz, De Fttudo 
des traditions populaires ou folk-lore en France et & l'ftran- 
trcr (Bull. trim. de la Üuc Ramond 3o s^ite lUOB): der».. 
'Ii» Crapaadine d»M le roman de Pevedn* Uid ht Goir 
d'Irlande dans to Mnbjnogiuu (Zeitadiift für «elt PUlol.); 
Pierre Mille, 'Iionq|iHt fnrent «■ Dti^ile* (Temps 13 iuin 
UiU7i: II. Uaueer, 7m Rev. dm dt. mbel. 1906, p 16 (Ar- 
tikei Uber Oratiaa dn Pont); Ad. ven Bever, Livret de» 
Felaatriee de Piem de Ronsard : Loeit Delarnelle, Etudea 
sur l'hnmaninne fnui^ais. GoUlaome 6nd< nnd Repertoire 
analytique . . de la rom-spondauce de (luillanae Bndi". P.- 
M. liaikovec. ( »cenini RabelaiM lappr^ciations sur R.) in 
der /«-itschrift 'Lumir' 1907 Nr. 7); Pierre Dufay, le bust« 
et rtpitaphc de Ronsard au niuste de lUnis; V TnMo. IH 
alcnni scenari inediti della commtdi i (li ll n ri i drlli Imu 
reliiziuni eul Teatro del Moliere (Atti della R. .\ccad. dellc 
Scienze di Torino XLII). Diderot e il 'Bnrbero benefic/ 
l Atene» Vctieto I); (iar^antna en linioasin avant Habelais 
(Limousin de Paris auiii ISXxli; zur Krkläruni; des 'Mnadies' 
von Janotus de Btagnwrdo |f<tadieD aar vergl. IJtcratnr- 
gesrli. von H. Kocb, Vll 880 ix — Nderologla A. 0. vaa 
llamel. 

Annale» dn Midi 7,') iJuillet Vä ~, i . * Ii i Ii ui > üu L' in inc 
de? Isli-R dOr. — Jeimroy. koUeü, ^ituilliciit Lud' r d« 8 
1 1 1 liiiiliii -; (»jrant de Horneih — Ders., BosdorH. lUmard 
von Rouvenar, ein prov. Truubadour de» IH. .lahrhundert«. 

— Lifiea aanonete aemmalzcment: Amade, Ktndea de Ut> 
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tintan uMdfaiule (A. Jtmngr).— Avrojii«, Hbtotn erl- i 
tlqoe dt 1» reuiMMM« mMdioiMde «« XIX e lUde (A. Jmi' | 
roy). — Belloc, (Hmrratioos sur les noms di^ IJeu de la 
Frajice m^ridionale (Fr. GalaliertV — Branot. iiiitoin de 
U lanfipie fr. des ori|^in«8 h 19()0. II. (A. Jetlirojr). — 
W. Sachier. Das prov. Ueeprilch des ICufCfn Hadrian Bit 
dem klugen Kind« Epitas (A. .leanroy). 
Giornale atorico^della letteratura iUliaaa XLIX, 1 : Vitt. 
(Man, Uffo Foscolo eradito. - N. Quarts. I ricordi suUs 
viu del retrarc* e di Laora, dl I.nip Peruzai. — Lodov. 
Pr:\ti. ('•ioy. .Vndrea Oarisondi e il sau contrasto d'amore. i 

— Sfst« Fsssini, Paolo Rolli contro il Voltairf. — Ras- 
sc^'im liililiijtrrafic»! Oinsrppp Manacorda, Kasse^a dejfli 
stndi snll itntioj iiis.'L.'ij.itjii iito italiano (B. De^'ani : A. 
Sij:iLni(.ln ; \' I .Hzziritii ; U. Biade(;o; P. Barsanti; A. B*r- 
iiar>l> : (.. An tmiiriruo: V. ("ian; L. Hivera; K. Piccolomini , 
B. l'iriigi: A Liisi iiiii v. KbcnKfcath; E. <'«sffl; (>. Sfalvanfi; 
A. CaTa«» >anL'iiiliani; F. Bagiani; S in iniiiiiui : A. 
Massa; P. Vicini). — Em. Rertana, Cu« Trab*]4ü, ^.tudi 
snl Boccaccio. prcc«dnti da i^tttfi di storia critira e slilistica. 

— Ant. Relloni. Uaetano fmbert, La Tita riorentina nel 1 
Sctccriiu breondo meiuurio sincrone; .Alb. Trauzzi, Bologna i 
nelle Upen- lü O. ('. Cr<»re. — Bollpttino bil]lio|(ratico: llar. 
H(>ndin^'. -itiiria lir lh tihisdiia iiicil« rii». — Cjr. Berardi, 1 
Ancora di uu paiau dtlla '\'iLa .Nuuva". — L. Alemandri. I 
Inventario dell'antica biblioteca del S. Convcn!'! ili ^. I rüri- 
ce»co in Assisi, compilato nel 1381. — Lib. Aiizjliiia, La , 
eontraddision« amorosa in F. Petrarca. — Pompeo Hol- 
menti, La storia di V'cnezia nolla Tita privata dalle uriKtni 
•U» eadoU delUt repabblica, IV edizione interainentc ri- 
i$iU. Parte seoond«: Lo wlendore. — AU.Momigiiano, 
L*ladote • U ilM di Loi^ PuM. ^ M. U Oeiilfle. 
Salto toBÜiMdite Mla Maria llondiltea « lla.T»aU. - 
D«ri., Ml« toitt dell» Koria terarttaa « BMtdMto Vanhi. 

— F. tiianaini, Nerone mtPuto dnmatlMi itoliu». — 
Aananxi analltici: Oiitv. Fabria, II Utioo landarto re- 
aet« con la biblioKratta dcll*: laade. — Staa. Stronski, Le 
tnmlndoar BUaa de Baqol«. I> Snntoru, Hella vita e 
delle OMce di Mario Bq«ia>la h l;< mini, La viu e le , 
opere al Giacomo Pergamini. — Tor. F'ancinllacci , Paol | 
Francesco Carli e la poesia ditirambica. — A. (riordano, i 
La dimora di Vittoria Colonna a Napoli. — Fr. C'apalhu. 
LefoDti caTallcrcschr deir'ltalia liherata dai (luti' di^iian- 
Kiorgio Trissiiu». — H. Merlato, M&riti c cavalitr sorventi 
nelle commedie M Ooldoai. — D. Meiegari, r,a (iioraDe i 
Italia (■ la (iiovaoe Europa dal carteggio iriedito di Oiast ppe 
Mazzini a Luigi Amedeo Melegari. — Em. Masi, Saggi di 
storia e di critica. — B. Em. Ravenda. Di nn iiTnariisra 
calabrcse nell' otto<r«uto. ~ Zwt Buslu. II ttairn illiUttalo 
vcncziano e l'opera di Lnif.n s«i»»rta. l'ul tjhfjuioni nuz- 
ziali: E. Bettazzi. Dne laii'li sui re K Im ttazzi, Oom- 
poniinenti «tpiritnali. — (! liiriuni ( K. 1". X'n-ini, Nots 
Sigonisnn — K, t-'i 1 1 ji)) i n i .\ jii'iifusitii di mia bi ilimit«' 
cosmograUa uifUit'Vüle iii vtU'si lUtliaiu — < 'uiiiiiiiica/iMiii cti 
appnnti: U. Bcrtoni, Nuovi vt-mi <ii <>. .M üarlii. ri. — ; 
Cronaca, ( Rntbillt n. a. auch einen Necrolog über AI. Wesse- ; 
lofskyl. — XLIX. a 3: Letterio di Francia, .Menne no- 
velle dr ri>ii:ÄUiurtiu' illastrat« nelle fonti. — IX. l/amore 
mefiSii prova (tiioni. \ II iiov.y). — .\ I-Jitiivuci al buio j 
((iii.rii. IX nov.6). — XI. La tAccia infernsk (UKun.V, nov. K). I 

— XII. i iitnc 81 8ta ncll'altro mundo ((üorn. VII, nov. 10). I 

— XUI. 1 due forzieri (Hiorn. X, nor. 1). — Angelo de i 
Fabrizio. II 'Mirag* di Jlaomett« esposto da an frate sa- I 
lentino del. sec. XV. — Sant. Debc nedctti, Notizic bio- i 

Kaiiche di rimatori italiani dci sec XIII e XIV. IX. Matten 
escobaldi e la saa lamiglia. — Pietro Toldo, Per una 
facezia attribuita a Dulten — AckiU* Baltrami, Tonaiaw 
da Bieti is ispagna. — CHolia Bertoni, latoraa at oodiee 
dd *7ia^ dl Jean Maadevilk^ poMednto daYatattiaaTit» 
mniL Oins. Oallarreai, Mota Uognlea latara« aTlv* 
ceUQ MratLx- BaaiMna Mbliegiaiea; Vitt . Bossi, Arno« 
Pardneei, I Tittatwilneebcel delMcXm. Teste critko; . 
Aldo Franc. Haatßra, I sonetti di Citco AngioHerl^editi cri- 
tkamente ed iHnstrati. -- (<ioT. Naacimbent, VenceslirO 
8auti, La storia nella '.Secchia Kapita'. Parte prima. — 
Titt. Clan, <'arlo Lagomaggiure, l/'lacorla Voneziana' di 
messcr Pietro Bembo. — Bollettiiio bibliogratico : (.i .'^aIva■ 
dori, Solla vita gioranile di Dante. — .S. hebenedetti, 
In trattatello del seeolo XIV sopra la poetia musicale. — j 
R. Carlini Minguzzi. Stndin gat 'Seentmn' di Francesco i 
Petrarca. — C. Üejob, La foi leUgieMe cn Italle aa qua- i 



tonUm» lüde. — A. II*Anoona, La poeaia pooolMi Ha- 
liana, MOonda edfarfeM. — B. PI cot. Lee Fraacah Riliid- 

Santa au X\'I sit'cle. — G. Pasqaetti, L' oratorio oirialt 
in Italia. — A. Magnaghi. L« 'Relazioni UniTeriiB Ii 
(iioTaani Boteru 'e le origini della statistica e dell' aotropo- 
geografia. — O Tognozti, V. .\lfieri e A. Cli^nier tht 
postnma con prefazione di Guido Mazzoni. — F. Boiso. 
Atto Vannacci (1810-1849). - P. Gatti, Espotizioae M 
sistcma tilosoflco di Giacomo Leopard!.— P. Adiletta. U 
fonti del 'Marco Visconti' in alcuni romanzi storici diWalt«r 
Scott. — Annunzi analitici; G. Coben, lliatoire de la 
<<n sci>ne dans Ic th^ire religieax fran^ais du ntoyen ige. 

— Alb. Ledere, Le mystictsme catboliqtie ft Vtme it 
Dante. — Gius. Barone. .Snl namero dei ltuiIi il«l IVa- 
diso. — »lina. Bolfito. Dell andata di I'anlo Hp!o t 
airinfiTiiH V. Mattioli, Appnnti snl Anieto lii Hiivumi 
Bncc«f:cii>. — Fort. Kizzi. Parra st lt i tii ,'^tutll >t<iriri i 
lelterari. — F. Satnilo, L'uiuziimi- di li. l'i»ntaii>> :» i üuk 
VIII. — L. Boldrini. Deila vita e <li-irli scritfi di in.<i« 
Qiorita Hapicio. — i'r (iavai'rii, L Tiiioii .ViotiDu 
nsrdo Accolti) e la corte dei duciij d I rbinn, — \),mt. Mo- 
rl lliiu. (tiovanna d'Aragona darhessa .) Anialii. SpijjoU- 
turt Hi.uirUe c lettcrari. — M. Vattasso, Di un preww , 
codi< t ili niiie tassiane tin qni sconosciato. — iMtmn.i Si- [ 
erilli. Francesco l'arlptti mercante e viain?ia(toi«> Uoi tKtuio i 

— Kerd. Pasiiit. I'iT hi furtuna .Ii Kloji^tuck in Itali». — 
I td. (iarlanda. L ullu.i.riizi<jut ut 1 draium,k shake»{>eari««i) 
e nella puesla italiana. — G. Mnoni, La Iett4sratura älel- 
lenica nel romanticisnio italiano. — Art. (.'aprini, (iio- 
vanni Prati al ginnaaio di Tr«ito. — N. Caraf fa. Baiflis 
Paoti e la aoa acoola. — PabbUcasioai noitafi: ft. L« 
Pare«, Dm «raM aaiiaU iaadtt» di Aato Oinaa 
naio. — Ans; HarBhuaa, La rina dl Anapo Aalnti» 
Benaglia poeta triflgiaao del primo Cinqaeaentok — Cnaaca 

— L, l/i: Bnr. Sieardi, Per U teeto del 'Caiuwnlere' U i 
Petrarca (in contlnaaiioii«). — Bern. Sabbadlnl, Brkiotr ■ 
nmanUtlche: XLVL (Hano Pannonio. XLVll. Teodoro Osa 
XLVIII. (iiovanni Frca. XLIX. Antonio Loschi. L. IjC»- 
nello d'Este. LI. ßonacrorso da Montemagno il gtoTi». 
LH. Giorgio Valla. LIIl. Xicc«l6 Perotto LIV. Baldo Mitf^ 
turello. LV. (Jiorgio Valagussa. LVI. Bartolome« Scak. 
LVII. Lorenzo De Medici. LVIII. Giovanni da SpiliatberKo I 

— Fil. Caviccbi, \ proposito di una pubblicazione direni i 
del Tibaldco. — Lodov. Frati, Ix- epistole metriebe di An- ' 
tonio lyoschi. — Vitt. Osimo, Lettere inedite di Girol««" 
Vida; La prepositnra di Montioelli d'Ongina. — Att. Mo- , 
migliano, La rivelazione del voto di Locia. — RasseicB» 
bibliogratica: Sant, Debf'iir;li»tti, Ercole Blvalta f.mclK 
del dolre stil nuovo. - i.uidu Manacorda, Vu-^-jtK Hr»c- ^ 
cioHni. !>if ■^chwünlrc und .SchnorTfii. rfbcrsi tzinij^, Eiih | 
IdtiiiiL' iinii rliimuen von A. ^■l ihm an. ri.'ini>e« Mol- 
iru'iiti, l'iiric'j Iii rt:iii/.a Ginsflnii Palla .Santa, Docomenti 

I" r la sicr ia d>-lla i iiltiim in \ < (ii /?ia, \ >dunie I. Maestn 
Hl null- 1 Scolari in V i-iiti/.ia lino al ItMJÜ. — Art. Farinelli 
Mail'» "^chiff, La BibliothOque du Marqnis *ic Santillar.p 
Kgidio Bellorini. Silvio Pellico. Le mie pritrii iu. ««.iimi 
täte da Domenico t'hiattone. • — linlhttiiui tiil'li'>^Marif i F 
Torraca, ."»critti critici. — F. Torraia. liinsin' r.vidiiwi 
commemorato. — P. Savj-Lopez. Trovat« ii <■ i">*ti-— 
Schnllrer. Francesco d'Assisi. -- P. G. Fraliüi, Vit» del 
seratico Padre S. Francesco d'Assisi. — (i. Basnelli. Lt 
«oncezione del Pnrgatorio Dantesco. — P. Colombo, Coa» 
siderazioni intoreo al Decnmeron. — G. Volpi. BIbs 
treccntisti mtaiorL — 0. Fabris. Sonetti villau^tohi ditikr» 
gio Sommariva poeta veronese del eee. XT. P. Dahea, 
Etndee rar Uosard de ViacL Cetu qail a in et ecu qn 
l'oat la.^ FraaenaplMel der Benaiiaanoe wa OralBaldai- 
lare GaatifflionCk — Prol. Dr. Stephan, Ueber den Bad 
*n Oortei^ana'.'- C^. Todaro, II tipe ideale del Cortegiano 
nel Cioaneeento. — ti. B. Oelli, 8er1tti teeiy. - U Fresco 
(f. BattuUOelli: t eapricd drl bottaio. - K. Bergadani 
IlMaaHeslo di AleesandroTassoni. - P, Martino. L'Orirn« 
dans la litt^rature franraise an XVIIe et au XVlIIe sierJr 

— 1.'. Berard). Puesia religiosa nel Settcc*nto. — A. Si- 
mioni. .lacopo Victorelli. — A. Manzoni. Opete III. I.' 
tragedie. pli inni nach e le odi, con uno stadio introdattiro 
di M. achrrillü - (». Negri. i'ommcnti critici, estetiei e 
biblioi lai Pronitssi ^posi di A. Manzoni. P. IV. — A. Pel- 
lizznri, II deliilo di-lla 'Sisnora'. — A. ('ajaf a. La Signon 
di Mouza nella storia c ncll'arte. — G. Bnstico. BibUo- 
gnOa di Vittorio AlBeri. — Anaiuui analitici: £g. Ueira, 
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(juando Dante scrisse la Divina ('ommedia. — B (<. I.u 
Cacto, Per il dise^fno dell' Inlerno dant«8co. — Andr. Fab- 
bricotti, L'incontro di Dante e Beatrice snila cima dpi 
Pari^torio. — ({iu8. Castclli, Una Vendetta di Paole. — 
G. Boflito, L'epifitola di Dante Alighieri a Can(;rande dells 
Scala. — Mario Cevolotto, Dante e I« Marca Trevigiana. 

— 0. B Ora«si Privitera, Franc Petrarca c il 'dolcc »til 
nüovo* — Dom. Spada. L'amore del Petrarca (studio pai- 
cfilotricn Bol Canzoniere) e la cancone 'Chiarr, (resche e dolci 
ac4|a«' (commento pstitiio littfiarin* - M. Iti[;il1o. fl 
'Secretam' di Fr. fi trmx'a t;i;,r ilc l'rtri'-. II r. tr:ii<:i 
nelle liriche del l 'fini'.cns. — r. l;:ittisM, I.^i (rainziim. 
diaUtt.alp ili-lla «;ntiiii:i ili Süto rul.iit<iii. M. F. .Ii-i- 
rold. Vittoria Colonna. with Bume accoant »if ti>-r Intads 
and her timca. — T. ('ipriani, "Sofonluba* traL'* ü i di (ta- 
Icotto Del Carretto. — ■ P. Conrbon. Etiide psycbiatriqae 
»nr Benveiiutu Cellini. - Umb. Ben lri 11 lorrisinondo di 
T. Tasso e la tccnica trajfip« nel Cinqut-ctuiii. — Si-b. Vonto 
I'altnicri, L'essenza iU-l s. ii'Dtismo oasia la corruiione 
ncUa liric:« itAÜana dVi^Tii Midi«», _ Ad. .Simonetti, Bar- 
tolomeo i-iiiii. stiiriiM) ,■ |mrt:i liirtchest" del »cc. XVII. — 
V. Scgre, haretti td Est* i Thrille. — G. Uorloch, L'opera 
Irttemift di Salomone (iessiier e la sna fnrtuna in Italia. 

*— O. Kercgazsi, Le trai^edie di Pierro t'orneille uclle 
tnktailaDi e uiitaiioiii itsUane del sec. XV III. — K. Fra- 
OBiti, OlsiriaBO TartMOtti, vit» «d opere, Ulastnte da do- 
enneiitt iMditi — O. F«r«te, L'of«n di 0«bri«le Bw- 
wttL — Ang. ün'iltn Vtnteeum. — A. Tqi- 

e»a», Ba«ig^B4o TAaMdi* 4i FlMBie. Saoto critko an 
P. D^OnetnuiL— J. Loehaire, L'Avohitiiiii liitan«etiiille 
r Jtilie 4« 18M 4 188a — F. Nicolinl. NiooU Nicolinl 
e ffH ttadl ginridiel b«Uk Driina meU del we. XIX. _ Cei 
Canti'i, Letten inedit« puoblicate cd annotate da Ad. Ma- ' 
bellini. - Fabblteudonl nuziali: Ad. Cinaaini, Rime ine- 
dite del Quattrocento. ~ A. Uatti, II codice Atlantico al- 
r Ambrosiana. — 0. Levi, Nicoletta e Armanda. — L. ■ 
S a 1 1 i n a , Diie canzoni a ballo dal 'Libcr solatii'. — F. 
Pintor. Rappreanntazioni rumtuii "Ii Scueca c Plauto nel 
KiJlurioiento. - Dom. Santoro. (tiampaolo Flavio da Al- 
vito • la BDa uraziunc per la pn<-o di ('aat«'! t'umbri^sia. — 
P. P. Lniso. l'n libro di memorie dells prima mctä del | 
Quattrocento. — (i. niadogo, Variaxiom c iliv:i|{azioni a ' 
proprisitn rli Anc gonctti di Ciiortri" '^fmiiiiiuiva in nnore di 
Oeiilili' !■ <;iiiv. Kellini. — Coi: iiiiir:izinri i iI ;i|)iiuiiti: V. 
Ciuir. I iiiciiiiu Uli loscoliani. — V. A. Äruilaiii, Aitlnita 
risfuntii ili iH'esio — (i. Rertoni, Pietro bembo e Isa- 
Ipflla il'K-str I i.>ii/.;i>;!i, -- 'iinp. M ;» n a i- (• r .! a . Una lettera 
ilii'ilit;i (Ii 11' Iii) Viiii-i'ti/,'j MiHiti ' h I ,, i 
R«M*t»egDa bibliuKi'allea tleliit letii I iitiir I n aliiiua X. 5-0-7 : 
(J. Tambara, Scrltti vari iih in i udi dalle carte ' 

napoletanc. — (J. h^zztrx. I ^i.a iii li, . i c-^i Aocfiolieri ' 
edltl criticamente ■ ^1 illiistrati jn r i r.i i >\\ \. V Mussi ra. — I 
V. C'ian, Schiff. Li bihUyiln qui: tlu il^rnjuia üc ^aDtiUane. | 

— O. Natali, Prosc di (.ünseppe Baretti scelte e annotate i 
da L. Piccioni. — A. Medin, Zenatti, II poemotto di Pietro i 
de° Natali 8iilla pa«'e di Venezia tra Alessandro III n Fedc- i 
ri^o Barbarosea. — ('. Ctmegotto, t'aperle, Le Uriobe di 
Oniio Flaeeo. - P. D'Anoonft, MolmBtt, L» «ori« di 
Vcnciia mU» Titoprivittor Aüia orlglBl alla mdata dell» 
BtpiUUflik — A. lb«eh«Ui> Stailtt. 1* M» uriF Impero 
• imI onieett« Ml» jmM* ItaUan» iw P«tnm. ^ Dert., 
BifBoki», Aneora Cola di Biraio e Fr. Petrarea. — U. 
Otntll«, Galti, bpodrione del littenHi Slosofleo di 0. I<eo- 
pardL - «'omBDleailOBi: F. Vi^o. L'AbaU< ('asti i' nn'edi- 
sioDe clandeitina dal 'Pocma Tartaro*. — Annnnzi biblio- 
graftei: V. Ciaa. Zatilboni, L' Italia alla fine del secolo XVII 
aal 'Viunio* e Belle altre opere di .1. \V. Coi tbe con la 
•eotta Sa. priadMli viapiKiatori stranicri. II TntatiBo. — 
M. P«l««t, Oarlanda. L' alliieraxione nel draanu« Shabe- 
mcariano e nella poesia italiana. — Cronaca. 

Bulette Italien no H: P. Onhem. Nicolas de t'nes et Leo- 
nard de Vinci (2e articlej. — L.-(J. PMisisier, Notes ita- 
liennes d'histoire de France, XXXIV: Lettre« in^dites de 
Thomas Hmhier (1510 — lf>1 1 r. < 'h T'r inl. , Sur «»«nrini 
Soll 'l'aütijr rido'. — Bil>li<iyi alilii' T i a \ c i-. ,i r i Hilihn 
Lfratia lioi-cuivesca. I >rrttti intMiim .i! llnnTirriu e alla for- 
fiili.i (l( ilc sn. u]r( I i 1 1(. ■ tti I ilans srsi,i|i 

jiorts av( r \i < auf res litl-'-rrttur-'s. imtos bibilograpliique» de . 
iittrraliii I ' :i; |i I : ' ' 

Uerista Lusitan* X. 1/2: .1. Leite de V.i8Conrelloa. C^n- I 
{6m de hnv». — A. ThowM Firaa, V«oatalaria Aluat«' I 



jano. — Tavari H de Mcllo, FoUtlera OeilaBeDse. — A. 
Goroes Percira. Tradi(^uei populäres e lingualem de ViUa 
Keal. — Pedro K. de Aiie-vedu, Cinco adagioB portoeaeeea. 

— J. Leite de Vasconcciloa. Baiiaa» de pnnMdadM 
territoriaes — Ders., Repreeeatantea do latän JAmim. 

Pedro A. de Aaeredo. Tastoe aatiga« portagB M aa. — 
mbUograpkia. - Neorologla. 

Literar. Zentralblatt 2U: Knipfer. Panl Gerhardt — -gk, 

.Venelein. üermanische Mytholndf. - 'V): M Klrkrh^rds 
WaltharinB. IlcrausKcgeben \ou K. Strcikcr -icr. La 
Vision de Tondale. Texte« franv^i«, an^rio- ijunoaiirt. et ir- 
landais p. p. V.-H. Priedel et Kono M(y<r — UictiU r. 
Das Tier im Spie«e! der Spraflip. -— Ii C , Hlrilitnii, !>it 
wahre ."^hakespf iirf- - M. K.. ilortlies Baiiitliche Wurlie. 
JubilUnnisausKAbe in 4(t Btiiideii. 4, l.'i. 2i'>. 21, 20. '.Vi— 
88, 40; Goethes Werke. HeraasKC|;>'l«'U von K. Ilrineinann, 
18. 21, 28, 26. — K B . Pet«ch. Freiheit und Notwendigkeit 
in Schillers liranmi :U Stemplin^jer, Das Fortleben 
der Horaiisrlmi I.xrilc seit ilcr Renaissanre. — Max Lc- 
dcrcr, Shakr.siicart ^ niisi.'f waliltc ! MrlitnnKen \' : Hamlet. 
Erklilrt v. IL Fliticht-. -Neu lli.rausj{>.>tftibn.li von H. Tdnrad. 
-tst-, Wenzlaa, Zwei- und Dreigliedrigkeit in der di iitschen 
Prosa des 14. und 15. .Tabrbunderta. — 32: -gk, üturlunga 
'Sa^ efter membranen Kr6kafjardarb6k udfylm efter Reyk- 
jarljar4arb(>k. — 88: -ts-, W. Kclkr, Aagelalohdohe Palaeo- 
gn^pUiB. Die Sdhritt dtt Aag»h>db»p aalt betoaderet Rfldt- 
eiatU anl üa DMikaillBi tete V^OmmA». - M. K.. Ifar- 
baaher fletlllerbacb IL — Dar«., *. Tliter, Nach Amerika 
im Dienate Friedrkh Sdblllan. - 84: B. Stengel, Cohen, 
Histoire de la aiiae ea aoftaa dam le thd&tre religieux b. 
du mojen kgt; dera., OeaeUobte der Insi^ieniiig im Oeiat- 
lichen Schauspiele des Uittelaltere in Frankreich. Vermehrte 
und verbesserte .Ansvabe. Ins [>enteche tibertragen von C. 
Bauer. — H. C, Siburg, Schicksal nnd Willensfreiheit bei 
Shakespeare dargelegt am , Macbeth". 
Deutsche Literataneitnng 34 : Adam, Der Natursinn in det 
deutschen Dichtung, von Walzel. — Schnlti-Gora, Al^ 
proTenxalivches F.lementarbuch, von Appel. — Die Urkunden 
der Karolinger. Bd. I, Itearb. von Mnhibacber, von Uhlirz. 

— 9.ff Hfiffo Sptt/er. Dir Orpozen bescbreilfender ni«At- 
ktiiisi. Mii'lki'. .^ctii'li-rs D.-metrius nacb s. sceniscben 
Atillsau 11, s ti-ajfiäclien (iehüli. vnn Küster. — Reitan, 
Aal. riK Maalfiin vnn Mogk. — N> rH]!. remarques gramma* 
tii:iiili.>ft Sur (|u<l({uefl vers de Jean Hirfii^pin. von Stengel. — 
26: Collin. Henrik Ibsen; («ran. Ili iirik ll'scn. v, Wiierp.er. 
Herwtighs Briefwechsel mit seiner Hrmit, hisu. von Marcel 
Herweirb, von Walzel. ■ Kaliiz:i Iliütonsi hr Grammatik 
der enplisch. Sprache, 2. And., vvni Srlir.n r. — 27; Richard 
il. Mr.viT. Kriterien dfr .\iii-iL'iiiiiiL'. vnn Hcrnhi im Vor- 
kaiiifii [..auc, Zum Leben und Vergehen einiger mittel- 
h . h Ii iitscher Wörter, von .lellinek. — Weigand, Knm&- 
noii und Aromunen, von Friedwagner. — 28: Bebaghel, 
Bewnsstes nnd t'nbewu&stes im dlchterisclu n Schaffen, von 
R. M. Werner. — Matthias, Geschiclite des dcntachen 
I'ntcrrichts, von Münch. -■ Gottfried v. StrassbnrK, Tristan, 
hrsg. von Harold, von Martin. — Ridderhoff, Sophie von 
La Roehe a. Wlelaad; üophie von La Roche, Gewshiohte dee 
FrKaleln Toa Stanbain, nen brsg. von Rlddeiboll, tob Weia- 
Bleker. — Koaabwits, Anleitung bbbi Stodiaai dar tiaaB, 
Philoloffia, 3. A«&. tod Stengel. — K«ll«r, Di« SokmbaB 
in der eoBobiobte daa VolkahaoMfl, H. Majpwr. — Jhra»- 
mns voB Sotterdaai, Lob der Heflkaaat^ llbairtngen Toa 
Knthoven, tob PagaL— 29: Taine, sa vie et sa correspoB- 
dance, von Banaoholf. — Stachel. Seneca nnd das deutscba 
Renaissanoadnili, Ton Sttmplinger. Richards, Studiet 
in Knglish Fteat Literature, von Brie. — SO: Immermanaa 
Werke, hrsg. von Harry Mnytir. von Deetjen. — Koehler, 
Das ElsBsa und sein Thi af<'r. v ri Schneegans. — Gilbert, 
I.es Lettre« fran^aises dans la Belgiqne d'anjourd'hui, voa 
Lifgeois. — Bl : Lüsser, Die deutsche Dondichtnng von 
ihren Anfilngen bis zur Gegenwart, von John. Fischer, 
Kants Stil in der Kritik der reinen Vernunft, von Michel. 

— 1' r i ( « b !i r Fl nie Lautlehre der sp&tweataftehaiadt. Sraa- 
In Ii. v<in Kittitinga. — Schobert, Dar Magaaabtt im 

fraii/ ".ihm ll(!:ii;nepos, Tun Stengel. 
Ni n. lalii hiiehf^r für da« klasaUche Altertum, Geschichte 
unti deut-ictie Literatur nnd für PKdAüroi^ik. 10. Jahrg. 
l'.i, ti L'o Band. 7. Ilelt K. 1 1 i 1 1 r i <■ Ii . Iti nier, RomJler. 
Romanen. — K.Zitelwann. 1 )er Khytiimus des fOnlfUaeigen 
Jamboa. - fi. Wladal, Uabar aialg« aaalatatBiaaha DnuiMn, 
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die fflr das ächnl - aal BiUnagBWMOi im IT. JalilnndMtt 

TOD B«dentDiig sind. 
Mea« philologwobe RnndscIiAii 1907, 18: H. Spies, Arnold 

(JJovpr. The Works of Beaomont und Klftrhcr. — 14; B. 
I > i f il <■ r 1 !■ b , Brb«j;ll«l, Bewassti s u l'nl'i wusstcn im iln lt- 
Ii risclicii SdiaScn. — Iß: R l\ i f s sm a ii n , Scliiilicrt, Di-r 
Pfle^iL'Sohn iiimirrii im Iranz-s HrliUmiK'S fi llihl- r, 
Flatlm r. AiiNfiihrl. liriininiatik dvr !r»nz. spracht) IV. Teil: 
Kn;:inzutit;;t II : l'i :i|i>)Kit Imit ti und Adverbien mit Einschluss 
der Npt'ivtiun. snwn- Sviitav tiif Adjektirs. — E. Haack, 

l'irlil VJtcti Trniiy.siui. I'i»ftir;il W'irks, 

Korr«H|i(tnil<>nxt>liitt für die hühereii Seh«l«n M'HrtteBi- 
hwag 14. 7: l-'ncW, Karl Motors Vui liiMt-r und N;ii !il;iuf. r. 

Bltttt«r fflr dui UyiuaaBial-HchiihveMcn I i K I t tzei, 
Die Verhandlungen der bavi i i«. Ii, u IN ^i. i un^ mit (loethe 
Hber ein deatsches NationttlbucL. Lbr. Eidam, Die Con- 
radscbe U«vi8ion des Schlegel-Tieck. 

Lehrprobea a. LehrcHnge mn» der Praxis der Gjrmiiaaifln 
Wi EMdMiMka «2: H. Willeobücher, VeiMWlie «U 
lifcUrvw «ghwinfger Stelleii ia Ooetkes Dnmn. 

St« flr Bnhwrfrennde II, 4: A. Ferger, Beitrtc» Mt 
Gnbto-Ftaraehnjig: 2) Zu Onbbet .AMlMMiDrtdel*. — J. 
KelsBiBK, Die ftltuten Ltodtr dw itetanMddMk Aiddvs. 

aSs. fir die eenehteht« dM Ofc w rtrt w K. F. 23; S: M. 
Bocbner. Rio .lugtndgrdiebt Jakob Wtaplllllini tat 
Bischof Mathias Ramong von Speier. Beitrag nr Ueauiellte 
des TitimatiismOB in Ileideü- rtr. 

]litt«ilun^ea and Uiiifr«je;en zur bayriscben Volkskiind« 
1907, N. F. Nr. 10: Das Ciebrenackern. — M. Zolle r, Krant- 
Bchcoche, Feldscbenche. — 0. Breliaer, Znr Hansforschnng 
in Hayem. — Per».. 8tta>ll»is. — J. SobmldkoaU, 
KreiBt«n. — Bild. Birks er, Meekenicii oiid enderre am 
Scbwahen. 

Zs. für Aentbetik ii. nlliremeine Knnatwiseenschaft 2. ä: 

A. M liiiinrs-iiw. K linst« issenscbatt and Völkerpsychologie. 
Kill \'iroUili zur Vi isiaiiJignng. — II. Lr-hmann. Ziele u. 
.Srlir*nk>n dir iii'»di.ri)eij l'oetik, — K M Mrvfr. Kwmper- 
Iciii und < 'CiiipiTlriii, Eine lantsytr.liHÜsi lic .-tiidir 
beutecbe fCund-^iliMU 83. 10: L. Bube. Urusühn^nL! Citri 
Alexander v,iii Sachsen- Weimar und II. C. Anderst ii. — Kui 
Besach Alessandro llansuni i. J. 18äl. — iJ. Scbnee- 
ga n 8 , Der .PraseBati^' in der fmiiriiaiMiMB BeiftiNMMe- 
literatur. 

Nord BHd Süd duli K.W • ; ol d s i lim id I , Fr^deri Mistral. 
Denlache Munatswclirift 0. Ul: (I. Haeiidlcr, Uiosati Car- 
diut i p. Friedrieb, Theodor KAraer. Bbie Ktetarltcbe 

lieviüion. 

Rocbland 4, 10: F A. Srhmid, Novalis und sein magiseber 
Idealismus. — B. I'rilipp, Die Hebridcn und ihr Dichter. 
— K. Weiss. Der Kampf um Uetne. 

Die OageAwart 72, 81: P. Friedrieb, Zacharias Wcnwn 
TanaUehtr. 

Die Sakliaift 4t: M. Welff, Sbakespearebiographie. — 4«: 

P. Wiegler, ARntete Ftanee. 
Die flnunratea tl: P. Artert, Zorn l'rsprang des UtrehoM. 

28: A. Leicht, Vorinnders KaiK^clilller-Qoetbe. — 2i) 
M. .1. Minckwitz, Ferd. Brunettire. 
Die Cliriatiicbe Welt 21. H2: .1. Herceg» Lessing als Fbi- 
leeo|ili. 

Zeltaog fttr idteratur, Kunst und Wlssenachaft. Beilage 
dim iTambing. Oomeponilenten 13 14: R. Krnuss. Vischer 
und shakeq^Bie. — l»i Tb. Acheila, Sine ne«« Sbake- 
8peare-Blognvllle(H.Welf). — 16: A. 8akbeiin, Priedrkh 

Sthlegel. 

Sonata^beilRce aur Vositiscbeii Zeltnng 31: A. llulf- 

mann, Das r"reiiiir!?i»t;ift'5vcrh:'iltniis swisrhen Jean Louis 
(ine/, de Baliuic und !:• ii- Descartes. 

All^ni«in(> Z^-ituii;: Kniage 2<t: II, Falkcnheim Dus 
Le^)^llS^M rk Frii lii.h Thi'odor Vlsrhers. — S>frh'- r.ii ti» 
Fr \ iHotii rs :>ii VV eitrich. — 27: .lacohy. Herders ii. ivanlü 
\i still 1^: (». Bulle. Kine volkstiimliche deutsche 

Lueraturgcschichte i von Alfr. Bic«e). '.i); II. Falke ii- 
helm, Kuno Fischer. — L. v. S c h e ( 1 1 e r . Die .lii>.'cnd- 
geliebt^ August von Flat«US. — 31: U. Prevot, Die mo- 
d> ri.< Dil vtung in FVaabieioh. — Briefe Rtmiigera ab die 
I'niiXLÄsiu Holms. 

Nyelvtndom&ny I, 3: M. Kuhinyi. Ascoli. — A. Schrei- 
ner, Moselfrlinkisch und Siehenbdrfjisch - .Siicbsiscb. — .1. 
Balassu, Fonelisrhe Fragen. 

Mnaeiuii 14, 11/12: A. Kluyver, De BucvcutaaL Zakwoor- 
denbeel^ vaa bet BergiWMcb «I de taal vaa de Jovgeaa 



ran de vlakte. Met cen voorwoord van W. L. H. Kfister- 
Henke. - V O. N, Hp Vnors. KtiW. OeschiedeDi!; df-r yiitt- 
landsehe I.rtt<rkuiulr II <r K iiUl, Wackemuiicl r i-tik. 
Rhetorik, .^^tilistik. H. Aull. — A ÜiirpeH Hiiiii;n:ii flw 
literarischen Vorlagen der Kindir und Huusiiiar. In r lad 
ihre Bearbeitung durch die HHl Ii r <uiiuuj. — A. Klavver, 
Skeat, The Pr>ilii. ivi ■>'. .-i>i lUiii.' IMnrm; Haclair Bonslun. 
Professor f^keat »tid ^ju IIihl' lif tcnii. — K, Sneljder» df 
Vogel, Marie Lofci . Lcs \i i:,ii>!i:i m-i rlmiduisi s lii i;( r.»o(J 
de Montaaban. ttuilins daiis b urs r;i|i]i<'rt6 ave« le poenx 
frani.ui.s. Mum I.oki . .'ij-hii I., \Visti>n, The liegend oI 
Sir l'irn viil 1: i brtiiiu »k Truyt» aiid Waachier de Pe- 
11.1111. .1 Salverda De (irave. Maxamf, ArnaBMito 
;»11<) sludhi I ritiro delle Ictlere italiane. 
Ver»Ja;;en en Mcdedeeliiiij^^eii der Koa. Akademie raa 
Wetenschappen Aid. Letlcrk. 4c Keeka, VIII, :i: J. Ver- 
dam, Over nc» weeid eehaele. •<* Dera.» Ovar bat wwid 
aertb. 

JaerbMik VMi 4a Km. Afcadedila ftm WataawlMfi 

Toor 1M8: H. Kera, la koev a ne kaa mat ait da taal wa 
een volk l>e8laltcii tot a^M afkenM? 
Vhe <laarterly B«Tfa«r 411: P. UaiacBroirB, Tke ahan» 
tar ef Geetl». 

Bavaa CTiÜqae 90: A. Meillet. Mfillef. Seadtiaeh aad fad«- 

gennaniscb. — A. C. Deutsche Texte des lUUalalten Iidl' 
TBB der Prenssisrhen Akademie der W'isBenadiaftea I • Vit 

— A. C, H. M II Kleists Werke im Verein mit rieorit Misde- 
Poaet u. H Ml iu hrsg. von Erich Schmidt, 5 B&nde. — k. 
Oayot, Lemmi, Le origini del Risorgimento italiano. - 
;ll: A. Meillet, Janko, (lermauiscb e nnd die sogen, re 
duplixierenden l'raeterita. ~ '■ü: A. (' , Goethes sAmtlkh? 
Werke. Jobiläomsaasgabe in 4ij B&nden. 

Jouroal des Savantii V. 8: M. Soorian. I n pftstor:i?i tfrrtsiii 

tique (im Anschtuss an d:is Buch von .1. M^lr^An' 
Revne celHqae 1S*>7 M. d'A (Ii- ,f., Urigine •}:■ 1 ;i!li rawl 

'U' lltl', hutin. 

Eevue de In reiiaisHanee \ I), UXJö, fiept, n, Dk- I'. ['u- 
f:iv urnl .1. M ii |- ( i 1 1 i . r .\ pmpoi« i\>- Ciishalidn . 

La kevue d« Paria 15. 8. U7: A. Le Braz. < 'hateanbriaai 
prolesseur de friinraiis. — i. 9: J. LeMeiB«, Madaatlf 

La Fuyett»' et Loiiv<iis. 
Mercure de France 15. »'> r,«iT I. iMinnir, I<es delru-t-mb 
de .lean - .Iaci|iies (die wit Lasin i ie oder Lemaitre ihn ! .: 
die Komautik u. für die Revolution vcrantwortlirii hlhS b 

— .T. Des (.iachons, Pierre de l^uerlon (mit wirkl Samt 
Pierre- Armand-Marie I'im i d, s liarhons, 18.S0— 18W) irr 
Verfasser von Tableiies luiiiaujes, Coline fille des cbamps. 
I.es Jones d'Hflene. la Ijnison f&rhease, la Maisoa da i* 
pttite Li via. — I. 7: E. Pilon. Francis .lammcs — I6l7.: 
Taneride de Visan. L'id{;al symboliste. Essai sur la ntea- 
talitd IjrtHae coatemuoraine. — P. (^uillard, Gt%iin U 
Bof.— Alpheaae Hdebd et Jalea Bertaa», Bttaagcraa» 
deoaaa. — Beaamarabaia, Latbea de raxil (piblüii % 
L lliema^. I. 6.: Btoie Masaoa, Walt Wkitnaa, <a- 
viiar atpeete<lSlO~taBi2>. — Hearl Petea, Denyilamlii 
et lea ftaiBice, d'aprt^s anc eonrspondanc« inedite (der b«- 
Icanate Hmnanist des Ui. Jahrh.\ — 16.8.: liarre Lasserre. 
Fn desiructeur de legendes. I-Mmond Bir^^ (geb. 1S81 i» 
N:»nle». gf»t. lö Mürz 1W7 ebenda). — K. Maynial, LVpn 
fode du Iii t harpilkiii dr^ii« le« Mi'moin « de t 'asanova iZo- 
:-.iijiiin;n,sf.. Unti;.' iiiit l'it rri.' Lonys" [>a K,'n)ii:i- i-t le Palitii)*- 

Arcliivio per I'.XIto Adige I, :<-4: K. Tolomei. La topu- 
noinastica dell'Alto .\dige. — (\ Battisti, La v<Kale i 
toniCA nel ladino centrale. — ti Mazzoni e A Zenatti. 
.'\ncora della canzone ampexsana dei giomi. — Tulomri. 
Le valli dell'Alto Adi-- rtu- ;»itr.rirtf ncon.i ul regno d'Ilalis- 

Archivio atorico italiiino ' i r i . i . , i i, i n i , l .ettere inediK 
«Ii (iius. Mazzini. - (i. A. .\iidriuili, I'irtr.i (ÜÄm^nnrf 
r anticleriealismo napolet.an<i sni luitni di l S- tti ci ntu — 
Baldnsseroni e Degli Ar / i . ( iphsil'Ii i nu dii n di auiesfii» 
l'golino da Montecutini ad Am r irdn diMi dii i. - 214: P 
.V o 1 ni c n t i . Alcnni df'-tuii- n: i ronccrnenti l'antore dtäl» 
'Ilypnerotoiiiachia Polipiuli' F. ToeCO. le foatl |M 
tiche della leggenda fnmri f > ;itia. 

Aieliivio slori.ii loinli.inlo XXXIII, 11: K.Solmi. 11 trsi- 
t iiii dl I.I I II I! Ii. d:i \ iiicl ItngiiaKgio. ~ f.. Bonelli, 
11 liirtf ll'- r iv iiiilii, 12; C. i'apasso, 11 'I'i rL-iimins»* • 
Ii [>iiiii:i Iii .1:111:1. ili di Bersfamo — (J. F. ^iiiunii Pict* 
iiiirili I. iiiniiii d; ,M. -xiiiil I ■> Vi i 1 1 in Roma. 

Arcilivio atorico per ia 8icilia Orientale IV, I: B. S*b- 
badlal, Spigelatore di lelteratar» ikiUaa» aal aaeole Xf. 
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II, S^: A. Sftlml. 8«l Mtico 
domaMtw OMMtlM» f hauM inritta Ja Umm wnd». — P. 
B. Osuaaris, Ancor« Ml'Mrtfc» logndoRM 'mmnc'.^ 
A. 8«lat, L A. Komtori e b Moiift Mf4a. 
AtMM e RMBm IX. M-SB: A. Bonlsl . Gwraiah « r Ariorto. 
- !M-t45: B. Cotronel. L'ode «irAnrora dl (i. CVirdoccL i 
W: A. Romisi. I na similitodis« del Turnt. , 
AM d«irMC»dcini« PonUnlMW 87: K. P^reopn [.(-tttre 
<ii (iioTaiiDi PoDUiio a iirincipi #6 aaicl. — Faastti \icu- 
lioi. I.'lstori:! civil< II Ti'^'r« 'iianowe c4 i snui critiii 

Atti delU K. AcMdeal« d«Un xi-ifM« di Toriiio XLII. 

4 .T (1. Merlo. Note etimolut;!' • le«8inili. — 7; V. 

Tuldn Pi alffini srrnari iDediti d*-lla commodta deU'urte 

e dtll>' liT'- ri-);i/ioni col U-atro del Molitre 
Atti del K. istitnto Veneto LXVI. i N. Tamassia. L ei- 

Icnigino nei docuincnti napolitani dtl medio evo — :{ : F. 

't!tl;»Dti rn»? srritfi» ii;*<1ifn di «'tr)o iroT/i ■ ' <i."»('t?! 

II T:«sscni >riiiiK... i-ritirii '.i' i iin.T'.. 
Atti (• tn«*m(>ric dpll« K ArcRder»»!« di I'ndovi» 

; * 1, " I- ; t I ! ■ : ■ ! ' ; : ".iss. iMiilic 

Atti e niemitrie delT AccadrioiA lii V «tub« L t ^r- 

,111). ( iir'ilaui' ' Viril.i ril"i-f'i ■ [jm. t;i v. ronM<^ -- A Itel- 

iotlt. TlUti4VU&, Uulik iUu<>tr»l*V l :i VlTSl d»'l IllURSt" <• dj 

Ii. del Virjfilio 

Aigvata Pern»» I. 11—12: r TrabaUa, Ii Vi ct'it'nin. 

Jaooponiro. — P. Misriattelli. .laropoiic da Todi. — i». 

NaTone, Jacopone da Todi, (i Hertoni. Per h Jaadi 

di fri .lar.i|>iiti. — F. l;.r:irili i;n. i de di folklorc. — 

II. 1 — 2: l . t lllttlJi. Li I »1/ ■ li 'ln b-lla Cwilia. — ' 

.S. Prato. toponomastica «ii li I min;» 
Biblioteca d«ll» «radixione itAliaiia 1 l " Pierini. 1^ 

famii^lia di Falvio Tc«ti. < 
BeUeUiao deUa >oci«t4 mtm« di storU patriA Vll, 1: 

tt. 3iat»ll, Cwlo lioldüui ft Pwfai. 
BdlkI l iBo «Itrla» ^tmmtim» I. 6 9i P. Pieo«. L» aev- ; 

(»tMel» dl an torattlnaio, tinte e iproloq« d«l dottor 

ItriiBionti 



V. R. Gftrsia, Um 

ncmoila a«ndemie* 41 Ui«eoao Zaaenm (Detl* Irttcrioimi 

sarda dal 175)') ai ciorni nostri). - Ders.. II iniitcttu t-am- 
pidaoese. — Rezeniionro öbf r : D'-Ancona. La l'iK-sla p<>po- 
larc: Wapier. Die sardische Vulksdicbtun;;; Valla. Notizi« 
ftt4>ricbc »ul mutta. 
ItailHtino delU Societi Dmiite«c* iuli«Da N S. XIJI 3: 

Iirbcncdptti. Durom^nti su K4;lui'qaa. 
Bulicttino storico pistoiese VIII. 4: A i'hiti. Tnmma-so 
Poceini. - (i. Zarracnini. I'na Irttrra intilita di <iu- 
Kli^tmu Pepc a NircoJi. I'ucrini. IX. 1 -2: A. Corbt lliDi. 
Un dnhbio d'amorc: laso rrale o vilnzione tcori tira? 
t'ammenUri delPAteaeo dl BreMi» IMM: E. Ma^gioni, 
TurquaU> Tas»u t- i goui pot-mi miBon. — ti. Baitico. Ia 



coitora a 8alü ncl sfc. XVI. 



Cron*c« letterari* (Co««Bsa) L. 14 

doeomen( " >« > : dialt ttale. 
Rinporiniii Mulmenti. La citt:\ d»! <t<il 

Krudizion«' f i.rüa artl III 4 - « »• «.'avatMrt 



M. Mftodalarl. Tb 

d..i)i 



"Ol «t l isO 



.1- 



p«it'- il di'.'iano'. 



KfinfiilJa «lell« Ik.menu« III. 4.1: A I!. Moni Jj» 1* t- 
iura dl Dant*' n«i licci. — 44: Siiav< lii, t.,A('iitl- H-js- 
settl e l'upcra soa lett»-r»ria - 4' : JL Purt-tia. Lo stik- 
poetiro e nn' opiiiii>n< del I^opardi. — 47: K lii llyrini. 
Nuüvi studi üu (iiovaniii Boten). - S. f«*lta. italda&i^&rc 
OÜDipo da .'^»«solfrratn e la »ua 'Parihi niai*. — 49: IL Ke- 
aicr. La psiropatia dt Bcaveoatu Cellinl. 99: (t. Ber^ 
toni. U pa«tor«IU di t^aido. — XSiX. fi. 8aIv»- 

dori. II prtlodio del Parvatorio e tt caato dfii'aaion — 
A: C. Fratebettl. La MUiDteca dacalr dTrhimiw - «: 0. 
Bertoai. l'aa lacfilta di ««ii^tt del ttr %11L K: !-*t- 
tm di Gioaat» Cafdaeri all» eoatcasa Eiailia Caetaai L»- 
ratelll. — n. Bariai. II OoMwni « I» araticm, - 0: T. A. 
Araliani. l'n fODetto di CiaaduUo Porriso. — V»: V. l're- 
■ eini. Cm kttcra ^diaromo Lmpardi. — litH- R Kt- 
aier. I* kgöeada ddl' « bri-'i *-rrAnte wüt in*- pr'.i>:i:;i-irii 
bttcnrie. — 14; <>. Itacci. An ^ ra detla stüistu i - *• 
F*rrftti Mt^irt FiB" di no^vr l'.<ninrivs. — 16 Ii B< r- 
toni. Intorno a an iri«i.'L'i'' d' 11 a^:it>' l..iii)< ^riiiis in Italia 
— lö: O. Barrl, > : ii<- di 1 dratuni» t'il>'*'i''»n^> — /ani- 
booi. Rircarriii W^'/ncr *■ Franr*?'', Sam ti« — L. I'ic- 
eioal, Üa« parairasi ipoooM dell Aaino d or« di Apaleio. 
<(k Q. Baatiew, Bej^e tetutari» aUa tfar drl ieU-«nU»: 



Bottatial e PMoU. — L. GttlU, l* Baao» PaoHu a 11 
Caato dall'aaof«.— Sl: P. Halaiaati, U «iit» il 
al tanpo dei GoUaaL — 0: O. Crateial, nOardaed 
laWatita 

I. S: R. Muretti. Uttera inrdiU di Uins. (4«ML 
Arcadieo Serie VI. An mi. No. I : M. V»U»Ma, 
Uaa poraia inrdiU del QuattrcH«nto alla Madaoaa di Itnrat» 

laos einem ( od. Vat Harber lat. 40121. 
Giornale d' Italia 18. 4 1907: V Cian. II duttor MIekale 
Cardocci (Vater ron (>ios. Carduc«'ii v il cont« Alaoaaao 
.\xn3tini della S«:t» - säO. 4.: A. D'Ancona. 'üoeiieTCar- 

d«!' i i In Irl fff.- df! »':»mpit1tiu'Hn — 4. S. I9U7: K. Sicardi, 
Li l- u'i;' I' i.i iiiMrt. | l'. trarc*. 

GionuUe atoricu e lett«r«rio delU Lururi* VIII ] .1 Ii. 
Sforza. Cuntribatti alla vita di Uiovanni Fantom. — <- V. 

•.»T iÜM ^]ii.'>:!;ifTirc nel rartejf^io di (iin-^r-ppf- <'n/.7\nt' 
4 '■'< Ii. r " " 1 1 u'o, l.'n prolessore il-l .-iic.ii'i 
II liliru (* In ntauip« I. 1 : V Rossi. La l>ibUuteea tuottu- 
sri itT i li. 1 ^. iistnre Teneri.ii: hicopo SoranKO. — F. No- 
v.if 1 I n atroanacro milanc^e i(fnot<> ai biblioprafi 'II pesra- 
i ■r. fedele' — A. Bertarelli. I ^rridi di piii/r.i i hhs- 

lli!) iiiiiliii' inM itüli.ini <I:il m r. X VI ml XX - M u ,i I T i . 

iKr.r ■ 

\< 1 : i ■ I; I'ucitii U- a 

11 .MaiZHtco Xil s (.tn-iu. i ardocri 1.1 E »j. I'aruiii, 
Studi (l.iiit. In Ii F. D'Oridio. K ^alveraglio. 11 
csDto iM^ionaie al H« In saittu dal t ardacci perdi^ loue 
aiasicat« da BotiiBL ^ 19: Sf. Loaaeca, 0 Laofaidi fCO* 
satore. 

II uDoro giornale 18. 10. I90fi: Giasppp« Giosti (riornalista. 

U l'alreae (Trieate) l. i U. Vidossich. Lcunardu da Vinci 
Ununitstii. - 6: B. Ziliotto, II Tasao ia lUlia. — 7: H. 
Steata. H vcco * proprio Leopardi? — 8: 6. Capria. 
OoMaal «DIMM — C. Maaatkl. U ium ia eaaa wa • 
aaa aatiia caatwOoldoaL - M. Harlat«, Picoob «loa««a 
eoldoniaaa. - O. Flaata, Ue «UaaeaUe del Qaldoai - O. 
ftalllaa. Xaadwn roMonian«. — B. Zlliau«. CL QoUaai 
e riitria. 10: C. de Pranceiclii, Aotklie If ff t a d a «»- 
vallerewbe io Utria. P Patini. r>apo tt ceatraario «ol- 
duniaiw. — 9: O. Ricciardi. Alcuni |>ers'inaifiri del 'Loren- 
zino' di 0. Berere. ■• 11; Versctiiedeiie .Artikel über i'ar- 
dncci ron A. Paiutlni. O Maz/oni. V Vittori. i). M'tntanari. 
V. Crescini. — 1:?: <i. Picciola. I'na letura di (i Car- 
dacri. - S. r>ebf'nf detti , ('ino da Pistoia aai giodiai del 
Fosrolü. — Iii A. Fariiictli, D»ale € Fatcal. — 17:4- 
t availi. 1*0 .Stendhal a Triestr. 

La bibliofliia V|II. 7—8: L. >. oUrbki. rentribation ä la 
biblioirraphic dt la nin!iiL(U>.- vnrale ilali(>nDe do jrt-nre pro- 
lare des XVI et XVII sifclrg. - <;. i'astt-Ilani. J.icnpo 
del ('a&s:in> e il mdifc d.inte!ir<i dell» bibiiottia di Rimini. 

— 0 8: 1». Ciaiupoli. (ili sttttiiii di (iakiplto d'<"ria per 
Cft.'^tel iienovc*«' nt'' iranimonti di nn codice sardo del sec. 
XIV. - !•: A. Ron a VC n t n r s. l>i nn c"dice ms '•i ' iel 
Bec. XVII — F. Filippitii. l.e i-dizioni de! i;>i];i Iriregiji. 

— F Tocr». I n niiovii aiito^rafo di (iiurd n Kntno — 
1f F •'•■Itüi Vi t 1:1 bibliu^raiia delle opere anonicne o 

La t ivilt.i caltuüt.a ! I.' (irdinamect" morali del Purifa- 
' !■ I r:es'<> - ri»)i: L.i rifurmi« del Ooldoni. 

La «.ultur« "irt. 1.3 r de Lollis. Komantirigmo. P. K 
<iai»rn<-riy K:itiM>n Lull, obres. — Pubbiicazioni di ^'bato- 
Itij^ia e tilxldi/ia i ii .1 >fhur!i3rJt. llahlerup' — 14 • df 
Lolli«. .Notati. -\ rirolt,, (i Firn^tti. Mazzoni \x- 
TiameatO »Ik it'ldi" critir.i dill.- letrer.- itulialie — 13: F 
PclUKrini. TraTernart. iSihliu-.'raüa liocrarrcsra, 

La FaTfUa (Trieate) II. I ■: F. Picco. WalKr Sott e l lL^lia 
<iai AaMhI. aa die ArMten »a Fwti» a. Agaoliv. 

La FtMrn 4M Friali Wtt: Biado CkUrlw. 11 Priali arlle 
Meaiorie di t'arW <hMgei e la pitaa pabbUeasioae del oaai* 
Bwdioftrafi». 

La raaaesm aazionala 1. X. p. Tarleti. Poliilca * 
rerismu in nn;* ui rells ■fnirnaols del dt^uaaeesto mmiIo 

(La/7arillg de T»mm . Ifi X. urifi- IM I.nner.. Hsote 
in I.iioijfiaBa. ■ I. a. IHü? s .M.-uu. *i. « ardnrri — Ä, 
i< ardo. no'arradeiDia antiL'oldutiiaiia. - P. B<-11< //» Ii< lta 
bttvn* dantesra. ■- A. (.'ampani. nn inco u'ioviirii!.- del 
( anliKci riTii»>t ' iiiirdito. — ItJ ;i. U«r? T < iincmr« 
Kicrdi e vc rbi L'i'JvaalU del F . I<an!e • Kt alrlr.; 

nita rima del Parcabifin.— L 4. 1807: l. Itel l.oniro. ti. 
Cardacd ia Ür Saa MiclUile. ML 4. 19u7: A. Obigaoni. 
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(i. Carducci e l'inui: rxlit.i Icl tcatro. — U^^: A. Favaro, i 
Antichi (■ mndfrrii d. ri:ittiiri di (Tklileo. — F. Berti. Donnr 
liicdic^'P uv uit; il in im :|>;.t4). — C. Cipoll», L'«ri|^e fOT«»- 

tiiia dciltt äturiü lialiüiiit. 
L> Uoma^iui J]l. 7: E. riiiurholi, L' credit» tii l'l:it.,ne in 
T«r<jUBtu Tanfiii - IV. 1: E. Spadoliiii. Vn pifta dclla 
patria (AI. Oi>i' IV. >; A. Pompeati. 11 8o»;n'> Ii l .n 
Ki^driiro e il 

c c:ii|ii-.ti f:i' iitini BCC. XHl. 

L'AUiaeo veaeu* \.\X. I, 1 : F. PcllcKriDi. l'arlo <;oldoni 
0 Alessaiidro Manzoni. — V. Malamani, l< tpisodio gol- j 
düniano dellp 8«'dici ciimmedie nnovc — C. Musatti. II ' 
gergodei barcaiuoli vrtneKiaiii er Carlo (toldoni — P. Toldo. 
Uldmt e U Barbero booiticu. E Maddaicua. Un tiub> ; 
OoWoni. — A. Neri. Punteniti goldoniiukL — XXX, 1. 8: ■ 
T. Vs&el«lU«ei. Di Am f»t w» BdU noeila poDolueica j 
»Uo-iUliai». I 

hm Vwtolto I, 4: tt. (Ubrielt, Dm ommMdiejalwr Ooir> 1 
MllJn N«BtMir und ÜMvah B«|^u«>). - I. »: F. PmtJnl . 
*L» melMieMiiA* di I. Pindemont«. — IQ: L. F»lor«l. K | 
anrora sal danU-scu Tuscia. \tlt\ che il dolor pot6 il diKioKO*. j 
11: K. Simoni, IVr »ioidoni. M Mi»rl«t«. S»-rvpt»ie ; 
goldonlMMi. — C- Miisatti, II tcatrü dclla cuinniedia a Vc- 
aecis. — B. Rossi. II suo Kran tort« - V. Maf.'no. !)ae 
erandi macstri, C (ioldoni c (i. M(Hlt'ii«i. — ß. BrOffBo- ' 
litiu, La fortuna ilcl üiilduni. — (i. l'iuziB, tifoldosl wto* I 
critico. — K. <iaa8t:tllH. fna vcrrhia accnga. j 

Lf» M»rcbe VI, 2—3: (J Zaccai;iitnl. Un i inctt« sr.u- i 

uosciuto galla pn^sa d' ITrhino del IjIü — 4 («. .Natal i. I 
!.nij(i I.anxi. 5 6: (i .\tnbrusini, II rant« del dctterto I 
di-1 Lpopardi. — ü, ^Natali, 1a po««i» Moolsre mMvht- 1 
Ciana (i Urlo»l4i. Oo'*ecademi« di Bouli e I» itom I 
d un atr« I 

L'Italin niudiriu) l'.i i? .K, Monn^liaiio, II Cattipii-Iu di ■ 
i'iil ■ i.iilil'ini. V. 5- A. Muniltrliano. II mondo pwtifo i 

!U<-iuui ii> iloti« U. Ace«d«uia det Liacvi Kerk V, voLXil: 1 
(iuiitii M anacord«, Deila fonia iBtinwla G<fniuuii»dan>te 

il ItiiidsciiiK-nUi. I 
Memorie dulht R. Accadeni» di archeologia, leltere e j 

bell« arti dt NapiiH lt)t)7' tr Seupa, .Siilli' [unii ddl 'Mondu ' 

creuto' di T. Ta8>'". i 
Ueniurie del R. Istituto Lumliardo di Scienze e I>ett«re. 

Claaw di Lettm. Snenzo mnrali e scoriche. Vid. X.KI, XII 

della Serie III. Fase. VI Carlo Salvioni. Not<- rarie sullt- 

imrlate lombardo-sicuk- S. Ä'>5 3U2 
MeBOlie «toriehe eividaleei Ii. 4: Ii. Hella Turru. Fr&m- 

■nti di um aam redMlom dell» leioeend« dei nuiti Amtco ' 

» Amelto. 

llia««lUn«a ■tortai dalla Valdeba XIV. 4n: O. Uiielli. 
La leiTKenda de! tra Taidelwn} «enquiaUterl deirirUiid* 
XV. 1 : C. Soccl. Aktine notixie rigiutfdaiiti Frmoecea da 
KarUiine. — XV, 42: Ü Firanetl, Da HonteriirRionl a 

Pi'S(-lii> ra : tcrrc •• castclli in Daate. 

Natnrn ed arte XVI. < : ('. Antona-Traversl. OoIdoDi a 
l'arifii - ti. Vitali, Lc primH arv*>nture falaaU di GL Uol- 
diini. — 7: O. Iteabatc, (tolduni a Torino. • 8: V. CiaD, 
Una lii.'Ura c<*ldoninna dopo il Ooldoni. j 

NaovA Antologia M(»: ('. >egri-, Itan tti cd F.&U-t Thrale. I 
- 841: F. FUmini, Lo spk-ndore di Venezia »u-i Kina«ri- 
mento. - 844 K. Uivalta, Carlo (ioldoni. <>. I>ea ba tv , 
l.f nltiiuc Birvcttc (foidimirtnc - V. Vittori. (Jiosut' Car- 
dncci nt>i!li ullirni ni"si. — M6: K. Monaci, (traziadiu .As 
coli. — H47: it Chinrini. tili nliimi anni di tÜosiK' » sr- 
durri. 8»8: li A. ('osar< o. I. Arcadia drl Meli. H»!l: 
O SHl%'«rli'r! Srfirri c pmlili Imjard* hi (iiorj^ina 
"iffi. I ti.ti <li ^; txzini. - 847 und H.'iii: U, Monaldi, 
La daiixH ij' I m. '1" X'.X - Kr»Kc. Hfi4: <.'hiarini. I.a 
ti(;lia di ['f[i- r.M.^n . :.l;tii;i ;iiim .Ii: j.ofta a Londra. 

Nuova rasse^fB« «1» Ictteratur« tnutierue V. 2 H: F, l.a/- 
ziT iii M' Lini. I n »«itn^rrato uiovanile di Cardiirci - 
Ii I» i /.(Ja n i . Sjiiriti il( IIa -»la rsrdnrriana — E, ,\1- ■ 
lodoli. II patsau ).'■•> italicu nrlla poi'sia carduiriana. K. ' 
(iuurini-l.iivatelli. l'ii antoL'rafo iiiodit<"> di < i,rlo (<c»l- 
donj. - E. Kopbi n-(:unif:liani. Carlo (ioUloni — F. R. 
Bosi. l'na brfvi' li'tt<-ra iiiedit.i di (i. < iirdiicci dovc acccniia 
•i Anmt ni 

NmtI doTeri 1. 2-H: .V l)'Anc«na. Lo t-diziuni nazionali. 
Mm*T* ArehlTi» vueto XII, V. II; l\ t^areftaro .Vegrin. 

iBtam« «la letlere «(«riebe di Luii;i da Pocto. - A. He- . 

garisit, Franceaoo Coatariui paliUoo e kttcrato Teocslaiio | 



del »ce. XV. — C. Cipolla. .Xncora inionui n 1 ;i i leo drIS» 

I'.r.uii i A M i iH-licsan. l'u cclebn- ii.i|inl:inu di Trwiw 

Pagiuc iHtriane 7,V: R. ZiH«»»»>, Mrii/ji.tn ninaiiirtKtit 
a Capodistria — l Cclla. AI' im- r. niniisr, n/. < ,tri>liii^'t 

— IV. M- ^Inssfti. T"n n'tiiti-i im. hl- il. 11 iid. AD>.tr. 
Mnn:i l.,il>i:i I'. .\ i'Mnibi Ci r !o Stadl- 
iivllii i<«ij»»n(j:i):i-.t ;i ;i i;.tri.iu;t. - F. liaLuiiri. Kime t ritDii 
del popolo i«tt i.iiii' \2. H. Zilintto, Per lu «tadio di-l:» 
letteratnra istriith« V. l: 15 Schi&vnxii, Lcj?)riijJ>- ► 
sijfle sopra vccchie «tampane dt-l tt-rritorio di i'ola. - i i 
A. Pasdfra, Ciraziadio Asciili. R. Lon^ro, C, lioliiin: 
nell" epiBhdario del « arli. — A Pilot. I Kialtini e la 8iti«. 

Kaitae^a eritica della lettentura itaiiana XI, 9/lQ: 1'. 
de Lut-cntiis, ha mort« di Dipilia«, Netft dMlCM». - ti. 
Bus&lba, Apttendic« alla neCasri v«nD lOftdd ZZ.V11I dH 
PanriiM. ■• XI, II Di: O. Lonlardo-Badlce. ComIiI» 
Dante il Tinee' di PlatoneV - XII, K. P«reo»a. 
U 'Fierar « dl Baette» di Fl«»»? - N. Qaart». SeMMieB 
der lelBten Augaben Ten Petraroee Ghuaalnr. 

ftawiif »a d'aitir VII. 1 : A. Ratti, Anoer» na neovu ritrati« 
di Fraacesee Petrarra. 

KasH«Kua pnglieii« XXII, 11—13: !S. Panarru, Isahvlla d»! 
Halzo in Terra d'(>trant<i ürt'ondu un poctna inrdito del ti'mp<' 

Rcndicunti del ILIatituto lumbardo XXXIX. '*0: Benin: 
Nnovc considenusiuni a fat'oic dol 13'll> vome ann» della 
visione dinteeca. ~ XL. 6: V. Ferrari, Ua artieolo ^ 
AIeüüatidro Maineni. — 7: M. ächerillo, La priaia ?iiiflw 
di Dante. 

RiviMtM araldiea V. H: F. Pasini- PraaBoni, Ix» steaaia 
dei Cavalcanti — C Rnuietti, Lo cteaoia di Carte ßei- 
dnni. 4 I Pirani isi. La ronnoru^ria reeaa e 1a etoeor- 

tiria uera ni?l canict XVI dtl Paradiso. 
Riviata biblioxraflca itaiiana 12 13- V.Capetti. L acina 
e l'artr di Dante — C. Bonardi, Enriu-o lleitie nell» kl- 
teratiira itaiiana UTaiiti la 'riTelazi<ine' di T. Massarani. ~ 
14: l>. Baeci. Prosa e proBatori. - <i. Leupardt. Scritli 
vari iiiedifi. 

KivitiU delle bibliotecbe e deffli arcbivi Wll. H-|() F 
P. Löiso. Frammento dellr (:hio<u> di Dant« in an c<idif^ 
pari^iiiu. E Filippini, Ainini IrnrnnK-nti inediti di Irt- 
tere del Muratori e di Apiistolo Zeno. XVIII. 1: ii 
Livi P'« r<> Hi Datitc e il l'i ff ■!(■<" s iH» f;*ndl". rli Boloifn*. 

Riviatii dl ttl<ilo;:ia ol«.-»»iin \\\\ i i .-^ ;i I •. j i Iii. CK 
esenipi rcirrianzi uel nuuvo Tbesanms lint;iae latina«:'. 

Klvista <li Ron» X. 7: A. LvBibroee, üeas» e «aen arl 

( 'inqliecenirt. 

Rivtata di !«ioMa. nrl«, archeolusia della prorincia di 

AtesHaniiria XVII. 23: P. Prato, Duletto acquest.-: »a^^'i 

i.ü L'l'i^Mtrio. 

RivtMl« d'ltalia IX, 12: A. K. .Salüa. La linta d(>11a mrir 
di Ludüviro Ariost«. — .\. 1; F Uott&zzi l.t i iiardo d» 
Vinci K. Sieardi. Tortesie pulnnti t innirosc impre»; 
di F, l iTUi t — .A .Niedin, I, :iiti ■ hi vita velirti&n* 
nel wutln ti oro. — 2: C. Levi II i.iili iii perionajffriu 
tcatro, — A. Laatz.iri II i iiiti. ili I i- ijoni — L. Fif- 
rioni. I.^•tt^•ratura periinlna iiinujauice. - F. Marin«. 
II 'Cinquecento difci e cinqne' »• Arriu'o VII. — 3; i\ LiiU>. 
Xttv e poe.Hia, »tndtandii il rantii X del Pornatorici. — t. 
Pastin«, .^u l oriRine della lirica itaiiana. - X, .i- f 
D'ovidio, Per (v I .\8eoli e (i Cardurci. — V Brotchi 
l.u [Mii. 'i:ii ,i .1 i> itru (ZU Cioldoni). 

Kivislü Ülohotlni 4: <i. Ziiceante, San. Im iiiird« e iJ'i 
ultitni caiiti 1.1 1 aradiso 

Riviitta allen itaiiana XIV. 2: ('<. Vacca. l'n ii.üim>- 

»iTittAj in. i I !• I viat'ui di Marco Pol«, 

Rivista mMretii^iana illuMtrata 1!KW. Nov : (i. Spailoiii. 
Le Marcbe iii lla b tteratura itaiiana delle oriKini. - 1^'- 
1—2: L UoDli).'li, l,.a letteraiura popolaresca marcU^i«»«, 

- IV. 2: V. Lnoe. Una iraeela inedit» del QoeiltmecBte 
alla Madonna di Loreto. 

BlTiMa atariw tataatia* III, »: P. Palanbe. Oll irnftn- 
vitatori a Leece. - «: F. D'Büa, !tole df ftleloRl» Mt- 
iorietiea leeneir. 

BItIbU trldeattaa VI, S: M. Leea« U Stebat Malvr.- 4: 
V. A. i\. Vera Bella moia (Ober den Bbytbmas der Prow 
bei Daate. Becraccio. Taaee, Foecelo n. a.). 

Trideataai IX, 0-8: Kd. Beavenvtl. Demenico ZaMlU e 
la peeata dialettale foveretaaa. 
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Nei eriehi«B»ae Bflchsr. 

Braoiif s, CTeorge. Main < iiini.ts in Niii' ;. i i th i'futury Lit*- 
latiire 6 Vols Ilhist, * lieaptr re-ii>siip. bvo. I.o , lleiiK^ 

■I ;ilin :'■> 

tlr«^cliUrvn. Fii»ul»iuit«r zeil^einlUse. (ü'^rllndol v Patit 

llaffni-'r. Jobs. .iHnSKcn und R Th Thi»8cn, Nme Fnlf;i 
Band (rr. ***• Hamm, l!r«r A ThifimanB. J«de« Hift 

- '<•: «'.otKCB, p. Heim . Dx Ticrwi||« in der IMoh- 

tütiti Lutiariwhtt Ktndi»>. 4J JJA»".] 
Holder, Alfr.. Ait-altisi her Sprachgchdtx 17 I.fir. III. Bd. 

Sf». 1 -2:>6. i ttontw Lex. H*. Leipziff. B. (J. 'I'fobner 

1!X»(. M. 8. 

Miatbner. FriU, Die Sprache Frankfurt a. il., Utet. An- 

alnh. 120 a 8°. «Die 0«telt*dntL ÜHMnlu« tiMinipay- 

chiilogiidiBr Honographicn. Üb Band). 
M$ll«r, Dt. <4eo. Honi., Beitrlgis nur dnmntiirhBn (Sfapntn- 

Utoratnr. ¥ngt. 80 S. 8^. Scbwdotiin. B. Stoer, IWT. 

M. 1. 

{«e^rader. O., Sitraebvereteichnn^ o. ürKeMhichte. Llngnltt- 

fii«tor. Beitrii(;c zur Krfurschun^ de« indogma. .AU«rtumt. 
3. neabearh. Aufl. II. Tl. 2 Abschn. Die Urseit. ,\li a 
a. J21-;>ö3. Le\ 8«. Jona. H. l'ostcnobl« ltX>7 M. 16. 
"*trrn, C. u. W., I»ie Kindergpracbe. Ein«- psychulogische n. 
l^fMdiUieiwetiMhe UntersuchanK. Leigcig. BatÜi. Qr. 8l*. 

Beck, ChriMoph. IHe Ortsnamen dw frtnUiehcii Sohweta. 

\i2 S. (fr t}rlftD){in. F. Jantfe 1907. 
BrbaKhel. Otto. Die deatscli«> SpracBe. Vierte Anllaff«. Wien 

and Leipzig. Tempskv u. Frevta^r. Das Wissen der Gejfen- 

wart. 54. 8») S. K». M. 4! 
Ciitelie, Frdr , l'njjedrnckte Diohtiin^en Eichcndorifg. Ein 

Reitraj; znr Würdiifun^ des roinant. I Dramatikers, Mit e 

Iat!endl»ildnisst. XV. VAl S. kl 8». MflnBter, Aacheiidorfl 

l'->'7. M. I.K). 

liEster, l'ar). Das ZciliinKSwcsi-n in WeBilalon von seinfti 
_ cf»t«n .\nftln(;en bis zom .1. INI ). .Münster. H. .Schflniujjli 
Fiilj. des llan», Meistcriieder, an» der Mflnchfnf r Uritfinal- 

il». hrsg. V. A. .Maver. B<>rliu. \Veidnii\mi. M 12. 
(^tiiethe: Faust F.inleituni; u. fortUnf. tilrkläruiiK bra«. Tun 

K. J. S^^hnVer. I. 11 5. Aufl. CXIV.9»S.9, Ldptlff, 

•i. K KtisLind !<M7 M 4. 
fi'<ethi"5 Bn. !. in I harlotte v. St, in. 2 Bde. Hn|r. 0. ein- 

«tleit^-t <..n .1 iränkel .Iin». K. Diidericb«. 
(•Qth. (■Ii,; Der Crosse .\Ie\andtr. aai der Weinif(eiodtr 

Hs. hrsij^. Ui-rlin, Weidmann, M- 4. 
fioDdelfituter, Frdr.. Komantiker-Brief' . 'mih K Uicderich» 
H»odbihliothek. t.utt.Vsche. kl. 8». istutt^.ut. .1. (;. (."otta 

Nacbf. ISt. Hii. (toethe's l'ntcrhaltnniren mit dem Kanzler 

PHedrich v. Müller. Hrsvf v. ('. A. H. Burkhardr. 8. T<rm 

0. Terb. Aull. XVI. itiK s. iito?. M. l.] 
Bentenbla«. .Ad. Ostfrünkifiche Lauterürbeinuniten in der 

Oerdwestbüb mischen .Mundart. IV-pr. .Mies. 22 S. 8». 
HfrroimnD, I'.. Island in Ver^angenbeit and Uegenwart. 

Scim-firinnecuimn. i. Teil: Land nad Lente. Z. Teil: 

UdMericfet. huv^ W. BngelnnBn. <k-.9 nft IlBAUi. 

n. l Kttte. M. Ift. 
Brataer. Yml., Bis Beitra« nn denlaehra WSrterbneba IT. 

558 S. 8». Brisen. A. WeR«r 1907 M. 2. 
Jah reibe riebt ef Denere deiitsehe Literatariievchiehte ITnter 

Mitwirkung von f. \lf, F. Cohrs. W. Creizenaob n a. Mit 

f>e«und. CnterbtUlznri^' v. F.ricb ."^rhmidt hrsir. v. .lul. Rlias, 

Max Osborn, Wilb F;ibian. K .lahn. L. Kraehe, F. Deibel, 

M. Morris. 14. Bd. .1. im 3. Hell, Vi u. sl. TO3-87«. 

Lex. H\ Berliu, B Belirs Verl. ISXr?. M <i 
Jaki'ibiee, .IftD. Friedrich >chteuel8 HntwirklnnL'senDK vom 

Klassiziumn.*! zom BomantismiM. Krakau, .'^eliistverlajr, 
.WS. 8». 

Kalkar. O., HrdboK til dot ;eldre dan^ke Sj.mi.' i KSud-lTlVii. 

•M. Helt Kjolieiihavn. 1!K)7. H". ^f» pp. M. 3 75. 
'''■nnel. A!b, finrlei^'h. Shri'wsbury and Leire-ttir in Schillers 

Maria Mum, l'n)(fr, Speyer. I-Ül S. H". 
Kock A\ri >vensk lindbwtoria. första d'-len, ballet l: 

> 1 Hi«; ivntut 8: & S)7— G04. Lud, Olemp; hmpüg. 

B*rta*sow itjt. 

""hier, O.. Das Klsass nnd sein Theater Be<tbiichtinn;en 
tind Betracbtnni;en zur "u'sehirhte nnd Wnrdit;unc des Kl- 
s&satschen Theaters Fmirr. .sirissliursf. U) S. 4 
'•eonhardf. Und.. lUr MUlabiittr der Aslamol Kin lieitraj: 
n Metrik. Ldniier Mm. t» S, 8*. 



: LichteoberK. Geo. CbriMofh, Gedanken, Satiren, Fraffmeot«. 

2 Bde. HrsR. von W. Herzog. lena. E. Diciderichs^ 
Mann, Fl. Kd., I{nlandslied und KoIandssXolen. ^nr Losung 

eines «Iti'n Problems anl neuem Wege. I'rogr. Posen. 27 S. 4. 
Mitteilungen der Literarhistar Oesellschalt Bonn unter d. 
Vorsit« von Prof B. l.itzmann. 1. .lahrgang l(Xi6. [Inh. : 
Berth. Lilzniann, Znr Rinlührnng. — Carl Knders, Oust. 
Frensstn und sein Human llilligenlei — Karl !;ifk, Anf- 
I gaben und I.eixtnnt'en moderner h^saykunNt Anm. rkangen 
zu den Satiim!iitiL> r. : -I'if l iteratitr". .Die 1 iichf ijiit:'>. — 

5. Schmitt. liirViilli zum ..I.rlii' Fniiir iüi nt-u-ren 
Draiirt ' H ni['!iri;«i ii ,1 nd Vm^iA laml' ; liolnmonsdial : 

11 .ti. ^ptiinx"; Mann: .Fiorenza'). - - (J. Noren- 

H. r/ti-iH Miiunce Maeterlinck. - Ksrl Rick, Ricarda 
Huri: I L> Iiihrg. mi. lieft 1-8 n. --nii terheft 1. llnh.: 

I. t an i^^nders. Einleitung: Die n irw. L'ijrli*> Urerator vor 
' Ibsen. — Adolf Miclke. Ibj. ns .1 n-' n il\ rik f. i ut 

von Norcn-Hentberg — 2. .\lexau<iti' l'^tht-. Tlmmiw .Manns 
I epische Technik. — Krnst Bertram. Das Problem des Ver- 
falls. - H. FriU 0 h m a n n . C F. Meyers dlcburisobes 
Schaffen. - (Sonderheft,) Friedrich von Oppeia-Broal* 
keweki. Das junge Frankreich. 

Nacel. S. B.. Ueoteebet Utentnratlas. Wien, Fromm«. 5 Kr. 

Pelticr, Alfr., Ooeiki nad die Ureprflnge der oeneren dent* 
«eben Laadiehaftannlerai. Vil, 09 8. «r. 8*. Leipd«. B 

A. tieenman llNf7. M. 1.«. 

Pf ieet, G. M., Ebemand von Brian; 2a Mia« Leben nad 

Wirken. .Tena. A. Kftmpfe. iOt S. 8». 
Schjott, S. Dansk-norsk ordbog. •>. 5. Heft. Kiiitiania, 

1907. S\ p. 65 -3^0. jeM. - 75. 
Schiinbai.-h. Ant. K. Studien zur Erzählungsliteratnr dea 

Mittelalters (i Tl.: Im« Nikolaus .Schlegel Beschreibg den 

Hostien wunden an Ufinster in (iranbttnden. (An»: .äitiinber. 

d. k. Akad.d.Wta.«) 8« S. gr. 8*. Wien, A.H»lder. 19QT. 

M. 1.65. 

Snellen. .1., Liederrn van Hadewijch. nMtr de drie bekcnde 
hs». kritisch iiitge;>even. uiet inleiding en wonrdenlijst. Am- 
>terdam. l!Hi7 4». 182 pp. Met 7 pltn. M. '.>.7.i. 

ätrobl. J., Aua der Kreaaensteiuer Bibliothek. Stadien anr 
deutschen LitentnignBQhidbt«^ VfUn, Holibtuen. W 8. 
(ir. «• 

Studies in history, cciinomicg and ptilihc l.iw .liited hy the 
Farnitv of political science of Colonibia l niversjlv. Vol. 
.X.XVI," .Nü. 2 New York, mn The Columbia Universlty 
Press. Macniillan Co iHh H H» #1. finh.: Preserred 
Smith. I,uther's taiili tilk, A intn.il study. 1. Luther 
and bis gnests. 2. Tlie earlier reporwrä nf the table talk. 

3 The younger gronp. 4. The sonrces. 5 The i .>n. f ti,,n». 

6. The printtd editton». 7. Tbe tranaiationa. ü. The table 
talk in literatnn. 9. Tbe table Ulk In Utloii. Uk Biblio- 
Jfraphy.l 

Stnodcn mit Goethe. Hrag. tob W. Bede. 3 Bd 4 Heft. 
Berlin. Mittler n. Sohn. [Inh.: Nenaa ans Goethes ^I<^dankeR• 
«Chats. — O. V. Graevenita, M. Solling. H. Eggers n. 

B. Sehnlae, Von Goethe Gelernt««. - iL iiiesbacb. I>er 
jprnwr Ibua and die Minn. • R. t> Both^ OaMC Beeach 
bei ICnebde. - W. Bode. Db Sprache der SAwinanndt. 
— Goetkea und Berdera Lebenaweiae in Bon. — Von Aut 
Faaülie Imboff.] 

RAtierlia, Lndwii;. Die deuuche Sprache der Geoeawart. 

Bin Handbuch für Lehrer. Stndierende und Ij^rerbilduiilS- 

anstalt^n. 2. stark veränderte Auflage. I,eipzjg, R. Voigt- 

liinder. XXVIII. 4.-)l S. 8» M. 7. 
Täuber, C. Neue (iehlrgsnaaiea-Forachoniien (Stein, 8cbatt 

u Gen>II. ins. 8*. ZWeb, An. Inetitnt Orall FhelL 

l!l<)7. -M. 1,80. 

Velthem, Irfidewijk van. V<>ortzetting van den .Spiegel Iiis- 

toriael i t24K 13!()|, op uieuw uitgeueven door Hermann Van 

der Linden en Willem de Vreese. I. D. Bruxelles. Kiea». 

ling. 4. XIV. 4H4i S. Acadeniie rnyate de FJelgiqne. Com- 

mission royale d'histi'ire. 
Volbert. Ant<tn, Ferdinand Freiligrath als politisch. Dichter. 

Münster. H. scböninph. 
Wilheltn K Meatsche Legenden and L<egendare. Testen, 

l'ii:.5>uvb'inL'et: ZU ihrer Uesehicihte itt Mittelalter. Leipaiir, 

Hinriehl», m. 8". M. 8. 

B.iker. Oeorge Piere«'. The Development of .Shakesp^-are a« a 
Dramatist. Cr. 8to. pp 842. Lo.. Macmillan. 7/6. 

Biber. Artbar. Studien zu William Morris' Pruac-liumanccs. 
Graifmvalder IMh. «7 a 8^. 
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Binz, G., UntertaRhnnKen ' 2om ae. soften. Crist Ans der 

Frsuchrift zur 49. Versammlung doatscher l>bilolo|(en und 

Schulmänner. Basel. S. 181-187. 
Brynildsen,'|J., EngcUk-daiick-Boralr (trdbog. UdUlabetag- 

mtoen «f 0. Jmpmm. ISt^ Bdt, Kopaalngai, QyUtn- 

diL Gr. 8. J« GO Ocrc 
Cftaning, Albert &G., Britfah Writcis on'ClaMi» Ltaif. A 

Litcrary Sketoh. Bogr. Sro, pp ^9. Lo , T. F. Umrin. 7/& 
Skakienmn Stodies in Eight Plays. Roy. Rvu, p|i.495. 

Low, T. P. UBidB. 16/ - . 

DftTlB, L., Sbakc-speare England's Ulysses, The masqae of 
Utmft l^r's won or the pnartcd will Dramatized from 
llw fOBBCt« of New York n. l..eipsif;. Strecker Co. 

Or. 8». mit Portr. M. 12.50. 

Davray, H. D., La Litt^rature aniflo-canadieune. Paris, libr. 
Sansot et < ie., IUU7. In- 18 j^sos, 40 p. fr. 1.50 

Frye. Hall. Dryden and the critiral Canons ol the eighteenth 
Century. Lincoln. 1907. 8». ;«> pp M. r>. 

Ünndy, .Instin Loomis ran 'Ignoramus'. r«moedia coram 
regia maiestate .lacxibi rt'L'is Ängliac. An examination of 
its soiirres an?f Ittpnirv itisinencc with spi-rial r»<fpreTir* t« 
its rrlatimi tn I'.htUt s 'lludibras*. .IcnaiT S S». 

Ff f I II r irli , Fr:iH7., I.;iiir( iu:c St«rn« Uli'! Kilu .nil llulw r 
zi-or Hifcs. Ts ^. s". 

Kulirr, M. s. Swithitnus. miracui» im'ric» ;nii'tiir<- Wulf- 
st »IUI iniiiiarlii). 1. Text. Beitrag /nr ulti iiirliwi'lu'n Ge- 
schichte der Literatur. Progr. Metten. lUö 8 8*. 

J e 1 1 i n K hBVB, PboI, Tmuvmhii HuoM. MlliMter, B.8cMh»i9sli 
M. 2. 

Klüpper. Clem., Englische Synonymilc n. Stilistik I. höhere 
Schulen. Studierende und zum 8t ilist&tadium. VIII, .140 S. 
«r. Breslau. .1. V. Kern 1907. M. ». 

LttliTcr, F., Die Ironie in den Tragödien Shakespeares. Ber- 
liner Dlss. 84 8. 8*. I-eipzig. Fuek. 

Marnfkc, \V.. Entstehnngsort u. Bntstehnngszeit des titelten 
eagliscben MarienliTBinaB 'On god Ureieo« «I nre Lafdl'. 
Breelaner Disa. 48 & 8*. Leipzig, Fook. 

M »(eriBlieB bbt KoBiie dea Utcno «scIiachMi Dnmaa. «nler 
MitwirlnBa V. 5. Dom, A. Brtodl. lt. BrotMiek •. b. Im> 
■rImiM V. «nc. V. Prot. W. Biiig, Lonvain. Leipsig, n. 
HBrnwowHs. [TY. Bd. 8. Tl.: Trawlord. Cb., A wmcor- 
8«aee to the works of Tliomas Kvd. 2. Tl. (S. 20l^-40(i). 
1807. M 2U1 

Norton, Charles Eliot. Henry Wadsworth I^on^fellow. A 

Sketeb »f bis Life, toncthcr witb I/ongfellows Chief Auto- 

liio M uphical Poems. Cr. 8vo, pp. 1:14. Lo.. Constahlc. S U. 
i I the Nightingale. The. Kdit. by .1. E. Wells i,Belles 

l.Ltires Series ) ISmo, bds. I..0 . D. C. Beath. 'AM. 
Rnsrner, Fr.. I>ie franziisischen LehnwArter Im FMbnenoig- 

lischen Marhnrger Diae. 69 S. 8*. 
Sh^ikespeare, W. Works. Bankside Shakespeare. Vol. XXI 

Loues Labour's I,08t. New Ynrk. Shakespe.'kre Prt <s «1 rt"! 
Shakespeare: Kenaissance Edition. Vol. II, 1 w.llth NiL'-t 

VoL Vi. Measure for Measure. Imp 8vo. Lo.. Hnrrnii <(4i. 
— The Tragedy nf Kiiii,' Unlur l Wl. F.dit. In A. llmailton 

Th.tmpson. Xr>!. ti .'d Svn. jip JiO. Lo,, Metbii>-ii. 3 •( 
i^iiiith. \\ , ri>.' llii-r,.! nl I i.'i [11,11):.' . tir. the Palsgravr priM. 

t'ltntor. lieprintf«! Iruiii tljt: t^tiurtii ol l(il5, and cdited 

with introduction and notes hy L. W. Payne. PablilBtlODB 

ol the University of Pennsvlvania. 1 dol. 'ib. 
Stolz, W , Ih r V'jkiUi'-riris lii-r betonten .'^iiln ti in 'I r ;Ut 

nurdhumbrindicii ln^i rlim .uversion der Lindisfarner i-.van- 

Kelien. I. Teil. I>i< tit.sten LaDtT«illidemngen. Bonner 

Diss. 86 .S. 8«. Ls ipicijf. Fock. 
Strode. W.. Poetical Works. Vm^4h. Bdited bj B. Db- 

bell. 1-ondon. l>obell. 7 s. 6 d. 
('brstrflm. W.. Stadies os the Laiiiraacfl of Sornnfl BidiBrd- 

»on. L'ppsal», 1907. 8^. 181 pp. 3 Kr. 
Wognor, W.. 8»wleB WBfde. Ktitlwlie Testsnagolie anf 

Gnud nller Baadaeteiflra. Bonaar tHaa. 44 R. 8*. LdiMEig, 

Fock. 

Wof dsvortb. WilliBan, Poent Seleoted «nd with on Intio- 
dnetloB Stopbri A. BrmIm Ilinat. 8ifo, pp, 874. Lo., 
Mefbuen. 7/8. 



Acerra. A.. Influenza di A. Manzoni sopra V, Hugo helle 
dottrinc dranimatir.he. NajM)li, L. Pierro c ilglio. 07 S 8*. 
L. 2. 

Anthologie normando et picarde de la Soclit«- des Violett i. 
CuUigife par Fernand llalley. Avec prfifacc de L4«n Ber- 
thBBt. T. 2. Edition illoatite d« In 'ttevae ftoordo «t nor- 



mande'. Rouen, Bibl. da» Tioktti, 1807. 117 S. 8^. PMcs 

et prosateurs K'gionaux. 
: AntooB-Trotrersi. Cani., Piccole note aal tcotn di ynaa 

B pBrigi. Castrocaro, E. Poggiolfai. 188 8. 8». 
I AmBingBnd, LoBodtie, Montaign« et lo Contr'kn. Ktpaaii 
■ 4 M. P. SBtnniki. Botdeau, impr. GooMmillion. l«Di. M 
I 80 n. 

I ArBllBBi, Tft. Au., L'omra dl Vittoifo AUeii o h am i» 

portanza laica, nazionale e civile. Torino, G. B. Paitkfii « 

C. 166 S. 16. L. 2.50. 
Arnllani. V. A.. Victor Hugo lirico. Napoli, T. PirostL 

181 S. H*. L. 1,25. 
I Aabry. Pierre. La rythmiqne ransicale des troobedoon et 
I dee trouveres. Paris, Champion. Fr. 'A 
I — -, Hecberches snr les 'tenors' franrais dans les motets da 
I XIII e siede. Paris, Champion. Fr. 3. 
I — - , Recherches sor leo 'lOBora' tBtiao dona lea auMwls ds 
I Xllle siecle D apria lo niB. do HoBtpeOier. Pnrli, deii- 

pion. Fr. Z.V). 

I Ballanti, M . La cameBO aB|ioieUBB. Nspoll, MoM e Jad». 

147 s s«. r. t. 

! Bauer, .Xiitlrtus. Pir .'■iiir.iclii il^.s Fucrn- i\v irinlns ini Aic- 
' xr»rtil- troiiinn des Eustarlic vnii Ki-nt. i'rugiamm von Ffrt- 

.'-111^' 8». 
I ii« ilu:|t«i zur Zeitschrift titr riiriiiiniscbe Philologie 11: i 

Nearaann Ritter von ^pallnri. Weitere Beitrüge lu: 
I Charakteristik des DiaUktis il. r Murrhe Abonnemeots 

lirn» M. 2.4 ), Einzelpreis M :i li.ill '. Nirniey. r 
r>( ll'>ni. A.. Vita e lett«-r;itiir,> mll lt,\li:i d-l s<-icitrfo. N»- 

p<)li, T. Pironti. 79 S. !<; i < m .vi. 
Benarv, Walter, Zwei aUirjiiZuäisclit Frirdtusn^jiBlfi dff 

Stadt Toumai (1272 1280). Ein Beitrag zur (ieschiciK 

der Familienfirhden. Uurauagegeben von W. B. Krlaogin, 

Jnngo * Sohn. 107 Si. 81*. 8«idccdfBek mn aBanunadkr 

FDnolinngen' XXV. 
Biodom««», Adolf, Znr S^vtax das ToAmn M Aataiai 

de 1b SbIo. Bdtrac cor fa B aOB da e h iB SjaUt. den VL Mt' 

fennderte. BaBeior Mas. 80 8. (Dlo Arlieft orociliBint aadi 

Bemas. PoioelniiH|BB Uli. 8>, 
1 Branca, M., L'epbtolB a Cangrande. Sassari, Tip. G. Cn 
I lizzi e C. 62 S. 8». 

; Brognolico, G.. Nel teatro di Carlo Gnidoni. NapolL T 

Pironti. 101 S. 16. Cent. 75 
' Caivano, K., II verbo italiano, con brevi ccnni snll' ortxierafis 

e prosodia. Potenza, Garramone e Marchesiello. X. Ifw S. 8*. 
Carducci.G.. .Mla ritt« di Fen-ar.i nelXXVBprileMr>C<VXi V 

ode. Commmto di (i. .\gnclli. Bologna. Zanichelli. 42S. S*. 
Coechia, E, L' ideale artistico, religioso e politico di<i. >'»r- 

durci- Napoli, L. Pierro. 86 S. 8«. L. 1. 
Coniton, G. (t., From St Francis to liantc. Trauslstiuo 

front the Chronicle ol Franciscan Salimbene (1221 — läSW. 

'*tt<\ «-il,, rcTWcd atiri rnkin'p-il. Svo, pp. A(M f.nndon. Niiti. 

i'j 

I l»amjii:Min. Ilmi?, 1« fiir ilis \ filorr iic Kpi,is ' Kiifaiicei K»- 
I land' in'li-,1 !'< \t;il:ilnii t; di-r Kiilljuiilii. Kpisud. nua dem 
I "Charli iii;«i,rn. des Girart d Amieoti. (irciltswalder DiiSrtt 

I'sfiie A 1 1 u' t> K'ri , La Pivina Commedia nuovamente coa- 
mentata <i i I r Torraca. II Paradiso, l>isp. 1. Roroa-Mi- 
lanu. Sooietf» editr. IJant« Alighieri. 16 S. 9^6-822. 

Dante Alighieri, A hnuKi comedia. h'i> lincnte vertid» ik" 
textu pelo Barilo da ViU.i d* Barrn ittbta pu^thnma)- Pari«, 
libr. (larnier. 1907. In 18 jfsus. XVI-&<iO p. 
, Delalain, P., Les libraires et imprimenrs de rAradeuie frsa- 
eaise de 1«« k 1793. Paris. 1Ö07. 8» M 5. 

Delp. W. IL. Stade sur ia langoe de Gaillaoaie de Palerw 
BBiTio d'an «koMlio. TbteL Paris VI, 107 8. 

Ehr hart, Can n. Planch, Bam., Syntax der handNiKbii 
apraehe L dte ahcnten KlaBKa t. BealgsminaakiD «. Oj» 
aaain. 8.Av& ZH. 814 S. V. Stattgatt, A. Bona AOs. 
1907. M.2. . „ 

FBTilH, Teniatoele, airolamo Gigll, aoneao, nella Tita eitOe 
opere: studio biogratico-critico. con appendici di docOBMti 
inediti e di ricerchc bibiioiirafiche. Rocca 8. Casriano, U 
Cappeln. XIV, Ü. L. 3. Indaeiui di stori.i lettenri« 
p artisticB dirette da G. Mazzoni. Vol. IX 

F^lice, R. de, Les noms de nos rivi^res. Leur origine. l*^t 
signitication. Paris. Champion. 10? S. 8 et carte. 

Fiacchi. L. Leziona sn Üirolamo Firennola, pabbtteataptr 
la prima volta da QilU. Fatinl. BoiSB S. LotoniB, ABM* 
I soeeU. US. 8*. 
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Kiordelisi, A., II NapoIcUno nel teatro di Gnlduni. Napnil, 

«. M. Priore. 18 S. 8». 
Vrye, Hall, ("orneille: the neo-claMic Tragedy futd Üie Grcek. 

Lincoln, 19ü7. 8*. 210. 24» pp. M. & 
OoRij&lvex Vianna, A. K., Apostilas aos dicionariog porta- 

goeBes. 2 vola. Lisboa. 
Ooi de Cambrai Balabam and Josaptias. Nacii das Uand- 

MhrlNea von Paris and Honte Cassino hrse. von CWrl ApMl. 

Hlslori», 1», di Plorinda • GhimitBlli. Faktinile «. am 
1600 in Floreos hersestelHen DncfeM im liesitse der IckI. 
DiÜTsnitfitBbibliotiiek in Brlaaf(«ii. (Hnw. x. Herta. Varn- 
hagen.) 10 n. 8 S. ffr.»». Erlangen, M. Mencke 1807. M. 2. 

Körtin«, liiiKt.iv, Latelnisch-romaDisches Wörterbuch (Kty- 
niHlouiscbes Wiirterbucb der romMÜacbe» BMptmrMnjn). 
8 v. r mehrte n. Terbessertc Anflani Pkdnfeon, Sehflaliigb. 
VII. 1874 S. 8». M. 2ß. 

Koscbwitz, KduArd, Li« plus anciens monments de la langiie 
Iran^ais«, pnblK« puur les conrs anirersitaires. 8". Leipzig, 
(). R. Ileisland. [1. Texti^s diplumatiqnes, nutlrcs bibliot{ra- 

?iqnM et oarrectioi». 7. ii. rerue et «ngtnent^. Avec 
bw-tinül«. Y, 68 8. 1007. H. UW.] 
I.emoB, M., Aroatu Lnsitano, a saa rida e a sua obra. i>t'"<'" 

Iii. TavarcB Martins. lUUO r. 
Loesche, Job., Die Ablasranf; der Fait« des Rumaint. iltU- 

lena«r Diss. 78 S. 8«. 
Machiavclli, liuidn«!!», CUsift; ooauMdi« con preta 
zione e note per «wm di Mailu Foteii. Tlrcne, A,8MMii 
m 8. lö. 

llargaritis. I r . lirirciche e CUrksiti lettewie. lUluo, 

Ii. Celli. 241 8. n". L. X 
MojsisovicB, Kdgar von, .lean Passerat. Sein and 

spiri» PersSnIichkeit. Halle. Niem^ypr. IV 72 s. H* 
Mmi t % 1 H ne, Essais de MoDtaigDr- .'^clf - - ditinii) Text, ori 

L'iniil, iir< i>tnpacn#> lic !» tradnetion en lauga^^e de Dcsjoars; 

\Kir W- k;>'ii''r;il Micbaiul 2t vmlame. Paris, FirmilfDidOi 

• t ci«:. U*i7. In ö, p. »vec iTo4jui«. 15 fr 
Mubi'iam (iiiH. Berlin. Pan - \ • rl;»L'. .Mirhel- 

aagelo. (iedichte a. Brivle. In Auswahl hrsu. von K. A. 

({nardini. 1. «. t. Tms. J« VUI. MO S. a. Mdnil. ltK/7 

M. :i..Ta| 

Masset. A. 'i<:. <Tavres compliHts d'Alfred de Hasset. Noo- 
velle {-ditiim, revuc, corrigi'e et complft<>e de dncoments ine- 
dits. pr^c«'d£« d'anc notire biograplii(|Uc aur Tantenr et nivie 
de notes par Rdmond Bin-. II. I'oisies nouvelloe: Bolla. 
I<e8 Naits. Poesie« nouvelles. l'untes en vers. Paris, libr. 
(tarnier frtres. In^lS j^sns, 87& p. Edition sang gravures. 
tr 8. 

.NobiliiiLT. '\\\t und lisltTprtUiii.iu dt» '( ancioneiro 

da Ajuda'. Krhiiiu'i II. Junue. 8 -A. uns den MtiMIgwClM« 

haneaa Kornau. Furüch. XXI II, S. 3^9— aHTi. 
Nobilinir, l'antigaa de I). .loam l-iarci« de (luilbade, Tro- 

vador do seculo XIII escolbidas c annotadas pur (). Nobiliug. 

Konner Diss. IV. 58 S. »». 
Novaes, F. X. de, Ignei d'Hort«. Comedi» Mn|-1ni[icft na 

5 actog. Obr» incdita, fNboiMh • Mf«IAi de la «rtode 

p«lo Viaconde de Sftnch« de FrlH. LimtiB, TtmnB Cut- 

doM. MUr. 

Oberliider, Heiliert, Veher die Stcllniig der Brncbltfleke 
Z7, ZB nd Z9 in der ttbrisen Ueberlielerung der Ocflte dee 
LolMMh». OMitawalder tHu. 88 B 

Pelletsn, C,, YMv Hntfo. bomtne politiqae. 3« Edition. 
Paris. lihr. ()Il«Bdflfl. li»07, In-8, IV-351 p. (r. ».Wi. 

Pessen. Euüen. Die Schlnssi^piMd* des BigomfROmuei. Kri- 
tischer Text nebst einer KioMtaagli. AmovrliaBgClI. Heidel- 
berger Diss. 76 !<. 8«. 

Plaintc d'Amonr. La, poemc anglo-normand. Public poor 
premi^re fois par .lob, Vising. (iiiteborg. M Tni- 
vtiaitjltBSchrift. 

Ploetz. Vocahnlairc sysU-matique et t'iii'lp Hp rt'nrf^rstUion 

fran(;aiBe. Methodisch*' Anleitnn;; xnm Fi;iii/.'>His( lis()ri i hc-n. 

Von Dr. Karl Plnet«. 21. v(1r^!>^«ort^ rnii lirt. Anlt.'iKe. 

neu bearbeitet von Kicbard l'l 'i/ M, v uml I>r i.iiatav 

Ploet/.. Berlin, Verlag von F. A- iieriiig. XVI und Jj46 S. 
Begres Nogtre Dame, Li, par Iluon le Kni de l'ambrai. 

Pabli<( d'apres tous leg maoDicrita ooonos par An. Langfors. 

Diss. von Ili'lsinglors. Hetoln|foN, InpriBierle Qmtnle. 

< XI. VII. 212 S. 8». 
Kl' < i. 11 Ii. T,. Poeti dialett.tli di Ktpoll (Ftrd. Röwo). Ne- 

poli, Ii. M. Prior«. 90 ä. 8°. 



Richars, P., Ampttitrlon. Comtdie es 8 
Avec tradaction all« in.uid« «B MtM rimte. MMldofl, Mmi 
Bidiux. 107 S. 8*. 
SainiOtB, Leure, VtxgUt Mteies (U55-18W) ae« ä^mest* 
constitatifs, ses n|>pofto avec les langnes geerbtes de TEorope 
m^ridionale et Target ntedene. Avec an appendice sur Vu^ 
gut Jag< par Victor Hugo etBaisao. Paris, Heuert Cbam- 
' B. VlII, 851 B. 0^. 



SABeel, Irenee. Ua rifiteiaMBto e n votgarlMMMMo dei 

DHchmi di PImIs. Ptetofo, Tip. Gine. 9 9, 4, 
Seilli^re, B., Die Boroantkebe Knaltbeit floaxlar— Begpl»' 
Stendhal. Antoris. Uebers. von Fir. r. OppclO'BfonibevMri. 

Berlin, Barsdort Or. 8». M. 7. 
Slbilia. A., Les Italiens dans Tancienne com^die fran^^M. 
Versailles, Aubert. R1 8». 

Tappolet. Rmst. Znr Airf,'lijfination in den franzSsisehen 
MiuiiL-irfi ri. Aus tl( r Frst.'ichriff znr 48. Versammlang dt'iit- 
s> hl r rialulugcu a. Schalmünuer. Basel 1907. 8. 324-84U. 

T^uiilionr, K, Benjamin Oeiitulk k Lnürrim Veneilki, 

litir. Hernard. In-^, 100 p. 

rhi>'me, Hugo P., Guide bibliographique de la .litt<Tatiirt; 
frani flf IWO h JflOfi. PriWfit<»urs. po^tes, aotenrs dra- 
mÄti(|ii!Ä it critiiiiu-s ;ivcc iiiilKutiuii 1) pour chaijiu- ;»utfur. 
du lien et de l imin-c dt- sa n.'ijssanrr et. s'il y a li<n dt' 
Sa mort; 2) potir rliaiim mivraj/i , (U .suri lormat, ftttn 
Miteur et de la riatc dt sa |.ii iiiiirir <-i1itiuii; H> k la suitc 
de chaque auteur. <i(s rrf-Ttnitb, dvs critiifiies llttfrnirts 
paraes seit sons lorme lic livr<', ami ilaiis les n vui s et jotir- 
naux. tant en France qua rilrangi-r l'arii, II Wiltcr. 
XXII. 5tl S. 8°. (Es ist Jas feine oeue bcdt'iit>nri ver- 
tiii'lirti TU arln itung des 1897 erschienenen Buches di sKrlliea 
Vi rfassi rs 'l.H littfrratnre frani;ai8e du dist-nenvit'mi sit«le', 
dt,.s nur 'M"! .^eiten ntnf.i'^st' :'. 

Toiiaca, Fr, Srntli critici. Na|«!iii, rirclla &8a S. Iti. 
L. liitialt Ii L'art dVarc grand-pi-n', 2\ Tre critici; 
A\ .la(.j]i<! ^.tmiüz.-iri'; 4* Tl ennte di Policastro; 6) Fra Ro- 
bert" ila Li ci F- H l ahat* (-aliani; 7) La signora d'E^pinay ; 
^; F'-r l'abüle (idiaiii. M .\i:dtea Cb^nier e i (iiacobinl; 10) 
1 M ilavr,glia: 11) Mal.iintjra; 12) Perranlt; 18) Giovanni 
l'raii 14) Camillu Purzio; Ib) Le fonti deU'Adone; lÜ) üi 
alciin> f'inti dei Promcssi Spogi. — Noova biblioteca dilefe- 
teratura, storia ed arte, diretta da Fr. Torraoa 1.) 

Urbano, (<., La Urica d'ugen MtarlPfe ft DMite. Palttaw^ 

K. 8andrun. 24 8. 16. 

Vollmnilcr. K., Briefe Konrad Hofmanns an Eduard von 
Kansler aus den .Tabren 1848 bis 1878 mit Einleitung und 
Anmerkungen beraasgegeben. Nebst 2 Beilagen: 1) Das 
(ieusenliederbucb von IfllT; 'i^ l>r Karl Frif?lrich Wilhelm 
Lanz Erlangen. Fr. .Inn!.'i Vi S 8". S -ii Itrabdmck aoi 
den M<Manges {. ij.ibatu- lu. Koinao. Forschuiigen XXIII. 

Vossler, Karl. Die giittl. KomCdie. Bntwicklunipgcschichte 
und Erkl&rang. 1. Baad 2. Teil: Ethisch • politische Ent- 
wicklungsgeschichte. Heidelberg, Winter. 808 S. R*. H. ft. 

Weber. C. Italienisch in Beispielen^ Kurze Darstell nag der 
Aussprache und UnunUlKtlk ttit Beispielen aus der aAU» 
wslil iulieniMber LeMttUclN* eto. Hidle «. &, Kimagv. 
IX. 1«S 8. 

Zftce*tlft, D. Ew.. lA iladNin, k ivmIhmi dett^nM e rim- 
portMim ehe nd Tsni asntieei, eenarafdsle «d >— iililr>- 

tivo sTCTK nel eeooli 15*, 16^ e 17* U Kngnai^o spegneahh 
portoghese, dimoetnite spedslmente col Navamte e eol' 
t'Oviedo: ••«io flktleg ifmi U t i et lco. Pute I: Bsao w»tico- 
geograleo. vulsfinuics, Tip. L. RoeaL XI, Ol 8. 8^. 



P e r ei o n H 1 a a (- Ii 1' t c Ii t e n. 

l>er Privatdozent für neuere deutsche Literatt 
an der UnivereitAi Heideiberg Dr. Fetseb werde" nm ««. 
ProlMier 



Privatdocent Dr. E»af Hk^ne in XsiImub wiide imn 
ord. Professor der dentaolteD BpnwiM «nd LÜmtor ea der 

FnlvergitAt Bern ernannt. 

Dr. Belob. TrsQtmitBB bei siok an der UBiveisittt 
GdttiageB llr das faeli der IndegaiiBanisdMi BpnehwiaMn- 

•ehafthaMHtint. 

l'i, jihil I-.li>'' liiclit' !■ li,it sich als l'rivatdozentin für 
romauiBclie l'bitologie an der I niversit^t Wien babilitierl. 
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Literarische Anzeigen. 



K. tfl, t* •. I«. 



Verlag von O. R. REISLAND in Leipzig, 



Moderne Lehrmittel 

zur Einführting in die "ümjrnnerssprHche tind 
die I^ebensverhältuiBse (Realien) des frau- 
«östochen nnd engliacheii Volkes. 

Hlr8ilil-iiiiPi(ial|ikniab. 

In the Struggle of Life. 

Ein LeRestofl' zur Einftilirang in T.vLi nsverhültnia«»' 
IUI«! die Uingiuiitwprache des engltscUeu Volket. 

Von 

C. If assey. 

FOr den Scbulgebruich l)«arbeitet 



10t 



Dr. fllbgrt Barnisch, 

' M lllani-BcalCTiiuiMlwM iB KM 



A«Mi AHlfi. »07. 9 BtfM. 8^. 0«k H. IJOt 
von Dt. Albert Harnisch. 

0W Alle BAudchfii fM<)en ADPiialiiiie in d«>ti «in^lmcben 
b«K«r. nrAitsösiscben L«klttr«kaniin von lttU2f. fM 



God save the Queen- "^«»« schuii.ktttrc 

— fft s'-!irit l:t;'i V,. Mait»«}' 

uihl lii'r;inst,'cL'ctH Ii vnii l>r. L. Krie>(. Hirt kt'sr des Ke»!- 
progymnasiams ZU Nftue». >[it flau \<>ti Ixiuiluu. 3. Auflag«. 
Gab. M. 1.4a Würt«rbuch dasa 4U Pf. 

JOUrS d'ÖDrOUVB. L.<^«st«ff cor EiDflthranv in die 

!- '. UmKMgBspracbe und in die Lebeng- 

Verhältnisse des fransösiscben Volkes. Unter MitwirktiDg von 
ll«rc«l Hubert, Directeur de l'Ecole Fi'nelon & Paris, 
schrieben v. A. Hnrnnemann. Ftlr den Srhnluehranf'h Herniis- 

Scgeben v.:>ii |)r, E. I'ii!>chel, ÜberU:':nr um lw';il/\ mnasiuin 
Instersi )iuli zu Kraokfort a. H. Mit Plan von Paris. Iä06. 
4. Auflage. Qeb M. US». WSfterbMh dM 40 FL 

NvftU* Iii Owprftcbsldnn znr 
Efadthrang la dla rmganKssprache 
md in die Le h «au»w M tai— 6 dMlnatSiitclien Volkes. Von 



IHf< RHiir!»> fliener ?Saninilan|$ »ind k'-ine AIkI rucke 
'<n. i'l.:i<- J' II Z^^l l■k im .AiiK*' 20 haben, jiii .\u9lande 
\frlMHwteii \S Piki'u, xoiicIt'Mi tifsinnderp für (He IjPhr- 
y.^vrrUe (jeHtlirielii'D resp. frt^i l>»»rlM'ilel. \)\f Üi-Hrliei- 
tiin« ei xtr«ckt »ieb viel welter, jeht viel tiefer aU die- 
jeiii^'r welche nnr E rlilMwf fdritofc« märnr tyrmMmt 
Matar bieten- 



Dupoh Ministapialerlaas vom 26. März 1904 
xur EinfftthPung in f>r-«u*««n gsnshmigt. 

Mothodisclie französisclii« SprcchsdiTiIf'. 



A. BrunnenMUL, Für den Schnlgebranoh berausgegeben von 
I>r. E. Hoftuana, Oberlehrer an der Anamielnib (Bealwrm- 
nasintn) zo hresden. Mit Plan von Paris. 1907. 4. Anlinse, i 

CS. 1 .-^1 \Viiit,_Ti:iicli iU/.U 4(1 V\ 



Fräiizauscba Text! — SysteMt, Warierterzeic^riis - Flira;;e:io;iL 



Dr. 



Tos 

/jL Harii|»di, ^ md ^ ^Dr . A . D u c he w a,^ 



L T^. WX «inein i;r(>^»<. II Plant «m Park 

Ausgabe A: 

Fdr die HittelstuI- <ii i ücnl ah stalten and Mr tivii^iid'm. 
(Avsgabe B ist für hiibirc- M.ädchen8chol> n hrstniioit) 
Viert«, verbesserte Aufläse. 
1907. Ueb M 2.-. Ausgobe ohne PUu M. liM. 



Vorzüge des Buches: 

«nd tMumnt nach mathodlacbco anindaütMa. ■■ «n 
pteBmiaMg* Pfl«K« der Sprtchäbuocm n «raiclkihm 
t. Moderne* Fran>S«i«eh iiih>l(* ■■■rucltHUw NtoderM-hnft *m T«* 



darck don auillndlKhen Mitarbeiter. 
S Kr(ln(aaf dar lu den S|>r««M*aBt«a 

eeerdnete* Vokabular. 
4 Verblndanf 4a> Vi 

fhraeeologie. 
b Krinig«, lat latbar« Laer 

•. Betcabe mbm Monumcntaliiliini:i von P«rl» Dcrielb« Ul 



nach* loa* bal(al* 



kaaa alao aack aadaraaitMi 



Sdu^Shm du QroBsh. Badische i, (V trschulraU. 

h'orltru/'f, tii n '< . Februar lim,. 
Kinyirli:\in i << n LthrmHUin 
Auf die f'ransöttiHchv Sprech»ehute tv» 
A. ilnrniiich uml A. Ouchrmne ha^n le*'' 

in» 9«in««Af. 




Met 



he engliaehe Sprcchachafe. 



Engliifli TMi — SyrtNMt WMflmiiiWtote — NnMliifi 

Von 

Dr. A. Harnisch, und Dr. John 8. 

DMkiar 4. Ketom-HealO' 
la Kiel. 



Pro lm a i «a 4ar 1lai««nMlt 



LTeü. Wt tiwm Plane von London. 
i. Ao9. 1906. Gab. H.l^. Amgtbo ohno Pba grikEtA 
HiilliMMnir ~ 



Wie Engländer und Franzosen ihre Sprarhe im ti|ikb(l 
Leben wirklieli > rln-ii, It-lit eu diti 
zwei Konvcrsatioiishaudbuclujr 

Colloquial Engiisk. 

DialogtiOfl on everj'-day life by M. G. Edward. 

lieh. M. l.&O. Iieiitsche I'eberstitzang die«er U«s||^4clk: 
geh. M. IM. 

Les Fran^ais chez eux et entre eux. 

Gonvcruatlons de la vie (-ourante par Henry PÄfis- 
Geb. V. liO. Detttche ! . l > r^. tzoBf diMW Ctaiirt* 

geb. 11. 1 iO. 

[>i« HAebiir Milhajlaa nicbt. wU die eogetianuirti >|.r«rhfuhrFr /iiim-<:»" 
•tellanffva ron Vakatwla aad Plnaeea, Me eiiiluUlaB aaot keine k *e«"'Cj'_f;,' 
aianlti*« OMfirleka oder Malof* la dar fOfa *M ^rtfv- and ASSMMP» 
■eader» Irtwadltt K»vr*fwmtbm. «4a da aalar g ltl l aiilw O i t Matira M**- 

wif fremde Sprachen wirklich gesprochen werden» 

II Ti il (lil l^ii il.iiiii (<ir. iiti.r ittt«. Ii r 11 f Fir, Su i Ii* lu« n 1 lu Bikpik lir.m •laUkaL 



Hierzu eine Beilage von Altred Tbpelmann, vorm. 1. Ricker, Glessen. 



Prot Or. Frits NonB»Bo In II«iddb«i|t. — Dmoh V. O.0tto' a H«f< 

AaBg«g«beii am 17. OUtoibrnt 1807. 



uiyiU^Cü by Google 



UTERATüßBUTT 



FOft 



GERMANISCHE unjj ÜOMAJSISCHE imOLOGlE 



j)R OTTO BEHAÖHEL 

« 4 ProlMMT #tr giiMjrtirtM Mlatoflto 



D" FRITZ NEUMANN 



Vl£Bi<Aa YOS 

O. R. BKtSLAIH», LUPUe, KABLSIBAB8B ». 



XXVIII. JahigMig. 



Nr. 11. November. 



1907. 



John. Hill«, Bmuch «. V< 



ladraMMai B.dl.r, I.W ii h «i»p— <■ gl* 1 Im t» 

n f ii u r lüianifcf ■ aar h* llf n in < 
Ootltow« l'Omf« 4ll 

. . ^ DMl.r , t.« Trltc de rauprluim' et U leal. ih 

U»ink«, OMwMto-ffldttfal to 4ir Mf). Utwatur I st -Jus'»« <f« compon.ll« .B.ek.ri. 

II» «■ Bkakfipwf* ■PrSKlalill. | M • r i ■ . f . 1 1 t , b.uli •puc«<« MlU »««• d*l MB 

M •'■ .1 ! L' f , 1,« S.^iMi I« -Ir 'A ;t* Hnii.*;^icin t«4lor« \Vr'^-If r,. 

Iti'rli^r ülbllofrKp!iic 

•la ()Hlt<> Kr dl« PrwUct Il«l«t.r Kekksit« 1 Bidl.r La Mjcwii)« d* I» eonqiiila d* U Dr«iatfii« I I' ar •« u»! n ■ « k r i <h t * ■. 
<••!■>• I pw to Ml OfearhwgM | 



• l./r»r. Der Dnpraaf ««! <U« WMbiim 4«r 

Tmükiivr. Sp i i il u w u l • MMMgltMl» *>• Im« 
•on. WdiMwbMMaf (■•r«1lel«aB*h 

0 1 1 • 1 i ■ . Sliidla. üN*r Codas Roma«« 1 1 
cK ahl*). 

Dodan, DI« Ul&ad. t(acla'a>*ir'*c«*«li in fr^i- 

■laaillrhfD I K . Ii I 
Svahkultl, Uc* NicoIaq* Ton I.aodau S«<ritti>!i'' 



Johann Stflyrer, Der Lr!>])ruiif; und das W«chiitam 
der Sprache indvKermaui.Mclier Karoplier. Wien, Alfr. 
Holder. ItJUß. 175 S. 

Der gelehrte V«rlai»i>ei IjhI in einer 1887 erncliie- 
nenen Schrift 'Die urBpriingliclio Einheit des VokalioDius 
der Germanen anf Grand eia«r Vermleichnof d«r biua- 
wirbdiea Hnndai-t mit dem EngUselien* erwtnen, dan 
der bajuwarisclii' VtiJinIisinns den urspriini^lichen -iiii ^'t - 
treuesten bewalirt liat, was »ich in&besoiidi'rt; au« dem 
liier h&uflgen oa (z. B. kroas — kreis, Idonch - 
bleich «. a. w.) erkennen Hut» ja „dnie «• eine Zeil 
gab, wo die GeraMnen elnxTir nnd atl«in dJe Lftnflfe o« 

katintcii" . Die vorli<{,'in<L Aili>j[ hi.llt sicli liuti zur 
AatgHbe, die durch die \ ei (^leKliUiig des Bajnwarischen 
mit dem Englischen fettgestcllten Laatubergttiige durch 
H«raiudebaDg anderer idg. Sprachen nach dem anerkann- 
ten Orundsatze, dass Laulgeitetze sich überall in der- 
selben Weise frclteml iiiai lien, . inri Prüfung sc unter- 
xieben. Dasi dieae Präfang Jene Kestatellangeii in jeder 
Hinaicht beetfttigt, war vun vurnherein n erwarten. 
Alle Vokale führen auf oa (oder ör) zuriick ; in dieser 
vokaliseben Verbindung ist der Keim der Spraiihe der 
IiidogiTTTiHiuu ZU vermaten. .Die allmäbliche Sprach- 
werdnng nud die ms ihr geschöpfte Oeacbicbt« bilden 
«fMD frtdilJfan Atedorftt der Kude Ton MeMcben, 
(!t>r Anthropolocrif im weitesten Sinne; er führt nns 
durch uugi-zälille Jalu Uiu^ende von dem hoino fa* uiuiua 
zurück zam homo barbarua, dem Stammler, und weiter 
tmu UrauuiB ör ntit aeinem vieldeatigen Malorsdirei, 
d«B «raten Mp, t»or<<l) unetw Vltcr. üfster diaieni 

altestfn Drnkmal V('i*<tiTiiimt die Gescliiclitf liiT SprachS 
und de« Mensclien.' Ich schliesse mich ihr an. 
OUitea. B*rtbol«di*ft. 

KartTMkBer, S Spracbworael - Bildunftaxesetx u. 
hamwiMiM WdtuaehMnuyt. Berlin, W. H. Ktbl. 190ö. 
S6 & 

»Das Geheimnis der Wf.rtwiii/ In" «Tri nun end- 
lich klar. Es ist nnzwi-ittlli^tt, ■im» tuat: dtu Lautt>n, 
speziell den Konsonanten — denn die Vokale konnten 
fir ABAui4(sseit«a praktiscb nnr als Biudenittel nnfee- 
flMrt VMdtB — etianala eloea vevacliled«Mii ll»he>- , 



Btellungswert beigelegt hat. In erster Linie war ea 
so der Konsonant r, der als Udbenlatit erschien, ibm 
fblirten die Lippenlaute ale Tiefeala«t». Zahn- and 

Gaumenlaute halten sich dabei als un1;is( hfinUchf' H<.ri- 
zontallaute charakterisiert. So wird das ehemait» aul- 
gestellte Wortlautgesetz deutlich, nlt feiner Himiail., 
£rd- und Wasserstafe. U. s. w. 
Oiessen. Bartbolenae. 

Odal üttelin, ätadier öfver Codex Bureaaus. II. (l'pp- 
sal« univcrsitcts Ärsskrift l'.^lt. Filosoli. sprakvctcpskap och 
histuriska vefcensk.iper. 4 ) VIII n. 176 S. 8« I ppsak, 
Akademiska bokhandelu (C. Lnniisirrim). 11IU5. 

Demi ersten Tefl seiner IDOO erschienenen Studien 
über eine der wichtigsten Quelh-n des Altschwedischen', 
in dem er bereits den Konsunantismus der Handschrift 
dargestellt hattf la^^I 0. nunmel<i 1« n zwi it ii folgen, 
der den Vokaüsmua uud die Formenlehre zum Gegen- 
stand bat D«r Bdbe nach behandelt er die einaelnea 
Laute sowie die verschiedenen Klassen der Formenlehre 
unter ständigem Hinweis auf die einschlägige Literatur, 
gelegentlich auch auf einzelne Streitfragen ntthei < ui- 
gebend. inwieweit das vorliegende Material vollständig 
a«BgeBeh9pft ist, eafedebt sieb natllrllefa »einer Bear' 
teilnng'. .\nf jedcu Fall bietet dfr Verf. ^inr !i«cli<«t 
wicbiigfc MttUi'ialsammluiifr, die tiu dif Kt-imiui» dti 
mittelalterlichen Sprache Schwedens von grosser Bedeu- 
tung ist. Ein Veneicbais der is beiden Heften bebaa- 
deltan WArtar scbileast dl« ▼«TdlenttTolIe Arb«lt. 
Heldelberg. 6. Kahle. 

Friedrich Boden, Die isl&ndiache Regierungsgewalt 
ia der DpeistaatHchen Zelt riitcrsachun«;en zur deutschen 
Staat»- und Kechtsgeschtchtc. hrnn. v. O. Itierke, Heft 18)> 
101 8. 8". Breslau, M. « 11 Marcus, 1905. M. S.va 
\Va8 Boden in der ersten Uttlfte seines Buches M 
zeigen sucht, ist, dass die isländische GodonwQrde nicht 
aus dem Tempelpriestertum, «i-- m in l i>lj>i allK. iii ln 
aanabs and wie ancb die isländischen t^uelien selbst 
berlobtra, «ntatanden «ei, sondern dass wir es mit der 
Fortsetzung der dem germanischen Uradel über seine 
llintcrsoaseu zustcbenden Gewalt zu tun haben. Eine 
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UM7. LiterfttarbUtt Ittr gernwiüiche and romaiUBcbe Philoloipe. Nr. 11. 



HaaptvorMUMStenag für ihn i»t dabei, das» die Uesetz- 
gtlimt im DUUötr vom Jahr« 930, oder, wean die Be- 
■ttmmiiiBeii über die Goden et«* erst der 6e»etzK«lraii|Er 

von 9R5 angeboren snütfn. dipsp nfclit den tatuScliIii licti 
VerbaUni«»en enUproctien liabe, sondern Xormr:n auf- 
etdlen wollte, wie der Zustand sein solle. Nun bericht4*t 
Ari aoBdrnckliclt, dass Ulfli^tr Miiieia GeeeU die Dor- 
wegwischen g:ulaping:8l(,>g zugrunde Ugt», dam er aber aaf 

dtii Rat di's l'oileitr spaki aucli '/.u^lii/x- machte, Be- 
fctiuuuuugt:» Weglie*s uUer »ie ait«lt!i> lasste. Daü scheint 
mir gerade darauf zo deuten, das» Ulffi6tr sein Gesetz 
den aaf Island beatehenden VerhUtaiaMn aipniite. Za- 
nigeben Ht, daiB mr Seit der Annabne des Gesetze« 
die Zahl dor Godorde riii tit ^ri i a<!c riil jfewe»en st in wit i], 
liaü« aliio nach dieser Kiciitung liin Kuden Recht liabt-ii , 
wird, wie er die» besonders in seinem Aufsatz 'Die is- 
Itediwben fiänptUsc«', Zeitacbr. d. Savignjntift. Bd. 84, 
atBgeflibrt bat. Seine Bewef«fRhmn(r aber ez sllentfo, 
daas nämlich von >-iii<i T\<ilii vim H.tiipilingen nicht 
berichtet wird, das» »^ie Tempel enichtet haben, hat 
doeh Ibr sehr Bedenkliches. Und wenn andererseits 
Lente, die Tempel errichten, keine Uiapüinge sind, so 
hat dies nichts zu sagen. Es kann aieb eben nur um 
Hanptteropel band« In. Die ans Nor\vt ;,'t ii (,(]. i di-n nor- 
vregiaches Kolonien im Westen nach Island flüditeuden 
und anawandemden Führer gehörten zwar bllnflf vor- 
nehmen Familien an. aber aie lösten eich ans allen 
heimischen Verhältnissen. Wieviel von seinen etwaigen 
Hintersassen kiniiite denn so ein Hiiniidin^' h(U seinem i 
kleinen Schiff — oder mochten es auch deren zwei oder i 
drei sein — mit in die neue Heimat nehmen? leb bege | 
keinen Zweifel, dass in dem neuen Land sich auch neue 
eigenartige, vom Matterland vielfach abweichende Ver- 
hältnisse heransbildet«fti. tu den unterschätzt entschieden ' 
die Wiebtt^eit, die für die £ntitebang der Godenwttrde 1 
ebeo im Ibmen aelbtt Itegt, der nnpriintlleb Prieaier | 

iinfl nifhts nndorpR hcdoutct. Aiicli dpr Nnrliwiij«, liasg i 
das Verhälluis des Tlünyniaiiii zum Uudeu dejü des ait- | 
germanischen Gefolgsmanns znin (.iefolgsberrn entspreche, j 
scheint mir nicht geglttcki. Hit Becht weist Karl Leh- 
mann In feiner Beaprechnng den Bndm in der Dentaeb. 
Litpratniz. lOOft, Sp. 1784 darauf hin, dass, wenn auch ' 
gewi^i! i^cuiciiisame Seiten bestehen, dieses islandische 
Verhältnis doch in seinem Wesen grundverschieden von 
dem nitgermaniscben GefolgscbaftsverhMltnia iat. Schon 1 
die Vericlaflldikdt den 0«dordi, daa Jedeneeft tSndbare ! 
Verhältnis, verhinderten, rin 'so intinits Tif iivsrliSltni»'. 
Es wird dabei bleiben, dai>s die llttupUiiuUi; daiiii liegt, 
dftss der Thingmann den Goden zum Thing zu begleiten 
bnt and dadurch deasen Haoht stärkt, wahrend der Gode i 
i«faien»lt8 jenem nnf dem Tbtng in ReebtabSndetn seine ' 
Unterstützung — natürlich aurli pohM ant;t d 'ilu n las^t 
Im übrigen verdient hervorgehoben zu werdm, üass 
das Buch mit eingehender Kenntnis der Quellen ge- 
aehriaben iat, dasa die AnaffibrnDCnn Ober daa Wesen des j 
Godords sehr beaditenawert sind, daaa niemand, der rieb ! 
mit den staatsrechtlichen Verhältnissen Island- bt^si liif. j 
tigen will, ao der Arbeit Bodens vorübergehen darf. 
Ueldnibnrg. B. Kable. 



Bnns Znchhold, Des Nicolaus von Landau Sermone 

als (juelle fUr die I'rediti:t Meister F.ckharts and seines 
Kreises (— Hermaea, aasKcwählte .\rbciien aus dem lier- 
■anischen Seminar zu Halle, hrsg. von Phil. .Strauch. II). 
Halle, M. Niemeyer. l«Vi. 4 u. 144 .s 

Znchhold weist durch amfaagreiche, in Paralleldmck j 



übersichtlich snsnmmengestellte Textproben die internk 
sante Tataaeb« nach, dass Nicolans von Landaa in gros- 
sem Umflnig Hystlkerpredigten für seine Sermone Ttr« 

wertet haf. Haid tiat er eine solche Predigt zu einem 
seiner Seriauut:; Luid zu zweien benutzt, bald sind zwei 
oder mehr llystikerpredigten in einem Bermon znsamiu«n- 
gefasat. Er verfftbrt dabei so, dass er ganjte Partisei 
8«ts für Sats anflilmmt nnd nnr mit eigenen Einldungs- 

uisd Sclilüsswin ; I 11 t inialinit. Ks IVnrt sich nun. die 
innerhalb der lt-uiu;i:ti:ii Slücku begegnenden .Abweicbungts 
von den uns bekannten Texten aufzufassen sind. Z. 
sndit den Beweis an liefern, daaa Mic sich gaax gairea 
seiner Vorlag« angeseblosmn nnd keine Aendenugen 
\ Ml ri iininni. n liab.v I ^ii s isi ^'ewiss das wahrsolieinliidi- 
»le, zumal Xic. at-lLst lia ötine Arbeitsweise den Aus- 
druck coiiipiltii e gebraucht und sein Text meist von ivo 
nna bekannten Hiindscbriften der Jiystikerpredigtea £ 
nnd O nicht stürker abweicht als diene nnteretnand«'. j 
Pa al<-r dmli i-iiii<:.- Falle zti ln'li-t:cn >ind. in welche« • 
Nie. isweilellos «eii/!stand)g u'< aiidt i r liat. so ist duck »uti 
in anderen Punkten Kürxuiig, I.i « > ittrung oder Aettdt- j 
rang des Attsdraciis dnreh lücolatts nickt so bedingnnp- ' 
IcM nbznweisen wie dies Z. tnt. Im ganzen genonmta ' 
hat er joddcli n)it si ini i» Ui ti-il uWi N.'.s .Arbeitswcisr | 
gewiss recht, ebenso mit seinem Schluas, dasa }ik. die 
benutzten Predigte» nicht selbst geaammelt bat, senden 
dass sie ihm schon in einer Sammlnng vereinigt vori^ i 
legen haben. Als Entstebnngsort dieser Sammlnng [ 
trachtet L. Mainz, wohin da* Kloste r Otterberg, in wfl- 
cfaem Nie. lebte, Wohl Beziehungen haben konnte. Sit i 
mnas die Predigten in einem Text enthalten haben, dtr ' 
dem der Oxforder Hs. nahe stand, an einigen $uAkn , 
hat sie. jedoch bessere Lesarten gehabt. Die Sennoin- 
des Ni e. V Landau, welche uns allein noch den Text 
dieser verlorenen Sammlnng wenigstens stückweise hka- 
liefern, aind also eine wertvolle Quelle fir die Text« | 
herstellnns- di r MvstiJii rpii digten. Dies sollte oifenbsr ' 
auch der Tilcl dta Buclu s ausdräckeu, in seiner jetzig« 
Fassung ist er jedoch durchaus irreführend, da er i<-n 
Glauben erwecken kennte, Verf. wolle beweisen, da» 
Eclcbart die Sermones benntst habel 

Unter den Nebenfragen, die sich erlieb. n, i«f f.och 
besonders wichtig die eine, ob Nie. nicht aud» u-Adi In' , 
Vorlagen gearbeitet habe. Z. verneint es, und j 
die Benutanng von liystikerpredigen in Betracht kenusi. , 
mit Becht. Aber ü«r Anadmck, den Nie. in der Bs- 
IrinmiT ni'branclif //; Vtii lU'im mafernnm rrdfji. ist dDfli 
zu bestiuintt, als da:;!: er ganz beiseite geschobeu wtrdet 
dürfte : wir werden annehmen müssen, dass ausser dienten 
deutacfaen Jfjstikerpredigten eben anch lateinische Vn- 
digten Kiterer Zelt gans oder teilweise benntat iM- 

Für den /\vi i1en IV i! des 35. "^»'i iii'in.s hat Ja auch 7.. 
»clioii .Abhängigkeit von einem Koraroeut<4r t/Jer einer 
Predigt einen Sehelaatiken venntet. 
Gieasen. Karl flelat. 



Alotn Jebm, Sittei, Bmnek ud VeHnirhnbeii im dest- 
aehen WeawSbmea. Mit einer Karte des »ordgaaisches 
Gebietes in B^Shmen. (= Beiträge sur deat8ch-b<'>bini9cl"^ 
Volkskunde, gleitet von Prof. Dr. Adolf HaoSen. Band Vli 
Frag. J. G. Caive^BChe k. «. k. Hof- nnd Dnivcisttiia-BD<>- 
handlnng (Josef Keeh). 1S06. Xm 4M 8. 

Seiner bekannten Geschiclitr und Vulkskimde 
Egerländer Dorfes Oberlohma hat A. J. nnn die volkf- 
knndliche Bearheitnug- eines gtftaseren Gebietes fnltr?" 
iasaen, Jeoea Teilen von Nordwcath9ha>en, in welchen ^ 
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ObeniftUtebe oder nordgaviaeh« HnndKrt i?i!spT«cb«n 

wird. Die genanere Umgrenzaogr ist auf r r ii m Hainl 
beiKegebeuen Karte ersichllich. Die Volkhkninlt di<»8e8 
ii«bietes ist niclit ihrem gaiiz(>ii ünifaiii? iiacli Ix liamlelt: 
V«ikqioetl« nad «Kaakt» Traoht und Wobnwei«« bU«beii 
•plteren PnbllltaOoRen ▼orlwtelten; J. bat rieh bcaehritokt 
»uf Sitte, Hrathl: tuiii GLtubcn. Das ffettaiiiti- »iaranf 
b<!ziii;liche Mituiiiiil, wi« in Sfclisjälirif^er SHtnmel- 
tütigkeil üUsatniiieDK'etrai^en warde, hat er gewissenhaft 
veiariMitet and Abaraiehtlicb in elf grossen Kapiteln (das 
fMtlleb« Jahr, Öebnrt nnd Tanf«, Hoclizelt, Tod and He- 
g^TiiliJiV, T.anivvii isrli.ifilidie Gebräuche, Volksmeinnngen 
Ii i üb i^'ljiiihige Anschauungen, Volksaberglaabe and 
\MkMii> 4i/.in, Volksreebt, Sprleliwörter und Bedanaarten, 
Nabraaff, Nauien) ztMamraengestellt. DaAs sie sich dem 
Inhalt nach niciit immer scharf von einander scheiden 
und ein Uebereiiiandergreifen mehrfacli vorkommt, wird 
dem Verf. niemand zum Vorwurf machen, der weiss, wie 
«ciiwwr es ist, ein SjBtem in der Volksknod« aafattstellen. 
Bei einachlügigen Arbeiten wird nui daa wertvolle Borli 
neu gerne zu Bäte ziehen. 

Gieaaao. Karl Hain. 



Heraaaa Krfii^er-Westend, Oottba «ad der Orirat. 

Weimar, il. Böhlan N ichi t"' W. 

Das Schriftcheii bthaudtll in feinsinniger und an- 
-prechendfr Weise Goethes Beziehungen zn orientalischen 
Sprachen und Litcratnrea, als deren acböDale and reifiite 
F^ebt 9iin wcattettteber Dhran aa gelten bat. Et itt 
«icher, ili-'^ f foethe nicht nur aus zweiter Hand sclifipfle. 
»oudern »idt .-iiich selbst nra die Sprachen der Originale 
benAbte. Wie weit tir im .4rabi8chen und PerMschen 
gekenaieo ist, dariUier will zwar der Heraoageber dieaea 
Aafaatsea im Ooetbe-Jabrbneb Bd. 94, 944 ffl (a. S. 17) 
^eliandelt Abi-i liahf zu HfiüfT Kompetenz 

wenig Vertrauen. Vci vialuuig dm t.i<iellie-.Archive8 

würde gut daran tun, die hierher gehörigen Materialien 
ciamal Toa einem Orientaliatea anteranchea sa laaaen. 
Kr. wetit naeb, «bua aoweM der arabbdie Ttt«! des 
'.vestöstlirhf-n r»iv;iiis aiuli illr \Vii!iinni£r''i! an de .Sacy 
von Goellie selbst verfassl miid. Aber er geht doch gewiss 
zu weit, wenn er darin eine ,. .schone Wüte der arabi- 
ackea ^raohatndien Qoetbea" aiebt (S. l»), Dana der 
arabisehe Text, an den flberdlee noeb cwei ««ttcreaSnetseh« 
Orientalisten hi^nuiikuni^iert tiiili.-ii, i~t ( im- Lri. Ii^t ^u iu- 
und lederne prosaische Uebertragung de» r- i/. n ii » deiii- 
Scben Widmungsgediebtea. lo jedem Falk ^ Ik ihI Goethe 
beaaer Arabireh varatandeo xo beben als Uerr Krüger. 
Senat bitte ea atcht vorkommen knnnen, dass in der 
Yen iliiu gegebenen wm Ti.'cti cm ti 1% M'tziitiL: lii i W'iA- 
luung ein itcliwerer Fehler und m der J'ranskriptiou des 
arabisebeo Textaa aogar i) Verstösse gegen die arabiache 
Eiementargrammatik zu finden sind. Bs ist, beiläofiggeaagt, 
aaeb nicht wahr, dass Muhammed richtiger ist alaMoham- 
med (S. .!.5j. IN i Name ,FInliz'' bedeutet nicht „Wächter" 
(S. 29), sondern „Auaweudigwttaer", nämlich des Koranes. 
Der Dichter Ta'abbata Scbarran lebte nicht S Jakriinnderte 
aadi Huhammed fS. 21), sondern gehört der Heidenzeit an. 
Niemand kann verlangen, dass ein Germanist über diese 
Dinge Bescheid weii>s. Sobald er aber darüber schreibt, i^i 
er verpfliciitet, facbmaantecbe Belehrung einsobelen. Da 
der WealSatllebe IHvan am atlritaten tareh die peraiache 
Literatur beeinflusst ist, Goethe a?si den Schrift*!i <!(^ = 
Orieataliaten Uamoier • Purgstall am meisteu verdankt, 
le bitte tidi die Widnaof Mglicb an daiMi Adreaae 



richten dHrfen. Ea iat aber sehr begreiflich, daaa ein 

Mann KoH^garten, der Berater Goethes, von dem 
phiiolugisdi zuchtlosen Wiener Hofrate nicbto wiaaea 
mochte und deshalb eine Widmung an den danab grtaa- 
ten lebendea Orientaliatea Silvealre de 3&ef vanchlaf . 
Oleaaen. Tr. Sebwally. 



Wilhelm B*esko, OldcÄstle - KallKtnfT in der eng- 
lischen Liter. itur bis zu Shakespeare. l\ilfifstrft I n- 
liTsuchiiiit:. Ii und l\ \U' aua der deutsclu-n und engiisthea 
Philologie, hrsg, von Brandl, Roethe und Kricfa Schmidt, 
lieft fiO.) Herlin. Majer A Müller, IflOö. IIÖS. 8» M..S.60. 
./eder Shakespeart kiindis-r vvi-i>s, (iass der genialische 
fette Bitter FaUtaf arapranglich unter dem Namen Sir 
Jobn Oldeaatle gagangeB ist. Wdl der Diebter ndl dem 
letzteren Namen den puritanisch gesinnten unter seinen 
Landsleuten zu nahe trat, die den 'old lad of tbe castle' 
als einen Märtyrer ihres (Uaubens verehrten, änderte 
ähakeep«are den Nauen, nicltt ohne mit dleaer ümtaofe 
die Fanllleagenhle derer von Falataff bb n eiaam fe- 
wissen Grade zu verletzen. Wie nun das wankende 
Charakterbild des Sir John Oldcastle sich allmählich 
heraus entwickelte, wie die Kathulikt ii drn Mutm als 
einen Ketaer and Anfr&hrer talaatellten, wie die Puritaner 
ihn nie eioen OlaabeBabelden vnd WUtTrer ftr alcb in 
.\nspruch nelimpn, wie die Dramatiker ihn ftlr itir^ KtinH 
verwerteten imü wie schliessiich die epische Poesie 
W'eever's das Charakterbild auf die Nachwelt vererbt 
hat, da« bia ina eioselne aadiniwetaeD, iat Zweck aad 
Ziel der verliegenden tHebtlgen Arbdt. Dabei verflOirt 
Baeüke so. dass rr ins Urbild des historischen Sir John 
Oldcastle nach deu Prozessakten und zeitgenössischen Ur- 
kunden zu gewinnen sucht. Es stellt sich ihm jedoch 
beraoa, daaa den wahren, peraBnlieben Zflgen acbon Ariacba 
bcigemlaebt etaid, wdehe letcteren in der Oedeve*aehen 
Ballade und den Gesta Henrici Qninti nocli liesonJers 
unterstrichen werden. In der gesamten u)üneUi»chen 
Geschichtsschreibung von Thomas Walsingham (1419) 
bis herab zu Jobn Hardjrnga Cbronide (1648) wird ana 
dem ursprünglich atreitbaren, heiaabIfttIgeB Uttenmaan 
und glanbensstarken, freimütigen Anhänger WicHf^, aas 
dem, wenn auch wenig gebildeten, $g doch beredten und 
klugen Mann mehr und mehr ein dnr< Ii ortbodoxen Chan- 
viniamna hergeateiltee Zerrbild, da« bei der kritikleaon 
Art, wie ea legendenbafte and frdcrftmdeM ZIga dareh 
rinandi-i' uiis. fjte, auf ge^chirtitlicba ZwvarUMtkeit gtr 
k>'iii>ii Auspruch erheden kann. 

Mit Eintritt der Reformatiun in England weadet 
sich da« Blatt. Haben aber die katholischen Geschlehta- 
schreiber nach Seiten der Verketzerung Oldcastle'a zn 
viel getan, so erschöpfen sicli <lit imritanischen Schrift» 
steller nacii der anderen .Seite hin in dem Bemühen, aua 
dem mde OldcHstle's jeden Flecken bfaiweg zn retou> 
schieren, oder ihn womSglich m aiaen die ScbOnheit 
nur bebenden Vorzug umzugestalten. In dleaem Bemflben 
stehen John Bale und .lohn Foxe in erster Reiiif-, Bei 
ihnen wird aaa der katliolischeu Karrikatar ein auf 
(ioldgntnd gemaltea Heiligenbild. Der Hlrljyrer gilt ala 
. ein Wahrzeichen unverbrüchlichen protestantischen Glau- 
\ bens. Eist im späteren Verlauf der protestantischen Ge- 
>; ' Ii lireibuug greift eine unbefangener'' li. ui teiliinu: 
I Sir Jobn Üldcaatle'a Plate, bia er endlich im „ilirrgr für 
I Ifagiatratea" 1560 and In Warnen «Albiena England" 
' rnr iiirlit rarltr rrwfthnt wird. 

I Darur aber haben aich die Draiuaiiker der dank- 
I baren Figar dea Bitten bemicbtifft. Znerat «raaheiiBt 
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sie in dem anonymen Stücke „Tlie Famong Victories of 
U«iii7 V". iiier spielt äir Jolin ÜldcuUe die RoUe de« | 
faDVeMttelitiKett, beuehleri«hen Spienirfiaellen des Kftnl««. j 

Sie »etzt sicii im allgemeinen aus den Ziti^en zusammen. : 
wie die Lef^ende der katlioliaclien Zeit sie geschaffen ^ 
liatte:; auch wächst sie an den Typus des l*lautini»chen : 
Milee gloriosii» lieran, obedion aicli eine direkte An* I 
lebamif an eine der bereit! vorbandenen Tbeatergeetalten 
nicht nachweisen Iä»Ht. Den letzteren Zog machte eich | 
erst Shakespeare mit bowusster Absichllichkeit zunutze, , 
wie tiich tiberhaupt erst bei ihm die genialisch • humor- 
volle Otdeastle • Persönlicbkeit n voller dramatiteiier 1 
OrSme anewlebit. Dabei iit aber niebt m verkennen, | 
dase der ^|.tl;l^1^■ F.inxais Vi'.furii'S trotz seinei- 

dctitlirh mui Aü><i\u<k kuiiiiiKiifit.u ^>aiirc weniger An- 
stoss bei dem in der Zwisclien/eit sich ausdehnenden 1 
ParitaniMBiu erregte, alt der gleichnamige von Sbake- 
•peare i^eadiaffene Charakter. Shaketpeare'i genaoere I 
Qneüi nkt'iintni» veranlasste ihn, dem Sir John Oldcastle 
diesen oder jenen Zug des Originals zu belassen und ihm 
da and dort einen harmlosen Scherz in den Mand zn 
legen ; allein dies brachte ihm den Vorwarf ein, ala habe i 
«r «0 anf eine Verapottnnir des Paritanimni* and auf I 
I..Uli. ilii limachung »eine« V.,rk!lmpferg nnd MiHrtyrers 
t)idt;*sil>- ibgesehen. Deshalb sah «ich Shakespeare ge- 
nötigt, dne Art von (ienugtunng zu gebe«, die darin 
beatand, da» er die^Streichnng kleiner AnetOwigkeiten | 
vomabm nnd den Namen Oldcaetle (n FaUtaff «minderte. 
Von ]• t/,i ab war der Ruhm der Falst iffH^rur >^ichert. 
EMesei Kuhm Hess die Zattftgenosseu Shake^peui > > nicht 
schlafen. Vier von ihnen, Unnday, Drayi«n, \Vi:-^i>n nn l 
Uathaw«j taten ekh Hoammen, am dem Publikum den 
„wahren Mlrtyrer OMeattle* in einem Drama vorzu- 
f ilii ' n Ull i lern leise puritani^tch angehauchten Schlemmer 
»Shakeüpeäie's einen katliolischen Sir .lohn gegenüber zu 
atellen. Die Idee war gut und zeilgem&ss; leider ISess 
aar die AnafUhrnng so viel zu wUiisihen Übrig, das» sie 
dem Aneehen des klassisch gewordenen Lebemannes par 
cxcollence keinen Abbruch zu tun vermochte. Das Werk 
der vier Dramatiker, das »ich „The First Part of th« 
History of tbe Life of Sir John Oldcaitle, Lord Cob> 
itam" nennt, bat heute nur noch den literar-Lislorischen 
W*rt, dase et nns zeigt, wie tnrmhoch sich Shakespeare 
als Ml II, i Ii über die religiösen Ereiferer seiner Tage 
and als Künstler bber seine roitatrebenden Zeltgenoeaen 
erbebt. 

Als durch Shakespeares Dramen der Streit nm 
John Oldcastle in beKondets heftiger Weise entfacla witi, 
fühlte sich John Weever, angeregt dnrcli den bekannten 
.Mirror for Hagiilrates", bemfen, in einer epiwben 
Diebtitng, die er ,Tlie Mirror of Vartyn" nannte, fBr 
den von der Geachiclite uit ! Pu. si.' '. iplfach verunglimpf- ' 
ti'U (rlanbenshelden eine Lauzc zu bteclion. In seinem 
211 sechszellige Strophe» enthaltenden Epos wird das 
Leid von Sit John Uldcaatle mit viel Wftnae geechildert | 
nnd die Legende in reforiDatorischen Sinne noch am f 
manchen Zug beieichcrt. Ja, man kann sagen, durch I 
Weever gelange sie zu einem gewiü>en .\bschltiss. Das 
18, und 19. .lahrhunderi hat ausser etwaigen An- oder 
Aberkennangvorteilen von selten der Geachichteforsolier 
aar wenig binn sv fUgen gewnaat. Wie lebensfUbig 
sieh indesi-jen die Figur '-'Ii Tolni OMi ,i<t!( V .>i uit s, ii 
hat, zeigt TeunysonV UaliaU., »lic «itii auyeiibljtkliiheii 
Endpunkt in der Behandlung des Sioffes bezeichtiet. 

Soll ich ein Uesamtarteil über Backe's Arbeit ab> 



geben, so geht es dahin, dass sie mit ihrem festgeschloase- 
Ben methodischen Vorgehen den Eindruck gramer Zt- 
verlisslgfceic macht. Di« ErgAniaae, na d«a«i B. g» 

langt, erscheinen dnrehaiis gesichert nnr! gebi-'n von 
historischen Sir Juhii Oldcat>lle ein eben &u klaitn BiU 
wie von der von des Dichters Genitis geschaffenen oo- 
sterblichen Persbniicbkeit des nnnmehr anter dem Naata 
Palstaif gehenden fsistea Bittera. Wenn ieh einige Tc^ 
sehen dos Vi rfassr-rs zur Sprache bringp. so möge er 
darin lueineiü^iti» nur das Bestreben «rkeiiuen, seine ge- 
diegene Arbeit mCgIichst fleckenlos za sehen : Seite 30 
ZeUe 10 St. OiUtfM verdruckt {ßt. GiseifM); Seit« 
38 Zelle Y. n. (Vge/f Unter »kk «fn ; Salt« 40 Zeile IS 
ist der relative .Ansdrurk .unlrtssü."!) dei * niclit tinwanJ 
frei. Seite .^0 Zeile 9 v. u. dtitite u üildl^ fiii uoidlji, 
Seite hl Zeile 10 fresli statt frish zu lesen sein. Kuf 
derselben Seite Zeile S v. o. ist admmi-^M AUsch ab- 
geteilt. Seite 68 bbdarf dar Sata «indem er sie gegsa- 
seitig sich ili-r sdiuersten Anschuldigungen bezicbtiges 
lasst* einer Kunekuir; aaf Seite 54 Zt^ile ä lies .auf 
den Papat berufen" (statt Wt); Seite 54 Zeile 8 Ika 
Qtf€mffmum, atatt OtfoHgmur ; aaf Seite 66 ZeUe 7 v. a. 
Ist wohl Porter fSr Aorten m leaen. Seite «0 Zctis S 
ist roniiii- :hJi'<-} falsch abgeteilt; Seite 69 Zeile 15 i«t 
in •h m Citat aus Holinshed jedenfalls trithd^ew statt 
Hifli'lr/iw ZU lesen. Aul Seite 82 Absatz 2 ist itr 
Ausdruck ,gab der Dichter einer nach endgültiger fai> 
sung ringenden Ileldenlegmide den leisten poetiiebca 
Niedei-schlair'^ ati^trissi^'. 

Friedrii h.sdorf i. T. Ludw. l'rof»' huMt 'f). 

J. Hedier, L<a l^ade de Giriird de Kovssillwn. BeTie 
des deux Mondea 83, 848-81; «81-817 (16uMkfB«.l-A|ril 

lö(;7). 

Ders.. La lebende de la conqn^te de la Bretagne par I« 
roi Charleroagne. L» Reroe da mois 4, 27 — !VH flO Joli 

Oars, Lea ehaaaoaa daamta «t Im roataa d'Italie. Ho- 
maaia 86. 161-183; m^W (April-JaU tWI}. 

Oars., Eecherehea aar laa Ugaaiaa dtt arda da 4MI> 

lattma d'Oraage. Annatea da Midi 18, 6—39; 1B8-H6 

(Jaanar-April 1007). 
Dem., La »Prise da Pampelane" et la ronte de Sabi^ 

Jacqnaa de CaMpaaCaKa. Kumanisehe Foiacfanngai IB, 

m~il (H^langes Cbabaaeau, iWni 

Lange galt es als aasgemacht, dass die Nationti- 
epen des 12, nnd 13. Jahrhanderta nar Ueberarbeitufts 
Uterer, veraebollenar Lieder aind; maa nahm an, dim 

dl'' -]iiiiitiuii' >!:ifr<'ribiMiing bereit^« im karoüngischen oder 
gar mL ju im mituwingischen Zetulier üire Hlüteieit 
erlebt habe, und vermutete in den ersten Produkten der 
Volksmnse den direkten Wiederhall der Erelgaiaae, «k 
•le° die Hiteriebenden aolTaaaiten. Als die Tomebiarte 
Anrgabe der Epenfi isrliniij,'- mnsst« man e« mithin u- 
sehen, den verduüktluu Zubiimmenhang zwischen den 
erhaltenen Chansons de geste ond den zugrunde liegen- 
den htstorischen Begebenheiten wieder klaraalegea, ia- 
dem man die Chroniken fleiaalg bdaanehte nnd die ntt* 
bewegenden Vfii^rUi::. aif jener episch sclifipffrisdi'n 
Vergangenheil diviiutui iswli ««ufdeckte nnd ebenso divi- 
naiorisch auch den Wandlungen i«r Cfiaahmi Ssgea Bit 

Hülfe ihrer fast verwiacliten 8|niraB imehgteg. 

Mit der Zelt Ist aber der Glanb« an die noch ait- 

iiiiils .1 w ji-i iifi direkte Transmissioii d.-s (-pisdi- ti ^'t-ilT- 
luairiiiilH wünketid geworden, und das absointe Zutrataen 
zu dem Verfahren, nach dem man die verschollenen und 
nirgends beaeogteu Lieder wlederberatellen wellte^ i*< 
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ijt&cliwuadfcii. Die Voranssetziiiin: «iieser Theorien ist 
eben die romantiacke Vorstellung' vun tiner dichtenden 
VoUtaaeele, dJ« Annahme dner gemetasaneD, nach not- 
wtniig» Oflwtim vwlaitanlai «md daher auch r«tr«- 
»pektiv in ihren suksri^nsiven Plins.-n r!i( kerschliessbaren 
Beteiii^ng der ganzen Nation an .kr Schaffung ihrer 
Heldensagen; solche romantische Hypostasiernngen kön- 
nen aber aar die Uaoer von einer nttcbtem realen Pajr- 
debfi« nicht ataadhalten. 

Wenn es imn aber jetat für die Erklärang der vor- 
kandenen Chansons de geste nicht mehr wesentlich da- 
rauf ankommt, wie die Ereignisse des 8. and 9. Jahr- 
haaderta im einnlnen verliefen; wean et nidit mehr 
fOt, die nliieHlven Staden der Safenwandlnnfen von 
frischen zeitgenössischen Eindruck bis zur spilt^^ii, on- 
bi»torischen poetischen Darstellung zu vui tolgen ; wenn 
« vielmehr unsere Pflicht und Aufgabe ist, den Blick 
uf die taiilAhUche Entitehnngsieit nnurer Epen, d. Ii. 
«af Am 19. nnd 18. Jahrinmdert sn heften, vnd da» 
Werk de« Dichtcr-s ans il.n ilm umgebendeo V.rhSlt- 
Bissen, ans den auf tliu wirkenden Eindrücken und den 
ia ihm auf- und abwogenden Voratellnngen zn erUlNn : 
- welches äad daaB wohl dlamnaafecenden Aaragangai 
gewesen, die nelmi den mlieredieBharen Znfttligkeften 
des I.t Uiiis die Wahl der Stoffe und die Ail ihrer Be- 
kandluDg besiimmi haben? — Auf diese tr^tt gtbr 
Hrdier die Antwort, dass in der Wahl der Stoffe und 
im Helden liein blinder Zufall waltet, aoBdcm data ali- 
la^e und lebende Interessen massgebend und beetlnmiend 
«ifiifewirkt liab<.n. 

Schon taugst halte uiaii Beziehungen zwischen ein- 
ufaien Nationalepen und bestimmten Heiligtümern be- 
achtet and hie und da auch wohl die Tragweite dieaer 
Beobachtung geahnt. Bediers Verdienst liegt darin, dass 
■ I sich von di r Einzelbt-übatiiHiri;; zur syst''rii;iii>'; lirti 
Eröriernng des Problems erhebt und dadurch seine pria- 
lipielle Bedentanf fna volle Licht rttckt. Eine aner- 
lanote Tatsache ist es, dass die Stoffe und Helden der 
vichtigsten altfranzösischen Epen an gern besuchte Hei- 
liginnier, an lieiulinUf KiiltstiUten, an vielbegangeoi- 
PUgerstraasen gebanden sind, and daa kommt nicht von 
«felihr. Der Sptelnaan, d«r voa Wilhelm von Orsoige, 
Ton Gr-rliard von TJonssillon, von Olker von Pitnemark 
»aii(i, ist nicht blindlings auf diese Namen vcriallen ; es 
hat ihn auch nicht eine zufHllifce Laone des Schicksals 
utcfa Gellone, nach Vteelay oder nach Meaax geführt. 
Nein, die Spielleat« haben die Ststtea. wo die Triger 
jener Namen von dtr Kirrlu' als HrilifTP vcrftirt wur- 
den, mit WiUcii und Absicht btsiucht, »it Labien sich 
dem Trose der Pilger angeschlossen, sie sind mit ihnen 
•of der ftanbigea Straaae dahügewailt, haben tich am 
Abc*d In der gaatUeben Dorf- oder Kleeterachenke an 
iliDPH ;;c»;fllt, und wie sie ihren frommen Glauben teil- 
ten !^o sind sie ihreratils mit ihrem weltlichen Sang den 
reüßiüsi n GefBhIea der Menge und ihrer bewundernden 
iabraoat entgegen gekommen, liaben ihre gliabigea Vor- 
stellkngen beatstigt, verlebendigt, ihre Varelmmg ge- 
't< i;.'ert und zum Lohn diifür ihre dutotUclie MUdlitig- 
4eit herafäinä«tiig ausgebeatet. 

Von dieser Einsicht geleitet, hat BMier selber den 
Piifnrstab cor Hand geneoweB ind aielit naa mit dem 
Bistnog de* Qelebrten dea alten PilgeratraMea wallend 
nach, am vor allen Heiligtümern Halt zu machen, an 
die sich voreinst die epische Sag« mit ihren wucheru- 
don Bankm aageibaftet hat. Uad alebe, daa Ergabnii 



übersteigt das Erwarten ; eine reiche Ernte an wert- 
vollen KoMhtatationen lohnt las Bemühen des entschlos- 
•enen Forscbm and beat&tigt die SUcbbaltigkeit «einer 
Vorannetsnng. Wie bei allea histoHtoheB OBtevaaebnngen 
f rwf ist su li aber der Wert des neuen Verfahren» nicht 
nur in Rechtfertigung des leitenden Gedankens, sun- 
dern In noch viel höherem Masse in dessen Fruchtbar- 
keit für die Erkenotaia wichtiger kausaler ZnaammeB' 
; hinge nad derea genaaerer BelMebtnng In groeeen wie 
im einzp)nrn. 

Eiu Musterbeispiel bietet in dieser lluu-<icbL die ün- 
tersnchnng über Girard de Boussillon. Nacii einer 
•efawnngvoiien ABalyte der Cbaneon dieee« Namens, wirft 
Mdier die Frage auf, was denn der Held des Lfedee 

seinem hist^ri» In n Prototyp, d^-ni nrnfrn fJtrhard, 
Lenthards Sohn, duu zeitweiligen Graten von Paris ond 
kaiserlichen Uissns, dem Anhänger Lothars nad Vat' 

. oond and Batgeber Beiner Erben in der Proveaea, vor» 
dankt; nnd er kommt sn dem Ergebnis, daos anaaer 
!<cint-ni Xamt-n uinl d- in «einer Frau Berta nur die (»rün- 
dung vuu \'ezela>' und die Gegnerschaft zu Kari über- 
•talBtirorot, während das DeUil der langjährigen Kampfe, 
VW denen daa Lied berichtet, keine Entapreehnag in der 
Wirklichkeit bat; es Milt nna jede Nadiricht darüber, 
dass Gerhard und Karl d> r Kalil*- sirb Jh l innial im 
offenen Felde gc^eiiUbtr ^ebtatideii wiireii. Was das 
Lied erz&hlt, steht nicht in den geschichtlichen Annalt^n, 
OBd waa die Ge&diichte veneidinet bat, davoa hatte 

. wiedentm der Epensünger keine IConde. Dteae absolute 
Tüintaktl"^iKki-it Villi K|lll^ und ("m s.: S-ii iit. lässt sich mit 
der landläutigeii 'i lteonc: vuu der uuunterbrocbeaeD Ssgeu« 
tradition nicht in Einklang bringen. Man bat aneh MUbe, 

, sieh ein ganaea Iriographisches Epos oder gar einen Zyklus 
von Eineelepen als so alt vomstellen, die sowohl die 
Krietrstatt n d'-s !l>-ld> n als auch seine K !■ ^tergründung 
erzählt hAlten, und angesicht« d*M- grossen Divergenz 
awbdien historfsdier Wahrheit and epischer DaratellBBg 
müsHte man staunen, wie die geschichtlichen Grnndzüge 
der Erzählung mit der Zeit so gründlich heransgewaschcn 
wurden, während doch dh liriiiiii-iruktur d.s u^auzen 

. (Krieganfite and Kloalergrilnduug) intakt erhalten blieb; 

I gana abgaaehaa davon, data die OrfeiiBBg voi Vdaelaj 
an sich nklit doB Bindmck etaea juriaritfveB EpoBstoieB 
macht. 

Wenn auch nicht in L:>-ii> in. m> lebte doch daa 
, Andenken an Gerhard und ii«rta in den von ihnen ge- 
; grlladeten XIQateni, Vtaelay and Pothttre«, fort. Po- 

tbieres zeigte dir f^rflh^r seiner beiden Stifter, das Fpi- 
taphiam ihres Jtweijährigen Söhnchens Theodendt und 
im Archiv die Stiftungsurkunde ; in Pothieres wurde — • 
, alierdiags erst mit Hülfe des Epoe — die Vita nobi' 
• Httimi eoanfw Qirurdi de Rotsklmt verftatt. In der 
N.llit- der bf'idrri KJfisipr spndt äoin\ auch die Handlung 
<!(.'!> Liede«. Zuui Gemeiudebanii vuii Saint -Pcre-sooa- 
j V»'zelay gehört die Ortschaft Vanbonton an der Gore 
! (die berahmte Walstatt von Vaibeton im Liede). in deren 
I Nike viel antfke Saricophage sieh vorfluiden; nahe bet 

; Piitliii'res lieffl auf dem Moni Las^ois eine verlassene 

j gailo>römisoho Siedeinng, vom Dichter mit dem Namen 

I Bonssilion belegt und zum Stammsitz seines Helden ge- 

; nmeht. Ferner ist Vczelay seit lOSO der Mittetpnnkt 

I der VagdaleBeaverebrnng geworden und verdankt der 
Heiligen seine Berühniiiu ii : ihr zu li> b<- strr>int t; die 

j Pilger herbei, viele mit ihren Ketten als ex-voto für die 

I unerwartete ErUtaonc aus aehwerer Oerangeosehaft; an 
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Uirem B«H(}«t«iiMbnIiw predigt« 11 47 B«ni]i«H Tttn Clalr- 

vaux den Krcnzznpr vor T.ndwii^ äf-m VII.: nrtnr iluTin 
Scliut/. schleuderle lltit; 'riiimiiis Jietkel dtn HaimsUuhl 
gegku den König von England; in ihrem Heilifrtnme 
trafea Pliilipp Aagoftt und Eiohard Lttwonli«» mr Fahrt 
1b» heillt« Laad mummn. In maeraii Ll«de «pielt 
niflit nnr die Erbaunng- von Vfzelay, sondern ancli die 
AuJünduug der Gcbdiie dtr lt. Magdalena eine hervur- 
ragende Bolle; aie wird Girard zugeschrieben, der zwar 
im aeiJMiii £i4«oleb«D ein fleianger B«liqai«DMiiuBler war, 
abtr gwade nft dioMr Hettlgeii nidito bu tun hatte. 9« 

haftet denn die ppiarho ^iRf altonthalben an der NStir 
der vuu Gtirliard aud B«jria tj;egrttndeten Klüsitcr uud 
8p«l8t sich ans deren Traditionen. Ohne diese Kloster- 
grindang and ohne die Zngkraft da« MagdaleaeiiknltM 
httte — an kOnneo wir behaaptaD — der eptoehen An> 
krystallisiemnp der erste An?iit/.puiilvt geft !ilt. Pothieres 
nod Veselaj liegen au der grai>beij Vcrkelirüliuie die vom 
SebMtal in da* Wasserbecken der Saöne nnd von hier 
dann weiter nach Ron nad Jerosaleni fUbrt; dieeer ihrer 
Lage nad der Vereluftuif dur Heiligen verdanVt die 
(ürardRagc ilir*» Entstehulli,' und ihre Autorität. Das 
Uetli^lum hat den Spielmatiu nn^^i /ogen, liai itim den 
Stoff nahe gelegt nnd ihn zum ^L-liHtTen begeistert; spKler 
}M dann da« Heldenlied wieder die kirebliche Legende 
aar Welterwvdierang veranlaeet. 

Zuf&llig hatte icli i-b.-n cim n Vortrag über Girard 
de Jiuuftillon fär die liasier Philolugenversammlung zu- 
gesagt, als Bedien AoftatB «nveraiatet eneblen. Wftre 
ich aieht verhindert geweeen, aielnem Versprechen nach- 
nkomnen, ao hftite leh In dar Hanptaache nnr meine 
vüIlkomnH iie Uilt^reinstimmnng mit B6dier zum Aus- 
druck bringen können. Die Dtffereozpunkte kann man 
«BS dem dabala aehon geschriebenen and inzwischen anch 
«reehlMMiBeQ kleinen Leitfaden ersehen, dem der Verleger 
dea Titel Grnndrifn der altframösiachen Literatur 
(I.Teil, Heidelberg 1907) :iiigi'li;iiigt Imt. Ais\vi<litig 
möchte ich hervorbeben, das» wohJ nicht Pothieres, das 
am Ende de» 11. Jahriraadert» to TManaera lag, wni> 
dern Vizelay die episrhe FJafrenhildung angeregt hat, 
nnd dass eben dem itagdalen) nkult eine au^^cLlaggebendc 
Bedeiitiiiig dabei zukommt ; und /.war lässt sich m. E. 
die TrcmtUUio der Heiligen als Quelle de» Epos aicht 
Tarkennen. En* aaeblrlglleh hat PotUtoe» eieh b«- 
mfibt, dir fertige Sage fGr sich auszubeuten; denn nichts 
beweiset, das Denkmal seiner hierauf gerichteten 

Benutlinngi n, dio Vita comitis Oirardi, älter ist als das 
13. Jahrbandert. Wa» den Beinamen von BwtüUoH 
betrifft, ao lat der voo BMIot bervergehobeae Uvurtaad 
Ijeai-Iiteiiswert , dass ein Girnrdft^ ifr RiiMetun 10P5 
das Kreuz iiulim (Malhei i^ari«. Uisl. Au^^lurum ed. Alad- 
den 1, 57. 71. 130): offenbar hat das Rolandslied, das 
den Nanea snerat epiacta verwertete, hier wie aneh ia 
anderen FlUeo einen xettgenhlchtliehan Zag ntttiUeb an- 
gebracht; das Oirarilepiis hat dann den fertigen epischen 
Namen übernommen und so gut es anging den fremden 
Verhältnissen angepaiat. Und endlich möchte ich noch 
die innere Einheit noNrea £p«« betenen, wie o« »icfa in 
der anflaglichen VentadrtlMit and aptterea LKaternng 
des II* Iden darstellt, — gewissermassen ein Widerspiel 
mm Sündenleben und zur Bekehrung der Magdalena 
aalber ! 

Nicht minder lehrreich i»t die Abhaadlnag Uber 
Karla Fahrt In dl« Bretagn«, wie aia im Bam«n ^Aiqmn 
heaoagea laL Aadi in dieaem Liade wellte auu hiateriache 



I Srlnnamuigaa — aa dla Zig« der F^vnkan nach dw 

( Hret.-jg-ne nnter Karl dem Grossen, an die NonisanneD- 
eiut'iillu dt«> 10. .Julirhnnderts, au den Wiking incon 
(931), an den Erzbischof Wicohen (965) nnd an bodeo- 
j atlndige fiolandtradittoncn — erkennen; bei gasaaerer 
! Prfiftng bleibt aber ven alledem aieht» beatehea ab dm 
i Andenken an die normanniselien Verwüstnncren, Jfi. n 
Spuren auch im 12. JuLrhuudert »och nicht verHiiicLi 
I waren. Die historischen Beziehungen sind eben nickt 
in der Fabel dea Gedichte» (Karla Sroberaagang) m 
I finden, aondem im Beiwerk. Heben Karl fat almlidk 
der Fr/.liis. liiif Ysor* von Dol der Hanptheld dtr Er- 
2ÄliIung: er rutt Karl in das dorch Heiden verwusiete 
Land, er ist der eigentliche Führer der Bretagner, et 
wirkt Wander wi« der Kaiser, nad ihm »eheakt dar 
Keiner di« Kfnkea nad Kapellen, dl* er Im midet« 
Lande erbaut. Es gewinnt ilen ;\n.-<i;liein, .ils war«- äi. 
Dichtung mit ihrem ganzen KriegMpparat mir ertiouDtüi 
werden, um den kirchlichen Ansprüchen der Erzbischtfe ' 
von Dol die epiacfae KooaekratiaQ an gaben. Im Var 
folg dieae« Kwedre« »tebt der IHehter niebt aa, aapr 
die elirwiirtiigen Traditionen über die rhri^tianisiernDg ' 
der Bretagne anzulasten. Nach seiner Darstellung be- 
siut zur Zeit seiner Erzählung nur Dol eine kirchUd» 
Vergangenheit, aar dar etate Inhaber diaae» EnUatiBi^ 
B. Samaon, fat b«rell8 ale Heiliger in die ewige Sallf- 
keit eingegangen; die anderen, wie s. Malt/, runr.tin, 
fristen noch ilir Erdendasein oder haben wie &. Servan 
iljrf Kn!tst;itten noch nicht erhalten; erst durch Rsrl 
werden die bekannten Heiligtümer Saint-Etienn«, Ckasiei- 
Malo, nie Notre-Dame errichtet, in Gegenwart des En- 
liiskliots Ysor6, dein sie untfrstellt werden. SMiüb in 
iu. und 11. .lahrhnndert hatten die Bischöfe L>ol sich | 
von der Oberhoheit von Toar» frei zu machen versucht; ! 
1 ihre Bestrebungen hatten sie dann im 12. Jahrhundert i 
' aufgeben müssen ; in der zweiten Hälfte des .Tahrhnnderti 
trat j« <lo( Ii i ine Wendung zu ihren (.innsten ein und sie , 
konnten hoffen, sich wenigsten» das Primat aber Aletii 
nad Saint- Malo zu erhalten. DIeaer Lage der Dhigc 
entspricht die Darstellung unserer Dirlitnnfr, und « 
springt in die Augen, dass ilir VerUiüier uicht au 
schliesslicli auf eine Erweiterung der Karlssage ansgis;, 
aondem dass ihm auch kirchlich« Lokalintereaaea gas* 
herwrragend am Uersen lagen. 

Aach bei dieser Fntersnchnnp sieht man wieder, 
wieviel die Epenforschung gewinnt, wenn sie die Dich- 
tungen nicht auf eine fwwv \'ergangenheit bezieht, »on- 
I dem »le mit äaohfcenntais an» dea Verhiitoiaaen »ad 
I aktn«ll«B Interaaeen ihrer Batatobnagaaelt an «Itllr« 
' snclit. _Ce roman. sagt BAdier, qu'on a vonlu tr;iT = 
jiurter dauft un passe loiutaiu, replai^c-ns - le dau» i-^^ 
temps; sachons y reconnaitre des pr^oocupations contem- 
poraine» et immMiatee, l'inUneaoe da pmomont* ; per , 
11 rad«vieiidra p«nc-dtre die«« vivaat*." <L. e. 46). Mir 
aus der Seele gesprochen ! | 

lieber die epischen Erinnernngen, die au die Pilger- 
wege nach Rom und zunächst an die Alpenpäase ge- 
kntipft aiad, hab« iob kam in der Bflcherachaa der Zait^ 
•cbrift für roman. Philologie refSniert Die DBtcnmhnag 

iib<-r dit Wilhelnili'genden beschäftigt sich einerseits mit 
dta üti/.ieliungi n d»» eid^sehen Wilhelm zam Ueiliiren 
von Gellone und andererseits mit den episch bernhmtai 
Etappen der Via Tolosana, Bagordane, Tombe liOiri. 
Brioude, Nimes, Arles, Snint-OUl««, SafM-OtdUem-da- 
Dteert) NarboniM» Aaadaae, TaraMi, Ldaignaii, Xaitraa- 
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TokMMieB, «nd Uetet «fne Fülle wvrtToller Tnfomatlonea. 

Pa der Verf. ein ganzf-s Biirli ühcv die WillifliMsase in 
uabe Ausaiclit stelll wird «»icii bald eine (it-lt nht ii zu 
dafdienderer Würdigung linden. Der l<t/ti Aufsatz 
endlich weist beim Verfaner der Prise de Fampelune 
«ine genanere Kenntnis Weget nach Santiago de 
ConipoBtella nach und erörtert im ZmMMItMllMIg daalt 
abwwals die YerfaaMrfnig«. 

Ich ^aabe mit obtf«n AmflllirnRi^n bhirflidiwd 

.Ulf dir jii iiizipii tli- Br<lciiiHiitc ilrf Bt'ilii fsilii'M Artikel 
und auch anf den reielien Uewinu, den aic iw Einzel- 
beobaehMBSW bringen, hingewiesen zu haben. Natitr- 
Uck man •ich hftt«o, d«ii ricbtigni Onindg«d«uiken, 
den er M fitleltlleh mtf^i^rift«» und to m«lit«r1i«ft ver- 
folgt liat. iilcr (Gebühr zu v«ralls:<'ni('iiicrii, T)'u- \w- 
xiehnng der epis( tif ti Krzählnngen zu eiii^eiiieii Heilig- 
tümern, Pilgerwegt ti oder Jabmärkten findet nicht on- 
bedingt in allen F&llen statt, and vieUelcbt ist sie ge- 
rade in dem ältesten, fttr nns sognt 'nie ▼ersdiolleiien 
Spii'ttnaiinsepog, wie es (vor dem Rolaii(i) anf Märschen 
vorgesungen wurde, uicbt Torhandeu gewesen. Di« Aus» 
dehnnog, die B6dier ilnr mit Bedit vindlsiert, konnte ti« 
erst im 12. Jahrhaadert erlangen, als die Krgste Zeit 
der territorialen Zersplitterung tiberwonden war und ein 
jrrosszügigeres lifiniiiileben wieiici- von •iiu'ni P'nde de» 
franstttitebeo Königreicb« bis zam anderen zu pulsieren 
begnnn. Pflr dM 18. mid 18. Jahrbnodert ttelA aber 
<iie enge, fast notwendige Beziohnnf? zwischen der kirch- 
lichen und der weltlichen LegenJtubüdttng fest; gerade 
darin bekundet sich ihr echt volkstünilichcr Charakter, 
dasa sie beide atia den echten, vollen l«eben der Zeit 
•diSpAn. 

Nach dem oben gesa^tun liraiidji' i< Ii auch nicht 
anzustehen, frisch heraus zu bekennen, dass Hediers hier 
besprochene Abhandlungen das literarliehe Ereignis des 
letzten Jahres auf den ÖeUete der nltfraaiBatocheii Bpen- 
forschnng sind. 
Wien. Pk. Ans. Bneker. 

' Francesco Martoflcelll , Dante spiegnfo nella voce 
del sno iettore, coiwriiEli ad na alanao lieeale. Napoli. 
Tipografla Pontiteia ilobele d'Awia im 907 8. 8«. 

I-ire 8.60 

Der Gedanke, dass die lebendige Stimme des De- 
kl.inialiii H die unmittelbarttt- l 't iUinig eines Gedichtes zu 
geben bernfen ist, daae die Koust des Vortrags nor dem- 

; jenigen gelingt, der jedea elnaelne Wort einer Dichtang 
ans der psyehi^^ctii'n T.age des ganzen Znsammenhangs 
heraus erfasst, kurz, die klarste Ueberzengnng von einem 
rein geistigen licbon der menschlichen Siiiunn , spricht 
ans Jeder Zeile dieaea eigenartigen, temperaiueutvollen 
Bnebea. Ea let von efnem aebtntgJtliTfgea, (bat gam er- 
blindeten Mnnn. >)■ r Srin T^phr-n lanc Hip Kunst dps Vor- 
trags gelehrt liat, dikUeil. Vit, btigluitiii, itinl Wuit lur 
Wort die 34 Gesänge des Inferno mit deklamatorischen 
Kateebligen, er ist voU der feinsten and tieliteo Beobaeh* 
tnngen; ea gibt keine degmatiieben T«nckriften für die 
Modulation der Stimme in rli. si>m oder jenem konkreten 
Fall, es lässt, wie es der luildeu Weisheit des Alters ge- 
ziemt, der lodilrtdnalltftt dos Deklamators einen weiten 
Spielrann and aorgt vw allem dafir, den Leaer in diiüenige 
Oemntalafe md Stlmnrang n versetzen, oline die er den 
rirlitißt^ii T.>n zu li. fTi-n niemals imstandi- uän . I>:irura 

I wird nicht nur der Gymnatdast, an den sich der erfahrene 
KbafMda wendet» aomieni »dir nodi dar genifka Lehrer, 



den es am Herzen liegt, das ewige Oediebt In gannn 

Wolillaiil sciihv S|iraclu' zu beleben, dii'.sr treffliche 
Schule des Vortrags mit Gewinn und mit Fiende be- 
suchen. 

Haldalberg. Karl Voanler. 
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— Dejeanne. Sur l'Aub« bUingue da Ms. Vatican Hec 
1462. — J. Du camin, Herran ou rArlot-qui-pleon!. 
Kglogue 4e de Pey de Garros. — Dujarric-Descombes. 
Camille Chabaneau et les tronbadours dn Pfrigord. — 
Fahre. Les Proven4;ali8te8 da Velay et M. L'amille Cha- 
baneau. - W. Foerster, Le saint Von de Luqaes. - L. 
trauchat. R anorifunique en friinco-provent-al. — F. Uorra. 
I 'nove passi' di Beatrice. — .M. lirammont I,;i ni't itese 
iv Plecbätel ' A'lte-Rretairrip''. - - 'i. (i^•^l^l■r, Zur jumf iiza- 
lischen Verslegend' \<ni il. r Iii. Ki.ir^ vhm .\i;cii. — 1', K- 
Ciuarneriii. Tieliqui« »mrdr titl L',>iiili/i>.iml(' |Hri!r;i>nw 
col Perfolto di habere. — .\.-0 vati Humcl. .Iin isit 
Laudinc. — k Jeanroy. Le trouhadour Aust«ic d .-Vurtll» 
et son »irventes sur la septh iii«^ i misade. — L. Jordao. 
.Xncit^nne tradui-tiun italienu«; du Cunfessionale de St .^x- 
tonin de Floieme (ISK» -145») — Ad. Kolsen. Ein licd 
des Troh.i'lors ttuilhem de ('.ahestanb. — L. Lambert. L» 
Pourcairoiik-t« - L Lamuucbc. (Quelques mot« sur le 
diali.'ctc espagnol parle par leg Isra^lites de ^onique. — 
£. Langiiiis, l.e jeu du Roi qui ne ment et le jea da Bd 
et de la Kein«. — K. Lefi-vre. Bibliographie tommaiie des 
oeaTTM de iiaoiille i1>abanean. — J. Leite d« Vaacoa' 
eellee. P&naafl mbaea atcaicaa an Lea! Oaaafllieii« d( «l> 

> nri D. Üaarte. — A. Leraaz, L'idjonw UmadB daaa \i- 
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ehaites. Im taworiptions. les cbroniqaeg. (.'..de Lalli«. 
Su e giU per le biograüe pntvenxali. — W Me.vcr-L&bk«. 
(^oQtlacDtei. — Ed. Meyniiil. licmarijnes snr la ttttOtkm 
popolaire coutrc l'invasion du droit roniaiii eii France am 
Xlle et XlJIe sifrclcs. - A. Ilorfl-Pat io. La plaintc da 
.S)ldat espa)rnol. — 0. .NobilinK. 7.n Text und Interpre- 
tulion des 'CaiicioDciro da Ajuda*. - Fr. Nova ti, IJn dolt« 
hwr^oanone del »oc. XI., <• TeduraiiioDe letieraria di S. Pictrr. 
I iiinu.iiit. — Kr. Nyrop. Le sott da railical dans la dtn- 
vatjou franvaise. H, n Ocstberfr, liloi und I'oi. — E. 
U. Parodi, Sal rinlil'ii'pi imento di consonanti postoniclie 
ncfjll sdrnrdnU ttAtiuin — L. (». Ti li-ssipr T.iifr'»! rt.-' ri>- 
mantiqutü h.>n' us. — J. J. Ptipom v / muil ütcm 
lat. ülum dait» le parier de Ba)^ere«.dfhii; i: i r it den en- 
rirons. - Dim. l'itrof, (jucl((ne8 noti«;»'« ^^llr I . de Vefja. 
pf-rc df Lope de Vega. — Pio Kajna, La pairm e la data 
■ \ii]n ~- iiitii I i di Alfen. — Ka^. KIffal. La giKniäcation 
philusuitlukjut: du 'Satjre' de Victor Hhko- — Eng. Ritter. 
Chaniou du la compIaDta et disulafion dt- paltre. — .1 Hon- 
jat, Notes sur raftoitatrement d» Maillane. Mario Ku- 
qoes. Recherches mii Ii ;s rMiiji.im 'MriH i un litior.. Ili-s j,/. 
(taed. en Ancicn Kiiumam. — L. ."^ iiim ;tu. Aüc. jirov. (■»», 
got, chien. — .1. .1. Salrerda de (irave, yni linns ■ l.Ktr 
Tations sur leg muts d'cmprunt. — (". Salvioni, Jl diaiiLlu 
proven!UkleKK<<»>>te di Koasctiiii (Cuncot. — A. Sanchez 
MüK»*-'!. I>oa nuDMCes del (Jid consirvados en Ins juderias 
49 JiHni«OOC-> 0ar«Ill«R<l3 , «Üuses c«tal»nes de Md- 
ixb. — BbSehtd«!, IT«*r( p<j£iiuue cftUlaa du Wie 
•itde. — Bod. 8eh«rill, On ttae BibW«Ph]r oI tke Sp»- 
iMkCoawn«.— 0. ScbaltS'Oora, Emii» nedfwte J«iix- 
yirtii. — Erik Stapft. OootlibvtfM k 1» «yntaxe da pro- 
nm penMiiel dam ic Pute« da 1^ Stengel, Ein 
Keitrai; »r T«kt(lberUrfenai|; dn Bonus da laiat Faaul 
et de sainta Anw et 4« NoaUe Dane pt de Notre Segnor 
et de ses A|NMtKt. — Alb. Stirn mi ii):. AHfraRtAdtelnllo- 
tett« in Haidaehriften deutsclier Bibliotheken. — Hemaim 
Suchier. Profcnzalisebe B«'i<-Iitf<)rme1 — Walter .Suchier, 
Braclistllcke einer Haiubohrifi des 'C^niteil' von Pierre de 
Fontaine». — L. Suttina, Int^irno alla peri);iunia di Jaropo 
da Montepnlciatio. — Henri T<'uli('. Lea vocabulaires .spr- 
ciaux. 1: Le vocabiilairc du noyer A UätAille (I<ot ) — Ant. 
Thoni«6, l/oriirine Hmonsine de Marcinl d'.\avert{ne. — A. 

Tobler, quitte A isauJ «... — ./. LUrieli, Lc la- 

bliau du jalüUA et de l'nnee (iabrieL — II. Va^anav. 
t^aelques mots pen eonnns. — J V^rnn. L\ presse de!;iii 
ipje d'tK. -■ K. Vüllniiiller. Briefe K iirnl Hofmann^^ n 
Kduard von Kauslf-r »tir r)»-« .fahren ltil^ ]HT4. ilii 
Einleitani; und Antii' i !■ uü n inittfeieilt. N^t si 2 Beilagen : 
t. Da» (ii>iii(enlfe i' I l'iii h v ti ifin -i \>r. Kari Friedrich 
\V:n.. ln, I.„ii/ II J Taf- iii Ii. \Vi. «,. Karl Wittes 

Hri( f u 1 1 1. Ii Wulff, i^utlqut» balUtas de Petrsrque 
iH.n ;i(iriii-^rs (Luis I. i 1. . ■.• ilti de l-^j et 13iifi. -~ Ii Xi^nker. 
it;is [irii'. I ti/nliM !i< Kiil.itit Vi i-i. n I' N Ziii((a- 

n Iii . t,'i::itl !<• »Misri>tj :! : :• ' 

tiir frniizö."^isihe Spratiie und Literatur WMI Ij-i: 
A !. ^tu fi i, l'.iiil -^iurron'H 'Le Marquis ridicule' u. seine 
äjmu. i^utlk. Kui Iii itraj; zur (ic.<rhirhte der Flifurnn-Co- 
mcdia. — W. Koer- t - r |in \ i.i l.i.-e der Turinor Kijjomer- 
Kpiüode — E. I'h 1k (ti a 11 ti ^ynt:il.<i':ciies. — D. Behrens 
ii K. Ktuiia vi-r, WortKe«<M.-litlt( li' 
U«vtt« d'liioluire litteraire de la Fruueo 14, 8; Vte. de 
Spoelbereh de Lovenjnnl. Les 'K.tndes philosophiques' 
de lionort: de Balzac.- - Ant. II Uli i-. Hontaiffne et Pascal. 

— Eug. Bival. Victor Uogo et Byruit. ~ Virg. Pinot. 
L«« aoorce« de VOnhelin de la Chine'. — Paul Ferdrizet. 
Jean MMtoti Vm Ott tradnetettn d<' Philippe le Ben. ^ 
Victor Qlraad, Dan fnipncats antoitraphes dnnaaaaerU 
dra 'Haf^n* (f)<UoM). — H. Monin Ktade criUqae aar 
le texi« m *Le«trtt d'cxfl* d^Kdgar <^uinetQ>'orta.l,— P.B., 
Notei de lectnt de Sainte-Beare. — (Mamille Pitollek, Oanz 
lettre« ioMItes de Voltaire h 8 (»imvfsaiide. — P. Hasard, 
TeadaiicM romantlqn«« dans la litt^ratmre do hk RdvolDtlos. 

— F. BaldensperKt-r. «^natire l«ttres inrannsn de Cha- 
teaabriand. — t'omptes rendus: Marsan. i m.s-ias.'ne, Versi- 
lication et inetriqur de t'h- Haudfluirc. — .1. Mi-iiant. Mare- 
chal. Lamennwis et Lamartine — I'. I?.. Lanson. Voltaire. 

— P. H,. (lUyitt, Le po.'^te .T.-Kr. Hfuiiard en son rhast>-aD 
de (irillon. P B.. Ilnifuet. Petit Bl"-''f"'re cbs cl.i«sique« 
frani-ai« du X VII e aieile. — 1'. B.. Miigne, Ft-mm«-« «aluntes 
dB XVUt »iMe: Muur. de ViHrdieti (Hort«nae Dnjardinsl. 

— Ptriodifocs. — Livree Bonveau. — Clitenk|«e. 



Bnlletin de la Soci^t^ ll^eoise de litt^ratore wallonu 

XLIX: !,. Colinet, Vocabulaire do Canelen ou SenlpteW 
sar armes. — .1. Delresne, Voeabnlaire da rtgne veii^tal 
;\ <'«o et aoK environ«. — E. .Tafiitiemntte nnd .1. Le- 
jeunc. Extrait« da Vocabulaire du It-irliier-CoiReur. — ü.- 
A. Minders, Olossain- ti, F.rny f t ii< P ipi^-nii tlainaat). 
— L. Rojfer, Lexiqti«' du |i:»r.ns (.'mimi - i\v I'naivv -.'.iianiifne. 
Kntfttinnl ><ociet«toi Filologic« IMM, i. Anretin Can- 
<li. II, (»rainl din \*r8 < >a|uloi (S. .H5-8Ö). — 10O7. l: Ovid 
Dr n s tt.si ,H n n , Hin !<!toria Ojigra^iunilor p-tntoresti I« p«poa- 
Pfle r"m;«:iii-c iS. IS--. !.'>). — Der»., Cenvt.iri nn'i.i »supra 
l.rniti viilt^are .Ha — 41). — (Der er&t«rc der beiden Ar- 
•ik. 1 von or. Densusianu ilt Ml^ i» BepsiStdrack beidooea 
in Kacaresl «ra«hi<:nen). 



Lit«i«r. Zflatr*IW«tt 89: E. Stengel, Die alttrsssMeelieo 
Motette der Bambeigar Ib. Iww. tob A. StiBimig. — W.G., 
! Abeling. Das NibelaBgcBUed ond seine Uteratat. ^ 36: L. 
Fmkl.. KAoig, Ahaaver der ewt^fi .lad« naeh leiRer BraprOiiif- 

lichen Idee und seiner literarischeu Verwertung betrachtet. 

— 37; E. T. K., Schflt7.e, Stadies in ("ierman Ronianticism. 
L — 38: K. V., Santi. II Canwnieie di Dante Aliirhieri IL 

— Max Lederer. Wölfl. Shakeapeare 1. — .M. W . Colline, 
.Stadies in poetry and critirism. — -tz-. tJottfried von Str."»!»- 
barß, herauseeif. von K. Marold. — .HO: N. S.. Mairne, Fem- 
mes icalantes du XVIIe siede. Madame de Villedieu ( Hör- 
tense des .lardins). — Herrn. Conrad, The works of Shake- 
speare. I-ove's I,ab«ur'!» Lost. Kd. by IL Hart. — R. 
Ruchwald, Uitzschke, Das NaamburKer Huasitenlied. — 
•10: U. Weifcand, Alexici, Geschichte der rumänischen Lite- 
ratur. In deutscher ITmarbeitan^ von K. Dietvrich. - - .M. 
W.. Schutte, Die Li(»'i<f in den enelifh"'" 'ifjd 3rV,(>t»i'»r1if r 
Volksballaden M.it Lederer. K> n l iii.tn'-. I v rv in iii 
out of his hUffMur KcprintH from li.ilmes k^ü.irt.i nf ICmi 

1 \i\ \V. Hiiii;: ;iiiil W U'. I uru' , 1',. II ,li,nson's E^'en m m mir 
. ot his hanjiMir. |irmt. ,1 li.iiji Linnes Quart» of Iti'" t'v \V. 
1 Banf? and W. W ^-rr^;: Anthony Brewers Thi 1 ^ick 
' kin^f. Ed. fmiu tli- (,Uiaito of 1B55 by jV. R ff -wn, n; I?, 
Maas. AcusiArr.' ( ;. s' lii-'hte der englischen Th' .U' i tnii'ii' ii m 
dem Zeitraum von bis ll!42 fMateriaitt-ij ziu kuiidt 

des ültcren englischen Dramas U> — l'J:. — Er. K, Lnbo- 
witzer TayebuchblJitter .Tos von EiehendorfT». Ilerausjfeg. 
von A. Nuwack. 
Deots«chfi IjftpratarseitnDf; Xr. 'M: D. Walzel, Deutsrlie 
I.vrik III f iMii/. si'-i liem (k'wande. — Isolde Kurz, Ihrmann 
Kur^, •luu Jtiitthtmi- De^e, — Snlffi-r-iiehinj? , (ioethe u. 
Dante, von Pniower. — AI vor, Da» neiii^ .Shakespeari^- Evan- 
gelium, 2. Bleibtrea. der wahre .Sli.\kespfare. v. Schipper. 

— Weber. Italien, in Beispiel' ii v, - ■ i Ii Martrore, 
(iens^'ric. von .Schmidt. — HU: Kkk» Uards '»\ aiiharius. hr»t(. 
von Strecker, von Maniiius. — Scuse, Deutsclie Schriften, 
hrisif. von Bihlmoyer, von Strauch. — Klint, Svensk-tysk 
ürdboK- von Kock. — Schmidt. Mari^arethH von .\njou vor 
and bei .Shakespeare, von Dibelius. — M: Uuedder, Wort- 

'. lehre <1> s A ljektivg im Altaftckaiaciieo, von Seemttller. — 
I Strick, «irillparzera Aeatbelik. von Volkelt - Tennyaoo, 
To mcsMitaBi, von Jirieaek.— Haaa, L'Eatoire Joseph, tob 
Riebter. — VarfeiB, DoBtodbea Badeveacn ia TerKaoKenen 
Tafm, von Sohslts. — »r NM«li. J«1imui Martin lietevi, 
voB KxMH. — T'on ICntb, lünMtBBg ia daa Mibelangea- 
liad. 8, AvL Ton NaffI, von UarÜB. — tirabbee Werke in 
Biebco BBehem von P»al Friedrich, tob Ebetein. Cook, 
Tbe HIxber Stody ol BDK'lish. von Scbr<ier. ä>) Meoke- 
Utflekert, Ooethe ala ()eschii-^itHphil».Koph u die i,'<'scblchte- 
philosophische Bewe^iutiir »einer Zeit, von Misrh. — llci uie» 
' link. Die re1ij{ii)sen Hefonnhestrebunj;eii d< 3 dentschen 
I ihtmanismas, vi>n Züchitrnaek. — lield. Das Verlnini ohne 
pronominale!! Subjekt, von S<finSller. — KBhn. Rhythmik 
i und Melodik Michel Beheinis. von Stamm. — I na s.tcra 
I Tappresentazione in Lotrudurese, per i'iira ili Murto St>Tzi. 
! von Mever-Lilbke. — ;i7 : Sexan, Der Tod im 17- und 18. 
•lahrli.. von Landau - Steit/.. Zur Textkritik der I{<d»nd- 
ttberfieferung in den Bkandin.ivi.Hchen Landern, von Moirk. 

— An^eloni. Dino Fres<<diftldi e le siie rinie. von W iese. 

— ^8: Kilian, (ioethea Faust ant der Btthne. von Wit- 
kowski. — schirart. Ktehola« B«we, tbe Palr Pealtcnti, 

von Lindner. 

Sitzun^i^buricbte der kniserl. Akademie der WiMteii- 
I acbarteaiB Wioa. Philoaopb.-hiator. Klaaao. In6. Bd.. 
I ADtoa BcbSnbaolii UitteifB&geB aaa alldeutaclwn UaiMi- 
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DiftiMi. Erbulkihci ia Plön 



Nnchrielitcii von der kgl. UcsellBchart d WiaHenscbarien 
zu Güttingen 1907, 2: \V. Meyer, Die Oilorder (iedichte 
dM Primas; xn dem Tiresias-OMiellt de* Prima«. 

Za. rar oelUache Philologie VI, 1: F. N. Robinson, The 
Irlsb Uvea ol Onjr of Warwick and B«vis of Uampton. 

Nene Jahrbieher fir das kkuniaelw Altortam, GeMhielita 
a dnatmslw Litaratar 19, 8: ZU«lmaiiii, Ker Bhythniaa 
dM IttBRnasiseD JamlMt. ~ O. Har^ack, nm ImodnttteB 
OttartoUff F. Th. Tfulwn. — Kbbi«. Anniaiu M 
Klopctoek. 

Philologoa i:V>, 3: (). CruBinK. Alexander nad "die BuMae 
der ikrRe' (zu P«.-('ttlli»th. II. 4()i. 

Naa« nhilologiaeha Rnad^cbMi 17: B. Hertmann, Mari, 
HtlfsMcblein tir die Aanpracbe der laL Vokale In poaitlona- 
laagaa Sllfaea. — R. Klavanana. Anoasda «t Kieotett«, 
td. SacUer.— U. Coaaek, Ulildi, Proben dar fraasMNh. 
NovtllMtk 4« 16. hkchoadctti. — H. Jaataaa, Stbanr. 
Sdueksal and mUensfieOtrit b«l Sbakeapeare. - C Rti- 
oh«l, Falkaabeff, ZMe aad Weg« für am MOspraeUlcheii 
Ualerridit. 

Berliner Philoloftache Woclieaschrifc XXVll. SS: Schiin- 
leld, Proeve e«nrr kriUtche VcrzAmt'lint; van fivrmaanacbe 
Volkl- «n Persouiignara«B. voa Karl ^bmidt — 87: Kaa- 
MStar, Danken, Sprechen aad Lebreo. ron Bmcbauna. — 
ÜB: Baag, Die OeraiaBaB ha rBadaeMB IHemt bis lan 
BuriannuMHitcilt CoaMaatlB« 1.» taa Uaaff. 
Za. Mr dM OyaaaMi w ae « A««.-Sep(; Bbtiiehar, daalr 

■cbe LlteraCargcaeiUebte, tm Wetael. 
Zs. fIr die VaterreiehlMh. Gymnasien 68. 7: E. HeraoK, 

Das mcehaniaohe HomiMit in der Spraehentwieklnnff. 
Hiataiteclie Zeitsclirift ;i Kuli;., 111. 2: Bauch, Die Uni. 
venJtkt Erlurt im Zt ttaltvr de« Frtthhnnianismas, t. Ora^ 
— Braobt, Di« V«rfM«er der Epittola« 



BliloffiHh« VlarteUakraaehrift X. 8: Jeobt, Ueber die in 
<MilitB vaihaadeaea HaadaeibrlftoB dca Saehaenspiegels nad 
«enrtadtcr Becbtaquellea, vaa Firb. vaa flcbweiin, — S; 
Heek, Oer Saebaenepiegel aad die Stlad« der IMaa, voa 

Spanftenberp. 

Archiv für Kaltarseechichte V. 3: F. Knnta«, Die Jagd 

des Einhorns in Wort und Mild. 
Kevrespondenzblatt dea tiesaattvereins der daatseliaB 

Geechichta- nnd Altertamsrereine Nr. h n. 0: L. von 

Snbrocdcr, t»ic Kcli^on des arivchen Urrolke«. — Pra- 
Kendorlf, Riimisch^ia^ermanischir Forschung in Nordwest- 
drntsrbland. — Piper, «ist^rreichischc Rargen. 

Dentachi« Oph« hiftitsUllltter IX, 8 ?. Kdtsschke. Flusa- 
nanl>'lll^l^s^•llnn^■ urnl Sicdlangsg'n liu htr, 

Uietorisch-pulitiNch»- UIHtter lluh I, l'flppr r, zur Vrillrii- 
religiosit.it di s l,"). .lül^rli 

Wpstd«utä(i e /t>it>Ltirift flir Geachichto a. Koast 2ö, 1: 
F. rhiltpiii. iib« r V'erMlBatUabuaf ▼BB BeahtM|a«llea aad 

lifclilSHlttrt IIIIII rii. 
Archiv für lieMHlMcht- (M'hcliiclili* und Altcrluniskundo 
N. K. V *• IS auch, aaa der Oesuiiichu* des Maiuser Uuma- 
nistmis F. Herrniann, Die Mainzer Bnr«fn ,xam Alires- 
heitiiri" m^.l ,xi)m S'-hfnkonlw'rtf" und ilire Ktatut^^n. — W. 
Dii lil. N< Iii- i;( itr:i_T /II I i ;. sr I i. Iite von .Kihann Kaltbasar 
Sciiii{i|iiii^ Ii: ilti zvi<:ii«ii IVriode seiner Uarborger Prolet- 
sor<titurmk.it (i>)3d-4(;). £, pfeaseheB, Aoa alten 

üle&.si:iur iitaminhlichern 
Ilalaser Zeitacbrift 11 Fahricins. M nr/ uiui Itr i.iims. 
— Schumacher, Forschung und (irabun^ lu .SdJdi.ulscli- 
land. 

Ravensliereer Uiätt(>r V11,Ü: F. Böckclmaon, eine s^racbl. 
Eigentanuiclikeit de« fiafembeifer Laad«». (A^plnafOBg 

des anlant. r). 

PomtniTMclit' .lahrl)iiili(M- s .'"Ii !: E. M Arndt n. 

der picu&^iitcttc >tAA\ Uob. Hascnjttger, ans dem litc- 
rarisrbi n u. wiMru. iiaftitrbcn Lebe« Oiedawalde in ineltea 

Drittel des 18. Jai.ibs. 
Mitteilnaffen des Uckermärkiachen Mnaeoraa- nnd Ge- 
«chichtavereina III. 4: K. Dnbhert. I'rcnr.lans hitrassen- 
namen. 

Za. dea Vereiaa flir tieachichte Scfalesieaa 41: G. Baaob, 
Scbleeien n. die UDlveralUt Kiaka« iot XV. «, XVJ. Jabrk 
^ Feit, Chriatlaa UiTnlüB«* RKtaelweiabeiL — Croen, aar 
j^^lMisefaea OrtaBamenlniBdcu 



Mitteilangen dea Vereins für f;<«xehicht€i der DentMlieB 
in Bfibmen 44. 3: Drei b4)bmische Urkunden aus den .labtea 
1274, 1870 und 1410. — i. Lesertb, Zar Oeacbidu dir 

Spracbeniragc in Böhmen. 
Zs. dea Vereins fiir rheinisebe and westniisehe Velks- 
kuade IV. 2: K. Webrhan. Himmelsbrielc aus Lippe nnd 
Westlalen. — K. 11 a r t n a c k , ein Hinuaetsbrid — K. 
Prftmcr, Die Beaiebongen awiscben Mensch and Tier ia 
Di«daid«Bt««h«ii VolkiButade der westliliscbaa Mark. — P. 
Barteri, Zar Tolkakande d«a BegieraonbCBfafei Utadtt. 
— Helene Page«, Der Ab«rglaabe aof oem Haavlik. - 
fr. KapeU. ordgeiatersagea lei Sellkaat aad ia UBihuf. 
^ Tb. Ebriieb, Aoa dem aaMB«eh«tt der YottoeifeL- 
Faaabeader, Da« bergiicbe Waldbearlled.— Jos.MllU«r. 
Wieviel Hfirncr bat der Bodtf — P. Sartori, Ba Bibf 
HebelK. — K. Wehrhaa, Bia Sübaevettrag wegei TM- 

srhiaps uns d. J. 16 >2. 
Mitioilnngen dea Vereins f. aldwiacbe Volkaknade IV. *> 

P. Zinck, Kockenlicder gesammelt in Scbellerbaa im En- 
geblrge. 

Mittellancen der Sebleaischea Gesellachaft ffir Volke 
kande H 17: U. Seger. Die Torgescbicbtlicben Rewobntr 
Schlesiens. — F. Pradel, Alte und neue Heil- vt '/.wlft- 
bränche. — M. AndrAe-Eyscn, (Iber die Bereclitifc.'i"iu' 

An'5r)rtick»*s . Vntivfcr.'ite*'. — Tb. Sifbs. Wip sollrii wir Ii« 
gclilcaisrlicii Muiniartrii scbreibenV — H Kuh! f. Hciiiin- 
w. rf.-ri F-^i l'if'i '..-r ]' 1 » r ei. h ^ I «-r < >as aoslautendt r 

Ang'>meine evang. lulher. Kirchcnneitun;? 4), 37/38; Die 

Sa^c von Dr. Faust nach (ioctbe. 
Vierteljehrsfichrifr für wlaseaachaftliobe PbilosopWe «. 

Soxialojcie XWI 2: C. M. Ueisler. Da« La a top a rotaitlB 

bei der Kriuiieriitii.' an Ki^rennamen. 
Archiv ffir Philosophie i;i J Anna Scbapire. ZuH.birels 

Anscbaoongen (Iber Kunst und kanstlcriaebes Schaffen. 
Za. rar Kindarferadimg XII, 10: Otto Stera, Der Zittcr- 

laut K. 

Deataclie Rnndschau . :^ li l. v. Kelle, Die lateininclir 
Sprache im deutschtn Jlilttlaltcr. — K. S c b m i dt . Tk 
Fontane. — 12: F. Schul ti. Uoethe, Marianne tob Wille- 
mer n. Sulpis Boisseröe. Ilnveröfientlicbtes ans Boiaserta 
Nachlass. — Ad. Frey, Die Dialoge dea Eraaanu. 

Deataebe Moaataaelirift 6. IS: W. Dlbelins, Joba BmU« 
«ad «eia Werk. — A. ficaasewetter. Goethes Steiln« 
aar ehtlMlMea WetUnadHrnag.— A. Bleae, Psychologie 
dar Yelkidlcliaiig. 
I PrevaalaelM JahriMbarttOV, 1: Vt. Kantse, DasProbka 
I der Form in der Wertkantt. — H. Stnmcke, Berliaff 
I TheaterbiDdri vor 90 Jabren. 

süddeutsche Monatshefte IV, 9: H. Fischer, Die ijtmit' 
I Promotion. 

Di(» Grensbotea 34: AI. Rcifr> rscheidt, Aus dem 
(Ilt (jigner Goethes. 

Zeitnnx für Literatur, Kunst und WissenaebafL Beflagr 
des Hamhurgisdien Correspondenten 17: U. Bensmani. 
Die Poesie der Drosti^Haisnon. — 18: R. Scbapire. «V 
stigliones Ilofmann. 

Frankfurter Zeitan« 24.5. u. 25.5 ; W. Fofrstcr. t'iceru 
oder Kikero nnd Verwandtes. ICiiu siiraclil Ki tr;»chtuBg 

Allgemein«» Zpitnn» .'. Himssner. LKis Fort- 

Ulbeti (ii s H»ra/. iii der \\ i ltlit* r;tt.ur A. v. Menii. 
Hcifiiich Sfiis.'.H ilput^rlir ^ihrilteD. — Üö: i. Mrinbol. 
Mf'UtJii^ uiiii Ktivtliinus in Sjir.ifhc und Musik. — A. .-^il- 
bermann, Ungedni< kt> s vun unl ilhjr I»udwii( DiFviid — 
36: L. (loldscbmifit , Hir ' inimiiii ilankr 'I*'' -Kritik in 
reinen Vernunft" in tiuttltts .I»if l.ridcn des jiinj.'en W't?- 
thcr'. — O. Bulle. Ein Sch» Jtnkburli uns der Kcformati 
seit. — 87: .1. Bif hrifiji**r. Die Nonu-ii im \'ulks^:lsii!ii'3 
— W. (itit/, Zill l.un li skuiidf vnri Kiiiii,ini>-n 

InternMtioiinle WocheusLlvrift fiir \Vj»»iinscb«ft, Koast 
und Technik 1, 23: Ph. An-. Hrrk. r. Fontenelle. 

Geiiernlanzfi;tfor, Lndwigsbafcu *. Hü. Nr. 20a: G. Küff- 
lit t Kini);<- Ltiilwigshafener Familiennamen. 

quarterly Keview .Juli-Oct. l!K)t$: L. .Tones, ÜeoHrcjr vo« 
Monmontb n. die Artus- Legende. 

Revae critiqne ifö: A. C, Konsseau. BckeDatala*« aarefUM 
an« deat FnnsOai«ebeB ibertiag«» von liaafc Haidt — 
F. B.. Solgar-Oeblng. Üoelb« and Daalt. — Cb. Oejcb. 
BsBoirt;,^ anoUavIlinae. I. Avant MaeblaveL — !<■ % 
Gaae^iae, Venilleatioa et aiMcifa« d« iVBaaddaire.— r. 
Baldeasperger, Tkiae, aa via et aa 
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L. R., Koek, Biebud Wmjan. — A.C^ Benolit-HMWVpter, 

Le dratne natnralbt« en AUema«ne. — 87; L. Pineaa, 
dari Han herausgi>Keb4-n von C. C«4erachiöld. — L. fi . 
Annales Jean-Jacqußg Kuusgeau. II; Th. Oulour, Le Testa- 
mmt de Jean-.Iac<|nes Housseau. — R.. Ior|;a, (i««chidite des 
nniitoilchen Volke*. — F. R , CorreBpundanc« d'Alfnd de 
Masnt. P. p. Lten S«cb^. — F. B.. Lettre« de Karkey 
d'Anrevillj k nne aniie. — aS: A. Meilict. Braf^mann, Die 
distribativcD u. die kollektiven .Nnmeralia der indoKermatii- 
scben Sprachen. — A. C, Thicme, (Juide biblioKrapbl<|ae de 
la litt^rature frani;ai*e de ISOO ii ItXJO. — A. .1., Voretsacb, 
Rinlnbrunt; in das Stodiam der aitfranztVsischen Sprache. 
X Aofl — 3»: Cb. Bastide, Castclain, Ken Jonson, Dis- 
coverie*. a «ritir!»! edifinn. — Ders., Jasserand, Ben Jon- 
son's vii WS «in Sluikispciin 'g art. — iO: A. Jeanroy, Boar- 
cie», Pr6c)« histfiriiinc de iihfin^ttrinp franraiiw. ."le Edition. 
— M. Citoleu \. MartThai, I./iiiii tmais ti Lmiiurtine. — A. 
BloTis, Ch. ab di r lUlilt n, Nuuvi ll. s ('■tiul< s de litt^rature 
canadienne !rani;ajHc — F. B,ildr ri8(ii ri.M r. Kiinu Francke, 
German Ideals of tu day. nml iithi-r i-ssay« od Uennan Cal- 
t«re. — A. C, I>ilthcy. Das KrUlmis und die Dichtung. — 
A. C. (J(>Ptl5P-.!»hrtnn-b XXV III. — A. C. Stapfer. Etndes 
»nr (ioetlic. 

La R«vne de Pari« 15, if. 07: L. Stchi-, llurtinst' .Allard, 
.Siiiiit<'-Ht'uvc rt Miiu-. d .\)^oalt. 

Eerae »avuiitieuae läü7, 1/2: A. Constantin n. J. O^sor- 
manx. Etades pbiloloKiqoes savotaiMMM. BnkI de gnm- 
maire I: Da nom an verbe. 

RtvisU biblio^raflca iUlUaa XII, 16: S. Portal. Utte- 
ntara provenzale. 1 moderni trovatori. — (i. Traversari, 
Bibliografa boccaeceeu. 

UColton XXVI, 16: C. de Lollis. L'estetiw diFUwbert. 
0. 8«iTioBi, Pianigfauii, Voeabolario etimoto^oe deli» Ua- 
m ItallMi«, — <LFat«al, Stemplinger, DeBJtetlelwB der 
MonoURsben I^ilk. — 18: a d« Lolite, LacMn, Etui 
ur I öiroltttiui tataÜMbMlle d« ntOk. — Oevt.. 8teli«, 
Alfred de Manek^ A. Pardseei, Ai^rai, DIm Eree«H 
bttUi e le n« rinw. 



Neu erschienene Bücher. 

Festeebrift rar <I9. Versammlanß deutscher Philologen und 
ScbnlnUnner in Basel im Jahre 1907. Baue) 1907. [Darin 
'Fb. Plüss, Das Gleichnis in crz&blender Diobtan« \\ . 
Bruckner, lieber den Barditns. — Le fablian dn Büffet 
publik par Albert Barth. — (i. Binz, Untersachnnt^n sam 
allenglischen sogenannten Crist (znm Teil unter altsjtrti«^. 
EinHass). — B. Tappolet. Zur AKRlntination in den fritn 
I Kiisischen Mondarten. — Charles df> Rnrhi», t'n«' Sutuce 
j des ''rrai:i(Hif3'. — A. Kossat, La pni';sir i'.diuii'um paluisi- 
I dans le .Iura ticrnoi» catbolique. — Albert (.iessier, Franz 
Krnttcr« Bi mam rdrama. - Ed. lloffmann-K rayer, Fem- 
dissimüatiiin vhd ,■ tmd - in> Deutschen. — John MeyfT, 
W'olfrHm von K-scMi-nliach und einige seiner ZeitKC-tiosscii.' 
Lif hhalicriiililiothi k. kultiirliHtorisfh«». kl. 8*. Leipxig, 
F. liotlil^artli |HI.)!d.' I r i ni m f H Ii a i) 3 en , H. J. Christoffel 
vtii, Dir l.iiiidMurxtriii tuuragt. iu sprachl. Erneuerung 
hrs*; V. Dl H. iiir. Stöhr. 287 S. 1907. M. i. — ;^2. Bd.: 
^alomun u. Maikolf. Nach der Aasg. r. der Hagen 's ncn 
brsß. V. Dr. »ans W. Fischer. 7^* S V.-<r, \l. 2 - .^1. Kd. 
Balzac, Uanorfe de, Der i^uccubus. irebers. u. m. e. Vor- 
I won vendMM T.Or.HeMW.nMker. 18*8. 1907. M.S.] 

Alles, K., Beiti%e zur SubtteBfciTdexlon der Oberbessisehea 
MuodMten. OieMeoer Diu. 68 8. f>*. Leipzig. Pock. 
j AndreM, Joh. Viikati»,'TwlM oder Der irrende Ritter von 
I Ütltt, wie Uta n. aUes Mlawi Uchet kUglicben n. taflsslgen 
j Krew- QmihlrteB J. T. A. hM f. die .Schaubühne b<>- 
I wlraeeeB. An 8eB Let. t, W. 8ttM. Tübingen, H Laupp. 

I Arnold. Prot. Bob. F., Dae moderne Drama. X, 888 S. 8». 

I Strassburg, K. J. TrUbner 1908. M. 7. 

Bartels, H., Zu .Schillers .I>ai) Ideal nnd das lieben'. (>e- 
I legeqbeiuscbrift Berlin. ä°. (N >var' Symbolae Joachimicae. 

Halle, Waisenham). 
! Bertram. E.. Zur sprachlichen Technik der Novellen Adal- 
bert Stifters. Bonner Diss. HU S. H*. 
Beaeke, Ewald A.. Goethes Weltanschauung auf historischer 

Onadlage. stattgart. F. Fromm&nn. M. H. 
Brealaaer Beitrtge aar Uterawraenbiebte. Heraaemeben 
von ILKeeh n. CSanaabL S. F. 1 (der «aaaen NfO It): 



Hnbert Tiebersig, Daa Oaael in der dentodien OtoMang 
nnd daa Gasel bei Plate». ZU. Sd» & 8*. - N.P.i 
(der ganzen Folge 18): IJnrt Hille. Dfo deattobe KomMl« 
unter der Einwirkung des Aristophanes. VL IW 8. 8*. 
M. Ö.75. Leipzig, Ouelle & Meyer. 

Degenbart, F., ätadka Uber Zacharias Werners StiL Progr. 
ladMUlt. 80 & 8^. Lelpri«, Feek. 

Deiaaner, Bnat, Waekencodeia .Beracneeigieamajcen einet 
kwMtUebcnden Eloaterliiniden* in äuem veriiiltnto m Va- 
sari. Rise UterarUater. Dntccsoebavg. Berlin, AL Daidm. 
60 S. 8». H. 1 a-A. ana .Stadien anr Tergl. Uteia«»- 
geschichte* VI, yiL 

Dresdner, Alh., Ibaen ale Norweger nnd Enreoler. Jena, 
Diederichs 105 S. ». X. 2. 

Rhret, W., Der Instnuaentalia im Altboebdenteclwn. Heidd^ 

berger Diu. 78 8. 8*. 
Falk, U. S., n. A. Torp, Norwegisiifa-d&aladi. etanoMlogiecict 
WSrtailmeb, Dentaehe Bearbettang t. & Dafätoea. 1. 
Hddelfaerg, G. Wintar. Vcd. H. IM. 
: Karagglana, Adele, Aleuni prodli mnUebri in Goetbe; aaggle 

critio). Pim, Up. F. Mariottl, 1907. 8*. p. U. 
> Feigl, A.. Die Stelloag der SatagUeder deaToUialna tat Hat- 
kers Marcianns Capdh (FartBetanng). PtOgr. Melb. TS 8. 
Leipaig, Fook. 

, Fi.Hcher, B., Sebwibisehea WarterbndL 181 Ug. TflbiDgCD, 

H. Laupp. M. 3. 
Frenkel, Joach., Hebbel« Verbiltsia anr BeligioB. Barlin, 
B. Behr's Verl. M. 2.60. 
! Fuchs, H.. Beiträge znr Alexandersage. I: Die Alexander- 
sage im 'SeeleBtroat*. II: Ein neaee BmchatllGk einer Uand' 
Schrift des Jollaa Taleriaa. PMgiamm OICiiClL 82 S. 4*. 
Leipzig, Fock. 

Gelfert. Rob., Die dent«cbe Literatur nnd der evangelische 
Geistliche von Luther bis zur (iegenwart. 39 8. ff*. Berlin, 
Nauck. M 0.80. 

Goethe's Werke. Unti r Mitwirkung mehrerer Fachgelehrter 
hrsg. V. Prof. Dr. Karl lUinemann. Kritisch durchgeseb. n. 
erläuterte Ausg. 2i>. Bd. Bcarb. v. Wilb. Bfilscbe. 48:^ S. 
8*. Leipzig. Bibliograph. Institut 1907. M. 2. 

Goethes Briefe aas Italien an Fran v. titein, Uenos Üarl 
August und Freunde in der Heimat. Hiag. tob J. VogeL 
Berlin, J. Bard. M. 4 90. 

Haar, G.. Parenthesen zu LesgiiiL;^ 'Liiokoon*. Hasan, dania 
nnd Feddersen. VII, 62 S. 8«. M, l &0. 

Handschriften, die deutschen, der Oeffcntlicben Bibliothek 
ifT rniversit&t Basel, bescbr. von Gustav Binz Bsnd I: 
lue Handschriften der Abt. A. Basel 19(»7. 888 S. 8°. 

Handwerck, Hugo, (Jelb-rr^ Slt*>^t*> F»hf-ln Ann «bn .Be- 
lustigungen des Verstand- s und i« it Wiizos' i:t sararoelt n. 
hrsg. Proer. Hps Ci.vnin. Marlnirj^' i H I'.)u7. 27 ."^ 4. 

Harring, Willi, .VndnaH <.i\|diiiis und da? Drain» drr .It-- 
soiten. Hall.' Nuijie^er. llciiuata.. .iUÄgtWrthlte Arbeiten 
UI1H di i!i t^ermanischeii Seminar zn Halle. IlenUHIgQgebeB 
von Ph. Jiirauch. V. XX, 14K S. 8». M. 5. 
' Heinzel, Rieb , Kleiin S Imit.n Hrsg. von M. H. Jellinek 
n. ('. v. Kraus. lleiUeil»«iji. t , Wintpr Verl. M. 12. 

Hoffmann's, E. T. A., sAmtliche Wirkt- in 16 Bdn. Hrsg. 
mit einer biograpb. Einleitnntt v, Kduar«! Grisebacb. Mit 3 
Selbst-Portr. lloffmannB. r. I kMH. seiner Handschrift u. 12 
die Originale der ersten Auigüben wiederb Illustr. Neue, 
um die musikal. Schriften verm. Ansg. CXII, S.'S. 282.281. 
m. »1. 263. 244. 240. 31 i. 119. 135. 214. 228. 27a 8». 
M. & 

Hohenfeld. Jobs. B., r><>r deatacbe Bote. e. LebennkiM i. 
Waadsbeekec Boten u. (icdicbte e. dentadien Baiehigcadicn« 
XII, 881 S. 8>. Leipzig, 0. Hntae 1807. M. 8. 

Holberge Komedier, nibrtnieat JaLMartenaen. TotvteBind. 
Kopenbacen, GyMendaT 998 8. 8^. Kr. 4; indh. Kr. 6 og 
Kr. 8. (KpL I-XIL Bin« Kr. 48; indb. Kr. 80 og Kr. 98^ 

Horoicka, Ad., Adalbert Stiften erste gedmekte Dtebtaniien 
aus den Jahren 1880^ Pngr. Elisabeth -Gymnasium Wien. 
Ifi S, 8». 

Humboldt's. Wilb. v., gesammelt« Schriften. Hrsg. von der 
kiinigl preuss. .Akademie d. WisM^nscbaft^'n. I^x. 8». Bertin, 
ß ßthr's Verl. IVII. Rd I. AbUg. Werke. Bfeg- t. Alb. 
Lcitzmann. VII. Bd. 1. Hltlfte. EuileitBng anm bwitrcrk. 
V, 351 S. 1907. M. 7.] 
I Idiotikon. Schweiz. 68. Heft. Franenfeld, Hubcr & Co. 

Jonsson, Fiunur, Den Islandske Litteratars Historie tiUige* 
I nat den Oldnenke. Kapenbagen, Oed. vni, 408 8, 8^. 
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K » III III <- 1 w.. Wilhelm RmIm. Ein« WHidlnag dn Dkfaten. 

VVi. ntr l'rugr. 22 8. 8». 
Kilian, Eugen. Schillers Wallcnstein anf BtthBA. Mta- 

rhrii. G. Malier. VII, ^ S. 8*. 
Kluge. Kriedr.. SecmaDna^AdM. I.Ug. Htlle, Bukb. de« 

^^'ai!»«■^lblll^!le». M. 6. 
Ku tzi 11 Ii ■ r Waith., Mati. /rouuie, junt-/routC€. 3 Kapitel 

ans di'i jülid. Wortgeschichtc. Berlin, E. Rbt^ring. 11. 4. 
Kralik, Kirb. v., I»ie <trals«L:i . '.rsair.mi it, • rncucrt u. i-r- 

lÄQtert XVI. 348 S. 8». lUvtusLurg. F. Alber 1907. M. 4. 
Kreisler. K-, Der Stoff und die Quelle Tun Kauernfeldl Lw^ 

spiel ,I)a8 Taifebuch'. Wiener Progr. 35 S. 8*. 
- — , llebbcls FrauenKegtalt4.'ii. Wiener i'ru){ramm. 13 S.- 8*. 
Kuhlmann. 0., Leben und Dichten des Hansc-gyiidikus Dr. 

.luhanucg Domann. Dias. Münster. 75 8. 8". 
Lej en, Kriedr. V. der, Einfülirung in das (iotische. M tinchen. 

V. H. Hi ck. Uaudbucb de» Deatscben rnUrricht« an Hiih. 

Schulen II. Bd., I.Teil. I.Abt X. IHl S. pr. 8". M. 3-2t). 
LiUfler. IL, Dm Passiv bei Otfricd u. ini Heliand, besonders 

im Verhältnis m den lat Uaellen. TUbijiger Diss. 48 S. 8*. 
L««se, A., KritiMbe BciMge m HditerfieklMrt. fliUemer 

Dias. 68 S. 8«. 

Ueisinger iithtiKtr. Volkswörtor und Volkslieder aus dem 

Wiesenthall, bt-^^iinmt-lt von M. Kn-ibiirjr. T. Rieleleld. 

72 S. »>. M. '2.&I. 
Meyer. Hich. IL, Gruüditiss der neueren deutschen Litei»tttr- 

tresrhichte. % vermehrt« AalliM. Btrlia, Otors BoädL 

XII, 312 8, b». IL 5, 
Mttller. 0., 0«schichte der BndHwr ZdtDUgta. 1748-1871. 

Hreslauer Diss. 45 R. 8», 

Neudrucke deutscher Litterutnrwcrke des XVI. and XVll. 
•lahrh. 8». Halle. M. Xlemeyer. Jede Nr. M. 0.60. — |219- 
221. rrt.t:,,' , IM-., Dramatisdii Wirk.-, (in.i:-! 1.550.1 Ein- 
geleitet u. liii«. V. Dr. Emil ivuiUer. XVI 11, 141 S. 1907.) 

Nuwark, Alliins. .losef u. Luise v. Eichcndorffs letzte Lebons- 
tage [Ans: ,Oberschles. Heimat'*.! 12 .S. gr. 8*. Ncn- 
sfa<U «),S. 1907. .laner, 0. Hellinuiui M. ii.40. 

(tlrik, Axel, Nurdiik Aandsliv i Vikiut'i ii I il; TiiliL' Miild»!- 
alder. Kopenhagen, (lyldendal. 110 >. H*. 

Plttlf. Fritdr.. Dir Dreisam- Eine Ah!i.iiiillii))j,' ;»ua dfr (»lU- 
und Sprachgeschichte «i' s Hn i^tr^uis, [ Aüh .Alemannia".] 
S. IGl— 185. jir 8«. FnibuiK i Ü-, F. K. Ftibsenfeld, l'.«7. 
IL OOU. 

Rimberg, B., T'en svensk» verseng teuri Prosodiska och me- 
triakA ud«n(*kningBr. iienare afdelniag«!!: Metrik. Stook- 
bolai« Abliebolaget Ljua. Kr. 9JB0. 

S6b«eEer, LsdwiK, Die SoUnsbidier Hiudwt Dtnert von 
Hüll«. 6Ba ». (Vok»11iaiit)L 

Sebftti, J., AUburiicbe OramnstUt. Oatttngen, VAadenboeak 
Itaprecht. l\. 4.5a 

Schmiilt. ,itto Ediurd. Foaqo«, Apel, Miltitx. Beitrlge «ir 
(teschicbte der deoUcben Bam&nUk. Mit IS lllnstr. and 2 
.Miisikl»eilagt>n. SSO S. gr. hf. Leipzig, IXkrr'srhe Bucbb. 
1»»H. M. 5.4a 

Schollenb erger. Tl.. Leonhard Widmer, der Dichter de» 
,.Schw<-izerp3alm". Zitricher Di»». 17 1 S. K«. 

ijcbiltte. liudmund, nidsugn om (totjod. TSidrag til etniak 
Kildeiorsknings Met^^de med sa-rligt Ilenblik pÄ Füllte StMft» 
sagn. Kopenbagen. lUgeruj). ,S. 8°. Kr. 4. 

Seppeier. <•., Die Familienn.uin u l'. '. hülts. Mit Beriickgicbt. 
der Umgegend für das 14, .Jahrhundert. Ein BeitrM SU 
Ktvmologle nnd Bedeutungslehre der deutschen PaiulJeil- 
nunien. Forts'i-tznng. Progr. Bocholt. 40 S. s». 

Sergel, .\ll.. Oelikiisobläger in seinen persllnl. l>i /:ii himgen 
zu ».ioethe. Tieck u. Hebbel. Hogtuck, C. J. K VnIrkirumTi 

• XachL M. 2.811. 

!>onn<-nIt'|g. Amanda. Dichterinmn u. FreuBdinnen unserer 
grossen Dichter. VII. :{i)7 mit 5 BÜdstl'Tftf. Lei. S*. 
Herlin. Dr. A. Ti t/.lnff 1SMJ7. M. ö. 

Sta hmann. Wilhelm. Die mlid. Novelle VOB StMdentcmbai* 
U-ucr. Berliner DisB. 68 .S. 8*. 

St r<imbürg, Edvard, Die .Vusglelrhnng de» AMiiiits nn st.uki u 
Präteritum, mit besond. Uilcksii ht aul obeidi utim lji ."5pi vi.ch- 
denkmaler des 1.1 Hl .luhrh. (ii>teborgs kungl. vctensskaps- 
och vitterbuts-üambälk'S baudUngar. Fjärde löliden. X, 4.) 
Vlll. 155 S. Lex, ». OMcboig (Gotbeaburg), Wetteiwcii 
& Kerber 1907. M. 2.75 

Vllflor. Wilfa.» DnitMsheB Lembadi Iv hnMMK (tngieich 
Ib der mnUlcheo SchMJbnMjL Alt fiiltefaadi nv ScwecbuoK 
etnw nvM^it. XuKffntSt, I. TL UM v. i. LoebiMb. 



I 8., dur.lii:« s ). AqIL XVI, IW & fcl ». Lelpri«. B. 0. 

t Ten!>iicr U*i)i M. 'f 

' WaüL', A , Kiiiijii s Uli! r (üc K ürlsniliii Mundart- Sonder- 
i ab^ug auü der Ftst^iri.t ilt ili r !.>. H uip' Versammlung' ilt-s 
1 Allgemeinen Bprachvi r. ins. KiulM iiln . .1. Lang. 12 S ^f 
Weigand, Fr. L. K., Deutsches VVurr, i hii; h. 5. .^nfl. in drr 
n>-iicsi.>ii f. Deutschland. Oesterrei'h u ilic s.'livci/ ^i.liii,' 
amtl. liecbtschreibung. Nach des Vei t, lüde voiisuuiii^' ii u 
' bcarb von Karl v. Babder. Herrn. Hirt n. Karl KaoU iirsj 
I V. Herrn. Hirt In etwa 12 Lfgn. 1. Lfg. Sp. 1—192. L. \ >,'. 
; <ii(--is.n, .\. ri.ii.-lTiiniiii M. 160. 

Wtt iht rlieber, das, in Viestcrreich. Kine Sammlung vuit 
I Neudrucken. I>^gnleit«t tob Ii. angiilB. Wien, P.KiMilcr. 
M. 8. 

Williclm, F., Die mhd. Tl)oma8-A|WileU«geBdeB. Ein Bei- 
trag BOT Geaebiehte der mittelalterlkduB dantechen Legen- 
I 4«te. MOncbener HabiUtotiottsaebr. 1W 8. 8P. 
' Willne-Wildotnivtb. AgMa, Ffledr. Blokert Stnttgait, 
J. F. Stdülnpf. 
ZitslnitiaB, Bnitt, Per BlvUnm dea fOnnassigen Jambat. 
rAna: „Nene JahiUt. t d. klana. Altertum. r.eaeUeht* nnd 
deotacbe LitetBtiir'.1 W S. Lu.8*. Leipzig. B. aTenbncr. 
IWJ. M. \JSO. 

Heiträge, Münchener. zur romanischen o. englischen Philo- 
logie. Hrsg. V. H. Brevmann u. .1. Schick, gr. Sf. Leipzig. 
A. Deichen Nartif. \:'.^: Aiedner. Or.Wilk, ^penaeraBe- 
lesenheit 1. T il [>k> Bibel «. daa ktaat. Altertmn. XI, 

132 .S. 1908. .M. H.2U.) 
Bibliothek der angelsAchsiscben Prosa, begründet v. Christ 
W. M. (irr iü. F«rtgefretzt unter Mitwirkg. mehrerer Fach- 

fenossen \ Hl. Ii l'aul Wdlker. gr. 8». Hamborg, H. (Iraiid. 
y. Band, 2. AbtIg. Waerferth's v. Worcester. Bisch.. 
L'ebcrsetzung der r)ialoge Hregora de» Grossen über das 
Leben u. die Wnndf^rtaten itulienischur Vftter ond Ober die 
Unsterblichkeit ii i .-^^> > len. 2 AbtIg. BinWtnaff tob Haas 
Hecht- IV, m 1»»7, M. 8,1 
Bl >■ 1 1> 1 r( u , Carl. Die Losung der Shakespeare-Frage. Eine 
ntuc Theorie. VIIJ »74 S. gr. 6". Leipzig, Th. Thomas. 
1907. M 3. 

Chaucer Society Sn . tüI >irie8. ;-<0: .\naIognes nf <'h'»n- 
cer's Cant< rl'in \ Til^^r nn i'.;' . ll;*' 1 lisivs' .lonrnev Ir.nu Lm: 
don to Canierburv and back ul iln Aiagonei^* -\tiib,^iM>- 
dors. 81 .lnly-3 Aug, 1415- etc . i1 II- 1 Kitk and F. 
J. F'nrnivall — Hl: The Development and Chronolugv ul 
Chaucer's Works, by John 8. P. Tatlock. 233 S. b».' - 
Die Weiteren Hände sollen bringen: Lydgnte's Siege of Thehe*. 
ed. bjr Axel Erdmann; A t'omparative Study ol all the M» 
of tke Canterbor; Tale», bv (leorgc Stevenson; The Troil»» 
Ma.HarI 889B ed. bv W. IL McCormick; Entries coocemiag 
Tbonaa Ghanoer. compikd hj R. £. O. Kirk; A detaUd Ooai' 
pariaoD of Cfasocer'a Koigbt'a Taia vith tba Teaaida at Bm* 
caecio, by Uenr; Waid; Helib« et Pmdeae«, tka FmA 
Original of chaaoar'a Tal« of Melibe* ed. fiam tbeltat. ^ 
Marie Neyes Colvin; B. Flüffel, The Cbaaeer OoBOordaaee^ 

Chaucer: Prologue Knight's Tale, *c. Edit by F. .T. Mather. 
12mo. Lo., Harrap. l;0. 

Colerldg«, Samnel T«rlor, Lc<^turea and XoIm an Bhak»^ 
»peare. (Tbe York librarj.) Maio, pp« dfitL Lo., O. Bdi. 

Di ckena, Ohariaa, Worka. Tlctaiia «d. Cr.Bro. L«.,BhHk. 

Lf.. 

Works. National ed. in 40 vol». Vols. 84 and SS, Ltttle 

Dorrit. 8vo. Lo., Chupm;in * Hall. 10/6, 
Dorrinck, .\lfred. Die lateinischen Zitate in den Dramen 
der wichtigsten Vorgänger Shakespeares. Strassbnri'pr T>m 
60 S. b* 

üichler. Albert, Samocl Taylor Coleridg.- Thf .Vunn! Mi- 

rioi I iiinl ChrisUibel. Mit literarhistonsrh* r l'.inl iiuiu' n. 

KumuN iitar heransgegtbtn. Wiener BeitiMgr zur i ju'ü^i Hto 

Philologie XXVI. XII, 1;W S. 8". M. 5. 
Heine. (> , Shakespeares 'Sommernachtstrauni' nii\ ■Knim i O 

.lulie*. Progr. Bernbnrg 32 S. 4«. 
James. William. Wörterbuch der ent'li^i li' n und dtniM hi u 

Sprache. 4:J. .Vntl. Von C. Mufti i. Ki:::h»ch- Iteuts« Ii ' 

Deutsch-Englisch in 1 Bd«-. \U. .'>.'4 u. 48:'> S. 8«. LtiiJJi;*;. 

B Tauchnitz 1()Ü7. M .i 
.leapersen, Otto, ,lol»u iiaiu ijiuiiuiMiAtiuij ul Kiijilish with 

füll word lists. lleidelbtrg. i'. Winter, Verl. M. 3, 
Klassiker-Bibliothek, französisch-cDglische. Urw v. J. 

Baner a. Dr. Tb. Link. V>. MUnchea, J. Undanar. [Nr.»: 
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Shakespeare, William, The traffcdv uf Macbeth. Ilng. I 

V. Dr. H. Dlioin. XX. 70 u. 47 S l!'»!»?. M. 1.2IJ.1 
Lfderer, Franz. Die Ironie in (hu Traßrtdien .ShakspetM. 1 

VII, 84 .s. 8». Berlin. Mny< r MiUU-r V.W M 2. ' 
Lee, Sidney. Shakesf" :ir<- s Liir mi') \\ urk ISeini; an Aliriil;;- 

roent. rhicHy for the use of stodenls ol 'A Lile ol Witliasi 

Sbakt speare'. New and nflHd «d. Cr. 8f0, pp. SM. LOw, 

Srilifh. Kliifr. 2 6. 
Maurt-r. lt. Shelley und die Kram-n. 'Piib. Iiiss !«i S. ffi. 1 
l'unch. ( jithiirine. Wnrdsworth. An liitriiiiirf inti to bis Life ' 

and Wiirks. t'r. Kvh. pp. I .'S. I,m , Aliinu:! 1, - 
Kiissltr, .M., Die Ut Ziehungen »on Fletcher» 'The Twner T»- 

med' za Sbakespcan-g ' I'umiag ol tbe Shwir*. Pngr. BrtaB. 

I.fipziu, Fock 13 S H«. 
Küdii;« r. <> . Ziiiili' r uiiil Alurtdaub« in den «BgUMk-tehott . 

VolksLmllrukn. Ilalli-nstr Diss. 4» S. 
Sander, .^«t; • Thi)m«.s Heywoods Historien KiDg BdWMd IT, 

Teil 1 und 2 und ihn; Quellen. .Ii im^ r Pias. ' 
8anftlfh(-n, Panl, Wordsw oi tli s 'Inmli i .-r-s" und dii- Fnt- 

wirklnnt; der nationalen Trsandit' in Kni;lnnd im IN Jahr- 
hundert. RiistiHkrr Fiiss. .')<; S. 8«. 
Seccombe, Tlmiuas. The- Axf ol Johnson, (Neoe .Aurtagei. 

Handbooka of KnKliKh I.iteratnre. London, Re)L 866 S. S*. > 
Specimens of Knglihh Dramntic Poets wbo UT«d about thc 

time o! Shakespeare. With ExtraeU from the Oarrick l'lay». ! 

Witli Kotes hy Cbarlea Lamb. (London Library.) Svu, pp. 

Siadies nr mi^mSu FMklogfo. Hrw. v. VttIL hat. Vban- 
tedk <r. 8R. Hnne, M. Kiemeyer. (W. Heft: CftrselUf , 
M&tm^ m» nllMWIiach« Dishtlraiigieruc direh Mataln !■ 
Svlecel der nüMmi^iMlkUBlefcte. Z. »« & WiT. 1L&] 

Tkaekeray, W. IL, Wodn. Tlotwl» «d. Oft B19. lA, 
Black. 1,6. 

Tob 1er, A.. GeoBrej Clwaaer'a ialaeneeon EsfcHth Hteratare. 
Zarkker Diu. 125 S. 8*. 

UBt«ri*ehangen sar neueren Sprach- n. I.itoraturt;eschirhte. 
Hrair. V. Prof. Dr. Osk. F. WaUrl. s« I.. iii/iu. H ll.ieMel 
Verl. (12. Heft: .loachirai-Dpit<-, Ih M ui. . Diutsche , 
Shakespeare - Probleme im 18 .lahrh. und im Zeitalter der ' 
RomaoUk. IX. 29ß S. 190 . M. t}.] . I 

Wordsworth, William, and Cok ridge, S. T . Lyriral Bal- 
lads, 1780. Edit., with nrtain Pncnis of |7;I8 and an Intro- 
dnrtlon and Not«"«, by Thomri«* Hiitrhinsdn. 2r.(l f i Fron- 
»ispifce. liriio. pp. LIX 26 i. I. 1 . [l^i;'l<w M tli :'. t> 

WyUI, Henry Cceil. The (imwth nf Kii.'Ui^h \n Kliinintary 
.\rcount of the pn-scnt form of «tir Lanuii;»,'!. »ivi its de- 
velopcnent Cr. Kvn. pp, 2HI. I.o.. .1 M irniv. Aß. 

Zender. Had , Die MaiMf im < ]m u Dr.ima dct BHwb0> 
thanisrhen ZeitaltfrH llallt-n&er Di««. III S. 

Xnpitza. ,Iiil . Alt- u niittcleD({li»che» r<biini;shnch znm fic- 
braurb hei Universit.'its-Vorlpannff. u .S-minnr rrhunjjtu, m. 
e. WiSrterbiirbe. 8. vcrh .Vnll , In ;«rli. v .1. Srliipper. XII, , 
;«9 S. H». Wien, W, Uraiiuiiiller 1W7. M. «MD. 



Abeniacar, I.. Mun/oni e (ioethe Torino. (l. B. Pararia • 

C. 38 S. 8« 

.\nKelini. Tcnehre e lute. a proposito dcll' ijrr «tro del- ! 
I' Inferno dantesco. Appiintl. ( ■i«nipiihi\«5o, 9S 8", 

Aron. Dr. .\rnüld. Das hehrai* li altfrun/Jisisi he (ilossar <ler 
Leipzii; I'nivcrsitäts-Bibliothek (M-i . /um ( is'.i iiMale 
riiisfilhilirh besprochen. IV, .5.'> S. irr. h". Ki l'i* '7 
( I.. ip^iu- .M^ \V, KaiifuiiKiii.t M. X 

Arm, I »iodato, Le tragedie di Simon Maria Po^Ki ■ contributo 
alla sioria dd taatro gamitfco. Bona, A. Zappmi. III, 
83 S. 8». , 

Arnllani. V. A.. Pierre Jean de BfiraDger, «» na MtHfio dl [ 
sooi tradotti canti. Whn. M • : 

, Auroiize. J.. Ilistnire rritiijiii- ilc Iji Hi nais^ kiiee meridiunale 
an XIXe i>ierle. III, la l'eda($ogie le^lonaliste. Les Par- 
lers loc«ax dan^« l entteiiniement. Avi||Bon, libr. KoDomidlte. i 
101)7. In 8, XIV. 271 p. 

Baldensperifer. F., Ktudis dliisioire littnir. I'aris. 
Hachette. 8». Fr :t.,V(. Inlmll ( onimenl !< \ \ 1 1 1 i^i. cle 
«xplicait runivers.tlile (!■• \.i lannni' fran'^ise . ^^lnn^.' 1 1 «es 
'XuifS* en Fr.inre . I.e ^'cnre rriuiliü iniir'; 'Lermn ' de lttlri;er 
danx I» litii i.iiMe (rani aise. s ilrtmitiniis ili' I hiim'.nri. 

Baldini. .Massiuin 11 teatro ili (i. 11 NiiMiillni slii.lio critieo- 
est. tic.i. Fireri?.', Tip (iallleian.i. VIII. tJ.S2>. H». I,. ü. 

Kalladoru, Arri)!o, Appnnti di medicina pupolare veronese. 1 
▼«roM, üf. U. rmaekiai, 1UU7. »»■ p. II. j 



Barckhausen, H.. Montesquieu, se» idees et ses oenvres 
d'apr.'B les papiers de La Brede, Paris, Hacbett«. Ft.SM. 
Barii II er 1 Ii , G. Ol. I.e canzonette di LMMiarda OluUlllMk 

Forli, Tip I,. Bordandini. HS S. 8". 
li.irtolini. .\^'.. Kffemeridi danteselie .-^eiuiula eiii/itim ac- 
eresriiit.i e (•tirretl.i. Koma. Tip. .sn i iali I'.ih/zi e Valentini. 
K-f) S. 8«. 

itc ihefte zur Zpits<hrift für romanische Philnluyie 12; Max 
L/«opold Wai;ner, Laut^lire der siidBardiscIun Mumiaiten. 
Mit besonderer Heriirksiiiitiauni; der um den iieiinari»entu 
L'esproehenen Varietntrii .N|jt 11 Karten. K7 S .\hnniie- 
iiielit.ipieis M 4.81); iiiiizelpreis M. ti. 13; Frz. Kwald, 
Die Selireilnviise in der autoi;raphisch. Handschrift des 'Can- 
zoniere* Petrarnis Tod. Vat. I„at. 3195). 67 .S. 8". Abonne- 
nieiitspreis M 2. Kinzelpreis M. 2r><t. Halle, Nienieyer. 

Belli ncioni, (iino, La poesia d aniore di (»iosut Carducci: 
coDferensa. Firenze. tip. M Kirri. 19)7. 1Ö°. p. 25. 

Bert. Paul. Le putois de la haute vallee doClnson: essai de 
philiil.iirif nimaiie Fair. I. .Murtair«. Typ, P. Hotto. .{2 S. 8». 

llllilioteea, Nileva, de .\ulon s F.."^) itloles, Tumn 7. • *ri- 
L'enes de la novela. Tomo II. Novelas de los sisrlos XV y 
XVI. con un estadio prelimimtr de D. M. MenOndez v Pelayo. 
Tetuiin de Chamarlia. Imp. de Baiily - llailliere £ Hijos. 
19U7. Kn 4.« may., CXL-aS? pAga. 12 peseUa cn Madrid 
y 12,60 en prorlnciaa. 

tiitk, Portraits Uttdraires (Prosper lteriin«e; Kdmond 
Ahoat; iMurÜne; Faid Ftval; Soimnini d'an bourgeoii 4» 
Fiih; Un gnad MlgBeor Hbiral; CafilUir-Flenry ; Ici Bwtt^ 
|iMibMl'antreroia.) «•«dUion. Pwii,lilir. Vftte. 1907. In«, 

Boiardo, Mat. Maria. Orlando Innamorato. Hseootrato sol 
oodioe triniliiano e su le priine stampe da Francesco Fol- 
fano. Vol. III. BoloKoa. Romagnoli - Dali' Aoona. 140 8. 
XXXV, coli facsimile. 8*. L. 6. Colleziuna u «pwt Ine- 
dite o rare dei primi tre ncoli della lingna. 

ßoiofcna, Gioa., Sol nonl oampottl aeNa Ungn» tWÜM» 
(^atania, N. OiaflBotta. 107 8. 9. L. & 

MoDKinI, DIbo, OwIo OoIdoBl • I» n» tifonw: MoloNBn. 
Aosta, tip (S. Allaala, IWl. 8*. m.VI. 

Bonitintr. William, Tasso and Hb Timea. lÜMt flvft, pp. 
3«». Li) , Mefbnen 10 6. 

Hontet. K.. La crittca Ictteraria di Ru);gero Bonghi. Torino. 
(t. B Pararia e C. 208 S. 8*. L. 1.5i>. Con la bibliografia 
deuli scritti di critiea ietterarla del Bon^fhi. 

Itracri- Cambini, Ifrin», Francesco di Bartolo da Bnti ed i 
suoi tempi. Pisa. tip. Vannucchi, 19CJ7. 8". p 03. 

lirandenbnrc. Max. Die festen Strophencebilde und einiire 
nieiii<ihe Kiinstelejeii iles Mystere de Sainte liarlie. ihr 
weiteres Vorkommen und ihre verwandten Foiinen iu an- 
deren Mysterien, (ireifswalder Disseriation. 1*9 .S. 8*. 

ßrnnetiere. F.. Rtudes eritiipie.s »nr I hlstoire de la Utttok- 
tnre (raneaise. r>e s/rie 4<' edition. Paria, Ubr. HaabeU* 
et fie. I0()7. In-I6, 3ü5 p fr. 2..ii). 

Buccio di Hanallo. Cronara aquilann rimata di Buccio di 
Banii'lri di Acpiila. a riira di Vincenzo I>e lUrthoInmaeis 
(Isiiiiii.) storico i'aliimO- Koma. tip. Forzani e l'. lAXI, 
H)i; S S" niii dne farsimili e olfii tavole. Fonti per la 
(itnri.i il It ilia serittori seo XIV. .No. 41. 

liuraiii S;;i»rbi. .\ . I Promessi .Sposi rome romanzo xuciale: 
Nliidio de.siinto dalle lezioni del prcf. An^'elo De (iuberoatil. 
Koma, Tip. .Nazionale di (i. Berter«» e i'. 2tl S. 8". 

Caccift, Nat., Luciano nel quattrocent« in Il.alia: le rappre- 
Henta/ioni e le ticiirazioni. Firease. Tip. Ualileiana. 1U2 t«. 8*. 

- . Sopra nn rerente comoMBto earaooelnM. FlNMe, Tip. 

Ualileiana :W S. S". 
Cadeddu. H.. La tragedie fi ancalw 1» XTIL Mde. Otgliati, 

Tip. ('<>niercia|p. 83 S. 8*. 
i'ampari. A , stodi poBtanianL ConegliaDO, atnh. Afti gra- 

tiihe. 51 S. H». 

Canti pnpolari delhi |ii n , iii< ia di Messina. rarcolti da T. < "an- 
nizzaro MissiiKi lu>. A l.i/./otti, \'M)~, 8*. p 14. [Per 
le noz/e Hoiianiiii- l'iti ■ 

«anti popiilari velletr&ni. ratcolti C annotati dal prof. An- 
tonio he. Koma, Lacwhn. XXXII, 841 & 8». Con tn 
tavole L. 16 

( apra t ordov». Ett . II canto XIII deirinfeno. LUtMlil» 

setta. I ip. Ospizio l'mberto. 52 S. 8*. 
i'arazzana, ('<>sira. ('enni solle lettcrate del itnaMdnOlCo. 

Vrnesia, tip. Scarabellin. 19Ü7. 8*. p. 17. 
üervantea, Cinoo noTelaa «tjemplstea. Vollatlndlger Text m. 
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1907. UteratorbUU flUr j{«rawBl««be End igniMilKih» k1iilolo|{itt. No. 11, 



biu.bibli(»|{rauh. V'orbetnerkaniren v. B. J. CiwrniL Sinn- 

burft, J. II. K üoitr. M 1.60. 
i'esco, l>c, G \'ittriii r Aliicri. ('jirlo Gulduni c H suo U-mpu: 

confpri»»i?f \ i riiü i. tip. (i. Marchiori. 1907. 8* p, »51^. 
( essi li'it'. 1 i i si ird, l;envennto. Spiifnlatori' barxlaziane. 

Patlüvii, ü(i ".iilUnii l;')7. 8» p 2fi. con tavola. (Perle 

nosze di Placido Fani i^mHi oh H. j'ii Gattmann.] 
Chelotti, Vier I.n i nrln '' Idoni ricordatii al »uo (wjxilo. 

Sehl-.. Up L M-irid. l'Mil . p. II. i -iit. l'ö 

ijhcilvt l,ivi*, Ü<'nrenut() (.'ellini: studio Bulla soa .^utobio- 

Kfuii 1 I . nni sull« upcr» mimri. RwM, tip. Crw «d. it»- 

liaiij,, VM7. 8«. p. 57. 
(-'ipriani. Telpinaco, Di nn libro »cunosciiito dtirann» l(VJ8 

intornü uiruri)(ini- dclla Ungua iuliaiia e latina. Cntan- 

zaro. tip. G C.klio. 1907. 8^. p. 61. 
l onti, Gialia. B«belki« (14»«— iSBQ. Brcada, tip4frat«lH 

AeroUL 19Q7. 8». p. & 
Crooionl, O., BegKio e il QoldonL Kodena, Up. G. Pom- 

giiti e C. 1907. e*. p. IS. [Fer I« mm Omwal-BiUll- 

ciotd.] 

Ouitodero, Aag^ BrerJ »ppnntl sol Oionio'^1 PMinl: 11 
MatUno < IlHcnogionio. Tnai, tip. VaeoU 1907. 
8*. p. 61. 

D*iiieU, W. M., SaiBt-BTriBOBil n Aa^ttam. Thte. Vtr- 
willw, Lnok 188 8. 8*. 

DftiiU's Werk«. Dm neu« L»1mi> — W» ii9ttllclMiX«n04le. 
Nm ilbertr. o. erlXitert v. Bloh. Zoonman. 11» a Bta- 
kStmm: Daat«t Leben, mIb« Zeit n. «eiiie Werke, 6 Bild- 
nissen. Iii AWIdgA. n. SfcUsen. v BibUopraphi«: Dant« in 
Ot'Utscblaiiii, ProSen t. Si deaucben Ueberset/ifn. u. mehre- 
ren ßeitraben. u. l.M 8. kl. 8*. Leipzig. M. Hesse. 
1907. M. 1 'lO. 

Dante Alighieri, La ViU Nnota, pef cnra di MiclteUi fiarbi. 
Hihino, U. HoepU. 8^. CitJCXXVI, 10» S. era doe pre- 

«ortti. 

l>elaport<'. K l'., Melange« do lititTuturc «t d'histoire. Deu- 
xiimc Rörie. l'aris. Lccolfre. Fr. 3..tO (fintllftlt o. a.: Le» 
dramcs sacres: Le tlieiUre <^coIe du pouple; J.-J. Bmuaeau 

ft l'nnivtT^i'i' : Kmilp Anjfitr n. n. m.). 
I Ii »■•■.i iti -, Piir^ de la mel'i' lii Mit Kinleitung u. An- 
in> 1 Iciii:.'! n Iii sl' vnn P /^irrlmann HeidelbfTi' •' Winter, 

V.rl. M 

I^utiiy. i'.. l iiiHi 1. Miiüiiiitphiqiie snr Ronsard. l.,e Portrait, 

le Raste et I l'4iit :i|>I>e de Uunsard au mii>;Oe de RIole. Paris, 

libr. (/bainptvu 11«*" In-H. 18 p. et purtrait. 
Ferrai. .Stcf., Ha- atuin^ie lettcrarie di (Jiaromo (ianirido 

(fJ. Oalilfi r f. A'^tiiliitii . I'iiicfn)!«. tip 'i Fav.iri tti l), 

Forcni. lfM7, H' 
Filipiuni, Knr., i)a itn popta folijjii;i;i n.l im :i:tni Iii/no, 

tip Aitk'innelli. 1ÖJ7. 8*. p. 18. 
Flamini. Fr.. II conctf" informati r. il.ll ■.■yKitt di (uu^ai- 

Cardncci. Padova. '.. H. 1: 4s 
Fluer'iffr \V., Pie Reictienaiier (ilossen untersucbt von F. 

Il .ll. Ni.me.ver. K« M. 1.9a [SoBdenMr. au der Zt. I. 

i.UM, I'tiil_ .\XX1, 6]. 
Foiinilii I i,'" !'"' 'ies. Premiere tradnetion fran<,aise par 

.Xu^uiiit l'i^huiii. avix 1«; texte eu retard, ime Duticc bio- 

Kraphiqae et des notea. SaTOoe. D. Beitolott» et ü., 1907. 

8». p. 37. I. 2 
OaJt>. Ant . Inliti- 'n l-ll . .ncratnra snlla rivoliir.ione fran- 

rese in'te T<nii!i», iij.. t.. Torlu, I0ii7. 8» p. 18. 
Galliro. (iius , II Kaxiardo dl «'urlo Gulduni, v la commrdia 

delPartc. Torino, tip B V;»lentino. IS*J7. 8». p. In". 
Gardner. K. G.. Tbc kini; of ccmrt poets: a Störy of the life. 

wurk and tiints of I.utiovico .\riusto. .New York. Thittuo. 

10. :m «». 4 0 
Gemma. Maria. Ci'ntii sullu vita lii (iaspare (iozzi. prujuitore 

e ptiet» »atiricti. \'icenza. tip s. (üuseppe, ll»(»7. flP, P- 7'>- 
Olordani, Fr.. l.'i>mcroj[.ir){aaico, Giao Tommaso üieraani : 

tna Tita} aa* «tere. Firense, tip. T. Preeperl, 1907. 8*. 

p. Iii. oon taTola. 
Gesxf, Fr., Vittecl« AUeri. BoIormi, deep. tip. Anogoidi, 

IfiO?. flP. p 8. 
OuberBatl«, De. A.. Lapoteie auttorenw de la renaiisance 

Itallenne M«m% B. Loeaober • a. 1»I7. !«• all. p. 817. 
Halden, CL ab der. NonTcUet Etedee de litttratare canadien- 

na franeaiae. Parli, libr. de Boderal. IW7. In -18 J«atw, 

XVI-3Hp. fr. 4. 
BelTetlt«. Kette d« la «ain d^HelvetJna, pidilitea, d'aprte 

nn manukciit inMit, aver nna intivdaction et des 



taiies, par Albert Keim Paris, libr. F. Alean. 1007. ln-8. 
VÜl-Vii p. nvec (ac-B(mi)>- <Ip r<>critare d'UelTetiat. 
Iii tiiH /. ri, d', L'n prn-te d'- \.i t^ataie: I«onJi Mereler. LfN. 

libi. l^bil.v. liJO". In-8, ü'J ]■. 
Hnszar. (tuillaume. Ktndes criti^jiu a de lltt^ratare rompari'f. 
II: Moliere et l'Espagne. Pari», t iiumpt-in. IX. Xii S. 
Kl-, 

Imbiliilii, Vit., Stndi letlfr^rt i' lii/.ZMn ii- ^.itirirh* üt» 
di B. Croce. r.\t:. «1. I.uti r/i« i- u-ja. "'.WT. h". y 
It.b. (I. I**"l v iliirt' iltiravlv lortsUor.i (» r i;]' Ilaliani. pro- 
li.siniK . 2 l.c li'fjfi deirorganismo p... ui-.( < la storia dtlU 
Ifctltratnii» italiana: Irzioni- A. GioTjuim Bircbet cd il ro- 
manticismn italiano. 4. Vito Fornari estetico. 5, Sagjri tari 
di critica e di cradizione. H Bizzarrie satiriche. — Bibü»- 
teca di ealtara nodema, so. M ) 

Incoatro, L', di Dante e Beatrice snlla ehna del PorKatori». 
per F. SaiHUHH tip. Lnnanse, 1907. 8*. P. 101. [PehMi- 
eat» nel ao. 16 nnmo delia Baaicgna aanenale.] 

JnreeitieB, J«im^ Den MHg« Vttam af Ataici. £■ U«nedi- 
aMdiing. UdsiTed med ündenfflttdie nf CtohhcrifiindrL 
Kopenbaiien, Uyldendal. mi s. 8» Kr. «JO. 

KlapBtke, A., nn Verhültnis von Aliecaai «nr Cbaneni it 
(.uillaiime. 51 *J 8». Hallenser Diss. 

Klein, H., BeitrSue 7nr ffeaebichte des bestitamten Arlikfl! 
im Altproverizalischen. Wiener I'rogr. 22 S. 8\ Leipti^, 
Fock. 

Langlais, .1 . L°i:dacatioD avant Mentaigne et le Cbapitfc 
'De rinstitation des enfant^. Paris, Bbr. CrBi*{|lc>]bfuL 

\mi. In-12. 88 Ir. & 
Lanier. A.. Kouget de LÜala BcaaaQon, impr. Gariagei 1BD7. 

Petit in-8, :M p 
Lectura Danti.s prini ivi r i (<.>riii;\ l'unt«' Aligiiieri 

oomitato <1i i'uk'liaii > >i4tlan-^ai)Sart, tip. G. MnnUirsi 
1907. W. p _' .>ii 1 1.( ivri/ j Bartolurri. Infeni'^ .u t . III 

— Giuü.i \i t'pi. Itifi iiid, fanto VIII. — Lnisri Areniu 
Infej iHi Cum«' \ — AikIi l a D' An^ieli. Inferno, canto XII 

— FilipjM) Hai iescin. hilerno, CHnt« XUI. — Vlrpilic» (ieii 
tilini. Iiiferiio. canto XIV. 

Lorenz, Paul, Das HnndschriltenvKihaiiiiis (Kr i tmiis in di 

I.Ol. 'Alisrans'. Hallenser Um. 81 fs'\ 
Muciluiiald. F.. .lean .lac^nes Rousseau: a uc» ciiiifiiDi- 

Ni w V. rk. TiiDi viii 2 Bande, II, 418; 10, 405 S. 8». 
Maitciiii. Lu , Pli la »toria della tfioventii poetica di Lni;:! 

Mercantini ( l842-4(> . Sini)7aKlla. tip. Pnccini e Matsa, 1907. 

S". p, 1.1. ;Pir le nojtxe Mondolfo-AlKtanatL] 
Harsili. Kvaristo. Don Ferrante nei Promossi !>pi>si, di AhS' 

sandro Manz ni Cittit di Cutellu, Casa ed. S. Laj^ 1907. 

16«. p. 39. 

Martini, Martino. D Carnnte verftlHaiN « H dnnteies. fur 

cenn, tin. hntolli Bemturdl. 1007. 8*. p. 86. Ua 
Maaeia. P.. Par l'etlnioiogia di Soperga: oontribnto alla ts- 

ponomaaticn toiineae, eon nn' npprndice di ducnmenti in<-iUli 

Torino, Mp. B. Marietti. l!»i>7. 8» p. 71. L l. 
Maynial, Maupassant. Deotsch v. L. Schoti>ti t'.irlin. Btar- 

quardt & Co. M. 3. 
McKouzie. Keiineth. Means aiid End in Making a ConttT 

dance, wilh special Belerence to Dante and Petrarch. 

printed from :?.'itli Annnal Ki'port of thc Dant«.- Sorifty. 

Boston. Ginn & Tomp. S. 19—40. 
Men^ndez y Pelayo. M.. Antdli'nia de poetas liriros fast«-! 
' Kinos, desde la formaciön del idiom.a bostA nnestros 

Ordenada pur U M<»,rcelin" .Menf'ndez y l^'l.-iT.t Tf mo ]■ 

Madrid, Impi.:!.! Ii los 'Sucrsoros de ll. rii.iud.i'. UWT. 

Kn 8.» XCV oMi piginas. H y 8.Ö0. ' Kihli..tM-i, . l.jira. 

tomo i:« ; 

Merlant. J , .-cniiüC'uur 0770-1846), poiie, peuatfai n-lij.'i'-Bi 
et pnbliciste. >a vie, smi iiivrc, son intluencc. DocaimD'» 
inronnus ou inedits. Paris, libr. Fisrbbachrr 1907. U-^- 
IV 851 p. 

Mettlich. .1., Dil' Scliachpartie in dw Prosabearbe itoog iltr 
allecorisrb - didaktisrbr n Hirhtang 'Lea Biches amanO* 
Prögr. Münster. 28 S H". 

Miebachs, IL. Neues Wiirtirbuch di r fiurtiigiesiscben md 
deutschen ^u^aclu• m. bcsond Bi rticktii htj,'. der technisttai 
Ausdrucke des Handels u der Industrie, der WisseDSchsfwa 
n. KUnstt u. der Umifangsspradic. 2 Teile. 8. AbH. J». 
787 n. V, 787 8. gr. 8». Leinig, F. A. BmeUMM 107. 
M. aoi 

Hinaai, Carolina, La nafteria e l'arto ndle Udi del Fwiai: 

«mferenna. Hctelna. ttpw fi. Grupl, 1907. 8F all. p. M- 
Bodena « Catlo Oetdonl, Ml seaondo eentenario daila «ff 
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DMcite, XXT Wbnh UDCüOOVU . pubbllmaioB« » vm 
M noBieipio e dell» cum di ibpanu«. Hotauk tip. 6. 
Ftmcatt « (X, 1909. 8* flg. ixvy, 6SB, MB ebqae ri- 

Moieti, ClMHOtiD». La canzooette: me oriRini; relazioni con 
kU anacrcoDtici stmnieri; I» Muomtto du Cbi*b(«r» « del 
Kinaccini. Koma, Üf. Acti^luwlll »• OtoMpiW, 1007. 8*. 

t xj. 118. h. ZOO. 

Matset, A. de. CorrcspoDdancc d'.Vifred de Hasset (1827— 
1H57|, recurillio et annotec par I.foD S<^cht. Paris, Societe 
da Morcure de Krane«. 10('i7. In-K, 29.5 p. avec 1 portrait 
de Mo»9«t » n h^ünL'ravnrr et de» reprudactioD» de dessins 
< l d'aUtogrn| !i« s. fr 7 'jI i 

N.tpoli. I>i, »Ulis . Piieorsi intorno alcnn! gencri lett«r»ri, 
evtl Dua lctt<i:i ili Mario Rapi:<»iili >ii ripopea. Caltanis- 
bflU tif. I';iiihl(i i'rxstaldi. l'.tilT. |i r,_' h. \. 

N jf 1 e- r III 1 n n . M.i\. Ilit^t'.nsrijr Laiitli liri' ilcb l,iitt iniSL-lien. 
VüBi Verf. durchgf-fi !) , \i'rrii, u vi-rl) liriitsi In l'.i-.irln itiicig 
V. K. ilcnnaDD. Ht i It Un ru'- * \\ iiit> r, \'. rl AI. 2. 

.Nnliiling, Osk.. CaDUt<Mi dt- !>. .Juuii Uarcia de (iailhade. 
trovadur du «eculo XIII, cscolhidas o annutadM. IV, 68 
Lex 8». Erlangen. F. Juntfe, 1«>07. M. 2. 

— , Aa caiitltfas 1» .lurm il;u<'ia (iMilLa'ie. trovador 
do sccalo Xlll. KJ. tiiUca. cum uutas t iiiltuiiuC(;lo. V'III, 
Hi S. Lex. t>» Erlangen. F. JonRe, 1907. M. 8. 

iMJürp, B., rntersachungen über das Mysti-re 'La Vengeaoce 
NostreseiKDeur «tc'. (Ürnok) ond uiu Verhältnis sa dem 
'Ujrst^re de la VennUM de MMtn SeiKoeor Jbesnartat ete.* 
(H*.). Oreifswalder DiMCttotiOB. 19J7. 

PaMbioni. CingL. Vn codige imdito d« Im UMiotecm B rt t am ; 
u BMto cd au poeMM» petncaUttl {ßlmml 2i«ffH«l» o 
Mcoea Alcardi): oonpfonwiito ad m« aotiilm faoHt» dsta 
dal TiraboBcbi. Modena, C'Ooperativa tipogratoft, 1S07. 8" 
p. 

Palteichi, Fil., Par Vittnrio Alfteri • F^mmh» Petnraa: 
disoonl dne. Cayllmri-SMiwi, tipi. 0. Hontoni, 1907. 8^. 

p. 44. 

Pascal. Car., Poesia latina medlevale : a&fmi e note criticrhe. 
t'ttUiiia, F. Rattiatu (Monaco e MoUica' i9'V. p. viij. 

IHK. L. 3. 

Piazza, (iialin. Aleasandro Pueriu e (toffredo llatoeli. Ah's- 
sandria. Societil poli^rratlra. 1907. 8*. p. öl. 

l'iaiüa, Oins.. 11 poema dell' amanegimo : stndio critico Sttl- 
l'Africa di FruDC^sro Petrarca. Koma. Vita Itttenria 

itip. Torredinona I, 1906 tf5». p 7'^ I. 2. 
Picot, E.. Kranrais itnliani.sunis Wie attcle. T. 2. 

Pari», libr *'ham{M«n, iml. in-t», 4iß) p. 
Pifiiii. I •mliiiii). L "i'linami-nto moraledel Piuij.itnrio dan- 
ttstj' (II r U' s' tA' .stelle o virt«. Lue^-a. tip. haruni, 1ÜJ7, 

iK 7»; !.. 2 

Pittaluga, Uüruiamo. Pensieri d'nn solilario. Giosu^ Car- 

dQc«i. ( arlu (iuldoni. Gltti di CMtell», CWft «d. 8. Lapi, 

1907. le». p. 89. 
Plattner. Pb.. (irammatisches Lexikon der Iraltlflsfachen 

Sprache Freibarg i. B.. .1 Biekkld. M 1250. 
Porta, Car., Poesie. Nnorissima ediziune. con terto «aplica- 

tivo in italiauo di Ftrdiuando Funtuna. llilaM, 8ociet4 ed. 

U MUaao. 1007. 8* flg. p. U.HO. L. 4. 
Prorerbt dialettali del kcc«s«. iUuitrati • «imuentati dal 

•aa. Ooaimi Da Carlo. Tnni, Vaoelii e GL, 1M9. tß. p.)i8& 

L. 8. 

Proverbi « aodi prorcrUall ItallaaL raocölti da Uinlio Fran- 

cctebi. Mllaiio, U. Uoepti. znilL 880 S. 
Habelais. AnswabI a. KialeitllDg T, O. Pfeffer. Stottert, 

fireiner A Pfeiffer. M. 2.W. 
Ke. i'aterina, Girolamo Be»l«ieni iOfeatiao: eeuü tttll* fito 

e aalle opere C ittA dl CVctello, CaM ed. 8. Ltfi, 1M0. 8*. 

p. 380. L. 3.50. 
Eerelli, Maria. Isalielln nd Furi<iüo: cunfefama. Tflfina, 

tip. colle^io Artigiaoelli. 1907. 8". p. 38. 
Itid<>ini-Giuliani, (ilita, II pacKaKKi" dell' Inferno, del Par- 

Ratorio e del ParadiKu di Paote. Sancasciano Val di Pesa. 

tip. Iratelli Stianti, Hi07. H*. p. 1*3. 
Ki}?il!p. M.. II Seicent" e i prctriodizi sal scirrntismo. Ca- 

.^liiin, tip. I'nione aarda, l'.)07 lü* p. 175. L. Ü. 
Koc-Ctt, [.11.. T-pptfim l>."iTitiM i! cant« Vin del Paradisn letto 

Deila ^.t1.l dl ii.<iit4- Hl I «rMiiiiiucbt h' il dl \2 di febbralo 

1Ö08. iiTOta. . 1^ I - .1 ni, lü(J7. 8». p. 49. L. 1. 
Baatan de Factvl I >' M utnscrit in^dit de la Bibliotbt-que 

Nationale. | Kranrais no. 14ti>. Kepioduit par an proc{;d£ 

ShatagnfUqne Inaltdrabk «tr«e ose table dea IsterpalafeloBa 



rir Plärre Avbrv. 95 planches petit te^felie. 
Geuthner. 1907. fr. liö. 
Rosati, Kosina, L'armunja tra rautorilA e la UbcrtÄ Deila 
hivina Comnadia. Firanw. tip. U. fianell» a O, 1907. 8^. 

p. ^. 

Satallo, Um.. L*Itail» aal canti del Oaidneci. Palenao, tip. 
Oataenl 19rr7. 8^. p. 14. 

Schi»vo-T.< :i ;i .V-, La poesia mitolugira m i i nli \IV', XV 
e XVI 1 .Vuibra del Mcdici: il Feix)nU' e l AtUiit«- J. ll AU- 
manni. C'altaRinme, tip. G. .Sciun, i'>:i7. 8". p. 47. 

Schobert, Rieh , Probleme der !asi>M is. lien franiös- For.i:en- 
lehrc. 1 1. il. ];. rlm, K Flu iin.', M 2,40 

Sechi. (JiH'. , ( .,r;v (...l.i.iiii ■ruiiiJiu, tip. G. Tortu. 
8». p. "i 

Sir (iawaiti »ad the Lady uf Lya. Trantlated b> .le!>«ie U 
Westen. Illaat (Artbartea Banwieaa.) Iteo, pp. lüa Low, 

Nutt. 2—. 

Skok, Petar. I) ^iii i Dbradovit- i J. de L;i F<.iit;iiin- VriUrg 
xa pr(>n«"avanje »zvora flositejevih basana. l'osUtg Vbnu- 
il'ivi<' uiiil J. de La Fontaine. Ria Ueitrai; zur Kenntnis 
tlt;i ^uclUii der Fabeln Dositels ^Kroatisch). XII. Jahres- 
bericbt der oberreaUdivIa In BaaiJaHik» Iftr d«a SckaUahr 
lü06/iy()7. s. «•. 

Sorel. A . Madame de St««-I. I. . iliti ii Paris, libr. Hachetta 
et » ic. 1907. In-lö, 216 p. et portrait. Ir. 2. 

Spreitzenhofer. E.. \«tt«a de Tiaflevr dal blMalcea*. Wiaaw 

Proffr. 26 S 8". 
8toria dei RMon !• t(«rari italiani. Fase. Bfi. Uilano, F. 
Vallardi. 1»U7. 8*. p. 1-48. [U crilica lettararia (dal- 
raoticbitik clastica ai diiqaaaaiita), dt Ofasla Itacd.] 

Stndi glottokurid ttaliani, diretti dal prof. Giacomo De Ora' 
Rorio. Vol. IV. Torino, Oasa ed. E. Loescher (Pakmo, 
VindJ, 1907. 8». p. 332. L 12. [Gnyon. B., Le colonle 
■lara d'ltalia. — (iuyon. B. SuU cUtmento slavo nella Uf 
ponomastica della Veitexia Ginlla. — Ziccardi. G., II vo- 
calismo nel dialetto di Trola (FoRglai. — Olivieri, I»., 
.\ppunti di toponomastica veneta. — Pitr«^, (i., Sul saffis- 
80 -ina ne| dialetto siriliano. — De Gregorio. (.!., Saftissi 
di signilicato diminutivu nel aiciliauo. — La Tersa. E.. 
Ital. »otfa. dial. ;<n/a. — La Rosa, R.. AlKitropi siciliani 
secondu la forma drila zona dialetlale notigiana. — De 
Grtg> rin, (f. Ktimologie aicilianc.] 

Taine, H.. PhilosopUe de l'art. (1. parUeJ Mit Binlaitaiig 
u. AnmerkoDiten hrw. V. IL Fnch«. Helddben, G. Winter, 

VerL M. l.üO. 

Tiktin. FL. Rafl>ioiMh.deat Wnrtertacb. lt. Ug, Leipaig, 

Harrassowitz. M. 1.60. 
Tracconaglia. Gior., Contributo allo studio dell' italianismo 

i» naael«. Vol. I (Henri Eatienne e gU Uatiaalami}. Lod^ 

Up. C DaU'Av«. 1907. 8*. p. 19fc 
Utblaatl. Oleofe, Di alcunl oaraUeri della crltica ktteraria 

del Feacolo. Bologna, tip. 4. Garagnani, 1907. 8*. p. 98. 
Zaccaria. Knr.. Not« oriiiiaali dl lesatruRrafia ed etimologia 

circa parole di Cadamosto, Öolombo Bainera, V^pacci e Gio. 

da Enpoli, ignote qnaai latte ai vucabolarlati, ranwwdatl, 

fooetiei e glottologi. Carpi, Up. Kavagli, 1908. 8*. p.88L 

lib 8. 

SIiil. tilgfo ÜMto» 1MU poeala dHdaaodfeft » Terooa ael 
m Verana, tip. O. ftaBeUni, IflOT. 8». p, lOL 

PersonalnachrichtaD. 

Dr. Ed. Caatle hat aieh an der Unlventttt Bero fflr 
naoan daatMdie UteratwgeaeUdMe babOltlail 

Der aa. FfeofieaMt to- daolMibak PUklagia an der Uiür 
TBiaitlt Bartia Dr. Andrea* Heaeler wurde xnn ord. Mit- 
glied der Prenssischen Akademie der Wissenschaften gewählt. 

Der Lektor drr französischen Sprache an der l'uiversität 
Halle r>r. Albert Coanson wurde ab Prafeaiar der tnaaaOa. 
Sprache nach Gent berufen. 

l'cr l'r.i!ciit>ur di r ilalieii. gpr.u^i. (iml I.itii ntur .m der 
l tuviTMVit liiiislirucK' ]''f k F:irjii< lli ist tiiclil, wie Sp. 
318 i I I I' Iii. f M iiril- /.I i.-;- 1 In r >t. Illing' iii Turin ernannt 
worden, :...jiukiii iVtui uulLüclitbtii l'tuiis^or der deutschen 
Literatur. 

t Anfang Oktub«r David Maston. Professor für Literatur- 
gcaeiichta an der Vntreraillt Bdiabargh. 88 Jabra alt. 
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p„u «r P.UU-.. Literarische Anzeigen, ■«o.m-*«.-^«-!-. 



DIE UMSCHAU 

BEsiarntT Osn dib FoRxscuiuni 

UER WlSSBOCIIAfT UDO TBCBHIK, 
SOWIE Oant IHRE BBIEHimOEN zu 

LiTFKATUR UKD KUMBT. 

Inlirlu h 52 Nuiiiaiern. Illa*triert. 

»Die UntBchau« zahlt nur die timorra(;cndsteo 
FaduafloiMr xu flmn MitariieiteBi. 




Verla g von 0- R. Reisland in Leipzig^ 

Provenzalische Chrestomathie 

■it Aiifi» dir Fonnenliliri lud Glisiai 

TOD 

Carl Appel. 
1M7. S. A«fl. st B«8Cii hm.-9. M. 9i— . M. la-. 



Spanisch für Kaufleuie, 



F]in kurzes 
Lehrbuch 

d«r flpmisehen Umgangs- and GeMhiftapndi«. 

Mit einem Verzeiclinis der gebräuchlichHten kauf- 
männischen Vokabeln und AusdrQcke. Von Dr. 
A. Keller, früher am Colegio del Porveuir in 
Madrid. Zweite Adhge. 1907. ll';4 Bogen. 
Geb. M. 2.80. 

Für kaufm&nniidie Fortbildun^s- nnd Handelssehalcii 
nnd den Privatunterriolit. Das Bach ist in AnUf^e and .\a6- 
fttbrong vorzüglich geeignet, den ikhQler in BchnelicT und 
leichter Weise mit KonvLTsatiun and Korrespondens des nio- 
demen SpaniKh vertraut zu tnachen.- — BmceflUirt u den 
RandelshochscbalKn in I^ipzig nnd Aaoktn, M BMlMHdlBleB 
in Hamburg, Bremen. I'laaen etc. 



Direkt per Post IMece ich 



Literaturblatt 

für gennanisohe nnd ronumisehe l'biiologifr 



Dr. Otto BeinilMl md Or. Frlti ItoiiiMnii. 

sowie alle anderen .lonrnale nnd Artikel meinf s Verlapes. 
wenn es unmöglich oder schwierig iat, dnrch Surtiments- 



O. K. Xeiilatid. 



Soefnu «fscMM.* 

Latein,'roman, Wörterbuch 

tum 

GuHtav Kfirthtg. 
Dritte, Urmthrte und vtrbtstertt Auflage, 
rn m. 1174 KU. Bt. M. MSr-. M, mmOk^ M.»r^ 
WtfdU StUt AiiiiyA fit 



VerUj von 0. R. BEISLAHD in Leipzig. 

Seine Geschichte. Verfassung ond staitlicheD 

fiinriclituügen 

, von 

Dr. O. Wendt, 

FroltMor »n (i< r niiprrcalschulc ia Hambug. 
Dritte Auflage. 
1807. M Bogen. Qr. ». M. 8^, gob. M. Cjaa 



la — 

AbriH der OeaeUdite Mottlanaa — Dai PaitaBent. — EMe 
Verwaltung. — Die Krone. — Die OeaeOKhaft. — HHihalta- 
eUt. - Da* Heer, — Die Flotte. - Baefai aad Baefitipflcge. 
— IHw Kirchesweaen. — Da* UaterrieblmreMO. — Daa 
Koloniabeieb. — Naaen- and Saehreftiater. 

In d^m vorlit ui tidcn llmhf dürft i /um crtiten Male in 
l>eutsctil»iid der Virsuch i-iiiuicht woiilin sein, das \Virhtit»ste 
und Wissenswertf stc ühir ilns liritischc Insclrtirh in iiticr- 
siclitliclier und iklluciiuiii vi rstaiidlü tiir Fonu zusauitnoiizu- 
stellen. Es wird daher allen dcnt-n willkommen sein, welche 
sich mit einer nor ubertlüchlicben Kenntnis englischer ätaato- 
eiBfi«MaagOB aiebt begattgea möchten. 



F'ra.nkreioh . 

Seine Qeeohichte, Verfassun«; und stattiiobeD 

Einrichtungen. 

Aas Prof. Joa. Sarraaios Nacklaaa 



Dr. Richard Mahrenholtz. 

1807. 8S Bogen gr. 8*. M. 5iiU; geb. M. ß.-. 

Dieses Seiteastflok aa dem eehr gflnstig aafgenoDmeaen 
,Wendt, Bagland'' Ist ia enter Linie fflr Kenphilologen be- 
stjauat, TOB denen bd den PrOfnngen verlangt wird, dais sie 
ia der politischea «ad Sittengeschichte Fraakreieba 
genügend unterrichtet elnd. um die gebrUacbliah- 
sten SrhulHchriftsteller auch sachlieb erl&utern aa 
können, l eber die Kreise der Neuphilologen nad der I.ebrer 
des FtaniOsischen hinaus ist das Werk tob gnwier Bedeutoncr 
nir Staatamftnner. Politiker nnd für alle, (Ue tidl in Frank- 
teieb aalbalUa nad die dortigen Etatlebtaagan 1 



Hierzu eine Beilage von Beerge Weetermann in Braunechweig. 



▼eraatwortlleber Redaktear Prof . Dr.Frltz Neu maaaia Heidelberg. — Dmclc t. (i.ütto'i 

Auflgeffeben am 18. November 1807. 




uiCjUi^Cü by Google 



UTERATUmATT 



Wt .«', ;».■ Fl». , 



GERMAiMSCHE UND KOMANISCHE PHILOLOGIE. 



HBBAIWeBOnMll TOM 



D»- OTTO BEHAGHEL 

•w t. PrahuM itr ftrmtmltkm l^kllotoft* 



DiD D'^- FRITZ NEUMANN 



■vMkalM MMtllek. 



O. R. RKISLAND, LBIPZIO, KABLSTRASSE 80. 



Pr«ii hklbJikrUeb M. ».to. 



Nr. 12. Dezember. 



1907. 



Wallharll Poxl«. Ott WtllkaHM Ekkt- 
karib I bn«. voa U. Allbnf IM a r o t 41 

W i I n ■ n II 1 . DniKMikt araaiBtiik III. l 
I H •> h > Ii r 1 1 

ü. M. M«]!*!, OvaUtli« 8<llltllk iB«lit(htl». 
rttialotti. Wtnimlllltn Htuptttmat», Um 

■pra«k(«t«kl«btll«ba Oaitnaabani Ht»l ■}. 
Barraaana, Siadlaa la Halaw ~ 

(W « a r a • rj. 
I.*tar. Da LaHla»lM WmMM 

MMMaadardaWk iHorat. 



I u b n X r . MiuacMlte Ikl 

r D 1 L e I i ■ •). 



luodaraea 



H o r I e(< dai Tax le • fraD;>I 
Xiiknatftni^ 

A.]l)altt, t.fl) TrtTtU da StyU i^ntfiiruci |>ar la« 
ij^rrrvii'jiii maaatortitt da« fruciii earlTCla« 
IH tu «I. 

Aaclada^, La Tf«aba4iw Oatnut Rlqlaar 



i*. aclada, La TN 



Slraaikl, Baekareb«« blilOfi<iuri •ir ^a 
pnMa«««» dat iraabadoua (P i II • Ij. 

Btrontkl, Xelaa nt ^aalfw W krtoif» K fn- 
taatoa» da« traatadoM* tlMMl Mr Mw 4l 
Barjolt (Pll l>it 

B I b I i a r r a p Ii 1 > 

Lltararlieb* M 1 1 1 a l|«ay«a, 

Partaaalaaakriakl«». 



iwlii» IUm Bartola. BdUlaa arltIqiM 
^ tlH. f MMkl irtTlä«. 1 



Waltharii P*«alt. Dm Waltli*rili«d Kkk«harda I von 
Bt. CMlMI BMdl im 0«l*ldusfaandichrift«n bcransgeKcben 
ud erläatert von Homunn AltboL SSw6ltef Toil. Koni' 
■MOtar. I/elpsig. DicteridiMih« V«tlas«lHMhlHU»nmis 1905 
Jjn tt. 41« S. 8». 

Der ▼•rAf«Bto WalUiwrfftncher !i»t den ▼«r]ipg:«n- 
den zweiten Band seiner Ausi,':il.i' uts ein wertvolles Ver- 
mftclitnit den Facfag'enossen liiuicrlaüüL'n, da ein allzn 
t'rnlier Tod der Fortsetzung seiner Stndien ein Ende 
bereitet hat. Vorarbeiten für diesen Teil eaüiifilten 
aweer dei VerAnwra an vereebiedeaes Stellen ▼er9fleiit> 
lichten Einzelunti r^ii' hunf^en (vgl. das Literuturverzeich- 
ols auf S. VII) ht'iut- in der .Sammlung Oftschen eracliie- 
nene Uebersetznng und vor allem seine (grössere Aus* 
gab« der üeberutuuif (LeipsiK, Dieterichsobe Verlagi> 
bwehbandlmi^ 1909). Dieselben Verzüge, die ieh ia der 
Uesprociiiiiif; <l(-s ri>tiii Teils iLiii-ratiirliliiit. IHOO, Sp. 
2.'35 A.) liei Vorlieben koiiiilt;, bcxilzl uucli dieser zweite 
Teil: er bietet eitte Ciit staunenswerter Einsigkeii nnd 
fteleeenheit unanneBsetra^e FfiUe von Material, dorch 
diB fittt Wort fSr Wert, jedeBAitla Vera für Vera die 
/.»ir BrklArnng nötti.'^> ti rHi-.iIt. N-n l>»Mir.-ljf ;ii ht un.I zur 
K ennzeicbnanf der liU'iar- and kulturhistoriüdien He- 
düUtnng der Dichtung verwertet werden ; bisweilen ist 
die Fttlle M gmea, dass die Uebereiclit darunter leidet. 
In der Bdiandlung de$i Textee bleibt A. anf eeinem 

Statidpunkii il^r ni-\\irziminif.'- iI. r TI.>i>iI>( lii if; Ti ^t,^■lln 
(Norden lial den brUsKeler Cudex tui- ihu uucli einnial 
Veryllfllien; s. S. XVIII Anmerk.) und stellt »ugar an 
mehreren Stellen (a. Textladeruugen S. XVll f.) einen 
nodi enteren Antcblnss an B her; aber zwlnsrend sind 
irct* aller Sfliarfsiimlt,'! n Interpretationen der bevorzug- 
ten Lesarten die Beweis Air die Ur>tprUDgliciik«il der- 
■elben immer noeh nicht. Icli hatte im Litbl. a. a. 0. 
auf die abweichende 8clireibnng der Kigeiiiianifn in B 
hingewiesen; A. geht nur zu V. 36 darant ein, wo er 
dif Si hl t iiiiMif,' lliignnt zu retten sucht. Bei difscm 
Namen wäre es ja immerhin möglich, da«s die Schreibung 
von B auf Ekkehard zurUdigebe; aber wie er z. H. zn 
V. 681 die Entstehung der falschen .Schreibung Cilatno 
in B für Camalo zu beweisen sadit, ist so kouipUzien, 
diM NT V«raingiBoam«ihalt die Notwendiffkelt eines 



polrhm Bf'WfiseÄ erkIRrt, Vn m sieh um einzelne Les- 
arten handelt, so muüäteu alle einzeln wieder einer Kntik 
untensogen werden, doch dazu ist hier nicht der Ort. Idi 
gebe la, daa» eiaaelne der B-Leiart4;n den Vonmg so ver- 
dienen iobelnen, aber wanm x. B. 130K «wUto iMtoUertt 
.entschieden falsch" sein sull. Ut nicht einzusehen. A. 
hat selbst zu W 1033 aut dm Ysengrinns hrsg. von 
Voigt S. 464 verwiesen und danach subito mit .itaHrn, 
cito, wAoetttr giOMiert, er bat ferner m V. .'iOB aas 
den abd. Oloesen fSr «itMto nlebt nur foringun, son- 
dern viel hftufiger vahunti und tthnlirln Ableitungen des- 
selben Stammes angeführt. Gunther will also V. 13U5 
sofort den Speer, jedoch heimlich, ohne da&s Walther 
es merkt, holen. 1'. v. Winterfeld liat dnrohans niebl 
fklseb interpretiert, frustra In BbT frir tubito der an- 
dern Hss. bleibt eine klüg^hnli A> n lci im;,', Itüss V. 257 
und 6<>1, die nur in den Ueraldu»iiiia. »tctut, als trlogsen 
verdächtig sind, darDber veriuisst man in einem so ais- 
flUirUehen Kom»«Dtar dl« Steiinngnabme des Atfeen. 

Qanx vortrefnfeb nnd reiebhattfg' sind dte Wert- 
und S'iiclK'rklüi iiiim-i) , liu- 'iui rli rin.Mi systi-iii itis<-ln'ii 
Anliaug kklter dm Kneg«Hl(«rtiiuier im WaUiiariu.<« ver- 
vollständigt werden. A. sucht überall die Sprache und 
die Ansdmckswfliie d^ OedichtM um gieiehzeitigen oder 
nabesn gleiduieftifen lateiniseben Dfehtungen zu erlcljlren. 
I''i^mselben Z\vc< k. ili'-ni n am !i ili.- fit,«»!»' i-ms il^ti ulni. 
Glossen. Doch geht hier der Komiueutar eutsrhieden 
SB weit, nsd der Umfang schwillt nnni^tigerweise dadoreh 
an. Weon c B. zu V. ü ah (rlosse zu fortit : stare, 
näfir V. 17 8H patxim ninto. kipreitit, mmr inti auar, 
ii'iioii, oder V. Ih zu ntneiis : yinemmt. hfrr<i(in<n-^r<if, 
trtous cunris : ilrinnfuroH, oder V. 2Ö6 zu ucaiUtu» 
stuala gesetzt wird, so sind das ein paar Beispiele dafür, 
dass wirklieh die Heraozielinng dt-r Glosse zum Ver- 
ständnis der Stelle au» dem Spracheiuplinden jener Zeit 
!iritiai,>i n kann. Aber was »oll uns zu V. 17 iiv irluss. 
uulnt ■. fttukit, oder zu V. 273 piscatar i fiacuri, auceps 
fogolari, oder zu V. 47« ptt : /«»«, oder an V. 667 
riiltre : luh/teit uml zaiilveiohe andere sagen? übrigen« 
ist zu V. 3G2 die dtierte Glosse doch wohl eiufucliur iu ih 
ckeßmgmtt Bt<$h( ike bevMso atmateilen. Recht geschlcltt 
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■ind oft die üeben«ttiiii|t«B eluMlBer formdlbafter W«ii- | 

dntiKen ins Ahd, nach dem Vorsranjrf vmi .hic. ririmni i 
und K^gel, wie Übt^ihaupt der Kuronsetiiur /.alili titln n 
Stellen epischen Formeln g:ermani8chei Diihtnnir nach- 
spart und Farallden ao« dem altdeaudien, »kandioavi- | 
■Äen inid ug«lildi«iiieheii Epw beibrinf I. IHtdordi er- 

lieiiir «lie Annalinif iuiiTipr noch verlockend, da»« Ekke- | 
Läiii uiclii nur ^die Cie»chi<:ht<- von Wnithei in Kürze , 
(gehört oder gelesi n", Mindern ein wenn auch wejientlich | 
kttrserea alliterierende Gedicbt in deaucber tipracbe be- 
oitBt habe. Daa VerMItnii Ekkehard« n leinen latd- 
ntsclien Vorbildern, zu Vergil, Prudentins, der Vult^ata 
ist un»«r Benutznn^r der einschlHKiten .Studien von \V. 
Meyer, K. Strecker u. a. tmchfipfend dargetilellt, «0 
data jeui «ach die eiirene Arbeit Ekkeharda in f*- 
nüi^end helle Belenchtung geiückt ist, wozn denn aneh 
dii zulili.idhii \\ 1 tt-rklärnntfen dus ihrige beitragen, 
in [ii'iiiii A. mit kiitischer Sichtung und selbständiger < 
For»<~lu;iiL; iiiirs Lislit i b*-iy;ybrachte Material verwer- 
tet aiid «einen eigenen ätandpnokt genfigend klar her* I 
vertreten liaet. OoerklKrt in kann etwas Wewnt- | 
lii li. s ;reblieben ; dase all» > >tii hlütMii; i^t. i^i nicht zu | 
Verlangen. Zu V. 29W »oll die Lesart dei niiderii Hss. 
/»«■ arum abeard »ein, weil - in B per auram steht. , 
Qewiaa waren «HntUehe QeAaee von Gold, aber deewegen | 
hraieht ptr avrum doch nicht ..fiberflttmi? and «ehr | 
autmiig" zu sein ; unrnui tm- 'tnn.i ni^a und j 

per aurum könnte dann doch bedeiutu .ubei die gol- i 
denen l iu. Igeschirro hin". Zu V. 296 wird (in ubitu» ! 
getan W. Meyer Hieher richtig mit Stnlil nberseUt, wie 
die ßYofl««n zeigen, xo' das« also 100 und nicht 400 
♦ iÄBt'- /.II Wall), Hl s Ffstiiiulil LC'laden wan-ii. Iii der 
2. AuH. seiner WaltliariusuberKetzung hatte A. nach \V. 
M«fera Deutung hundert Tafeln (zu je vier Mano) an- 
gCBOmiien, md die»e .Annahme lesen wir noch im Kom- 
mentar Jtn V. 804 ; A. hat es hier unterlasnen, auf «eine 
iii7,\vl-H( Ii. n frcdulci t.' ErklArunt; v<'ii < i titi nos-acruhitua 
Bezug zu iiebuien. üaw V. 355 apeeiosus tietaer im 
Sinne fornuttu«, $ptftttbUt§, .«diSn" erkllrt werden 
foll, ist nicht zutreffend; schon die Variante 8)>atio*a, 
die ursprüDglicli GloHse gewesen ist und in T Sfieciosa 
verdrängt hat, zeigt, wie man es anfgefasst hat, und die 
Situation der ftngatlieh nnd voraichtig Fliehenden erfor- 
dert doch die Betenttng- de« BegrliTe« «liteineihbar* and 
nleht „achön". Vr\uy d»n sachlichen Rikittrangen sind 
als besonders geluiiKiii die historiBch-geographischen Ar- 
tikel und die Namenerklftrnngen zu netin* n ; ^o ist ein I 
Moeter philoiogiteher Akribie zu V. 87 f. die Auuerfcang i 
Uber Hagen von Tro^e, «der la V. 968 ff. hber da« | 
fahrorum insigne, zu V. 12.3 fihrr Ospirin. zu \'. 555 i 
über die Frunci nehnloues. in dtiii .Viiliaugc über die 
Kriegaaltertümer geht A. davon ans, dass wir es im 
weaentUchen mit der BewaOlanng aar 2eit de« Ekkehard 
aa t«B haben, daneben linden lich altrHalaebe Eigenttai» 
lichkpiT.ii in .!ft !'ewafTiiung und auch Waffen der deut- 
sehen \orzeit. Damit ist der richtige Standpunkt ge- | 
Wonnen. Aach hier werden im einzelnen kleine Aob- 
ste Hungen zn machen «MB. Die fiedentong dea amentum i 
Ar/) am Speer i«t aaf S. 861 niebt richtig ange- | 
g<»ben ; «'S wurde uro den Sp-r r-r f-iritrFmalt= tini>:t-\\ nnden ' 
und verlieh, während e« beim ^lllkuderM sich abwickelte, 
ihm eine bohrende Bewegung (wie im gezogenen Ge- 
wehrlaaf die Kogel de erblüt). dnrch die er weiter flog 
md dl« TraflUckerheit erbVbt wurde. 

Scbnentlafa vemiaü mo btl der FUle dea dnreb 



daa Bneh hin veratrenleB spraebHehen and aadkUdm 

Material«; ein Kepistf-r. das die I!fniitzung^ wesentlich er- 
leichtern vvüi rlc. Villi Vt rschuu uiul iiLciseheuen Druck- 
fehlern sind fi>li.'t'iiii(- die wichtigsten. S. XX ist di« 
grgftnxnng tn S. 43 überflässig, dugl. & XXll die Bes- 
•eroDg an S. 996, da mntnto das Ridilig« ist Dagefca 
heisst das l.emma zu V. I Tertia pars orhia (statt 
mundi) : S. 2:iO Z. 1 v. o. ist trilkem r.n lesen; S. 244 
zu V. 848— 849 Z. 7 gifiiäkohraiu In uihI /.. II ihn. 
a 879 Z. 9 V. a. G^rpittu»; 6. 283 au V. 1038— lOj» 
Z. 14 «odWM; 9. 891 Z. 3 v. u. FlarUtg.x S. 870 Z.3 
V. u. Nibeliingt'. 

Königsberg i. I'r. K. Marold. 

Deutsche Grammatik, gotisch, alt-, nittel- nnd neabo«^ 
dentsob, von W. Wiimanns. Dritte Abteilong: Plexioa. 
1. Hillte: Verbun. Ente nnd »reite Aoltoge. ätraaiban. 
Trtbuer. 1906. X, 815 & 9. M. «. 

In dem vorliegenden Pamir- luit Wilmai'ns nicht 
nur die Geschichte der Verl>alformeD, sondern auch die 
ihres Qebraach« verfolgt, «bo aneh ein gut Teil Sjrntax 
hier schon dargestellt. lOgar, nnter der Stichmarke: Ge- 
brauch des Numerus, Gebrancfa der Personal formen noch 
ein Stück von it i ( (tnui «enzlehre hereingezogen. Mit 
giftusendem pttdagogiBchem üeechick hat W. »eine Aaf- 
gäbe gHtot, die ao verwickelten Tatsachen mit volle«' 
deter Klarheit in durchsichtiger Gliederung zur Darstel- 
lung gebracht, die Linien gezogen, die von einer Er- 
selpiimii:; zur andern leiten. In weiser .Auswahl liegt 
nun vor uoe anigebreitet, was die Forschung bis jetat 
erarbeitet hat, nnd vIelfUtig bat W. daa Bild ao« eige- 
nem mit i!< npii Ziig-on bereichert. Xnn tritt aber aneh 
tni jeden kUi IjKi vur, was noch zu leisten ist. Die 
weiteren .\ufgaben der Forschung liegen immer noch 
vor allem in der Zeit des lieberganga vom MJttelhocb- 
deotnhcn son Nenhochdeatecben whi fan Neubedideat- 
si hen selbst. Von eitn rti iri .ssrn Tril der heutigen Er- 
scheinung<-n wissen wir iiamei nuch uitht des Genaueren, 
wann und wie sie sich ausgebildet haben. Auch in der 
Erkitrong der Ersoheionngen bleibt immer noch genag 
zn tun. Daas mute ans wac entstanden sei unter dem 
Einfluss d''-^ aiilaut. iiden tr, halte ich für undTikhar. 
DasB bei gin das t aus a i « entstanden sei, ist im 
deshalb zweifelhaft, well, soviel ich sehe, diese Laote 
bei der Znaanuneadehang im Deatschea sonat tmmv d 
ergeben. Bei der Anagleiebaiig der Vokaintenchtede 
im Präsens (pfleggt, pfli'lt, fanget . sni(^if usw.l w3i.- 
wohl festzustellen geweseii. diMs aie last durchaus Haiji 
in HmmI geht mit dem Bilden schwacher Praeteritai- 
forneD; die schwachen Verben haben Ja keine* Vokal- 
wechsel Im Prlaeni. Wenn die Vermfaehnng von Pirt. 
Prfts. und Infinitiv auf I.t Assimilation von nd > »" 
beruhte (S. .55), miisste docii in den betreffenduu yueUcii 
auch Ahen für Abethl vorkommen (vgl. Litbl. 1883, 
Sp. 413). Was den Konjaofctiv naoh änperlativ bctrifi, 
s. so wir« Ich dankbar, wenn fiberbanpt die gas« 
uii;:i iiii.; ii'Icu Fiklürnngsversurh'- in iin iui-n Modi im 
Heliand mit dem Mantel chrisilitlici Hai mlitr^igkeit be- 
deckt wttrden; ich habe sie ja feierlich widerrufen'. Icli 
mdcbte im vorliegenden Fall glaabea, dass ein« Eon' 
stroktionsmiscbang vorliegt, ein« BflrUumng mit £«■• 
parat lv!.;it /«'II . in denen ja aach positiven Hanplsala der 
Konjunktiv sutht. 



* Gebtancb dar Zaitlomen, 8. 11. 
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Hit «BfMhiUigttB Verlug«B «eben wir dar zweiten 

Hfilfte cntgeg'en, für die vrclil die VorarMtW tlUki M 
Kkh tUe8ä«n wie fUr die erst« Hälfte. 
Oleieen. 0. Behairbel. 

Richard M. Mfver, Dentscbe Stilistik. Haudbucli des 
deoUcben t'nterricbte es hfiberen Sebolen brae. von A. 
Uatbtaa, m, 1. MiMhn. Beek. und. ZI, S» & 1p.V. 
IL S. 

Richard M. Meyer, der erstannllcb tätige nnd viel- 
Nitige, bat «in wertvoUet Werk geecbaffn, ein Werl^, 
bei «l«B tbm Mine nsf emrtne Beleeenbdt, ninentUeb 

iüdi in der aoaländisch n tti rctlsoliin Literatur, ganz 
besonders zastatten gekünimen i^^t. ein Werk voller Anre- 
gvngeo, geistreich, gelegentlii Ii 7.11111 Widerepmch reizend, 
dia eine groiee FfiUe von Steff iu fcn^^ter DertteUonK 
bewU^ bat Bfanreilen (Mlfcb wird die Knajvpheit 

xnm Apboi isnins, zur Aiidentunj^. mit der cplegtntlieh 
wubl nur der K<:Dner etwas aiiieaiaitgeu wtiish. 

Das vielfach blow Andeutende bat aber einen tiefern 
Grud. Da« Nene, waa daa Bnob bringt, besteht in 
tum grandsfttzlichen Bmehe «Üt der Vergangenlieit. 
Ich habe Liteiaturlilati 190ii, 182 die AutVabi' liiT 
Stilistik in die Fragen gekleidet: „wie weit gebt bei 
4eB sogenannten stilistiacben Erscheinungen die bewante 
Absicht? sind sie niobt vielfach rein nnbewnsste, der 
naiven Sprache von Hanse ans eignende Ansdrncksforuien? 
wie writ sind die bt-wusst angewandten Stilmittel I in- 
hilliuigen des von der naiven Sprache dargebotenen 
Stelba?* M. steht gmndsitilidi anf dmselben Staad- 
irankt. Er will nachweisen, wie er es 8. 106 ausdrückt, 
da» dt« Ers«heinnngen ihren Ursprung haben nicht in 
ivT Ti < linik, Sündern im Leben ; iwnh Krät'leii beniUlit 
VC sieb, nicht von ihren Zwecken, sondern von ihren 
ünaeboi, ibrer pcfdielegiacken BegrBndang za reden. 
Dass die LOsang' einer «nlfhen Aaf{ra^e erst in den An- 
Angen steht, da^s sie zum Auübau zahlreicher uuitü^^eu- 
iler Untersuchungen bedarf, ist Heyer bekannt genug und 
deatiicb von ibm bervorgebobea. Ich selber bofie dem- 
Bidwt ünteianeboBfai nr StOliUk dea Eplübetone Tor- 
Ip^^in zn können. Ich bemerke schon jetzt, dass in 
Mcyuru wertvollen Andeutungen über diesen Gegenstaitü 
ein wichtiger Gesichtspunkt verminst wird: es iet von 
grosser Bedentang, ob daa Beiwert bloM der Kennseieb- 
niag, Beleschtang adnea Hanptwvtta dient, oder ob c« 
ZTiL'Ieicli auf die ganze Situation Liclit wirft, rtwa xii 
ihrer Begründung beiträgt (a. Liibl. 1906, 181 oben 
and Beihefte der Zs. dea AligOBMiBen BonladMMi Spraeh» 
vereiM H. M, 184). 

Bin anattrlicbei S^yateaDi'' fflr dl« Anordmmir der 
Stilistik bleibt noch zu finden. Es beruht auf einem 
Taschenspielerkunststttck, wenn Meyer in dem Alisi titiiit, 
den er ,S;>tz Verbindung in formeller Hinsiclit" betitelt, 
auch die Tropen nnd den EnphemiiaiBS behandelt. Den 
.geaerlseben Artikel* würde iob oicbt nntar di« FUie 
der Synekdn, 'i.r i .'ebnen ; er i:,it ein« nnlte, kana weiter 
zu erklärende Spiuciitauacbe. 

Dass der Reim in der Sprache aellMt begrändet »et 
(8. 1 14), dafilr «Ire beate naineatlieb anf Norden» an- 
tike Kana^roia an fwwalMn. 
Oi«aaea. O. B«bagb«l. 

Rndolf rv^itnlozzi, U. Werdmiillen Haoptsumma. 
''•Oricii l.>r)2 und n<;fbuni £inc 8prach({e8cbichtlici)e 

tlDtersufbuni:^. i /Oricber Diss ). Zütieb, Badldmekei«! Be- 
richtbaai. lUüö. XJV, 72 S. 

Von WardmiUen BmpUimma dar warm B^fhn^ 



die Buerst bei IVo«ebaa«r hi Züridi 1551 n. 1659 er- 
schien, hat der akademische BnrhdrTtcker Christoff Hab 
in Herttorn tu Jahre Ib&B eine Bearbeitung in gemei- 
nem Deutsch erscheinen lassen. Ebenso sind zwei andere 
Werke WerdmtUier« Em kUiuot von tro$t unnd hilf 
in efM» MtbmU»' (1668) nnd 'Dmt Tod (1658) Im 
.Jahre 1587 bei Knb unter dem Titel Zwey Kleinoter 
Ottho WerdmüUtrs in gemeindeutscher Uebersetzong 
»achgedrnckt worden. D«n Bearbeiter dar drei W«A« 
kennen wir nicht. 

Die Ar die Gesebicbte der dentaeben Sebriftapraebe 
wichtigen Diffeif n^^en zuistbeti dem '^cliwei/.er und dem 
Herborn^ir Druck hat V. 2uiik('ht>t lür die iiaupUsumma 
in den beiden enilen Teilen seiner Schrift: Grammatik 
(Ortbograpbie, Flexion, Wortbüdnag, Wortbedentang^, 
ajntaktiaehe Gebilde) nnd Stilistik «naaumengeatellt; Im 
dritten Teil, dem Wörteibucb, ^iiid anidi die beldan an- 
deren Werke berücksichtigt Worden. 

Solche, fast rein deskriptiv gebaltene and ein «ebr 
kleinea Gebiet amfaaaeade, ZaMOHtenatallnDcan baben 
ihren Wert natnrgealaa betnabe ameebnetslfeb ah Ver- 
.irbeiten filr gn'össere zusaniinenfass. ndr »itrai lip« si liitht- 
liclie Darstellungen, und als solche Vorarbeit wird auch 
P.'a Arbalt willkoaiiMa eeio. 
Qieaten. Karl Hein. 



Studien an Heinea Komansero von ))r H./I>'ne Herr- 
mann. Berlin, Weidmannscbe Buctihandlnng, 19U6. Vli o. 
141 8. 

In der Einleitung zu dem vorliegenden Buche wird 
die Grnndstimmnng des Romanzero gleichsam in ihre 
Einzelklftnge aufgelegt. Wa-i da aus den dunklen Tiefen 
der Seele empordriagt and verlautet, ist nicht Uoia ,nn 
peeaiinlMie apaia£* (Lcgraa) — in vieltSnig nnd oft gndl 
missWnig: ethischer Pes-Mmismus, aber aueli boffnnnjjs- 
lüsp Verzweiflnng; verzichtende Todessehnsiiübt, aber auch 
tru6tli)se Selb-tveraclitung; coutemnere se ipsum — con- 
temnere mondnai. Dieaen aobneraUcben aGrondgefkbl 
an Weit and Leben* in einigen «einer Waadlangea tut- ' 
seilend naehzti^relien, stellt sich die Verfasserin zfir Auf- 
gabe, und bit tet, hierzu wühl gebchuli, aüe liisstorisch- 
phUologiscIien, alle ftsthetisch-psychologiBchcn Hilfsmittel 
I anf, mit denen nnibr anerekttlicber türkenntniatrieb aach 
I den kflaetlerlaeben Geffenatand — aetaer Art, Kitatehnag, 
Entwicfclnnsr — listifr beiznkomraen tra^litef. 

So werden, mii strenger, nicht da» Kleinste ausser 
Acht lassender Gründlichkeit behandelt: aus den Historien 
• Vitslipntali nnd der Dichter Firdnei; ana den La- 
mentationen Spanieebe Atriden; endlieh daa S. Bneh 
HebrJUsflie Melndien. Ein Reri. lit über den erüifti 
Abschnitt und Bemerkungtu v.u dvu «brisen dui tivu das 
gewählte Verfahren genügend kennzeichnen. 

Ffir Vltaiipatali wird anvUidaiat die Qnellenfrage 
. eelnr «lagebend erSfiert nnd aoeh ebi Ezknra beigegeben: 
eine Vergleichucf: des »ii dieiites mit der Ueberlieferung 
des Stoffes. Da t-ffuubart sich denn, daas Heine der 
; Deberliefernng alles bi<« inü Kleinite entaOBUnen, aber 
. die Stoflnaaia mit kühner Gewalt zusammeagepreaat and 
ans Eigenem binzugefitgt bat ,die grandiose Sehlmm- 

vi^iein . . . ;rlei( [,«iini dils (icstal; ^reu.irdi lie Welt;ri 

tim er an aer Lektüre jener EroberuDgsgeschiuiitit ge- 
nährt hatte.' Unter den sorgfältig analysierten „Beizen 
de» .Stuifes' tritt .daa WeltinfenM — die SchickBals- 
. tragik religi^r Hiebte" an die «berate Stelle. Doch 
i aind anab a«in« andern ,War(a* aiaht ve 
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worden, weder dl« antlehriitltabv utfrettgiSt^atlrfadiein, 

noch ilifl rein Batbetiacben, nocb Hfinea Vorliebe fnr das, 
was die Vertuäserin sehr glficklich ^die üest« des Unter- 
gangs* nennt: „wie der Menach, den das Letzte anab- 
weodlwr trifft| Doeb einmal adt einem Wort, einer Oe< 
Mrde, mit seiner ginsen Haltnng nnf das Sdridtanl rea- 
i:\frt. " Ditst" Vorliebe des Dicbters verfolgen wir dann, 
DDter g«iäclitckt«r Ffihrang, von Beispiel zn li«i»piel und 
lernen sie verstehen ans einer besondern Veranlagnnf 
■einer Matnr, ans seinen Schaaspielertom. So gelangea 
wir n der Fra^o, „warma «n Reine aowellen vnwahr- 
hafUg berülirt" uiui fitulen ilii.' Antwort: , Heine ist ein 
Schanspit'lt'r, i-im r von den Meusdten, die der Geslns 
beranscbt. Die (it-b&rde eines seelischen Ziistandes ist 
für ihn oft ein ebenao gromr fieiv wie der ZosUnd 
selbst. Seine Poesie tot nwetlen Darstellorigr der D«r> 
titf-lliinfr." Und (Iii- allefiiiiMiifr»' Ri'tnulitiiiip; — die 
meiaes Bedünkens auch das „Fraususisclje'', da» „Ho- 
nantedie* in Heines Wesen miierklärt ! — mündot wieder 
ein in die Betracbtnng des Vitzliputzli, dessen innere Ge- 
stalt wohl mit jener Veranlagnng znaamtnenhAngen mag. 
Kine IJntersuclinii^ <iiT Ansiirncksniitttl, der Fuim der 
Üomanze vervollständigt dann die eingeltende Analyse. 

Ant dem Kapitel über die Hebräischen Uelodien 
möclit«» !rli narnentlifh hervorheben das sichere ümschrei- 
beii uiid Be^ji enzeii >li«r verschiedenen Stimmungen Heines 
dem Judentotn gffjfuüber uml wa'^ liie Vcilai'riciiii, mit 
kritiacber fieoutsnng neuerer Arbeiten, daraus zn folgern 
«ud SB gewinnen wefem. Im Dithter Ftrinel nnd den 
Spanischen Atriden ist die „befreiende Sfilisiprnnir" ilr? 
eignen Erlebens in zwei Spielari«u geäcliildei t : .Dui i 
eine Flucht in die kßnstlerisch geschaffene Reinli>-it rinn 
fremden Seele — bier eine Entlaatnng von dem Druck 
angetaner Selimadi dnreb Emponteigem dieaer Sehmneli 
in eirif Spli.'ire t^rrisser Verbrechen." T'f'heiali stn»Tjt 
die PriUong 7!um Letzten vorzudriiigtii, mm Alnvig»;» 
gcrailo den Unwlgberen, wobei sich dann weiblidier 
Scharfainn, eonnageD SebarMnn dea Empflndene, ver« 
bündet mit ninnlldier V efhode nnd Logik -> wenn an- 
ders diese beiden wirklich sind, was behauptet wird, 
Reservatrecbte des Mannes. Alle Probleme, die der 
Dichter sich stellt im Werke, and nicht minder, die er 
«n atellt mit dem Werke, erfahren <o eine BenrteUnng. 
die fast immer — eelbet wo man nicht oder ntdit an- 
iinlii'ilin;;t /nstiiliUli'ii kann — Ueno boaelitonowerte Sdten 
des Bekannten hervorkehrt. 
Freibarg i. B. Roman Woeraer. 

Klaas' Later, De hatijnsche Woorden in tiet Oud- en 
jllddelnederdnitsch. DIss. l'trcfht 19l)H, K« mink ,\ /<ton. 
Or. 8» 176 > 

Der Verfasser gibt eine alphabetische LiUn der 
latdniscben Lehn- und FrcmdwÜrter im Altniederdent- 
schen und Mittolniederdentschen, er nntersncht die Laut- 
form dieser Wörter nnd erörtert ihre Einreihung in das 
germanische Fh-xionssystem, und schlii ii gruppiert 
er den lateiniecheii Spracbstoif nach knitnrgescbicbilicbeu 
Oesiehteptinktan. 

yiif Arbeit igt im allgemeinen brauchbar. Nur mit 
der miiuluiederdoutschen Wörterliste bin ich nicht ein- 
verstanden. Der Verf. hat sitli (hn iiit i i srliränkt, die 
fVemdwSrter au» den unvollständigen Wörterbüubem von 
Schiller-Lübben vnd Lübben- Walter ananmiebeB; nnr vier 
T< xTh zitiert er ausser diesen Werken unter »einen innd. 
Quellen. Die Fundorte verzeichnet er in seinem und. 
FremdwBrterbadi niebt. 



Die apraehgetehiditlieben Eritrterongen dnd oteDea- 

weise breiter als nfiti^. 

And. tresu neben tresur (S. Hl) beruht dodi v-oLl 
auf Dissimilation, vgl. auch mnd., mhd. tresel ; ebenso 
panUldBv (S. 46) = lat. panlhtr. - Znm Verlan dm 
-ff in ahnen 'Almoeen* vgl. Franeb, Etyuiohffhch IFoor- 
denhnrk der ttederJcnvhrhf Tnul unter auhnoet QdI 
Mnrray, New English DieUomiry unter atms. 
OieasoB. Wilhelm Horn. 

Miaeachtete Shakeapeare- Dramen. Knu- liurii[iii>tnr:j{b- 
kritische rntorefchnncr ^nn Alfred Neubner. Berlin, Ütta 
Eisner. Vmü . .MI u 1!)7 .'^(-iten (Nene Sbafceqpeaie-BttlfL 
Herausgeber Krieh Faetel Hd. III.) 

Der Verfasser hat an dem vorliegenden Boche zekn 
Jahre lang gearbeitet» bat »eine Arbeit viermal nmge- 
oebrieben nnd ist m so 'wohlbegründeten Ergebnissen' 
gekoitinieti, 'ila.-s für einen kliii 'ienkenilen Menschen kein 
Zweifei an deren Richtigkeit mehr bt<steheu kann'. £ii 
HO Sicheree Drteil i»t swar dem verstlbidliefa, der FIdm 
nnd Eifer zu würdigen weiss, wird aber leider keineswegs 
durch überzeugende Beweisfuhrnng gestützt. Nenbner 
hat sich in der wioseiisi liatllieiien .-^liakespeareliterytui 
umgesehen — aber eb«n auch nur uaigeseben, und seine 
gansen Ansfilbmngai leiten unter dem Friller, dam er 
einen an und für sich ganz richtigen npsirlitepnnkt fom 
alleinigen macht. Er weist nach, Aa&v. ein von Sli;>k*- 
speare veitasstes l>rama nicht unbedingt in ilcr eräten 
Oeaaatausgabe von 1683 enthalten an »ein braucht. Dis 
ist «wdfeiio» riditig. Sicher iet man frSlier viel s» 
i^chnell damit gewesen, ein Drama als unecht 
zeichnen, weil es durch Heminge und Condell nidit itgt- 
timiert war. Dass die Verlagsverh&ltnisse im elisabe- 
tbanischen England keinesweg» so angeordnet warso, 
wie man ee UAer etillsebwaigend oft annabm, hat kbn- 
lirli Robert Prölss (von den ältesten Dnirken der r>tan. T' 
Shakespeares, Leipzig 1905) zusammenta^ä^^nd erwie««n 
Es ist dem Verfasser also zuzugeben, dass mancbai Stfi<± 
äbakeepearee den Herausgebern der Folio eatgangeo sei» 
kann, weil sie im Jahre 1698 da» 7er1agtreebt nidit 
zu ei wf i lien imstandf- w.irr n ; es ist ferner a priori mSg- 
licii, dai>s iiinen vielleicht ein oder das andere Jugend- 
stück des Dichters nicht erreiebbar WAr oder für dl» 
Verftffentlichang nldtt bedentimd genng «idileD; die 
typograpbieehen Eigentamlichheiten des Troiio« nnd d«r 
Mangel an eitisieliti;;er Korrektur bei mandien Stückes 
zeigen Je, dass die Leialuiig der ersten Herausgeber 
keineswegs untadelig ist. 

Diasa nnter «eichen UnwtlndeD ein gewisser Ver- 
dalht für Shabespearesehe AatorwAaft besteht, wenn 
eine Eili/.elansgabe des Dichters Naiiieii tract, ist richtig. 
Aber der Verfasser macht sich doch die Arbeit etwa« 
leicht, wenn er nonsehr alles, was ein zeitgenössischer 
Buchhändler dem grossen Dichter zugeschrieben bat, n«l 
unbesehen als seine Leistung hinnimmt. Weil anders 
mit dem Begriff eines 'Raubdrucks' zu iVfiijebi:.' umje- 
gangen sind, ist für den Verfasser jede Angabe eines 
Verlegers lauterste Wahrheit. Kr gibt die MaglkbkeH 
unberechtigten Nachdruckes zu — an Thonws Heywsods 
Zeugnis ist eben nicht vorbeizukommen: er meint aber, 
ebenso wie lleywou i w iinle sich auch Shakespeare la 
gegen sicher verwahrt Laben \ als ob alle Streitigkeilen 
jener Tage nnn wirklieh nn» überliefert wiren, nni ^ 
als ob es niclit für jeden, namentlich für einen dich- 
terischen Anfänger Grunde dafür geben könnte, es li^er 
niaht mit einem Verleger an verdartian. Und doeh 
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er «inco tielwrai Ffelt n^ettdieB — ohne dah sUer- 

dinfjs durcli ihn beirren zn laseen — ; bei den ersten 
Qaari&asgabeu von Heinrich VI., Teil 2 o. H, liegt an- 
rMbUMMtW Dnek tot nnd sieber hat der Dichter 
gn ehw iift and ebenso liegt es um iiiiBd«sl«Q nook 
Iwi «iB«r KbünlfttiBgabe, der Hunletqnarto TOii 1608. 

Es beisst also, eiufn »ranz v> inünniiren Grandsatz 
noberechUg^t genorali^ii r» n. wenn der Verf. jeder An- 
gabe Jedes Verleger» unbedingtes Zutranen entgegen- 
brlagt. Uad noch mehr. Er lucbt keinerlei Dater- 
eebi«d swleeben Antcaben, die bet 8ba1(«ip«aree Lebseiten 

Sirli lliuii'n, uiiil siilfhfii, ilif iTst ln'rviirtreli'i', als ilvr 
Dicbter nicht mehr proteHttereii lianu. Aber was Um 
ee flr einen Wert, wenn er 'The Birth uf Merlin' Shake- 
speare znschreibt, weil der Verleger Kirkman KißS (46 
Jahre nach des Dichters Tode !) die» auf dem Titelblatt 
vermerkt. Verlorene Stücke Shakespeares sind demge^ 
inAas auch 'Iphis aud Jauthe' (1660 im Buchhändler- 
rectrter eingetrafen) KSnfg Stephan (1660), Heinridi 
der Erste, Heinrich der Zweite (1653) und Cardenio 
(1653) ; Stücke die niemand gesehen bat, bloss anf diese 
nnan^reitbare Autorität bin. Und ebenso belanglos ist 
e« für ibo, ob ein Stück mit dem vollen Namen Sbake- 
■peara gedniebt ward« oder u«r mit den Tnitialen 
\V. S. (Loertne, TlHnna-; I-ord rromwell). Wer sich ein- 
mal uniKesi-lien hat nnt. r iler «normen Menge anonymer 
Draiiierj lies I .lalirliiimierts, deren Verfasserschaft gänz- 
lieh in Donkel gehüllt ist, wird nicht mit dem Argn> 
meot arbeiten wollen^ daae alle Dichter der Zeit bekannt 
lind und dass also W. S. nnr William Shakespeare (oder 
einen ganz unbedeutenden Wentworth Smith) bedeuten 
kann. 

Unter dieaen Umatlnden (Ordara d«a Verfaflaert 
Unterandinngen nnaer Winen nnr lebr wenig. Er bat 

darauf aufmerksam gemacht, dass hc'i verschiedenen 
Stücken Sliakespeare als Verfasiier in Frage kommt — 
abti! das hatten schon viele vor ibm getan. Aber er 
kann nicht ttberaengend wirken, «rtft «r et grandeätilich 
ablehnt, andere Argninente ale daa nnfeblbare Zeugnis 
der Verleiher zu Jiskutier- n. Oh Führung der Handlung, 
Technik, Cliaraksert»cliitderuii^, Versbau, Sprache shake- 
qiearlseh sind oder nicht — kurz alle inneren Grfinde 
lehnt er als völlig wertlos ab — und doch benntst er 
sie, um z. B. Perikles nnd Lokrine als Jugendwerke 
Shakespeares zu erweisen. liii^'eti (]i>' l>intce sn fiTit'nlj^ 
dass äussere Zeugnisse in Verfasserfragen stets absolut 
aditHnig wftren, wie lalelit wtre ee Literatargescbichte 
zn schreiben ; dann wäre auch das vorliegende Buch 
nicht geschrieben worden, weil diese äusseren Zeugnisse 
sämtlich bekannt waren. Aiieh Carodens Angabe, dass 
StaakeqMare 48 Stücke verfaaat habe. Der Verf. rechnet 
ana, data mit den Sbakeipeare togeiehriebenfla bekann- 
ten oder verlorenen Stürkm fTf^nnn -1H hf^raiiskommen — 
diese Rechnung ist mügiich, aher uietit über Z^eilel 
erhaben. Wohl aber wird man billig bezweifeln müssen, 
daw Cantden, der in leiner Britannta nicht gerade be* 
aondm literarisebea Interesae celgt, deeaen Lebenebenif 
der T.iterattir dcn-fi ziemlich fern ]-m:. so ^nnau Bescheid 
wüfeäU;, da^tj er Huch solche l>iru>men kutinte, die erst 
nach zwei Menscbenaltern ein bnchhändlerigohes Interesse 
erweckten, dem groeaea Publikum bis dabia und bis heute 
unbekannt feblleben aind. 

Bs tut niii Ifjil, über eine fleissige Arbeit so den 
Stab brechen zn mUsseu. Aber mit einem Argument 
bat noeb niemand llterariaciie Fragen gaUlat. Idi lehne 



keineawegtTdIe Dhkmfcm über dJe^ngenaunten afMkty- 

phen Shakpspearedramen mit einem Hinweis auf nominge 
n. Condeil ab ; aber nur mit genauester Abwägung aller 
inneren nrei äusseren Orflnde llMt ikli den ProUen 
eine Lösung abgewinnen. 
Posen. Wllbeln Dlballna. 



Soei^ti dee Twitcs fnweria 

velle de librairle et d'ädition. 



Paria, Sedttftnon- 

1006-1907. 

Die Publikationen der verdienstvollen nengegrnnde- 
ten 8oci6t6 des textea firan{ais modernes liegen in zwei 
Jahrg&ngen nnnoielir tot. Ea fehlt von dem Mmim 
exerdee' noeh eine dnleiteode Abhandlung tn Dea-Hn- 
siireR* TiagWies saintes. Die Publikationen ersclaitren 
in zwei Serien, von denen die eine Textansgaben mit 
Einleitung and Yarlantan, die andere kammenUerta Am* 
gaben gibt, 

Premier ezardee: 
Jaetana AMr^t, Lea Tlaa 4aa liam»aa UlialMa gMoa 
e« ravalna. PfaMla at fMw II ailmna Idition vUv» 
pMUt Mf Louta CUmuM. 1M& a-i. ZZVn n. 1» B. 
(Im Handel fr. ».60). 

Der Au-'^abe ist das Widmungsschreiben an Hein- 
rich II. und (las Vorwort „Aux Lecteurs" der Amjot'- 
schen „Vies" vorgedruckt. Die „Vies de P^riclös et da 
Fabins Haximns" werden dan'entan Teil dea awaifcan 
Bandes der geplanten Geianrtanagnbe der Ani]rot*tdien 
Vies biliten. Der Herausi^eber le(,'t rlie .Ausgabe von 
1567 zugrunde nnd. gibt die Varianten der Original- 
amgnbe von 1665 nnd der ^Ausgabe v«n 1§19. 
Loni« Des-Masnres. TrngMiea SttintBa David Com- 
battant — David Triomphant — David fkisM'« Edition 
criUqne pablii^ par Charles Comte. 1907. ^ 8. (Im 
Handel fr. ftSO). 

Einleitung und Wartinden werd«n einnn Sapflenant- 
band bilden. 

Jules Mitrrian. Lh Syl\i»> du .^leur 'Mairfl. l'riiiri- 
Cumedic-i'^t&turalu. lUiiä. Ij.Xtl o. ^iiDS. (im iiaudet Ir. 4.ÖU.) 
In der Einleitung weist der Heransgeber zunftchit 
nach, daai die Ckr^tUdt 16a5->S«, die Sflvi» i0S6— 
1697 entstanden dnd, die Angaben der bekannten Epitn 

COU}i<j>ie zum „Duc d'flssiMine* richtig sind. Aus einer 
Stelle der Einleitung zur SyiPt«, wo Mairel deu Herzog 
von Montmorency daran 'erinnert, dass er „depuis ciaq 
ans" seinem Hanse angehört, folgerte Dannbeisier, daas 
die Chrysfeidc 1633-24 entstanden «el. Indem er diese 
Stelle anf die tv^[\' .\usirabe der Sulck vi>n 1628 be- 
zog. H. Marsan weist nach, dass diese Bemerkung in 
der Ausgab« von 1630 steht, wodarch d«- Einwand 
Dannheissers gegen die Angaben Mairet's fällt. Cor- 
neille hatte int „Avertisaement au Besan^onnois" Mairet 
angeklagt ein Werk Theophile's den . iialoi^ue de Philene 
et de Sylvia' sich angeeignet und in Sylvie au/genownen 
au haben. H. Hanan bat einen Abdmdc dtaier ,Co> 
medle ou Dialnsne df> Philene et de Sylvin' von 1627 
in der BibliciUiek der Sorbonne ent<l<cki und teilt den 
Text, der zahlreiche Varianten zur entsprechenden Szene 
der Pastorale bietet, mit einem Fac^simile dea Titel- 
blattes, in der Einleitung seiner Ansgabe mit. Die An> 
klage Corneille's gegen Mnircc irisst sinti dnrf!i nirhtA 
stützen, Mairet wird vielmehr den vuii ihm zunächst ge- 
dichteten DialoK zuerst abgedruckt liaben nnd dann erst 
an die Amarbeitnug der Pastorale herangetreten nein, 
wenn wir es nicht In diesem Sonderdmek dea «litalogne' 
mit eine! i'i^;-rih,1tidic-en nnrechtmfl^sigen Publikatinn = 
Buchhändlers Nicolas Talon zu tun haben. Der Heraus- 
gaber, dem wir «ine w«rlv«U« Arbeit ttber „La paatonle ' 
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draniatitiue en France' verdanken, stallt .Sylvie" in den | 
ZnBanunenhang: der franzüetscheii Pastorale dM 17. Jabr- 1 
bmdert« hinein, weist aaf ZusammanliliiK« mit d»a Btr- \ 
(jrrif.^ Racans, Pi/ram^ t f Tliisbe von Th^opliile, ffnrffy. 
Htticlüys' Ar(icfiis und der älteren Pastorale liiu ui;J 
liebt den rejilisti*( li< n Charakter der Syloü hervor. Der : 
Augatre liegt zugrunde der Text der Amigsbe von 1030 i 
(Parte, Fnn^a Targ«), darea ortbograpbbdie Efgen« j 
fimlirlikfitf-n treu wiederjrt jri^en sind; beis-efil^rt t'm ' 
reicher Variantenapparat ; die liiatorischen .Amin j kmiunn 
gestatten einen Einblick in die Arbeitsweise des Dich- 
ten, der die frtUiere Paetartüe keaat oad i>ald direkt i 
ia etaaaloen HotiTen, Veraea, Wendcagea nacliabait, f 
bald selbständig frnln n- AnivErnngen benutzt. Ein Sach- 
register, Fac-siiutic- WietleiKaben des Titelblatt« der 
ersten and dritten Ausgabe des Textes und der Dekora- 
tion zur Sylvia in Uahelot'e Begister bereicbeni die Aas- 1 
gäbe, die ia daakenawerter TollMladiirkeit AUet Wieaeaa* ! 
werte znaammenstellt ihm] di ni Forscher ein bojin im » 
und überaus brauchbare» Werkzeug in die HauJ gihi. 
Deuxi^me exercice (lerniat 1906 — 30 avril 1907): 

MaUtrePathelin, Repivdaetton «■ CMNaialU 4a PMI- ' 
tion impriniÄe ver« 1488 par GaNItaaie Le S«y k Lfoa. ! 
1907. (Im Handel fr. SM). 

Das Fae^aifle, das ela wertvollea. ünikaa» {im Be- 
sitz von H. Rosset, Lyon) wiedergibt i=t mit eim r biblio- 
graphischen Einleitung von H. Emile l'iuot. ver«elieii und 
ttigt dieselbe Anlage und dieselbe vorzügliche AuBfiih- 
rmg wie die frttkere Pablikatiea dea Patbeiin voa Marion 
de Halaanoy in der ,Socitt4 dea anclens textes fran^aia", 
die derselbe Herausgeber besorgt hat. Die Et t..1i)/,utiKt ti 
des defekten Exemplars der Le Boyaasgabe durch einen 
owdemen Kalligraph« n sinrj aa Baade dareh die Warte ; 
«Imitation Moderne" bezeichnet. 

G. deB^Totte, Le Festln de Pierre avant MoUire. 
DerbaoB— De viQkn — ScAaario des Italiens — Cioogatai. I 
Textes paUMs avee totrodnetion. lexique et Notss. Wft, ■ 
4ü0 S. (Im Handel 8 fr.^ 

Der Herausgeber verSffentlicht einen Teil der pi^ces 
jiistiticaiivüs' zu Beiner Arbeit ,La legende de Don 
Joan. Soo Delation dans 1» littAratare des ori^es au i 
BaaiantiaBie (Parle, Haebette 1906)* and aa«Ieldi die j 
auf den Molii"rftV( tmn Don Juan bf-zfitrliclu n Stfifks. bio- 
graphische uud bibliographische Eiultitauijfäu i'uliruu die 
Texte ein. Der Herausgeber stellt das Wenige, was wir 
Iber Dorimofl'a und de VilUera Lebea wissen, aasanmen j 
and iHbt karsa IsbaltaanirabeB der Stfleka* beider Aa- 1 

torpn mit Hinweisen .inf • iiiijr*» Entlohnungen, die Moliöre 
Stiuk. ti von Doriin iti ^;«.i)iitcl»l tiiit (Ecole de» Cocns, 
riiiiniistance pniiif. I.;« Roselic). Die Ausgabe des Fes- 
tio de Pierre von Durimon gibt den Text der Ausgabe 
Y9B 1659 (Lfm Antoina Offray) wieder; fBr den Festln 
de Piciri de Villiers' folgt der Herausgeber der Aus- 
trat' von ItifiO (Paris, Charles de Scrcy). H. G. de 
IJ. vi.tt. -ilin üyt Zelinde, die NouvelUa nouptlle», die 
L$tU t mr U» offairM du thiätrt de Visi xa, aimmt 
aber (Br die Vtuffeanet de» Mortui» Ifltarbett de Vii- 
lier« an, weil die Vengeanee eine Erwidernner d. i SMim- 
spieler dos Hötel de Bourgogne auf die Angriffe .Moli^re s 

' Ali Amant de sa ferame", wo »-ine betrogene Khe- 
frau. unerkannt and maskiert, sich von ihrem Qatten den Hof 
machen l&sst and ihn zurückgewinnt, erinnert die Hlstolre 
de Nogaret et de Mariaae (in den «AaMlca falastes' von 
Madame d« Villedieu 1670), wo de» tiea« aber clsiclicUltigc 
(tatte (cJaer ataiWartea (tattin, die er nicht wisdemkeant, , 
begegnet aad tofait Ia ?«aer gerkt (•. vaa Waldbaiv, Der • 
enfUidaaaM Banaa ia Ftaakieiiii I & 19B). 



Ist, de Villiers zu dieser Trappe gehörte und der Dipner 
in der aVengeaoce" den Nanen PbUipin bat, deo de 
Vllllemi IB Bedleatenrelkn irawChalkih traf. Daa wahr- 
scheinlich 1R58 im Pptit Binirbfln pospftMte Pcpnari« von 
Domenico Uiitucul<illi, eine puÄseEhafte UuigeslalluuK des 
Dijti .ItianstolTes mit starker Benutzung des Convitato 
di Fitira von Cioofniai, wird ia der allein erbalt«i«i 
Ueberaetianir von Tboaiaa Ooeallatta vltsatdlt. B Cam^ 
ritfifo lii Pifftif von Oiacinto Andrea Cicognini. nach 
dun hiir'iiilor Tirst» de Molina, ist nach der Atti»- 
gabe von IHT! (Rom, gedruckt von Ronciglione) herans- 
gegebea. Anmerkangea, In deaea die ZaaaamenhlBga 
d«r efannlneo Stteke antareiaander. Ibr VarbUtob ai 
Muli.'rc luuti^'. wiest'ir werden und fiii atisfflhrllches WTIr- 
U'i'Vcrzeicltniii zu dun >Slück<'n vun \)f \'i)lifra und I><tri- 
mon mit Parallelstellen aas zeitgenös^isr hen Schrifstellem, 
barelehem die wertvollen Taxtaasgabea. Im «isaalsae 
weist der fferamgeber «teta aaf seine Arbeit Uber das 

Oori Jiiniiiiiiitiv hin. 

Beruardiu d.e !S«i nt-Pierre, L« \ w et le.s Ouvri»^«» 
de J. J. Konsseaa. Kditii'ti iritii|iii- piitilii c avtc >1>: noin- 
breux fr»srm<>nts iii>iJiLs |»ar Muarire Suui iaii. ]'.:ü \.\ l 
tt, VM S. Im Handel fr. 3.50). 

Der banddchrifclicbe Naeiilaas Bemardin de Saint- 
Pierrels eathUt grUaser« aaiaauaeablbiffaBda Abadultta, 
Fragmente und Notizen zn (>tner von ibm geplaBten, 
aber nicht ausgeftihrten Apr lotrie «eines Preandes 3. 3. 
Rdussr.uj. Alme Martin liat in dm „Oinvics po8tliuuii>* 
182ti diese Fragmente nicht allein nnvollsi&ndig heraus» 
gafcbea, aoadara avab In eiaer Weke aaraebtgaat a t rt 

nnd überarbeitet, die der neue Heraasfeber mit den 
lit-ule 60 beliebten liusuurieiungiii alt<,i Bauten ver- 
gleicht. Diesem Verfahren gegenüber, das moderne 
Arcbitekten eich eriaaben dürfen, die Uterariaeba Text- 
kritik dagagea nicht nebr zaUsat, bat H. H. Saarlaa 
alle zrt dem von Iteiüurdin d- >^':ii-i'-T'ierrf- (r<'p!.'»ntf-n 
Welke zugehörigen t'ragmoiii«,- ufnau nacli der Oiigiual- 
handscbrift herausgegeben, indem er filr die Anordnung 
der eiaselaea Kapitel oad Fragmente den Anlaitaagan 
das Vcrfiuaars folgt and die OrüiograpUe aad aalbok 

die sehr willktirlirli vrrwandtpn Accente des Orisfinals 
beibehält. Er hat damit die Literatur um ein iuierea- 
santes Werk bereichert. 

La Muse Vraavaiaa 182»-i4. Edition eritiqae pabUto pat 
.Tales Slaraaa. Toste T. 1907. L a. 883 S. (Im Baadal 

6 fr) 

La liaae flranvaise, daa Organ dar aiatsa Orappa 

der Romantiker, übernahm die Erbschaft des .Conser- 
vatenr litt^raire" und der . Annales de Ia iitt^rature et 
de l'art" nnd vereinigte unter ihren Grlindem nnd deren 
Mitarbeltam Vertreter der lüassiscbeo Llteratar oad dia 
kAafUgan Fftbrer dar raomtiMbatt Sobala, dl* damals 
in den Zeiten des UebergaagB taataad thren Wag aanan 
Idealen zu suchten. 

H. Marsan bat den Text dipser wichtigen Zeitschrift 
vollstindig aad oavariadert abgedruckt; bei OadiditM 
nnd Abbandlang', welche die Mme franraiie fn erster 
Fiissiui- liil.l. fügt er dif Variriii ti li dfs s]iltt»Ten Text.'« 
bit. i'^iue umlangreiclie Einleiluug vereinigt über die 
Gründer und Mitarbeiter der Zeitschrift wertvolles z. T. 
auadiartes Material. Wir erfahren wichtige üaaaaibdUiii 
Aber Sonmet, Oniraad, Cb$nedo!l#, Brühnt and aadara 

F'iil.tri. die sirli :iiit.iii;;s di'ii Nf Heren unscliltiSSen und 
giaui/teii ii)it iiitii'U iiauii iu liaud g> Ik ii zu können, 
dann sit-h von ihnen loslösten oder sie offen l>ekampftoQ. 
De« Uittalpankt der Darsteilang bildet saiasr Bedsataag 
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für dfe lfm« fran^ais« entsprudieiid <l«r UebnMwttrdfg« I 

E. DescbampB, in dfsücn fltciHdu m TTaiise die künftigen ! 
Nenerer freondschattlich verkelirten. lieber die Stelinng 
der .Academiö des jenx floranx" von Tonlonse ond der | 
Akadamie voa Borna in tftreit« xwiiclieD KIiMieisrnnR ; 
md Bvmutldnnn erbalten wfr tnt«reiMUit« Vhtdhinfcen ; ^ 
den Diciitern srlilif-sst eich d- r rhor der Miiscii der neuen : 
Schale an, Amble iaüta, Delphine Gay, Desbordeft-Val- ' 
■ore. Wertvolles bibliograpbiMhw Hmterltl iMnidMrt 
diew tnffliehe Aiugabe. 

tn dtr knrzen Zeit ihres Bestehens hat die „Soci^i^ 
de« textes fran^ais modernes'' dank ihrer vorziipliilicii 
h«itaag nnd Organisation Tüchtiges geleistet and eine 
Balbe wertvoller Texte in AwfalMii, die allen Anfor- | 
dernngen der Kritik entsprechen, sorgfältig gedrnr1<t 
nnd geschmackvoll ansgestattet sind, herausgegeben. An 
w'itrTfii i'iildikanotif II vveiilen als im Dmck bt-j^riflcn 
angektlndis^: Du Bellaf, Oeuvre« p«^U({aes 1. 1 p. p. U. 
Cbamard, J. d« Sehdüdre, Tft et (Mtm (IMfl) p. f. 
J. Hara??:ti, Fontenfllp, Histoirr dfR Or.icleis p, p. L. 
Haigit/ii; iu V'orbereimnK siud; llerot-t, t>cuvit»a poeti- | 
qnes p. p. P. Oohin, Dn Beilay, Oeuvres po^tiques t. II, i 
Voltaire, Lettre« anglaiaea p. p. ö. IjansoD. Di« .So- j 

bischer Literatur nicht mehr empfohlen zu werdm, ' 
a fait ses preuves". Wir können der .Soci6l^ nar wün- 
schen anch in Znknnft ähnlich zielbewnsst auf der ein* [ 
geMlilaffeneii Bahn weiterachreitea sa kSnnen. 
Heidelberg. F, Bd. Scbneerane. I 

Antuioe Alb»l«t, Le Travail da Style enseign^ i»ar leg 
eorrections maauorites des Kraadi tarivetet. . Araisad Onlln. j 

Paris 1903. 818 8. Fr. 8.5(J. ! 

Mit dieser Arbeit will Albalat die in seinem Buche 
La fonaation da Stjle par l'AMdaiUalion dea Aateors ' 
aafffeatellten Tbeorfea dareb daa Beiaptel der berror- 

rae^enden Schriftsteller bestätigen. Er iinterhiiclit die 
iiau«i»chriften verschiedener Werk«^, um m Keigeu, wie 
die betreffenden Autoren durch Feilen der Manuskripte 
atiliitfKhe Fortachritte enielt haben; er beaehifUgt aioh 
naebehiander nüt Chateanbriand, Fbrabert, Boaraet, Pas- 
cal, J. J. 'RoiiKst .tii, niifTiiii. Mdiiti si|iiii ii, ;\Iii]]ierb(», La ' 
Fontaine, Uaiieau, R«ciue, Victor Hu^o, Üalza*:, F enelon, 
Steadbal, Massillon, tieorge Sand, Th^phile Gautier ', | 
latstore vier aJa Beiqtiel« daAr, das» der Mangel an i 
Dorebarbeltani; die atiltstlaebe Vollendung ansachlieaet. I 

■Jfan wird Albalat frir diis beigebraelite handschrift- 
liche Material dankbar sein. Demi es ini zweifellos von j 
bSeblter Wichtigkeit fiir die Kenntnis des Entwich* 
langsgang« eines Sdirifistellere, aber auch Tür die Ent- 
wtcklang der verschiedenen literarischen Gattungen, fest- 
zustellen, naeh vvelrber niclitiiiii; liin die Hauptai heiter i 
der literarischen Kunst ihre F<eniühnDgen gelenkt iiabcn. : 
Es ist insbesondere für die Enlwlcklnng der Kunst der 
Schilderung, die Albalat selbst in seinem f^iihereu Werke | 
als sehr wesentlich bezeichnet, unbedingt nötig, den 1 
Werdegang der einzelnen Schriftsteller in der Detail- j 
arbeit an verfolgen, xu beobachten, welche Ziige ar- i 
■prlag Ndi der Sdiriftstelter rar VennariniBdnng daes 
Bildes fÜT nötig bttit, was ihm als charakteristisch, als 
malerisch erscheint, was er später eliminiert, hinzusetzt 
undTersetzt. Ahw duM? Arbeit ist in einem Bande von 
300 SViten nicht zn leisten, wenigstens nicht filr eine so 

■ Kurs erwähnt werden am ScUom M"* de äta£l, Fon- i 
taarlle, laawrtina, A Danaa Fbrs nad Katttt de la Bretonne. I 
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nngebenre Anmbl Ton Sehrfftstellem. Und naeb der Lek- 
türe des Bnrhes vein Albalat wird man sich fraf^en : Nach 
welcher Hichtnug iiin iiaben sicli eigeiitliih B. Cha- 
teavbriand's und Flaabert's stilistischen Korrekturen be- 
wegt? Abgesehen von einigen apesielJen FlUleu, in denen 
ein lllnklang beseitigt wurde, bat AlbaTat sieb der.MBhe 
nicht nnterzogen, die charakteristist* ben Merkmale der 
Korrekturen festzustellen, so dass anch mit diesem Budie 
Tür die Kest«tellnng des Furtschritts in der stilistischen 
Darsteliang während des XIX. .Tahrhnnderte oder früher 
so viel als nicht« geschehen ist, abgesehen davon dass 
einiges bisher nicht zugängliches Material beigebracht 
wird. Das aber mttnte gerade die Aufgabe eines sol- 
dirn Bnebee sein, das angehenden SchriftsteUeni ttber 
ernste Schwierigkeiten hinweghelfen nnd von Nutzen 
sein will; es wäre aber mit einer solchen Arbeit eine 
grosse wissenschuftliebe 1 at geschehen. Hier liegt dazu 
hitdtsteaa eine dürftige, auvolistindige Materialsammluog 
Tor. 

Fre Iburg i. H. J. Haan. 



Joseph Anglade, Le IVonbadoor Onirant Kiqnier. 
Etnoe sur la dOcadence de raoeieoae poteie provenvale. 
Bsrdsaax-Farla low. XIX and MI S. 8^. 

Dif firnvrnzalische Forschung wandte sich natur- 
gemäss zuerst der Entstehung ntid der BlHteperiode der 
Trobadorlit^ratnr zu, deren wisi-. iiM iiattliehes und ästhe- 
tisebee Interesse anmittelbar entgegentrat. Aber dnrob 
die Entwlckebiing ihrer Ideen nnd dnrcb die Beziebnngea 
zu anderen Literaturen ist anclr dir Spätzpit der mittel- 
alterlichen provenzalischen Dichtung von niuLl t^erirtger 
Wichtigkeit, nnd so ist es freudig zu begrüssen, dass in 
dem Bnche von Anglade nunmehr der ,Letste der Tro- 
badora" eine eingebende Wtirdignng gefunden bat. Qni- 
raut Riquier empfahl sieh ;:aiiz b. >..iiiiei s moiKi-i aphi- 
scher Beliandlung. Eine sehr stattliche Zaiii vuii Werken, 
so viele nnd so manntdlfliltlge wie von keinem anderen 
Trohadori liegt in» «VM nieht iivatergiltiger, immerhin 
anerkennenswerter Avsgabe vor. Niehl wenige Fragen 
erheben sieb sijfort aus ihnen. Aucii die Freude an der 
Begabung des Dichters kommt, bei den liebenswürdig 
schalkhaften Pastorelleu und auch bei manch anderem sei- 
ner Werke, neben dem wikseuschaftlichen Interesse nicht 
«n kurz ; nnd schliesslich weckt, trotz aller Begrenztheit 
Seine-i Wrsfiis, an, Ii dj,. pt isi,!! fiiiivants durch ehrliches 
Bemühen und tüclitigc (>esinnnng eine wärmere Anteil- 
nahme. 

N'aturgemäss beginnt Anglade sein Buch mit der 
Darstellung der Lebensumstände des Dichters, die sich 
zwar nicht so vollkommen wie wir wimselien, .aber dneli 
besser als bei den meisten Trobadora feststellen laaaea, 
Ale die Zelt seiner Wlrkeamkeit ergeben eldi durch die 

eigenen I'aten des Dichters sogleich die .Jahre 12.^4 — 
1292. Wir werden annehmen dürfen, das» er trulj be- 
gonnen hat zu dichten, mit noch grösseicr N\'alir8chein. 
lielikelt, dass er nicht lange nach der ielztea aufgeaeioh- 
neten Diebtnng verstorben ist. So kommen wir data 
seine Geburt auf l?'?'> ^H, s. inrn Tod 12f>2 ndt-r bald 
danach anzusetzen. Ki »tautintc aus Naibüuni , und von 
den polilifKchen mi i kulturellen Verhältnissen diei<er Stadt 
in der ersten Uäl/te des 13. Jahrhs. entwirft Anglade 
ein aaiebaallebc« nd fesselndes Bild, wie er flberbanpt 

stets sich bemüht seinem I>ieliter die rechte ^^teunnt: in 
der allgemeinen geschichtlichen und literarhistontichen 
Bntwlekelnng der Zeit innwcisea. Wir aab«B anlnmt 



üigiiized by Google 



408 



fn TcrWiidwif mit d«a m Woblitaiid vaA politMiw 

Geltung «nrnliohendpri Bttrp^prkreisen seiner Vaterstadt, 
baldV andi mit dem VisefrratVn Aimeric IV., der nun 
15 Jahre lang als Gönner des Dichters erscheint. Nach 
im T«de AimMkt i. J. 1270 begibt sieh Ooiraat an 
icB Hof ANbni X. von Ktttilfm, il«M«n InttretM «r 
schon Jabif voraus durch seine Di(himitr<-n za gewinnen 
versnctit halt«, und blit^b nun etwa 10 Jahr in Spanien, 
wo er dem König wohl persönlich nahe 'trat, bei den 
misslichen poUtiacheB ZMtlliden aber nicht die enehnte 
gesicherte ExliteM fn eelner Umgebung tinden konnte. 
Im Jahre 1280 kelirt Gniraat nach Süd frank mich zoriick 
nad lebt nun bald bei il' inrich II. von Hodez, desiten kleiner 
Hof einer der letzti-n Mittclpankte der Trobadordichtung 
ww, bald bei B«rn«rd IV. von Aetarac oder in Narboane. 

DerJ zweite Teil der Arbeit Anglades besohftfUgt 
sich mit den Werken des r»itliters. Freilich ist die Dis- 
position nach Leben nnd Werken keineswegs reinlicb 
teraligenilrt. Sehon der erste Teil bringt da Kapitel 
nber die Tenzonen und ein anderes über die interessante 
Biitüchrift Goirants an Alfons X. in betreff der Namen, 
die oftiziell einerseits den [)ii'iit*>rn, anderoiMita den 
Spielleaten zuerkannt werden sollten. 

Das erat* Kapitel dea sweiteB Tetla beepriebt die 
Formen d^r Ordichte Onirnnt Riquiers. Es htttte wohl 
eingehender ausfallen diulen. Hie Liste von Strophen- 
formen, welche Anglade, mit einif?cn Hericlitigungen, 
aas deä^beltannten Buch von Maos auszieht, nicbt ein- 
Mkl aaeh Ibrem Schema, eoadani nur nadi ibren Nnmaera, 
ist in dieser Gestalt ziemMch wertlos, Wenn ein nnd 
diuüelbe Form bei üuiraut und anderen Dichtern vor- 
kommt, ist damit noch nicht gesagt, dass eine Nach- 
ahmang ▼erliegt, wie andereneita ancb abweichende For- 
■en doch IsBere Verwandtadiafk aelgeo kSanen. Ee 
galt hier. die Art dps Strophenhanra bei f>nfrant naher 
zu untersnchen, metrische nnd utilisiibcUe Spiele zu be- 
ohaehten, vor allem aber die mnsikalische Seite der Tätig» 
keft Oalravta sa bertokaiehtigen, von der im ganaoB 
Bneh kann mit eine« Wort die Bede iat. Ek liegt bJ«r- 
fiir (.rkiinnttich ein reiclie.s Miiterial vor, da« ancli efneni 
nicht ei^euUich masikaIieH;li veranlagten Forü^ltii- Man- 
Cihaa zn bemerken gestattet. 

Die feigeodea Kapitel bebaadelB anter dea lieber- 
adirffleo ; 1e« Paatonrellea, Beih Deport «t 1a tbteile de 
l'amonr, Les po^sies mural- s et didactiques, T,es po^sies 
religieases, deu inneren Gehalt der Diditungeu. Auch 
bl«r andiaint die DtopodtioB atcht re< ttt cinheitli«b. 
Abar aa «an fngtgilbe» «ardai^ data dieae EinteQoBg 
viendeht Ibra Vorsfige ▼or einer mecbaaiaeb korrekteren 
besit/t. Tm Alisclinitt über den T.iebf»gbegriff Goiraut« 
wird gezeigt, wie seine Anft ihsurii^ in «ngem Zasammen- 
baag mit der Montanhagok und sttiderer ipäter Dichter 
atebt, welche die Liebe ihre« ainniicben Teile ao gnt wie 
enttleideten, nur dfe ▼aredelnde Maebt In Ihr sehen 

wollte n und stj scliliesslii Ii sn^Mr zu einem Keuäcliln-its 
ideal gelangen konnten. Eine Eigenheit seines DicbterR 
bat Anglade awar bn Vorbeigehen erwähnt, ihre Wichtig- 
keit aber nicht hervorgehoben, (idraut hat in aeiner 
langen poetischen Tätigkeit nur eioe einzige irdlaehe 
Qallabta, aetnao Belb Deport, ffafUart^ 

' P»8 85. Lied (S. 52 der AiiSi.';iliei spiicht ^wnr von 
einer »ndcr<?n Liehe. Ah- ihn Tersm-ln . nnihiiri:'. ■ r 2ii J:il:r 
seinem Belh l'ejiiTt tf u l:i wis>ii und nun ö.laiir L^ihiilt u'.' 
bUebeo sd. Aber von dieser Liebe (Anglade glaubt, p. 244, 
a. 1, nv KBnlBla Aiagoa) h0nB wir wttttr alelila» 



I Br gibt SO Jabre ala Daner dieaer Liebe an (St. 99, 

3. 49, T. 18 oiid Nr 35, S "2, v 7). Da schon die 
erste Kanxone, vom Jahr« 1254, au Belh Deport ge- 

. richtet bt, md Lied 33 sich anf 1277 datiert, gelangen 
wir aogar in alner Dauer von 84 Jahraa. Oairaat irt, 
ft. W., der elnrig« tVobador, dw letne Dame mit so 
petrjirkiselier Xeiirnrie Verein te, ,T;i. nachdem er 24 Jalir 
ieinea lielh Iieport „in vita" besungen hatte, richtete 
er noch weitere Lieder an ihn Jn norte' (Nr. 36, 87, 

; 42, 47 der Anagabe). Um aar vantorbonaiB OallabtaiB 
zu gelangen, weadet er aeln Hers der Jangfran Ifarta 

] zn (so darf man wohl Nr. 30, S^. 58. v. 7, veritehen : 
Pus 8fs liejfs gea depnrt So» truep dt Belh Deport^ 
vom Jahre 1284, 7 .l»lir nach dem Tode der Dame), 

j bis die Jungfran selbst ilim mit der Geliebten veraehmilEt, 

I deren Namen er anf sie ttbertrSgt (Lied 50, 51). 

Wer der Belh Deport des Dichters im Leben war, 

I wiaaea wir nicht Anglade vermutet antar dem SeahftI 

I die Vlsegräln von Narboane, Philippe von Aadna«. Sdae 
Gründe scheinen mir aber nielit eben ülierzeiifrend. Die 

I Dame wird schon im ersten Lied Unirautji genannt, dessen 

I Tornada sieh an H. mat d'Olargne nnd Bertran d'Opian 
wendet, während erat daa aweite, vom Jahr libb, wel- 

j ebea nichts mit der Liebe zu tan bat, an Amalrle von 
Narbonne gerichtet ist. 

Ancb noch in einem Aaderen ala der BeaUtadigkeit 
seiner poetiaehen Liebe aelgt Qalrant Biqaler olae merk* 

würdige Aehnlicltkcit mit Petrarca: in der Sorgfalt pe 
naner Datierung seinei W erke. Die Abfassungsseit wird 
aufs Jahr, den ^Irmat, gelef>;4 titJich auf den WocbantBf 
, (Lied »}, i9, 41, 42). einmal sogar (Lied 27). gHa'wla 
' bei Petrarca, bis aaf die Tageaieit angegeben. Daa tat 

für Gnfratlt, allgemeiner fiir die LiteratnrKescIiiclite 
seiner Zeit, nicht bedeutuiiguloa. zeigt «ticU darin, 
wie der Trobador nicht nur Tür sich und seine Umgebmf 
la dichten vermeinte, aondera daaa er aioh howaaat war 

I für die Nadiwelt an acbaffen. Ein atarfcea QefBbI ktaat- 
lerischen Wertes finden wir von vornherein bei den pro- 
venzalischen Dichtern ausgeprägt. Am Nachruhm scheint 
aber keinem voa ihncB aoBdarlieh gelegen zu sein. Bei 
Goiraat war i» aftaabar aadafa. Er hinterliess'seise 

• Werke In aanber geordneter Sammlnng, eigenhändig ge- 
schrieben, und setzte Miraus, ilass man sieh anch fiir die 
Umständ«; di i- Knt>telitiiig »einer i'ichtongeu iuteressiereu 
würde.' An li durch diese Denkart weist Gnirant aaa 
aeiner Zeit in eine nenf W'eJtaulTassung hiniiber. 

Es wil d aui Ii dhcIi Anglade noch mancherlei for 
den Dichter /.ii tnn iibrig bleiben: vor allem, wenn nicht 
eine Neoaasgake, doch eine darebgreifeade Korrektur der 
gedmekten Teste. Denn Onlraat let kaJneawega ein 
leii lifiT Trobador. Pfaff liat Vieles missverstanden, und 
aucii bei Anglade dm f man nicht selten an der Richtig- 
keit seiner Uebersetzungen zweifeln. Ich greife einige 
Stellea aoa aeiner Uebertragong der Paatorelleo herani 
I V. 55 TVwa, formrm am „Jenne illle, c'eet l'amoar 
qui mo ponss. wi. Dl./.: .Mfidchen, mein Herz zwint;: 
mich*. Zeigt nicht die Fortsetzung; Senker, H0'HS4rge». 

' Es ist derselbe Geist, der sich anch in der tupiicatio 
an Alfons X. angsprieht, welch** fl>»n wirklieben, gotthftrns'^e- 
uvt IS V i.'7-i der Antwirt) iMiiiter, der der Kun^t und dir 
V rii. ritng edler Sitte zn liebe und auf Grund tUcbtitrer Bit- 
<l>;i ^' dii'htet, auch im Namen, ja dnrch den Titel ductor dt 

, trol^ar vom SpielmaDu, dem Bäukeklüiger und aUwbaad lairaH 

I dam Volk deatUeh gmblfden wiaara wlU. 
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— Toza, qu« que'm diga Nom aiaig Umm$a, Que 
HO'UK ruelh aunir, dass man zn Vf-rsti^lipii hat : .je roe 
s«iU de la forc«'^ (um dich meinem Willen zu 2wiug«in)? 

— 69, 70 (8mA<r, ««t tufagtmta Vottra betmlensa, 
Ouor ^ /oif» gtaäir. — 7\>«a, ^He'uD aujr c/tVP — ) 
oMibr, THTtt* ifotn*. (— Diffafz, toza t/uajfu, Que'us a 
Jag dir ara Diff t'in /'liueiitier r') Anglade: ,Qne je 
MM quelqiu- iiKlituttinn imiir vous, seignear" ; Üies: 
„Herr, da^s ich t-nrh lieb>^'' Ein LiebetgestAndnJs M 
wenig in der KoUe der Hirtin. Haben wir Bidit su ver- 
iteben : ,Enre Liebe zn (Beih Deport) gelWU mir, denn 
Ihi- werdet Euch willkomiiieii iiinriicii ' . „Miiilcheii, was 
bör icli Euch sagen ?* — »Herr, änbu ich es Ench 
irfinscbe" (oder: „wu loli Bieb wünsche" que = so que)? 
V. 77 — 79: Toia, ges encara Le ditz no » deapara 
De qu'ieu ro» ettquitr. ,Uai» vous ue prononcez pas 
enciTe Ic Unit ijiif ji' vnus <iciiiainir-*, Diez: „Mädihcii, 
laaat uns jetzt da» Wort nicht vergetsen, wonach ich 
fragte*. Heisat ec irikdit; »Teh gAe die Rede noch 
nicht auf, dnr(h ilio ich um Euch werbe"? (So über- 
set/Ae scIkhi HayuoiKirilj. — v. H8 mal si gura „il 
iliertran il Oplan) se garde mal", Diez ndas wird ihm 
schwer balteo (ennfa ui betcbfitMii)*. Wohl: .er kttai< 
nert rieb wcnif dana* (Uea ^h. — II y. 55. Zu 
8.223 n. 2: Das yrnz*- MriiJolinn mit sobnlkhaftpr 
Ironie, daas »iu ja aus eigener Ki rahrunj; die Ti eue 
Guirants fttr fieih Deport Icenne; so sind es also keine 
VerleiuDder, denen die Dame Oebftr schenkt. — iU 9. 
fresqueira Ton Levj riehtig .frlMhee Orttn* Bbenetst, 
wie auch frescura Flainenca 2335 dieselbe Bedeutung 
hat (Meyer: fraicheur, endroit frais). — v. 31. ah mal- 
traire Conquer hom f/uirensa ,.1'homme qui sonffre ob- 
tient da eeeoare* »Indem einem web getan wird, wird 
man gebeilt" {vg\. Bwmt «$ U dtut mt m oprh äfit 
Proverbe au vilaiii 48 Var.) — v. 43. Toia, tont rotum- 
taL'amors ab muriin Qu'ops m'es ronir aiuda ,Jtone 
Alle, Tamoar commence k me martyriaer m fort qa'il 
me fant votre ieooara". ,äebon der Anfang der Liebe 
peinigt mich ao, daaa . . . — VI v. 3« Smhmr, dieus 
fHT espoza Mi vol. „Seigneur lM<u. 11 me veiit |>our 
^poase". S. XXXJ metner Chrtrsiuuutiiie stelli iclar, 
däfli ioh dklU ala di '\- Vt verstehe : «ich sa^'e Eneta, 
da» er mich snm Gatten will". So ist auch Cltabaaeam 
T<n«dilag der Aendemng nicht nötig. — t. 85. SmKfr, 
ges no'm albire Que mn nuif.fiiheiis'i Vo.^ s(iiil>fs.-'i l^ 
pessar „Seignenr, je ne ro'imagiiie pns que vous pnis- 
siez rons llgurer combien je suis fachte" »Herr, ich 
denke nicht, daa» Ihr anf da* bedacht nein kINiatet waa 
mir missfftllt''. 

So w.Ur noch manche Einzelbeil /.u diskutieren. 
Aber die Detailkritik soll den Eiadrack nicht verwischen, 
4aaa whr ea in Angladea Bneh mit e(n«r aebr erArevUeban 
Arbelt zu ton habmi. 

Brp^lan. C. Appel. 

L» trouljadmir Elia» de Burjol». ft»Hti™ friUi|iM puiiU^e 
avec une introduction. d' s imt' t 1 1 uii lIussjuh- fiar >tani8las 
Stronski Thpse iliH-tiir;tf il ninvcjsiU: piCbtutfe Ä la 
Fiicultt ili s I.i trrc-i ile 1 I iiivt rsitr de Paris. Touloose, 
Privat {raris. l'i.ikrdi. lÖOQ. liiUliolhique m^ridion.ile. -- 
LIV, lüU S. kl. H«. 

Die vorliegende Autgabe ist eine wertvolle Berel- 
flbtfiuig der den Tronbadoara gewidmeten LIteratar. 

■ que quem diaa ist nicht mit An^lade, p. 221 n. 3, zu 
iadera. DI« Anmernng 4 derselben Seite lest Die« mit Un- 
leabt grabe Unkenntnli preveoiallaDber VcrbalMnneB au Laet 



Ueber dai Labeo daa DIehton geben ms die pro«. 

vida und die Zeu},'ni»se seiner Werke ' genügende Aus- 
kunft. Elia.s stammte aus Ferols (walirseheinlich dem 
Ort dieses Xanieiis im AfT. Uwel, D6p. Corrtae). Er 
war der Sohn eine» Kaafmanaa, wurde aber wegen jeiner 
sebSnen Stbmne Spiefmaim. In im ereten Gedieht, daa 

wir von ihm zu haben fftailben. Vor 1191 r-ntätanden, 
nennt er zwölf Barone, darunter wohlbekannte Tionba- 
I denn, deren Jedem er einen Cbarakter/ug r.am Idealbild 
I eines camtitr «ntlalmen wolle. Sie gehören de» I^imouain 
und angrenMnden^andn'haften an'; hier hat er alao aehie 
Tftli!;kt:it hrtcnniii ii. Dann fand er in der Provence eine 
neue Heimat, (iraf Alfons II. (1185, bez. llO'l-lüoa) 
sorgte für ihn, wie aaeb ftrj^seinen Genossen ülivier, 
indem er ihn verheiratete und ihm einen Landaita in 
Barjols (Arr. Brignoles, D*p. Var) schenkt«, dessen Namen 
Klias nunmehr annahm. Erst nach dem Tode dieses Gön- 
ners scheint er seine Witwe Garsenda in mehreren Ge- 
dlehten (V— VIII) gelUert n bab«u. Spiter, von 1220 
ab, wandtR er sifh an die junge Gattin ihres Sohnes 
^ Kaitnutid Hi lengar IV., an Beatrix^von Savoyen. Zu 
j Blacatz stand er in frenndschaftlichen Beziehnngen; er 
kannte auch Eaimon d'Agoat nnd.aeinen Sohn, den'Troa- 
I badonr Inart d'Antravasaa, and StroMtl macht es wabr- 
' scbeiiilich, (la.ss er sich mit .Tanfre Reforsat'de Tret« in 
das von der Hs. Canipori überlieferten jiartiinen teilt: 
En Jaufret[el\, si Dien» ioi po$ aduga fXV — (hdr. 
131, 8. bes. atiO, 2). Seine poetiacbe Wirksamkeit , ist 
UM mindeatena bis 19>6 oder gar bla 1930 biMiict. 
' Znletzt trat er in das) TTosipital Saint-Benezet in Aviginn 
ein und verblieb dort biis an seiu Lebensende. 

Seine Lieder geben ihm keinen Anspruch anf Nach* 
rahm, aeigea aber ein kleloea, Uebenawftrdigea. Talent, 
Ina der Eeraasgeber eher m atreng als w nadiaiehtlir 
beurteilt. Ihr Tlanptwert lie^'t in den N'etieronpen tlpr 
metrischen Form, und von diesbui. Standpunkt aua ist 'es 
bemerkenswert, dass zwei unter ihnen descortz sind. 

Die Eehtbeit iit im allgemeinen gaakbert, wider- 
sprechende Attribnttenen aind an entkrMftan oder n er« 
klären. Nur hei 132,8 J/o« roniiat ni df fnr chanso 
(XIV) erschtsijit Herrn Stronski die Autorschaft seines 
Elias zweifelhaft und die Chancen des Falqnet de Ro- 
mane nicht nngttnatig. Daför nimmt er 106, 9 ßm ftd 
eoHOffuttu a man dan (VI) auf, das Bartaeh nater Ca^ 

denet stellte. E* \*t wohl möglich, dah.s er Recht mit 
seiner Zuweisung hat; nur hätte er sie nicht mit der 
Erwähnung des Blacatz begründen dQrfen, ven'demtai- 
Ocblich nicht die Rede ist (S. XXXI). 

Zum Text der Lieder habe ich Folgendes zn be- 
merken. 1 40 sol tio rrfZfit; fah Ifimfii'/iers (Hs. E) 
truaH ist gegen die (irammatik ; warum nicht lauzengier 
mit C? II 51 ist ohne Not geändert; quar Vai pat' 
Jaf:^ .w ropens qu'ieu l^apia, wo /' beide Male Dativ 
tät, gilt liuüu guten Sinn. II 33 qu'anc, pu» m'ae 
fag de wen ric parer. 1 de nien ; damit ist'auch die 
fehlende Silbe gewonnen. IV 35 fasse ich «ai als Ad* 
verb anf (»hier*, d. b. .fern Ten Bueb"). V 11 lies 
eher Amors nie dilz qu'en (Hss. fjtie'i hon e.iper Pu«*c 
Uu ub pH ioy acenir. V 26 bereitet di-- Form (n. sg.) 
redens „losgekauft" (s. Anm.) kebie .Schwierigkeiten, da 
aoch andere Sprachea (a. B. das Afra.) r^dmtu» fttr r«- 
dmf4u» veramaetsen. Wenn die normale DekltaiatJoB 
sonst hergestellt wird, so ist aach V 4B gen in i/eiiü 
tu verbessern i dgl. 1. IX 2ö ia i tieus gern cor» yuais 
and XI 19 /fa itott jSn. Für üm T 46 «flvda Idi ««'Ii 

20 
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MfarctbCB. Till 42 entstellt dM Komin« hinter e$ die 

Konstrnktion. IX 34 lese ich me perdoniiU est netcits 
und betrachte rst «Is istum. In qui'lx sieux desenansa, 
Kl dfii tiatis preit merman^a X 1 5 bedeutet et dezeuans 
(andere iiw. d$$tnan) angeblicli pour i'aoemr; sollte dnt- 
nma niebt VcrbalMlwittitlT sn ii«MHaMMr ael«, wie 
enant zn ennnitar? t \u it^nr hierzu ang^eführten Beispie l 
aus Bernan de Veutudbitt läast sich adesenan» zerlet^en 
in udes enans). XI 1 winl ein Komma hinter vohiifs 
Terlaegt, wie ttberhaapt die Interpnnktion ao apanuun 
i«t. XI 90 kenn nen deb mit dttf««» {beide Hn.) ab» 
finden ; dn- Konj'ktnr rfffftr" ist unstatthaft, Weil degnes 
ofTt nes e hat und UHhi in lieii K> iui passt. XllI 27 er- 
scheint mir die I,e»art von E nicht übel: Esi)<irtier^x\ 
*$ d« vUa», Qm-$ tuet «i vostra preizo, „£iu Sperber 
bei Beuern [d. Ii. in telileebter Behaadlnn^l ist, wer eicb 
in Enrp Oe fatir'-pnsrliaf't hferibl" : die \Vi<''I.'i lioliinp v./ii 
vd(tg im Keiiuc i«! duiili die Bedeutniig»vt.'itit;i>iLtit nln it 
enlBchnldigt. XIV 12 »etjte Fragezeichen hinter du; 
par do ataU far7jäo ist nar ein Umckfeliler. In der 
•cbwfericen T«nione XV iat die Heretellnnfr der Verse 
16 17 geisireicli, aber uewapt, d. nn »i ia u<> i <>l ( po»7| 
mgutm m cotiUnda „und icii will nicht, daae eine 
mit mir streite" iat (««iaa dasBiektig»; dock wie «dl 
man fortfahren? 

I>«r Kommentar ist «in w1i0ne« Denkmal tob Be» 
lesenheit und Scharfsinn. Ol, d-r Wifass^T .Ii-' li^toii- 
atJien .Aiispielangen eritiürt w\fv litiiMriäcii» Zuit<ituiiieii- 
hitagie leigt, <>b er metrisel < S< )i. iiiata ernrtert oder zur 
Sjntax, Stiliatik, Lesiko^pbie eine Falle von Notixen 
anaschnttet, «teta wird man eefn^n AuafBhmnfpm mit In- 
tt'i isse and Nntzen folgen, wir d man die Vii Isi iii^jki ii 
und Gründlichkeit der beleliiiiug anerkennen. Eine Ue- 
fahr ist freilich mit dieser Anlai^e dts Kommentara ver- 
banden, luid ihr iNt Stronski nicht (anx entgangen, die 
Gefhhr den nrspriingliclien nnd obersten Zweck, die In- 
terpreti«tion il< 'l't-xtes, ans dem Auge y.w vi rlii-i eii. Bei 
einer Reihe von Stellen, wo MeinnntiSverschledenheiteo 
ratlglich 8tnd, wSnschte man sieb dock eine deatUebere 
Beknndong seiner .XutTassung, hIk sie das sorgAltlf tat- 
arbeitete Glossar zu geben vermag. 

Brealaa. Alfred Plflet. 

I. 8. Stre'iiski, BKoherehes Uiatoriqan anr ^aelqaes 
protectenrs <les troubniioiirs. LfS doiue prcux nomm^s 
dnns 1<- '(.'avalier goissiubut' d'Klias de Barjola. Touluase. 
Privat, 1907. 41 ä. 8*. Eitrait des Aanalfls dn Midi, an- 
nies 1906 et 1W7.) 

II. Daraelbe, Netra anrqaelanea trenbadosfa et pro- 
teclMifs des trmibaAoira eil46i4s aar Bilaa de Baijeb. 
Jlentpellier» Jmnrimerie gtnftrale dn Midi, 1907. 40 S. 8^. 



gtntrale 

(Sztrait de la Bevne des Lanfrncs 



) 



1. Die Stadien, die Stronski mit seiner vortrefflidien 
Angabe des £iiaa de Üarjola begonnen bat« ergftnzt 
und erweitert er mit den beiden Abhandinngni, die in 

dpii Avnulf!: 'fii Midi iiT.d d.i Urvm d$$ ijUHgUe» 
romune-, in raM.in'i h'vigv: trsclii« üti! «iitd. 

Iiie eine ist gewissermassen ein hisitirincht-r Kom- 
mentar an Bliaa' erstem Gedicht. Sie bespricht ein- 
irehend jene awlUrWtter, mit deren fllnzendsten Eigen- 
sili:ii"t(!i t-r einen idealen LlebhabtT si nur li:iiu- an- 
staltet. wie seiti Vurbild Bertran de Born ^urn Ei^u\.z 
für die erzilriiie Herrin »icli fclierzend eine doinna 
Mi9$et$inda »ebaf. Es bandelt sich tOe den Verf. dar- 
an, die eiuelnen Pera9ollclikeiteD so genau ii Menti- 
fiilereo, wie dies irgend mit den hentigan Hillbmittebi 



mftglicli ist. SMne Uatersaehangen fBhren ihn daher 
tief hinein In die Genealogie und Lokalgeschichte Snd- 
frankrcicliB, so tief, dass sie anf manchen Strecken das 
unmittelbare Interesse fur dfii Pliilolopfii verlitren. So 
sind die Aosflibmngen über eine milchtige Familie des 
64n«daB, dla Bwidoi 4e Chitacneaf w4 Hat Sattm« 
zweige Le Tonmel und Apchier, schon zn breit fBr ihn, 
aber ein, Ergebnis begrUsst er mit I rtudKu: Der Troa- 
badou) liaiin d'Ajn'liif-r ist walirsdirinlich in einem 1180 
tteaengten Garin zn erkennen, und dunkle An^ielaageii 
in dem merkwlrdigm Streite cwiaehen ihm «nd ToreafM 
beciiin<-n sich zu klären. nfl£.'ftr>'n erscheint mir äcr 
Exkuts über die Stammessage der Randon ebt.a8ii hypo- 
thetisch wie geistvoll. Hier möchte ich vor der Hand 
noch ein Frageseiebea hinter 8troi6skis Scbllase setaeo. 

Fünf der aafireriUilten Barone aind ttMdinilig ala 
lUclitiT bekannt. Deber Ralmon de Miraval und Rprtrnn 
dl- Hurn gleitet der Verl' hinweg. Neues bringt er Über 
Bertran de la Tor, den Daltin von Anvergn«^ und Pons 
de Capdoil. Oer erste ist Bertran I., der angeaeheoe 
Herr von La Tonr en Anvergne, gestorben vor 1191 ; 
es ist'^derselbe, der mit dem Dalfin coblas weclisrltp 
Uit Uttcküiciit hierum i«i dtt ikgiiin drr pocuscheu 
Tiltigkeit dieses seines Landesheirn etwas friiher anzn- 
aetaen, ala aomt geachiebt, nitmlich aehoa vor 1190. 
Eine lange Aomerfcohg bandelt Bber deaaen barUbrntea 
!>ti < It mit l< m Bischof von Clerniont und schlägt eine 
neue An«^rdiiung der Gedichte vor (95, 3 nach 119, 9) 
nnd eine neue Datierung (1214 16).^ Endlich bekämpft 
StroAski die vor einiger Zdt anliiatancbte Annahme, diM 
r>aYlln bei nnserem EHebter nodi niebt ein Titel, Bondeni 

l in KiKt'imann- ffcwi-sen »l i ; tatsüclilicli liii-ss er Ruber! T, 
Das Todesjahr des Pons de Capdoil (oder i itaptuelli) ii>t 
immer noch anbekanat; doch gilt als sicher, dass er 
nicht auf dem Kreuzzng von 1 189 gestorben ist. Darob 
eine genaue Zeitbestimmung der Tenzone Cahrit, al mtm 
cejaire (429, 2), wo Pons und Frau Audiart aln Stliicds- 
richter angerufen sind, soll nan bewiesen werden, daae 
Pons noch nach 1910 am Leben war.' 

II. Die Note» tw qudgu9$ troubadotm et«, sind 
keine eigentliche Abhandinng, sondern eine Beibe tob 
drei .Artikeln, die wnivulU- iiist<)ri>( iie Notizen iiiiniren. 

1* ZnnAcbst über Kaimon d'Agont, sicher bezcagt 
seit II TS, gestorben 1203, den Herrn von Sanlt (Arr. 
farpetttras. I'rp Vinrhisci, der sich als Gönner der 
Tronbadijurs. und uamentiich des Gaocelra Faidit be- 
währte, and seinen Sohn Isnart d'AntravHnah, gHsti>rbf n 
wahrseheinlleh 1896. Beide fielen ancli im Leben d»s 
Elias de Baijoh eine Bolle, wie an anderer Steile ge- 
sagt warde. 

9" Dit Gratiii li^isi-nda von i'iüVijiice ist unter den 
Irohuv itz zn nennen, wenn sie wirklich mit Gni de Ca- 
vaillon rol<la.i tauschte (187. I). Nachdem der Verf. ihre 



' .\DS8('r in H sind die beiden eoblat Übrigens auch bei 
Hurbifri Qberliifcrt i l)eirOrigine delU Poesla rimat*. ed. Tira- 
lioscbi, p 15?1 mi t ^war nach dem von H abhängigen soge- 
nannten liii .<>A<i IS Mussaiiii ,sit7,iint;!s-Ber. der WIsMr 
Akad. der Wiss.. philos.-bist. Kliss, Iii 7Ö. 24ß). 

• Warum ist anter d' ti t nctitunL'i ii dts Iiailin d Alvi r;;rn 
nicht auch der cwMo« - Wechsel mit Peire Pelissier erwibnt 
iH53, II' Ein araad sdt AnaweUa^f der BebtMt Usgt doob 

künm v»r. 

' ] ii'.in 5s;itii i-t mir auch dir 25 »bgedruckte |iro\, 
Kidesloiui.'! 1 IM i. bif hchü^sst: Per aqtuis »a4nt3) tvam-j^eiu [.] 
I (iuirtnt Uaitii'-i,<i a/ /i-mu'/hc 'ik-v« prior et« ^^truriskis Kor- 
ftktur von Ouirmi in juirtnt ist günzUch unvcrstilodliih : 
i «wraisi bedentct eiafarb «wobei JiOi|^, 
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politische Haltnog skizziert bat, «teilt er dnruli Abdruck 
der Drknnde üb< r du' kirchliclie Feier fest, dass sie nicht 
aoadern I22b den Schleier nahm and dabei die 
SrteobBla «rbldt, ibren AlktiMlieB Eintritt In dnn Klent«- 

La Celle auf iinbestirnrnfp Zelt zn roi ä> lifili-n. 

3" Da» wichli(^te Kapitel ist diis ubi i' blucala, und 
ohne die hef(i^(^ii Aiii;rilfe auf Sultan wlire das an- 
xiAfaeadate. Es fordert noeere Kanntais beeondere in 
i«r«I Ponktm. NIebt otae GIHek nebt StroAdtl naeli- 
zn weisen, dass unsr-r Troiibnilour ^rut, n\ l iar-r rikiinilf 
voii 11^4 selbst&ndiji autiritt, uud zv/tti uuch ah ßltui' 
chacetus, wie er nach provenzafischer Sitte zn Lebzeiten 
•eines Vaters liieis, und daai nlle firiUieren ErwUiunngen 
«nen Blaeats eich demnneh «nf aefnen ifMcbnainigeti | 
V;iter lifzlflifii iiids-iiMi. I'iid (las vtplntnstrittene Todes- : 
jähr beatiiuml «r ait der Hand etuer lirkuiido der Söhne 
nnd der Witwe als 1237 nnd damit natürlich auch die 
Entntebangweit der ibn gewidmeten belmunten Klage- ' 
lleder. 

AIIpf< in nlleiB wied«r eine seliöne (rabe. 
Breslau. Alfred Pillet. j 

Zeitscb r i rt e n n. ft. ^ 

AiehiT^flr das Stndinai der nenevaa SnnMlien n. Ute- 
Mtnreo cXlX, 1. n. E. K. Blttmnl, Vollnlicdniadles. 
III. {.Schluss). — Alk Lndwig, Ehi OnBanentwmf Lndw. 
Ühlaade nnd Mine tpaaMieiilinellen.— Brik Hjlrkman, 
Die Namen Omin, Qanehn. — Alb. S. Coeb, Chaaeer, 
TMilna and GriacydeB, 1— a8b— H. Andere, Nene Qaellen- 
•tndien sn B. Barns. — Pletn Toldo. DaH'Alphabetam 
narratioDum. V. (Portsetzung). — A. L. Stiffpl '/m den 
Novellen Panl Scarrona. I. — P. Sakman. V>j;t,iji'ä als 
Aettbeüker und Literarkritikcr. — Luuis Morel. Les prin- 
eipales tradactions dü Werther et Ics juKcmcnts de la eri- 
tique. (1776 -1H72). — Adolf Tobler, Friedrich Diea' (ie- I 
dicht an Karl Ebt^nau. — Leonard L. .Mackall, (ioetbe's 
Ünea in Johnson s Dictionary. — l). Ritter, Beiträgt' zur 
devtadien Wortkunde — F. Lieherniann. /u RKs./uWfF- I 
tan. - l'frs-. Ines Gesetz 41. — Der»., Zur l)att«runK j 
von .ElfiLtl^ ( ieSLiztrebanp- — Der«., Die angcIsHchsiscbcn | 
Annalen nicht aintlicli. — Der».. Zur anBelsächsischen Ex- 
kommunikatidii - IUts . Eni;iands literarischer Geschmack 
um 1178. — K. ilnltliiiiisi^n. ''ir .^msdas nnfl fVcli » The 
old wive s t.ili-. Ii. liiit.i, KiiuliHtlii- Kt vtii^hv'i'-n- — ' 
Wilh. I.rli III ;i II II . -\ iirii'Tliulijri II z^iin :n S]ir.i('liscti;itz — I 
Krik )'• j II r k III .1 1; . /iii Kt > indlnuii' vuii i-u'.i. .\irtii\ i .Will. 
.S. 38y f A I. >tM f( t /u ciiii-r Aii.-lii-tutii (iuicciardinis. 

— Der§ . /<! iiil \'i(i iitc I>i rs. , Xi:r Biblioffraphie des ; 
Torres Naharro. ~ i t lix ii u b e ii L e r e , Zu i'aul-I.uuie 
Couriers Briefen. — A. f'ounson. 'Ctd tuera eeUi'. — <«. . 
(iriiber. Zu .\rchiv Bd. CXVlll. - H. M., Kino Ascoli- I 
HtiftuDt;. - H. .M., SocietA di Filologia Uoderii;i Hi m | 
teiUingen u. kur/t- .\nzeij(en. Heinr. I.ohre. Karl l'niiilir? I 
Poetik. I.Ttil Die Sprache der Diihtkunst. — 11. I.' Sr h 
horn, Eduard Engel, Geschichte der deutschen Literatur 
TVB den .Viifängen bis in die Gegenwart. Zweite Auriat;e. 

— Ders., Ans deutschen Lesebüchern. IV. Band. I. .\b- 
teUnna. Kpiaebe üichtoD|;en. Hrsg. von O. Frick und Fr. ; 
PnlaoC 4. Andaffe unter Mitwiiknng von G. Ftiek und P. ! 
PoUek.— Rioh. u. Meyer, Panl Stapfe r. Ktndea inr CKwtbe. 

— H. Lesehber n . iteltrtge snr LiteraturL'escbiohte. Hanns- 
■eber: Hermann Uraef. 1. Ma & Beft — Wiib. Dibeltne, 
Oienatragcn der Lftraatnr n. Hedirin in Efaaaldantelinngen. 
Hrsg. ven Ü Rabmer. IV. Eliaar von Knpffer, Klima n. 
DleStang. - Friedr. Brie, Richard Wulker, Oeedricibte der 
im((lischcn Literatur Ton den iiUestvn ZeiUn bis zur Gopten- 
wart Zwi'ite, wen bearbeitete und vermehrte .\uflage. — 
Wilh Dibelins. .'<il f '•ki'busch. Die Londoner Urkunden- i 
spräche von 1430 l j.;U Heinr. Gi üümann. Max l'riess, ' 
Die Bedentangen des abstrakten »nliütantivipitm A lj ktiv^ 
nad des eotapiechenden abstrakten .Sulmlantiva bii ^h .ki 
speare. — Oeorjf Herzfeld. Bertha Heed, The influcnce «>f 
äoloraon Oessner upon EnRÜsh literatnre. — Wilh. Horn. 
Frlta l^nunaeTet, Studien übet den KenmnanUimns and 1 
▼efcnlismns der iciwigllsehen Dialekte anf Omnd der Bitts- ' 



edwn Listen nnd des Wrighucben DIaleet diatlonavr« - 
Willibald Kammal. Panl Stapler, Tietor Hngo Ii Goenesagr. 

— W. Hayer-Lflbia. G. Burdberg, Zur tieaobiobte den baa- 
sSsfawben ». — K. Bttmayer. Karl Jabctg, üeber die 
assoziativen ErsehelBangen der Terbaidexlaa einer aideat- 
fntnstüsisch. Dialektf(ruppe. - Giulio PanooBealli-Calsia, 
A i( ipbe ZUnd-Hnrguet, Ezercices pratiqtwa et mMiediqoee 
de uronouriatiun fran(;aise sp^'cialement arransAs pOBr-ltB 
Stüdes pratiqnes aux universit^'s et les roars de vneaaoea. 

— F.ngene Pariselle, Ph. Plattner. Das Pronomen n. die 
Zablwiirtcr. .'Ausführliche Grammatik der franzAs. Spraehe, 
III Teil: ErgiinzunKen. Zweites Holt, — Max Nied er- 
mann. Ch. Hally. l'rßci» de »tjÜHtique. — ('. Appel, Panl 
l'ochhamnier. Ein üaotckranz aus hundert Rl^ttern. — ü. 
Panconcelli-Calzia. Onstav Kolin, Lehrl in )! lii-r italien. 
IJmffangsspraclie für Sclml- und SrlhiitiiRii irnMi. — Ver- 
zeichnis der von Mitte .Uiui bis .^nl.tUi; nkt.>li>r 1907 bei 
der Redaktion einKelBOf- Mf ii l'rnck«i hriiti ti, mit kurzen An- 
zeigen Von: E, T»}.i [Kl I t . ■~]ir.i':-lii lii's Kindes. — L. 
Hf^hemnnn, Die Goblneaa-sammlung der KaiS' rl üniver- 
si' its- HinI Landesbibliothek zu Strasslnirt: — 1. Ziehen, 
Aus ilif Werkstatt di»r Sfhnle. — F. Nv>v:iii, .\ liiolta. — 
!• i stsi linft zum XII. iillm :n. ili-uts<-tifn Nenphiluldgentage 
in Miini-Iifn. Pfinj^BUm l'tkßj. llrsj<. K. Mi)IIri'iter, — 
M i .niiiw ild. Deutschland in «nglisi linr i'.ikin titanu. — 
(iiistiis Ivtckeis, Dramaturgische Pr4.>lil>-n)i im Sturm umi 
DrüiiL.'. - W. Glawe, I>ie Reliifion Fr. Sclilct;* !h. St<-fHii 
Vttiaiäü. Heine und Sterne. — The owi 4Uid tbu nigliiiiij^iAk- 
ed. by J. E Wells. — .lohn S. Tat lock. The development 
and chronolog.v of Chjiucer's works, — The trere and the 
boye. — Konr. Meier. Klassische« in HmnUt P. Berger, 
William Blake. — P. Berger, i^uelqucb at>iK'cts de la foi 
moderne dans les purstes de Bobert Btowning. — Walter 
CL Broneon, English pucma — Cl. Merl«, Kote etimn- 
loviche e leaeicaii. — w. Mevar-Ltbk«, CaBflaentea. — 
W. liejer ans Spever, Wie Lad via IX, d. B. daa Kienn 
nahm. — W. Rttehler. Die Cent NonTellea NoarelleB. — 
W. Mangold, I>er neaeate Streit Boeker-Sebneegaas Aber 
Moliäres'Snbjektivismus'. — K. Torctzsch, Einftthrnng' in 
dns Stndinm der altframteleclwii Sprache. — L. Ganchat, 
Langue et patois de la Suisse romande. — F,. Tappolct, 
Zur .\gglutination in den franzüsisclien Mundarten. — E. 
Hngnet. Petit Glossaire des rlassiques frani^ais du dix- 
septit^me siech-. — C. Chahancau. Le moine des Isles d'or. 

— W. Splettstösser, Vitt. Altieris Greste, übersetzt. — 
M. Scherillo. I Canti di G. LeopardL - (J Carducci, 
.Ausgewählte (iedichte. IL llauvette, Litt^rature ita- 
licnne. — A. Farinelli, Giosuö Carducci. — »'. Salvionl, 
N«»te varie sulle parlate lomhardo-sinilp - ('. Salvioni. 

I. iiiL!im e dialetti della Svizzera kjltiiui. Cl. Merlo, 
Dslmatico e latino, a propositn di nun pnliMiruziunr r< ccn?e. 

Die Neueren Sprachen .XV, 0: K'^mr. Mi icr. I ili.-i shnkt-- 
spt-wes Sturm {SrWnss.) - II Büttner, Die Mutuiipiache 
im fremdsjiiMi'lili^'lifii rnltrrichl II. — Mart, Ilartmann, 
.lahresbericlit der df ut!.i-hen Zentralifelle für internationalen 
Briefwechsel 1903 -llK/T. - Bi^:' Ii i"««»: M Krum- 
maoher. Velhagen & Klasin^'s Heiiiriii^uagaben mit fremd- 
sprachlichen .\nmerkungen. 1. Macanlay. Lord C'Iive (G. 
Thiergen n. A. Lindenstead); 2. Th. Carlyle. On Hprops 

II. rii-Worship iitui th. Ilerciic in History (.\. Lindeosti Lnl : 
3. W. Irving, TJie isketch Book (K, B<urner u X. Lindtu 
stead): 4 Ch. Dirkens. A Christmas Carol lO. Tbiergen u. 
.T W. Stcrughton); 6. Ch, Dickens, A Tale of Two Citie« 
.1. W. Stüughttin). - Willibald Klatt. M. i^urneaa n. 
L. Lagrange, Abr6g0 d'bistoire de la Uttöratoiv Iraacaise k 
rnsage dca dcaiea et da rensoignemont privd; H. Seboen, 
Hermann Sndarmann peftta dramatiqne et romaneier.— IL 
Proonrenr, K. Befane, Bfaifllbning in die fnaiaVsisebe Kon- 
versation; M. S^weigel, On parle fran<;aie; K. Sobviebol- 
bein, Die fbr die Sobnie wiebtiinn banifiiiscben Sjnonvma; 
H. B, Bralbon, Premitoe «amniure (raocaise. — Vermisehtee : 
Artur Bncbenaa, Die venilebtnng der Sprachpsychologio 
darch P. Baamann. — M. Uoldschmidt. Die Anssii-hten 
der Neuphilologen in Prenssen, — W. V., Weitere Nacb-, 
Miss- und .Anskliingn zum Neupbilologentag. — F. DOrr, 
DI.' Mitnchetier Thesen von SIeper nnd Dörr. — G. Pan- 
conccIli-Calxia. Eitperimentalphanetisebe Rondaobaa. 14. 

— XV, 7: G. Thiergen. Erinnerungen an die Proven<-e. I. 

— H. Büttner. Die Muttersprache im fremdsprachllchnn 
Unterriebt. III. — Beriobte: B. Beaeer, Bericbt Bb«r die 
IX. Kanptversamminng des SK^seban NenpUMogen-Ver- 
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tandet In Dntdan. L — M. Ooldichmidt, Ken^ilolog. 
Vorlesungen an den denUchcn üniTcnit&tcn auggerhalb 
PreoBseni todo Sommersemcster 19U1 bii s. Winteriemester 
1905/ue Inkl. I — Bwprf cliTiiii;* Ii: J. Bathe. 1 M. L&m6 
Flcnry, L'liistoirc de Frau - ( W i oordtsi; 2. Tli. H. Harran. 
Uistoire de laB^TOlation franraise (Fr. FeUold); 8. 1*. Lan- 
frej, CampagM de 1906-1807 (K Beckmann i; 4. Arthar 
Cbuqnet. La gaem de 1S70-71 (L. Wespj). — K. RadolpU, 
Weidniannsclip Sammlnn^f : II. Bd : H. Fritache. The Mer- 
ehant of Venicc (L. l'roesrhnWt <: V Bd.- H. Frhsrhe. Ham- 
let <H. fonrad); VII. Bd \ Srbmi.it. .'iilm^ < ..sar (H. 
Onrad^; P. forneillc, Le Cid iStrr-liIkr u. Million; Molii're. 
L'A'.;iri' (II i^ernardi; M<>liirc. Iah i'ii ' ii-nsts riilicul.j^ 
(Fr»l»**iie II I lrntrpsfia''l! ' ; li.iciiit-. llritaniiir ns (Fr.inkf! u. 
Uondlach). — Vi riiii^fliti Muri 1 1 ;i r I III ;i ti II . 1'li.v Sjjrdclitii 
verhSUnin auf il. m XI. inl«riiatiuua)en liouKrtss ^'t-jit-a den 
Alkoli.ilismus in .Stdckliulm. — O. Paol Mflller. Der Phono- 
KTaph tili Uitfitau- de» neasprachliclien l^nhriiiiits. — Fr. 
Richter, Ein studienaafentbalt in Kni^'laiiri W. V., Er- 
kl&rautr — O Caro, Fusanoten in 5cl)iil.ni.''t;aln ii f. prcus». 
Schulen. - rii. Jaeger, Zur Anssprac!i<- v<.ii tii iitsi-hen a. 
Iranzifsuchtii p. t. k. — (i. Paiiconoelli-Calsia, Experi- 
mentalphonetische Randtek*«. 16k — ' Aolmlllklt 1» Aw- 
land, von d. Red. 
Neophilolonsche Mitteilan«;en 1007. 5/6: Werner Sikder- 
hjelm, Un dramc mosical Italien da XVIIe si^cle, dont 
raction le d^ronlc en Finlande. — Henrik Sohllek, Mittel- 
«H«rlicbe SageutoBe und bytantiniscli«r EioflllM. — Heikki 
Ojantnn, Di*y«rtNtng des scbwedMieil (cpfrantiscben) 
Y Im nnaftckcn. — BcaprecbuDMa: H. SvsUhti. Bmg- 
■MBB «. LmUm. 2tr Kritik dar Untttiebes WeltspracbeB. 

— A. Wfttlcnflkiild, Olv» Jak. Tatlgnn, La Gay» « Cob- 
MOMitM de Pen» Galllte de Segovlft. — Ders.. Artar Laog- 
ton, LI B«KrM Nostre Dmiw, p«r En«a le Bot de Cambrai. 

- H. Hnolnbti, Solmu NystrUm, Dentsclwa Lesebach für 
din .Viif^mtrsimterrlcht. 

D0 Nieowe Taalg^ida I, 4/6: A. KItjver, D« analogie als 
taalscheppende macht. — V. 0. N. d* Tiiojs, De 'geroels- 
waardc' van bet woord. — ,1. Ko»f MM*. De Bilderdijk- 
litteratur van 1906. — J. B. Scbep**!, KMerboeken. ^ 
.1 H. van der Bosch, Een Knt(elsman ovcr onae nTentieiide- 
• > u\v»e letteren. — V. (>. N. ue Vooys. KanttekeillllgeB bij 
l>eD Hertog's Nederlandsche Spraakkunst. 

Modem Lan^ace Notes XXII. 7: A. Gerber. All of the 
live flctitions ItAHan editions of wrltirtfrs nf M»rhiavplU 
iiiiit thri'i' uf ttit'Sc uf Pictro Aiiiiiiü (..lintiil tiv .lulin 
Wolfe of London 1 1581-1.^). III Alb. s. Cook. Mis- 
cellancous Notes: i'haucer, Knitiln s Tale 810 -811; lyeafen; 
Dream of thc Kood 54: Sii«'tim i- Ki^ 1 1. 1 «; .Spenser F<j. 
I. Int. 3. 5. — F. .1 .\. l'iivHiBiPi). I hL rhvs of Panl 
Hervleu. — Milton \ HLii-liaii:iii. N'in-s un the Spanish 
Prama: Oalderon's 1.:^ N'iiii rs Sinfo; l.npe's El Uonrado 
Hcrmano; Tirso. El t abalUru de Olme^a. — II. M. Bel- 
di 11, I I»- li tt, f I oleridge's Melancholy. — J. M. Hart, 
OK,, uei-i/, uiitj). 'Accnrscd'; 'tctnjm' 'To Curse*. — Harry 
T. Baker, The Aothorship of ru ii l-s. V. l. 1-101.— Starr 
Willard Cntting, Fürbrtelten : U alliier von der Vogelweide 
K6-114. — Je*. Quincy Adams, Robert Oreene's Wbat 
Thing is Lose? — Colbert Searles. The Stageability of 
Oanuerli Traffedles. — Besprechung: C. CarroII llarden, 
Hmtadei Pidai, PriiaetB Cr<»nica Gtneral o sea Estoria de 
Bepal» MM ■HHido eompon«r AUodm el Sabio y se oonli- 
srab» bejo Sattcho IT. ea liflQ. — Correspondeiwe: J. E. 
Spincarn, MiltMli W»m. — Maiy Taas» Yaang, Tfce 
Eyes u WMntois of ham. 

Modern Phüol4M|r Oet. Ifl07. V. S; H. Noble Mac-Cracken, 
Thc Sonrc« ofKeata's 'Evc of St. Agnes'. — ü. F. Revnold», 
Tfeet' on the Stage of ^^bake8peare. — Has Batt, 'l*be (ier- 
naa Störy in England about 182*>. — USUm A. Bocbanan. 
Some Italian liemioisceDces in Ct-rvantes. — II. (tsk. Som- 
mer, Galahad aad Perceral II. — .lohn Matthews ilanly. 
Familia (iollae. — .lohn K. Mat*ke, The Lay of Eliduc 
and tlw Legend of the Hasband with Two Wivps — ('harles 
O. Osgooif. Notes on Goldsmitb. — .lefferson, B. fla(> 
eher. Did 'Astrophel* luve 'Stella*. — FnUMb A. W«»d, 
Studie» in (iermanic Stronir Verb«. II. 

The Modern LanKoage Review III, 1 • )ctober 1907 : L. E. 
Kastner. Thr- «rrtttisb Sonneteers and the Ftench Poet«. 

— Walter 1 li iin is, Milton's Htroic Line i-iewed from an 
Historie«! .Standpoint. V— VIL — J. P. Wickcrsbam Craw- 
ford. The Data «1 Cemfocitiim «I Lope 4* Vega'k Coacdi» 



'La Arcadia*. — H. A. Rennert, Notes on the Chronology 
of tbe Spanish Drama. II. — L. Gay Brereton. Notet 
an ibe Text of C'hapman's Plays. — J. DerocqaigBy, 
•Wayte What' = 'Whatever'. - Ders.. A Possible Sonrce 
of Cbauccr. 'C'anterbary Tale«', A 4134 and D4'6. — J. Le 
Gay Brereton, Notes on The Fair Maid of Bristow'. — 

G. C. Moore Smitb, Milton, 'Samson Agonistes' 373. — 
Der»., Charles Lamb. 'Essays of Elia'. -- J. E. Spiogarn. 
Dryden's 'Parallel of Poetry and Painting*. — Reviews: A. 

E. H. Swaen. Clark, The Shirburn Ballade 158.'T-Ifi!6. — 
(*. C Moore Smith. Ikltcn. The Rhetoric of .lohn I'onne's 
Verse — R Wc-<ks. Li^nglois, Table de Noins l'ropr«e 
il.ins Ics < hf«ns(iii.s rl,-' (Icste. — A. R. Waller. KuriiKin. 
Thr rodtiriil WnrkN o[ .loliii Keats. — F. Gohin. Wiilch. An- 
thul'j^;if 'i- s püt-tv» fiÄii'.iiis CMittonipoiTiins. — E l'restujif, 

I l.'«niit i\f .S;ihii>.'iisii, Viceote. Auto da Fi-sta — l'agr-t 
Tojiihci. Holl» ,»> Culttirop, Petrarcb. — W. SuunJtis, 
[ Milliji-, (irurt!'' üiicli.'iniiii A Memorial; Georue ]!tir|ii»i)nri, 
r ^ ; I : 11 . StiidleK. — New- Pnblicatiniis. 

ludui;<'tinaniMlir FipPMchun^n XXII, 1/2: A. Thntiih l's>- 
cbologische Stadien über die sprachlichen Analogiebililuiii;en. 

— H. Hirt, Untersacbungen sur indogemanlschea Alter- 
tumskunde. — Chr. BartboToraar. Zu den arischen Wörtern 
für 'der erste' aud 'der «weite* Ii. M. Meyer, Die ger- 
manische ijpracbbeweKung. F. A. Wood, Rime-words 
and Rime ideas. - K. Brngmaou. Die Anomalien in der 
Fleiian Ton griech. rvti^, armen. Ma wd aknoid. iMia. — 

H. Sebftder, F.tymolosiBebea. 

Archivio per loatodio dall« tradlaiaaljM^polavl XXIT, 1: 
A. Rostaeno, StonwIU « BtopetU VaMftraattl dl & Oi»- 
vaiml ValdaiBo. - J. A. Cella, Cantl dl Natal« ad Omt- 
aero-0>ldde. ~ 8. Racenglia, Leggende popoteri ridflana. 

— A. Balladoro, Novelline lacete del popolo Teronese. — 
G. Calandra, Ninna nanna di Frssso Telesina. — Ii. 
Corso. Proverbi giuridici itaÜMd. — S. Panareo, NiBM 
nanoe Valentine. — N. ZiagarelU, Proverbi ueridiSMlL 

— R. Ma(CDoii> Iii. Un canto popolare di H. Catwlm a 
origine delTa mih li^^'genda. — P. Fabbri, Favole taaeultc 
sni monti della Toscana. — G. Lambrnso, I..ettere pare- 
miograiiche. — Miscellanea: Consigli di Gioaccbino di Mat- 
teo, contadino di Parco (Palermo) ad ona sua nipnte; Un 
proceeso di stregoneria ncl 1624; A. Lamb^l.||^l). I n epi- 
sodio folklorico a Palestrina. — II Palazso del Üiavolo a 
Trent.! Hivista bibllogTftfic« ''"tr*, L. Fumi, Uai e 
costumi hirthfsi: SfiügHlin<.nia. ludoviiulll. Giaochi fancinl- 

I leschi, CuiizMiii tto, Filaiitro;'(. l!fj t' storielle popolari anootst« 
Hl» G. <iinnniin ccio ^ircfazioiK di ( Mii.iatti. — R '"'orso. 
Ü' liiitii II feticismo priuiitivit in Italin *• \r su(> ril'-rme di 
;i.:l:ittini', ntu ; If. I^clfliiiVf, I.i';:( niles a^iojjrahqni s . F. Drtti, 
Los iii'trros Rrnjo», cuti uiia rar(n jimhiif«' did clottor (. Lom- 
broso. — BoUettino bibliogratico. — Rccenü pnbblicaxionL 
—■ aommaiio d«i Gtemali. — Notlsin vatla. 

BeitrU|$e aar (iertiliichte der dnutHuhen Sprache nnd 
Literatur X.\.\ III, 1. A. \Vullri.:r. /n Wnlthtr v..n der 
Vogelweidi- — !»ers.. Parrival 171. r>.— K. st finir.ryer. 
Die Vorlage lur de la LouW-n s .Vbschrift \va Nutkci* i'salteir. 

— Ders., LUckcnbtisser. — P. Q. Morgan, Zur Lehre von 
der Alliteration in der westgermanischen Dichtung. Cap. I: 
Die lonverbültnisse dar Havnuen im fieowalf. Oap. U: 
Die gekreuzte Alliteration. — C. C. üblenbeek, BtgriBo- 
logiOL— AiSabönbacb, Zum guten Gerhatd Badolh «M 
Kto. — E. Patersaon, Ein etymologieeber Beitng. — 

F. Haiti aataa, Nadtante Geneda SB. 
KMraaaaaiMrtMtiMTaralat t «MwdMtoAaSlnMh- 

tenaiaa« 1007. XZVIU. 4r C. Walthar. tMuek.- Fr. 
SandTotn, Waa fM ein Fatzke? — O. Bnrehardi. ^h^. 

— Der«., Moreht. — 0. Mensing, Hentern — K. Wehr- 
han, Klapp»;, Einm dit Hamburger Giinft tthn lastm. — 
BetnrrknTiL'fn lu früheren Mut, ilungen. — R. Block, fW- 
rluc: ^t'i.peln. -■ Ders. Itittr. — Ders, Anfrage- — 
K, Wehrhan, t'€bi</-ptberis/-ti[ff'hirii fpUptligj, ~ C. Scfau- 
mann. l'ehtrig.— J.F.Voigt, \\iip,U.— C. Schumann. 

1 Krüdteh. — P. Feit, Erklärung des Braosbartliedes. — C. 
I Sahnuann, R&tsel vom Ei. — Ders., Enkt. — Dcra., 
' Kronentohn. -- K. Wcbrh ii n . KiiifliTreimt^ von den 6 Fingern 

(oder Zeilen). — Ders . / r j«-,/.«;»! I^itxn. 
Zm. für den deutschen Unterriebt 21, lU: liud. LrhtnnTtn, 

Poetik als Wcrtlehre. — A. Hackemaiin. (int the ii stia 
I Freond iüul Philipp Morita. — Frs. SObns, Erwcltenunnen 
I aad ürglamageB la Wadmaaaa ^j^dohwirtUoliia Bedast- 
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alten. — Sprechzimmer. Nr. 1: Vnlkshiitnur m frü.kisrhcn 
Namen. — ^'r. 2. Karl Lösch huru. Zur luitst^ lllnl!.'^/.• it 
des Uedes; ,Kui fiste Burg ist nnter (iotr . N;\ i FM 
n»mköhli r, Jun^ werden. - I.ülhar Hiihuu'. W'trkc viui 
Adolf T!;irtrl?i. 1. (Jeachichtc der deutschen Literatur von 
Adolf Bartels. I.Band: Die ältere Literatar. 2. Band: Die 
neaere Literatur. 2. Handbuch zur (iegchicht« di r deutschen 
Literatur. — Edm. Bassenge, Job. VViesner, Der deatache 
Uatmioki aa 



AaglU Beiblatt XVII 1, 10: Klaebcr. Keownif. .Mit ausfahr- 
lichem Olossar heransf^e^eben von Moritz Heyne. 7. Anil., 
betöret Ton Adolf .Sorin. - Jirioaak, KUialMthaii Critical 
Kssays. Ed. with an IntrodiotioB hj 0. Grefrory Smith. — 
Price. Ward. Poems hy tieorge Crabbe; Uaebon, Unpo^t« 
rteliite aiwiai«, Oeorg« Crabbe. Aeicermann, Ebner, 
P. B. SboUna Abhianrinit vaa WBliam Gadiriaa FMitiaal 



Joattes.— Jiries«k7 J^mml D> O. BoiMttl..- Lahnaaa. 
.\nKlosaxaiiiM ■Iboi*. Krtger, Zultm nnd Berich- 
tigungen an ifmtaWSitffrimcb. - ll:Bins,DQwdeo,Shalce- 
■peare. Hit Oenebmigvng dce Verfassen aM 4mi Engl, ttber- 
setstand fflr den dentsraen Leser bearb. t«b Paul Tansiir. 
Hann, Hasey, The Name of William Shakespeare, \ Study 
in Orthograpby. — Noll, Biber, Studien zu William Morris' 
Ptoee-Romances. — Der«., Jiriczek, Victorianische Dich- 
tug. - Oers., Wilde, Gedichte. Deutsche Uebertraining 
Ton' Uisela Etxel. — Ders., Netlleton. S|K>cimen8 of the 
Short Story. — Ders.. Haie. Selections from Walter Pater. 
— Schott, Konrad Bitsrhins PAdagoKik. Das vierte Bach 
des ensyclop&discben Werkes: 'De vita coniucali'. .Vach der 
Ut Handschrift zum ersten Male herausi;e(.'eben mit deut- 
scher rel)ersf t7.i);iL' lii-^turisi li-Iiterarisrher P^inleitunjf sowie 
mit F^rklärun>;( n uiul .Vtiinerkiiugen verseli' ii vnn Dr. H. 
tJalle. — Lim Ue. Vilhauen und Klasings .'^r^mmliini; fran- 
xiisisrher und englischer Schulausifaben. Kn^tlish .\uthors 
UM F.. '.tili. H.)B. OOB. — Ders . Arnold s Home and Abroad 
Headers. Hook III. KnxlsnH and Wales, — Ders.. .Steps 
to Literature. Book III. Morles from RnKÜsh nnd WlUIi 
Literature. Ders., The Kanter Series of i^cen--' from 
l'opiihii Hooks, .Scenes (rom .\ i 'hristmas Carol, by Charli s 
Dickens. — Uers., Arnolds Langaage Lessons. Book 1 
and Baok VL 

8ln<li medievali iiniii) VM7 vol. 2. fiisc. 3: Fr. Novati, Con- 
tributu alla sturia della lirioa musicale neolatina 1: Per l'ori- 
gine e U stori« delle t arce. — S Debenedetti, Sui piCi 
antichi 'doetores pncrorum' a Firenze. — 0. Bertoni, II 
doice Stil nnoro. — A. Sepnlcri, Nnovi rilievi sol Codes 
diplomaticna 'CaTcaals*. — Gabr. Orasso, La deaerixione 
braario-ealahca aril'AaoaiBW Bavianata. 0. Barkoni. 
'Mm damaeto*. — L. Sattiaa, Uaa «aBtaena nadiavato 
««■Ifo la danae (eea na tarola)^ — CA. Oaroti, Stelaiio 
Bwata notam a dl Protoaotai«? — BalhCtua UbUo- 



B«VM da phaalocie frMi«ala« «t de littdrataiw XXI, 8: 
P Champlaa. Rtoea joyense» du XVe sitele. — L.Tig- 
non, I.«a patMl d« la rftgion lyonnaise, la praaom rtaima 
da la 3e personne (Ports.). — F. Baldensperffer, Notea 
laiicologiqaes (Forts.). — Th. Rosset, L'alteruanoe 
ptaMH*. — Comptes rendus t h V, . Jladelaine, An boB Vimix 
tainps. — P. C.. Heni Bhncitrd. I.es hötes de Naatet ea 
t5'.t8- r,e princp des Sots — F. Brunot. Histoire de la 
lanuue frani;!iise. T. II. 

Kevue des etndes Rnbelaisiennes lfi07. fasc 8: V. L. Bonr- 
rilly, Le i'ardinal .lean du Heilay en Itulie juin lö.i.') — 
meirs — Seymonr de Hicci, Notes de biblio^rraphie 

rabelaisienni! ä propos d'un ouvra^e r^ccnt (Zusätze und 
Berichtii;un({en zu P.-P. Plan, Bibliographie rabelaisienne. 
Paris llfM) — Hiltrups Vaifaiiay, Cent VncabUs r.ibr- 
laisiens avant Rabelais. — J. IMattard. t ne menlion de 
Tiraqueau cn 1.'>4H. - ( umpte-llfiolu I i iiiä Di ;arnelle, 
(»nillaume Hndi' Les oritriru s. Ics ili loiLs, les idee» maitres- 
ses W*l. — Ders.. Ki iKiinir'- analvtii)ue et chronolonique 
de la correspondance rt« Ii. Hud>' .( l'lattardv — Kurze 
-Anzeigen von: Henri ürininud. Chinon itittoresnue Mnrnl-' 
moderne U)(i1). — Maurice Du Hos, Rabelais cn CbinouLiis 
(aus L'Italie et la France. Revae dea pajrs iatias, ö aout 
I9(J7). — Cbroniqae: t^eyiuonr de Rieoi, Kurze .Notizen 
Uber 'Rabelais et le poele Robbi* (Ergiloaang in Rer. des 
«t rabeL lU, p. »06), 'Le Rabelais d« Le Dachat' Erwab- 
anag «inca MiOn tob J. La Dacka» mm 18 Hlrs 171t, 



in dem er ein K-Veinplar seines Kabelais der konii;lichen 
Hibliotbek in Ucrlin iibcrreicbt) — .\rthur Tilley, Kabe- 
Iftis atol ueofiraphical di.'^rovi ry iTbe mod. lan(f. review 11 
Nr. 4. U*)7 hegpr. vnn .' HouleiiKer). — Kabelnis et Heran- 
i;er (Brief 1!. h ls.'>t'> an JI !■ il. ."^olms, wo er s^n gi iner Be- 
wunderonu Kalulais' sprichti. — Alphonse Precii^ou, Notes 
complemeniaires siir liabi-lais et les Limoneins (aus "I/e 
Bibliophile liiiiou.siii' .luillet Ii"«!/;. — .\nzeit;en von H. 
Schnee^'ans. pr r Krauenstreit in der fi'.iiiz H' n.iis8ance- 
literatur (litut.Mh« Unndschau Juli l'.NtTi. Martin-Dn- 
pont. Kahelais mor:ilisti' (aus La Kemme nouv( llc, 1 jaillet 
ISUÄ), Le Pays chinonais (Führer herausgegeben von 
der Socifte des Amis da Vieux C'hinonl. Pierre Mille, 
Oü Pannrge calomnia an £l(;m«nt (aus Le Temps 18 Jaillet 
1907). La Dr. Chambard-H«non, Le m^decin Fraa^iS 
Rabefaia (ans 'Lyon m^dical* 1007). — Nekrolog 

Literar. Zentrnlblatt 41: K. N'nssler. Iloriif.ic lo. (iinllari e 
uuuiiiii (Ii i i.itr ml I.VK». — Jl.-L.. .lalM rir, l'eber die asso- 
ziativen Kischeinunpen in der Varb;iltlexion einer .siidust- 
fr.inz'i.'-isch Dial<>ktgrnpp<>. Eine prinzipielle l'nti rsnrhinii;. 
-M. W., Heli iie Uichter. William Blake. P. Bei u-er. W illiam 
Blake. Mvsticisnie et poesio — .M K -i. Heliiri<h. .-Mlge- 
meine Literatnri.'esi hielite. H. Band: Kelten u (u rmanen 
(Cnifariscb ^. — I.. Krnkl.. Siecke, Mythus, SaKc. Märchen in 
ihren Heziehuni;. ii zur ttegenwart. — 4'i- -tz-. Nansester, 
Denken. Spre<hen, I.thren. II Das Kind und das ."«prach- 
ideal. — -ier. Skok. Die mit den Softi.\en -acum, -anum, 
'iteiim nnd -utTuni L'ebildeten südfranzösisrhen (Ortsnamen. 
— M. K., .Strobl Bettina von Arnim. — Carl Knders, 
N&geli, Job. Martin üsteri.— 4M A.Ki.. Köster, Die Ethik 
Pascal*. — U.-L.. Bockel, OoupiL Biae semasiologiacbe 
Monographie. — ForatnaaB, VmHc, The hbriwr ataite «f 
EnglUh. — V.K., Sfliaa. Oaatbct Ikaat aal der Bifeaa.— 
44: 'ier, ItodeilMMia, Dcbcr dea Oebtaadi dea AttBcda bi 
der IraaaMaebaB Freea dea 18. JaMaaderta aitt Betflek- 



siebtigang dea aeahaaiMaehea Spraebgebiaaeba. — Hciar. 
TOD Hesler, Apobaljfea, aaa d«r DaaaigarHe. hanuMgeg. 



von K. Helm: Tilo« T.'Xalai üedicbt Voaeibea Ii. 
aus der Kßnigsbereer Haadithrift heransgeg. tob K. Kocbea- 

dörRer. — K. v. Komorzynski, Kohm, (»rillparzers Ool- 
denes Vlies und sein handschriftlicher .Nachlas». 46: W., 
Schmidbauer. Das Komische bei (.ioldoni. — F. Fdcb.. Cüp- 
pers, Schillers Maria Stuart in ihrem Verhältnis zur 
schichte. — Karl Thumser, Ilomeyer. Stranitzkys Drama 
vom .Hellicen Nt pomuk'. -ti-. Gulther, Tristan nnd 

Isolde in den Dichtungen s Mittelalters und der neuen 
Zeit. — (•. H , Ries, Die Wortstellung im Beuwulf. — Briefe 



iogeieitet Ton Albert 
C&apriaheu lOtpba- 



von «iotthei! Mniter. Ausgewählt a. eingeleitet Ton Albert 
K' St-r — Krnst X. Meier. Deuti " " 
netiscber Einleitung n. Umschrift. 
Daatsche Literatarxeitung Nr. 3.1; S. Kalischer. Ooethee 
Metamorphose der Pflanz« n vOber Hansen, Goethes Meta- 
morphose der Pflanzen). — Brunner, Stadien a. Beiträge 
zn (»ottfricd Kellers Lyrik, von Köster. — Lind, NorsK- 
islandska dopnamn ock lingerade namn Iran medeltiden, v. 
.Neckel. — Richter, (ieorge Elliot. von Kellner. — Evans, 
11)'' ( riniiiial I'rosecution and i'apital Punishment of Ani- 
mals, von Kurz. — 40: v 1 i n t;. Das Nibelungenlied und 
seine Literatur, von Martin Fischer, L'eber die volks- 
tümlichen Klemmte in den (iedicliten Heines, von H. Her- 
mann. — Hild. Praesens (Indikativ) und Futur von moir 
nach 22 Hhittern des Atlas lingnistiqne de la Krance, von 
This. — F.i lien, Schmitz- Kallenberg, li'iiiiili ['rkintiin- 
lehre. vmi Btandi — \ olkskundli< lie Z< itM lirifiinM Mau für 
11<>4. hrsg. von L. Dietrich, von Hoffmann-KT »m r. - Ii 
Franz. Drei deutsche Miiioritenprediger aus dem Kl und 
14..lahrh., von Strauch. — Schnchardt. Baskisch und Ro- 
manisch, von I'hlenbeck. — Biese, Deutsche Literatar- 
geschichte, i, von R. M. Meyer. — Hemus, Die klrchlichea 
n. speciell-wissenscbaftiiiAcn romanischen Lehnworte Chan, 
cers; Bari^idt, lieber den Blnfloas de* EagUacben anf daa 
ADgloDormaBDiaehe; W. Meyer, Flexieaalehre der Alteetea 
ediottladMa ürkaadea, «aa SehKlar. 48: Martia, Oer 
Yenbaa dea HeUaad «ad dar altalehaiaelMB Oeneait, v«i 
Ueasler. — Minor, Goethes Mahomet; Waraeeke, Ooethea 
Mabomet-Problem. Ton VogeL - Tacker, Tbe Foieiga 
Hebt uf English Literature. von WUeker. 

G«tÜBKiaoba Gelehrte Anaeigwi 169, 10: B. Tharneysen, 
yfMb, Lat e^raioL WSrtetbaeh. 
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8if7.uii:,-^tMM II Ktr der Ktrl. l'reuj«t<i>*cli<'n Akadi^mit^ der 
WixijeiiisvbMtteii ÜU*. XX.VIX : Ad. Tühler, A\U\. trii-r, nc. 
Bitsang^l)«*! irlit«> tler kalserl. Akademie d«r Wikx«^»- 
Bchafteu 2a Wt«ii ('I.III ; L. tod Schrnder. UiTmanigchf 
KIbeD u. (Jlltt«r bt'im Estenvolke. 
Nene pbilologische Kund^chan 30: K. Herxot; Thnruu- 
KoKcnwiti: Anu itnn/ /in;; Snnluiiii il< r f r.iri7/ '>l5riuii l'hiln 
logie. — F- Wllkeng, BioietitT, .lohn jiuskiu ti. Ri in Wirk. 
— H. Hoffschulte, Henson. Walter Fiit€r. II- in. »Tin 
.lantzeii, WUlker. Cicschichte der enKÜscIieD LiUratar. — 
21: U. M. K Uff Der, Bergmann, Die sprachliche .\iisdUMI- 
nngt- nnd Aasdtuckiwdte der Franzosen — Ci. Becker, 
Die Aofnabiite des Doa Qayote in die engl. Literatur. — 
Br. Beriet, Bett. Brovaiitni Ueberwtzung dets Agantemnon 
fOB AMMhykuL — ArthwWsach, flekteted Pom vi Hjit- 
tlMir AraMd. ElMtt H. Gahntee; The Votm» «f BammA 



Tajior Coteridn. — E. Sples, llcy«r, FlnlMirtclin d«r 
Uteaten icbottiidieii Dilnuiden — Der«,, IImh, A«Bncre 
Oeeohlehte der engllscben Theatcrtruppca tai dem Zeitranin 
ven IfiW bis 1042. — Bahrs. Waldy. The Eiiititsh Kc.ho; 
Kmeger, Deatach-englischeg Uebungsbnch. — 22: A. Hör- 
ninK. KroDut. lli$t<iire de la langne fr. — R. Kilttgers. 
E. Richter, AB im Romanischen. — C. Friesland, Schmidt^ 
Petit Snpplemeot aa HictioDDaire de Dn Canf^e, — K. Berg- 
in»iin, Ui«Kler, Das Tier im Spiegel der ;»pradie. — n. 
Spiel, Tacker. The foreign debt of Knglish Literatare. — 
M. Degenhart. Bausteine. Zs. Iflr neu -englische Wort- 
forschung. 

WoehenHrhrifr für klnssiecbe Pbiloloicie Nr. 4Ö: Knoke. 
Ni-m r.iiti:i;:i xLi ■ iner Cieschichtc der Ittimcrkriegc in 
1 iititsthlajid, von \Soiff. — Bang. f>ie «rennaupTi im r»m. 
l<i> tist Iiis «uro Regieningsantritt Constantins I . \ \\\AH, 
Berliner philolociecbe Wocbi>n<iclirift 27 41 lliiiUvitbae 
Opera, ed. Strecker, von Ogtbuili- - -J j i lani' r Die Ver- 
faesungsgesrhirbt«» dpr liermaneu und Ktitcn, von Haag. 
Vene Jahrliiicher fiir das klMaiacbe Altertnm, Oe»cbichte 
nnd d<»nt«( tie Ijiteratnr 10. Jahrgang Band VJfM, 9. Heft; 
K. ^ t ( in Iii i II ^; L r . .Mmikes Verhältnis zur .\iiul;i . 
PfttlagojfiücUc» Archiv 49, 10: A. Friea, Za Bürgers Stil. 
Blätter rar daH GynmanialWBMB XUn,»/ia: OefterfMK. 

Ackermann. .Shelley'. 
JE», für die tteterreicbiMben Oyrnnattien öS, 8 und 9: E. 
Bora. Zu den Dankelmftnnerbriefeu. ^templinger, daa Fort- 
leben der Horaziicben Lyrik seit der Renaissanc«. v. Hfitoer. 
— Holler, Semitisch und lodogerroanisch. von Kintoi — 
Sohmidt. Zar Eatvtehnngeteblehte B«d TerfMMrfrage 
dar TirKinal, tob FBhiL — LHhn aaignrlhll« Werkt, heg. 
TC» HoMMn, von A.T.Wril«B. — BoUttMB m. BohBtta, 
" " " "" Bd. IT, T«o Wagoer. 



KMnmqpMidBiüSw^tt flir 



berge 14. 8: Triek, Kmil Meen Tot UUer aad NndiliUifer 
(Flirte.) 

Za. IBr Blcherfreunde 11, 7: 0. UIrJeh, Bim Mihat «n- 

bckannte Originalradiemng Goetbeg. 
Dentecbe 0««chicht»bl&tter IX. 1: H Srhelenz, Hann» 

nisten als Naturwisscnschafter nnd Arzncilkandige. 
Archiv für ürknndenfonicban;; I, 1: M. Tangl, OieTfrn- 

nischen Nuten in den UrkandeD der Karolinger. — B. 

ßresslau. Der AaheaoiatonBTemierk in den Uikaaden 

der Karolinger. 

Archiv flir RefuruationaKeselilclit« IV, 4: 7. Bafalow, 

Wer ist Nikolaus F' - iii^- 
Jfsbrbnch der Ge»«!!- Ii <[i rü> hililcndH Kunst n. vater- 
lÄndinehe AUertüimT zu Emden X\ 1 ! u 2 finrr.h- 

I i II L' '-■■,'|-;irhlji h.'. /tiiii rpstatshom. 

Jliti«iluBg«a de» Vereins für Uescbicbte u. Landeskunde 
von Oanabrfick 81 Hin Brief .luütus M<'sers an Friedrich 
Nicoliii vom .Fahre |78L', niit^'ct. von E, Fink. 
Westdeutsche Zeitschrift fiir Geschieh«« B. Kaoat 9S, >: 

.1. Franrk, Der Name der Franktn 
Pfiilsiscbes lUttB<«nm X.MV. 2 n. 3: Lad Mnnzinuer. w> i 
singt beim .Sprechen, der Vorderpfiil/cr öfter der Wtstriclicr 
Mitteilungen de» Vereins flir Geschichte der Stadt Nürn- 

l»erg 11. 17; J. SchmidlkonjE. Der Name Dutzendteich, 
▼•raia t OaaelHahile 4. Stadt NtniberK 1005: E Soyler. 
OitMaklaeb» and KUnhargiwhe Belestii^iui^tbanten utber 
(B* Ffeage der ihvlMShaii Beiicdelnngen). 
k d«B UBtotiadMB ▼aralaa fir BelimVaK 



Navhai« 

3:1: fiem. Fiaoher, Ria Schwank Kbobcim tob der Roeen. 
KMcilBaaftaar IdlttaUB^gaa X. 1: H. Jentseb. Die Ab- 
rad dia «rata ▼•iMiiBtilQhBBc der gilatlieheB 



I.it'iiir .lohann P'ranrks von dnhen. — Drews a. E. Mncke, 
I-'luruauitn aus J<:m J' oiiiditii Ti ilc de« (joliener Kreises 

84. Jahresbericht der Scbleaiscbeii GeHellsehaft f. vater- 
ländiscbi* ivultiir. 1 ■( neralbericht lixn Aliicbt. Das süil- 
ruBsiscIii' l'.'injlii'd iii:(i sein Zusammentntn^' mit der nord- 
tff miiinisrtiiii Dii-htuDL'. — .\ Pillot. Dir lUitnaii de (Ul- 
lisMi i. ""razt LTiiit's iini) li- V'nii i.r.ii.ii . .^ti <ileicbeo. 

Monntslilatt de» \'erciUC(> t'iir liHiide-kuiule von Ni«der- 
Ssterreich IV. 17 u. 18: A. Dachler. Das Bauernbaas in 
Nieder»sterreicb u. sein Ursprung. — 19 u. 20: U. Blank, 
Die Pennten nad Odea ia da. Bcairkan St Pater te der Aa 
nnd Haag. 

Zs. den VerdM flr iMstadia «ad waalWilacbe Volka- 
kiPid« IV. 8: P.Sartorl, ZnrVolkakvada de* Kcgicranga- 

iadca. V. Hochzeit. — K. Wehrhaa, Zar Oe- 

md Tarhreitung de« Awdnwba: »die 
1*. — J. Hftller. Beitnuc BBr Geadüchta dar 1 
oder KallehB. - J. U«11ar, BaatUhMtpctteba. 
flessiseba BIMtar t ValkBinnid» VI, I n. 8: 0. Sehmeakea- 
becber, Dia BafiklrAar- oder Blaaia^eaelltehaft la Laa» 
baob,— B. Kahl*. 8«d» «ad Kerze. - K. Blttmail, Zorn 
deBtaohea VaikiyadflL — Stein, Sprichwörter «ad kBdUdie 
RadeBtattm aai te WeMaran.- Ph.K«hl«r, VaUdtaMl- 
Uohe Baablaae aai Langadorf and am LaiMitet haraa. — 
B Kahle. Umfrage: DorfnealtereiaB. — L. Dietriah, 
W. Thomas, Bibliographie «I Fo1k>L«re ISOS. — K. flelai. 
A. Seh&Ter. Die Vern-andlang der menschlichen tlestalt im 
Volkaaberglaaben. - Ders. . .\. Lang. The secrct of tha 
totem. — O. K n 0 o p . Die Prinzessin mit der Nadel im 
Kopf. — W. Lentz. Vom Tod. Sitten. GebrttDcbe n. An- 
«cbannDgen, besonder!) im Lumdatal. — K.Reim, E. Sii:>l.<> 
Drachenkampfe. 

Mlttellaacaa des Vereins f. aKchsisctae Volkskaade IV, 7. 
C. Hmiar, Gevatterbitten. — P. Zinck. Kockeoliwfer. 

Zs. flir üsterreichisebe Volkskunde XO, 0: A. Sikora. 
Oer Kampf nm die Paasionsspiele ia Tirol im 18 .lahrh. — 
K. Ed er. VolkstAmlicbe Ueberliefcrnngen ans Nordb6hmen. 

— G. .lungbaoer, Das Volkslied vom EiaenbahnunglSck. 

— ,T. Kostial, Zur Kralner Volkskunde. — XIII, 4-5: K. 
Desterreicher, Beiträge zum Volksabcrglauben und zur 
Volksmedizin in NiederSsterreich. — H. Kantsch. Sjrm- 

Satbiemittel. ~ 0. v. Hoverka, Fraisen n. andere Krük- 
eiti n im Lichte der v, Volksmeditin. — J. Bitsker. 
Ein altes Kartenspie] K Ed er. VoikaUtaalielia üekcr^ 
!tpf#Tungen aus Nordbohmen II. 
Neue kirchliche Zeitschrift XVJIl 10 I' Tm h:»rk. 1 1. 
^liiitis Iviiistnikrjuii il.r Entstelsujit;, df-r Li'-df-r Luthers — 
' : 1 I- I'.:' •1-1. . Messias, 
iichweiisi I i^rli Tliriilo^. Zeitschrift 24. .'1 Fml Ncttir, 

Die B.i I ition und NiklanH Miinul 1 

Prensa. Jalirixiclier Okt.: H. Conrad. Das Wintermäreben' 
als Abschloss vnn shaksperes Denken and Schaffen. 

Altprenssische Monatssdhrift 44, 4: C KroilmaBn, £ia 
Brief Martin Opiuens ans dam Üintiieh Dobaatacfcoi Hms- 

arrhiv in .S'hlobitten. 

Deutsche Rundschau Ökt. : Alf. Kissnet. Lutiovioi Aritjstu 
I. — Nov.: K. Elster, II. Heine n. H. Laube. Mit sech»- 
andvierzig bisher ungcdracktvn Briefen Lanbat.BB. BtilM. 
•— A Kissner. L. Ariosto II (Schlusa). 

Ntinl und 8äd Oktober L. Berg, Ibsena ethiacber Indiri- 
dui*lii$nius und die Entwicklung seinea Dramas — Vov. : 
A. Kissner, Poetische Briefe L, Arioatos. 

Hochland Nov.: P. X. Seppolt, Die hig. Klisiiibtlli K.uiit)i 
and Dichtung. — Kw. Reinhard, EichendorRs religf^ser 
Entwicklungsgang. — Jos. Hengesbach, BaamgarLoeni 
Ocecbichte der franz. Literatur (S. 811—490). — i, i: Q, 
tick er, Goethes Metamorphose der PflaBiBB. 

Dantaahe AaMt. MtaMtaaduU» Mf dai «totlga Lahaa dar 
Dentnlien la BBhmea 7. 1: B. Batka. ueber vier angeb- 
Hch deutschhöhmische Volkslieder des 14 .Tabrh'^. 

l>as lit. Echo 10, 2: 1'. Mahn, Maupassant als Joomaliat, 

— H. V iTumppeaherg. Tristaa a. baMe. — JeaB Pttal- 
Studien. 

Die Urensbotan 40: Goethe nnd die Boisscr^-. 
laterBttUonale Weaiieaaehrift fiir Wisseiuchaft, Ki 

Büd Tachaik I. W. Wlad«lh*B4, WUhetaaT- Hi 

boldt. 27: ^. La ick. Die iBtatAaag dar 

Sprache. - 32: G. Kattt, Anna BjiM. 
SoBBtagabeiiage sar NatleiialMltuf It: IL.tahra. 

Tada nlir-Fiadhoaaaa. 1. Ncoa üabanatsBaiaa. — X. 
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iwr. Utctttmbhtl Hbr genualMb« «ad wmaiwdke nMifIti Mk. 19* 



W. Fritsch, Bettina v. Arnim. — 13: R. Petseh. Goethe 
als Natorforecher. 

SonntM^beilage snr Voasiacheu Zeilang 87: i). lierr- 
loann, Die Ueschiclitspbilosophie Voltaires. — 4U: Ein bis- 
her gnns unbekanntes ScbrütstOck tob der Hand G«Uhold 
Epltr. LeMloKB. - 41: H. 0»flU. OortiM Uld 'H«HBU«^. 

Utamg fftr Utamtar. KuatH tmt WlHfMduft Sälan 
im &iMbaMlNlMiB GotrenondeDteB 80: R. Friedriel, 



R. Friedrieh, 
ler 1787: DiMd- 
igl MiMBftT.BinihcbL— 0: GMlIler, 



A. dftkbefm, NoTdlai tob Ludwig 



fUmiQg TOB 
(hwUve FUnbert. 

Tieck. 

Allgemeine Zettone Hfil;ig<' hs m ,i. Mmt k-witz. H^cita 
Owladizüii^. 19; Tb. Zicgler, Die Hohe Karlsscbule 
io SMtf^ari. — 40: Fr. Klage, Das ^bweizerische Idio- 
tikon. — 41: R. Pr6T(>t. Das franrüsi.srlip Oe»ellschaft8- 
drama. — 42: O. Balle, Ein neaer KiitMnii iitar znr 'Cttt- 
licben KomOdie' (von K. VoBsler^. — 48: A. Baumeister, 
Jean Pan) als Erxieher. 

HBteiun 15. 1: ^»Ivcrda de Grave. Wendel. Die Entwick- 
IWDg der N.i(-Iit<>nviik.i)e aas dem Lat. im Altprovenzaliscben. 

— 2: A. Kluyvpr. lljinMk<»r. .Tamh liet] fl7H9— 1862). — 
J. G. 'l'iilf-n. Piiintt. l'r.'cis li:- jihnnijtiqLif- de TallemaRd. 

— R. Bofr. r)entsrhbt-iri. Stmlifii /nr "■.iKfnc'p'Prhichte 
iMiuUmis I. - r. Viilkliuif , M.iisiiiK La |)asl<irali- (ir»mat. 
eu l^'ranct- u U im du Wie el »tu oniTiunc- tin-nt ilu XVile 
siecle. — J. J. S:i'. v. rtiti de Gravf il- '/.AUi^T^m^, Mon- 
taigtie. Amvot et >:ill:it. Etade sur leg sources de* fiaaais. 

tiida .SjpT. Viin Hrisb TBB Byiiagk'Bliai, Toiidal 
en tif tirii ksrh^ tra^fifi. 

Oue Eeuw i'it. Kiik. Sonnetten uit Datit<^'s Vita Nuova. 

The Athenaeam 1171: H. Boston Forman. Kfnts's Sonnet 
to W.Iis. 1172: H. J. ('. (^ricrsoii. a :-hi-I|pv Ms. at 

ALerdtun. — 4173: J. Sidney Pcai son, (juldämiihä 'Tra- 
reller* 17«4. — Charl. Carmicbael Stopes, Walter .Scott s 
•Brownie'. — 4174; Wm. M. Rossetti, A .^helley Ms. at 
AbffrdaeB. ~ 4176: A New Enctiah Dietioiiary on Iiistor. 
Pringles: iVtcA» — Ngvt. — E, Baxton Forman, i^bel- 

Sf, Hetastasio andllaBHi: Tb» iBdlaa 8a(«Md«'.-> Jobn 
■ttro, Sbakespave ASmittM, - im-, Piteudi: Iii Life 
«ad Timtt. Br H. Ol BolIwaT-Calflirof. — Vcvrin of 
Wstnl. Bevdcred into English by Coiutance BUs. Hand, 
nie <lMrterly Review 412: Oertr. Lelgh. Dantc's 'Inferno* 
an AntohioBTapby? — R. Lucas, Lord maconsAeld's Novels. 

4r<: Sidney T Irwin, Oliver Goldsmith — C. F. E. 
-•^purgeon, Mvstlcism in the English Poets. 
r«ik-Lör« XVIi; 4; L. W. Faradaj, Oostum Md 
tbe Icelandic sa(^. — A. B. Cook. The Earopou 

— XVIII. 1: Forts, de« Artikels von Cook. 
The American Joarnat of Philoloi^y XXVIII, i. A. 8. 

Cook, Boccaccio and Seneca. — BesprechnnR von Cookg 
Higher study of Eniflish. 

.StndieH and Not«!« in Pbilnliiiry and Literatare (gosUMt, 
»iitin * i o I \1 W.ilu r Mi rn» Hart. Bailad and Bpl«, • 
ütudy in ilir Lii v.. lij|ini. nt öf the Narrative Art. 

Le moyen äffe .luilltt - A'Hit 1907: M. Fron, Dfjob. La foi 
r^lif^pQsi-' I II Italic ;iu XlV^^si^rli» — K ^tiiPSTion , Brrjr, 
Üif RK-daif Intori.ii'.'t.iUxi» sli.-r iinttL-l.iltrrliclitn Mcli.idii-n, 
lies, der Triiiilüiiiiinr.s ii. Trauv' rt s — Ct. Haet. Fiiedti et 
Mi'Vcr. l.ii Visii.ii dl' Tdndal' . 

Kibltottie«|ue de Te^^ole de» cliartes Mai — Aofit liK.^: K. 
Lani;lnl8, Oai de Morl et le Roman de Ii Ili s^ 

Kevne crillqo« 41; P. Dein. Piqnet. Prt'cis d. (Ijui^tique 
bistoriijni' de 1 Atlemand. — 48: .1. < .. AhIuv. Kc-eh. rches 
sar les tniorh fran^^ais dans le» motttiä du XIII c «t«:<,ie. — 
44: F. Pi 1(110 1 (iottfried von Strassburff: Tristan, beraas- 

äejjeben von Karl Harold. — 45: P. Lanmonier. Pierre 
» lUt^Mwd, Le Limt de Folastries. nuavelle Edition pa- 
Uite pir Ad. tu Bevet. — A., Masson, Fönelon et Ulme 
Guy OD. 

K«rtt« 4«t Mars et wmtktvaam XVI, t: Em. Fftgaet, 
ImjmMm ir. da XIX« riM» qai {watiamnt la tialitiae 
da ZVtHa: CMaedalli; aa Ticw — Aag. Gaiier. Racine tt 
b «bMtn fr.: Ltüstoir« des denx 'Phtdr*'. — K-H. Ber- 
nardia, Le fhMtn Mülant (anei Anten von INenbiqr, Le 
Th(-ätre fdifiant; Cervantes, Tirs» .Ir Molin». Calderon). — 
2: £. Faguet. Les poC-tes du XlXe sifcle qni continaent 
la tradition da XVIlle. ChAnedc»1l6; sa vie (ForU ). — Al- 
ired Oapa«, Le tb<^»tre de Molirre. Tartutfe. 

«a ffnnMe L ScpL 1907: J. Troabat, Ua «ein de 
k Moowl «mpiie. Saiate-BMTe st Gbsaif- 



ilüury I-ctires inedltea. — F. Baldensperper Goethe et 
Hugo, jnges et partics (fleissige und TerstiiiidiL'c Sammlung 
der beiderseitigen Urteile des einen über den andern, wobei 
ein bemerkeDswert'^r Umschlag in der SchÄtsang sich er- 
gibt). — L. Bauzin, OltTier de la Fayett« (der voriges 
Jabr im Alter von 29 Jabrea vaiatotbeae Verfasser tob Ls 
Bire des Joan bb4 te Montde). — 1«. Sept.: 8. Bartbt- 
lemy, L'man« eiitiqae de Ttnaua Garlyl«. — 8. Sageret, 
Faredto tsltasi, Le FaradJi de Zela (TrafaO^ — RcM Mar- 
tinean, Aatoar de Triataa OerMtea. — Loet: H.Haiel, 
H. Edmond DemetiaB (f U07). ~ Cb. Kerki, Jeaa Calvia 
et la Wforme proteetaate i Oeadr«: — 10. Ott: Steadbal, 
Fin da tour d jtalie ea 1811, eaUer oeapUmaBteiTe et iad- 
dit da 'Jonnal*. 
l* Revaa da Paria LNersrnber: Miebel Br(a1, La Liri de 
Orirom. 

La Revue Latine 25 Septembre 1907: B. Faguet. L'art 
pour l'art (aus .\nlas8 von Cassagne, La tb^oric de l'art 
ponr l'art en France). — Hadaly, k travers les revues 
italiennes (Critioa. Noora Aotologia). — Aaatole Feagire 
et Loais Themas, LettMe iaMitse de lameaarie (W18^ 
lflö3). 

Revue eeltiqne Jali 1007: Ltftb «t Fhllippot, Le Lal da 

Lecheor. (iumbelauc, 

S^anoes et Travanx de l'Acad^mie dp»> «ciences morale« 
et politiqneH. Compte-rendn .FuiIIlT i:ju7 (7e Livraison): 
Maurire llii^-^isr. Ft'-mlor . t M"» iiiiyon (bespr. von Henri 
.loly). — Auiit-Si pii iiilin- l'.MT i.Sc et ite livraison): Espinas, 
Descuiii ii' I, u \ inut-iifiif ans Le chois d'nn 6tat). 

La Revulutiun frangaiise 14 Auiu VMl: A. Aulard. Taine 
hiiti.rii ii lo Itk R<'volution frantjatse: Le programme jacnliin, 
les «iunvcruaata. — Benjamin Constant et M"» de Stall iKr- 
widemng Const.'in; s cinpn .\rtik« l von Lady Morgan 
Uber M« de Stael, licvat; de I'aris Ib'Jä). -- 14 Septembre: 
A. Aulard, Taine liistorien de 1a Revolution fraacaiae: Ls 
gonvernemeiit r^volutionnaire (Saite et fin). 

Bwletin de la sociit^ arch^ hiatar. at scientiflqne da 
Baiaaona T. XU, 8e »6rie: Abb« Bivet, Etymologie de 
(Hwfawdlrifr Oara., Stym. da met CUMfe«. — D er Sh Blg«. 
de lanis «t de MaiUv. 

■Mmiraa de U SoeiMd aatiaMla d^agiiealtava, aalaacaa 
«t arta d' Angers &e stiie, i, IX: A. J. Tarrier, Xi^li- 
cation de quelqaea mala da aatoii aagavia. 

Naova Aatologia 868: 0. Lacbalre. tfU etadt ItellaBi ia 
Francis. 

La Cnltara XXVI, 21: C. de Lollis. L' oniversalitÄ della 
lingna franccse. — K. Vossler. D'Ovidio, Naovi studi 
danteschi. 

La Critica Nov.: B. l'roce, (iior. Bovio e la poesia della 
(ilüsofta (Fortsctzg. A. Labriola-U. Bovio). — (}. Oentile. 
La filoBofia in Italia dopo il IRV). Fortsetzg. A. Conti, G. 
.\llievo. B. Labanca c F. Acri. - Rezensionen: (». (i., L^on 
11116 — La pi'une, la raison et le rationalisroe. — G. Lom- 
bardo-Radice, Snverin De Domlnicis, la scienza comparat« 
deirednrazione. — K. Vossler, F rfdatfrosso, Stile, ritmo 
e tiinn - B. C, C. F. S. Schiller. Idtulism ;iiid tlie disso- 
ciatioo oi persoaality. — B. C, Erkenntiiistbeoret. Scliriltea 
TOB Blciapeter, Weadett T. BaA, 0. lEwatd. — Varleta. 



Naa araebi«BaBa Bleiier. 

Beitrüge. Breslaner. znr Literatargescbichte. Hrsg. v. Max 
Koch u. Grtijr. Sarrazin trr. H». Leipzig, M, Ht-sM. [IX. 
Kipka, Karl, Mari;i ^>tn;irt iiii I>t.fti i der fltliteratur 
vornehniltch dos IV. u. Li. ,I.tlirh. Ein Dcitjyiif zur v.-rgleicli. 
Litf r»turj.'. srhicht*. VIII. 42.S S. 1P07. M. i | 

(iarofalu, iL. Idee sociologiche e politiche di IKiutt-, Nietz- 
sche e Tolstoi, Palermo. Reber, L. 2.60. 

Heinzel, Rieb., Kleine Schriften. Herausgegeben von M.II. 
JeUiaek a. C. v. Kraus. Heidelberg, Winter. VIII, 4ö6S. 
8*. M. 18. (iBhalt: Au« fttnl Jabrbanderten deatecber Lite- 
rn initiÄ''''paadB ud^PkwuT" ™^ ^Sl^'/s. AA^ 
baadeii aad W. Seberer. Teber doi Onpnng der deot- 
aoben Utaratar. - Ueber tiettfried ven fltraMbäig. — Bia 
franiflsiidier Boann de« IS. Jdirbaadeita (Femt). — T1b> 
centi. Die TcmpelstürrDer HoebnraMeas. — Tbeedor Qeofg 
von Knrtijan. — Scherer, Vorträge und AufsStze. — Rede 
au! Vi ilhelra Scherer. — Missverstündnisse bei Homer. — 
OentsdMB HeldeabaA I, II.— Le Beaaat de Diea vaa OaU- 
laane le Clara, henuniräebaB vea B. Martia. — Waeher- 
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nagel, Vor^ä variac- aiiiionntium — Di'utschc« Ili-lilrnbuch 
V. — ,T. lirimm, Dentscbe Grammatik I. — Hum])tlt, 
Die diutsclini Pronomina u. Zahlwnrtfr - (n-rrnsnisttsdie 
Handliihliuth« !? I, II. — Fprens, Kornau von Uinlljuime le 
Clerr. lH'r;iust,'<>!. von M.'irtii: — Külbinj;. II iili.hirasögar. 

— Paul 11. Hriiuiif, KritriiL'i' 1. — Heyn«, Kleine alt- 
siclisisch»' niul altnii.ilf ifr (criiuimatik, — ('ügijn, De oad- 
sedcrlandiscbt- I'sahiit n. lipn n. ForschnnKfi» III, IV. 

— Mehlis, Bilili r aus hi'uiM liiamls X'orzcit — Islanrlische 
Sagas. Obersetal vun kulbmj; und Lvu. — Kiis ."^ajja og 
UoBamuoda, herausfregeben von KillbiDg. — Die Sc&iftcn 
Kotkeis, beransgegcbeD von Piper. — Brielwichsel der Ge- 
' ' Oriaui mit nordisclien Gelehrten heramgejteben von 

Sebnidt. — Poeation lalud. — OSts, Leben and 
m -nrgßagßau SMico. — K«rii«r, Haleltmig in du 
StiidimB dM Aaplmiaiidw. — Gnudrni du getmuilaeb. 
PfaUolooi« T«n S. Fant 1, 1. — Herbot, FonohoiifBiraiwB 
der tie&teawnMmnfaatta«. — Wftekarn»ffel, OeMibkhte 
der dMtochen Literatar II. — Grandrini dür «nnaBiaeben 
PUlolsgie I, 3; II, 1, 2; H, 2, «. — D«aMHieI,2; U. 1, 1; 
II, 2. 1, — Briefe der Gebrüder Grimm an lienecke heraos- 
tfegeben von W, Mflller, — Henzen, L'eber die Träume in 
der «n. SaakUUistBr. — Woaaidlo, Imperativische Wort- 
Ukhuifteil !■ Niederdentaohen. — Gttokars Keimchronik 
b«»an»?pfreltcn von ^^eemOller. — MSIIenhoff, Deutsche 
Altertiiinfkiiinl« \' 2. — Kelle, Geschichte der deotscben 
Literatur I — l'arzival translat^d by Jcssie Weston. — 
Vo», The lUrtinn and Rirae-techBic of Hartmann von Ane. 

— Jonrnal ol üemmnic l'hili>logy 1, 1. — Schriftenverseichnis.) 
J»berg, K., Wie di> U nnt r nntergcbn. Antrittsvorlesung. 

S.-A. ans drr N^nen Ztiricher ZeifTjnir. 1007. "iO S. 

Quellen nini l' n 1 1- rsachungen xur latemischrn Philologie 
dee Mittelalters. brs<; von I.ndw. rimiLc. Lt-x. 8''. Mün- 
chen, ('. II. Beck. jll. Traiiliij. Liidw , .Ninjiina Sacra. 
Versuch e. »Twehif Ihl- der ciirisU Kiirzu .\, ai»ö U. XII S. 
m Bildnis li-c? M. 10 - III. Hd. 1 Heft. Lehmann, 
Paul, KrauuiÄtu» Modius als Handscbnltrnfcirscher. XHl, 
\r,2 S. 1908. M. 7.1 

Schmidt, \V., Der Kampf am den Sinn des Lebens. Von 
Dante bis Ibsen. 2. Hallte: BOUMM, Otrlyia, IbM. Ber- 
lin, Trowitzscb. M. ö. 

Tappolet, E., Die SpcMiM dM Kindel. BmiI» Wm^ «Mie- 
ville. 16 S. 8r 

Thumh, A., Die experimentelle Psychologie im Dienste der 
SprachwissvnsoJtaft. 18 8. S.-A. ans den Sitzungsberichten 
dar Qaullschaft zar Beförderung der gesaroten NatonriMen- 
■daftan zu Marburg. No. 2. 13. Febr. 1907. 

AnrikoT, M.. og B. Berdam, Dansfc Literatar far 18Ü0. 
Haaa db og 1 deo aaUw daaaka Literatur med Prvfar aldeo 
aldaank^Hlaadaka Literatar. KopenhaceiL Kr. tÄX 
Baaaeeke, Georg. Der Mflncheoer Oswald. Text «. Abhaai- 

Inur. BiMlan. Marcos. XTlil, 445 & M. 18. 
Bastler, P., Friedrich Hebbel, dramatlsta et witlqu, llioaune 
etrceuvre. Maria-Magdalene. traf^ie rfoUlt« adaptte b la 
eetoe franraise. Esaala ttitiqnes. Aphorismcs. Paris, La- ' 
rose. C(;V1. 278 8. 8». 
Beitrage, Berliner, zur germanischen n. romanischen Philo- 
logie, veröffentlicht von Dr. Emil Ebering. XX XU. Ger- ! 
iranisp?!? Abteilung. Nr. 19. gr. 8*. Berlin, E. Ebering. I 
[\X\!I Alafberg, Dr. Fritz, Wolfgang Heribert v. Dal- | 
f>erg als BUhnenleitcr n. als Dramatiker. IV, 1ä7 S. 1907. ' 
M. 4.&).; i 
Beiträge zur deutschen Literaturwissenschaft, herausgegeben 

von E. Elster. Marburg, Eiwert. 
Benz, Bich., Milrchen und Aufklftrnng im 18. Jahrhundert. 
Eine Vorgeschichte zur M m tu n-Dichtong der Romantiker. 
Heidelberger Dlgg. S h\ |IHp votl!itSndk-< .Krhdt er- 
scheint im Ver'uii,'i- von l'r, .\. l'crrtic.-i ii. doDi.i. | j 
Binder, R. .T.. Job. Sep. Vogl u. dir .i^tt m ii hi-rtu BaH.i.ic ' 

l'r iL'. i . Bellmann. M. 2.40. 
Bode, Wilh., Amalie Her«0(rin v, ^Ndin.ti. .» Ji<lt. 6''. litrlm. 
E. S Mittler 4 Sohn 11*8. M 10 [1. Das vorgoethische 
Weimar. Mit 16 Abbilden. Vll, loü ?• ni. 1 Stfimmbanm- 
tafel. — 2. Der Musenhol der Herzogin Am.ilii'. Mit 25 
Abbildgn. VII. 2'M ^. — 3 Ein Lebeiiailituti mi KimsUer- 



kreise. Mit 20 Abbildgn. VII. 22ü S.l 

" " " ~ ~ . Par 

fr. 2M. 



Boachaud, P. de. Goethe et Le Tasse. Paris, .\lpb. Lemerre. 



Brandatetter, Hcaward, Die Wuotausage im alten Lnzero. 
(Separatebdmek ans dem Oeadikbtibtaad Bd. LUl). 



Brentano'«, riem., Frill!lin<,'skran7, in P.ric-fou. ihm ^rel1ocht*a. 
wie er !-i-lhat es !4rbriftlicb verlan^'T. Ntne vollstand, u. 
rev. Tasrhen Ausj;. mit e. Kinleitunu vun Hr. Paul Emst 
ZeichnuDg«:n des iitelrahmeos a. Einbandcs von Walt. Tie- 
mann 2 Bde. XX, 396 1. 197 8. U. 8*. Lefplic laiel- 

Verlaf; VMYJ. M. 0. 
Brief*' an Wolfgang M<i:7 1. Für die Littraturarrliiv-Gesell- 

sctialt hrsg. V. Helnr. isru r ii, Brich Schmidt. Mit einer 

Einleitg. v. Bich. M. M.yt r XIV. :*)5 S. gy. 9», Berllli, 

LiteratBrarehiv-OesellscbaU 11W8. M. la 
Brill, Ii . \nc S.hule Neidharts. Ha* StUuiltamdlg. Berlin, 

Mayer i Miiili^r. M. 7.öü. 
Brom. Gerard. Vondels BekeiiU; AMicudaai, van derVedU. 

VIII, 148 S LXXX S. 
Bochwald, Heinbard, Joaehin Oreff. UnterEachnngen über 

die Anfänge des BeBaiitanoednuB«« in Sachsen. Leipzig. 

Voigtländer, vl «I & 8*. Prebelabrt«t 11. Baad. 
Dilthey, WilL, Daa Irlabnla uad die DIAtUg. Leasing, 

Ooetbe. NoTaUa, HöMerlte. 4 AiMMm. enralt. Aaflage. 

VII,4»& 8*. Lflipilg, B. O. Teabwr 191». 11.6. 
Dolteris, A , Carl Bagger. En Uociadak flItOdring al Dig- 

teren og bans Hostru. Odense, lUlo. 14< 6. 8*. Kr. 8. 
Fries. A., Zu Bürgers Stil. (S.-A.a. Ptfdagog. Archiv 49. Jahrg., 

10. Heft). Braunschweig. Vieweg & Sohn. 12 S. gr. 8». 
Geiger, L, Das jn^ge Deatschland. Berlin, S. Scbottländer. 

M. 5. 

Gering, IL, Glossar zu den Liedern der Edda (Sacmnndar 
Edda). .H. AuH. Paderborn, V. SchQningh. XII. 22» S. 8°. 
Bibt. der ältesten deutschen Literaturdenkmäler. VIII. Bd. 
M. 6.40. 

Gleichen-Knsswurm. Alex. v„ iSar Binfttlimg in Georg 
Christoph I.irhtenberg. Mit 1 BrieHkm. XV 8. 8*. J«B». 

E. nhdfTichs lf!07. M. 010. 

Oocth«-ä W'iTk'j. llrii,'. im .Vultrage der ('rcissbiTTK'ijiii .Sofdiie 

V. ^.arhsi n. .Mit. Kli inc .\n?L'. K'-, Wciinur, II. ü.dilao's 

Xttclif. [IV. iinid.'. M. VA. AyrA 1822-.Marz IHi.H. XIII. 

4S.^ >. r.»ii7. .M. 7. Hri(!.-. äü. Bd. November 

IH.^l-.Tuh 1813.'). XII, :W >. l'.»)7. M. 5.80.) 
uoetli», Dur juiiK<^. Goethes Gedichte in iiu«r gaachichtUclieB 

Entwicklung. Heraoaciff. t. B. WeUL Oldauha», SctalK. 

X, «70 S, M. 7.60. 
tfoettie s I4rii fi- aus Italien an Frau v. Stein, ilcrz.jg Carl 

August und Freunde in der Heimat. Hrsg. von Jnl. Vogel. 

(Hortus deliciarum). Wi 8. all 1 Tat iL 8*. BerUa, J. 

Bard 1907. M. 4 50. 
Goethe's Briefe an Charlotte von Stein. Hrsg. von Julius 

Petersen. Bd. 1 : XL n. 369 S.; Bd. 2: 410 S.; Bd. 8: 431 S. 

Leipzig, Insel-Veilag. 
Hebbel, Frdr- Slintliche Werbe. HistodSdb-krli. Augabe, 

bcaorgt van BlÄ. Maria Werner. III. Ab«1g. 8*. Berlin, 

B. Bebras Verl IL2A) [8. (Schloss.) Briefe. 8wBd. 1889- 

1889. Nachträge — ZaaltM — Bcdebtlgn. ■. Eigku^ 

— «Bsugängl. 0. Twioireiie Bifafe ^ Bester — BeOaga. 

Nr. O^-ÖSL Vin, 294 B. 60 8. 1907.1 
Hebbel-Forschungen. Hrsg. v. B. M. Werner u. W. Bloch- 

Wnnschmann. 8*. Berlin, B.Bebr'a VerL [Mr.8: Freakal, 

Dr. Joacb.. Friedrich Hebbcle VeibiltBft fW BdlgfaB. VI. 

m S. 1907. M. 2.50 ] 
Hertz. Wilh., Aus Dichtung D.Sage. Hrsg. v. K. VoIImOller 

Vorträge u. Aufsätze. Stuttgart, J. (t. Cotto Nachf. II. 3. 
Boftmann v. Fallersleben. An meine Frennde. Briefe 

Hrsg. V. Dr. H. Gerstenberg. XVI, 870 S. m. Bildnis. 8*. 

Beriin. Concordia 1907. M. 6. 
Horneffer, E., Hebbel u. das religiöse Prolilcm itr fW^ircn. 

wart. Jena. Dicderichs. 64 S. i<*. 
Kaufmann, Max, Heinr. Heine contra (iral Augast t. l'l»teo 

nnd die Boit»-Iiotlk. 47 B. 8». Mpaig, HT^pohr 1907. 

K oh I . F. F., Heitere Volk«gcaiafe «aiTlnd. Wisa, B. LuMg. 

M. 6. 

I l endertz. o . Middelacderlaadicibe DnaiatlMlie PeMc II. 

Leiden. SiitJioff. 

Leopold, Max. Die Vorsilbe Ver- a. ibreOeadhiehite. BfeaUn, 

Marcus. VIIL üSß S. S». M. 10. 
Lirbtenberg < ^lri^t 'i Ij. S< hriften. Hrsg. von Wilh. 

Herzog. 2 l'. uid.- 8°. .leua, K IMedericb« 1907. Jl. 6. 
|1 <j. :!nriktn. Satir. n, Fragmoiit.. . Mit l'.irtr. \. 276 fi 

11. taUrtJi, i'ia^uientc, Briefe. Mit i TaJi-ln iiacli Chodo- 
wiecki. ä58 S.l 

Liebhaberbibliotbek. kultJirhistorische. Id. 8*. Lcipsig. 

F. Bothbartb. 188. Bd. Bebclmaliakjr'b wa 



uiyiu^Cü Dy Google 



496 



1907. Utmcnriil««» Mr gmMnMM ud 



nOoloffie. Nr. 12. 



426 



D. tthr gelAlurliche ReiMbeschreiboDg Mit e. Einleitung r. 
Dr. Hans W. Fischer. XI, m S. 1907. iL ». - 85. Bd. 
Hochzeit«i{edichte, deaUcbi: BrM. T. Dr. Bau W. WtaAw. 

VI. 2h9 S M 5 ) 

Lied. VuH Ii-Litsclie. utistlich und weltlich bis sum 18. .I«hr> 

hnndfit. F.)ne Sanmiluni,' altrr f iH^rHrncke. Berlin. Bres- 

;iu( r. M. 8. 
i. lud au. Hau», üastav Kn \ tuj,'. 

h ^ M . 8. 
Iii terato rdfnkm II 1 r . 'iuitsrhc 

Nr. 130. 3. Kol-f. .Vi l'.t. 8' 

f189. ?.nri:s<ior[f , Willi, x., 

rii tlc V. I'iiK k' Tistt in, Wilhelm v. Ilnniboldt. li^ihfl Krii dr. 

Titck, Ludwig Tieck u. Wi«i«l. Hrsg. v. Alfons Kid ( Ulm. 

XVI, 230 8. mi. M. 3.^)<* 
Manacorda, G., Dell» poesia latica in Germania darantc il 

KinasciiMiitaw Mtr. B. tiwmlfliti in LiaceL ~ 

L. 9. 

M»jrbofer, Otto, QostaT Fkvitu waä du jmgt DwtMb- 
lud. Maibirg. Klwert. H. im 



U'ipi£i|c. Hirf^l VIII, 482 S. 

dM 18. u. III .l:ihrhnnd»»rts. 

H. rhn. B. U-lir s Vcrlii;,'. 
llrieli» an Briiikmiinn llon- 



Xitttebfe». PmI, Dm KMabvmr HwriUslkd. Elo Bei- 
tng «V OewMoli t« du d«ilMi«ii TallnHBlieb. INoiitang. 
UbIw BcutMUig dar AMen dM Ntanhuger Belemdu- 
iimbtMiinItw. Wt BtUUiMii. Nviao v, e. Boges Kari- 
Imtaran von ttA ItS 8. er. 8*. Ncwnlmrc, J. Domrich 
1909. M. 1. 

lloelltr Tan der Brnck, Ooethe. Minden, Brnns. M. 8. 
VlbclaBK*^- in .^«Bwabl nnd mittelhochdeotscbe 

Grammatik mit kanma WArterbndi von W. 0«lüier. 6. 

verb. nnd veni. AdUg«. 6^ AMr. IM S. 8*. Saantong 

(j5schcn 1. 

Nissen, C. A., F. A. Mohr u. V. Petersen. Dänisch- norwei;-- 

dentscbes u. deutsch- dänisch -norweeiaches Taschenwürter- 

bncfa. Leipzig: 0. Holtse's Nachf. M. 4. 
Old German Luve Sonss. Transtated from tbe Minneslncers 

of the I2th to 14 th Centuries. By Frank C. Nicholson. M. A. 
pa>;f-s. 8vii. i-1iit!i $ } M). t^icago and New Tnrk. 

Thf: Tiiivtrsity i<\ < liirr»./!! Tn-g«. 
*>»twalü. Il'iiis. HinrjsttirNiirjkche. Lexikon der Gaaner-, 

Dirnen- uiui L.'irMl.stri i< !u r^prachc. 17H S. Btrlill, ,Bar> 

monie" \'irl:it' Mr l.iti-nitiir und KnnRt. 
Otto. .\iii,'!ist \ <_.|kss' hrift8t< 'li-r iiinl H;uis|HH,'ten. Kin Bei- 

trii;; zur Geschichte der rolkstuuilKlifii <!. ui iflipn Literatur 

Iis .Tahrbunderts. 2 Hefte Soest, Ürter il .{3U 
Fal ;it s ira. Untersiicbtin^en n. Text* aus der »Icntiieiien d. 

engl. Philologie, ht-n v( n Üriuutl. irii^t. Koethe nnd 

F.nrh Schmidt (jr. ti . Ücriin, M»yer ä Muikr. [LXIV. 

K:Uisehcr, Erwin, Conrad Ferdinand Meyer in seinem Ver- 

biiltiua mr italienischen Kenaissance. 211 S. 19<)7. M. C>.] 
.Ranke, Friedrich, Sprache nnd Stil im Wiilsrhen Gast des 

lliomasin von Circlaria. Berliner Diss. 52 S 8*. 
Reich, Emil, Henrik llis. ii-i l>ramen. 2<J Vofteraiigwi. 6. 

Terra. Anfl. XV, 547 S. gr. 8». Dr^en, £. FiefKO 1W8L 

M. a. 

Biebter, K., BemerkiiBfeB n FlifenB Balnu. BratM HrfL 

SwUb, Majr«r * MOlhr. 4B& fl> 
Bitiat, Vwd., Dm Ea*b«D HVwidcilMfii inid wfnt Quiln. 

DMttMBd, T. W. Bidifn*. TX. 560 S. 8*. N. 15 
Boatftntfker- Briefe. Hrsg. v Frdr. Gnndelfinger. XV1IT. 

US S. Dl. 1 Bildnis. 8». .lena, K. Diederichs 1907. M. 7. 
Sauer, Aug.. Kleists Todeslitanei. Prag. C. Hellmann. .M. 1.20. 
Saklegell, Friedrich, Briefe an P'ran (^hristinc von Stransky 

geborCM Frelln von Schleich. Heransgeffeben von M. Kott- 

manner. Erster Band. XX, 471 S. Wien. Literarischer 

Verein. 

Schmeck, Herrn., Die Bibeicitate in den altdentscben Pre- 
digten. Oreifswalder Dis». 94 S. 8». 

Schriften der Gesellschaft für Theatergescbicbte. 10. Band. 
Berlin. .S'lbstvcrlag. |Inb.: Raimunds Vorgänger. Bäoerle. 
Meisl Gleich. Eine Auswahl, henuisce«beB o. etnseieitet 
von Rudolf purst. Mit einem Pmtrait Bdoaclet MoklMe- 
huber. CHI, 351 .S. 8».) 

Schriltti: dir literarhistorischen Oeaellschalt I^nn. Hrsg. 
ton l'.-nfi Liizijjt»nTi er. 8*. Dortmrinrt, F. W Pnhfns. 
[III. Iii: r t r ;i III . l'iriist, ,-f'idirii /.n .\ l iil Ii. Sl if 1 * rs No\(>|len- 
tecbnik. Vll, Ii») ö. liÄj7. M 1 \\ i/ii),'spr Mit^-Iiedcr 
M. 8.20.] 

Schultz. Paul, Die eroUacben Motive in den deutschen Dieb- 
taogen des IS. lod 18. Jahrhmdeita. Qiiihwiililer DtaB. 
87 o ä* 

8«kvM«all8fal, H., Cwl BeM«. SUIm al at INglaiUv. 



Ddgivet i Hnndredaaret efter 

Schnbothe. 104 b. f*». Kr. 2. 
Silhouetten ans der lioethc/.cit Aus dt-m Naehlasa J. H. 

Mcrfks herrknsg»»p(lien von L. Grunsteiu. Wien. ^ L5wy. 

-M. lu. 

Stiirrk. Knrl. iMucscbe Literatorgeechichte. 4. n. ö. verm. 

.vtul. 10 u Taqs. xn. 666 8. m. Tltdbild. 8». Statt» 

gärt, Math M. 5. 

Storms. Th., Briefe in die Heimat aus den .lahnn isö.^ -til. 

Heran seegeben von (•. Storm. ßerlio, K. Curtiu«. M. 5- 
strc-ckcr K.. iuli^ion u. Politik bei QaatiM. SVeriewagOB. 

l.)H ,s liioisiB. Emil Roth, 
ririch. raul. Gostav Frqrtagl BomaBtedialk. Haifewg, 

KIw. rt M. 2.40. 
W:ilihirii von der Vogelweide, Die Gedichte, Siebente 

Ausgabe von Karl Lachmann. Besorgt von VmI t. Kraus. 

Berlin, Georg Beinwr. XXIV, 2au S. 8». M. 4. 
Walther von dar Vogelweide mit einer AoswaU aus 

Minoeaaiig o. SpiaehdttlMaag, Mit AwRartaafoi «aen 

Wftrterboch. vin Otis Gii&r. 4. Aal. a Adr. 14T & 

8^. SaaalaaK GOaifeai SSL 



Avnard, Jaa., Lavlad'aa ]MMa. CtlaiidgCL Patli, Haehettau 

fr. 8.5a 

Baki r. i;. All.. )Iist'>r> in Fiction: A Guide to the best 

historic&l h'i iii.-iru > s, Üa^«*«. Novels and Tales, 2 vols. New 

York, 1907 12*. 7, 28S, 25.H pp. 
Bartels, lleiur., William Morris, The stör}- of ^$igard the 

Volsung and the lall Of tha Ntblaagi. MttaMer, H. SeUoiai^ 

M. 2. 

B< Union t . Francis, and Fletcher, .Tidm. A Wifc f.ir a 
iluiuh, TliL Lover's Progress. The Pil^jriui. Tlit Uaptain, 
The PropheteSB. The teit edit by A. R. Waller. (Cam- 
bridge Knglish Classics.) In 10 volg. Vol. 6. Cr. Bvo, pp. 
308. Caaib , Univ. Preei. 4/6. 

Berbner. Waith , äpraobe «. Ileinat de« alteogliseb. 'SerUt- 
b«c' im Ms. Corpna Ouiati coUrK, Oambridgo, loa 4» 138 S. 
gr. 8*. Bonn, P. Haatleto 1W7. H. 4. 



Bjorkaiam, Brik, OaoSngr Ckaaeer. Sagbads itlnts 

ddaakald. StoekholB. ABicrtfioaBicr. Vni,888a M,a.7fi. 
Bohn, W. B., Tbe developnaat «f Joha Drydea^a Uteiaqr ert> 
tidsm. Baltfmora, Uodera Laagaage Anoeiatioii Ol Amerioa. 

P. 65-IBÖ. 8». I 1. 
Byron, Lord, Cain, a mystery. With Intrnduction. notes and 
aapeadix bj Dt, B. Uhlenan. XVUl, 74 a. SS S. kl. 8^. 
KÜraharg, t Kock 1907^1. 1. 

Cambridge Bbtoi; al XUllik LHantii«, tk«. Kdit kr * 

A. W. Ward aad A. B. WUiar. VA I. Fma tka Begta- 

nlnge to the Cyolefl ol Bomance 8*. XVI, 604 & Om- 

bridge üniTersIty PresR. 9/ — 
Chambers, E. K., and F. .Sidgwick. Barly EB|dlah Lyrics: 

Amorons, Divine, Moral and Trivial. I<ondoa7Bnllen. 6 s. 
Chandler, F. W.. The Literatare of Rognery. 2 rola. Cr. 

Sfo. Lo.. Constable 12/—. 
Oaraoa, H- Aa lattodoctloB to tbe Stodr of Shakenean. 

LoaAm, l&yy. 8^. 40« pp. M. 8.80. 
DIek«, Lndw., Ch. Kingsley's Hereward the Wake. MüMtar, 

H. SobllalBftb. H. 1.80. 
Drayton, M., Minor Pftem^ Fd hy C Brett London. 6/nat. 
Dntt. W. A , Some lin rarx A.~i.s>H lutions of Baat Aaglfa. 

London 1007. 8». With Illnstr. M. 14.20. 
Edmunds. E. W , and F. Spooner, The Story of Knglish 

Literatnre. VoL IL 17th and 18th Centnries. 1625-1780. 

London, VXrj. 8«. 884 pp. M. 4.20. 
Forster, .lobn, The Life of Charles Dickens. Fireside ed. 

Ct. 8vo, pp. 1,006. Lo., Chaproan A Hall. 3 6. 
Frere, Tbe, and the boye. Printed at London in Fleet 

Street by Wynkyn de Wörde about tha yaar 1518. Cam- 
bridge. UpiTPrsity Prrss. 7 rIj 6 d. 
Pritsche, Tar,!, I lürBr- lluiit! il. r S\rit;i\ in di in iiUi-iiulisch. 

Mennloginm. i^ui Btiitrag xu ein< r .dtf >viitax. DiSS. 

04 S. 8r Berlin, E Ebering I»*!? M i-' Jii 
Garrick. David, Soroe ntipnWIsfu d i 'im spt)ii;li>nre, Kflit. 

by G. P. Baker. Ill-i^t. 8\... I.i. . i .:.n«t;< id- :il f. 
(»8»ro!!?ne. George. The Posiee. Edit. by John W. CnnllBe. 

.l Amhndge Entrlisb Claaaiea.) Cr. 8to^ PPC'^I'- Gamk. 

Liuv. Press. 4/6. 
Gibbon, Edward Autobimfriifihv of. As uriginally edit by 
Lord Sheffield. Witb an introdnction by .1 B. Bnrr. (Tbe 
World*» Claaaiaa,) 18m^pp.xisl-88eL Lob,H.Ftowde. 1/^ 

80 
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Giiminrrc-. R ]!.. Tha Populär Ballad. iTjpa« «f KagHdi 

I.iterature I Cr. 8vo. Lo., GonsTftble. 0^ — . 
Hcvwiioii, TliririKts, A Woman Killnd by Kindness. Edit. 

with lütfüdQction aiid Nuds h\ K. .1. Oax. fOld Rn^lish 

PUys.) 12mo. Lo., F iliiffitlia" 1/ . 
Jones. Daniel, Phonettc 'l'r»iissciipUun« Eiiiiligh l'n>s<. 

Oxford. Ciai-fn.li.ii Priss XiV, 44 S. 8». 
Lockwood. L.-iurii K Leiicon to the EnsU&h poeUca) Wurka 

of Jobn Miltoii N( » York, TIm IbcmllUB OonpMjr. XU, 

671 S. 8«. M. Ii. 
Lodge, T.. Roealynde. Belog tbe Original of Shakes|>eare'8 

'A« You Likc it'. Kdited by W. W. Greg. I.rf)ndon, Chatto 

and Vr indas. 2 8. 6 d. 
Marlowe. Christonit.. Tbe Tr«(dc»l Historr of Doctor FvuU». 

Edit. with Introductian and HolN, bf F.J.Cbx. (OUBsg^ 

luh Phy« No 1.) 13ido . Lo.. Y. Orifftl». 1/-. 
Ojlord Kiiiclisfi 1 ii(:ii(jTi;ir.v, Till-, A NVw EriKÜsli Dirtionary 

on Hiatoiiciil Piincipkä. Fuutiikd aiainly uu the Qi&terialn 

collect«d by the Philological Society. Edit. by Dr. .lamee 

Ä. H. Marray, with the as&iatance of many scholais and 

BWD of Bcience. Siehe- XjfiM (VoL ^ I17 W. A. Gimi||ie, IL A. 

Fol. Lo., Hy. Frowde. 5/—. 
KütiLTt Laiitliatii s Ltttcr. describing a Part i>f tli< Ri.tcr- 

tauinitsnt untn i.Uief n Klizabeth at the Castle ot Keniiworth 

in 1576. Edit., »Ith lotrodnction by F. J. PamiraU. 9m, 

pp. 222. Lo., Chaltu A Windns. ft/-. 
Rosaes and Vagabonds of Sbakespeare's Vouth. Awdeley's 

'Frateraltye of Vuabonds' and ÜHrinan's 'Caveat* ed. with 

latrod. bj EAw, vüm and F. J Farnivall. LondoB. 
B«we. The ¥ah Fmiteiit and Jaae Sbore. Kdit. bjr S. 

a HKt. (IMlM LettM IMm.) Uno. U., O. C. Hooth. 

Bniliioa. W. L., ■hitkenMN'k tagal huheIbi«. Uvarpool, 
Tong s 80M. 01 8. 8*. 

Schmitt, Lor.. Laatl. Untersochang der Sprache das Lomo- 
boc, nebst einer Kollation der Textaasgabe t. 0. Leoabardi 
in Grein n. WUkan KU. d« Mgß. Proia. Bou, P. Hm* 
stein. U. 4. 

SIi»ko»*«r«: Aatiinr ui Cloqpitr»: Tmüm aad 

(Bed JMMt HMOB.) llM. Lo!. BlacÜt. Ifi, 
— Tke TlNfedl« «I AatlHiola «ad Oloopotia. M«w Yarionni 

Bd. Bdit bw Horue Howiid Ftazacn. Ri^. 9t, pp. CBß, 

liOb. Umineott. 18/-. 
Stoll, W.. Der YokaUsmiu der betonten Silben in der «h> 

■OtdhmnbriBchen laterliMarrersion der Lindisfarner Kvan- 

gefien. Bonn, P. HoBftih. 
8trasser. .1., Shakemoro »lo Jniioi. Veanioh einer Stadie 

über Shakespeare« K— faiean von Venedig; Holle «. &, 0. 

Thiele. M. 0.80. 
Wolf f. Max J.. Shakespeare, der Oiehter n. sein Werk. (In 

2 Bdn.) i. Bd. lUt eiaer Kodlbildnag dee Cbandoa-Portr. 

in GravdTC. Dt. 410 a 9. MttMboB, C H. Beck 1«NL 

M. 6 

Appel, C, Dentsche Geschichte in der proveas. Picbtoag. 
Bektoratsrede. Breslau. Iß S. 8*. BoDdorabdnick OOS 

Nr. 7;W 0. 7:^6 der Schlesiscben Zeitung. 
Bailey, John C, Tbc Claims of French Poetry. MiaeStndies 

in thf Urpittpr Francis Pcvft«! Sr<\ pp. 3:-iO, Lo., Con- 

slaltlc 7 fi. 

Battisti, 1 iirU>, I.II vd'.'iilc a ii.tiioii l;i<ilTiii (•(■titrale. 
Trento. V:i<u, F:d)tricf (iiov.ujni Zij.ip!.'!, 111 .'^ umi eine 
Knrt«> Estralto ditir Arcbivin p,r l'AltoAdigc, Anuui— II. 

Bi i k, .I B., Die modale Int< rpi. taiimi :ii>r mittelalterlichen 
M. l i ln II. bes. der Tronbadoais UDd I rnuv^res. Strassbnrg. 
I'. \ [a Hou\ ( t Co. 1907. 

lin 1 1 •' .1 II . CKuvii'ö poAtiqneg de Boileau. Prtrc^d^es d'ane no- 
tii >' )>i'>grapbique et litt^raire et accompagn6eg de notes par 
K. Hrunetiere, 7e Mition. Paris, llbr, Ha<-.hptt<> et Cie.. 
mn. Petit in-16, XXVl-:i25 p. fr. l.ßO. 

Br^biun, L., Etndc philologique snr le nord li-. Ju France 
(Pas-de-C«lais; Nord; .Somme). Introduction; Notions snr 
les dix partics du discoars; Präfixes: principaux prttixes; 
Bemarques; ba. bar; ca. car; coli, eari; fia, gur; ftr\ NM, 
mar; tri, tri, Ur, tar, wu, tpur. Sottzee: sufäxe« UU»; 
Snüiei eaToats; SoMiue genaanlvuai Smütiea redovbMi, 
ote. Pute, libr. Chaapioo. 1907. htS, XST-SB? p. 

BraaatlAro, P,, Etodoa eittiqiiee rar rhistoira do & litt^-- 
IMWO bamalia. 8e oMo: Deeeaitee; Pascal; Lo Sage; 
MailTaas; mmol; Voltaico el Boaeeeaa; OoMiqaco ok &o- 



manUqnes. Paria, Ubr. BaehoHo <* CIol, IflOT. tapIdkaUpi 

fr. 8.50. 

Bürjfcr Aiit.. Di<> gleich- un^l ahrlichlautfnden \V .rtir J» 
frajinosiitcliet) ü^tache. Ein iUitriti: zum tn<thuJ. Studiiui 
des frans. WortscbatTie.?, sfirur Ortlioipit- u. <>rtliogf||hla. 
S2 S. gr. 8». St. P<>lt*n. .i. U. Öydy l^^T. X I 

Bussmaun. Henry, Grammatische Studi« n iUnr (im 'Roman 
de la Belle Helaine' nehst einer Textpcobt aus Iis. .K {At- 
raser SUdtbibliothek No. 7(>i! nml Hs. L (Lyoner BibUolM 
No. 685}. Greifswaldvr DisserUtion. H5 S. 8». 

Calthrop, H. C. Uolloway, Petrarcb; Uis Life aad TkML 
Illnst. 8to, pp. 882. Lo., Methuen. 12/6. 

Caetillo Sal^rsano, iL, Noobea deplaoer, novelas reimpresat 

000 an» «dTerteada de D. EadBo Ootaielo j Morl Cokc- 
OHM da aatigoao aovdoa eopaOelaa. Ttmo v. MaMd, Im». 
IbMoa. S pM. 

chaaooa, h, do Behid, taite eriliviC!, tradaelioit «i «m- 
mcBtairft, giaualro ei ^ooMbt: aar Ldoa Oaatier. Kea- 
reiu- Edition, revuo avco aoia. Bmtfon elaoiitaa k ftM 
des mvea do aooondo. Tonn, nkr. Maae et Ib. Ia-T8 
Jesus, LTI-fl06 p, 

Chauvin. A., et 6. Le Bidois, La Litt^ratnr« haa^alae per 
les critiqnes contemporains. Cboix de jugements recoeutti 
par A. Ch. et G. Le B. Du moyen äge an XVII e sieck 
(Villemain; Sainte-Beuve ; S^nt-Harc Qirardin ; Fti-toH'tir 
radol; Nisard: ti. Boissier; H. de Suty; Cousin; G. IMi; 
Brnneti^re; Faguet; Lanson. etc.). Nowndlo Mitifta, ean- 
pUtement refondne. Paris, librairfe Bdki Mrai. IM?, b- 
18 j««UB. X1I-65R p. fi. 3 .-/1. 

Courteault, P.. (ienfTriiv dr Mulwn magistrat et hnmuiiite 
bordelais (1645'— 1(317)1 Ktode biograpÜtine et litÜrakt, 
suivie de harangues. po^sies et lettrcs indUtoa (lhteo)b Paoi, 
libr, Champion. 1007. Tn-8. X-217 p. 

Dante, 11 tr.itt.ilci 'In- Xtü^nii El(n)iif nli.'i'. IVt cm» di P. 
Hajna. iidi/.idiie critiia -^a iiiiiir. Milano, Ilut-pli. lö L 

De» Grangta. i M., I.c H<iir..intisme et Li ( ritiqoe. 1* 
Presse litterwr« sous la UcüUiuration (181n 1^*30). Psrit, 
SiM ii ti dl) Mercure de France. 1907. lti-8, :W7 p. 

Dcsutnic K., Histoire de la litt^ratnrp frant,a.i»t:. 26e(!diti(io 
r.iriii. libr, liflApUne. 1908. In j.'.sus, VIII-630 p. fr 8^0. 

Dui daii. A I... I,t> l.ai des den.\ ;kniaijts, legende ne«strienD#. 
dl.' Marn? de Fnmce. Commeiitairc et .■\dapt,'itiL>D M.icia. 
impr. ProUit Irire». 1807. In-Ö. XI 42 \> iivd 1 Lfrav. «t 

1 carte. 

Bxtraiti de la 'Chanson de Koland' pablies nvec ose intro- 
duction Uttteall^ des obserrations graaimatloales, des noM 
et an gloeNVO «ODiplet, jpai tiaaton ParSe. Ae Edition, i» 
Toe et o oriigda . Faiia. Bkb Bookette et Ob. 1809. Petit 

ia tc züirMae p. &. lm. 

Federn, Barl, Dalle. Boilki, Haraaaidt * <ku M. l öO 
Ferehlaadt, Haa*. HoWreo weaatbrep a. Mlae englisch« 

Nachahmungen. ITalleaaer Diae. 00 8. 8*. 
Festin. le, de Pierre »vaat MoUAre. Deirintoa: da TflüiB» 

Scfeuario des Italiens: Cicognini. Textes pnbli^s avoe tB> 

trodnction, lexique et notes; par G. Gendanne de B4ve4*a 

Paris, libr. Comtly et Cie. 1907. In-16, VriI-425 f. ' 
(iabrieli, A., Maria di Dante. Esposisionc della parto (ke 

Dante ha assegnato a Maria nel gran dramma del soprtt* 

naturale. L. l.&O 
Gassner. .Armin, Ein neapolitanisches Fastnachtslied ans dne 

.lahre 1617. — Eine verschollene Uebertragung tod Ale«- 

sandro llansonis *Cinque Msüici t' V.'m Beitrag snr Tiroli- 

schen Literaturgeschichte I'runr. Iiiii->l)rui'k 
Gaarh.it, T, . T,fin(rac et patois de la Satsae romeode. (Ai- 

ticle i\tr:u<, liu r>ictionnaire g^ograpbk|Ba do )a (kwee). 

Neurhat.l Atliuger. 11 S. 8». 
GrarKid.H, Luis de. Obras. Edicion critica y complcta por 

.!. r.urvn. Tomo X, XI, XIT, XTV. Madrid. Lt. llij» d« 

(1 Km nt. Tii liri' .ledcr Band V> [>• $. M. 
GriLlilu, Fraiici», George Sand and iier l.ovt is rivn. pp 39Ö. 

Lo.. Nash, l.'ii' . 
Ouioy sse-Frt're, E., Sedaine, se« prcittcttiir« it scs hrnis. 

Prffof* du Michel Prt ;U. Paris, Flammurion fr H -MV 
Hanssen, Fed., Nota« a U Vida de .Sutitu Immatio de ^iios 

eieritu por Berceo. Santiago de Chile. 51 S. 8». 
Holbling. Carl, Portngiedisch-deotschea and deutscb-parte- 

gMÄw^ T^MBheBwtotarbBob. Lolpalg, 0. Bottaeli BaekL 

.lodoU«, &t Les aaKunra et aatm poMei d'lMoBBo JedeOe. 
•fear «a Ijaiodla. PaU. onr lea «fitioiie «rig^aako otaw- 
dc pMeea rarea oa lafedlteo^ avaeaBeaattoedoOiil- 
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Iwxmc Collet*t et des ihjU> par Ad V»n Berer. Pull, StBr 
cot. •i70 p. »vec purtT. (it> .ludellt lÄ. Fr. SM. 

K-irsch, Brnno, Unt' rsuelsnii!.' übir das Hniidächriftenvcrbält' 
Iiis and textkritiscb« Ilc;iEb«itaii^ dt^ aHsnnierenden Teiles 
d. r 'Chanson de (»aydon'. (4relf«w»ld<T l>isH. 67 S. 8». 

i.aog, II. B., ContributioBS to Spaniah literatnre. I. iL (Kx- 
trait de k Bcm« HiipMifae ZV.) N«w Y«rk*P»rfii. 16 8. 
Gr. 8». 

Langlols. E.. Oai do Mori et le Koinan de U Rose. Nogent- 
le-Botron. irnpr. Daupclev-Ctouverneor. I'ari«. 1907. ln-8, 
96 p. 

LeTiiier. X., Kecueil de prunostieB nomiMtds «t ltMit«is, 
DTttverbw, nuimes. Saint- Hur ^iiiw)i iänr. 

1907. FMit iii-8, 94 p. M etat 

L«>f ili«ttl, E. • M. BM«iBi, Lft letteratD» ttaliaa» nelU 

llwto Ml» OBttan. 7oL III. Ftoreis, Sanaoni. L. 4. 
Loviot, Li, Aa pava de llehcUia. Paris, Itbr. Champion. 

1807. ln-6, a p. et grav 
LttckinK. (ToateY, FnasOtiMbe OiMMwUk Mr doi Sdnü- 
gebranch 3., wb. Aofl. X. 889 8. 8*. BnUn, WiMdmu. 
Im, M. 4. ^ 
■oaiag* OBillanma Lh dm rtdBotioDi en mn da, 
ChuMNUi de g««te da Xlle si^de. Pnbliees d'aprte tttllS 
Ic* ttBSatcTits connns )iar Wilhelm Cloetta. Tome pnmier. 
Texte. Paris. Finnin - Didot Soci6t^ des anciens textes 
fran^ais 392 S. 8". 
Vonnier. Phil.. Le ijaattroceuto. Bani aar lliiitoin litt^ 
rairc du XVe si^le Italien. Xontdle MMOB. 9 TallUMt. 
Paris. Pmin et Co. Fr. 10. 
Vitter, Bdwin, Beitrftffe nir Beurteitang der Redsktk»«! T* 
und HN' der 'n<«tc des LoberHins*. Oreilswalder DiBScrtatkm. 
68 5«. 

Nyrop. Kr.. Xuriske forbold i det 18. arhnndrede eHer «0 
samtidig fransk lide. Saertryk af Aaboger for nordUotd- 
Iqmdlgfaed og hiitorie. KopeDbagni. 18 S. 

Pktai, P« Tbe fondi of die Froeh langnege. TreuL by 

D. L ÄkTonr ud n. Jones. London. Frowde. 3 s. 6 d. 
Pietiecb. WiQj. Apostolo Zeno in seiner .Abhängigkeit von 

der (ransbs. TiäsMie. Eine (jueUenaiitersiuliang. Leipzig. 

Dias. 118 s. 8*. Leipslg, ^<;l Oc. 
Pifla. .laan de, Cuec prodigiosos y cneva encantada. ( on 

estudio biografiOO J critico por E. (^iitsrelu y Mori. Colec- 

eitai de uUgnM aeTuiae espetlolfta Tomo VI. Madrid, Imp. 

IbdiltA« 8 pee« 

Qaentin-Baachart. P. Lamartine et Ikjpolitiqie ttnngira 

de la r^yolutioo de ffevrier (24 Kurier— Mjttitt 1848). FulB, 

FeL Jnren. 4t» S. 8" Ir. !>. 
ftftders, Karl. Leber den Prosaroman 'L'Histoire nt ancienne 

ciüüqne de lierud d'Bopbrate' (Peria 1549). ar«4fswalder 

DtaMftntiaio. TB S. 8^. 
Bamor, 8.. GU acritturi vicentini dei secoli XVITI e XIX. 

7dl. IL O— B. (Misccllanea di storta Vcneta. Serie IL 

Tome IX, parte 2). Veneila, 1907. 8«. M. 20. 
Salomon. H.. <'barles Nodier et le (irunpe romantique d'apres 

des doflwnente inMIta. Park. Ubr. Herrin et Cie. IWB. 

Ia-M| ZII-888 p. »Tee 8 pMtnlU. 



Scbocli. T.aurn. Silvio l'i'llii'n in Mailand IS09— 18801 
DiSS. Firrliii, .Miivrr A Miillcr 137 .S. H» 

Schreirii-r. Hrinrielj, Weiter'' .^ttulit-n über die c-rsu- \ alcn- 
ciernitT r.ibsiuu. JLiiiusrnpt der 15ibl. Nal. zu I'aris f. Ir. 
12,')-»). Urcifswalder hi^vrtuti.ni. H2 S S". 

S^billot. Paol. Le FoSk-bire de Frame. 'I awt IV < t dcrnler. 
Le peuple et rhistoire. -Xvco \itu- table analyliqut- tt al- 
pbaU-tiqne. ('n fort volu&ie utaiid io-8. Paris, libraiiie 
Orientale et americaine E. Cioilmoto. 16 Ir. 

.Settegast. Franz, Antike Elemente im altfraosOsiMh. Mete- 
win^rnkloa, nebet einem Anhang aber den CfcMvaUar aa 
boa. in, 87 8. gr. ft«. Leipzig, V. Hnrrawnrta. 1807. 

8ml« b, W. F.. Tiratioeau et BabeUde et le Conte de Seigny 
Jo«B. Nogent-le-HoUen, iaipr. Danpeley-UonTeraeor. ln.8, 4 p. 
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scbwriff <i Westermann. 19U7. je M. <. 
Thm ii. A. Chr., Ktude snr les veroes d^-noiainatila en fraa- 



Stftel, Mme. de, «ad Goaetaat, Benjamin, Unpoblished Let 
I Otfaer Moaeatoe bem tbe Pape» kl 
t de Gonataat Cr. 8to, pp^ 808. 

Pntnam's Sons. 6/ 
Stendhal . ('orrespondancc inedite de Stendhal. Pr£«'^d(!e d'onr 
Istroduction par P. M^rim^ 2 v«i. Fehs. Calman-L«T>'. 
XXIV, 836: :*21 p. IS. Le vol. fr. SJÄ 
Strowski, Fort. Histoire du sentiment religieui cn France, 
au XVII e sii'cle. Pascal et son temps. 11 L'histeiw de 
Paacal. Paris, Plon-Nonrrit. III. 412 S. fr. 360. 
Tblbaut. M, A.. Wörterbuch der franzosischen n. deotscbea 
Sprache. Ncn bearb. v. Prof. (»tto Kabisch. Ifia Aaflagr. 
2 Tie. in 2 Bdn. IX. K74 n. IX. 787 S. Lei. 8». ~ 

c-rbfs 

..als. Lund. Ilj. Midier VI, HO S. H« 
Tilley. Arthnr. Fran<,uis Habelais. (French Men ol Letter».) 
Edit. by Alexander .Icwije Cr 8vo. pp. :W7. L» . Lippit - 
c<Jtt 6/ - . 

Toynbee. P., In lh< F ■ tpiiiits nf Dantf. A treasnry ol 

vers« and prose from baute Lundui;. 4 0 net. 
Vagunay. H.. 1,»' ilnsair. .Iühs l:i pn-fie. VNsai de bihlio- 

graphie. K.ici,!!. impi. l'rutat fri ri.s VAÜ. In 8 c.-vnv, .t6 p. 
Walberg, E., ^ull.i Konilie.i del l'arhin di i'elcriiia- 

Cresta (Alta Eiiiruidina l.nttd (.leeni).. X. It^l S. b". 
Wnlfl, Fred.. Pieooiiiiatiuins de l't'iinniiie Idöy— l^Wy. Ät- 

testet» par Vat L.it :'.19(>. Fol. 1 et I.nnd IrttT. 73 8. 

8" \ver. Fac-simil' (In foL 2 rect« Aub 'LumU ünirer- 

aiU-ts Arsskrift' N. V AM. 1. Harul 2. .Nr. 4 
Zorn. Walther, SpraiUe und Heiiiiai de« *IJon de Bourges', 

eise Reimunterstichung. OreitawaMer Oka. 98 ä. 8*. 



LItararitebe Mitteilungen, Perional- 

n a r h r i <" ti t p n etc. 

In .MunKtei \\ . ein, 1 »i.l-tnrarl eii uljei du Lyrik 
Elitahtth Btimll lu-. uiitii/e nahezu ferti« Hi>it<llt. 

Oer Privatdn/eni di r deutseben Sprache nnd Literatair an 
der tei hnisrheii llm lisihu le in Dresdaa Dr. K. Tb. Bevf eb«i 
wnrde zum ao. Professor erasaut. 

t Milte KoTtttbtr ra Xaaacl Prof. Dr. Adolf Kreiiser 
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DIE UMSCHAU 

BERICHTIT OBB DB FORTSCHRITT« 
MB WlUHMHtlligr aXD TteBMU^ 

sowiK Obkr ihrk Bfzikiiumgbn zu 
Literatur und Kumsi-. 



JIhrKBk 5t 
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Facfamifxmer n Am 

grafis durch jedt Buchhandlung . towh l/m 

H Bi^thhnlii. Frnni.'ufi *f., iVsue ICrJme 19171 



Verlag von 0. R. R£I8LAND in Leipzifl. 

KteiK PbMKfili 

dM DeatBoiNn, BogluolieD ond Fransönsohflii 

Von 

Wilh. Victor. 



Prof. Dr. 

t*A Bttw ». M. 2J0, kart. M. MO. 



Diese K' ^iUrzt^' Aasgab«.' der berciu in fUnf Aallagen er- 
schipnenen .Elemente der Phonetik* (Preis M. 7.30) bietet den 
ToHntändiLn n T('\t ohne die ins Deltil 

nnd Weil, ri ll Anslühriinifcri 



osDCÄ« Verlag von O. R. REHSLAND in Leipzig 



Teriag von 0. S. Beiflland in Leipzig. 

Biiher ei*eU«oeB: 

ProvenzaHtohM 

Supplement- Worterbucli. 

Berichtigaiigea und £rgftDziiiigen 
Raynouavds Li^xlque Rommn 

von 

Emil lycvy. 

Briter Band. A-C. X. 4dl n. XIV ft. ».8*. 11.14, 
Zweiter Band. D— B. XIII, .512 S ^. ft», M. Mi- 
Dritter Band. E-F. Vlll, (>24 ä. gr 8». M. 10^ 
Vierter B»b4. 0— L. 44S & gr. H^. M. 14.—^ 
FSafttr BBBd. M— <K Tin, HO a «r. 8». M. NJO. 



ForltiüMi hl Oratk. 



PrelttrMImtf vorhateltM. 



Abrege de prononciätion Im^m 

(phonätique et orth^pie) 
avec un gloasaire des mots contenus dans le 

Par 

Paul Passy 
Ti»oisi^me Edition. 

l'.ioe. 8' , Bogen 8». Kart. M. 1.—. 



Geogropliiscfie Cborabierbiider* 

▼an 

H. A. Dantol B«rlh. Volz. 

I. Das deutsche Land und die Alpen. i;eu<.'raph. 

(ITiarakterhilrliT. Kilnfte Aaflaf;e. Nen bearbeitet u. 
(!rwi-it<rt vun H. Th. M. Meyer. Mit Illustrationen 
lud 3 Kut«ii. 1906. 88 Bogen gr. 8». üeb. M. 5.-, 

III. Altan. Abi dtB Origiailtakbttn 

lauult. Htt fl7 niBttntioMB, d 
vonbllder. 1887. 98 Bogen gr. 8*. 

IV. Afrika. .Au-i il> n ' in!.'iii:ill» richten der Utisenden ge- 

Mmiiit'lt. Zweite. v(ill.-it:iii<iiif nmeearbpitete, reich ver- 
mehrte AiiH. Mit NO ltlu!itrik( Ionen, darunter 8 Uoppel- 
Tollbilder. llXt». li-'^en irr, 8". lieb. M. 8.—. 

V. Amerika. Auatralien. aus den Originalberichteu der 
ReiieBdeB geMWunelt Mit 128 Dlatlntionen, dtrnnter 
WDoppehdlUlder. 188a 80 Bog» gr.8*. (}«b.H.6.--. 

Heroen der Afrikaforschung. 



tn ge- 
16 Doppel- 
Geb. YL ö.-. 



4. AttlagBb 

1888. 



Dr. budiiig Gaebler, 

dar höheren Lur^r-r« t ule tn Plauen I. V. 

Hit 41 lllastratiouen and 1 Koaicnkarte. 
88 Btgwi gt. 9. Beg. gtb. M. . 



üeroen der Nord pol arforschung. 

Nach den Quellen bearbeitet Ton 

Eugsn v. Eiiib8r|. 

Zweitei, vermehrt« nnd verbesserte Anfl*K«>. 

Uit 5.j nri).'in.'«laliliililiiti({pu, darunter 7 Doppelvollbildcr und 
2 Karten. V.m. 28 Hogen (fr 8«. 

In wirkuni.'sv<jlletn Ganzleinenlmnd gebunden M. 5. — . 

Inhalt: Kinleitung. Karcnt. — I'arr.v. Franklin. — 
Crossier. — Kano. M^ic t'lintock. - IIiill. Naresi. — Mark- 
ham — Schwatka I v iitÄriie Herfen der Nordpuliirforschnnis. 

— Payer. N(jri|. iisk jiilil — Ur lutis;. ~ Greel>°. — Nansen. 

— Andree. Svi itlrnp l'< :ir.\ - Laiwig AlBBdtW von 
Savoyen. — Hinu'r.iptiisclie .Notifeii 

la Fom von GitiseljMr»t«]tunf«n. wo n «nj^fh; mii den dceneti Wc-ten 
4n r*rMh(r, ««rden dl« »tehiükiale nnd dir Erfulice -Irr h,>rTi>rrnren>l.t«D 
Iler4p*IMu«r ««a Banal bi« Ludwif ASMdM* lan lt«Taj>n In «niprcefaend- 
•Mr Damann^iriadvMabaa; dt« IHww H ee — > l»l»i i b,...iadtr. iniarmaato 
BrlckaliM vmA lMdMbaUt«)M tUdar aaa jMea «MMriMcben »«fendaa 

Die BCBe Attflafe itt na 7 Bugta mBiehrt and in jeder 
aaf die RltlM der Zeit geinntelit. 



Faust von Goethe. 

Mit Einleitung and fortUafender Brkliraag 

keransgegeben von K. J. SchrSar« 

Erster IVi). Fünfte Aoflage. 

I9Ü7. CXIV und Hl'M S. s». .M. 4 , geb. M. 5.26. 

Zweiter Teil Viert«, darchaat revidiarte Aaflaca. 
1808. CXV aad 8B8 8. ff. M. gtk IL IJS . 



Hianu aine BsHag« «m JOHANN AiBROSIUS BARTH m LHPZiS. 



Pia!. Dr. Fritl Nenmann in !!' iiMberi; Krrirk v G.otto's 

AuSiTOflroli^n Dezember 1807. 




uiCjUi^Cü by Google 



L^iyiu^cü üy Google 



L>iyiii^t-ü üy Google 



J-UL 9 1909 




3 9015 01538 0416 



r 



— > 

uiyiiizki by Google 




GOOQ 



